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मानसखएड: 


rie अ. .र्‍. आयी». बल बला आओ 


॥ श्री: ॥ 
स्कन्दपुराणान्तर्गतः 


मानसखण्ड: 
१ 


ये देवाः सन्ति मेरो वरकनकमये मन्दरे ये च यक्षाः*, 

पाताले ये भुजङ्काः फणिमणिकिरणध्वस्तसर्वान्धकाराः। 
केलासे स्त्रीविलासाः प्रमुदितहृदया ये च विद्याधराद्या- . 

स्ते मोक्षद्वारभूतं मुनिवरवचनं श्रोतुमायान्तु सर्वे ॥ १॥ 
रुद्रार्यानसिदं पवित्रमतुलं श्रीमन्मृडान्यान्वितं, 

कृष्णस्यामितविक्रमस्य च यशः श्ुण्वन्तु धन्या जनाः। 
देवानां भुवि वासिनामपि तथा . तीर्थान्वितास्थापनम्‌, 

श्रुत्वा ब्रह्मपदं प्रयान्ति विमलं संसेवितं योगिभिः॥ २॥. 


॥ श्रीसरस्वत्यै नमः ॥ = 


केलासं रूपमास्थाय राजते परमेश्वरः | तमहं -शंकरं वन्दे स्थाणुरूपं हिमात्मकम्‌ ॥१॥ 
| 'मानसे' प्रतिबिम्बं च पततीह दिवानिशम्‌। सोऽयं सदाशिवः साक्षान्मानसे रमतां सदा ॥२॥ 


सुवणंमय मेरुपर्वंतवासी देवगण, मन्दराचलवासी यक्ष, फणस्थ मणिकिरणों द्वारा 
समग्र अन्धेकार को दूर करने वाले पातालवासी नागगण, स्त्रियों के साथ विलास-प्रिय 
केलासवासी विद्याधर आदि (सभी लोग ) मोक्षद्वारस्वरूप मुनिश्रेष्ठ ( वेदव्यास ) की 
वाणी को सुनने के लिए आयें । माता-पार्वंती-सहित भगवान्‌ शंकर के इस पवित्र आख्यान 
को तथा अमित पराक्रमी भगवान्‌ कृष्ण की यशोगाथा को पुण्यात्मा लोग श्रवण करें । ऐसे 
पुण्यात्मा भूलोकस्थ देवताओं तथा तीर्थो के प्रतिष्ठापित होने की कथा को सुन कर 
योगियों से सेवित विशुद्ध ब्रह्मपद को प्राप्त करते हैं। ऐश्वयंशाली विष्णु-स्वरूप योगेश्वर 
| १. ( क) देवीभागवतमाहात्म्यं 'मानसखण्डाद्‌' उद्धुतमिति तत्र पद्चस्वध्यायेषु पुष्पिकायां वणितम्‌ । 
। ( ख ) स्कन्दपुराणान्तगंते केदारखण्डे मानसलण्डस्योल्लेलः वतते । तथा हि-- 
| “श्रत्वा वे मानसे खण्डे तीर्थानि सुबहून्यपि । देवागाराणि बहुशः कथाश्च मुनिसत्तमाः' ॥ 
नारद उवाच---'देव षण्मुख देवेश पावंतीसुतनायक । मानसादिषु क्षेत्रेषु तीर्थानि प्रवराणि मे। 
कथितानि महासेन भवमृक्तिप्रदानि हि' ॥ के? ख० अ० १०१।११-१३ 
हिमालयस्य खण्डपञ्चात्मको विभागोऽपि केवारखण्डे-दशितः । तथा च तत्रोक्तम्‌ ` - 
“तीर्थानि प्रवराण्येव शवेताख्ये पवंतोत्तमे 1 अग्ने मानसप्रस्तावे तथा नेपालके मुने ॥ 
काइमीरे चेव प्रस्तावे, जालन््रे वे तथा पुनः । तथा केदारःप्रस्तावे कथितानि मयाऽद्य ते' ॥ 
के० ख० अ० २०४।५६-५७ ॥ 
२. क्वचित्‌ वृक्षा? इति पाठ: । इलोकेऽस्मिन्‌ देव-नाग-विद्याधरादि-योनिविशेषवणनेन 'यक्षाः” 
इत्येव पाठः समीचीनः । यतो मन्दराचले. यक्षाणां वर्सतिरत्र परिकल्पिता 4 


Tt hii SRS शक he hii iis SA is CT . . »-  _2 3 हहे. 


१४४८००77८9 कक 


२ स्कन्दपुराणान्तर्गते भानसखण्डे 


नमस्कृत्वा* महाभागं कृष्णं योगेश्वरं हरिम्‌ । धातारमृथिभिर्यृक्तं शिवं देव्या समन्वितम्‌ ॥३॥ 
जनमेजयो महाप्राज्ञः कुरूणां कौतिवर्घनः । श्रत्वेतिहासयुक्तानि पुण्यानि चरितानि च पढ 
कुष्णस्यामितवीर्यस्य शिवस्य पद्मजस्य च । पप्रच्छ सूतं धर्मात्मा श्ञारत्रतत्वार्थकोविदम्‌॥५॥ 
जनमेजय उवाच 
ऋषे ! सुमहदाख्यानं त्वया सवं प्रकीतितम्‌ । पुराणानां च सर्वेषां मतं सवंमुदाहृतम्‌ ॥६॥ 
रतानां च फलं पुण्यं तोयंस्नानफलं तथा । देवानां दानवानां च गन्घर्वाप्सरसामपि ॥७॥ 
अत्यद्भतानि कर्माणि त्वयोक्तानि द्विजोत्तम । न तु भूमो स्थितानां हि तीर्थानां सम्भवं मुने ॥८॥ 
घरायाः सम्भवं चापि स्थिति वाऽपि तपोधन । अघुना श्रोतुमिच्छामि कथयस्व कृपानिवे ॥९॥ 


सूत उवाच-- 


ऋषिभिश्चापि यः पृष्टो नैमिषारण्यवासिभिः । द्वेपायनो महाभागस्तदहं कथयामि ते॥१०॥ 


वसिष्ठो भगवानत्रिदुर्वासाश्व _ तथाद्धिराः । मनुः पुलस्त्यः पुलहो रेभ्यो द्रोणकृपादयः॥११॥ 
राजर्षयोऽपि राजेन्द्र ! देवाः सिद्धगणास्तया । सर्वशास्त्रा्थतत्त्वज्ञं पराशरसुतं कविम्‌* ॥१२॥ 


LS Doers 7 "mT 
श्रीकृष्ण, ऋषियों के सहित ब्रह्मा एवं पावंती से युक्त शिव को प्रणाम कर कुरूचंश के यश 


को बढ़ाने वाळे धर्मात्मा एवं विद्वान्‌ राजा जनमेजय ने अतुळपराक्रमी भगवान्‌ कृष्ण, शिव 
तथा ब्रह्मा के इतिहास-युक्त पुष्य ( पावन ) चरित्रों को सुन कर झाख-ममंज्ञ मर्हाष सूत से 
इस प्रकार जिज्ञासा की ॥ १-५। | 

जनमेजय ने कहा--ऋषिवर, आपने सम्पूर्ण विशद कथा सुनाई है, सब पुराणों का 
मत भी प्रतिपादित किया है, ( इसके साथ ही ) व्रतों का पुण्यफल, तीर्था में स्नान करने का 
कळ तथा देव, दानव, गन्धवं एवस अप्सराओं के आरचर्यंजनक कार्यकलाप भी, हे विप्रवर, 
आपने वर्णित किये हैं; किन्तु पृर्थवी के तीर्थो की उत्पत्ति के सम्बन्ध में आपने ( कुछ ) 
नहीं कहा । ( अतः ) हे तपोधन ! अब मैं पृथिवी की उत्पत्ति तथा उसकी स्थिति के वारे 
में सुनना चाहता हूँ । कृपानिधे ! आप ( इस विषय में ) कहें ॥६-७-८-९ ॥ | 

सूत बोळे--गैमिषारण्यवासी ऋषियों ने महामान्य वेदव्यास (द्वेपायन ) से जिस 
प्रकार पूछा, उसे मैं आप से कहता हुँ । वसिष्ठ, अत्रि, दुर्वासा, अज्िर।, मनु, पुलस्त्य, पुल्ह, 
रैम्य, द्रोणाचार्य, कृपाचार्य प्रभृति मह्षिगण, अनेक, राजषि, इन्द्रप्रमुख देवगण तथा 
सिदगण--ये सब लीग शाखं के तत्त्वज्ञ पराशर के पुत्र कविश्रेष्ठ द्रेपायन ( वेदव्यास ) 


१. पुराणेषु प्रायज्ञों त्यप्‌-श्रत्ययान्तरहितः पाठो वृष्यते । 


२, व्यासस्य कवीन्द्रत्वं ब्रह्माण्डपुराणे घाणितम्‌ । तथा हि-- 
(ध्यासः पुराणसूत्रं च पप्रच्छ वाल्मिक यदा । सोतीभूतः स सस्मार त्वामेव जगदम्बिकाम्‌ ॥ 
तरा चकार सिद्धान्त त्वद्रेण भुनीइवर: । संप्राप निर्मलं ज्ञानं श्रमान्धध्वंसदीपकम्‌ ॥ 
' पुराणसुत्रं श्रत्वा स ध्यातः पञ्वकलो-द्भवः । त्वाँ सिषेवे प्रदध्यौ. च. शातवषं च पुष्करे ॥ 
तवा त्वत्तो धर प्राप्य स कवीस्ट्रो बभूव ह। तदा वेदविभागं. च पुराणं च कार हू ॥ 
ब्र० घे० प्रकृतिखण्ड अध्याप-४ । 


र जी 
9 रः 
| 


प्रथमोऽष्यायः ˆ ˆ ¦ ३ 


द्चेपायतं महाराज ! उपतस्थुमंहषंय: । ऋषीन्‌^ संपुजयामास व्यासः सत्यवतीसुतः ॥१२॥ 
से पूजिता महात्मानः ऋषयो धर्म॑तत्पराः। नारायणांशसम्भूतं? व्यासं सत्यवतीसुतम्‌ ॥१४॥ 
. द्वैपायनं महाराज ! प्रष्टुमारेभिरे तदा ॥१५। ` ` द 


७०० 40 


ऋषय ऊचु:--+- 
कथितानि पुराणानि विचित्रचरितानि च। तत्र व्रतानि चीर्णानि उद्धतानि त्वयैव हि ॥१६॥ 
अधुना धोतुमिच्छामो धराया: सम्भवं मुने । तस्याः पुण्यां स्थिति चाऽपि कथयस्व तपोधन ॥१७॥ 
_ `? सूत उवाच-- 
सर्वेस्तेः3 परिपष्टस्तु स महात्मा तपोनिधिः। विस्तरेण महाप्राज्ञः कथयामास तत्तदा ॥१८॥ 
ड व्यास उवाच-- 


कथां विचित्रां बहुलां सवंपापप्रणाशिनोम्‌ श्युण्वन्तु ऋषयः सर्वे कथ्यमानां मयाऽधुना ॥१९॥ 
अव्यक्तव्यक्तमेक वे यमाहुः* ऋषयः शुमाः। स एव पुरुषो लोके विष्णुरित्यभिघीयते ॥२०॥ 
तस्य ` कर्णमलोदृभूतौ ` देतेयो मघुकेटभो । दृष्ट्वा सुप्तं जले विष्णु शेषाड़े संस्थितं प्रभुम्‌॥२१॥ 


असुरो चातिकोपेन जात्या द्रविणबालिशो । ब्रह्माणं हन्तुमुत्यितो नाभिपङ्कुजवासिनम्‌ ॥२२॥ 


के पास,. हे महाराज, उपस्थित हुए | सत्यवती के पुत्र वेदव्यास ने समागत ऋषियों का 


स्वागत-सम्मान्‌ किया । राजन्‌, तब सम्मानित महात्मा तथा धमंपरायण उन ऋषियों ने 
चारायण के अंशावतार एवं सत्यवती के पुत्र दवैपायन व्यास से पूछना आरम्भ किया ॥ १०-१५] 


ऋषियों ने पुछा--हे तपोधन, आप ने पुराणों की रचना की तथा अनेक चरित्रों 


` का ( विभिन्न प्रकार के लोगों का ) संकीर्तन किया । इसके साथ ही पुराणों में संगृहीत 


(प्रतिपादितः) व्रतों का उद्धार भी आप ही ने किया है । अब हम पृथ्वी की उत्पत्ति 
ततथा उसकी 'पुण्यजनक स्थिति के. विषय में अवगत करना: चाहते हैं । - आप कृपया ( हमें) 
खतलाय ॥ १६-१७॥ 

सुत बोले--उन सब ऋषियों के पूछने पर (उस) तपस्वी, महात्मा एवं - मनीषी 
५ व्यासं ) ने विस्तार के साथ तब कहना आरम्भ किया ॥१८॥ ; 

व्यास ने कहा-मेरे द्वारा कही जाती हुई विचित्र;- विस्तृत तथा सब पापों को दुर 
करने वाली. इस कथा को अब आप सब ऋषिगण सुनें.। - कल्याणकारी ऋषिगण: जिस एक 
को अव्यक्त-कारणस्वरूप ( निराकार ) और:व्यक्त--कायंस्वरूप ( साकार ) कहते हैं, उन्हीं 
परमपुरुष को जगत्‌ में विष्णु कहा गया है। उनके कानों के मल से उत्पन्न मधु और केटभ 
राक्षसों ने जल में ( समुद्र में ) विष्णु भगवान्‌ को शेष-शय्या में सोया हुआ देख कर, जन्म 
से ही घन के मद में गवित, वे दोनों क्रुद्ध होकर, विष्णु के नाभिकमल में स्थित ब्रह्मा को 


बड़े क्रोध से मारने के.लिए-उद्यत.हो गए । तब ब्रह्म के द्वारा स्तुति किए जाने पर विष्णु 


महर्षीन्‌ पूजयामास ऋषिः सत्यवतीसुतः'-इति 'ख'-पुस्तके पाठः । 
“नारायणांशस्तम्भूतं सत्यवत्याः सुतं शुचिम्‌”--इति 'ख'-पुस्तके । 
ठे “प्रकृत्तः शा इति खा पुस्तके ॥ “'यमाहुर्मुनय "इति “ख”-पुस्तके | 


in 


Y स्कन्वपुराणान्तगंते भानसणण्डे 


सपरुत्तस्थी तवा विष्णुर््नह्मणा संस्तुतः प्रभुः । वृष्या हि बछिनी* श्रोभी दैतेयो बळगथितो॥२१।४ 

घक्मुदघृत्य? ताम्या वै धुयुधे भगवान्‌ हृरिः। दिव्यवर्षसहय्राणि  बाहुप्रहुरणेत वे॥२४॥ 
चक्रेणातिक्षुरप्रेण तम्तो निहतो रणे । निःससार च तन्मेदो जळे बे जलसश्रिभः* ॥२५॥ 
तयोस्तु मेदसा पुण्या कारयामास” मेदिनीम्‌। कल्पयित्वाऽथ वसुर्धा धराधरसमन्विताम्‌ ॥२६॥ 
स्वपृष्ठभागे संस्याप्य धसुर्धा कमठाठृतिः । ततस्तस्मान्महाभाग प्रधानपुरुयेरितः ॥२७॥ 
स तमातापयामास थं ब्रह्मेति थदन्ति हि। स घृष्टये सर्वमूताता प्रभवायाभवाय च ॥२८॥ 
भानापितो भगवता ससर्ज विविधाः प्रजाः । थारीण्येव ससर्जाशु वीर्यं ताल्वमृजत्‌ पुनः ॥२९॥ 
ततोदके* स्वयं ब्रह्मा ससर्ज सक्ला महीम्‌ । दिवमूर्ध्व च कृत्वाऽय तन्मध्ये खमिति स्मृतम्‌॥ ३०॥ 
सृष्रवाऽ्वनों नवबिधां दिद्श्च दद्ाधाऽसृजत्‌ । मनो वावकालकर्मादीन्‌ कामक्रोधादिकानपि॥३१॥ 
समस्तमृष्टिक्यांश्च“ तथा सप्र प्रजापतीन्‌। मरीचिप्रमुखान्‌ पुण्यान्‌ रोषोदृभूतं शिव तथा ॥३२॥ 


= . ४ >» £ ~ 
जाग उठे | बरळ से गित शक्तिशाली उन दोनों राक्षसो को देक्ष कर विष्णु भगवान्‌ ने 


अपना चक्र उठा कर उनके साथ युद्ध करना थारम्भ क्रिया | देवताओं की वषंगणना के 
अनुसार हजारों वर्ष॑ बाहुयुद्ध चलता रहा । अत्यधिक तीक्ष्ण सुदर्शन चक्र से वे दोनों राक्षस 
रण में मारे गए । उनके शरीर से जल के समान ( द्रवीभूत ) चर्वी जळ में, ही निकल गई 
( जम गई )। उन दोनों की चर्वी से पर्वताँ सहित ( सुशोभित) वसुधा की कल्पना कर - 
विष्णु ने पृथ्वी की रचना की | फिर कच्छयावतार धारण कर अपनी पीठ पर पृथ्वी को 
स्थापित किया | है महाभाग ! इसलिये यह कार्य प्रधानपुरुष ( प्रकृति-पुरुष ) की प्रेरणा सें 
सम्पन्न दुआ । ब्रह्मा नामधेय देवता को विष्णु ने यह आज्ञा दी कि वह (ब्रह्मा ) सृष्टि के 
छिये सब प्राणियों के उत्पादक और विनाशक हैं । भगवान्‌ विष्णु से आज्ञा पाकर ब्रह्मा ने 
नाना प्रकार की सृष्टि की | सर्वप्रथम जळ-ख्प में ही उन्होंने सृष्टि आरम्भ की तथा अपना 
तेज ( वीर्य ) पुनः जळ ही में स्थापित किया | तब ब्रह्मा ने जळ ही में स्वयं सम्पूर्ण पृथिवी 
को उत्पन्न किया | ऊपर की ओर स्वर्गलोक बनाकर, पूथिवी और स्वर्ग के मध्य थाकाश का 
नाम दिया गया | नौ प्रकार की पृथिवी ( पृथिवी के नौ खण्डो ) को बनाकर दसों दिशाओं 
की सृष्टि की | मन, बाणी, काळ तथा कर्मादि एवं कामक्रोधादि भी रचे | क्रमशः समस्तः 


प्रजा की सृष्टि करने वाळे सात प्रजापति-मरीचि प्रभृति पृण्यश्जन ( सप्तषि) ` एवं क्रोध. 
een 


१ “ब्रह्मणा संस्तृतोऽपि धः” इति “ख” ~पुस्तके | 

२. “'बोग्रौ”--इति “ख”-पृस्तके। डुर्गाप्नप्तशात्यामपि अनयोरत्पत्तिस्तया मधुकैटभयोविनादाशचे- 
वेतत्‌ पर्व प्रथमेऽध्याये मुनिङृवित्म्‌ (क्षश १।६६-६८, १०३)। 

| हि “बक्रमुद्म्य” इति “छ''-वुस्तके । ; 

४, "बलि जलजबल्लमा?” इति “लनः '-पुस्तके । 

५. “क्थयामास”--इति “छ”-पुस्तके पाठः । 

९, “दारीण्येत्र सपर्मादी बीर्य तास्वसुणत्‌ पुनः” इति (व! वुस्तके पाठ: । 

७. गुणसन्धिः यद्यपि नात्र भवितुमहति तयापि छन्दोभङ्काभिया ऋषिणा एत. इति प्रतीयते ॥ 

श्रमाधेयः । 


८, “पसर्ज सृषटिकपश्र” इति “ज'7-पुप्तफे पाठः । 


fis i 
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ol प्रथमोष्प्यायः ` ष्‌ 
संतो विष्णुश्च ब्रह्मा च शिवश्चेव तपोघना: । सात्विको राजसो चेव तामसो प्रकृतयः स्मृताः \॥३३॥ 
ततो निजहितेयुक्तां ' सृष्टिसहारकारिणोम्‌। दघिरे लोकविभवांः ' ब्ह्मविष्णुशिवादयः ॥२ढी 
सरोचिरिति यः ख्यातः प्रथमश्च प्रजापतिः*। तत्सुतः कश्यपश्चाभूत्‌ गोत्रान्वयविवर्घनः ॥२५॥ 
“पाणि गृहीत्वा कन्यानां दक्षस्य च प्रजापतेः। देवानां दानवानां च सयक्षोरगरक्षसाम्‌ ॥३६॥ 
गन्धर्वाप्सरसां चेव.नागानां पक्षिणां तथा । वृक्षाणां इनुजानां च तथान्येषां तपोधनाः ॥३७॥ _ 
वंशानुत्पादयामास कश्यपश्च) प्रजापतिः । तथाऽन्ये ये महाभागाः प्रजानां पतयः स्मृताः॥३८॥ 
ऋषोणां सानवानां च नुपाणां च तपोधनाः। वंशानुत्पादयामासुमेंथुनेनेव भारत ॥३९॥ 
तत्र पुण्या महात्मानः ऋषयो धर्मतत्पराः । अष्टाविशत्सहस्राख्या . गोत्रात्वयविवर्घनाः ॥४०॥ 
सम्भूतास्ते महाभागाः सृष्टिनिर्देशकारकाः । तत्सवं विदितं विप्रा भवद्ूर्नात्र संशयः॥४१॥ 


से शिव ( रुद्र ) उत्पन्न. हुए । हे तपस्वियों, तब तीनों देवता-विष्णु, ब्रह्मा तथा शिव-- 
क्रमशः सात्त्विक, राजस तथा तामस स्वभाव से युक्त कहे गये। इस तरह सृष्टि ( उत्पत्ति ), 
पालन ओर संहार में लगी हुई लोक की प्रकृति को ब्रह्मा, विष्णु तथा शिव ने अपना आश्रय 
बनाया । ( सात प्रजापतियों में ) पहले प्रजापति मरीचि नाम से प्रख्यात थे, उनके कश्यप 
नामक पुत्र गोत्र ओर वंश को बढ़ाने वाले हुए । हें तपस्वियों, कश्यप प्रजापति ने दक्ष-प्रजापति 
की अनेक कन्याओं से विवाह कर देवता, दानव, यक्ष, सपं, राक्षस, गन्घवं, अप्सरा, नाग, 
पक्षी, वृक्ष, राक्षस आदि तथा इनके अतिरिक्त अन्य जातियों के वंशों को उत्पन्न किवा । हे 
जनमेजय ! जो और दूपतरे प्रजापति भाग्यशाली कहलाते थे, उन्होंने ऋषियों, मनुष्यों और 
“राजाओं के वंशों को खी-पुरुष के युग्म से उत्पन्न किया । इस तरह सृष्टिरचना द्वारा--पुष्य- 
“झील, महात्मा, एवं घमंपरायण अठाईस हजार ऋषियों ने गोत्र और वंश का विस्तार किया। 
जे महाभाग प्रजापतिगण सृष्टि के विषय में आज्ञाकारक थे । हे विप्रगण, आप सब को यह्‌ 
विदित है, इसमें कोई सन्देह नहीं। वहाँ अत्रिगोत्र में उत्पन्न अङ्ग नाम के प्रजापति हुए, _ 


१, अन्तिमे चरणे अक्षराधिक्यं वतते । 


५ २० “तां तां निजहिते युक्ताम्‌”-इति “ख"'-पुस्तके पाठः ।- 

_ ३० “लोकविभवा”~-इति “ख”-पुस्तके पाठः । ... . 

५ ४ “प्रबमो यः प्रजापतिः” इति “ख” पुस्तके पाठः । .. ... Cr 

. “छू “कश्यपाल्यः प्रजापति:”--इति “'ख'--पुस्तके पाठः । अस्य नामनिरक्तियया साकण्डेय- 

४ .. बुराणे=-“ ब्रह्मणस्तनयो योऽभूत्‌ . मरोचिरितिः विश्युतः । कश्यपस्तस्य पुत्रोऽभूत्‌ ` कश्यपानात्‌ स 

5 क्षः ॥?. “कझ्यं'-सोमरसादिजनितं पेयम्‌ इति पुराणेषु उक्तम्‌ । भागवते कश्यपस्य ससर 

; ` >ज्ञार्यी आसत्‌--इति वर्णितम्‌ ( भाग० ६-२५।२६ ) । माकंण्डेयपुराणमते अस्य त्रयोदश 

सार्या: (मा० पु० अ० १०४) । महाभारतमते तरग्नोदश भार्याः (स? भा० १।६५।११-१३) । 
' अपर॑ च शतपयब्राह्मणे सृष्टः आघारभूतत्वेत कश्यपस्य कच्छपेन सह साम्यं निदितम्‌ । तथा 
: हि-“श यत्कूर्मो: नाम प्रजापतिः प्रजा असृजत 1: यरसूजताकरोत्‌ तद्‌ यद्‌. अकरोत्‌ तस्मात्‌ 
: ~= कमः कश्यपो वे कूर्मः, तस्मादाहुः सर्वाः रजाः काझ्यप्यः'' । 


६ स्कन्दपुराणान्तगंते मानसखण्डे 


तन्रात्रिगोन्रसम्भूतो नाम्ना ह्यङ्गः^ प्रजापतिः। तस्य वंशे समुत्पन्नः पुथुतामा बभूव ह्‌ ॥४२॥. 
यं बदन्ति सहात्मातो वेणुमन्यानसम्भवम्‌ ` । त पथ ` हि प्रजाः सर्वा राजानं चारुदंनम्‌॥४३॥ 
शरण्यं शरणं जग्मुः पोषयस्वेति वादिनः। ततो जनहितार्थाय गोरुपामवनीं हि सः ७ 

ह _ दुदोह सकलां पृथ्वीं तेन खिन्नाऽभवन्महो ॥४४ा ` | 


॥ इति श्री स्कन्दपुराणे मानसखण्डे प्रथमोऽध्यायः ॥ 
DSR Dh WIS So ees ळी 
उतके वंश में पृथु नाम का एक राजा हुआ । महात्मा लोग उस पृथ को वेणु के शरीर झे 
मथने के कारण उत्पन्न हुआ बतलाते हें । दशनीय तथा: शरणागतःप्रतिपालक उस राजा. 
पृथु को शरण में प्रजाजन गए और उनसे यह कहा कि--'आप हमारा पालन करें! | ऐसा 
कहने पर पृथु ने लोगों के हित में गोरूपधारिणी समग्र पृथ्वी का दोहन किया । इस कार्य 
से पृथ्वी दुःखी हो गई॥ १९-४४ ` ० । 


] प 


१20 , Fe 


 ॥ स्कन्दपुराणान्त्गंत मानस-खण्ड का पहला अध्याय समाप्त ॥ 


1३ कप 73, 


क 


१. “तुद्धः इति “प?! पुस्तके पाठः । भत्स्यपुराणेऽपि “अङ्गः इति चाम्ना एव स प्रसिद्धः. 
तया हि-- ह लानो सा तिवक ] 
“'बंशे स्वायम्भुवे ह्यासीर्‌ अङ्गो नाम प्रजापततिः । मृत्योस्तु दुहिता तेन परिणीताऽति दुमुंखो ॥ 
सुतोर्या नाम तस्यास्तु बेणो नाम सुतः पुरा। अधर्मनिरतः कामो बलवान्‌ वसुघाधिपः ॥। 
शापेन मारयित्वेनम्‌ अराजकभयादिताः । ` ममन्धुब्रह्माणास्तस्य ˆ बलाहेहमकल्मषाः ॥। 
` ` त्॒त्कायात्‌ मध्यमानात्तु निष्पेतुम्लंच्छजातयः । शरीरे . मातु रंशेन  : - कृष्णाञ्जनसमप्रभाः ॥! 
पितुरङ्गस्य ` चांशेन घामिको। धभंचारिणः। उत्पन्नो दक्षिणाद्‌ हस्तात्‌ सघनुः सशरो गदी ॥। 
_ दिव्यतेजोमयवपुः ¦ = ` -सरत्नकवचाङ्गदः । पृथुरेवाभवद्‌ ` यस्मात्‌ ` ततः पृयुरजायत” 0. 
७७ - ७७825 ७61 5 oh | एक 772 - {अध्यायः -१० ): 
` २-३. पृषः-त्रतायुगे सूयेवंश्य: पञ्जमनुपः । प्रजारञ्जनाद्‌ राजोपाधि प्राप्तवान्‌ । यथा-¬ :-: 
""तिनानुरञ्जिताः सर्वाः सुक्षेमृंमूदिरे तदा^ अनुरागात्तुः ` वीरस्य ` नाम 5 राजेत्यभाषत ॥ 
: से सुखेन/जबन्ति ` लोकघमंपरायणाः तस्मिन्‌ झासति दुं राजराजे सहात्मनि? ॥ 
५ ०5० 5०5 ¬ -5 „= पाद्योत्तरखंण्डे२९ अध्यायः ) 


डर 


छ 


२ 


न ० ऋषय ऊचुः शल मी 
कथं खिन्नाउभवत्‌ पृथ्वो दोहिता केन हेतुना । प्रजा: सर्वा महाभाग शरणं केत हेतुना ॥ १७ 
सम्प्राप्ताग्नापि तत्रेव कथं वे पालिता हि ते । एतत्सवं महाभाग कथयस्व यथोचितम्‌ ९॥ 
काकि १ कई व्यास उवाच--. - .... की 
पुयुर्नामा नरेन्द्रोऽभूद्‌ वेण्वन्वयविवधंनः१ । तस्मित्‌ वे जातमात्रे तु प्रजाः सर्वाः समुत्सुकाः॥३॥ 
नृपासनं गतं तं तु. हृष्टास्ते जातकोतुकाः । एष नो वृत्तिदो राजा भविष्यति न संशयः ॥४॥ 
इति मीमांसमाना बे लोकास्तं शरणं ययुः बद्धाञ्जतिपुटाः सर्वे राजानं चारुदर्शनम्‌ ॥५।॥ 
वाष्पगद्गदया वाचा तुष्टवुस्ते नराधिपम्‌। त्राहि त्राहि महाराज चेण्वन्वयविवर्घन ॥६॥ 
वृत्तिहोनान्‌ महाराज पक्षहोनान्‌ खगानिव । इति सम्भाषमाणात्‌ तान्‌ स्वयमेव जनाधिपः ॥. 
अत - : उवाच वदतां थेष्ठो. वाचा चामृतपुर्ववा ॥७॥ 
० पथ एवा ; , | 
सर्वे युयं महाभागाः प्रार्थयन्तो हि मां पुनः । केनात्महेतुना प्राप्ताः कथ्यतां करवाणि तत्‌ ॥८॥. 
प्या य ् व्यास उवाच ' | है क 
इति तस्य वचः थुत्वा जनास्ते हषंमानसाः? । प्रत्यूचुस्तं महाभागं सूमिपं भूमिवल्लभम्‌ WRIL 


सम्पूर्ण प्रजा किस हेतु पृथु कीः शरण में गई तथा राजा ने प्रजा का पालन किस प्रकारे 
किया ? ये सब बातें बाप यथोचित वर्णन करें ॥-२॥ त 5 ! 7 णक ण 
व्यास ने उत्तर दिया-वेणु के वंश कों आगे बढ़ाने वाला पृथु नाम का राजा था| 
उसके उत्पन्न होते ही सारी प्रजा हषं से उत्कण्ठित हो गई । राजा पृथु के राज्य-सिहासन परः 
बेठते ही सब लोग प्रसन्न और उत्कण्ठित हो गए। यह्‌त्राजा हमें आजीविका देने वारे: 
होंगे--इसमें कोई सन्देह नहीं है=ऐसा विचार-विमश करते हुए- सब लोग. उनकी शरण में 
गए । तथा हाथ जोड़कर अश्चुपूणे नेत्रं से युक्त हो गद्गद वाणी से उस दर्शनीय राजा की. 
(पृथु की ) इस प्रकार स्तुति करने लगे--'वेणु के वंश को ` बढ़ने वाले महाराज ! आप, 
हमारी रक्षा करें” इस प्रकार उनके कहे जाने पर, पंखों से रहित पक्षियों के समान आजी- 
विकाविहीन प्रजावगं के प्रति, अमृत्रमयी वाणी से, राजा पृथु स्वयं बोळे | २-७)... ..... -- 
॥ : राजा पृथु ने कहा--आप सब लोग मेरी प्रायंना>करते हुए किस प्रयोजनवश यहां: 
माये हैं ? आप लोग विस्तारपूर्वक बतछायें कि में क्या करू 210८: `; 
"` दयात बोले -इस प्रकार राजा पृथु की वाणी को सुन कर छोग बडे प्रसन्न हुए तथाः 
वृथ्वीपालक एवं ऐस्वयंश्ाली राजा पृथु से इस्‌ प्रकार निवेदन करने लगे ॥४॥, -- 
१. “विणान्वयविवर्चन:”. इति "प्‌ ब्वूामान्ययविवर्धन:”, इति “स पुस्तके 1 २. ”विणान्वयविवघंन” इति “स” पुस्तके ।: 


शह, 
२० "नालन ७ 
मे सो कत 


३. दृष्टमांनत्ताः इत्ययः । ` ` `` * 


Fr ~ केळ क शके ता ळी क्ट कल 


= जज 
~ 


< स्कन्वपुराणान्तगंते मानसखण्डे 


जना ऊचु:-- 
घात्रा विरचितांश्रास्मान्‌ १ वयं हि पुत्रका यथा। नास्माकं परमा वृत्तिस्तेन निर्देशिता विभो ॥१०॥ 
त्वं हि पुण्येश् ऋषिभिमंथितः प्राथितोऽप्यसि। वृत्तिदः सेव सर्वेषां नान्योऽस्ति भुवनस्थले ॥११॥ 
तैरेव चोपदिष्टाःस्मो गम्यतां शरणं पुथोः। तेषां हि वचनं प्राप्य देवा गुरुगिरं यथा२॥१२॥' 
वृत्तिदो भव राजे, त्वां वयं शरणं गताः१। वृत्तिहीनेः क्षणमपि न स्थातुमिह शक्यते ॥१३॥ 
जास्मानवति राजर्षे ! धरा शेलवनान्विता । शासयित्वा* धरां पुण्यां रक्षस्व मनुजाधिप ॥१४॥ 
; व्यास उवाच-- 
इति तेषां रुतं श्रृत्वा पृथुर्वेष्य: प्रतापवान्‌ । उत्थाप्य सकलां पृथ्वीं धनुष्कोट्या प्रतापवान्‌॥१५॥ 
उत्खातं भूतलं दृष्टवा वसुधा प्राद्रवदुषा । ततस्तां निःसृतां ज्ञात्वा चौ रानिव गृहेस्वरः ॥१६॥ 
अवनीं हन्तुमुत्तस्यो पाकशासनविक्रमः। ततस्तां गोस्वरूपेण धावती स दद ह॥१७॥ 
तामन्वधाबद्राजषिः खद्भ चमंघरः स्वयम्‌ । सा गत्वा भुवनान्‌ सर्वानप्राप्य* शरणं हि सा॥१८॥ 
ततस्तमेव राजानं प्रत्यपद्यत सा मही। तमुवाच तदा देवी न स्त्रीवघमिहाहसि ॥१९॥ 


oo 
: _ श्रजावगं ने निवेदन किया--प्रभुवर !. विधाता ने हम सब को पुत्रों के समान उत्पन्न 
किया है। किन्तु आजीविका का निर्देश उन्होंने नहीं किया । आप ही पुण्यात्मा ऋषियों के 
द्वारा ( वेणु के शरीर को ) मथ कर प्रकट हुए हैं ओर ऋषियों ने यह प्रार्थना भी की 
है कि आप ही पृथ्वी पर सब को. आजीविका देने वाले हैं। कोई अन्य इस भूमण्डल पर _ 
आजीविका देने वाला नहीं है । उन्हीं ऋषियों ने हमें आपकी शरण में जाने का आदेश दिया 
हैं। उनकी आज्ञा को प्राप्त कर हम ऐसे हषित हुए--जेसे देवगुरु बृहस्पति की वाणी को. 
सुनकर देवता प्रसन्न होते हें । हे राजर्षे ! हम आप की शरण में आए हैं, अतः आप हमें 
आजीविका दें। आजीविका से रहित हम लोग क्षण भर भी नहीं रह सकते । यह्‌ पृथिवी, 
पर्व॑त और वनों से युक्त होने पर भी, हमारी रक्षा करने में समथं नहीं है ।- अतः हे. 
नरेश्वर, आप पवित्र पृथ्वी को अनुशासित कर हमारी रक्षा करें ॥१०-१४॥ ३% 
महषि व्यास ने कहा--इस प्रकार लोगों की आतंवाणी सुनकर वेणु के पुत्र प्रतापशालीं 
राजा पृथु ने अपने धनुष की नोंक से सम्पूर्ण पृथ्वी को उठाया । वसुधा, पुथ्वीतल को 
खोदा हुआ देखकर, क्रोधपूर्वक वहाँ से भाग गई । उसको जाती हुई देखकर इन्द्र के. 
समान पराक्रमी राजा पृथु-गृहस्वामी के समान चोरों की तरह--उस पृथ्वी को मारने के 
लिये उद्यत हुए । इस प्रकार सन्नद्ध होने पर पृथु ने पृथ्वी को गाय के रूप में भागते हुए 
देला । तव राजपि स्वयं खड्ग-कवच धारण कर उसके पीछे दौड़े। तब: दौड़ते-दौड़ते 
पृथ्वी सभी लोकों में गई, किन्तु उसे कहीं भी शरण नहीं मिली । तदनन्तर पृथ्वी पुनः 


उसी पृथु के पास आई और कहने लगी कि “आप” के लिये खली का वथ करना. उचित 


Ce 


* "धात्रा विरचिताश्चास्मो” इति “ख-पुस्तके । ' - 
२. “इति तस्य वचः प्राप्य वयं शरणमागताः” इतिः पाठः समीचीनो दृष्यते । अ 
३. “ शरणागतवत्सल'!--इति पाठः समीचीनो दृश्यते । ४. 'समां कृत्वा! इत्यायः । 
५, “न प्राप्य शरणं हि सा” इति “ख”--पुस्तके पाठः । 


द्वितीयोऽध्यायः ९ 


उपाय कुरु राजष तेन त्वं सिद्विमाप्नुहि । मया विना प्रजाः सर्वा:* कथं त्वं स्थापयिष्यसि॥२०॥ 
उत्सारय गिरीन्‌ सर्वान्‌ त्वदर्थं त्याजयाम्यहम्‌ । दुहितृत्वं गमिष्यामि ततस्ते क्षितिवल्लभ*॥२१॥ 
व्यास उवाच-- 

इतीरितां वापि गिरं महात्मा, भुत्वा धरायाः सकलां महीपतिः।  . 
` प्रगृह्य पाणो स शरासनं शुभम्‌, उत्खातयामास गिरीन्‌ समस्तान्‌ ॥२२॥ 

` ततोऽवनीं तां सकलां क्षितीश्वरश्चकार स्थालीमिव भूतलस्थिताम्‌ । 
समां स चक्रे विषमां महीघरेः, संसाधितं योगिभिरन्मनो यथा ॥२२। > 
-कृत्वाऽवनीं समां राजा विन्ध्यहेमाद्रिमध्यमाम्‌ | आज्ञापयामास तदा सर्वांल्लोकान्‌ जनेश्वरः।२४॥ 
क्रियतां हि गृहारम्भः पुरीणामपि मानवाः। स्थोयतां वर्षपर्यन्तं पुष्पमूलफलाशिभिः॥२५॥ 
त्तदोपायं करिष्यामि भवतां नात्र संशयः। येनोपायेन जीव्यन्ते जीवास्तु भुवनस्थले॥२६॥ 


व्यास उवाच-- 

इति राज्ञा समादिष्टा जनाः सर्वे द्विजोत्तमाः । ग्रामाश्च नगराश्चेव चक्रस्ते वे महोत्सवम्‌ ।२७॥ 

निवासभूता सा देवी लोकानां क्षेमकारिणी । कथितं हि महाभागाः पृ थोर्वेण्यस्य चानघाः॥ ` 
यथा तेन सुपुण्येन शासिता सा वसुन्धरा ॥ २८॥ 


i ॥ इति श्रो स्कन्दपुराणे मानसखण्डे ढ्वितीयोऽध्यायः ॥ . 


नहीं है।” हे राजर्षे आप कोई ऐसा उपाय करें जिससे आपको सफलता मिले । मेरे 
' बिना आप प्रजा को कैसे रख सकेंगे ? अतः आप पवंतों को उखाड़िये, में आप के लिए - 
उन्हें छोड़ दूँगी। हे पृथ्वीनाथ ! तब में आपं की पुत्री का स्थान ग्रहण करूंगी ॥१५-२१॥ 
व्यास जी ने कहा-महात्मा राजा पृथु ने, इस प्रकार पृथ्वी की समग्र वाणी कों 
सुनकर, हाथ में सुन्दर धनुष ले, सभी पहाड़ों को उखाड़ फेंका।' तब भूमिपाल पृथु ने 
विशाल पृथ्वी को जमीन पर रखी हुई थाली की तरह समतल बना दिया । पर्वेतों से. 
ऊंबड-खाबड जमीन को उसी प्रकार समतल ( चौरस) किया, जिस प्रकार चंचल मन 
की योगी स्थिर कर देते हैं। विन्ध्य और हिमालय के मध्य-स्थित: भूभाग ( आर्यावर्त ) 
को समतल बनाकर नरेश्वर पथु ने सब लोगों को यह आज्ञा दी कि “सब लोग घरों का 
“निर्माण करें तथा नगरों को बसाये और एक वर्ष तक कन्द-मूल-फलों से ही अपना निर्वाह 
करें| तब मैं ऐसा उपाय करूँगा जिससे प्राणिवगे भूमण्डल पर जीवित रह सके” ॥२२-२६॥ 
` ` व्यास जी ने पुनः कहा- हे ब्रह्मविवगं ! इस प्रकार राजा पृथु की आज्ञा पाकर लोगों 
जने ग्राम एवं नगरों को बसाया तथा उत्सव मनाया। लोगों का कल्याण करने वाली एवस 
| ओश्रय देनेवाली वह धरा ( इस प्रकार ) दिव्य ( देवी ) गुणों से युक्त हो गई। हे महाभाग ! 
 जसेचेण्‌ के पुत्र पुण्यात्मा पृथु ने वसुन्धरा शासित की; वेसे ही उसका निर्मल चरित्र वर्णन 


कयां गया है॥२७-२८॥ 


हू ॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड का दूसरा अध्याय समाप्त ॥ 
हि अअ PAT) का 'ततस्ते 
| १. “मया विना प्रजान्‌ सर्वान्‌ --इति “ख'--पुस्तके पाठः । कोतिरुतमा "= 


इति पाठ समीचीन प्रतिभाति । ; “दिन्घ्यहेमा्रि मध्यगाम्‌ इति a ख” चुस्तके पाठः । 


- मे 


| 
सूत उवाच-- 
पुनरेव महाराज व्यासः सत्यवतीसुतः । तानुवाच स धर्मात्मा प्रणतान्‌ मुनिसत्तमान्‌ ॥ १।७ | 
जक व्यास उवाच-- 
पुनरेव स रार्जाषः पृथवेण्यः प्रतापवान्‌ । लोकात्‌ कृच्छूगतान्‌ ज्ञात्वा कन्दमूलाशनान्‌ नृप: ॥ २॥ 
पाळ्यन्‌ स्वा प्रतिज्ञा वे चिन्तयन्‌ लोकपोषणम्‌। वत्सं तु कल्पयित्वा वे मनुं स्वायम्भुवं प्रभो ॥ २॥ 
दुदोह पृथिवीं वेण्यः स्वेर्बाणेः स्वेन पाणिना । तत्र जातानि शस्यानि बहूनि मुनिसत्तमाः॥ ४॥- 
तेनान्नेन प्रजाः सर्वाः पुपुषुः स्ववपूंषि हि । तेनेव कल्प्ित्वाऽथ बीजं बीजायते द्विजाः ॥ ५॥ 
'ततः प्रभृति विप्रेन्द्राः सा मही सस्यदाऽभवत्‌ । निवासभूता लोकानां कर्मभूरिति सा स्मृता॥ ६॥. 
तेनोपदिष्टां तां पुण्यां . वसुधां वसुधाधिपाः । दुडुहु्देवताः सर्वास्तथा देत्या महोरगाः ॥७॥ 
यक्षाः पिशाचा नागाइच सिद्धविद्याधरादयः। पर्वता: पितरश्चेव दुद॒हुवंसुधां- नुप ॥ ८॥ 
कल्पयित्वा पृथग्वत्स जगृहुस्ते पृथम्वसुम्‌ । दुग्धा सा वसुधा देवी खिन्नरूपाऽभवत्‌ प्रभो ॥ ९॥: 
क्कचित्‌ सा पवंतगणे राक्रान्ता मुनिसत्तमाः । नगानां बहुभारेण पोडिता वरर्वाणनी ॥१०॥ 
कृचिद्रार्जाषभिः पुण्येः _ प॒थम्वंशोद्भवेरपि । वीष्सदूभिरवनीभागंक्रान्ता सा कलिकारिभिः॥११॥ 
क्चिद्धि पर्वतगणेश्चारूढा तुङ्गतां गता । क्रचित्‌ समाऽभवददेवी स्यालीव शिल्पिनिमिता॥१२॥- 
या 


सुत जो बोले-हे महाराज! फिर भी सत्यवती के पुत्र धर्मात्मा महि व्यास उन. 
विनीत ऋषियों से इस प्रकार कहने लगे ॥१॥ क जह टी 

` _ महऔषि व्यास ने कहा--वेणु के पुत्र प्रतापी राजा पृथु -ने सब लोगों को कन्द-मूल- . 
फल्मशी तथा कष्ट में पड़ा हुआ जान कर अपती पूर्वप्रतिज्ञा को पालन करते हुए एवं लोगों: 
के भरण-पोषण की चिन्ता करते हुए ( उपायस्वरूप ) स्वायम्भुव मनु को बछडा बता कर. 
( कल्पित कर ) अपने बाणों से अपने ही हाथों पृथ्वी का दोहन किया । हे मुनिश्रेष्ठी ! तब . 
वहाँ अनेक प्रकार के अन्न उत्पन्न हुए। उस अन्न से प्रजा ने अपना पालन-पोषण किया । हे. 
द्विजवगं ! उसी अन्न सें आगे बीज बोयाः जाने लगा । तभी से वह पृथ्वी अन्नदात्री हो गई ।- 
इस के साथ ही वह सब जनों को निवास देने वाली 'कमंभूमि' कहलाई शा राजा पृथु को- 
आज्ञा पाई हुई उस पवित्र पृथ्वी को--राजाओं ने, सब देवताओं ने,. देत्यों ने तथा बड़े बड़े 
नागों ने तक-दुहा। हे राजन्‌ ! यक्ष, पिशाच; नाग, सिद्ध, विद्याधर, पंत तथा पितृगण सभी- 
ने, इस पृथ्वी का दोहन किया 1 इन्होंने भिन्न भिन्न बछड़ों की कल्पना कर ( भिन्न भिन्न 
उपायों से ) पृथक्‌ रत्नों को प्राप्त किया । इस प्रकार; हें प्रभो! हे वसुधा का दोहन किया. 
गया। अतः वह दुःखी हो गई । हैं ऋषिगण ! कहीं तो वह पृथ्वी पवंतों के समूह से आक्रान्त हो, 
गई, तो कहीं पव॑तों के दबाव से वह सुन्दर पृथ्वी पीड़ित हो गई; कहीं पर अनेक वंशों में उत्पन्न 
पुण्यात्मा राजाओं .( राजषियों ), ने-अधिकार की लिप्सा से परस्पर कलह करते हुए उस पर:- 
ग्रपना अपना अधिकार जमा लिया । कहीं पर प॒व॑तों के आरूढ होने के कारण पृथ्वी का धरातल 


ऊँचा हो गया । कहीं पर कलाकार द्वारा निर्मित थाली की तरह वह पृथ्वी समतल हो गई । किसी. 


RO NINN SENY CISA I 


तुतीयोऽष्यायः . . ११ 


काचषम्नाऽभवत्‌ पुण्या पुण्यषिगणसेविता। हृतस्वा लोकवद्ागा खिन्ना खिन्नेव कामिनी ॥१३॥ 
आत्मभाव परित्यज्य चलमाना) इतस्ततः। मज्जयामि जले पुण्ये चिन्त्यमाना मुहुर्महः ॥१४॥ 

गोभूंत्वाभुसुखी देवी पद्मजस्यान्तिकं ययौ । प्रणम्य सा यथान्यायं सष्टार लोकबन्दितम्‌ ।।१५॥ 
याचा मधुरया चेव? ब्रह्माणं सा वसुन्धरा । देवदेव ! जगद्धातस्त्वामहं शरणं गता ॥१६॥ 
त्वमेव सटा लोकानां त्वमेव परसा गतिः। धाता चेव विधाता च त्वमेवासि पितामहः ॥१७॥ 
त्वया सृष्टाऽस्मि लोकेश प्रजानां हितकाम्यया। त्वयेव स्थापिता चास्मि त्वयेव निश्चला कृता॥१८॥ 
अधुना राजशा्‌लेः खेदिता चास्मि वे विभो । तथा देवश्च ` देतेयेर्गन्धर्वोरगराक्षसैः ॥१९॥. 
हृतस्वा ह्तसत्त्वा* च कृताऽस्मि परमेश्वर । गिरीणामपि भारेण दुःसहेनेव चेकतः ॥२०॥ 
_ नतास्मि देवदेवेश ! रक्षस्व त्व जगत्पते। विलेखिताऽस्मिवेण्येन लध्वीभूताऽस्मि चेकतः॥२१॥ 

. _ यद्धि होना क्षणमपि भव परमेश्वर । न ज्ञक्नोमि क्षणं स्थातुं रक्ष रक्ष प्रजापते ॥२२॥ 

5 व्यास उवाच-- | 
इत्याकण्यं ततो ब्रह्मा धरायाः समुदीरितम्‌ । नोवाच वदतां श्रेष्ठस्तया विज्ञापितोऽपि सः ॥२३॥ 
ततः स्थित्वा" स्वयं ब्रह्मा ब्रह्माषिगणसेवितः । जगाम धरया सार्घं यत्र तौ संस्थितो शिवो ॥२४॥ 


स्थान पर यह पुनीत भूमि पुण्यात्मा ऋषिजनों से सेवित हो नीची हो गई। ऐसी दशा को प्राक्त 
` कर यह्‌ धरा, परवश तथा -स्वंस्व-अपहरण- की जाने वाली कामिनी के समान, दुःखी हों 
` गई। अपनी स्थिरता को छोड कर -इतस्ततः बिचलित होती हुई धरा बार बार यह सोचने 
. लगी कि मि स्वयं पावन जल में अपने को डुबा दूँ'। आंखों में आँसू भर कर गोरूप धारणु- 
कयि हुए पृथ्वी ब्रह्मा के निकट गई। लोकमान्य ब्रह्मा को यथोचित प्रणाम कर वसुन्धरा, 
ने मधुर वाणी में ब्रह्मा से यह निवेदन किया-“हे देवादिदेव जगत्स्रष्टा ! में आपके शरण 
में आई हं । आप संसार के सरष्टा हैं, आप ही सब की परम गति हैं, आप ही घाता-विघाता 
हैं तथा पितामह ( आदि पुरुष ) हें । हे लोकेश ! आपने ही प्रजा की हितकामना _से मुझे 
`  उत्न्न किया है। आपने ही मुझे, स्थित किया है. तथा स्थिरता प्रदान की है।. हे विभो ! 
. अब बड़े-बड़े राजाओं ने, देव ओर दानवों ने, गन्धवं, सपं तथा राक्षसों ने, मुझे दु:खी कर्‌ 
_ दिया है। हे परमेश्‍वर! मेरा धन तथा बल दोनों ही हर लिए गए हैं। एक ओर मैं 
पतों के असह्य बोझ से दब. गई हूँ, अतः हे जगत्पते ! आप मेरी रक्षा करें। एक तो में 
वेणु के पुत्र पृथु के दवारा खनी गई हूँ तथा दूसरी ओर में हलकी पड़ गई हुँ । ऐसी हतभागिनी 
में क्षणभर भी आपके बिना स्थित. नहीं रह सकती। इसलिए, ति प्रजापते ! आप मुझे 
CRs क आत्या कानी उसी 
E+ A ने कहा--इस प्रकार धरा से कहे जाने पर सुनते हुए भी वक्ताओं में श्रेष्ठ 
_ ब्रह्मा कुछ न बोले | पुनः पृथ्वी के दारा प्रार्थना किये जाने पर ब्रह्म॒षियों से सेवित विधाता 
_ कुछ देर रुक कर धरा के साथ, विष्णु और शिव जहाँ विराजमान थे, वहाँ गए । शिव और 
द जानच्‌-्रयोगः आर्यत्वात्‌ साषुः । ¬”: २ “उवाच सघुरया वाचा-इति “पुस्तके पाठः ॥ 
` > ३; “ ृतसंकल्पा-इति “पुस्तके पाठः। : । 75 ४. आत्मनेपदश्रयोगः पौराणिकः । + =; ; - 
८. ५, तितोत्वित्त्वा-इति “ख -युस्तकेः पाठः 1: ससिषित्यंबभावचेत्येतत्‌ सवं; छन्दोभजूनिया 
हाः कषात्‌ समावेवत । ल्का्रकााह हित के ण ३05 हाफ ए वाड शिळ 


२२: स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसलण्डे 


शकासनगती तो तु दृष्ट्या देवौ शिवाच्युती । ननाम स तवा ब्रह्मा चतुर्मुकुटकोटिभिः ॥ 
५.८ * ४ ` दुष्टाव स विभुं शान्तं प्रभविष्णुं महेश्वरम्‌ ॥ २५ ॥ 
ब्रह्मोवाच 
नमो नमस्ते परमेश्वराय, - देवाय . ` देवेन्द्रनिषेविताय । 
अज्ञातमार्गाय ` महाभुजाय, . नमो नमस्ते धरणीधराय ॥२६॥ 
= शिवादिभिर्योगिभिरप्यगम्यो, यो गीयते योगिभिर्योगगम्यः। 
तस्मै. नमस्ते पुरुषोत्तमाय, शिवान्वितायामितविक्रमाय ॥२७॥ 
(४ सोऽहं धरा चाऽपि मया सह प्रभो | तवान्तिकं पुण्यतमं सुशोभना। 
५.५ -« आज्ञापयेनां कमलापते प्रभो ! बिर्भाष लोकानतिपुण्यदान्‌ विभो ॥२८॥ 
ऐक व्यास उवाच 
र इति धातुगिरं धुत्वा घरा बाष्पोन्मुखी शुभा टात तं मधुरया गिरा . चाऽमृतपू्वया ॥२९॥ 
वी धरोवाच-- 
| नमस्ते देवदेवेश ! शङ्कक्रगदाघर । पद्मपाणे ! नमस्तेऽस्तु पद्मनाभ ! नमोऽस्तु ते ॥३०॥ 
| गनादिमध्यनिघनसृष्टिस्थित्यन्तकारिणे । योगीशाय नमस्तेऽस्तु शेषावासाय ते नमः ॥३१॥ 
प्रल्यान्थिनिवासाय मृकण्ड्तनयेन च । संस्तुतायादिदेवाय महामत्स्याव . ते . नम: ॥३२॥. 
दीघंपृष्ठकठोराय . धराभारसहाय च। अनन्ताद्भवतपादाय कमठाय नमो नमः ॥३३॥ 


बिष्णु दोनों देवताओं को एक आसन पर बडे हुए देख कर विधाता न चार म बैठे हुए देख कर विधाता ने चारों मुकुटों के 
| शिखर से झुक कर प्रणाम किया। तदनन्तर ब्रह्मा, ने सरवृव्यापी, शान्तात्मा एवं प्रभविष्णु 
| महेश्वर की स्तुति करना आरम्भ किया ॥२३-२५॥। ' `` ` ' ` ` 
। - ब्रह्माने विनति की--देवताओं के राजा इनदर से सेवित हें परमेश्वर ! आप अगम्य, विशाल- 
। बाहुघारी एवं पृथिवी को धारण करने वाले हैं, आपको वारंबार प्रणाम हैं । शिव आदि योगियों 
। के अगम्य होते हुए भी आप योगियों के योगाभ्यास से साक्षात्कार किये जाते हैं--यह बात | 
जगत्रसिद्ध है। ऐसे शिव से संयुक्त एवं अतुल पराक्रमी पुरुषोत्तम को हमारा प्रणाम, ' 
` स्वीकार हो। हे प्रभो! में तथा यह शोभनीया पृथ्वी--हम दोनों साथ ही आपके पुष्यशाली 
सान्निध्य में आए हैं। हे लक्ष्मीपते ! प्रभो ! पुण्यशील ! आप अनेक लोकों को धारण करते हैं|. 
"कृपया इस पृथिवी को आज्ञा दें ॥२६-२८॥ .. है Wa ऊ ह 
व्यास जो ने कहा--इस प्रकार ब्रह्मा की वाणी को सुनकर आंसू-भरे नेत्रों से. 
झु धरा ( किसी प्रकार ) अपने को सम्हालती हुई सुमधुर वाणी से विष्णु की स्तुति 
२९||... - ` | 5) 2 0 
घरा ने कहना प्रारम्भ किया--हे देवताओं के अधीरवर, शल्लू-चक्र-ग॒दा-पद्म-घारी 
पद्मनाभ! आंपको मेरा नमस्कार स्वीकार हो। आदि, मध्य तथा अन्तहीन एवं सृष्टि 
स्थिति और प्रलय के करने वाळे योगीश्वर तथा शेषशायी “विष्णु भगवान्‌ को मेरा प्रणाम 
है। प्रलयकाल में समुद्रशायी एवं माकंण्डेय ऋषि से स्तुति किये जाने वाले मंहामत्स्यावतारघारी 
आदिदेव को' मेरा नमस्कार है। सुविस्तृत कठोर पीठ- वाले, पृथ्वी के भारं को.. सहन 
करने वाळे, असंख्य और अद्भुत चरणों से युक्त कच्छपस्वरूप भगवान्‌ः को भेरा नमन 


तृतीयोऽध्यायः : १३: 


त. तुण्डेनोद्घृतसत्राय विधाणविभवाय च। घरोद्धरणदेहाय वराहाय नमो नमः॥२४ 
, अत्यड्तस्वरूपाय करालवदनाय च । नलेर्दारितदेत्याय नृसिहाय नमो नमः ॥३५॥- 
| बरुरूतवोयंस्य यज्ञान्ते द्विजरूपिणे। अत्यङ्ताकृतिकृते वामनाय नमो नमः ॥३६॥- 
| दुप्र्त्रविनाशाय द्विजरूपघराय च । जामदग्न्याय रामाय नमस्ते क्षत्रनाशिने ॥३७॥- 
ई; पोलस्त्यामितवोयंस्य ियोन्मततस्य चानघ । कृतकन्धरनाझाय रघूणां पतये नमः॥३८॥ 
. यमुना कषिता येन पेन नागाहूयस्तथा । तस्मे नमोऽस्तु. रामाय वसुदेवसुताय च ॥३९॥. 
/ निर्जिता येन चेकेन देत्यदानवमानवाः। तस्मे नमोऽस्तु देवाय . वसुदेवसुताय च ॥४० 
FE | पवित्रोकृतलोकाय दर्शितायाप्वधाय” च। निदिष्टधमंमार्गाय\ बोद्धख्याय ते नमः ॥४१॥- 
` आत्मरूप समास्थाय भूत्वा चासिघरं स्वयम्‌ । म्लेच्छहन्त्रे नमस्तुम्यं कल्किल्पघराय च ॥४२॥. 


त्वामेव लोकाः किल सृष्टिकाले; घातारमेकं पुरुषं वदन्ति । 
स्थितौ हि पुण्या ऋषयः समस्ता वदन्ति स्वे भुवि विष्णुरूपम्‌ ॥४२॥ 
त्वमेव चान्ते प्रलयावसाने हरेरितो लोकपथेषु गोयते । 
त्रिभिः स्वख्येस्त्रिभिरेव ज्ञातो मां पाहि देवेश नमामि तुभ्यम्‌ ॥४४॥ 


स्वीकार हो । मुख से यज्ञ का उद्धार करने वाळे,- विषाणर्पी - निधि से युक्त, पृथ्वी का 
उद्धार करने के लिये वराहुरूपघारो देव को प्रणाम है।- अत्यद्भतदेहचारी, भयंकर भुखः 
' वाळे, नखों से हिरण्यकशिपु के उरोविदारक नुसिह भगवान्‌ को अनेक प्रणाम हैं । बड्धूत 
पराक्रमी राजा बलि के यज्ञान्त में ब्राह्मणरू्पधारी तथा अति आश्चयंयुक्त स्वरूप घारण 
किये हुए वामनावतार को नमस्कार हैं । अभिमानी क्षत्रियों के संहारक, ब्राह्मणरूपघारी एवं 
क्षत्रियों के विनाशक जमदग्नि के पुत्र परशुराम को प्रणाम हैं। पुलस्त्य ऋषि के पौत्र अमित 
वल्ल्याली उन्मत्त रावण के ग्रीवा-भद्भ करनेवाले रघुवंशियों के स्वामी रामचन्द्र को नमस्कार 
हु | जिन्होंने ( वृन्दावन के पास ) यमुना को आकृष्ट किया, नागादि को भी मथा, ऐसे बलराम- 
` सहित वासुदेव को प्रणाम स्वीकार हो । अकेले ही देत्य-दानव तथा मानवों पर विजय प्राप्त 
करने वाळे वसुदेव के पुत्र श्रोकृष्ण को नमस्कार स्वीकार हो । संसार के पावनकर्ता, अहिसा 
के दृष्टा ( उपदेशक ) तथा स्वतः अनुभूत धर्म के प्रचारक बोद्धावतारधारी भगवान्‌ को 
नमस्कार हैं | स्वल्पधारी तथा स्वयं हाथ में ख़ड़ ( असि ) धारण करते हुए म्लेच्छों के नाश 
ने वाळे कल्किरूप (आपको ) विष्णु को प्रणाम स्वीकार हो | प्रभो ! सृष्टि के समय लोग केवळ 
ले आपको ही ब्रह्मा के नाम से सम्बोधित करते हें । संसार की स्थिति में ( पालन-काल 
सभी पुण्यात्मा ऋषिगण लोक में आपको विष्णु रूप से कहते हैं । आप ही संसार के 
नादय होने पर प्रल्य-काल में 'हर' इस नाम से संसार में प्रचारित होते हैं। इस प्रकार 
पाळन-कर्ता तथा संहारकर्ता के रूप में तीनों नामों से ( ब्रह्मा, विष्णु महेश ) आप 
त हैं। अतः हे देवताओं के स्वामिन्‌! आप मेरी रक्षा करें। में आपको प्रणाम. 


हूँ ॥३०-४४॥ 
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क व्यास उवाच 
इति तयेरितां\ वाणीं तथा धातुर्वचः शुभम्‌ । ततः पुं तु संथुत्य प्रत्युवाच जगत्पतिः ह| 
Japs 11 विष्णुरुवाच-- 
किमर्थं खिद्यसे देवि | केन त्वमिह संस्थिता। वरं वरय भद्रं ते यत्ते मनसि वतते ॥४६॥ 
मयि त्रातरि भूतानां भयं भीर न विद्यते । भवानपि वद ब्रह्मन्‌, प्राप्तोऽसि येन हेतुना ॥ 
` ` ` स्थित्वाऽस्मिक्नासने शुत्रे कथयस्व ममाग्रतः ॥४७॥ 
सहानया च धरया शक्त्या ब्रह्मपदं महत्‌ । तत्‌ सर्व कथयाशु त्वं करिष्यामि हितं तव ॥४८॥ 
ब्रह्मोवाच | 
भगवन्‌ देव देवेश शङ्खचक्रगदाधर । त्वयि त्रातरि देवेश नास्ति ब्रह्मपदे भयम्‌ ॥४९॥ 
तथापि कथयिष्यामि3 पृच्छति त्वयि बे विभो। सृष्टा त्वेषा मया विष्णो सृष्ट्युदिष्टेन कमंणा ॥५०॥ 
अवनी वनशोभाद्या खेदिता राजभिः प्रभो। *पृच्छस्वेनां महाभाग कल्याणीं शुभभाषिणीम्‌॥५१॥ 
-यदर्थमागता पुण्या पृच्छ्यतां वे स्वयं प्रभो । तत्सर्वं क्रियतामाशु यद्‌ ब्रूते चारभाषिणी ॥५२॥ 
` व्यास उवाच 
इति विज्ञापितो देवो ब्रह्मणा ब्रह्मवादिना । पुनरेव महाभागां धरां गोरूपघारिणीम्‌ ॥ 
। प्रत्युवाच तदा देवीं गिरा सुनुतया तदा ॥५३॥ `” 
व्यास जी ने कहा-इस प्रकार धरा के कथन को सुन कर एवं इसके पूवं ब्रह्मा 
'की बात को भी सुन संसार के स्वामी विष्णु भगवान्‌ ने उत्तर दिया ॥४५॥ ' 
विष्णु भगवान्‌ बोले-हे पृथ्वि ! तुम क्यों दुःखी हो ? किस कारण तुम यहाँ तक आई 
हो ? जो कुछ तुम्हारे मन में है-वह वर मुझसे मांग लो। हे भीरु ! मेरे रक्षक होते हुए 
प्राणियों को भय केसा ? हे ब्रह्मन्‌ ! आप भी अपने आने का प्रयोजन बतलायें | इस सुन्दर 
आसन पर बैठ कर मेरे सम्मुख निवेदन करें। इस पृथ्वी के साथ आप ने बड़ी दुढ़ता से 
‘विशा ब्रह्मलोक तक धारण किया हैं। आप सब कुछ शीघ्र ही कहें, मैं आप का, हित 
"करूंगा ।।४६-४८।। सकम 
ब्रह्मा कहने लगे-हे देवाधिदेव शङ्कचक्रगदाधारी भगवन्‌ ! आपके रक्षक होते हुए 
मुझे ( हे देवेश ! ) ब्रह्मलोक की चिन्ता नहीं | ( तथापि ) आप से पूछे जाने पर मैं आप से 
निवेदन करता हूँ | हे विभो ! में ने सृष्टि के उद्देश्य से इस पृथ्वी को रचा है । प्रभुवर ! वन- 
सम्पदा से युक्त यह पृथ्वी अनेक राजाओं से सताई गई है। अतः मधुरभाषिणी एवं कल्याण- 
प्रदा पृथ्वी से आप पूछें। साथ ही जिस कार्य के लिए यह पुण्यस्थली पृथ्वी आपके पास 
आई है, उस बात को भी आप स्वयं इससे पूछें । यह मधुरभाषिणी. पृथ्वी जो कुछ कहे 
तदनुसार आप शीघ्र ही इस का कायं करें ।।४९-५२॥ 
व्यास बोले--इस प्रकार ब्रह्मवादी ( वेदाध्ययनशील ) ब्रह्मा ने विष्णु भगवान्‌ से 
निवेदन किया | तदनन्तर गोरूपधारिणी एवमु ऐश्वयंशालिती पृथ्वी को सुमधुर वाणी से 
विष्णु ने उत्तर दिया ॥५३॥ 


१. “तस्येरिताम?--इति “ख'!-पुस्तके पाठः । २; “समाहितः”--दइृति ”छ''-युस्तके पाठः । 
३. “तयाप्येकं कथिष्यामि”--इति “'ख'!-पुस्तके पाठः । „ ४. आत्मनेपदप्रयोग: आषंः। . 


sr माया. 
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ऱ्क॒थयस्व महभागे | येन त्वं कुपिता ह्यसि । वरं वरय सुश्रोणि ! ईप्सितं ते ददाम्यहम्‌ ॥५४॥ 

त्वयाऽहं तोषितश्चापि गीभिः पण्यार्थकारिभिः। तस्माद्‌ दास्यामि ते भद्रे! वरमेकं न संशयः ॥ 
प मयि प्रसन्नतां याते नास्ति नास्ति भयं शुभे ॥५५॥ 7 


धरोवाच 
-घत्यास्म्यनुगृहीतास्मि यत्‌ त्वया भाषितास्म्यहम्‌। विभोःत्रिगोत्रसम्पन्नः पुथुर्नामा बभूव ह॥५६॥ 
तेनाऽहं खनिता चास्मि दुग्घास्मि भुवनेइवर । हृतालंकरणा चास्मि तथाऽयर्देवतागणेः ॥५७॥ 
-उच्चावचाऽपि भूताऽस्मि होनाऽहं घातुभिस्तया। क्रान्तास्मिपर्वतगणेस्तथाऽन्येवंसुघाधिपेः ॥५८॥ 
-न हि जानन्ति ते मुढास्त्वा वे शिवयुतं विभो* । सरष्टारं लोकञ्रष्टारं न जानन्ति नराधिपाः ॥५९॥ 
नास्ति पुण्यानि वे विष्णो भर्वाद्ि्ञानि वे तथा । धमं विना न तिष्ठामि क्षणार्घमपि केशव ॥६०॥ 
यदि तुष्टोऽसि देवेश यदि त्वं वरदो ह्यसि । वरमेकमहं याचे* यदि दास्यसि वे प्रभो ॥६१॥ 
ब्रह्मविष्णुमहेद्ञाच्चेहीनास्मि त्रिदशेश्वर । न शोभयामि देवेश पतिहीना यया सती ॥६२॥ 
क्षणार्घमपि वे तेषां भारं चातीव दुःसहम्‌ । त सहिष्यामि ¦ देवेश मज्जयामि शुभे जले ॥६३॥ 
किन्तु मां स्वपदेः पुण्यैस्तथा पादोडूवेजंलेः । पुनोहि देव देवेश छोकांस्चेवेह मद्गतान्‌ ॥६४॥ 


विष्णु ने कहा-सोमाग्यशालिनि ! जिस कारण तुम कुपित हो, उसे कहो । हे सुश्रोणि ! 
तुम वर मांगो, में तुम्हें मनोवाञ्छित फल दूंगा । तुमने पुनीत वाणी से मुझे सन्तुष्ट किया है। 
अतः शमे ! में तुमको एक वर-अवध्य दूँगा । मेरे. प्रसन्न होने पर तुम्हें किसी तरह का भय 
नहीं है ॥५४-५५॥ | 
पृथ्वी ने कहना आरम्भ किया--विभो! आपके इस प्रकार संभाषण से में जपने को 
-धन्य मानती हूँ और आपकी बहुत अनुगृहीत हूँ। ( आप को विदित ही है कि ) अत्रि-गोत्र 
में उत्पन्न पृथु नाम का राजा हुआ है। हे भुवनेश्वर ! उसने मुझे खोद डाला, मेरा दोहन 
तकया तथा अन्य देवगणों ने मेरे रत्नों ( थलंकारों ) का अपहरण किया है। ( इन सब 
अत्याचारों के फलस्वरूप ) मैं ऊबड़-खाबड़ हो गई हूँ, खनिजपदार्था से रहित हो गई हूँ तथा 
कहीं कहीं पर्व॑तश्नेणियों से घिर गई हूँ । और क्या कहूँ ? अनेक राजाओं ने मुझ पर अधिकार 
-भी कर लिया है| विभो ! वे मूखंजन शिव-सहित आप की महिमा को नहीं जानते हैं । संसार 
के ष्टा ब्रह्मा से भी वे नराधम अनभिज्ञ हैं। विष्णो ! आपके अतिरिक्त कोई दूसरा पुण्यात्मा 
नहीं हैं। हे केशव ! मैं न्याय के विना क्षण भर भी नहीं ठहर सकती हूँ । हे देवेश ! यदि आप 
मुझ पर प्रसन्न हैं तथा वर देने के इच्छुक हैं तो मैं आप से केवल एक वर माँगती हूँ और 
आप उसे दें । हे देवेश ! मैं ब्रह्मा, विष्णु, महेश से विहीन उसी प्रकार अवाञ्छनीय लगती हूँ 


| जैसे पतिहीन पतिव्रता शोभित ( सम्मानित ) नहीं होती । मैं अब आधे क्षण भी उनका दुःसह 


भार सहन नहीं कर सकती और पवित्र जल में डूब जाऊंगी । अतः हे परमेश्वर! आप 


BE यम 
१. प्रमो! इति “'ख'-पुस्तके पाठः । है * | ० 
२. “बरम प्रयच्छामि”--इति “ख'-युस्तके पाठः । उपरिस्यः पाठ एव युक्ततरः प्रतिभाति । 


३. परस्मैपदप्रयोग: पौराणिक: । 
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किन्तु मां शिवदेहेन भवान्या चान्वितेन वे । तथा ब्रह्मपदेः पुण्येः पुनीहि परमेश्वर ॥६५॥. 
इदमेव वरं पुण्यं याचयामि)` जगत्पते । वरेणानेन मां पुण्यां धारयस्व न संशयः ॥६६॥ 
| व्यास उवाच-- ; र 
इति विज्ञापितो देवो धरण्या स शिवान्वितः । विचार्यं सुचिरं कालं ब्रह्मणा स शिवान्वितः ॥६७॥ 
सेघगम्भीरया वाचा विकसदृदनाम्बुजः। उवाच वदतां श्रेष्ठी निगुणो गुणिनां गतिः ॥६८॥ 
। विष्णुरुवाच-- 
धारितासि मया भद्रे ! शेषांशेन शुभेन हि । तथा कमठख्पेण धृतासि स्वेन पृष्टिना ॥६९॥ 
ततो घृतासि तुण्डेन विरच्य* शूकरं वपु: । कालेनत्वां करिष्यामि निजपादाडितां शुभे ॥७०॥ 
पदा यदा भयं भीर ! प्राप्स्यसि त्वं भुवः स्थले। तदा तदाऽवतीर्याहं भारनिग्रहणाय ते ॥७१॥ 
इवेतद्वोपेच> मे वासो योगिनां हृदि वा शुभे । योगिनामप्यगम्योऽस्मि काले काले न संश्ञयः॥७२॥ 
कालेन महता देवि | ब्रह्मणः परमेष्ठिनः । कपालपतनं पुण्यं भविष्यति न संशय: ॥७३॥ 
तत्राञ्जलिप्रदानेन शुद्धधन्ति हि पितृदरुहाः । अथान्यदपि वक्ष्यामि गुह्याद्‌ गुह्यतरं हि ते॥७४॥ 
येन वे त्वद्गता मर्त्या यान्ति ब्रह्मपदं महत्‌ । तेन त्वं निश्चला देवि! भविष्यसि न संशयः॥७५॥ 
दिव्यवषंसहन्रान्ते- कृतादौ. वरर्वाणनि। आगमिष्यति देवेशो यं शिवेति वदन्ति हि॥७६॥ 
_पावंतीसमेत शिव के देह से तथा ब्रह्मा के पुनीत चरणों से मन्न प उरे इ जा ठ देह से तथा ब्रह्मा के पुनीत चरणों से मुझे पवित्र करे | हैं जगत्पते |! मैं. 
यही पुनीत वर आपसे माँगती हुँ। इस वर से आप मुझ पुण्यात्मा को ऋणी बनायें। इस में. 
कोई विकल्प न हो ॥५६-६६॥ जन 
व्यास जी ने कहा-इस प्रकार पृथ्वी द्वारा शिव के सहित विष्णु की प्रार्थना किये 
जाने पर शिव तथा विष्णु ने बहुत समय तक ब्रह्मा के साथ विचार-विमर्श कर श्रेष्ठ-वक्ता, 
गुणवानों की पहुँच वाले, निगुंण ( निरीह ) स्वरूप, विष्णु भगवान्‌ ने प्रफुल्लित-मुखकमल से 
मैघ के समान गम्भीर स्वर में इस प्रकार कहा ॥६७-६८॥॥ न 
भगवान्‌ विष्णु ने कहना आरम्भ किया--भद्रे ! मैंने तुमको सुन्दर शेषनाग के फनों: 

पर उठाकर रख दिया है तथा कच्छपावतार के रूप में अपनी पीठ पर स्थापित किया है 
शूकरावतार के रूप में दाँतों के अग्र भाग में तुम्हें स्थित किया है। तथा कुछ समय के बाद 
मैं तुमको अपने चरणों से अडत कर दूंगा । हे भीरु ! जब-जब तुम इस - भूमण्डल में भय 
आप्त करोगी तब-तब में तुम्हारे भार को दूर करने के लिये मनुष्य रूप में अवतार लूंगा । 
मेरा निवास इवेतद्वीप ( बदरिकाश्रम ) अथवा योगियों के सुन्दर हृदय में है । किसी समय 
मैं निःसन्देह योगियों के लिये भी अगम्य हूँ। हे देवि! बहुत समय के बाद पितामह 
ब्रह्मा के श्रेष्ठ कपाल का अवश्य पतन होगा । वहाँ कपालमोचन तीर्थ में तर्पण करने से ` 
पितृद्रोही भी तर जाते हैं में तुमको और भी अधिक रहस्यात्मक बात बतलाता हूँ, जिससे - 
तुम पर स्थित ( पृथ्वी पर रहने वाले ) लोग ब्रह्मलोक को प्राप्त करें। इससे तुम स्थिर हो 
जाओगी, इसमें कोई सन्देह नहीं । हे सुन्दारि ! देवताओं की वपंगणना के हिसाब से हजारों : 
i 20 


१. णिजन्त-रहितः पाठः समुपयुक्त इति प्रतीयते । 
२, विरचय्येति युक्ततरः । छन्दोभजुभिया णिज्‌-रहितः प्रयुक्त इति प्रतीयते । 


३. "हि”इति “ख पुस्तके पाठः । 


तृतीयोऽध्यायः | १७ 


तपस्तप्तं महाभागो वियोगाददक्षजोद्भवात्‌ । तत्र ते चारुवुक्षाद्ये कले क्षेत्रमनोहरे ॥७७॥ 
सुटंकणगिरो' रस्ये“ दारुकाननशोभिते। तपिष्यति तदा देवः तपः परमदुष्करम्‌ ॥७८॥ 
तत्रेव तस्य देवस्य भुनोनां शापकारणात्‌ । रिङ्गस्य पतनं पुण्यं भविष्यति न संशयः ॥७९॥ 
| ` तमाद्यं पुरुषं देवि ! शिवं शान्तं हि शंकरम्‌ । यथा मां वेत्सि वे देवि! जानीहि त्वं तथेव च “॥८०॥ 
लिङ्गस्य पततादेवि! निश्चला त्वं भविष्यसि ।दुष्टाइचौरा: शठाइचेव मानिनो दाम्भिकाश्र ये॥८१॥४ 
ब्रह्महिसारता ये वे तथा स्त्रीणां वधे रताः। स्मरणाच्छिवलिङ्गस्य शुद्धि यान्ति ततो जनाः॥८२॥ 
ततः परं महाभागे ! भविष्यति पदे पदे । शिवलिङ्भाङ्किता पुण्या पुजिता मानवैस्तथा ॥८३॥ 
ह .  वेवस्वतकुले जातो नाम्ना राजा भगीरथः । भविष्यति महातेजाः सूर्यान्वयविवर्घनः ॥८४॥ 

._  . सदचंनपरो भृत्वा ज्ञात्वा मामेव निश्चलम्‌ । अवतार्य पदोद्भूतां गङ्गां मत्पादसेविनीम्‌ ॥८५॥ 
` युक्तां प्रवाहसाहर्नेदेवराजनिषेविताम्‌ । करिष्यति महत्पुज्यां" राजा त्वां तदनन्तरम्‌ ॥८६॥ 

eR “९ 


वर्ष के बाद सत्ययुग के आरम्भ में साक्षात्‌ शिव पृथ्वी पर आयेंगे | दक्षःप्रजापति की पुत्री 

| सती के वियोग से खिन्न होकर महादेव तपश्चर्या करने के लिए सुन्दर वन से घिरे हुए तुम्हारे 
 (पृथ्वीके ) शोभन प्रदेश से समुद्भूत होंगे । तब भगवान्‌ शिव दारुवन से शोभित सुन्दर 
 टंकणपर्वंत पर कठोर तप करेंगे । वहीं पर ऋषियों से अभिशप्त होकर भगवान्‌ शंकर के पुनीत 
लिङ्ग का पतन अवश्यम्भावी है। ( अतः ) हे देवि! शान्तमूति एवं कल्याणकारी आदिपुरुष 
शिव को तुम वेसा ही समझो- जेसा तुम मुझे जानती हो | शिवलिङ्ग के पृथ्वी पर गिरते ही- 
तुम निश्चल हो जाओगी । इसके साथ ही संसार में दुष्टजन, चोर, धूतं, अभिमानी, पाखण्डी, 
ब्रह्मघ्न, स्त्रीघाती आदि सभी शिवलिङ्ग के स्मरण करने से पापरहित हो जाएंगे । तदनन्तर, 
हे महाभागे ! स्थानःस्थान पर पृथ्वी शिव-लिङ्गों से अद्धित एवं पवित्र हो जायगी तथा मनुष्यों: 
से पूजित होगी ( वे स्थान तीर्थ होने के कारण पूज्य होंगे ) | वेवस्वत मनु के कुल में उत्पन्न, 
` सुयवंश के उन्नायक, परम तेजस्वी, भगीरथ नाम के राजा होंगे। वह मेरी पूजा में तत्पर हो, 
मुझे ही स्थिर समझते हुए मेरे चरणों से निकली हुई एवं मेरे चरणों की सेवा करने वालीः 
तथा शंकर के जटाजूट में स्थित गङ्गा को पृथ्वी पर उतार कर हजारों धाराओं से युक्त 
करेगे । गद्धा से युक्त होती हुई तुम तब वन्दनीय हो जाओगी | गङ्गा के पृथ्वी पर प्रकट 
होने पर तुम इवेतद्वीप के समान पुनीत हो जाओगी । तश्र मैं बिशेष प्रयोजनवश, हे भामिनि! 


१. जागेशवर नामक सुप्रसिद्ध स्थान । द्वादश ज्योतिलिद्धो में एक ज्योतिलिज्धू-“नागेशो (यागेशो) 
दारुकावने” । २. “पुण्ये”--इति “ख”-पुस्तके पाठ: । 

, “ततो दारुवनं घोरं मदनाभिसृतो ह्रः । विवेश ऋषयो यत्र सपत्तीका व्यवस्थिताः? ॥, 
“ततः संक्षुभिताः सर्वा यत्र याति महेश्वरः । तत्र प्रयान्ति फामार्ता मदविह्नल्ततिन्द्रिया: ।। 
ततस्तु ऋषयो दृष्ट्वा भार्गवाङ्गिरसा मुने । क्रोधान्विताबुवन्‌ सर्वे लिङ्गोऽस्य पततां भुवि” ॥. 
इत्यादयः इलोका वर्णनपरा वामनपुराणे. ६ अध्याये उपलभ्यन्ते । 

४. “तम्‌ तथेव हि”--इति “ख'-पुस्तके पाठ: ।- र 
५, 'महत्यूतामू' इति “ख'--पुस्तके । अयमेव पाठः स मोचोनोःस्ति । यतः पुतत्वेन पुज्यभावः- 

* स्वतः समुदेति । , | | 
३ चा 


न्प्ण 


१८ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


इवेतद्वीपनिभा पुण्या भविष्यसि ततः परम्‌ । ततोऽहं वामनं रूपमास्थायाद्भुतकारणम्‌ ॥८७॥ 
बलेर्‌द्रतबीर्यस्य मानभङ्काय भामिनि। निजपादाद्धूतां त्वां वे करिष्यामि न संशय: ॥८८॥ 
ततो भूतल्वासिन्यो राजानदचेतरे जनाः । ज्ञात्वा मामेव लोकेशं करिष्यन्ति महत्तपः ॥८९॥ 
ततस्त्वं बहुपुण्येन भारहीना भविष्यसि । अथान्यदपि वक्ष्यामि गुह्याद्‌ गुह्यतरं हि ते ॥९०॥ 
येन त्वं निइचला पुण्या गमिष्यसि गृहं शुभे । ये त्वया गिरयः प्रोक्तास्तानहं कथयामि ते ॥९१॥। 
न ते भारकरा देवि ! तव भारहरा हि ते । हिमालयेति यः ख्पातो हिमसीकरसेवितः ॥९२॥ 
सोऽहमस्मि महाभागे ! नारदादिभि ` संस्तुतः। केलासस्तु झिवो ज्ञेयः पुण्यैः शिवगणेयुतः ॥९३॥ 
गणेश्ादिभिः शिवगणेः` स्तूयमानः पुनः पुनः। विन्ध्यं ब्रह्मांशसम्भूतं ब्रह्माषगणसेवितम्‌ ॥९४॥ 
ब्रह्म विष्गुमहेज्ञानामंशजान्‌स्मर भामिनि। तस्माद्‌ गिरीणां वे भारो नास्ति नास्तोह भामिनि।९५॥ 
देवान्‌ दैत्यान्‌ पिञ्ञचांश्च गन्धर्वोरगमानवान्‌। पत ङ्ककृमिजन्तवादीन्‌ वृक्षादोंद्यापि भामिनि ॥२६॥ 
सदंशसम्भवान्‌ सर्वान्‌ जानोहि वसुधे शुभे । गच्छ त्वं भवनं भीरु पोषयस्व प्रजागणान्‌ ॥ 
सहायं तव चे शुक्रे! करिष्यामि न संशयः ॥९७॥ 
व्यास उवाच-- 
श्रुत्वा तस्य विभोर्वाक्यं धरा सा स्वस्थमानसा । पुनरेव विभुं पुण्यं पप्रच्छ चारुभाषिणी ॥२८॥ 


अद्भुत पराक्रमी राजा बलि का मानभंग करने के लिए वामनरूप धारण कर तुम को 
अपने चरणों से अवश्य अकित कर दूंगा । तब भूतल-वासी प्रजा, राजा तथा अन्य लोग मुझे 
ही परमेश्वर समझ कर तपदचर्या करने लगेंगे । इस प्रकार अनेक पुण्यों के प्रभाव से तू 
भार-रहित हो जाएगी ( पाप का बोझ दूर हो जाएगा )। और भी गोप्य बात तुझे मैं बतलाता 
हुँ । जिसके प्रभाव से हे शुभे ! तू स्थिर और पुनीत होकर अपने घर चली जाएगी । जो तू ने 
( दूसरी बात ) पर्वतों को भारस्वरूप व हा हैं, उनके विषय में में तुझे बतलाता हूँ । हे देवि ! वे 
वास्तव में तेरे भारकारी नहीं हैं, किन्तु भार को दूर करने वाले हें । हिमकणों से पूरित, नारद 
आदि मुनियों से प्रेसित, सुप्रसिद्ध विशाल परंत हिमालय मेरा ही रूप है। शिवजी के पवित्र 
गणों से युक्त केलास-शिखर को साक्षात्‌ शिव ही समझो । गणेश आदि शिव के गणों से बार- 
बार स्तुति किये जाते हुए एवं ब्रह्मषियों से सेव्प्रमान विन्ध्य-पवंत को ब्रह्मा के अंश से. 
उत्पन्न जानो । हे सुन्दरि! इन पवंतों को ब्रह्मा, विष्णु और शिव के अंशों से उत्पन्न 
समझो | अतः किसी तरह पर्वंतों का भार नहीं है । शुभे! देव, दैत्य, पिशाच, गन्धवं, सप, 
मनुष्य, पतङ्ग, कृमि आदि प्राणिवगं तथा वृक्ष आदि स्थावर पदाथं इन सब को मेरे अंश से ही 
उत्पन्न जानो । ( इस कारण ) हे भीरु ! तुम अपने वासस्थान को वापस होओ और प्रजा 
का पालन करो । शुभे ! में तुम्हारी सब तरह सहायता करूँगा ।।६९-९०॥ 

व्यास जी ने कहा--( इस तरह ) सबंब्यापी विष्णु की वाणी को सुन कर स्वस्थचित्त 
होती हुई पृथ्वी पुनः मधुर-शन्दों में पुष्यात्मा विष्णु भगवान्‌ से पूछते लगी ॥९८॥ 


१. छन्दोभङ्कभिया विसर्गरहितः पाठोऽन्न दृश्यते ॥ 'नारदादिबिसंस्तुतः' इति पाठः संभाव्यते । 
२. अस्मिन्‌ चरणेऽक्षराधिक्यं धतंते 1 'गणेशादिगणेइचेव' इति पाठ: संभाव्यते । 
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तृतीयोऽध्यायः १९ 
धरोवाच) 

कयं हि प्रियते विष्णो ! भवद्भिः स्थावरं वपुः। सुखानि कानि तत्रेव कथ्यतां यदि रोचते ॥९०॥ 
विष्णुरुवाच 


भब्रे! महापुण्यं वचो मे समुदाहूतम्‌ । स्थावरत्वं सुखायेव जङ्गमे यत्र विद्यते ॥१००॥ 


` झीतादितापभीतीनां भीतिस्तत्र न विद्यते। न तु सम्भाषणं तत्र केनापि वरवणिनि ॥१०१॥ 


नतु मित्रकलत्राणां भोगादीनां तथेव? हि । सुखदुःखादिकानां च नास्ति तत्र भयं महत्‌ ॥१०२॥ 
तस्माद्धि सानुच पुज्य रूप स्यावरसज्ञकम्‌। स्थावरत्वात्‌ सहिष्णुत्वात्‌ पूजयन्ति शिवादयः॥१०३॥ 
लोकानां ज्ञापनार्थाय स्यावरत्वं बिभम्यंहम्‌ *। गच्छ भद्दे महाभागे ! पुण्यं स्वभवनं प्रति ॥१०४॥ 


व्यास उवाच-- 
इत्युवत्वा देवदेेशञसतत्रवान्तरघीयत । शिवः शिवगणेः साधं जगाम शिवमन्दिरम्‌ ॥१०५॥ 
आज्ञापयित्वा"तां पुण्या ब्रह्म ब्रह्मविसेवितः। जगाम ब्रह्मभवनं सिद्धषिगणसेवितम्‌ ॥१०६॥ 
घरा सा हृष्टवदना* पुर्णकामा यशस्विनी । परिक्रम्याभिवाद्याथ ब्रह्माणं सा जगाम ह ॥१०७॥ 


पृथ्वी ने कहा-हे विष्णो ! आप लोग स्वावर-छ्प क्यों धारण करते हैं? उस रूप 
में बया सुख है ? यदि आप उचित समझें तो इसे बतलायें |॥९९॥ 

विष्णु भगवान्‌ कहने लगे--“भद्रे ! मेरी कही हुई बात सुनो। स्थावर-ख्प सुख के 
लिए है। वह सुख जङ्गमयोनि में कदापि नहीं है। स्थावर-योनि में शीत-ताप आदि भयों के 
लिये कोई स्थान नहीं है । सुन्दरि ! ( और भी ) स्थावर-रूप में न तो किसी के साथ संभाषण 
हो सकता है और मित्र-कलवादि का, सांसारिक भोगों का तथा सुख-दुःखादि का विशेष 
भय भी सम्भव नहीं है । अतः मनुष्य-लोक में स्थावर-रूप पुज्य है। स्थिरता तथा सहिष्णुता 
होने के कारण शिव आदि देवता भी स्थावर-रूप की पूजा करते हं । भद्रे! लोकों को 
ज्ञापित ( प्रकाशित ) करने के लिये ही में स्थावर-रूप धारण करता हूँ । महाभागे ! अब तुम 
अपने सुन्दर घर को वापस जाओ ॥१००-१०४॥ 

वेदव्यास ने कहा--इस प्रकार पृथ्वी से कह कर विष्णु भगवान्‌ वहीं अन्तर्घान 
हो गए | शिवजी अपने गणों के साथ अपने स्थान केलास को चले गए। ब्रह्मा भी 
पृथ्वी को अपने धर वापस जाने की आज्ञा देकर ब्रह्मापियों सहित सिद्धपुरुषों तथा ऋषियों से 
सेवित ब्रह्मलोक को चले गए | तब प्रसन्नमुखी, पू्णंमनोर॒था तथा यशस्विनी पृथ्वी, ब्रह्मा की 


` परिक्रमा करते हुए प्रणाम करने के उपरान्त वहाँ से चली गई। पृथ्वी ने अपने असह्य 
, “घरा उवाच'”--इति “ख--पुस्तके पाठः । 


“जज्ुमत्वे न विद्यते”-इति “ख-पुस्तके पाठः । 

“र्तया$पि/--इति “ज-पुस्तके पाठ; । 

“तस्माद्‌ भद्दे महापुण्यं स्यावरत्व॑ विशिष्यते । 

कथितं हि _महाभागे | स्यावरत्वस्य लक्षणम्‌ ॥/-इति लोकः “ख'-पुस्तके अधिकः || 
५, ल्यबन्तरहितः पाठः पौराणिकः । ६. “हृष्टमनसा”--इति “ख पुस्तके पाठः । 
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२० ४ स्कन्दपुराणान्तगंते मानसखण्डे 


दुःसहं) स्वस्थभारं सा लघ्वीभूतममन्यत* । यःचेनां धावयेत्‌ पण्यां पूथोर्वेण्यस्य चानघ ॥१०८॥ 

घरायाइचरितं पुण्यं तथा ब्रह्मेरितां स्तुतिम्‌ । विष्णोरमितवोर्यस्य चरित्रं पापनाशनम्‌ ॥१०९॥ 

यः शृणोति महाराज ! पुत्रपोत्रसमन्वितः । *सम्प्राप्य विष्णुभवनं पुनरावृत्तिदुर्लभम्‌ ॥ 
दिव्याप्सरोभिः संकीर्ण मोदते देववद्‌ द्विजाः ॥११०॥ 


॥ इति घौीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे “घराइवासन नाम तृतीयोऽध्यायः ॥ 


भार को हलका हुआ सा समझा । (अतः) महाराज ! जो कोई वेण के पुत्र पृथु की इस पवित्र 
कथा को, पृथ्वी के पावन चरित्र को और ब्रह्मा द्वारा की हुई स्तुति को, अतुल पराक्रमशालीः 
विष्णु भगवान्‌ के पाप-नाशक चरित्र को सुनाये, तथा हे ऋषिगण ! जो कोई पुत्र-पौत्रादि 
सहित इस कथानक ( आख्यान ) को सुनता है, वह दिव्य-अप्सराओं से संकुलित, पुनरागमन- 
रहित हो वेकुण्ठ-लोक को प्राप्त कर देवताओं के समान आनन्द करता है।।१०५-११०।| 


॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड का धराइवासन नामक तीसरा अध्याय समाप्त ॥ 


पा न 

| १. “दुःसहमपि भारं सा लघ्वीभूतं हि मेनिरे/--इति 'ख' 
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|, २. F हि प्रेनिरे!--इति “ल्'-पुस्तके पाठः । 

३. स प्राप्य'--इति 'ख-पुस्तके। . 

४. घरति जोवसड्घान्‌ इति “घरा?--१/ घु + अच्‌ + टाप्‌ । यद्वा ध्रियते शेषेण इति “घरा” 

, (“भप +टाप्‌। तया हि-“'धारणाच्च धरा प्रोक्ता पृथ्वी विस्तारयोगतः ।” देवी- 
भागवतम्‌ -३-१३-८ । | 


- 
| 
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ऋषय ऊचुः 
कथितं भवता ब्रह्मन्‌ धरायाइचरितं महत्‌ । विष्णोरमितवीर्यस्य पृथोर्वेण्यस्य वे तथा ॥१॥ 
अधुना भोतुमिच्छामश्चरितं शूलपाणिनः । शापस्य कारण ब्रूहि ऋषीणामृषिसत्तम ॥२॥ 
तस्य ध्यानं सचरितं तथा शोकस्य कारणम्‌ । यथा लिङ्गस्य पतने कारणं तद्ृदस्व^ वे ॥३॥ 


ं व्यास उवाच-- 
'कथयासि महाभागा एतत्प्रश्‍नोत्तरं शुभम्‌ । कथ्यतां शण्वतां चापि सर्वपापप्रणाशनम्‌ ॥४॥ 
दक्षप्रजापतेः कन्यां कालीं वे नाम नामतः । उद्वाहकाले स विभुजंग्राह तत्करं शुभम्‌ ॥५॥ 
-ततः कालेन महता काली कलुषनाशिनी । शरुत्वा यज्ञं समारब्धं स्वपितुर्भवनं ययो ॥६॥ 
-अनादराच्च पित्रा सा अर्ध्यादिकरणेः प्रभो। दृष्ट्वा समूहं स्त्रीणां तद्‌ भगिनीनां यशस्विनी ॥७॥ 
:पित्रा सुभूषितानां हि चस्त्रालंकारभूषणेः। पित्रा ह्यनादृताः देवी गरहिता स्त्रीजनेरपि ॥८॥ 


` प्रविवेश चितां राजन्‌ ! पितुर्गेहे मनस्विनी । ज्ञात्वा दग्धां हितां कालीं स विभुर्भूतभावनः ॥९॥ 


ऋषियों ने कहा-हे ब्रह्मन्‌ ! आपने पृथ्वी के चरित्र का वर्णन किया तथा अतुल 
पराक्रमी विष्णु एवं वेणु के पुत्र पृथु का भी चरित्र-चित्रण किया। अब हम लोग त्रिशूल- ~ 
धारी भगवान्‌ शङ्कर के चरित्र के विषय में जानना चाहते हैं। ( अतः ) हे ऋषिश्रेछ ! 
आप अब हमें महादेव जी को ऋषियों के शाप देने का कारण विदित करायें। (साथ ही) उनके 
चरित्रसहित समाधि लगाने तथा शोक का कारण एवं पृथ्वी पर लिङ्क के पतन का कारण 
भी हमें चतलायें ॥१-३॥ 
व्यास जी ने उत्तर दिया--हे महषियों ! में इस प्रश्‍न का उत्तर सुचारु रूप में देता 
हुं, जो कहने वाळे और सुनने वालों के पापों का विनाशक है ।. दक्ष-प्रजापति की काली 
-नाम की कन्या के साथ शांकर ने विवाह किया। बहुत समय व्यतीत होने पर पापों को 
“लाश करने वाली काली ने यह सुन कर कि उनके पिता ने यज्ञ आरम्भ किया है-अपने 
“पिता के घर ( बिता बुलाये ) चली गई | अध्यं आदि प्रदान न करने से वह पिता से अनादूत 
हुई । यशस्विनी काली ने अन्य स्त्रियों तथा अपनी बहनों को पिता के द्वारा वस्त्रा- 


-भूषणादि से अलंकृत किये जाने से अपना अनादर अनुभव किया । अतः अन्य स्त्रियों ने 


भी उसकी निन्दा की । इस कारण हे जनमेजय ! मानिनी काली ने अपने पिता के घर 
ही चिता में प्रवेश कर लिया । भूतभावन भगवान्‌ श्र काली को भस्म हुआ जान कर 


१. आत्मनेपदप्रयोगः बहुशोऽत्र उपलभ्यते । णिचा सहितस्य शतृप्रत्ययान्तस्य पष्ठपा बहुवचने 'कथय-, 
ताम्‌? इति रूपं स्यात्‌ । छन्दोभङ्गभिया अकारस्य लोपः कृतः स्यात्‌ । 'बक्तूणाम्‌ इति पाठ: 
समुचितः प्रतिभाति । र 

२. “अनादरा$पि/--इति “ख'--पुस्तके पाठः । ५३8 
:३. “पित्रा चाऽ्नावृता”--इति “ख”--पुस्तके पाठः । ee 


rs. 


९९ एफ्शयपुशाणात्तगंते णागक्ण्ड 


जगाम दक्षस्य गृहं उबलसिष हुताशलः ।भिस्‍्या तन्‍्मणपात्राणि रत्तम्भानुत्पाट्य त प्रभु: ७१०७ 
ददाह भात्विजात्‌ सर्षात्‌ षहिला सेभशेत हि । तन्नेष प्रह्मणएलेक॑ सकिरीट सफुण्डलम्‌ ॥११॥ 
हृत्वा स वेषदेणेशो श्राष्मणा संस्तुतः प्रभु: ररक्ष पक्ष राजर्षे ब्रह्मयाषयप्रचोवितः ॥१२॥ 
तपसे छुतसंकल्प: फपालकरभूषणः । जगाम वेषदेणेशो थसुधां सुधाधिष | ।१३॥ 
तत्याज स गिरेः शुद्ध फेलासस्य हिजोलमाः। सथा पुण्यं शियगृहं रुद्रकन्यायिराजितम्‌ ॥१४॥ 
सत्वि-स्कन्दि-रिटियुतेः सेवितं गणनायफेः। प्राप्य विन्ध्यं सुपुण्यं थे घर्षेमा नरेष्वर ॥ 
नन्दिना सह देषेशषचफार बिपुल तपः ॥१५॥ 
ततो हिमाद्रि पुरुहृतसेबितं, त्यक्तं हि बिन्ध्यस्य धनं पवित्रम्‌ । 
जञात्वा सुपुण्येहिमसोकरेरपि, सम्पूरितं तं स ययौ महेश्बरः ॥१६॥ 
प्रप्य चाधित्यकां भूमिसृषिपुण्याशमेवृंताम्‌ । टळू णाद्रिगिरे राजन्‌ सरयूजलसेविताम्‌ ॥१७॥ 
ततो जगाम गहनं चवुक्षेबंहुविधेरपि तुषारस्य कणा यत्र निषेबन्तेऽप्यहनिशशम्‌ ॥१८॥ 
चकार वासं देवेशस्तत्रेवं दारुकानने । नानाविधैः पक्षिगणेमृंगयथेनिषेविते ॥१९॥, 
नन्दनो-डूववृक्षादयेदेबदारविशोभिते  । तथान्येवृक्षराजेइच मृगराजेशच शोभिते ॥२०॥. 
ततस्तु वासुदेवस्य तथ्यं कतुं वचो हरः । चकार स्वां पुण्यं देवदारुनिषेबितम्‌^ ॥२१॥ 
पहुंच गए। वहाँ आते 
को उखाड़ कर अपने 


हस्ताभूषण से युक्त ( खप्पर हाथ में लिये ) महादेव जी तपश्चर्या करने की प्रतिज्ञा करते हुए. 
'भूलोक में चले आए। हे श्रेष्ठ ब्राह्मणों ! महादेव जी ने रुद्रकन्याओं से सुशोभित शिव-मन्दिर 


के पवित्र बन का परित्याग कर इन्द्र से सेवित हिमालय की ओर चले आए | स्वच्छ हिम- 
कणों से पूरित हिमाचल को जान कर ही वह वहां आए। वहाँ अनेक ऋषियों के सुन्दर 
आश्रमो तथा सरयू के जल से युक्त टंकण पर्वत की अधित्यका में पहुँच कर, हे राजन्‌ | 
शिव जी ऐसे घोर वन में गए, जहाँ हिमपात रात-दिन होता रहता है । उस टंकण पवेत की _ 
अधित्यका के निकट अनेक प्रकार के पक्षियों तथा मृगों से सेवित दारुकानन में भगवान्‌ 
शांकर ने अपना वासस्थान ( आश्रम ) चुना तथा नन्दन-वन में उत्पन्न होने वाले श्रेष्ठ देवदारु. 
के वृक्षों एवं अन्य श्रेष्ठ वृक्षों तथा सिहों से शोभित उस दारुकानन में विष्णु भगवान्‌ की वाणी 
को सत्य करने के लिये अपना पवित्र आश्रम बनाया । भगवान्‌ शंकर ने जंगली वृक्षों की. 


१. RE जर “प ' पुस्तके पाठः । 
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सञ्जिनत्य ऋषिपत्यो वे मुमुहुस्ताः क्षुघादिताः । नेन्धनं जगृहे काचित्‌ न काचिद्व समित्कुझान्‌॥३१॥ 
जन ` 


चतुर्थोऽध्यायः 3३ 


बन्यानां पादपानां च छायाभिः परिवेष्टितम्‌ । आस्तोर्यासनमत्युगर सृगराजत्वगुदूभवम्‌ ॥ 
विवेश भगवान्‌ रुद्रो ध्यायन्‌ योगं सनातनः ॥२२॥ 


ततो भवान्याः स वियोगसम्भवं प्रातः समुत्याय कपालपाणिः। 
स्मृत्वा सुदुःखं* जनदुःखहन्ता, भिक्षाटनं _ दार्वने चकार ॥२१॥. 
तस्थो स तत्राष्टसहस्रसंख्यैः१, सम्पूजितः पर्वतनायिकाभिः । 

चकार कान्तं रमणोयरूपं, तदास्पदं योगिभिरप्यगम्यम्‌ ॥२४॥ 


वसिष्ठाद्या महात्मानस्तत्रेवाक्षमवासिनः। आश्रम चक्रतुः सर्वे सहिष्येमंहषंय: ॥२५॥ 
्रत्यायान्ति स्ियस्तेषां नीत्वा नोत्वा समित्कुशान्‌। एकदा ऋषिपल्यो वे वसिष्ठवल्लभां विना।२६॥ 
जग्मुस्त विपिनं पुण्यं यत्रास्ते जगदीश्वरः। दृष्टः कदाचिद्देवेशस्ताभी राजपिसत्तम ॥२७॥ 
अनन्यचित्तास्तं देवं ददृशुस्ता न संशयः । भस्मोद्धुलितसर्वाङ्गं नागमालाविराजितम्‌ ॥२८॥ 
झोभितं मृगराजस्य चमंगा बिन्दुशोभिना। घ्यायन्तमात्मनाऽऽत्मानं योगिध्येयाङ्घ्रिपङ्कुजम्‌॥२९॥ 
श्वसन्तं सकलां पृथ्वों स्वेन इवासेन वे द्विजाः। कोऽयमत्यःद्रताकारो घ्यानवृत्तिपरायणः ॥३०॥ 


छाया से घिरे हुए व्याघ्रचमं के उग्र आसन पर बैठ कर योग-साधन आरम्भ किया 

( तपश्चर्या की )। इस तरह सबके दुःखों को हरने वाले भगवान्‌ शिव स्वयं सती के वियोगजन्य 

दु:ख को स्मरण कर प्रातःकाल ही हाथ में कपाल ( खप्पड़ ) लेकर भिक्षा के हेतु दारुकानन 

में श्रमण करने लगे। वहाँ पर शिव जी आठ हजार पर्वतनायिकाओं से पूजित होकर 

रहने लगे। उन्होंने योगियों से भी अगम्य उस स्थान को बहुत ही रमणीक बना दिया । 

अन्यत्र आश्रमों में रहने वाले वसिष्ट आदि मर्हाषियो ने भी अपने शिष्यगणों के साथ वहीं 

अपने-अपने आश्रम बनाये। उन ऋषियों की पत्नियां समिधा और कुशा लेकर वहाँ आती 
जाती रहीं। एक दिन मुनि वसिष्ठ की पत्नी अरुन्धती के अतिरिक्त सभी ऋषिपत्तियाँ उस 

पवित्र कानन में गईं, जहाँ भगवान्‌ शिव आसन जमाये बेठे थे। हे राजषियों में श्रेष्ठ 
जनमेजय ! उन ऋषिपत्नियों ने एक दिन ( अचानक ) शिव को देख ल्या । निःसन्देह उन्होंने 
एकाग्रचित्त से शिव को देखा । उस समय शिव जी सम्पूर्ण शरीर में भस्म रमाये हुए 
सर्पो की माला से सुशोभित एवं धारीदार व्याघ्रचमं को ओढे हुए विराजमान थे। हे 
ऋषिगण ! भगवान्‌ शङ्कुर, जितके चरणों का ध्यान योगिजन किया करते हैं, स्वयस्‌ 
अपने ध्यान में स्थित थे तथा अपने श्वास से समग्र पृथ्वी को श्वास से ग्रहण करते हुए 
दिखाई पड़े। वे मुनिपत्नियाँ शिव जी की इस स्थिति को देखकर कहने लगीं कि इस प्रकार 
स्वतः अपने ही ध्यान में लीन यह अद्भुत आकारवाला व्यक्ति कौन है ? ऐसा विचार कर 
भूख से पीडित होने पर भी वे ऋषिपत्नियाँ शिव पर मोहित हो गई । वे इंधन ओर 
कुशा लेना भी भूल गईं। संसार के स्वामी शिव जी का ध्यान करते-करते यों ही दिन बीत 
१. “स्वदुःबम्‌'”--इति “ख'-पुस्तके पाठ: । 

२. विशेष्यस्य स्त्रोलिजुत्वावत्रापि स्त्रोलिजू-प्रयोग एव समुचितः स्यात्‌ । 

३, “चक्रः”-इति पाठोऽपेक्षितः, कतुंपदस्य बहुवचनत्वात्‌ । 
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२४ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


तमेव विझ्वमर्तारं. ध्यायन्तीनां दिनात्ययः । अभवद्राजश्नार्दूळ ! निश्च समुपपद्यत? ॥३२॥ 
ततस्ते क्षय: सर्वे तासां मागं प्रपेदिरे । नित्ञेयं समतुप्राप्रा न दृब्यन्ते तपोऽङ्भनाः ॥३३॥ 
समाय्य ते विधि सान्ध्यं वसिष्टस्य समित्कुज्ञ:। ततस्ते चिन्तयामामुर्मुनयस्तत्त्वदशिनः ॥२४॥ 
अहो कालो व्यतीतो दे नागता ह्याव्वरप्रियाः ।अद्याग्निहोत्रं सर्वषां नष्ठमेतन्न संशयः ॥३५॥ 
कि नु व्याघ्रेण जग्वा दे मार्ग भ्रंशोड्यवा किमु। कि नु पोल्त्यतनयेहृतास्ता यज्ञवल्ळना: ॥३६॥ 
विचायं सुचिरं काळम्‌ ऋषयस्ते तपोघनाः। तत चुस्त ऋषयो वचनं सत्यवादिनः TEN 
तासां मार्ग महाभागाः प्रातरेव न संशय: । जुहूयाग्निः गमिष्यामस्तासामन्वेषणं प्रति Nan 


व्यास उवाच 
ततस्तु ` ऋषयः सर्वे स्वित्वा कृत्वाह्भिकों क्रियाम्‌ । जग्मुर्मार्ग ततः सत्रोणां वनादुपवनं प्रति ॥३९॥ 
नार्गमन्देषमाणा वें गतास्ते दार्काननम्‌ । तत्र दृष्ट्वा शिवं श्चान्तं व्यायमार्न परात्परम्‌ * ॥४०॥ 
तत्रोपविष्टास्ताः सर्वास्तद्भवज्ञानमोहिताः । अहोरात्रं गतं सर्वं न जानन्त्यः शुनव्रताः ॥४१॥ 

व्यास उवाच— 
ततस्ते ऋषयः ठरे श्प्त॒ुकामा यतव्रताः । ददुः शापं महानागा येन ता मोहिता: स्त्रियः ॥४२॥ 
गवा | है नुपचारदूल ! फिर कया था? रात हो गई | हे तपोवनों ! तव वे ऋषि उनकी बाट 
देखने लगे और कहने लगे कि रात हो गई है, ऋषिपत्लनियाँ कहीं दिखाई नहीं दे सही 
हैं ? महपि वसिष्ठ की समिधा और कुर्ो से सायंकाल्कि यज्ञ-विघान सम्पन्न कर वे 
तत्वदर्शी मुनि यह सोचने छगे--बड़ा आश्चर्य है, इतना अधिक समय दोतने पर नी 
आज ऋषिपत्नियाँ अमी तक नहीं छोटों | बब नि:सन्देह सवका अग्निहो मङ्ग हुआ 
चाढूता है । कया उनको सिंह ने खा ळ्या? अथवा वे रास्ता भूल गईं ? अथवा यन्न पर 
आस्या रखने वारी उन ऋषिपत्नियों को राक्षस हर छे गये? इस तरह बहुत देर तक 
वे सत्यवादी तपस्वी विचार करने के बाद यह कहने छगे--है महामायों ! अव निश्चवपूवंक 
श्रात:कालछ ही अग्निहोत्र करके उनकी खोज करने के लिये जायेंगे” ॥४-३८॥ 


व्यास जी ने कहा--इस प्रकार विचार करने पर, रातभर ठहर कर, प्रातः होते ही 
ऋषियों ने आहिक समाप्त कर एक वन से दूसरे वन में स्त्रियों की खोज की। ढु 
बते वे तषि दारुकानन में पहुंचे | वहाँ चान्त शिव को परब्रह्म का ध्यान करते हुए देख 
कर, वहीं शिव के ख्य में विमुग्ध हुई स्त्रियों को वैठी हुई देखा । उन पतिब्रताओं को दिन और 


` रात बीतने को सुव भी न रही ॥३९-४१॥ 


हद व्यास जो फिर कहने लगे-शाप देने के इच्छुक तपस्वी ऋषियों ने तव उस व्यक्ति 

/ जिसने उन स्ट्रियों को मोहित किद़रा था शाप दे ही डाला ॥४२॥ 

१. “लिशा हमनुपदच्त”--इति “ख”-पुस्तके पाठः । 

२. शहुयास्तत्‌--इति 'ख"-पुस्तके । ५ 
३. तत्र ते ऋषय: ध्वे सविता: कृत्वाह्िकक्रियाम--दति ख--पुस्तके । | 

४. 'प्यायन्त परयेश्दरम्‌ इति पाठ: संमुचितः प्रतिमाति । 
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त 


च ऋषय ऊचुः म 
येत बे भता योगिन्‌अरमाक हि कुलस्त्रियः' । तस्मारिलिङ्गस्य पतनं तव भूमौ महेश्वर ॥ - 
ज्र . भवत्बथ तु बिम्बेव र यावदाभूतसम्प्लवम्‌ ॥४३॥ 

इत्युबत्वा ऋषयः सर्वे शप्त्वा योगीश्वरं हरम्‌ । सहेव ऋषिपत्नीभिर्गन्तुमावासमुद्यताः ॥४४॥ 

-तावद्ददशं देवेशो ऋषोंस्तान्‌ शापकारकान्‌। विनाऽपराधं तं शापं धुत्वा देवो जगत्पतिः ॥ 
उवाच तानृषीत्‌ सर्वान्‌ तदा ब्रह्मषिसत्तमान्‌ ॥४५॥ 
महेश उवाच-- व 

ऱ्यस्माद भवन्हि: शप्तोएस्मि घभज्ञा: सुकृतेनहि।तस्माद भवन्तस्तत्त्वज्ञा: शाप ह्योतत्‌ प्रगृह्मतामा॥४६॥ 
“अज्ञातकारणं यन्मां ध्यानेनामितकारणम्‌ । तस्माद्यूयं महाभागाः ! श्रूयतां मदुदाहृतम्‌ ॥४७॥ 

सहनाद लोकानां वेरेणेव हि वे हिजा:। मुक्तिरेव हि सवेषां पुत्रमित्रद्रुहामपि ॥४८॥ 
अत्तो मुक्ति समालम्य पत्नीभिः सह वे द्विजा:। भोगहीनोत्तरस्यांऽ हि भवध्वं दिवि तारकाः॥ 
र काले मन्वन्तरं प्राप्य वेवस्वतमनोः शुभम्‌ ॥४९॥ 

; | व्यास उवाच-- 

ऋषोणां हि महच्छापं दत्त्वा देवो महेश्वरः। तत्रेव लिङ्गपतनं चकार मुनिसत्तमाः ॥५० 


ऋषियों ने इस प्रकार कहा--''योगिन्‌ ! आप ने हमारी कुलवधुओं को मोहित 
किया है, अतः हे महेश्वर ! आप के लिङ्ग का भूमि पर पतन हो और वह बिम्ब के समान 
“पृथ्वी पर प्रलयकालपयन्त बना रहे” ॥४३॥ | 
. व्यासजीने कहा--इस प्रकार कहते हुए सव ऋषि योगीरवर शिव को शाप. 
देकंर अपनी पत्नियों के साथ अपने-अपने आश्रमों की ओर जाने को उद्यत हुए। इतने 
ही में भगवान्‌ शिव ने झाप देने वाले ऋषियों को देखा । संसार के पालक भगवान्‌ शिव 
ने निरपराध उस शाप को सुन कर ब्रह्माषियों में श्रेष्ठ उन ऋषियों से कहना आरम्भ 
(किया ॥४४-४५॥ 
महादेव बोले--' हे धमंज्ञ ऋषियों ! जिन पुण्यों के कारण आपने मुझे शाप दिया है, 
“उसी कारण, हे तत्त्वज्ञानी मुनिजन ! आप लोग भी मेरे शाप को अंगीकार करें। ध्यानयोग 
“में स्थित अव्यककारण-स्वरूप मुझ को बिना किसी कारण जो आपने शाप दिया है, इसके 
'फलस्वरूप.( उत्तरस्वरूप ) मेरा कथन भी सुन लीजिये । हे विप्रवृन्द ! वेरभाव से भी मेरा 
दंन कर पुत्र-मित्र-द्रोहिजन भी मुक्ति-लाभ करते हैँ। हे द्विजवगं ! अतः आप सब 
*मुझ से मुक्ति-्लाभ कर भोगरहित हो मन्वन्तर बदलने प्र वेवस्वत मनु के समय अपनी 
पत्नियों सहित आकाश में उत्तर की ओर तारे बन जायें” ।।४६-४९।॥ क 


—् \E शर ~ x 
१, कुलस्त्रियः” इत्यस्याग्रे-'मोहिता सान्ध्यहीनाइच वयं चापि निराकृताः । तस्मात्‌ शापं हि 
“व? पुस्तके पाठः विद्यते । २. बिस्बमिवेति अपेक्ष्यते । है 
3. भोगहीनाः + उत्तरस्याम्‌ इति पदच्छेदः । सन्धिः आएं: । “भवघ्वम्‌' इति आएं: प्रयोग: । 
र र ल 


दास्यामो गृहाण यदि मन्यसे । इदातों ध्यानयुक्तोःसि रात्रौ वे मोहिताः स्त्रिय:? ॥ इत्यघिकः _ 


२६ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


आक्रम्य सप्र-पातालं) तथा भूमण्डलं शुभम्‌ । शुशुभे देवदेवेशो देवराजोपमद्युतिः ॥५१॥ 
तदा देवाः सगन्धर्वाः सिद्धविद्याधरोरगाः। दर्शनं यज्ञपत्नीनां योगेश तं च तुष्ट्वु: ॥५२॥ 
ऋषोणां मुक्तिदानाय तथाऽन्येषां महीपते । मुक्तिमण्डलमण्डस्यो मुक्तीशेति च विश्रुतः ॥५३॥ 
बेवस्वतं सनं प्राप्य ते सवे ऋषयोऽपि? हि । महेशान्सुक्तिमालभ्य संभूता दिवि तारकाः ॥५४॥. 


सप्तषंयो महाराज ! दृश्यन्तेऽद्यापि चोत्तरे ॥५५॥ 
ऋषय ऊचु— 
त्वयोक्तं देवदेवस्य यथा लिङ्गं भुवः स्थे । पतितं चापि विप्रषें | सर्वज्ञस्थ महात्मनः । ५६. 
भातिभूतो हि विप्रष ! एकस्मिन्नेव मण्डले । स कथं देवदेवेशो बहुत्वमुपलब्धवान्‌ ॥५७॥ 


तस्य जिङ्क्महाराज ! छादिता शूयते महो । एतत्‌ सर्वमशेषेण कथयस्व यथातथम्‌ ॥५८॥. 
व्यास उवाच 


असत्येव देवदेवेशः सवंव्यापो न संशयः। नास्ति नास्तीह वे विप्रास्तेन हीनं भुवस्तलम्‌ ॥५९॥ 
तथापि कथ्यमानं च कथयामि न संशयः । जिवलिङ्गं महत्पुण्यं भुत्वा तत्पतितं भुवि ॥६०॥ 


अ 

व्यास जी ने पुनः कहा--इस प्रकार शिव जी ने ऋषियों को अभिशप्तं कर, हे मुनि- 
श्रेष्ठी ! वहीं पर स्वयस्‌ अपना लिङ्ग-पतन किया | सातों पाताल और भूमण्डल को अभिव्याप्त 
( आक्रान्त ) कर उस लिद्धु-पात के प्रभाव से भगवान्‌ शिव इन्द्र के समान कान्तिमान्‌ हुए । 
तब देवगण, गन्धवाँ सहित सिद्ध, विद्याधर एवम्‌ नाग, उन ऋषिपत्नियों के दर्शन के लिए 
वहाँ आए और भगवान्‌ शिव की स्तुति करने लगे। महाराज जनमेजय ! ऋषियों को 
तथा ओरों को मुक्तिलाभ कराने के लिये मुक्तिमण्डल के मध्य में सुशोभित शिव 'मुक्तीश? 
नाम से प्रसिद्ध हुए | वेवस्वत मन्वन्तर में वे ऋषि भी शिव जी से मुक्ति पाकर आकाश में 
तारे बन गए | अर्थात्‌ सप्तषिमण्डल के रूप. में आकाश में प्रतिष्ठित हो गये । महाराज ! 
आज भी वह सप्तषिमण्डल उत्तर दिशा में दिखाई पड़ता है” ॥५०-५५॥ 


ऋषियों ने कहा--ब्रहा्षे ! आपने यह कहा कि किस प्रकार सर्वज्ञ महात्मा शिव के 
लिज् का पृथ्वी पर पतन हुआ, किन्तु यह कैसे सम्भव हुआ कि एक ही मण्डल में मूति- 
मानु शिव ने अनेक रूप धारण किये ? इसके अतिरिक्त, महाराज ! यह भी सुना जाता है. 
कि उनके रिङ्ग से पृथ्वी आच्छादित हो गई | इस कथानक का यथार्थ रूप में सम्पूर्णतया 
वर्णन कीजिये ।।५६-५८।। 


व्यास जी ने उत्तर दिया--भगवान्‌ शंकर इसी प्रकार सवेव्यापी हैं, इसमें कोई. 
सन्देह नहीं । हे विप्रगण ! उनसे रहित भूमण्डल में कोई स्थान नहीं है । तो भो मैं वणंनीय 
इस विषय का निरूपण कर रहा हूँ। हे राजन्‌ ! पुण्पस्वरूप शिवलिजध के पृथ्वी पर पतन ` 
होने की वार्ता को सुन कर विष्णु, चन्द्रमा, सूये, इन्द्र आदि देवगणों के साथ वहाँ ब्रह्माः 
lien 55 
१. १अतल, २वितल, ३सुतल, ४तलातल, ५महातल, ६रसातल और ७पाताल । 


२. “कक्यपोऽत्रिभेरद्वाजो विश्वामित्रोऽथ गोतमः । 
जमदरिनबसिष्टक्च अरुन्धत्या सहाष्टका: ॥” 
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बरहा विष्णुःच सोमरच तथेव च दिवाकरः । इन्द्रादिभिर्देवगणैः सहाजग्मुजंनाधिप ॥६९॥ 

गत्वा तत्र यथान्यायं ह नमइ्चक्रुमहेश्वरम्‌ । तस्युस्तत्रेव ते सर्वे कौतुहलतमन्पिताः ॥६२॥ 

महो खस्य देवस्य लिजू ज्योतिःसमन्वितम्‌ । दृष्यतेऽद्याप नो दृष्टं भाषमाणा दिवोकसः॥६२॥: 

| क बे विप्रा निजांशेन समाहिताः । दृश्यन्तेऽद्यापि ऋषिभिब्रह्माद्या देवतागणाः ॥९४॥. 

| समये वसुधा वसुधाधिप । गोरूपधारिणी तत्र विष्ण्वन्तिकमुपागता ॥ 
तमुवाच वरिष्ठा सा स्तुतिप्रणयवादिनी ॥६५॥ 


| र गौरुवाच- 


| नमो नमस्ते पुरुषोत्तमाय, धराधराधारणकारणाय। 
ब्रह्मादिभिर्देवगणेः समस्तेरगम्यरूपाय नमो नमस्ते ॥६६॥ 
साहं हि लिङ्गेन शिवस्य वे प्रभो, पुण्येन पातालगतेन वे तथा । 
se घृतास्मि पुतास्मि महाबला तथा, चारू: सुभाग्या शुभदा तथा प्रभो ॥६७॥ 
तथाप्येक करिष्यामि यद्नुग्राह्मसि प्रभो । आक्रम्य सप्र-पातालं शिवेन परमात्मना ॥६८॥ 
4 शिवदाऽहं कृता चास्मि घृतास्मि परमेश्वर । धतुं त्वां देवदेवेश न समर्थास्मि वे प्रभो ॥६९॥ 
एतत्‌ कोतुहलं तत्र पश्यतां यदि रोचते । अहमप्यस्य लिङ्गस्य नान्तं जानामि वे प्रभो ॥७०॥ 


, व्यास उवाच-- 
अथ ब्रह्मादयो देवा धराया वचनं शुभम्‌ । श्रृत्वा कौतूहलं सवं ययुस्ते देवतागणाः ॥७१॥ 
उपदिष्टा महेशेन विष्णुना प्रभविष्णुना । तलातलं विष्णुगृहं यत्रास्ते शेषसंज्ञकः ॥७२॥ 


PERCU WHEN SS ON र स स पक 
आये । वहाँ जाकर सबने यथायोग्य शिव को प्रणाम किया और वहीं पर वे सब बड़े कुतूहल 
के साथ बैठ गए । वहाँ पर देवता यह कहते हुए सुनाई पड़ रहे थे कि ज्योतिःसम्पन्न शिव 
किङ्ग जो आज दिखाई पड़ रहा है, हम ने उसे पहले कभी नहीं देखा था। वहीं पर अपने अंशों 
से युक्त होकर देवता तथा सप्तषिगण भी रहने लगे । आज भी ब्रह्मादि देवता ऋषियों के 
साथ वहाँ दिखाई देते हैं। हे राजन्‌ ! इसी समय पृथ्वी गाय का रूप धारण कर भगवान्‌ 
विष्णु के समीप पहुँची । उस श्रेष्ठ पृथ्वी ने बड़े प्रेम के साथ स्तुति करते हुए विष्णु से 
कहा ॥५९-६५॥ 

गाय स्तुति करने छगी--पृथ्वी और पव॑तों को धारण करने वाले पुरुषोत्तम को 
नमस्कार है । ब्रह्मादि देवगणों के सहित अगम्य-स्व€्य जाप को मेरा नमस्कार है। हे प्रभो! 
मैं पाताळ तक पहुँचे हुए पुण्यात्मा शिविङ्क से धारण की गई हूँ। इसके साथ ही मुझे 
पवित्र बना दिया है । अब में सुत्दर, सौभाग्यशालिनी, बलशालिनी तथा कल्याणकारिणी हो 
गई हूँ । यदि आप का मुझ पर अनगर हो तो मैं एक कार्य करूँगी । प्रभो FE पातालों को 

पि मुझे धारण कर रखा है तथा मुझे कल्याणकारिणी बना 


आक्रान्त कर भगवान्‌ शिव ने यद्य गक ला 
दिया है । तथापि मैं शिव को धारण करने में समर्थ नहीं हूँ । यदि आप को अच्छा लगे 
तो इस कुतुहूल पर सोचें, क्योंकि मैं भी इस लिद्ध के अन्त को नहीं जानती हूँ ॥६६-७०॥ 


गी पृथ्वी के शुभ वचन सुन कर देवगण 

व्यास जी ने कहा-ईस प्रकार गोरूपधारिणी पृ व्यय : 
आइचर्यचकितं हो गए । महादेव तथा समर्घशील विष्णु ने उन पाताल में विष्णु के घर में. 
उपदेश दिया, जहाँ शेषनाग विद्यमान रहता है । है प्रभो ! उन्होंने शेषनाग को प्रणाम कर, 
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नत्वा शेषं महाभागा ददृशुस्ते शिवं प्रभो । पातालादप्यधोभागे गतं ज्योतिःसमन्वितम्‌ ॥७३॥ 
नान्तं प्राप्याथ ते सर्वे देवा ब्रह्मषिभिः सह्‌ । प्रत्याजग्मुशच ते सर्वे यत्रास्ते स शिवोऽव्ययः ॥७४॥ 
तत्रोवाच तदा देवी ब्रह्माणं चारभाषिणी । दुष्टं त्वया शिवस्यान्तं ब्रह्मन्‌ मां कथयस्व वे ॥७५॥ 
तत्रोवाच स्वयं ब्रह्मा तां शुभां चारभाषिणोम्‌ । कतुं त्वां निशचलां भूमि घराधरसमन्विताम्‌ ।७६॥ 
दृष्टोऽस्माभिः शिवस्यात्तं सा खिद्यस्व वरानने । ततोवाच^\ विधातारं कुपिता वसुधा तदा ॥७७॥ 
यस्सात्‌ त्वयाऽतथ्यगिरा सृष्टिसंहारकारिणा । तस्मादपूज्यो लोकेश भव भूमण्डले शुभे ॥७८॥ 
ततस्तां स च देवेशः स्रष्टा देवषिपूजितः । यतो मामाद्यपुरुषं शपसि त्वं वरानने ॥७९॥ 
तस्मान्म्लेच्छगणेः सर्वेयुगान्ते पुरिता भव ॥८०॥ 
व्यास उवाच 
तदा शप्त्वेव तेऽन्योन्यं देवानामग्रतः स्थिता । तानपृच्छद्धरा देवी शिवान्तं राजसत्तम ॥८१॥ 
-ततो देवाः सगन्धर्वाः सिद्वविद्याधरान्विताः । ऊचुः सर्वे गुरुपुता वसुधां वसुधारिणीम्‌ ॥८२॥ 
यस्यान्तमादा हरिसंमितास्तु ते, ब्रह्मादयो ब्रह्मासुतादयस्तथा। 
योगे: ससाङ्ख्येः कपिलादयस्तथा, शेषादयो यं न विदुर्वयं कुतः ॥८३॥ 
SUE : व्यास उवाच | 
"इति तेषां वचः सत्यं जञात्वा कषोणी हारं ययो । ततो विज्ञापयामास वासुदेवं सतां गतिम्‌ ॥८४॥ 


शिव को देखा । उनका ज्योतिर्मय रिङ्ग पाताल से भी नीचे पहुंचा हुआ था । उस लिङ्ग 
के अन्त को न पाकर ब्रह्मपियों' सहित देवगण वहीं वापस आ. गए, जहाँ अविनाशी शिव 
विद्यमान थे । तब सुभाषिणी धराने ब्रह्मा से शिव के अन्त को देखने की बात के विषय 
में जिज्ञासा करते हुए बतलाने के लिये निवेदन किया। तब ब्रह्मा ने चारुभाषिणी 
- पृथ्वी से यह कहा कि 'हमने रिङ्ग के अन्त को पवंतों सहित भूमि को निश्चल बनाने के लिए 
“देखा हे । अतः हे सुमुखि ! तुम दुःखी न हो ।! बरह्मा के ऐसा कहने पर पृथ्वी ने कुपित होकर 
यह कहा- हे ब्रह्मन्‌ ! सृष्टि ओर संहार करने वाळे तुम्हारे सदृ लोग भी यदि असत्य 
` भाषण करें तो मेरा यह शाप है कि संसार में तुम्हारी पूजा नहीं होगी! । इस प्रकार अभिशप्त 
होने पर देवियों से पूजित ब्रह्मा ने पृथ्वी से कहा हे सुमुखि ! संसार के आदिम पुरुष 
- को तुमने शाप दिया है, अतः तुम युग के अन्त में म्लेच्छों से परिपूर्ण हो जाओगी' ।।७१-८०॥ 
व्यास जो ने कहा-हे श्रेष्ठ राजन्‌, इस प्रकार पृथिवी और ब्रह्मा के परस्पर शाप 
दने के बाद पृथिवी देवताओं के सामने उपस्थित हुई और उन देवों से शिव के अन्त के 
बिषय में पूछने लगी । इस पर सिद्ध, गन्धर्व और विद्याधरों समेत सभी देवता बृहस्पति के 
साथ रत्नगर्भा पृथ्वी से कहने लगे कि 'जिस शिव के अन्त को . दिष्णु-समेत ब्रह्मादि देवता, 
ब्रह्मा के पुत्र तथा कपिल आदि महषि-साङ्ख्य एवं योग दशन के द्वारा--तथा शेषनाग भी 


~ 


नहीं जान सके, उसे हम लोग कैसे जान सकते हैं !” ॥८१-८३॥ 


इस पर पुनः व्यास बोले--उन देवों के वचन को सत्य समझ कर पृथ्वी विष्णु के 
पास गई। सज्जनों के एक मात्र शरण्य विष्णु के समक्ष वह निवेदन करने लगी--'हे देवेश ! 
° | ५ 
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ए चतुर्थोऽघ्यायः २९. 
देवेः समस्तेदंवेशा गत्वा वे शेषमन्दिरम्‌ । न प्राप्त हि शिवस्यान्तं दुष्प्राप्यं योगिनामपि ॥८५॥ 
ते सर्वेषपि महाभागाः प्रभविष्णो इहागताः । महेन्द्रेणान्विताः सर्वे देव ! देवगणबुंताः ॥८९॥ 
तदन्नोपायकरणं चिन्त्यतां परमेदवर । * नास्त्यन्योपायकरणे त्वां विना परमेश्वर ॥८७॥ 
दुःसहं शिवजं तेजः कालेषु त्रिष्वपि प्रभो । पातालगेन लिङ्गेन तथा ज्योतियुतेन च ॥ `: 
द सुदुःसहतरं विष्णो ! जानामि'न हि संशयः ॥८८७ 5 
व्यास उवाच-- 
ज्ञात्वा सतमवन्यास्तु हरियोगिश्वरेश्वरः । तल्लिङ्भभागकरणे सतमास्थाय स प्रभुः ॥८९॥ 
तसेवं देवदेवेशं ब्रह्मणा स समन्वितः । तुष्टाव प्रयतो भूत्वा विष्णुर्योगेहवरेइवरः ॥९०॥ 
| | विष्णुरुवाच-- 
नमस्ते शितिकण्ठाय वृषवाहाय ते नमः । भवाय भवबीजाय शिवाय शिवदाय च॥९१॥ ` 
` हराय नागहाराय विषनाशाय. ते नमः । त्रिनेत्रायादिदेवाय दक्षयज्ञविनाशिने ॥९२॥, 
भस्मोद्घूलितसर्वाड्रसोलिमालाधराय च । कामध्नायादिदेवाय प्रलयान्तकराय च ॥९३॥ 
|... नमोनमस्ते वागोश कालान्तक नमोऽस्तु ते। एवं स्तुतो भगवता हरिणा लोकधारिणा ॥९४।। 
_ उवाणच स तदा देवो ध्यायन्‌ मीलितलोचनः । संस्तुतोऽस्मि त्वया विष्णो हेतुना केन चात्मनः॥९५॥ 


पाताल-पर्यंन्त जाने पर भी देवों ने शिवका अन्त नहीं पाया। वह योगियों के लिए भी - 
अगम्य हैं। अतः हे देव ! वे सब देवता इन्द्र-सहित आपके पास आये हैं। इस विषय में - 
क्या उपाय करना है, उसे आप सोचें। हे परमेश्वर ! आपके बिना दूसरा कोई उपाय- 
. बतलाने में समर्थ नहीं है । भूत, वतंमान तथा भविष्यत्‌-इन तीनों कालों में शिव का 
 तेजद्ःसहहे। हे विष्णो, इस के साथ ही पातारपर्यन्त पहुँचा हुआ तेजोमय शिव-लिङ्गः 
 तोओर भी अधिक दुःसह है-इसमें कोई संशय नहीं है। इस बात को में अच्छी तरह 
समझती हूँ” ॥८४-८८॥ | ४; 
इस पर व्यास ने इस प्रकार कहा-परम योगी विष्णु भगवान्‌ ने उपर्युक्त धरा को. 
व्यथा को जान कर शिवलिद्ध का विभाजन निश्चित करते हुए ब्रह्मा के साथ उपस्थित हो 
देवाधिदेव शिव की प्रार्थना की ॥|८९५-९०॥ ` । ४ 
| श्र विष्णु ने प्रार्थना आरम्भ को--नीलकण्ठ, एवं वृषभाल्ढ़ शिव को हमारा नमस्कारः 
प स्वीकार हो । प्रकट होने वाळे, संसार के बीजभूत, कल्याण-मय, कल्याणप्रद हर एवं नागहार 
से सुशोभित तथा विषविनाशक भगवान्‌ शिव को नमस्कार स्वीकार हो । त्रिनेत्र, आदिदेव, 
दक्ष-प्रजापति के यज्ञ को नाश करने वाले, भस्म से ल्पिटे हुए समग्र शरीर से युक्त तथा- 
जटाओं को शिर पर धारण करने वाले, कामदेव के भस्मकर्ता, देवादिदेव, प्रलय काल में. 
सर्वात्तक, वाणी के अधिष्ठाता एवं मृत्यु के संहारक शिव को हमारे कोटिशः प्रणाम | इस 
प्रकार सृष्टि के पालनकर्ता भगवान्‌ विष्णु के द्वारा. स्तुति किए जाने पर ध्यातावस्थित शंकर 
नेत्रों को बन्द किये हुए यह कहने लगे कि विष्णु ने किस कारण मेरी स्तुति की है? 
पुनः पृथ्वी से इस प्रकार कहने लगे--मिरी ओर ध्यानस्थित, अत्यधिक प्रसन्न रहने वाली- 


१, छन्दःपृर्त्येयं गुणसन्धिः । २. छन्दोभङ्गभिया सन्धिः कृतः । 
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“तत्त्व कथय सुप्रीते सयि ध्यानपरायणे। वरं वरय भद्रं ते यत्ते मनसि वतंते ॥९६॥ 
ददासि चात्र सन्देहो दुसप्राप्यममरेरपि ॥९७॥ 
विष्णुरुवाच 
विज्ञापयति देवेश ! घरेयं समुपस्थिता । तब लिङ्गस्य भारेण पीडिता त्वां न संशयः ॥९८॥ 
दोप्ता हि तव लिड्रेन सप्तपातालगामिना। नराणां पर्वतानां च लघ्वीभूताऽभवन्‌ मह॒त्‌ ॥९९॥ 
'तथापि तव लिङ्गस्य चेकत्र कोलितस्य च । न सहामि) महदभारं बूते पुञ्जीभवं हि सा ॥१००॥ 
कुरुष्वेनां महाभाग ! भारहीनां न संशयः । यथा हि तव छिङ्कं वे धरिष्यति वसुन्धरा ॥१०१॥ 
तत्तथा क्रियतामाशु सुविचार्य महेश्वर । एषा मे वोप्सिता वाञ्छा वरपूर्वा न संशयः॥ 
पुरणीया त्वयेबेह न चान्येन महात्मना ॥१०२॥ 
शिव उवाच 


या पुद प्रतिज्ञातं तं करोमि न चात्यथा । तथापि वचनं तेऽद्य करिष्यामि न संशय: ॥ १०३॥ 
अदेयमपि दास्यामि भक्तेषु च सुरेषु च । त्वया विज्ञापितः सोऽहं लिङ्कनिग्रहणं प्रति ॥१०४॥ 
ऋषोणां वचन सत्यं नास्त्यसत्यं जनार्दन । संहरिष्याम्यहूं लिङ्गं तवेव पश्यतोऽव्ययम्‌ ॥१०५॥ 
क्रियतां तज्जगन्नाथ ङित्त्वा चक्रेण कोटिधा । कृत्वा त्वं स्थापय स्वाग्रे वसुधायां न संशयः ॥१०६॥ 
त्र वे रेणवः पुण्याः पतिष्यन्ति भुवस्तले । ते सर्व लिङ्गता यान्ति लिङ्गोदृभुता न संशयः॥१०७॥ 


so 

पृथ्वि ! तुम्हारे मन में जो कुछ है, उसे कहो, और श्रेष्ठ वर मांगो । देवताओं को भी 
कठिनता से प्राप्त होने वाला वरदान में तुम्हें दृंगा' । ९१-९७ 

जिव के ऐसा कहने पर विष्णु ने उत्तर दिया--' हे देवेश ! आपके समक्ष विद्यमान 
पृथ्वी यह निवेदन करती है कि आप के लिङ्ग के भार से वह निःसन्देह अत्यधिक दवी 
जा रही है। सातों पाताल तक प्रविष्ट आप के रिङ्ग से प्रदीप्त तथा मनुष्यों और पव॑तों के 
भार से यह पृथ्वी बहुत दब गई है। वह कहती है कि एक स्थान पर कीलित तेज:पुज्ञ- 
स्वरूप आप के लिङ्ग-भार को वहन करने में मैं असमथे हे । इसलिए, हे महाभाग ! इस 
पृथ्वी के भार को आप हलका कर दें। जिसके फलस्वरूप यह पृथ्वी आप के लिङ्ग को 
धारण करने में समर्थ होगी । हे महेश्वर, अतः आप अच्छी तरह विचार कर शीघ्र ऐसी 
व्यवस्था करें। यही मेरी प्रमुख वर के रूप में इच्छा है । इसमें कोई सन्देह्‌ नहीं कि आप ही 
इसे पूर्ण कर सकते हैं, दूसरा कोई महात्मा इसे पूरा नहीं कर सकता” ।९८-१०२॥ 

इसके अनन्तर शिव जी ने कहा--“मैंने जो पहले प्रतिज्ञा की है उसके विपरीत मैं कुछ 
नहीं कर सकता, तो भी मैं आपके कथनानुसार कार्य कछूंगा। भक्तगण और देवताओं को 
न देने योग्य बर भी दुंगा । हे विष्णो, आपने लिङ्ग-निग्रह की चर्चा की है। ऋषियों का 
वचन सत्य होता है न कि असत्य। आपके देखते-देखते मैं अविनाशी लिङ्ग का निग्रह 
कर देता हूँ । आप इसे अपने चक्र से छिन्न कर दीजिये और अपने समक्ष पृथ्वी पर्‌ स्थापित 
कर दें। जो पवित्र टुकड़े पृथ्वी पर गिरेंगे वे उस महालिङ्ग से उत्पन्न होते हुए शिवत्व को 
प्राप्त करेंगे। इस तरह जहाँ-जहाँ में नन्दी, कार्तिकेय, अन्य नायकगण तथा विष्णु एवं 


१. आत्मनेपदविधिरनित्य: । 


चतुर्थष्य्यायः ङ ३१ 

यत्र यत्र गमिष्यामि नन्दिना स्कन्दिना सह। तथाग्येर्नायकगणेर्भवता ब्रह्मणा सह ॥१०८॥ 

। तत्र तत्र हि लिङ्गानि भविष्यन्ति भुवस्तले । तत्र तत्र निजशिन भवता बरह्मणाऽपि हि ॥१०९॥ 

| स्थेयं मदचनाद ज्म तथान्येदेंवतागणे: । स्थास्यन्ति दानवास्तत्र तथा नागादयः शुभाः ॥११०॥ 

| 'सद्भक्तियुक्ताः पत नामलिड्धसमन्विताः । उपासयन्ति मामेव सवं ते नात्र संदाय: ॥१११॥ 

| यत्राहं भवता सार्ध वसामि ब्रह्मणा युतः। तत्र तत्र भविष्यामि पुजनोयो न संशयः ॥११२॥ 

| “जानन्ति तत्र मनुजा महादेवेति मां शुभाः । तत्रव पुष्यतोर्थाश्व भवन्त त्त्रत्पदोदभवाः॥११३॥ 

व्यास उवाच 

रुद्रस्य वचनं श्रुत्वा स हरिर्लोकपावनः। चक्रमुद्यम्य तहिलङ्गं रुद्रेण च समाहृतम्‌ ॥११४॥ 
चिच्छेद भगवान्‌ कृष्णः कोटिधा कोटि-कोटिधा। छित्त्वा तान्‌ स्थापयामास नवखण्डेषु भूतले1११५॥ 
तत्र तत्र निजांशेन ब्रह्मणा चापि वे द्विजाः ॥११६॥ , 


"यजितं तं विभुं चक्रे तथान्येदेवतागणैः। तदा लिङ्गमयीं पृथ्वीं चकार जनमेजय ॥११७॥ 
कृत्वा भूसण्डलं पुण्यं पदात्यदतरं प्रभो । स्थापयामास स विभुस्ताँल्लिङ्गान्नात्रः संशयः॥११८॥ 
'प्रतिष्ठितानि लिङ्कानि जानन्ति भुवि मानवाः। तथा देवगणाः सर्वे सिद्धदेत्यमहोरगाः ॥११९॥ 
प्रतिष्ठितेषु स्थानेषु तथा खण्डषु वे दविजाः सन्त्येव शिवलिङ्कारनि त्यक्त्वा भूमि पदात्पदम्‌ ॥१२०॥। 
यत्र यत्र गतः शम्भूनन्दिना सह भारत । तत्र तत्र महेशस्य सन्ति लिङ्गान्यनेकशः ॥१२१॥ 


ब्रह्मा के साथ जाऊंगा वहीं भूमण्डल पर रिङ्ग स्थापित हो जायेगे। अतः हे विष्णो, उन 

स्थानों पर आप तथा ब्रह्मा अपने-अपने अंझों से युक्त होते हुए अन्य देवताओं के साथ मेरे 

कहने से विराजमान रहें । ऐसे स्थानों पर दानव तथा नाग आदि यथानाम और लिड़्ों से 

युक्त हो मेरी भक्ति करते हुए विद्यमान रहेंगे। उन स्थानों पर ब्रह्मा और आप के सहित 

मैं भी स्थित रहुँगा । वहाँ सवंत्र निःसन्देह मेरी पूजा हागी और मुझे लोग महादेव समझेगे । 
- वहीं आपके चरणों से उत्पन्न पावन तीथं भो होंगे” ॥१०३-११३॥। 


वेदव्यास ने कहा--भगवान्‌ शंकर की वाणी को सुनकर लोकपावन विष्णु भगवान्‌ 

ने शिव के द्वारा समाहृत लिङ्ग को अपने चक्र से काट दिया तथा उन्हें पृथ्वी पर नौ खण्डो 

में स्थापित कर दिया | जहाँ जहाँ विष्णु भगवान्‌ ने उन लिद्धों को स्थापित किया, उन 
- स्थानों पर हे ब्राह्मणों, विष्णु ने अपने अंश, ब्रह्मा तथा अन्य देवताओं के साथ शिव को | 

- पूजित किया | हे जनमेजय ! इस प्रकार पृथ्वी शिवलिज्ों से परिपूर्ण हो गई और पद पद प्र 

पृथ्वी पवित्र हो गई । विष्णु द्वारा अनेक स्थानों पर शिवलिज्ों की स्थापना किये जाने से यह 

बात मनुष्यों को विदित हो गई। हे ब्राह्मणों ! तदतन्तर देवगण, सिद्धगण, देत्य, नाग आदि ने 

यह जाना कि उन खण्डों में तथा प्रतिष्ठित स्थानों में ही शिवलिङ्ग हैं । अतः पद पद पर अन्य 

' स्थानों को छोड़ कर, हे जनमेजय ! वे उन स्थानों को ही गए जहाँ भगवान्‌ शंकर नन्दिकेश्वर के 

साथ गए थे । उन्हीं स्थानों पर अनेक शिवलिद्ध हैं और उन्हीं का पूजन देव, दैत्य, दानव 

_ RSE 


१,-२. पंस्त्वप्रयोगः पौराणिकः । 
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तान्‌ सर्वान्‌ देवताः सर्वे दैत्यदानवमानयाः । पूजयन्ति महाभागास्तथा सिद्वमहोरगाः॥१२२॥ 

द्यन्तेऽद्यापि भूलोके खण्डे खण्डेन संशयः । महादेवस्य लिङ्गानि धरणीमध्यगानि च ॥१२३॥, 
सूत उबाच-- 


इत्येतत्कथितं राजन्‌ धरायाश्चरितं महत्‌ । तथा लिङ्गस्य पतनं विभागं तस्प चेव हि ॥१२४॥ 
व्यासेन वेदविदुषा यथा तत्समुदाहूतम्‌ ॥१२५॥ 


॥ इति धो स्कन्दपुराणे मानसखण्डे धरावर्णनं नाम चतुर्थोऽध्यायः ॥ 
क ___ 
तथा मानव भी करते ह । इसके साथ ही ऐश्वयंशाली महानुभाव, सिद्धगण तथा नाग आदि 


< भी अद्यावधि भूमण्डल के खण्डों में पृथ्वी पर विद्यमान शिवलिद्धों की पूजा करते हुए दिखाई 
पडते हैं ॥१६४-१२३॥ 


. अनन्तर सुत जो ने कहा--हे राजन्‌, इस प्रकार वेदव्पास के द्वारा कथित पृथ्वो का 
चरित्र, शिवलिङ्ग का पतन, उसके विभाग आदि का यथास्थित वर्णन किया गयाः 
है॥ १२४-१२५॥ | | 


॥ स्कन्दपुराण के अन्तर्गत मानसखण्ड में घरावर्णन नामक चतुर्थ अध्याय समाप्त ।।. 


४ 

शि जनमेजय उवाच-- व 
गा कथितं हि त्वया ब्रह्मन्‌ धरायाश्वरितं महत्‌ । तस्या वदस्व खण्डानां नामधेयं तपोधन ! ॥१॥ 
bce सूत उवाच 
न कथयासि महाराज व्यासेन समुदाहृतम्‌ । ऋषीणामग्रतः पुण्यं सत्यवत्याः सुतेन यत्‌ ॥२॥ 
र ऋषय ऊचुः 2; 
र कथितं च सहाभाय रिङ्भानां कारणं महत्‌ । यथा बहुत्वमापन्नास्तथा तत्‌ समुदाहूतम्‌ ॥२॥. 

त्वयेरितं हि खण्डानि नव-संज्ञानि वे तथा । तेषां कथय नामानि यत्रास्ते भगवान्‌ हरः ॥४॥ 
क व्यास उवाच-- 
डे शूयताम्‌ ऋषिशादला वचो मे समुदाहृतम्‌ । यथापुर्वमनिन्द्य॑ हि कथयामि न संशयः ॥५॥. 

वेशम्पायन उवाच-- 

पृथिव्याः प्रथसरचेव हिमाद्रिः भूयते नुप। यत्र सन्ति सुपुण्यानि महेशस्य शिरांसि वे ॥६॥. 
सेवितानि महाभाग ! पुष्पेरिव हिमेः शुभैः । यानि दृष्ट्वा महाराज पतड्भाद्याः शिवादयः ॥७॥. 
k ~ व्रजन्ति ` ब्रह्मभवनं - पुनरावृत्तिदुर्लभम्‌ । यत्र पुण्या दक्षसुता . अवतीर्णा महामते ॥८॥ 
Er हिमजेति च विख्याता तत्रेव गिरिकन्यका । तत्रेवोद्राहिता देवी शिवेन मनुजोत्तम ॥९॥ 
5 विवाहस्तु तयोस्तत्र समुद्गीतो द्विजातिभिः॥ वदन्ति मुनयः सर्वे तस्य भागचतुश्यम्‌ ॥१०॥ 
| तस्य वे प्रथमो भागः सानसाख्येति) विश्रुतः । यं ससजं स्वयं ब्रह्मा शिर्वालङ्गसमन्वितम्‌ ॥११॥ 
| ह जनमेजय ने कहा-आपने विस्तारपूर्वक पृथ्वी का चरित्र वणन किया | हे तपोधन ! 

( अब ) उसके खण्डों का नाम बतायें ॥ १॥ > 

सुत ने उत्तर दिया--महाराज ! सत्यवती के पुत्र वेदव्यास ने ऋषियों के सम्मुख 

जेसा परम पवित्र वर्णन किया है, उसे में बतला रहा हूँ ॥ २॥ 

- ऋषियों ने कहा-आपने लिद्धों का विशेष कारण भी बताया । ( इसके साथ ही ), 
उनके अत्यधिक होने की बात भी कही। आप ने नो खण्डों के बारे में भी कहा। (अबः 
आप ) उन नौ खण्डों का नाम बतायें, जहाँ भगवान्‌ शिव विराजमान हैं ॥ ३-४ ॥ 

` व्यास ने कहा-हे श्रेष्ठ ऋषिवगं ! पूर्वोक्त अनिन्द्य वर्णन अब आप मेरे कथनानुसारः 

सुनें, उसे में ( आपके समक्ष ) कहता हूँ ॥ ५ ॥ र 
वेशम्पायन ने कहा--राजन्‌ ! पृथिवी का प्रमुख पंत हिमालय है, जहाँ भगवान्‌ शिवः 
के सिर हैं। महाभाग! (वे सिर) सुन्दर पुष्पों के समान शुभ्र हिम-कणों से शोभित 

(निर्मित) हैं। जितका दर्शन कर पक्षी एवं सियार आदि भी ब्रह्मलोक को प्राप्त करते हैं, जहाँ 
से पुनः आगमन नहीं होता । वहीं दक्ष की पुत्री पावंती ने अवतार ग्रहण किया, तथा 

_ हिमालय की कन्या गिरिजा भी वहीं प्रसिद्ध हुई। वहीं बनता साथ उनका विवाह हुआ । ब्रह्मषियों 
_ (सप्तवियों ) ने उनका विवाह सम्पन्न कराया । मुनिवगं ने उसी हिमालय के चार भाग किए 
` हे । उसका प्रथम भाग 'मानस' नाम से प्रसिद्ध है, जिसे स्वयं ब्रह्मा ने शिवरिङ्ग के साथः] 

प्रकृतग्रन्ये सानस-खण्डस्य सोमा निर्धारिता वतंते । तथा चोक्तम्‌-- 
० र शा स्मृतः । तावडे मानसः खण्डः श्यायते ए ny” 
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ती्े-बंहुभिः संयुक्त मानसाख्यं सरोवरम्‌ । तमाद्यं मुनयः सरवे वदन्ति नृपसत्तम ॥१२॥ 
ते स्मत्वा सवंपापेभ्यो मुच्यते नात्र संशयः। स्मरणादृदांताद्‌ ध्यानाद्यस्य `श्वानादयोऽपि हि।॥१३॥ 
व्रजन्ति विष्णुभवनं सेवितं नारदादिभिः । सेव वे प्रथमः खण्डः ख्यातोऽभुद्राजसत्तम ॥१४॥ 
इनद्रादिभिदंवगणेः पूज्यमानो धरात्वितः। ततस्तस्योत्तरो भागो गीयते देवतागणः ॥१५॥ 
यत्र पुण्या सहाभागा राजानो ऋषयस्तथा । मुक्त्याथनः शिवपुरं प्राप्तस्ते नात्र संशयः॥१६॥ 
तत्र व प्राथित राजन्‌ देहस्य पतनं शुभम्‌ । भृताः शिवपुर यान्ति भुत्वा लिड्भमयं वपुः॥१७॥ 
' ततः परं महाभाग खण्ड केलाससंत्ञकम्‌ ` । नन्दि-स्कन्दि-रिटिभिहि पूजितं सुमनोहरम्‌ ॥१८॥ 
'रुद्रकत्याससाको्ण देवराजनिषेवितम्‌ । तपस्विनो महाभाग | प्रार्थयन्ति यतव्रताः ॥१९॥ 
यस्य पुण्यासु कान्तासु गुहासु नृपसत्तम । तप्त्वा सुदुजंयं लोके जयन्ति यमसंज्ञकम्‌ ॥२०॥ 
* ततः परं महाराज शिवलिङ्गसमन्वितम्‌ । केदाराख्यं * महत्‌ खण्डं विद्यते लोकपूजितम्‌ ॥२१॥ 
यत्र वे स शिवो राजन्‌ नाम्ना केदारसंज्ञकः। राजते देवदेवेशो भवात्या चाऽपि सेवितः॥२२॥ 
` यं दृष्टा पाण्डवाः सर्वे सम्बन्धि-श्वशुरो द्भवात्‌ । गुरू-भ्रातूवधो द्भूतात्‌ पातकात्‌ कुलसंभवात्‌ ॥२३॥ 
` मुक्ताः स्वगं प्रयातास्ते त्रिदशेः सेवितं प्रभो ॥२४॥ 
' ही बनाया । वह मानसरोवर अनेक तोर्थों से युक्त है और इसी को मुनिगणों ने प्रधान कहा है। 
उसका स्मरण, दशन, एवं ध्यान करने से सभी लोग--यहाँ तक कि कुत्ते आदि भी--निश्चय 
पापमुक्त हो जाते हैं, एवं नारद-आदि से सेवित वैकुण्ठ लोक को प्राप्त करते हैं। हे नृपश्रेष्ठ 
उसो को मुनियों ने पहला खण्ड कहा है। इन्द्रादि देवगणों द्वारा वह पृथ्वी के साथ पूजा जाता है।' 
तदनन्तर उसके उत्तरो भाग की देवगणों ने बड़ी प्रशंसा की है। वहाँ पुण्यात्माओं, भाग्यशाली 
राजाओं एवं मुमुक्षुओं ने निःसदेह शिवलोक प्राप्त किया है | जिन्हो ने वहाँ देहत्याग को 
प्राथंना कर शरीर त्यागा, वे लिड्भमय शरीर को प्राप्त कर शिवलोक चले जाते हैं । महाभाग ! 
इसके अनन्तर केलास-नामक खण्ड है, जो नन्दी, स्कन्दी, रिटि आदि से पुजित होता हुआ 
बड़ा मनोहर प्रतीत होता है । रुद्रकन्याओं से संकुलित तथा देवराज (इन्द्र ) से सेवित वह 
स्थान ब्रतपरायण मुनियों से भी सम्प्राथित है । हे राजर्षे ! जिसकी रमणीय तथा पवित्र 
कन्दराओं में लोग तप कर अजेय हो, यम (मृत्यु) को भी जीत लेते हैं। इसके अनन्तर लोकः 
पूजित केदार नामक विस्तृत खण्ड है, वह भी शिव-लिङ्क से समायुक्त है । हे राजन्‌ ! वहां 
वर देवाधिदेव भगवान्‌ शिव 'केदार' नाम से विराजमान होते हुए पावंती से सेवित हे । जिनका 
दर्शन कर सभी पाण्डव अपने कुल से सम्बद्ध निकट-सम्बन्धी, इवशुर, गुरु एवं भातु-वध-जन्य 


3... कुराणात केदारखण्डे अनयां रौत्या बाणता--' 7 „` ` 


- जक 


पज्ञमोष्य्याय: की 
पातालखण्ड* हि ततः परं स्मृतं, संसेवितं नागबरेः सुशोभनेः । _ 

शिवस्य छिङ्गेः परमाद्भुतेरपि नागादिभिर्नागसुतादिसेवितेः ॥२५॥ 

ततः परं महाराज काशीखण्डे दन्ति हि । विश्वेश्वरस्य देवस्य लिङ्गेन च विराजितम्‌॥२६॥ 
यत्र कोटपतङ्भाद्या सृताः शिवपुरं प्रति । प्रयान्ति राजशार्दूल ! शिवकन्यानिषेविताः ॥२७॥ 
ततः परं हि बे विप्रा रेवालण्डमितोरितम्‌3 । रेवाजलेबहुबिधैः सेवितं सुमनोहरम्‌ ॥२८॥ 
यत्र बे प्रस्तराः सर्वे लिङ्करूपघराः प्रभो । पूज्यन्ते देवप्रवरेर्नामंदीया इति प्रभो ॥२९॥ 
तास्त्यन्यत्र महाबुद्धे ! नासंदोयशिला समा । लिङ्गरूपधरा देवा इन्द्रेणापि निषेविताः ॥३०॥ 
तत्रब रघुनाथस्य तथा रासेश्वरस्य च । शोणितास्यपुरस्यापि माहात्म्यमनुर्वाणतम्‌ ॥३१॥ 
ततः परं महाभाग नाम्ना ब्रह्मोत्तर शुभम्‌ । यत्र सन्ति कथाः पुण्याः गोकणेंशस्य वे प्रभो ।३२॥ 
तथा हि शिवरिङ्भानाम्‌ आख्यानं विधिविस्तरम्‌। माहात्म्यं शिवभक्तानां यत्र संश्रूयते महत्‌ ॥२३॥ 
पाप से मुक्त होकर स्वग को गए । वह देवों से सुसेवित है । इसके पश्चात्‌ पाताल-खण्ड है, जो 
श्रेष्ठ एवं वरेण्य नागों से सुसेवित है। ( इसके अतिरिक्त ) वह परम आश्चर्यकारी शिवलिङ्गों 
से समायुक्त एवं नागकन्याओं आदि से भी सेवित है । तदनन्तर काशीखण्ड वर्णित है, जहाँ 
विश्वेश्वर का रिङ्ग विराजमान है। हे नृपशादल ! वहाँ कीड़े-पक्षी आदि भी मर कर 
रुट्रकन्याओं द्वारा सेवित शिवलोक को जाते हैं। हे मुनिगण ! तदनन्तर रेवाखण्ड है, 
जो नमंदा की विभिन्न धाराओं से सम्पृक्त हो बड़ा सुन्दर लगता है। जहाँ के सब पाषाण 
शिवःलिङ्ग-स्वरूप हैं, जो देवों द्वारा नामंदेश्वर नाम से पूजित हैं। हे बुद्धिसागर ! इन्द्र से 
पूजित नामंदीय शिलाओं के समान किसी दूसरे स्थान पर शिवलिङ्गरूपधारी शिला नहीं है । 
वहीं रघुनाथ, रामेश्वर तथा शोणितपुर का माहात्म्य भी वणित है। हे महाभाग! 
तत्पश्चात्‌ शुभ ब्रह्मोत्तर खण्ड है, जहाँ गोकर्णेश की पावन कथायें विद्यमान हैं। उसी तरह शिव- 
लिङ्गों का विधान, विस्तार के साथ उनका आख्यान तथा शिवभक्तों की चर्चा आदि भी वहाँ 


१. पर्वंताघित्यकाया अघोभागः अत्र 'पातालखण्ड' इति नाम्ना निगदितः । सप्तसु पातालेषु 
“पातालस्य' च पृथक्‌ नाम-निर्देशेन तस्य महत्त्वं पाद्मे पातालखण्डे वणितम्‌-- 
“वाताले तु ततो5घस्तादू योजनानां द्विजायुते । नागलोकेश्वराः शूरा निवसन्ति महाबलाः nu 
--( १-२-३ अध्यायाः ) 
२. नारदपुराणे १०४ अध्याये स्कन्दपुराणस्य विभागनिरूपणे काशोलण्डस्य स्वरूपम्‌ एवं बणितम्‌ -- 
“अतः परं चतुर्थ तु काशीखण्डमनुत्तमम्‌ । विन्थ्यनारदयोर्यत्र संबादः परिकोतितः 0 
ेत्रतीर्यकदम्बश्च मुक्तिमण्डपसत्कथा । विशवेशविभवश्चाथ ततो यात्रापरिक्रमः 0७१ इति । 
३. वाराहे सोमेश्वरादिलिङ्गमहिमाध्याये रेवालण्डस्य माहात्म्यम्‌ एबं बणितम्‌-- 
“रेबया च कृतं पूर्व तपः शिवसुतुष्टिदम्‌ । मम त्वत्सदृशः पुत्रो भूयादिति विघस्तथा ॥” 
झम त्वमपरा मतिः ख्याता जलमयो शिवा । शिवशक्तिविभेंदेन चावामेकत्र संस्थितो ॥ 
एबं दत्तवरा दा मत्साप्निघ्यमिहागता । रेवालण्डमिति ख्यातं ततः प्रभृति गोपते ॥” 
-४. अत्र नब खण्डानि दशितानि । प्रचलिते स्कान्दे सप्त-हण्डानों -चामानि एवम्‌ प्रदशितांनि- 
माहेश्वरखण्डमू, देष्णव-खण्डम्‌, काझीखण्डम्‌, ब्राह्मखण्डम्‌, to _ नागरलण्डम्‌, 
प्रमासखण्डम्‌ चेति । 


"8६ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसलण्डे 

ततस्तु राजक्ार्वूल नागरं* खण्डमुच्यते । यमुपास्य जनाः सर्वे प्रयान्ति शिवमन्दिरम्‌ ॥३४॥ 

यत्र वे शिवपूजाया म्‌ । उज्जयिन्याश्च माहात्म्यं तत्रेव समुदाहृतम्‌ ॥३५॥ 

तथा च शिवलिङ्गातामास्यानं कथितं प्रभो । अन्तरिक्षगतानां च माहात्म्यं हि प्रकीतितम्‌॥३६॥ 
खण्डानां नामधेयं वे मयैतत्‌ समुदाहृतम्‌ । विभागं शिवलिङ्कानां व्यासदेवेन कीतितम्‌ ॥३७॥ 
यः शुणोति महाराज श्रावयेद्वा समाहितः । दिव्यं विमानमारुह्य सेवितश्चाप्सरोगणेः ॥३८॥ 

| 

र 

| 


त्रिसप्रकुलमुदधृत्य शिवलोके वसेच्चिरम्‌ ॥३९॥ 


॥ इति थी स्कन्दपुराणे मानसखण्डे * नवखण्डवणंनो नाम पञ्चमोऽध्यायः ॥ 


oo ————्—्—्—्—्  ््््््् 
` सुनी जाती है | इसके उपरान्त नागर-खण्ड कहा जाता है। जिसकी उपासना कर 


सब लोग शिव-लोक प्राप्त करते हैं। यहाँ शिव-पूजा का माहात्म्य अनेकशः वणित है और वहीं 
(उसी में ) उज्जयिनी नगरी का माहात्म्य भी अच्छी तरह उद्घृत किया गया है । ( इसके 
साथ ही ) अनेक शिवलिज्गों का आख्यान तथा आकाशीय पिण्डों का माहात्म्य भी विस्तार के. 
साथ वणित है। मैंने इस तरह खण्डों का नाम-निर्देश कर दिया है और महषि व्यास ने 
झिवलिङ्गों का विभाग बतलाया है। हे महाराज ! जो इस आख्यान को सावधानी के साव 
'सुनता है, वह दिव्य विमान में आरूढ़ हो अप्सराओं से सेवित अपने इक्कीस कुछों का उद्वार. 
'कर चिरकाळ पर्यन्त शिवलोक में निवास करता है॥ ६३९ ॥ ` 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड का 3नवखण्डवर्णनात्मक पाचवा अध्याय समाप्त ॥ 


करू 


iB 


१. नारदीयपुराणानुसारं स्कन्दपुराणान्तगंतस्य तृतीयस्य ब्रह्मलण्डस्य द्रौ भागो वर्तेते उत्तरभागे 
तस्य स्वरूपम्‌ अनया रीत्या वाणतम्‌-- Dh न 
"(ततो ब्रह्मोत्तरे भागे शिवस्य महिमादुभुतः । पञ्चाक्षरस्य महिमा गोकणंमहिमा ततः ॥ 
शिवराज्रेश्न महिमा प्रदोषद्रतकीर्तनम्‌ । सोमवारत्रतज्ञापि सोमन्तिन्या: कथानकम्‌ ॥ 
भद्रायृत्पत्तिकयवत॑ सदाचारनिरूपणम्‌ । दिदवमंसमुद्देश् भद्रायूद्वाह वर्णनम्‌ ॥ 


भद्रायुमहिमा चापि भस्ममाहात्म्यकीतंनम्‌ । दावराख्यानकं . चेव उमामाहेश्वरततम्‌ ॥ 
बरह्मलण्डोऽयमोरितः ॥' 
--(_१०४ अध्याय: ) 


रद्राक्षस्य च माहात्म्यं रुदराघ्यायस्य पुण्यकम्‌ । श्रवणादिक्षपुण्यं च 


ह २. नारदीयपुराणे १०४ अध्याये तु उपर्युक्तवर्णन पञ्चमे अवन्तिखण्डे विद्यते । तया हि 
' “कुस्यत्या.अवल्त्याश्चोन्जयिन्या अभिघानकम्‌ । पद्मावती-कुमुदत्यमरावतीति नामकम्‌ ॥ 
क्पालमोचनास्यानं  महाकाल-वन-स्यितिः । तीर्थ कनखलेश्ास्य सर्वेपापप्रणाइनम्‌ ४ 
) ला मैया इत्यादयः इलोका उपलभ्यन्ते ४- - 
| ३. प्रचलित स्कन्दपुराण में ससलण्डात्मक विभाजन मिलता हे-- (१) माहेरखण्ड, (२) वेष्णव- 
| ` ण्ड, (३){काशोसण्ड, (४) ब्राह्मलण्ड, (५) अवन्तीलण्ड, (६) नागरखण्ड, तथाः 
| 


(७) प्रभास खण्ड । 


द्‌ 


जनमेजय उवाच-- | 
“ज्ञामधेयं हि खण्डातां भवता परिकीतितम्‌ । अधुना श्रोतुमिच्छामि विवाहं शूलपाणिनः ॥ १ ॥ 
कथं सा पार्वती देवी हिमकच्यात्वतां गता । विसृज्य पूर्वदेहं घे सवदेवां्सम्भवा ॥ २॥ 

कथं. सा देवदेवेन प्रतिज्ञाता समाधिना । उद्दाहशचाभवत्‌ तस्याः संयोगश्च कथं द्विज ॥ ३॥ 

एतत्‌ सवंमशेषं वे कथयस्व तपोधन । त्वत्समो नास्ति वे लोके सर्व ते विदितं यतः ॥ ४॥ 


दक ; सूत उवाच 
"श्युणुष्व त्वं महाराज ! कथ्यमानं मयाऽधुना । यदुक्तं व्यासदेवेन ऋषीणामग्रतः पुरा ॥५॥ 
ऽएवमेव पुरा पृष्टः सत्यवत्याः सुतः सुधीः । ध्मार्थसङ्गतेश्चेवम्‌ ऋषिभिः पुण्यकारिभिः ॥ ६॥ 
न्स तानुवाच धर्मात्मा बरृहस्पतिरिव स्वयम्‌ । तदिदं श्रूयतां राजन्‌ कथयामि नरेश्वर ॥ ७॥ 
सुमो हिमाद्रिप्रवरो हिमसीकरसेवितः। स चिरं हि तपस्तेपे मिथुनेन समन्वितः ॥ <॥ 
्रहमविष्णमहेशाद्यास्तोषितास्तेन वे तदा । ते तस्मै चातिसुप्रीता इदुः पुण्यतमं वरम्‌ ॥ ९॥ 
| ततो वत्रे स ei हिमवान्‌ वरमेकं मनोहरम्‌ । ब्रहदिष्णुमहैशानां. तेज:संभंबसंभवम्‌ ॥१०॥ 
| त्तथा र नागानामपि वे प्रभो । अंशसम्भवदेहं वै. मम पुत्रत्वतां प्रभो ॥११॥ . 
’ ददध्वं परमप्रीतास्तव पुज्यो भवाम्यहम्‌ । प्राप्य पुत्रं च पुत्रों च प्रापयिष्यति तद्वपुः ॥१२॥ 
| | इत्युत्वा देवदेवेशा अन्तर्धाता हि वे प्रभो । ततः कालेन महता मेनकायां सुतोत्तमम्‌ ॥१३॥ 
। _जनमेजयने कहा-आपने नो खण्डो का नाम-निर्देश तो किया, ( किन्तु ) अब में 
भगवान्‌ शूलपाणि का वैवाहिक प्रसंग सुनना चाहता हूँ । पावंती ने अपने पूर्व शरीर को कैसे 
छोड़ा ? सब देवताओं के अंश से प्रकट होने वाली पार्वती किस प्रकार हिमाचल-सुता कहलाईं ? 
समाधिस्थ भगवान्‌ शंकर ने उन्हें कैसे पहचाना ? ( किस कारण ). उनके साथ शिव का 
विवाह हुआ और वे एक सूत्र में कैसे बंधे ( परस्पर संयुक्त हुए ) हे तपोधन ! यह सब आप 
“विस्तार के साथ कहें । आप के समान इस लोक में दूसरा ( कोई बतलाने वाला ) व्यक्ति 
नहीं है, क्योंकि यह सब आपको विदित है ॥ १-४॥ ः 
४ सुत बोले--महाराज ! पहले ऋषियों के समक्ष महषि व्यास ने जो बातें कही हैं, उन्हीं 
| बातों को मेरे द्वारा कहे जाते हुए आप सुनें। यही, जिज्ञासा धम॑परायण ऋषियों ने सत्यवती 
' के पुत्र व्याससेकीथी। तब स्वयं सुरगुरु के समान धर्मात्मा वेदव्यास ने. उन्हे उत्तर 
"दिया था। हे राजन्‌ ! मैं उसे कहता हूँ, आप सुनें । “पृथ्वी पर हिमकणों से पूरित महान्‌ 
"हिमालय पर्वत है । उसने अपनी भार्या के साथ घोर तपइचर्या वक | अपनी तपश्चर्या 
से ब्रह्मा, बिष्णु, शिव आदि देवताओं को सन्तुष्ट किया। देवताओं ने प्रसन्न हो उसे 
सुन्दर वर दिया | इस पर हिमाचल ने एक महत्त्वपूर्ण वर और माँगा--वह यह कि परम सत्तुष्ट 
` ` देवगण--ब्रह्मा-विष्णु तथा शिव के तेज से समुद्भूत, एवं देव-मनुष्य तथा नागों के अंश से .. 
"समन्वित शरीरधारी-सन्तति भी कृपया मुझे दे | इससे में आप द्वारा सम्मानित हो जाऊंगा” 
. “४उपयुंक्त अंशधारी शरीर तुम्हारे पुत्र और पुत्री का रूप प्राप्त करेगा”--यह कहते हुए, हे 
` भो! देवगण अन्तर्धान हो गए । तदनन्तर समय बीतने पर मेनका में उत्तम पुत्र को प्राप्त कर, 


३८ हकन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


सुधोणीं कालान्तं ददृशे तदा । ततः काले व्यतीते तु देवी देवांशसम्भवम्‌ ॥१७॥ 
नककी वेशयामास वे प्रभो । प्रसुष्वापाथ तं गर्भ कन्यारूपं गणान्वितम्‌ ॥१५॥ 
सबदेवांश्ञसम्भूतं मायाशतसमन्वितम्‌ । दृष्ट्वा कन्यां महाभागां मेने पूर्णननोरथः ॥१६॥ 
हिमाद्रिः स सुतैसित्रेः कलत्रेण तथा विभो । वर्धमाना पितुगंहि स देवो वरवणिनी ॥१७॥ 
चकार पूजां देवस्य निराहारा यतव्रता । उ मेति मात्रा तपसा निषि वररवागनी ॥१८॥ 
उमास्यामाप सा देवी लोकेषु नृपसत्तम । ततो देव: स गन्धर्वः स्तुता सा वरर्वाणनी ॥१९॥ 
बहुनाम्ना निकेतेषु बहुनाम्नी बभूव ह। गौरी दुर्गेति.भद्रेति कालिकेति च विश्रुता ॥२०॥ 
विजयेति हरिद्रेति महादुर्गेति बे नृप । तस्मिन्नवसरे राजन्‌ संग्रामे तारकामये ॥२१॥ 
निजिता देवताः सर्वे दितिजेदंनुजेरपि। ततो देवाः सगरधर्वाः ब्रह्माणं शरणं ययुः ॥२२॥ 
निजिता दानवगणेः कुण्ठितारत्र विशेषतः । तुष्टुवुस्त॑ विधातारं सृष्टिसंहारकारणम्‌ ॥२३॥ 
ह ` बृहस्पति पुरकृत्य शक्राद्या देवतागणाः ॥२४॥ 

दीची 2 तवाच वली 
नमस्ते देवदेवाय ` ब्रह्मणे$नन्तशक्तये । सृष्टिस्थितिविनाशानां हेतुमूताय ते नमः ॥२५॥ 
५ वन्य सूत.उवाच-- 
देवानासोरितं भृत्वा ब्रह्मा लोकपितामहः | उवाच इलक्ष्णया त भुत्वा ब्रह्मा छोकपितासहः। उवाच इलकषणया वाचा स्वयमेव पितामहः ॥ पितामहः ॥२६॥ 


सुजघना पुत्री को प्राप्त करने के लिये हिमाद्रि समय की प्रतीक्षा करते रहे। कुछ समय बीतने पर 
देवी ने देवों के अंश से उद्भूत देह को मेनका का गर्भरूप दिया । देवगणों से अन्वित उस गर्भ 
को मेनका ने कन्यारूप में उत्पन्न किया | सब देवताओं के अंश से उत्पन्न, सेकड़ों मायाओं 
से युक्त भाग्यशालिनी कन्या को देख कर, पुत्र-मित्र तथा कलत्र-समन्वित हिमालय पुणं- 
मनोरथ हुए। वह श्रेष्ठ कन्या पिता के घर में बड़ी होती हुई संयम के साथ निराहार रह 
कर भगवान्‌ शंकर को पुजा करने लगी। माता के द्वारा तपस्या का प्रतिषेध करने पर वही 
सुन्दर वर्ण वाली पावती लोक में 'उमा'' नाम से प्रसिद्ध हुई। तब गन्धर्वो सहित देवों ने 
वरवणिनी उमा की स्तुति की। अनेक स्थानीं में उसके विभिन्न नाम प्रसिद्ध हुए । हे राजन्‌! 
गौरी, दुर्गा, भद्रा, कालिका, विजया, हरिद्रा, महादुर्गा आदि नामों से वह विख्यात. हुई । इसी 
अबसर पर तारकामय नामक युद्ध में देत्य और राक्षसों द्वारा देवगण पराजित हो गए। 
तत्पश्चात्‌ गन्धर्वो सहित देवगण ब्रह्मा की शरण में गए। दानवों से पराजित उन (देवताओं): 
के अख भी विशेषत: कुण्ठित हो गए । (इस पर) देवगुरु बृहस्पति को अग्रसर करते हुए 
इन्द्र आदि देवगण सृष्टि और संहार के, कारण-स्वरूप ब्रह्मा को. स्तुति करने लगे ५-२४ 
' देवताओ ने कहा--सूष्टि-स्थिति तथा संहार के कारणस्वरूप, देवाधिदेव, अनन्तः 
रह्मा को नमस्कार है ।।२५॥ _ ७४३६८ 
सुत ने कहा-देवताओं की वाणी को सुन कर लोक के पितामह ब्रह्मा ने बड़ी कोमल 


वाणी _वाणी से स्मम्‌ उत्तर दिया ॥२६। दिया ॥२६। 


१. अस्या नाम-युत्यातः कालिकापुराणे (४२ अप्याये ) “यतो हि तपसे पुत्रि | वनं गन्तुः च मेनका 1 
¬ अति तेन सोमेति नाम प्राप तदा सती? ॥ तथा. च उ = भोः, मा तपस्यां कबति फलितोऽर्थः ॥ 
पढ़ा ओ: = हरस्य, मा.= लक्ष्मीरिब--उमा । अथवा उ = झिवं, माति मिमोते वा-इति उमा ।.- 


षष्ठोऽध्यायः ३९. 
| | ब्रह्मयोवाच-- 
कमथ देवताः सर्वे बृहस्पतिपुरोगमाः। न्यस्तशस्त्रा इहायाता ब्रूत कि करवाण्यहम्‌ ७२७॥ 
देवा ऊचु:-- 
ब्रह्मन देत्यकुले जातो नाम्ना वे तारकासुरः। तेन वे निर्जिता देवाः संग्रमे तारकामये ॥२८॥ 
उपायश्रिन्त्यतां ब्रह्मन्‌ तारकस्य वधं प्रति । त्वमुपायोऽसि लोकानामपायोऽसि त्वमेव हि ॥२९॥ . 
ब्रह्मोवाच 
उपायं कययिष्यासि तत्‌ करिष्यामि चाचिरम्‌ । मयेतस्मित्‌ वरो दत्तो ह्यवध्यत्वं भवेदिति ॥३०॥ 
मया वा विष्णुना वाऽपि मृत्युस्ते न भविष्यति । तस्मादवध्यो देत्येन्दो न मया विष्णुना तथा ॥३१॥ 
गम्यतां यत्र देवेशो ध्यानमास्थाय पौरुषम्‌ । आस्ते देवगणैः साधं नन्दि-भृद्भि-रिटादिभिः॥३२॥ 
हनिष्यति महाभागा ! देतेयं तत्सुतस्तथा। क्रियतामाशु देवेन्द्र ! ध्यानभङ्गं हरस्य वे ॥३३॥ 
तत्सुतो गिरिजायां वे भूत्वा तं दानवाघमम्‌ । हनिष्यति न सन्देहो गम्यतामाशु मा चिरम्‌ ॥३४॥ 
Mes सूत उवाच-- 
इति घातुर्वचः शरुत्वा बृहस्पतिपुरोगमाः । देवा हरस्य शरणं ते ` जम्मुर्नृपसत्तम ॥३५॥ 
ततः कासं पुरस्कृत्य देवाः सिद्धगणेः सह । तुष्टुवुस्तं मृडानी महाकालोपमं प्रभुम्‌ ॥२६॥ 
त 1५ देवा ऊचुः: 
_ _ ` नमो विश्ञालाय महाप्रभाय, हराय भर्गाय शिवाय तुभ्यम्‌ \ 
नमोऽस्तु देवाय रविप्रभाय, रविस्तुतायाऽभव-काम-हन्त्रे ॥३७॥ 
ब्रह्मा बोले--बृहस्पति प्रमुख भादि देवता यहाँ किस कारण आए हैं ? श्नत्याग कर 
आप लोग यहाँ क्यों आए हैं ? कहिये, में क्या करू ॥२७॥ 
` ` देवताओं ने निवेदन किया-े ब्रह्मन्‌ ! देत्यकुल में तारकासुर नामक .देत्य उत्पन्न 
हुआ है । उसने युद्ध में देवों को पराजित कर दिया हैं । आप तारकासुर के विनाश का उपाय 
सोचें, क्योंकि आप छोकरक्षा के-उपाय एवम्‌ अपायस्वरूप-दोनों ही हैं ॥२८-२९॥ 
ब्रह्मा ने उत्तर दिया--में उपाय बतलाऊँगा और शीघ्र ही उसे कार्यान्वित करूंगा । 
मैं ने उसे अवध्य होने का वर दिया हैं। मैंने ही (उसे) विष्णु या मेरे द्वारा वध न होने को 
बात भी कही है । .इस कारण यह महान्‌ असुर मेरे या विष्णु से नहीं मारा जा सकेगा । 
( अतः ) आप लोग वहाँ जायें, जहाँ देवगणों-तन्दी, भृङ्गी, रिटि आदि-के साथ शिब 
घ्यान-मग्न हैं। उनका . ऐद्वर्यशाली पुत्र उस देत्य का नाश करेगा। .इस हेतु आप लोग 
यथाञ्ीघ्च भगवान्‌ शंकर का ध्यान भंग करें | पाव॑ती के गर्भ से उत्पन्न हो उनका पुत्र उस 
अधम राक्षस को निःसन्देह मारेगा । अतः आप लोग शीघ्र प्रस्थान करें ॥३०-३४॥ 
डा बोले--है राजन्‌ । इस प्रकार ब्रह्मा के कथन को सुत कर बृहस्पति-प्रमुख देवगण 
शंकर की शरण में गये । तत्पश्चात्‌ सिद्धगणों सहित कामदेव को अग्रसर करते हुए देवगण . 
महाकाल के समान भगवान्‌ शिव की स्तुति करने लगे ॥३५-३६॥ - _ =¬ = 
== „ देवताओं ने प्रार्थना की--विशाल मूतिमान्‌, अत्यधिक तेजस्वी एवं कल्याणकारी = 


शिव को हमारा प्रणाम स्वीकार हो | सूय के समान तेजस्वी, सूर्य से स्तुति किये जाने वाले, 


vo स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


कालस्य कालेऽपि च संस्तुताय, मृत्युञजयायालिलयोगपर्तं । 
देवाय वेदान्तपथाय शम्भो, पाहि त्वमस्मान्‌ वरदोऽसि देव ॥३८॥ 
सूत उवाच 
देवानां वचनं भुत्वा दृष्टिभिस्तान्‌ ददर्श ह। ददाह कामं राजष दृष्टिपातान्महेश्वरः ॥३९॥ 
दग्ध्वा कामं सकामोऽभूद्‌ देवेशो देवतेषु सः । भस्मोद्धूलितसर्वाड्रो नागमाछाविराजित:॥४०॥ 
*ततोवाच स देवेशः सकलान्‌ देवतागणान्‌ । प्राप्ता यूयं महाभागा बृहस्पतिपुरोगमाः ॥ 
लँ केनापि हेतुना सर्वे कथ्यतां मा विलम्ब्यताम्‌ ॥४१॥ 


PoE a हि सूत उवाच-- 
रुद्रस्य वचनं भुत्वा. देवाः सेन्दादयो हि ते । सर्व ते कथयामासुः तारकासुरचेष्टितम्‌ ॥४२॥ 
2207 - देवा ऊचुः-- 


नमस्ते देवदेवेश | तारकेन जिता वयम्‌ । तस्य नाशाय देवेश ! चिन्त्यतां देववल्लभ ॥४३॥ 
गृहाण कालीं कालीझ ! सम्भूतां हिमपर्वते । त्वत्पादनिरतां देवीं ह्यवतीर्णा हिमाचले ॥४४॥ 
SER, - समुत्पाद्य सुतं तस्यां नाज्ञस्तस्य विधीयताम्‌ ॥४५॥ 
५ ` सूत उवाच-- डर “बस 
तथेत्युक्त्वा स देवेशो मदनाविष्टमानसः । चकार गौरोग्रहणे मति स तु महेश्वर: ॥४६॥ 
अजन्मा कामदेव के नाशक, महाकालस्वरूप, ' मृत्यु के उपस्थित होने पर भी स्तुति किये 
जाने वाळे मृत्युञ्जय रूपधारी-(आप) शिव को नमस्कार है । हे समग्रयोगमूर्ते ! वेदान्त- 
मार्गरूप ! रम्भो | आप को. हमारा प्रणाम है। हे देव ! आप हमारी रक्षा करें। आप ही 
: हमारे वरदाता हैं ॥३७-३८॥ - LMR 
सूत ने कहा-इस प्रकार देवताओं की प्रार्थना को सुन कर शिव ने अपनी आंखें खोलीं 
ओर (अपने नेत्रों से) उन्हें देखा । देवगणों के मध्य स्थित कामदेव पर दृष्टिपात करते हुए 
शंकर ने उसे भस्म कर दिया | शरीर पर भस्म रमाए हुए तथा सपा की माला से शोमित 
देवेश्वर शिव ने समग्र देवों को सम्बोधित करते हुए कहा-हे महाभाग ! देवगुरु 
। बृहस्पति को अग्रसर कर आप सब यहाँ किसी कारण-विशेष से आए हैं, अतः उसे आप 
अविलम्ब बतलायें ।३९-४१।| उ ४ हर 
- ` पुनः सृत कहने छगे --शिव की वाणी को सुन कर इन्द्रादि सहित देवताओं ने 
तारकासुर के कार्यों (उपद्रवो) को बतलाया ॥४२॥ E.. न 
देवताओं ने निवेदन किया--हे देवेश्वर ! आपको प्रणाम हैं। हम तारकासुर से पराजित 
हुए हैं। हे देववल्लम ! उसके विनाश के लिए आप उपाय सोचें । हे पावंतीश्वर ! हिमालय 
पर्वत पर हिमाचल के घर काली ने जन्म लिया है, वह शप के चरणों के ध्यान में लोन 
हैं, अतः आप उन्हें स्वीकार करें | पार्वती में पुत्रोत्पत्त कर आप तारकासुर का नाश 
करें ॥४३-४५॥| pte BT ME MTS 20000: जहा 
सूत ने कहा--( ठीक है--यह कह कर ) कामाविष्ट मन से गोरी के मिलन में कारण- 
स्वरूप स्प ही धयान करते । ध्यान करते हुए शिव ने पार्वती-परिणय करना सोचा। गौर-मुख बाली 


१. आवंप्रयोग; । छरदोभङ्गभिया गुगसन्धिः कृतः पुराणप्रोक्तेन ऋवणा । तयोबाच इत्यपेक्यते । 


| 
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च्यायसानः स धातार गौर्या मिलनकारणम्‌ । स्मृत्वा स्मृत्वा स देवेशो गौरीं गौरमुखीं तदा ॥४७॥. 
त्याबद्‌ घ्यातः स्वयं ब्रह्मा तावत्तस्याग्रतः स्थितः। उवाच कि करिष्यामि कथयस्व महेश्वर ॥४८॥ 
'तत्रोवाच विधातारं स्वयमेव हरः स्वयम्‌ । हिमाद्रिभवनं ब्रह्मन्‌! गम्यतां यदि रोचते ॥४९॥ 
( सदर्थे गिरिजां देवीं याचयस्व समाहितः ॥५०॥ 
| सूत उवाच 
त्ततः शिवस्य वचनात्‌ ब्रह्मा लोकपितामहः । हिमालयं महाराजो जगाम हिमसेवितम्‌ ॥५१॥- 
-ततो हिमाद्िबंह्माणं दृष्ट्वा चोत्थाय सत्वरम्‌ । पूजयामास देवेश तुष्टाव प्रणताञ्जलिः ॥५२॥ 
ba य ` हिमालय उवाच-- 
नमामि पादयुगलं ब्रह्मषिगणसेवितम्‌। अघध्नं लोकपालानां शिवदं शिवसेवितम्‌ ।५३॥ 
-घन्योरभ्यनुगृहीतोऽस्मि विधे त्वत्पादसेवनात्‌। अद्य मे सफलं जन्म जीवितं च सुजीवितम्‌ ॥ 
' $ृतार्थोःस्म्यद्य देवेश पूज्योऽस्मि तव दञ्ञनात्‌ । मामाज्ञापय देवेश ! भृञ त्वत्पादसेवकम्‌ ॥५४॥ 
| कि करोमि वद ब्रह्मन्ननुग्राह्मोईस्मि ते यदि ॥५५॥ 
- ब्रह्योवाच-- ' ee 
'शूणु त्वं गिरिराजेश ! वचनं मदुदाहुतम्‌ । त्वत्समो नास्ति च गिरिविन्ध्योऽद्यापि न संशयः ॥५६॥ 
पुज्यस्त्वं मानुषे लोके गिरीणां नाऽत्र संशयः । तस्मादिज्ञापयिष्यामि वचनं यदि मन्यसे ॥५७॥। 
प्रयच्छ , गिरिजां देवोमवतोर्णा गृहे तव । महाभागां दक्षसुतां महेशाय महामते ॥५८॥ 


[a गौरी का बार-बार स्मरण कर ज्यों ही शिव ने ब्रह्मा का ध्यान किया, तत्काळ ब्रह्मा उनके _ 


समक्ष खड़े हो गए | वह आकर कहने लगे-हे महेस्वर, मुझे क्या करना है, आप बतलायें ।- 
तब शॉकर ने स्वयं ब्रह्मा से यह कहा कि 'यदि आप की इच्छा हो तो आप हिमालय के घर 
जाय ओर मेरे लिये सावधानी के साथ पार्वती को माँगें' ॥४६-५०॥  - - : 
सुत ने कहा--शिव जी के कथनानुसार लोक-पितामह ब्रह्मा हिमपूरित हिमालय कीः 
ओर चळे | ब्रह्मा को आया हुआ देख कर हिमालय उठ खड़े हुए तथा उनका स्वागत कर 
हाथ जोड़ स्तुति करना आरम्भ किया ॥५१-५२॥ क 
` ` हिमालय कहने लगे--ब्रहर्षियों सें पूजित आप के चरण-युगलों में मेरा प्रणाम है । आप 
"लोकपालों के पाप-विनाशक एवं कल्याणकारी तथा शिव से सेवित हैं। आज मेरा जन्म सफल' 
तथा सार्थक हुआ । है देवेश ! आपके शुभागमन से में कृतार्थ हो गया, एवसु आपके दशन 
से पूज्य हो गया हुँ । आपके, चरणों के दर्शन से मैं धन्य हूँ तथा आपका अनुगृहीत हें । 
आप अपने इस चरण-सेवक को आज्ञा दें | यदि मुझ पर आपका अनुग्रह है तो मेरे करने 
-योग्य कार्य को अवस्य बतलायें ॥५३-५५। _ . ६ a 
' ब्रह्मा ने कहा--गिरिराज | मेरी वाणी को आप सुनें | विन्ध्य-पवंत आपके समकक्ष 
अद्यावधि नहीं है--यह बात असन्दिग्ध है | इसमें भी कोई संशय नहीं है कि आप मनुष्य- 


आपके घर में ऐस्वयंश्यालिनी सती ने पावंती के रूप में जन्म लिया है, उनका शिव के साथ 


द्‌ 


लोक के पर्बतों में पूजनीय हैं । यदि आप मेरी बात मानें तो में आप से निवेदन करता हूँ । 
विवाह कर दें । है गिरिराज! और कोई दूसरा पति उनके योग्य नहीं है। शिव के लिये 


शा क 


४२- स्कन्दपुराणात्तगंते मानसखण्डे 


नान्यं हि वरमेतस्या योग्यमस्ति गिरीश्वर । तस्यापि सदृशी भार्या नान्यास्ति भुवनत्रये ॥५९॥ 

तस्मात्‌ प्रयच्छ गिरिजां महेशाय महामते । ततस्त्वं प्राप्स्यसे श्रेयो ददस्व वचनान्मम ॥६०॥ 

सवदेवेषु यो देवो योग्योऽस्ति हि गिरोश्वर । मानय त्वं महाभाग ! ददस्व गिरिकन्यकाम्‌ ॥६१॥ 
पमाद पुरुषं लोके वदन्ति मुनयः शुभा: ॥६२॥ 


सूत उवाच-- 
हिमाट्िवंचनं` भुत्वा ब्रह्मणो घेयंसंयुतः। उवाच वचनं राजन्‌ बृहस्पतिरिव स्वयम्‌ ॥६३॥ 
हिमाद्रिश्‍वाच-- | 


घन्योऽस्मि देवदेवेश ! यत्तया भाषितोऽस्म्यहम्‌। दास्यामि गिरिजांब्हमन्‌ महादेवाय शुलिने॥६४। 
क्रियतां भूषणं सवं शाला चेव विरच्यताम्‌ ॥६५।॥ ` 
; ह सूत उवाच | 
हिमादेवंचन भुत्वा महादेवस्य सन्निधो । प्रत्याजगाम राजपें ब्रह्मा ब्रह्मषिसेवित: ॥६६॥ 
कथयामास वे ब्रह्मा हिमाद्रेवंचनं शुभम्‌ । उपविश्यासने शुद्धे देवधिगणसेविते ॥६७॥ 
जगाद वाणी धर्मात्मा दत्ता कन्येति वे विभो? । विवाहो रोचते मह्यां तव तस्यापि शद्भूर ॥ 
- ततो देवाः सगन्धर्वाः सुखिनोऽपि भवन्ति हि ॥६॥ ˆ 
कि, सूत उवाच-- 
धातु: समीरितं भुत्वा शङ्करो लोकशड्भूरः । ऊचे वाणीं सुमधुरां शुद्धदनताप्रमघ्यगाम्‌ ॥६९॥ _ 
व मम मा कक स पकी न यी 
भी ओर कोई दूसरी खी पत्नी के योग्य नहीं है । अतः हे महामते ! शिव के साथ पावंती का 
विवाह कर दें | इस कारण मेरे कहने से गिरिजा का परिणय शिव के साथ करें, इससे आपका: 
कल्याण ही होगा । अतः हे महाभाग ! आप इस प्रार्थना को स्वीकार करें और अपनी पुत्री 
शिव जी को अपण करें। मुनिजन उन्हें आदिपुरुष के रूप में मानते हैं ॥५६-६२॥ 
सूत ने कहा--हिमाद्रि ने घैये के साथ यह बात सुनी । हे राजन्‌ ! उन्होंने बृहस्पति 
के समान (गम्भीर वाणी) वचन इस प्रकार कहे ॥६३॥ - - अप: 
हिमाचल कहने हगे--हे देवदेवेश ! में अपने को धन्य मानता हूँ, जो कि. आपने 
मुझ से वार्तालाप किया । में अवश्य त्रिशूलधारी शिव को अपनी कन्या अपित करूँगा | आप 
भूषणादि की व्यवस्था करें तथा विवाह-मण्डप को बनवायें ॥६४-६५॥ 
हूत बोले-हिमाचल की वाणी को सुनकर, हे राजर्षे! वहाँ महादेव के निकट 
ब्रह्मपि-्गण-सहित ब्रह्मा पुनः वापस आ गए। ब्रह्मा ने हिमाचछ का शुभ वचन 
( निर्णय ) शिव को अवगत कराया। देवषिगणों से सेवित ब्रह्मा ने शुद्ध आसन पर बैठ कर | 
यह सन्देश शिव से कहा कि.( हिमाचल ने ) 'आपको कन्या दे दी है।' आप के साथ उसका 
बिवाह होना मुझे भी अच्छा लग रहा है। इससे गन्धो सहित देवगण सुख का अनुभव 
करेंगे ॥६६-६८॥ - य जे 7... वी 
सूत ने पुनः कहा--ब्रह्मा के कथन को सुन कर लोक का कल्याण करने वाले भगवान्‌. 
शंकर अपने स्वच्छ दातों के मध्य से मधुर वचन बोले ॥६०॥ 


२ हिरवनकान्‌ पत पते । २, “प्रभो”--इति 'ल'-पुस्तरे पाड: । 
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शिव उवाच धर न 

आहेय विश्वकर्माणं शिल्पज्ञ॑ कारुनायकम्‌ । रच्यन्तां यज्ञपात्राणि भूषणानि शुभानि च ॥७०॥ 

विनायकस्य पुजार्थ विधिश्चायं) विरच्यताम्‌। अमड्भलविघातार्थ पूजयामि गणेश्वरम्‌ ॥७१॥ 

अनस्यच्यं गणेशानं यथा काली विवाहिता । कालेन कालवशगा जाता साप्यजरामरा ॥७२॥ 

अस्मिन्‌ हेतौ मया पूर्व कामदेवो विनादितः । तस्मात्‌ वेनायकी शान्तिः कतंव्याऽस्माभिरेतदा॥: 
| तस्मा्विरायकः पूर्वं कार्यो वे विश्वकर्मणा ॥७३॥ 


हर 


डर । सूत उवाच-- 
शिबेरितं समाकण्ये ब्रह्मा लोकपितामहः। पुर्नावज्ञापपामास शिवं लोकशिवप्रदम्‌ ॥७४॥.. 
के की ब्रह्मोवाच-- 
एतद्ध रोचते मह्यं यथोक्तं भवता विभो । नाशञोऽयं कामदेवस्य मा भूयात्‌ शद्धूर प्रभो ॥७५॥ ` 
प्रनष्टे कामदेवे तु भविष्यन्त्यप्रजा जनाः । तस्मात्‌ काम-समुत्पत्ति कुरुष्व परमेश्वर ॥७६॥ 
ततो वेनायकों जान्तिमृत्विग्मिः ऋषिभिः सह । मया सह्‌ महाभाग क्रियतामाञुमा चिरम्‌ ((५७॥ 
ह सृत उवाच | 
तथेत्युक्तो भगवता शिवेन करुणात्मना। हदि स्थापितकामेन ब्रह्मा लोकपितामहः ७८: 
आहूय विश्वकर्माणं शिल्पज्ञं शिल्पिनायकम्‌ । प्रतिमां कारयामास गणेशस्य महामते ॥७९॥ 


“शिव ने कहा--शिल्पज्ञ और वास्तुविशारद विश्वकर्मा को बुला कर विवाह-सम्बन्धी 
यज्ञपात्र तथा भूषण आदि वनवाये जाये। गणेशपूजन की - सामग्री सम्पादित की जाय । 
इस हेतु विघ्न-बाधा दूर करने के लिये मैं गणेश का पूजन करता हूँ। में ने पहले गणेश- 
पूजन के बिना काली के साथ. विवाह किया था, किन्तु वह अजर और अमर होते हुए भी 
मृत्यु के वशीभूत हो गई | इसी कारण मैं ने पहले कामदेव को भस्न किया था । अतः हमें 
वैनायकी शान्ति करनी चाहिये । तदनुसार विश्वकर्मा सवंप्रथम गणेश की मूर्ति का निर्माण. 
MR >. .-. 5 यी ५ 

- सुत बोले--शिव के इस कथन को सुन कर लोक के पितामह ब्रह्मा ने लोककल्याण- 
कारी शिव से पुनः इस प्रकार निवेदन किया ॥७४॥ - - : 

- ब्रह्मा ते कहा--हे बिभो ! आपने जो कुछ कहा, बह मुझे मात्य हे । किन्तु (अब); 
कामदेव का नाश न करें। कामदेव के नष्ट होने पर आगे सन्तति-विच्छेद हो जायगा। इस: 
हेतु, हे परमेश्वर ! आप काम को उन करें। तब ऋषियों, ऋत्विजों और मेरे साथ आप: 
वैनायकी शान्ति सम्पन्न करें। इम कार्य में अब विलम्ब न हो ॥७५-७७ - 

४ सूत ते कहा-दयालृहदय शिव ने इसका समर्थन किया । हृदयस्थ कामना से लोक-: 
पितामहं ब्रह्मा ने शिल्पज्ञ एवं शिल्पिश्रेष्ठ बिश्वकर्मा को बुला कर, हैं महामते ! गणेश की. 
प्रतिमा बनवाई | यद्यपि गणेश का अभी जन्म नहीं हुआ था तथापि वह्‌ गणनायक तो थे $ 


पी > मी ली उस 
१. “ब्िधिश्रापि! ---इति “ख्-पुस्तके पाठः । चा 


ऱ्य स्कन्दपुराणान्तर्गते मातसखण्डे 


अप्राप्तजनतस्यास्थ गणानां नायकस्य च । ततः स कारयामास भूषणानि शुभानि च ॥८७ 
तथैव यज्ञपात्राणि स्तम्भानि विविधानि च । ततो न्यवेदयद्धाता भहेशाय महात्मने ॥८१॥ 
- गणेशप्रतिमां दिव्यां स्तम्भाति भूषणानि च । दुष्ट्वा स देवदेवेशः सामग्रीं समुपस्थिताम्‌ ॥८२॥ 
विलेप्य स चिताभस्म धृत्वा एगाजिनं शुभम्‌ । नागानां वलयं कृत्वा धृत्वा शुलं तदा प्रभुः॥८३॥ 
नृकण्ठश्तेुक्तां प्रथितां प्राणतन्तुभिः। धुत्वा मालां स देवेश आरुह्य वृषभं स्वकम्‌ ॥८४॥ 


: चन्दिभृद्भि-रिटिःयुतेः परिवारेविराजितः। हिमालयं महाराज थयो ब्रह्म-सहायवान्‌ ॥८५॥ 


यत्वा गिरोन्द्रभवनाच्नातिदुरे महामते। विवेश बरह्मणा सार्धं गोमत्या दक्षिणे गिरो ॥८६॥ 
आजुहाव ऋषीन्‌ सर्वान्‌ वसिष्ठादीननन्तरम्‌। शिवाहूतास्तु ऋषयस्ते जग्मुः शिवसन्निधो । ८७॥ 
ततस्ते ऋषिभिः साधं ब्रह्मादेवेदवल्लभे: । प्रतिमां स्थापयामासुः गणेशस्य तपोधनाः ॥८८॥ 
घात्रा प्रतिष्ठिता पुण्यां निर्मितां विश्वकर्मणा । स्थापितां तां महाराज पूजयामास शड्ुरः ॥८९॥ 
'पव्नामृतेजंले: पुण्ये: कुसुमे: , सुमनोहरैः । मोदकेघंतयुत्तं्ः तथा. दुर्वाडुरेरपि ॥९०॥ 
: ततस्त प्ारथयामासुः ऋषिमिश्रह्मणा सह ॥९१॥ 
_ - महेश उवाच-= [ 
नमो नमस्ते गणनायकाय देवैः समस्तैरपि संस्तुताय । 
` ्रवानरुपाय वरप्रदाय . नमो) नमस्ते गिरिजासुताय ॥९२॥ 
~ कुरुष्व देव्या मम चेव संगमे निविध्नमेक वरदोऽसि नायकः। _ 
देवों च सुभूं सम सेविकां तत: कुरुष्व ब्रह्मादिभिः संस्तुतः कतक ज्य बहारिभिसतततप्रमो॥ ८ ॥९३॥ 


इसके बाद माङ्गरिक सुन्दर आभूषण एवं शुभकारक विविध यज्ञपात्र तथा स्तंभ बनवाये | तब 
ब्रह्मा ने महात्मा शिव से सामग्री-सम्पादित हो जाने के विषय में निवेदन किया । देवदेवेश्वर 
शिव ने संकलित सामग्री को देख कर चिताभस्म अंग में रमा, हस्ति-चमं ` ओढ़, नागों के 

हाथ में ले लिया । प्राणरूपी तन्तुओं से गुथी हुई मुण्डमाला को गले 


"दुर, हे महामते ! पर्वत तथा गोमती के दक्षिण भाग में, वसिष्ठ आदि ऋषियों को बलवाया | 


बिश्वकर्मा द्वारा निमित तथा ब्रह्मा द्वारा प्रतिष्ठित गणेश-प्रतिमा की--शिव ने पञ्चामृत, 
जल, सुन्दर पुष्प, धृतपक-मोदक तथा दर्वाङ्करों से-पूजा की । फिर ऋषिगणों एवं 

ब्रह्मा के साथ शिव ने गणेश की प्राथना आरम्भ की ॥७८-९१॥ 
शिव जो बोले-सव देवताओं से संस्तुत एवं गणों में अग्रणी ! आपको नमस्कार 
है। प्रधान रूप, वरदाता तथां पाती के पुत्र को हमारा.नमस्कार है। हे गणनायक ! आप 
एकमात्र निविध्न वरदाता हैं, अतः मेरा और देवी का समागम करायें । सुन्दर भौं वाली 
"पावंती को मेरी सेविका बनायें। हे प्रभो! आप की स्तुति ब्रह्मा आदि देवों ने की है ॥९२-९३॥ 
१. “तस्मे” -इति 'ख'-पुस्तके पाठः । हे 
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षष्टोऽच्यायः ४५. 
सूत उवाच-- 


एवं स्तुत्वा भवानोशो गणेशं नृपसत्तम । चक्रे वेनायकीं श्ञान्तिमृत्विग्भ्वेदवादिभिः ॥८४॥, 
वेदवेदाङ्भपथगेर्धा्ा` चेवोपदेशितेः। समाप्य शान्ति राजे हत्वा चाग्नि प्रयत्नतः ॥९५॥, 
गणाध्यक्षाय चेत्युक्त्वा^ स्तुत्वा चेव पुनः पुनः । जगाम गोमतीतीरे गारुडीसंगञ्ञोभिते ॥९६॥ . 
ततः प्रभृति राजेन्द्र गणनाथान्वितं गिरिम्‌ । स्तुवानो? भुनयः सबं गणाध्यक्षेति तं शुभम्‌॥९७॥ 
प्राप्य तद्‌ गोमतीतोरं शिवो ब्रह्माणमब्रवीत्‌ । गम्यतां पवंतगृहं हिमसीकरसेवितम्‌ ॥९८॥ | 
कथ्यतां सामिह प्राप्तं बदृध्वा कौतुकमड्भलम्‌ । ततः दिवस्य वचनात्‌ ब्रह्मा ब्रह्मषिसेवित: ॥९९॥, 
पुनजंगाम॒ भवनं पर्व॑तस्य महात्मनः। तदासनं ददौ प्रीतो हिमाद्रिः स सुतान्वितः ॥१००॥, 
पप्रच्छ च तदा राजन्‌ ब्रह्माणममितोजसम्‌ । ब्रूयतां भगवन्‌ शीध्रं महेशचरितं शुभम्‌ ॥ 
ततोवाच जगद्धाता हिमाद्रि राजसत्तम ॥१०१॥ 
-ब्रह्मोवाच— 
' शृणुष्व पर्वतश्रेष्ठ ! वचनं मे उदाहृतम्‌ ॥ 

हृत्वा चोद्राहिकं सवं समग्रमतिशोभनम्‌ । साम्प्रतं गोमतीतीरे बदृध्वाः कोतुक्रमङ्भलम्‌ ॥१०२७ 
प्राप्य चाधित्यकां तेऽद्य शोभितां “गारुड जले:। स्थितःसणे देवदेवशस्करिशुलकरभूषणः ॥१०३॥ 


सूत जो बोले-हे नृपश्रष्ठ ! इस प्रकार शिव ने गणेश की स्तुति कर ब्रह्मा से उपदिष्ट 
वेदिक ऋत्बिजों द्वारा वैनायकी शान्ति कराई। शान्ति के पूर्ण होने पर, हे राजर्षे ! 'गणा- 
ध्यक्षाय स्वाहा' मन्त्र से अग्नि में हवन करने के पश्चात्‌ बार-बार स्तुति करते हुए, गारुड़ी के 
साथ संगम करती हुई गोमती के तट पर--शिव पहुंचे । तब से हे राजेन्द्र ! 'गणनाथ? नाम 
को धारण किये हुए शुभ गणाध्यक्ष के रूप में उस पर्वत की मुनिगण स्तुति करते हैं। गोमती- 
तट पर पहुँच कर शिव जी ने ब्रह्मा से कहा कि आप हिमसीकर से पूरित हिमाचल के घर 
जायें और कहें कि में यहाँ विवाहार्थं पहुँच गया हूँ। तब ब्रह्मषिगणों से सेवित ब्रह्मा. 
महामहिम हिमालय के भवन में पुनः प्रविष्ट हुए। पुत्रसहित हिमाचल ने प्रसन्न हो ब्रह्मा- 
को ( बैठने के लिये ) आसन दिया । हे राजन्‌ ! अमित-तेजस्वी ब्रह्मा से उन्होंने कहा कि आप 
भगवानु शंकर के चरित्र का वर्णन करें। तब जगत्‌ के धारक ब्रह्मा ने हिमाचल से कहना 


` ञारम्भ किया ॥९४-१०१॥ 


ब्रह्मा बोले-हे पवंतराज ! मेरी कही हुई बात आप सुनें । सम्पूर्ण वैवाहिक माङ्गलिक - 
सामग्री से सुसज्जित होकर शिवजी इस समय गोमती के तट पर वैवाहिक मङ्गल कंकण बाँध 
कर गारुडी के जल से सुशोभित आपकी अधित्यका पर* पहुंच उपस्थित हुए हैं। उनके हाथ - 
में त्रिशूल है। इस प्रकार घर आये हुए आदि-पुरुष भगवानु शंकर का अर्घ्य आदि पूजा - 


निपटा शक पठ: 
९, 'देदवेदान्तपयगेः'/--इति ख-पुस्तके पाठः । 


` २. “गणाघ्यक्षेति त नत्वा”--इति ख-पुस्तके पाठ: । 

३. “स्तन्वन्ति”--इति “ख'-पुस्तके पाठः ॥. RR प 
४, बैजनाय ( वेद्यनाय ) कत्यूर घाटी में स्थित । प्राचीन काल भें 'कतृपुर' नाम से प्रसिद्ध ।. - 
५. गरुडगङ्भा || शि जर उ 


"६ स्कन्वपुराणान्तगंते मानसखण्डे 


तमाद्यं पाबंतोनाथं पावंतो पवंतोत्तमः । पप्रच्छ गृहसम्प्राप्तमर्घादिभिः समन्वितः ॥१०७॥ 
: अलंकाराणि सर्वाणि त्वष्टुविरचितानि च । इमानि पर्वतश्रेष्ठ ! गृहाण परिधापय ॥१०५॥ 
अलंकाराणि सर्वाणि वासांसि विविधानि च । गृहीत्वा राजशार्दूल | कन्यकाभवनं प्रति ॥१०६॥ 
'जगाम पवंतथेष्ठी भेनाकेन समन्वितः। गत्वा तां कन्यकां देवीमुवाच वदतां वरः॥१०७॥ 


पर्वत उवाच-- 


 श्युणु भव्रे ! महाभागे ! चार्वास्ये ! चारुवणिनि। भूषणानि गृहाण त्वं भूषयस्व स्वकां तनुम्‌ ॥१०८॥ 
१भूषणान्यपि योग्यानि तन्तुक्षोममयानि च । परिघापय वे सुभ! हराय त्वां ददाम्यहम्‌ ॥१०९॥ 
: स योग्यस्ते पतिर्नान्यो अवितुमरहंति शोभने । इति भुत्वा पितुर्वाक्यं सा देवी हृष्टमानसा ॥११०॥ 
` भुषयामास स्वं देहं मेने योग्यं पति हि तम्‌ । ततो हिमाद्विस्तां देवीं सर्वाङ्कारसंयुताम्‌ ॥१११॥ 
` दातुं हि देवदेवाय मेनाकेत समन्वितः । अर्घादिकरणेरयुक्ता नीत्वा कन्यां महामते२॥११२॥ | 
अर्घमाचमनीयं च दत्त्वा तस्मे नृपोत्तम। स तं निवेशयामास ओषधीनां शुभासने ॥११३॥ 
ऋषिभिः सह राजर्षं वेदवेदाङ्भयारगेः। वेदमन्त्रे्च स ददो तदोषधिशुभासनम्‌ ॥११४॥ 
तं तत्र वेशयामास राजन्‌ पर्वंतनायकः । ततस्तां चारवदनां कन्यां रत्नसमन्विताम्‌ ॥११५॥ 
हराय राजशार्दल ! समुत्सृज्य ददौ गिरिः। ततस्तु पाणिग्रहणं चकार गिरिजाधिपः॥११६॥ 
देव्या हिमाद्रिणा दत्तं रत्नकड्रुणशोभितम्‌ । तत* आरोपयामास ब्रह्मा लोकपितामहः ॥११७॥ 
oo 
सामग्री से हिमालय ने उनका स्वागत किया । हे पव॑तश्रेष्ठ ! इन अलड्कार एवं माङ्गलिक वद्ों 
को स्वीकार करो और कन्या को इन्हें पहनाओ। आभूषणों और अलंकारो को लेकर मैनाक 
के साथ हिमालय अपनी कन्या पावंती के भवन को गए। वहाँ जाकर बोलने में चतुर हिमाचल 
ने अपनी कन्या से कहा ।।१०२-१०७॥ | 


पर्वतराज ने कहा-- है सुमुखि ! सुवर्णे ! भद्रे ! महाभागे ! सुनो । इन भूषणों को 
स्वीकार करो तथा अपने शरीर को अलंकुत करो । हे सुभू ! ये भूषण एवं सूती तथा रेशमी 
वख हे--इन्हे तुम धारण करो । मैं तुम्हें भगवान्‌ शंकर को अपित करता हं । बही तुम्हारे 
योग्य पति हैं, दूसरा कोई और योग्य नहीं है” | पिता के इन वाक्यों को सुन कर प्रसन्न-मन 
से हिमाचल-कन्या ने अपने अङ्गों को अलंकृत किया तथा शिवजी को अपने योग्य वर मान 
लिया । तब हिमाचल सब अर्ळकारों से सुसञ्ित उस कन्या को महादेव को समपित करने के 
लिये मैनाक के साथ अघ्यं आदि पूजा-सामग्री तथा कन्या को लेकर, हे महामते! शिवजी का 
स्वागत करने आगे बढे | हे नुपशरेष्ठ ! उन्हें अध्यै एवम्‌ आचमनीय से पूजित कर सुन्दर 
आसन पर बेठाया । हे राजषें ! वेद और वेदाद्धों में पारंगत विद्वानों द्वारा वेदिक मन्त्रों का 
उच्चारण करते हुए हिमाचल ने उन्हें सन्दर कुशासन दिया । हे राजनु ! पवंतराज ने रै 
आसन पर बेठा कर रादि से सुभूषित अपनी कन्या शंकर को समर्पित कौ तथा 
१, 'वस्त्राणि चातियोग्याति' इति 'ख'--पुस्तके पाठः॥ ` 5० ४६ . 1... लाया 
२, 'अतयुज्जगाम् गिरिशं गिरिराजो महामते'--इत्यधिक: “ख पुस्तके पाठेः । ` 777 .: 
३. “ततः सं! इति 'छ' पुस्तके पाठः । | कुक 
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! *ओढाहिकमहातम्भान्‌ शुभान्‌ सङ्गलकारकान्‌। ततः स कारयामास :सुमड्भलम्‌ ॥११८॥ 
oe उ ऋषिभिः साधं विधिदृष्टेन कमंणा। दिवि as पुष्पवृष्टयः ॥११९॥ 
ह न पुरस्कृत्य सन मङ्गलपाणयः। देवास्तयोविवाहं चे ददृशुः स्वस्थमानसाः॥१२०॥ 
. -ज्गुन्धर्वपतयो भृदङ्गानकपाणयः । तुष्टुबुदंवगन्धर्वा ननुतुश्चाप्सरोगणाः ॥१२१॥ 
ततो हिमाद्रिस्तं देवं प्रार्थयामास भूपते ॥१२२॥ 

; हिमालय उवाच-- 

त्राहि मां देवदेवेश पुनीहि परमेश्वर । कर्मणोपाजितं पापं नाशयस्व न संशयः ॥१२३ 
. ,. . महादेव उवाच-- 
हा कि पूजितोऽहं वे तथा पूज्यो भवानिह । भविष्यति भहाभाग ! मत्प्रसादान्न संशयः ७१२७७ 
' ञस्वस्ति तेऽस्तु महाभाग गम्यतां भवनं प्रति । पूज्यो भव सदा लोके मत्प्रसादान्न संशयः ॥१२५॥ 
सूत उवाच-- 

नत्वा तं पार्वंतीनाथं परिक्रम्याभिवाद्य च। जगाम स्वगृहं पुण्यं हिमाद्रिः स सुतान्वितः ॥१२६॥ 
ब्रह्मा ब्रह्मषिभिः साधं वसिष्ठाचेनेरेश्वर । जगाम ब्रह्मभवनं नत्वा देवेश्वरं हरम्‌ ॥१२७॥ 
शिवोऽपि राजशादूल भवान्या स समन्वितः। निजनामाङ्तं लिङ्ग देव्या नन्दिसमन्वितम्‌॥१२८॥ 
_ (संस्याप्य राजशादूल ययो केदारमण्डलम्‌ । नन्दि-स्कन्दि-रिटिभिहि देव्या चापि समन्वितः॥१२९॥ 
 तयाऽन्येः परिवारेश्व सर्वदा स विराजितः। ततः प्रभृति राजेन्द्र गत्वा केदारमण्डलम्‌ ॥१३०॥ 


महादेव ने हिमाचल द्वारा समपित, रत्नकडूुण से सुशोभित पावेती का पाणिग्रहण किया । तब 
लोक के पितामह ब्रह्मा ने विवाहोपयोगी शुभ एवं कल्याणकारी मङ्गल खम्भों को गढ्वाया 
एवं वर-वघू का विवाह वहाँ मण्डप में ऋत्विज और ऋषियों के साथ विधिपूर्वक सम्पन्न 
करवाया । उस समय स्वगं मे दुन्दुभि बजने लगे तथा पुष्पवृष्टि होने छगी। मङ्गलकारी 
वस्तुओं को हाथ में लिये हुए गौरीशंकर के जयनाद पूर्वक सभी देवताओं ने शिव-पावंती का 
विवाह स्वस्थ-चित्त से देखा । मृदङ्ग एवं ढोल हाथ में लेकर श्रेष्ठ गन्धवंगण गान करने लगे । 
` देवता और गन्धवो ने स्तुतियाँ कों तथा अप्सराओं ने नृत्य किया हे राजन्‌ ! तब हिमाचल 
"शिवजी की प्रार्थना करने लगे ॥१०८-१२२॥ 
हिमालय ने कहा--हे देवदेवेश ! आप मेरी रक्षा करें तथा मुझे पवित्र करें। इसके 
'साथ ही दुष्कमाँ से उपाजित मेरे पापों को निःसन्देह्‌ विनष्ट करें ।।१२३॥ 
महादेव ने कहा-जिस प्रकार आपने मेरा सम्मान किया है, वेसे ही आप भी, हे 
महाभाग ! मेरी कृपा से निःसन्देह पूज्य हो जाएंगे । आप का कल्याण हो, आप अपने भवन 
को जायें । मेरी कृपा से आप पूजनीय हों ॥१९२-१२५॥ 
सुत ने कहा-तदनन्तर हिमालय महादेवजी को प्रणाम कर तथा उनकी परिक्रमा 
-करने के पश्चात्‌ अपने पुत्र मेताक के साथ अपने घर वापस चले गए। हे राजन्‌! वसिष्ठ 
 _आदि ऋषियों के साथ ब्रह्मा भी देवेश्वर शिव को नमस्कार कर ब्रह्मलोक को चले गए । 
( तत्पश्चातु ) शिवजी भी पावंती और नन्दिकेश्वर सहित अपने नामाङ्कित रिङ्ग को स्थापित 
-कर, हे राजसिंह, पार्वती समेत वहाँ से वेदारमण्डल को गए तथापि ननदी, स्कन्दी, 
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क ` साधं देवतेरभिपूजितः^ । ततस्तु गारुडीमध्ये गोमत्याः सङ्गमेन च॥१३ १॥ 
बेदपठनादोषधोनां समासनात्‌ । बेद्यनाथेति तं देवं तुष्टुबुदंवतागणा: 1१३२ 
इवं पवित्रं परमं रहस्यं देव्या महेशस्य विवाहकीर्तनम्‌। 

` कुर्वन्ति ये भारत ! देवपूज्या भवन्ति संप्राप्य गृहं शिवस्य ॥१३३॥ 


॥ इति ्रोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे गौरी-महेश-विवाह-वणंनं नाम षष्टोऽध्यायः ॥ 


सरिया पतो एव अन्य परविद्या ऊ स ह पा उ 77 एबं अन्य पारिवारिक सदस्यों के साथ शिव यहाँ सर्वदा विराजमान | 
में जाकर, हे राजेन्द्र | भगवान्‌ शंकर ने देवताओं से पुजित होकर, वहां 
साथ रमण किया । गारुडी के साथ गोमती के संगम, ऋषियों के वेदपाठ तथा 
के प्रादुर्भाव से देवगणों ने वहाँ वेद्यनाथ ( नामक शिव ) की स्तुति की । इस पवित्र 
1 चरित्र तथा शिव-पाव॑ती के विवाह का जो संकीत॑न करते हैं, हे भारत! वे. 
पूज्य हो शिवलोक प्राप्त करते हैं ॥ १२६-१३३॥. 


७ 


जनमेजय उवाच-- 
कथितं हि त्वया ब्रह्मन्‌ विवाहचरितं शुभम्‌ । हिमाद्रिचरितं पुष्यं श्रोतुमिच्छामि तत्त्वतः ॥१॥ 
` सूत उवाच-- 
घत्योऽसि राजशादूल यत्वं पृच्छसि शोभनम्‌ । हिमाद्विचरितं पण्यं दुष्कृतांनां विनाशनम्‌ ॥२॥ 


कथयासि महाराज कृष्णद्वेपायनेरितम्‌ । पुण्यदं पुण्यकीर्तीनां*धमकामाथंदं शुभम्‌ ॥३॥ 
ऋषयो हि महाभागाः कृष्णद्वेपायनं गुरुम्‌ । सम्पुज्य राजशादूल ! पप्रच्छुः शुभलक्षणाः ॥४॥ 


ऋषय ऊचुः 
कथितं भवता ब्रह्मन्‌ पुण्याख्यानं सुविस्तरम्‌ । गोरीविवाहचरितं धरायाइचरितं महत्‌ ॥५॥ 
यत्त्वया प्रथमः ख्यातो हिमाद्रिहिजसत्तम । पुण्यैः सुपुण्येः संयुक्तोः गणगन्धर्वसेवितः ॥६॥ 
"यत्र जाता जगद्धात्री चण्डिका चण्डविक्रमा । भवस्य वल्लभा साध्वी पूजिता दैवतैरपि ॥७॥ 
यत्र चै -देवदेवस्य वासः समनुर्वाणतः। ` देवतेगंणगन्ध्वँः सेवितस्यार्थदस्य च ॥ 
हिमालयस्य चाख्यानं धोतुमिच्छामहे* गुरो॥८॥  _ -. 


जनमेजय ने कहा-हे ब्रह्मन्‌ ! आपने शिवजी के विवाह का आख्यान सुनाया, अब 
में हिमालय का पुनीत चरित्र यथार्थ रूप में सुनता चाहता हूँ ॥१॥ 

सूत ने कहा-हे नृपशादूल.! आप धन्य हैं, आपने पापनाशक हिमाद्रिचरित्र के विषय 
में अच्छा पुछा ।: अब में, हे महाराज ! पुण्यशलोकजनों के पुण्यप्रद एवं धर्म-काम और अर्थ- 
प्रद तथा वेदव्यास द्वारा वाणित कल्याणप्रद हिमालय का चरित्र-चित्रण करता हूँ । (पहले इसी 
प्रकार) हे नृपशार्दल! शुभलक्षणयुक्त महानुभाव ऋषियों ने वेदव्यास की पजा कर इसी प्रकार 
जिज्ञासा की थी ॥२-४॥ 

, ` ` ऋषि कहने लगे-_हे ब्रह्मन्‌! आपने गौ री-विवाह-आख्यान तथा पृथ्वी का विस्तृत चरित्र 
आदि पवित्र कथानकों का बड़े विस्तार के साथ वर्णन किया। हे विप्रवर! आपने पहले पुण्यात्माओं 
एवं पुनीत जनों से युक्त तथा गन्धवंगणों से सेवित हिमाद्रि को प्रमुखता बतलाई । वहीं प्रचण्ड 
पराक्रमी जगन्माता चण्डिका उत्पन्न हुई, जो भगवान्‌ शंकर की प्रिया, साध्वी तथा देवगणों 
की पूजनीया रहीं । वहीं पर भगवान्‌ शंकर के वास का भी वर्णन किया, अतः अब हम 
हे गुरो ! देवगणो एव॑ गन्धवोँ से सेवित तथा इष्ट वस्तुओं के प्रापक उस हिमालय के आख्यान 
को सुनना चाहते हैं ॥५-८॥ 

१. (परुष्यकीर्तानाम्‌” इति “ख'--पुस्तके पाठः । २; “खण्डैः सुपुण्येः सयुक्त इति 'ख!-युस्तके पाठः । 
“ब्याल्यानम्‌' इति 'ख पुस्तके पाठः । ४. लोके इष्‌-धातुः परस्मेपदी । 
७ हर 
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व्यास उवाच-- 


शुणुध्व हि महाभागा हिमाद्रिचरितं शुभम्‌। घर्माथंकाममोक्षाणां हेतुभूतं शिवान्वितम ॥२] 
देबतागणगन्धर्वाः सिद्वविद्याधरोरगाः । ऋषयो हि महाभागाः सेवन्ते यं गिरीइवरम्‌ ॥१०॥ 
गुहासु चातिपुष्यासु पुजितं णिवकिडूरेः । तमहं कथयिष्यामि शिवास्पदसमन्वितम्‌ ॥११॥ 
हिससीकरसंपृक्तं ये दृष्ट्वा पापकोटयः। दूरादेव विलीयन्ते. हिमानोव दिनोदये ॥१२॥ 
हिमात्वितं हि यत्ताम धृत्वा ब्रह्मवधादपि मुच्यन्ते ऋषिशार्दूलाः कोऽन्यस्तस्माद्‌ गिरीश्वरात्‌।१३॥ 
अथाहं कथयिष्यामि कथ्यमानां कथां शुभाम्‌ । पठतां शृण्वतां चापि सर्वपापप्रणाशिनीम्‌ ॥१४। 
दत्तेन कथितां राजन्‌ काशिराजाय धोमते । हिमाद्रिगुणसंयुक्तां शिवाख्यानसमन्विताम ॥१५॥ 
देवतैरपि संगोतां सानवानां शुभार्थंदाम्‌। दत्तात्रेयेति विख्यातो त्यक्त्वा सह्याचलं द्विजाः॥१६। 
ज्ञात्वा हिमालयं पुण्यं जगाम हिमसेवितम्‌ । सरोवरजलेः पुण्यं शीतलानिलसेवितम्‌ ॥१७॥ 
मृगेः ऽडगार्लासहैशच ^ मृगनाभिभिरावृतम्‌^ । शार्दलशब्दाभिरुतं पक्षिसङ्घेविराजितम्‌ ॥१८॥ 
भुर्जादिवृक्षसंकीणं स्वर्णाकरविराजितम्‌। रजताकरसंकोर्ण गेरिकादिविराजितम्‌ ॥१९॥ 
किरातेरचापि संकोणं* वनोषधिसमन्वितम्‌ । गत्वा तमृषिशादूला दद्शुगिरिसत्तमम्‌" ॥२०॥ 
' 'हिसेब्रहुविधेः कोणं गुहाभिश्च विराजितम्‌ । दृष्ट्वा तमागतं दत्तं प्रत्युत्थाय गिरीश्वरः ॥२१॥ 


_._ व्यास ने कहा-हे महानुभावों ! धर्म, अर्थ, काम तथा मोक्ष के कारणस्वरूप एवं 
शिव से संयुक्त शुभावह हिमाचल के चरित्र को ' आप लोग सुनें । उस गिरिराज की सेवा में 
देव-गन्धवंगण, सिद्ध, विद्याधर, नाग एवं ऋषिगण, सवंदा तत्पर रहते हें । ( इसके साथ ही) 

' शिव के सेवकों से पवित्र कन्दराओं में पूजित एवं शिव के नामों से संवलित उस हिमालय 
का वर्णन में करूगा । हिम-सीकरों से समार्लिष्ट हिमालय को देखकर, सूर्योदय के समय 
विलीन हुई हिमानी के समान, पाप भी दूर से ही नष्ट हो जाते हें । हिम से संयुक्त उसका नाम 
सुन कर, हे श्रेष्ठ ऋषिगण ! ब्रह्महत्यादि पापों से भी लोग मुक्त हो जाते हैं। अतः पर्वतराज के 
समान दूसरा और कोन हो सकता है? अब में उस कथनीय शुभद कथा को आप से कहता हूँ। 
वह आख्यान पढ़ने और सुननेवालों के सभी पापों का निराकरण करने वाला है। हे राजन्‌! 
हिमालय को श्रेष्ठता से समायुक्त, भगवान्‌ शंकर के आख्यान से संयुक्त, देवताओं से भी प्रशंसित 

तथा मानवों की कल्याणदायिनो यह कथा (पहले ) दत्तात्रेय ने विद्वान्‌ काशिराज को सुनाई 
| थी (आप लोग उसे सुनें ) | हे.विप्रवगं! प्रख्यात दत्तात्रेय सह्याद्रि को छोड़ कर पावत 
हिमालय की महत्ता को जानकर वहाँ चले आए । वह हिमालय सरोवरों के जलों से पवित्र 

` त्था शीतल वायु के बहने से रमणीय लगता है । जहाँ भोजपत्र के वृक्षों की भरमार है तथा 
` सुवर्ण की खानें भी विद्यमान है । वहीं मुग, शृगाल ( सियार ), सिंह तथा कस्तूरी मृग आदि 

भी भरे पडे हैं, तथा सिह की गज॑ना भी सुनाई पड़ती है। एक्षियों से भरे हुए, सोने चांदी की 
खानों तथा गेरू आदि से संकुलित, किरातों से आवासित एवं वनौषधियो से समन्वित उस स्थान 
“पर जाकर, हे मुनिश्रेछ ! दत्तात्रेय ने अनेक रूपों में हिम से परिपूर्ण तथा गुहाओं से सुशोभित 


“इति' पुस्तके पाठः । “२; “वसामेदांशिभिवृंतम्‌ “इति एर? पुस्तके । 


३. “रजताकरसंपूर्णम्‌' इति 'ख' पुस्तके । ४. 'सम्पुणम्‌' इति 'ख'--पुस्तके । 
“गत्या तम्‌ ऋषिशञर्दूला ददर्श गिरिसत्तमम्‌' इति 'ख'--पुस्तके । 


५१ 


ले: 


'नयापास विधिवद्विधिदृष्ठेन कमणा । अर्धमाचमनीयं वे निवेद्य नृपसत्तम ॥२२॥ 
“परच्छानामयं तस्मे योगीशाय महात्मने । उपवेब्यासने शुझे तमुवाच गिरीशवरः॥२३॥ 

ie 'न्योऽम्नुगृहोतोऽस्मि कृतार्थोऽस्मि तपोधन । त्वत्पादयुगलेनाद्य पावितं मे गृहम्‌ ऋषे.॥२४॥ 
. अक्त्वा मदन वे योगिन्‌ भुज्यतामृषिसत्तम । कथ्यतां सुप्रिया वार्ता येन पराप्ोऽसि मामिह ॥२५॥ 


रः व्यास उवाच 
सुत्वा तदच सुप्रीतो वचनं तमुवाच ह। प्रोतियुक्त सुसंपन्नं देवतानां सुपुजितम्‌ ॥२६॥ 
दत्त उवाच 


त्सत्समा नान्यगिरयो विन्ध्याद्याः शुभलक्षणाः । नदीभिबहुभियुक्ताः पूजिता देवतैरपि ॥२७॥ 
यस्मत्‌ त्वयि महाभाग शिवावासः शिवायंद:। वर्तते पवते! कोऽस्ति त्वत्तोऽधिको भुवि ॥२८॥ 
ततव के गिरिश्रेष्ठ ! लिङ्गस्य पतनं शुभम्‌ । गिरिजाया विवाहं च श्रुत्वा त्वरितमागतः॥२९॥ 
द्रष्टं त्वद्विभवं सर्व तथा तीर्थानि तेऽघुना । तथाऽऽक्राणि सर्वाणि झिवलिङ्भानि वे तथा ॥३गा 
जञात्वा त्वां देवसदृशं देवरूपघरं गिरिम्‌। नमन्ति गिरयः सर्वे विन्ध्याद्यास्त्वा न संशय: ॥३१ ॥| 
अहमप्यमितप्र्तं देवरूपधर॑  गिरिम्‌। सुधोपमं हिमयुतं नमामि त्वां हिमालयम्‌ ॥३२॥ 


गिरिराज हिमालय को देखा । ( इस प्रकार ) दत्तात्रेय को आया हुआ देखकर हिमालय नें 
उठकर उनका ( स्वागत कर ) विधिपूर्वक सम्मान किया | हे राजन्‌ ! अर्घ्य-आचमनीय आदिं 
“निवेदन कर उनसे कुशळार्ता पूछी । ( फिर ) सुन्दर आसन पर बैठाकर गिरिराज ने उनसे 
कहा कि आप के समान तपोधन ने आकर आज मुझे बड़ा अनुगृहीत किया | आपके चरणों से 
हैं ऋषिवर ! मेरा घर पवित्र हुआ । हे योगिन्‌ ! आप यथारुचि भोजन करें तथा यहाँ आने 
-का कारण मुझे स्नेहपूरवंक बतलायें |।९-२५॥ RO 


' व्यास ने पुनः कहा--भोजन करने के उपरान्त स्वस्थ मन से दत्तत्रेय ने देवताओं को भी 

"मान्य एवं सार्थक वाणी में गिरिराज से कहा ॥ २६ ॥. . , | 

दत्तात्रेय बोले-विन्ध्य आदि अन्य पव॑त शुभ . लक्षणों से. युक्त होते हुए भी आप 

की समता नहीं रखते । यद्यपि वे भी नदियों से परिपूर्ण एवं. देवताओं से पूजित हैं, किन्तु हे 

` महाभाग ! जिस हिमालय पर कल्याणदायक शिव का वासस्थान विद्यमान है, ,उससे बढ़कर 

अधिक श्रेष्ठ दूसरा कौन हो सकता है ? हे गिरिराज ! आप के प्रदेश में ही लिङ्ग के पतन्‌ एवं 

“गिरजा के बिवाह की . वार्ता को सुनकर मैंने यहाँ आने में शीघ्रता की है । आप के समग्र 

वैभव, तीर्थ, खानों, एवं शिवलिङ्ग आदि देखने के लिए मैं आया हूँ । देवसदृश तथा देवरूप- 
` घारी आप ( हिमालय ) को जानकर विन्ध्य आदि पवंत निःसन्देह आपको प्रणाम करते हैं।- 

मं भी अपार बुद्धिशाली एवं देवताओं का रूप धारण करने वाळे तथा अमृत के समान हिम से 


१. “मयोपाहृतमन्तं वे! 'ख'--पुस्तते। ` ` ३. य 


| 
्ि 


० उ 7 स्काय 
परिपूर्ण प्रत्यक्ष हिमालय को प्रणाम करता हूँ। हे गिरिराज ! आप शिवलिङ्ग-सहित तीथों 


५२ स्कन्दपुराणान्तगंते भानसखण्डे 


दज्ञयस्व स्वतीर्यानि शिवलिङ्भयुतानि च । हिमसीकरपूतानि^ स्वशरीराणि वे गिरे 
दर्शयस्व स्वभवने गुहाः कान्ताः सुशोभनाः। द्षिवलिङ्कयुताः सर्वास्तया किन्नरशोभिताः॥३४। 
तथाकराणि* सर्वाणि स्वर्णरोप्यान्वितानि च । शैरिकादिभियुक्तानि दर्शयस्व गिरोइवर ॥३५॥ 
१ व्यास उवाच-- 
ततो दत्तस्य वचनात्‌ हिमाद्रिः फुल्ललोचन: ॥३६॥ 
स तं प्रदर्शयामास मानसाख्यं सरोवरम्‌ । ब्रह्मणा निमितं साक्षात्‌ तीर्थे्बहुभिरन्वितम्‌3 ॥३७, 
ऋषोणामाधमेयेक्त गुहाभिबंहुभियुतम्‌ । तन्मध्ये देवदेवस्य लिद्ध॑ स्वर्णमयं शुभम्‌ ॥३८॥ 
राजहंसस्वरूपेण दर्शयन्तं शुभं वपुः। तं दृष्ट्वा देवदेवेशं परिचक्राम मानसम्‌ ॥३९॥ 
स्नापयामास तीर्थेषु पूतेषु च सरित्सु च। ततस्तं दशंयामास गुहासु शंकरं प्रभुम्‌ ॥४०॥ 
रमन्तं गिरिजया सां पूजितं गणनायकैः । बरह्मविष्ण्वादिभिर्देवे रचितं देवनायकेः ॥४१॥ 
गाङ्केयजलसंयुक्तं - सेवितं चाप्सरोगणेः। ततस्तं दर्शयामास हिमाद्रि: फुहललोचनः ॥४२॥ 
विष्णुपादोडूवां शुक्लां केलासभवनात्‌ च्युताम्‌। पतितां मानसे कषेत्रे गद्गासागरगामिनीम्‌॥४३ 
विष्णुपादाड्तां भूमि दर्शयामास तं ततः । ब्रह्मादिभिर्देवगणेः सेवितां पुण्यकाननाम्‌ ॥४४। 
'कपालेनाङ्कितां शुद्धां ब्रह्मणः परमेष्ठिनः । सप्रषिसेवितां तत्र प्रजापतिविर्निमिताम्‌ ॥४५॥ 


<<< 


तथा हिम-सीकरों से पुनीत किये हए अपने स्वरूप का दर्शन करायें । इसके अतिरिक्त पहाड़ों 
पर स्थित किन्नरों एवं शिवलिज़ों से युक्त सुन्दर गुहाओं, सोने-चांदी से भरी खानों तथा गेह 
आदि से युक्त अन्य स्थानों को, हे गिरीश्वर | आप मुझे दिखायें ॥२७-२५॥ 

5. व्यास ने कहा--दत्तात्रेय की वाणी को सुनकर प्रफुल्लित-नयन हिमाद्रि ने सर्वप्रथम 
अनेक तीथोँ से संकुलित ब्रह्मा की मानसी सृष्टि के प्रतीक मानसरोवर को दिखाया। वह्‌ 
मानसरोवर अनेक ऋषियों के आश्रमो तथा बहुत-सी गुहाओं से भरा हुआ था ।.उसके मध्य में 
भगवान्‌ शिव का सुवर्णमय लिङ्ग, जो राजहंस के रूप में सुन्दर विग्रह धारण किये हुए था, उसे 
दिखाया। इस प्रकार भगवान्‌ शंकर को देखकर दत्तात्रेय ने मानसरोवर की परिक्रमा की । 
वहाँ के तीर्थो एवं नदियों में दत्तात्रेय को स्नान कराया | तव अनेक गुहाओं में उन्हें शंकर के 
दर्शन कराये | तदनन्तर पार्वती के साथ रमण करते हुए, गण-नायकों से पूजित, ्रह्मा-विष्णु 
बदि प्रमुख देवो से रचित, गद्भा-जल से युक्त तथा अप्सराओं से सेवित-उस मानसरोवर 
को प्रफुल्लित तयनों से हिमाद्रि ने-_दत्तात्रेय को दिखाया । इसके पश्चात्‌ मानसःक्षेत्र में विष्णु 
के चरणों से निकली हुई, कैलास-भवन से गिरी हुई, गंगासागर को जाने वाली गंगा, एवं विष्णु 
के चरणों से अंकित भूमि, तथा ब्रह्मादि देवों एवं गणों से सेवित धर्मारण्य-युक्त, ब्रह्मकपार से 
अंकित विशुद्ध स्थली तथा सप्तषियों से सेवित धाता की भ्रपूवं सृष्टि को दिखाया । हे राजन्‌! 
सब प्राणियों के सुखदायक एवं गुफाओं तथा तीर्थो से समन्वित सानसरोवर को परिक्रमा 


१. 'पूर्तानि' इति 'ख'--पुस्तके । २. आकर-शब्दः पुंलिद्धवाची । क्लीवत्वम्‌ आषंत्वात्‌ ज्ञेयम्‌ । 


३. 'तीरथेर्बहुमिः संवृतम्‌ इति “ल्न'-पुस्तके 3. ४ “पतन्तीम' इति *ख'-- पुस्तके ॥ 
५. “गंगां स्तागरतारिणोम्‌! इति 'ख'-पुस्तके । ; ' 


| 
| 
| 
| 
| 


७. Gp - 


्रप्रमोऽव्यायः ५३ 


'परिक्रम्य मानसं राजन्‌ स्वमूतसुखावहम्‌ । दशितं गिरिराजेन ग्रुहातीर्थ-समन्वितम्‌ ॥४६॥ 
हिमाद्रिदशितं राजन्‌ ततः केलासपर्वतम्‌ । जगाम दत्तो भगवान्‌ शिवकिद्कुरसेवितम्‌ ॥४५॥ 
ददर्शं तत्र देवेशं देवगन्धर्वसेवितम्‌^ । दद्रकत्यासमाकोर्ण देवराजमिव श्रिया ॥४८॥ 
दीव्यन्तं निजतेजोमिर्हतमग्निमिवेन्धसा । सेवितं पार्घदगणेः सिद्वविद्याधरोरगैः ॥४९॥ 
पूजितं गिरिजया साधं ब्रह्मविष्ण्वादिभिः सुरे: । पूजयामास गिरिं दत्तात्रेयो महातपाः॥५०॥ 
योगैविधानेबंहुमिः स्तवेर्गीतान्वितेरपि । तुष्टाव तं स्तोत्रवरे राजन्‌ दत्तो महातपाः" ॥५१॥ 
सम्पाद्य? वीणां मुरजं मृदड्भमप्यनंकद्मा:” ॥५३॥ 
दत्त उवाच 
नमो मुद्रितकेशाय* शितिकण्ठाय ते नमः। पश्मुनां पतये तुम्यं करालास्याय ते नमः॥५२॥ 


महाभैरवक्पाय भैरवान्तकराय च। नन्दिस्तुताय देवाय महादेवाय ते नमः॥५४॥ 
कर्पादने नमस्तुभ्यं चोग्रकपथराय च। कालान्तकाय देवाय नमो विष्णुस्ठुताय च ॥५५॥ 


व्यास उवाच 


दत्तेरितां स्तुति श्रुत्वा प्रहसन्‌ पञ्चमिर्मुखेः। वरं वरय वे दत्तमत्रेति तमुवाच ह ॥५६॥ 
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कर, हिमाचळ द्वारा दिखाये गए केलास पदत की ओर दत्तात्रेय आगे बढ़े । दत्तात्रेय ने-- 
गणों से सेवित, रुद्रकन्याओं से भरे हुए, इन्द्र के समान शोभित--मगवान्‌ शंकर को देखा । 
वहाँ पर महातपस्त्री दत्तात्रेय ने--ईधन से प्रज्वलित अग्नि के समान अपने तेजःपुज्ध से प्रदीप, 
सिद्ध-विद्यावर-नाग आदि समासदों से सेवित तथा ब्रह्मा-विष्णु आदि देवों से प्रुजित, 
गिरिजा के सह्ति--भगवान्‌ शांकर की अभ्यच॑ना की | अनेक प्रकार की ध्यानविधि तथा 
मृदद्भ, मुरज, वीणा आदि अनेक वाद्यॉ के साथ गेय स्तोत्रों से-दे राजन्‌ ! महातपस्वी 
दत्तात्रेय ने शिव को प्रसन्न किया ॥२६-५२॥ 


दत्तात्रेय बोळे--घुंचराळी जटावाळे नीलकण्ठ ! आपको मेरा प्रणाम है । विकराल 
मुखवाळे पद्युर्पात, मैरव के अन्तकर महामेख-स्वर्प, नन्दिकेश्वर से स्तूयमान दे 
महादेव ! आपको नमस्कार है । जटाल्पधारी एवं उग्रश्पवर शिव ! तुम्हे में नमन करता 
हूँ। काळ के शत्रुख्प ( महाकाळ ) तथा भगवान्‌ विष्णु से वन्दित शिव को मेरा नमस्कार 
है ॥५३-५५॥ 

व्यास ने कहा-<दत्तात्रेय की स्तुति को सुनकर शिव ने पांचों मुखा से हँसते हुए--हि 


दत्त! मुझ से वर माँगो'--यह कहा | तब दत्त ने वर माँगा कि (पृथ्वी मेरे लिये अगम्य न रहें । 
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१. शित्वर्वगणसेवितम्‌? इति 'ख--प्रस्तके । 

२, तुष्टाव त द्विव राजन्‌ | गौनिर्दत्तो महातपा:” इति “य'--प्रुस्तके पाठः । 

३, “संवाद्य' इति “ख/--पुस्तके पाठ: । ४. “मुद्ग वाप्यनेकद:” इति 'ख-+पुस्तके । 

५६, नमस्ते व्यूघकेशाय' इति “व'--पुस्तके । 'श्रियति उप्ताः केद्या पस्य सः' । “ईशस्य केद्यान्‌ 
िदुरमबुबाहान्‌” इति भागवतम्‌ (स्क० २. अध्याय १) । 


प्‌ड श्कन्दपुराणान्तगते मानसखण्डे 


चत्रे चरं तदा दत्तोऽगम्या माऽस्तु मे मही । प्राप्य पोगबलेइ्वर्य दत्तो वे शङ्करं प्रमो' ॥५७॥ 
पप्रच्छ च तदा दत्तो महेशं मुनिसत्तमाः । सन्देहेबंहुभियुक्तो नत्वा देवेइववरं हरम्‌ ॥५८॥ 


दत्त उवाच 


सवेषां पवंतानां बै पुण्याः के गिरयः स्मृताः। आवासः कुत्र ते शम्भो लोके समनुर्वाणतः ॥५९॥ 
को हि भूमण्डले पूतः स्थलः समनुर्वाणतः। एतन्मे संश्ञयं शम्भो छिन्धि कोतुककारकम्‌ ॥६०॥ 


महेश उवाच 


अहमत्र च विन्ध्ये च वसामि मुनिसत्तमः । तथाऽहं कथयिष्यामि शृणुष्व मुनिसत्तम ॥६१। 

हिमाद्विभवन पुण्यं न मया त्याजित शुभम्‌ । न मया तत्स्थलं शुद्धं त्यक्तं कालेषु त्रिष्वपि॥६२॥ 

नेतरे गिरयः पुण्यास्तस्मान्मे मुनिसत्तम । प्रियो हिमाद्रिसदृशो नास्ति नास्ति भृवस्ते॥६३॥ 

स्थितोस्मि तस्मिन्‌ सुप्तोस्मि हिमाद्रौ योगिसत्तम। पुज्यन्ते यत्र देवेडच" शिरांसि हिमपर्वते ॥६४॥ 

सच्छिरोत्तरभागे वे पुज्यन्ते नन्दपर्वते । विष्णुरेव महायोगिन्‌ मया च ब्रह्मणा सह* ॥६५॥ 

तस्मात्‌ हिमाद्रिसदृशा नान्ये च गिरयः शुभाः । लिङ्गैबहुभिः संकीर्णा नदीभिः समलंकृताः ॥६६॥ 
गच्छ पद्य स्वयं योगिन्‌ हिमाद्रि श्रेय आप्स्यसि ॥६७॥ 


हे शरेष्ठ मुनिगण ! तब योगबल से ऐश्वर्य को प्राप्त कर दत्तात्रेय ने, अनेक सन्देहों से संकुल्ति 
मन से, भगवान्‌ शंकर से इस प्रकार पूछा ।|५६-५८।| 


दत्त नें कहा-- सब पवंतो में कीन से पर्वत पुण्यञज्ञील हैं ? लोक में आप का वाय 
कहाँ बताया गया है? कोन सा भाग भू-मण्डल में पवित्र माना गया है? शम्भो ! कुतुहल्यु 
मेरे इस सन्देह को आप दूर करें ॥५९-६०॥ 


महेश बोले-हे मुनिश्रेष्ठ ! मैं यहाँ और. विन्ध्यपवंत में रहता हूँ। (तो मी) 
हे मुनिवर! में (जो इस सम्बन्ध में) बतला रहा हूँ, आप उसे सुनें। “हिमालय बड़ा पुण्यस्थल 
में ने उसे कभी नहीं छोड़ा । ( अधिक क्या कहूँ ) त्रिकाल में भी उसे कभी नहीं छोड़ा है। 
है मुनिश्रे्ठ अन्य पंत उससे बढ़कर पुण्यजनक नहीं हैं। हिमाचल के समान पृथ्वीतल पर 
दूसरा कोई पवंत नहीं है। योगिवर ! में वहीं प्रतिष्ठित हं और वहीं सोता भी हुँ । हिमाच्य 
में मेरे सिर देवों से पूजित हैं। मेरे सिर के उत्तरभाग में स्थिति नन्द-पवंत पर मेरे साथ ही 
ब्रह्मा तथा विष्णु की पुजा होती है। अनेक शिवलिज्ों से समायुक्त एवं अनेक नदियों ते 
सुशोभित न होने के कारण अन्य पवत हिमालय के समान श्रेष्ठ नहीं हे । हे योगिन्‌ ! आप 
( वहाँ ) स्वयं जायें और दरांत करें। ( इससे ) आप का कल्याण होगा” ॥६१-६७॥ 
“त्वत्तो वे शङ्कुर प्रभो' इति 'ख'-पुस्तके। २. “ऋषिसत्तमाः' इति 'ख'-पुस्तके । 
३. "तथेतरेषु खण्डेषु द्वीपेषु च च । वसामि नाऽत्र समुद्रेषु नदेषु च ॥? 
आ ल सरित्सु सन्देहः दु नदेवु 
'द्विजसत्तम' इति “ख'-पुस्तके । ५. “यत्र मे पूज्यते देवैः शिरांसि’ इति 'ख' 
६. 'तया' इति 'ख' पाठः। - स 
“भेयमाप्नुहि'-इति “ख'-पुस्तके पाठः । मूलस्थः पाठ एव युक्ततरः । 


सप्तमोऽध्यायः ५५ 


व्यास उवाच-- 
ततः शिवस्य वचनात्‌ गत्वा^ देवेश्वरं हरम्‌ । जगामोत्तरमार्गेण हिमाद्रिदशितिन च ॥६८॥ 
पुण्यं सरोवरं नाम जम्ब्वृक्षफलोद्‌भवम्‌ । सेवितं पुष्पदन्तादेगन्धर्वेबल्लकीयुतेः ।६९॥ 
दृष्टा सरोवरं विप्रास्तथा न्यांश्च सरोवरान्‌। शिवलिंगान्वितान्कांश्रित्कांश्रिद्विष्णुसमन्वितान्‌॥७० । 
ततो जगाम स ऋषिः शुद्धं केदारमण्डलम्‌ । गुहाभिश्चातिपुण्याभिः शोभितं सुमनोहरम्‌ ॥७१॥ 
नरनारायणाभ्यां च गिरिम्यां समलंकृतम्‌ । पृतं हि विष्णुपादाम्यां सिक्तं मन्दाकिनीजलैः ॥७२॥ 
सम्पुज्य बदरीशं तं नारदादिसमन्वितम्‌ । श्रिया जुष्टं मणियुतं पार्षदेश्वापि शोभितम्‌ ॥७३॥ 
तथा केदारसंज्ञं चे सम्पूज्य च पुनः पुतः । पुनजंगाम विप्रे ° हिमाद्रिभवनं प्रति ॥७४॥ 
ततस्तं दर्शयामास आकराणि बहून्यपि । स्वर्णान्वितानि साराणिगैरिकैः शोभितानि च ॥७५॥ 
तत्र दुष्ट्वा सुपुण्यानि हिमाद्रिदशितानि च। शिरांसि देवदेवस्य सेवितान्यप्सरोगणेः ॥७६॥ 
सम्पूज्य तानि राजर्षे हिमाद्विप्रतिपूजितः । दुष्ट्वा सर्वाणि तीर्थानि भुवि पातालगानि च ॥७७॥ 
इमां गाथामगायद्‌ वे दत्तात्रेयो महातपाः । लोकसम्पूजितो योगी घर्मास्यानसमन्विताम्‌ ॥७८॥ 
अहो हिमाद्रेमंहिमानमद्भुतं, दृष्टं मया पुण्पगुहासु शोभितम्‌ । 
यासु सुपुण्यासु महेन््रपूजितो विराजते देवपतिः स शंकरः nse 


वेदव्यास ने कहा--तब शिव के कहने से देवेश्वर हर के पास जाकर हिमाचल के 
दिखाये हुए उत्तर मार्ग से वीणा बजाते हुए पुष्पदन्त आदि गन्धर्वो से सेवित, फलों से लदे हुए 
जामुन के वृक्षों से संकुलित पुण्य सरोवर को गए । हे ब्राह्मणों ! उस सरोवर को तथा अन्य 
सरोवरों को, जिनमें से कुछ तो शिवलिज्ों से तथा कुछ विष्णु भगवान्‌ से समचित हैं, दत्त ने 
जाकर देखा। तब वह ऋषि (दत्तात्रेय) पुण्यशील गुफाओं से शोभित एवं सुन्दर पवित्र केदार- 
मण्डल की ओर चले । वह्‌ केदारमण्डल नरनारायण पर्वतों से शोभित एवं विष्णु के चरणों 
से पवित्र तथा मन्दाकिनी के जल से सिश्चित है। वहाँ नारद आदि ऋषियों से समन्वित, 
लक्ष्मी से सेवित, पाषंदों से शोभायमान, हीरा आदि मणियों को धारण किये हुए भगवान्‌ 
बदरीश की पूजा कर तथा बार-बार केदारनाथ के पूजन करने के पश्चात्‌ दत्तात्रेय फिर 
हिमाचल के घर को गए। तब (हिमाचल ने) दत्तात्रेय को-सोने की खानों सहित, लोहे तथा 
गेरू की खानों से शोभित--बहुत सी खानें दिखाई । वहाँ अप्सराओं से सेबित, हिमाद्रि द्वारा 
प्रदर्शित, भगवान्‌ शंकर के सिरों को देख कर तथा उनकी पूजा करने के पश्चात्‌, हे राजषें ! 
हिमाचल द्वारा सम्मानित हो, पृथिवी तथा पाताल के सभी तीर्थो को देखा। तब महान्‌ तपस्वी 
एवं लोक में पूजित दत्तत्रेय ते धर्मोपदेश से परिपूर्ण गाथा द्वारा इस प्रकार प्रशंसा की-- 
“आहो ! पवित्र गुफाओं से शोभित हिमाचल की महिमा को मैंने देखा। इन गुफाओं में इन्द्र 
से सम्पूजित देवाधिदेव भगवान्‌ शंकर विराजमान हैं” | तदनन्तर, हे राजर्षे ! महायोगी 


उ ज्ज छ/-पुस्तके 1 a) 
१, “तत्वा! इति 'ख । २, 'सेवितम्‌'-इति 'ल' पुस्तके पाठः । 


३. राजबं इति “ते पाठः । 


५६ हकन्वपुराणान्तर्ग ते मानसखण्डे 


प्रत्याजगाम राजर्षे काशी काशीशशोभिताम्‌) । विशवेशवरस्य लिङ्गेन पृतां दुष्कृततारिणीम्‌॥८०॥ 
इवं पवित्रं परमं रहस्यं हिमाद्रिणा दत्तपथे प्रकाशितम्‌ । 
श॒ण्बन्ति ये शङ्करवाचयुक्त ब्रजन्ति ते ब्रह्मपदं प्रशान्तम्‌ ॥८१॥ 


॥ इति धो स्कन्दपुराणे मानसखण्डे हिमाद्रिचरितं नाम सप्तमोऽघ्यायः ॥ 


दत्तात्रेय -विइवनाथ के लिङ्ग से पवित्र की हुई, पापियों को तारने वाली तथा काशिराज से 
सुशोभित-काशी नगरी को लोट आये। परमपवित्र एवं गोपनीय इस रहस्य को हिमाचल 
ने दत्तात्रेय का मार्गदशन करते समय प्रकाशित किया था। (अतः) भगवान्‌ शंकर 
की वाणी से समन्वित इस कथानक को जो लोग सुनते हैं, वे शान्त-भाव से ब्रह्मलोक को 
जाते हैं ॥६८-८१॥ 


॥ स्कत्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में हिमाद्रिचरित नामक सातवां अध्याय समाप्त हुआ ॥ 


१. एकदा देवराजस्य दृष्टिनिपतिता भुवि । तत्र तेत नरा दृष्टा व्याधिभिर्भूशपीडिताः । 
दयाद्रंहृदयः शक्रो धन्वन्तरिमुवाच ह । तस्मात्‌ त्वं पृथिवों याहि काशीमध्ये नृपो भव ॥ 
नाम्ना तु सोऽभवत्‌ ख्यातो दिवोदास इति क्षितो । यत्नेन महता ब्रह्मा तं काश्यामकरोन्नुपम्‌ ॥ 
ततो धन्वन्तरिर्लोकैः काग्गीराजोऽभिधोयते । हिताय देहिनां स्वीया संहिता विहितामुना ॥।'” 
आवप्रकारस्प पूव॑ंखण्डे एते इलोकाः सन्ति। तथा च विष्णुपुराणे ( ४।८।२-५ ) “काशस्य 
काशिराजः । तस्य दीर्घतमाः पुत्रोऽभूत्‌ । धन्वन्तरिस्तु दोघ॑तमसोऽभूत्‌ । भगवता नारायणेन च 
अतीतसम्भूतौ तस्मै वरो दत्तः । काशिराजगोत्रे$वतीर्य त्वमष्टघा सम्यगायुर्वेदं करिष्यसि । यज्ञभाक्‌ 
त्वं भविष्यति । तस्य च धम्वन्तरेः पुत्रः केतुमान्‌ । केतुमतो भीमरथः । तस्यापि दिवोदासः |” 

२. “शंकरवाणियुक्तम्‌'-इति 'ख'-पुस्तके। मूलपाठे छन्दोभङ्गभिया “वाचयुक्तम्‌’ इति . प्रयोग 
मआषत्वात समाधेयः । 


र 
98 व्यास उवाच-- 
दत्त समागतं थुत्वा काशिराजसुतो बली । प्रत्याजगाम वे विप्रा दुष्तीर्थं तपोनिधिम्‌ ॥ १॥ 
_ घन्वन्तरोति विख्यातो देवब्राह्मणपूजक:ः । पूजयामास तं योगी तोयंपृतं {। 
a जक तं हरि प्रभुम्‌ ॥२॥ 
[नि शनि राजर्षे काशिराजपदे शुभे । ददो तमासनं शुअ्रं भोजयामास वे तया ॥ ३॥ 
सत तेन पूजितो राजन्‌ चोषविष्ट: सुखासने । स तस्मे$नामयं* सर्वमपृच्छद्‌ योगिवल्लम: ॥ ४॥ 
तेन पष्टः स रार्जाषदंचनं तमुवाच हु । तव प्रसादाद्योगीज् ! भव्यं मे समुपस्थितम्‌ ॥ ५॥ 
वदन्ति मुनयः सवें वसिष्ठाद्यास्तपोनिघे 1 राज्ञां चोत्तमवंद्यानां ब्रह्मायत्ता हि सम्पद:॥ ६॥ 
त्वयि योगीसवरे योगिन्‌ ध्यानमागंगते प्रभो। सम्पदः सुखभोज्या वे न जाता विपदः क्रचित्‌ ॥ ७॥ 
त्वया दृष्टानि वे ब्रह्मन्‌ तीर्थानि विविधानि च। सरित्सरांसि स्थानानि वाराणस्यादिकानि च॥ ८॥ 
त्वामहं प्रष्टुमिच्छामि यद्यनुग्राह्मसि प्रभो । ख्यातं योगपथर्युक्तम्‌ अवतीणं दिवादिह ॥ ९॥ 
दत्त उवाच 
ह पृच्छस्व राजज्याईल अपि गुह्यं वदामि ते । बूयुः स्निग्धस्य शिष्यस्य गुरवो गुह्यमप्युत ॥१०॥ 
- घन्वर्न्ताररुवाच- 
पुच्छामि ऋषिञार्दू ! कानि तीर्थानि सन्ति वे। पवित्राणि सुपुण्यानि के दृष्टानि? त्वयाचुना॥११॥ 


व्यास ने कहा--दत्तात्रेय को वापस आया सुनकर, हे पयस ने कहा दतात्रय को वापस आया सुनकर, हे विप्रवर्ग ! काशिराज के पराक्रमी 
पुत्र ने तीथाँ का दर्शन कर लौटे हुए तपस्वी दत्तात्रेय का स्वागत किया । देव और ब्राह्मणों 
के पुजक प्रख्यात राजा धन्वन्तरि ने तीर्थो के दर्शन से पवित्र तथा विष्णु के अवतार-स्वख्प 
महामना दत्तात्रेय की पूजा की । हे राजपें ! काशिराज के शुम स्थान पर उनका अभिषेक 
किया गया व्या उन्हें शुत्र आसन पर बैठा कर भोजन कराया । हे राजन्‌! धन्वन्तरि से 
` पूजित अच्छे आसन पर वेठ कर योगिश्रेष्ठ दत्तात्रेय ने कुशल-वार्ता पुछी। उनसे इस तरह 

'ुछे जाने पर रार्जापे ने दत्तात्रेय से यह कहा-- हि योगीद ! आपकी छुपा से मेरा कल्याण 
' हुआ है'। हे तपोनिघे ! वसिष्ठ आदि मुनिजनों का यह कथन है कि कुलीन राजाओं की 
सम्पत्ति देवाधीन हो जाती है। हे योगिन्‌ ! आप के सदृश योगीश्वर क घ्यानस्थ होने पर 
महात्माओों के दरशन से संपत्तियाँ सुख से भोगी जाती हैं तथा विपत्तियाँ नहीं आती)? हे ब्रह्मन्‌! 
आप ने बनेक तीर्थ, नदियाँ, सरोवर तथा वाराणसी आदि अनेक पुण्यस्थळ देखे हैं। यदि 
आप मुझे पर अनुग्रह करते दूँ तो Ei से, हे प्रभो ! कुछ पूछना चाहता हूँ, क्यों कि आप 
यहाँ योगमागं द्वारा स्वगे से अवतीणं हुए हैं ॥१-९॥ . Ca 
दत्तात्रेय ने कहा- हे राजसिंह | आप पूछें। मैं आप से गोप्य विषय भी कहूंगा, क्यों 


कि स्नेही शिष्य से गुरुजन रहस्यात्मक वाते भी कह देते हैं ॥१थ।. 1 


५८ स्कर्दपुराणान्तगति मातसखण्ये 


केन हीर्थेन वै विप्र सुलभा वेवसम्पदः। कथयस्य महाभाग | मयि त्वत्यादवतिनि ॥१:, 
दत्त उवाच— 


साधु साधु महाभाग | कथयामि न संशरयः। त्वत्समा न हि राजान: प्रजा्भिद्रचाष्यलद्कुताः॥१३॥ 
पैन त्यया महाराज | पुण्या वाराणसी पुरी । शासिता नीतिपुक्तेन कोऽन्यसत्वतत नरेश्वर: ॥१/॥ 
किमन्यानीह्‌ तीर्थानि प्राप्य वाराणसी पुरीम्‌ । पृच्छसि त्व॑ महाराज कायक्छेशकराणि घ ॥१५॥ 
काशीसमानि तीर्थानि क्रोटि-कोटिदातानि च । न सन्ति नुषश्चार्दृल सत्यं सत्यं वदामि ते ॥१६॥ 
अहे काशीं गमिष्यामि वसामि शिवसब्निधी । यो बूते स छभेद्राजन्‌ शिवसायुज्यतां शुनाम्‌ ॥१५। 
तस्मात्‌ काशीं परित्यज्य किमन्यत्‌ पृच्छसि प्रभो । थत्र कीटपत द्भाद्ा मृताः शिवपुरं प्रति ॥१८॥ 
गरजन्ति राजद्ार्दूल ! त्यकत्वा चेन्द्रपदं शुभम्‌ । यत्र विदवेश्वरो देवो जागति मनुजेश्वर ॥१॥ 
तस्मान्नान्यं तया स्थानं नास्ति लोकेषु त्रिष्वपि । यत्र विष्णुपदोदुभूता गद्भा त्रिपयगामिनी ॥२०॥ 
दृयते राजद्यार्दुळ ! कालेषु श्रिष्वपि प्रभो । तस्माद्चान्यं पर॑ स्थळं? पश्यामि भुवनत्रये ॥२१॥ 
निश्‍चलो भव राजर्षे स्थित्वा काशीं शिवप्रियाम्‌ ॥२२॥ 


धन्वन्तरि बोले-दे ऋषिश्रेष्ठ ! वे कौन से पवित्र एवंधुण्यजनक्र तीर्थ हैं, जिन्हें सम्यति 
आपने देखा है, उन्हीं के सम्बन्ध में मेरी जिज्ञासा है। हें महानाग ! आप वताम कि क्रिम 
तीथं ( के दशन ) से देवी-सम्पत्‌ सहज मुळभ है ? ( इस सम्बन्ध में ) आप अपने चरणों पर 
बैठे दृ मुझसे कहे | ॥११-१२॥ 
दत्तात्रेय ने कहा-दे महाभाग ! निःसन्देह तुम धन्य हो | मॅ तुम्हें बतछाता हूं | 
प्रजा-जन से संमानित अन्य राजा तुम्हारी समता नहीं कर्‌ सकते | कारण यह है कि, है 
महाराज ! आपने इस पवित्र काशी नगरी का नीति के साथ शासन किया है| अतः आप से 
बढ़कर और कौन हो सकता है ? वाराणसी नगरी को प्राप्त कर इस भूमण्डळ में और तीयों 
का कया प्रयोजन है? हें महाराज ! ( दूसरे तीर्थं ) केवळ शारीर के कष्टदायक मात्र हैं। थतः 
उनके बारे में आप क्‍यों पुछते हैं ? मॅ आप से यह कहता हूँ कि काशी की समता में, है राजन्‌ ! 
सेकड़ों-करोड़ों तीर्थ, कुछ भी नहीं | मैं काशी जाऊंगा ओर भगवान्‌ शंकर के निकट वास 
करूँगा--इस प्रकार जो कहता है, वह शिव-स्वरूप हो जाता है। हे प्रभो ! इसलिये कायी 
को छोड़कर और किसी के विषय में क्यों पूछते हैं ? वहाँ तो मरने पर कीट्रे-मकोड़े आदि मी 
इन्द्रढोक का परित्याग कर शिवळोक प्राप्त करते हैं | हे नृपते ! वहाँ पर विश्वनाथ सदा जाग- 
झक हें । अतः तीनों लोकों में वेसा कोई स्थान नहीं है। वहाँ विष्णु के चरणों से 
उद्लूत तीनों छोकों में बहने वाळी गधा तीनों काळं में व्याप्त रहती हैं । इस हेतु तीनों लोको में 
काशी के समान दूसरा तीर्थ कोई नहीं है । हे राजन्‌ ! भगवानु शांकर की प्रिय काशी नगरा 
में तुम स्थित होकर निदचछ रहो ॥१३-२२॥ 
१. 'वस्माननान्यतमं स्यानम्‌' इति 'ज/-पुस्तके पाठ: । २, “तया? इति 'ख/-पुस्तके । 
३. 'तस्मान्नान्य॑ श्यळं दिव्यम्‌' इति “श्व'-युम्तके अयं पाठः युक्ततर: । 


स्मरण करने से, काशीवास के समान 


अष्टमोष्य्यायः ५९ 


आ व्यास उवाच-- 

ऋषेर्वाचं समाकर्ण्य स राजा स्वस्थमानसः । पुनर्योगीश्वर दत्तम्‌ उवाच वदतांवरः ॥२३॥ 

ऱ धन्वन्तरिरुवाच 

सत्यमुक्त महायोगिन्‌! भवता नाःत्र संशय:। काशीसमानि तीर्थानि नास्त्यन्यानि मया श्रुतम्‌२४॥ 
तथापि त्वां च पृच्छामि योगीशं योगिसत्तमम्‌ । काशीसमं तदधिकं कथयस्व द्विजोत्तम ॥२५॥ 
यत्रेहलोकादमृतं प्राप्यते स्वर्गमेव हि। यं दुष्ट्वा मानुषेणेय देहेन द्विजसत्तम ॥२९॥ 
पराप्यते विष्णुभवनं पुनरावृत्तिदुर्लभम्‌ । तमहं श्रोतुमिच्छामि त्वत्तौ वे नात्र संशयः ॥२७॥ 
दुलंभं मानुषं देहं स्मरामि द्विजसत्तम। मानुषेणेव देहेन यथाऽहं स्वगंमाप्नुयाम्‌ ॥२८॥ 
बदन्ति पूर्वे राजानो देहेनेवामुना गुरो । प्रापरा्ते केन मार्गेण कथयस्व न संशयः ॥२९॥ 

दत्त उवाच-- 

-घन्यो$सि नृपशादूल यत्त्वं मुक्तिमिहेच्छसि। दुष्पराप्याम्‌ ऋषिभिश्चापि तथाऽन्येर्दवतागणेः॥३०॥ 
मुक्ति सुदुर्लभां मन्ये शुणु रार्जाषसत्तम । अदृष्ट्वा हिमसंसिक्त हिमाद्रि गिरिजागुरुम्‌ ॥३१॥ 
थं स्मृत्वा हिमसंयुक्त काशीवाससमं फलम्‌ । प्राप्यते राजशार्दूल योजनायुतदूरतः ॥३२॥ 
हिमाद्रिसदृञं पुण्यं स्थलं भूमण्डले क्कचित्‌। नास्ति नास्ति महाराज सत्यं सत्यं वदामि ते ॥३२॥ 

- हिमं हिममिति ब्रूयाद्‌ योजनायुतदूरतः` । सर्वपापेविमुच्येत विष्णुसायुज्यमश्नुते ॥३४॥ 
अपि कीटपतड्भाद्या हिमवति प्नियन्ति येः । वसन्ति“ विष्णुभवनं पुनरावृत्तिदुलभम्‌ ॥३५॥ 

व्यास ने कहा--ऋषि ( दत्तात्रेय ) की वाणी को सुनकर धन्वन्तरि वड़े प्रसन्न हुए 
तथा योगीश्वर दत्त के प्रति उनकी सुन्दर वाणी पुनः मुखरित हुई ॥२३॥ -- 
` , घन्वन्तरि बोले-हे महायोगिन्‌ ! काशी के समान बन्य तीर्थ कोई नहीं है--आपने यह 
सत्य कहा, इसमें कोई सन्देह नहीं । यह तो मैंने सुना, तथापि मैं आप के समान श्रेष्ठ योगी से 
यह भी जानना चाहता हूँ कि काशी के समान अथवा उससे अधिक ( महत्त्वपूर्ण ) कया कोई 
दूसरा तीथं है, यहाँ से जाने पर जहाँ अक्षय स्वग की प्राप्ति हो? अथवा जिसका दर्शन मात्र 
करने से ही, हे विप्रवर ! पुनरागमनरहित विष्णुलोक की प्रा हो सके? में बस यही 
सोचता हूँ कि बार-बार मनुष्य-जन्म मिलना तो कठिन है, फिर भी में सदेह स्वगं केसे प्राप्त 
करूँ ? हे गुरुवर ! पहले के अनेक राजा सदेह स्वगं को गए हैं-ऐसा कहा जाता है। उन्होंने 

किस मागं से स्वगं प्राप्त किया--इसे आप स्पष्टतया वतळाय ॥२४-९८॥ 
` दत्तात्रेय ने उत्तर दिया-है तृपशादूळ ! आप धन्य हो, आप ऐसी मुक्ति के इच्छुक हैं, 
जो ऋषियों और देवगणों को भी कठिताई से मिलती हैं । तथापि, हे राजर्षे ! आप मेरी बात 
ध्यानपूवंक सुरं । “हिमकणों से अभिषिक्त, गिरजा के 554 एवं हिम से परिपूण हिमाचल को 

) दस हजार योजनों की दूरी से भी केवल उसका 


भी, ( अधिक क्या कहें 
बिना देखे हुए भी, ( > फल मिलता है । हे महाराज ! यह मैं सत्य कहता हूँ 


२. 'योजनायुतदूरगः' इति “ख--पुस्तके पाठ: | _ | र ; है 
३. "हिमं भुत्वा खियन्ति ये' इति "व! पुस्तके। . डक RF 
४. “व्रजन्ति विष्णुभुवतम्‌! इति 'द्र!---पुस्तके । ; 


igo स्कन्दपुराणान्तगते मानसखण्ड 


तस्माच्च ऋषिज्ञा्दूलाः ! प्राणत्याग उपस्थिते । स्मरणीयं हिममिति हिममेव न संशयः ॥३६॥ 
यस्मिन्‌ देशे हिमं तास्ति वक्तव्यं हि हिमम्‌ हिमम्‌ प्राणत्यागे समुत्पन्ने प्राणेः कण्ठगतेरपि ॥३७॥ 
दर्शनात्‌ स्मरणाद्‌ ध्यानात्‌ हिमस्य नुपसत्तम। प्राप्यते विष्णुभवनं) सेवितं नारदादिभिः॥३८॥ 
पुण्यं वक्त महाराज ! हिमाद्रिदशनो<ूवम्‌ । अहमप्यसमर्थोऽस्मि दिव्येवंर्षशतेरपि ॥३९॥ 
हिमाद्रि-पथमालम्ब्य राजानः सत्यसंज्ञके | युगे देहेन पुण्येन गता विष्णुगृहं प्रति ॥४०॥ 
यत्र वै शिवलिङ्गं वै पतितं नृपसत्तम । यत्र विष्णुपदोद्भूता गङ्गा त्रिपथगामिनी ॥४१॥ 
मृणालतन्तुसदूशी पतिता सा चतुविधा । तस्माद्धिमाद्विसदृशं स्थलं भूमण्डले क्रचित्‌ ॥४२॥ 
नास्ति नास्ति महाराज ! तथ्यं ते कथयाम्यहम्‌ । यत्र वे देवदेवस्य शंकरस्य शिरांसि हि ॥४३॥ 
'हिमसौकरसिक्तानि दृश्यन्ते नृपसत्तम। दृश्यन्ते राजशार्दूल ! स्थलेषु च जलेषु च ॥४४। 
गहूरेषु च पुण्येषु शिवलिड्भान्वितों गिरिः। हिमाद्रिसदृशाः सर्वे न सन्ति गिरयो नुप ॥४५॥ 
विन्ध्याद्या मलयाद्याश्र * नदीभिश्चापि सेविताः। खण्डेबंहुविधेयुक्तो हिमाद्रिः पुण्यलक्षण:॥४६॥ 
दस्यते राजशादल सरोभिः समलंकृतः । तत्राप्येकं गुह्यतमं कथयामि नृपोत्तम ॥४७॥ 
गिरिणा दाशतं मह्यं मानसाख्यं सरोवरम्‌ । यत्र हंसस्वरुपेण जागति शड्धूरः स्वयम्‌ ॥४८॥ 
ब्रह्मणा निमितेनापि सरसा परिसेवितम्‌ । तस्मादन्यतमं स्थानं त्रिषु लोकेषु वे नृप ॥४९॥ 
पुण्यं पुण्यजलेयुक्तंः सेवितं शिवकिडूरेः । यस्मात्‌ पुण्या महानद्यो गद्भाद्या नुपसत्तम ॥५०॥ 


कि हिमाचल के समान पवित्र स्थान भूमण्डल में कहीं नहीं है । दस हजार योजनों की दूरी से 
भी 'हिम' शब्द का उच्चारण करने से प्राणी सब पापों से विमुक्त हो विष्णु-स्वरूप हो जाता 
है। कीड़े-मकोड़े आदि भी हिमाचल में मरने पर पुनरागमनरहित विष्णु-लोक में वास 
करते हैं। इसलिए, हे ऋषिगण ! मृत्युकाल उपस्थित होने पर 'हिम'. का स्मरण करना 
चाहिये । जिस स्थान में हिम नहीं है, वहाँ भी प्राणत्याग के समय कण्ठत प्राणों से “हिम 
का स्मरण ( उच्चारण ) करना चाहिये । हे राजश्रेष्ठ ! हिम के दर्शन, स्मरण और ध्यान से 
नारद आदि ऋषियों से सेवित विष्णुलोक प्राप्त होता है। हिमाचल के दशंत से उत्पन्न हुए 
पुष्य का वर्णन, हे महाराज ! में देवताओं के सौ वर्षा में भी नहीं कर सकता ।” सत्ययुग में 
अनेक राजा हिमालय के मार्ग का अवलम्बन कर पुण्य-शरीर से विष्णुलोक को गए । जिस 
हिमालय पर विष्णु-चरणों से निकली हुई त्रिपथगा गंगा कमल-नाल के डोरों की तरह 
( पतली धारा से ) चार भागों में विभक्त हुई हैं--अतः उस हिमाचल के समान दूतरा स्थल 
इस भूमण्डल में नहीं है । हे महाराज ! इस सत्य को में आप से कह रहा हूँ । जहाँ पर हिम- 
कणों से सिक्त देवाधिदेव शंकर के सिर,* हे नृपश्रेष्ठ स्थल-जल-गह्वर आदि में संत्र दिखाई 
देते हे-इस प्रकार शिवलिद्धो से युक्त हिमालय पवंत है। हे राजन्‌ ! नदियों से सेवित 
विन्ध्य-मलूय आदि अन्य पर्व॑त हिमाचल की समता नहों कर सकते। हे नृपश्रेष्ठ ! पुण्यजनक 
हिमाचल तो अनेक खण्डों एवं सरोवरों से अलंकृत ( सुशोभित ) दिखाई देता है । तो भी, हे 
नृपश्रेष्ट में आप से एक रहस्यात्मक बात कहता हुँ । वह रहस्य मुझे हिमाचल ने 'मानस' नामक 
सरोवर के रूप में प्रकाशित किया है | वहाँ राजहंस के रूप में भगवान्‌ शिव स्वयं विराजमान 


CO » 'बिष्णुभुवनम्‌’ इति 'ख'--पुस्तके । २. 'यिन्ध्याद्या मलययुता' इति 'ख'--पुस्तके । 
३. पुष्यापुण्यजलेयुक्तम? इति 'ख'--पुस्तके पाठः । ४. पञ्चचूली--पञ्चूली शिखर । ` 


अष्टमोष्य्यायः ` ६१ 


सरय्वाद्यास्तया पुण्याः सम्भूताः सरितां वराः। नदानांच नदोनां च यमाद्यं प्रवदन्ति हि ॥५१॥. 
तन्मानसं भहत्तीर्थं जानीहि नृपसत्तम । यं स्मृत्वा योगिनः सर्वे ध्रुवाद्या नारवादयः॥५२॥ 
संप्राप्ता विष्णुभवनं साकं्डेयादिसंस्तुतम्‌ । यं दृष्ट्वा ऋषयः सर्वे तथा वेण्यादयो नुपाः ॥५३॥ 
कलेवरेण स्वेनापि प्राप्ता विष्णुगृहं प्रति । न पश्यामि महाभाग त्रेलोकये मानसं समम्‌ ॥५४॥ 
तीर्थं भवादिसंयुक्तंविष्णृपादाङ्कितं तथा । भवन्ति मानवा राजन्‌ ! यत्र मृत्तिकालेपनात्‌? ॥५५॥ 
देवदेहा देवपुज्याः सेव्यमानाप्सरोगणेः । यत्र स्नात्वा महाराज त्यकत्वा देहं हि मानुषम्‌ ॥५६॥ 
अवन्ति ब्रह्मभवने ब्रह्मविगणसेविताः । जलपानान्महाराज प्राप्यते शाङ्करं पदम्‌ ॥५७॥ 
भवन्ति ते शिवगणाः शिवकन्यानिषेविताः" । सरोवरजलं राजन्‌ कणमात्रंस्पञ्ञन्ति ये ॥५८॥ 
शतजन्माजितं पापं नाशयन्ति न संशयः पुण्यं सानसतीर्थ वे कमिकीटादयोऽपि हि ॥५९॥ 
भृत्तवा^ ब्रह्मपदं शुद्धं ब्रजन्ति नृपसत्तम । प्राप्य वे मानसो भूमि मर्तुमिच्छन्ति ये जनाः ॥६०॥ 
ते वे विमानमारुह्य ब्रजन्ति ब्रह्मणः पदम्‌ । हिमसीकरसंसिवते जले यः स्नाति मानवः ॥६१॥ 
स गङ्गास्नानसदृशं फलमाप्नोति मानवः। किमु मानसतीर्थस्य वर्णनं नृपसत्तम ॥६२॥ 


हैं। ( इसके साथ ही ) वे वहां ब्रह्मा द्वारा निर्मित सरोवर से सेवित भी हैं। अतः तीनों 
लोकों में, हे राजन्‌! उससे श्रेष्ठ कोई स्थान नहीं है। वह स्थान स्वयं पावन होते हुए भी 
पावन-जल-समुदाय तथा शिव के सेवकों से समायुक्त हे | जहाँ से, हे राजन्‌ ! गंगा, सरयू 
आदि महानदियाँ तथा अन्य श्रेष्ठ नदियाँ निकली हैँ | वही नद और नदियों का प्रमुख उद्गम- 
स्थल है । हे राजन्‌ ! आप उस मानसरोवर को महातीर्थ जानें । जिसका स्मरण कर--बडे- 
बड़े योगी तथा धरुव-नारद आदि भक्तगणों ने-माकंण्डेय आदि ऋषियों से संस्तुत-विष्णुछोक 
प्राप्त किया । जिसका दशन कर, ऋषिगण तथा वेण के पुत्र पृथु आदि सशरीर विष्णुलोक 
पहुँचे | हे महाभाग ! मुझे मानसरोवर के समान तीनों लोकों में कोई ऐसा दूसरा तीथे 
नहीं दिखाई पड़ता, जो शिव आदि देवों से संयुक्त तथा विष्णु के चरणों से अडत हो। हे 
राजन्‌ ! जहाँ की मिट्टी ( वाळू ) का शरीर पर लेप करने से ( मानव ) अप्सराओं से सेवित 
देवशरीरधारी एवं ` देवताओं से पूज्य हो जाते हैं। हे महाराज ! जहाँ स्नान करने से शरीर 
त्याग करने पर मानव ब्रह्मषिगणों से सेवित ब्रह्मलोक में वास करते हैं। हे महाराज ! 
- मानसरोवर का केवल जल पीने से घ्राणिवगं-शिवलोक प्राप्त कर, शिव-कन्याओं से सेवित 
शिवगणों का रूप धारण करते हैं | हे राजन्‌ ! जो मानसरोवर का जल-कण मात्र स्पर्श कर 
लेते हैं, वे अपने सेकड़ों जन्मों के पापों से छुटकारा पा जाते हैं। हे नृपश्रेष्ठ | पावन मानस- 
तीर्थ के कृमि-कीट आदि भी वहाँ उपभोग करने के उपरान्त विशुद्ध ब्रह्मलोक प्राप्त करते हैं। 
( इसके अतिरिक्त ) जो लोग मानसरोवर में पहुंच कर शरीर-त्याग करना चाहते हैं, वे विमान 
पर चढ़कर ब्रह्मलोक प्राप्त करते हे । हिंमकणों से सिक्त जल में जो मानव स्नान करता है, उसे 
गद्भास्तात के समान फल मिलता है । हे नृपश्चेछ ! मै कहाँ तक मानस-तीथे का वर्णन करूँ | 
वि, 'पुष्यसंभूताः' इति 'ख'-पुस्तके । २, 'तं मानक्षम्‌’ इति 'ख'-पुस्तके । 

३. “यस्य मृत्तिकलेपनात्‌' इति 'ख'--पुस्तके । ४. 'प्राप्य बे! इति 'ख' पुस्तके पाठः । 

५. “शिवकन्याभिसेविता:” इति “ख पुस्तके । ६. 'मानसनाम वे? इति '' पुस्तके । 

७. 'श्रृत्वा' इति 'ख' पुस्तके । [ EN 


“६२ गी स्कन्दपुराणात्तर्गते मानसखण्डे 

-बक्‍्तं वर्षेशतेर्बापि न समर्थोऽस्मि नान्यथा । मुक्ताफलसमं तोयं दुष्यते नृपसत्तम ॥६३॥ 
'तास्रधातुसमं यत्र सिकताकारमुत्तमम्‌^ । मानससदु्ं क्षेत्रं विष्णुलोकेषु `; बे. नूप ॥६४॥ 
नासत्यं हि मया प्रोक्तः जातोहि नुपसत्तम। तस्माद्‌ हिमाद्रिसदृशा न सन्ति गिरयो नृप ॥६५॥ 
यत्र कैलासशिखरं यत्र वे मानसं सरः । स्मृत्वा हिमाद्रिशिखरं राजानस्तु कृते युगे ॥६६॥ 
गत्वा स्वेनेव देहेन गता ब्रह्मपदं प्रति । हिमाद्विसदृशा नान्ये गिरयः सन्ति वे नृप ॥६७॥ 
यत्र वे रदेवस्य विराजन्ते शिरांसि हि । यस्य कक्षे महाराज शिवलिङ्गं तयाऽच्युतम्‌ ॥६८॥ 
'पुजितं देवगत्धबेत्रेह्याचे ऋषिभिस्तथा । यत्र सुप्रः शिवः साक्षाद्‌ भवान्या सह॒ व नुप ॥६९॥ 
'घण्टाकर्णादिभिश्चान्येः पाषंदेः सुविराजितः । यत्र केदारमागेण योगभ्रष्टा हि योगिनः ॥७०॥ 
'्ाप्योत्तरर्गिर राजन्‌ शिवलिडुत्वतां गता: । हिमदर्शनजं पुण्यं वक्तुं वर्षज्ञतेरपि ॥७१॥ 
'न शक्नोमि महाराज ! किमु तत्पूजन शुभम्‌ । हिमाद्रिमूलं संस्पृ्य पदमात्रादपि प्रभो ॥७२॥ 
विलोयन्ते हि पापानि हिमवद्‌ भास्करोदये। हिमाधिक्यगतां* भूमि दृष्ट्वा राजषिसत्तम ॥७३॥ 
अपि कोटपतद्भाद्या ब्रजन्ति ब्रह्मणः पदम्‌ । संस्पुरय नृपशार्दल हिमाद्रि पवंतोत्तमम्‌ ॥७४॥ 
व्याधाः किराताः पापिष्ठा गता ब्रह्मपदं प्रति) शिखराणां हि माहात्म्यं वक्तुं राजषिसत्तम ॥७५॥ 
स्वयमेव हरः साक्षान्न शक्नोति न संशयः । को हि मानसक्षेत्रस्य ब्रह्मणा रचितस्य च ॥७६॥ 
शिवलिङ्कान्वितस्यापि गाङ्गे येः पूरितस्य च। माहात्म्यं कथितुं राजन्‌ स्वयमेव शतक्रतुः॥७७॥ 

SO SS oi मी 1 ORS 


२. "तरिषु लोकेषु वे नुप' इति खः पुस्तके । अयमेव पाठः समीचीनः । म 
३. “नास्ति सत्यं मया प्रोक्तम्‌' इति 'ख'--पुस्तके ।  . ` 
४. “हिमाधित्यगतां भूमिम्‌’ इति 'ल'--पुस्तके पाठ: । . 


| 
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be साक्षात्‌ न शक्नोति न संशयः । यं ब्रह्मा रचयामास मनसा मानसं सरम्‌ 1 weal 
माहात्म्यं तस्य कथितुं न शबनोमि नरेश्वर । यस्य पूर्णेजेले राजन्‌ जाताः सर्वाः सरिद्वराः ॥७९॥ 
गङ्काद्या वेरिकान्ताश्च तथा पूर्णंसरोवराः । यत्र पुण्यं तपस्तप्त्वा राजन्‌ राजा भगीरथः ॥८०॥ 
आनयामास वे गद्धां रथमागें न संशय: । यस्मात्‌ पुण्या सरित्‌ श्रेष्ठा सरयूर्लोकपावनी ^ ॥८१॥ 
वसिष्ठादिष्टमार्गेण सम्भूता नुपसत्तम। यस्मात्‌ सुपुण्यदा नद्यो जाता वान्या नरोत्तम ॥८२॥ 
| -ननाविधैः पक्षिगणै मंत्स्याद्यैरपि शोभिताः । यस्य नाम्ना च राजषें मानसः खण्ड उच्यते ॥८३॥ 
'तावत्‌ खण्ड महाराज परितं भानसेजंलैः। तस्य खण्डस्य मध्ये च मानसाख्यस्य वे तथा ॥८४॥ 
'हिमाद्रिशिखराः पञ्च दृइयन्ते नृपसत्तम । तेभ्यो भागो हि विज्ञेयः खण्डानां नृपसत्तम ॥८५॥ 


इति श्री मानसखण्डे स्कन्दपुराणे हिमाद्रौ मानसवर्णनं नाम अष्टमोऽध्यायः । 


कि... Cre Cinanbille 345: ०-४: ° __-- 3 जे: NE PS 
के शिखरों का माहात्म्य वर्णन करने में भगवान्‌ शंकर भी समथ नहीं है-इसमें कोई सन्देह 
-नहीं । हे राजन्‌ ! ब्रह्मा-द्वारा रचित, शिवलिज्ों से समन्वित तथा गज्भा-जल से पूरित मानस- 
क्षेत्र का वर्णन करने में सुरगुरु बृहस्पति-लहित देवराज इन्द्र भी असमर्थ हैं । हे राजन्‌ ! वह 
मानसरोवर, जो ब्रह्मा की मानसी-सृष्टि है, उसके माहात्म्य का वर्णन करने में, मैं असमर्थं हूँ । 
| उसकी जलराशि से ही गङ्गादि श्रेष्ठ नदियाँ एवं बड़े-बड़े सरोवर भरे गए हैं। हे राजन्‌! 
। जहाँ तपश्चर्या कर राजा भगीरथ अपने रथ के पीछे-पीछे गङ्का को पृथ्वी पर लाये। हे नृप- 
र श्रेष्ठ ! जिस मानसरोवर से लोक को पवित्र करने वाली पवित्र सरयू नदी महषि वसिष्ठ के 
निर्दिष्ट मागं से प्रादुर्भूत हुई । जिससे पुण्यदायिनी अन्य नदियाँ भी, हे नृपश्रेष्ठ ! अनेक प्रकार 
के पक्षियों एवं मत्स्य आदि से सुशोभित हो, प्रादुर्भूत हुईं | जिसके नाम से ही, हे राजर्षे ! यह 
प्रदेश 'मानस-खण्ड' कहलाया। हे महाराज ! वह खण्ड मानसरोवर की जलराशि से ही 
'पूरित है । उस मानसखण्ड के मध्य, हे नृपश्रेष्ठ ! हिमालय के पाँच शिखर दिखाई देते हैं । 
हे राजन्‌ ! उन पाँच शिखरों को ही खण्डों का विभाजक समझा जाय ॥३०-८५॥ 


.॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में हिमाचलस्थ मानसरोवरवर्णन नाम का आठवां अध्याय समाप्त ॥ 
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१. ““केलासइचापि दुष्कम्पो दानवेन्द्रेण कम्पितः । यक्षराक्षसगन्धर्वेः नित्यं सेवितकन्दरः । 
श्रीमान्‌ मनोहरश्चैव नित्यं पुष्पितपादपः । हेमपुष्करसंछन्नं तेन वेखानसं सरः ॥ 
कम्पितं मानसं चेवं राजहंसनिषेवितम्‌ ॥? म० भा०, हू० वि०, नर० पु० अ० २२८ । 
1 २. “'कैलासपवते राम मनसा निर्मितं परम्‌ । ब्रह्मणा नरशार्दूल तेनेदं मानसं सरः । 
तस्मात्‌ सुत्राव सरसः साऽयोध्यामुपगूहते । सरःप्रवृत्ता सरयूः पुण्या ब्रह्मसरश्च्युता ॥'' 

--थबा० रा० आविकाण्डे सर्गः २४ । 


९ 


व्यास उवाच-- 


इति वत्तवचः भुत्वा धन्वन्तरिनुंपोत्तमः । सरोवर-समुर्त्पात्त पप्रच्छ ऋषिसत्तमाः ॥ १।। 


धन्वन्तरिरुवाच. 
कथं हि मनसा ब्रह्मन्‌ ! ब्रह्मा लोकपितामहः । ससजं मानसं पुष्यं ब्रह्मषिगणसेवितम्‌ ॥ २॥ 
दत्त उवाच-- 


शणुष्व नृपशार्दूल ! कस्यसानां सयाधुन! । मानसाख्यसमुत्पत्ति विस्तरेण न संशयः ॥ ३॥ 
ज्ञात्वा. केलासशिखरे. देवदेवं शिवापतिम्‌ । गणेर्बहुभिः संयुक्त रुट्रकन्याभिषेवितम्‌ ॥ ४॥ 
तथा हिमालयं पुण्यं देवगन्धवंसेवितम्‌ । पुण्याश्रमसमायुक्त हिमसोकरसेवितम्‌ ॥५॥ 
स्नृत्वा ब्रह्मसुताः सर्वे मरीचिप्रभुखादयः । केलासाधित्यगां भूमि तपस्तपु प्रजग्मु हि॥ ६॥ 
तत्र हंसस्वरूपेण ददृशुः शङ्करं प्रभुम्‌ । सेवितं पार्ष॑दगणेः पावंत्या च समन्वितम्‌ ॥ ७॥ 
तं तत्र पुज्यामासुर्मरीचिप्रमुखादयः। वेदिकेन विधानेन तान्त्रकेनुपसत्तम ॥ ८॥ 
तत्र कान्तासु. पुप्यासु गुहासु नृपसत्तम । तेपिरे सुमहात्मानस्तपः परमदुष्करम्‌ ॥९॥ 
तेषां तपस्यमानानास्‌ ऋषीणां नृपसत्तम । ययुर्द्ादशवर्षाणि स्नात्वा मन्दाकिनोजले^ ॥१०॥ 
ततः कालेन महता ऋषयः सत्यवादिनः । हिमतु हि महाराज ! प्रासं दृष्ट्वा तपोधनाः ॥११॥ 
तथा पुण्यान्‌ गिरीत्‌ सर्वान्‌ हिमेन परिपूरितान्‌ । बभूवुर्म्लानवदनास्तपसा नृपसत्तम ॥१२॥ 
गन्तुं सन्दाकिनौं राजन्नशक्ता ब्रह्मणः सुताः। खिद्यमाना महाराज ! दृष्टवा तच्चिजलं स्थलम्‌ ॥१३॥ 
परजमुब्रह्मभवनं देवेन्दप्रतिपूजितम्‌ । तत्र . गत्वा विघातारं महेन्द्र ः-प्रतिपुजितम्‌ ॥१४॥ 
ह न आकार तुष्ट्वुत्रदरंषय: सर्वे मरी चिप्रमुखादय: ॥१५॥. 


व्यास बोले-हे ऋषिजनों ! दत्तात्रेय की बात सुनकर राजषि घन्वन्तरि ने सरोवर 
की उत्पत्ति के सम्बन्ध में जिज्ञासा की ॥१॥ “कह, 
घन्वन्तरि ने कहा-द्विजवर ! लोक-पितामह ब्रह्मा ने ब्रह्मषिगणसे सेवित मानसरोवर 
की मानसी सृष्टि केसे को ? ॥२॥ 
दत्तात्रेय ने उत्तर दिया-हे राजसह ! मानसरोवर की उत्पत्ति के सम्बन्ध में मुझ 
से आप इस समय विस्तार-पूर्वक सुनें । अनेक गणों एवम्‌ रुद्रकन्याओं से परिसेवित पावंती- 
पति शंकर की स्थिति केलास-पर्वत पर जानकर तथा देव-गन्धर्वो से सेवित, अनेक पवित्र 
आश्रमों एवं हिमकणों से परिपूर्ण पवित्र हिमालय का स्मरण कर मरीचि आदि ब्रह्मा के 
( मानस ) पुत्रों ने केलास पर्वत की अधित्यका में तपश्चर्या आरम्भ की । वहाँ पर उन्होंने 
पाषंदों से सेवित एवं पावंती-सहित हंसरूप में भगवान्‌ शंकर को देखा । हे राजर्षे! मरीचि 
आदि ऋषियों ने वेदिक और तान्त्रिक विधि से उनका पुजन किया। तथा वहाँ जाकर 
सुन्दर एवं पवित्र गुफाओं में उन महात्माओं ने कठोर तप किया । हे नूपराज ! उन महषियों 
द्वारा मन्दाकिनी के जल में स्नान कर तपश्‍चर्या करते हुए बारह बरस बीत गए। हे महाराज! 


१. 'मन्दाकिनजलेः' इति 'ख' पुस्तके । २. देवेग्द्र” इति '' तुस्तके पाठ: । ` 
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ऋषय ऊचुः 

नमो ऋषोणां गुरवे ब्रह्मणेऽनन्तशञक्तये। सृष्टिस्थित्यन्तरूपेण सृष्टिस्थित्यन्तकारिणे ॥१६॥ | 
दत्त उवाच 

इति तेषां हि वचनं भुत्वा लोकपितामहः । उवाच वचनं राजन्‌! ऋषीणां हितकारकम्‌ ॥१७॥ 
ब्रह्मोवाच 

कथयध्वं महाभागा येन यूयमिहागताः। कारणं . तवन्ञेषेण भवतां खेदकारकम्‌ ॥१८॥ 
ऋषय ऊचुः 


त्वत्प्रसादेन वे ब्रह्मसास्ति दुःखं हि साम्प्रतम्‌ । देत्यानां दानवानां च राक्षसानां तथैव च ॥१९॥ 
केलासा धित्यगां भूमि प्राप्य स्वे तपस्विनः । तपस्तपन्ति वे ब्रह्मन्‌ स्नात्वा मन्दाकिनीजले ॥२०॥ 
दृष्ट्बा हिमतु सम्प्राप मत्वा ग्ध हि दूरगाम्‌। खिद्यन्ति ऋषयः सर्वे जलहीना न संशयः ॥२१॥ 
इत्याचारविहीनाः स्मो वादिनो ब्रह्मणो विभो। खिद्न्त्यहनिरं सर्वे कुलहीना यथा स्त्रियः ॥२२॥ 
तेषामुपायो लोकेश चिन्त्यतां यदि रोचते । केनोपायेन ते सर्वे भवन्ति सुखिनो द्विजा: ॥२३॥ 


उन सत्यवादी ऋषियों को तपश्चर्या करते हुए बहुत समय बीतने पर ( एक बार ) हेमन्त 
ऋतु के आने पर सब श्रेष्ठ पतों पर हिमपात होने से उन ऋषियों के मुंह कुम्हला गए । 
है राजन्‌ ! वे ब्रह्मा के पुत्र मन्दाकिनी तक जाने में असमर्थं हो गए । उस स्थान को जलरहित . 
देखकर खिन्न होते हुए वे ब्रह्मलोक में पहुँचे | वहाँ जाकर उन्होंने देवराज इन्द्र से पूजित ब्रह्मा 
को देखा । तथा मरीचि आदि ऋषियों ने उनको स्तुति करनी प्रारम्भ की ॥९-१५॥ 

ऋषियों ने कहा--आप स्वयं, ब्रह्मविष्णु तथा शिव के रूप में स्थित होकर सृष्टि, 
पालन तथा विनाश करने वाले हैं। ऋषियों के गुरु तथा अनन्तशक्तिशाली हैं । अतः आपको 
हम नमन करते हैं ॥१६॥ 

दत्तात्रेय बोले-इस प्रकार उनकी स्तुति को सुनकर लोकपितामह ब्रह्मा ने ऋषियों 
के हितकारी वचन कहे ॥१७॥ 

ब्रह्मा ने कहा--हे महाभागों !' आप लोग यहाँ जिस निज दुःख के कारण आए हैं-- 
वह मुझे सब बंतलायें ॥१८॥ ै 

ऋषियों ने कहा--है ब्रह्मन्‌ ! इस समय तो आपकी कृपा से देत्य-दानव एवं राक्षसों 
द्वारा होने वाला कोई दुःख संभावित नहीं है । अतः केलास की अधित्यका में पहुँच कर सभी 
तपस्वीः मन्दाकिनी में स्नान कर तपरचर्या में संलग्न हैं । किन्तु हेमन्त ऋतु में बफ जमने के कारण- 
उस स्थान के.जलरहित हो जाने से ऋषिगण गङ्गा को दूरस्थ जानकर बड़े दुःखी हो गए हैं । 
हे विभो ! वे यह कहने लगे हैं कि हम ब्रह्मवादी ऋषि भी कुलहीन स्त्रियों की तरह आचार- 
विहीन हो गए हैं। तथा रातदिन खिन्न रहते है। अतः आप यदि उचित समझें तो उनके 
कष्टनिवारण हेतु“कोई उपाय ढूँढें, जिसके द्वारा वे सब ब्रह्मवादी सुखी हो जाये ॥१९-२३॥ 


१. 'ेनोपायेन' इति. ख' "पुस्तके पाठः । 
& 


६६. स्कन्वपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


दत्त उवाच-- 
तथेत्युक्वा स भगवान्‌ ब्रह्मा लोकपितामहः! मनसा मानसं क्षेत्रं ससर्ज नुपसत्तम ॥२४) 
लिङ्क तन्मध्यगं राजन्‌ स्वर्णहंसमयं शुभम्‌ । चकार स स्वयं कह कया मनसा हंससेवितम्‌ ॥२५॥ 
गड़ूया पूरितं चक्रे विष्णुपादोपपन्नया । राजन्‌ युक्तया मनसा प्रभु: ॥२६॥ 
निवासरहितं? राजन्‌ गोरीकेलासमध्यगम्‌। गाडूयेरच प्रवाहेवे चतुर्दशभिरलंकृतम्‌* ॥२७॥ 
ससजं मनसा ब्रह्मा मानसाल्यं सरोवरम्‌ । ऋषोणामा्मेः पुण्येः सेवितं सुमनोहरेः ॥२८) 
मूलं तमेव राजर्षे सरितां स चकार ह । तया नदानां शुद्धानां पूज्यानां देवतेरपि ॥२९॥ 
तस्य च सेचनाद्राजन्‌ गङ्गा विष्णुपदोदृभवा । आविर्भूता सरिच्छेष्ठा पुण्ये मानसरोवरे । 1३० 
ततस्तानब्रवोद्‌ ब्रह्मा मरोचिप्रमुखान्‌ द्विजान्‌। गम्यतामाश्रमं पुण्यं तत्र सुखमवाप्स्यय ॥३१॥ 
ततस्तु ब्रह्मवचनान्मरीचिप्रमुखास्तु ' ते । प्रजग्मु: स्वाश्रमान्‌ राजन्‌ गुहाभिः समलंकृतान्‌ ॥३२॥ 
ददृशुस्ते तदा राजन्‌ पुष्यं मानसरोवरम्‌ । तन्मध्ये शिवलिद्ध च स्वणंहंसमयं शुभम्‌ ॥३३॥ 
ततस्ते निश्चला राजन्‌ वनूवुब्रह्मिणोत्तमाः । पुण्याश्रमसमायुक्ता ऋषिपत्नीभिरन्विताः ॥३४॥ 
गुहासु चातिपुण्यासु स्नात्वा मानसरोवरे । अचंन्तः* शंकरं राजंस्ततस्ते१ सह पत्निभिः ॥३५॥ 
इदं पवित्रं परमं रहस्यं श्रीमानसास्यस्य च तृष्टियुक्तम्‌ । 
श्युण्वन्ति ये ब्रह्मपदं प्रयान्ति संसेविताः किन्नरनायिकाभिः ॥३६॥ 
॥ इति धो स्कन्दपुराणे मानसखण्डे सरोवरसमुत्पत्तिर्नाम नवमोऽ्यायः ॥ 


दत्तात्रेय ने कहा--छोक-पितामह ब्रह्मा ने ठीक है--यह कह कर मानसः्ञेत्र की 
मानसी सृष्टि की। हे राजन्‌! उसके मध्य स्वर्णहंस के रूप में - शिवलिङ्ग विराजमान है। 
ब्रह्मा ने उसे स्वयं हंसों से सेवित बनाया तथा गौरीपर्वत एवं केलास के मध्यवर्ती स्थान को 
विष्णु के चरणों से उद्भूत गज्भाजल से एवम्‌ अनेक धाराओं से युक्त कर उसे जल से भर दिया। 
हे राजन्‌ ! गंगा के चौदह प्रवाहों से सुशोभित मानसरोवर की ब्रह्मा ने मानसी सृष्टि की | 
ऋषियों के अनेक सुन्दर तथा पवित्र आश्रमो से. पूरित उस सरोवर को अनेक नदियों के 
मूल उद्गम के रूप में प्रतिष्ठित किया | इसके साथ ही देवगणों से पूजित नदों का भी वह 
मूलल्लोत है। उसके अभिषेक से ही नदियों में श्रेष्ठ गद्भा मानसरोवर में प्रकट हुई । तव 
ब्रह्मा ने मरीचिश्रमुख ऋषियों से अपने आश्रमों में जाने को कहा तथा सुख-प्राप्ति की 
कामना की | तत्पश्चात्‌ ब्रह्मा की आज्ञा से मरीचि-प्रमृति ऋषिगण गुहाओं से शोमित अपने- 
अपने आश्रमों को चले गए । उन्होंने पवित्र मानसरोवर के दलन किए । उसके मध्य में 
स्थित सुवर्ण-हंस के रूप में शिवलिङ्ग को देखा । हे राजन्‌ ! पवित्र आश्रमों एवं शान्तिप्रद 
गुहाओं से समन्वित पुष्यप्रद मानसरोवर में ऋषि-पत्नियों सहित मुनिगण स्नान कर भगवान्‌ 
शिव की अर्चना करते हुए स्तव्ध रह गये । जो मनुष्य मानसरोवर की रचना से युक्त इस 
धरम गोपनीय रहस्य को श्रवण करते हैं, वे किन्नर-पत्नियों ( गन्धवं-कन्याओं ) सें सेवित हो 
ब्रह्मलोक को प्राप्त करते हैं ॥२४-३६॥ 

॥ “स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड” में सरोवर-समुत्पत्ति नाम का नवां अध्याय समाप्त ॥ 


१. “निकाय्यरहितम्‌' इति “ल! पुस्तके । २. अक्षराधिक्यं वर्तते । “चतुरंशभिरन्वितम्‌' इत्यपेक्यते । 
३. “सरीचिप्रमुखादयः' इति “छ पुस्तके। ४. ‘पूजयन्‌' इति 'ख'पुस्तके पाठः। ५. 'तस्यस्ते ' इतिः पुस्तके । 


rs rr क वी 


१० 


व्यास उवाच-- 
सरोवससमुर्त्पत्ति धुत्वा काशीपतिस्तदा। पुजयित्वा क्रषिथेष्ठं पुनः पप्रच्छ धर्मवित्‌॥ १॥ 


धन्वन्तरिरुवाच-- 


अगम्यरूपं हि गिरि हिमालयं वदन्ति सर्वे मुनयः शुभव्रताः । 
विलङ्घ्य तं पर्वतनायक गुरो स केन मर्त्ये प्रकटीकृतं वद१ ॥ २॥ 


दत्त उवाच-- 


ज्यूणु त्वं राजशारदूल मयोक्तं शुभलक्षणम्‌ । पुराणवचनेर्युक्तं शुभेर्देदविचारितेः॥ ३॥ 
वेवस्वतकुले जातो मान्धाता नाम नामतः। बभूव राजा मतिमान्‌ प्रजापोषणतत्परः॥ ४॥ 
धर्मात्मा सत्यवाग्‌ दान्तो धर्मो विग्रहवानिव । स यागविरतो* राजा बभूव नुपसत्तम ॥५॥ 
कदाचिन्नुपशाईल तस्मे राज्ञे वसुन्धरा । स्रीरूपघारिणी देवी भूभुजस्यान्तिकं गता॥ ६॥ 
' वद्रेसा तं तदा देवो राजानं मनुगोत्रजम्‌ । उपस्थिता महाराज ! निशोथे वरर्वाणनो ॥ ७ ॥ 
, कामयामि न सःदेहोऽहं त्वां कामोपमं नुपम्‌  । दृष्टा तां राजशार्दूल कामतप्तासि साम्प्रतम्‌ *॥। ८॥ 


व्यास ने कहा--काशिराज धन्वन्तर ने ( इस प्रकार ) मानसरोवर की उत्पत्ति के 
आख्यान को सुन कर ऋषिश्रेष्ठ दत्तात्रेय का सम्मान किया। तथा उन्होंने पुनः जिज्ञासा 
की ॥१॥ 
धन्वन्तरि ने पुछा-महुर्षे ! तपश्‍चर्या में लीन सभी मुनि हिमालय को अलंघ्य बतलाते 
हें । गुरुवर ! आप यह बतायें कि उस दुगंम पवंत को सर्वप्रथम पार कर ( आरोहण कर ) 
उसके स्वरूप का परिचय इस भू-मण्डल में किसने कराया ? ॥२॥ 
दत्तात्रेय बोले--हे राजसिंह ! वेदों में विचारित एवं पुराणों के. वचनों से प्रमाणित 
तथा शुभ-लक्षण-सम्पन्न आप मेरे कथन को सुनें । वेवस्वत मनु के वंश में उत्पन्न अपने नाम 
को सार्थक करने वाला “मान्धाता” नाम का राजा था । वह बुद्धिमान्‌ था तथा प्रजापालन में 
“तत्पर रहता था । हे नृपश्रेष्ठ | धर्मात्मा, सत्यवादी, इन्द्रियों को दमन करने वाला तथा मूतिमान्‌ 
धमं के समान वह राजा कदाचित्‌ योग ( याग ) से विरत हो गया । प्रसंगवश स्त्री-रूप धारण 
कर पृथिवी उस राजा के पास आई । महाराज ! मनु के वंश में उत्पन्न हुए उस राजा को 
उस स्त्री ने वरण करना चाहा | वह सुन्दरी अध॑रात्रि के समय उपस्थित होकर कहने लगी 
कि “में कामदेव के समान तुम पर निःसन्देह आसक्त हूँ। पुनः उसने कहा कि हे राजन्‌ ! 
में आपको देखकर काम-सन्तप्त हूँ।” ॥३-८॥ र 
१. “स केन मर्त्येन प्रकाशित स्यात्‌-इति वद' इत्यथः । २. 'योगविरतः' इति 'ख' पुस्तके पाठः । 
“त्वां नु कामोपमं नुपम्‌' इति 'ख' पुस्तके पाठः 
४, “दृष्ट्वा त्वां राजशार्दूल | कामतप्तास्मि साम्प्रतम्‌’ इति 'ख' पुस्तके । अयमेव पाठः समीचीनः । 


मान्धाता उवाच-- 


काऽसि त्वं वे वरारोहे कामिनी कामनायिका । देवानां दानवानां वे राक्षसानामुताऽसुरो १ ९॥ 
वल्लभा ह्यसि वा भद्रे नागानां तक्षकादिनाम्‌ * किमु त्वं मानुषाणां हि गन्धर्वाणां तथा शुभे॥१०॥ 
1? वल्लभा ह्यसि भद्रं ते कथयस्व न संशयः। 


धरोवाच 3-- 
नास्म्यहं देवदेत्यानां नायिका नुपसत्तम ॥११॥ 
नास्म्यहं मानुषाणां वे गन्धर्वाणां महात्मनाम्‌। तवास्मि नायिका कान्त ! मन्यसे यदि मे वचः॥१२।| 
त्वमेव नायको राजन्‌ विधिना चोपदेशितः । स्त्रीर्पधारिणी साऽहं धराऽस्मि नुपसत्तम॥१२॥ 
दृष्टवाध्हं कामसदृदं* रन्तुं त्वामहमागता । नान्ये मदभोगकरणे राजानो नृपसत्तम ॥१४॥ 
शक्तास्त्वमेव शक्तोऽसि सत्यं ते कथयाम्यहम्‌ । 


राजोवाच 7 
मया पुवं प्रतिज्ञातमेकपत्नीव्रतं शुभे ॥१५॥ 
' नाहं तदन्यथाकतुंमुत्सहामि ` न संशयः । गच्छ चान्यान्‌ महाभागे नुपांस्त्वद्‌भोगसम्मतान्‌॥१६॥ 
कान्तारागसमायुक्तान्‌ स्वर्णालड्कारशोभितात्‌। प्राथ्यंतां त्वं महाभाग क्रोडिष्यसि यथासुखम्‌॥१७।¦ 


किमीदृशानां भूपानां“ त्नं प्रसहिष्यसि । 
` `सान्घाता ने उत्तर दिया-हे वरारोहे ! तुम देव, दानव या राक्षसों अथवा 
असुरों--इनमें से किसक्री कामिनी हो ? अथवा, हे भद्रे ! तक्षक आदि नागों, मनुष्यों या 
गन्धवा में से किसकी प्रिया हो? विना किसी संकोच के मुझे बताओ। “तुम्हारा 
कल्याण हो” ।९-१०॥ 


('यह सुन ) पृथ्वी बोली-हे राजश्रेष्ठ ! मै देव अथवा < देत्यों में से किसी की पत्नी 
नहीं हूँ । न तो में मनुष्यों एवं गन्धवों की पत्नी हूँ । यदि मेरी बात मानें तो आप मुझे 
अपनी पत्नी समझें ।. हे नृपश्रेष्ठ! भाग्य से . प्रेरित -आप ही मेरे पति हैं।. में स्त्री: रूप- 
घारिणी पृथिवी हूँ ॥ आपको कामदेव के सदृश देख में आपके साथ रमण करने यहाँ आई हूँ । 
| अन्य राजा, लोग मेरे भोग करते योग्य नहीं हें । में सच कहतो हूँ कि -शक्ति-सम्पन्न होने 
के कारण आप. ही इसके लिये समर्थं हैं ।।११-१४। 


राजा ने कहा-हे शुभे ! मैंने एक पत्नीब्रत की प्रतिज्ञा की है। निःसन्देह में उस. 
` प्रतिज्ञा का उल्लंघन नहीं कर सकता। ( अतः ) हे महाभागे! तुम भोग करने योग्य अन्य 
` २ राजाओं की शरण लो । स्त्रियों के अनुरागी एवं सुवर्णादि-अलंकारों से सुशोभित अन्य राजाओं: 
` १. 'रक्षसामुत सुन्दरि’ इति 'ख' पुस्तके । अयं पाठः समोचोनः । 

` २. तक्षकादीनामित्यपेक्षितम्‌  , ३. "धरा उबाच'' इति 'ख' पुस्तके । 
४.- दृष्ट्या त्वां फ्रामसदृशम्‌' इति /ख' पुस्तके । ५. “राजा उवाच? इति “ख पुस्तके। ` 
र खर सह'घातुः आत्मनेपदी । :* ७. 'वा$न्यान' इति 'ख' पुस्तके । " ` 


दशमोऽध्यायः ` ` ६९ 


धरोवाच | 
सा वद त्वं महाराज कालकूटोपमं धच: । ऋते त्वां नृपशार्दूल न भजामि नराधिपम्‌ ॥१८। 
त्वमेव घ्म जानासि धर्मत्यागः कथं त्वया । क्रियते राजराजेश कथयस्व न संशयः ॥१९॥ 
कामं हि याचमानां वे यः स्त्रियं त्यजति प्रभो। स याति नरकं घोरं यावच्चन्द्रदिवाकरौ ॥२०॥ 


राजोवाच 
यदि धर्म विजानासि घमंन्ञे ! धर्मलक्षणम्‌ । तहिं' मे. वचनं. सत्यं भृणुष्वेकाग्रमानसा? ॥२१॥ 
स्मरसि त्वं महाभागे यद्येवं धर्मलक्षणम्‌ ताहि योग्यान्‌ पतीन्‌ त्यज्य किमर्थं संस्यिता ह्यासि2 ॥२२॥ 


धरोवाच 
न जोर्णास्मि महाराज | राजभिः पुण्यकारिभिः। भुवत्वा मां वे गता: स्वर्गं राजानः शुभलक्षणाः॥२३॥ 
न जों वे महाभाग! देहं मे शुभलक्षणम्‌ । तस्मात्तेषां सहगतं मया त्यक्तं न संशयः ॥२४। 
भुङ्क्व मां नुपशादूल ! न त्वां त्यक्यामि साम्प्रतम्‌ । तव धमंचरी साऽहं भविष्यामि न संशयः॥२५॥ 
__ राजोवाच 
'यदि सत्यं त्वया प्रोक्तं मनो-वाक्‌-कमं भिः शुभे। तहि त्वं शपथं सत्यं कुर सत्यं वदाम्यहम्‌ ॥२६॥ 
वयं हि मानवा भद्रे! मृत्योवंशंगता भुवि । स्त्रियस्तु सहचारिण्यः सन्त्यस्माकं न संशयः॥२७॥ 


की तुम प्राथंना करो तथा उनके साथ यथेच्छ विहार करो । क्या तुम ऐसे राजाओं का 
परित्याग ( विरह ) सहन कर सकोगी ? ॥१५-१७॥ ` 
र पृथ्वी ने कहा-महाराज ! विष के समान ऐसे ( कठोर ) वचन आप न बोलें । आपके 
अतिरिक्त मैं किसी अन्य राजा को नहीं चाहती । आप ही धमंज्ञ हैं, ( अतः ) मुझे बतलायें 
कि आप घमं को कैसे छोड़ो ? प्रभुवर ! जो कामना करती हुई खी का परित्याग करता है 
“वह चन्द्र-सुयं की स्थिति पर्यन्त घोर नरक में पड़ा रहता है ॥१८-२०॥ 
राजा ने कहा-हे धमंज्ञे! यदि तुम वस्तुतः धर्मज्ञ हो तो मेरी बात :सच मानों | 
पुनरपि, हें महाभागे ! घमं के लक्षण को स्मरण कर एकाग्रचित्त हो मेरी बात सुनो | (अनेक) 
योगय पतियों को छोड़कर तुम यहाँ क्यों खड़ी हो ? ॥२१-२२॥ 
5 पृथ्वोने उत्तर दिया--महाराज ! पुण्यशील राजा मुझे जीणं नहीं कर सके। शुभ 
“लक्षणों से युक्त अनेक राजा मेरा भोग करने के उपरान्त स्वगं को चले गए । हे महाभाग ! 
इतना होते हुए भी मेरा शरीर अभी जीणं नहीं हुआ है । इस हेतु मैंने उनका साथ अवश्य 
छोड़ दिया हैं। हे राजसिंह ! आप मेरा भोग करें, मैं अव आपको छोडूंगी नहीं । मैं निःसन्देह 
आपकी अनुगामिनी होऊंगी ।।२३-२१॥ 
हैः राजा ने कहा--शुमे ! यदि तुम ने मन, वाणी तथा कमं से यह वात सच तो 
-तुम शपथ लेकर इसे सत्यापित करो । भद्रे ! मैं तुमसे सच कहता हूँ कि पृथ्वी पर हम मानव 
मृत्यु के वशीभूत हैं। ( इसके साथ ही ) यह भी निविवाद है कि स्त्रियाँ हमारी अनुगामिनी 
होती हैं। किन्तु तुम तो इस भूमण्डल पर अजर और अमर होकर स्थित हो | अत: तुम्हारा 


१. एकाप्रचित्तया' इति “शर! पुस्तके । २, 'त्यक्‍्त्वा! इत्यथे प्रयुक्त: । 
३, “किमिह संस्यिता ह्यसि’ इति “ल पुस्तके । 
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स्थित्वा भुवः स्थले वेवी त्वमसीत्यजराऽमरा। भोगं न रोचते सह्यं तस्मात्ते मानवेः सह ॥२८६ 
यदि सत्यं त्वया प्रोक्तं वचनं वोरवल्ल्भे । आत्मसत्यं पुरस्कृत्य शपस्व शाङ्करो पदो । ।२९॥ 


£ : 


' यदि मां राजशाईल भोगजोर्णा करिष्यसि। वचनं ते परित्यज्य न चान्यत्करवाण्यहम्‌॥३. 
सहेवाहं गमिष्यामि सत्यं ते कथितं मया । भूत्वा जीणंशरीरा वे यदि त्वां हि त्यजाम्यहम्‌ ॥३१), 
` ` तहि शपामि राजर्षे पादयोः शङ्करस्य वे। सहधर्मचरी राजन्‌ भविष्यामि न संशयः ॥३२॥ 
॥» अया सत्यं पुरस्कृत्य वचनं समुदाहृतम्‌ । न चान्यमनुपशयामि शपामि शिवपादयोः ॥३३॥ 
jy ST ON दत्त उवाच-- 
_ „ इति तस्याः समाकर्ण्य वचनं मानवेश्वरः। चकार पाणिग्रहणं धराया राजसत्तमः ॥३४। 
: _ तया सह तदा राजा कुञ्जेषु च वनेषु च । रेमे स 'नुपश्चादूलः शचीपतिरिव स्वयम्‌ ॥३५॥ 
| गृहे कदाचिद्‌ विपिने कदाचिज्जले कदाचित्‌ सखिभिः समन्तात्‌ । 
„०. *-- संवेष्टितोः -भूपतिरेकसंज्ञो, रेमे, धरायाः सहितो नरेन्द्रः ॥३६॥ 
ततः ` कालेन राजिः झतक्रतुसमोपसः। राजसूयं सहायज्ञं कृत्वा तां समुपाह्वयत्‌ ॥३७ः 
` घरे ! भवतु भद्रं ते उत्तिष्ठ गहनं प्रति । तत्र गत्वा तपिष्यामस्तपः परमदुष्करम्‌ ॥३८। 
- सवेषां गमनं देवि, वार्घकेः काननं प्रति । अस्माकं तु परो धर्मस्तपसे च न संजयः? ॥३९॥ 
` मनुष्य जाति के साथ भोग करना मुझे उचित प्रतीत नहीं होता । हे वीरवल्लमे ! यदि तुमने 
- सच कहा है तो तुम अपने सत्य को प्रमाणित करने के लिए. भगवानु शंकर के चरणों की 
सौगन्ध लो ॥1२६-२०॥- :: 5 | ®` 5 का 


` पृथ्वी बोली--यदि आप मुझे भोग कर जीणे कर सकें, तो मैं संच कहती हूँ “गै 
` आपके साथ चली जाऊंगी” | यदि मैं जज॑रित होकर आपको छोड़” तो अवश्य शंकर के चरणों 
की शपथ लेकर कहती हूँ कि मैं निःसन्देह आपकी सहचरी हो आपकी आज्ञा के अतिरिक्त. 
' और कुछ नहीं करूंगी । सत्य को आगे रख मैं यह बात भगवात्‌ शंकर के चरणों की शपथ 
' लेती हुई कह रही हूँ कि 'में किसी दूसरे की ओर अब नहीं देखूँगी'॥1३०-३३॥ ' | 
दत्तात्रेय बोले--इस प्रकार पृथ्वी की बात सुनकर राजा ने उसका पाणिग्रहण किया। 
इन्द्र के समान वह राजा उसके साथ कुल्लों, वनों आदि में रमण करने लगा | मित्रों पे 
. चिरा रहते हुए भी वह राजा कभी घर, कभी वन, कभी जल. में अकेले ही पृथ्वी के ताथ 
मण करने लगा | तत्पदचात्‌ कुछ समय के बाद इन्र क्रे समान उस. राजषि ते राजतूय 
. > यज्ञ करने के अनन्तर पृथ्वी को. बुलाया और कहा ॥३४-३७॥ FN > 
1. | सान्याता ने कहा--भद्रे ! तुम्हारा.कल्याण हो | उठो और वन की ओर चलो | वहाँ 
. चलकर कठिन तपश्चर्या करेंगे। हे देवि ! वृद्धावस्था में सबको वन्‌ में जाना. चाहिये । तप 
प एव न हंश्यः इति 'ल'पुस्तके। .  .. ` - 
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तेन स्वर्ग गमिष्यामि त्वया सह वसुन्धरे । तेनेव भोगानखिलात्‌ प्रापयामि न संशयः ॥४०॥ 
` दत्त उवाच-- 
त्तस्तदृचनं भुत्वा धरा सा चारुहासिनी । अट्टाट्टहासमशिवं चकार नृपसत्तम ॥४१॥ 
उवाच वचनं साध्वी राजानं चारदर्शनम्‌ । तपःपूतं सुगम्भीरं शत्तीरिव पुरन्दरम्‌ ॥४२॥ 
धरोवाच 
नाहं जीर्णास्मि राजे ! जरया देहजीणंया । त्वया सह्‌ कथं यूनी गमिष्यामि यतव्रता ॥४२॥ 
साम्प्रतं जीणदेहस्त्वं किमु मां नहि जोयंसे। जरयित्वाष्य मां बालां शोभाढ्यां चारहासिनीम्‌॥४४॥ 
ततस्त्वं नुपज्ञादूल भुक्त्वा भोगान्‌ यथेप्सितान्‌ । सम्पूज्य च ऋषीत्‌ सर्वान्‌ मया सह दिवंब्रजा1४५॥ 
दत्त उवाच-- 
तयेरितं समाकर्ण्य कोपाविष्टोऽभवन्नृपः । समुत्थाय महासि स हन्तुं तामुपचक्रमे ॥४५॥ 
उवाच वचनं चापि कोपापूर्त* नरेश्वरः । हनिष्यामि दुराचारे पापे सत्यविवजिते ॥४७॥ 
त्वामद्य वेदरहितां सत्यवाणीविर्वाजताम्‌। दष्ट्वा मां स्थविर दान्तं या त्वं भाषसि `साम्म्रतम्‌॥४८३॥ 
जीणंयस्वेति तस्मात्तां हनिष्यामि न संशयः तस्य तद्चन शृत्वा दृष्ट्वा चासि समुद्यतम्‌ ॥४९॥ 
नुपस्य भयसंत्रस्तां स्त्रीरूपा प्राद्रवन्‌ मही । तामन्वधावद्रार्जाषर्नीत्वा चासि समुद्यतम्‌ ॥५०॥ 
ततो हिमाद्विभवने प्रविष्टां तां वसुन्धराम्‌ । ददर्श नुपक्षार्दूलः* कुण्डलेन विराजिताम्‌ ॥५१॥ 


लाला. साजर अ का ल ल 
करना हमारा परम कतव्य है । अतः हे वसुन्धरे ! मैं तुम्हारे साथ तब स्वर्ग जाऊंगा । उसी 
_ से तुम्हारे लिये समग्र भोग उपलब्ध कराऊंगा ॥३८-४०॥ | 
दत्तात्रेय ने कहा--राजा के इस प्रकार कथन को सुन कर सुन्दर हास करने वाली 
पृथ्वो ने सहसा अशुभ अट्टहास किया। तदनन्तर इन्द्राणी के समान पतिव्रता पृथ्वी तप से 
पित्र इन्द्र के सदृश दर्शनीय राजा से इस प्रकार गम्भीर वाणी बोली ॥४१-४२॥ 

* पृथ्वी ने कहा--राजर्षे ! में शरीर से अभी वृद्ध नहीं हुँ । पातित्रत्य धमे का पालन 
करते हुए मैं युवती तुम्हारे साथ केसे (स्वर्ग ) जाऊँगी ? आप यदि इस समय शरीर से 
जीर्ण हो गए हों तो मुझे जीण क्यों नहीं करते ? अतः सुहासिनी एवं सुन्दरी स्त्री को 
वार्घक्य प्राप्त करा कर, हे राजसिंह ! समग्र ईप्सित भोगों का उपभोग कर तथा ऋषियों का 
पूजन कर फिर मेरे साथ आप स्वगं चलें ।।४३-४५॥ 

दत्तात्रेय ने कहा--3सकी यह बात सुन राजा ( मान्धाता ) क्रुद्ध हो गए तथा उठकर 
(अपनी ) तलवार खींच उसे मारने को उद्यत हुए । क्रोध के आवेश में राजा ने कहा हैं 
दुराचारिणि ! पापरूपिणि ! असत्यभाषिणि ! आज तुम ज्ञानशून्य एवं सत्यवाणी से रहित 
हा गई हा, अतः में तुम्हें अवश्य माखूंगा । मुझे वृद्ध, दान्त एवं शान्त जानकर स्वयम्‌ अपने 
को वार्धक्य प्राप्त कराने की बात जो तुम कह रही हो, उसे सुन में तुम्हें अवश्य मार 
दूंगा । राजा को इस वाणी को सुन तथा हाथ में तलवार उठाई ह देख, खी-रूप 
घारग की हुई पृथ्वी भयभीत हो वहाँ से भाग गई। राजा तलवार हाथ में उठाये उसके 
पीछे दौड़ा । हे राजसिंह ! तब मन्धाता ने हिमाचल के भवन में प्रविष्ट हुई पृथ्वी का कुण्डलों 
१. 'कोपपूर्वम' इति 'ख' पुस्तके । २. परस्मेपवप्रयोगः पौराणिकः । 
३५ शब्दा तृपतिदूरात्‌ इति“ख' पुस्तके ॥ 
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| 
' तत्रेव च सः राजषिजंगामासिघर: स्वयम्‌ । ब्राह्मणे: क्षत्रियेश्रापि-संस्तुतों नृपतिस्तदा ॥५२॥ 
ततस्तस्माद्रिनिष्क्रम्य भीता राज्ञों भयाद्वरा । जगाम मानसे क्षेत्र यं ब्रह्मा व्यसृजत्‌ पुरा ॥५३॥ | 
! तामन्वघाबद्राजपिश्चक्ासिवरभृत्‌ ` स्वयम्‌ । स्थविरो बालवद्दान्तः - पदातिरपराजितः ।५४। 
। सत्र गत्वा स रार्जषिरसिमुत्पाट्य वेगवान्‌ । वसुधायाः शिर ` राजन्‌ संजहार. सकुण्डलम्‌ ॥५५॥ 
अजरामरदेहा सा हुतमात्रा वसुन्धरा। विवेश मानसं क्षेत्रं देवषिगणसेवितम्‌ ॥५६॥ 
'ततस्तेनेव भार्गेण , घराधरगृहं शुभम्‌ । प्रविश्य सा घरा राजन्‌ दधार वसुधातलम्‌ ॥५७॥ 
।। त्ततः प्रभुति ` राजर्षे दृश्यरूपा वसुन्धरा । बभूव राज्ञां सर्वेषां मानवानां तथेव च ॥५८॥ 
'  ॥।ततःसराजा राजर्ष मत्वा गूढां वसुन्धराम्‌ । क्षेत्रं त॑ खनयामास र ॥५९॥| 
खनित्वा नृपशार्दूलो धनुषा स्वेन वे तदा। न प्राप वसुधां देवी रत्नाकरसमन्विताम्‌ ॥६०॥ 
i ' बबल ` शिवलिङ्ग ` वे स्वणंहंसमयं ततः । पुजयामास तं राजा विधिदृष्टेन कर्मणा ॥६१॥ 
` (नः स चिन्तयामास पुजयित्वा शिवं प्रभुम्‌ । दृष्ट्वा चापि त्रिलोकेशं पवे योगीश्वरं हरम्‌॥६२॥ 
. ' `यत्र यन्नाखनद्राजा तत्र तत्र सरिद्वरा । धात्रा चाप्युपदिष्टा सा आविर्भूता बभूव ह॥६३॥ 
` ` ततः स राजा मतिमान्‌ मानसास्यं सरोवरम्‌ । मनसा निमितं धात्रा ददशञे नृपसत्तमः ॥६४॥ 
: तं दुष्ट्वा मानसं क्षेत्रं ब्रह्मणा निमितं ` प्रभो । ब्र्मविष्णुमहेशानां स्थानेब्रहुभिरड्धिततेः ॥६५॥ 
६ : हषेण महता युक्तः ' सः राजा. तृपसत्तमः । चकार मानसं क्षेत्रं - शतयोजनमायतम्‌ ॥६६॥। 
` षष्टियोजनविस्तोण द्वितीयमिव सागरम्‌ । दशयोजनगम्भीरं स चकार तदा नृप: ॥६७ 
ततो जलेः स गाड्रेयेध॑नु:क्षतसमुद्भवेः । पुरयामास तं क्षेत्रं सागरं मघवानिव । ।६८॥ 
से सुशोभित देखा ।- बह स्वयः तलवार हाथ में लिये वहाँ पहुंचा । ब्राह्मणों एवं क्षत्रियों ने 
५ राजा से प्राथना की ।--राजा को देख पृथ्वी भयभीत हा वहाँ से निकल कर ब्रह्मा द्वारा 
सजित मानसक्षेत्र में पहुँची |: उसका पीछा करते हुए; हाथ में चक्र तथा तलवार लिये हुए, 
` {जितेन्द्रिय एवम्‌ अजेय बालक के समान वृद्ध मान्धाता वहाँ पेद आ पहुँचे । हे राजन्‌ ! गति- 
"शीळ उस राजा ने म्यान से तलवार निकाल कर कुण्डल-सहित पृथ्वी के सिर पर प्रहार किया। 
'शरहारु किये जाते ही अजर-अमर-शरीरधारिणी पृथ्वी, देव तथा ऋषिगणों से सेवित मानेस- 
क्षेत्र में पहुंची । हे राजन्‌ ! तत्काल उसी मागं से सुन्दर हिमाचल के घर पहुंच कर पृथ्वो ने 
` वसुधातल को धारण किया । राजर्षे ! तब से वह पृथ्वी सभी राजाओं और मनुष्यों के दृष्टि 
` - “गम्य हुई। हे रार्जासह ! तदनन्तर उस राजा. ( मान्धातां ) ने पृथ्वी को. गुप्त हुई समझ 
|. कर, देवगणों से पूजित उस क्षेत्र को खोदवाया | फिर अपने ही. धनुष से उस क्षेत्र के खोदने 
 भभरभीवहुरत्नगर्भा वसुन्धरा को प्राप्त न कर्‌ सका। किन्तुःस्वणंहंस के रूप में उसने शिवलिङ्ग 
`` को देखा एवं विधिपूर्वक पुजन किया ,तब त्रिलोकोनाथ योगीश्वर : शिव को पुव; की ओर 
` _ देखकर वह sam गया । उसके खोदने की जगहों पर नदी निकल पड़ी । ब्रह्मा के 
bs है *रचे हुए तथा ब्रह्मा, विष्णु एवं शिव के. अनेक स्थानों से अंकित <मानस-क्ेत्र को देख, 
... “उस श्रेष्ट राजा ने बड़ी. प्रसन्नता सेः उस.मानस-क्षेत्र को दुसरे समुद्र के समान सौ योजन 
* उआयाम वाला एवं साठ योजन चोड़ाई तथा दस योजन गहराई: वाला बना दिया | समुद्र को 
` जे बाहे इन्द्र की तरह. सान्धाता ने; -धतुष की चोटों से उत्पन्न हुए (पृथ्वी से निकलते 
कर र शिरोबाचो शिरोऽदन्तो रजोवाचो रजत्तया'? इति भेदिनीकोष: । ` `; ८ .. 
ग. ५ ः ई 
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सतो जलाज्ञलौन्‌ वत्वा स राजा फुसुमान्वितम्‌ । झिवळिङ्भस्य शिरसि चिक्षेप नृपप्तत्तमः॥६९॥ 
' तततो बेषगणाः सर्वे हर्षनिर्भरमानसा: । राजानं पूजयामासुर्दृष्ट्वा मानसरीवरम्‌ ॥७०॥ 
ब्रह्मतोकाविह प्राप्त विमानं सर्वकामदम्‌ । तमारुह्य स रार्जापर्जगाम हरिमन्विरम्‌ ॥७१॥ 
ततस्तु ऋषयः सर्वे केलासतलवासिनः। दवृुर्मानसं राजन्‌ द्वितीयमिव सागरम्‌ ॥७२॥ 
ऊचुः सर्वे महाराज केनायं मानसं सरः । प्रकाशित: प्रकाइयोऽसौ संशयाविष्रमानसा: ॥७३॥ 
योगिनामप्यगम्योऽसी देवपुज्यः सरोवरः । प्रकाशरूपः केनाऽयं कृतः संशेरते द्विजाः ॥७४॥ 
_ इति प्रशंसमानानां द्विजानां नृपसत्तमः। अशरीरा ततो वाणी अन्तरिक्षादभाषत ॥७५॥ 
संशयी नास्ति ' वे बिप्राः शुण्बन्तु मम भावितम्‌ । सत्ययुक्‍तं शुभमतं संशयच्छेदकारकम्‌ ॥७६॥ 
वेवस्वतकुले जातो मान्धाता नाम भूपतिः । तेनाऽ्यं खनितो विप्र महता कारणेन च ॥७७॥ 
प्रकाशितोध्यं तेनेव नदीभिश्चापि ह्यन्वितः॥।७८॥ 


| दत्त उवाच-- 
'तदोरितं* समाकण्यं खेचराया नृपोत्तम । बभूवुः स्वस्थचित्तास्ते ऋषयो नष्टविभ्रमाः ॥७९॥ 
_ तमेव नृपति राजेस्तुष्ट्वुस्ते न संशयः। लोकानां हितकर्तारं मानसाल्य-प्रकाशतः ॥८०॥ 
चन्योऽस्ति स नृपो राजन्‌ येनायं मानसः सरः। मनसा निर्मितः पुण्यो ब्रह्मणा हितकारिणा॥८१॥ 


हुए ) गंगा की जल-धाराओों से, उस क्षेत्र को जल्पूर्ण कर दिया | तदनन्तर उस महान्‌ राजा 
ने पुष्पों सहित जछाञ्जलि देकर शिवलिङ्ग पर पुष्प चढ़ाये । तव मानसरोवर का दशन कर 
प्रसन्नमना देवताओं ने मान्धाता का सम्मान किया। (तत्पश्चात्‌) सब इच्छाओं की पूर्ति 
करने वाला विमान ब्रह्मलोक से वहाँ आ पहुँचा । उस पर चढ़कर वह राजपि विष्णुलोक 
को गया । तव केलास-तल-वासी ऋषियों ने उस मानसरोवर को दूसरे समुद्र के समान देखा | 
-हें महाराज ! इस संबंध में आश्चयं-चकित हो ऋषिगण परस्पर कहने लगे कि “प्रकट 
करने योग्य इस सरोवर को किसने विदित कराया है? योगियों से भी अगम्य एवं देवताओं 
“से भी पूजित इस सरोवर को किसने प्रकट कराया ? इस सम्बन्ध में ब्रह्मषियों के मन में भी 
-सन्देह बना रहा'। इस प्रकार विप्रषियों द्वारा मान्धाता की प्रशंसा की जाती रही। हे 
'राजन्‌ ! उसी बीच आकाशवाणी हुई। विप्रषियों को सम्बोधित करते हुए आकाशवाणी ने 
उनका ध्यान इस ओर आकृष्ट किया कि आप लोग इस श्रेष्ठ कार्य के सन्दर्भ में सन्देह न करें 
तथा यथार्थं को जानने के लिये मेरी बात सुनें । “वेवस्वत मनु के कुल में उत्पन्न राजा 
* मन्धाता ने विशेष प्रयोजनवश इस सरोवर को खोदा है । इसके साथ ही नदियों से युक्त इस 
` सरोवर को उसने ही लोक में प्रकाशित किया है” || ४६-७८ || 


~ >) दत्तात्रेय ने पुनः कहा-<हे राजश्रेष्ठ | उस भाकाशवाणी को सुनकर उन ऋषियों का 
सन्देह दूर हो गया तथा वे निश्चिन्त हो गये । तब उन ऋषियों ने मानसरोवर के प्रकट 
- होने से छोकहितकारी उस राजा की यथेष्ट प्रशंसा की । हे. राजन्‌ ! वह मान्धाता धन्य है, 
१. “संशयो मास्तु' इति 'ल' पस्तके । २. 'तवेरितम्‌’ इति 'ख' पुस्तके । 
१० 
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'प्रकाशितोऽयं राजर्षे शिवलिज्भसमन्वितः । स राजा भूतले पुण्ये ख्यातव्यो नाऽत्र संशयः ॥८२॥ 

ततः 'प्रभूति राजपें मानसाख्यसरोवरः । ज्ञातव्यो मानुषाणां वे बभूव शिवसंयुतः ॥८३॥ 
. ततस्तु सानुषे लोके मानसाख्यं. सरोवरम्‌ । स्तुवन्ति मानवाः सर्वे राजानश्चापि भूपते ॥८४॥ 
०» ततः प्रभृति मर्त्यानां मानसाख्यः सरोवरः । ऋषिगम्यः सुगम्योऽसूत्‌ गिरिराजशिरोपरि ॥८५॥ 
.-भान्धातुश्चरितं राजन्‌ यः शूणोति समाहितः। प्राप्नोति विष्णुभवनं यावदाभूतसंप्लवम्‌ ॥८६॥ 


॥ इति शीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे मान्धातुश्चरितं नाम दशमोऽध्यायः ॥ 
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“जिसने लोककल्याणकारी ब्रह्मा की इस मानसी सृष्टि को शिवलिज्ध-सहित प्रकाशित किया | 
"वह राजा इस पुनोत भूमण्डल में तिःसन्देह प्रशंसनीय है | हे राजर्षे ! तब से शिवलिज्भ-सहित 
इस मानसरोवर -का मनुष्यों को ज्ञान हुआ। फिर तो मानव-जगत्‌ में जन-साधारण 
एवं राजा सभी मानसरोवर क्री स्तुति करने लगे । उसी दिन से, हिमालय के ऊपरी भाग 
में स्थित, ऋषियों द्वारा प्राप्य यह दुर्गम मानसरोवर, मानवों के लिये भी सुगम्य हो गया। 
हे नृपवर! जो मनुष्य मान्घाता^ के इस महनीय चरित्र को सावधानतया सुनता है, वह 
-प्रळयकालपर्यंन्त वैकुण्ठ में वास करता है ॥ ७९-८६ || 
॥ स्कन्दपुराणान्त्गंत मानसलण्ड में सान्घाताचरित नामक दसवाँ अध्याय समास ॥. 
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१; सूयवंशी राजा । इसका पिता युवनाइव या । चह प्रसेनजित्‌ का पुत्र या । बह गोरो के गर्भ 
से उत्पन्न हुआ या, जो झाप के कारण नदो में परिवर्तित हो गई थी-- - ` 

“'तस्याः प्रसेनजिज्जज्ञे लेभे भार्या पतिव्रता । गौरीनामाभिशप्ता सा नदीभूता तरङ्गिणो ॥ 

तस्यां प्रसेनजिज्जज्ञे युवनाश्वं महीपतिम्‌ ।”' ` वह्निपुराणे सगरोपाख्यानाष्यायः । 

. “मान्धाता” को उत्पत्ति के सम्बन्ध में कहा जाता हे कि वह पिता के पेट से उत्पन्न हुआ था । 
मुनिरयो ने यज्ञ किया । आधी रात में दृष्टि समाप्त होने पर पवित्र जल को वेदी के मध्य रखकर वे ऋषि' 
सो गए । प्यासा युवनाश्व वहाँ पहुंचा । उस पवित्र जल को बिना पूछे पी लिया। प्रातः उठने पर 
ऋषियों ने पूछा कि जल. किसने पिया हे ? युवनाइव ने अपनी भूल मान ली । जल के प्रभाव से द 
युवनाइव ने हो गर्भ घारण किया । उसको दाहिनो भुजा तोड़कर गर्भ घाहर किया गया । वह मरा 
नहीं । उसके घाहर निकलते ही ऋषियों ने पूछा 'कम्‌ एष: घास्यति ! इस परं इन्द्र नीचे उतरा 
और घोला--'मां घास्पति' । अतः इसका नाम 'मान्घाता' हुआ . ` - 

. “यावत्‌ सूर्य उदेति स्म यावच्च प्रतितिष्ठति । सर्वं तद्यौवनाइवस्य मान्यातुः क्षत्रमुच्यते ॥ 
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व्यास उवाच-- 
मान्यातुश्वरितं पुण्यं भुत्वा *काशोपतिस्तदा । पप्रच्छ तमृषि भूपः सम्पुज्य च पुनः पुनः ॥१॥. 
धन्वन्तरिख्वाच-- 
यथा प्रकाशितो योगिन्‌ मानसाख्यः सरोवरः। तथा त्वया समुदितं विस्तरेण न संशयः ॥२॥- 
अघुना शोतुमिच्छामि मानसाख्यस्य वर्णनम्‌ । तततीर्थानां च माहात्म्यं देवषिगणपूजितम्‌ ॥२॥ 
सरोवरजलस्यापि माहात्म्यं च शृणोम्यहम्‌ । कस्मात्‌ प्रवेझो योगीश ! निगमः कुत्र तेः स्मृत:॥४॥ 
के तीर्था गमने तत्र निर्गमे वा त्वया स्मृताः । अगम्यरूपो हि गिरिहिमेनेति मया श्रुतम्‌ ॥५॥ 
विलङ्घ्य गिरिराजानं* प्राप्यते मानसः कथम्‌ । एतद्धि संशयं योगिन्‌ छिन्धि मे नात्र संशयः॥।६॥ 
व्यास उवाच 


इति तद्वचनं भुत्वा चिरं ध्यात्वा तदा मुनिः । उवाच वचनं श्रेष्ठ पुण्यास्यानसमन्वितम्‌ ॥७॥ 


व्यास ने कहा-मान्घाता के महनीय चरित्र को सुन धन्वन्तरि ने महर्षि दत्तात्रेय 
का यथेष्ट सम्मान कर पुनः जिज्ञासा की ॥ १ ॥ , 

घन्वन्तरि बोले-हे योगिराज ! आपने मानसरोवर के प्रका.शत होने की चर्चा 
बड़े विस्तार के साथ को; इस में कोई सन्देह नहों । तथापि में अव देवषि-गणों से पूजित 
मानसरोवर एवं उसके अन्तगंत तीर्थो का वर्णन सुनना चाहता हूँ । ( इतना ही नहीं ) 
हे योगीश्वर ! सरोवर के जल की विशेषता तथा उसके प्रवेश एवं निगंम-मागं के सम्बन्ध में 
पुरातन ऋषियों ने क्या कहा है-यह भी मैं आपसे सुनने का इच्छुक हूँ । आप को प्रवेश-मागे 
के कौन से तोथं विदित हैं ? “मैंने तो यह सुना है कि हिमालय पंत, सबंदा हिमपात होने के- 
कारण, दु्लघ्य है ।” ( ऐसी स्थिति में) गिरिराज को लाँच कर मानसरोवर केसे पहुँचा 
जाय ? हें योगिराज मेरे इस सन्देह को आप अवश्य दूर करे” ॥ २-६ ॥ 

व्यास ने कहा--धन्वर्न्तार की बात सुनकर बहुत, देर तक ध्यानगम्य होने के पश्चात्‌ 
योगिराज दत्तात्रेय ने उस पवित्र आख्यान को कहना आरम्भ किया ॥ ७ ॥ 

% विष्णु के तेरहवें अवतार, दोघंतमा या दीघंतपा के पुत्र, आयुवेद के प्रवर्तक तया केतुमान्‌ के 
पिता एवं देवताओं के वेद्य, जो पुराणानुसार समुद्रन्मन्यन के समय चोदह रत्नों के साय समुद्र से 
निकले थे । 'हरिवंज्ञानुसार' जब यह समुद्र से निकले तव विष्णु को देख ठिठक गए ओर 
विष्णु ने इन्हें अन्ज' कहकर पुकारा और वर दिया कि तुम जन्मान्तर में सिद्धि प्रास करोगे! । 
द्वापर में काशिराज ( दीघंतपा ) 'घन्व' के घर स्वयम्‌ अब्जदेव का अवतार हुआ । इन्द्र ने: 
आयुर्वेद सिखाकर धन्वन्तरि को लोककल्याणार्य पृथ्वी पर भेजा । धन्वन्तरि ब्रह्मा के वर. से 
काशी के राजा हुए-- 

/“धन्वन्तरिश्र भगवान्‌ स्वयमेत्र कीतिर्नाम्ना नृणां पुरुरुजां रुज आशु हन्ति । 
यज्ञे च भागममृतायुरवावरुत्ध आयुश्च वेदमनुशास्त्यवतीयं लोके ॥” 
(भागवतम्‌ २-७-२१, विष्णु पु० १-९-९८।१०८) ६ 

१. “टच्‌?--प्रत्ययाभावः पौराणिकः । “गिरेविलङ्घ्य राजानम्‌' इति संभाष्यते । 


यद्‌ स्कन्वपुराणान्तगंते मानसखण्डे 
दत्त उवाच-- 

मयां प्रौक्‍्तं धर्मकामाथंदं शुभम्‌ । आयुरारोग्यदातारं धनधान्यविवर्घनम्‌ "८ 
आख्यातं गिरिराजस्य देवतेरपि पूजितम्‌ । हिमस्य गुणसंयुकत पुष्यमूलं तपोनिधिम्‌ ॥९॥ 
यथोक्तं हि त्वया राजन्‌ ! तत्तयेव न संशयः । अगम्यख्यो हि गिरिवंतंते नृपसत्तम ॥१०॥ 
तथापि मानुषाणां वे धमंभागरतात्मनाम्‌ । केलासश्चापि दुर्गम्यो गम्यरूपो हि विद्यते ॥११॥ 

सन्ति सर्वे महाराज ! दुविलड्ध्या हि पवंताः। हिमा द्रिस्तु स्वभावेन दुविलड्ध्यो न संशयः॥१२॥ 
तथापि त्वां वदिष्यामि* तस्य मार्ग न संशय: । यं प्राप्य मृगकोटाद्या व्रजन्ति शिवमन्दिरम्‌ ॥१३॥ 

' अस्त्युत्तरपथे राजन्‌ हिमाद्रिः पवंतोत्तमः । तस्य पादतले रम्ये नाम्ना कूर्माचलो * गिरिः ॥१४॥ 
तोर्थश्च बहुभियुक्तो* मृगपक्षिसमन्वितः* । गन्तव्यं तत्र राजषे ! यत्र कूर्माचलो गिरिः ॥१५॥ 
मयूरेः सेवितपदस्तयान्येः पक्षिराजितः। गण्डकी-लोहसरितोमंध्ये स्नात्वा महेश्वरम्‌ ॥१६॥ 
सम्पुज्य नृपञ्ादूल ! तथाऽन्यान्‌ देवतागणान्‌ । ततस्तु सरयुतीरे दुष्ट्वा तत्र शिलां शुभाम्‌ ॥१७॥ 
स्नात्वा तत्र महाराज हंसतोर्थजले शुभे। ततः परं महाभाग सुपुण्यं दारुपबंतम्‌ ॥१८॥ 
गत्वा सम्पुज्य लोकेशं जम्बुकाल्यं महेश्वरम्‌ । ततः परं महाराज पातालभुवनेश्वरम्‌ ॥१९॥ 
गत्वा सम्पुज्य विधिना समुपोष्य दिनत्रयम्‌ । ततः परं महाराज ! रामगङ्गासरिज्जले ॥२०॥ 
स्वात्वा सम्पुज्य बालीझं तथेव शिर्वाककरान्‌। ततः पर महाराज * पावनाख्यं गिरि व्रजेत्‌॥२१॥ 


दत्तात्रेय बोले-हे राजन्‌ ! धमं, अथ, काम, आयुष्य तथा आरोग्य के “एणा पक्ष ञे ड रजन्‌ घर्म, अथ, काम, आयुष्य तथा आरोग्य के देने वाले 
तथा देवताओं से पूजित, हिम की महत्ता से परिपूर्ण, पुण्य के मूलभूत एवं तपश्चर्या के निधि- 
स्वरूप, मेरे द्वारा कहे जाते हुए, हिमालय के चरित्र को आप सुनें। हे राजषें ! हिमाचल के 
अगम्य होने की वात जो आपने कही, वह सर्वथा उचित है। तो भी धर्म पर आस्था रखने 
' वालों के लिये अगम्य कैलास पवेत भी सुगम हो गया है। हे महाराज ! सभी पव॑तों पर 
'चढ़ना कठिन काम है, किन्तु हिमाचल को पार करना बड़ा कठिन है। फिर भी मैं उस 
पर चढ्ने का मार्ग आपको वताऊँगा। उस पर पहुँच कर मृग-कोट आदि भी 
“ज्िवलोक प्राप्त कर लेते हैं। “हे राजन्‌ ! उत्तराखण्ड में पवंतराज हिमाचल है । उसके 
चरणों पर 'कूर्माचल' नाम की पवंतश्रेणी है। यह प्रदेश अनेक तोर्थों तथा वन्य पशुः 
“पक्षियों आदि से संकुलित है। राजन्‌ ! यात्री सर्वप्रथम यात्रा का आरम्भ कूर्माचल पंत 
: से करे | इसकी उपत्यका मोर तथा अन्य पक्षियों से सुशोभित है। वहाँ गण्डकी और 
5 होहवती नदियों के मध्य स्नान करने के उपरान्त भगवान्‌ शंकर एवम्‌ अन्य देवताओं का 
: दर्शन कर यात्री सरयू नदी के तट पर शुभ कूर्मशिला को पूजते हुए हंसतीर्थं के जल में 
“स्नान करें। हे महाराज ! तदनन्तर दारुपवंत है। वहाँ पातालभुवनेश्वर का विधिपूवंक 
_धरूजन कर तीन दिन उपवास करे। तत्पश्चात्‌ रामगंगा में स्नान कर बालीश तथा 
१. “तयापि त्वां कयिष्यासि' इति “ख' पुस्तके पाठः । | 
२. मा० ख० अ० ६४।१२ । तया “अचल'- पत्रिका में लेख-पं० कृपाल दत्त जोशी ( १९३८ )- 
तंगण-परतंगण राजाओं को हटा कर पाञ्चालराज कूर्मदेव ने अपने अघोन किया । 
3. 'तोथेडंहुविषर्युक्तः इति 'ख' पुस्तके । ४. “मृगपक्षिभिः सेवितः' इति “ख' पुस्तके पाठः । 
“५. 'ततः परं महाभाग' इति 'ख' पुस्तके पाठः । 


शुणु राजन्‌! 


स ली. आ. CU आ. पा ENA कश... बळ जळ. 


एकादशोऽघ्यावः ७७० 


सम्पूज्य पावने देवं पताकास्यं गिरि व्रजेत्‌ । पताकेशं हरं तत्र सम्पुज्य विधिपूर्वकम्‌ ॥२२॥ 
ततः सितासितासद्धे कालीशञास्यं महेश्वरम्‌ । गत्वा सम्पूज्य विधिवत्‌ चतुदेष्ट गिर ब्रजेत्‌॥२३॥ - 
सम्भाव्य गिरिवंष्टान्‌ तान्‌ पुण्यान्‌हिमालयोऽभूवान्‌। ततो धर्माश्रमं पुण्यं दृष्टवा राजसत्तम ॥२४।- 
घर्मादोल्लोकपालात्‌ वे दष्ट्वा घमंपदं शुभम्‌ । घमंद्वार तु निष्क्रम्य ततो व्यासाशरमं ब्रजेत्‌॥२५॥ - 
कृष्णद्रेपायनं व्यासं सम्पूज्य विधिपूर्वकम्‌ । धेनेद परमं पुष्यं स्कन्दोत्त्तिसमन्वितम्‌ ॥२६॥ ˆ 
स्कान्दं शिवकथायुक्तं शतसाहत्तिकं शुभम्‌ । खण्डाख्यानसमायुक्तं चरितं जनमेजय ॥२७॥॥ = 
पूजयित्वा गुरु व्यासं श्यामामूले तपोऽन्वितम्‌। आचारहीना अपि जनास्तत्रस्था नृपसत्तम ॥२८।। - 
ते ज्ञेया व्याससदृक्षा ऋषिपृज्या न संशयः । यो बरजे्नुपद्ार्दल पुण्यं व्यासा्मात्‌ परम्‌ ॥२९॥ - 
स व्यातसदुशो ज्ञेयो हीनोऽप्याचारलक्षणैः । आचारकरणं राजन्‌ यावद्‌ व्यासाश्रमं श्ुभम्‌॥३०॥ - 
प्रोक्तं तावद्‌ वसिष्ठादयः ऋ षिभिः सत्यपादिभिः२। त्याज्यमाचारकरणं गत्वा व्यासाधमात्‌ परम्‌ 
जातोऽस्मि देवसदृश इति ब्रूयान्न संशयः। ततः परं महाराज ! केरलास्यगिरि व्रजेत्‌ ॥३२॥ 
सम्पुज्य केरलां देवों पुलोमानं गिर ब्रजेत्‌ । पुलोमेशं हरं तत्र पुलोमसरमध्यगम्‌ ॥३३॥ - 


शिव के गणों का पूजन कर पावनपवंत की ओर जाय | वहाँ पावनदेव का पूजन कर ध्वज- 
पर्वत पर जाय । वहाँ ध्वजेश का पूजन कर धौली और काली के संगम-स्थल पर कालीश 
की विधिवत्‌ पूजा करे | उसके बाद चतुदंष्ट ( चौंदास ) पंत की ओर जाय । उस पर्वत 
के आकार को पवित्र हिमालय के निकले हुए दांतों की कल्पना कर उनकी पूजा करे। हे * 
राजषें ! तत्पञ्चातु पवित्र धर्माश्रम एवं धर्मादि लोकपालों का दर्शन कर शुभ धमंस्थानः 
स्वरूप धमंद्वार से निकल कर व्यासाश्रम ( व्यास ) पहुँचे । वहाँ विधिपूर्वक कृष्ण द्वैपायन ` 
महषि वेदव्यास को पूजा करे, जिन्होंने देवसेनानी कातिकेय की उत्पत्ति के आख्यान का _ 
समावेश कर भगवान्‌ शंकर की कथा-सहित अनेक खण्डों और. आख्यानों को सम्मिलित - 
कर एक लाख इलोकों में स्कन्दमहापुराण२ "की रचना की है। हे राजश्रेष्ठ! वहाँ - 
इयामा ( काली ) नदी के मूल में स्थित, तपश्चर्या में: लीत, गुरु व्यास का पूजन करे। - 
यद्यपि वहाँ के निवासी विशेष नियमादि का पालन नहीं कर पाते . तथापि व्यास के समान : 
समझने. जाये । वे निःसन्देह ऋषियों के समान , आदरणीय हूँ। हे राजसिंह ! जो व्यक्ति ८ 
, व्यासाश्रम से आगे पवित्र स्थल की ओर गया, उसे विश्षेषःनियमादि का पालन न करने पर : 
 भीव्यास के सदृश पूज्य माना जाय। राजन्‌ ! व्यासाश्चम-पर्न्त ही विशेष नियमों का - 
पालन करने के सम्बन्ध में सत्यवादी वसिष्ठ आदि ऋषियों ने कहा है। व्यासाश्रम से आगे = 
जाकर विशेष नियमादि के पालन का आग्रह छोड़ दे | इसके साथ ही 'मैं देवसदुश हूँ 
इस प्रकार भावना करे | हें महाभाग !' तदनन्तर केरल :पवंत पर देवी का पूजन कर 
पुलोमन्‌ पर्वत की ओर जाय । वहाँ पुलोमा-सरोबर के मध्य में स्थित पुलोमेश का पूजन 
द -्तं जनमेजय' इति ख' पुस्तके । २. 'सत्यकारिभिः' इति 'ल' पुस्तके पाठः । 
_ ३, अद्यावधि प्रकाशित स्कन्दपुराण में ८१००० इलोक-संख्या का निर्देश मिलता हे । द्रष्टव्य-- 
` “यन्न माहेश्वरात्‌ धर्मान्‌ अधिकृत्य च षण्मुखः । कल्पे तत्पुरुषे वृत्तं चरितै रपबृ हितम्‌ ॥ 
- स्कान्दं नाम पुराणं घे तदेकाशीति गद्यते । सहत्राणि शतं चैकम्‌ इति मत्येंषु गद्यते ॥।'” 
SR कय मळत अ ' ` “>-मत्स्यपुराणम्‌, ५३ अध्याय; । 


= 


> ~ वका + < ड 
२ 


ल्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


५३८ 
नुपञ्चादूल तारकाख्यं गिरं ब्रजेत्‌ । तारिण्याः शारदायाश्च सद्धमे नुपसत्तम॥२४। 
स्तात्वा सम्पूज्य देवेशं तारकेशं महेश्वरम्‌ । पुण्यसिद्धगणानां वे गुहासु बहुलासु च १ ॥३५॥ 
दृष्ट्वा सम्भाव्य सिद्धान्‌ तान्‌ तथान्यान्‌ देवतागणान्‌। ततः परं महाराज! सीमामायततीं ब्रजेत्‌ ॥२६ 
-मुण्डनं चोपवासं च कृत्वा तत्र भ्रयत्नतः । तया महामहानां च ततो गौरीर्गारि ब्रजेत्‌ ।३७। 
दृष्ट्वा तां पुज्य पावंतीम्‌ '। दृष्ट्वा गोरीरगिरि प्राप्मात्मगोत्रसमुऱदूवम्‌।३८॥ 
-चदन्ति पितरः सर्वे वेकुण्ठ प्राप्नुमो बयम्‌ । यदि स्नान्ति कुले जाता मदीयेति वदन्ति हि॥३९॥ 
व्रजाम तहि वेकुण्ठं पुण्ये सानसरोब्ररे । परस्परमथागत्य वदन्ति पितरः शुभम्‌ Wel 
वजामश्चादा वैकुण्ठं विमानमधिरुह्य वे । सुहुत्सम्बन्धिभिः साधं यमालयगरतेरपि ॥४१॥ 
नकुलजस्नानपूता वे तपिताः कुलजेन वे। प्राप्स्यामो देवभवनं देवेन्द्रं प्रति मोदितम्‌ ॥४२॥ 
भाडं कृत्वा च राजर्षे सुपुण्ये गौरिगह्वरे । तर्पयित्वा पितृत्‌ सर्वान्‌ मृतसम्बन्धिबान्धवान्‌ ॥४२॥ 
ततो गौरीर्गिर पुण्यं विलङ्घ्य नृपसत्तम । ब्रजेत्‌ सरोवरं पुण्यं राजहंसेः सुसेवितम्‌ ॥४४॥ 
देवे हंसमयं शंकरं नुपसत्तम ॥४५॥ 
ततस्तु त्यत्‌ सर्वान्‌ पितुन्‌ स्वात्‌ मानवोत्तमः । अपुत्रात्‌ गोत्रजान्‌ सर्वान्‌ तर्पयेत्‌ सुसमाहितः॥४६॥ 
देवषिप्रितूमानवाः । तुप्यन्ति पितरः सर्वे तपिता मानसे जले ॥४७ 
यस्य कस्यापि नाम्ता वे जलं मानसरोवरे। दत्तं स ब्रह्मभुवनं प्राप्नोति मनुजेश्वर ॥४८॥ 
तावद्यमालपे वासो मातुषाणां दुरात्मनाम्‌ | यावन्न मानसक्षेत्रे ददाति कुलजो जलम्‌ ॥४९॥ 
यस्य वे दर्शनाद्‌ राजन्‌ वाजषेयफलं शुभम्‌ पराप्नुवन्ति जनाः सर्वे म्लेच्छाश्राचारवाजिताः॥५०॥ 
तापिताः पितरस्तत्र कि न पराप्स्यन्ति वेष्णवम्‌। पदं हि नुपश्नादूळ मानसे - क्षेत्रनायके ॥५१॥ 
_सन्तप्यं च पितुर्वा पूजयित्वाय धाडूरम्‌। ततः पर न न मय य- या [पितुन्‌ सर्वान्‌ पूजयित्वाय शङ्करम्‌। ततः प्रक्रमणं कार्यं मानसाख्यस्य वे नुप ॥५२॥ 
कर तारक पर्वत की ओर चले । -हे राजर्षे ! ' वहाँ तारिणी और शारदा के संगम में स्नान 
कर तारकेझ शिव की पूजा करे । हे महाराज ! तत्पश्चात्‌ अनेक सिद्ध पुरुषों की गुहाओं 
को देखते हुए उत सिद्ध पुरुषों एवस्‌ अन्य देवताओं का दर्शन कर विस्तृत ( चेत्य) सीमा को 
ओर प्रवेश करे । वहाँ प्रयत्नपूर्वक मुण्डन, उपवास तथा महात्माओं का दर्शन कर गौरीगिरि 
को जाये | वहाँ गौरो की गुफा को देख पार्वती का पूजन करे । गौरी पर्वत में आए हुए व्यक्ति 
को देखकर पितृगण इस प्रकार कहते हैं कि “श्रद्‌ हमारे कुल का कोई व्यक्ति मानसरोवर में 
जाकर स्नान करे तो हम लोग यमलोक में रहते हुए भी सद्यः स्वगं को चळे जायेंगे । तथा अपने 
बंशजों द्वारा किये गए स्नान से पवित्र एवं उनके तपंण से तृप्त होते हुए हम इन्द्र से सम्मानित 
होकर बैकुण्ठ प्राप्त करेंगे।” हे राजर्षे ! पवित्र गौरीगुहा में समग्र पितरो तथा अन्य मृत 
सम्बन्धियों का यथाविधि श्राद्ध एवं तपंण करने के पश्चात्‌ गोरीपवंत को पार कर राज- 
हंसा से सेवित मानसरोवर की ओर जाये । हे नृपश्रेष्ठ ! वहाँ भी विधिपूवंक स्तान एवं तीन 
दिन उपवास कर, हंसस्वरूप भगवान्‌ शंकर का दर्शन करे ।. तब अपने पितरों तथा, पुत्र- 
रहित गोत्रजो का सावधानी के साथ तपंण करे। मानसरोवर के जल में तपंण करने से 
ब्रह्मलोक से लेकर देवता, ऋषि, पितर और मनुष्य--सभी तूस हो जाते है | है नरपते ! 
जिस किसी के नाम से मानसरोवर में जल दिया जाय--वह व्यक्ति ब्रह्मलोक को प्राप्त करता 


१ “गुहासु बहुला प्रभो” इति 'ल पुस्तके । २. “दष्टा सम्पूज्य पावंतीम्‌' इति “पसतके । 
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स्ततो ग्भाप्रवाहेषु स्नात्वा चेव पुनः पुनः । विष्णुपार्दाङड्ूतां भूमि सम्पुज्य च जनेश्वर ॥५३॥ 
“ततो देवप्रयागाख्यं गत्वा सम्पूज्य शङ्करम्‌ । विसृज्य मानसं कषत्रं सम्भाव्य च ऋर्षीस्तया ॥५४॥ 
कथितं हि महाभाग ! प्रवेशं मानसःसरे । निर्गमं कथयिष्यामि) शउुणुष्व सुसमाहितः ॥५५॥ 
ततो व्रजेन्महापुण्यं नाम्ना लडूसर ` शुभम्‌ । तत्र स्नात्वा महाराज ल ङ्केशस्यापितं शिवम्‌॥५६॥ 
दुष्ट्वा सम्पूज्य विधिवत्‌ तत्र निष्क्र मणं शुभम्‌ 3 । ततस्तु शारदामूले स्नात्वा सम्पुज्य शङ्करम्‌ ॥५७॥ 
उपोष्य च यथान्यायं वरं निष्क्रमणं स्मृतम्‌ । ततः परं महाराज तीर्थ खेचरसंज्ञकम्‌ ॥५८॥ 
 'त्वासम्भाचयेत्‌ सर्वान्‌ खेचरान्‌ देवनायकान्‌। मुण्डनं चोपवासं च कृत्वा तत्रेव भूपते ॥५९॥ . 
` पुजयित्वा यथान्यायं प्रभविष्णुं महेश्वरम्‌ । गत्वा ब्रह्मकपाल वे परं निष्क्रमणं स्मृतम्‌ ॥६०॥ 
ततइछायान्वितं क्षेत्रं गत्वा वे  नुपसत्तम । छायाकेत्रेश्वरं देवं पूजयित्वा प्रयत्नतः ॥६१॥ 
तत्र रामसरे स्नात्वा तथेव ऋणमोचनम्‌ । तथा ब्रह्मसरे स्नात्वा परं निष्क्रमणं स्मृतम्‌ ॥६२॥ 
ततः परं शिवयुतं खलमुक्तिकरं शुभम्‌ । गत्वाथ नृपशार्दक परं निष्क्रमणं स्मृतम्‌ ॥६२॥ 
ततो नन्दर्गिर पुण्यं स्नात्वा नन्दासरे शुभे। गत्वा सन्तर्पयेद्‌ देवान्‌ पित्‌ श्चापि प्रयत्नतः ॥६४॥ 
ततो व्रजेन्महाराज वेद्यनाथं महेश्वरम्‌ । दृष्ट्वाऽथ मालिकां देवीं वरदां लोकपुजिताम्‌॥६५॥ 
बुद्धगङ्काजले पुण्ये स्नात्वा सम्पूज्य मालिकाम्‌ । सम्पूज्य वेद्यनायेशं परं निष्क्रमणं स्मृतम्‌ ॥६६॥ 


है। दुरात्मा लोग यमलोक मं तव तक वास करते हैं जब तक उनेका कोई वंशज मान- 
सरोवर में जल नहीं देता । हे राजन्‌ ! जिस मानसरोवर का केवल ददान करने से म्लेच्छ 
तथा आचारहीन लोग भी जब वाजपेय यज्ञ का फल प्राप्त करते हैं,तो वहाँ तपंण किये गए 
पितुगण वैकुण्ठ-लोक को क्यों न प्राप्त करें ( इस प्रकार ) पितृ-तपंण एवं भगवान्‌ शंकर 
का पूजन कर सानसरोवर की परिक्रमा आरम्भ करे। हे राजन्‌ ! तब गंगा की -घाराओं 
में पुनः पुनः स्नान तथा भगवान्‌ विष्णु के चरणों से अंकित भूमि का . पूजन करते हुए देव- _ 
- प्रयाग नामक शंकर का अर्चन करने के पश्चात्‌ - मानसल्क्षेत्र को छोड़ ऋषियों का पुजन 
करे । हे राजन्‌ ! मानसरोवर का प्रवेशमागं तो में ने इस प्रकार बतलाया। अब में निगंम- 


मार्ग वतलाऊंगा, उसे आप सावघानी के साथ सुनें। तब यात्री आगे बढ़कर रावणह्द की 
ओर जाय । वहाँ स्नान कर रावणद्वारा स्थापित शंकर का विधिपूर्वक पूजन कर निष्क्रमण 
करें. | वहाँ से चलकर शारदा नदी के उद्गम-स्थान में स्नान एवं भगवान्‌ शंकर का पूजन 
` कर वहाँ आगे से चले । हे महाराज ! वहाँ से आगे खेचर * नामका (तीर्थ है । वहाँ समग्र खेचर 
जायकों का पूजन तथा मुण्डन, उपवास आदि ws करते हुए जगवा शंकर की पुजा 

द ब्रह्मकपाल में पहुंच कर वहाँ से निकल जाना कहा है । तत्पश्चात्‌ छाया- 
करत मे पहुंचकर  छायाकेत्रेष्वर का पूजन करे। फिर रामसरोवर, ऋणमोचन एवं 
ब्रह्मतरोवर में स्नान कर वहाँ से प्रस्थान करे। तदनन्तर कल्याणप्रद, खलों के मुक्तिदाता- 
तीथं में जाकर वहाँ से आगे चलने का उपक्रम करे। तव नन्दपवंत पर स्थित शुभप्रद 
नन्दा-सरोवर में स्तात करने के उपरान्त देव-पितू-तपंण आदि से निवृत्त हो वेद्यनाथ तथा 
वरदात्री एवं लोक-पूजनीया मालिका देवी के दर्शनाथ यात्रा करे | वहाँ वृद्ध-गंगा के पावन 
जल में स्नान कर मालिका तथा वेद्यनाय का पूजन कर प्रस्थान करे। फिर वह्लिज्वाला- 
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८० स्कन्दपुराणान्तगते भानसखण्डे 
ततो न्वालामयं तोयं वह्विज्वालासमन्वितम्‌। गत्वाध्य नुपञ्ञा्दूल स्नात्वा रुद्रावतीजले ॥६७॥ 

पूजयेच्चानल देवं विधिदृष्टेन कर्मणा । तत्र पद्यावतीं पुण्यां स्नात्वा निष्क्रमणं स्मृतम्‌ ॥६८। 
कयितं हिं महाराज परं निर्गमनं यथा । एवं वे कुरुते यस्तु "गणु तस्यापि तत्फलम्‌ ॥६९॥ 
अश्वमेघसहस्रेम्यस्तस्य पुण्यं शताधिकम्‌ । सहस्रगुणितं तस्य काशीवासान्न संशयः ॥।७०॥ 
एकतः सबंतोर्यानि दानानि विविघानि च। एकतो मानसं क्षेत्र सर्वक्षेत्रोत्तमोत्तमम्‌ ॥७१॥ 
सर्दतीर्येषु यत्‌ पुण्यं काशोवासे$पि थत्‌ फलम्‌ ¦ तस्मात्‌ सहत्रगुणितं फलमाप्नोति दर्शनात्‌ ७२।; 
सहत्रगुणितं पुष्यं वाजपेयान्नरेशवर । दर्शनात्‌ फलमाप्नोति मानसास्यस्य वे तया ॥७श॥ 
अश्वमेघाल्लक्षगु्ण मानसाख्यस्य दर्शनम्‌ । फलमाप्नोति राजर्षे ! सत्यं सत्यं वदाम्यहम्‌ ॥७४। 
श्तवषंसहत्राणि काञ्ञीवासफलं समम्‌ । दञनात्‌ मानसाख्यस्य प्राप्नुवन्ति जनाधिप ` ॥७५॥ 
तत्र गत्वा महाराज देहेनानेन चारुणा । व्रजिष्यसि विष्णुगृहं पुनरावृत्तिदुळंभम्‌ ॥७६॥ 
तेन मार्गेण राजानो २सरुत्तप्रभृतयोऽपरे । गत्वा) स्वेनेव देहेन वेकुण्ठ-भुवनं प्रति ।।७७। 
तोर्याख्यानसमायुक्तं मानसाल्यापनं शुभम्‌। यः पठेत्‌ प्रातरुत्याय शृणुयाद्वा समाहितः ॥७८॥ 

स प्राप्य देवभवनं * देववन्मोदते प्रभो ॥७२॥ 

॥ इति धीस्कन्दपुराणे मातसखष्डे मानसयात्रा-प्रवेश-नि्ंसनं नाम एकादझोऽव्यायः ॥ 


समन्वित ज्वाळामय तीथ में पहुँच रुद्रावती में स्नान कर विधिपूर्वकः अग्निदेव का पुजन _ 


करे | पद्मावती में स्नान करने के पश्चात्‌ वहाँ से आगे बढ़े हे महाराज ! मैंने ( इसप्रकार ) 
आपको निर्गेमन-मागँ वतलाया। इस प्रकार सम्पन्न होने वाली यात्रा के शुभ फल को मी 
आप सुनें । निःसन्देह हजारों अश्वमेघ यज्ञ करने से सोगुना तथा काशीवास से हुजारगुना 
अधिक इसका फल है। एक ओर तो सब तीथं, दान और दूसरी ओर ( उनकी तुलना में )- 
सव क्षेत्रों में श्रेष्ठ मानस-्षेत्र है । सव तोर्था एवं काशीवास से जो फल मिळता है उससे हजार 
गुना अधिक फल मानस-सेत्र के दर्शन से प्राप्त होता है । हे राजर्ष ! ( कहाँ तक कहें ) वाजपेय 
यज्ञ से हजार गुना तथा अश्वमेघ यज्ञ से लाख गुना अधिक फल मानसक्षेत्र के दर्शन से निःसन्देह 
प्राए होता है । यह में आपसे सच कहता हूँ । मानस-क्षेत्र के दशंन-मात्र से एक लाख वर्ष तक 
काञ्ीवास का फळ प्राप्त होता है । हे राजन्‌! वहाँ जाकर प्राणी जनन-मरण के बन्घन से छूट 
जाते हैं तया चरीर-दुलंम वेकुष्ठ लोक को प्राप्त करेंगे | इसी मागं से मरुत्त प्रभृति राजा सदेह 
वेकुष्ठ गए | तीर्थो की कथा से समन्वित मानसक्षेत्र के आख्यान को जो प्रातः उठकर स्वस्थचित्त 
हो श्रवण करता है, वह ब्रह्मलोक प्राप्त कर देवताओं के समान प्रमुदित होता है । ८-७९॥ 

॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में मानस-यात्रा-प्रदेश तषा निर्गमन नामक ग्यारहुर्वा अध्याय समाप्त ॥ 


१. “प्राप्नुवन्ति जना मुवि” इति “स्व पुस्तके। २, न्द्र वंश्यराजविशेषः। स च अवोक्षिद्राजपुत्रः। यया- 
ब्येष्ट्किट्वाच--अवोक्षितस्य नुपतेमंदत्तस्य महात्मन: । श्रोतुमिच्छामि चरितं धूयते सोऽतिदेष्टितः ॥ 
चक्रवर्ती महामाग: शूर: क्षान्तो महामतिः । धर्म विद्वरमकृच्चेव सम्यक्‌ पाळयिता भुवः॥। 
आारकंष्डेव उवाच--श्व पित्रा समनुज्ञातो राज्यं प्राप्य पितामहात्‌ । घर्मतः पालयामास प्रजाः पुत्रानिवोरसान्‌ 1 
इयाज घुमहायज्ञान्‌ ययावत्‌ प्राज्यदक्षिणान्‌ । 'ऋत्विक्‌-पुरोहितादेशादू अनििष्णो महीपतिः ।' 
` तस्याप्रतिहतं चक्रम्‌ नासोद्‌ द्वीपेषु तसु । गतयश्चाप्यविच्छिन्नाः स्वःपातालजलादिषु ॥ 
+ मार्कण्डेयपुराणे १०३ अध्यायः ४ 


३. “'गताः'' इति “खर! पुस्तके पाठः । ४ “'द्रह्ममवनम्‌'' इति “लख पुस्तके । 


i 


व्यास उवाच— 


| et तीयं 
F इति धत्वा स राजाविः मागं तोर्थ-समन्वितम्‌ । प्रवेशं निर्गमं चेव श्रुत्वा दत्तमथाब्रवीत्‌ ॥॥१॥ 


धन्वन्तरिरुवाच 

प्रवेशं निर्गमं चापि भुतं योगीन्द्रसत्तम । पुनर्मानसमाहात्म्यं श्रोतुमिच्छामि तत्त्वत: ॥ २॥ 
दत्त उवाच-- 

साधु साधु महाराज त्वया पृष्ठं हि शोभनम्‌ । तदहं कथयिष्यामि शृणुष्व सुसमाहितः ॥३॥ 


' मातसालप-समं तोथं त्रेलोक्ये नेक्षितं मया। यत्र स्नानेन राजे विष्णोः सायुज्य मश्नुते ॥४॥ 


स्पर्शनात्‌ शंकरपदं पानात्‌ ब्रह्मपदं शुभम्‌ । प्राप्यते राजशादूल मानसेयजलस्य च॥ ५॥ 
पुजनाच्छिवलिद्भुस्य स्वणंहंसमयस्य च । प्राप्येन्द्रपदवीं राजन्‌ मोदते देववद्‌ दिवि॥ ६॥ 
अत्रेवोदाहरन्तीदमितिहासं पुरातनम्‌ । शुकानामपि संवादं हंसस्य च महामते ॥ ७॥ 
पुरा कृतयुगस्यादौ काम्पिल्ये नगरोत्तमे। बभुवुन पशार्दूल शुका वे नीडवासिनः॥ ८ ॥ 
चत्रको नाम राजषं ! शुकाध्यक्षो बभुव ह। नोतिज्ञस्तपशास्त्राणां* पक्षिणां हितकारकः ॥९॥ 
बभुवुस्तत्सुता राजन्दु विनीता: कुलाघमाः । पक्षिणां चाहिते युक्ताः पितुर्वलविना शका: 1।१०॥ 
शोनको बलकश्चापि हेमशङ्गो हयस्तथा। बभुव॒स्ते दुराचारा निजस्वसूपरायणाः॥ ११॥ 
कामदरधेन मनसा रेमिरे नीडवासिनः। ततः कालेन महता पिता तेषां नरेश्वर ॥ १२॥ 


पः्चत्वमाप दुः खेन पुत्राणां कामचारिणाम्‌ । *पितृध्वंदं हिकं राजन्कृत्वा कामपरायणाः ।।१३॥ 


व्यास ने कहा --तीर्थों के मार्ग तथा मानसरोवर के प्रवेश और निगम मागे को सुन 


कर काशिराज ने दत्तात्रेय से इस प्रकार निवेदन किया ॥ १॥ | 
धन्वन्तरि बोले -हे योगिश्रेष्ठ ! मैंने अच्छी तरह प्रवेश तथा निर्गम-मार्ग को तो 
जान लिया । अब मैं मानस के माहात्म्य को वस्तुतः जानना चाहता हूँ ॥ २॥ 

. दत्तात्रेय ने कहा--राजव्‌ ! आप धन्य हैं, आपने प्ररत भी बड़ा अच्छा किया है। मैं 
आपको बतलाता हूँ । आप ध्यान-पूर्वक सुनें । मैंने तीनों लोकों में मानस के समान तीथं कहीं 
भी नहीं देखा । वहाँ स्नान करने से विष्णु-लोक प्राप्त होता है। मानस के स्पशं से शिवपद, 
जल-पान करने से ब्रह्मपद की प्राप्ति होती है । सुवर्ण-हंस-युक्त शिवलिङ्ग का पूजन करने से 
मानव इन्द्रपद प्राप्त कर देवों के समान स्वगे में आनन्द पाता है । इस सम्बन्ध में एक प्राचीन 
इतिहास उद्धृत किया जाता है। पहले सत्ययुग के आरम्भ मे काम्पिल्य नाम का नगर था । 
वहाँ घोसलो में तोते रहा करते थे । हे राजन्‌ ! उनमें से एक चंत्रक नाम का सुग्यो का राजा 
था। वह नीति एवं शास्त्रों का ज्ञाता था । पक्षियों का हितकारी भी था । किन्तु उसके बच्चे 
दुराचारी, कुलाघम, पक्षियों के अहितकर्ता एवं अपने पिता की शक्ति के नाशक भी थे। 
उसकी सन्तति में शौनक, बलक, हेमशु ग तथा हय नामक तोते बड़े दुराचारी, स्वार्थपरायण 
तथा काम-पीडित हो घोंसळे में रमण किया करते थे। कुछ समय बाद उनका पिता अपने 
सभी पुत्रों के दुःख से मर गया । पिता का औच्वं दैहिक कृत्य समाप्त कर वे पुनः बन में क्रीडा- 


; 7st noo Hs at 
१. “नीतिज्ञो नयशाख्राणाम्‌” इति “ख' पुस्तके । भयं पाहः युक्तियुक्तः प्रतीयते । 


२, 'वित्रोष्वंदेहिकम्‌' इत्यपेक्यते । 
११ 


हि - 


८२ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानससण्डे 


बने बने स्वस्वस्ना वे सह चिक्रीडिरे' हिते। एकदा ते दुराचारा व्याधेन सह वे नप ॥१६ | 
चिचक्रमिलतं सर्वे पक्षिनाशाय च-्चलाः। मिलित्वा तं महाव्याधमूचुस्ते पापकारिणः ॥ १ ५॥ 
त्वमस्मभ्यं महाव्याध ददः शालोन्यथोचितान्‌ । तुम्य॑ पक्षिगणान्सर्वान्दास्यामो नात्र संशय: 
व्पाधस्तद्वचनाद्राराजन्दतत्वा शालोन्बुभुक्षितान्‌ । शुकान्दुव्‌' त्तिसंजातान्तानात्महितकारकान ॥ 
ततस्तेऽपि पक्षिगणान्‌ प्रतार्य नुपसत्तम । ददुर्व्याधाय मूढाय कुलान्तकारकाय च॥ १ ८॥ 
निक्षिप्य व्याधस्तान्सर्वाञ्जाले नीत्वा गृहं ययौ । शब्दश्वासादिरहितान्कृपणान्नपसत्तम॥१९॥ 
भक्त्वा धान्यान्‌ समादाय पुनस्तेषां गहं ययौ । तेऽपि सर्वान्पक्षिगणान्प्रतायं न्‌पसत्तम॥२०॥ 
ऊचुः प्रीतिमतों वाणों मन्त्रयित्वा स्वकान्स्वकान्‌ । व्याधोऽस्माकं गृहागत्य जालमाक्षिपति प्रद्म। 
छेदिष्यामायतं * जालं भवद्भ्यो यदि रोचते। भवऱ्हिस्तत्र गन्तव्यमग्ने वे यदि रोचते ॥२२॥ 
ः वयं तत्रागमिष्यामः पाशच्छेदादनन्तरम्‌ । 


दत्त उवाच-- 
इति तेषां तथ्यमतं ज्ञात्वा ते पक्षिषत्तमाः॥ २३ ॥ 
जालं प्रति महाराज आजग्मुस्ते प्रतारिता:*। जालच्छेदे प्रस क्तास्ते न शेकुर्जालच्छेदनम्‌ ॥२४॥ 
स्थगितास्तत्र ते सर्वे जाले निपतिता भुवि । अथ तान्पतिताज्ज्ञात्वा नीत्वा व्याधो गृहं ययो॥ 
तेषां मांसेन राजष कुटुम्बं स्वमतपंयत्‌ । अनेनव विधानेन शुकाः पापपरायणाः॥ २६॥ 
हत्वा पक्षिगणास्सर्वान्‌ ददु्व्याधाय वे नुप । अथ कालेन राजर्षे नष्टान्यासन्‌ कुलानि वे ॥२७॥ 
पक्षिणां सारसादीनां तया हंसादिनामपि*। पक्षिहीनं वनं ज्ञात्वा व्याधस्तान्नपसत्तम ॥२८॥ 


ME SR 
सक्त रहते थे । इसी बीच उनकी एक बहेलिये से भेट हो गई। सब ने मिलकर उस दुराचारी 
व्याध से यह कहा कि तुम हमें खा्यसामग्री दो और ( उसके बदले में ) हम तुम्हें पक्षियों वो 
देगे' । यह सुनकर व्याध ने उन--भूखे, दुराचारी एवम्‌ अपने ही अहितकारी-शुकों को लाई 
सामग्री दी । तब उन्होंने सब पक्षियों को खिला-पिला कर अपने कुल-ताशक व्याध को 
दे दिया । निःशब्द श्वासरहित एवं कृपण इन पक्षियों को व्याध जाल में रखकर अपने पर 
ले गया । उन्हें चारा आदि देकर वह पुनः उनके घर गया । वे तोते भी सब पक्षियों को ठा 
कर आपस में मन्त्रणा कर बड़े प्रेम के साथ कहने लगे कि व्याध हमारे घर आकर अवदय जार 
फैलायेगा । यदि आपको अच्छा लगे तो हम उसके जाल को काट दें, किन्तु उसके लिये आप 
को अग्रसर होना पड़ेगा । हम सब जाल काटने के बाद यहाँ आ जायेंगे ॥ ३-२२ ॥ 

दत्तात्रेय ने कहां--इस प्रकार उनकी बातों में आकर वे पक्षी जाल की ओर गए, कित 
जाल काट न सके । शान्त होकर वे सब जाल में फेंस गए और व्याध उन सबको अपने he छे 
गया । राजषें ! उनके माँस से अपने कुटुम्वियों को तृप्त किया । इस प्रकार दुराचारी शुक ५ 
सब पक्षियों का विनाश कर व्याध को अपित कर दियां। कुछ समय बीतने पर उनके 0! 
सारस, हंस आदि पक्षियों के कुछ नष्ट हो गये । तब वन को पक्षि-रहित जान कर उस थी 


"ण - - व| 
१. नात्मनेपदप्रयोगः झाषंः । २, 'ददस्व' इति पाणिनि-सम्मतं रूपम्‌ । ३. अत्रापि पत्यम्‌ भाषर 
४. 'छेत्त्याम झायतं जाळम्‌' इस्पयं प्रयुक्त: । ५. 'प्रजग्मुत्ते प्रतारिताः? इति पाठोऽपेकषयते । 


९. 'दुादोनाू' इति सम्भाग्यते । छन्दसो छक्षणे पश्चमवणंत्य छपुर्वमपेष्य ह्यो घर्णः १५5 
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द्वादशोऽध्यायः ८३ 


न ददो पुष्यभोग्यानि धान्यानि विविधानि च । ततस्ते व्याधमाग वे ददृशुः शोककातरा: ॥२९॥ 


._ ` क्ष॒त्क्षामा म्लानवदनाः कुलहीना-भवन्न्‌ प । गन्तु ग्रामान्तरं राजन्न शक्तात्मकुळंर विना ॥३०॥ 
= न्तु डक 


ुर्घरां मानुषः सर्वं श्विन्तामापुर्द्रत्ययाम्‌ । कुलक्षयकृतं दोषं मित्रद्रोहं च पातकम्‌ ॥ ३१ ॥ 
ततो$स्माभिः कृतं प्रोचुः शुकास्ते न्‌ पसत्तम। एवं विळप्यमानास्ते क्षधार्ता नृपसत्तम ॥३२॥ 
त्यक्त्वा नीडं सुदचिरं ° ययुर्ग्रामान्तरं शुभम्‌ । न प्रापुर्भोजनं तत्र क्षुत्लामा नपसत्तम ॥ ३३ ॥ 
हस्मात्सरं शोतजलं ययुस्ते चंत्रका ड्रजा:'। हुन्म्येतानिति संचिन्त्य व्याधस्तदनु वं नुप ॥३४॥ 
जगाम जाळ  नोत्वा वं तत्रंब सरसां वरे* । शुकाश्च राजशार्दूल सरे हंसं तपस्विनम्‌ ॥ ३५॥ 
दद्शुर्घ्यायमानं तं वृद्धं पक्षविवजितम्‌ । ध्यायन्तं मानसं पुष्यं तपोनिश्चलचेतसम्‌ ॥ ३६॥ 
पुजितं गणगन्धर्वोहसापापादिवजितम्‌ । तं द्ष्ट्वा तु * शुकाः सर्वे क्षुधाखेदादिवजिताः॥।३७॥ 
बभुवुन्‌ पञ्चार्दूल चत्वारो भगिनोसुताः। ततस्तं पृजयामासुहसं ते शुकनायका:॥ ३८॥ 
ध्यानमागंरतं शुद्धं देहवन्तं हार यथा । पप्रच्छुस्ते सुखासीनं स्मृत्वा पापान्यनेकशः॥ ३९ ॥ 
स्वस्वसृगमनाद्यानि जन्मान्तरकृतानि च ॥ ४०॥ 
शुका ऊचुः 
पृच्छामो हंसं त्वां शुद्ध ध्यायन्तं लोकपूजितम्‌ । सुपुर्ष्य:< पुण्यदेहं वं देवगन्धवंपुजितम्‌ ॥४१॥ 
द्विजराज शुण॒ष्व त्वं शुकानां पातकं महत्‌ । अज्ञानतिमिरान्धानां ज्ञानमार्गविरोधिनाम्‌ ॥४२॥ 
ने उन्हें अच्छा धान्य देना बन्द कर दिया । इस प्रकार वे शुक दुःखी हो व्याघ की वाट देखते 
रहे हें राजन्‌ ! भूख से पीड़ित मुर्झाये मुंहवाळे एवं कुल-विनाशक वे पक्षी दूसरे ग्राम को 
जाने में भी असमर्थ रहे वे सब बड़ी चिन्ता में पड़ गए और सोचने छगे कि हम कुछ-विनाश 
के दोषी और मित्रद्रोह करन के पापी हैं । इस तरह क्षुधा से पीडित हो वे परस्पर विलाप करने 
लगे। अपने सुन्दर घोंसछों को छोड़ कर वे दूसरे स्थान को तो चले गए, किन्तु उन्हें वहाँ भी 
खाना नहीं मिला । फिर वे वहाँ से शीतल जलवाळे सरोवर की ओर चले, किन्तु उनके मारने 
के विचार से बहेलिये ने भी उनका पीछा किया । उसने सरोवर के किनारे जाळ फैला दिया । 
वहाँ पर शुकों ने पंखो से रहित एक वृद्ध हंस को तपस्या करते हुए ध्यानमग्न देखा । गन्धर्वो 
से पूजित एवं हिंसा तथा पापकृत्यों से विरत उस हंस को देखकर वे शुक अपनी भूख ओर 
दुःख को भूख गए । अपनी भगिनी में अनुरक्त वे चारों शुक उस हंस को पूजा करने छगे। 
वहाँ ध्यानमग्न तथा विष्णु भगवान्‌ के समान शुद्ध देहधारी उस हंस को देखकर अपनी 
भगिनी में अनुराग-सम्बन्धी तथा पूव जन्म में किये हुए पापों आदि का स्मरण करते हुए उन 
शुकों ने हंस से उस सम्बन्ध में जिज्ञासा की ॥ २३-४०॥ ? 
_ शुक बोले-आप लोक में सम्मानित एवं ध्यान परायण हैं। तथा सत्कमों से देव- 
गन्धर्वे आदि से पूजित पवित्र शरीर को धारण किये हुए हैं। अतः हम आप से कुछ पूछना चाहते 


हैं । पहले आप हमारे दुराचरणों को सुनें । ज्ञान के विरोधी अज्ञानान्धकार में पड़े हुए हम 
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१. छन्दो मङ्गमिया अत्रापि सन्धिः आर्यः । 'कुलहीना अभवन्‌ इत्यपेक्ष्यते । २. अत्रापि सन्धिः आए: । 
३. “सुरचितमू? इति (क? पुस्तके । ४. चत्रकसुताः' इति 'ल' पुस्तके । 

५. “सरसान्तरे? इति “क? पुस्तके । ६. “दृष्ट्वाऽऽश्‌' इति “क' पुस्तके। ` 

७. “बुद” इति “ल? पुस्तके ॥ ८, 'स्वपुष्ये:” इति “ल' पुस्तके। ` 


पार रााायाफाय पथ खगा्र्््वििैैललल ल कगवत तीर 


४५ हकन्दपु राणान्तगंते सानसजण्डे 


दृष्ट्वा त्वद्शन पुण्यमस्माभिः पातकं स्मृतम्‌) । ऐहिक प्राक्तनं चापि दुःखदं चान्य जन्मसु ॥४३॥ 
मानुषाणां दुष्कृतिनां पातकानां क्षयं कथम्‌ । कुलद्रेषकराणां च जायते हंसनायक ॥४४॥ 
दत्त उवाच -- 
तेषां हि तन्मतं ज्ञात्वा शुकानां नुपसत्तम । उवाच वचनं हंसः वाचा चामृतपुर्वंया ॥ ४५ ॥ 
हंस उवाच -- 

सन्ति पापान्यनेकानि मानुषे शुकसत्तमाः । 
तेषां जन्मान्तरे भोगो जायते नात्र संशयः । जन्मान्तरकृतानां हि भोगश्चात्रेव भुज्यते ।।४६॥ 
जन्मन्यस्मिन्‌ कृतं पुण्यं भुज्यते चान्यजन्मनि । अत्रेवो शनसा गीतं शृण्वतां पक्षिसत्तमाः ॥४७॥ 
जीर्यन्ति जोयंतः केशा दन्ता जीयन्ति जीर्यंतः। चक्षुःश्रोत्राणि जीर्यन्तिभतृष्णेका तरुणायते॥ 
कुर्वन्ति तृष्णया पापं मानवा मानवाधमाः । तृष्णया मातृगमनं तृष्णया कलहः स्मृतः ॥४९॥ 
दन्द्रादिकारणं सवं तृष्णया एव भूयते । चक्षर्मागं प्राणसुखं श्रोत्राणि* मार्गगामिनः ॥५०॥ 
तृष्णाचौरसमुत्पन्ना मानुषाणां दुरात्मनाम्‌ । भुञ्जन्ति पश्चभूताति तत्साक्षी मानवः स्मृतः॥ 
ततः सवं कर्मफलं जन्मान्ते पापकारिभिः । भुज्यते नात्र सन्देहो जन्मान्तरशतो-द्भवम्‌ ॥५२॥ 
मनसा शाम्यते तृष्णा शरोत्रेश्रक्षः प्रशाम्पते । मनो बद्धा प्रशाम्येत देहश्रेयेप्सुभिनर: ॥५३॥ 
तस्मात्तष्णा परित्याज्या मव-दः शुकसत्तमाः । त्यक्ततृष्णा हन्द्वहीनाः प्राप्स्यथ परमां गतिम्‌॥ 
कानि पापानि भवतामिह जन्मकृतानि वे । कानि जन्मान्तरीयानि कथ्यतां शुकसत्तमाः ॥५५॥ 


सब को आपका पुण्य दर्शन कर अपने पापों का स्मरण हो आया है। हंसश्रेष्ठ ! हम यह 
जानना चाहते हैं कि "पूर्व जन्म एवम्‌ इस जन्म के दुराचारों से उत्पन्न होने वाले पापों से 
मानव का छुटकारा केसे हो सकता है'।। ४१-४४॥ 
दत्तात्रेय ने कहा-हे नृपश्रेष्ठ ! शुकों के इस मन्तव्य को जानकर हंस अमृतमयी वाणी 
में बोला ॥ ४५।॥ $ `` | कः | क ७६२ कप 
हंस ने कहा-शुकश्रेष्ठो ! सुनो । इस मृत्युलोक में अनेक प्रकार के पाप हैं। उनको 
जन्मान्तर में भोगना अवश्यम्भावी है । तथा पूर्वजन्म में किये हुए पापों का फल यहाँ भोगना 
पड़ता है। इस जन्म में किये हुए सत्कर्मों का फल अगले जन्म में भोगा जाता है । इस सम्बन्ध 
में शुक्राचाय्य के उपदेश को आप पक्षिगण सुने । “वृद्धावस्था में केश इवेत हो जाते हैं, दांत गिरने ' 
लगते हैं । आँख, कान आदि इन्द्रियां शिथिल हो जाती हैं, केवल एक तृष्णा मात्र बढ़ जाती 
है । निम्नकोटि के मनुष्य तृष्णा से पाप-कर्मो में प्रवृत्त होते हैं तृष्णा से ही मातृ-गमन सदुश 
पाप एवं कलह आदि इन्द्र सम्भाव्य हैं। चक्षुरिन्दरिय के मागं से प्राणों के सुख को तृष्णा पैदा 
कराती है, श्रोत्रेन्द्रिय तो मागागामी हैं । तृष्णाजन्य चोर उत्पन्न होकर दुराचारी मनुष्यों को 
पश्वभूतो का उपभोग कराते हैं और उनका साक्षी मनुष्य कहा गया है । इस तरह सैकड़ों जन्मों 
हुए पापों का फल ( उस ) जन्म के अन्त में पापियों को अवश्य भुगतना पड़ता है। 
अतः श्रेयोऽभिलाषी जन--मन से तृष्णा, कानों से नेत्रेन्द्रिय तथा मन को बुद्धि से शान्त कर। 
_अतः माप लोग तृष्णा को छोड़े | तृष्णा का त्याग करने से रहित होकर आप लोग सदि 
१. 'स्पृतपस्माभिपातकम्‌? इति “व! पुस्तके । नायं शद्ध: पाठ: । 
२. “जोयंन्ते' इति 'एव' पुस्तक्रे । ३, “भुज्यते! इति 'ग' पुस्तके । ४, 'झोश्रास्तु” इति 'लः पुस्तके । 


हादशो<्ध्याया ८५ 


शुका ऊचु:-- 
श्गुणुष्व त्वं महाभाग वाणीमस्माभिरीरिताम्‌ । 
कस्यमानां विचित्रार्या त्वहर्शनसमुद्धूवाम्‌ । वयं पापोळूवा: पापाः पापवृत्तिपरायणा:॥॥५६॥ 
पापेनापि विलिप्ताङ्काः कथं जानोमहे वयम्‌ । त्वहर्शनमिह प्राप्य जानोमः स्व॑ पुरातनम्‌ ॥ 
पातकं पापदेहा वे जन्मान्तरकृतं द्विज । श्यृणष्व पक्षिणां श्रेष्ठ देशे तंलड्डसंज्ञके ॥ ५८ ॥ 
भारद्वाजकुलोत्पन्ना जाताः स्म ब्राह्मणा वयम्‌ । जन्मनि सप्तमे पुण्याः? शुकनाम्नो द्विजस्य च ॥ 
सुता नीतिरताः शुद्धा वेदस्वाध्यायकारकाः। द्विजवृत्तिरताः शान्ता जाताः स्म द्विजसत्तम ॥ 
.काठेनापि पितास्माकं देवात्प-चचत्वतां गतः । ततोऽस्मामिद्विजध्रेष्ठ वितुः सद्गतिकारकम्‌ ॥ 
कर्म समाप्य दाराणां कृतं पाणिग्रहं शुभम्‌ । कृतदारा वयं सर्वे जाताः स्म धनिनां वराः ॥६२॥ 
'धनर्वहुविघेहंस धर्मकामार्यनाशकाः । द्विजानां भागहर्तारो लोलुपाः स्त्रीजनेष्वपि ॥ ६३॥ 
'म्रानिनोऽपि वयं सवे ह्याभूम 'द्विजसत्तम। ततः कालेन महता द्विजानां पश्यतां द्विज 1६४॥ 
विहृत्य चरुमागं वे ब्राह्मणस्य तपस्विनः । सह शूद्ररवुभूजिरे मोहिता बहुलं धनः ॥ ६५॥ 
ततश्रचकोप स ऋषिद्‌ ष्ट्वा चोपहृतं चरुम्‌ । शशापास्मान्स शुद्रान्वं पापिष्ठा-च्चरुलोल्रुपान्‌॥६६॥ 
। हू ऋषिरुवाच , 
'यस्माद्य॒ष्माभिः पाविष्ठंश्र्वरुभागो हृतो हि मे । तस्माच्छापं मदीयं वं गृह्धन्तु* शूद्रक: सह ॥ 
यच्छूद्रकंः सह युष्माभिर्मुक्तो मे चरुरत्तमः । तस्माद्यूयं काकयोनो भवत पःचजन्मस्‌ ॥ ६८॥ 
को प्राप्त कर सकेंगे । आप लोगों ने इस जन्म में तथा पूर्व जन्म में कौन-कौन से पाप किये हैं, 
उन्हें वतछायें ॥ ४६-५५ ॥ ट 
शुकों ने कहा--“महाभाग ! आप हमारी कही हुई वाते सुनें । यद्यपि वह कुछ अटपटी 
हैं, किन्तु आपके दर्शन से ही मुखरित होने के लिये इच्छुक हैं ] पापों से ही हमारी उत्पत्ति 
हुई है। हम पापकर्मो में लगे हुए हैं। हमारे अङ्भ-प्रत्यङ्ग पापों में लिप्त हँ । अतः किस प्रकार 
हम अपने को जान सकते हैं? केवळ आपका दर्शन करने से ही इस पापी शरीर से भी अपने 
प्राक्तन पापों को समझ रहे हैं । हे पक्षिश्रेष्ठ ! आप सुनें । हम ( पहले ) तलङ्ग देश में भार- 
द्वाज कुळ में उत्पन्न ब्राह्मण थे । सातवें जन्म में शुक नामक ब्राह्मण के घर बस 220 5 एवम्‌ 
नीतिनिपुण पुत्रों के रूप में हम ने जन्म ल्या । ब्राह्मण-वृत्ति से जीर करते हुए हम 
शान्तशील रहे । कुछ समय बाद दुर्भाग्य से हमारे पिता का देहान्त हो गया । फिर हम छोगों 
ने पिता का अन्तिम संस्कार सम्पन्न कर गृहस्थाश्रम में प्रवेश किया | विवाहोपरान्त हम सव 
बहुत धनवान्‌ हो गए । फिर क्या था? उसके दुष्प्रभाव से हम लोग धर्म, अर्थ तथा काम के 
विनाशक होने लगे । यहाँ तक कि ब्राह्मणों के भाग को ह्रने वाळे तथा स्त्री-जनों में आसक्त 
एवं अहंकारी हो चळे । तदनन्तर बहुत दिनों बाद ब्राह्मणों के देखते-देखते एक तपस्वी ब्राह्मण 
के चरु-भाग को हरण कर द्ुद्रों के साथ खाने लगे । धन के आधिक्य ने हमें अज्ञानी बना 
दिया । चरु के अपहरण करने से वह ऋषि हम पर क्रुद्ध हो गए। ऋषि ने, चरु के लोळूप 
हमें तथा थूद्रों को, शाप दे दिया ॥ ५६-६६॥ . ,.. : म 
ऋषि कहने लगे-तुम पापियों ने मेरे चइभाग.को हरण किया है । मतः अपने साथी 


१. धुरा? इति “घ' पुस्तके । २. “बमूवुद्दिजतत्तम' इति 'ल' पुष्तके। ३, 'ग्रह्हीप्वमू' इति 'घ! पुस्तके । 


८९ हकरवपुराणास्तर्गते मानतलण्डे 


शुका ऊचु:-- 
तदस्माभिर्महामाग श्रुत्वा शापमृषेः कटुम्‌ ॥ ६९ ॥ 

प्राथितो ब्राह्मणः कश्चित्‌ शापनाशाय भो द्विज । सोवाचास्मान्महाभाग जन्मनि सप्तमे हि वं ॥ 
जनयित्वा निजं देह शुकगेहे सुशोभने । शूद्रोऽपि व्याधस्य गृहे भविष्यति न संशयः॥ ७१ ॥ 
शुद्रिका भगिनी भूत्वा युष्माकं नायिका भवेत्‌ । व्याधस्य च शुकानां च प्रीतिस्तत्र भविष्यति ॥ 
ततो हंसान्मुक्तिपथं प्रापयिष्यथ वे दविजाः । ततस्तद्वचनं श्रुत्वा ऋषिशापाद्‌ द्विजोत्तम ॥७३॥ 
त्यवत्वा कलेवरं सर्वे काकयोनौ बभूविरे । प्चजन्मसु काकानां गृहेषु पक्षिनायक ॥ ७४॥ 
भूत्वा शुकस्य गेहे वं जाताः स्मो नात्र संशयः। साम्प्रतं चापि पक्षीश पापान्यस्माभिदे द्विज)॥ 
कृतं स्वशुकग्राहं वे तथा गोत्रवधं महत्‌ । कृत्वा व्याधेन मैत्रीं वे स्तोकेनंव च कारणात्‌ ॥७६ 
कुलक्षयं दोषकरं कृतमस्मा्मिः साम्प्रतम्‌ । एतस्य पातकस्यापि नास्त्यन्तं दविजसत्तम ॥७७॥ 
तव सन्दर्शनाद्धंस स्मृतं प्राक्चरितं महत्‌ । कस्मात्पुण्यतमस्त्वं वे जातोऽसि द्विजसत्तम ॥७८॥ 
क्रिमिह ध्यायसि हृदा तत्‌ त्वं कथय सुत्रत । केनास्माकं पापनाशो जायते तद्‌ वदस्व वं ॥७९॥ 


हंस उवाच-- 


सोऽहं मानसपुण्येन पूतोऽस्मि शुकसत्तमाः । तदहं कथयिष्यामि) मानसं ब्रह्मनिमितम्‌ ॥८०॥ 
तत्र मे सज्जनं पुण्यं वर्तते नात्र संशयः । ध्यानेनाहं तस्य पुज्यो? देवतानां शुमात्मनाम्‌ ॥८१॥ 


SSS Be 
शूद्रो सहित मेरे शाप को ग्रहण करो, क्योंकि तुमने उन शूद्रों के साथ मेरे श्रेष्ठ चरु को खाया 
है । उस शाप के कारण पाँच जन्म तक तुम लोग काकयोनि में रहोगे ॥ ६७-६८॥ _ 

शुकों ने कहा-हमने ऋषि के उस कठोर शाप को सुनकर किसी ब्राह्मण से शाप दूर 
करने की प्रार्थना की | उसने यह कहा कि सातवें जन्म में तुम लोग शुक-योनि में उत्पन्न होगे 
और वह शूद्र भी व्याघ के रूप में जन्म लेगा । शूद्रिका तुम्हारी भगिनी होकर भी नायिका 
होगी । इस प्रकार व्याध और शुको में परस्पर स्नेह होगा । तब तुम पक्षिगण एक हंस के द्वारा 
मुक्तिमार्ग की ओर अग्रसर होगे । उस ब्राह्मण की वाणी को सुन कर हम काकयोनि 
उत्पन्न हुए । इस प्रकार पाँच जन्मों तक हम काकयोनि में पड़े रहे । अब हमने शुकों के घर में 
जन्म लिया है। पक्षिराज ! क्‍या कहें ? इस समय भी हम पाप-कर्म में लिप्त हैं। स्वल्प 
प्रयोजन-वश व्याध के साथ मित्रता कर हमने अपने कुल का नाश तक करा दिया है। ऐसे 
महान्‌ अनर्थकर कुछक्षय-रूपी पाप का कोई अन्त नहीं है । है पक्षिराज | “आपके दशन से ही 
हमें पूर्वजन्म-कृत पापों का स्मरण हुआ है । ब्रतपरायण | आप यह बतळाये कि कौन से पुण्यों 
से आप ऐसे पुण्यात्मा हुए हैं? तथा यहाँ आप किसके ध्यान में लीन हैँ? यह तत्त्वत: 
हमें बतळाइये। इसके साथ ही हमारे पापों का नाश कैसे सम्भव हो सकेगा” 
इसे भी कहें | ६९-७९॥ . । 
हँस ने उत्तर दिया-“शुक-श्रेष्ठो | मैं इस पवित्र मानसरोवर में रहने से पवित्र हुआ 
हूँ। मैं तुम लोगों से ब्रह्मा की इस सृष्टि के सम्बन्ध में कहूंगा । इस में स्वान करने से मैंने 
१. “पापादस्त्मामिः पातकम्‌’ इति 'क' पुस्तके । 
२. "बार्चापिष्यासि' इति “ल पुस्तके । ३ « 'तत्य ध्यानेनाहं पुज्यो' इति 'ल' पुस्तके ।.. 


द्वादशोऽध्यायः ° es 


गरधर्वाणां द्विजानां चं पुज्योऽस्मि नात्र संशयः। अजरामरतां वापि तस्य ध्यानेन वे खगाः ॥ 
प्राप्तवानस्मि रूपेण चामुना कायशोभिना । अन्तेप्यहं गमिष्यामि देहेनानेन वे खगाः ॥८३॥ 
सुपुण्यं ब्रह्मभवनं देवषिगणसेवितम्‌ । तस्माद्यूयं महाभागा’ मानसाख्यं सरोवरम्‌ ॥ ८४॥ 
पश्यन्तां शिवलिज्भोन देवपुज्येन व॑ सह। तेनेव ब्रह्मभवनं देर्वावगणसेवितम॥८५॥ 
प्राप्स्यथ कामयानं थे अधिरुह्य न संशयः । साम्प्रतं योगिगम्यो वे वर्तते मानसः सरः 11८६॥ 
वसन्ते प्रथमे मासि गम्यतां यदि रोचते । तत्र गत्वा महाभागा युयं ब्रह्मपदं शुभम्‌ ॥८७॥ 
गमिष्यथ न सुन्देहः स्वस्वस्रा चानया सह। ब्रह्महत्यादियुक्तोऽपि गोवधादपि वे खगाः।८८॥ 
प्राप्स्यते ब्रह्मभुवनं देवदानवपुजितम्‌ । किमनेनापि पापेन शापमारेण थे द्विजाः ॥८९॥ 
भोति प्राप्नुथ यद्यूयं त्यज्यतां मानसे सरे * । वर्वात मानसक्षेत्रे पातकानां भयं कुतः ॥९०॥ 
योन्यन्तरभयं वापि नास्ति नास्तीह बे खगाः । मातुः संगमनाद्वापि स्वसुसंगात्तयंवः हि ॥९१॥ 
शुष्यन्ति मानसे क्षेत्रे* तथ्यं वं कथितं मया । तस्माद्यूयं महामागा मानसाख्यं सरोवरम्‌ ॥९२॥ 
गत्वा पापसमुहं व क्षाल्यतां नात्र संशयः । किन्तु युयं महाभागाः तिष्ठतात्र" ममाश्रमे॥९३॥ 
सोऽहं प्रातः समुत्थाय मज्जामि मानसं सरम्‌ । तत्र स्नात्वा हि देहेन पुनः पुण्याश्रमं प्रति ॥ 
आगमिष्यामि दिवसे तृतीये नात्र संशयः । ततो युष्मानिहागत्य स्नापयामि जलेः शुभः ॥९४॥ 


अवश्य पुण्य अजन किया है । इसका ध्यान करने से मैं शुद्धात्मा देवताओं, गन्धर्वो और ब्राह्मणों 


' का पूज्य हो गया हुँ । हे पक्षि-वर्ग ! उसी का ध्यान करने से मैं जरारहित तथा अमरत्व की 


स्थिति में हूँ इसके साथ ही शरीर के शोभाधायक इस रूप को भी मैंने प्राप्त किया है। अन्त 
में मैं भी इसी दिव्य शरीर से पुण्यजनक एवं देवपियों से सेवित ब्रह्मलोक को प्राप्त करूँगा । 
इस हेतु तुम लोग भी देवताओं से पूजित शिवलिङ्ग के सहित मानसरोवर का दर्शन करो। 
उसी से तुम लोग भी विमान पर आरूढ़ होकर ब्रह्मलोक को प्राप्त करोगे । इस ( शीतकाल ) 
में तो मानसरोवर केवल योगियों के ही गम्य है । वसन्त ऋतु के पहले मास ( चंत्र ) में यदि 
चाहो तो वहाँ जाओ । महानुभावो ! वहाँ जाकर भगिनी-सहित तुम सबको नि:सन्देइ ब्रह्मपद 
प्राप्त होगा । पक्षियों ! (वहाँ के दर्शन से) लोग जब ब्रह्महत्या एवं गोवधादि-जन्य पापों से छुट- 
कारा पाकर देव-दानवों से पुजित ब्रह्मलोक प्राप्त कर सकते हैं तो शाप के भार से उत्पन्न तुम्हारे 
पापों की क्या गणना है ? तुम लोग अपने इस भय को मानसरोवर में छोड़ दो । मानस क्षेत्र 
में पहुँचने पर पातकों का भय कहाँ रहता है ? पक्षियों ! दूसरी योनि में जन्म लेने का भय 
एवं मातृगमन तथा भगिनी-गमन सदुश महापातकों का भय भी विलीन हो जाता है। मानस- 
क्षेत्र में सब पाप धुल जाते हैं-यह वस्तुस्थिति है। इस हेतु तुम लोग मानसरोवर जाओ। 

वहाँ जाकर निःसन्देह अपने पापों को धो डालो । किन्तु अभी तुम लोग मेरे आश्रम में ही 


ठहरो । मैं प्रात: उठ कर मानसरोवर में स्नान करूंगा । वहां से मैं इसी खूप में तीसरे दिन 


१. 'महाभाग' इति “व! पुस्तके । २. “भीतिप्राप्ताइच सन्त्यज्य गम्यतां मानसे सरे’ इति 'क! पुस्तके । 
३. 'स्वघुः संगात्‌’ इति 'ख' पुस्तके। ४, 'मानसक्षेत्र' इति “व! पुस्तके । 

५. 'स्थित्वात्र॑व' इति 'ख’ पुस्तके । “स्थिता बव’ इति 'क? पुस्तके । 

६, तत्र स्नात्वाद्रंदेहेन’ इति 'ख’ पुस्तके । ७, 'द्वितीये” इति 'क' पुस्तके । 


८८ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसत्वण्डे 


पक्ष्मलग्तेहिमयुत मातिसेय: सुशोभनं :। साम्प्रतं भवतां गम्यो नास्ति बे मानसः सर: ॥९६॥ 
योगिगम्यो हि इुष्प्राप्यो हिमतौ वर्तते सरः । प्राप्तं पश्य सुदुर्धषं हिमतुं खगसत्तमाः ॥ ९७॥ 
तस्मान्ममाक्षमे यूयं स्थोयध्वमहनि त्रये* । 
दत्त उवाच-- 
हंसस्य वचनं धुत्वा शुकाः सर्वे न्‌पोत्तम ।।९८॥ 
तस्थुहंसाक्षमे पुण्ये हंसभ णोविराजिते । हंसोऽपि तान्‌ समाश्वास्य मानसाख्यं सरोवरम्‌॥९९॥ 
जगामाकाशमार्गेण सिद्धकिन्तरशोभिना । तत्र गत्वा स विधिवन्मज्जनं विचकार ह ॥१००॥ 
ध्यात्वा वे स शिबं शान्तं पूजयामास तं नप । दृष्ट्वा सिद्धगणान्‌ सर्वान्‌ सरोवरजलं शुभम्‌ ॥ 
नोत्वाऽथ नुपशारदूल स जगाम गहं प्रति। तत्र गत्वाथ' राजर्षे समाहूय शुकोत्तमान्‌ ॥१०२॥ 
स्नापयामास विधिवत्‌ पक्षलगनेर्जलंः शुभेः। स्नापितास्ते शुका राजस्त्यक्त्वा शुक कलेवरम्‌ ॥ 
बभूबुर्देवसदृसा देवदेहाः प्रभावतः। ततस्ते देवलोकाद विमानं देवसेवितम्‌ ॥१ o¥॥ 
समानीतं देवगणेदंद्शुन्‌ पसत्तम। तमारुह्याथ ते सवं पुरन्दरगहं शुभम्‌ ॥१०५॥ 
अप्सरोभिश्च संकोणं प्रययुन्‌ पसत्तम। तत्र तान्‌ पूजयामासुः पुरन्दरपुरोगम्रान्‌१०६॥ 
सानसीयंजंलकणेः स्नातान्वे देवनायकान्‌ । व्याधोऽपि हंसवचनं भुत्वा राजषिसत्तम ॥१०७॥ 
दृष्ट्वा च मानसं पुण्यं जगाम दिशमुत्तराम्‌ । दृष्ट्वा च मानसं पुण्यं स्नापयित्वा मुहुमु हुःऽ॥ 
जगाम स्वेन देहेन ब्रह्मणः परमेष्ठिनः । पदं ब्रह्माषभः सेव्यं सुरसिद्धनिषेवितम्‌ ॥ १०९॥ 
स्नान कर लोटू गा । तब मैं अपने पंखों में लगे हुए हिमकणों से युक्त मानसरोवर के पवित्र 
जल से तुम लोगों को स्नान करा दूंगा । अभी मानसरोवर तुम लोगों के जाने योग्य नहीं है। 
घीतऋतु में मानसरोवर केवल योगियों के लिये ही गम्य है । पक्षियों ! देखो, शीतऋतु का 
आगमन हो गया है । इस कारण तुम लोग तीन दिन मेरे आश्रम में ठहरो ॥ ८०-९७॥ _ 
दत्तात्रेय ने कहा--'“राजन्‌ ! हंस की बात सुन वे शुक हंसों के समूह मध्य उस आश्रम 
में ठहर गए । हंस भी उनको आइवस्त कर सिद्ध एवं किन्नरों से सुशोभित आकाशमागे से : 
मानसरोवर को चला गया । वहाँ जाकर विधि-विधान के साथ हंस ने स्नान किया। इसके 
साथ ही उसने शान्तरूप शंकर का ध्यान कर पूजन किया । वहाँ के समस्त सिद्धगणों का दर्शन 
कर साथ में पवित्र जळ लेकर अपने घर को वापस हो गया । राजष ! वहाँ पहुँच कर हंस ने 
उन तोतों को बुलाकर अपने पंख में लगे हुए जल से स्तान कराया । स्नान के उपरान्त उन्होंने 
शुक-शरीर को छोड़ दिया तथा वे दिव्य-देह-सम्पन्न हो गए। इतने ही में उन्होंने देवलोक से 
आता हुआ दिव्य विमान देखा | महाराज ! वे उस विमान पर चढ़ कर अप्सराओं से संकुलित 
इन्द्रपुरी पहुँचे । वहाँ पहुँचने पर, मानसरोवर के जल से स्नान किए उन दिव्य देहधारी शुकों 
का इन्द्र आदि देवगणों ने बहुत संमान क्रिया । राजर्षे ! हंस के कथनानुसार वह ह भी 
पुण्यजनक मानसरोवर का दर्शन करने के लिए उत्तर दिशा की ओर चला गया । मानसरोवर 
का दर्शन कर्‌ उस व्याध ने बार-बार उसमें स्नान किया तथा उसी देह से ब्रह्मषियों से सेव- 


१. "तिइन्त्विह दिनत्रयम्‌? इत्यपेक्ष्यते । 
२. 'तत्रागत्याय' इति 'क' पुस्तके । ३. ‘मत्वा’ इति “व' पुस्तके । 
४. “दष्ट्वा मानसर पुण्यं स्नाह्बा पीत्वा मुहुमु हुः' इति 'ख' पुस्तके । 
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बिन्दुमात्रेण संस्ताताः पापाः शुककुलाधमाः । प्राप्य माहेन्द्रपदवीं वसन्ति त्रिदशालये॥११०॥ 
किमु तत्र महाराज स्तातकानां शुभावहम्‌ । माहात्म्यं राजशार्दल वक्तं वर्षशतैरपि ॥१११॥ 
न शक्यते देवगण: सुरेष्ठादििः प्रभो । तत्र सनात्वा' देवदेहा जायन्ते मानवाधमाः ॥११२॥ 
तस्य माहात्म्यकथने देवापि? कश्मलं गता: । ११३॥ ` 

इत्येतत्कथितं राजन्‌ शुकाल्यानं सुशोभनम्‌ । आधुरारोग्यमैश्वर्यं सुखसम्पत्तिदायकम्‌ ॥११४॥ 

इदं शुकाख्यानसमन्वितं बिभो गुणानुवादं सरसो वदन्ति ये। 

ते वे गृहं देवसूपूजित हरेविहाय रुद्रादिपदं व्रजन्ति ते॥ ११५॥ 

इति धीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे शुकाख्यानं नाम द्वादशोऽध्यायः ॥ 


नीय एवं देवताओं तथा सिद्धगणों से सेवित ब्रह्मलोक प्राप्त किया । (अधिक क्या कहें) केवल 
सरोवर-जळ की बृंदों से ही स्नान किये हुए पापी एवं कुलविनाशी शुक भी महेनद्र-पद पाकर 
स्वगे में निवास करते हैं तो जो वहाँ पहुंचकर स्नान करते हैं, उनके पुण्यों को कंसे कहा जाय ? 
हे राजसिंह ! मानसरोवर के माहात्म्य का वर्णन करने में देवगण सौ वर्ष तक भी असमर्थ रहते 
हैं। वहाँ स्नान करने से अधम मनुष्य भी दिव्य-देह-सम्पन्न हो जाते हें । उसके माहात्म्य का 
वर्णन करने में देवता भी असमर्थ हैं । राजन्‌ ! इस सुन्दर शुकोपास्यान का मैंने विस्तार के 
साथ जो वर्णन किया है-वह सुख, आयु, आरोग्य, ऐश्वर्य एवं सम्पत्ति देने वाला है। इस 
शुकाख्यानसहित मानसरोवर के माहात्म्य का जो वर्णन करते है, वे देवों से पूजित विष्णुलोक 
को छोड़ कर रुद्रलोक को प्राप्त करते हैं ॥ ९८-११५॥ 


॥ स्कन्दपुराण के अन्तर्गत मानसखण्ड में शुकाल्यान-नामक बारहवां अध्याय समाप्त ॥ 


___ अचल अमल ९ 2... SR 
१. 'सुरज्येष्ठादिभि: प्रमो? इति 'ख' पुस्तके। २. 'यत्र स्नाता' इति 'व! पुस्तके । 
३. देवा हि’ इति 'ल्! पुस्तके । अयमेव युक्तः पाठः । ४. 'यथातथमु' हत्यर्थः । 
१२ 


१३ 


दत्त उवाच-- 


हि वक्ष्यामि श्युणुष्व नुपसत्तम । मानसाल्पगुणेयुक्ता कथिता मुनिना पुरा॥१॥ 
इदमेव परं भयो मानुषे मनुजाधिषप। मानसाख्यकथाप्रश्‍नं भाषणं तद्गुणः सह ॥२॥ 
सानुषे सनुजव्या प्राः सारे संसारसागरे) । मानसाख्यगुणं सारं विद्यते नात्र संशयः ॥३॥ 
दुलंभं मानुषे लोके मानुष्यं नूपसत्तम । तत्रापि डुलभं मन्ये मानक्षाण्यस्य दर्शनम्‌ ॥ ४॥ 
यं दष्ट्वा मानवाः सर्वे पापिष्ठा ब्रह्मघातिनः | न मातुजंठरे वासं पश्यन्ति नुपसत्तम ॥५॥ 
इतिहासं विचित्राथं शणष्व नुपसत्तम । माहात्म्यं च क्षणेयु क्तं सुखदं मुक्तिदायकम्‌ ॥६॥ 
पुरा कृतयुगस्यादौ मिथिलायां जनाधिपः । जनकस्य कुले जातः केतुमान्‌ नाम विश्रुतः ॥७॥ 
बभूव राजा मतिमान्‌ भूतानां प्राणकम्पनः। स राजा ब्रह्मवृत्तीनां हर्ताऽभून्नुपसत्तम ॥८॥ 
वेदमार्गविलोप्ता' च यज्ञवृत्तिविलोपकः । सन्नीतिपथगांल्लोकान्‌ त्यक्त्वा मन्त्रज्ञनामकान्‌)॥। 
चोरेः सह महाराज चकार प्रीतिमुत्तमाम्‌ । त्यक्त्वा सर्वाञ्जानपदान्नगरांश्च* न्‌पोत्तम।१०॥ 
चकार स वने वासं विरमन्‌ भिल्लपडक्तिभिः' । स राजा राजशादूंल मूषयामास नागरान्‌ ॥ 
दिवा वनान्तरे स्थित्वा रात्री चौरसहायवान्‌। चोरे: सह महाराज ब्राह्मणानां गृहं गतः ॥१२॥ 
सोषयामास* सकल नारीजनसमन्वितम्‌। मुष्णन्‌ जानपदानां हि धनानि बहुलानि च ॥१३॥ 


दत्तात्रेय ने कहा -हे नृपश्रेष्ठ ! मानस के गुणाख्यान से युक्त वेदव्यास ने जो पहले 
संकीतंन किया है, उसे भी मैं कहता हूँ । आप सुनें । राजन्‌ ! मनुष्य लोक में मानस के सम्बन्ध 
में प्रश्‍न करना तथा उसका गुणानुवाद परम श्रेयस्कर है । हे नूसिह ! इस असार संसारसागर 
में नि:सन्देह मानस के गुण ही सारभूत हैं । इस मृत्युलोक में पहले तो मनुष्यजन्म ही दुर्लभ 
है, उससे भी बढ़कर दुर्लभ मानसरोवर के दशन हैं । जिसके दशेन-मात्र से पापी एवं ब्रह्मघाती 
भी पुनः जन्म नहीं रेते । उसके आश्चर्यान्वित आख्यान को आप सुनें । उसका माहात्म्य अनेक 
विश्ञेषताओं सहित सुखदायक एवं मुक्तिप्रद है। प्राचीन काल में सत्ययुग के आरम्भ में 
मिथिला में जनकवंश में केतुमान्‌ नामक राजा था । बुद्धिमान्‌ होते हुए भी वह प्राणियों को 
दुःख देता था । साथ ही ब्राह्मणों की वृत्ति का हरण करने वाला भी था। वेदमागं एवं यज्ञ- 
यागादि का लोप करने वाला तथा कुपथगामी वह राजा नीतिज्ञ मन्त्रियों को छोड़कर चोरों के 
साय मैत्री करने लगा । वह अपनी प्रजा और नगरी को छोड़कर भीलों के साथ वन में रहने 
लगा । हे राजसिंह ! उसने नगरवासियों की चोरी करवा दी । दिन में वह जंगलों में रह कर 
रात को चोरों की सहायता करता था । महाराज ! चोरों के साथ ही उसने ब्राह्मणों के घरों 


में स्त्रियों सहित सब कुछ अपहरण करवा दिया । इस प्रकार नागरिकों की धन-सम्पत्ति को 


१. 'सरसे सारसागरे' इति 'ग' पुस्तके। २. 'बिल॒प्ता च इति “ल' पुस्तके । 
३. 'नायकान्‌’ इति 'ख' पुस्तके । ४, ‘जनपदान्‌? इति 'ग' पुस्तके । 
५. 'भिल्ळपत्तिभिः' इति का पुस्तके ॥. . ; ६. 'मृषपामास' इति “खः पुस्तके । 


७. “स मुष्णन्‌ जानपदान।’ इति “पुस्तके । . 
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निनाय कालं पापात्मा त्यक्त्वा क्षात्रं न संशयः। ततः कालेन महता हुत्वा जानपदं धनम्‌ ॥१४ 
जहार ्त्रोजनाघ्राजेल्लोकानां स नरेश्वरः। हतदारधनाः सर्वे लोकास्तेन निराकृताः ॥१५॥ 
तत्यज्ुनंगरान्‌ देशान्‌ प्रामानपि नरेश्वर । ततः कालेन महता स राजा नपसत्तम ॥१६॥ 
जहार ब्राह्मणों शुद्धां रूपयोवनशालिनोम्‌ । ब्राह्मणों ह्ियमाणां तां ददर्श ब्राह्मणस्तदा ॥१७॥ 
सोवाच तं तदा राजघाजानं पापकारिणम्‌ । मा गृहाण महाराज ब्राह्मणीं चारलक्षणाम्‌ ॥१८॥ 
मम व्रतपरां तन्वीं वचसा चातकोपमाम्‌ । इति सम्भाषमाणं तं ब्राह्मणं ्राह्मणीपतिम्‌ ॥१९॥ 
त्यक्त्वा* स राजा राजे जहार ब्राह्मणों शुभाम्‌ । ततः स ब्राह्मणो राजन्‌ हृतदारोऽभवत्तदा ॥ 
रुरोद सुस्वरं दीनं कान्ता कान्तेति ह्यब्रवीत्‌* । त्यजस्व ब्राह्मणां पृतां मा गहाणेति चाब्रवीत्‌ १॥ 
पपात पादसूले वे राज्ञस्तस्य दुरात्मनः । ततः स राजा भूपेन्द्र भुत्वा तत्करणं वचः ॥२२॥ 
रुषितोऽभहु राचारश्चासिमुत्पाट वेगवान्‌ । जहार ब्राह्मणशिरर्त्रपुण्ड्रेण विराजितम्‌ ॥२३॥ 
कर्णान्तदीघेनयने: “शिखाभिश्चापि शोभितम्‌ । नीत्वा तां ब्राह्मणीं राजन्‌ स राजा विपिनं गतः ॥ 
जगाम चौरेः सचिवंभन्त्रिभिः सपुरोहितः । ततः स गहनं प्राप्य तया सह नरेश्वर ॥ २५॥ 
चकार विपुलां फोडां वनेषूपवनेषु च । सरित्सु चापि कुञ्जेषु देशेषु नगरेषु च ॥२६॥ 
नदोतटेषु पुण्येषु स्थलेषु च जलेषु च। स नृपो. नुपशारदूल विजहार तया सह ॥२७॥ 
कालेन न्‌पशार्दूल स राजा ब्राह्मणीपतिः। कालेन स्वेन मन्दात्मा पश्चत्वमगमत्ततः॥२८॥ 
मृतेऽपि राजशार्दूल स राजा चान्यजन्मनि । देहेन पापदेहोऽसो बभूव ब्रह्मराक्षसः ॥२९॥ 
स तदा राक्षसो राजन्‌ नाम्ना मलयपवंते । चकार वासं पापातमा राक्षसः सह तत्र वे ॥३०॥ 


चुराते हुए क्षात्रधर्मं का परित्याग कर वह अपना समय बिताने लगा । कुछ समय के उपरान्त 


प्रजाजन का धन अपहरण कर स्त्रियों का भी अपहरण किया । इस प्रकार धन एवं स्त्रियो का 
अपहरण कर उसने सब को राज्य से निकाल दिया । तब लोगों ने नगर एवं ग्रामों को छोड़ दिया । 
बहुत समय बीतने पर वह्‌ राजा रूप-यौवन-सम्पन्न एक ब्राह्मणी को हर लाया । ब्राह्मणी का 
हरण करते हुए देख कर उसके पति ने राजा से कहा कि “शील एवं गुणवती उस नारी का 
आप हरण न करें । वह तन्वी पातिब्रत-धमं में संलग्न है तथा चातक के समान भाषण करने 
वाली है? । इस तरह ब्राह्मण के कहते हुए भी उसने ब्राह्मण की परवाह न की और ब्राह्मणी 
को हर कर ले गया । वह ब्राह्मण स्त्रोरहित हो गया । बड़ी दीनता के साथ “कान्ता कान्ता' 
कहते हुए जोर से रोने लगा और उस दुष्ट राजा के पैरों पर गिर पड़ा i, हे राजेन्द्र ! तदनन्तर 
उसकी करुण वाणी को सुनकर कुपित होते हुए उस राजा ने तलवार खींच कर त्रिपुण्ड्धारी, 
कानो तक पहुँचे बिझाल नेत्रों तथा दीघं शिखा से शोभित उस ब्राह्मण का सिर काट दिया | 
तब उस ब्राह्मणी को लेकर वह अपने मन्त्रियों एवं पुरोहितों सहित वन में चला गया । वहाँ 
ब्राह्मणी के साथ वनों, उपवनों, नदीतटों तथा कुंजों में विहार करने लगा । महाराज ! उसने 
पवित्र स्थलों एवं जल में विहार किया । हे राजसिंह ! वह मूर्ख ब्राह्मणीपति राजा कुछ दिनों 
बाद अपनी मौत से मर गया । मरने के वाद भी बह्‌ राजा दूसरे जन्म में ब्रह्मराक्षस हुआ। 
५. उषतवा' इति 'क' पुस्तके । सुस्थः पाठ एव समीचीनः । 
२. 'कान्ता कान्तेति च ब्रुबन्‌! इति “ख' पुस्तके । ३. 'मा शृहाणेति च ब्रुवन्‌! इति 'ख' पुस्तके । 
४. 'ब्राह्मणशिरं' इति 'क” पुस्तके । ५. 'आकणंदोघंनयने: इति 'ग' 'घ' पृस्तकयो} । 


द्र | स्कम्दपुराणान्तर्गते भानसलण्डे 


ततः स राक्षसो घोरो मनुष्याणां नरेश्वर। चकार कदनं घोरं तथाऽन्यं राक्षसैः सह ॥३१॥ 
कदाचिहिर्थ्यपादाग्रे कदाचिन्मलये गिरो । कदाचिद्विपिने घोरे कदाचिन्नगरे प्रमो ॥३२॥ 
जघान सानुषात्‌ सर्वान्‌ घण्टाकर्णेतिः विश्रुतः। अवध्यो मानुषाणां हि बभूव नपसत्तम ॥३३॥ 
हयान्‌ गजानमनुष्यांश्र सूकरान्महिषानपि। जघान राक्षसो घोरो विकटं राक्षसैः सह ॥३४॥ 
ब्राह्मणान्‌ क्षत्नियान्वेश्यांस्तथान्यान्शुद्रनायकान्‌ । शुनाद्यान्‌ श्वापदाद्यां श्र जघान ब्रह्मराक्षसः॥ 
ततः स राक्षसो घोरो वसुधां विन्ध्यमध्यगाम्‌ । चकार जनहीनां वं तथा मलयमध्यगाम्‌^॥३६॥ 
श्वापदेसंकटेश्रापि सिहाद्येश्र मृगेरपि*। चकार हीनां वसुधां राक्षसो घोरशंन: ॥३७॥ 
ततः कालेन सहता ऋषिमेक ददर्श सः। तपस्यन्तं महात्मानम्‌ ऋषिपत्या सह प्रभो ॥३८॥ 
घ्यायन्तं मानसं क्षेत्रं क्षेत्राणां नायकं शुभम्‌ । पत्त्यग्रे भाषमाणं तं सरोवरकयां शुभाम्‌॥३९॥ 
दरश राक्षसो घोरो राक्षसः सह नरेश्वर । एनं हन्मीति संचिन्त्य राक्षसो राक्षस: सह ॥४०॥ 
जगाम तत्र राजष यत्र वे स ऋषिः स्थितः । तत्र गत्वा ऋषर्वाणों मानसाख्यक थान्विताम्‌॥४१॥ 
पत्न्यग्ने कथ्यमानां स शुधाव ब्रह्मराक्षसः। ततः स राक्षसो घोरो त्यक्त्वा हिसां दुराशयाम्‌ ॥ 
जगाम स ऋषेरग्रे राक्षस: सह नरेश्वर । तत्र गत्वा स राजर्षे सरोवरकथां शुभाम्‌ ॥४३॥ 


तब वह्‌ पापी राक्षस अन्य राक्षसो के साथ मलयाचल पर्वत पर रहने लगा । फिर वह दुराचारी 
राक्षस अन्य राक्षसों के साथ मानव-संहार करता रहा । कभी विन्ध्याचल के पास, कभी 
मलयाचल में, कभी तगर में नर-संहार करते हुए वह 'घण्टाकर्ण' नाम से प्रसिद्ध हो गया । 
राजन्‌ ! वह मनुष्यो में अवध्य हो गया । फिर तो वह विकट राक्षसो के साथ हाथी, घोड़े, 
मनुष्य, सूअर तथा भेंसो को मारने लगा । ब्राह्मणों, क्षत्रियों, वेशयों, शूद्रो तथा कुत्तों आदि 
पशुओं को भी उस ब्रह्मराक्षस ने मार डाला । इस तरह उस दुष्ट राक्षस ने ' विन्ध्य तथा 


'मल्याचल के मध्य में स्थित प्रदेशा को निर्जन बना दिया । यहाँ तक वह क्षेत्र पशुओ, बन्दरो, 
मृगों तथा सिहों से भी विरहित हो गया। चिरकाल के बाद उसने एक तपस्वी महात्मा को ... 


अपनी पत्नी-सहित तपस्या करते हुए देखा । वह महात्मा सब क्षेत्रो में श्रेष्ठ मानस-क्षेत्र का 
ध्यान करते हुए मानसरोवर की शुभप्रद कथा सुना रहे थे । राजषे ! उस महात्मा को देखकर 
अन्य राक्षसो के साथ उन्हें मारने के विचार से. वह उनके पास गया । अपनी पत्नी को मानस 


` का आख्यान सुनाते हुए ऋषि को उसने वहाँ देखा तथा उनकी वाणी सुनी। उसे सुनकर उसने 
उन्हें मारने का विचार छोड़ दिया । राक्षसों सहित उनके समक्ष जाकर उसने महात्मा से 


` १. घोरे? इति “वः पुस्तके । 


२. (क) शंकर के एक अनुचर का नाम जो मेधा के गर्भ से उत्पन्न मंगल का पत्र था। शापव यह 
उज्जेन में उतपन्न हुआ था । इसने शिव के नाम के बिता हो बड़े छन्दो में शिव-स्तुति को रचना की थो। 
प्रसन्न होकर शिव ने इसे शाप-घुक्त किया 1--शिवपुराण ।' ( ख ) हरिवंश में भो इस नास का उल्लेख 
भलता है। यह विष्णुद थी था । श्रीकृष्ण के साथ बदरिकाक्षस गया और शिव के आदेशानुसार विष्णु- 
भक्त हो वया । ( ग) एक गणेश्वर ( मत्स्य १० १८३।६५ ) Pe: ड ग 

३. “चकार हीना बसुघां राक्षसो घोरदशंनः' इति "व! पुस्तके । . 

४. इयं पहुक्तिः 'ल' पस्तके न वर्तते । ह 
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पुजितां देवगन्धवेः शुशाव ब्रह्मराक्षस: । धर्माख्यानसमायुक्तां तथा शिबगुणान्विताम्‌ ॥४४॥ 
सरोवरकथां पुण्यां शुश्राव ब्रह्मराक्षसः । ततस्तं पूजयामास ऋषि पत्न्या? समर्वितम्‌ ॥४५॥ 
स घोरो राक्षसो राजन्ज्ञात्वा ज्ञानपदं' महत्‌ । धर्माठ्याऊुच संधत्वा ज्ञात्वा पापान्स्वकाजितान ` 
रुरोद सुस्वरं राजन्‌ स्‌ घोरो ब्रह्मराक्षसः। पप्रच्छ च ऋषि तं वे पापानां निष्कृति प्रभो ॥ 
कयं शुद्धिमवाप्स्यामि संचिन्त्पेति स राक्षस: ॥ ४७॥ 


राक्षस उवाच-- 


पापात्मनां महत्पापं शाम्येत* केन वे ऋषे ॥ ४८ ॥ 
_ संसारसागरं केन तोयंते कथयस्व माम्‌ । जन्मान्तरकृतं पापं ब्रह्महत्यादिकं तथा ॥४९॥ 
` परस्वहरण ब्रह्मन्‌ ब्राह्मणीगमनादिकम्‌। पातकं केन वं ब्रह्मन्‌ नश्येत कथयस्व माम्‌ ॥५०॥ 


._ त्वामहं हन्तुमायातः सह ते" राक्षसंमुंने । भत्वा पुण्यां सरकथां त्वन्मुखान्निःसृतां शुभाम्‌ ॥५१॥ 


. हसामे चाद्य निष्क्रान्ता पापमागंप्रदरशंनो। श्रृत्वा धर्मपथं त्वत्तो गतोऽस्मि ज्ञानसागरम्‌ ॥५२॥ 
 २१अहं पापमतिः पापो ब्रह्महा राक्षसाधमः । षव ज्ञानदशिनो पुण्या कथा वे समुदाहृता ॥५३॥ 
श्रत्वा हिसां परित्यज्य त्वामहं प्य्‌ पस्थितः । लोकोपकरणार्थे हि भवद्भिः क्रियते तप:॥५४॥ 
नान्तं पश्याम्यहं ब्रह्मन्पातकानां प्रणाशिनाम्‌ । जन्मद्वयाजितानां च मया पापात्मनाऽपि हिः॥ 


EE. भगवान्‌ शंकर की महत्ता से समन्वित उस धर्माख्यान को पूछकर उसे सुनने लगा। सरोवर 


की शुभदायिनी कथा को सुनकर उसने सपत्नीक ऋषि का पूजन किया । ( इस प्रकार ) उस 
भयानक राक्षस ने ज्ञान प्राप्त किया तथा उस धर्माख्यान के श्रवण करने से अपने पापों को 
जान लिया । वह महात्मा के समक्ष जोर से रोने लगा और अपने पापों का निराकरण करने 
के सम्बन्ध में उनसे उपाय पूछने लगा ॥ १-४७॥ 
राक्षस बोला -ऋषिप्रवर ! पापात्माओं के पापों का शमन कंसे सम्भव है ? संसार- 
सागर को कैसे पार किया जा सकता है? दूसरे जन्मों में किये हुए पाप, ब्रह्महत्या, पर-द्रव्य- 
हरण आदि पापों को किस प्रकार निरस्त किया जाय ! ब्रह्मर्षे | आप कृपया इनके लिये उपाय 
बतलाये । मैं तो इन राक्षसों के साथ आपको मारने के लिये उद्यत रहा । किन्तु आपकी वाणी 
से मुखरित सरोवर की शुभ कथा सुनकर पापमागं को दिखाने वाली मेरी हिसावृत्ति दूर हो 
गई है। आप से धर्ममागे का श्रवण कर मैं ज्ञानसागर में पहुँच गया हूं । कहाँ मैं पापबुद्धि 
ब्रह्महत्या करने वाला राक्षसाधम? कहाँ यह ज्ञानप्रद पुण्यदायिनी कथा ? इसे सुन कर मैं 
हिंसा का त्याग कर आपके समक्ष खड़ा हुआ हूँ । आपने ह 2 केलियेही तप किया है। 
हे बरह्मचु^( तथापि ) मैं अपने विनाशक दो जन्मों में किये हुए पापों का अन्त नहीं देख पा 


रहा हूँ ॥४८-५५॥ ' ` 


१. 'श्र्धषिपत्न्या समन्वितम्‌! इति 'क' पुस्तके । , २. 'ज्ञानपथम्‌' इति “खः पुस्तके ` 

३. 'पापानुपानितान्‌! इति 'व' पुस्तके।  . ४, “शाम्यति' इति (क! पुस्तके । 

५, “सहैत? इति “क' पुस्तके॥ ` ` . ६. 'बवाहं पापमतिः पापः’ इति ५’ पुस्तके । 
७. 'पापात्मनाऽपि ह' इति “ख' पुस्तके । 2030 याप 
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ऋषिरुवाच 


सर्वेषां पातकानां व॑ निष्कृतिवंतंते भुवि । निष्कृतिब्रंह्महत्याया नास्ति नास्तीह राक्षस ॥५६॥ 

अवि मित्रवघं कृत्वा तर्थ॑ब स्त्रीवधं नृणाम्‌ । दृष्ट्वा तोर्यानि देहं वं शुद्धचते ब्रह्मराक्षस।।५७॥ 

न तु ब्रह्मवघं घोरं कृत्वा राक्षसनायक । शुध्यन्ति मानवाः सर्वे सत्यं ते कथितं मया ॥५८॥ 

इति तद्वचनं श्रत्वा स घोरो ब्रह्मराक्षसः । पुनस्तं प्रार्थयामास देहनिर्म्‌क्तिहेतवे? ॥५९॥ 
राक्षस उवाच-- 

नाहं घोरतरं देहं ब्रह्मन्‌ घारयित क्षमः । समर्थोऽस्मि क्षणमपि पापपूणं दुराशयम्‌ ॥६०॥ 

उपायं चिन्त्यतां ब्रह्मन्‌ यया ब्रह्मवधादहम्‌ । मुक्त प्राप्स्यामि तत्त्वज्ञ त्यक्त्वा घोरं कलेवरम्‌ ॥ 

श्रृत्वा ज्ञानामृतं त्वत्तः स्मृत्वा पापानुपाजितान्‌ । यथा ते नाशमायान्ति तया त्वं चिन्त्यतां मुने ॥ 
दत्त उवाच-- 

तेन संभाषितं सर्व श्रुत्वा कारुणिको मुनिः । उवाच वचनं राजस्स्मृत्वा ब्रह्मपदं महत्‌ ॥६३॥ 
ऋषिरुवाच 

हन्त ते कययिष्यामि शृणुष्व सुसमाहितः। यथा त्वं शुद्धि माप्नोषि त्यक्वा पापानिमान्बहून्‌*॥ 

क्व भीतिर्मानुषे लोके पापानां दुःखदायिनाम्‌। जार्गात मानसे क्षेत्र* शिवलिङ्गसमन्विते।६५॥ 


पातकानां महड्भीति त्यजस्व ब्रह्मराक्षस । स्मृत्वंकं मानसं क्षेत्रं दुष्कृतानां भयापहम्‌ ।६६॥। 
SSS सिक्स्थ 


ऋषि ने कहा--संसार में सव पापों का निवारण संभव है, परन्तु ब्रह्महत्य़ा-जन्य पाप 
का निवारण असम्भव है । हे ब्रह्मराक्षस ! मित्रवघ एवं स्त्रीवध-जन्य पापों से संयुक्त देह की 
शुद्धि तीर्थो के दशन से हो जाती है । पुनरपि मैं तुमसे सत्य कहता हूँ कि ब्रह्महत्या किये 
हुए मनुष्य की देहशुद्धि नहीं होती । इस प्रकार ऋषि-वाणी सुन कर पापी ब्रह्मराक्षस ने फिर 
अपनी देहशुद्धि के लिये प्रार्थना की ॥ ५६-५९ ॥ 
राक्षस बोला--अब मैं पापपूर्ण एवं दुविचारयुक्त इस शरीर को क्षण भर धारण करना 
नहीं चाहता । अतः हे ब्रह्मन्‌ ! आप कोई ऐसा उपाय बताये जिससे मैं शरीर छोड़ते ही ब्रह्म- 
हत्या से विमुक्त हो जाऊं । आप से ज्ञानरूप अमृत पाकर अपने उपाजित पापों का स्मरण 
कर मेरे पाप जिस प्रकार विनष्ट हो सके--ऐसे उपाय कृपया मुझे बतलायें ॥६०-६२॥ 
दत्तात्रेय ने कहा -हे राजनु ! उस ब्रह्मराक्षस की बातें सुन कर परम कारुणिक ऋषि 
ने ब्रह्मवद का स्मरण कर पुनः कहना आरम्भ किया ॥ ६३ ॥ 
ऋषि बोले-हे राक्षसाधम ! तुम सावधान होकर सुनो । मैं तुम्हें यह बतलाऊ गा कि 
तुम किस प्रकार पातकों से रहित होकर शुद्ध हो सकोगे । शिवलिङ्गयुक्त मानसक्षेत्र के होते हुए 
इस संसार में दुःखदायी पापों का भय कहाँ ? तुम पापजन्य भय को मन से निकाळ दो तथा 
दुराचरण के विनाशक मानसक्षेत्र का स्मरण करो । सब तीर्थं तथा अनेक दानों की महत्ता 
१. “सदेहमुक्तिह्ेतवे इति “ल पुस्तके; २. "हन्त तस्य च कर्माणि’ इति 'क' पुस्तके । 
३. “महु ते! इति 'क' पस्तके । ४. 'श्यवरवा पापानि सदंशः? इत्यपेक्ष्यते । 
५. “मानसे, जाग्रति क्षेत्रे इत्यवेक्ष्यते । ६. 'त्यज त्वं ब्रह्मराक्षस' इत्पपेक्षितसु । 
७. “मयाबहुष्‌' इति 'ख' पुस्तके । ॥ 
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तावद्‌ गर्जन्ति तोर्थान दानानि विविधानि च । यावन्न स्मर्यते श्रीमन्मानसः सरनायकः ॥६७॥ 
तावद्ददन्ति मुनयो धर्माणि विविधानि च । यावन्न मानसक्षेत्रं स्मरम्ति भवि मानवाः ॥६८॥ 

तावद्य मालये वासो मर्त्यानां पापकारिणाम्‌ । यावन्न मानसक्षेत्र पश्यन्ति रक्षसां वर ॥६९॥ 

तावद्‌ समन्त मनुजाः संसारे सागरोपमे । यावम्न मानसं क्षेत्रं पश्यन्ति शड्भूरान्वितम्‌ः ॥ 
तावत्कार्शी स्तुवन्ति स्म मुनयो राक्षसोत्तम। यावन्न मानसक्षेत्रं जानन्ति भूति दुर्लभम्‌ ॥७१॥ 

तावत्सर्वं नणां अष्ठा राजसूयं वदन्ति वे । यावन्न मानसकथां शुण्वन्ति भुवि दुर्लभाम्‌ ॥७२॥ 

तावद्ध विष्णुभुवनं मनुष्याणां सुदुलंभम्‌ । यावन्न मानसजले सञ्जन्ति भवि दुलंभे ॥७३॥ 
तावद्योगपथं पुण्यं वदन्ति शिवयोगिनः । तपोध्यानसमायुक्त नेय मकृतात्मभिः ॥७४॥ 

संस्तुतं देवगन्धर्वदतर्यश्चापि राक्षस । यावन्न मानसे क्षेत्रे पश्यन्ति शंकरं प्रभुम्‌ ॥७५॥ | 
तावत्साडूयुतान्वेदान्स्तुवन्ति ब्राह्मणा भुवि । यावन्न मानसक्षेत्रे वेदवादं श्रवन्तः हि ॥७६॥ | 
तावत्काश्यां हि मनुजा मर्त्‌मिच्छन्ति राक्षस । यावन्न मानसक्षेत्रं जानन्ति मुकक्तिदायकम्‌॥७७॥ 
ताबत्कोटपतङ्भाद्या योनि पश्यन्ति राक्ष स । कूष्माण्डा जुम्भकाश्रं व तथान्ये ब्रह्मराक्षसाः 1७८॥ 

श्वानश्च श्वापदाद्याश्र तावद्योनि व्रजन्ति हि। यावन्मानसखण्डे वे न जाता राक्षसोत्तम ॥७९॥ 

.„ ` इति धो स्कन्दपुराणे मानसखण्ड मानसकोर्तनं नाम त्रयो दक्ञोऽध्यायः ॥ 


तभी तक है जब तक सरोवरों मे प्रमुख मानसरोवर का स्मरण नहीं किया जाता। मुनिगण है जब तक सरोवरों में प्रमुख मानसरोवर का स्मरण नहीं किया जाता। मुनिगण 
भी विविध धार्मिक कृत्यों का वर्णन तब तक करते हैं, जब तक मनुष्य इस लोक में मानसक्षेत्र 
| _ का स्मरण नहीं कर पाते। हे राक्षसाधम ! पापीजन तभी तक नरक-यातना भुगतते हैं. जब 
तक वे मानसक्षेत्र का दर्शन न कर ले । इस संसार-सागर में वे तभी तक चक्कर काटते रहते हैं, 
जब तक वे भगवानु शंकर से युक्त मानसःक्षेत्र तक न पहुँच सके। हे राक्षसवर ! मुनिजन तभी 
तक काशी की प्रशंसा करते हैं जब तक उन्हें मानस-क्षेत्र विदित न हो। ( कहाँ तक कहें) 
मनुष्य भी तभी तक राजसूय यज्ञ की श्रेष्ठता बतलाते हैं, जब तक वे मानस-क्षेत्र की कथा न 
सुन ले । जब तक मनुष्य भूलोक में दुलंभ 'मानसरोवर' में स्नान नहीं करते, तब तक उनके 
लिये 'विष्णुलोक” भी दुर्लभ है । इसी प्रकार आत्मसाक्षात्कार न करने वाले लोगों से दुर्जेय 


किन्तु तपश्चर्या में संलग्न शिव के ध्यान में लगे हुए योगी भी तभी तक योग-मागं को श्रेष्ठ 
बताते हैं, जब तक वे देव, गन्धर्व, देत्यों आदि से संस्तुत मानस-क्षेत्र में विद्यमान भगवान्‌ 
शंकर का दर्शन नहीं कर लेते । हे राक्षस, जब तक लोगों को मुक्ति-दायक मानस-क्षेत्र विदित 
नहीं होता है, तभी तक मानव काशी में प्राणत्याग करने के इच्छुक रहते हैं। ( इसके अति- 
रिक्त ) कीड़े, पक्षी, कूष्माण्ड, जुम्भक एवम्‌ अन्य ब्रह्मराक्षस, कुत्ते एवं शिकारी जानवर 
व्याघ्रा आदि भी उसी योनि में अथवा भिन्न-भिन्न योनियों में तब तक भटकते हैं, जब तक वे 
मानस-क्षेत्र में जन्म नहीं लेते ॥ ६४-७९ ॥ र र | 
स्कन्दपुराणान्तर्गत सानस-छण्ड में मातस-क्षेत्र-कोतंन नामक तेरहवां अध्याय समाप्त । . 


१. 'स्मायंते' इति *' पस्तके । २. “जानन्ति भुवि दुळंभम्‌’ इति 'क' पुस्तक । ` 
३. 'थुवन्ति' इति 'ग” पुस्तक । “शुण्वरित' इत्यपेक््यते। “शवः श च' ( ३.१.७४ ) इति 'शू-' 
मादेशस्य इनोरच विघानात्‌। ` Ff FN ळा 


१४ 
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अत्र ते कथयिष्यामि इतिहासं पुरातनम्‌ । मुक्तिदं स्थिरचित्तानां पापानां नाशकारकम्‌ ॥१॥ 
पुरा सत्ययुगस्यातते त्रेतादो रक्षनायक । बभूव भागधे रम्ये देश चाण्डालकाधमः ॥२॥ 
जात्यर्धः प्राक्तनेनेव पातकेनेह राक्षस । स्नेहेन पितरो यस्य' बालं तं वे पुपोषतुः ॥३॥ 
कदन्तेनाऽऽसिषेणापि स्तन्येतापि च राक्षस । स पः्चहायनो बालः प्राक्तनेनेव कर्मणा ॥४॥ 
जात्यन्धोऽपि महारक्षः` कुष्ठरोगमवाप सः । बभूव कोटेः सम्पूर्णः पुयशोणितसम्भवः ॥५॥ 
करपादविहीनोऽसूत्‌ स पापो राक्षसोत्तमः । ततः कालेन महता पितरो जातुनायकौ ॥६॥ 
कृतान्तवशगो तस्य जरया सम्बभूवतुः । ततस्तु बान्धवेः स्ेस्त्यक्तोऽभूत्‌ स कुलाघम:3॥॥७॥ 
ययाचे प्रामनगरान्‌ अशनं रक्षनायकः । तत्रोच्छिष्टेन पिण्डेन शुना पूतेन वाऽपि हि॥८॥ 
पुपोष देहं देहिघ्ने देवाद्ष्टेन* कमंणा । ततः कालेन महता यात्रां भद्रवटस्य हि ॥९॥ 
ययुर्जानपदाः सर्वे ससैन्यबलवाहनाः । राजानो राजमुख्याश्र राजपत्नोभिरन्विताः ॥१०॥ 
ब्राह्मणा: क्षत्रिया वेश्या शुद्रा श्वेवेतरे जनाः । वाहने विविधर्यक्ताः कलत्रेश्च समन्विताः ॥११॥ 
ययुभंद्रवटं पुण्यं पुण्यामनिषेवितम्‌ । ततो भेरीमृदङ्कानां भत्वा दुन्दुभिनिःस्वनम्‌ ॥१२॥ 
चाण्डालोऽपि तदा यात्रां ययो भद्रवटस्य हि । `नागरीयजेनेः साधं वसनासनतृष्णया ' ॥१३३॥ 
तत्र गत्वा जनान्‌ सर्वान्‌ याचयामास चाशनम्‌ । तेताशनेन बै रक्षः शरीरं स पुपोष ह्‌ ॥१४॥ 


( पुनः.) ऋषि ने कहना आरम्भ किया-इस सम्बन्ध में मैं एक प्राचीन आख्यान 
बतलाना चाहता हूँ, जो कि स्थिरचित्त जनों का पापनाशक एवं मुक्तिदायक हे । प्रथम युग 
“सत्ययुग'--के अनन्तर त्रेता के प्रारम्भ होने पर सुन्दर मगध देश में एक दुष्ट चाण्डाल हुआ। 
हे राक्षस ! वह पूर्व-जन्माजित पापों के कारण इस जम्म में ( पैदा होने के साथ ही ) अन्धा 
हो गया । उसके माता-पिता ने बड़े स्नेह से उसका लालन-पालन किया । कुत्सित अन्न, माँस 
तथा स्तनपान ने उसे पुष्ट किया । जब वह पाँच वर्ष का हुआ तो पूर्वजन्म के कर्मों से वृद्धा" 
वस्था में उसके माता-पिता की मृत्यु हो गई तथा बन्धु-बान्धवों ने भी उस नीच को छोड़ 
दिया । तब वह गाँवों और नगरों में भीख माँगने को गया तथा अपने पूर्वे कर्मों से जूठन ए 

कुत्तों के खाये हुए अन्न से शरीर को रक्षा करने लगा ।. (इसी बीच) सेना, तथा रानियों सहित 
राज-संमुदाय 'भद्रवट' की यात्रा के लिये चल पड़े ।. ( साथ में ) ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य तथा 
शूद्र, सभी अपने परिवार एवं वाहनों सहित अनेक आश्रमों से युक्त भद्रवट तीर्थं को गए । तब 
भेरी तथा मृदङ्ग आदि के शब्दों को सुनकर वह चाण्डाल भी भोजन-वस्त्र की आशा से उन 


१. 'तस्य' इति “व' पुस्तके). २. 'महाराज' इति 'ख' पुस्तके । 
३. 'कृनिनिः पूर्णदेहो वे पूयशोणितसम्भवेः । करे यष्टि समाछम्ब्य ततइचाण्डालकाघमः ॥' हृत्यधिकः 
श्लोकः 'ल' पुस्तक । No माह | द 


४. 'दंवादिष्टेन कमंणा” इति 'ख' पुस्तके ५. नागरिक: _इस्पपेक्षितस 1. 
६. 'बसनाशनतृष्णया' इति “ल' पुस्तके । ` - 


चतुदंशो 5ध्याय: ८७ 


ततः कालेन महता मानसालयकथां शुभाम्‌ । शुआव ऋषिमुल्यानामग्रतो राक्षसोत्तमः ॥१५॥ 
सरोबरस्य माहात्म्यं भुत्वा राक्षसनायकः। दधार सरनामं वं मानसेति तदाऽनघ) ॥१६॥ 
ततः कालेन महता पुरीं मगधपालिताम्‌ । जपन्मानस-नामं वे स जगाम जनेः सह ॥१७॥ 
ततः कालेन महता देवात्पःवत्वमोयिवान्‌* । पीडितश्चात्मसम्भुतं "रोगं राक्षसनायकः ॥१८॥ 
ततस्तं ब्रह्मभुवनात्‌ समागत्याथ कि डूःराः । समारोप्य विमानाग्रे कृमिभिः सह राक्षस।१९॥ 
यावद्‌ ब्रह्मभुवं पुण्यं नेतुं ते समुपस्थिताः । तावत्तान्‌ यमदूता वे समागत्य यमालयात्‌ ॥२०॥ 
तानूचुस्ते सहाभागा वचनं यमकिङ्कराः। शक्तिशूलगदायुक्ताः पाशमुद्गरपाणयः ॥२१॥ 


यमदूता ऊचुः 

त्यजन्तु ऋषिशार्द्लाः पापात्मानं नराधमम्‌।धर्माच्च वितं“ पापं चाण्डालाधमसंज्ञकम्‌ ॥२२॥ 

न चानेन तपस्तप्तं न हुतं यज्ञकर्मणि । नानेन तपिता विप्रा न हि सम्पूजितः शिवः ॥२३॥ 

न चायं पुण्यतीथे वे मृतोऽस्ति ऋषिसत्तमाः । कथमेनं दुराचार` विमानमधिरोप्य वे ॥२४॥ 

प्यशोणितदिर्धाङ्कं कृमिभिः परिपुरितम्‌ । भवद्िब्रह्मभुवनं कथं दर्शयते द्विजाः ॥२५॥ 

देवषिगणगन्धर्वेः दुष्प्राप्यं मानुषंरपि। नेतस्यान्येषु जन्मेषुः वर्तते समुपाजितम्‌ ॥ 
पुण्यं पुण्यजलस्नानं यज्ञं वापि हिजोत्तसाः ॥२६॥ 


यात्रियों के साथ भद्रवट को चल पड़ा । वहाँ जाकर उन यात्रियों से मिले हुए अन्न से अपने 
शरीर का पोषण करने लगा । वहाँ उसने ऋषियों से मानस-्षेत्र की कथा सुनी । सरोवर के 
माहात्म्य को सुनकर उसने मानसरोवर का नाम स्मरण किया । कुछ समय के बाद 'मानस' 
का नाम जपते हुए वह यात्रियों के साथ मगध देश को वापस आ गया । हे राक्षसश्रेष्ठ ! 
फिर कुछ समय व्यतीत होने पर अपने शरीर में उत्पन्न रोग से दुःखी हो काळ-कवलित हो 
गया । तभी ब्रह्मलोक से देवताओं के सेवक वहाँ आकर कृमियुक्त-शरीरधारी उसको विमान 
पर आरूढ कराते हुए ब्रह्मलोक ले जाने के लिए प्रस्तुत हुए । इतने ही में हाथों में शक्ति, 
झुल, गदा तथा मुगदर धारण किये यमदूत यमलोक से वहाँ आकर देवदूतों से बोले कि 
“आप अधर्मी एवं पापी नराधम चाण्डाल को छोड़ दें। इसने न तो तपश्चर्या की है और न 
यज्ञादि किये है । साथ ही इसने ब्राह्मणों को भोजनादि से सन्तुष्ट भी नहीं किया है। हे शरेष्ठः 
ऋषियों ! इसकी मृत्यु भी किसी पुण्यस्थळ में नहीं हुई है । आपने कैसे इस दुराचारी को इस 
विमान पर चढ़ाया है? पीप, कीड़े तथा दुगंन्धयुक्त रक्त से सने हुए इसके शरीर को आप 
लोग देव और ऋषियों को भी दुलंभ ब्रह्मलोक में कैसे दिखायेंगे ! तथा पूवे जन्मों में भी 
इसने कोई पुण्योपार्जन नहीं किया है। ( कहाँ तक कहें ) इसने तो पवित्र तीर्थे में स्नान 
एवं यज्ञ-कर्म भी नहीं किया' ॥ १-२६॥ 
व्या. य 

१. 'दघार नाम सरसो सानसेति तदाऽनघ' इत्यपेक्षते । २. 'पश्वत्वमेयिवान इति “क' पुस्तके । 

३. 'पीडितः स्वात्मसंभूतेः' इति “व पुस्तके । ४४. 'घर्माव्ववजितपु' 'क' पुस्तकं ` 

५. 'कथमेकं वुराचारपू' इति “व' पुस्तके । ६. 'जन्म' शब्द: अदन्तोऽपि इति भानुदोक्षित: । 

१३ 


६८ स्कन्वपुराणान्तर्गंते भानसखण्डे 


क्षय ऊचु: 
शृण्वन्तु तस्यः पुण्यं बं जन्मान्तरकृतं महत्‌ ॥ २७॥ 
यं भुत्वा पापनिरतो जनो मुक्तिपथं ब्रजेत्‌ । एष जन्मान्तरे दूता ब्राह्मणो वेदपारगः ॥९८॥ 
पराशरकुलोत्पन्नो नाम्ना वेदनिधिः स्मृतः। बभूव कोकणे देशे सर्वदा रतिलालसः ॥२९॥। 
तत्र तेन महाभागाः सेविता वारनायिकाः। दिने दिने दश दश पापेनानेन कामिना ॥३०॥ 
तत्रानेन महाभागा वारस्त्रीपरिचारिणा। कृतं मांसाशनं चापि मदिरा च निषेविता ॥३१॥ 
बभूव' पापनिरतो वेदमार्गविलोपकः। दविजाचरणविश्रष्टो लोकद्वेषक रस्तथा ॥३२॥ 
तत्याज पुत्रदारादीन्‌ तत्रव स्वजनान्‌ शुभान्‌ । तथेव पोषणं तेषां त्यक्तं चानेन पापिना ॥३३॥ 
ततः कालेन महता त्यकत्वा स्वजनबान्धवान्‌ । जगाम स वने दूता नीत्वा वाराङ्कनात्रयम्‌ ॥ 
| विजहार वने रम्ये नायिकाभिस्तदा सह* । चकार गीतवाद्यं वं त्यवत्वा वेदपयं महत्‌ ° ॥३५॥ 
ततः कालेन महता स द्विजो यमकिङ्कराः । शुश्राव सरनामं वं मानसेति न संशय: ॥३६॥ 
। तत्रव सरनामं वे धारयामास किद्धूरा:। पापान्तकारकं पुण्यं गणगन्धर्वपुजितम्‌ ॥३७॥ 
। ततस्तद्धारणादृतास्तस्य पातककोटयः। प्रणष्टा वाऽमवन्नूनं^ वेश्यासेवनसम्भवा:* ॥३८॥ 
। कालेन सरनामं वं तत्याज यमकिङ्कराः । बभूवासौ पुनरपि वेश्यासंगरतो द्विजः॥३९॥ 
| चकार मदिरापानं पलायनपरायण: । तर्थवानेन संत्यक्ताः पुत्राः कालवशं ययुः ॥४०॥ 
| पोष्यहीनाः पयोहीना बान्धवे श्च विसजिताः। दाराश्रानेन संत्यक्ताः पतिहीनाश्च किङ्कराः ॥ 
भेजे चान्यं हि भर्तारं कामतप्ता न संशयः । अयमप्यमृतप्रायं त्यकत्वा धर्मपथं शुभम्‌ ॥४२॥ 
| 


ऋषियों ने कहा- यमदूतों ! सुनो । इसने पूर्वजन्म में वड़ा पुण्य अजित किया है, 
जिसका श्रवण कर पापी मनुष्य भी मुक्तिमार्ग का अनुगमन करता है । जन्मान्तर में यह भी 
वेद-पारङ्कत ब्राह्मण रहा । पराशर कुल में उत्पन्न यह वेदनिधि नाम का ब्राह्मण था । कोंकण 
देश में रहते हुए यह कामासक्त था । वहाँ इस पापी ने प्रतिदिन दस वाराङ्गनाओों का साथ 
किया । देवदूतों ! वहाँ पर इस वेइयागामी ने माँसभक्षण तथा मदिरापान भी किया। इस 
प्रकार पाप में निरत हो वेदमार्ग का परित्याग कर यह्‌ द्विजों के आचरण से भ्रष्ट हो गया 
एवं सब लोगों से द्वेष करने लगा । पत्नी, पुत्र तथा स्वजनों का त्याग कर उनका पालन- 
पोषण भी बन्द कर दिया । दूतों ! इसके बाद वह तीन वेश्याओं को साथ लेकर वन को चला 
गया । वहाँ सुरम्य वन में उन नायिकाओं के साथ रमण करता रहा । इस तरह वेदमागं से 
विरत हो गीत-वादित्र में लीन हो गया । यमदूतों ! तदनन्तर बहुत समय बीतने पर नि:सन्देह 
उसने मानसरोवर का नाम सुना । देवगण तथा गन्धो से पूजित एवं पाप के विनाशक तथा 
पुण्योपाजंक सरोवर के नाम को उसने हृदय में धारण कर लिया, जिसके फलस्वरूप वारा- 
द्वाओं के साथ करने से उत्पन्न पापकोटियाँ विनष्ट हो गई । किन्तु काळान्तर में सरोवर का 
नामस्मरण छोड़ वह पुन: वेदया-गामी हो गया एवं घर छोड़ मदिरा का सेवन करने लगा! 
इसी बीच इसके परित्यक्त पुत्रों की भी मृत्यु हो गई | पोषण एवं जलादि से रहित तथा बन्धु- 


१. “शण्यन्त्वेतस्य' इति 'क- त्व” पुस्तकयों: । २. 'तत्रानेन' इति 'क-घ' पस्तकयोः । 
३. “रहः इति 'क' पुस्तके । ४, “वकार गीतविद्यां वं त्यवरवा घेदपयं महत्‌'--“क' पुस्तके । 
५. 'अनष्टा चाऽमबन्नूनमु'--'क पस्तकं । ६. 'विइपा संपमसंमवा:' “ग” पुस्तके । 


चतुदंशो5ष्यायः दैट 


-तथा सानसनामं वे वेदाष्ययतकं शुभम्‌ । त्यक्त्वा प्चत्वमापन्नो बभुव यमकिङ्कराः ॥४३॥। 
सृतोऽपि प्राक्ततेलेव पातकेन न संशय: । बभूव चेष" चाण्डालो जात्यन्धो यमकिङ्कूराः।।४४॥ 
यदनेन महाभागास्त्यक्त्वा वेदपथं महत्‌ । क्रीडिता वारवनिता जात्यन्धस्तेन चाऽभवत्‌ ॥४५॥ 
कृतं मांसाशनं चापि तत्रानेन दुरात्मना । तेन पापेन चाण्डालो बभूव यमचारणाः ॥४६॥ 
त्यक्ताः पुत्रकलत्रा ये यदनेन दुरात्मना । ते मृताश्चाभवन्‌ कोटा देहस्य यमकि द्राः ॥४७॥ 
दिने दिने दश दश यदनेन दुरात्मना। सेविता वारवनितास्तेन कुष्ठमवाप्तवान्‌ ।॥४८॥ 
नानेन तपिता विभ्रा न स्वाध्यायः कृतश्च यत्‌ । नेष्टापूर्तादिकं वापि तेनासौ क्षधितो$भवत्‌ ॥ 
इहेव मानुषाणां हि दृश्यते नात्र संशयः । स्वर्गापवगंमार्गं च तथा पापादिलक्षणम्‌ ॥५०॥ 
शतजन्माजितेः पुण्यः प्राप्यते ब्राह्मणी तनुः । नास्त पुण्यविपाको वं मनुष्याणां शुभात्मनाम्‌ ॥ 
तस्मादयं महाभागा नीयते ब्रह्ममण्डले । यदनेन कृतं पापं प्राग्जन्मनि दुरात्मना ॥ ५२॥ 
फलं तस्य महाभाग भुक्तमत्र न संशयः। भुक्त्वा पापफलं चात्र प्राप्य योनि निरर्थेकाम्‌ ॥ 
अस्य ब्रह्मगहे वासो विद्यते नात्र संशयः। यदनेन महाभागा मानसाक्षरसंग्रुतम्‌ ॥५४॥ 
नाममुच्चारितं ` पुण्यं तेन प्राप्नोति शाश्वतम्‌ । मानसोच्चारणेनास्यः नष्टाः पातककोटयः॥ 
डुःसंसर्गंसमारब्धा* धमंकामार्थनाशकाः । यन्नामोच्चारणात्‌ सर्वे यान्त ब्रह्मपदं महत्‌॥५६॥ 
तन्नामोच्चारणादेष मृतो मगधमण्डले । मानसाक्षरयुक्तानां मनुष्याणां दुरात्मनाम्‌ ॥५७॥ 


Fn St fl त स 
बान्धवों से परित्यक्त उसकी पत्नी भी कामसन्तप्त हो दूसरे पति की शरण में चली गई। 
इसने भी अमृत से परिपूर्ण धर्मपथ तथा वेदाध्ययन को छोड़ एवं मानसरोवर के नामस्मरण 
को भुळाकर मृत्यु प्राप्त की। यमदूतों ! निःसन्देह वह पुंजन्म के पापों से ही काल- 
कवलित हुआ । इसके बाद जन्मान्ध हो चाण्डाल के घर में उसने जन्म लिया । उस जन्म में 
भी इस दुराचारी ने वेदमार्गे को छोड़ वारांगना के साथ रमण किया । मांसभक्षण एव मद्य- 
सेवन किया । उसी पाप से यह चाण्डाल भी हुआ । इसके मृत परिवारजनों ने उसके शरीर में 
कीड़ों का रूप धारण किया । प्रतिदिन दस वेइयाओं के सेवन करने के फलस्वरूप इसके शरीर 
सें कुष्ठ रोग हो गया । ( कया बतायें ) इसने ब्राह्मणों को तृप्त नहीं किया तथा स्वाध्याय से 
भी यह विमुख रहा । इसने इष्टापूर्तं का नाम भी नहीं लिया, अतः यह्‌ क्षुधा हो गया। 
( यह सत्य है ) इसी संसार में मनुष्यों को स्वगं एवं मोक्ष-मार्ग तथा पाप के लक्षण आदि सभी 
दिखाई पड़ते हैं । सैकड़ों पुण्यों से ब्राह्मण का जन्म प्राप्त होता है। शुभ कार्य करने वाले 
जीवों का पुण्य व्यर्थ नहीं जाता । इसी कारण इसे ब्रह्मलोक ले जाया जा रहा है। ब पाप 
इसने पूर्वे जन्म में किए हूँ, उनका फल यह भूगत चुका है । पापों का फल इसने यहीं भोगकर 
पूरा कर लिया । अब इसका ब्रह्मलोक में निवास करना निश्चित है। हे ऋषिवरों ! इसने 
'मानस' का नामोच्चारण कर जो पुण्य अजित किया है, उसी से यह मुक्ति प्राप्त कर 

"रहा है तथा इसके करोड़ों पाप--जो धर्म, काम और अर्थ के विघातक थे तथा इसे बुरी 

संगति से मिळे थे--तष्ट हो गए हैं। तथा जिसका नाम लेने से लोग श्रेष्ठ ब्रह्मलोक को 


न जऋल्ल्न्न्न्षणःस्ह्ड्ण् > >> 
१. “च॑व'--“क' पुस्तके ॥ २. “ताम? उच्चारितम्‌--'क' पुस्तक । 


३. “मानसोच्चारणादस्य'--“क' पुस्तके ३ ४- “बुःसंसर्गातु सभारब्या?--'क' पुस्तके । | 


१०० स्कन्दपु राणान्तगंते मानसखण्डे 


यत्र तत्र मृतिर्भूत्वा वासो ब्रह्मपदे शुभे । तथानेन महाभागाः प्राग्जन्मनि सरोवरम्‌ ॥५८॥ 
संस्मृतं तेन पुण्येन भुत्वा सरकथामिह। प्राप्य भद्रवटं पुण्यं यदेषः श्रुतवान्‌ कथाम्‌ ॥५९॥ 
यवत्र ब्रह्मभुवने नोयतेऽस्माभिः किङ्कराः। मानसाख्यं समुच्चायं पशुघ्नोऽपि यमाल्यम्‌॥६०॥ 
न पश्यति यमं दूताः किमुतान्ये यतव्रताः । मानसोच्चारणात्सद्यः कुलकोटिसमन्विताः ॥६१॥ 
ब्रजन्ति ब्रह्मभुवनं मानवा देवसेवितम्‌। ब्रह्महत्याशतं वापि कृत्वा मानसरोवरम्‌ ॥६२॥ 
स्नात्वा संक्षालयन्ति स्म मानवा नात्र संशयः। सम्पर्कादपि लोकानां मानसाइपसरोवरः।६३। 
ददात्यभीष्टं) स्मरणात्संस्मृतो यदि किङ्कराः तद्वधानेन मृतानां वे मनुष्याणां महात्मनाम ॥ 
विद्यते ब्रह्मभुवने वासो वा शान्तकारका:3 । एतस्य देहसंलग्नाः कीटा अपि महात्मनः ॥६५॥ 
ब्रजन्ति ब्रह्मभवनं संपर्कादस्य शोभनम्‌। कथं न ज्ञायते पुण्यं मानसस्मरणो-टूवम्‌ ॥६६॥ 
भवद्धूधंमंर्मार्गज्ञा दुष्प्राप्यं देवतेरपि। गम्यतां भवन क्षिप्रं धर्मराजस्य किड्धूरा:॥ 
त्यज्यतां चात्र सन्देहः क्रियन्तां यमशासनम्‌ ॥६७॥। 
ऋषिरुवाच 
इति ब्रह्माषभिः प्रोक्तं वचनं यमकिङ्कराः ॥ ६८॥ 
निःसंशया समनसा यथुर्यमगहं प्रति । तेऽपि चाण्डालजं नीत्वा विमानमधिरोप्य वे ॥६९॥ 
सह ते: कोटक रक्षोदिव्यदेहधरंः शुभेः। प्रजममुब्रह्ममुवनं ब्रह्मविगणसेवितम्‌ ॥७०॥ 


प्राप्त करते हैं, उसका ही अवलम्बन करते हुए मगघ-मण्डल में इसकी मृत्यु हुई है। दुरा- 
चारी मनुष्यों की “मानस” इन तीन अक्षरों का उच्चारण करते हुए जहाँ कहीं भी मृत्यु हो, 
उनका वास श्रेष्ठ ब्रह्मलोक में निश्चित है । श्रेष्ठ ऋषियों ! इसने पूर्वजन्म में मानसरोवर का 
स्मरण किया था, उसी पुण्य से सरोवर की कथा सुनकर पुनः भद्रवट में सरोवर की 
कथा सुनी । इसी हेतु यमदूतों ! हम इसे ब्रह्मलोक ले जा रहे हैं । पशुघाती भी 'मानस' ताम 
का उच्चारण कर यम का दर्शन नहीं करते, अन्य ब्रतपालकों की तो बात ही क्या है! 
'मानस' का उच्चारण करने से मानव कुल-परम्परा-सहित देवों से सेवित ब्रह्मलोक को प्राप्त 
करते हैं । सैकड़ों ब्रह्महत्याओ से संयोजित मानव मानसरोवर में स्नान कर अपने पापों का 
नि:सन्देह प्रक्षालन करते हैं । हे यमदूतों ! ( अवाञ्छनीय ) लोगों के सम्पर्क से भी मानसरो- 
बर अपने स्मरण करने वालों को अभीष्ट फल देता है । मानसरोवर का ध्यान करते हए 
मृत्यु को प्राप्त हुए मनुष्य ब्रह्मलोक में वास करते हैं तथा उनके देह में लगे हुए विघातक 
कीड़े भो इसके सम्पकं से सुन्दर ब्रह्मलोक को प्राप्त करते हैं। हे धर्ममागज्ञों ! देवताओं पे 
भी दुष्प्राप्य मानसरोवर के स्मरण-मात्र से उत्पन्न पुण्य को आप कैसे नहीं जानते ? हे धर्म प 
के दूतों ! आप शीघ्र यहाँ से अपने लोक को जायें। इसके सम्बन्ध में आप सन्देह छोई ६ 
तथा यमराज की आज्ञा मानें ॥ २६-६७ ॥ 


ऋषि ने कहा-हे यमदूतों ! इस प्रकार ब्रह्म को कही बातों को सुनकर सबदेह पै 


रहित हो वे सौमनस्य के साथ यमलोक को गए। वे वसिष्ठादि ऋषि भी; हे राक्षस! उ 


१. “ददात्यभीष्टं स्सत'णां-'क! पुस्तके । २. 'यमफिडूरराः'-'फ' पस्तकं । 
३, 'विद्दते बरह्ममवने वासो वासान्तकारकाः'---'फ' पुस्तके । 
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चतुद श्षोऽध्यायः १०१ 
पूजितं देवगन्यर्वेदंसिष्ठाद्या महर्ययः\ । संप्राप्य ब्रह्मभुवनं देवषिगणसेवितम्‌ ॥७१॥ 
मेने सरःप्रभावं बं पूर्णेन मनसाऽपि ह। इत्येतत्कथितं रक्षोमाहात्म्यमनुर्वाणतम्‌ ॥७२॥ 
सरोवराख्यानयुतं समस्ताघप्रणाशनम्‌ । त्वमपि श्रद्धया युक्तो ब्रज मानसरोवरम्‌ ॥७३॥ 
देवधियणगन्धर्वः पूजितं सुमनोहरम्‌ । तत्र त्वं ब्रह्महत्याया दर्शनान्निष्कृति पराम्‌ ॥७४।॥ 
गमिष्यसि महाभाग सत्यं ते व्याहृतं मया ॥ ७५॥ 
आख्यानमेतत्सरनायकस्य महृषिणा राक्षसनायकाय। 
प्रकाशितं मानसमानयुक्तं शृण्वन्ति ये ब्रह्मपदं प्रयान्ति ॥ ७६॥ 
इति थीस्कन्दपुराणे मानप्तख़ण्डे चाण्डाळ।ए्यानं नाम चतुर्दशोऽध्यायः । 
विनाश मलिक. २12 कारक फफकफ ४४»; क 
चाण्डाल-सुत को विमान पर चढ़ा कर, दिव्य देहधारी कीड़ों के साथ उसे ब्रह्मलोक को ले 
गए। देव तथा ऋषियों से सेवित ब्रह्मलोक पहुँच कर वे बड़ी प्रसन्नता से सरोवर के प्रभाव 
को जान पाये । हे राक्षस ! समग्र पापों के नाशक सरोवर के आल्यान-सहित यह इतिहास 
मैंने बतलाया । तुम भी श्रद्धापूर्वक देव, ऋषि तथा गन्घर्वो से पुजित एवं सुशोभन मानसरोवर 
को जागो । वहाँ के दर्शन से तुम्हारा भी ब्रह्महत्या से छुटकारा हो जायगा । मैंने यह वात 
तुमसे सच कही है । 'मानस' नाम से संयुक्त इस सरोवर का आख्यान ब्रह्मि ने जो राक्षस 
श्रेष्ठ को सुनाया है, उसे जो सुनते हैं-वे भी ब्रह्मलोक को जाते हैं ॥ ६८-७६ ॥ 
स्कन्दपुराणान्तगंत मान स-छण्ड में चाण्डालाण्यान नामक चोदहुवां अध्याय समाप्त । 


१, 'बसिष्ठदयर्महृविमिः'-'ग' प॒ल्तके । अयमेव पाठः समो चीनः । 


१५ अ! 
_ दत्त उवाच-- । 
ततः स राक्षसो धोरः सह ते राक्षसेन्‌ प। भुत्वा तस्य ऋषर्वाणों जगाम सरनायकम्‌ ॥१॥ 
. बनादुपवतं राजन्गच्छन्‌ स ब्रह्मराक्षपः । सह ते राक्षसगणदंदर्श हिमपर्वतम्‌ ॥२॥ 
तत्र सम्पुजयामास शिरांसि हिमपव॑ते । शड्भूरस्य महाराज शोभितानि हिमैः शुभ: ॥३॥ 
स तदा राक्षसो घोरो घोररक्षोगणेः सह । अवाप देवसद्शं देहं राजषिसत्तम ॥४॥ 
ततो दिव्येन देहेन दिव्येः सहचरेः सह । जगाम मानसक्षेत्रं केलासाधिविराजितम्‌ ॥४॥ 
स तन्न मज्जयामास रक्षोभिन्‌ पसत्तम । सह दिव्येदेवकान्तः स्वनंद्यां सुरराडिव ॥६॥ 
__जिभिवरमंहाराज सह यातुगणेः शुभेः। स तत्र तपयामास तपः परमदुष्करम्‌ ॥७॥ 
' घजयन्शङ्करं शान्तं पावत्या सह संस्थितम्‌ । निनाय कालं धर्मात्मा साक्षादिव शतक्रतुः ॥८॥ 
तततः कालेन सहता तुषितः पार्वतीपतिः । दर्शनं दर्शयामास सह नन्दादिपाषंदः ॥९॥ 
तमाद्यं तोषयामास स तदा राक्षसोत्तमः। गोभिः प्रणयपूर्वाभिर्वाध्पपूर्णाभिः शङ्करम्‌ ॥१०॥ 
| ` ` राक्षस उवाच- ; 
` तमो नमस्ते सरमध्यगाय सुवणहंसाय महाप्रभाय । 
' : नन्दादिभिः पार्षदपूजिताय रविप्रभायामितविक्रमाय॥११॥ 
नमो नमस्ते हरिपूजिताय देवीकलत्राय सदाशिवाय । 
कपालमालासुबिराजिताय ब्रह्मादिब्रह्मषिभिः पुजिताय* ॥१२॥ 


दत्तात्रेय ने कहा--तदनन्तर वह राक्षस ऋषि के वचन सुनकर अन्य राक्षसों सहित 
` म्रानसरोवर को गया । वन एवम्‌ उपवनों को पार करते हुए उन सब के साथ उस ब्रह्म- 
न राक्षस ने हिमालय पवत को देखा । महाराज ! वहाँ शुभ्र हिम से मण्डित हिमालय पंत पर 
भगवान्‌ शंकर के शिरों का पूजन किया । हे राजश्रेष्ठ ! तब राक्षस ने उन भयङ्कर रासक्षों- 
सहित दिव्य रूप धारण किया । फिर उत सब के साथ कॅलास-अधिष्ठित मानस-कषेत्र की 
ओर आगे बढ़ा | हे नृपश्रेष्ठ ! वहाँ दिव्यदेहधारी अन्य राक्षसों के साथ जाकर उसने मन्दा- 
किनी की तरह सुरराज की भांति मानसरोवर में स्तान किया । उन राक्षसों के साथ तीन वर्ष 
त्क वहाँ निवास कर कठोर तप किया । पावंती के सहित विराजमान शान्तस्वरूप भगवा 
शंकर का पुजन करते हुए उस धर्मात्मा ने साक्षात्‌ इन्द्र की तरह अपना समय-ध्यतीत किया । 
गल के बाद भगवान्‌ शंकर ने उस पर प्रसन्न होकर नन्द आदि पार्षदों ( गणों ) सहित 
दिया । तदनन्तर उस राक्षस ने बडे प्रेम के साथ गद्गद हो शिवजी की स्तुति करनी 
रम्भ की ॥ १-१०॥ ` ह 
राक्षस ने कहा मानसरोवर के मध्य में स्थित ज्योतिःस्वरूप, अत्यधिक तेजस्वी, 
से पूजित एवं सूर्य की कान्ति के समान अमित पराक्रमी सुवणंहुस के सूप में 
मस्कार करता हूँ । भगवान्‌ विष्णु से पूजित, देवी पावंती को साथ लिए, 
[र्गाभिरीश्वरमु' इत्यपेक्ष्यते । 
र भपुनिताप' "क पुस्तके । अयं पाठः समीचीनः। | न 


Ri य काज यसता 


परच्षदशो$च्याय: १०३ 


नमो नमस्ते हरिवल्लमाय करालवक्त्राय शिवप्रदाय । 
सुघोरसंसारमयापहाय देवमेहेन्ट्रादिभिः पूजिताय ॥१३॥ 
नमो नमस्ते ज्वलनप्रभाय जटाभिरामण्डितमस्तकाय । 
नागेन्द्रहारेण विराजिताय त्रिशुलखट्वाङ्गधराय तुभ्यम्‌ ॥१४॥ 
नमो नमस्ते शाशिसेविताय सकृच्चिवामस्मविलेपिताय\ । 
वृषध्वजाय त्रिपुरान्तकाय गङ्गाधरायान्धकनाशनायः॥१५। 
नमो नम्रः पिङ्गजटाधराय चर्माङ्गवासाय कलाघराय । 
कालान्तकापाचलवासिताय लिङ्गस्वरूपाय सरःस्थिताय ॥१६॥ 


दत्त उवाच-- 


वचनं तस्य संधृत्य स्तुतिप्रणयपूदंकम्‌। तुषितः पार्वतीनायो वचनं समुवाच हृ ॥१७॥ 
शिव उवाच-- 
वरं वरय वे रक्षस्त्वया सन्तोषितोऽस्म्यहम्‌ । मयि त्रातरि भक्तानां न भयं विद्यते क्वचित्‌ ॥१८॥ 


राक्षस उवाच-- 
नाऽहं स्वर्ग शुन्यसंज्ञं वृणोमि पदं महेन्द्रस्य तथा समस्तम्‌ । 
त्वत्पादकञ्जं त्रिदिवेन्द्रपुज्यं वृणोमि रक्षः सह शङ्कर प्रभो ॥ १९॥ 


कपाल-मालाओं से सुशोभित एवं ब्रह्मवियों से पूजित आप सदाशिव को मेरा प्रणाम स्वीकार 
हो । भगवान्‌ विष्णु के प्रिय, कराल मुख-सम्पन्न, कल्याणकारी, इस घोर संसार के भयनाशक 
तथा महेन्द्र आदि देवगणों से पूजित, आप शंकर को मेरा नमस्कार है । अग्नि के समान 
कान्तिधारी, जटाओं से मण्डित सिरवाळे, सर्पो की मालाओं को धारण किये हुए एवं 
तरिज्ञुलरूपी खाट पर अवस्थित आप को मेरा प्रणाम स्वीकार हो। चन्द्रमा से सुशोभित, 
चिताभस्मलेपित, वृषध्वज-धारक, निपुरान्तक, गङ्गाधर तथा अन्धकासुर के नाशकर्ता शिव 
को मेरा प्रणाम है। पीली जटाओं से संयुत हो गजेन्द्र-चर्मं को लपेटे हुए, चन्द्रमोलि, 
मृत्युञ्जय, हिमालयवासी एवम्‌ मानसरोवरस्थ लि्खस्वरूप शिव को मेरा बारवार नमस्कार 


॥ ११-१६॥ 
ब दत्तात्रेय ने पुनः कहना आरम्भ किया-इस प्रकार उस राक्षस की भक्तिसंयुत वाणी 


को सुनकर भगवान्‌ शंकर प्रसन्न होकर बोले ॥ १७॥ 

शिवजी ने कहा-हे राक्षस ! तुमने मुझे सन्तुष्ट किया है, अतः तुम वर माँगो । मेरे 
रक्षक होते हुए भक्तों को कोई भय नहीं रहता ॥ १८॥ 

राक्षस ने निवेदन किया-भगवन्‌ ! में न तो केवल स्वर्ग का इच्छुक हूँ और न 
इन्द्रपदवी का अभिलाषी हूं । हे प्रभो ! मैं तो तीनों कालों में देववृन्द तथा इन्द्र से पूजित 
आपके चरणों को प्राप्त करने का वर माँगता हूँ । भगवन्‌ ! देवों से सुपूजित आपके चरणों 


१, “विरेपनाय' इति (क! पुस्तके । २. 'गङ्जाघरापान्धकनाशकाय' इति 'ल' पुस्तके । 


१०४ स्कन्दपु राणान्तर्गते मानसर्ण्ड 


कालत्रये ते पदपड्धूज प्रभो त्यक्तं न शक्नोमि सुरेः सुपूजितम्‌ । 
पुराणशास्त्रेरखिलेः प्रकाशितं ब्रह्मादिभिब्रंह्मसुतः सुपूजितम्‌? ॥ २०॥ 


| 


दत्त उवाच-- 

तथेत्युकत्वा स भगवान्सह तेन नराधिप। जगाम कंलासगहुं सुरगन्धर्वंपुजितम्‌ ॥२१॥ 
स तदा राजशार्दूल रुद्रकन्यानिषेवितम्‌। प्राप्य शिवगहं कान्तं बभूव गणनायकः ॥२२॥ 
घण्टाकर्णेति विख्यात: सेवितो जातुनायकं:। संस्तुतः सिद्धगन्धर्वेबंभूव नपसत्तम ॥२३॥ 
यत्र यत्र महादेवः पूज्यते मानवोत्तमैः। तत्र तत्र महाराज घण्टाक्णोऽपि पूज्यते। 1२४॥ 
शासकः सव राजर्ष मनुष्याणां दुरात्मनाम्‌। सह तं राक्षसगणंबंभूव शिवमण्डले ॥२५॥ 
इत्येतत्सर-राजस्य माहात्म्यं कथितं मया । धर्मां मोक्षदं पुण्यं पुण्याख्यानस मन्वितम्‌ ॥२६॥ 
विस्तरेणानुपव्यं चर महिमा कथितो मया। सरराजस्य राजष किमन्यत्प्रष्ट्मिच्छसि ॥२७॥ 
ब्रह्महा राक्षसो घोरो घोरर्यातुगणेः सह । स यत्र नुपशादूल गणत्वमुपलब्धवान्‌ ॥२८॥ 
तस्याख्यानं मया प्रो क्तं सरराजस्य भूपते । यस्य संस्मरणात्सद्यश्चाण्डालोऽपि दिवं गतः॥२९॥ 
यश्चेदं शणयान्नित्यं वाचयेद्वा समाहितः । श्रियं च लभते नित्यं स स्वर्गाच निवतंते ॥३०॥ 

इति योष्कन्दपुराणे मानसखण्डे सरमाहात्म्ये दत्त-घन्बन्तरिसंवादे राक्ष साह्यानं 
नाम पञ्चदशोऽध्यायः । 


TT ाांा्ानळळ 
को त्रिकाळ में भी मैं नहीं छोड़ सकता हूँ । पुराणों एवं शास्त्रों में वणित तथा ब्रह्मादि देवों 


एवं ब्रह्मा के मानस-पुत्रों द्वारा संस्तुत आपके चरणों का परित्याग मैं कदापि नहीं कर 
सकता ॥ १९-२० ॥ 


दत्तात्रेय बोले-हे राजन्‌ ! तब भगवान्‌ शंकर 'तथाऽस्तु' कहकर उसके साथ देव एवं 
गन्धर्वो से पूजित कंलास पवंत को चळे गए। हे राजसिह ! फिर वह्‌ रुद्रकन्याओं से सेवित सुन्दर 
शिवलोक को प्राप्त कर शिवजी का प्रमुख गण हो गया । इस प्रकार राक्षस-श्रेष्ठों से सेवित 
तथा सिद्ध-गन्धर्वो से सम्मानित हो वह घण्टाकर्ण नाम से प्रख्यात हो गया । महाराज ! जहाँ 
भगवान्‌ शिव की पूजा होती है, वहाँ घण्टाकर्ण भी पूजा जाता है। शिवजी के परिसर में 
राक्षसों से समवेत हो दुराचारी मनुष्यों का वही दण्डधारक है.। नुपश्चेष्ठ ! धर्म-काम और 
मोक्ष को देने वाले तया पुप्यदायक आख्यानों सहित सरोवर का माहात्म्य मैने आपसे कहा । 
इसके साथ ही क्रमशः उसकी विस्तृत महिमा का वर्णन भी किया । राजन्‌ ! अब आप और 
बया पूछना चाहते हैं ? जहाँ पर वह घोर ब्रह्मघाती राक्षस घोर राक्षसो के साथ शिव का 
गण बन गया, उस स्थान का माहात्म्य तो मैंने कहा ही है। उसके स्मरण मात्र से चाण्डार 
भी तत्काल स्वरे को प्राप्त कर सका। जो कोई इसको प्रतिदिन सुनता हैं या सावधानी के 
साय इसका वाचन करता है, वह सदा श्रीसम्पन्न हो स्वर्ग-स्थित रहता है ॥ २१-३०॥ ` 

त्कर्दप राणान्तगंत मानसलण्ड में सरोवर-पाहातम्य से सम्बद्ध दत्तात्रेय-घन्वन्तरि-संवाद 


| ` के अन्तर्गत राक्षस्तात्यान नाम फा पन्वहरवा भ्रष्पाय सप्ताप्त 1 
बक 3... ... _ `` 


१, “बहुतरा इति “फ' व 'पुस्तकयो} । 
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१६ 


व्यास उधाच-- 
मानपाहप्रानकं धूत्वा फाशिराजो महामतिः । माहात्म्य सरततीर्थान प्रष्दु भारेभिरे तत! ॥१॥ 
धत्यन्तरिण्या थ-- 
ध्वह्प्रसादान्महा भाग सरोबरकथा शुभाम्‌ । शरुत्या मे जायते श्रद्धा पाशकाना विमाहिनी ॥२॥ 
माहात्म्यं श्रोतुमिच्छामि तोर्थानापृषिसत्तम। परोषरणले पुण्ये पंम्रवाता. विशेषत! ॥।३॥ 
तथा गड्जाप्रबाहानां ज्ोतसां चापि वणनम्‌ । तर्थंष शिवलिफूतां संस्थितानां सरोवरे ॥४॥ 
गुहानां चापि माहात्म्यमाकराणां त्थ च । गुहासु शिवलिङ्भार्ना पूणितान। दविणोत्तमैः ॥५॥ 
ऋषिपुण्पाभ्रमाणां च संगमानां तर्यव च । माहाएम्पं श्रोतुमिच्छामितया ब्रह्मशिर॒स्प च ॥1६॥ 
विष्णुपादाष्टिफतानां च त्यलानामृषिसत्तम । माहात्यं श्रोतुभिच्छामि ततः स्नानफलं शुभम्‌ ॥ 
व्यास उवाच-- 
इति पृष्ट: स धर्मात्मा काशिराजेन धीमता । दत्तः संयमिन श्रेष्ठो धचनं समुथाच हु ॥८॥ 
दत्त उवाच-- 
घन्योऽसि नृपशार्दूल यस्य ते ईदृशी मतिः । कथया? सरराजस्य विद्यते भूवि पुजिता ॥९॥ 
मानसाहयस्प तीर्थानां माहात्म्यं कथयामि ते । तदुक्तं देववैवेन पार्वत्यै कृपया पुरा॥१०॥ 
_ फलासशिखरासीनं देवदेवं जगत्पतिम्‌ । प्रणम्य परया भरत्या पप्रच्छ गिरिकन्यका ॥११॥ 


व्यासजी बोले-मानसरोवर के आख्यान को सुन कर ज्ञानवातु काशिराज ने पुनः 
सरोवरस्थ तीर्थो के माहात्म्य को पूछना आरम्भ किया ॥ १॥ 
धन्वन्तरि ने कहा -हे महाभाग ! आप की कृपा से शुभफलदायक सरोवर की कथा 
को सुनकर मेरे मन में पापों को नाश करनेवाली श्रद्धा उत्पन्न हो रही है। अतः विशेषत: 
सरोवर के जळ से सम्बद्ध तीर्थो के माहात्म्य को मैं सुनना चाहता हूँ । इसके अतिरिक्त गङ्गा 
की धाराओं, स्रोतों एवं सरोवर में स्थित शिवलिङ्ग, गुहाओं तथा खानों के साथ ही द्विजों 
से पूजित गुद्दाओं में स्थित शिवलिक्लो को भी जानने का इच्छुक हूँ । पुनरपि ऋषियों के 
पुण्यप्रद आश्रम, नदी-खोतों कै सङ्गम तथा ब्रह्मकपाल का माहात्म्य जानने का इच्छूक हूँ । हे 
ऋषिश्रेष्ठ ! इनके अतिरिक्त विष्णु के चरणों से अभित स्थानों की. विशेषता तथा तत्रस्थ 
तीर्थो में स्नान करने का फल भी सुनने का इच्छूक हूँ ॥ २-७ ॥ ; 
यह सुन कर व्यासजी ने कहा-इस प्रकार काशिराज के द्वारा धर्मात्मा थ्यास जी से 
जिज्ञासा क्रिये जाने पर श्रेष्ठ संयमी दत्तात्रेय ने उत्तर दिया ॥ ८ ॥ 
दत्तात्रेय ने कहना भारम्म किया-हे राजन्‌ | आपको सरोवरों मे श्रेष्ठ मानसरीवर 
की पूजनीय कथा के द्वारा जो सदृबुद्धि प्राप्त हुई है, इस हेतु भाप धन्य हैं। अब मैं तुम्हें भगवान्‌ 
शंकर के द्वारा पार्वती को कृपापूर्वंक कहें गए मानसरोवर के तीर्थो का माहात्म्य बतलाता 
हूँ। एक वार कैलास-श्िखर पर आसीन जगत्पति देवाधिदेव भगवान्‌ शंकर को प्रणाम कर 
भक्ति-पूर्वक पार्वती माता ने पूछता थारम्भ किया ॥ ९-११ ॥ 


१, "कथायाः? इति “क? पुस्तके । ` 
१४ 


१०६ स्कन्दपुराणाम्तर्गते सानसखण्डे 


पावेत्युवाच -- 
देवदेव महादेव प्रपप्नातिहर प्रभो । भवता मानसजले व चे फेन हेतुना ॥१२॥ 
(क्रियते हंसरूपेण तन्मां कथय वे प्रभो । फथं पुण्यजले' तत्र लोकः समनुवाहृतम्‌^।।१३॥ 
स्तात्वा तत्र महाभाग क फले लभ्यते धूवम्‌ । कानि तीर्थानि मुख्यानि पवित्राणि शुमानि च॥ 
के देवा मानसजले सन्ति देवेश शंस मे । काति वे तव लिड्भानि पुजितानि मनोषिभिः ॥१५॥ 
गुहाः फाः शेलराजस्य पूजिता दैवतरपि । कथं चापोमयं देहं त्यक्त्वा स्वर्णमयं प्रभो ॥१६॥ 
(भ्रियते सानसजले भवता धातुरूपिणा। कथं तत्र प्रवाहाश्र नदीनां समुपस्थिताः ॥१७॥ 
[क पुण्यं मनुजेस्तत्र प्राप्यते स्नानकारिभिः। कि तत्र शिवलिङ्कानां पुजनेलंभ्यते फलम्‌ ॥१८॥ 
तीर्याना नामधेयानि सन्ति काति तथा वद? । यदि कान्तास्मि देवेश यद्यनुग्राह्मसि प्रमो ॥१९॥ 
तरह्माख्यापय चावंद्धो सुगुह्यमपि तत्वतः ॥ 


दत्त उवाच -- 
देव्याः समुदिता वाणीमाकण्यं नुपसत्तम । आलिङ्ग्य स तदा देवो वचनं समुवाच ह्‌ ॥२०॥ 


शिव उवाच-- 
साधु साधु महाभागे शोभनं पृच्छसि प्रिये । लोकानां हितकर्तारं वचनं साधु भाषितम्‌ ॥२१॥ 
अवाच्यमपि वक्ष्याम हिताय तव भामिनि । महिमानं मानसस्य तीर्थस्य च समन्वितम्‌ ।२२। 


पार्वती बोलों -भक्तों के दुःख को दूर करने वाले देवाधिदेव शंकर ! आपने हंसस्वरूप 
से अपना वास-स्थल मानसरोवर के. जल में किस कारण बनाया है ? कृपया मुझे बतलायें । 
लोगों को वहाँ स्नान करने .से कया फल प्राप्त होता है? वहाँ कोन से पवित्र तीर्थ शुभ 
फल देने वाले हैं हे देवेश ! कौन से देवता वहाँ विद्यमान हैं, आप मुझे बतलायें । साथ ही 
यह भी कहें कि मनीषियों ने वहाँ कोन से शिवलिङ्गों का पूजन किया है ? कोन सी हिमालय 
की कन्दरायें वहाँ पर देवों से पूजित रही हैं? आपके जलमय देह को छोड्ने तथा धातुमय 
स्वणेर्प शरीर धारण करने का क्या रहस्य है? तथा वहाँ से नदियों का प्रवाह केसे प्रादुर्भूत 
हुआ ? वहाँ स्नान करने वाले मनुष्यों को क्या पुण्य मिलता है ? तथा शिव-लिङ्गों के पूजन 
से क्या फल प्राप्त होता है? इसके अतिरिक्त कौन कोन से तीर्थ वहाँ हैं ? इस सम्बन्ध में भी 
आप कहें । हे देवेश ! यदि में आपकी प्रिय हूँ और आप मुझे अनुगृहीत करने के इच्छुक ह 
तो मुझ गौरी को गोपनीय बात बतळाने की भी कृपा करे ॥ १२-१९ | 
दत्तात्रेय ने कहा--राजन्‌ ! पार्वती की वाणी को सुन कर पावेती का आरिङ्गन 
करते हुए भगवान्‌ शंकर ने कहना आरम्भ किया ॥ २० ॥ रल, 
शिवजी ने कहा-महाभागे ! बहुत अच्छा, बहुत अच्छा । तुमने लोगों का हितकारी 
सुन्दर प्रश्‍न किया । तुम्हारे हित के लिये मैं गोप्य बात भी कहूँगा। हे वरवणिनि ! सत्ययुग 
के प्रारम्भ में तीयों सहित मानसरोवर की महिमा के कारण हंसों द्वारा मैं पूजित हुआ । है 


१. 'पुण्यजळ१! इति “क! 'ख' पुस्तकयोः । २. 'सममुदाहूतप्‌’ इति 'क' पुस्तके । ` 
३. “वदस्व घ’ इति ‘क’ पुस्तके । ४, 'महिम्ना मानसाहयस्य' इति “क! पुस्तके । 


षोडशोध्याप; १०७ 


हंसभ्राराधित: सोऽहं तावी वरवाणिनि ¡ तपस्विभिः श्र.तयुतर्मानसाख्यनिवासिभिः ॥२३॥ 
तेषां प्रत्यक्षतां जातो वरदोऽहं वरेश्वरि । समारुह्य वृषं भद्रं नन्दिकेन सहास्मि वे ॥२४॥ 
मया सम्भाविता भद वृण्वन्त्विति यतव्रताः । ऊचुस्ते सवहस्य सुस्वरूपेण रक्ष वंग २५॥ 
मयुराणां स्वरूपेण भीतान्‌ योगपथागतान्‌ । रक्ष त्वं चारुरूपेण ते हिविज्ञापितोऽस्म्यहम्‌3।२६। 
तेषां संरक्षणार्थाय ततो धातुमयं वपुः। कृत्वा हंसस्वरूपेण मानसे क्रीडयाम्यहम्‌* ॥२७॥ 
तस्मादहं महाभागे भक्तानुग्रहकारणम्‌^। वसामि मानसक्षेत्रे त्वया सह न संशयः ॥२८॥ 
शणुष्व स्वणहंसस्य दर्शनान्मे फलं हि यत्‌ । प्राप्नुवन्ति जनाः पुण्या देवपुज्या यतव्रताः ॥२९॥ 
ये मां सुबर्णहंसस्य रूपेण  शुभभाधिणि । पश्यन्ति देवसदृशा मानुषा मानुषोत्तमाः ॥३०॥ 
ते च पुण्या सम गहे कुलकोटिसमन्विताः। वसम्ति दिननाथाभा यावदाहूतसंप्लवम्‌ ॥३१॥ 


. ते मया सह सायुज्य प्राप्नुवन्ति न संशय: । स्वर्णहंसेति मे पुजां सरोवरजले शुभे ॥३२॥ 


ये कुदेन्ति महाभागे मया सायुज्यमशनुते* । नाह प्रत्यक्षतां भद्रे जनानां पापकारिणाम्‌ ॥३३॥ 
चौराणां च शठानां च व्रजामि ब्रजवल्लभे। तावत्पापानि लोकानां सन्ति देहे गतानि वे ।३४। 
याबन्मां मानसजले पूजयन्ति न मानिनि। यस्य मे मानसक्षेत्रे पूजनाद्वरवणिनि॥३५॥ 
वाजिमेघसहन्तस्य प्राप्नुवन्ति महत्फलम्‌ । यत्र वे हंसरूपेण जलरूपधरां प्रियाम्‌ ॥३६॥ 
आलिङ्गयामि सततं त्वामहं वरवणिनि । तस्मान्नान्यं प्रपश्यामि स्थळं भूमण्डले क्वचित्‌ ॥ 


नरेश्वरि ! मानसरोवर के निवासी वेदसंमित तपस्वियों से भी आराधित होता हुआ वरदानी मैं 
वृषारुढ हो नन्दिनी के साथ उनके सामने प्रकट हो गया हे भद्रे ! मेरे द्वारा उपदेश दिये 
जाते हुए वे सभी तपस्वी अवहित रहे तथा कहने लगे कि स्वणंहंस के रूप से आप हमारी 
रक्षा करें । मोरों के सुरूप से भयभीत योगमार्गं से आगत हम सव की आप सुन्दर रूप से 
रक्षा कर-यह उन्होंने निवेदन किया । उनकी रक्षा करने के लिये मैं यह घातुमय-ख्प धारण 
कर हुंस-स्वरूप से मानसरोवर में क्रीडा करता हूँ । अतः मैं भक्तों का अनुग्रह करने वाला हूँ । 
इस हेतु मैं तुम्हारे साथ निःसन्देह मानस-क्षेत्र में निवास करता हूँ अव तुम स्वर्णहंस के 
रूप में स्थित मेरे दर्शन करने का फल सुनो। हे शुभवादिनि ! मानवश्रेष्ठ देवोपम जो जन 
मुझको सूवणं-हंस के रूप में देखते हैं वे शिवलोक में अपने अनेक कुली सहित सूर्यं के समान 
देदीप्यमान होते हुए प्रलय-पर्यन्त निवास करेंगे। जो व्यक्ति स्वणंहुं के रूप में मेरा ध्यान करते 
हैं, वे नि:सन्देह शिवसायुज्य को प्राप्त होते हँ । इसके साथ ही सरोबर के पवित्र जल को 
स्वर्णहंस मानकर जो मेरी पूजा करते हैं वे भी मेरा सायुज्य प्राप्त करते हैं। मैं पापी जनों 
को दर्शन नहीं देता हूँ । चोर, पापी तथा कुल-विनाशकों के समक्ष मैं प्रकट नहीं होता। 
जब मैं जल में उनसे पूजित होता हूँ, तभी उनके समक्ष प्रकट होता हूँ । हे मानिनि, लोगो के 


शरीरस्थ पाप तभी तक रहते हैं, जब तक वे मानस-जलस्थ मेरा पुजन नहीं कर लेते। वर- . 


वर्णिनि, इस प्रकार मेरा पुजन करने पर वे लोग सहस्र अश्वमेध करने का फल प्राप्त करते 


१. “शृष्बन्ति नियतब्षताः' इति 'क पुस्तके। २, 'ह्पेणास्मान्‌ रक्ष वे! इति 'ल पुस्तके । 
३. 'तैबिज्ञापितोस्म्यहं यदि’ इति 'क! पुस्तके । ४, 'क्रोडयामोति' स्वायं णिच्‌ । 
५. “मक्तानुप्रहृकारकम्‌’ इति “क? “ब? पुस्तकयोः। ६. "ते भे सायुज्यम्रऽनुते' इति “क? पुस्तके । 


१०८ स्कन्दपुराणान्तगंते मानसखण्डे 


यत्र ब्रह्मा च विष्णुश्च विद्यते जलमण्डले) । यथा भूमण्डले देवि हरिरेव प्रपूज्यते ॥३८॥ 
तथेदं सातसक्षेत्रे जलमेव प्रपज्यते । यस्मिनक्षेत्रे सुमनसा ब्रह्मणा चोपदेशिता॥।३९॥ 
मच्छिखाप्रध्यगा गङ्गा विष्णुपादसमुडूवा। मृणालतन्तुसदृशी सप्तब्रह्माण्डमध्यगा ॥४०॥ 
अवतीर्णा महाभागे तस्माच्नान्पं वदामि ते । यत्राष्टातवः पुण्या दृश्यन्ते वरर्वाणनि॥४१॥ 
|  सदंशसम्सवाः शुद्धास्तस्माच्नान्यं वदामि ते। यत्र ब्रह्मा च विष्णुश्च तथेवाहं त्वया सह ॥४२॥ 
। | बसामि मानसक्षेत्रे तस्सात्कोऽन्यतमोऽधिकः । यत्र तीर्थान्यनेकानि लिङ्गानि विविधानि च ॥ 
| सरित्सरांसि स्थानानि दृश्यन्ते हि पदे पदे। महिमानं महाभागे तस्य वर्षशतेरपि ॥४४॥ 
fl विस्तरेण महाभागे न याति पूर्णता शुभाम्‌ ४५॥ 
| तथाप्यहं महाभागे तोर्थानां पुण्यदायिनाम्‌ । माहात्म्यं कथयिष्यामि विस्तरेण न संशयः ।४६। 
| अथातः संप्रवक्ष्यासि तीर्थान। देवपूजितम्‌ । माहात्म्यं लोक पापघ्नं मुक्ति मागंप्रदं शुभम्‌ ॥४७॥ 
देवतीयं समारभ्य यावद्‌ हंससरोवरम्‌। तावत्‌ त्वां कथयिष्यामि शणृष्व सुसमाहितम्‌ ॥४८॥ 
सानसाहक्षिणे भागे नाम्ना शम्भुगिरिः स्मृतः । तत्र लिङ्कान्यनेकानि सन्ति मे गिरिकन्यके ॥ 
तं दृष्ट्वा चाति *शोभाढ्यं शम्भुलिङ्कसमस्वितम्‌ । नराः शिवगहं पुण्यं प्राप्नुवन्ति न संशयः ॥ 
|. ततः शेषेश्वरो देवो विद्यते वरर्वाणनि। तथा शेषी गुहापुण्या नागर्मातसमन्विता ॥५१॥ 
।|| कपिलायंमुनोन्द्रश्च सेविता सुमनोहरा । ्रयास्त्रशत्समाख्यानि लिङ्ानि मम शोभने ॥५२॥ 
| पूजितानि भुजङ्कादध्‌ तराष्ट्रसुतरपि । तत्रेव शेषचरणाच्छेषोनाम्नार सरिद्दरा ॥२३॥ 


३ nei स र स स मनन “० 
हैं। वहीं पर में जलरूप धारण करने वाली तुम्हारा आलिङ्गन भी करता रहता हूं । अतः 
मैं इस भूमण्डल पर ओर कोई ऐसा स्थान नहीं देख पाता हूँ । जिस प्रकार इस भूमण्डल पर 

भगवान्‌ विष्णु पूजित होते हैं, उसी तरह मानसक्षेत्र में यह जल ही पुजित होता हैं। जिस 

_, क्षेत्र में ब्रह्मा द्वारा उपदिष्ट विष्णुचरण से उत्पन्न गद्भा मेरी जटा के मध्य मृणाल-तन्तु 

के समान सातों लोकों में अवतीर्ण हुई, अतः मैं कुछ अधिक नहीं कहूँगा। वरवणिनि, जहाँ पर 

मेरे अंश से उत्पन्न सुन्दर एवं शुद्ध आठों धातु दिखाई देते हैं, वहां इससे बढ़कर क्या होगा ? : 
जहाँ मैं तुम्हारे सहित ब्रह्मा एवं विष्णु के साथ रहता हूँ, उससे बढ़कर और कौन सा स्थान > 
|. हो सकता है? जहाँ पर अनेक तीर्थ, अनेक शिवलिङ्ग, अनेक नदियाँ, अनेक स्रोत तथा पद- 
| पद पर अनेक पूजनीय स्थान दिखाई पड़ते हैं,: उसकी महिमा को विस्तारपूर्वक सो वर्षों तक 
श्री मैं वर्णन नहीं कर सकता तो भी मैं पुण्य तीर्थो का माहात्म्य विस्तार-पूर्वक अवश्य कहूंगा । 
अब मैं लोगों के पापनाशक एवं मुक्तिमागप्रद तथा देवपूजित तीर्थों का माहात्म्य वर्णन करता 
हैँ । देवतीर्थ से आरम्भ कर हंससरोवर पर्यन्त जो तीर्थ विद्यमान हैं, उनका मैं वर्णन करू गा, 
उसे तुम घ्यानपूर्वक सुनो । मान्रस के दक्षिण भाग में शम्भुगिरि नामक पर्वेत है.। पार्वति ! 
वहां अनेक शिवलिङ्ग हैं। उन किङ्ग से युक्त पवित्र पवेत के दर्शन से मानव शिवलोक प्राप्त 
करते हैं। तदनन्तर.नागमूत से युक्त शेषी गुहा के साथ ही शेषेश्वर महादेव विराजमान हैं। 
वह्‌ गुहा कपिछ आदि मुनियों से सेवित रही है । वहां पर मेरे तेतीस लिज्ञों का नागों तथा 
कौरवों ने पूजा की है। उसी गुहा में स्थित शेष के चरणों से त्रिपथगामिनी शेषी नामक गंगा 
१. अयमंशः *क? . 'चापि’ इति गे! 
Ps क? पुस्तके नास्ति । र २. 'चापि’ इति ‹ग' पुस्तके । 


पोड्शो<्ध्याय; १०६ 


आविर्भूता सरिच्छष्ठा गङ्का त्रिपयगामिनो । कर्कोटकादिभिर्नार्ग: सेविता सुमनोहरा ॥५४॥ 
आविबंभूव वं देवो उत्तरद्वारगामिनो । रजताकरसम्पूर्णा तथा सीसाकरान्विता ॥५५॥ 
सेविता गणगन्धर्वेमूंलत्रयसमन्विता | संगमे मानसाझ्यस्य संगता सा सरिद्वरा ॥५६॥ 
बभूव सा सरिच्छ्रेष्ठा पातकानां प्रणाशिनी । शेषीमूले महामागे शेषीतीर्यमिति स्मृतम्‌ ।५७। 
तत्र स्नात्वा च मनुजो विष्णोः सायुज्यमश्नुते । ततः परं महाभागे तीर्थं वकणसंज्ञकम्‌ ॥५८॥ 
तया मूतिमयो देवो वरुणस्तत्र दृश्यते । सम्पूज्य वरुणं देवं तत्र स्नात्वा महेश्वरि ॥५९॥ 
प्राप्नुवन्ति नराः पुण्याः पुरन्दरग्‌ हं शुभम्‌ । शेष्यास्तु दक्षिणे तीरे कामे शव्यं शुमब्रते ॥६०॥ 
सम्पूज्य कामदं तोयं स्नात्वा ब्रह्मपदं व्रजेत्‌ । ततस्तु सरितां श्रेष्ठा शेषी मोक्षप्रदा शुमा ।६१। 
संगता मानसक्षेत्रं मान्धातृपथगामिनी' । देवतीर्य ति विद्यातं ्रयागेनाप्यळंकृतम्‌^ ॥६२॥ 
सर्वपापप्रशमनं देवगन्ध्वंसेवितम्‌? । शेषीमानसयोः सद्भे देवतीर्येति विश्रृतः'॥६३॥ 
यः स्नाति तत्र मनुजो महेन्द्रपदमश्नुते । येन स्नानं महादेवि देवतीर्थे विमुक्तिदे ॥६४। 
तस्य देवाः शरीरस्या ब्रह्मविष्णुशिवादयः। जलमध्ये महादेवो महेन्द्रेशेति विश्रुतः” ॥६४॥ 
तस्य सम्पूजनात्तत्रः महेन्द्रपदमाप्नुयात्‌ । तत्र वं दृश्यते देवि शकरा ताम्रसंमिता ॥६६॥ 
मुक्ताफलसमं तोयं तथेव ख्यायते भुवि । वृष्टेरनन्तरं तत्र त्रयस्त्रिशत्समम्वितंः ॥६७॥ 
तपस्तप्तं महामागे दंवतेर्वोतकल्पषेः । पिण्डं द्त्वा महाप्रागे त्रयस्त्रिशत्कुलान्वितः ॥६८॥ 


नदी निकली है जो कर्कोटक आदि नागों से सेवित रही । उत्तरद्वार की बोर जाती हुई चाँदी 
और सीसे की खानों सहित शिव के गणों, गन्धर्वो एवं निकुञ्जों से युक्त वह नदी पापियां 
के पापों का विनाश करती हुई मानस में जाकर मिल जाती है। शेषी के मूळ भाग में शेषीताथं 
है, जहाँ पर स्नान कर मनुष्य विष्णु-सायुज्य प्राप्त करते हैं । तदनन्तर वरुणतीर्थ है । वहाँ पर 
वढण की मूरति विराजमान है । ! वहाँ पर स्नान एवं वरुण का पूजन कर मनुष्य इन्द्रलोक 
प्राप्त करते हैं। शेषी के दक्षिण-तट पर कामेश नामक तीथं है। उस कामद तीर्थ में 
स्नान एवं पुजन करने से मनुष्य ब्रह्मलोक प्राप्त करता है। तब नदियों में श्रेष्ठ झेषी 
नामकी मोक्षदा नदी मान्धाता के मार्ग का अनुसरण करती हुई मानस-कषेत्र में मिल जाती है । 
इस संगम पर सुशोभित स्थान देवतीर्थ नाम से प्रसिद्ध है । वह तीथं पापों का विनाशक, देव- 
गन्धर्वादि से सेवित एवं शेषी-मानस के संगम के रूप में विद्यमान है । वहाँ स्नान करने से 
मानव इन्द्रछोक को प्राप्त करता हैं। हे पार्वति ! जिस व्यक्ति ने मुक्तिप्रद देवतीर्थ में स्नान 
किया है उसके शरीर में ही ब्रह्मा, विष्णु तथा शिव आदि देवों का वास रहता है। जळ में 
महेन्द्रेश्वर नामक जिव सुविदित हैं, उनका पूजन करने से इन्द्र-पदवी प्राप्त होती है । वहीं पर 
तावं की खानों से युक्त शर्करा नदी दिखाई पड़ती है, जिसका जल मोतियों के समान चमकता 
दिखाई पड़ता है । वहीं पर सृष्टि के अनन्तर पाप-रहित तेतीस (करोड़) देवताओं ने तपश्चर्या 
की थी । महाभागे ! वहाँ पर विण्डदान करने से मानव निःसन्देह तेतीस कुळों सहित देव- 


१, “मान्यातुः पथयामिनी? इति (क? पुस्तके । २. “श्रयोगेनाप्यर्छक्रतम्‌' इति “क! पुस्तके । 
३, “पुलितयृ” इति “ध” पुस्तके । ४-१. 'बिश्रुतप्र' इति 'घ' पुस्तकके । 
६. “पुजनादेव' इति क? पुस्तके । 
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११० स्कन्वपुराणान्तगंते मानसखण्ड 


मातवो देवदेहो वे जायते नात्र संशयः। तर्पयित्वा पित्‌ स्तत्र यमशासनसंगतान्‌ ॥६९॥ 
तारयेन्मानवश्रेष्ठः कुलकोटिसमन्वितान्‌ । 
तत्र चै स्तानमात्रेण नरो नारायणप्रियः । ऋणत्रयविनिर्मुक्तो जायते नात्र संशयः ॥७०॥ 
शुणष्व मेनकातीर्थं ततो हस्तचतुःशतम्‌' । शिवमागंप्रदं साक्षात्‌ तीर्थद्वादशवेष्टितम्‌ ॥७१॥ 
यत्र देवाप्सरा देवौ मेनका चारुभाषिणी । स्नाति शुद्धे सरजले नायिकाभिः समन्विता ॥७२॥ 
तत्न स्वात्वा नरो देवि मातुगंर्भ न पश्यति । योगिभिश्चापि निस्तीर्णे योगमार्गनिषेविभिः ॥७३॥ 
यमतोथेति विख्यातं ततः किष्कुशतान्तरे* । सेवितं चित्रगुप्तेन तथान्यर्यंमनायकेः ॥७४॥ 
तत्र स्तानं महाभागे कतंव्यं फलकाङ्क्षिभिः । मानुषः पितृभ क्तश्च यममार्गनिराशिभिः ।।७५॥ 
कृत्वा शराद्धं यमसरे पितणां दत्तमक्षयम्‌ । याति तावन्महाभागे यावदिन्द्राश्रतुदेश ॥७६॥ 
ततस्तस्योत्तरे भागे नाम्ना नलगिरिः स्मृतः। तस्योङ्ूवावां तोर्थानां माहात्म्यं शुणु पावेति॥ 
तस्मान्मानसरे देवी कपिला सरितां वरा । समागता सिद्धगणेः सेविता पापतारिणी ॥७८॥ 
नल्पवंतसंभूता निःसृता कपिलाश्रमात्‌ । विधात्रा चोपदिष्टा सा स्वर्णपीतजला शुभा ॥७९॥ 
मान्धातुर्घनुषा देवि ्दाशताध्वा सरिद्वरा । आजगाम सरं शुद्ध जामदग्न्यनिषेवितम्‌ ॥८०॥ 
सूले तस्याः स्थितो विष्णर्नारदाष्यमहषिभिः। तथा देवगणेर्देवि गुहायां जगदीश्वरः ॥८१॥ 
उपास्यते महादेवि कृष्णं योगोश्वर) हरिम्‌ । सम्पूजयति यो मत्यं: स याति परमां गतिम्‌ ।८२। 
ततः परं महाभागे कपिलस्याअमं शुभम्‌ । वरुणाद्यदेवगणेः पूजितं सुमनोहरेः* ॥८३॥ 


Pere OE य क्‍या: 
शरीर को प्राप्त करता है । वहाँ पर पितृ-तपंण करने से यमलोक को गए हुए असंख्य कुलों 


का उद्धार होता हैं। साथ ही वहाँ स्नान करने से मनुष्य तीनों ऋणों से मुक्त हो जाता 
है। वहाँ से चार सौ हाथ की दूरी पर बारह तीर्थो से परिवेष्टित मेनका नामक तीर्थं है, जो 
साक्षात्‌ झिवत्व को प्रदान करने वाला है । हे पाबंति ! जहाँ पर मेनका नामक चारुभाषिणी 
देवों की अप्सरा अपनी सखियों-सहित शुद्ध जल में स्नान करती है। वहाँ स्नान करने 


से मनुष्य पुनर्जन्म नहीं लेता । वह स्यान योग-क्रियाओं में संलग्न योगियो से घिरा हुआ है। : 


वहाँ से सो हाथ की दूरी पर चित्रगुप्त एवम्‌ अन्य यमनायकों से सेवित यमतीर्थ है, जहाँ 
पित्रुद्धारकों तथा यमलोक से दूर कराने वाले पिठृभक्तों को स्नान करना चाहिये । इसके साथ 
ही यम-सरोवर में श्राद्ध करने पर पितरों को दिया हुआ कब्यभाग चौदह इन्द्रों की अवधि 
तक अक्षय होता है । तदनन्तर इसके उत्तर भाग में नलगिरि नामक स्थान है । हे पार्वति ! 
उससे संबद्ध तीथों का नाम सुनो । उस नलगिरि से निकल कर कपिलाश्रम को छूती हुई 
मानसरोवर में कपिला नाम की नदी आती है। वह विधाता से उपदिष्ट मान्धाता के धनुष 
से दिखाये गये मागं का अनुसरण करते वाली जामदग्न्य से सेवित मानसरोवर की ओर 
आती है । उसके मूल में नारदादि ऋषियों तथा देवगणों के साथ विष्णु का निवास है) तथा 
वहाँ पर गुहा में जगदीश्वर की पूजा होती है हे पार्वति ! वहां जो व्यक्ति कृष्ण का पूजत 
करता है, वह परम गति को प्राप्त होता है । वहाँ से आगे वरुणादि देवगणों से पूजित कपिल 


१. “हस्तचतुष्टयपु' इति 'क’ पुश्तके। . २, !हस्तशतान्तरे’ इति “क? पुस्तके । 
३. “योयेश्वरमू' इति 'क' पुस्तके । ४. “घुमनोहरम्‌' इति “ग' 'घ' पुस्तकयो॥ । 
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धोडशोऽध्यायः २११ 


कपिलाख्यं महत्तीर्य तत्रेव वरवणिनि । शिलापड्कजसंयुक्त द्वात्रशत्क्रोशसंयुतम्‌ ॥८४॥ 
विद्यते मृगशावाक्षि नलपर्वतमध्यगम्‌ । इन्द्रादिमिदेवगण: पूजितं सुमनोहरम्‌? 1॥८५॥ 
स्नात्वा कपिलतीथे वे नरो ब्रह्मपदं शुनम्‌ । समारह्यति शक्रामः कुलकोटिसमन्वितः ॥८६॥ 
महषिकपिलं देवि सम्पूज्य विष्णुमन्दिरम्‌ । प्रयाति पातकान्हित्वा कुलकोटिशतान्वितः॥८७॥। 
ततस्तु दक्षिणे तीरे कपिलायाः शुभव्रते । काःचनस्याकरंुक्ता स्मराख्या गिरिकन्दरा ॥८८॥ 
पातालसदृशी पुण्या शिवलिङ्गसमन्विता। विद्यते मृगशावाक्षि बाणेन परिसेविता ॥८९॥ 
तत्र बाणेश्वरो देवः पूज्यते दितिसूनुभिः। तथंव दानवेशाद्यंदितिजंश्रोपदेशितः ॥९०॥ 
सम्पुज्य तत्र बाणेशं मानवः शाङ्कुरं पदम्‌ । प्रयाति नात्र सन्देहः शिवकन्यानिषेवितः ॥९१॥ 
बाणतोथं महादेवि कपिलायास्ततः परम्‌ । विद्यते मृगशावाक्षि तत्र स्नात्वा दिवं व्रजेत्‌॥९२॥ 
पदे पदे सुतीर्यानि कपिलायाः शिवप्रिये । सन्ति देवषिपुज्यानि मानवः प्राथितानि च ॥९३।। 
ततस्तु कपिला देवि शुभं मानसरोवरम्‌ । सम्मिलदृषिपुज्यं बं जामदग्न्याश्रमे शुभे ॥९४॥ 
जामदग्न्यं महत्तीयं तत्र मानसरे शुभे । यः स्नाति मानवः सम्यक्‌ स याति हरिमन्दिरम्‌ ।९५। 
जामदग्न्यसमं तीयं नास्ति मानसरे क्वचित्‌ । तत्र रामो जामदग्न्यरवापः चिरजीवनम्‌* ।९६। 


श्रीदेव्युवाच 
कथं स देवदेवेश जामदग्न्यः प्रतापवान्‌ । अवाप चिरजीवित्वं प्राप्य भूमण्डलं शुभम्‌ ॥९७॥ 


का आश्रम है। वहीं कपिल नामक तीर्थ भी है, जो पाँच शिलाओं से युक्त एवं वत्तीस 
कोस की परिधि का मापक होते हुए नल पर्वत के मध्य स्थित है। वह इन्द्रादि देवों से 
पूजित भी है । कपिलतीथं में स्नान कर मानव इन्द्र की आभा से युक्त हो अपने अनेक कुलों 
सहित ब्रह्मलोक पर आरूढ हो जाता है । महषि कपिल का पूजन कर पातकों का नाश करतेहुए 
पूजक अपने अनेक कुलों सहित विष्णुलोक को प्राप्त करता है। कपिला के दक्षिण तट पर सुवर्ण 
की खानों से युक्त स्मर-गिरिकन्दरा है, जो कि पाताल की तरह पवित्र एवं शिवलिङ्गों से युक्त 
वाणासुर से परिसेबित है। वहाँ पर बाणासुर आदि दैत्यों से संमानित दंत्यों द्वारा वाणेश्वर 
का पुजन होता है। शिवकन्याओं से सेवित मानव बाणेशवर का पूजन कर निःसन्देह 
शिवत्व को प्राप्त करता है। तदनन्तर कपिला के आगे वाणतीर्थ है, जहाँ स्वान कर मनुष्य स्वर्ग 
प्राप्त करता है । हे महादेवि ! कपिला में पद पद पर अनेक तीर्थं हैं, जो देवषि ओर मनुष्यों 
से सम्पूजित एवं मान्य हैं । पार्वति! तब वह कपिला नदी ऋषिपूज्य परशुराम के आश्रम 
के समीप मानसरोवर के साथ मिल जाती है। वहाँ मानसवरोवर के पास जामदग्न्यताथं 
है, वहाँ स्नान करने से मनुष्य को विष्णुलोक प्राप्त होता है। सरोवर में परशुरामतीर्थ के 
समान दुसरा कोई तीर्थ नहीं है। वहीं परशुराश ने चिरजीवित्व प्राप्त किया था ॥२१-९६॥ 


तब पार्वती ने पुछा- पृथ्वी पर आकर परशुराम ने चिरजीवित्व कैसे प्राप्त किया ?९७॥ 


१. 'घुमनोहरं:” इति “क' पुस्तके । २. “शभम्‌' इति “क? पुस्तके । 
३ उत्वामावइछान्वसः । “जाभदग्न्योऽवाप च चिरजी वनम्‌? इत्पपेक्ष्यते । 
४. 'बिरजीवितपु' इति “क? प॒स्तके । 
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११२ स्कन्वपुराणान्तगंते मातसजण्डे 


इश्वर उवाच-- 


शुणुष्व त्वं महाभागे जासदरन्यो यथाऽभवत्‌ । यथा तेन सुपुण्येन संप्राप्तं चिरजीवनम्‌ ॥९८॥ 
तथा त्वा कथथिष्पासि चरितं विस्मयाबहम्‌) । मोक्षमागंप्रदं पुण्यं विष्ण॒भक्तिप्रदायकम्‌ ।९९। 
कृतान्तरे सहादेवि जमदरिनस्तपोतिधिः। विष्णुमाराधयामास खेदितो हेहयेन पः ॥१००॥ 
कालेन तं तदा देवो दर्शयामास स्वं वपुः। कलिकल्मषहर्तारं' दुर्दशं देवतरपि॥१०१॥ 
ततस्तं कथयामास वरयेति वरं शुभम्‌ । दुष्प्राप्यं देवगन्धर्वः शिवाद्यंर्मानवंः किल ॥१०२॥ 
सोवाच तं तदा देवि वरेण्यं वरदं प्रभम्‌ । वृणोम्यहं त्वत्सदृशं सृतं क्षत्रान्तकारकम्‌ ॥१०३॥ 
तथेत्युक्त्वा स भगवान्‌ तत्रैवान्तरधीं गतः 3 । ततः स ऋषिमुख्यो वे बभूव स्वस्थमानसः॥ 
ततः कालेन महता सृतं क्षत्रान्तकारकम्‌। पारगं वेदविद्यानां प्राप्य विष्णोरनुग्रहात्‌ ॥१०५॥ 
ततस्तं लक्षणोपेतं बालं राजीवलोचनम्‌ । आख्यया रामनामं वे चकार स शुभव्रते ॥१०६॥ 
स रामो भृगशावाक्षि वर्धमानो दिने दिने । चकार विविधं पुण्यं तपोभिः कायशोषिभिः।१०७। 
ततः क्षत्रियभूपालान्‌ जामदग्न्यः प्रतापवान्‌ । जघान स परान्‌ बाणेः ज मदर्निनियोजिते:* ॥ 
स हत्वा सवंभूपालार्क्षत्रहीनां वसुन्धराम्‌ । चकार निजबाणोघे रुधिरोघपरिप्लुताम्‌^ ॥१०९ 
एव त्रिसप्तकं कृत्वा स रामो शिववल्लभे ` । उत्ससर्ज धरां शुद्धां सशेलवन-काननाम्‌ ॥११०॥ 


ब्राह्मणेषु महाभागे नदीभिः समलङ्कृताम्‌ । ब्रह्मायत्तां' धरां कृत्वा .स रामो गिरिकन्यके॥ 
_ साकार, 


शिवजी ने फिर कहा-मैं अब विष्णुभक्ति तथा माक्ष देते वाले एवं आश्चर्यजनक 
उनके चरित्र को बतलाऊेंगा । त्रेतायुग में जमदग्नि ऋषि ने हैहयवंश के नरेशों से कष्ट पाकर 
विष्णु की आराधना की । समय पाकर भगवान्‌ ने उन्हे दर्शन दिया, जो कलियुग में उत्पन्न 
पापों का विनाशक तथा देवों को भी दुर्लभ रहा । तब भगवान्‌ विष्णु ने वर माँगने के लिये 
कहा, जिसे शिवादि देवों, गन्धर्वो एवं मानवों आदि को प्राप्त करना कठिन था । पावेति ! 
इस पर जमदरिनि ते भगवान्‌ से उनके समान क्षत्रियों के विनाशक पुत्र प्राप्त करने का वर 
माँगा । 'ऐसा ही हो” कहकर भगवान्‌ वहीं अन्तर्धान हो गये। तब वे ऋषि स्वस्थ-चित्त 
हुए। अधिक समय व्यतीत होने पर विष्णु की कृपा से उन्हें वेदविद्यापारंगत एवं क्षत्रियों का 
विनाशक पुत्र प्राप्त हुञा । शुभत्रते ! सुलक्षणों से युक्त राजीवलोचन पुत्र का नाम उन्होंने 
राम रखा । हे मृगनयने ! वह बालक दिनों दिन बढ़ता हुआ अपने शरीर को कृष करने वाली 
तपश्चर्या में लगा रहा। तब उस प्रतापी बालक ने जमदग्नि की आज्ञा पाकर शत्रुओं का 
विनाश किया । उसने संब राजाओं का वध कर पृथ्वी को रुधिर से आप्लावित कर वीर 
विहीन कर दिया। हे पार्वति ! उसने इस प्रकार इक्कीस बार क्षत्रियों का संहार कर 
नदियों तथा वन-पर्वतों से युक्त इस पृथ्वी को ब्राह्मणों के अधीन कर दिया । इस तरह 
को ब्राह्मणाधीन कर परशुराम ने समुद्र से निवास करने योग्य स्थान की याचना की। 


१. 'बिस्मयापहम? इति “क? पुस्तके । २. 'कलिकल्मषहन्तारस' इति 'क' पुस्तके । 
३. 'तत्रेवान्तरघो यत? इति 'क' पुस्तके । ४; 'जमदारिननियोजितः' इति 'क' पुस्तके । 
५. 'रधिरोघपरिप्छुतान्‌' इति 'क' पुस्तके। ` ६, “गिरिकन्यके' इति 'क' पुस्तके ॥ 

_ ७. 'बरह्मप्ताम्‌' इति 'क? पुस्तके । क लक, 
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समुद्र याचयामास) वासमात्रं नरीपतिम्‌?। रामं न जानयामासः सषुद्रः सरितां पतिः।११२। 
E अबतोणं सहाबाहु ४ जमदग्निगृहे प्रभुभ । मरुं कतुं सरिन्नाथं स रामस्तदनन्तरम्‌ ॥११३॥ 
| fF तदोभिः पूरितं क्षारं चकार मतिमुत्तमाम्‌ । समुद्रस्तं तदा देवि कृताञ्जलिपुटः स्वयम्‌ ॥११४॥ 
| प्रार्थयामास क्षत्रारि कार्यार्थे भुवि संस्थितम्‌ । सोवाच तं “तदा देवि गिरा सूनुतया हरिम्‌ ॥ 
प्राथितं देवगन्धवें ऋषिभिश्चापि संस्तुतम्‌ ॥ ११६॥ ` : 

बयं हि मन्दमतयो न जानोमः खलाः प्रभुम्‌ । अनुग्रहोऽयं भवता कृतश्चात्र न संशयः ॥११७॥ 
ह त्वामहं कथयिष्यामि खलनिग्रहकारकम्‌ । उपायं चिन्तयामासः` स्ववासाथं जगत्पते ॥११८॥ 
__ शरमेकं समाधाय चापे स्वर्लोकपूजिते । तेन मां कुरु. व॑ राम षष्टियोजनदूरगम्‌ ॥११९॥ 
i तिर्मिङ्किलझषाकोणं जलजन्तुविराजितम्‌। तेनोपायेन वासाय दास्यामि वसुधां प्रभो ॥१२०॥ 
ह यावच्छरेण संस्पृष्टं स्थलं तावत्त्यजाम्यहम्‌ । समुद्रस्य च तां वाणी धत्वा रामः प्रतापवान्‌ ॥ 
चापे शरं समाधाय क्षत्रशोणितपारगः। चकार सरितां नाथं षष्टियोजनदूरगम्‌ ॥१ २२॥ 

' तिर्मिङ्गलझषाकोणं वरुणालयशोभितम्‌ । प्राप्य दिव्यं स्थलं देवि स रामः सरितां पतेः।१२३। 
चकार वासं धर्मात्मा गोत्रजब्रह्मिणे: सह्‌ । तत्रारोप्य तदा देवि यज्ञस्तम्भान्सुशोभितान्‌ ।१२४। 

` उत्सृज्य कोंकणं देशं ब्राह्मणेभ्यो महामनाः । तपसे कृतसंकल्पः पतं मत्वा भुवस्तलम्‌ ॥१२५॥ 
 तदुत्तरेण मार्गण जगाम हिमपर्वतम्‌ । तत्र शिरांसि मे देवि पूजयित्वा सरोवरम्‌ ॥१२६॥ 
आजगाम पूतजलं* कपिलासंगमे शुभे। स मामाराधयामास प्राप्य मानसरोवरम्‌ ॥१२७॥ 


किन्तु समुद्र ने परशुराम को नहीं पहचाना कि वे जमदर्नि के घर में भगवान्‌ के रूप में 
` अवतीर्ण हुए हैं । इस पर परशुराम ने नदियों से पूरित खारे समुद्र को मरुभूमि में परिवर्तित 
करने का विचार किया । समुद्र ने तब हाथ जोड़कर पृथ्वी पर क्षत्रियों के संहारक 

_ परशुराम को प्रार्थना की । उनसे कहा कि आप देव, गन्धव और ऋषियों से संस्तुत हैं। हम 

` मन्दमति एवं खलं आपको कंसे जान सकते हैं ? इसमें कोई सन्देह नहीं कि आपने बड़ा अनुः 

ग्रह्‌ किया है । दुष्टों के विनाशक आपके लिये मैं निवास का उपाय बतलाता हूँ, उस पर आप 
विचार करें । स्वर्गलोक में पूजित अपने धनुष में बाणसन्धान कर आप तिमिङ्गल आदि मस्त्यों 
तथा जळ-जन्तुओं से समाकलित मुझे (समुद्र को) यहाँ से साठ योजत दूर कर दीजिये। प्रभो ! 
इसी उपाय से मैं आपको निवास करने हेतु स्थान दूँगा । आपके बाण के पहुँचने की दूरी तक 
` स्थान मैं दे दंगा । समुद्र के इस. कथन से प्रतापी. परशुराम ने धनुष में .शर-सन्धान कर 
मत्स्यादि से शोभित समुद्रको साठ योजन दूर कर दिया । इस प्रकार समुद्र से स्थान प्राप्त कर 
__घमंशील परशुराम ने अपने सगोत्रज ब्राह्मणों के साय वहाँ निवास किया । हे देवि! वहाँ पर 


क 


| यज्ञस्तभ्भो को स्थापित कर कोंकण-देश ब्राह्मणों को दान कर दिया । पृथ्वी को पवित्र जान 
` स्वयं तपश्चर्या का संकल्प लेकर वे उत्तर-मार्ग से हिमालय पर्वत को गये। हे देवि ! वहाँ पर मेरे 
__ दिखरों तथा सरोवरों का पुजन कर पवित्र जल से युक्त कपिला-सङ्गम आ पहुँचे । वहीं मान- 
: € FE छान्दसोऽयं णिच्‌ स्वार्थे बोध्यः ॥ २, तत रामस्तदनन्तरघ्‌' इति 'फ' पुस्तके 1- 

| ` ४. “महादेवि इति “क? पुस्तके । ` ५. 'चिन्त्यतामाश' इति 'क! पस्तके। | 


६. “पृतजले' डति "क पुस्तक 1 
१५ 


का 
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द्वादशाब्दानि बे देवि पूजयन्मां घरप्रदम्‌ । तुष्टश्राहं ततो देवि दर्शयामास दर्शनम्‌ ॥१२८॥ 
जामदरन्याय रामाय त्वया सह न संशय: । तुष्टाव मां तदा देवि जामदग्न्यो महातपाः ।१२९। 
गिरा सूनुतया चापि बाष्पगद्गदपूर्णया । तुष्टस्तस्मै सुयोग्याय दास्यामीति विचिन्त्य च॥ 
बरं देवमनुष्याणां दुष्प्राप्यं शिववल्लभे) । वरयेति मया प्रोक्तो वरं वरदपजिते ॥१३१॥ 
अजरामरतां लोके ददस्वेति उवाच ह। अंशं वैकुण्ठदेहे वे संन्यस्यावनिमण्डले ॥१३२॥ 
_ तपासि नहि सन्देहो ददस्वामरतां प्रभो । इत्युक्तस्तेन रामेण तथेत्युक्त्वाप्यहं तदा ॥१३३॥ 
| ` प्रत्याजगाम कैलासं रुद्रकन्यानिषेवितम्‌ ॥ १३४ ॥ 
मत्तः प्राप्य वरं सौम्यं रामोऽपि स्वगुहं शुभम्‌ । जगाम द्विजमुख्यं श्व सेवितं सुमनोहरम्‌ ।१३५। 
ततः कालेन महता पण्ये रघुकुले हरिः । अवततारांशमागेन रक्षःकुलविनाशकृत्‌ ॥१३६॥ 
श्रत्वा रामं तदा देवि संभूतं राघवे कुले। सोऽगमद्राजशारद्ल हेत दाशर्राथ प्रभम्‌ ॥१३७॥ 
सोऽवदन्पृगशावाक्षि रामं दाशरथि ततः । रामोऽहं भूतले ख्यातो नहि रामा अनेक श:॥१३८॥ 
त्वामहं निहनिष्यामि तस्माच्छन्दविलोपकम्‌ । किन्तु मे क्षत्रहन्तारं चापं समधिरोपय॥।१३९॥ 
न त्वहं चे शिरोरत्नं भूमौ निष्पातयामि वे । इत्युकत्वा तं तदा देवि ददो रत्नविराजितम्‌॥ 
| स्वं धनुः श्वाससंयोगेमिश्रितं वोर भूषणम्‌ ॥१४०॥ 
समारोप्य तदा रामो जामदर्न्यमुवाच ह। त्वदंशसंयुतं चापं मयि सम्यगुपस्थितम्‌ ॥१४१॥ 
मया चारोपितं चापे पश्य त्वं सृसमाहितः। बाणं चापे विधास्यामि तव तेजोऽपनाशकम्‌ ॥ 
इत्युक्त्वा तं तदा रामो बाणं चापे निधाय च । पुनरन्ताच्तरगतं वचनं समुवाच ह ॥१४३॥ 


सरोवर में उन्होंने १२ वर्षों तक वरदानी शंकर की आराधना. को । तब सन्तुष्ट होकर 
तुम्हारे साथ मैने उन्हें दर्शन दिये । तब परशुराम का गला भर आया और उन्होंने मधुर वाणी 
से मुझे प्रसन्न किया । प्रसन्न होकर मैंने उन्हें वर देने के विचार से देवता ओर मनुष्यों को 
दुष्प्राप्य वर माँगने के लिए कहा । तब उन्होंने लोक में अजर-अमर होने के लिये वर माँगा 
और कहा कि मैं अपने विष्णु-अश को वेकुण्ठ में छोड़कर यहाँ भूमण्डल में तपस्या कर रहा 
हैं । इस कारण, हे प्रभो ! आप मुझे अमरत्व दें । परशुराम के ऐसा कहने पर मैने भी “तथास्तु 
कहा तथा रुद्रकन्याओं से निषेवित कंलास-पवंत पर वापस आ गया । तब मुझ से वर प्राप्त कर 
परशुराम भी ब्राह्मणों से. युक्त अपने शुभ घर को वापस हो गये। तदनन्तर चिरकालोपरान्त 
विष्णु भगवान्‌ ने अंशरूप में राक्षसं का विनाश करने के लिए रघुकुल में अवतार लिया । 
है देवि ! इस प्रकार रघुकुल में राम के जन्म को सुनकर परशुराम उनको मारने के लिए गए 
और उनसे कहा कि इस भूमण्डल में अकेला ही मैं राम हूँ, अनेक राम नहीं हें । अतः मैं 'राम' 
शब्द के विभेदक स्वरूप का नाश कर दूँगा । किन्तु तुम मेरे क्षत्रियों के नाशक इस घनुष पर 
बाण चढ़ा.दो अन्यथा मैं तुम्हारा सिर पृथ्वी पर गिरा दूँगा । पार्वति ! ऐसा कह कर परशुराम 
ने रत्नजटित वीरों के भूषण एवं टंकार से युक्त उस धनुष को रामचन्द्र को दिया। राम ने 
धनुष पर बाण चढाते हुए परशुराम से कहा कि तुम्हारे अंश से युक्त यह धनुष मेरे हाथों है 
और मैं ने प्रत्यंचा चढ़ा भी ली है। अब मैं तुम्हारे तेज का विनाशक बाण इस पर चढ़ा रही 


१. “मम बहळभे' इत 'क! पुस्तके । 


डी 
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` अया सोदाहूतं चापि तथ्यं कतु वचो हरिः। रघूणां न शरा ब्रह्मन्‌ यान्ति चात्र निरर्थकाः॥ 


तस्मादेका गति तेद्य नाशयामि न संशयः । तमुवाच तदा दीनो जामदग्न्यो महेश्वरि ॥१४५॥ 
नाहं स्वर्गति पुण्यां ब्रजामि रघुनन्दन। तपामि भूतले पुण्ये गिरिकाननशोभिते ॥१४६॥ 
तो्थश्चापि सुसंकोणेवृ क्षराजिविराजिते । जामदग्न्यवचः श्रत्वा स रामो दोनवल्लभ: 11१४७ 
चिच्छेद स्वर्गेति तस्य प्राथितं मानवोत्तमे । तस्य चापस्य मार्गेण तहेहाद्वष्णव॑ तत: ॥१४८॥ 
तेजो रामशरीरे वे प्रविवेश महेश्वरि। विसुज्य वंष्णबं तेजो जामदग्न्यो यतव्रतः ॥ 
चचार वसुधां सर्वां सशेलवनकाननाम्‌ ॥१४९॥ 
इत्येतत्कथितं भद्रे रामाख्यानं सुविस्तरम्‌ । तेन सुचिरजीवित्वं' यथा प्राप्तं तया मया ॥१५०॥ 
इति ्ोमानसखण्डे स्कन्दपुराणे रामाल्याने भानसतो थंमाहात्म्यं नाम षोडशोऽध्यायः ॥ 


हुँ । इस प्रकार कहते हुए राम ने धनुष पर वाण चढ़ाकर हृदयस्थित शब्दों को बाहर प्रकट 
करते हुए परशुराम से कहा कि मैंने अपने वचन की सत्यता सिद्ध कर दी है । पुनरपि रघु- 
वंशियों के वाण निरर्थक नहीं जाते, अत: मैं तुम्हारी एक ही गति (अर्थात्‌ विनाश को प्राप्त) 
कराऊंगा । इस बात को सुन कर दीन परशुराम ने कहा कि मैं स्वर्ग जाने का इच्छुक नहीं हूँ । 
“मैं तो गिरि-काननों, वृक्षावलि से सुशोभित तथा तीर्थो से समाविष्ट इस पृथ्वी पर तपस्या 
करूंगा! । परशुराम की वाणी को सुन कर दीनवत्सल राम ने उनका स्वगें-गमन निरस्त कर 
दिया । तथा उस धनुष के माध्यम से राम के शरीर का वैष्णव तेज परशुराम के शरीर में 
प्रविष्ट हुआ । तब व्रती परशुराम वेष्णव तेज का परित्याग कर गिरि, वन एवं काननों से 
घिरी पृथ्वी पर विचरण करने लगे । कल्याणि ! मैंने यह परशुराम की विस्तार सहित कथा 


तथा उनके चिरजीवी होने का आख्यान तुम्हें बतला दिया*॥९०-१५०॥ 


स्कन्दपुराणान्त्ंत मानसखण्ड में परशुरामाख्यान मानसतीथंमाहात्म्यनामक | 
सोळहुवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


१. “वे चिरजीवित्वम्‌’ इति "क पुस्तके । 


२. जमदग्नि के पुत्र परशुराम विष्णु के षोडश अवतार्रो में से एक झवतार हे । इनकी 
माता का नाम रेणुका था । इनका जन्म बंशाल शक्‍छा ३ को रात्रि के प्रथम प्रहर में हुआ था। परशु- 
राम ने पिता की आज्ञा से माता रेणुंका का सिर काट दिया था तथा पुनः उन्हीं की कृपा से वे जोवित 
हो उठों। इन्होने २१ बार क्षत्रियों का संहार किया । एक दिन राजा कातंवोयं सहुत्राजुन ने आघमस्य 
वृक्षादि को उल्लाड़ कर फेंक दिया तथा होम-धेनु लेकर चळे गए ( भाग० ९-१५॥ २३-२६ ) । इस बात 
को जानकर परशराम ने कातंवीयं के सहल्बाहु काट डाळे । तब कातंबोयं के पुत्रों ने जमदग्नि को 
मार डाछा। इसी के फलस्वरूप ये क्षत्रियों के संहारक हुए । तब ये महेन्द्र पर्वत पर तपश्चर्या करने 
छग्रे | फिर अश्वमेध यज्ञ किया । समग्र पृथ्वी कक्यप ऋषि को दान दे दी । कश्यप ऋषि ने इन्हें दक्षिण 


_ मुद्र की और भेज दिया । कहा जाता है कि वकण ने इन्हें माळवार का देश उपहारस्वहूप दे दिया था, ! 
"जिसे फिर इन्हॉने क्षत्रियों के बिनाश-लत्य पापों का प्रायकश्चित करने के निमित्त दान दे दिया। वाल्मोक्ि 


रामायण के अनुसार जनकपुर में भगवान्‌ राम ते इनके घनुष पर प्रत्यत चढा दीथी। 


ह 
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: 
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। दत्त उवाच-- 
इत्युकत्वा तां प्रियां राजन्‌ देवदेवो महेश्वरः । माहात्म्यं कथयामास तीर्यानां पुण्यदायिनाम्‌ ॥ 
| शिव उवाच-- 
पुरा कृतयुगे देवि जामदग्न्यसरोवरे। मृता ग॒ध्रा वरटाश्च गता ब्रह्मपुरं प्रति ॥२॥ 
तत्रेव जामदन्येशं हरं ये पुजयन्ति हि। ते व्रजन्ति महादेवि ! गहं मे देवसेवितम ॥३॥ 
ततः परं महातोथं काकतीर्थमिति स्मृतम्‌ । यत्र स्नात्वा चतुस्त्रिशत्‌ काका ब्रह्मपदं गताः ॥ 
परं शुगालतोथं वं संस्मृतं गिरिकन्यके। यत्र सर्वे फरवकाः स्नात्वा शिवपुरं गताः ॥५॥ 
भगश्चक्षःकरं तोथं परं ते व्याहृतं मया । यत्रेद्धो गोतमोशापाद्विमुक्तो निजमन्दिरम्‌ ॥६॥ 
समागतः सिद्धणणस्त्रिदर्शश्वापि मोदितः। संप्रात्य शतनेत्राणि व्ृहस्पतेरनुग्रहात्‌ ॥७॥ 
ततः पुलोमजातीथं विद्यते वरवाणिनि। यत्र स्नात्वा महेन्द्रं वं पत प्राप पुलोमजा ॥८॥ 
परं हि पुष्पभद्रायाः संगमोऽस्ति वरेश्वरि । यत्र वे रघुनाथस्य तीर्थमस्ति न संशयः॥९॥ 
पुष्पभद्रा सरिच्छ ष्ठा नलपर्वंतसम्भवा। जगाम मानससर' ब्रह्मणा चोपदेशिता॥१०॥ 
गौतमस्य ऋषयंज्ञे समाहृता महषिभिः। पू्ववाहा ` सरिच्छ ष्ठा: भद्रेशपदसम्भवा ॥११॥ 
मान्धातुर्दशिताघ्वा सा जगाम मानसं सरम्‌। मूले तस्याः स्थितो विष्णुभंद्रया सह वल्लभे ॥ 
प्लक्षादिभिनंगेश्चंव सेवितो वरदो विभुः । भद्रया सहितं विष्णु ये पश्यन्ति यतत्रताः ॥१३॥ 
„` ते देवि मानुषे लोके भद्राहीना. भवन्ति हि॥ १४॥ ` 

दत्तात्रेय ने पुन: कहा राजन्‌ ! भगवान्‌ शंकर के द्वारा पार्वती से इस प्रकार कहे 
जाने पर पुनः शंकर ने मानसरोवर के पुण्यप्रद तीर्थो का वर्णन करना आरम्भ किया ॥ १॥ 

शिव बोले-वेवि ! पहले सत्ययुग में जामदग्त्य-सरोवर में गिद्ध और हंस मर कर 
ब्रह्मलोक को प्राप्त हुए । वहाँ पर जो जामदर्न्येश शिव का पूजन करते हैं, हे पावेति! वे भी 
देवों से सेवित शिवलोक को जाते हैं। तदनन्तर 'काकतीर्थ' है, जहाँ पर स्नान करने से ३४ 
कौए ब्रह्मलोक को गए । तत्परचात्‌ “श्रृगालतीथं' है, ज़हाँ स्नान कर सब सियारों ने शिवलोक 
प्राप्त किया। इसके बाद 'भगचक्षुष्कर-तीर्थ' को बंतला रहा हूँ । वहाँ इन्द्र गौतमी के शाप से 


' मुक्त होते हुए देवताओं से अभिनन्दित होने पर बृहस्पति की कृपा से सौ नेत्रो को प्राप्त कर 
_ सिद्धगणों सहित अपने सदन को वापस आए । हे वरवणिनि ! उसके बाद वहाँ पर 'पुलोम- 


१. भीती है । वहाँ स्नान कर इन्द्राणी ने इन्द्र को प्राप्त किया था । फिर पुष्पभद्रा के संगम पर 


रघुनाथतीथ? है । पुष्पभद्रा नदी नलपवंत से निकलती हुई ब्रह्मा की आज्ञा से मानसरोवर में 


संगत हो जाती हे । वह गौतम ऋषि के यज्ञ में महषियों द्वारा आहूत होने पर भद्रेश के चरणों 
. सै निकली म ह पुवेवाहिनी होकर मान्धाता के पदचिल्लों से अडत मार्ग का अनुगमन कर 


ह रोवर में मिलती है। प्रिये ! उस भद्रा के मूल में गूलर के पेड़ों से घिरे स्थान पर विष्णु 
ह त हें । इस स्थिति में जो लोग विष्णु भगवान्‌ का दर्शन करते हैं, वे इस लोक में 
दोष से विमुक्त रहते हैं। तदनन्तर पुष्पभद्रा के बाई ओर पापों के नाश करते 


सप्तदशोऽध्यायः `` ११७ 


ततस्तु] पुष्पभद्वाया वामभागे महेश्वरि । देवभद्रा सरिच्छेष्ठा पातकानां विनाशिनो ॥१५॥ 


. जगाम मानसं क्षेत्रं देवगन्धवंपुजितम्‌ । महेनदरस्याश्रमे चेव समाहूता सरिद्वरा ॥१६॥ 


गुरुणा' देवकार्पाथे तत्रेव नलपवंते । सेविता सिद्धगन्धर्वेविष्ण्वड्गुष्ठसमुझ्भूवा ॥१७॥ 
मास्घातुर्दाशतपथा ययो मानसरोवरम्‌ । तस्या मूले त्रयस्त्रिशद्देवाः सन्ति महेश्वरि ॥१८॥ 
लिङ्करूपधराः सवं सहेन्द्रेण समन्विताः। पूजनाहदेवलिङ्गानां नराः स्वर्गति प्रति ॥१९॥ 
`  `व्रजन्ति त्रिकुलंः साधं देवकन्यानिषबिताः॥ २० ॥ 
ततस्तु देवभद्रायां तीर्थानि शण पार्वति । यानि धृत्वा महाभागा व्रजन्ति मम मन्दिरम्‌ ।२१। 
तीयं त्रिभुवने ख्यातं सौरभं नाम विद्यते। यत्र सा सुरभी देवी दृश्यते वरवणिनि ॥२२॥ 
तार्वाद्ध पितरः सर्वे मानवानां दुरात्मनाम्‌ । वसन्ति नरके घोरे यावत्‌ पिण्डं न सौरभे ॥२३॥ 
तोर्थे ददन्ति कुलजा गोत्राल्यानकसंयुतम्‌^। ततः परं न पश्यन्ति घोरं यमगृहं शुभे ॥२४॥ 
परं तु देवभद्रायां तुङ्कतीर्थमिति स्मृतम्‌ । स्वमातुर्गमनादयत्र मुक्ति तुङ्क-प्रजापतिः ॥२५॥ 
तत्र स्नात्वा महाभागे मानवाः पापकारकाः। अगम्यागमनात्पापाम्मुक्ता मुक्ति व्रजन्ति हि।२६। 
ततस्तु देवभद्रायां मध्ये मानसरोवरे। तथैव पुण्यसरितोमंध्ये शिवगणप्रिये ॥२७॥ 
रामतीर्यमिति ख्यातं प्रयागेनाप्यळंकृतम्‌ । शतजन्माजितानां हि पातकानां प्रणाशनम्‌ ॥२८॥ 
सेवितं पुष्पभद्राया जलेः पुण्यः सुशोमनंः। तथा कारण्डव द्विजं संश्चापि निषेवितम्‌ ॥२९॥ 


वाळी देवभद्रा नदी है। देव-गन्धवों से पूजित वह भी मानस-क्षेत्र की ओर जाती है। उसे भी 


` देवगुरु बृहस्पति ने नलपवंत पर इन्द्र के द्वारा सम्पादित अश्वमेध यज्ञ के अवसर पर आम-- 


न्त्रित किया था । इस प्रकार वह भी विष्णु के. अंगुठे से निकल कर मान्धाता के मार्ग का 
अनुसरण करती हुई मानसरोवर में मिल जाती है। इसके मूल में इन्द्रसहित तेतीस देवता 
लिङ्करूप में विद्यमान हैं। वहाँ पूजन करने से मानव अपने तीन पुरुषों सहित देवकन्याओं से 
निषेवित स्वर्गं को प्राप्तः करते हैं। हे पार्वति! अव तुम देवभद्रा के तीर्थो के विषय में 
सुनो, जिनका श्रवण करने से प्राणिवगं शिवलोक को प्राप्त. करते हैं। सर्वप्रथम 'सोरभ' 
नामक तीर्थ है, जहाँ कामधेनु का दर्शन होता है। जब तक इस तीर्थे में पिण्डदान नहीं किया 
जाता तभी तक पितरों का नरक में वास सम्भव है। वंशजों के द्वारा नाम-गोत्र लेकर इस 
तीर्थ में पिण्डदान किये जाने पर पितृगण यमसदन का दशन नहीं करते । सौरभ नामक तीर्थ 
तीनों लोकों में प्रसिद्ध है, वहाँ सुरभि दृष्टिगोचर होती है। दुरात्मा मनुष्यों के पितृगण तभी 
तक यमलोक में वास करते हैं, जब तक वे वहाँ पिण्डदानादि नहीं करते । गोत्रोच्चारण-पूर्वक 
वहाँ पिण्ड-प्रदान करने से वे यमसदन नहीं जाते । तब देवभद्रा में. 'तुङ्गतीथं' है। इसमें 
स्नान कर तुद्ध नामक राजा मातृगमन-सदृश पाप से मुक्त हुआ । तदनन्तर देवभद्रा, मा 
सरोवर तथा पुष्पा नदी के संगम में प्रयाग के रूप में सुशोभित “रामतीथं' है। वहाँ संकड़ों 
जन्मों के पाप विनष्ट हो जाते हैं। बत्तख तथा हंसों से सेवित पुष्पभद्रा के पवित्र जल में 
स्नान करने से तीर्थराज प्रयाग की अपेक्षा लाख गुने से भी अधिक फल मिलता है। उससे 


_ अधिक श्रेष्ठ स्थळ मुझे नहीं विदित है । यहाँ पर राम ने अपने रथ के घोड़ों को स्वगं में जाते 


रे 


१. 'गोत्राह्यापनसंय्ुतम्‌’ इति 'क' पुस्तके । | 


११८ स्कन्दपुराणान्तर्गते भानसलण्डे 


प्रयागाल्लक्षगुणित फलं तश्र हि विद्यते । तस्माप्नान्य प्रपश्यामि स्थलं भूमण्डले षवचित्‌ ।३०। 
रथाश्वा यत्र रामेण त्यक्त्वा दिवि गतेन हि। दृश्यन्ते नात्र सन्बेहः^ पुण्ये मानसरोवरे ॥३१॥ 
तस्मान्नान्यतमं तीर्थं नास्ति मानसरोवरे। यत्र विष्णुमहेशाद्या: स्थापिता राघवेण हि ॥३२॥ 
पिण्डं दत्वा च मतिमान्‌ रामतीर्थे महेश्वरि । तारयित्वा पितृगर्णास्तथा मातामहान्नरः।३३। 
स याति विष्णभवतं कुलकोटिशतास्वितः। उषित्वा कल्पमेकं बे तत्र भूमण्डलेश्वरि ॥३४। 
पुनर्भूमण्डलं सवं प्राप्य राजा भवेदिह्‌ । तत्र रामेश्वरं देवि सम्पूज्य मनुजोत्तमाः ॥३४॥ 
प्रयान्ति ते विष्णुगहं पुनरावृत्तिदुलंसम्‌। रामतीर्थादधोभागे बलितीर्थमिति स्मृम्‌ ॥३६॥ 
. मोक्षदं स्थिरचित्तानां धमंमागंप्रवायकम्‌। तत्रव बलिना देवि वाजिमेधत्रयं शुमम्‌ ॥३७॥ 
कृत्वा सम्पूर्णतां नीतं ` समाप्तं रत्नदक्षिणंः॥। ३८॥ 
तत्र स्नात्वा तरो देवि वाजिमेधफलं महत्‌ । प्राप्नोति देवगन्धर्व दुष्प्राप्यं मानबंरपि ॥३९॥ 
बलिना पूजितं तत्र सन्ति विष्णोः पदत्रयम्‌ । प्माङ्कुशाविरेखाढ्यं सेवितं नारदादिभिः ।४०। 
तान्संपूज्य नराः सर्वे तद्विष्णोः परमं पदम्‌ । प्राप्नुवन्ति महाभागे कुलकोटिसमस्विताः॥४१॥ 
ततः परं महाभागे कपितीर्थमिति स्पृतम्‌ । गान्धवेपददं पुण्यं सेवितं सिद्धनायकंः॥४२॥ 
यत्र तीर्थे महाभागे हनुमान्नाम वानरः। प्राप्य नागायुतबलं मामाराध्य यतव्रते ॥४३॥ 
तत्र स्नात्वा नरो देवि बल प्राप्तोति डुजंयम्‌ । तथेव चाक्षयं वासो मम लोके न संशयः॥४४। 
ततः परं महातोथं बालितीर्थेति विश्रुतम्‌ । मनःशिलाकरंयुक्त ता स्र-शकर-शोमितम्‌ ॥४५॥ 
तत्र बालीशवरं देवं सम्पूज्य मनुजाधमाः । प्राप्नुवन्ति सुशोभाढथं गहं मे वरर्वाणनि।४६। 


पर पिण्डदान करने से पिठृगणों का उद्धार करते हुए करोड़ों कुलों सहित मनुष्यों को विष्णु- 


हुए छोड़ा था। वे आज भी वहाँ दिखाई पडते हैं। अतः इससे बढ़कर दूसरा स्थान मान- | 
सरोवर में नहीं है । यहीं पर राम ने विष्णु एवं शिव आदि को प्रतिष्ठापित किया हैं। यहां । 


लोक प्राप्त होता है वहाँ पर कल्पान्तवास करने के पश्चात्‌ इस भूमण्डल में राजत्व प्राप्त | 


होता है । यहाँ पर रामेश्‍वर का पूजन करने से मानव पुनजेन्म से रहित हो विष्णुलोक प्राप्त 


करता है। रामेश्‍वर के निचले भाग में 'बलि-तीर्थ' है । वह स्थिर चित्तवाले मनुष्यों को मुक्ति ' 
देने वाला है। यहीं बलि ने तीन अश्वमेध कर रत्नों की दक्षिणा दी थी । वहाँ स्तात करने से | 
मानव एवं देव-गन्धर्वो को भी दुष्प्राप्प अव्वमेघ-यज्ञ करने का फल मिलता है। बलि के द्वारा ' 


पूजित विष्णु भगवान्‌ के पद्म-अंकुश्ादि रेखाओं से चिह्नित तीनों पग विद्यमान हैं। हे महा" 


भागे ! उनका पुजन कर मानव अनेक कुलों सहित विष्णु-लछोक को प्राप्त होते हैं । तदनन्तर . 


(कपि तीथं है। वह सिद्ध नायकों से सेवित होता हुआ गन्धव॑-पद को प्राप्त कराने वाला है! 

इस तीर्थ में हनुमान्‌ ने मेरी पूजा कर दस हजार हाथियों का बल प्राप्त किया था। यहाँ पर | 
स्नानादि करने से मनुष्य दुर्जय बल प्राप्त कर शिवलोक में पहुँच जाता है । तत्पद्चात्‌ मैंने 
शिलों की खानों से युक्त 'बालि-तीथं' है । वह तांबा और पत्थरों से युक्त है हे पार्वति ! वहाँ 
बालीश्‍्वर का पुजन कर नीच मनुष्य भी मेरे लोक को प्राप्त कर लेते हैं । तत्पदचात्‌ सकी. 
तीथा से युक्त 'ध्रुव' तीर्थ है। वह सप्तर्षियों से परिवेष्टित एवं मोक्ष-मागे का प्रदर्शक है! 


१. “हश्यतेउत्र न सन्देहः’ इति 'क' पुस्तके । 


| 


Es 


सप्तदशोऽध्यायः ११४ 


परं तोथंशतंयुक्तं ध्रुवतीर्थमिति स्मृतम्‌। सप्त्षिसेवितं पुण्यं मोक्षमागंप्रदर्शकम्‌ ॥४७॥ 
तत्र स्तात्वा रखो देवि जगाम ह्रिमन्दिरम्‌ । दुष्माप्यं देवगन्धर्व: किमुतान्यजंनै शुर्भ:॥४८॥ 


तत्र स्नात्वा नरो देवि धरुवस्य पदवो शुभाम्‌ । प्राप्नोति पितृमि: साधं त्यकत्वा पापान्सरोवरे ॥ 


ततः परं महातीथं वागीशाख्यं महेश्वरि। षोडशाख्याभिः पुण्याभिर्मातृकाभिः सुसेवितम्‌ 

ततः षोडशमातृ णा! तोर्थेश्रापि समन्वितम्‌ । अणिमादिभिः लि रः वतम्‌ ।५ / 
पिण्डं दत्त्व महाभागे तोयं वागीश्वराह्वये। नरः पितृन्‌ समुत्तोर्णान करो 'शिववल्लमे करी 
वासमात्रेण वे देवि तोर्थे दागोश्वराह्वये। मया सह नरो देवि ! लायुज्यमिह वाइश्नुते ५३ F 
तत्र वागोश्वरं द्व सातृकाभिनिषेवितम्‌ । सम्पूज्य मानवो लोके पूज्यते चात्र लिड्भवत्‌'। र 
परं भूतान्तकं नाम तीर्थेसस्ति वरेश्वरि । तत्र स्नात्वा च मनुजः कुलानां तारयेच्छतम्‌ ॥॥५५॥ 
पर गोशतदं नास तोर्थमस्ति न. संशय: । दर्वाषमानवानां च सेवितं सुपनोहरम्‌ ॥५६॥ 
गोसहस्रप्रदानेन तत्र राजा विदूरथः । मुक्तः पापान्महाभागे दुहितृगमनो द्रूवात्‌ ॥५७॥ 
ततस्तु पश्चिसे भागे नाम्ना गोरीगिरिः स्मृतः । सिद्धाश्रमैबंहुविधेरमहोषधिसमन्वितः ॥५८॥ 
तस्योत्तरे महाभागा चन्द्रभागा सरिद्वरा । बभूव राजहंसः सा सेविता सुमनोहरा ॥५९॥ 
थयो सा सरितां श्रेष्ठा मानसाख्यं सरोवरम्‌ । मास्घात्रा दशितपथा विधात्रा चोपदेशिता 1६०। 
पुरा चन्द्रमसो यज्ञे समाहुता महषिभि। सनकाेमंहामागे ऋत्विजंश्चापि दीक्षितः ॥६१॥ 
आविधृता सरिच्छ ष्ठा मत्कपर्देविनिःसृता । जगाम मानसं क्षेत्रं यत्र सा वसुधा हता ॥६२॥ 


यहीं पर स्नान कर ध्रुव ने देव-गन्धवे एवं मनुष्यों से दुष्प्राप्य विष्णुलोक प्राप्त किया । वहाँ 
पर स्नान कर मानव पितृगण-सहित पापों से निरत होते हुए “ध्रुव” पदवी को प्राप्त 


' कुरते हैं। तत्यरचात्‌ 'वागीश' नामक तीर्थ है । वह सोलह मातृकाओं तथा अणिमादि आठ 


सिद्धियों से सी सेवित है। वागीश-नामक तीर्थ में पिण्डदान करने से मनुष्य अपने पितरों 
का उद्धार कर देता है। उस तीर्थ में निवास करने मात्र से मनुष्य शिवलोक प्राप्त करता 
है। मातृकाओं से सुसेवित वागीसवर का पूजन करने से मनुष्य इस लोक में भी शिवलिङ्ग 
की तरह पूजित होता है। हे वरेश्वरि ! तदनन्तर “भूतान्तक' नामक तीर्थे है। वहाँ स्नान करने 


से सैकड़ों कुलों का उद्धार होता है। इसके बाद देव, ऋषि एवं मानादि से सेवित 'गोशतद', 
नामक तीथे है । यहीं पर राजा विदूरथ एक सहल गोदान करने से दुहितृ-गमन सदृश पाप से 
 मृक्तहुआथा। उसके पर्चिम भाग में 'गोरीपरवंत' है । वह सिद्धाश्रमों तथा अनेक प्रकार की 
. ओषधियों से परिवेष्टित है। इसके उत्तर भाग में राजहंसों से संकुलित 'चन्द्रभागा' नदी 
विद्यमान है । वह नदी ब्रह्मा से उपदिष्ट हो मान्धाता द्वारा प्रदशित मार्ग से मानसरोवर में ' 


जा मिली । प्राचीन काल में सनकादि महियों तथा दीक्षित ऋत्वजों द्वारा चन्द्रमा के यज्ञ में 
उसका बावाहन क्रिया गया था । मेरे जटाजूट से निकली हुई यह्‌ नदी वसुधा के ख्पान्तर होने 
वाळे स्थान पर मानसक्षेत्र में मिलती है । उसके मूल में स्थित हो गोतमादि ऋषियों से संवित 
ब्रह्मा समग्र चराचर विश्व के सम्बन्ध में विचारमग्न रहते हैं । वहाँ पर तपंण करने से सूर्य 
के स्वर्गमण्डलस्य प्रकाशपयन्त पितरों की अक्षय तृप्ति होती है । तथा वहाँ पर ब्रह्मा का पूजन 


१. 'पूज्यते मम छिड्जत्‌' इति 'क? पुस्तके । 


१२० स्कम्दपु राणाग्तगंते पानसतण्डे 


तस्या मुले स्वयं ब्रह्मा ध्याति विश्वं चराचरम्‌। गोतसाथ ऋषिश्षेष्ठैः पूजितो विश्वकृदिभुः । 
_ तश्र सन्तपितेनेब पितृणा दत्तमक्षयम्‌ । याति यावद्‌ दिनकरस्तपति स्वगंमण्डले ॥६४॥ 
ब्रह्मणः पुजनात्‌ सदयो नरो ब्रह्मपद शुभम्‌ । भारह्मति' महाभागे कुलकोटिसमन्वितः ॥६५॥ 
दक्षिणे चन््रभागाया गुहा चन्द्रवती स्मृता । तत्र चन्द्रमसो मृतिद्‌ श्यते ऋषिभिः सह्‌ ॥६६॥ 
तस्य सम्पुजनात्‌ सद्यो विसानमधिरुहा वे । प्राप्नोति चन्द्रभवनं नरस्त्रशत्कुलान्वितः ॥६७॥ 
ततस्तु चन्द्रभागायां शशतोर्थेमिति स्मृतम्‌ । यत्र स्नात्वा शशः सम्यक्‌ शशिसायुज्यतां गत: ॥ 
परं बे चस्द्रभागायां बिन्दुमाधवसंज्ञकम्‌ । तीर्थमस्ति महाभागे मुक्तिद्वारमिवापरम्‌ ॥६९॥ 
बिन्डुमाधवतोरथे बे स्नात्वा वेकुण्ठमन्दिरम्‌ । प्राप्नोति मानवः सम्यग्यावदाहुतसंप्लवम्‌ ॥७०॥ 
बिन्दुमाधवसंज्ञ बे सम्पुज्य शिववल्लभे । हरेः सायुज्यतां याति पुत्रदारान्वितो नरः ॥७१॥ 
परं चापि कुबेराल्य तोथेमस्ति बरेश्रि । तत्र स्नात्वा च मनुजो धनवान्‌ जायते भुवि ॥७२॥ 
ततः पुण्या सरिच्छ ष्ठा सानसाख्पं सरोवरम्‌ । सम्मिलति मुखं: पुण्ये: सेविता शशकेमुंग: ॥ 
तत्र वे मृगशावाक्षि लिङ्क चन्द्रेश्वराहपम्‌ । पुजयित्वा मम पुरे वसन्ति मनुजोत्तमाः ॥७४॥ 
ततस्तु चन्द्रभागायाः संगमे त्रिदशेश्वरि । सितातीर्थेति विख्यातं तोथसप्तकशोभितम्‌ ॥७५॥ 
यत्र बे वसुधा देवी सितारूपेण शोभिता? । प्रविष्टा मानसक्षेत्रं मान्धात्रा परिसेविता ॥७६॥ 
तस्माञ्ञान्यतमं तोथं त्रिषु लोकेषु भामिनि । न पश्यामि मनुष्याणां पातकान्तकरं शुभम्‌ ॥७७॥ 
तत्र पिण्डप्रदानेन मनुष्याणां शुभात्मनाम्‌ । यमालयगता चाऽपि तथाऽसद्योनिसंगताः ॥७८॥ 
आब्रह्मस्तस्बपर्यन्त देवषिपितृसानवाः। तृप्यन्ति पितरः सर्वे मातृमातामहादयः ॥७९॥ 


सितातीये महादेवि सितेशाख्यो महेश्वरः। विद्यते देवगन्धर्वेः पूजितः सुमनोहरः ॥८०॥ 
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करने से मनुज अपने करोड़ों कुलों सहित ब्रह्मलोक पर आरूढ़ हो जाता है। चन्द्रभागा के 
दक्षिण में चन्द्रवती गुहा है। वहाँ पर ऋषियों सहित चन्द्रमा की मूर्ति दिखाई पड़ती हे । वहाँ 
चन्द्रमा का,पूजन करने से मनुष्य अपने तीस कुलों सहित विमान पर आरूढ हो चन्द्रलोक 
को प्राप्त करता है। वहीं चन्द्रभागा में 'शश'तीर्थ है। उसमें अवगाहन कर शश भी चन्द्रमा के 
सायुज्य को प्राप्त हुआ । चन्द्रभागा में ही 'बिन्दुमाधव' नामक तीथे है। यह साक्षात्‌ दूसरा 
मुक्तिमागं है। इस तीर्थ में स्नान करने से मनुष्य प्रलयपयेत्त वैकुण्ठ में बास करता है । एवं 
बिन्दुमाधव की पुजा से मानव पुत्र-कलंत्रादि सहित विष्णु-सायुज्य प्राप्त करता है । 
तत्पश्चात्‌ 'कुबेर' नामक तीर्थं है । वहाँ पर स्नान करने से मनुष्य धतवान्‌ हो जाता है। ये 
पवित्र नदियाँ शश और मृगों से सेवित होती हुई मानसरोवर में मिल जाती है । वहाँ पर 
'चण्डेश्‍चर' नामक शिवलिद्ध है । इसका पूजन कर मनुष्य शिवलोक में वास करते हैं। हे 
देवेश्वरि ! चन्द्रभागा के सङ्गम पर सात तीथों से सुशोभित सुप्रसिद्ध 'सिता' तीर्थं है । यहीं 
पर मान्धाता के द्वारा प्रदर्शित मार्ग से वसुधा ही सिता रूप धारण कर मानस क्षेत्र में प्रविष्ट 
हुई] इससे बढ़कर मनुष्यों के पापों का विनाशक तीनों लोकों में और तीथे नहीं हैं। यहाँ पर 
. पिण्डदान करने से यमलोक को गए हुए पितर भी ब्रह्मलोक प्राप्त करते हैं। ब्रह्मा से 

लेकर "स्तम्बपर्यन्त सृष्टि तथां देव, ऋषि, पिता, माता एवं मातामह आदि पितृगण सर्भ 


१, “इयन्‌!-दिकरणे लाषंत्वे हेतुः । २. 'शोभना' इति 'क' पुस्तके । के 
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सततदशोऽष्यापः १२१ 


तस्य सम्पूजनात्सद्यो मानुषा से गृहे शुभम्‌ । प्राप्नुव्ति न सन्देहो रद्रकस्यानिषेविताः ॥८१॥ 
तः परं तुषाराण्य॑" तीर्थ प्रिद शसेबितम्‌ । तत्र स्नात्या नरो बेवि महेखभवनं ब्रजेत्‌ ।॥८२॥ 
ततः सारसतीर्थं षे बाग्भूतं नरकान्तकम्‌ । शीतपीतजलं: पुण्येः शोभितं सुमनोहरम्‌ ॥८३॥ 
यत्र थे सारसाः सये भुत्या सरकथां शुभाम्‌ । स्नात्वा गन्धर्वभूवनं गता गन्धर्बसेबिताः॥।८४॥ 
तत्र स्नात्वा नरो वेवि सन्तप्यं च पितृन्स्यकान्‌ । याति गन्धर्वभुषनं गन्धर्वजनसेवितम्‌ ॥८५॥ 
पर चन्द्रश्वरं' नाम तोथसस्ति घुघुण्यवम्‌ । तत्र स्नात्वा द्विजवधात्‌ पातकाहे प्रमुच्यते ॥८६॥ 
. . तथा चन्देश्वरो१ नाम यत्न सम्पूज्यते प्रिये। नरा यमपुरं रम्यं प्राप्नुवन्ति न संशयः ॥८७॥ 
' ततो गोरोगिरेः पुष्या परभागा यतब्नते । सम्भवा सरितां श्रेष्ठा ब्रह्मणा चोपवेशिता ॥८८॥ 

 सप्तब्रहाण्डमध्यस्था* पतिता गोरिपवते । बदणस्य महायज्ञे समाहताऽद्गिरासुतेः ॥८९॥ 
सुर्यवशप्रदीपेन  दशिताध्वसरिद्वरा । जगाम मानसं क्षेत्रं विश्‍वनाथशिवप्रिये ॥९०॥ 
हिमजेस्तोयबिभवेर्वाहिता मन्दवाहिनो। मूले तस्याः सुशोभाढघा विश्‍वनाथशिला स्मृता॥ 
स्वर्णादिधातुखचिता हिमसोकरप्रिता । उपपातकसंयुक्ता महापापान्विता अपि ॥९२॥ 
तां दृष्ट्वा सानवा देवि शिलां वर्णविचित्रिताम्‌ । प्राप्नुवन्ति हि सायुज्यं मथा सह न संशयः॥ 
ततस्तु विश्वनाथायां श्येनतोर्थमिति स्मृतम्‌ । यत्रेन्द्र: श्येनरूपं च शिव नेत्‌ चकार ह ॥९४॥ 
तत्र श्येनस्वरूपेण मघवान्‌ दृश्यते स्वयम्‌ । तथारिनना कपोतेन वीनहूपकृतेन च ॥९५॥ 
तत्र सम्पुज्य देवेन्द्रमग्निना सह मानवः। प्राप्नोति देवभुवनं यावदिन्द्राश्रतुदंश ॥९६॥ 


तृप्त होते हैं । सिता-तीथं में देव एवं गन्धर्वो से पूजित 'सितेश' नामक शिव हैं । उनका पूजन 
करने से मनुष्य निःसन्देह रुद्रकन्याओं से सेवित हो मेरे लोक को प्राप्त करते हैं। तदनन्तर 
|. देवो से सुसेवित 'बाणतीथं है। यहाँ पर स्नान करने से मनुष्य इन्द्रलोक को प्राप्त करते 
_ है । तत्पश्चात्‌ 'सारस' तीर्थं है। यह नरकान्तक के रूप में प्रसिद्ध है । इसके साथ ही यह ठण्ढी 
गर पीतवर्णाभ धाराओं से सुशोभित है । वहाँ पर स्नान एवं मानसरोवर की कथा श्रवण 
` कर सारसों ने गन्धर्वलोक प्राप्त किया था । मनुष्य भी वहाँ स्नान तथा पितृ-तर्पंण कर गन्धर्वो 
से सेवित हो गन्धवंलोक प्राप्त करते हैं। उसके पश्चात्‌ 'चण्डेशवर’ नामक तीर्थं है। वहाँ 

स्नान करने पर ब्रह्महत्या-जनित पाप से भी छुटकारा मिलता है। वहीं पर चण्डेइवर का 

पुजन कर मानव शिवलोक को प्राप्त करते हैं। तब गौरीपर्वंत से उत्पन्न श्रेष्ठ नदी 'पर- 

 _ भागा हे। वह ब्रह्मा से उपदिष्ट हो सात ब्रह्माण्डों के मध्य होती हुई गौरीपर्वत पर गिरी । 
वरुण के महायज्ञ में अङ्गिरा के पुत्रों द्वारा उसे बुलाया गया था सूर्यवंश के प्रतापी राजा 
मान्धाता के द्वारा मागं दिखाने के कारण हिमजल से पूरित हो वह मन्द गति से मानसक्षेत्र मैं 
पहुंची । उसके मूल में 'विव्वनाथ-शिला' है । स्वर्ण आदि धातुओं से खचित एवं हिमकणों से 
पुरित उस शिला के दर्शन मात्र से मानव शिवसायुज्य प्राप्त करते हैं। तदनन्तर 'इयेन-ती थ” 
हैं। वहीं पर इन्द्र ने राजा शिवि से विजय प्राप्ति हेतु बाज का रूप धारण किया था। वहाँ 
श्येन के रूप में भगवान्‌ इन्द्र स्वयं दिखाई देते हैं। उनके साथ ही अग्नि और दीन-रूपधारी 


१. 'बाणाल्यमू' इति 'क' पुस्तके । २. 'चण्डेशवरम्‌' इति 'फ' पुस्तके। : 
_ ३. “जण्डेदघर/ इति 'क' पुस्तके । ४, 'मध्योत्या' इति 'क' पुस्तके । 
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स्कन्दपुराणाम्तर्गते सानसखण्डे 
१२२ 
दरं तु विश्‍वनाथायां तों नारद्सज्षकम्‌ । दो ऋषिवरं: सेवितं सुमनोहरम्‌ ॥९७॥ 
नारदोयहदे स्तात्वा दृष्ट्या स्वणेमयं हरम्‌ । प्रा"ना भम सायुज्यं नरः शिवगणप्रिये । 

* वटकारुयं च देवाख्यं च ततः परम्‌ । तोथेष्वेतेषु स स्नात्वा' नरो मम पदं त | 
पञ्चिमे विश्वनाथाया गुही काच्नशोभिता । विद्यते मृगशावाक्षि दशद्वारेविराजिता ॥ १ हे 
त्राह सृगरूपेण त्वया सह वरेश्वरि। वसामि नात्र सन्देहः सत्यं ते व्याहृतं मया ॥१०१॥ 
तस्माच्नान्यतमं स्थानं (प्रियं से विद्यते षवचित्‌ । यत्र देवास्त्रयस्त्रशत्‌ मामुपासन्ति संयताः ॥ 
तत्र मां प्राप्य गिरिजे पूजयन्ति नरा हि ये। कुलकोटिशतरयूंक्ता व्रजन्ति मम मन्दिरे ॥१०३॥ 
परं हि विश्‍वनाथाया दक्षिणे वरवर्णिनि । बैद्यनाथेति विख्यातो दिवोदासेन सेवितः ॥१०४॥ 
तस्य सम्पुजनात्‌ सद्यः क्लेशहोता भवन्ति हिं । पुत्रदारान्विताः सर्वे जनाः सत्यं मयेरितम ॥ 
विश्वनाथा सरिच्छ ष्ठा मानसार्यं सरोवरम्‌ । संमिलन्मृगशावाक्षि श्वानतोर्थे न संशयः।। १०६ 
श्वानतीर्थ समासाद्य तिलोदेयंः प्रतर्पयेत्‌ । पितुन्‌ वे पितरस्तस्य ब्रह्मलोकमवाप्नुयु: ॥१०७॥ 
यत्र श्वानं पुरस्कृत्य सिहाद्या मे गृह्‌ शुभम्‌ । स्नात्वा वे दिव्यदेहेन प्राप्ताः पार्षदसेवितम्‌ ॥ 
तत्रैव विश्वनायस्य पूजां कृत्वा यतव्रते । जस्ति मानवाः शुद्धं गृहं त्रैलोक्यपूजितम्‌ ॥१०९॥ 
घण्टाकर्णन तत्रेव पुजितोऽहं न संशयः। ततो मे पुजनाहेवि गणत्वमुपलब्धवान्‌ ॥११०॥ 


कबूतर भी दिखाई पडते हैं । वहाँ अग्नि के साथ इन्द्र का पूजन करने से मनुष्य चोदहों इन्द्र 
वर्यन्त देवलोक को प्राप्त होता है । विश्वनाथ-शिला के बाद पर्वतः आदि ऋषियों से सेवित 
“नारददीर्थ' है । नारदीय ह्व में स्नान एवं स्वर्णमय शंकर का दर्शन कर मनुष्य शिव-सायुज्य 
प्राप्त करता है। तदनन्तर 'ज्वाला'तीर्थ, 'वटक'ती्थे तथा *देवतीथे' हैं । इनमें स्नान कर मनुष्य 
शिवलोक प्राप्त करता है । विइवनाथ-शिला के पश्चिम भाग में स्वर्णमण्डित दस द्वारों वाली 
गुफा है । हे पावंति ! मैं वहाँ तुम्हारे साथ मृगरूप धारण कर वा करता हूँ । मैं तुम से यह्‌ सच 
कहता हूँ । इस से वढ़कर मुझे दूसरा स्थान प्रिय नहीं है । वहाँ तेतीस ( करोड़ ) देवता मेरी 
समभ्यर्चना में लीन रहते हैं। वहाँ पहुँच कर मेरे आराधक करोड़ों कुल समेत शिवलोक 
प्राप्त करते हैं। तदनन्तर विदवनाथशिला के दक्षिण भाग में 'वेद्यनाथ' हैं ॥ दिवोदास ने 
इनकी सेवा की थी। मैं यह सत्य कहता हूँ कि इनके पूजन से दुःखी मनुष्य तत्काठ 
पुत्र-कलत्रादि सहित सुखी होजाते हैं। विश्वनाथ नदी मानसरोवर के ८वान-तीथे' में 
मिळती है। श्वानतीर्थ में तर्पण करने से पितृगण ब्रह्मलोक प्राप्त करते है । यहाँ सिंह आ 
हिल्ल पशु कुत्ते को आगे करते हुए स्नान के बाद दिव्य देह धारण कर मेरे वासस्थान पर 
आण ये । वहाँ पर विश्‍वनाथ का पूजन कर मनुष्य तीनों लोकों में पूजित हो शिवलोक प्राप्त 


१. “संस्तात्वा' इति 'क' पुस्तके । | कः 

२. बाय्रुपु राणानु सार एक देर्वाष का नाम जो कद्यप के पुत्र तथा नारदऋषि के घनिष्ठ मि 
“र्वतो लारंदइचंव कडयपस्यात्मजावुभो । ऋषन्ति देवान्‌ यस्मात्ते तस्माहेवर्षय) स्मृताः” ॥ वा? zl 
६१-७५ । अन्यत्र इसी पुराण भें प्लक्षद्वीप के नारद पर्वत पर उत्पन्न इन्हें एक ऋषि कहा गया हैत 
“बङद्भिरःप्रमुखाशचैव तथा देवषंयोऽपरे । विशवावपुइच गन्घबंस्तया नारद-पर्दंतो” ॥ घा पु० ३००८६ " 


त्र थे 
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ततः परे महातीर्थं घण्टाकर्णाह्नयं स्मृतम्‌ । तत्र सनात्वा द्विजवधात्‌ मुच्यते नात्र संशयः॥ 
परं वे गणनाथाख्यं तीर्थमस्ति यतब्रते। गणेशं तत्र सम्पूज्य स्नात्वा सरजले शुभे' ॥११२॥ 
4 सान्निध्यं मम वे नित्यं प्राप्नुवन्ति नराः शुभा: । ततस्तु सरितां धेष्ठा शारदा पापनाशिनी ॥ 
वामाङ्गे संस्थिता देवि ब्रह्मणः परमेष्ठिनः । एकांशेन समुद्भूताः मुनीनां हितकारणात्‌ ॥ 
ब्रह्मणा चोपदिष्टा सा प्राथिता गोतमादिभिः। अवतीर्णा सरिच्छोष्ठा सुपुण्ये गोरिपर्वते ॥ 
सुर्यान्वयप्रदीपेन दशिताध्वा सरिद्वरा। जगाम मानसक्षेत्रे ऋषीणामाश्रमे शुभे ॥११६॥ 
शारदाया महुन्सूले ब्रह्मा सप्तषिभि: सह्‌। राजते मृगशावाक्षि तथाऽन्यंदेवतागणंः ॥११७॥ 
तत्र सम्पूज्य धातारमृषिभिः सह वं प्रिये । नरो ब्रह्मपदं पुण्यमधिरुह्यति सत्वरम्‌ ॥११८॥ 
दृश्यते यत्र वे ब्रह्मा ऋषिभिः सह सुव्रते । तत्रेव मानसक्षेत्रे पिण्डं दात्‌ प्रभुः पुमान्‌ २।११९॥ 
सोहाद्‌ गयायां दद्याद्यः स पितृन्‌ पातयेत्स्वकान्‌ । लभेत च ततः शापं पितृणां नात्र संशयः ॥ 
| ततः परं महाभागे शारदायां सुशोमनम्‌ । वसिष्ठाण्यं महत्तीथंमरुन्धत्या निषेवितम्‌ ॥१२१॥ 
| तत्र स्नात्वा महत्तीर्थे वसिष्ठं मुनिसत्तमम्‌ । सम्पूज्य सह पत्या वे नरो ब्रह्मपदं शुभम्‌ ॥ 
प्राप्नोति देवगन्धर्व: प्राथितं सुमनोहरम्‌ । तत्रव दक्षिणे भागे गुहा सुबहुशोभिता ॥१२३॥ 
वसिष्ठा्रमसंयुक्ता तास्रधातुविराजिता। तपति तत्र वे देवि वसिष्ठः सह भार्यया ॥१२४॥ 
ऋषिभिश्चोपकर्माभिस्तथा शिष्यः समन्वितः। यस्य सन्दर्शनात्‌ सद्यो मानवो मानवेश्वरि ॥ 
प्राप्नोति मम सायुज्यं यावदाहुतसंप्लबम्‌ ॥ १२५॥ 
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करते हैं । वहीं पर घण्टाकणं ने मेरी पूजा की थी। मेरी पुजा करने से वह मेरा गण हो 
गया । तत्पस्चात्‌ 'घण्टाकणं’ नामक तीर्थं है । वहाँ स्नान करने से मनुष्य. ब्रह्माहत्या-सदृश 
पापों से रहित हो जाता है। तदनन्तर 'गणनाथ' नामक तीर्थ है। वहाँ गणेश का पुजन कर 
. सरोवर में स्नान कर मनुष्य मेरे निकट आ जाता है । तदनन्तर श्रेष्ठ नदी 'शारदा' आ जाती 

| है॥ ब्रह्मा के बायीं ओर स्थित ब्रह्माणी ही मुनियों के कल्याण के लिए गौतम आदि ऋषियों 

से प्रार्थित एवं ब्रह्मा से उपदिष्ट हो पुण्यशील गौरीपर्वत पर ब्रह्मा के री अंश से अवतीर्ण हुई। 
. _सूयंवंशी राजा मान्धाता के प्रदर्शित मार्ग से शारदा नदी मानस-क्षेत्र में आई । शारदा के मूल 
8 मैं सप्तवियो सहित ब्रह्मा विराजमान हैं। वहाँ ऋषियों सहिअ ब्रह्मा का पूजन करने से 
| भनष्य ब्रह्मलोक प्राप्त करता है। वहीं ऋषियों समेत ब्रह्मा के दर्शन भी होते हैं। उस तीर्थ 
` पर मनष्य को पिण्डदान करना समुचित है। यदि कोई अज्ञानवश गया में पिण्डदान करता 
| है तो वह अपने पितरों को स्वगं से नीचे गिराता है एवं पितरों का शाप-भाजन भी बनता है। 
शारदा में ही अरुन्धती से सेवित *वसिष्ठतीथं' है । उस श्रेष्ठ तीर्थं में स्नान कर भरुन्धती-स हित 
वसिष्ठ का पूजन कर मनुष्य देव-गन्धर्वादि से प्राथित हो सुशोभन ब्रह्मपद प्राप्त करते हैं। 
उसके दक्षिण भाग में तांबे की खानों से यक वसिष्ठाश्रम से मिली ह सुन्दर गुफा है। ह 
पर अर्ल्धती तथा तपस्वी ऋषियों एवं शिष्यों सहित वसिष्ठ तपश्चर्या में लीन हैं। हे पावंति ! 
उनके दर्शन ते मानव तत्काल ही चिरकाल-पर्यन्त शिवसायुज्य प्राप्त करता है। तत्पश्चात्‌ 
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१. “शुचो' इति “क” पुस्तके । 
३. प्रभुमंहान! इति “क पुस्तके । 


२. 'सरिदुभूता' इति 'क' पस्तकं । 


१२४ स्कम्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


ततः परं महाभागे शारवायां कलापकम्‌ । तीर्थमस्ति सुशोमादयं ह्ृदपश्चकसंयुतम्‌ ॥१२६॥ 
मज्जनात्‌ तत्र बै सम्पक्‌ नरो ब्रह्मपदं शुभम्‌ । प्राप्नोति देवगन्धर्वः पूजितं सुमनोहरम्‌ ॥१२७॥ 
ततस्तु शारदामध्ये तीर्थ सस्ति महेश्वरि । बकतीर्थेति विख्यातं षष्टिक्रोशसमन्वितम्‌ ॥१२८॥ 
तत्र स्नात्वा पितृणां च शाद्धं कृत्वा महेश्वरि । त्रिसप्तकुलमुद्धत्य विष्णुलोके महीयते ॥१२९॥ 
ततस्तु शारदा पुण्या तरङ्गेवर्याकुलीकृता। जगाम सा सरिच्छूष्ठा पुण्यं मानसरोवरम्‌ ॥ 
फेनिला फेनबहुला हंसेः कारण्डवर्बकेः । सेविता सरितां श्रेष्ठा मुखंबंहुभिः संयुता ॥ 
संमिलन्‌ मानसक्षेत्रं सेविता चाप्सरोगणंः ॥॥ १३१ ॥ 
संगमे शारदायास्तु शणष्व परमेश्वरि । स्नात्वा नरो विष्णुगहं प्राप्नोति कुलकोटिभिः।।१३२॥ 
शारदेशं हरं तत्र सम्पूज्य मनुजेष्वरि । मानवो मम साथुज्यमायाति नहि संशयः ॥१३३॥ 
ततस्तु . मानसक्षेत्रे प्रभातीर्थेमिति स्मृतम्‌। सेवितं देवगन्ध्वेर्भानुभ क्तस्त्थव च ॥१३४॥ 
थत्र भानोः प्रभा देवी पतिता पत्निहेतवे । तत्र स्नात्वा च मनुजो भानुना सह मोदते ॥१३५॥ 
परं पुण्यतमं तीथं संज्ञार्यं वरर्वाणनि । यत्र संज्ञा भानुभयादश्विनीरूपमास्थिता ॥१३६॥ 
तत्र स्नात्वा महादेवि नरो याति शुभां गतिम्‌ । ततो मानसरे पुण्ये गणगन्धवंसेविते ॥१३७॥ 
घर्मार्थकाममोक्षाणां हेतुभूते महेश्वरि । बलतीर्थे ति विख्यातं पूजितं द्विजपुङ्गवंः ॥१३८॥ 
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पाँच सरोवरों सहित 'कलापक? नाम का तार्थ है । उसमें स्नान करने से मानव देव-गन्धर्वादि 
से पूजित हो ब्रह्मलोक प्राप्त करता है। इसके बाद शारदा के साठ कोस के घेरे में 'बक' नामक 
तीर्थ है । यहाँ पर स्नान तथा श्राद्ध करने से इक्कीस कुलों का उद्धार करता हुआ मानव विष्णु- 
लोक प्राप्त करता है । इस तरह तरद्धों से उद्वेलित शारदा नदी मानसरोवर में जा मिलती 
है । फेन उगलती हुई वह नदी हंस, बतख, बगुलों और अप्सराओं से सेवित मानसरोवर में 
संगमन करती है । शारदा-संगम में स्नान करने से मानव करोड़ों कुलों सहित . विष्णुलोक 
प्राप्त करता है । शारदेश महादेव की पूजा कर मनुष्य शिवसायुज्य प्राप्त करता है। तब 
मानसक्षेत्र में प्रभा? तीथे है । वह देव, गन्धर्व और सूर्य के भक्तों से सेवित है । यहीं पर प्रभा) 
देवी सपत्नी के कारण गिर पड़ी थी। वहाँ स्नान करने से सू्येलोक की प्राप्ति होती 
है । तदनन्तर 'संज्ञा' तीर्थ है। यहाँ पर सूर्य के भय से संज्ञा ने अर्विनी का रूप धारण 


१. सूर्य की तीन पत्नियों में से एक पत्नी का नाम। यह प्रभात को माता दो सूयं को 
तीन पत्नियों के नाम है--संज्ञा, राज्ञो ओर. प्रभा। राज्ञी से रेवत हुआ, 'प्रभा से प्रभात एवं संज्ञा से 
मनु, यम छोर यमुना ( युग्म) हुए ( मत्स्य ११।२-४ ) । यह प्रभा आाठ अन्य देवियों के साय पति 
को छोड़ सोम फे पास चछी गई ( मत्स्य २३-२६) ॥ ' र म ; 

. २- विश्वकर्मा फी पुत्री सूयं को पत्नी । यम तया यमुना को माता । सूये का तेज न सह 

सकने के कारण संज्ञा ने अपनी छाया से एक स्त्री को सृष्टि की ओर इसे अपने बच्चों को देकर बह झपने 

. पिता कें घर चछी गई। पिता ने फटकारा । तब वह उत्तरकुदवषं में झदिवनो का रूप घारण कर 

विचरण करने छगो । ,भेद खुलने पर सूये उसकी खोज में निकले । सूर्य अइवरूप में उससे मिले । इस 
समागम से भरिवनी-कुमारों कां जन्म हुआ--( माफण्डेय पुराण ) । र 
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यत्र स्नात्वा बलो देवि मुक्तो द्विजवघात्‌ किल । तत्र स्नात्वा महाभागे कुलक्ोटिसमन्वितः ॥ 
गोःस्त्रो-द्विजवधान्मुक्तः प्राप्नोति हरिमन्दिरम्‌ । तत्र त्वावतंविपुलंः१ संक्षोमितजलाशये ॥ 
पुष्करीभूतकल्लोलंः सेविते सुमनोहरः । सुगम्भीरजले पुण्ये घनगम्भीरनिःस्वनैः॥१४१॥ 
कंलासगृह उत्तीणेः सेविते सिद्धनायकः। तया मरीचिप्रभुखंः सेविते ऋषिनायकंः ॥१४२॥ 
सपुण्ये मानसक्षेत्रे तीर्थं वामनसंज्ञकम्‌ । अस्तीन्द्राद्यादिभिदंवंः पूजितं हि महेश्वरि ` ॥१४३॥ 
यत्र वे वामनो भूत्वा कृष्णोपेन्द्रत्वतां पुरा । समुत्ततार लोकेशो मासा भासितभुतलः॥१४४॥ 
चिकोर्षन्देवताकारयं जयाम मधुसुदन: । तत्र विष्णोमं हादेवि पद्धि भ्रवाड्िता मही ॥१४५॥ 
पद्माङ्कुशादिरेखाभिर्रङ्गतंदेवपूजितेः। शिलायां बहुविस्तीर्णायां* तत्र मह्यां महेश्वरि ॥ 
विराजन्ते सुपुण्याह्याः विष्णोः पादाः सुपूजिताः । तान्व सम्पूज्य मनुजाः कुलकोटिशतान्विताः। 
व्रजन्ति विष्णुभवनं पूजिताः फाल्गुनादिभिः। नान्योपायं प्रपश्यामि मनुष्याणां दुरात्मनाम्‌ ॥ 


किया था । वहाँ स्नान करने से मनुष्य को सद्गति प्राप्त होती है । तव मानसरोवर में गन्धवा 
से सेवित तया धर्मार्थकाममोक्ष देने वाला एवं ब्राह्मणों से पूजित 'बल'तीथं है । वहाँ स्नान कर 
बळ) ने ब्रह्महत्या से छुटकारा पाया था । वहाँ स्नान करने से मानव- गो, स्त्री एवं ब्रह्महत्या 
से मुक्त हो कोटि-कुल-सहित विष्णुलोक प्राप्त करते हैं। तब मानसक्षेत्र में विपुल भोरियो एवं 
बड़ी ह्रों से थपेड़े मारे जाते हुए क्षुब्ध जलाशय के सुन्दर और गहरे जल में कलास से उतरे 
हुए सिद्धों एवं मारीचादि ऋषिश्रेष्ठों से सेवित 'वामन' नामक तीर्थ है । हे पार्वति ! यह तीर्थ 
इन्द्र आदि देवों से संमानित है । वहाँ विष्णु भगवान्‌ ने उपेन्द्र *के रूप में अपनी कान्ति से जगत्‌ 
को आलोकित कर वामन स्वरूप धारण किया था । इस तरह देवकार्य सम्पादित करने पर 
विष्णु भगवान्‌ वहाँ से चले गए । वहाँ देवों से पुजित विष्णु के पदों पर अङ्कित पद्म-अंकुश 


आदि से चिह्नित हस्तप्रमाण स्थळ ( शिला )* विद्यमान है। उन चिह्लों का पूजन कर अजुं- 


१. 'ततस्त्वावतंविपुः' इति “क? पुस्तके। २. 'मनुजेशवरि’ इति “क? पस्तके । 

३. 'ङृत्वोपेन्द्रत्वतान्‌' इति “क' पुस्तक । 

४. “शिला या बाहुवस्तोर्णा' इति “क? 'ल'-पुस्तकयोः पाठः । 

५. झअतळ का निवासी, मय का एक पुत्र | ६६ तिलस्मी जादुओं का आविष्कर्ता । जेभाई लेने पर 
स्व॑रिणी, कामिनो तथा पुंश्रली नामक तोन वर्ग की स्त्रियों को अपने मुख से प्रकट करने वाला कहा 
गया है। देवासुर संग्राम में इन्द्र से यह लड़ा था भोर मारा गया--( भागवत ५. २४-१६; 
८: ११/१-२१ ) । 

६. 'तयोर्दा पुनरेवाहमदित्यामास कड्यपातु । उपेन्द्र इति विल्यातो वामनत्वाच्च ्ामनः' ॥ 
—भायवत १०।४-४२। 

७- महाभारत फे अनुसार दूसरे एक तोथं का नाम है । इसमें स्नान कर वामन का पुजन करने 
वाळापुरुष विष्णुळोक प्राप्त करता है । यह प्रभासतोयं के बाद विपाशा ( व्यास ) नदी के तट पर स्थित 


है। ० मा» वनपवं-८३।१०३-१०४। . 


I 
नादि से संमातित कोटि-क्ुल-सहित मनुष्य विष्णलोक को प्राप्त करते हैँ । पाषियों के उद्धार 


वि... 


१२६ श्कम्बपुराणान्तर्गते मानसश्ण्डे 


विष्णुपाद॑ विना वेवि पातके मण्जितात्मनाम्‌ । सरोबरतटस्थार्या शिलाया भनुजेश्यरि। १५० 
घायचे मानव: सम्यबपदं विष्णोः प्रपश्यति । तायबू भ्रमति संसारे दारणो ढुःखसंकुल: ।। १५८ ॥ 
पावन्न सानसक्षेत्रे दुष्टं विष्णुपवश्रयम्‌ । संसारे भ्राम्यमाणानां बद्धानां फर्म रज्ज्रुभिः ॥१५ दा 
मोचनं मानसक्षेत्रे विद्यते तत्पदत्रयम्‌ । विष्णुपावाद्धूता भूमि स्पृष्ट्वा$पि जज il 
आयद्यन्ति दिवं देवि किमु तान्‌ पूजनादुतः। स्नात्वा तत्र महादेवि तीर्थे वामनसंनके ।।१५३ 
त्रिसप्तकुलमुद्घत्य विष्णुलोके महीयते । तत्र विण्डप्रवानेन याबज्जलकणा दिवि॥१५० । 
तावढर्षांणि पितरो मोदन्ते देववद्विवि । ये पुण्या दक्षिणाशायां सन्ति तीर्थन्यिनेकशः ॥१ र 
घादण्यां दिशि तीर्थानि तर्थब परमेश्वरि । प्राधान्येन सुपुण्यानि मयाश्यातानि 2 र 
मानसाडढयस्य सरसो नदोभिः सह सुत्रते प्रधाननामयुक्तानिः मम लिद्भान्वितानि च?॥ 
क्रिमन्यत्पुण्य माठयानं प्रष्टुभिच्छसि सुव्रते ॥ १५७॥ 
इति श्रोस्कन्वपुराणे मानसखण्डे तीर्थप्राहारम्यं नाम सछवशो$ध्याय: ॥ 


nn 


का विष्णु-चरणा क्रों के पूजन के सिवाय अन्य कोई उपाय नहीं दिखाई पड़ता । सरोवर के तट 
वर स्थित विष्णुपद को मानव जब तक नहीं देखता, तब तक ही दारुण दु:ख में पड़ा हुआ 
संसार में भटकता है । मानसक्षेत्र में स्थित तीन विध्णुपदों का दर्शन जब तक नहीं होता 
तब तक संसारी जीव कर्म-रज्जु-पाश से मुक्त नहीं होता । विष्णुचरणाद्धित भूमि का स्पर्श- 
मात्र करने से अधम मनुष्य भी ऊध्वंगामी हो जाता है। उसके पुजन के विषय में कया कहा 
जाय ? वामनतीर्थ में स्नान करने से मनुष्य इक्कीस कुलो का उद्धार कर विष्णुळोक प्राप्त 
करता है। वहाँ पिण्डदान करने से जलकण-अवधि-पर्यन्त पितृगण स्वगं में हृषंयुक्त वास करते 
ह मानसरोवर के दक्षिण दिशा में विद्यमान तीर्थो की तरह पश्चिम दिशा में भी अनेक तीथं 
हं । उनमें से प्रमुख तीर्थो का ही नदियों तथा शिवलिङ्गों सहित वर्णन किया गया है। है 
वार्वति ! इसके बाद तुम और कया पूछना चाहती हो ? ॥२-१५७॥ 


स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसल्ण्ड में ती थंमाहात्म्य नामक सत्रहर्वा श्रष्पाय समाप्त ॥ 


१» “आघान्यनाम्रपुक्तानि’ इति 'फ' पुस्तके। २. 'छिङ्कानि तानि’ इति “घ' पुस्तके । 


क! 


१८ 


दत्त उवाच 

इति शिववचः भुत्वा गोरी गोरेन्दुसन्निभा। पप्रच्छ देवदेवेशं प्र फुल्लमुखपङ्कजा ॥ १॥ 
देव्युवाच 

घन्यास्म्यनुगृहीतास्मि यत्वया भाषिताऽस्म्यहम्‌ । लोकनाथेन देवेश धर्ममागं प्रदायिना ॥ २॥ 
अथान्यदपि पृच्छामि माहात्म्यं धमंदर्शकम्‌ । मानसोत्तरमागे वे तीर्थानां परमेश्वर ॥ ३॥ 
तथेव पूर्वभागे बे तीर्थानां वर्णन प्रभो । नदीनां चेव माहात्म्यं श्रोतुमिच्छामि तत्त्वत: ॥ ४॥ 

ईश्वर उवाच -- 
शुणृष्वेकमना देवि कथयामि न संशय: । यथातीर्थ यथालिङ्गं यथाज्ञानतमं शुभम्‌ ॥ ५॥ 
सानसस्योत्तरे भागे कलासाख्यो महागिरिः । यत्र मे विद्यते वासस्स्वया सह महेश्वरि ॥ ६॥ 
अधित्यकास्‌ पुण्यास्‌ तस्याद्रेवेरवाणनि। सेविता बहवः पुण्या मानसाख्यस्य वीचिभिः ॥७॥ 
च्र्ास्त्रशच्छताख्याताः पातालसदृशा गुहाः । तासु मे विद्यते वासस्त्वया सह न संशयः ॥।८॥ 
तांसां मध्ये महाभागा निझंरेबंहुभियुंता: । सेविताः सिद्धगन्धवॅस्तथा विद्याधरोगणंः ॥ ९ ॥ 
सप्तन्रह्माण्डनिर्भद्यसगुढा मम मस्तके । स्वधावासा) स्वधापूर्णा शिवदा च स्वधाशिनाम्‌ ।१०। 
षीनकुङ्‌कु मलिप्ताभिः सुस्तनीभिः सृसेविता । विद्याधराणां पुण्याभिमृंगनेत्राभिर्नारीभिः।११। 
तथेवंरावतमात ङ्ग-क्रपोलान्निःसृतंमंदः । विमिश्रितजला पुण्या विधात्रा चोपदेशिता ॥१२॥ 
सू्यंबंशप्रदीपेन धनुषाग्रेण वे शुभे। दशिताध्वा सारेच्छेष्ठा नाम्ना मन्दाकिनी सरित्‌ ॥१३॥ 
जगाम सा सरिच्छ ष्ठा पुण्यं मानसरोवरम्‌ । सा भद्रे मानवे लोके भद्रेति ख्यायते सदा ॥१४॥ 


दत्तात्रेय ने कहा-इस प्रकार शिवजी की बात सुनकर चन्द्रमा की तरह गौरवर्ण 
वाली पावती ने प्रसन्नतापूर्वंक हँसकर पुनः पूछा ॥ १॥ 

पार्वती बोलीं-धर्ममागं के उपदेष्टा तथा संसार के स्वामी आपके द्वारा यह कहे जाने 
से मैं धन्य एवम्‌ अनुगृहीत हूँ । हे परमेश्वर ! अब मैं मानसरोवर के उत्तरभाग में स्थित तीर्थो 
के धर्म-दर्शक माहात्म्य को सुनने की इच्छुक हूँ । इसके साथ ही पूवं भाग के तीर्थो का वर्णन 
एवं नदियों का माहात्म्य भी वस्तुतः जानना चाहती हूँ ॥ २-४॥ 

शंकरजो ने कहा-हे देवि ! तीर्थो एवं लिङ्ों क विषय में मुझे जसा ज्ञात है उसे तुम 
सावधानी के साथ सुनो | मानसरोवर के उत्तरी भाग में कंलास पवेत हे । वहाँ मैं तुम्हारे साथ 
निवास करता हूँ । हे पार्वति ! उसकी पवित्र अधित्यकाओ में मानसरोवर की लहरों से न 
राती हुई पाताल के समान ३३०० गुफार्ये हैं । उनमें तुम्हारे साथ मेरा निवास है। वहाँ झरनों 
सहित एवं सिद्ध, गन्धर्व तथा सर्पो से सेवित, सात ब्रह्माण्डों का भेदन कर मेरे मस्तक में छिपी 
हुई स्वघावासरूपा, स्वधापूर्णा एवं स्वधाभोजी पितरों का कल्याण करने वाली, गाढे कुंकुम 
से लिप्त पीन-पयोधर वाली तथा चंचल नेत्रोंवाली बिद्याधराङ्भनाओं से सेवित, एवं ऐरावत 
के कपोळों से निकले हुए मद-वारि से मिश्रित जळवाली, सूर्येवंश के दीपक मान्धाता के धनुष 
से दिखाये गए मार्ग का अनुसरण करने वाली 'मन्दाकिनी' नदी है। वह. पवित्र मानसरोवर 


१. “स्वघाभागा' इति 'क? पुस्तके । 


ner ERS 
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ह्कम्दपुराणान्तगंते मानसखण्डे 


१२८ 
जगाम मातसक्षेत्रं दक्षिणाभिमुखी सरित्‌ । निझंरंबहल्युक्ता ये र 
ते यान्ति ब्रह्मभुवनं पुत्रपोत्रसमन्विताः ॥१५॥ यतब्रताः ॥ 


भद्रा-सानसयोमंध्ये ये मञ्जन्ति महेश्वरि । तेषां मे भवनं वासो विद्यते परमेश्वर 

तत्र भव्व श्वरं नाम मम लिङ्धं महेश्वरि । सम्पूज्य मानवः सम्यङ्‌ मम लोके मही चा 
तत्र तीर्थे महादेवि नाम्ना राजा भगीरथः। स्वर्गेति सागराणां वे अस्विच्छन गरी रि न 
दादशाब्दानि चे देवि तपस्तेपे सुदुष्करम्‌ । द्वादशाब्दे व्यतीते तु ददर्श स हार रा ह 
शङ्क-चक्र-गदा-शारङ्ग-्ोवत्साद्धंच शोभितम्‌ । वनमालापरीताङ्ग दवयकुषड गीला | 
तं दृष्ट्वा स तदा राजा बाष्पव्याकुलितेन्द्रियः । तुष्टाव स विम्‌ं शान्तं दिव्यकोशेयवाससम | 

_ भगीरथ उवाच-- र 
नमस्ते देवदेवेश शङ्खचक्रगदाधर । शाद्भुंपाणे नमस्तेऽस्तु गदाधर नमोऽस्तुते ॥२२॥ 
ईश्वर उवाच-- 

इति तदृचनं शृत्वा विष्णुः प्रोतमना$भवत्‌' । वरं वरय प्रोवाच भगवान्‌ केशिसुदन: ॥२३॥ 
सोवाच तं तदा देवि सागराणां परां गतिम्‌। ततस्तं दशयामास गत्यर्थं सरितां वराम ॥२४॥ 
निजपादसमुद्भूतां गङ्गां मन्दाकिनों शुभाम्‌ । अनया सगराः सर्वे तरिष्यन्ति न संशयः ॥२५॥ 


में जाकर मिली है। वह इस लोक में “भद्रा! नाम से प्रसिद्ध है । वह दक्षिणाभिमुखी होती हुई 
अनेक स्रोतों से युक्त मानस-क्षेत्र में प्रविष्ट हुई है। जो संयमी इसका दर्शन करते हैं वे 
बुत्र-पौत्रसहित ब्रह्मलोक पहुँच जाते हैं । भद्रा और मानसरोवर के मध्य जो स्नान करते हैं उन्हे 
शिवलोक प्राप्त होता हैं । वहीं भद्रेश्वर नामक शिवरिङ्ग है । उशका पूजन कर लोग शिवलोक 
में संमानित होते हैं। उस तीर्थे में राजा भगीरथ ने सगर के पुत्रों के उद्धार के लिए प्राथना 
की थी । वारह वर्षो तक उन्होंने कठोर तप किया । बारह वषं बीतने पर उन्होंने श्, चक्र, 
गदा एवं धनुर्धारी तथा श्रीवत्स-चिद्व, वनमाला एवं कुण्डलों से अलङ्कृत भगवान्‌ विष्णु को 
देखा । उनको देख वाष्प-गद्गद होते हुए दिव्य-कोशेय-वस्त्रधारी शान्त प्रभु से राजा ने विनती 
की ॥ ५-२१ ॥ त्य 

भगोरथ ने कहा-हे शद्भू-चक्र-गदा एवं धनुर्धारी देव-देवेश ! मैं आपको प्रणाम 
करता हूँ ॥| २२ ॥ न 

तब शिवजी बोले-भगीरथ की प्रार्थना सुन भगवान्‌ विष्णु सन्तुष्ट हो गए और 
उनसे बर माँगने को कहा । हे पार्वति ! तब राजा भगीरथ ने सगर के पुत्रों की सद्गति के 
लिए प्राथंना की । तदनन्तर भगबान्‌ ने अपने चरण से निकली हुई मन्दाकिनी-गज्ञा को 


१. सन्धि; आपं। । | | 

२. भद्राइववषं को एक नदी का नाम, जो पुराणानुसार गर्ग को एक शाला है। यह बहा 
की तगरी से निफल कर शुद्भवान्‌ पंत से होकर उत्तरक्षुर झातो हुई उत्तर-समुद में गिरती है । देख 
भागवत--५॥१७-८--'भद्रा च उत्तरतो मेरशिखरात्‌ निपतिता गिरिशिखराद गिरिशिखरम्‌ न्नतिहाय 
शुद्धवत: शुद्धात्‌ भवस्यन्दमाना उत्तरांस्तु क्ुरूनभित उदोच्यां दिशि जलधिमभिप्रविशति ४ 
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इत्युक्त्वा देवदेवेशस्तत्रेवान्तरधीयत ॥२५॥। 
व्रजस्व त्वां प्रदास्यामि मार्गेणानेन बे नदीम्‌ । तया वे सागराः सर्वे तरिष्यन्ति न संशथः।।२६॥ 
राजाऽपि तां सरिष्छ ष्ठां दृष्ट्वा देवेन दशिताम्‌ । निमज्ज्य मानसक्षत्रे परां प्रीतिमवाप्तवान्‌। 
` जगामा्यत्र तं प्रीतो’ यत्र जम्बुसरोवरम्‌ । सा भद्रा सरितां श्रेष्ठा विष्णुपादसमुद्धवा ॥ २८॥ 
कपदिमध्यसम्भूता कलासात्‌ पतिता भूवि । विमानम्ध्यगं देवैः सेविता भुवनेश्वरि ॥२९॥ 
| संमिलन्‌मानसक्षेत्रे तोयफेने विवधिता'। भद्राया महिमान हि अपि ब्रह्मा शतक्रतुः ॥ 
| वक्तु वरषंशतेदेबि किमन्यदितरे जनाः॥ ३०॥ 
| 


८ 
| 
। 


भद्रामूले महादेवि ब्रह्मविष्ण्वादिरचितम्‌? । जागति मम लिङ्गं व देवगन्धवंपुजितम्‌ ॥३१॥ 
दृष्ट्वा वे मानवः सम्यङ्‌ सहापुरुषलक्षणम्‌ । गणेशस्य पदं पुण्यं प्राप्नोति नहि संशयः ॥३२॥ 
सद्रामध्ये ततो देवि क्रोचतोथंमिति स्मृतम्‌ । तत्र स्नातो महादेवि नरो मम पदं ब्रजेत्‌ ॥३३॥ 
| भद्राया निझंरान्ते वे पुष्करी नाम वे गुहा। स्थानं तत्र महादेवि पद्मनाभस्य शोभनम्‌ ॥३४॥ 
(तत्र सुप्तो जगन्नाथ: पुरा कृतयुगे हरिः। बभूव मृगशावाक्षि शेषाड् नहि संशयः॥३५॥ 
` माकेण्डेयेन मुनिना नारदेन महात्मना । पुजितश्च महादेवि सुष्वाप स श्रिया सह ॥३६॥ 

तं दुष्ट्वा मानवा देवि अपि पातककोटिभिः। विलिप्ता हि जरां त्यक्त्वा भवन्ति शतजीविनः । 
ततः परं महाभागे भद्रायां योजनान्तरे* । अष्टघातुमयं लिङ्गं स्वर्णबिन्दुविशोभितम्‌^॥।३८॥ 


. _ दिखाया ओर कहा -यही सगर-पुत्रों का उद्धार करेगी । तुम जाओ। तुम्हारा अनुसरण करने 
_ के लिए मैं मन्दाकिनी को प्रेरित करूँगा । तब सगर-पुत्र तर जाएंगे। ऐसा कह कर भगवान्‌ 
' विष्णु अन्तहित हो गए । भगवान्‌ विष्णु से प्रेरित श्रेष्ठ नदी को देखते हुए राजा ने वहीं 
 म्रानसक्षेत्र में स्नान कर प्रसन्नता का अनुभव किया । तब वह जम्बुसरोवर को गया । वहाँ - 
| प्र विष्णु के चरण से निकली भद्रा नदी भगवान्‌. शंकर के जटाजूट से प्रकट होती हुई 
3 केलास पर्वत से पृथ्वी पर उतरी । हे देवि ! विमानचारी देवताओं से सेवित एवं हिम-फेनों 
को उगलती हुई वह मानसरोवर में आकर मिली । भद्रा की महिमा का वर्णन स्वयं ब्रह्मा 
' एबम्‌ इन्द्र भी सी वर्ष तक नहीं कर सकते। मनुष्यों का तो कहना ही कया ? हे पार्वति ! 
` अभ्रा के मूळ में ब्रह्मा, विष्णु आदि देवताओं से पूजित शिवलिङ्ग है। उसके दशन से मानव 
म्महान्‌ पुरुषों के लक्षणों से युक्त गणेश के पुण्य पद को प्राप्त करता है। भद्रा के मध्य में 
 क्रोक्च' नामक तीर्थं है। वहाँ स्नान कर मनुष्य शिवत्व को प्राप्त करता है। 
` भद्रा के झरने में 'पुष्करी' नाम की गुफा है। हे पार्वति ! वह पद्मनाभ का स्थान है। 
` सत्ययुग में वहाँ पर भगवान्‌ विष्णु लक्ष्मी के साथ शेषनाग के अङ्क में शयन करते थे 5 
' माकंण्डेय ऋषि ओर नारद ने उनका पूजन किया था । उनका दर्शन कर मनुष्य अनेक पापों 
से लिप्त होने पर भी वाधंक्य का परित्याग कर चिरजीवी हो जाते हैं। तदनन्तर 'भद्रा' से 
एक योजन की दूरी पर स्वर्णं बिन्दुओं से सुशोभित अष्टधातुमय सिवरिङ्ग है । वह देव-गन्धबं 
` १. 'जगाम न्यस्य तं प्रीतः’ इति “छ' पुस्तके । | 
. २, 'संतिलन्मातसक्षेत्रं तोपफेनेविवधिता' इति 'क' पुस्तके । 
` ` ३. श्रह्माविष्ण्वादिभिरितम्‌’ इत्यथंः । 

ग) र उ इति 'क' पुस्तके । ५. 'बिर्बुभिः शोभितषु’ इति 'क' पुस्तके । 

बं5 
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मदोयं देषगर्धर्वेः पुजितं धुमनोहरम्‌ । विधते चापि शोपाढचं' पूजितं सिद्धनायकं; ॥३९॥ 
तहिलङ्कस्प चतुर्थे घे भागे त्वमि शोभते । गौरीएवरेति तहिल्गं धदम्ति भुनिसत्तमाः।४०॥ 
गौरीएबरं महादेवं सम्पुण्य मतुजेशएवरि.। प्राप्नोति विभथं लोके प्रसावाक्ात्र . संशयः ॥४१॥ 
ततस्तु दक्षिणे देवि भप्रायाः सुमरहागुहा। फलापी-ताम पुण्पाणया हुरिमन्विरसक्षिभा॥४२॥ 
हन्न त्ितेत्रसंतञ' षे लिङ्गं मे बरवणिनि। सम्पूज्य मानवः सम्यक्‌ अश्वमे धफ ल॑ ल भित्‌॥४३॥ 
ततस्तु घामभागे घे मृत्युज्जयमहेशवरम्‌ । सम्पूज्य मृगशावाक्षि मृत्यं जयति वुर्णयम्‌ ॥४४॥ 
ततस्तु दक्षिणे देवि काली नाम महागुहा। तप्र कालीएवरं देवं सम्पूज्य मम मन्दिरम्‌ ॥४५॥ 
Me प्राप्नोति सुरगन्धर्वेः पूजितं सुमनोहरम्‌ ॥ ४६॥ 

ततो बामे महादेवि भवानीशं महेश्वरम्‌ । गत्वा सम्पूज्य मनुजो जायते मम वल्लभ: ॥४७॥ 
ततो भद्राह्रवे पुण्ये कपिलेशं महेएवरम्‌। शिलामध्ये नाभिमयं गत्या सम्पूज्य मानवः॥ 

ं . प्राक्तताति हि पापानि भस्मसात्कुरते शुभे ॥ ४८॥ ` 

ततो गत्वा महादेवि भद्रायां पश्चिमे दिशि । महेशं कालिकेशारयं सम्पूज्य शिवमाप्नुयात्‌।४९॥ 
ततो भद्राह्मदाः पश्च ख्यायन्ते भूवि दुर्लभाः। पेषु सनात्वा महामात्रो महेन्द्रस्य महात्मनः॥५०॥ 
बभूव सारथिदेवि मातलिः कमलेक्षणे। तेषां हि नाप्रधेयं वे शृणुष्व ससमाहिता ॥५१॥ 
कालीह्वदं फालह॒दं ततः कल्पहदं. शुमम्‌। ततः पद्मह्वदं पुण्यं ततो हरि हवं स्मृतम्‌ ॥५२॥ 
तेषु स्नात्वा नरो देवि सन्तर्प्य च पितृन्‌ स्वकान्‌ । प्रयाति विष्णुभुवनं पुनरावृत्तिदुर्लभम्‌ ॥ 
ततस्तु सा सरिच्छेष्ठा कंलासगिरिसम्भवा । संमिलन्मानसं क्षेत्रं राजहुंसनिषेवितम्‌ ॥५४॥ 
तत्र स्नात्वा नरो वेवि सत्त्यं च पितृन्‌ स्वकान्‌ । कुबेरसवृशीं सम्पत्‌ प्राप्नोति नहि संशयः 
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एवं सिद्धजनों से पूजित. हो शोभायमान है। हे पावंति! उस शिवलिङ्ग के चौथाई भाग 


में तुम्हारी स्थिति है । अतः 'गौरीइवर' नाम से उस शिवलिद्ध की प्रसिद्धि है। उसके पूजन 


एवं प्रसाद से मनुष्य ऐश्वर्यवान्‌ हो जाता है। “भद्रा' के दाहिनी ओर विष्णुमन्दिर के सदृश. 
गुफा का नाम 'कलापी' है । वहाँ पर '्रिनेत्र' नामक शिवलिङ्ग का पूजन करने से मानव को. 


अदइवमेघ-यज्ञ का फल प्राप्त होता है। वहीं वामभागस्थ 'मृत्युङजय' का पूजन करने से दुर्जेय 
मृत्यु भी विजित हो जाती है। उसके दक्षिण में 'काली' नाम की गुफा है। वहाँ 'कालीइवर' 
का पूजन कर मानव शिवलोक में पहुंच जाता हैं । उनके पूजन से मनुष्य शिव का कृपापात्र 
हो जाता है । भद्रा-सरोवर के बीच में 'कपिलेश' महादेव हैं। वे शिला के मध्य में नाभिस्वरूप 
हैं। वहाँ जाकर उनका पूजन करने से मनुष्य के प्राक्तन कर्म-जनित पाप भस्म हो जाते हैं। 
तत्पश्चातू भद्रा के पश्चिम भाग में जाकर 'कालिकेश' का पूजन कर कल्याण प्राप्त करें। 
तदनग्तर 'भद्रा' के पाँच सरोवर हैं। वे पृथ्वी में अत्यन्त दुर्लभ हैं। वहीं पर स्नान करने से 
इद्र का महामात्र मातलि सारथि बना । उन पाचों के नाम ये हैं-( १ ) कालीहुद, (२) 
कालहुद, ( ३ ) कल्पहद, ( ४ ) पद्महृद तथा (५ ) हरिहद । उनमें स्नान एवं पितृ-तर्पण 
के पदचात्‌ मनुष्य विष्णुलोक प्राप्त करता है। तत्परचात्‌ केलास-पर्वत से निकलने वाली वह 
“मद्रा' नदी राजहंसों से सेवित मानसरोवर में मिल जाती है। उसके संगम पर स्नान एवं 


१. "विदयते चातिग्नोमाढपम्‌’ इति 'क' पुस्तके । 
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तत्र भद्वेश्वरं नाम लिङ्यं मे वरवर्णिनि। सम्पूज्य मानवः सम्यक्‌ नेवाभद प्रपश्यति ॥५६॥ 
ततस्तु सानसञ्षत्र भयोरथसरः स्मृतम्‌ । तत्र स्नात्वा नरो देवि विश्वनाथस्य पूजनात्‌ ॥५७॥ 
यत्फलं समवाप्नोति तत्फलं लभते घुवम्‌ । स्थापितं नुपसिहेन लिङ्गं से वरवर्णिनि ॥५८॥ 


~~ अयोरथेशनामं वं सम्पूज्य सनुजाधमाः । प्राप्नुवन्ति गहं कान्तं नन्दिकेशनिषेवितम्‌ ॥५९॥ 


ततस्तु मातसक्षेत्रे वज्जतोर्थमिति स्मृतम्‌ । तत्र स्नात्वा नरो देवि वत्रमौति न गच्छति) ।६०। 
ततो सातसरे पुण्ये यमतोर्थेमिति स्मृतम्‌ । यत्र सूर्य॑स्य तनुजो यमराजो महामतिः ॥६१॥ 
कालदण्डं च मुद्रां च प्राप विष्णोरनुग्रहात्‌ । तत्र स्नात्वा महादेवि यमलोकं न पश्यति ॥६२॥ 
ततस्तु चित्रगुप्ताख्यं तोयंसस्ति भहेश्वरि । चित्रगुप्तः स्वयं यत्र धर्माघमंस्य निर्णयम्‌ ॥६३॥ 
करोति यतवाड्‌ नित्यं सुविचायं पुनः पुनः । तत्र स्नात्वा महादेवि विद्यावान्‌ जायते नरः॥६४॥ 
ततो विष्णुप्रयागाख्य तो्थंमस्ति महेश्वरि । तत्र स्नात्वा नरः सम्यक्‌ विष्णलोकं प्रपश्यति ॥ 
परं रामप्रयायाख्यं तोथं त्रिदशसेवितम्‌ । तत्र स्नात्वा नरो देवि सप्तविशत्कुलान्वितः ॥६६॥ 
प्रयाति विष्णुभवनं सेवितः किञ्चरोगणेः । मुचुकुन्दाह्नयं तीथं परं त्रिदशसेवितम्‌ ॥६७॥ 
योजनत्रययम्भोरं कदुष्णजलसन्निभम्‌* । तत्र स्नात्वा नरो देवि महेन्द्रपदमश्नुते॥६८॥ 
कलासवामभागे हि कलापाख्यो महागिरिः । गुहाभिर्हादशर्युक्तो रजताकरशोभितः ॥६९ । 


पितर्रो का तर्पण करने से मनुष्य निःसन्देह्‌ कुवेर के सदुश सम्पत्तिशाली हो जाता है। वहीं 
“पञद्रेवर' नामक महादेव हैँ । जिनका पुजनकर मनुष्य अभद्र नहीं देखता । तब 'भगीरथ-सर'. 
है । वहाँ स्वान करने से विश्वनाथ को पूजा करने के समान फल प्राप्त होता हे । उस भगीर- 
थे खिवलिङ्ग को राजा भगीरथ ने स्थापित किया था । उसका पूजन कर मनुष्य सुन्दर शिव- 
लोक को प्राप्त करता है। तदनन्तर वत्रतीर्थं है । वहाँ स्नान कर मनुष्य को वज्रपात का डर 
नहीं रहता । तदनन्तर मानसक्षेत्र में 'यमतीथं' है । यहाँ पर सूर्यपुत्र धमे राज ने भगवान्‌ विष्णु 
की कृपा से 'कालदण्ड' व “मुद्रा” प्राप्त की थी । वहाँ स्नान करने से मनुष्य को यमलोक नहीं 
जाना पड़ता । इसके बाद चित्रगुप्त' तीर्थ है । यहाँ पर स्वयं चित्रगुप्त 'धर्म' और 'अधमे' 
का निर्णय करते हैं । वहाँ पर स्नान करने से मनुष्य विद्यावान्‌ हो जाता है । तत्पश्चात्‌ 'विष्णु- 
प्रयाग” नामक तीर्थे है । वहाँ स्वान करने से 'विष्णुलोक' का दशन होता है । तदनन्तर देव- 
ताओं से सेवित 'रामप्रयाग' नामक तीर्थ है । वहाँ स्नान करने से मनुष्य सत्ताईस कुलो सहित 
किन्नरियो से सेवित विष्णुलोक को प्राप्त करता है । तव “मुचुकुन्द' नामक तीर्थे है । वह तीन 
योजन गहरे कुनकुने जळ से भरा हुआ है। वहाँ स्नान करने से इन्द्रलोक प्राप्त होता है। 
कंछास के वामभाग में कलाप"पवत? है । वहाँ बारह गुफायें और चांदी की खानें भी है । वहीं 


Pos 0080000201: 
१. अयमर्घइछोकः “क? पुस्तके न दृश्यते । २. “कट्ष्णजलसध्िभम्‌' इति “क! पुस्तके । 


३. अन्यत्र पुराणों में 'कळाप-नगर' ( वायु-१/१८६ ) 'कळापप्राम' ( ब्रह्मण्ड--२-१८-५० ) 
एवं 'कळाप-द्रोप' आदि का बर्णन मिळता है । आमवुभागवत के अनुसार सूर्यवंश के अग्निवणं, शो प्र, 


_ मह आंदि राजा तया चन्द्रवंश के शन्तनु के बड़े भाई देवापि इसो नगर में रहते थे। इनमें मद भोर 
~ देवापि महान्‌ योगबल से सम्पन्न थे । इन दोनों राजवियों के कारण ही कलियुग के बाद सत्ययुग में बिळ्् 
_ सुय एवं बन्द्रबंश को पुनः स्थापना होती है तथा वर्णाश्रम को रक्षा होगी । देलं -धो मदृभागवत-' देवापिः 


्फश्वपुराणाम्तर्गते मान ण्डे 
११२ 


तत्रोत्तीण! सरिच्छेष्ठा सुनन्दा हंससेविता । स्वर्णाभा हिमसम्भूता पूरिता स्वणंधातुरमि: ॥७ 
नाताविधेविहक्र्तः' तेषिता सरितां वरा । मनसा मानसक्षेत्रे विधात्रा चोपदेशिता [व 
धनुषाप्रंण बै राजा. दरशिताध्वा सरिद्वरा । जगाम FT सुनन्वा सरिता बरा ॥७ i । 
सनन्दस्य महायज्ञे समाहृता महुषिभिः । मूले तस्याः स्थितो यज्ञे सनः्दः समहातपाः ॥७ ॥ 
तस्य सत्वशनात्‌ सद्य: प्राप्तुबन्ति नरा हरिम्‌ । सुनन्दायां ततो देवि कालात्मा तान, | 
(लाया संस्थितः तर्या दृश्यते घरवणिनि । तं दृष्ट्या भूतभव्येश सम्पूज्य विधिपर्वकम 
| रमते सिर काल सूर्यलोके हि मानवः ॥७५॥ ˆ 8] 
ततो फर्महदं दिव्यं विद्यते बरवणिनि । तत्र स्नात्वा नरो देवि रूपवान्‌ जायते भुवि ॥७६॥ 
तथे दक्षिणे तोरे कूमंधारां सुपूजिताम्‌ । स्नात्वा सायुज्यतां यान्ति वासुदेवस्य तुव्रते ॥७७॥ 
तथा कमशिलां पुज्य' वामे गिरिशवल्लभे । जायते दिव्यवेहो वे मानुषो भुवि संस्थितः ॥७८॥ 


ततस्तु) वासुकीतीथं मीनतीर्थेमिति स्मृतम्‌* । ततो गोतमतीर्थ बे तीयं नारदसंज्ञकम॥ 
तेषु स्नात्वा नरो देवि सहन्लाब्वं वसेहिवि ॥ ७९॥ द 
ततो वासे महाकालोगुहायां वरवाणिति । सम्पुज्य मानवः सम्यक्‌ प्रियो मे जायते भुवि ॥८०॥ 
ततः सा सरितां श्रेष्ठा सुनन्दा मानसं गता । सुनन्दासंगमे देवि सुनन्देशं महेश्वरम्‌ ॥८१॥ 
सम्पूज्य मानवः सम्यक्‌ मद्भक्त समवाप्नुयात्‌ ॥ ८२॥ 


हंसों से सेवित 'सुनन्दा' नदी प्रकट होती है। वह स्वणेकान्ति से युक्त एवं सोने के कणों से भरी 
हुई है। अनेक पक्षियों के कलरव से निनादित वह नदी ब्रह्मा के द्वारा उपदिष्ट हो मान्धाता के 
घनुर्मागं से अपना पथ प्रशस्त करती 'हुई मानसक्षेत्र की ओर आगे वढ़ी। मह॒धियों ने सुनन्द 
के महायज्ञ में उसका आह्वान किया था । यज्ञ के समय उसके मूल में महान्‌ तपस्वी सुनन्द 
उपस्थित हुए ये । उनके दर्शन से मनुष्य भगवान्‌ विष्णु का सामीप्य-लाम प्राप्त करते हैं। हे 
पाव॑ति ! सुनन्दा में ही एक शिला पर कालात्मा विश्वभावन भगवान्‌ सूर्य के दर्शन होते हैं। वहाँ 
उनका दर्शन एवं विधिपूर्वक पूजन कर मनुष्य चिरकालपयंन्त सूर्यलोक में रमण करता है। 
तत्पश्राद्‌ 'कूम हृद' है। है देवि ! वहाँ स्नान कर मनुष्य रूपसम्पन्न हो जाता है। इसी तरह उसके 
दाहिनी ओर 'कूमंधारा' में स्नान कर मानव विष्णु-सायुज्य प्राप्त करता है। 'कूर्मशिला का 
पूजन कर मनुष्य दिव्य देहयुक्त हो जाता है । तदनन्तर 'वासुकीतीर्थ' 'मीनतीर्थे, 'गोतमतीयं 
तथा 'नारदतीथं' हँ । इनमें स्तात कर मनुष्य का हजारों वर्ष स्वर्ग में वास होता है | तव वाई 
थोर गुफा में 'महाकाळ' स्थापित हँ । उनका पूजन कर मनुष्य भूमण्डल में मेरा स्नेहभाजन 
हो जाता है । तव वह सुनन्दा नदी मानसरोवर में मिळ जाती है। सुनन्दा के संगम प 


शन्तनोर्छात: मरदचेक्वाकुवंश:। कछापप्राम ज्ञासताते सहायोगबरछाबितो ॥ ताविहैत्य पेरे वाहे 
शिक्षितो ॥ वर्णाधमपुतं घमं पुर्ववत प्रथपिष्यत; ॥!? १२॥२-१७, ३८ ॥ हिमालय ( फंलास ) तते 
होते के कारण पदंतवाचो भी हो गया । एफ ज्ञान-सम्पन्न महात्मा ( शिवतुराण,शतरप्रसंहिता ) तीज! 
१. जनः पतैः इति 'क' पुस्तके) ३, 'तश्रेव! इति 'फ' पुस्तके । 
२. 'श्यप्‌ देश षं; । वि ४. “परप! इति 'क' पुस्तके । 


भष्टादशो इष्यायः १३३ 


ततस्तु मानसे क्षेत्रे देवगन्धवंपुजिते। कुबेरतोर्थ बिड्यातं पातकान्तकरं शुभे॥ 
तत्र स्नात्वा देवपुज्यो मानवो जायते शुभे ॥ ८३॥ 
ततो दिलोपतोथं ब विद्यते बरवणिनि । यत्र साङ्गाश्वमेधस्य स राजा फलमाप्तवान्‌ ॥८४॥ 
तत्र स्नात्वा नरो देवि कुबेरपदवों ब्रजेत्‌ । शाकुन्तलेयो भरतो यत्र मज्जितवान्‌ पुरा ॥८५॥ 
भरतेशं हरं तत्र गुहायां लिङ्गरूपिणम्‌ । सम्पुज्य मृगशावाक्षि भारतभ्रवणं फलम्‌ ॥८६॥ 
प्राप्नोति मानवः सम्यक्‌ प्रसादान्मम वल्लभे । ततो भेरुरिति ख्यात: पर्वतप्रवरः शुभे ॥८७॥ 
महामरकतप्रल्यो देवगन्धवंसेवितः । तत्रोत्तोर्णा सरिच्छृष्ठा पुण्यगुप्ता सरस्दती' ॥८८॥ 
वसिष्ठस्य महायज्ञे याऽऽहता च महषिभिः । मनसा मानसक्षेत्रे सा विधात्रा नियोजिता॥८९॥ 
सूर्यवंशप्रदोपेन गुप्तमाग प्रदाशता । ययो सा मानसक्षेत्रे सुशोतविमले जले ॥९०॥ 
तस्या मुले स्थितो ब्रह्मा मध्ये देवर्षयस्तथा । कट्यां वे पद्मनाभस्तु पादौ चाहं प्रतिष्ठितः ।९१। 
तस्यां स्चात्वा नरो देवि दिव्यदेहो हि जायते । सरस्वत्या महादेवि संगमे स्नाति यो नरः।९२। 


'सुनन्देश' का पुजन कर मनुष्य मेरा भक्त हो जाता है। उसके बाद मानसक्षेत्र में देव-गन्धवों 
से पूजित एवं पापों का विनाशक प्रसिद्ध 'कुबेरती्थं' है। हे पार्वति ! वहाँ स्नान कर मनुष्य 
देवों की पूजा करने योग्य हो जाता है। तदनन्तर 'दिलीपतीर्थ' है। वहाँ पर दिलीप ने साङ्ग 
अझ्वसेध-यज्ञ का फल प्राप्त किया था । यहाँ पर स्नान करने से मनुष्य कुवेर को पदवी 
प्राप्त कर लेता है । गुफा में जहाँ शकुन्तला के पुत्र भरत ने स्नान किया था, वहाँ 'भरतेश' 
शिवलिङ्ग का पूजन करने से मनुष्य को मेरी कृपा से महाभारत के सुनने का फल प्राप्त होता 
है । उसके वाद “मेर पंत है। वह मेरुः महामरकतमणि की आभा के सदृश प्रखर तेजस्वी 
एवं देवों तथा गन्घर्वो से सेवित है। वहाँ से गुप्तरूप में निकलने वाली पवित्र “सरस्वती' नदी 
बहती हे । वसिष्ठ के महायज्ञ में ऋषियों ने उसका आह्वान किया था । वह ब्रह्मा की आज्ञा 
एवं मान्धाता के द्वारा प्रदशित गुप्त मार्ग से मानसरोवर के शीतजल में समाविष्ट हो गई । 
उसके मूल में ब्रह्मा, मध्य में देवषिगण, कटि में पद्मनाम और उसके चरणों पर मैं स्वयं 
प्रतिष्ठित हूं हे पार्वति ! वहाँ स्नान करने से मनुष्य दिव्य-देह-सम्पन्न हो जाते हैं। सरस्वती 


१. “पुष्या गुप्तवरस्वतो' इति “क” पस्तकं । 

'२- पुराणानुप्तार एक सुवर्ण-पर्वत का नाम । यह इळाब्रृत के मध्य में स्थित है। इसको ऊंचाई 
जम्बदोप को छम्बाई के बरावर है। मन्दराचल, मेरुसन्दर, सुपाइदं तथा कुमुद से यह घिरा हुआ है । 
मेद के पूर्व में जठर ओर देवफूट हैं; पद्म में पवन तथा पारियात्र; दक्षिण सें कळात तथा करवोर 
भोर उत्तर में त्रिवट्भु तया मकर । इसकी चोटी पर मध्य में ब्रह्मा को चतुष्कोण सुवणं-निमित नगरी 
है, जिसके बाहर तथा चारों ओर आठ दिवयालों को ८ नगरिर्या है ( भागवत स्कन्ध ५ अध्याय ६ पूरा) । 
इन्हो के मळमाग घें एक दन है, जिसे शिव-पार्दती के क्रोड़ास्यल होने का गोरब प्राप्त हे यह जम्बदोप 
के मध्यभाग का पर्वत ६ वषंपवंतों में से एक है, जहां देवगण निवास करते ह। इसको चार दिल्लाओं 
में चार बेश हँ--भद्राइव, भारत, केतुमाळ तथा उत्तरकुद ( ब्रह्माण्ट--२।१५-१९, ४२-५१ ) । सार्वाय 


मनु की यह तपस्या-त्यछी रही है ( मत्स्य>--११-२८ )1 


१३४ स्कन्दपुराणान्तगंते सानसखण्डे 


स॒ याति विष्णुभवनं पुनरावृत्तिडुलंसम्‌ । ततो मेरसमुद्भूता सेविता हिमसीकरः ॥९३॥ 

स्वर्णधारा सरिच्छोष्ठा सुतोया स्वर्णसन्निसा । सनसा मानसक्षेत्रे विधात्रा चोपदेशिता ॥९४॥ 

नुपेण दशिताऽध्वा सा ययी मातसरोवरम्‌ । स्वणंधारेति विख्याता पतिता मेरुमूर्धनि ॥९५॥ 

पुजिता देवगन्धर्बेमंहिभिरभिष्ट्ता । देवदुन्दुभिनिर्घोषा जातीकुसुमसन्निमा ॥९६॥ 
तच्छिरोपरि राजष कमला नाम बे गुहा। तत्र त्वं मृगशावाक्षि महषिभिरभिष्टुता ॥९७॥ 
राजसे बालचरितैमंहामायेति बिश्वुता । सम्पुज्य तां महामागे गुहायां संस्थितां शिवाम्‌ ॥९८॥ 
१ऋहद्धििर्बहुभिर्युक्ता विराजन्ते नरा भुवि। ततस्तु स्वणंधारायां दक्षिणे वरवणिनि ॥९९॥ 
बराहाख्या शिलां पुज्य नरो हरिपुर ब्रजेत्‌ । ततस्तु स्वणंधारायां नरसिहह्वदं` शुमम्‌ ॥१००॥ 
तत्र स्नात्वा च मुतयो हरिभाक्तिमवाप्नुयुः । परं तु कमला तीर्थ दृश्यते यव हपिणी ॥१०१॥ 
देवि विष्णोः प्रिया लक्ष्मी भक्तिमुक्तिप्रदायिनी । तत्र सम्पुज्य कमलामतुलाश्रियमाप्नुयात ॥ 
संगमे स्व्णंघारायाः सरराजस्य वे शुभे। स्वणंधातुमयं लिङ्गं मदीयं ये भजन्ति हि ॥१ ०३॥ 
तेषां मम गृहे वासो विद्यते वरवणिनि । संगमे स्वणंधारायाः शणुष्व परमेश्वरि॥ 

भ्राद्धं कृत्वा च मतिमान्‌) कुलानां तारयेच्छतम्‌ ॥ १०४ ॥ 


MONON AS) र EN क 
क संगम में स्नान करने से मनुष्य आवागमन से मुक्त हो विष्णुलोक प्राप्त करता है । तदनन्तर 
| मेरुपबंत से उद्भूत शीतल एवं सुवर्णं - सदृश जल से. पूरित 'स्वणेधारा' नदी*है। वह भी 
| ब्रह्मा से प्रेरित हो मान्धाता के प्रदर्शित मार्ग से मानसरोवर में मिल गई । मेरु परवत पर गिरी 
। 'स्वणंघारा' नदी देव-गन्धर्वं आदि से पूजित तथा मर्हाषियो से प्राथित है । उसके ऊपर देव दुन्दु- 
| भियों के घोष से युक्त एवं चमेली के फूल के समान 'कमला' नाम की गुफा है। हे मुगशाव के 
| समान नेत्रवाली पार्वति ! वहाँ तुम महपियों से स्तुति की जाती हुई बाळचरितों से सुशोभित 
fl हो। गुहा में तुम्हारी पुजा करते वाले मानव ऋद्धि-सम्पन्न हो पृथ्वी पर सुशोभित होते है । 
| तत्पइचात्‌ दाहिनी ओर स्वणंधारा में वराह नाम की शिला का पूजन करने से मनुष्य विष्णु- 
| लोक प्राप्त करता है । तब स्वर्णधारा में 'नरसिंह' नाम का सर है। इसमें स्तानकर ऋषियों 
| ने हरिभक्ति प्राप्त की । फिर यव-रूप में स्थित 'कमला' तीथे है। हे पावेति ! वहाँ भुक्तिः 
| मुक्ति देने वाली विष्णुप्रिया वास करती है । कमळा का जन करने से अतुल सम्पत्ति प्राप्त 
1 होती है । स्वर्णधारा और मानसरोवर के संगम में मेरे स्वणेमय रिङ्ग का दजन करने वाले 
| १. “ऋषिभिः! इति 'क' पुस्तके । २. 'नादसिहहवं शुभम्‌’ इति 'घ! पुस्तके । 
|! ३. 'मनुजः” इति “ग! पुस्तके । 

४. 'अवुभुत-रामायण? के अनुसार पुष्पक- 
| _बार्ता के समय सहत्रकन्धर रावण के प्रहार करते ही सीता ने 
प ` साप हो यह मो कहा कि में मानसरोवर के उत्तर-भाग में रहूँगी तया भाप शिव 
| निवास फरंगे-- 
| “हीते यन्मया रूपं रावणस्य वघाय हि । तेन रूपेण राजिन बस्तामि मानसोत्तरे ॥ 

' प्रह्या नोळर्पस्त्व॑ लोहितो रावणादितः। नीछळोहितरूपेण त्या सह वसाम्यहच १? 

( भ० २६०४०।४१ ) । ब्रदुभुतरामायण के अन्त में भरद्वाज को सम्बोधित फर वाल्मीकि ने यह कहा है 
कि “पहले मेने इस्द्र के पूछने पर इस कथा फो 'स्वर्णदी' के किनारे कहा था! । 


बिमान पर बैठकर जाते हुए राम-जानकी को परस्पर 
क्रद्ध होकर बघ फर किया ( २३-१६ ) । 
के रूप में मेरे साथ 
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णष्टादशोऽध्याप। ११५ 


ततस्तु मानसक्षेत्रे तीथे त्रिदश सेवितम्‌ । पुण्यं प्रह्मकपालाख्यं शिलायां चातिशोभितम्‌ ॥१०५॥ 
तन्न धाड गयाक्षाद्धादनन्तगुणितं स्मृतम्‌* । तत्रेव मुण्डनं कृत्वा चोपवासं विशेषतः ॥१०६॥ 
निमज्ज्य सानसक्षेत्रे विधिदष्ठेन कमंणा । सम्तप्यं च पितृन्‌ सर्वान्‌ ब्रह्मलोकमवाप्नुयात्‌।१०७। 
सनरकुमारनामे थे तीर्थ स्नात्वा यतबते। तत्रव मानसक्षेत्रे नरो हरिपुर व्रजेत्‌ ॥१०८॥ 
अश्विनाल्यं महातीर्थं ततो मानसरोवरे । यत्रैव चाश्चिनीपुत्रो कुमारो ब्रह्मवादिनौ ॥१०९॥ 
स्नात्वा महेन्द्रभवने संप्राप्ती लोकपूजितौ । तत्र स्तात्वा नरो देवि महेरब्रभ वनं ब्रजेत्‌ ॥११० 
ततस्तु मानसक्षेत्रे देवषिगणसेविते। धर्माधर्माह्नयं तीर्थमावतंबंहुभिर्युततम्‌ ॥१११॥ 
तत्न स्तात्वा च भनुजो मोदते देववहिवि। ततो महेन्द्रनामा वे पर्वतः पर्बतेन्द्रजे।११२॥ 
सप्तमो गिरिर्‌ पुण्यो सया ख्यातो न संशयः । तस्माद्विनिःसृता देवि माहेन्द्री सरितां वरा। 
जयन्तस्य स्वसाभूता या भूता सरितां बरा । महेन्द्रपंतोहेशे पतिता सरितां वरा ॥११४॥ 
मनसा मानसक्षेत्रे ब्रह्मणा चोपदेशिता। सुर्यबंशप्रदीपेन दशिताध्वा सरिद्वरा ॥११५॥ 
देवेन्द्रेण समाज्ञाता प्राथिता सिद्धनायकंः। जगाम मानसक्षेत्रं देर्वाषगणसेबितम्‌ ॥११६॥ 


i 
लोगों को शिवलोक प्राप्त होता है । हे पावंति ! सुनो, स्वणंधारा के संगम में श्राद्ध करने पर 


, मनुष्य अपने सैकड़ों कुलों को तार देता है। तदनन्तर मानसक्षेत्र में शिलारूप में देवों से सेवित 


'ब्रह्मकपाल' नामक पवित्र तीर्थं है। वहाँ श्राद्ध करने से गया-श्राद्ध से भी अधिक फल 
मिळता है। ( इसके साथ ही ) मुण्डन कर उपवास रखते हुए सविधि स्नान के पश्चात्‌ पितृ- 
तर्पण करने वाला व्यक्ति अपने पितरों को ब्रह्मलोक प्राप्त कराता है। हे नियम पालन करने 
बाली पार्वति ! वहाँ 'सनत्कुमार' तीर्थं में स्नान करने वाला मानव मानसक्षेत्र में ही 
विष्णुलोक प्राप्त करता है । तत्पश्चात्‌ 'अद्विन’ नामक तीर्थ है। यहाँ स्नान करने पर ब्रह्म- 
वेत्ता दोनों अश्विनी कुमारों ने शुक्राचार्य से सम्मानित किये जाते हुए इन्द्रलोक प्राप्त किया । 
वहाँ स्नान करने पर मनुष्य को इन्द्रलोक प्राप्त होता है। तत्पश्चात्‌ मानसक्षेत्र में देवों से 
सुसेवित एवं बहुत भंवरियों से संकुलित 'धर्माधमं' नाम का तीर्थ है। वहाँ स्नान करने पर 
मनुष्य स्वर्गं में देवों के समान आनन्द प्राप्त करता है। हे हिमालय की पुत्रि ! तत्पश्चात्‌ 
'महेन्द्र' नामक पर्वंत* है । मैंने उसे सातवाँ श्रेष्ठ पवंत (कुलूपवंत) कहा है। वहीं से “माहेन्द्री” 
नदी निकली हैं । वह जयन्त की बहन के रूप में महेन्द्र पर्वत पर उतरी तथा ब्रह्मा के द्वारा 
प्रेरित होने पर मान्धाता के प्रदर्शित मागं का अनुसरण कर मानसक्षेत्र की ओर बढ़ी । इन्द्र से 


` १, “श॒मम्‌' इति “ङ” पुस्तके । ; २. 'हरपुरम्‌’ इति 'ग! पुस्तके । 
३. 'कविपुजितो' इति “क' पुस्तके । 


४. महेन्द्र, मय, सत्य, शुक्तिमान्‌ , ऋक्षवान्‌ , विन्ध्याचल और Hr सात पुराणोक्त 
कुळपवंत हें ( मत्स्य? ११४-१७ ) । इनमें से 'महेक' को स्थिति 'उड़ीसा” ( फलिडधः ) भै मानी गई हू । 
'प्रछय” पद्चिचमी घाट फा दक्षिणो पर्वत हु । 'सत्य' पद्चिचमी घाट का उत्तरी भाग हुं । शक्तिमान 
सन्देहाश्मफ है । 'ऋष्ष' गोंडघाना नाम का पहाड़ है। “विन्याचछ' से केवळ उससे पूर्वो पहाड़ों का बोध 
होता हे । 'पारियात्र” विग्ध्याचछ का उत्तरी भोर पइिच्िमी भाग हुँ।' किन्तु यहाँ पर बणित महेन्द्र पबत 
उससे भिन्न है । | 


एकरइपु राणास्तगंते मामसछण्ड 
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तस्या घूले महादेवः सेवितः ण मतर । विद्यते मृगशाबाक्षि पूजितः सुरनायकः ॥११७॥ 
तं दृष्ट्वा मानवः सम्यक्‌ प्रयाति शिवमन्बिरम्‌ । कुलं ददशभिर्युक्तो बिहाय पातफान्‌ स्वकान्‌ । 
ततो माहेखिमध्यस्थं' तीर्थ ब्रह्मषसेवितम्‌ । नाम्ना पाशुपतं नाम शियकिद्खुःरसेवितम्‌ ।११९। 
तत्र स्तात्वा नरो देवि मम सापुज्यमश्नुते । ततो माहेखिमध्ये बे तीथं मकरसंज्ञकम्‌ ।॥१२०॥ 
तत्र स्नात्वा च मनुजो मातुर्गंभं न पश्यति। ततः सा सरितां धेष्ठा माहेन्द्री" मानसं सरम्‌ ।। 
जगाम तोर्थबहुला स्वधा फेनमियापरा। माहेर्प्रीसंगमे देवि महेखेशं महेश्वरम्‌ ॥ 
सम्पूज्य मानव: सम्यक्‌ शिवलोके महीयते ॥ १२२ ॥ 
ततस्तु मानसक्षेत्रे चारणी सरितां बरा । जगाम मानस-क्षेत्रं द्वितीयमिव सागरम्‌ ॥१२३॥ 
ब्रह्मणा चोपदिष्टा सा सरितां प्रवरा सरित्‌ । सुयंबंशप्रदीपेन बशिताध्वा महानबी ॥१२४॥ 
प्रचिष्टा मानसं क्षेत्रं शोत-पौत-जलं शुभम्‌ । तस्या मूले च वरुणो वसति त्रिदिवेश्वरि ।। 
सम्पूज्य वरुणं देवं सर्वपार्प: प्रमुच्यते ॥ १२५ ॥ 
ततस्तु बारणीमध्ये सूर्यकुण्डमिति स्म्रृतम्‌ । तत्र स्नात्वा च मनुजो रवेमंण्ढलमध्यगः॥ 
नायते मृगशावाक्षि सत्यं ते व्याहृतं मया ॥१२६॥ 
तत्र स्नात्वा च मनुजो विष्णुलोके महीयते । ततस्तु बादणीमध्ये चक्रतोयंमिति स्मृतम्‌" ।१२७। 
वारुण्या वामभागे वे क्रौश्वाव्या हि महागुहा । तत्र धूजंटिनामानं सम्पूज्य भनुजेश्वरि ॥१२८॥ 
ममर लोकमवाप्नोति प्रसादाश्नात्र संशयः। ततः सरोवरं पुण्यं वादणी सरितां वरा ॥१२९॥ 


आज्ञा प्राप्तकर सिद्धं से प्राथित हो वह देववियों से सेवित मानसक्षेत्र में प्रविष्ट हुई । माहेन्द्र 
के मूलभाग में किन्नरों और नागों से सेवित महादेव प्रतिष्ठित हैं । उनके दर्शन से मानव 
पातकरहित होकर बारह पूर्व पुरुषों सहित शिवलोक प्राप्त करते हँ । तब माहेन्द्री के मध्य में 
ब्रह्मवियो और शिव-गणों से सेवित 'पाशुपत” नामक तीर्थ है । वहाँ स्नान करने से मनुष्य को 
शिवसायुज्य लाभ होता है। वहाँ पर स्नान करने से मनुष्य पुनर्जन्म से मुक्त हो जाता 
है। इस प्रकार आगे बढ़ती हुई वह नदी अनेक तीर्थो से संयुक्त होती हुई दूसरी स्वघारूपी 


हिमानी (केत) के समान मानसरोवर में मिळ गई। माहेन्द्री के संगम में 'महेन्द्रेश' महादेव की" 


पुजा करने से मनुष्य शिवलोक में प्रतिष्ठित होता है । तत्पदचात्‌ मानसक्षेत्र में वाणी नदी 
है ब्रह्माजी से प्रेरित हो मान्धाता के प्रदर्शित मागं से वह ठंडे तथा पीले जळ वाली नदी मान- 
सरोवर की ओर गई। हे देवेदवरि ! उसके मध्य में वरण का वास है। उसके पूजन करने से 
मनुष्य सब पापों से मुक्त हो जाता है | वहां वारुणी के मध्य में 'सू्यंकुण्ड' है । उसमें स्नान कर 
मनुष्य सवितृमण्डळ मध्यगामी (सूर्य ) हो जाता हॅ । मैने तुम से यह सच कहा है। फिर 
वहीं बारुणी के मध्यभाग में 'बक्तीर्थ' है । वहां स्नान कर मनुष्य विष्णुलोक में सम्मानित 
होता है। वाढणी के बाई भोर 'क्रौद्यध' नामक बड़ी गुफा है । वहाँ 'धूर्जंटि' महादेव प्रतिष्ठित 
हैं। उनकी पूजा कर मनुष्य मेरी कृपा से शिवलोक प्राप्त करता हैं। तब नदियों में श्रेष्ठ 
“वाख्थी' नदी मंवरियाँ डाळती ईहू मंवरियाँ डाळती ईहू मानसरोवर में मिल जाती है। वहाँ संगमस्थळ पर 'वदणेश' 

1. “वतो भाहेतिमच्ये बं’ इति 'थ! पुस्तके ।.. २. “महेळी' इति “च पुस्तके । 

३. 'ग्राएविगनप्रेशिततु! इति ‘क! पुस्तके पाठ: । तदनन्तरम्‌ “नाम्ना पाशुपतं नाम शिवकिसुर- 
वितनु । तत्र स्नात्वा च परनुओो भम शायण्यमवनृते ।”” इर्पधिकः इळोफो बहंते । 


४4 


व्र 


संम्रि्न्मृगशावाक्षि तोयावर्तसपाकुल 
मम सायुज्यतां पान्ति 
ततो मानसरे देवि वह्मितीर्थमिति स्मृत 
तत्र स्नात्वा च मनुजो बईह्तीर्थ महेश्व 
करोति मृगशावाक्षि सत्यं सत्यं न संश 
स्वातिनाम्ना सरिच्छ्रेष्ठा बेव्रविगण से 
सूर्ययंशप्रवीपेन दृष्टमार्गा सरिद्वरा 
ययो मानसरे बेवि यत्र हॅससरोवरमू' । 
विहाय देवलोके वे मुखिरं वसति धवम 
टां दृष्ट्वा मानवः सम्यक्‌ ऋष्धि विनि 
तेवां हि नामसंझ्यानं न शवनोमि यतत्रः 
निमज्ज्य मानवः सम्यक्‌ पूज्यते देववद्‌ म 
स्मृत्वा वसिष्ठगीत॑ वे निमंमो निर हड 


का पूजन कर मनुष्य महेन्द्र से पूजित हो 
'वह्लि' तीर्थं है । वह स्थिरचित्त तथा दुर 
मनुष्य सात जन्मों के पापों से निःसन्देहू 
हुई देवधियों से सेवित 'स्वाति' नाम की 
मान्धाता के द्वारा प्रदशित मागं से बड़े 
के महायज्ञ में बुलाई गई थी । स्वाति में 
देवलोक में वास करता है। हे महादेवि 
मनुष्य इस भूमण्डल पर सम्पन्नता प्राप्त 
हैं। मैं उनके नाम और गणना कराने में 
“हंससरोवर! है । वहाँ पर स्नान करने रे 
SE SEs 
१, सरोवर!” इति 'क' पृस्तके । 

२, यहु ऋषि ब्रह्मा के वतत भानस 
( = डदान ) से हुमा था | इनको मलना ह 
पिता तथा कुबेर एबं रावण के पितामह दे 
हस्होंने प्रचार किया घा । पह मधु ( चंत्र ) 
वर श्रधिध्ठित रहते है--“मध्वादिवु द्वादशम 
मणं: ॥ धाता, छृतस्वली, हैतिः, बातुकी, र 
( भागवत २1१२-११ ) । ये देवदादबन क 
( २५-८२ ) ® भशु्ार वे भग्र थे । 

१८ 


अष्टादशोऽध्यायः १३७ 


संमिलन्मृगशावाक्षि तोयावर्तसमाकुला। तत्र सम्पूज्य मनुजा वरुणेशं महेश्वरम्‌ ॥ 
मम सायुज्यतां यान्ति महेन्द्रेण प्रपूजिताः॥ १३०॥ 


ततो मानसरे देवि बह्मितीर्थमिति स्मृतम्‌ । पावनं स्थिरचित्तानां मानवानां दुरात्मनाम्‌ ।१३१। 
तत्र स्नात्वा च मनुजो वह्वितीर्थे महेश्वरि । सप्तजन्माजितान्‌ पापान्‌ निमज्ज्य क्षालितं जनः। 
करोति मृगशावाक्षि सत्यं सत्यं न संशय: । ततो मानसरे देवि महेन्द्रगिरिसम्भवा ॥ १३३॥ 
स्वातिनाम्ना सरिच्छेष्ठा देवषिगणसेविता । मनसा मानसक्षेत्रे ब्रह्मणा चोपदेशिता ॥१३४॥ 
सुर्यबंशप्ररीपेन दृष्टमार्गा सरिद्दरा । पुलस्त्यस्य महायज्ञे समाहुता महाषिभिः॥१३५।। 
ययो मानसरे देवि यत्र हंससरोवरम्‌? । तस्यां निमज्ज्य मनुजो दुष्कृतानां शतं महत्‌ ॥१३६॥ 
विहाय देवलोके वे सुचिरं बसति धुवम्‌ । तस्या मुले महादेवि त्वमेव पूजिता ह्यसि ॥१३७॥ 
त्वां दृष्ट्वा मानवः सम्यक्‌ ऋ विन्दति भूतले । स्वात्यां तीर्था्यनेकानि सन्ति वे शिववल्लभे । 
तेषां हि नामसंख्यानं न शक्नोमि यतत्रते । स्वातिमानसयोः सङ्ग पुण्यं हंससरोवरम्‌ ॥१३९॥ 
निमज्ज्य मानवः सम्यक्‌ पूज्यते देववद्‌ भूवि । यत्र हंसः कलत्रेण सह्‌ पुत्रान्वितोऽपि हि ॥१४० 
स्मृत्वा वसिष्ठगीतं वे निमंमो निर हंकृतः । संन्यस्य विधिवद्‌ देवि ! जगाम ब्रह्मणः पदम्‌ ॥ 


का पूजन कर मनुष्य महेन्द्र से पूजित हो शिवसायुज्य प्राप्त करते हैं । तदनन्तर मानसरोवर में 
वह्नि' तीर्थं है । वह स्थिरचित्त तथा दुरात्माओं को पवित्र कर देता है । वहाँ स्नान करने पर 
मनुष्य सात जन्मो के पापों से निःसन्देह मुक्त हो जाता है। उसके बाद महेन्द्रगिरि से निकली 
हुई देवर्षियों से सेवित स्वाति नाम की नदी है। वह ब्रह्मा से प्रे रित होती हुई सूर्यवंश के दीपक 
मान्धाता के द्वारा प्रदर्शित मागे से बड़े चाव से मानसरोवर में प्रविष्ट हुई हे । वह पुलस्त्य? 
के महायज्ञ में बुलाई गई थी । स्वाति में स्नान करने से मनुष्य पाप-विमुक्त हो चिरकालपर्यन्त 
देवलोक में वास करता है । हे महादेवि ! उसके मूल में तुम पूजित हो । तुम्हारा दर्शन कर 
मनुष्य इस भूमण्डल पर सम्पन्नता प्राप्त करता है। हे पावंति ! स्वाती नदी में अनेक तीर्थ 
हैं। मैं उनके नाम और गणना कराने में असमर्थ हूँ । स्वाति और मानसरोवर के संगम में 
'हंससरोवर' है । वहाँ पर स्नान करने से मनुष्य पृथ्वी पर देवों के समान पूजा जाता है। यहीं 


१, 'सरोवरः” इति 'क! पुस्तके । 
२. यह ऋषि ब्रह्मा के दस मानस-पुत्रो में से एक हैं। इनका जन्म ब्रह्मा फे कण्ठदेशस्थ बायु 
( = उदान.) से हुमा था । इतकी गणना सप्त-ऋषियों तथा प्रजापतियों में को गई है। थे विधवा के 
पिता तथा कुबेर एवं रावण के पितामह थे। विष्णपुराणानुसार ब्रह्मा द्वारा 3 शादिप्राण का 
इन्होंने प्रचार किया था । यह मधु ( चेत्र ) मास में धोरगणस्य घाता आदि अन्य छहों के साथ सुर्यरय 
पर प्रधिष्ठित रहते हे--““मध्वादिषु द्वादशसु भगवान्‌ फाछरूपघुकू । लोकतन्त्राय चरति पृथक्‌ द्वादशमि- 
गणे; ॥ धाता, कृतस्थली, हेतिः, वापुको, रथङ्ृत्‌ मुने । पछस्त्य।, तुम्बुर!, इति मधुप्रासं नयन्त्यमी!? ॥ 


_ ( झआगबत १२।३२-३३ ) । पे वेबदारुवन के महि ये । इते भग्न पुछह माने गए हे । किन्तु वायुपुराण 


( २५-८२ ) के अनुसार ये भग्रज थे। ' 
१८ 


हकम्वपुराणान्तगंते सानसषण्डे 


१३८ 
है श्रीदेव्युवाच-- 
| कथं सरोवरे पुण्ये हंसो व परमेश्वर । संन्यस्य स कथं धन्यो प्राप ब्रह्मपदं शुभम्‌ ॥१४२॥ 
$ ईदबर उवाच -- 


द्वापरावौ महादेवि बभूव हिजनायकः । वेगवान्‌ नाम वे हंसो धर्मात्मा घातुवल्लभः॥।१४२॥ 
स कदाचिन्महाभागे पुत्रकलत्रपोषकः । जगाम मानसक्षेत्रे' पुत्रदारान्वितोऽपिः सः ॥१४४॥ 
तत्र वृद्धषिश्येष्ठं बसिष्ठं शुभलक्षणम्‌ । ददशं स महाभागं साक्षाद्‌ द्विजकलाघरम्‌ ॥ १४५॥ 
। तं नत्वा स तदा पक्षी वाष्पव्याकुलितेन्द्रिय: । पप्रच्छ स ऋषिं देवि कथं मुक्तो भवामि वं ॥ 
तमुवाच तदा विप्रः प्रहृष्टेनान्तरात्मता । असारभूते संसारे नास्ति सारमयं क्वचित्‌ ॥१४७॥ 
धर्ममागं विना हंस ! नान्यमागं निषेवय । तेन मुक्तिमवाप्नोषि तं वाञ्छन्ति यतब्रताः ॥१४८ 
कलत्रपुत्रादिभिरस्विता जनाः कथं हि सद्धमंपथं व्रजन्ति वं। 
तस्मात्‌ कुटुम्बं सुविहाय वे खग ! त्रजस्व घर्मस्थपथं सुनिमंलम्‌ ॥ १४९ ॥ 

पुत्रदारादिभिभूंतं सागरं ये त्यजन्ति हि। ते यान्ति विष्णुभुवनं पुनरावृत्तिदुलंभम्‌ ॥१५०॥ 
इति गीतं वसिष्ठस्य भुत्वा हंसो महामनाः" । बिहाय पुत्रदारादीन्‌ तपस्तेपे सुदुष्करम्‌ १५१ 
ह माव पातात च तवा |ततो हयाम तानह उ मातत ड स महादेवि पूजयामास वे तदा । ततो ब्रह्मधिभिः सार्धे ब्रह्मा लोकपितामहः ॥१५२॥ 
पर हुं) अपने स्त्रीकलत्रादि समेत वसिष्ठ-गीत का स्मरण करते हुए माया-मोह रहित हो 
संन्यास ग्रहण कर ब्रह्मत्व को प्राप्त हुआ ॥ २३-१४१ ॥। 

पार्वती ने कहा-हे परमेश्वर ! हंस ने उस पवित्र सरोवर में सन्यास ग्रहण कर ब्रह्मा- 
पद कैसे प्राप्त किया ? १४२ ॥ | 

शिव ने उत्तर दिया -द्वापर के आदि में धर्मशील एवं विधाता का प्रिय वेगवानु नाम 
का पक्षियों में श्रेष्ठ एक हंस" था । वह्‌ अपने स्त्री-पुत्रादि का पालन-पोषण करता हुआ किसी 
समय उनके साथ मानसक्षेत्र की ओर गया । वहाँ उसने शुभ-लक्षण-सम्पन्न प्रत्यक्ष वृद्ध 
्रह्मषि वसिष्ठ को देखा । हे देवि! आँखों में आँसू भरे हुए उस पक्षी ( हंस ) ने उन्हें प्रणाम 
कर उनसे पूछा कि “मैं कसे मुक्त होउंगा' ? वसिष्ठ ने प्रसन्न होकर उस पक्षी से कहा कि 'इस 
असार संसार में सारभूत कुछ भी नहीं है। हे हंस ! धर्ममार्गे को छोड़कर किसी दूसरे मार्ग 
का अवलम्ब न लो । उसी से मुक्ति मिलती है। ब्रती लोग उसी मुक्ति के इच्छुक रहते हैं । 
स्त्री-पुत्रो से घिरे हुए छोग मुक्ति कंसे पा सकते हैं ? अतः कुटुम्ब से विरत होकर, हे पक्षी ! 
शुद्ध धर्ममार्गं का अनुसरण करो । पुत्र-कलत्रादि से अभिभूत भवसागर को जो लोग छोड़ 
देते हैं, वे ही बार-बार जन्म लेने से मुक्त होकर विष्णुलोक प्राप्त करते हैं'। बसिष्ठ का यह 
कथन सुनकर हुंस ने पुत्र-कलत्रादि का त्याग कर कठोर तपश्चर्या की । उसने ब्रह्मा की पूजा 
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१. 'मानतक्षेत्रमु इति “घ! पुस्तके । 

२. 'पत्रदारान्वितो हि सः! इति “क? पुस्तके । 

३. “महात्मन? इति 'ग! प्रुस्तके । . 
ी ४, क-भागवत के अनुसार 'हस' एक द्युतिमान्‌ पक्षो है । इसको ब्रह्मा ने शाइवत घ का उपदेश 
; दिया था। इसने अपने पुत्र शाद्भुपद को उक्त धमं फी शिक्षा बी यो ।--भहाभारत शान्ति ३४८।३६- 
ह ३७ | घ--मेद के उत्तर में स्थित एक पवंत का नाम भो “हंत” है । 
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भष्दादणो इप्पाप! १३९ 


तस्मै प्रदशेयामास दशनं लोकनायक: । तं घृष्ट्वा सहसोत्थाय घाष्पष्यापुलितेशिपः॥ 
तुष्टाव प्रणतो^ भूत्या ब्रह्माणं देवपूजितम्‌ ॥ १५९ ॥ 
हँस उवाच - 
तमो नमस्ते हरिषह्लभाय हरिप्रपूञ्पाय महाभुजाय । 
चतुर्मुखाय सुमुखष्दुताय तस्मे विधाघ्रे कमलासनाय । १५४॥ 
प्रजापतीनां पतये नमस्ते बेवाम्तबेद्याप नमो नमस्ते । 
महेखभूर्यादिभिस्संस्तुताय तस्मे विधाघ्रे प्रणमामि तुभ्यम्‌ ॥ १५५॥ 
हरित इएवर उवाच-- 
इति हंसेरित पुण्यं धाबं भूत्वा पितामहः । उवाच बदतां भेष्ठश्चातिगम्भौरया गिरा ॥१५६॥ 
ब्रह्मोवाच 
सुभ्रोतोस्म्यद्य ते वत्स तपसा च स्तयेन च। घरं षरय भद्र ते यत्ते मनसि षतंते ।।१५७॥ 
ईएवर उबाच-- 
ततो बब्ने विधातारं स हंसस्तुष्टमानसः । निवास ग्रह्मलोके बे पुत्रपोष्रसमस्थितः ॥१५८॥ 
पुनरेव विधातारं स हंसः शिववल्लभे । मानुषाणाप्वृश्यत्ब॑ फली हंसा भवन्त्विति ॥१५९॥ 
तथेत्युक्त्वा तदा ब्रह्मा ब्रह्मषगणसेथितः | जगाम ग्रह्मभुषनं\ सिद्धगन्धर्षसेषितम्‌ ॥१६०॥ 
स कलश्रान्वितो हुंसो बिमानमधिरह्य बे । ब्रह्मलोकं जगामाशु पूजितः सिद्धनायकः ॥१६१॥ 
ततः प्रभृति ब देवि हंसान्‌ बे पापकारिणः। न पश्यन्ति महादेवि जना भूमण्डले क्वचित्‌ ॥ 


की। तब लोकपितामह ब्रह्म ने ब्रह्मवियों सहित उसे दशन दिया। फिर सहसा उठते हुए 
गद्गद होकर प्रसन्नता के साथ उसने ब्रह्मा को प्रणाम किया ॥ १४३-१५३॥। 

हस ने कहा - विष्णु के प्रिय एवं पूज्य, कमल पर विराजमान तथा विशाल भुजा 
वाले एवं गणेश के स्तुत्य, चतुमुंख ब्रह्मा को मेरा प्रणाम है। आप प्रजापतियों के अग्रणी तथा 


` बेदान्तज्ञ है । आप को मेरा नमस्कार है। महेन्द्र एवं सूये आदि देवताओं फे स्तुत्य आप 


विधाता को मैं प्रणाम करता हूँ | १५४-१५५॥ 

( तब ) शिव बोले -इस प्रकार हंस के द्वारा पुण्यशील स्तुति की जाने पर ब्रह्मा 
गम्भीर वाणी से बोले ॥ १५६॥ 

ब्रह्मा ने कहा-हे पुत्र ! मैं तुम्हारी तपश्चर्या तथा स्तुति से प्रसन्न हूँ । तुम इच्छानु- 
सार वर माँगो ॥ १५७॥ [ a 
| ( तब ) शिब ने (पार्वती से पुनः) कहा-(ब्रह्मा की वाणी फो सुनकर) प्रसन्न मन से 
हँस ने ब्रह्मा से यह वर मांगा कि “पुत्र-पौत्रों सहित मैं ब्रह्मलोक में निवास करूँ । हे पावंति ! 
तत्परचात्‌ दूसरा वर माँगा कि 'कलियुग में हंस मानवों के लिये अदृष्य हो जाये! । ब्रह्मधियों 
से पुज्य ब्रह्मा 'ऐसा ही हो' कहकर सिद्ध-गन्धर्वादि से सेवित ब्रह्मलोक को प्रस्थित हुए। बह 


हँस भी सकुटुम्ब श्रेष्ठ सिद्धों से पूजित ब्रह्मलोक को गया । हे पार्वति ! तभी से पापियों को 


१. 'प्रपतो' इति 'इ' पुस्तके । 
२. 'ब्रह्ममबनस्‌' हति भक! पुत्तफे | 


` 


१४० श्कन्डयुराणाम्तर्गते भातसज़ण्डे 


इत्येतत्‌ कथितं वैषि हुंसाण्यानं सुधिस्तरम्‌ । स कलत्रान्वितो हंसो यथा श्रह्मम॒वं गतः ।॥१६३॥ 
तस्मिन्‌ हंससरे स्नात्वा सन्तप्यं च पितृन्‌ स्वक्रान्‌ । त्रिसप्तकुलमुद्धृत्य ब्रह्मलोके महीयते । 
ततो ब्रह्मकपालाषपे तीर्थे पिण्डप्रदानतः । समुद्धरन्ति ब मर्त्याः कुलमेकोत्तरं शतम्‌ ॥१६५॥ 
झपि पातकसाहत्रेः संप्लुतोऽपि महेश्वरि । निमज्ज्य हंसतीर्ये वं शुद्धो भवति मानवः ॥१६६॥ 
तस्मिन्‌ हंससरे स्नात्वा ककुत्स्थो नाम थे नुप: | ममैष पदीं पुण्यां प्राप्तवान्‌ शंसितव्रते ।। 
हंसतीर्थात्‌ परं तीर्थं न पश्यामि महेश्वरि । चत्वारिशत्‌सहत्राणि सन्ति तीर्थानि मानसे ॥ 
प्राधान्येन महादेवि घ्याठयातानि न संशयः । चतुर्दश महानद्यो याभिः सम्पूरितं सरः ॥१६९ 
पुण्पतो न्विताः सर्वाः सर्वे पुण्यजलाशयाः । कथिता मृगशावाक्षि मूलबंहुमिरन्विताः ॥१७० 
तर्थव गिरयः पुण्याः सप्त सप्तर्षयो यथा । गुहाभिबंहुमियु' क्ता यः पुण्य: परिवेष्टितः॥१७१ 
सरोवरस्य तीर्थानां माहात्म्यं कथितं मया । स्वर्णहंसस्य व्याख्यानं तया मानसरस्य च ॥१७२ 
कथितं मृगशावाक्षि किमन्यत्प्रष्टुमिच्छसि । येनेदं मानसो नाम खण्डो वं समुदाहृतः ॥१७३॥ 
यस्माद्धि सरितः सर्वाः संभूताः शिववल्लभे । पुण्ये मानसखण्डे वे सुरगन्धवंसेविते ॥१७४॥ 
मर्यादाळङ्कनं यस्य नास्ति कालत्रयेऽपि हि। तस्य माहात्म्यक थने कः समर्योऽस्ति मानिनि॥ 


पृथ्वी पर हंस दृष्टिगोचर नहीं होते । इस प्रकार पुत्र-कलचादि सहित ब्रह्मलोक-प्राप्तियुक्त 
आख्यान विस्तार के साथ मैने तुमसे कहा । 'हंससरोवर' में स्नान एवं पितृतर्पण करने से मनुष्य 
अपने इक्कीस कुलो का उद्धार कर ब्रह्मलोक में निवास कर पूजित होते हैं । हे पार्वति ! हजारों 
पापों से लिप्त हुआ मानव हंसतीर्थं में स्नान कर पवित्र हो जाता है । उस हंससरोवर में स्नान 
करते से ककुत्स्थ नामक राजा ब्रह्म-पद को प्राप्त कर सका। हंसतीर्थ से बढ़कर मुझे कोई 
दूसरा तीर्थ दिखाई नहीं पड़ता । मानसरोवर में चालीस हजार तीर्थ हैं । विशेष तीर्थो का ही 
मैंने वर्णन किया है । चौदह बड़ी-बड़ी नदियों के जल से यह सरोवर भरा जाता हुँ । वे नदियां 
पवित्र तीथों से संयुक्त हैं तथा वे जलाशय भी तीर्थो से जुड़े हुए हैं। हे पावंति ! मैंने उन 
( जलाशयो एवं तीर्थों का मूळ स्थानों सहित वर्णन किया है । सप्ताषयों के समान सात 
प्रमुख पर्बत भी हैं। वे अनेक गुफाओं से घिरे हुए हैँ । सरोवर के तीर्थो, स्वणंहंस तथा मानः 
सरोवर का भी माहात्म्य मैंने तुम्हे बतळा दिया है। तुम और बया पूछना चाहती हो: 
हे पाबंति ! मैंने इस मानसक्षेत्र को तुम्हे विदित करा दिया । इसी ( सरोवर ) से सभी नदियाँ 


निकली हैं । दव और गन्धो से सेवित हो इस पवित्र 'मानसखण्ड' में प्रवाहित होती हैं । इसकी 


१, घुर्यदंशो एक प्रसिद्ध राना । वाल्मीकीय रामायण में इसे कहीं मगोरथ का पुत्र बतळाया है तो 
कही इक्वाकु का ओर कहां घोमदत्त का। मागवत में एक लाल्यान इस प्रकार दिया है-- मत के पुर 
इक््वाकु, इदवाकू के पाशाद शोर इनके पुत्र पुरक्षय ये । एक समय देव-दानबॉ .के पुढ होने पर देवों ने 
पुरक्षय ते सहायता मागी । उने यहु शतं लगाई कि देवरान के मेरा बाहुन बनने पर सहायता दो णा 
शकतो है । विष्णु फे कहूने पर इन्र ने वषम का कूप घारण किया । ककुद पर बंठने के कारण ह 
ककरल्य कहा गया । देखें--भागबत 4-६-१२-- पुर क्षयस्तस्प तुतः इन्द्रवाह इतीरितः | ककत इ 
श्राव्युक्तः शृणु भाघानि कर्म: ॥। 


न्य; 


शष्ठापशो$प्यापः १४१ 


येनेयं सादिता भूमिः शतयोजनविस्तृता । येन कॅलासशिखर: सेव्पतेऽहनिशं शुभे ।॥१७६॥ 

प्राप्ते फलियुगे घोरे पुण्यो मानसरोवर: । पवते: सादितो भुत्वा क्षीणत्वमुपयास्यति ॥१७७॥ 

इत्येतत्सरमाहात्म्यं मया ते व्याहृत सति। तीर्थेरनेकसाहस्नरन्वित पातकान्तकम्‌ ॥१७८॥ 

यः शणोति महाभागे वाचयेद्वा समाहितः। त्रिसप्तकुलमुद्धृत्य विषणुलो के महीयते ॥१७९॥ 
॥इति धोस्कन्दपुराणे मानसणण्डे सरोबरमाहारम्यं नाम अष्टादशोऽध्यायः ॥ 


बब. 


मर्यादा ( (हीमा ) को उल्लंघन विकार मे भी सभवे यय 7777 ) का उल्लंघन त्रिकाल मैं भी संभव नहीं। अतः उसका वर्णन करने में कौन 
समर्थ हो सकता है ? जिसने सो योजन भूमि को आच्छादित किया है, तथा हे पार्वति ! जो 
रात-दिन कलास पर्वत को सेवा करता है, बही मानसरोवर कलियुग के आन पर पर्वतों से 
आच्छादित होकर क्षीण हो जायगा । अनेक तीर्थों सहित एवं पापों के विनाशक सरोवर का 
माहात्म्य मैंने तुमसे कह दिया है। जो इसके माहात्म्य को सुनेगा या कहेगा वह अपने इक्कीस 
कुलों का उद्धार कर विष्णुलोक में सम्मानित होगा ॥ १५८-१७९ ॥ 
त्या स्कन्दपुराणान्तगंत मानसछण्ड में मानपरो वरमाहातम्य नामक 
अठारहबां अध्याय समाप्त ॥ 


RR 


१९ 


दत्त उवाच-- 

विक सद॒दनाम्भोजा गौरी गोौरोश्वरं प्रभुम्‌ | पुनरेवं महाभागा पप्रच्छातिकुतूहलात्‌ ॥१॥ 
देव्युवाच-- 
सरोवरस्य माहात्म्यं त्वत्प्रसादान्मया श्ुतम्‌ । कुत्र ते देव देवेश वासः समनुर्वाणितः" ॥२॥ 
एतद्वै श्रोतुमिच्छाभि त्वत्प्रसादान्महेश्वर ॥ ३ ॥ 

ईश्वर उवा च-- 
शणष्व मम चार्वोड्टि वचनं समुदाहृतम्‌ । स्थानेषु च सुपुण्येषु वसामि वसुधातले ॥४॥ 
तथाप्येकं महाभागे कथयामि स्थलं महत्‌ । यत्र मे विद्यते वासस्त्वया सह न संशय: ॥५॥ 
लङ्कामानसयोमंध्ये गुहा याः समुदाहृताः । तासां मध्ये महाभागे वरिष्ठेका महागुहा ॥६॥ 
शुलप्रियेति विख्याता सचान्द्रेव कुमुद्वती । तस्यां वसामि वे भद्रे त्वया सह न संशय: ॥७॥ 
बह्वितेजोपमं मां वं तत्र पश्यन्ति किन्नराः । तस्मान्नान्यस्थले देबि वासो मे विद्यते क्वचित्‌ ॥ 
तत्र ये मां प्रपश्यन्ति दिव्यशुलधरं हरम्‌ । तेषां मृत्युभयं घोरं नास्ति नास्ति भुवः स्थले ॥९॥ 
दर्शनादत्र मे देवि वाजिमेधसहस्रजम्‌ । प्राप्नुवन्ति फलं पुण्यं तस्मात्‌ कोऽन्यतमः स्थलः ।१०। 
यस्या द्वारं महाभागे एकं कंलासमूर्धनि । सम्प्राप्य कोतुकाविष्टः पुष्पदन्तो महामतिः ॥११॥ 
प्रविश्य तां गुहां पुण्यां ममाग्रे स ययौ पुरा । स दुष्ट्वा महिमानं मे प्राप भक्तिमनुत्तमाम्‌ ॥ 


दत्तात्रेय ने कहा --पावंती ने प्रसन्न मुख हो कुतूहलवश शिवजी से पुनः पूछना आरम्भ 
किया ॥ १॥ 

` पारवती ने कहा-आप की कृपा से मैंने सरोवर का माहात्म्य तो जान लिया है । अब 
हे देवदेवेश ! मैं यह जानना चाहती हूँ कि वहाँ पर आप का वास कहाँ है ? कृपया बत- 

छायें ॥ २-३ ॥ 
शिवजी ने बोलना प्रारम्भ किया-हे सुन्दराङ्गी पार्वति ! मेरी बात सुनो। मैं भूम- ` 
ण्डल पर पवित्र स्थानों में रहता हूँ । महाभागे ! तो भी मैं एक विशेष स्थान बतलाना चाहता 
हैँ, जहाँ निशचयरूप से मैं तुम्हारे साथ रहता हूँ। सुनो। लद्कासर ओर मानसरोवर के 
मध्य एक बड़ी गुफा 'शूळप्रिया' नाम से विख्यात है । मैं तुम्हारे साथ वहीं रहता हूं । वहां 
मुझे किन्नरगण अग्नि के समान तेजःस्वरूप देखते हैं। इसके अतिरिक्त मेरा वास अच्यत्र नहीं 
है । जो मुझे वहाँ दिव्यशूलघारी देखते हैं, उन्हें पृथ्वी पर मृत्युभय व्याप्त नहीं होता । मेरे 
दर्शन से हजारों अश्वमेध यज्ञ का फल मिलता हैं। इससे बढ़कर और दूसरा स्थल कोन हो 
सकता है? उसका एक द्वार कैलास के शिखर पर है। गुफा के उस द्वार से कुतूहलवश महा- 
मति पुष्पदन्तः प्रविष्ट हो मेरे पास आया । मेरी महत्ता को देख मेरा भक्त हो गया ।४-१२। 

_ १. 'समनुबर्णेय’ इति 'क’ पुस्तके । 

२. (क ) शिव का एक अनुचर गन्धर्व, जिसने 'प्हिम्नस्तोत्र' लिखा था । एक बार शिव का 
निर्माल्य लाँच जाने के कारण शिव ने शाप द्वारा उसका झाकाशगधन रोक दिया था । महिम्नस्तोत्र के 
पाठ से बहु शापमुक्त हुआ था । ख़--अन्यत्न पार्वती द्वारा कमार फातिकेय को दिये गए ३ अनु्रों में से 


mnt 
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देव्युवाच [ 

स कथं पुष्पदन्तो वं प्राप पुण्यां महागुहाम्‌ । कथं ते महिमानं बे दृष्ट्वा भक्तिमवाप्तवान्‌ ॥ 
कथं केलासमष्ये बे गुहाद्वारमभूत्‌ प्रभो । लङ्का-मानसयोमध्ये कथं सा व्यते गुहा ॥१४॥ 
*ईहवर उवाच -- 
शूणष्व तां गुहां देवि ब्रह्मा लोकपितामहः । विरच्य विविधद्वारेः संवृतां स्फाटिकीं यथा ।१५। 
लङ्कामानसयोमंध्ये द्वारमेकं विरच्य वे। एकं कलासमध्यं वं विरच्य स प्रजापतिः ॥१६॥ 
मां वे विज्ञापयामास निवासाय महामतिः । सोऽहं तद्चनाद्वेवि त्वया सह गुहां तदा ॥१७॥ 
प्राप्तवानस्मि वे सद्यो नन्दिकेन समन्वितः । दृष्ट्वा पुण्यां महाभौमां गुहां चन्द्रनिभां तदा ॥ 
निवासं रुरुचे तत्र त्वया सह महेश्वरि । ततः कालेन महता पुष्पदन्तो महामनाः ॥१९॥ 
विजहार तटे रम्ये मन्दाकिन्या महेश्वरि । ततः कंलासशिखरे विचरन्‌ स महामतिः ॥२०॥ 
ददशं स गुहाद्वारं रचितं पद्मयोनिना । द्वारे तस्मिन्‌ महादेवि गन्धर्वाधिपतिस्तदा ॥२१॥ 
प्रविवेश महाभाग कोतुकाविष्टमानसः । परित्यज्य गुहाः सर्वा गुहाद्वारान्‌ विलङ्घ्य सः॥ २२ 
बिहायान्यान्‌ शिवगणान्‌' मामेव शरणं गतः । ततो ददशं मां देवि ज्वलदरिनिशिखोपमम्‌ ॥ 

सह्रादित्यसंकाशं तुष्टाव प्रणताञ्जलिः ॥ २४॥ 


पुष्पदन्त उवाच | 
नसो देवाधिदेवाय विख्पाक्षाय ते नमः । कपदिने नमस्तुभ्यं शितिकण्ठाय ते नमः ॥२५॥ 


, पारवती ने फिर पूछा -वह पुष्पदन्त किस प्रकार गुफा में प्रविष्ट हुआ तथा आपकी 
महिमा से प्रभावित हो आपका भक्त कैसे हो गया ? तथा हे प्रभो ! कैलास के मध्य गुहा का 
दवार कसे बना ? लंकासर और मानसरोवर के मध्य उस गुफा का वर्णेन किस प्रकार किया 
गया है ? ॥ १३-१४॥ कि ५५ 

. शिवजौ ने उत्तर दिया-देवि ! सुनो । सब के पितामह ब्रह्मा ने अनेक द्वारों से ढकी 
हुई स्फटिकमयी इस गुहा को निर्मित कर एक द्वार तो लङ्कासर और मानसरोवर के मध्य 
बनाया तथा दूसरा द्वार केलास के शिखर पर बनाया । तत्पश्चात्‌ बुद्धिशाली ब्रह्मा ने वहाँ 
रहने का मुझसे आग्रह किया । हे पार्वति ! उनके कहने से तत्काल नन्दिकेश्वर के साथ तुम्हें 
लेकर मैंने वहाँ प्रवेश किया । चन्द्रमा के समान शुभ्र एवं विशाल तथा पवित्र उस गुफा को 
देखकर तुम्हारे साथ वहाँ रहने को मेरे मन में इच्छा हुई। बहुत समय व्यतीत होने पर महा- 
मना पुष्पदन्त ने मन्दाकिनी के तट पर विचरण किया। तत्परचात्‌ कॅलासशिखर पर विचरण 
करते हुए पुष्पदन्त ( महामति ) ने ब्रह्मा द्वारा निर्मित उस गुफा का द्वार देखा । महादेवि ! 
गन्धवा का अधिपति पुष्पदन्त आश्‍चर्यचकित हो द उस गुफा के दरवाजे से भीतर गया । वह 
अन्य सब गुफाओं को छोड़ तथा गुफा के दरवाजों को लाँघकर अन्य शिवगणों को भी छोड़ता 
हुआ मेरी शरण में आया । सहस्रं सूर्य के समान एवं ऊपर उठती हुई अग्नि की ज्वाला के 


समान ( तेजोमय ) मुझे देख वह हाथ जोड़कर मेरी स्तुति करने लगा ॥ १५-२४ ॥ 


`. ७ कथानक को दृष्टि से यह अपेक्षित है । कदाचितु लेलक के प्रमादवश छूट गया हो । 
_ १. 'ुरुगणान्‌! इति 'ग' पुस्तके । | 


ह. 


१४४ , स्कन्दपुराणान्तर्गते भानसखण्डे 


सवाय भवबीजाय सृष्टिस्थित्यन्तकारिणे । भुताय भूतनाथाय नागहाराय ते नमः ॥२६॥ 
सस्मोद्धूरितसर्वाङ्गमौलिमालाधराय च । कालाय कालकल्पाय नमः कालान्तकाय च ॥२७| 
महाभ॑रबरूपाय भैरवान्तकराय ` च । महादेवाय देवाय देवदेवाय ते नमः॥२८ 
पृथिवो-वायु-राकाश-महिम्ना येन व्यापितम्‌ । तस्मै शिवाय शान्ताय हराय च नमो नम: | 
| ईश्वर उवाच -- 

| इति तेन महादेवि संस्तुतस्तुषितोऽस्म्यहम्‌ । मया तस्मै महापुण्या दशिताश्चाष्ट सिद्धयः ॥३०॥ 
| घरेण ते तदा देबि भक्तिः समुपदेशिता। बभुव मन्नियुक्तेन पुष्पदन्तस्य सत्कृता ॥३१॥ 
| पुष्पदन्तोऽपि तत्रे व प्रहूष्टेनान्तरात्मना। चिरं निवस्य तां' पुण्यां ययौ मानसरोवरम्‌^ ॥३२। | 
| लङ्का-मानसयोमंध्ये दृष्टवा द्वारं सुयन्त्रितम्‌ । तस्मिन्‌ द्वारे स्वनाम्ना व लिङ्क संस्याप्य मे शुभ्ने। | 
निमज्ज्य सानसक्षेत्रे ययो निजगहं प्रति। मत्तः सिद्धिमनुप्राप्य मोदते सुचिरं सति ॥३४॥ 
| 

| 


पु्पदन्तस्य चाख्यानं मया ते कथितं सति । यथा सिद्धिमतुप्राप्प मोदते निजमन्दिरे ॥३५॥ 
॥ इति धोस्कन्दप्राणे भातसखण्डे शळगुहामाहात्म्ये पष्पदन्ताख्यानं नाम एकोनावशोऽध्यायः ॥ 


या 4७9 कक कक कै ५ गकर59+ न कवच ्ा ोक्‍झ:।ा::ी:::: 

पुष्पदन्त ने कहा -हे देवाधिदेव विरूपाक्ष? ( त्रिनेत्र ), जटाजूटधारी ( =कपदिन्‌) | 

एवं शितिकण्ठ*--आपको मेरा नमस्कार है । हे भव (संसार) के बीजस्वरूप ! सृष्टि, स्थिति | 
तथा उसके अन्तक ! भतनाथ ! नागमालाधारिन्‌ ! भस्मलगे शरीर वाले, मुण्डमालाधारी, | 
कालस्वरूप, कालकल्प, कालान्तक, महाभैरवरूप, भैरवान्तक, महादेव आदि नामों वाले देवों के | 
भी देव ! आपको मेरा नमस्कार है। परथ्वी, आकाश और वायु जिसकी महिमा से व्याप्त हैं- | 
अ 

f 


ऐसे शिव जो शान्त एवं हर हैं, उनको मेरा बार-बार प्रणाम हे ॥ २५-२९ ॥ 
` , शिवजी ने कहा-हे पावंति! इस प्रकार उसकी स्तुति सुनकर मैं प्रसन्न हो गया। 
मैंने उसे आठों सिद्धियां दिखाई । देवि ! तब तुम्हारे वरदान से मैंने उसे भक्ति का उपदेश 
दिया । मेरे द्वारा नियोजित उसकी भक्ति सार्थक हुई । पुष्पदन्त भी ध्रसन्नचित्त होकर चिर 
काळपर्यन्त वहाँ रहकर पवित्र मानसरोवर को गया। रङ्कासर और मानसरोवर के बीच 
सुयन्त्रित द्वार को देख वहीं अपने नाम का शिवलिङ्ग भी स्थापित किया । फिर मानसक्षत ठे 
स्नान कर वह अपने घर चला गया । हे पावेति ! मुझसे सिद्धि प्राप्त कर चिरकाल तक वह 
| 


सुखी रहा । जिस तरह सिद्धि प्राप्त कर पुष्पदन्त अपने स्थान पर आनन्दित हुआ, उसी 

आख्यान को मैने तुम्हारे सामने प्रस्तुत किया है ॥ ३०-३५ ॥। 

0 ॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसलण्ड में शळगुहामाहात्म्यसम्बन्घो 

| ५ © .. , पुष्पदन्ताल्यात नामक उन्नीसर्वा अध्याय समाप्त ॥ 

` १, 'चिरं निबद्वताम्‌’ इति “ग' पुस्तके । “विनिबद्धस्य तास्‌’ इति 'क' पुस्तक । 

| ~ ` रे. 'मानसरं शुभष्‌' इति 'ल' पुस्तके) . व 

| _ ३. विषम --तोत संल्या होने के कारण भहो झालों बाला--बिरूपे अक्षिणी यस्य । शिवपुराण 
शिव को ११ मूषि में से एक मति ऐसी मानी गई हे । की इक मर 

४. नोछा है कष्ठ जिनका--शिति।--मेचकः ( कृष्णवण, ) कण्ठः यस्य । बिषपात करने 


से गी 


काका पड पम वा 


EN 
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१ईएवर उषाच- 
अधाष्प्रवपि माहए्यं शुणुष्ष पम वल्लभ । य॑ भुत्वा पर्षपापेश्पो मुच्यते तात्र संशयः ॥१॥ 
तादुश हि स्थलं षेषि त पश्यामि भुषः स्थले । यप्र मच्छिरप्ति पुण्पा पुरभी' कामझपिणी॥२॥ 
अभिविश्वते तिजए्तस्पे; कृत्या धारां सहृल्नशः । तत्र तां पुरी बेवीं सम्पूज्य गिरिकण्प्रके ।३। 
मनोऽभिलविता सिद्धि प्राप्तुषरित जता भृषि । तत्र मे विद्यते धासो ताण्यस्थाने महेश्वरि ॥४॥ 
तप्र देवास्त्रयख्िशत्‌ मामेव नहि संशयः। मरववारप्रवोषे थे सेवन्ते श्रिविवेश्वरि।।४॥ 
मां पुण्य षिधिषत्तत्र त्वया सह महेश्वरि । निएक्रम्य च गुहाद्वारे पुष्पन्तेशघरं प्रभेत्‌ ॥६॥ 
पुष्पवस्तेश्वरं तत्र सम्पृण्य परमेश्वरि। वाजपेयस्य यज्ञस्य फलमाप्नोति मानवः ॥७॥ 
ततो गच्छेन्महादेथि देवों लोकेश्वरी शुभाम्‌ । पूजितां देवगरधधे मानवश्च महेश्वरीम्‌ ॥८॥ 
सम्पूज्य भुगशावाक्षि सर्थपापैः प्रमुश्यते। ततो गष्छेस्महावेधि शूलपाणि हरं प्रणेत्‌ ॥९॥ 
शूलपाणि हरं तत्र पुण्य पापे; प्रमुच्यते । इह्येतस्कथितं देवि गृहाया वर्णनं शुभम्‌ ॥१०॥ 

भायुरारोग्पमैशवर्यं सुखसम्पष्टिवर्धनम्‌ । 
दत्त उवाच 
इति थृत्वा महादेवी प्रहुष्टेताग्तरात्मता ॥११॥ 


निःश्वासा ' चाप्तथहेयी मेने पूर्ण मनोरथम्‌ " । तूष्णीं बभूव प्रणता शिवभक्तिपरायणा॥१२॥ 


ईश्वर ने पायंती से पुनः कहा - प्रिये | अब और भी माहात्म्य सुनो । जिसके सुनने से 


प्राणी सब पापों से विमुक्त हो जाते हैं। पृथ्वी पर ऐसा स्थान और नहीं दिखाई देता जहाँ 


मेरे सिर पर कामरूपिणी सुरभी अपने दूध की हजार धाराओं से अभिषेक करती है। वहाँ 
उस सुरभि देवी फा पूजन कर मनुष्य मनोवाङ्छित फल प्राप्त करते हैं । पार्वति ! बही मेरा 


वास है, अन्यत्र नहीं । उस स्थान पर तेतीस देवता विधिपूर्वक भौम-प्रदोष के दिन तुम्हारे 
साथ मेरी अर्चना करते हैं। बहा से निकलकर गुफा द्वार में 'पुष्पदन्तेइवर' की भोर जाना 


चाहिये । उनका पूजन करने से मनुष्य वाजपेय यश का फल प्राप्त करता है। हे महादेवि । 


` तत्पश्चात्‌ देवों, गन्धो भौर मानवों से पूजित 'लोकेइवरी' की ओर जायें । उनका पूजन कर 
मानव सब पापों से छुटकारा पा लेता है। तदनन्तर 'शलपाणि' महादेव फे पास जाए तथा 


उनका पूजन कर पापों से मुक्त हो जाये । इस प्रकार मैंने गुफा का माहात्म्य बतलाया । बहू 


' आयु, आरोग्य, ऐश्वर्य भौर सुख-सम्पत्ति फरो बढ़ाने थाली है।। १-१० ॥ 


वत्ताच्रेय ने फहा--इस प्रकार शिवजी की बातें सुनकर पार्थती सत्तुष्ट-मन से अपने को 


RS ूर्ण-मनो रथ जान स्तब्ध हो चुप हो गईं तथा विनयभाव रे शिवभक्त में छगी रहीं । ( धत्व” 
FE 2... 


१, भगवान्‌. शकार का पर्यायवाची शब्द । फषप्रप पे पुरि में उत्पन ११ चों में ऐ एक चढ, 
[जितका बातए्यात ्रह्मछोक के सामने शिवपुर हे । पहु व्रिमति के अधिपति हैं। 
२, यन ते प्राप्त कामधेतु । इरे दक्ष की पुत्री भी षहा पया है। देवी धुरभि के गर्भ ते 
कश्यप द्वारा तर्दिसी का णाम हुआ । भहुषि बसिष्ड ते पनी होपधेत्रु के छप में इरे प्राप्त फिया था। 

३, 'निइबसा' इति 'ल' पुश्तवो । ४, 'वुर्णमतोर्यष्‌' इति "ल पुस्तपो । 


१४६ ह्वारवतुराणा तते भात णे 


शिवेल कणित पुण्यं मया ते समुवाहृतम्‌। पघाबत्‌ कथित पुण्यं सर्बपापप्रणागतम्‌ ॥१॥॥ 
पस्पाङ्धि सुमहापुण्याः सरितः सम्भवाः किल । पेतेषं मातसं ताम खण्डं तत्‌ समुदाहृतम्‌ ॥१४॥ 
॥ इति धीश्कादपुराणे पातसतण्डे सरीषरभाहाएपं ताग विशतितमोऽश्याप। ॥ 


Oo: "MEMORIES + ` ` `“ 
स्तरि से कहरे हुए ) राजस्‌ | शिवजी से कही गई पावन एवं पापनाशिनी कथा मैंने तुमसे 
यथाषत्‌ कह दी है। मानसरोवर से पुण्यशीला अनेक महा नदियाँ निकली हैं। उस से संलग्न 
होते फे कारण इस भू-भाग का नाम भी 'मानस-लण्ड' पड़ा है॥ ११-१४ ॥ 


॥ ्कग्दपुराणाम्तगंत सातसलण्ड में सरोबरमाहारम्य तापक 
ब्रीसबा अष्प्राप समाप्त ॥ 


a 
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tt धन्वन्तरिरुवाच 

सरोवरस्य माहात्यं कथितं योगिसत्तम। सर्वपापप्रशमनं सर्वकामार्थवं शुभम्‌ ॥१॥ 
अधुना भोतुमिच्छामि खण्डाहयानं सुविस्तृतम्‌ । तथा खण्डप्रमाणं च श्रोतुमिच्छामि’ तत्त्वत; । 
Fs दत्त उवाच-- 
शृणष्व न्‌पशार्दूल : प्रमाणं चातिबिस्तृतम्‌ । यथाप्रमाणं तत्त्वेन कथयामि न संशयः॥३॥ 
“नन्द-पर्वतमारभ्य यावत्‌ काकगिरिः स्मृतः। तावहं मानसः खण्ड: ख्यायते नृपसत्तम’ ॥४॥ 
आकरबंहुभि्यक्तो नदीभिः समलङ्कृतः । तस्मिन्‌ खण्डे महाभाग प्रवाहा बहवः स्पृताः ॥५॥ 
तास्मिस्तु बहवो राजन्‌ आकरा बहुशः स्मृताः । तत्र ये मानवाः सन्ति प्राणिनो ये सुसंयताः१॥ 
` ` ते सर्वे मानवानां व प्रपूज्यां नात्र संशयः।। ६॥ 

४ ५ व, राजोवाच-- 
गिरीणां नामधेयं वं धोतुमिच्छामि तत्त्वतः । येषु नद्यः समुद्भूता मानसोत्या न संशय: ॥७॥ 

[ दत्त उवाच-- 
नामधेयं महाराज पर्वतानां शुणुष्व वे। शंकरस्यात्मभूतानां पूजितानां न संशय: ॥८॥ 
नाम्ना नन्दगिरिः पुण्यो यत्र नन्दा महेश्वरी। ततो मानसखण्डे व पुण्यो द्रोणगिरिः स्मृतः॥ 


धन्वन्तरि ने कहा-हे योगिश्रेष्ठ ! आप के द्वारा वणित पापों के विनाशक तथा मनो- 
रथ के पूर्ण करने वाले सरोवर के माहात्म्य को तो मैंने जान लिया । अब मैं विस्तारपूर्वक 
'मानसखण्ड' एवं उसके प्रमाण के विषय में अवगत होना चाहता हूँ ॥ १-२॥ 
दत्तात्रेय ने उत्तर दिया-हे राजसिह ! सुनो । इसका प्रमाण कितना विस्तृत है, मैं 
इसे वतलाता हूँ । '“नन्दपर्वंत' से आरम्भ होकर 'काकगिरि” पर्यन्त भूभाग 'मानसखण्ड” कहा 
गया है” । वह बहुत खानों से युक्त है तथा नदियों से अलंकृत है। हे महाभाग! उस खण्ड में 
' बहुत से जल-स्रोत तथा धातुओं की खानें हैं। वहाँ के निवासी बड़े संयत हैं तथा मानवों से 
सम्मानित हैं ॥ ३-६ ॥ द | 

यह सुन राजा ( धन्वन्तरि ) बोले-अब मैं उन पर्वेतों का नाम सुनना चाहता हूँ, 
जिनसे अनेक नदियाँ निकली हैं। वे निःसन्देह मानसरोवर से ही उद्गत हुई हैं ॥ ७॥ 

र दत्तात्रेय ने उनका समाधान करना प्रारम्भ किया- राजन्‌ ! आप उन पर्वेतों का नाम 
सुनें । वे निःसन्देह भगवान्‌ शङ्कर के आत्मस्वरूप एवं सबसे पूजित हैं। सर्वप्रथम पवित्र 
_तन्दगिरि? है? । वहाँ महेश्‍वरी 'नन्दा' विराजमान हैं। तत्पश्चात. मानसखण्ड में पुण्यशील 

१. “भोतुमिच्छाम्यसंशयपम््‌! इति 'क' । “ग! पुस्तके तु 'तत्त्वत।! इत्येवम्‌ । 

२. “प्राणिनोऽपि सुसंयता:? इति 'क पुस्तकें । 'ग' पुस्तके -'प्राणिनो ये पुयन्त्रिता/? । ४ 

३. घुप्रतिद्ध 'तन्दाघुंटी” ( नन्दालाट )--फरर्माबल एवं गढ़वाल की सोमा का मध्यवर्ती पव॑त । 
“नन्दादेवी” कर्माचछ की राष्ट्रशक्ति के रूप में पुनित हैं। नन्दा के ही चरणों पर भछमरोड़ा नगरी 


$ प्रतिष्ठित है । 
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१४८ स्कन्दपुराणान्तर्गते भानसलण्डे 


महीौषधिसमाको्णंः सिद्धगन्धवंसेवितः । ततः पुण्यो महाभाग विद्यते दारुकाननः ॥१०॥ 
यत्र योगीश्वरो देवो पूज्यते नात्र संशयः । परं कर्माचलो नाम पर्वतः ख्यायते भुवि ॥११॥ 
यत्र वे सानसस्यान्तं वदन्ति मुनयः शुभाः। ततो नागपुरो नाम पर्वतो नुपसत्तम ॥१२॥ 
यन्न सम्पूज्यते नागा वासुकिप्रमुखादयः । ततो दारुगिरिः पुण्यः पूज्यते नात्र संशयः ॥१३॥ 
यत्र सम्पूज्यते देवः पातालभुवनेश्वरः। ततस्तु पावनो नाम पर्वतः सिद्धसेवितः ॥१४॥ 
यत्र संपूज्यते देवः पावनो लोकपावनः । ततः पः्चशिरो नाम पवतः. सरराडिव ॥१५॥ 
राजते नपशाद्ल साक्षादिव शतक्रतुः । तस्मिन्‌ शिरांसि देवस्य विराजन्ते न संशयः ॥१६॥ 
ततस्तु केतुमान्‌ नाम पर्वतो नूपसत्तम । यत्र सम्पूज्यते देवः केतुमान्‌ नास नामतः ॥१७॥ 
सल्लिकार्जूननामा) वे पवेतः सुरसेवितः । मल्लिकार्जुनसंज्ञों वे तत्रेव परिपज्यतेर ॥१८॥ 
गणनाथेति विख्यातः पर्वतस्तदनस्तरम्‌ । तत्र सम्पूज्यते राजन्‌ गणनाथो न संशयः ॥१९॥ 
ततो दुन्दुकरो नाम . पर्वतः समुदाहृतः । ततस्तु चन्द्रमा. नाम पर्वतो नुपसत्तम ॥२०॥ 


` तत्र सम्पूज्यते देवी सुषुमा नाम नासत: । ततो देवतटो नाम पर्वतः सिद्धसेवितः॥२१॥ 


यत्र वे शतलिङ्काख्यो देवः सम्पूज्यते हरः। ततस्तु सुमहापुण्या मालिकास्‌* सुशोभना ॥२२॥ 
यत्र देव्याः पुरः प्च पूज्यन्ते त्रिदशेरपि। ततस्तु काकनामा वे पर्वतः समुदाहृतः ॥२३॥ 


Memmi Ds NSN स क रन 
'्रेणपबेतः* है । वह ओषधियों से युक्त एवं सिद्ध-पुरुषों तथा गन्धो से सेवित है । उसके वाद 
... “दारुकातन' है । वहाँ भगवान्‌ 'योगीञ्वर' की पूजा होती है। तब प्रसिद्ध ‘कूर्माचल' 
'नामक सुप्रसिद्ध पवत है । वहाँ मानस का पर्यवसान बतलाया यया है। राजन्‌ ! तब “नागपुर 


नामक पेत है“ । वहाँ वासुकी आदि नागों की पूजा होती है। तत्पश्चात्‌ पुण्यस्थळ 'दास्गिरि` 
है । वहाँ 'पातालभुवनेस्वर' की पूजा होती है । तत्पश्चात्‌ सिद्धो से सेवित 'पावन पवतः है। ` 
यहाँ लोकपावन 'पावनदेव”” की पूजा की जाती है। तब 'पत्चशिर” नामक पवत है । वह 
इन्द्र के समान सुशोभित है तथा उसके मस्तक पर भगवान्‌ शिव के सिर सुशोभित हे । तब 
'केतुमात? पर्वत है) ९। वहाँ 'केतुमात्‌' नामक देव पूजे जाते हैं। फिर देवों से सेवित 'मल्लिका- 
जुन' पवेत है^3। वहाँ मल्लिकाजुंन की पूजा होती है। तदनन्तर 'गणताथ'१* पर्वत में गणनाथ 
पूजे जाते हैं। फिर 'दुन्दुकर''* नामक पर्वत बतलाया गया है । तब 'चन्द्रसा'*६ नामक पर्वत 
है । वहाँ 'सुषुसा' देवी पूजित हैं.। तब 'देवतट'' नामक पवेत पर 'शतलिडु' महादेव पूजित 
है । तत्पश्चात्‌ 'मालिका देवी” का स्थान है!“ । वहां देवी की 'पश्वपुरी'** पूजित हैं ॥ फिर 


` १. “मालिकार्जुननामा' इति 'ग? 'घः पुस्तकयोः । ` २. 'किळ पूज्यते'इति 'क' पुस्तके, इलोकस्य 


परभागः 'क? पुस्तके नोपछभ्यते, किन्तु सोऽपेक्षित एव । ३. 'मालिकाल्या'इति “क' पुस्तके। 


४. 'दुनाविरिः नाम से प्रसिद्ध हैं। - ५. पट्टो दारण । ६. सुप्रसिद्ध जागेश्वर मन्दिर । ७. कालो- 
कुप नाम से प्रसिद्ध भूभाग । ८. ताकुरी नामक स्थात ९. छारोघुर।.१०- पाएनेइदर । ११. पचचूडो । 
१२. योरोफाट में एक चोटी का नाम । १३. अस्कोट । १४. इसी नाम से प्रतिद्ध । १५. छोंदास--डुरू 
के समोप इसको स्थिति का अनुमान छगाया जाता है। १६. चन्रपिरि। १७. साछिका के बाई जोर । 
१८. पञ्चपुर परंत के शिखर पर ( डोटी )। कर्णाली-वृद्धा नदियों का सध्यभाग । १९. सािका के दक्षि 
में 'पुर* पर्वत । र 


एर्कावशोऽध्यायः १४ 


` चक्रपाणेः पदं ` यत्र पूज्यते नृपसत्तम। ततो जलाशयो नाम पर्वतः समुदाहृतः ॥२४॥ 
यन्न सम्पूज्यते राजन्‌ देवो जाळन्धराह्वयः । ततः स्कन्दगिरिः पुण्यो देवगन्धर्वपूजितः ॥२५॥ 
यत्र रुद्रस्य तनयः TC त्रिदशरपि। ततस्तु त्रिपुरो नाम गिरिवे समुदाहृतः ॥२६॥ 
तत्र वे पूज्यते देवी त्रिपुरा देवपूजिता। ततो योरीगिरिः पुण्यः शिवाशतनिनादितः ॥२७॥ 
यत्र सम्पूज्यते देवी गह्वरे गिरिकन्यका । ततो नागगिरिः पुण्यः ततः काकगिरिः स्मृतः ॥२८॥ 
तत्र सम्पूज्यते काली भवानो लोकसाक्षिणी । एते वे गिरयः पुण्या मया ते समुदाहृताः ॥२९॥ 

-सुपुष्यर्येमंहाभाग हिमाद्रिः परिवेष्टितः। येषां संश्रवणात्‌ सद्यो मुक्तिमार्गः प्रलभ्यते ॥३०।। 
तत्र गच्छ सहीपाल सृत्युस्ते विनशिष्यति । तत्र गत्वा स्वघाभागं प्राप्स्यसे नात्र संशयः ॥३१॥ 
i eT ' ` व्यास उवाच- 
इति तस्य ऋषर्वाक्यं शृत्वा काशीपतिस्तदा । मत्वा’ देवमयं पुण्यं हिमाद्रिमृषिसत्तमाः॥३२॥ 

' विहाय राज्यं सकलं सलक्ष्मीं विहाय पुत्रानपि वे कलत्रान्‌ । 

i ययौ हिमाद्विप्रमुखे स राजा स्वमुक्तिमीप्संस्त्रिदशाधिपो यथा ॥ ३३॥ 
ब्रजन्तं तं तदा विप्रा राजानं दशमे पदे । हिमाद्रिकिथया पृतमवतीणं भुवःस्थले ॥३४॥ 
प्रतिजग्मुः सुराः सर्व विमानमधिरुह्य वे । अधिरोप्य विमानाग्रे राजानं त्रिदशाधिपः ॥३५।। 
देवानामग्रतः कृत्वा थयो स्वगं द्विजोत्तमाः। ददौ तस्मे स्वधाभागं देवानामधिपस्तदा ॥३६॥ 


“काकपवंत'* पर चक्रपाणि ( विष्णु ) के चरण-कमळ पूजे जाते हैं। उसके बाद “जलाशय? 
नामक पवत है । वहाँ 'जालन्धर' नामक देव की पुजा होती है । तदनन्तर देवों और गन्धर्वो से 
पूजित 'स्कन्दगिरि'* है । वहाँ शिवजी के पुत्र कातिकेय देवों से पूजित हैं। उसके बाद 
'त्रिपुर' नामक पवत है^। वहां त्रिपुरा देवी की पूजा होती है। फिर सेकड़ों श्वगालों 
के शब्दों से निनादित 'गौरीगिरि'' है। वहाँ गुफा में पावंती की पूजा होती है। तब 
'नागगिरि'° और 'काकगिरि'€ हैं। वहाँ लोकसाक्षिणी काली की पूजा की जाती है। 
जिन पुण्य पवंतों का मैंने उल्लेख किया है, वे सब हिमालय से घिरे हुए हें । उनका नाम 
सुनने से ही तत्काल मुक्तिमागं प्रशस्त हो जाता है । राजन्‌ ! आप वहाँ जायें, आप अमरत्व 
को प्राप्त करेंगे। वहाँ जाकर आपको स्वधाभाग भी मिल जायेगा, इसमें कोई सन्देह 
नहीं है ॥ ८-३१ ॥ 

तब व्यासजी कहने लगे-_दत्तात्रेय की वाणी सुनकर काशिराज धन्वन्तरि ने पुण्यप्रद 
हिमालय को देवमय जानकर अपना राज्य, सम्पत्ति एवं कलत्र-पुत्र-पौत्रों का परित्याग कर 
मुक्ति प्राप्त करने की इच्छा से इन्द्र की तरह महा-हिमालय की ओर चले । हिमालय की 
कथा को सुनने से पवित्रात्मा एवं पृथ्वी पर अवतीणे राजा धन्वन्तरि को हिमालय की ओर 


जाते हुए दसवें पड़ाव पर मैदान में पहुँचा कर विमान पर चढ़ देवगण वापस हुए । तब इन्द्र 
वहाँ आए । उन्हें विमान पर आगे चढ़ा तथा देवताओं के आगे करते हुए स्वर्गं पहुंचाया । 
000000... 

३, “नत्वा” इति “ग' पुस्तके । २. नोछगिरि ( बागेश्वर )। २. साछिफा-क्षेत्रका 'क्षोरस्यळ? । 
४. इसी नाम से प्रसिद्ध । ५. इसी नाम से ज्ञात। :६. गुर्ला मान्धाता के पास 'डोछमाळा' । 


७. इसी नाम से ज्ञात । ८. कव्वालेख नाम से प्रसिद्ध | 


१५० ह्वभ्वपुराणात्तर्गते मानसलण्डे 


तुष्टुषुः सिद्धगन्धर्वा ननुतुश्चाप्सरोगणाः। राजानं पूजयामाधुः पुष्पवर्षश्च घे तवा ॥३७॥ 

इत्येतत्कथितं विप्रा हिमाचलफथोंद्धूघम्‌ । पुण्यं धर्मपदं शुद्धं सर्वपापप्रणाशनम्‌ ॥३८॥ 

यां सुपुण्यां कषां दिव्यां धुत्वा काशीपतिस्तदा। प्राप्तवान्‌ देवभुवनं ^ देहेनानेन सुव्रतः ।३९। 

काशिराजस्य चाहपानं हिमाचलकथां तथा। यः शुणोति महाभागाः सर्वपापं? प्रमुच्यते ॥४०॥ 
॥ इति धीस्कन्दपुराणे सानसलण्ड घन्चन्तरिष्वर्गारोहुणं नाम एकावशतितमोऽध्यायः ॥ 


MS 3 2... ? 0, कड... 
देवेश इन्द्र ने उन्हें स्वधाभाग दिया । सिद्धगन्धर्वादि ने स्तुति की । एवम्‌ अप्सरायें नृत्य करने 
लगीं । तब पुष्पवुष्टि द्वारा राजा का सम्मान किया गया । हे ब्राह्मणों ! हिमालय की कथा से 

परिपूर्ण, पुण्यघर्मप्रद, पवित्र एवं सब पापों का नाश करने वाली इस कथा से मैंने आप 

लोगों को अवगत कराया है। इसे ही सुनकर धन्वन्तरि ने निःसन्देह देवलोक प्राप्त किया । 
हे ऋषियों ! काशिराज धन्वन्तरि तथा हिमालय के आख्यान को जो लोग सुनते हैं वे सब 
पापों से रहित हो जाते हैं॥ ३२-४० ॥ 


॥ स्कन्दपुराण के अन्तर्गत मानसलण्ड में घन्बन्तरि-स्वर्पारोहुण 
नामक इक्कीस! अध्याय समाप्त ॥ . 


१. 'पुण्यघमंपदं शद्धम्‌' इति 'क' पुस्तके । 
२. 'देवमवनम्‌’ इति (क! पुस्तके । 


२२ 


सूत उवाच-- 

व्यासस्य वचनं धुत्वा ऋषयस्ते तपोधनाः । व्यासं धर्मार्थततवज्ञं पप्रच्छुन्‌'पसत्तम ॥१॥ 
ऋषय ऊचुः 

शृतं मानसमाहात्प्यं त्वरप्रसावात्तपोधन। अधुना श्रोतुमिच्छामः खण्डारयानं सुविस्तरम्‌ ॥२॥ 
व्यास उवाच-- 

नन्दप्वंतमारभ्य यावत्‌ काकगिरिः स्मृतः । तावद मानसः खण्डः ख्यायते मुनिभि द्विजाः॥३॥ 

संक्षेपेण महाभागाः कययामि न संशयः । 'पश्चिमाभिमुखः साक्षात्‌ हिमाद्रिः खयायते बुधैः ४॥। 

तस्य दक्षिणभागे बे नाम्ना नन्दगिरिः स्मृतः । तत्र नन्दा महादेवी पुज्यते त्रिदशेरपि॥५॥ 

तां दुष्ट्वा हि नरं; सम्यक्‌ ऐश्वर्यमिह लभ्यते । नास्ति नन्दासमा देवी भुतले वरदा शुभा ॥ 

भ्नन्दगोपगृहे देवी अवतीर्य न संशयः। कंसेन पोथिता पुण्या शिलापृष्ठे यतब्रताः ॥७॥ 

जगामाकाशमार्गेण पुण्यं“ सा नन्दपर्वतम्‌ । ततः प्रभृति वे विप्राः पुज्यते त्रिदशेरपि॥८॥ 

नन्दां सम्पुज्य मनुजाः पातकान्‌ वितरन्ति हि'। नन्वाक्षेत्रसमं क्षेत्रं न पश्यामि द्विजोत्तमाः 

अश्वमेधस्य यज्ञस्य फलं भवति दर्शनात्‌ । तस्मात्‌ कोऽन्यतमो विप्राः कषेत्रोऽस्ति भुवमण्डले ॥ 


यत्रैका ब्राह्मणी काचिन्‌ मेनका नाम नामतः। सम्पूज्य योगमायां ताशपुश्चली सा दिवं गता॥ 


सतजी ने कहना आरम्भ किया -राजन्‌ ! महि व्यास की वाणी सुनकर उन तपस्वी 
क्रषियों ने धमं और अथं के तत्त्ववेत्ता व्यासजी से पुनः कहा ॥ १॥ 

ऋषियों ने कहा-तपोधन ! आपकी कृपा से 'मानस” का माहात्म्य सुना । अब हम 
विस्तार-सहित 'मानतखण्ड' का वृत्तान्त सुनना चाहते हैं॥ २॥ 

व्याजी ने उत्तर दिया-मुनिवरों ! नन्द पर्वत से आरम्म कर काकरिरि तक 
मानसखण्ड का विस्तार बतलाया गया है । उसका मैं संक्षेप से निर्वचन कर रहा हूं । विद्वानों 
ने महाहिमालय को पश्चिमान्निमुख बतलाया है। उसके दक्षिण की ओर 'नन्दगिरि' है। वहाँ 
नन्दादेवी देवों से पूजित हो विराजमान हैं। उनके दर्शन-मात्र से मनुष्य ऐशवर्यवान्‌ हो जाते 
हैं। इस भूमण्डल में नन्दा के सवृश वरदायिनी और कोई नहीं है। है ब्रतपरायण मुनियों ! वह 
देवी नन्दगोप के घर में जन्म लेकर कंस के द्वारा सौभाग्यशाली शिलापृष्ठ : पर पटकी जाती 
हुई आकाश-मार्ग से पुण्यात्मा नन्दपर्वत पर जा पहुंची । तब से, हे ऋषिवरों ! वे देवों से भी 
पूजित हो रही हँ । नन्दा की पूजा कर मनुष्य अपने पापों से रहित हो जाते हैं नी नन्दाक्षेत्र 
के समान कोई दूसरा क्षेत्र अश्‍वमेध-यज्ञ की तरह फलदायक नहीं है । हे ब्राह्मणों ! तब आप 


१. “मानवी द्रति कक! म? । २. (पुण्पशिक्ापृष्ठे' इत 'क' “एः । 
३, तन्दगोपणृहे जाता यशोदागमंसम्भवा। ततस्तौ नाशयिष्यामि विश्थ्याचछतिवासिती ॥ ( माफण्डे प- 
पुराणपु ) ४, 'विन्घ्यात्‌' इत्पर्य; । ५, 'मतत्ता' इति 'ह! पुस्तके। ६, 'पातकानि तरन्ति हि’ इति 'क' 
पुस्तके । ७, 'थे’ इति (फक? । 
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१५२ स्कस्वपुराणान्तर्गते मानसज़ण्डे 


ऋषय ऊचुः: 
कथं सा ब्राह्मणी ब्रह्मन्‌ पुश्चली धर्ममास्थिता । कथं ज्ञातवती नन्दां पूजयामास तां कथम्‌ ।१२। 

व्यास उवाच-- 
पुरा कृतयुगस्यादौ पुलस्त्यस्य कुलोख़ूबा। बभूव ब्राह्मणी फाचिन्मेनका नाम नामतः ॥१३॥ 
सुरूपा सुविशालाक्षी रूपेणाप्रतिमा भुवि । पतितां भूतले साक्षात्‌ चन्द्रकान्तिमिवापराम्‌ ।१४। 
दृष्ट्बा तां पोषयामास पिता तस्या द्विजोत्तमाः । वर्धमाना पितुर्गेहे स्त्रीचिह्वा योवने स्यिता। 
रूपलावण्यसंपन्ना बभूव वरवणिनी । पिता तस्यास्तदा विप्रास्तां दृष्ट्वा यौवने स्थिताम्‌ ।१६। 
ददो विप्राय चाप्रयाय अत्रिगोत्रोद्भूवाय च । सुतृप्ताय? सुयोग्याय सन्तनाख्याय वे द्विजाः ।१७। 
विवाहविधिना सोऽपि समुद्वाह्म तदा द्विजाः । ययो सुशिविकारूढस्तया सह यतव्रतः ॥१८॥ 
तस्ये दायादिकं सं दत्त्वा स दविजसत्तमः । तयोः प्रास्थानिकं पुण्यं मङ्गलं च चकार ह ॥१९॥ 
सन्तनोऽपि महाभागाः) स्वगृहं प्राप्य सुव्रत: । रेमे स सुचिरं कालं सुन्दर्या प्रियया सह ।२०। 
कालेन स द्विजो विप्राः संस्नातुं सरयू गतः । तां विहायानवद्याङ्कों स्वाश्रमे सुविर्साजते ।२१। 
निममज्ज ततः पुण्यां सरयूः ब्राह्मणोत्तमः । सुस्नानविधिना विप्रा ऋचाभिश्र समाहितः ।२२। 
ततो देवेन योगेन निमज्जन्तं द्विजं द्विजाः । गृहीत्वा जलमध्यं वे सकरः प्रविवेश ह ॥२३॥ 
मज्जमानं द्विजं दृष्ट्वा जनानां तत्र वासिनाम्‌ । हा हेति सुमहानासीद्‌ वत्त्रपातमिवापरम्‌ ॥ 


ही बतलायें कि इस भूमण्डल में ओर कोन सा ऐसा स्थान है? यहाँ पर ही मेनका नाम की 
एक ब्राह्मणी ने पुंश्चली होते हुए भी योगमाया की कृपा से स्वर्ग प्राप्त किया ॥ ३-११ ॥ 

( इसे सुनकर ) ऋषियों ने पुनः जिज्ञासा को--ब्रह्मन्‌ ! वह पुश्चली ब्राह्मणी किस 
प्रकार धमे में प्रवृत्त हुई एवं नन्दा को किंस तरह जान पाई। उसने किस विधि से नन्दा का 
पूजन किया ? ॥ १२॥ a 

व्यासजी ने इसका उत्तर दिया-प्राचीन काल में. सत्ययुग के आरम्भ में पुलस्त्य के 
कुल में उत्पन्न हो वह ब्राह्मणी मेनका नाम से प्रसिद्ध हुई। वह रूपवती एवं विशालाक्षी थी। 
वह्‌ अनवद्य सुन्दरी इस भूमण्डल पर दूसरी चन्द्रकान्ति ही उतरी थी हे ऋषिश्रेष्ठो ! उस 
रूपवती को इस प्रकार पाकर ( देखकर ) उसके पिता ने उसका पालन-पोषण किया । इस 
तरह पिता के घर में बड़ी होती हुई वह युवती हो चली । रूप ओर सौन्दर्यं से सम्पन्न होते 
हुए देखकर उसके पिता ने अत्रि-कुल में उत्पन्न सन्तन नामक श्रेष्ठ ब्राह्मण के साथ सन्तोष 
पुर्बक उसका विवाह कर दिया । तब उस संयमी ब्राह्मण ने पालकी पर बैठ मेनका के साथ 
गृहप्रवेश किया । ( इसके पूर्व मेनका के पिता ने ) गृहस्थी के उपयुक्त समग्र सामग्री आदि दे 


` उप़्की इस मङ्गलमयी यात्रा का प्रबन्ध कर दिया। तदनन्तर, ऋषिवरों ! सदाचारी सन्तन 


ने भी अपने घर पहुँच कर उस सुन्दरी के साथ रमण किया । कुछ समय उपरान्त वह सरयू 
तट पर स्नान के लिए गया, किन्तु वह अपनी युवती पत्नी को अकेले घर पर हो छोड़ आया । 


उसके विधिपुवंक वैदिक मन्त्रोच्चार के साथ स्नान करते हुए दैववश एक नाके ने जल के 


है “सुतृप्तये! इति पक्का पुस्तके 'सुतृपाय' इति “व्‌? | २, 'घतब् ता: इति म्ह? ॥ 
३. “महा माग: इति क? । 


हाविशोषष्पाय। र - १५३ 


ततः सा मेनका साध्वी जनोधं: समुदाहृतम्‌ । तं सरय्वां निपतितं पति पश्चत्वतां गतम्‌ ॥२५॥ 
शुधाव वचनं विप्रा वप्त्रपातमिवापरम्‌। शरुत्वा तं सुभूशं दीना बभूव वरवणिनी ॥२६॥ 
साति चके तवा विप्रा गन्तुं सा पतिना सह। अन्तवंत्नी तु तां ज्ञात्वा निषेधं चक्रिरे जनाः ।२७। 
सा निषिद्धा हिजेविप्रा वेदवेदाङ्भपारगेः। विता सा सुहूम्मित्रेनं ययौ पतिना) सह ॥२८॥ 
ततस्तस्यानुजो विप्राश्रफ्रे तस्योध्वंदे हिकम्‌ । वेवादिष्टेन विधिना ब्राह्मण: सह सुव्रत: ॥२९॥ 
वैधव्यं प्राप्य सा विप्रा देवयोगेन मेनका । सुषुवे दशमे मासि पुत्रं देवसुतोपमम्‌ ॥३०॥ 
पतिव्रतपरा सूत्वा पुपोष तं सृतं सती । शास्तिता बन्धुवर्गेण शिक्षिताऽवि महत्तमैः ॥३१॥ 
कालेन साऽनबद्याङ्घो भिल्ल॑ ब्राह्मणरूपिणम्‌ । ददं गृहमायान्तं साक्षात्कत्पतरूपमम्‌ ॥३२॥ 
तमातिथ्येन विधिना पूजयामास सा सती । तस्यातिथ्यं महाभागाः स वर्णी प्रतिगृह्य वे ॥३३॥ 
रात्रौ तस्या गृहे पुण्ये उवास स वनेचर: । ततोःधंरात्रो तां साध्वीं जगृहे स वनेचरः ॥३४॥ 
सुप्तां पयंडूमध्ये वे शिशुना सह शोभनाम्‌ । तां नीत्वा स ययौ विप्रा हिमालयतरे शुभे ॥३५॥ 
ततो देर्वाषगन्धर्वेः . सेविते. सुमनोहरे । स तत्र वरवणिन्या तया सह द्विजोत्तमाः॥३६॥ 
रेमे च सुचिरं कालं स्वर्णभूषणभूषितः । प्रत्यहं पूजयामास स नन्दां ब्राह्मणीपतिः ॥३७॥ 
तस्मै नन्दा महादेवी स्वर्णभारं दिने दिने । ददी तुष्टा जगद्धात्री नन्दपर्वतवासिनी ॥३८॥ 
प्रातोत्थाय * ब्रजन्तं तं नीत्वा गन्धाक्षतादिकम्‌ । गृहीत्वा स्वर्णभारं वै प्रत्यायान्तं दिने दिने ॥ 
SR - दृष्ट्वा सा ब्राह्मणी विप्रास्तं पप्रच्छ वनेचरम्‌ ।।३९॥ 
DSB SM MS ) SVN Ba यया दलाली 
भीतर उसे खींचा । इस तरह डूबते हुए देख समीपस्थ लोगों में हाहाकार मच गया । वह भी 
ऐसा कि मानो उन पर वज्रपात ही हुआ ही । पतिब्रता मेनका ने उस कोलाहल को सुनते हुए 
सरयू तट पर वज्रपात सदुश पति के मरण को ज्ञात कर उस दुःख से कातर होते हुए पति की 
सहगामिनी ( सती ) होने का निश्चय किया । किन्तु गर्भवती होने के कारण वैदिक विद्वानों, 
मित्रों आदि ने उसे ऐसा करने से मना किया । अतः वह पति की सहगामिनी नहीं हुई । तब, 
हे ऋषिवरों ! उसके सदाचारी छोटे भाई ने सन्तन की वैदिक रीति से औध्वेदेहिक क्रिया की । 
वधव्य प्राप्त कर दसवें महीने उसने देवपुत्र के समान पुत्र को जन्म दिया । पतिपरायणा सती- 
साध्वी मेनका ने अपने पुत्र का पालन-पोषण किया | बन्धु-बान्धवों से अनुशासित एवं महनीय 
जनों से अनुशासित होते हुए भी उस सुन्दरी ने एक दिन अपने यहाँ कल्पवृक्ष के समान 
ब्राह्मणरूपघारी भील को आते हुए देखा । मुनिवरों ! उस साध्वी ने उसका आतिथ्य-सत्कार 
किया और उस ब्रह्मचारी वेषधारी.ने उसे स्वीकार करते हुए वहाँ रात्रिवास किया । तब 


- आधी रात के समय अपने पुत्र के साथ पलंग पर सोई हुई साध्वी को जगाकर वह भील 


हिमाळय-तट पर ले गया। विश्रवरो ! तत्पश्चात्‌ देव-ऋषि-गन्धवादि से सेवित. उस रमणीय 
स्थान पर भषणादि से अलङ्कृत उस वनेचर ने चिरकाल पर्यन्त रमण किया । वह ब्राह्मणी- 
पति प्रतिदिन नन्दा की पूजा करता था। जिसके फलस्वरूप प्रसन्न होकर पर्वतवासिनी 
जगन्माता नन्दा उसे प्रतिदिन सोना दिया करती थीं । इस तरह प्रतिदिन पूजासम्भार ले जाते 
हुए तथा सोना प्राप्त कर वापस आते हुए देख ब्राह्मणी ने उस वनेचर से पूछा ॥१३-३९॥ - 


१. नाभाव भाषंः । २. 'ब्राह्मणमायतम्‌' इति 'क!। . ३. प्रातरत्याय! इत्पपेदयते । 
: २० 


१५४ स्कन्दपु राणान्तगंते मानसखण्डे 


मेनका उवाच-- 
गन्धपुष्पादिकं नीत्वा कुत्र बं गम्यते त्वया । कस्मादानीयते भारं "पुर्णस्वणंमयं तथा ।॥॥४०॥ 
यदि ते सुप्रिया चास्मि तहि सत्यं वनेचर । कथयस्व विशेषज्ञ त्वामहं प्रणताऽस्मि वे ॥४१॥ 
व्यास उवाच 


तस्या वचनमाकर्ण्य स भीतो ब्राह्मणीपतिः। उवाच मेनकां पापः स्मरन्तीं पातक बहु ॥४२॥ 
भिल्ल उवाच 
इतो यो दृश्यते भद्रे पुण्यो नन्दगिरिः शुभः ॥४२३॥ 
तत्र नन्दा महादेवी जागति भुवनेश्वरी । पूजयामि महाभागां नन्दां पवतवासिनीम्‌ ॥४४॥ 
गन्धपुष्पाक्षतेः शुद्धवस्त्रेश्च विविधैरपि। संप्रसन्ना' महाभागा स्वर्णभारं दिने दिने ॥ 
प्रयच्छति न सन्देहः सत्यं ते व्याहृतं मया ॥४५॥ 
| व्यास उवाच-- 
इति भिल्लस्य वचनं धृत्वा सा मेनका द्विजाः । विस्मयोत्फुल्लनयना पप्रच्छ पुनरेव हि ॥४६॥ 
मेनका उवाच-- 
सा केन विधिना भिल्ल पुज्यते परमेश्वरी । कथं तुष्टा मनुष्याणां वरं ते संप्रयच्छति ॥४७॥ 
व्यास उवाच-- 


स तया परिपृष्टो बं यथापूर्वं वनेचरः। जगाद वचनं भूयस्तां प्रियां चारुभाषिणीम्‌ ॥४८॥ 


मेनका ने कहा -तुम गन्ध-पुष्पादि लेकर प्रतिदिन कहाँ जाते हो तथा यह सोने का 
ढेर कहाँ से लाते हो ? यदि मैं तुम्हारी प्रिया हूँ तो, हे वनेचर ! तुम सच बतलाओ । मै तुम्हें 
प्रणाम करती हूँ ।। ४०-४१ ॥ 

व्यासजी ने फिर कहा-उस ब्राह्मणी की बातें सुनकर वह्‌ ब्राह्मणीपति कुछ भयभीत 
हुआ । फिर भी उस पापी ने अपने पापों का स्मरण करती हुई मेनका से इस प्रकार कहा ।४२। 

भील बोला -भब्रे ! यहाँ से कुछ दूर पुण्यस्थल नन्दगिरि दिखाई पड़ता है। वहाँ 
महादेवी भुवनेश्वरी नन्दा जागरूक हैं। मैं गन्ध-पुष्प-अक्षत एवं विविध वस्त्रादि पूजा-सामग्री 
से पर्वतवासिनी नन्दा की पूजा करता हूँ । प्रसत्त होकर वह मुझे प्रतिदिन स्वर्णेरासि निःसन्देहं 
देती हैं । यह मैंने तुमसे सच कहा है ॥ ४३-४५ ॥ 

( तब ) व्यासजी ने ऋषियों से कहा-भीरू की इन बातों को सुनकर मेनका ने 
आश्चर्यचकित हो फिर पूछना आरम्भ किया 1 ४६ ॥। 

मेनका बोलो -हे भील ! उस भगवती की पूजा करने का क्या विधान है? मनुष्यों 
पर बे कँसे प्रसन्न होती हैं? तुमको वर किस प्रकार देती हैं ? ॥ ४७ ॥ 

व्यासजी ने पुनः कहा-मेनका द्वारा पूछे जाने पर उस मृदुभाषिणी को वनेचर ने 
पहले की तरह उत्तर दिया ॥ ४८ ॥ 


१. “वणम्‌? इति 'कः पुस्तके । 'भारः पुणं। स्वणंमयस्तथा' इत्यपेक्ष्यते । 
२. सा प्रसन्ना’ इति 'क' पुस्तके । 'संपन्ना' इति 'ग! पुस्तके । 


ट्वाविश्ोऽघ्याय। १५५ 


भिल्ल उवाच 
योऽसो नन्दगिरिः साक्षात्‌ मया ख्यातो हि मेनके । तत्र शिखरयोर्मध्ये पुण्यो नन्दासरः स्मृतः। 
निमज्ज्य विधिवत्तत्र नन्दिकेशं हरं ब्रजेत्‌ । नन्दिकेशं हरं तत्र सम्पुज्य विधिवुर्वकम्‌ ॥५०॥ 
ततोऽधिरह्य शिखरं नन्दां सम्पूज्य मेनके । ऐहिकामुध्मिकं चंद फलं तुष्टा प्रयच्छति ॥५१॥ 
व्यास उवाच 
अत्या - भावं सा मेनका द्विजसत्तमाः । निष्कृतिस्तत्र पापानां भविष्यति न संशयः ॥५२॥ 
इति संचिन्त्य मनसा ययो साऽपि दिने दिने । स्नात्वा नन्दासरे पुण्ये सम्पज्य च महेश्वरम्‌ ।५३। 
प्रार्थयन्तो महामायामित्युवाच यतव्रता। नारायणि महामाये हिमाद्रितनये शुभे ॥५४॥ 
पुश्चल्या घमंहीनायाः पातकान्‌ मे विनाशय। इति देवों महामायां प्रार्थयन्ती यतव्रता ॥५५॥ 
तिनाय कालं सूचिरं देवोपूजनतत्परा । ततः कालेन सा विप्रा: कृतान्तवशगा$भवत्‌ ॥५६॥ 
नीता याम्ययंमपुरं पुंश्रलो पापकारिणी । ततः कालीं महाभागां नन्दपवंतवासिनीम्‌ ॥५७॥ 
जगाद *नन्दिका वाचं गच्छ देवि यमं प्रति । तत्र विज्ञाप्य राजानं धर्माधमंविचारकम्‌ ॥५८॥ 
पतामानयाबलां देवों यमस्य वशवतिनोम्‌ । मेनकां मे गहे चाद्य मम भक्तिपरायणीम्‌*॥।५९॥ 
व्यास उवाच 
ततः काली महामाया” भवानीवचनं शुभम्‌ । प्रगृह्य प्रययौ तत्र यत्र वे स महायमः ॥६०॥ 
तत्र गत्वा महाभीमा सा काली घोरदर्शना। यमं विज्ञापयामास मेनकामुक्तिहेतवे ॥६१॥ 


भोल बोला-मेनके ! मैंने जो तुमसे नन्द-पर्वत का वर्णन किया है, वहाँ पर दो शिखरों 
के मध्य “नन्दासर' है । वहाँ विधिपूर्वक स्नान कर 'नन्दिकेश' महादेव की ओर जाना चाहिये । 
वहाँ शिवजी का पूजन कर शिखर पर चढ़ 'नन्दादेवी' की पूजा करने से देवी प्रसन्न हो जाती 
हैं तथा वे इस लोक एवं परलोक से सम्बद्ध फल देती हैं॥ ४९-५१॥ 

( तब ) व्यासजी बोले-हे ऋषिवरों ! मेनका ने नन्दादेवी का यह प्रभाव जान तथा 
अपने पापों का निवारण सम्भव होना समझकर वहां प्रतिदिन जाना आरम्भ कर दिया । वह 
पवित्र नन्दासरोवर में स्नान कर व्रत रखते हुए नन्दिकेश का पूजन करती हुई भगवती की इस 
प्रकार प्रार्थना करने लगी--'नारायणि !, महामाये ! हिमालयकन्ये ! शुभे ! मुझ अधर्मी 
पुंर्चळी के पापों को दूर करो?। इस प्रकार महामाया की प्रार्थना करती हुई ब्रतपरायणा 
मेनका बहुत दिनों तक पूजन में तत्पर रही । ऋषिवरों ! फिर वह दैववश कालकवलित हो 
गई । पापी होने के कारण यमदूत उसे यमराज के पास छे गए । इस पर नन्दिका ने नन्दपर्वत- 
वासिनी काली को यमराज के पास जाने के लिए कहा कि वह धमे और अधर्म के विचारक 
यमराश से निवेदन कर मेरी भक्ति करने वाली मेनका को भाज ही बलपूर्वक ले 
आये ॥ ५२-५९ ॥ 

व्यासजी ने पुनः कहा--नन्दा की बात को सुनकर महामाया काली यमराज के पास 


१. “महेइबरीम्‌’ इति “क? । २. “बण्डिका' इति 'ग' । 'चन्द्रिका’ इति 'घ! | 
३. 'तामानय बलादु देवीमृ' इति 'क? 'ख'। ४, “मक्तिप रायणामू' इति 'क' पुस्तक । 
५. 'महाभागा” इति 'ख! । 


१५६ स्कन्दपुराणान्तगंते मान सखण्डे 


काली उवाच-- 
घमंराज महाराज शूणु दोत्ये' समागताम्‌ । जानीहि सुविशालाक्षी भवानीं हितकारिणीम* ॥ 
यदाह सा जगद्धात्री तत्कुरुष्व न संशयः । त्वद्गणेर्मेनका नाम ब्राह्मणो तव शासने ॥६३॥ 
नीता सा वे कथं राजन्‌ भवानोप्रियकारिणी॥ 
यम उवाच -- 
शणष्व वचनं भद्र मया च समुदाहृतम । पतिव्रतानां नारीणां वासो व देवमण्डले ॥६४॥ 
प॒श्चलीनां च मे.लोके निवासः कल्पितः पुरा । तस्मान्मच्छासने देवि? संस्थिता नात्र संशयः । 
यदेषा ब्राह्मणोभूत्वा जाता भिल्लस्य चाङ्कना। तस्मान्मच्छासने योग्या विद्यते नात्र संशयः 
अपि तोथेशतर्वापि तथा यज्ञशतेरपि। कायक्लेशादिकर्वापि पुंश्चली नैव शुध्यति ॥६७॥ 
काली उवाच-- र 
नन्दासरस्य माहात्म्यं त्वया न ज्ञायते यम। तथव पवते. पुण्ये देवीपजनजं फलम्‌ ॥६८॥ 
कि न ज्ञातं त्वया पुण्यं देवीपजनजं फलम्‌ । ब्रह्महत्यादिभिः, पापर्म्‌ च्यते यत्र वे जनः ॥६९॥ 
तं नन्दपवंतक्षेत्रः कि न जानाति व यमः॥ ७० ॥ 
यत्र पवंतरूपेण साक्षाद्देवो जनादेनः। वर्तते), पवंतक्षेत्रे.कि न जानासि त्वं यम ॥७१॥ 


पहुँची । भयंकर रूप धारण करती हुई काली ने यमराज से मेनका को अपने चंगुल से मुक्त 
करने के लिए ( इस प्रकार ) निवेदन किया ।। ६०-६१॥ , ! : 


काली बोलीं-धमं राज यम ! सुनो । मुझे तुम भक्तों की हितकत्रीं विशालाक्षी भवानी 
के दू तरूप में आई हुई जानो । जगन्माता की कही गई बातों को. तुम निःसन्देह पूरा करोगे । 
तुम्हारे गण नन्दा को सेविका :मेनका ब्राह्मणी को तुम्हारी 'आज्ञा से यहाँ क्‍यों ले आए 
हैँ?॥ ६२-६३॥ ` 

( इस पर ) यमराज ने उत्तर दिया - भद्रे ! मेरी बात सुनो। मैंने तो यह कहा है 
कि 'पतिब्रता स्त्रियों के लिए देवलोक में वास नियत है। केवल पुंश्चली स्त्रियों का वास पहले 
से ही यमलोक नियत है । निःसन्देहं इसी लिये मेरे शासन में मेनका को रखा गया है। यह 
ब्राह्मणी होते हुए ( दुराचारवश ) भील की स्त्री बन गई। अतः यमलोक में रहने के लिए 
यह संथा योग्य है। कारण यह है कि सैकड़ों तीर्थ, याग तथा तपश्चर्या करने पर भी पुंश्चली 
की शुद्धि सम्भव नहीं है! ॥ ६४-९७॥ ` ` 

( यम की वाणो को सुनकर ) काली पुनः बोलीं-यमराज ! तुम नन्दासरोवर का 
माहात्म्य तथा नन्दा के पूजन का फळ नहीं जानते । उस देवी के पूजन से ब्रह्महत्यादि पाप 
भी नष्ट हो जाते हैं | बड़ा आश्रयं है कि तुम्हें ऐसे नन्दपर्वत का ज्ञान नहीं है, जहाँ पर्वत के 
रूप में भगवान्‌ विष्ण प्रतिष्ठित हैं। ऐसे पुण्यक्षेत्र का तुम्हें ज्ञान क्यों नहीं है ? ॥ ६८-७१॥ 


१. “इंस्पे' इति “ग? टक 
“जानीहि सविशालाक्षो भवानी हितकारिणी! इति “घ' पुस्तके । 
'द्वो' इति “ह! । ४, 'नन्दंज्ञकं क्षेत्रमु इति ग्घ ५ 'बर्चोति! इति पक्का 


दावशोऽध्यायः १५७ 


व्यास उवाच 

इत्युकत्वा तं तदा काली गृहीत्वा मेनकां ततः । लोहपाशेनिबद्धां तां विमुच्य प्रययौ गिरिम्‌ ॥ 
| करप्रहणमात्रण सा काल्या मेनका द्विजा: । दिव्यरूपधरा साक्षाद विष्णोः भीरिव भासिता ॥ 

तः काली समुत्पत्य यत्न नन्दा महेश्वरो । यथो मेनकया सार्ध त्रिशूलवरभूषणा ॥७४॥ 
ततस्तां सेनकां देवी ददौ स्वगंगति शुभाम्‌ । अधिरुह्य विमानाग्रे सेविता नायिकागणे:१ ॥ 
दृश्यतेऽद्यापि व विप्रा मेनका स्वर्गमण्डले। भिललोऽपि कालवशगो भुत्वा कालेन वं दविजाः ॥ 
ऐश्वर्यमतुरू चात्र भुक्त्वा भोगान्‌ यथेप्सितान्‌ । जगामान्ते शिवपुरं महामायाप्रसादतः ॥७७॥ 
_ इत्येतत्कथितं विप्रा नन्दाख्यानं सुविस्तरम्‌ आयुरारोग्यमैश्वयं सुखसम्प द्विवर्धनम्‌ ॥७८॥ 
ये इंद परस पुण्य नन्दामाहात्म्यमुत्तमम्‌। शण्याद्‌ वा पठेद्वापि भुक्ति मुक्त च विन्दति ।७९। 
॥ इति धोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे नन्दामाहात्म्यं नाम द्वावशतितमोऽघ्यायः ॥। 


व्यासजी ने पुनः कहा-तत्पश्चात्‌ जंजीरों से जकड़ी हुई मेनका को काली ने विमुक्त 
किया तथा उसे पर्वत पर ले गई हे ऋषिवरों ! काली के हाथ का स्पशं होते ही मेनका 
| दिव्य रूप धारण कर साक्षात्‌ लक्ष्मी के समान शोभित हुई । तब सुन्दर त्रिशूलधारिणी 
ठका उस नन्दा को साथ ले महेश्वरी नन्दा के पास गई और उसे विमान पर चढ़ाकर 
स्वर्गं प्राप्त कराया । अब भी वह मेनका अप्सराओं से सेवित स्वरगंमण्डल में दिखाई पड़ती है। 
समय वाद भील ने भी काल के वशीभूत हो महामाया की कृपा से शिवलोक प्राप्त किया । 
बिवरों ! मैंने आप लोगों से नन्दा का यह आख्यान विस्तार के साथ कहा है । यह श्रोताओं 
आयु, आरोग्य, ऐदवर्य, सुख-तथा सम्पत्ति को बढ़ाने वाला है । इस पवित्र एवं श्रेष्ठ 
-माहात्म्य को पढ़ने या सुनने वाला व्यक्ति भुक्ति तथा मुक्ति प्राप्त करता है ॥७२-७९॥ 
: ॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में वणित “नन्दा'-माहात्म्य 
नामक बाईसवां अध्याय समाप्त ॥। 


२३ 


"ऋषय ऊचु:-- 
कथितं भवता ब्रह्मन्‌ नम्दामाहात्म्यमुत्त मम्‌ । तत्रास्येषां सुपुण्यानां माहात्म्यं वद विस्त रम्‌ ॥ 
व्यास उवाच-- 
गिरेः शिखरयोमंध्ये पुण्यो “लन्दासरः' स्मृतः । तत्र वे स्नानमात्रेण पातकात्प्रविमुच्यते* ॥२॥ 
ततो वासे महापुण्यः वसिष्ठस्याधमः शुभः। बसिष्ठं तत्र सम्पूज्य सर्वपापं प्रमुच्यते ॥३॥ 
नन्दिकेशं हरं तत्र प्रपूज्य मुनिसत्तमाः । वाजपेयस्य यज्ञस्य फलं प्राप्नोति मानवः ॥४॥ 
तस्य बं शिखरे" विप्राः साक्षात्‌ पर्वेतरूपिणम्‌ । प्रपूज्य मानवः सम्यक्‌ सर्वपापे: प्रमुच्यते ॥ ५॥ 
शङ्कचक्रादापाणि पद्मनाभं जनार्दनम्‌ । प्रप॒ज्य सर्वपापेभ्यो मुच्यते दविजसत्तमाः ॥६॥ 
बामे कालों संप्रपूज्य* गुहायां संस्थितां शुभाम्‌ । प्रपूज्य यमभीति वे नरो नाप्नोति वे द्विजाः। 
सन्ति तीर्यान्यनेकानि तस्मिन्‌ नन्दगिरी द्विजाः । न शक्यते° सुपुण्यानि वक्त्‌ं बषंशतंरपि ।८। 
हिमसीकरमध्यस्थं चक्रपाणि प्रपूज्य वे । जन्मत्रयाजितात्‌ पापात्‌ मुच्यते नात्र संशयः ।९॥ 
॥ इति शोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे नन्दपवंतसाहात्म्यं नाम त्रयोविशतितमोऽध्यायः ॥। 


ऋषियों ने (व्यासजी से) पुनः जिज्ञासा की - ब्रह्मर्ष ! आपने नन्दा का श्रेष्ठ माहात्म्य 

हम छोगों को सुनाया । कृपया अब आप उससे सम्बद्ध तीर्थो का वर्णन विस्तार के साथ 
करें।१॥... 

`= ( तब ) व्यासजी ने कहा--पवंत-शिखर पर वणित पवित्र नन्दासरोवर में स्नान 

करने सें. मुक्ति प्राप्त होती है । नन्दासरोवर के जाई ओर शुभप्रद 'वसिष्ठ का आश्रम' है। 


“वहाँ वर्सिष्ठ-को पूजन करने से सब पाप दूर हो जाते हैं। मुनिवरों ! वहीं पर 'नन्दिकेश' 


शिव के पुजन से मनुष्य को वाजपेय“ यज्ञ का फल मिलता है । उसके शिखर पर ही पर्वतरूप 
में शंखचक्र-गदाधारी पद्मनाभ ( विष्णु ) का पूजन कर मानव पापों से छुटकारा पा जाता है। 
ऋषिवैरों ! बाई ओर गुफा में प्रतिष्ठित काली का पूजन कर मनुष्य यम के भय से रहित हो 
जाता है। उस नन्दगिरि पर अनेक तीर्थ हें । सेकड़ों वर्षो में भी उन पवित्र तीर्थो का वर्णन 
नहीं किया जा सकता । हिमकणों के मध्यस्थ चक्रपाणि का पुजन करने से तीन जन्मों में अजित 
पापों से मुक्ति मिल जाती है ॥ २-९ ॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में नन्दपवंतमाहात्म्य नामक 
तेईसवां अध्याय समाप्त ॥ 


१"ऋषिरवाच” इति 'ग' । २. 'नन्दाहयानं सचिस्तरष्‌' इति 'क! । 
३. “बिस्तरात्‌' इति 'क’ । ४. 'विभ्रमुश्यतेः इति, 'क' । 
५. 'शिखरस' इति 'घ' । ६. 'प्रपृष्याश' इति 'क' । ७. "शक्यन्ते इति 'क' । 


८. सात प्रमु्ल श्रोत यज्ञों में ते पाँचवाँ यज्ञ । 


२४ 

ऋषय ऊचुः 
कथितं भवता ब्रह्मन्‌ नन्दपर्वतव्णनम्‌ । तत्रोद्भवा याः सरितस्तान्‌ वे कथय सुव्रत ॥१॥ 

व्यास उवाच-- 
शुष्वन्तु ऋषयः सर्वे वचनं समुदाहृतम्‌। कथाप्रसङ्गवहुळं धर्ममागंप्रदर्शकम्‌ ॥२॥ 
हिमाद्रेश्रोत्तरे भागे सिद्धकिन्नरसेविते। नन्दाद्विकुक्षौ सम्भूता चातिशुद्धजलाशया ॥३॥ 
पिण्डारकेति विख्यातां प्राथिता सिद्नायकंः । विचित्रधातुसंकीर्णा नानावक्षविराजिता ॥४॥ 
नानाविधः पक्षिगणैः सेविता सुमनोहरा। काश्यपप्रमुखाणां हि ऋषीणामाश्रमेव ता ॥१॥ 
हुंसकारण्डवाकोर्णा चक्रवाकश्च सेविता। तीर्थेरनेकसाहस्रः परिपूर्णमनोजवा ॥६॥ 
बभूव सा सरिच्छेष्ठा शंकरस्य जटोळूवा । भित्त्वा पर्वतमुण्यान्‌ बं संगता सरसोझ्धूवा ॥७॥ 
संगमे विष्णुगङ्भायाः संगता सरितां वरा । मूले तस्या महादेवं जटीशाख्यं द्विजोत्तमाः ८॥ 
शतरुद्राभिषेकेण योऽभिषिङ्ते' महेश्वरम्‌ । त्रिसप्तकुलमुद्धत्य पुज्यते शिवकिङ्कुरेः? ॥९॥ 
ततः पिण्डारकासङ्क कालो नाम सरिद्वरा । संगता मुनिशादूला वीचिविक्षोभसंयुता ॥१०॥ 
तत्र कालीह्वदं' पुण्यं ख्यायते चातिविस्तृतम्‌ । तत्र स्नात्वा च विधिवत्‌ पातकंविप्रमुच्यते^ ॥ 


ऋषियों ने कहा - ब्रह्मन्‌ ! आपने नन्द-पर्वत का वर्णन अवश्य किया । अब कुपया उस 
पवंत से निकलने वाली नदियों के विषय में बतलायें ॥ १॥ 


( इसे सुनकर ) व्यासजी ने कहना आरम्भ किया-हे ऋषिश्रेष्ठों ! आप लोग अव | 
अनेक आख्यानों सहित धर्मभागंप्रदशक वचन सुनें । हिमाद्रि के उत्तरभाग में सिद्ध एवं किन्नरों ` 


से सेवित नन्द-पर्वत के कोख से निकली हुई विशुद्ध जल-संयुक्त पिण्डारका नदी (पिण्डर नदी) 
बहती है । वह श्रेष्ठ सिद्धों से प्राथित, विचित्र धातुओं से पूर्ण तथा अनेक प्रकार के वृक्षों से 
शोभित है। पिण्डारका नदी ( अपने तटवर्ती वृक्षों पर संस्थित ) पक्षियों से संकुलित तथा 
काइयप-प्रमुख ऋषियों के आश्रमों से परिवेष्टित है । ( पक्षियों में भी ) हंस, बत्तख एवं चकवा 
प्रभृति पक्षियों से ( विशेषतः ) अभिव्याप्त तथा अनेक तीर्थो से परिवेष्टित आ हुई मनो- 
वाञ्छित फलदात्री है । वह शंकरजी की जटा से निकल कर प्रमुख परव॑तश्वुद्धों को काटती हुई 
हिमानी में जाकर मिल गई । पुनः वहाँ से आगे बढ़कर *विष्णुग ङ्गा' (अलकनन्दा की सहायक) 
के साथ संगमित होती है । हे ऋषिगण ! उसके मूल में जटीश महादेव हैं। रुद्राभिषेक की 
शतावत्ति से अर्चना करने वाळे व्यक्ति के इक्कीस कुलों का उद्धार होने के साथ ही वह 
भक्त शिव-गणों से पुजित भी होता है । हे श्रेष्ठ ऋषियों ! तब पिण्डर नदी के साय हिलोर 
ळेती हुई काली नदी मिल जाती है । तब वहाँ 'कालीह्द' नामक बड़ा तालाब बन जाता है । 
ण, महेवरण्‌' इति ग? । २. 'योभिविक्ते' इति 'क' 'ग' । ‘अभिविते'इति पाणिनि-सम्मतं रूपसु । 
३. “शिवकिन्नर! इति “४ । ४, “काळहृदम्‌' इति 'क' । 
५. 'वातकाढ्िप्रमुच्यते' इति "क? 'घ' “ह । 
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१६० स्कन्दपुराणान्तगंते मानसलण्डे 


विण्डारकायाः सुजलंस्तपोधना निमज्ज्य सन्तर्प्य पितुन्‌ स्वकांस्तया । 
प्राप्नोति पुण्यं त्रिदशेन्द्रसेवितं सुप्राथितं नारदफाल्गुनादिभिः ॥ १२॥ 
ततः सरस्वतीसड् पुण्यमस्ति तपोधनाः । तत्र स्नात्वा च मनुजः स्त्रीवधाद विप्रमुच्यते ॥१३॥ 
दक्षिणे कमठोस्ध॑' पुण्यमस्ति न संशय: । तत्र स्नात्वा महाभागो जायते मानवो भुवि ॥१४॥ 
वामे शेषवती-नामा गुहा सृवरर्वाणनो*। तत्र शेषेश्वरं देवं शेषनागं तर्यव च॥। 
सम्पुज्य पातकान्‌ सर्वान्‌ हित्वा शिवपुरं व्रजेत्‌ ॥ १५॥ 


वेण्यपर्वतसम्भूता वंण्याः नाम महानदी । ययो पिण्डारकासङ्भः पातकानां विनाशिनी ॥१६॥ 
तयोः सङ्के महाभागा नाम्ना विन्ध्यसरः स्मृतः । तत्र स्नात्वा च मनुजः शुद्धदेहो मवेदिह ।१७। 
तत्र वेण्यगिरो पुण्ये बौद्धनागेति* विश्रृतः । तस्य पृष्ठे समुद्भूता बोधनी सरितां वरा ॥१८॥ 
ययो पिण्डारकासङ्के देर्वावगणसेविते । तयोः सङ्ग महाविष्णु बोद्धख्पघर॑* प्रभुम्‌ ॥१९॥ 
पुजयित्वा च मनुजो विष्णुलोके महीयते। ततो मध्ये महादेवं पुण्यं केदारसंत्ञकम्‌ ॥२०॥ 
सम्पुज्य मानवः सम्यक्‌ शिवभक्तिमवाप्नुयात्‌ । वृश्चिको कृकलासो च नन्दपर्दतसम्भवा ॥२१॥ 
सरितो तां सरिच्छेष्ठां ययतु्विजसत्तमाः । तासु स्नात्वा च मनुजस्तया तासां च सङ्गमे ॥ 
` दुष्कृतादब्दभूताद्वं तरते नात्र संशयः॥ २२॥ 


संगमे विष्णुगङ्भायाः पुण्या पिण्डारका सरित्‌ । आवतं चतसंकीर्णा तर ङ्गव्याकुलीकृता ॥२३॥ 


वहाँ विधिपूर्वक स्नान करने से मनुष्य पाप-विमुक्त हो जाता है । पिण्डर के जल में स्वान कर 
पितरों का तर्पण करने वाळे मनुष्य को नारद-फाल्गुन आदि ऋषियों से प्राथित एवं देवराज से 
सेवित पुण्य की प्राप्ति होती है । हे तपस्वियों ! तव सरस्वती-संगम में स्वान करने से मानव 
स्त्री-हत्या सदृश पाप से छुटकारा पा लेता है। दक्षिण भाग में पवित्र 'कमठी' (कमला ) के : 
संगम में स्नान करने से मनुष्य पृथ्वी पर जन्म लेता है। वाई ओर सुन्दर, शेषवती' नाम 
की गुहा है, वहाँ “िषेश्‍्वर” तथा 'शेषनाग' का पूजन कर मनुष्य पापरहित हो शिवलोक 
प्राप्त करता है । फिर वेण्यपवंत से निकली पापों का नाश करने वाली 'वेण्या”नदी के साथ 
पिण्डारका मिल जाती है । हे महाभागों ! उन दोनों के संगमस्थल पर 'वेष्य' सरोवर है। 
उसमें स्नान कर देह शुद्ध हो जाता है । वहीं पवित्र वेण्य-पर्वत पर 'बोद्धनाग' है । उसके पृष्ठ- 
भाग में उद्भूत वोधिनी नदी देव-ऋषि-गणों से सेवित पिण्डारका के साथ मिल जाती है। 
उनके संगम स्थळ पर वोद्धरूपधारी विष्णु का पूजन करने से मनुष्य विष्णुलोक में सम्मानित 
होता है । तदनन्तर बीच में ही 'केदार' नामक शिव का पूजन करने से शिवभक्ति प्राप्त होती 
है। हे ब्रह्मवियो ! इसी बीच नन्दपर्वत से निकलने वाली 'वृरिचिकी' तथा 'कृकलासी' नाम 
की दो नदियाँ भी पिण्डारका के साथ मिल जाती हैं । इन सबमें तथा इनके . सङ्गम में स्नान 
कर मनुष्य निःसन्देह वषंभर किये पापों से छटकारा पा जाता है। पुण्यसलिला पिण्डारका 


१. 'कमळातद्धमू' इति 'क' । २. 'सबहुर्वाणता' इति 'क' । -. 
३. “ब्व्य” इति “ग? “घ' “इ? । ४. 'बोदनागेति' इति 'घ_॥ | 


५. 'बोद रुपघरपु' इति “ग! । 


चतुविशतितमो5्ध्याय। १६१ 


ययो पुण्यप्रवा शुद्धा पातकान्तकरी सरित्‌ । विष्णृपावसमुदृमूतां विष्णगङ्भां महानदीम्‌ ॥२४॥ 
संमिलन्सा सरिच्छेष्ठा* पयःफेननिमा शुभा । तयोमंध्ये महामाया दुष्कृतान्तकरं शुभम्‌ ॥२५॥ 
पुण्पराशिप्रदं तीर्थं प्रयागं क्णसंज्ञकम्‌ । दुष्कृतानि विलीयन्ते हिमववृभात्करोदये ॥२६॥ 
. जणं दृष्ट्वा मुनिशार्दूलाः पुण्यराशिमहोदयाः। ये स्मरन्ति महाभागास्ते यान्ति हरिमन्दिरम्‌ ।२७। 
` कणंप्रयागं सम्प्राप्य मज्जनं ये चरन्ति हि । तेषां विष्णुगृहे वासो विद्यते नात्र संशयः ॥२८॥ 
अप्तारभूते संसारे प्रयागं कणंसंत्ञकम्‌ । प्राप्य वासं न कुर्वन्ति ते मुढा नात्र संशयः ॥२९॥ 
गङ्गायमुनयोः सद्भे माघस्नानेन यत्‌ फलम्‌ । तत्फलं स्नानमात्रेण प्रयागे कर्णसंज्ञके ।।३०॥ 
प्राप्यते नात्र सन्देहः सत्यं सत्यं मयोदितम्‌ । तावद्‌ गर्जन्ति तीर्थानि भूलोके द्विजसत्तमाः ॥ 
यावन्न कणंसंज्ञे वे प्रयागे मज्जनं कृतम्‌ । तावद्ृसन्ति पितरो नरके द्विजसत्तमाः ॥३२॥ 
_ याव तपिताः पुण्ये प्रयागे कणंसंज्ञके । क्णप्रयागसदृशं नान्यं पश्यामि भ्रतले॥३३॥ 
देर्वाषमानवानां च पुण्यं तुष्टिकरं शुभम्‌ । तत्र चान्नप्रदानेन ब्राह्मणेभ्यो द्विजोत्तमाः ॥३४॥ 
प्राप्य भूमण्डलं सवः साम्राज्ये याति शाश्वतम्‌ । एकतः क्रतवः सर्वे समस्ताध्वरदक्षिणाः ॥ 
एकतः कणंसज्ञे वे प्रयागे मज्जनं स्मृतम्‌ । तत्र कर्णो महामागाः प्रार्ययन्कश्यपात्मजम्‌ ॥३६॥ 
पितरं ज्योतिर्मध्यस्थं ददौ दानान्यनेकशः । ततस्तं सविता तुष्टो दत्त्वाभिलषितं वरम्‌ ॥३७॥ 


और विष्णु के चरणों से निकली हुई विष्णुगङ्भा* ( अलकनन्दा ) के संगम स्थल पर 
फेनों को उगलती हुई पिण्डारका विष्णुगङ्गा के साथ मिलती है । उनके सङ्गम पर पापः 
नाशक 'कर्णप्रयाग' नामक तीथं है । हे पुण्यशील मुनिश्रेष्ठों ! वहाँ दर्शन-मात्र से सूर्योदय होने 
पर हिमद्राव के समान पाप भी विलीन हो जाते हैं । तथा इनका स्मरण करने वालों को 
विष्णुलोक प्राप्त होता है । इस असार संसार में रहते हुए जो कर्णप्रयाग पहुँचकर निवास नहीं 
करते वे वस्तुतः मूर्ख है । गङ्गा-यमुना के सङ्गम में माघस्नान करने का फल कर्णप्रयाग में 
स्नानमात्र से निःसन्देह मिल जाता है । यह मैंने सत्य कहा है । इस भूमण्डल में तब तक सव 
तीर्थ प्रशंस्तित होते हैं, जब तक कणंप्रयाग में स्वान न किया जाय । हे श्रेष्ठ ब्राह्मणों ! कर्ण- 
प्रयाग में तर्पण करने के पहले तक ही पितर नरक में रहते हैं। कर्णप्रयाग के समान मैं दूसरा 
तीर्थ नहीं देखता हूँ -जो देव, ऋषि और मानवों को तुष्टि और पुण्य प्रदान कर सकें । वहाँ 
ब्राह्मणों को अन्नदान करने से भूमण्डल में शाश्वत साम्राज्य प्राप्त होता है । एक ओर सब 
यज्ञ एवं यज्ञ-दक्षिणादि हैं तो दूसरी ओर ( इनसे बढ़कर ) कर्णप्रयाग में स्नान करना है। 
| हे महाभाग्यशालियों ! कर्णं ने वहीं ज्योति के मध्य स्थित कश्यप के पुत्र एवं अपने पिता 
| ( सूर्य ) की प्रार्थना करते हुए अनेक प्रकार के दान दिए थे । तब सूर्य ने सन्तुष्ट होकर उसे 
१. 'संभिळन्सरिता धेष्ठा’ इति 'क' । २. 'सत्यसत्यमु' इति “ग! । 
| ३. “सर्वे” इति 'घ! । 
| ४. एक दसरी नदी दिष्णुगडुध “अलकनन्दा! भोर “पिण्डारका' के मिळते के पहुछे हो गढवाळ 
( केदारलण्ड ) मण्डल में 'अलकनन्दा' से पाण्डुकेश्‍वर के समीप मिळ जाती है। इन दोनों के सङ्कमघ्यळ 
| पर 'विषणुप्रयाग' नामक ती ब्यान है । “मानसक्तण्ड' में अछकतन्दा का पृथक्‌ नाम नहीं छिया गया है । 
| मळकनन्दा भर पिण्डरका संगम स्य 'कणंप्रयाग' है । 

२१ 


"१६२ स्कन्दपुराणान्तगंते भानसलण्डे 


तयाऽस्त्राणि च दिव्यानि बाणानि विविधानि च । दिननाथादरं प्राप्य मनोऽभिलषितं शुभम' । 
प्रददो रत्नमारात्‌ षे ब्राह्मणेभ्यो न संशयः। गो-मू-तिल-हिरण्यादीन्‌ तर्थ॑व गुडधेनवः ।३९॥ 
दत्त्वा विसज्ये वे विप्रान्‌ स्वनाम्ना कर्णसंज्तकम्‌ । 'पूजिते देवगन्धर्वेः स सूर्यतनयो बली॥४०।। 
प्रयागं कल्पयामास प्रयागसदृशं शुभम्‌ । तत्र 'कर्णेश्वरं' नाम देवं संस्थाप्य वे द्विजाः ॥४१॥ 
' सम्दुज्य कमलाकान्तं ययौ स॒ गजसाह्वयम्‌ ॥ ४२॥ 
ततः प्रभृति वे लोके प्रयागः कणंसंज्ञकः। व्याख्यायते महाभागा ऋषिभिः सत्यवादिभिः ४३॥ 
तत्र कर्णश्वरं नाम देवं यः पूजयेत्‌ सुधीः । संसारसागरं तीवा स याति शिवमन्दिरम ॥४४॥ 
तत्रेव कमलाकान्तं जरे यः पूजयेद्‌ धिया। त्रिसप्तकुलमिः सार्धः स विष्णभवनं व्रजेत । ।४५॥ 
इत्येतत्‌ कथितं विप्रा यथा पिण्डारका सरित्‌ । सम्भुत्वा विष्णुगङ्भायां संगमे संगता शुभा ॥ 
धन्यं यशस्यमायुष्यं पुत्रीयं ` सर्वकामदम्‌ । कणंप्रयागमाहात्म्यं भृत्वा पापात्‌ प्रमुच्यते ॥४७॥ 
॥ इति घीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे कणं प्रयागमाहात्म्पे 'पिण्डारका'माहारम्यं 
_ नाम चतुबिशतितमोऽध्यायः ॥ 


जज: jo 
मनोवाञ्छित वर तथा दिव्यास्त्र एवं बाण दिये । सुर्यं से मनोवाञ्छित वर प्राप्त कर कर्ण ने 


ब्राह्मणों को रत्नराशि दान में दी । इसके साथ ही गायें, तिल, सुवणं, गुड़ आदि दान कर 
ब्राह्मणों को विदा किया । तदनन्तर बली कर्ण ने अपने नामसहित उस संगम-स्थल को प्रयाग 
के समान “कर्णप्रयाग” नाम दिया, एवं वहाँ 'कर्णेश्‍वर' की स्थापना की । तत्पश्चात्‌ भगवान्‌ 
विष्णु का पूजनकर वह हस्तिनापुर को चला गया । तभी से इस स्थान की व्याख्या सत्यवादी 
ऋषियों ने 'कर्णप्रयाग” नाम देकर इस प्रकार की है। वहाँ कर्णेश्‍वर की पूजा करने से संसार- 
सागर को पार कर शिवलोक की प्राप्ति होती है । वहीं जलस्थ 'कमलाकान्त' का ध्यानसहित 
पूजन करने से मानव इक्कीस कुलों सहित स्वयं भी विष्णुलोक प्राप्त करता है । हे ब्राह्मणों ! 
जिस प्रकार पिण्डर नदी ( नन्दपवंत के नीचे ) हिमानी से निकल कर विष्णुगङ्ा के साथ 
मिली उसी का वर्णन हमने किया है। यह कर्णप्रयाग का वर्णित माहात्म्य बहुत ही प्रशस्त है 
तथा यश, आयुष्य ओर पुत्र प्राप्त कराने वाला है । इसका श्रवण करने से मनुष्य पाप-रहित 
हो जाता है ॥ २-४७॥। । १ | 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत सानसख़ण्ड में वणित 'फर्ण्रयाग'माहात्म्य के अन्तगंत 
“पिण्डारका'माहात्म्य नामक चोबीसवा अध्याय समाप्त ॥ ' 


E « 'वरम्‌' इति “ग! । २. 'पुजितप' इति 'क! । 
३. “त्रिसप्तककुळे; साघंपू! इति “क! । । 


| 


र्क त्स 


२५ 


RE ऋषय ऊचुः rE 
धूतं पिण्डारकाल्यानं प्रयागस्य तर्थव च । त्वत्तो याः? सरितः पुण्याः पर्वता ये तपोधन ॥१॥ 
| ` ' ` माहात्म्यं शोतुमिच्छामस्तासां तेषां च सुब्रत ॥ २॥ 

[ व्यास उवाच-- 


' ततस्तु दक्षिणाशायां प्रयागस्य यतव्रताः । वन्ध्यो नाम गिरिः पुण्यः शिखरः पश्चभिर्यंतः।३॥ 


नानावृक्षलताकोर्णो ` नानाघातुविराजितः। सिद्गन्धवंकन्याभिः ` सेवितः सुमनोहरः ॥४॥ 


विद्यते मुनिशार्दूला द्वितीयो. हिमवानिव। तमारुह्य महाभागाः पापान्मासकृताज्जनाः`॥ 


Re विमुञ्चन्ति न सन्देहः कृत्स्तादिवः महषयः ॥ ५॥। 
तस्य वासे सहाभागा वन्ध्या नाम महेश्वरी । पुज्यते सिद्धगन्धर्वस्तया षोडशमाठृभिः ॥६॥ 


„तां पूज्य मानवानां वे शत्रुतो न भयं भवेत्‌ । तस्य पश्चिमभागे वे* दारकाख्यं महागिरिम्‌ ॥ 


समार्य महापुण्यं दारकां प्रतिपूजयेत्‌ । तत्रोद्ठूवा सरिच्छेष्ठा सुचन्द्रा” दविजसत्तमाः ॥८॥ 
चन्द्रार्घसद्शी पुण्या गता पिण्डारकां प्रति निमज्य विधिवत्‌ तस्यां देहं चन्द्रोपमं भवेत्‌ ॥९॥ 


ततो डुविन्व्यनामा वं पवतः समुदाहृतः। तत्र दुविष््यसंज्ञं वे नागं सम्पूज्य मानवाः॥१०॥ 


सर्पेभीति न विन्दन्ति दशवर्षाणि पःच च । ततः पाण्डुगिरिः पुण्यः ख्यायते ऋषिसत्तमाः॥११॥ 


ऋषियों ने कहा - हे तपोधन ! आपके द्वारा पिण्डारका नदी का आख्यान तो सुना, 

अब कर्णप्रयाग, उस क्षेत्र को नदियां तथा पर्वत-श्टृङ्खलाओं का वर्णन सुनने के लिये हम लोग 
इच्छुक हैं ॥। १-२॥ र त, ; 

. व्यासजी ने कहना प्रारम्भ किया-त्रती तपस्वियों ! कणंप्रयाग के दाहिनी ओर पाँच 

शिखरों से युक्त 'वैन्ध्य' पर्वत है । वह अनेक वृक्षों, लताओं से परिवेष्टित, अनेक धातुओं से 


` शोभित, सिद्ध-गन्घवं-ऋन्याओं से संकुलित एवं मनोहारी होते हुए भी दूसरे हिमालय के 


समान विराजमान है | उस पर चढ़ने से मनुष्य घोर पापों से भी विमुक्त हो जाते हैं । उस 
पर्वत के बाई ओर 'वैन्ध्या' देवी हैं। वे सिद्ध-गन्धवों तथा सोलह मातृकाओं* से पूजित हैं। 
उनके पूजन से मनुष्यों को शत्रुकृत भय नहीं होता । वेन्ध्य के पश्चिम भाग में 'दारक' पवत है। 
उस पर आरूढ़ हो 'दारका' देवी का पूजन करना चाहिये। हे तपस्वियों | वहाँ से 'सुचन्द्रा' 
नाम की नदी निकलती है । वह अध॑चन्द्राकार होती हुई पिण्डारका में मिल जाती है। उसमें 
विधिपूर्वक स्नान करने से शरीर कान्तियुक्त हो जाता है । तदनन्तर 'दुविन्ध्य' नामक पर्वेत 


१. “ततो या;' इति 'घ' 'इ' । २. 'पापान्मासकृताञ्जनाः' इति 'क! । 

३. कृष्णानिह इति 'क' । ४. "हि! इति 'ग”। ` ५. “चत्रार्धा! इति 'क' । 

६, घोडश सातुकाएं :- a 
“गौरी, पद्मा, घची, मेघा, सावित्री, विजया जया । देवसेना, स्वघा, स्वाहा, मातरो, छोकमातरः । 
धतिः, पुष्टि; तथा तुष्ि।, झात्मनः कुछदेवता। गणेशेनाधिका होता वृद्धो पुज्यास्तु षोडश ॥'” 

| ( छन्दोगपरिशिष्ट ) । 
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१६४ स्कन्दपुराथान्तर्गते मानसलष्डे 


यमारह्य जनाः सर्वे स्नात्वा पाण्डुह्वदे शुभे । व्रजन्ति देवभुवनं गन्धर्वजनसेवितम्‌ ।।१२।। 
वाण्डोः पूर्व' महाभागाः पुण्यो वेणुगिरिः स्मृतः। उच्छितंः शिखरंः कान्तो महामेरुरिवापरः। 
आकरेविविधेर्यक्तो गुहाभिश्च विराजितः। पुण्याभि श्रन्द्रकान्ताभिः शिलाभिः परिवेष्टितः । 
विद्यते नातिदीर्घो वं साक्षात्‌ शिवतनपम:* । शिखरे तस्य वे विप्राश्रूडेशाख्यं महेश्वरम्‌ 1१५ 
सम्पूज्य मानवः सम्यक्‌ शिवलोके महीयते । शृण्वन्तु मुनिशादूलाश्चूडेशाल्यं हि वणितम्‌ः ॥ 
पातकान्तकरं भूरि सत्यमागंप्रदर्शकम्‌ । पातकानां विनाशाय यत्र देवो महेश्वर: ॥१७) 
वतते) मुनिशादूंलास्तस्मात्‌ कोऽन्यतमोऽधिकः । उपपातकलिप्तानां जनानां निष्कृतिनंहि ।१८। 
चूडेश्वरं महादेवमपूज्यः मुनिसत्तमाः । यत्र चूडामणिर्नागो मुक्तो ब्रह्मवघात्‌ किल ॥ 
शवों भाक्त समारभ्य श्रत्वा शिवकयां तया ॥ १९ ॥ 
ऋषय ऊचु: 
कयं चूडामणिर्नागः किल्विषं कृतवान्‌ पुरा । कथं शंवों कथां शृत्वा मुक्तो द्विजवधाद्‌ गुरो ॥ 
व्यास उवाच ॒ 
अत्रेबोदाहरन्तोममितिहासं पुरातनम्‌ । नागराजस्य संवादं ब्राह्मणस्य तपोधनाः ॥२१॥ 
कश्यपस्य सुतो विप्राः स कद्रुतनयो बलि:” । शरेष्ठो नागसमाजे वं चुडामणिरितीरितः ॥२२॥ 


-------_--_>>_>_>>>>>>>>>>_>___>>.्व्वनवववनवूूूेळेटेू 


हे । वहाँ दुविन्ध्य नामक नाग का पूजन करने से मानव पन्द्रह वर्ष पर्यन्त सर्प-भय से रहित 
हो जाता है। तत्पश्चात्‌ पवित्र 'पाण्डुगिरि' है । उस पर आख्ड़ हो पाण्ड्सर' में स्वान करने पर 
मनुष्यों को गन्धवंजनों से सेवित स्वगं-छाभ होता है । हे महषियों ! तब पाण्डुगिरि के पूर्व की 
ओर 'विणपवंत' है। वह उन्नत शिखरों से क्रान्त दूसरे महामेरु के सदृझ् प्रतीत होता है और 
अनेक खानों तथा गुहाओं से युक्त है। इसके साथ ही वहाँ स्फटिक-मणि की झिलाएं भी हैं। 


यद्यपि उसका विस्तार अधिक नहीं है तथापि वह शिवजी के शरीर की तरह गौर है। उसके .. 


शिखर पर “चूडेश” शिव हैं। उनका पूजन करने से मनुष्यों को शिवलोक प्राप्त होता है । 
मुनिवरों ! आप लोग पापों के विनाशक एवं सत्यमागं-प्रदशंक चूडेश महादेव का माहात्म्य 
सुने । जिस नेणु-पवंत पर पातकों का नाश करने के लिए स्वयं शिव विराजमान हैं, उससे 
बढ़कर ओर दुसरा कोन स्थान हो सकता है ? बिना चूड़ेश्‍्वर का पूजन किये उपपातकों से 
लिप्त मानवों का उद्धार नहीं हो सकता । वहीं पर शिवभक्ति की कथा सुन कर चुडामणि नाग 
ब्रह्महत्या के पाप से मुक्त हो शिवभक्तिं करने लगा था ॥ ३-१९ ॥ . . र 
ऋषियों ने पुन: जिज्ञासा को--गुरुवर ! चूडामणि नाग ने पहले कोन सा पाप किया 
था ? तथा शिवमाहात्म्य को सुन वह ब्रह्महत्या-जनित पाप से कैसे मुक्त हुआ ? ॥ २०॥ 
व्यासजी ने यह उत्तर दिया-हे तपस्वियों ! इस सम्बन्ध में में एक प्राचीन आख्यान 


ह. - "वुर्वेम्‌' इति “क? । २, 'साक्षाच्छीततनूपमः' इति 'क' । . 
३. “शिवछोकमवाप्नुयात्‌' इति 'क' “र” । . ४. 'वणंनम्‌' इति. ‘क’ । 
५. “वर्वत्ति' इति “क? 'ज' । . - ६. ह्यबादेश बाएं; । 


७५ 'बळो' इति *क* खा | 


पन्वा तितमो5ध्याय) ` १६५ 


जितेन्द्रियो जितारातितिमंमो निरहंकृतः। बभूव मुनिशार्दूलाः स नागो धर्मतत्परः ॥२३॥ 
हिसाव परित्यज्य वायुभक्षो जितेन्द्रियः । शीर्णपर्णजलाहारो) बभूव. मुनिसत्तमाः ॥२४।। 
 कदािद्धूतलं पुण्यं शात्वा नागो जगाम ह। ददशं स महीमध्ये तीर्थानि विविधानि च ॥२५॥ 
यत्न यत्र सुपुण्यं ब तोथ स वृष्टवांश्र हि। तत्र तत्र तपस्तेपे पर्णमूलफलाशनः॥२६॥ 

कालेन महता विप्रास्तपन्त * तं नदीतटे । नागं सन्ताडयामास यष्टिना ब्राह्मणो गुणी ॥२७॥ 

ततस्तं दंशयामास रुषितो नागनायकः। स पपात महीपृष्ठे दुष्टो नागेन वे द्विजः ॥२८॥ 
' 'ततस्तं ब्राह्मण ज्ञात्वा पतितं धरणीतले । कथं मुत्तो भविष्यामि इति संचिन्त्य वे वने ॥२९॥ 

स्वकम गर्हयन्‌ विप्रा ययो नागो महामना: । ददश स तपस्यन्तं ब्राह्मणं गहने वने ॥३०॥ 

अनभ्यचेतसं साक्षाद्‌ ध्यायमानं जनार्दनम्‌ । त॑ ननाम तदा नागः परिपूर्णेन चेतसा ॥३१॥ 

तस्य वाष्पेण$ तप्ताद्भो ब्राह्मणो द्विजसत्तमाः । कोऽयमित्येव संचिन्त्य ददर्शाजगरं महान्‌॥३२॥ 

' `` प्रणतं प्रणतो भूत्वा तमुवाच तदा द्विज: ॥ ३३॥ 


. नागराज और ब्राह्मण के संवाद-स्वरूप सुनाता हूँ । वह इस प्रकार है। हे विप्रवरों ! कश्यप * 
४ ओर कटू" का बली पुत्र चूडामणि नाग समाज में बड़ा ' श्रेष्ठ था । वह शत्रुजयी, जितेन्द्रिय, 
. वीतराग, निरहंकारी एवं धर्मपरायण था। हे मुनिवरों ! उसने हिसा करनी छोड़ दी तथा 
| इन्द्रियों को वश में कर वायुभक्षी हो गया । ( इसके साथ ही ) वह सूखे पत्तों. का आहार और 
. जल पीकर ही निर्वाह करने लगा । भूतल को पवित्र जान कर वह पर्वत से नीचे उतर आया 
' और उसने अनेक तीथे देखे । उन तीर्थो में केवल पत्तों तथा कन्दमूलों को खाते हुए उसने 
| -_ तपश्चर्या की । हे ब्रह्मषियों ! चिरकाल पर्यन्त नदी के किनारे तपश्चर्या करते हुए गुणवान्‌ 
ब्राह्मण ने उसे डंडे से पीट दिया । तब क्रुद्ध होकर नाग ने उसे डस लिया । नाग से डसे जाने 
पर ब्राह्मण जमीन पर गिर पड़ा। उसे गिरा जानकर वह यह सोचने लगा कि मैं इस पातक से 
कैसे मुक्त होऊँगा ? तब वह नाग अपने किये हुए को घृणित जान कर घने वन में चला गया । 
वहाँ नाग ने एक-मन हो विष्णु का ध्यान करते हुए एक ब्राह्मण को देखा। नाग ने श्रद्धापूर्वक 
उसे प्रणाम किया । नाग की फुंकार से सन्तप्त होकर वह सोचने लगा कि -वह कोन होगा ? 
१, 'शोण॑पत्रजलाघारो” इति 'क”। २. 'तपस्यन्तम्‌’ इति 'क' 'ख' । ३. “वाक्येन इति 'क' “ग' । 
५ रामायण भोर. महाभारत के अतुतार “कश्यप ब्रह्मा के पोत्र भोर मरीचि के मानसपुत्र हैं । 
` क्न्य मतानुसार ये मरीचि को स्त्री कला के गर्भ से उत्पन्न हुए थे ।. दक्ष प्रजापति ने अपनो तेरह कन्याओं 
के ताय इनका विवाह किया था ( भागवत - ३।१४ - ७ ) । इन्हें प्रह्मवादिती या लोकमाता कहा गया 
है। इनके नाम ये हैं-“-दिति, मदिति, दनु, विनता, खसा, कटू, मुनि, क्रोधा, अरिष्टा, इरा, तास्रा, इळा 
मोर प्रधा । कइयप की वंशावळी 'भाषं रामायण' के झादिकाण्ड में विस्तार के साय दी हुई हे। जब 
कश्यप अपनी पुत्रियों के कारण छद हो गए थे तब उन्होंने 'कहय' ( एक प्रकार का पेय ) पी छिया। तभी 
से इन्हे कश्यप कहा जाते लगा। वेलें--“कन्यानिमित्तमिश्युक्ते दक्षेण कुपिता; प्रजाः । अपिबतु स तदा 
'कश्यं, कइग्रं मद्यमिहोच्यते॥” ` = वायुश ६५-११५॥ 
६५, “कद नागमाता कही जातो है। इसके गभं से १००० सपं उत्पन्न हुए थे। इसी से यह सर्पो 


- १६६ स्कन्दपुराणाम्त्गते सानसत्वण्डे 
. £ ब्राह्मण उवाच-- ग | 
धृत्वा नागशरीरं वे को भवानसि शंस मे । केन त्वमिह संप्राप्तो भूत्वा स्लानमुखः स्वयम्‌ ।३४ || 
व्यास उवाच-- क || 
सपेस्तद्वचन थुत्वा वाष्पगद्गदया गिरा। उवाच वचनं सम्यक्‌ यथापवं हि वे द्विजाः ॥३५॥ | 


poe) नाग उवाच | 
देहं स्वाभाविक विप्र विद्यते मे न संशय: । यत्त्वया म्लानवदनं पृष्टो मे कथयामि तत ॥३६॥ | 
अहं चडामणिर्नाम नागोऽस्मि दविजसत्तम । शीर्णपर्णशन? नाम व्रतमास्थाय संस्थितः ॥३७॥ 
तीर्थानि भुतले भ्रुत्वा सोऽहं भूमो समागतः । दृष्ट्वा तोर्थान्यनेकानि नीतं वर्षशतं मया ।३८। 
साम्प्रतं दं वयोगेन प्राप्तवान्‌ सुजुगुप्सितम्‌। तेनाऽहं म्लानवदनो जातोऽस्मि द्विजसत्तम ॥३९॥ 
क Se .  कषिरुवाच- र 
कथं जुगुप्सितं कर्म कृतवानसि साम्प्रतम्‌ । तत्‌ सवं ब्रूहि मे नाग करिष्यामि हितं तव ॥४०॥ 

नर 0 नाग उवाच-- क 
` तपस्यन्तं हि मां कश्चित्‌ सृपुण्ये सरयूतटे । ब्राह्मणस्ताडयामास यष्टिना द्विजसत्तमः ॥४१॥ 
रुषितेन मया ब्रह्मन्ब्राह्मणो विनिपातितः । पापेन तेन मे चाद्य म्लानं संजायते मुखम्‌ ॥४२।। 
नास्य पापस्य निष्कृति पश्यामि द्विजसत्तम । अपि तीथं शतेर्वापि तपोयज्ञः सुदक्षिणः ॥४३॥ 
सीदन्ति सम गात्राणि मुखं च परिशुष्यति । यदि जानासि वे ब्रह्मन्‌ उपायं तद्‌ वदस्व मे ।४४। 


इतने ही में उसने अजगर को देखा । सामने उसे प्रणाम करते हुए देख ब्राह्मण ने विनय 
पूर्वक कहना प्रारम्भ किया ॥ २१-३३ ॥ 

ब्राह्मण बोला -नाग का शरीर धारण किये हुए मुझे यह बताये कि आप कोन हैं? 
आप यहाँ किस हेतु आए हैं तथा आप का मुख म्लान क्यों हो गया हैं ? ॥ ३४॥  - . 

( इस बीच ) व्यासजी ने कहा-हे विप्रवरों ! नाग ने ब्राह्मण को बातें सुनकर गद्गद 
होते हुए अपना पूर्वे वृत्तान्त कहना आरम्भ किया ॥ ३५ ॥ --. - ग 

नाग बोला -हे विप्र ! मेरा यह शरीर स्वाभाविक है । म्लान-मुख होने के विषय में 
में आप को बतलाता हूँ। है ब्राह्मणश्रेष्ठ ! मैं चूडामणि नाम का नाग हूँ। सूखे पत्तों को 
खाने का व्रत धारण किये, पृथ्वी पर अनेक तीर्थ हैं-यह्‌ जानता हुआ, मैं भूमण्डल पर चला 
आया । अनेक तीर्थों का दशन करते हुए मैंने सौ वर्ष बिता दिए। इस समय मैंने दुर्भाग्यवश 
एक निन्दनीय कार्य किया है । अत: मेरा मुख म्लान हो गयां है ॥ २६-३९ ॥ व 

( तब ) ऋषि ने पुछा हे नाग ! तुमने यह घृणित कार्य क्यो किया ? मुझे पूरा 
वृत्तान्व बतळाओ | मैं तुम्हारा हित करूंगा ॥ ४०॥ _. 

नाग ने उत्तर दिया - हे द्विजश्रेष्ठ ! सरयू-तट पर मेरे तपश्चर्या करते हुए किसी 
ब्राह्मण ने मुझ पर लट्ठी से प्रहार किया । रुष्ट होकर मैंने ब्राह्मण को डस लिया । उसी पाप 
से मेरा मुख म्लान है । सैकड़ों तीर्थों एवं दक्षिणासहित अनेक यज्ञों के करने पर भी इस पाप 


१. 'शोपत्राशनसू? इति ग? । २. “इिजसत्तमः' इति 'क' *"व' । 
३. 'सदक्षिणेः इति 'क? । हु 


पर्चावशतितपोऽध्याप। १६७ 


पल ऋषिरुवाच 

्ायश्चित्तस्तपोयत्ञेदनिश्च विविधेरपि। अन्येषां पातकानां च निष्कृतिविद्यते भुवि॥४५॥ 

| (ष्हृतिग्नहमहत्याया नास्ति नागपते क्वचित्‌ । तथापि कथयिष्यामि निष्कृति ते न संशयः।४६। 

. अस्त्युत्तरस्यां दिशि पृण्यसंज्ञो हिमालयो नाम सुरेशसेव्यः। ` 

. तस्यव कक्षे किल वेणुनामा ' विराजते मेदसमानकक्षः॥ ४७॥ 

तस्मिन्‌ महाद्रो त्रिवशः सपूजितश्चूडेश्वरो नाम हरो विराजते । 

भुदङ्भवाद्यः पणवश्च गोमुखः सेवस्ति\ देवाः सचतुरमुखं विभुम्‌ ॥ ४८॥ 

स्व तत्र गत्वा शितिकण्ठदेवं चूडेश्वरं देवपति महेशम्‌ । 

आराष्य तं विप्रवघाद्धि नाग | विमुक्तिमाप्नोषि न संशयोऽस्तु ॥ ४९॥ 

Mi «` ` व्यास उवाच-- 

मुनेस्तु वचनं धुत्वा स नागो हषंप्रितः । प्रत्युवाच ऋषि विप्रा वाष्पव्याकुलया गिरा ॥५०॥ 
जाळ चाग उवाच-- 

कस्मात्प्रवेशः क्षेत्रेऽस्मिन्‌ निर्गमः कुत्रतः स्मृतः। कथं पूजाविधानं वे कथयस्व तपोधन ॥५१॥ 

RR वीक `. व्यास उवाच | 

इति तस्य वचः भृत्वा ऋषिध्यानपरायणः। उवाच वचनं विप्रा धममागंप्रदशकम्‌र ॥५२॥ 


से छुटकारा होता नहीं दिखाई पड़ता। ( अतः ) मेरा शरीर शिथिल हो रहा है तथा मुंह 
सूख रहा है। यदि कोई उपाय आप जानते हों तो बतलायें ? ॥ ४१-४४॥ क 
ऋषि ने उसका समाधान किया -नागराज ! प्रायश्चित, तपश्चर्या, यज्ञ एवं दानों के 
करने से दूसरे प्रकार के पापों का निवारण तो सम्भव है, किन्तु ब्रह्महत्या का निवारण सम्भव 
नहीं । तो भी मैं निःसन्देह कोई न कोई उपाय बतलाऊंगा । ( तुम उसे सुनो ) उत्तर दिशा में 
पवित्र हिमालय पर्वत शिवजी का वासस्थान है । उसी के बगल में मेरु के समान 'वेणु' नामक 
पवत सुशोभित है । उसके महनीय शिखर पर देवों से पूजित 'चूडेश' महादेव विराजमान हैं । 
, पणव, गोमुख आदि वाद्यों के निनादपूर्वेक देवगण उन चतुमुं ख भगवान्‌ की पूजा करते 
तुम वहाँ जाकर नीलकण्ठ चूडेश्‍वर महादेव की आराधना क्र निःसन्देह इस ब्रह्महत्या के 
पाप से मुक्त हो जाओगे ।। ४५-४९ ॥ Dorr vere s परडी, 
_ व्यासजी ने कहा-इस प्रकार मुनि की वाणी सुन प्रसन्नमना वह चाग गद्गद होकर 
गा॥ ५०॥। | 
ह पाचन | उस क्षेत्र में जाने और आने का मार्ग कौन सा है ? वहाँ जाने 
"की कर ? यह आप बतलायें ॥ ५१॥ Ce 
"i गा ब्राह्मणों ! ताग की वाणी को सुनकर ऋषि ध्यानमग्न हो गए। 
उन्होंने धर्ममार्ग-दशंक वचन बोलने आरम्म किये॥५२॥ || ' ' 


१. छन्दोभङ्कामिया परस्तेपदप्रयोग: ॥. ` -. म. 
जु र्‌ कयं इछोकः 'क' पुस्तके नोपलभ्यते । छेलकस्य प्रमादात्‌ त्रुटितो भवेत्‌ । सन्दभंदृष्टया अपेक्षित: । 


१६८ स्कन्दपुराणान्तगंते मानसखण्डे 


ऋषिरुवाच 
 शूणुष्त्र नागशादूंल वचनं से उदाहुतम्‌। उवाच वचनं विप्रा धर्ममार्गप्रदर्शकम्‌ ॥५३॥ 


तथा तस्मिन्‌ प्रवेशो बे निर्गमस्तु यथा स्मृतः । उत्तरस्यां दिशि नाग-नाम्ना नागपुरो गिरिः। 
तस्य वामे महापुण्या नदीसारा महानदी । तां निमज्य महाभागाः सुपुण्यां रथवाहिनीम्‌ ॥ ५५॥ 


गत्वा निमज्ज्य विधिवत्‌ सन्तप्यं विधिपूर्वकम्‌ । पितृ-पितामहादीं भ्र ततो ब्रह्मह्वदं व्रजेत्‌ ।५६। 


स्नात्वा ब्रह्मह्वदे पुण्ये गोतमाख्यं हवं व्रजेत्‌ । गोतमी-रथवाहिन्योः सङ्गमे विधिपूर्वकम्‌ ॥५७॥ 
` संस्ताप्य रथवाहिन्या दक्षिणे गीतपर्वतम्‌' । गरबा सम्पूज्य वे नाग गरुडेशं महेश्वरम्‌ ॥५८॥ 

तत्र* पाण्डुबने गत्वा स्नात्वा पाण्डुसरे तथा । ततो वेणर्गारि गत्वा चूडेशं प्रणतो व्रजेत्‌ ।५९। 
गन्धपुष्पाक्षतेः पुष्पः. सम्पूज्य विधिपूर्वकम्‌ । प्रणम्य च यथान्यायं परिक्रम्य पुनः पून: ॥॥६०॥ 
स्नात्वा च रथवाहिन्या मूले प्रयतमानसः । ततो निष्क्रमणं कृत्वा पुण्यं देवतटं ब्रजेत्‌ ॥६१॥ 
तत्र स्नात्बा च विधिवत्‌ सर्वपापंः प्रमुच्यते । स्वस्ति तेऽस्तु महाभागः व्रजस्व सुसमाहितः ॥ 


व्यास उवाच-- 
इति तस्य ऋषर्वाक्यमाकण्यं स महामनाः । जगामोत्तरमागेण यत्र सा“ रथवाहिनी ॥६३॥ 
तां निमज्य महाभागाः स नागो गौतमे हदे । गरुडेशं भहादेवं वासे सम्पज्य वे तदा ॥६४॥ 
चूडेशस्य स्थलं दिव्यं जगास स महामतिः। तत्र चूडेश्वरं देवं सम्पूज्य स॒ पुनः पुनः ॥६५॥ 


ऋषि बोले- है नागशाइूंल ! मेरी बात सुनो-वहाँ का प्रवेश और निर्गेम-मार्ग बतला रहा 
हूँ । उत्तर दिशा में 'नागपुर' नामक पर्वत है। उसके बाई ओर “नदीसारा' एक बड़ी नदी है। 
हे महाभाग उसमें स्तान कर पवित्र रथवाहिनी की ओर जा कर. वहाँ भी स्नान करें। 
विधिवत्‌ पितृ-तपंण करने के पश्चात्‌ ब्रह्म'ह्लद' की तरफ जाना चाहिये । वहाँ भी स्नान 
कर आगे 'गोतम”ल्लद में जाकर 'गौतमी' और 'रथवाहिनी', ( रामगङ्गा ) के संगम में 
विधिपूर्वक स्नान करें। हे नाग! तदनन्तर रथवाहिनी के दाहिनी ओर 'गीत'पवेत पर 
जाकर “गरुडेश” महादेव का पूजन करना चाहिये । तत्पश्चात्‌ 'पाण्डुबन' में जाकर 'पाण्डसर' 
स्नान करना विहित है। फिर 'वेणु' गिरि में जाकर ''चूडेश' महादेव को नमन करते हुए 
गन्ध-अन्नतःपुष्पादि से उनका अचंन कर परिक्रमा की जाय । फिर रथवाहिनी के उद्गम 
स्थल पर स्थिरचित्त हो स्नान करने के बाद वहाँ से ` निकलकर 'देवतट' को जायें। वहाँ 
विधिपूर्वक स्नान करने से पापों से छुटकारा मिळता है। महाभाग ! तुम्हारा कल्याण हो। 
बस अब तुम सुस्थिर होकर वहाँ जाओ ॥ ५३-६२ ॥ | हे | 

व्यासजी ने कहा-उस ऋषि के वचन सुन कर वह महामना ताग उत्तर दिशा का 
अवलम्बन कर 'रथवाहिनी' नदी को ओर गया । हे महषियो ! उसमें स्नान कर उस नाग ने 
गोतम-हृद में गरुडेश शिव का पूजन किया । वहां से वह चूडेश के पवित्र धाम की तरफ 
गया । चूडेश का पूजन करने के पश्चात्‌ भक्तिसहित प्रणाम-पूर्वक परिक्रमा कर रथवा हिनी 


१. "गोष्पात शिबरम्‌' इति 'क’ । २. “ततः' इति 'क'। ` ३. 'महानाप' इति 'क' “व! । 
, ४..'स्यात्‌ इति 'क'। ५, “तत्र स्नात्वा’ इर्यपेक्ष्यते। 


> 


पनाविशतितम्रीटध्याप: १६६ 


ननाम परया भक्त्या परिकम्य तर्थव च । ततस्तु र॒षवाहिन्या मूले स्नाप्य वे तथा ॥६६॥ 
स प्राप परमां सिद्धि भुक्तो दविजवघाव्‌ द्विजाः । ततः प्रमृति थं विप्राः श्व ताग? परमेश्वरम्‌ ॥ 
पुजयामास विधिवद्‌ ऋधीर्णा चोपदेशतः ॥ ६७ ॥ 
चूडेशवरस्य माहात्म्यं मय॑तत्‌ समुदाहृतम्‌ । यः शुणोति महाभागाः सर्बवाप॑: प्रमुच्यते ।। ६८॥ 
॥ इति धीस्कण्दवुराणे मान सलण्डे यूडेदव र-मराहूरत्म्य नाम पश्ाबिशतितम्ोऽध्याय; ॥ 


के मूलस्थान में उसने स्नान किया । है ब्रह्मवियों ! इस तरह उस नाग ने ब्रह्महत्या से छुट- 
कारा पाकर सिद्धि प्राप्त की । ऋषि से उपदिष्ट होने पर वह नाग तव से विधिपृर्वक परमेश्वर 
की पूजा करता रहा । है मह॒बियों ! चूडंश्‍वर का जो माहात्म्य मैंने आप छोगों से कहा है, 
उसके श्रवण करने वाळे भी पापरहित हो जाते हैं ॥ ६३-६८ ॥ 


॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानघलण्ड में 'चूढेश'-माहात्म्य नामक 
पश्चीसर्था अध्याय शमाप्त ॥ 
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ऋषय ऊचुः 
भृतं चडेशमाहात्म्यं त्वत्त हि मुनिसत्तम । माहात्म्यं र थवाहिन्याः धोतुमिच्छामहे प्रभो ॥१॥ 
है व्यास उवाच-- 
शुण्वतां मुनिशार्दूला गङ्गामाहात्म्यमुत्तमम्‌ । सर्वपापप्रशमनं सर्वोपद्रवनाशनम ॥ २॥ 
अणुमात्रमपि स्पृष्ट्वा' या पुण्या रथवाहिनी । ददाति ब्रह्म भुवने किमु सातवा दविजोतमाः। 
योजनाद्‌ दूरतो दृष्ट्या यां पुण्यां रथवाहिनोम्‌ । विलीयन्ते हि पापानि हिमवद्‌ भास्करोदये । 
शङ्कायाः सप्तमो वाहो विद्यते मुनिसत्तमाः। यां व भगीरथो राजा रथमागेंग> वाहयत ॥५।। 
ऋषय ऊचुः द 
कथं भगोरयो राजा रथमागे तपोधन। वाहयामास वे गङ्गाम्‌ सुपुण्यां रथवाहिनीम्‌ ॥६॥ 
व्यास उवाच 
सगराणां स राजधर्म क्तिमिच्छन्तपोधनाः। गङ्कां संमानयामास बिष्णुपादसमु ूवाम्‌ ॥७॥ 
गङ्गां स पतितां दुष्ट्वा सुपुण्ये वेणपवंते। रथं संचालयामास रथमार्गेण तां तथा ॥८॥ 
ततः प्रभृति वे विप्राः ख्याता सा रथवाहिनो । विष्णोश्ररणसम्भूता पतिता वेणुपवते ॥९॥ 
भगीरथेन पुण्येन प्राथता रथवाहिनो। बभुव वेणसंज्ञे वे पर्वते सरितां वरा ॥१०॥ 


ऋषियों ने फिर पुछा-हे मुनिवर ! आप से हमने 'चूडेश' का माहात्म्य तो सुन 
लिया । अब हुम लोग 'रथवाहिनी' का माहात्म्य सुनने के इच्छुक हैं । १॥ 

व्यासजी ने कहा -हे मृनिश्रेष्ठों ! सब पापों एवम्‌ उपद्रवो की शामक रामगद्धा के 
श्रेष्ठ माहात्म्य को आप लोग सुनें । जिसके जळ की बूँद का स्पर्श करने से ब्रह्मालोक प्राप्त 
होता हो तो उसमें स्नान करने का कितना फल होगा-यह कहा नहीं जा सकता । एक योजन 
दूर से ही उसका दशंन करने से सूर्योदय के होते ही हिम के पिघलने के समान समग्र पापों का 
विलय हो जाता है । यह गङ्गा की सातवीं धारा है, जिसे भगीरथ ने रथमागं से प्रवाहित 
किया ॥ २-५॥ 


ऋषियों ने पुनः जिज्ञासा को -हे तपोधन ! कृपया यह बतलायें कि राजा भगीरथ ने 
किस प्रकार रथवाहिनी ( रामगङ्भा ) को रथमागे से प्रवाहित किया १॥ ६॥ 

ब्यासजो ने उत्तर दिया-हे तपोधनों ! राजपि भगीरथ सगर के पुत्रों की मुक्ति की 
इच्छा करते हुए भगवान्‌ विष्णु के चरणों से प्रकट हुई गङ्गा को सादर ले आये । पुण्यात्मा 
राजषि से प्राथित विष्णुचरणोत्पन्न रथवाहिनी 'वेणु' पवेत पर गिरीं । मगरों व कछुओं से परि 
पूर्ण मनोहर दीखती हुई गङ्गा की इवेत एवं सुनहली मिश्रित बालू से अवभासित एक धारा वेण 
पवंत पर सुशोभित हुई । उसे वहाँ गिरता हुआ देखकर रथ पर बैठे भगीरथ ने रथ के पीछे 
पीछे चलाया । हे विप्रवरों ! तभी से वह इस नाम से प्रसिद्ध हुई। वह श्रेष्ठ नदी सहस्राधिक 


१. 'स्पृष्टा' इति 'क' । २. 'बिष्णभुबनमु' इति 'क' । ३. अडभाव ्ाषंः। 


धड विशतित मोऽध्यायः १४७१ 


अकर: कमठश्रापि परिपूर्णा मनोहरा । नानाविध: पक्षिगर्णः सेविता सुमनोहरा ॥११॥ 


i स्वर्णधातुविराजिता । पातकानां विनाशाय एका या भूतले स्थिता 1१२1 
र परिपूर्णा महानदी । तस्यां वे स्नानमात्रेण जना दुष्कृतकारिणः ॥1३॥ 
- शुद्धि यान्ति न सन्देहः? सत्यं सत्यं मयोदितम्‌१ । ये निमज्जन्ति मनुजा: पुण्यां तां रयवाहिनीम्‌ ॥ 


| शतजन्माजितं पापं निमज्य क्षालयन्ति ते । नास्ति गङ्गासमं तोयं न हि व्याससमो द्विज: ।१५। 
` अश्वरानसम दानं नास्ति नास्ति भुवः स्यले। प्रवाहं मुनिशार्दूला गङ्गायाः सप्तमं शुभम्‌ 1१६ 
प्राप्य ये न निमज्जन्ति ते यान्ति नरकं प्रति । तटं वे रथवाहिन्याः प्राप्य ये न वसन्ति हि।१७। 
तेषां यमालये वासो विद्यते नात्र संशयः । रथप्राट्‌* वण्यंते पुष्या या वेदे मुनिसत्तमाः ॥१८॥ 


तस्या माहात्म्यकथने न समर्योऽस्मि साम्प्रतम्‌ ॥ १९॥ 


इति घोस्कन्दपुराणे भानसलण्डे रयवाहिनीमाहात्म्यं नाम षड्विश्चतितमोऽध्यायः ॥ 


यो से परिपूर्ण है । वह अकेली ही पातकों के विनाश के लिए भूतल पर स्थित है । उस 
रामग्धा में स्नान करने से पातकी शुद्ध हो जाते हैं, इसमें सन्देह नहीं । मैं यह सत्य कह रहा 
कि पवित्र रथवाहिनी में गोता लगाकर स्नान करने वाळे लोगों के अनेक जन्माजित पाप 
हो जाते हैं। गङ्गा के समान तीर्थ तथा वेदव्यास के समान ब्राह्मण कोई नहीं है। इसी तरह 
दान के समान भूमि पर कोई दूसरा दान नहीं है। हे मुनिवरों ! गद्भा की सातवी* धारा 
प्राप्त कर जो स्नान नहीं करते हैं, वे नरकगामी होते हैं। साथ ही जो रथवाहिनी गङ्गा 
तट को प्राप्त कर वहाँ वास नहीं करते उन्हें निःसन्देह यमलोक प्राप्त होता है । हे श्रेष्ठ 
गवरों ! रथ के साथ चलने वाली गङ्गा का माहात्म्य जो वेद में वणित है, मैं उसका वर्णन 
` करने में.इस समय असमर्थं हूँ ॥ ७-१९ ॥ 
_॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसलण्ड में “रयवाहिनी'-माहात्म्य नामक 
. छब्बोसवाँ अध्याय समाप्त] ॥ 


१. एव या! इति 'ग' । २. “न संशय: इति “प । ३. 'बदाम्पहम्‌' इति 'क? । 

, “रथया” इति मुद्रिते विमाण्डेशवरमाहात्म्ये पाठः । अयमेव समीचीनः पाठः । न 

, अन्यत्र पुराणों में भागीरथी गद्ध को सातवीं धारा माता है। स्कन्दपुराण के केदारलण्ड में शंगा 
धाराओं का उल्लेख है। इनमें सहायक नदियाँ तथा गंगा नामयुक्त नदियाँ गृहीत हे ।. 

० अ० ३९-४०॥ ` 22128 
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ऋषय ऊचु:-- 
अधुना रथवाहिन्यास्तोर्थानां वणंनं परम्‌ । विप्रषे भोतुमिच्छामस्वत्तो हि बहुविस्तरम्‌ ॥१॥ 
| व्यास उवाच-- 
माहात्म्यं हि महाभागास्तोर्थानां विस्तरेण च । अपि वर्षशतंः सागरे: शक्यते नाधुना कुतः? ।२। 
संक्ष पेण कथिष्पामि' शण्वन्तु मुनिसत्तमाः । मूले तु रथवाहिन्या जलमध्यगतं हरिम्‌ ॥३॥ 
सम्पुज्य मानवः सम्यक गोवधा द्विप्रमुच्यते । ततः सरस्वतीसङ्गे सन्नि मज्ज्य द्विजोत्तमाः ॥४॥ 
महेन्द्रभवत पुण्यं प्राप्तोति नहि\ संशयः । ततस्तु गौतर्मासङ्भः" पुण्यमस्ति तपोधनाः ॥५॥ 
तत्र स्तात्वा च मनुजः पातकाइचसा फृतात्‌ । विमुच्यति महाभागास्तयेब मनसा कृतात्‌ ॥६॥ 
ततस्तु रथवाहिन्या वामे देवतटं स्मृतम्‌ । तत्र देवतटे स्नात्वा नरो वे मुक्तिभाग्भवेत्‌ ॥७॥ 
ततस्तु शकटीसङ्कं पुण्यमस्ति तपोधनाः । शकटीरथवाहिन्योः सङ्के स्नात्वा च शङ्करम्‌ ॥८॥ ` 
सम्पूज्य मुक्तिमाप्नोति प्रसादाच्ठूलपाणिनः । नदीसारा तु बे विप्राः संगमे संगता शुभा ॥९७ 
तयोमंध्ये महादेवी कपालों पुजयेत्‌ ततः ॥ १० ॥ 
ततो द्रोणाद्रिसम्भूता वेताली सरितां वरा । संगमे रथवाहिन्याः संगता द्विजसत्तमाः ॥११॥ 


ऋषियों ने कहा-विप्रषे ! अब हम रथवाहिनी से सम्बद्ध अनेक तीर्थो का वर्णन 
विस्तार के साथ सुनना चाहते हैं ॥ १॥ 


व्यासजी ने कहना आरम्भ किया-हें महाभागों ! तीर्थो के साथ माहात्म्य का विस्तृत 
वर्णन करना सैकड़ों वर्षों में भी सम्भव नहीं । तथापि इस समय मैं संक्षेप में कहँगा । हे मुनि- 
बरों ! आप लोग सुनें । रथवाहिनी के उद्गमस्थल पर जलमध्यस्थ विष्णु का पूजन कर 
मनुष्य गोवध-सदृश महापातक से नुक्त होता है। तदनन्तर सरस्वती-संगम में स्नान करने से, 
हे तपोधनों ! मनुष्य को निःसन्देह महनीय इन्द्रलोक प्राप्त होता है। तत्पश्चात्‌ गोतमी का 
पवित्र सङ्गम है । वहाँ पर स्तान करने से मनुष्य वाणी से किये हुए पातकों से ( मिथ्या- 
भाषणादि से) मुक्त हो जाता है । इस बात में कोई सन्देह न किया जाय । इसके बाद रथवाहिनी 
के बायें तट पर 'देवतट' है । वहाँ स्नान करने से मनुष्य मुक्ति प्राप्त कर सकता है । हे तपो- 
घनों ! इसके अनन्तर 'शकटी' तथा 'रथवाहिनी' नदियों का पुण्यकारक सङ्गम हे । उसमें स्नान 
कर भगवान्‌ शङ्कर का पूजन किया जाय। हे ब्रह्मषियो ! शूलपाणि शङ्कुर को पूजा कर 
उनकी कृपा से मानव मुक्तिलाभ कर सकता है। तदनन्तर नदीसारा रथवाहिती से मिली 
है। उत दोनों नदियों ( नदीसारा तथा रथवाहिनी ) के बीच में 'कपाली' ( महादेवी ) का 
पूजन करना चाहिए । तदनन्तर रथवाहिनी के बाई ओर “नागार्जुन! पवत है। हे द्विजवरों ! 


१. “तः! इति 'क'.॥ 'ततः' इति मुद्रिते पुस्तके । 
२. 'संक्षेपात्‌ कथयिष्यामि’ इति घुद्ितपुस्तके । अयमेव समीचीनः पाठः । 
३. “नव” इति भुद्रित पुस्तके । ४, 'सङ्भः शाब्दः पुंल्लिद्धः । द्धः सुपुण्यो5स्ति' इत्यपेक्ष्यते । 


सपतवशतितमोऽघ्यायः १७३ 


हित अंदाज स्वात्वा च मनुजा दुष्छृताद्‌ वितरन्ति हि! । ततस्तु रथवाहिन्या वामे नागार्जुनो गिरिः। 

ये ह चाम नागः सम्पूज्यते द्विजा:* । तथेव दक्षिणे भागे नाम्ना चासुरपबंतः ॥१३॥ 

"दुजी ह असुरेहिजसततमाः ` । विभाण्डेशेति विख्यातो देवगन्धर्वपूजितः ॥१४॥ 

य सुरुश्स भहाभागा नान्य कृत्य वदन्ति हि । मुनयो वेदविद्वांसः सत्यव्रतपरायणाः ॥१५॥ 

तयो भहाभागा जिङ्गरूपधरः स्वयम्‌ । दक्षिणो बाहुसंज्ञो वं देवविगणसेवितः ॥१६॥ 

मेनका, रम्भा, हरिणी च तिलोत्तमा । तोषणाथं हि देवस्य नृत्यन्ति द्विजसत्तमाः ॥१७॥ 
॥ इति खोस्कन्दप्राणे सानसणडे रथवाहिनोतो माहात्म्यं नाम सर्पावश तितमो$च्याय: ॥ 


जुन पर्वत पर 'अजुंन' नामक नाग को पूजा होती है। तत्पश्चात्‌ द्रोणपर्वत से निकली 
नदी 'बेताली' है। वह रथवाहिनी के प्रवाह ( संगम ) में जा मिली है। उसमें स्नान 
नुष्य पातकों से रहित हो जाते हैं। उसी तरह रथवाहिनी के दक्षिण भाग में असुर* 
रकि ) पर्वेत है । द ब्रह्मषियों ! वहाँ असुरों से 'काली' देवी पूजित हैं। अभी मैंने नागाजुन 
पवत के विषय में आप से जो कहा है, उसके दक्षिण कुक्षि ( दाहिनी घाटी ) में देव- 
से पूजित 'विभाण्डेश्‍वर' नामक महादेव हैं । उनका पूजन करने पर कुछ करने के लिये 
रह जाता । सत्यब्रतपरायण वेद के ज्ञाता मुनिगण इस वात को जानते हैं कि यहाँ पर 
शिवजी ने लिङ्गरूप धारण किया है। ऐसी प्रसिद्धि चली आ रही है कि देव तथा ऋषिगणों 
बि भगवान्‌ शिव की दाहिनी भुजा के रूप में प्रसिद्ध इस विख्यात पर्वत ( नागाजुंन ) 
बजी के सन्तोषार्थ मेनका, रम्भा, हरिणो और तिलोतमा नाम की अप्सरायें नृत्य 
हैं ॥ २-१७॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसलण्ड में बगत “रथवाहिनोतोथ'-माहात्म्य 

नामक सत्ताईसर्वा अध्याय समाप्त ॥ 


। “दुष्कृतानि तरन्ति हि' इति मुदितपुस्तके । तदनन्तरं “तथंब दक्षिणे भागे नाम्ना वासुकिपवते' 


| 
 मुद्रितपुस्तके अयमंश! नास्ति । 
मुद्रितपुस्तके र 'नापार्जुनेति यो श्यातो मया ते पवंतोत्तम: । तस्य कुक्षो महादेवो 
द्विजसत्तमाः । विमाण्डेश इति श्यातो देवगन्यवंपूजित: । यं सम्पूज्य महाभागा नान्यत्कृत्यं हि 
दुः-_इति क्रमो बतंते । भादशंपुस्तकस्थः पाठ एव समुचित प्रतिभाति । 

४. पाली के पास तल्ला डोरा । 


२८ 


सूत उवाच 

श्रत्वा ते ऋषयो राजन्‌ माहात्म्यं चातिविस्तरम्‌^। विभाण्डेशस्य माहात्म्यं प |! 

ऋषय ऊचु:-- 

धृत हि रथवाहिन्या माहात्म्यं सुनिसत्तम । विभाण्डेशस्य चाख्यानं भ्रोतुमिच्छामहे वयम ॥२॥ 

व्यास उवाच-- 2 

विभाण्डेशस्य चारुयानं शण्वन्तु मुनिसत्तमाः । दुष्टोपद्रवरोगाणां हेतुभूतं हि नाशने ॥३॥ 

यस्याचनपराः सबं समहेन्द्रा: सचतुमुंखाः । विद्यन्ते देवता विप्रास्तस्मात्‌ कोऽन्यो महेश्वर:॥ 

रस्य संदशताद विप्रा वाजि मेघसमं फलम्‌ । प्राप्यते यस्य वे विप्रास्तस्मान्नान्यो भुवः स्थले ।५। 
मा यजन्त्वश्वमेधेन मा हार परिकीर्तयेत्‌ । विभाण्डेशं हरं लोकाः पश्यन्त्वादरपुर्वकम्‌ ॥६॥ 

सा स्मरन्त्विह विश्वेशं मा काशों शिववल्लभाम्‌ । स्मरन्त्वेकं महादेवं विभाण्डेशं तपोधनाः ॥ 

दशवर्षंसह्ताण उषित्वा काशिमण्डले। विश्वेशपूजनाद्‌ विप्रा यत्पुण्यं समवाप्यते ॥८॥ 

तत्पुण्यं मुनिशार्दूला विभाण्डेशस्य दर्शनात्‌ । सर्वेक्षेत्रोत्तमं क्षेत्रं मयेयत्‌ समुदाहृतम्‌ ॥९॥ 

यत्र संस्थापयामास शङ्करो दक्षिणं करम्‌ । तस्मादन्यतमं क्षेत्रं कथं . संकथयाम्यहम्‌ ॥१०॥ 

क्थ वै दक्षिणं बाहुं शङ्करो मुनिसत्तमाः । तत्र संस्थापयामास एतत्कथय साम्प्रतम्‌ ॥११॥ 
Me RR NE 


सूतजो बोले -हे राजन्‌ ! उन ऋषियों ने रथवाहिनी के माहात्म्य को सुन कर महषि 
व्यास से विभाण्डेश के माहात्म्य के सम्बन्ध में पूछा ॥ १॥ 
ऋषियों ने कहा -मुनिश्रेष्ठ ! हमलोगों ने रथवाहिनी के माहात्म्य को तो जान लिया, 
अब हम विभाण्डेश के माहात्म्य को जानने के इच्छुक हैं॥ २॥' |. 
च्यासजी ने कहना आरम्भ किया-मुनिवरों ! आप लोग विभाण्डेश के माहात्म्य को 
सुने । वे दुष्टजनों, उपद्रवों और रोगों के नाश करने में साधन है । इन्द्र, एवं ब्रह्मासहित सब 
देवगण जिन शिव की पूजा में तत्पर रहते हैं-ऐसे विभाण्डेशवर से बढ़ कर कौन बड़े प्रभु 
हो सकते हैं ? उनके दर्शन-मात्र से ही अश्वमेध यज्ञ के समान अच्छा फल मिळता है। अतः 
इनसे बढ़ कर दूसरा कोन पृथ्वी पर श्रेष्ठ हो सकता है ? लोग भले ही अश्वमेध यज्ञ न करे, 
हरिनाम-स्मरण भी न करें; किन्तु विभाण्डेशवर का दशंन सादर अवश्य करें। हे तपोधनों ! 
इस लोक में चाहे भगवान्‌ विश्‍वनाथ एवं शिव की प्रिय नगरी काशी का भी ध्यान न कर, 
` किन्तु अकेले विभाण्डेश महादेव का स्मरण अवश्य करें । हे ब्रह्मषियो ! दस हजार-वर्ष-पयन्त 
काशीक्षेत्र में रहकर विश्‍वनाथ की अचना से जो पुण्य-लाभ होता है, वह पुण्य केवल विभा" 
ण्डेश के दर्शन करने से ही प्राप्त हो जाता है। मेरे द्वारा वर्णित यह क्षेत्र सब क्षेत्रों से बढ़ कर 
है। इसी क्षेत्र मे शिवजी ने अपना दाहिना हाय रखा है। आप ही बतायें कि मैं इससे बढ़ कर 
किसी दूसरे क्षेत्र को कसे कह सकता हूँ ? ॥ ३-१०॥ नक 
१. *माहात्म्यमय विस्तरात्‌’ इति मुद्रितपुस्तके। ` २. 'समहेन्चतुमुखा; इति पुडरितपुस्तरे 
परिष्कृतः पाठ । . a 


क्षष्टाविशतितमोप्याप: १७५ 


“डे व्यास उवाच-- 

| समुद्राह्य गिरे: कन्या पावती मुनिसत्तमा: । शयनं थाङ्टयामात तया सह महेश्वरः ॥॥१२॥ 
स वाळ्छन्‌ शयनं विप्रा हिवा प्रययो स्वयम्‌ । सेवितो दतकन्यामिर्गस्धर्वेश्त्रिबर्शरापि ॥१३॥ 
आप्त शद्भूर दृष्द्बा सिदवगन्धर्यसेबितम्‌ । शद्धूरं पूजयामास अर्ध्याः स हिमालयः॥१४॥ 
च प व्याप सम्पूज्य विधिपूर्वकम्‌ । कि करोमीति तं देवमुवाच हिम्पर्वतः ॥1५॥ 
हिमालयं विप्राः प्रत्युवाच महेएवरः। शयनाय ह्यलं त्वत्तः ्राप्तुमिच्छामि पर्बत ॥१६।। 
हिमालयी विग्राः प्रहष्टेनास्तरात्मना । प्रस्युवाच महादेव तृष्टिसंहारकारकम्‌ ॥१७॥ 
नु गृहोतोऽस्मि ममोपरि महेश्वर । कुरुष्व शयनं भ यावदादृतसम्प्लवम्‌ ॥१८॥ 
द्विवचन धुत्वा स देवो भुनिसत्तमाः। सुष्वाप शयने दिव्ये हिमस्रीकरसेविते ॥१९॥ 
रेषु महाभागाः सन्निधाय शिरांसि वे । कटि कृत्वा महादेवः सुपुण्ये नीलपर्वते ॥२०॥ 
| नागाजुंने दक्षं वामकं मुवनेश्वरे। कृत्वा पुण्ये महाभागाश्ररणो दादकातने ॥२१॥ 
सुष्वाप देवेशो भवान्या सह' शंकर: । यथा संस्थापयामास स्वमृजं परमेश्वर: ॥ 
५ तथेव कथितं बिप्राः किमन्यच्छोतुमिच्छय ॥ २२॥ 

॥ इति धरीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे विमाण्डेऽवरमाहारम्यं नामाष्टाविशतितमोऽप्यायः ॥ 


| ऋषियों ने पुनः जिज्ञासा को-मुनिश्रेष्ठ | अव आप हमें यह ब्रतछायें कि भगवान्‌ 
अपनी दक्षिण भृजा यहाँ पर क्यों और किस प्रकार स्थापित की है ? ॥ ११॥ 
वेदव्यास फिर कहने लगे--मुनिश्रेष्ठों | शिवजी ने हिमाचळ की कन्या पार्वेती के साथ 
शयन करने की इच्छा प्रकट की । शयन करने की इच्छा से शिवजी रुद्रकन्याओं, 
ओर देवों से सेवित हिमालय पर चले गये। शिवजी को आया हुआ देख हिमालय ने 
“पाद्यश्रभूति पूजोपचारों से यथोचित सम्मान-प्रुवंक विधि-विधान के साथ उनका पुजन 
तदनन्तर प्रणाम कर यह पूछा कि मेरे योग्य क्या सेवा है? इस पर, है ब्राह्मणों ! शिवजी 
चल से उस क्षेत्र में शयन करने की इच्छा प्रकट की । तव हिमाचल ने बड़े हर्ष के साथ 
की उत्पत्ति, स्थिति एवं लय के कारणस्वरूप भगवान्‌ शंकर से कहा कि मैं धन्य हूँ । 
ने मुझ पर बड़ा अनुग्रह किया है । महाभाग ! आप प्रलयप्यंन्त मेरे क्षेत्र में शयन करें। 
ल की बातों को सुन कर, मुनिवरों ! भगवान्‌ शंकर ने हिम-संयुक्त दिव्य शय्या पर शयन 
[| उन्होंने हिमालय के शिखरों पर सिरों को रख कर नील-परवंत* पर अपनी कमर, नागा- 
पर दाहिनी भुजा, भुवनेश्‍वर पव॑त पर बाई भुजा, तथा पुण्यकारक दारुकानन' में पेरों को 
इस प्रकार घुख-पूर्वक पावंती के साथ उन्होंने शयन किया । ब्रह्मषियों ! जिस प्रकार 
अपनी ग यहाँ रखी, उसका यथार्थं वर्णन मैंने किया है। अब आप लोग और 


1 चाहते हैँ? ॥ १२-२२ ॥ 
॥ स्कम्बपुराणान्तर्गत मानसलण्ड में 'विमाण्डेश्वर-'माहारम्य- 


नामक अठाई प्र्वा भध्याय समाप्त ॥ 


न्न 


मश्वार्पा ब्रियया सह” इति (क? । २० बागेइवर । ३. जागेइवर । 
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ऋषय ऊचु:-- 
सर्वक्षेत्रोत्तमं क्षेत्र सर्वतोर्थोत्तमोत्तमम्‌ । कथयस्व प्रसादेन इह गोप्यमपि सुव्रत ॥१ | । 
र व्यास उवाच -- 
विभाण्डेशसमं क्षेत्रं नान्यं पश्यामि भूतले । पातकानां विनाशाय पुरा वे पद्मययोनिना॥ 
प्रकाशितं भहामागा नारदाय महात्मने ॥२॥ 
ऋषय ऊचु: 
कथं हि ब्रह्मणा ब्रह्मन्‌ नारदाय महात्मने। कथितं ब्रह्मभुवने तत्त्वं कथय सुब्रत ॥३॥ 
व्यास उवाच -- 
पुरा कृतयुगस्यादो ब्रह्मलोकं गतो मुनिः। ददर्श लोकनाथेशं ब्रह्माणं देवपूजितम्‌ ॥४॥ 
तत्र गत्वा महाभागाः प्रणिपत्य पुनः पुनः । पप्रच्छ तं विधातारं नारदो मुनिसत्तमः ॥॥५॥ 
नारद उवाच - 
त्वामहं प्रष्टुमिच्छामि लोकनाथ नमोऽस्तु ते । पातकलिप्तदेहानां मनुष्याणां दुरात्मनाम्‌ ॥६॥ 
१पिठृमातुद्रुहाणां च तथा पंशुन्यकारिणाम्‌ । कस्मिन्‌ क्षेत्रे महाभाग विमुक्तिर्जायते नुणाम्‌ ।७। 
कि त्वया ज्ञायते ब्रह्मन्‌ सर्वक्षेत्रोत्तमोत्तमम्‌ । कुत्र सन्तर्प्य पितरः प्राप्नुवन्ति जलं शुमम्‌ ॥ 
एतद्‌ वेदितुमिच्छामि त्वत्तो लोकपितामह ॥ ९ ॥ 
व्यास उवाच-- 
इति नारदवाक्येन बोधितो द्विजसत्तमाः । उवाच वचनं पुण्यं ब्रह्मा लोकपितामहः ॥१०॥ 
ऋषियों ने कहा--हे तपस्विन्‌ ! कृपया अब आप हमें सर्वश्रेष्ठ क्षेत्र तथा स्ंप्रमुख 
तीर्थे के सम्बन्ध में बतळायें, चाहे वह भले ही गोपनीय हो ॥ १॥ र 
व्यासजी ने उत्तर दिया -विभाण्डेश के समान भूमण्डल पर कोई दूसरा तीर्थ नहीं है । 
यह बात ब्रह्मा ने नारद ऋषि को पातकों के विनाशक उपायों के सन्दर्भ में कही थी ॥ २॥ 
ऋषियों ने पुनः जिज्ञासा की - ब्रह्मषें ! ब्रह्माजी ते किंस प्रकार महात्मा नारदजी को 
ब्रह्मलोक में यह बात बतलाई ? आप उसे बतलाये ॥ ३॥ 
व्यासजी ने कहा ऋषियों ! सत्ययुग के आदि में नारद ब्रह्मलोक में पहुंचे । वहाँ 
उन्होंने लोकनाथेश तथा देवों से पूजित ब्रह्माजी को देखा । वार-बार प्रणाम करने के वाद 
नारदजी ने ब्रह्माजी से पूछा ॥ ४-५ ॥ | 
नारदजी बोले-हे लोकनाथ ! आपको प्रणाम हैं। पापकारी, दुरात्मा, पितृ-मातृ-द्रोही 
ठया छल-प्रपः्ची मनुष्यों की मुक्ति किस क्षेत्र में सम्भव है? ब्रह्मन्‌ ! कया आप को ऐसा 
सर्वोत्तम क्षेत्र ज्ञात है ? किस तीर्थ में तपेण किये जाने से पितरों को शुभ जल प्राप्त हो सकता 
है? हे लोकपितामह ! आप से मैं यही जानने का इच्छुक हूँ ॥ ६-९॥ 
( इस पर ) व्यासजी ने कहा -हे ऋषियों ! इस प्रकार नारदजी के वाक्य से बोधित 


होकर लोकपितामह ब्रह्माजी ने पवित्र वाणी उच्चरित की ।। १० ॥ 


१. “विठृभातृ-दरहाइचेव' इति परिष्कृतः पाठः मुद्रिते विभाण्डेइवरमाहात्म्ये । 


“३७-३३ ४ ७५००५४६७०४ --२०२० 


| अथवा अज्ञात रूप से जो मनुष्य विभाण्ड 
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ब्रह्मोवाच 


ह शृणुष्व धुळी वत्सभात्रते यथावत्कथयाम्यहम्‌' । बोधितोऽस्म सुपुत्रेण ष्व सुसमाहितः ॥११॥ 


रम्पे .देवगन्धवंपुजिते । तापसानामृषीणां च आश्रमैबहुभिव्‌ तः ॥१२॥ 


क तागाजुनेति विख्यातः पर्वतो वण्यते भुवि। वामे वे रथवाहिन्या नागराजनिषेवितः॥१३॥ 
तस्य कुक्षो महादेवो विमाण्डेशेति विधृतः । तस्य सनदर्शनाएपत्र मनुष्याणा दुरात्मनाम्‌ ॥१४॥ 
| पातकानि विलीयन्ते हिमवद्‌ भास्करोदये । राजसुयस्य यज्ञस्य विभाण्डेशस्य पुजनात्‌ ॥१५॥ 
| प्राप्यते मुनिशाूल फलं वे नात्र संशयः। पातर्कलिप्तदेहानां मानवानां द्विजोत्तम\॥१६॥ 
| पुजाभिस्तुषितः शम्भुः सर्वा मुक्ति प्रयच्छति । विश्वनाथं समभ्यच्यं उषित्वा परिवत्सरम्‌ ।१७। 
। यत्फल प्राप्यते वत्स तद्‌ विमाण्डेश दशंनात्‌ । तत्र॑व सुरभी पुण्या मया संप्रेषिता सुत ॥१८॥ 
| सरिद्रूपेण लोकानां पावनार्थं प्रयाति हि नागार्जुनगिरेः पुण्याद्‌ विनिःसृत्य सरिद्वरा ॥१९॥ 


बिभाण्डेशस्थलं पुण्यं ययो ` पापप्रपाशिनी । द्रोणद्विपादसम्मूता नन्दिनी च महानदी ॥२०॥ 


सुरभीसंगमे पुत्र ययो तोर्थेविराजिता। तयोर्मध्ये विभाण्डेशं जानीहि मुनिसत्तम? ॥२१॥ 


सुरभ्रीसरितोमंध्ये* विभाण्डेशं महेश्वरम्‌ । ये पूजयन्ति मनुजास्ते यान्ति शिवमन्दिरम्‌" ॥२२॥ 
भरज्ञानाद्‌ ज्ञानतो वापि विमाण्डेशं महेश्वरम्‌ । स्पृशन्ति ये महामागास्ते यान्ति शिवमन्दिरम्‌॥ 
अज्ञातार्दाप व वत्स वहवः पापकारिणः । स्पशंमात्राद्‌ दिवं प्राप्ता बको मत्स्याशनाद्‌ यया ॥ 


ब्रह्मा ने कहा -वत्स ! तुम्हारा कल्याण हो । तुम्हारे ऐसे सुपुत्र ने मुझे स्मरण दिलाया 
है। मैं तुम्हें बतलाता हूं । शान्तचित्त होकर सुनो । देवों तथा गन्धर्वो से सेवित हिमा- 


` ज्य के पुण्य तट पर तपस्वी तथा ऋषियों के आश्रमों से व्याप्त 'नागाजुंन! नामक महनीय 


पर्वत भूमण्डल में विद्यमान है। वह रथवाहिनी गङ्भा के बाई ओर हैँ और वह नागों के राजा 
से सेवित है। उसी पर्वत के नीचे बगल में ( कुक्षौ ) विभाण्डेश्‍वर महादेव प्रसिद्ध हैं । जिनके 
दर्शन से, हे नारदः! दुष्ट मनुष्यों के पातक सूर्योदय होने पड हिम के समान विलय ( नष्ट ) 
हो जाते हैं। विभाण्डेश की पुजा से नि सन्देह राजसूय यज्ञ का फल प्राप्त होता है। पातको से 
ग्रसित शरीरघारी दुष्ट मनुष्यों की सर्वविध पूजा से सन्तुष्ट हुए भगवान्‌ शंकर की कृपा 
द्वारा जो उत्तम फल प्राप्त होता है, वही सम्पूर्ण फल विभाण्डेश के दर्शन मात्र से प्राप्त हो 
जाता है । वहाँ पर मेरे द्वारा भेजी हुई नदी के रूप में 'सुरभी' लोगों को पवित्र करने के निमित्त 
बहती है। पापों को दूर करने वाली वह पित्र नदी श्रेष्ठ नागाजुन पहाड से निकल कर 
विभाण्डेश के पुण्यस्थल पर पहुंचती हैं । (दूसरी ओर ) द्रोणपर्वंत के निचले भाग से निकछती 
हुई नन्दिनी' नदी यहाँ आकर अनेक तीर्थों से युक्त 'सुरभी' नदी से मिळ जाती है। इन दोनों 
नदियों के बीच में विभाण्डेश महादेव हैं । इसे तुम अच्छी तरह समझो । 'सुरभी' ओर “नन्दिनी' 
के मध्य में स्थित जो छोग 'विभाण्डेश' का दर्शन करते हैं, वे शिवलोक में जाते हैं। तथा ज्ञात 
र डेश का स्पर्श करते हैं उन्हें भी शिवलोक का लाभ है.। 
३.1 / हृति 'क! | ` ` २. 'बुरात्मनाम्‌' इति सुद्रिते संस्करणे। ` ' 

क pes 2 ह र ४. 'सुरभी-नन्दिनी-मध्ये' इति परिष्कृत; पाठ) । 

५. “शिबमण्डले' इति 'क' | ` द ब 
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नारद उवाच-- 
बको मत्स्याशनाट्‌ ब्रह्मन्‌ कयं शिवपुरं गत: । विभाण्डेशं कयं प्राप्तः कथं सन्दृष्टवान्‌ पुरा" 


ब्रह्मोवाच 
बकः कञ्चिद्‌ महाभाग बभुव हिमपवते । मत्स्याशनेन दिवसान्‌ निनायाज्ञानकातरः ॥२६॥ 
सुरभोसरितोमंघ्ये हत्वा मत्स्यान्‌ महाबकः। विभाण्डेशस्य शिरसि स्थापयित्वा चखाद ह ॥ 
एवं हि कतिचित्का ल॑ कुवंस्तस्य^ दुरात्मनः । जगाम सुमहान्‌ कालो हत्वा मत्स्यान दिने दिने।। 
ततः कालेन महता तत्रव स बकाधमः । प-चत्वमगमद्‌ ब्रह्मन्‌ तत्रेव सरभोतटे ॥२९॥ 
नोतो याम्यर्यमपुरं ददृशुः शिवकि ङ्कराः ॥ ३० ॥ 
प्रत्यानेतुं शिदपुरं ययुर्याम्यान्‌ प्रति द्विज ॥ ऊचस्ते तान महामाग त्यजन्तु बकनायकम ।।३१॥ 
नोयतेऽस्माभिरदेवस्य लोके देवषिसेविते । प्रत्यूचुर्यमडूतास्ते तान्‌ वे शङ्कुर वल्लमान ॥३२॥ 
यमदूता ऊचुः 
न त्यजामो महाभागाः पापं मत्स्याशिनं बकम्‌ । धर्ममार्गविहोनं व॑ पापमार्गरतं जडम्‌ ॥३३॥ 
नानेनेष्टादिपूतं वे नानेनाराधितो हरः । नानेन सरितां श्रेष्ठा स्नाता भागोरथो शुभा ॥३४॥ 
कयम्रस्य महाभागा वासः शिवपुरे भवेत्‌ । यमलोके बकस्यास्य वासो धात्रा विकल्पितः॥३५॥ 


पुत्र ! अज्ञानवश पाप करने वाले व्यक्ति भो मत्स्यभक्षी बगुले की तरह स्वर्ग को प्राप्त 
हुए हैं ॥ ११-२४॥ 


( बोच ही में ) नारदजी ने पुन: जिज्ञासा को--ब्रह्मन्‌ ! मत्स्यभक्षी वगुळा किस 
प्रकार शिवलोक पहुँचा ? वह विभाण्डश के समीप. किस तरह गया ? शिवलोक में वह कंसे 
स्थित रहा ? ॥ २५ ॥ , 


ब्रह्माजी ने फिर कहा--महाभाग ! कोई मूर्ख बगुला : हिमालय पवत पर रहता था। 
वह सुरभी ओर नन्दिनी में मछलियों को मार कर विभा्डेश के मस्तक पर-रख उन्हें खाते हुए 
दिन बिताता था । इस प्रकार उसका बहुत समय बीत गया । कुछ समय के बाद: वहीं सुरभी 
के तट पर उसकी मृत्यु हो गई ओर यमदूत उसे यमपुर ले चले । इस दृश्य को शिवदूतो ने 
देखा कि यमदूत उसे पाद्यो से बांधकर यमलोक ले जा रहे हैं । हे महाभाग ! इस प्रकार देखते 
हुए शिवदूतों ने यमदूतों सेउसश्रेष्ठ बगुले को वापस देने के लिए कहा । यह भी बतलाया कि 
हम इस श्रेष्ठ वगुळे को देव और ऋषियों से सेवित. शिवलोक में. ले जायेंगे । तब यमदूत 
शिवदूतों से कहने लगे ॥ २६-३२ ॥ 

यमदूत बोले-हे शिवदूतों ! हम इस मत्स्यभोगो पापी को नहीं छोड़ेंगे । यह धर्ममाग 
रहित, जड़ तथा दुष्कर्म में लगा रहा है । इसने यज्ञ तथा पूते कर्म ( कूप आदि का, निर्माण ) 
नहीं किए हैं। न तो इसने शिव की आराधना की और न भागीरथीः आदि नदियों में स्नान 
ही किया । तब इस वगुळे को ब्रह्माजी ने शिवछोक में रहने का अधिकारी कंसे बनाया है! 


१. 'संस्पृष्टबान्‌ पुरा? इति “क? । ` _ २. कुवंतोड्त्य दुरात्मना' इति समीचीन! पाठ; । 
३. “जगास मुनिशादू'छ” इति सबंत्र । उंद 
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KE. ब्रह्मोवाच 

तच्छुत्वा यमदूतानां वचनं शिवकिड्कुराः । प्रत्युचुस्तान्‌ महाभाग शक्तिशूलघरा हि ते।३६। 
| नास्य पुष्यतमं^ दृता भवऱ्टर्जायते क्वचित्‌ । गोध्न-ब्रह्मघ्न-बालघ्ना* येन संशुष्यते क्षणात्‌ ॥ 
| तन्मत भवतां दूता न ज्ञातं सत्यमेव हि। कथं न ज्ञायते दूता विमाण्डेशस्य पुजनम्‌॥ 
ह | यं समप्यं महामत्स्याः खादितानेन चारुणा ॥ ३९॥ 

इत्युक्ता यमदूतंस्तं बकं संमोच्य किङ्कुराः। नीत्वा यावच्छिवपुरं गन्तुं ते परिरेभिरे ॥४०॥ 

| 3 तावद्याम्याः शिवगणानचुर्व मुनिसत्तम ॥ ४१॥ 

| झहत्वाऽस्मान्‌ महाभागा बको नेतुं न शक्यथ । विजित्याऽस्मान्‌ शिवपुरं बकः सन्नोयतां गणाः ॥ 
इत्युक्त्वा यमडूतास्ते शक्तिशुल्परश्वघंः । युयुधुः शरसंघेश्र" ततः शिवगण: सह ॥४३॥ 

तेषां सुतुमुलं युद्धं बभूव मुनिसत्तम । नानाप्रहरणोदग्रं भोरुणां  मयवर्धनम्‌ ॥४४॥ 

ततो याम्पा महाभागाः क्षोणप्रहरणायुघाः । जिताः शिवगणंः सर्वे ययुर्यमपुरं प्रति ॥४५॥ 

जित्वा याम्यान्महाभाग ततस्ते शिवकिङ्कुराः । अधिरोप्य विमानाग्रे बक वे द्विजसत्तम ॥४६॥ 

' नीत्वा शिवपुरं पुण्यं ययुः सर्व समाहिताः । याम्यापि^ मुनिशादू ल रोदमाना मुहुर्महुः ॥४७॥ 

यमं विज्ञापयामासुः शिर्वाकङ्कुर चेष्टितम्‌ । तेषां तद्ृवचनं शृत्वा धर्मराजो महामना: ॥४८॥ 

त्रगुप्तं समाहूय वककर्मविनिर्णयम्‌ । न किचिद्‌ दृष्टवान्‌ तस्य सुकृतं मुनिसत्तम ॥४९॥ 


इस बीच ब्रह्माजी बोले-यमदूतों की बात सुन कर शिवजी के टूतों ने चक्तिशूलधारी 
तों से यह कहा कि आप इसके पुण्य से परिचित नहीं हँ । गो-ब्राह्मण तथा बालकों के 

भी जिन विभाण्डेश के पूजन करने से पाप-विमुक्त हो जाते हैं -उनकी महत्ता को आप 
वस्तुतः समझ नहीं पाये हैं । हे दूतों ! इस वगुळे ने तो विभाण्डेश के पूजन करने के 
पश्चात उन्हें अपित किया हुआ प्रसाद भक्षण किया है । शिवदूतों से उपयु क्त कहे जाने पर भी 
जब यमदूत उसे बाँध कर ले जाने को उद्यत हुए तो यमदूत यह कहने लगे कि हे शिंवदूतों ! 
'हृमारे जीवित रहते आप लोग इसे नहीं ले जा सकते । अतः हमें मार कर आप इसे शिवलोक ले 
जायें । ऐसा कहते हुए यमदूतों ने अपने हथियार निकाले और शिवदूतों के साथ युद्ध करने लगे । 
हे मुनिवर ! अनेक अस्त्र-शस्त्रों के प्रहार से शत्रुओं के भयवर्धक उभयपक्षी युद्ध के अनन्तर 
'य॒मदूतों के अस्त्र-शस्त्र एवस आयुध नष्ट हो गए और वे यमपुर को भाग गए । तत्पश्चात्‌, 
हे नारद ! शिवदूतों ने उस बगुले को अग्रसर कर शान्तचित्त से विमान के आगे के हिस्से 
| ग्रं बैठा कर शिवपुर ले गए । यमदूतों ने बारम्बार रोते हुए अपनी गाथा यमराज को सुनाई । 
उनकी बातें सुनकर महामना यमराज ने चित्रगुप्त को बुला कर इस सम्बन्ध में निर्णय 


१.'वुण्यं मतध्‌' इति 'क' 1 २. 'गोध्न-बरह्मघ्न-वाछघ्नो जनः” इति “क? । 

३. “त॑ शमप्ये महामहस्याः लादता येन चादणा' इति परिष्कृत। पाठः । 

४. “सरसङ्घ्च' इति 'क'। ५- 'याम्याश्र' इत्यपेक्ष्यते । मूळे सन्धः आप॑। । 

६. “बक॒घर्मवितिणंयम्‌ इति 'क' । “घ? पुस्तके क्रयमधिक: इछोकों वतंते-- ड 

,कारयामास बं बिभ्र यथावातुसमाहितः । विचारं सुचिरं काळं धर्माधमंविनिणंयमु? ।। 


१८० र स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


विभाण्डेश्वरसंस्पशंमेकमेंव ददर्श ह। तथेव सुरमीमध्ये मरणं मुनिसत्तम ॥५०॥ 
एतद्विचार्य सुचिरं चित्रगुप्तो महायमम्‌ । बोधयामास विधिवद्‌ विम्नाण्डेशस्य भारतीम ॥५१॥ 
बोधितश्चित्रगुप्तेन यमः स्वच्छमना मवत्‌? । बकोऽपि शिवलोकं ब प्राप्य सिद्धतिषेवितम ।५२। 
स रेमे रुद्रकन्याभिः शिववद्‌ दविजसत्तम । विभाण्डेशं हरं प्राप्य ये सम्यक प्रणमन्ति च।।५३।। 

भुक्ति मुक्त महाभाग विन्दन्ते नात्र संशयः ॥ ५४ ॥ 
व्यास उवाच -- 

ब्रह्मणो वचनं श्रुत्वा नारदो मुनिसत्तमाः । परिक्रम्य विधातारं तुष्टः प्रत्याययौ दिवम्‌ ॥५५॥ 

इत्येतत्कथितं विप्रा माहात्म्यं बहुविस्तरम्‌ । सर्वपापप्रशमनं विभाण्डेशकथान्वितम ॥॥५६॥। 
यः शृणोति हरस्याग्र पातकः स प्रमुच्यते ॥ ५७॥ 
॥ इति श्रोस्कन्दपुराण मानसखण्डे विभाण्डे शमाहात्म्य 
\ | नाम एकोर्नात्रश्ञात्तमोऽध्यायः ॥ 


करने के लिये कहा । हे नारद ! बहुत देर तक सोचने पर भी चित्रगुप्त ने उस वगुळे के किए, 


हुए थोड़े से भी सत्कार्य पर दृष्टिपात नहीं किया । केवल विभाण्डेश का स्पर्श तथा सुरभी 
नदी के मध्य उसका मरण-ये दो बात उसे दिखाई पड़ीं। इन वातों पर विचार कर चित्र 

गुप्त के द्वारा यमराज को बगुळे के विभाण्डेशस्पशँ तथा सुरभीक्षेत्र-सम्वन्धी मरण की बातें 
बतलाये जाने पर यमराज का चित्त शुद्ध हो गया ( श्भायें दूर हो गई ) और वगुळा भी 
शिवजी की कृपा से सिद्ध-गणों से .सेवित रुद्रळोक को प्राप्त कर सका । वह वहाँ पर रुद्र- 
कन्याओं के साथ विचरण करने लगा । जो लोग विभाण्डेश के पास जाकर उन्हें सदभावना 
से प्रणाम करते हैं, वे निःसन्देह सुखों का उपभोग कर अन्त मेंमोक्ष प्राप्त करते हैं ।३६-५४। 
व्यासजी ने ऋषियों से कहा-हे ऋषिवरों ! ब्रह्माजी की वातं सुनकर नारदजी सन्तुष्ट 
हो गए तथा उनकी परिक्रमा' कर स्वर्गलोक को ' वापस हुए। हे ब्रह्मषियों ! यह विस्तृत 
माहात्म्य मैने आप लोगों को सुना दिया है । जो' मानव: पापविनाशक' विभाण्डेश के इस 
भाहात्म्य को शिवजी के सम्मृख सुनता है-वह पातकों से विमुक्त हो जाता है ॥ ५५-५७॥ 


4 


॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में वाणित “विभाण्डेश'-माहात्म्य . | 
नामक उन्तीसर्वां क्रष्याय समाप्त ॥ न्य 


१, 'स्वस्यमना अप्रत्‌’ इति परिष्कृतः पाठः | 
२, “शिवस्यास्य प्रसादत)' इति भुते संस्करणे । 


२० 
रीसरितोमध्य तीर्थानां वर्णन ds विप्रषं | 
नां वणन शुभम्‌ । श्रोतुमिच्छामो विप्रषें त्वत्तो ज्ञानसमुच्चयात्‌'॥॥१॥ 
ग्व्यवसितं विप्रा लय हा | 
भा भवता नात्र संशयः । येषां तीथंकथायां बे सम्भूता मतिरीदृशी ॥२॥ 
देवसमाजे वे ब्रह्मा लोकपितामहः । धेनुमाज्ञापपामास प्रियार्थ शङ्करस्य च ॥३॥ 
१... | ब्रह्मोवाच 
भद्र महादेवं विभाण्डेशं सुपुजितम्‌ । सरिद्र्येण तं देवं सेवयस्व समाहिता ॥४। 
RE व्यास उवाच-- 
तुबचन मूर्ध्ना सुरभी प्रतिगृह्य वे । ययो नागाजुंनर्गारि नन्दिन्या सह सुव्रत ॥५॥ 
केन स्वरूपेण सुरभी सरितां वरा। पुण्यतोयवहा शुद्धा बभुव मुनिसत्तमाः ॥६॥ 
ब सुरभीमूले सोरभेयो महाह्वदः। तत्र स्नात्वा च विधिवत सर्वपापेः प्रमुच्यते ॥७॥ 
वामे महादेवी सुरभी नाम वे द्विजाः। सम्पुज्य मानवः सम्यक्‌ सर्वान्‌ कामानवाप्नुयात्‌ । 
मुनिशादूला गुहायां वृद्संज्ञकम्‌ । विमाण्डेशं महादेवं सम्पूज्य शिवमाप्तुयात्‌ ॥९॥ 
सुरभीमध्ये सुर्यतीथंमिति स्मृतम्‌ । तत्र स्नात्वा च मनुजः पातका द्विप्रमुच्यते ॥१०॥ 
सुरभोमध्ये द्रोणतीर्थमिति स्मृतम्‌ । तत्र स्नात्वा महाभागा वसुन्‌ संलभ्यते नरः 1११ 


ऋषियों ने कहा-आप सुरभी भौर नन्दिनी के मध्यस्थित तीर्थो का वर्णन करें, 
ब्रह्मणं ! अब हम लोग उसे सुनने के इच्छुक है ॥ १॥ 

 व्यासजी बोले - हे ऋषिवरों ! आप लोगों ने निःसन्देह. ठीक ही कहा। इसी से तो 
[प लोगों की बुद्धि तीर्थकथा सुनने के लिए प्रेरित हुई है । प्राचीन काल में देवताओं के 
गज में लोकपितामह ब्रह्माजी ने शिवजी को प्रसन्न करने के लिए धेनु को बुला कर यह 
[दी ॥ २-३॥ | 213 “व तीनी 


ब्रह्माजी ने कहा-कल्याणकारिणि ! सुपूजित विभाण्डेश के पास जाकर तुम नदी का 
धारण कर उनकी सेवा करो॥४॥ . '' ० र ३ 
. व्यासजी बोले-हे ब्रती मुनियों ! ब्रह्मा की आज्ञा को शिरोधाये कर देवधेनु 'सुरभी' 
बरी” के साथ नागार्जुन पर्वत पर आई। वहाँ पर बह्‌ केवल जलूरूप में स्थित हो पवित्र 
स बन गई । सुरभी नदी के मूल-स्थळ पर 'सौरभेय' . नामक बड़ा तालाब हैं । उसमें 
वक स्नान करने से मनुष्य पापरहित हो जाते है । उसके वामभाग में 'सुरभी' देवी 
की पूजा से सब कामनाएं पूर्ण हो जाती हैं । हे मुनिश्रेष्ठों ! वहीं दाहिनी ओर गुफा में 'वृद्ध- 
विभाण्डेश का पुजन कर मनुष्य शिवत्व प्राप्त कर लेता है। पश्चात्‌ सुरभी के बीच में 
थ' है । उसमें स्नान कर मनुष्य पापरहित हो जाता है। उसके पश्चात्‌ सुरभी के मध्य. 


“ज्ञानसमुच्चयप्‌' इति क'1 २: “संलभते नरः! इति परिष्कृतः पाठ; । . 


१८२ स्कम्दपुराणास्त्गते भानसखण्डे 


द्रोणाव्रिपावसम्भूता म चापि सुद्वता । सुरभीसंगमं भूता' सबंपापप्रणाशिनी ॥१ | ॥ 
नग्बिनीसुरभीमध्ये ब्रह्मतीर्थमिति स्मृतम्‌ । तत्र स्नात्या यथान्यायं सम्तर्प्य च पितुस्तथा ।१३। 
यः पूजयति वेवेशं विभाण्डेशं तपोधनाः । त्रिसप्तकुलभिः सर्वेः शिधलोके महीयते ॥१४॥ 
दामे थाणीश्वरं देषं दक्षिणे ्रिपुरेश्वरम्‌ । सम्पूज्य मानवः सम्यक्‌ सर्वपापैः प्रमुच्यते ॥१५॥ 
ततः शेषहुदे पुण्ये निमज्य विधिपूर्थकम्‌ । शेषनागं च सम्पूज्य मुक्तिमाप्नोति मानवः ॥१६॥ 
ततः सरस्यतीसङद्भ पुण्यमस्त तपोधनाः । निमज्य विधिवत्तत्र ब्रह्मलोके महीयते ॥१७॥ 
ततो बालि ह्रदं नाम तीर्थमस्ति यतव्रताः । तत्र बालिह्वदे स्नात्वा मानवो मुक्तिभाग्मवेत्‌ ।१८। 
बालिहुदस्य वामे घे शीतलां शङ्धूर प्रियाम्‌ । सम्पुज्य ज्वरभीति वं मानवाना प्रणश्यति ॥१९॥ 
सन्ति तीर्यान्यनेकानि सरभ्या हि हुवे हदे । संक्षेपेण महामागाः कथितानि न संशयः ॥२०॥ 
ततः सा सुरभी पुण्या सुपुण्यां रथवाहिनीम्‌ । संमिलन्मुनिशार्वूलाः सर्वपापप्रणाशिनी ॥२१॥ 
तयोमंध्ये महादेवं स्मशाननिलयं हरम्‌ । सम्पूज्य मानवः सम्यक्‌ सर्वपापं: प्रमुच्यते? ॥२२॥ 


ही 'द्रोणतीर्थ' है । वहाँ स्नान कर मनुष्य वसुओं को प्राप्त करता है । द्रोगपवंत के चरण से 
निकली 'नन्दिनी' नदी वहाँ पर पापों की विनाशिका 'सुरभी' के साथ संगत हो जाती है। 
तन्दिनी और सुरभी के मध्य 'ब्रह्मतीर्थ' है। वहाँ स्नान और यथाविधि. पितृ-तर्पण कर जो 
मनुष्य भक्तिपूर्वक विभाण्डेश का पूजन करता है, वह इक्कीस-कुळों ( में उत्पन्न जनों ) सहित 
शिवलोक में आनन्द करता है। इनके बाई ओर 'वाणीशवर' और दाहिनी ओर्‌ 'त्रिपुरेशवर' 
हैं । उनका पूजन करने से मनुष्य पाप-रहित हो जाता है । तदनन्तर 'शेषह्वद' में विधिपूर्वक 
स्नान एवं “शेपनाग' का पूजन करने से मानव को मूक्ति प्राप्त होती है।, हे तपधनों ! 
तव 'सरस्वती'-संगम है । उस पुण्यस्थळ पर विधिपूर्वक स्नान करने से मनुष्य ब्रह्मलोक में 
संमानित होता है । तदनन्तर 'बालिह्वद'-नामक तीर्थ ( बालेदवर तीर्थ ) है। वहाँ स्नान कर 
मानव मुक्ति प्राप्त करता है। “बालिह्ूद' के बाई ओर शङ्कुरप्रिया 'शीतळा' के पूजन करने से 
मनुष्यों को ज्वर का भय नहीं रहता । हे महाभागों ! यद्यपि सुरभी के प्रत्येक हृद में अनेक तीर्थ 
है, तथापि मैंने यह संक्षेप में वर्णन किया है । तत्पश्चात्‌ “सुरभी' नदी “रथवाहिनी” (रामगङ्गा) 
में मिल जाती है । उनके मध्य में स्थित 'इमशानवासी” शंकर की पूजा कर मनुष्य समग्र पापों 
से मुक्त हो जाता है । तदनन्तर, हे मुनिश्रेष्ठों ! कश्यप ऋषि की आज्ञा प्राप्त कर गरुड (सुपणं) 


की माता विनता* 'कुमुद' पवंत पर पापों की विनाशिका “नदी” के रूप में, प्रकट हुई । उसमें 


` ` 4. “सुरभीसङ्कपम्भुता' इति 'ल' पुस्तके। ` २; 'कुछेश्विसप्तमि:” इति परिष्कृत: पाठः । 
_ ३; तदनन्तरं “थ' पुस्तके इमौ इछोको उपछष्येते--“कुमुदपवंतसम्भूता काइयपी सरितां वरा। 


' 'मम्पुज्या रयवाहिन्याः संगमे संगता द्विजाः । काइयप्रीबासभागे थे ' नाम्ना देवी कुमुढती ।””  झादशांपुस्तके 


एतयोः निवेषा: प्रे वर्तते । | 

. ४. दक्ष-प्रजापति की पुत्री ओर कष्यप ऋषि फी पत्नी . बिनता पक्षियों की माता कही गयी है । 
“झदण' ओर “शदड? नामक इसके दो पुत्र थे । प्रण में हार जाने फे कारण इसको अपनी सोत “कड़! को 
दाधी ब्रसकर ५० धर्षों तक रहदा पड़ा। किन्तु गरुड़ ने इस बन्धन से इसे मुक्त कर दिया था ।-देलें 
मागवत--“शुपर्णाऽसुत गरड साक्षात्‌ यज्ञेशवाहनस्‌ । सुयंसुतमन्‌द च फद्र्नागातनेकशः'” ॥६:६-२२॥ 


व्रिशत्तमो$घ्याय: १८३ 


` तदृष्व मुनिशार्दूलाः विनता सरितां वरा । कश्यपस्य ऋषेः पुण्या अनुज्ञा प्राप्य शोभना ॥२३॥ 
त कुमुदादरो महापुण्या सपर्णजननो शुभा। बभूव सरितां श्रेष्ठा सर्वपापप्रणाशिनी ॥२४॥ 
तस्यां स्नात्वा च मनुजो मोदते स्वगंवहिवि । ततः सा काश्यपीनाम विनतासंगमं ययो ॥२५॥ 
तत्र स्वात्वा नरः सम्यक्‌ बिशुद्धात्मा' भवेदिह । कुमुदपवंतसम्भूता काश्यपी सरितां वरा।२६। 
सुपुण्ये रथवा हिन्या: संगमे सङ्गता द्विजाः। काश्यपीवामभागे वं नाम्ना देवी कुमुद्वती ॥२७॥ 
पुज्यते देवगन्धवे्देतेयंश्र तपोधनाः । काश्यपीरयवाहिन्योर्मध्ये संस्नाप्य मानवः ॥२८॥ 
| मर्हाष कश्यपं पुज्य देवलोके महीयते । पुण्या जीवनदा नाम, दक्षिणद्वारवाहिनी ॥२९॥। 

` काश्यपो संगमे विप्रा यत्र कौमोदकी सरित्‌ । संगता तत्र वे विप्राः सर्वपापप्रणाशिनी ॥३०॥ 
तत्र स्नात्वा महाभागा देवों कोमोदकों शुभाम्‌ । सम्पुज्य मानवः सम्यक्‌ सर्वपापंः प्रमुच्यते ॥ 
काश्यपीर थवाहिन्योः सपुण्यात्‌ संगमात्परम्‌ । क्रोश्वतोर्थमिति ख्यातं सत्यधर्म प्रदर्शकम्‌॥ रे २॥ 


तत्र स्नात्वा महाभागा देवलोकमवाप्यते ॥ ३३ ॥ 
॥ इति शीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे बिभाण्डेशवरमाहात्म्ये त्रिशत्तमोऽध्यायः ॥ 


स्तान करने से मनुष्य स्वगे के समान पृथ्वी पर आनन्दित होते हैं । तव 'विनता' ओर “काइयपी' 
का संगम हो जाता है । वहाँ स्तान कर मनुष्य शुद्धात्मा हो जाते हैं। यह “काश्यपी” कुमुद 
पेत से निकली है. तथा रामगङ्गा के साथ मिल जाती है । “काऱ्यपी' के वाई ओर 'कुमु- 
ढुती' देवी हैं । वे देव; गन्धवं ओर देत्यों ( असुरों ) से पूजित हैं । कास्‍्यपी ओर रथवाहिनी के 
मध्य स्तान कर महर्षि कश्यप का पुजन करने से मनुष्य देवलोक प्राप्त करता है। तब दक्षिण 
` दार कीओर बहती हुई'जीवनदा' नदी- जहाँ 'काक्यपी” से मिलती है- वहीं पापप्रणाशिनी 
'कोमोदकी?! भी आकर मिली है । उस त्रिवेणी में स्नान कर तथा 'कोमोदकी' देवी का दर्शन 
एवं पूजन करने से मनुष्य पाप-विमुक्त हो जाते हैं । 'काइयपी” और “रथवाहिनी' के संगम से 
कुछ दूर पर सत्यधमं-प्रदर्शक 'क्रौच' तीर्थ है। वहाँ स्नान कर मनुष्य देवलोक प्राप्त करता 

है ॥ ५-३३ ॥ ० ः 1 - 
` ४ ¬ `) `` ॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसलण्ड में विभाण्डेईवर-माहात्म्य 

| नामक तीसवां अध्याय समाप्त 1) र 
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9. क: 


हः 
द्धा द मा विपाप्मा हि! इति 'घ' । 
` ८. १. (विपापात्मा' इति {ग ॥ विधाला 


७७ द. 'संगता तत्र वे विप्राः संगमे मुनिसत्तमाः’ इति 'ह”। 


bn हक `` ` व्यास उवाच-- 
काश्यपी रथवाहिन्योसंध्ये वे ऋषिसत्तमाः। वृद्धकेदारसंज्ञ वे देवं के मानव: ॥ 
{शिवलोकमवाप्नोति यज्ञकोटिफलं लभेत्‌ । काश्यपीवामभागे वं :॥१॥ 


'ेस्थिवशमियत शिकलो वृद्धकेदारसज्ञकम ॥२। 
सम्पुज्य मानवः सम्यक्‌ कुलेस्त्रिदशभियुंत: । कमवाप्नोति रदकन्यानिष वित. गा 
| | ॥ इति भोस्कन्दपुराणे भातसखण्डे बृद्धकेदा रमाहात्म्यं नाम एक: 


भप 


व्यास उवाच-- 
- वासे वे रथवाहिन्याः पुण्या द्रोणाद्रिसम्भवा । द्रोणी नाम सरिच्छेष्ठा संपिलन्मुनिसत्तमा: ॥ 


. तयोः संगममध्ये व पुण्ये द्रोणह॒दे शुभे । निमज्य, मानवः, सम्यक्‌ वसुन्ति: संप्रसेव्यते ॥२॥ 
तत्र ब्रह्मपुरो नाम, पर्वतः ।समुदाहृतः। देवषिगणगन्धर्वे: ` सेवितः समनोहर: ॥३॥ 


_. व्यासजी ने कहा-क्राइयपी ओर :र्थवाहिनी के मध्य 'वृद्धकेदार' का पूजन करने से 
'कोटियज्ञ का फल मिलता है एवं शिवलोक प्राप्त होता है । काश्यपी नदी के बायीं ओर 'वृद्ध- 
` केदार” नामक शिव प्रतिष्ठित हैं । उनका विधिपूर्वक पूजन करने से मनुष्य तीस कुलों के साथ 
रुद्रकन्याओं से सेवित शिवलोक प्राप्त करता है ॥ १-३ ॥ , :. 
के -॥ स्कन्दपुराणान्तगंत सानसखण्ड में वद्धकेदार-माहातम्य 
कफ कक नभ नामक इकतोसर्वा अध्याय सप्ताप्त ॥ . 


व्यासजी ने पुनः कहा--रथवाहिनी के बाई ओर पवित्र 'द्रोणुपवेत' ( दूनागिरि ) से 
उत्पन्न 'द्रोणी? नदी आकर मिलती है । वहाँ संगम्‌ पर.'द्रोणह्वद' है । उसमें स्नान कर मनुष्य 
वसुओं' से सेवित होता है । वहाँ पर “ब्रह्मपुर* नामक पर्वत देवषि तथा गन्धर्वो से पूजित है । 
, १. “निषेवितमु' इति “ग! पुस्तके । झयमेव पाठः युक्ततर: । 
२. बसु-_देतताओं का एक गण, जिसके अन्तर्गत आठ देवता भाने गए हैं। महाभारत के अनुपार 
८ वसु ये हे--घर, ध्रुव, सोम, विष्णु, झनिल, भ्रनल, भ्रत्यूष भौर प्रभास । धो मदु भागवत के अनुसार द्रोण, 
प्राण, भुव, भकं, अग्नि, दोष, वसु ओर विभावसु--ये नाम हैं । भागवत के अनुसार वक्ष-प्रजापति की पुत्री 
तथा घे को पत्नी 'वसु' के गभं से हो सब बसु उत्पन्न हुए ये । देखें भागदत--६-६-१ ०--“बसबो टी 
वसोः पुत्रास्तेषां नामानि से शृणु । द्रोण; प्राणो घु वो$कोरिनर्दोषो घसुविभावसु:”॥ देवीभागवत ड़ 
भनुस्तार लपनो गाय नन्दिनो को चुरा लेने के फारण बसिष्ठ ने बसुओं को सनुष्य योनि में उत्पन्न होने हा 
- शाप दिया था । वतुनों के लनुनय-विनय करने पर सात वसुओं के शाप की अवधि केवळ एक वर्ष को फर 


क 


दातिशत्तमोडघ्यायः १८५ 


तस्य कक्षे महाभागाः प्रोढासयो हि महासरः । शोभनाः सिद्धगणँः सेवितः सुमनोहरः ॥४॥ 
 यंब्रह्मा रचयामास प्रोढाण्यं हि महासरम्‌ । मन्वाकिन्या जलैः पुणं देवविगणसेवितम्‌ ॥५॥ 
तंत्र स्नात्वा च मनुजो दश पूर्वान्‌ दशोत्तरान्‌ । सन्तर्प्य? बरह्मभ्‌ वने? वासं प्राप्नोति वे द्विजाः ॥ 
कक ; हे ऋषय ऊचु:-- 
गोढाल्यं हि सरो ब्रह्मन्‌ रचितं केन हेतुना। केन बं देवगन्धर्वाः सेवयन्ति महासरम्‌ ॥७॥ 
रु व्यास उवाच-- 
तस्मिन्‌ ब्रह्मगिरो पुण्ये गर्गो नाम महातपाः। समाश्रित्य तपस्तेपे तोषयन्‌ कमलासनम्‌ ॥॥८॥ 
त: कालेन थे विप्रास्तस्मै तुष्टः प्रजापतिः। हुंसमावह्य वेगेन दर्शयामास दर्शनम्‌ ॥९॥ 
| दृष्ट्वा लोकनाथेशं हंसारूढं प्रजापतिम्‌ । ननाम परया भवत्या ्रत्युत्याय कृताञ्जलिः ॥ 
्मे सन्तोषितो ब्रह्मा वरं वरय सृव्रत। इत्युवाच महाभागाः सुपूर्णनान्तरात्मना ॥११॥ 
ततोवाच* विधातारं गर्गो सुप्रीतमानसः। प्रौढसम्प्रणार्थं वे जलं वव्रे तपोनिधिः ॥१२॥ 
युकत्वा महाभागा ब्रह्मा लोकपितामहः । मन्दाकिन्या जलं: पुण्य: प्रोढाख्यं समपूरयत्‌*।१३। 
ह्य प्रयित्वा सा गङ्भा मन्दाकिनी द्विजाः। शेषा गर्गाश्रमं पराप्ता स्वगे तीर्था सरिद्वरा ॥ 


बगल में 'प्रोढ'-सरोवर है। वह बहुत ही सुन्दर तथा 'शोभन” आदि सिद्ध गणों से 
है। इस प्रौढ़सर का सर्जन ब्रह्मा ने किया है। वह मन्दाकिनी के जल से पूरित और 
यों से सेवित है । वहाँ स्नान एवं तर्पण कर मनुष्य अपने दस पूर्वजों और दस भावी 
[का उद्धार करता हुआ ब्रह्मलोक प्राप्त करता है॥ १-६॥ 
ऋषियों ने फिर पूछा -इस प्रोढ़सर को ब्रह्माजी ने किस कारण वनाया ? इसकी सेवा 
देर्वाष क्यों लगे रहते हैं ? ॥ ७ ॥ 
 व्यासजीने उत्तर दिया -उस पवित्र १'गगं' पर्वत पर तपस्वी गर्ग ऋषि ने ब्रह्मा को 
| करने के लिए तप किया । हे ऋषियों ! कुछ समय बीतने पर ब्रह्मा सन्तुष्ट होकर हंस 
आरुढ हो वहाँ आए । गर्ग ऋषि ने उन्हें प्रणाम किया । सन्तुष्ट होकर ब्रह्माजी ने वर 
माँगने के लिए कहा । इस पर महर्षि गर्ग ने प्रोढ॒सर' को जल से भर देने की प्रार्थना की। 
हुषियों ! इस पर ब्रह्मा ने अपनी सहमति प्रकट की। 'प्रौढ़सर' को मन्दाकिनी के जल से 
र दिया । स्वगं की तीर्थस्वलूप मन्दाकिनी का शेष भाग गर्गाश्रम को ओर चला गया । इस 


“द्यो' नामक वधु ने भपनी पत्नी के बहुकावे में धाकर उनकी धेनु का अपहरण किया था । झतः 

दीर्घकाळ तक मनुष्य योनि में रहने एवं सम्तान उत्पन्न न फरने, महान्‌ विद्वान्‌ बनने, बीर होने तया 

परित्यागी होने को कहा | इसी शाप के अनुप्तार इनका जन्म शन्तनु फी पत्नी ग्धा के ग से हुआ। 

` पातो को गङ्गा ने जल में फंक दिया, भाठवे भीष्म ये। उन्हें बचा छिया ।--देदो भागवत-२-४।३९-४३-_ 

पुरा शाता वसिष्ठेन महात्मता । ग्रजन्तु मानुषीं योनि स्थितां चिन्तातुरास्तु माप a सप्त ते वत्तव: 
आ पुक्ता; शापाद्ृबेस्तु ते । कियन्तं काळमेकोऽयं तब पुत्रो भविष्यति ॥ गङ्कादत्तममं पुत्र प्ृहाण 

स्वयम । वसं देवं विदित्वेनं युतं भुझ्कव सुतोद्भवम्‌” ॥ 

१. 'सन्ताय्य! इति 'ग' । २, 'ग्रह्ममबने' इति (व'। ३. सत्चिःज्ञायः:॥ | 

४, 'सम्प्रपुरयत्‌' इति 'क'। ५, 'स्वगंतीर्या/ इति 'क' । . ६. स्यानोय नाम 'गागर पहाड़! । 


३2 स्कत्दपुराणान्तगंते मानसखण्डे 


वस्मे' चाभीप्सितं कामं दत्वा लोकपितामहः । जगाम ब्रह्म भवनं पुलस्त्याचं मंहविभि: ॥१५ 
गर्गो$पि तत्सरः पूर्ण दुष्ट्वा वे मुनिसत्तमाः । सन्तोषं परमं लेभे निःस्वः प्राप्य यथा हे । 
धेत वे रचयामास हेतुना तन्मयोदितम्‌ । मज्जनं त्पणं श्राद्ध ये कुवन्ति तपोधनाः । म्‌॥ 
ते यान्ति ब्रह्मभुवनं प्रोढाख्याख्ये ` सरोवरे । पुण्ये प्रौढाख्यमध्ये वे ब्रह्मतीर्थेति तम । र ॥ 
तंत्र पिण्डप्रदानेन कुलानां तारयेच्छतम्‌ । दक्षिणे गर्गतीर्थेति चिश्रतं मुनिता न क 
तत्र स्नात्वा च मनुजो विष्णुलोके महीयते । तत्रंव हदमध्ये वे देवं केदारसंज्ञकरम A | 
सम्पूज्य: मुनिशादूँलाः शोभनाख्यगणान्वितम्‌ । शिवलोकमवाप्नोति कुलत्रयसमन्वित: ॥२१॥ 
इत्येतत्कथितं विप्रा यथा सृष्टं महासरः। बह्मणा लोकनाथेन गर्गस्य हितकारिणा ॥२२॥ 
'प्राढाख्यस्यास्य? साहात्म्यं यः शणोति समाहितः । स याति देवभुवनमप्सरोभिः समन्वितः ।२३। 
| ` ` ` ` इति स्रोस्कन्दपुराणे मानसखण्ड “प्रोढाल्यसरो/माहात्म्यं नाम द्वात्रिशत्तमोऽध्यायः ॥ 


प्रकार ब्रह्माजी गर्गे की इच्छा को पूरा कर पुलस्यादि ऋषियों के साथ ब्रह्मलोक चले गए। | 
'महषि गग भी प्रोढसर को जळपूणे देख, निर्धन को धन-प्राप्ति के समान प्रभुदित हुए।हे | 
'तपस्वियों ! मैंने आप लोगों को इस प्रोढसर की रचना का उद्देश्य वतला दिया है । जो लोग 
इसमें स्नान-तर्पणादि करते हैं उन्हें ब्रह्मलोक प्राप्त होता है । प्रौढ़सर के मध्य 'ब्रह्मतीथे' प्रति- 
ष्ठित है। वहाँ पिण्डदान करने से सो कुलों का उद्धार होता है। उस सरोवर के दक्षिण में 
धागेतीर्थे' है । वहाँ स्नान करने से विण्णुलोक प्राप्त होता है। वहीं पर 'हुद' के मध्य में 
“शोभन'-गणों के साथ भगवान्‌ केदार्‌* पूजित हैं। उनका पूजन करने से तीन कुलों सहित 
'शिवकोक की प्राप्ति होती है। हे ब्रह्मषियों महषि गर्ग के हितार्थ ब्रह्मा के द्वारा यथोक्त 
“्रीढसर” की उत्पत्ति बतला दी है । जो इसका माहात्म्य सुनता है, वह अप्सराओं से सेवित 
'स्वगेलोक प्राप्त करता है॥ ८- २३॥ ` Tr कर जर 
र ॥.स्कन्दपुराण के अन्तर्गत मानसखण्ड सें 'प्रोढसर?-माहात्म्य 


नामक बत्तोसवाँ अध्याय समाप्त ॥ ... 


१८९१४ ड 3 3 i 


१. रेमे’ इति 'कः'। . £२3 “्ोढाश्ये च इति 'क! । 
३. “प्रोढाख्यस्य च' इति “क? । . ४. स्थानीय नात “गागर पहाड़! । 


३३ 


जएय ऊच: 


राहात्स्थ स्दत्तो हि सुनिसत्तस । याः पुञ्याः सरितः सन्ति ब्रह्मपदंते ॥ 
ये देवा ये च ब तोर्थास्तान्‌ घ्याख्यापय सुत्त ॥१॥ Be; 09 
ब्यास उवाच -- 

पर्वतोइशे हि बंप सन पट ३ १ यायो नाम सरिच्छेष्ठा संयता रथबाहिनोम्‌ ॥२॥ 
| ऋषिश्रेष्ठ ययं सम्भाव्य दे डिजा:। प्राप्नोति सानवः सम्यक्‌ 'शिवलोकू स गच्छति ७ 

| सहादेदों सम्पूज्य सुनिसत्तमाः । प्राप्नोति सानवः सम्यङ्मनोऽभिरुषितं फलम्‌ ।४। 
बेषभडार्‍याः सङ्कसे सुनिसत्तमाः । निमज्य मानवः सम्यरू पातकाद विप्रमुच्यते 0५७ 
____ भद्देश्ज तत्र सम्पूज्य शिवलोके महोयते ॥ ६ ७ 
शुकूवतोताम सपुण्ये गयपदंते'॥ ययो सा सुनिशादू लाः पुष्यतोया" सहानदो ॥७॥ 
बोसध्ये सहादेद शुक्ते पूज्य दे विजा: । प्राप्रोति सानवः सम्यक्‌ शिदल्गोक सुदुळंसम्‌ ॥८॥ 
बमाराध्य सुराः सर्द यभेन परिबोधिताः । प्रापुः शिवपुरं पुष्यं सिद्धयन्घदंसेवितम्‌ ॥९॥ 
` ऋषियों ने रहा महर्षे ! आप से घौडसर का माहात्म्य सुना । जब आप कृपया 'डहा' 

पवित्र नदियों. देवो, तीथा आदि का वणेन करे ॥ १॥ 
च्यासजो चे कहा - वहीं पहाड के ऊपरी भाय सें प्रतिष्ठित “पर्यास से निकलतो हुई 
सदी "रथवाहिनो' ( रामयङ्का ) सें मिल जाती है। गार्गी के उद्यम-स्थछू पर 
| सर्याचाये` का पूजन करने से शिवलोक प्राष्त होता है। वहीं पर वामाय में महादेवी 
[ का पूजन करने से मनोवाञ्छित फळ प्राप्त होता है । वहीं दक्षिण को ओर “वेजुभद्टा' 
के संयम में स्वान करने से मनुष्य अपने पापों को घो डालता है। वहाँ पर “भद्रेश' का पूजन 
कर सिदळोक में सम्मानित होता है । तब एक बड़ी नदी “शुकवती' शये' पवत में आती है। 
५ न्चवळोङ त यच्छति’ इत्यारभ्य "मानवः सम्यक्‌? इति पयंन्तो आयः रू! पुस्तके नास्ति १ 
व्याविसंयमे) इति क? ॥ खयं पाठः ससोचोनः ्रतिसाति। ३. “पष्यतोयवहा' इति 'झू ६ 
स्वायोय नाम 'बयात 1 
पुरायों में इस ताम से अनेक व्यक्ति प्रसिद्ध हैं। उनमें से एक यणं तो वंदिक ऋषि थे, जो 
रस अराज के दंअज ३३ मन्बरदष्टाओं में घेष्ठ थे ॥ ऋग्वेद के छठे सष्डल के ४७ द सुक्त के यहो 
र रहे ( बह्माष्ड २-३२-१०७ ) १( २ ) इसरे एक प्राबोन ज्योतिर्देता, जिनके पुत्र का नाम 
तथा पुत्रो का नाम यार्यो चा । ये स्वयसू उतभ्य के पुत्र थे ॥ याददों के पुरोहित थे ॥ भाणदता- 
' बछराम आर धोकृष्ण का नामकरण इन्होंने किया या । युधिष्ठिर के राजसूय यज्ञ में ओ ये बाम- 
थे +_ देखें आयवत १०-७४-७५--“विश्वामित्रों वामदेवः सुमतिजेमिनि। कतुः ॥ एलः पराज्वरो 
* वेशम्रायन एब च 11 राजावश्य समाहूता राजएत्त्यक्न सदसः । ० मेळा 
१ स्‌ -३८ शिव को प्रसक्ष कर ६४ शास्त्र का 
ह १३-१८ a ) इन्होंने शिव ९ आन रा न कनोज 


१८८ स्कन्दपुराणान्तगंते मानसत्वण्डे 
ऋषय, ऊचुः 

कथं ते पक्षिणो विप्र यमेन परिबोधिताः । कथमाराध्य तं देवं गताः शिवपुरं प्रति ॥१०॥ 
व्यास उवाच -- 


अत्रैवोदाहरन्तीमभितिहासं पुरातनम्‌ । शुकानां चेव संवादं यमस्य .च महात्मन: ॥११॥ 
पुरा कृतयुगे विप्राः पुण्ये गोमन्तपवंते । बभूव चन्द्रको नाम शुकः परमधामिकः॥१२।। 
बभुव॒स्तस्य वे विप्रास्त्रयः परमधामिकाः। सृता , देवसुतप्राथाः शालीनामन्तकारकाः ॥१३॥ 


कवाचिद्‌ विपिने गत्वा पितरं वनवासिनम्‌ । पप्रच्छस्ते स्वसन्देहं सुविनोतास्तपोधनाः' ॥१४॥ 


SSS TT “क 
उसके संगम में, 'शुकेश” का पुजन कर शिवलोक प्राप्त होता है। इनकी अराधना करने से 


यमराज द्वारा बोधित सुग्गों ने भी सिद्ध-गन्धर्वादि से सेवित शिवलोक प्राप्त किया॥ २-९ ॥ 
ऋषियों ने फिर पूछा -उन पक्षियों को यमराज ने केसे ज्ञान प्राप्तं कराया ? भद्रेश 
की अराधना कर उन्हें शिवलोक कसे प्राप्त हुआ ? ॥ १०॥ .. . . ' 

मर्हाष व्यास ने उत्तर दिया -इस सन्दर्भ में यम ओर शुकों के मध्य संवाद-स्वरूप एक 
प्राचीन आख्यान प्रसिद्ध है । कहा जाता है कि सत्य-युग में गोमन्त” परवत * पर 'चन्द्रक' नाम का 
बड़ा घामिक सुग्गा रहता .था । देवपुत्रों के सदृश उसके, तीन पुत्र धामिक किन्तु धानों के 
नाशक थे। उन तीन विनीत पुत्रों ने अपने वत्नवासी पिता से सन्देह-निवारणार्थ कुछ जिज्ञासा 
की ॥११-१४॥। TN 20% 6 “0 5 | 

सुग्गे कहने लगे - हे महाभाग ! इस घोर संसार-सागर में प्राणी बार-बार जन्म लेने 
पर देहत्याग करने के पश्चात्‌ किस गति को प्राप्त होते हैं ? ॥ १५-१६ ॥ 

( पिता ) सुग्गे ने उत्तर दिया-हे पुत्रों ! प्राणी कर्म-विपाक से अनेक देह-रूपी 
संकट में पड़कर पृथ्वी पर जन्म लेते हैं, और मरते हैं। इस कर्मविपाक के ही कारण प्राणी 
भर कर नरकगामियों से सेवित यमलोक जाते हैं । हे पुत्रों ! इसमें कोई सन्देह नहीं है । लोक- 
पितामह ब्रह्मा की आज्ञां से यमराज इस अधिकार को प्राप्त कर प्रतिष्ठायित हैं। वे ही धर्म 


और अधमं का निर्णय करते हैं ॥ १७-१९ ॥ 


१. भयमघंइळोकः 'क' पस्तक्के नास्ति । बस्तुतोऽपेक्षित एवं । 

1२: एक पहाड़ी जहाँ गोमती देवी. का. स्यात तथा एक दुर्ग हे--“गोमन्ते गोमतो , नाम! पत्स्प- 
१३-२८ । यह पिद्धपोठ साना जाता है । इसे सह्याद्रि के अन्तपंत बतछाया गया है ॥ इसी के नीचे करवीर- 
पुर है भोर प्रदषंण इसकी चोटी है। हरिवंश के झतुसार बळराम तथा धोकृष्ण ने जरासन्ध को एक बार 
पहा परास्त किया या। देखं--भागवत--''प्रदरृत्य द्रं संघान्तो तुद्भमारहृतां गिरिघु। श्रवर्षणारूयं भगवान्‌ 
नित्यदा पत्र वर्धति ॥ १०-५२-१०॥ | 


: श्रयत्त्रिशत्तमो5्ण्यायः . १८९ 


व्यास उवाच-- 

र शुकास्ते मूनिशादू छा: शुकेन परिबोधिताः। स्वर्गापवगंदातारं यमं वे परिमेनिरे॥२०॥ 
र ववस्वत देवं पित्रा तेन निबोधिता:* । स्वर्गापवर्गदातारं मत्वा तं समपजयन२ ॥२१॥ 

कालेन महता तुष्टो वेवस्वतो यमः । तेषां सन्दशनार्याय ययौ दण्डधरः स्वयम ॥२२॥ 


यम उवाच 
कोऽ्यमाराध्यते देवो भर्वाङ्भिश्चित्रनन्दनाः । कायक्लेशकरं पुण्यं तप्यते केन हेतुना ॥२४॥ 
, , ` शुका ऊचु:-- 
वस्वतोऽस्माकं पूज्यो$स्त द्विजसत्तमः । स्वर्गापवर्गयोर्दाता संव प्रोक्तो मनीषिभिः ॥ 
fat ' स्वर्याय' यमराजानं प्रार्थयामो . न: संशयः॥ २५॥ 
व्यास उवाच-- 
ह पुराना वचन श्रत्वा स्मय कृत्वा महायमः । प्रत्युवाच ` महातेजाः स्फुरदशनमण्डलः ॥२६॥ 
यम उवाच 
वृयाऽय* तप्यते मूढाः कामक्लेशकरं ` तपः। स्वगंप्रदाता न यमो विद्यते नात्र संशयः ॥२७॥ 
घर्साधम विनि्णेतं विघात्रा प्रेषितः किल । न तमाराध्य वं मूढाः प्राप्यते देवमण्डलम्‌ ॥२८॥ 
Er व्यास उवाच >- 
तस्य तद्वचन श्रृत्वा शुकाः संकुपिता भवन्‌) । विमृश्य सुचिरं कालं तमेव परिपृच्छयन्‌६ ॥२९॥ 


|  व्यासजी ने कहा --इस प्रकार अपने पिता के द्वारा बतलाये जाने पर उन तोतों ने यम- 
राज को स्वगे और अपवर्गे ( मोक्ष ) को देने वाला जाना । तदनन्तर पिता के द्वारा परिवोधित 
वे सुग्गे यमराज की आराधना में लग गए । कुछ समय व्यतीत होने पर यमराज उनसे प्रसन्न 
हो गए । स्वयं यमराज ( दण्डधर ) पक्षी का रूप धारणकर उनसे मिलने के लिये गए । हे 
ऋषिवरों ! तव उन पर कृपा करते हुए यमराज ने कहना आरम्भ किया)॥ २०-२३ ॥। 

` . यमराज बोले-हे शुकों ! तुम लोग किस देव की आराधना कर रहे हो ? शरीर को 
कष्ट देने वाली तपश्चर्या किस कारण करते हो ? ॥ २४ ॥ 

« ,इस पर सग्णो ने कहा-हे पक्षिश्रेष्ठ ! हम लोगों के द्वारा यमराज का पूजन किया 
जाता हे । विद्वानों ने उन्हें ही स्वर्ग ओर अपवर्ग का देने वाला बतलाया हे । अतः हम लोग 
गं की प्राप्ति के लिए यमराज की प्रार्थना कर रहे हैं ॥ २५॥ । 

व्यासजी ने ( ऋषियों से ) कहा -उन शुकों की बातें सुनकर आश्रर्य-चकित यमराज 
हँसते हुए इस प्रकार उन्हें उत्तर दिया ॥ २६॥। | 

हा राज ने कहा पार मर्खो ! इस प्रकार शरीर के: कष्टदायक तप को तुम लोग व्यर्थ 
कर रहे हो । यम स्वगं प्राप्त नहीं कराता है । ब्रह्मा ने केवल धर्माधमं का निर्णय करने के 
ही यम को नियुक्त क्रिया है । उसकी आराधना से स्वर्ग नहीं मिल. सकता ॥२७-२८॥ 


१. “विबोधिताः” इति 'ग! । ` - २. “यम ते समपुजयन्‌' इति “क! ।. 
', ३. 'ऊचुरेवस्वतोऽस्माभिः पूज्यते डिजसत्तम' इति “क! । ४. 'वृयेदम' ति सम्माष्यते । र 
सन्धिः आर्षः छन्दोभद्धूमिया। ` “तमेव, हि पर्यपृच्छन्‌’ इति सम्भाव्यते । 


_ य MET स र क्ट > ऑ HS SSN 
| ` , व्यासजी ने पुनः कहा--यमराज की वाणी को सुनकर सुरे क्रुद्ध हो गए । इस सम्बन्ध 


' ने अपने भक्तिपरायण सुरों को समुचित उत्तर दिया ॥ ३१ ॥ | 


जाकर आप लोग शिवजी का पुजन करें । इससे आप यमलोक छोड़ कर स्वर्ग 


१९० स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 
शुका ऊचुः 
यदि तास्ति यसो राजा स्वर्गंमागंप्रदशंकः। तहि कोऽन्यतमो भूमो विद्यते द्विजसत्तम र ।३०॥ 
| 5 व्यास उवाच-- 1 
ततस्तान्‌ स यसो विप्रा निजसरक्तिपरायणान्‌ । उवाच वचनं पुण्यं ब्ृृहस्पतिरिवापर:' ॥३१॥ 
५ यम उवाच-- ' | 


यं यमेति महाभागाः पूज्यं सम्प्रार्थयन्ति हि। सोऽहमस्मि त्विहायातो२नास्ति मृक्तिप्रदो ह्यहम्‌॥ 
घर्माघर्मविनिणता ` कृतोऽस्मि विधिना खगाः । मत्तोपदेशं* सम्प्राप्य क्रियतां से उदाहृतम्‌ । । 
दिव्यं हिमालयं प्राप्य क्रियतां) शिवपूजनम्‌ । येनोपायेन मे मागं हित्वा स्वर्ग व्रजिष्यय । इडा 


~ 


2 FR ७08 f व्यास उवा च--- 
यमोदाहतमाकण्ये जातहर्षाः खगोत्तमाः॥ प्रणिपत्य महाभागं यमं पप्रच्छुर्वे द्विजाः ॥३५॥ 
शुका ऊचुः 
कुत्र संपूजयिष्यामः शिवलोकं शिवप्रदम्‌ । कुत्र जागति देवेशः. स्थले भूतगणाधिपः ॥३६॥ 
यम उवाच 


हिमाल्यतटे रम्ये सम्भूता रथवाहिनो । जागति यत्र पुण्या सा. वामे तस्या महागिरिः ॥३७॥ 
गा्ोंशुकवतीमध्ये ब्रह्मणा सुविनिर्भितः। पर्वतो 'ब्रह्म'नामा वे सिद्धगन्धर्वतेवितः ॥३८॥ 


में चिरकाल तक विचार करने के परचात्‌ उनसे कहने लगे 1२९ 15-०७ 
सुग्गों ने कहा -यम के अतिरिक्त दूसरा कौन स्वर्ग-प्रदाता है? आप बतलायें ।।३०॥ 


__ व्यासजी ने कहा - हे ब्रह्मषियों ! उन सुग्गों की बातें सुन कर बृहस्पति-सदूश यमराज 


यमराज बोले-जिसको यम कह कर आप लोग उपासना कर रहे हैं। वह मैं ही 
आपके सम्नुख आया हूँ । मैं मोक्षप्रदाता नहीं हु । हे पक्षियों ! मुझे ब्रह्मा ने केवल धर्माधर्म 
का निर्णायक नियुक्त किया है । अतः मेरे कहने के अनुसार कार्य करे । दिव्य हिमालय में 


करेगे ॥। ३२-३४॥ `: : 
व्यासजी ने कहा-हे ऋषिवरों ! यम की बातें सुन पक्षियों ने हृषित होकर यम को 
प्रणाम कर फिर पूछा ॥ ३५॥. 
' 'सुग्गोंने पृछा यमराज ! कल्याणप्रद भगवान्‌ शंकर की पूजा कहाँ करें ? किस स्थान 
पर भूतगणाधिप शिव जागरूक हैं ? ॥ ३६ ॥ | 
`, श यमराज ने उत्तर दिया -हिमालय के सुरम्य तट पर रामगज्जा के प्रवाहित होते हुए 
उसके बायें तरफ 'गागी? तथा 'शुकवती' नदियों के मध्य सिद्ध एवं गन्धर्वो से सेवित “ब्रह्म- 


ES “नृहस्पतिरियामरान्‌' इति 'क'। २. 'सो हुमस्मिश्निहायातो' इति 'क' । 
. ३. 'घर्माघमंविवणितुमु' इति 'क'। ४ छन्दोमङ्कमिया सन्धिः आषंः । 'समोपदेशलु/ इति 'क' । 
_ ५. "कुर्वन्तुः इति “क? । ६. 'शिवलोकप्रदं शिवम’ इति 'क’ । 


च्य त्रयत्त्रिशत्तमो5्ध्याय) १९१ 


तस्मिन्‌ प्रोढाख्यनामा वे विद्यते सरनायकः । निमज्य तत्र देवेशं पूजयन्तु खगोत्तमाः॥३९॥ 
गार्गोसरिन्मध्ये निमज्य शुकसत्तमाः । सम्पूज्य देवदेवेशं कालेनाल्पेन वे खगाः ॥४०॥ 
प्रसादाहेवदेवस्य स्वग प्राप्स्यथ मा चिरम्‌ ॥४१॥ 
| व्यास उवाच-- जु री 
प॒ बचनं श्र॒त्वा पक्षिणस्ते. द्विजोत्तमा: । यम सम्पूज्य सुप्रीताः परिक्रम्य प्रणम्य च ॥४२॥ 
: सर मार्गेण? पुष्यं प्रीढाख्पशङ्कुरम्‌ । निमज्याधित्यगां मामि ययुस्ते मुनिसत्तमाः ॥४३॥ 
शतघाराया जले संस्नाप्य बे खगा: । निमज्य शङ्कुर देवं तोषयामास्‌ः सुब्रता: ॥४४॥ 
चाङ्कित लिद्भं स्थापयित्वा खगोत्तमाः। शीणंपर्णानिलाहारा दशवर्षाणि पच च ॥ 
वगण: सार्धं शङ्करो मुनिसत्तमाः । ययो देर्वाषगन्धवयंत्र ते पक्षिणः स्थिताः ॥४६॥ 
तं वृषभारूढं त्रिशूलवरधारिणम्‌। शिवं ते तुष्टवुविध्रा वाष्पगद्गदया गिरा ॥४७॥ 
शुका ऊचुः 

भस्माङ्गरागाय त्रिशुलवरधारिणे। महेश्वराय देवाय वृषवाहाय ते नमः ॥४८॥ 
त्ते शितिकण्ठाय जटामण्डलधारिणे । विरूपाक्षाय भर्गाय भवाय च नमो नमः ॥४९॥ 


प्र त? स्थित है । वहाँ 'प्रोढ-सरोवर' है । उसमें स्तान कर आप शिवजी का पूजन करे । वहीं 
 (गार्गी' नदी में गोता लगा कर शिवजी की आराधना करने से थोड़े दिनों में ही भगवान्‌ शंकर 
को कृपा से स्वग प्राप्त कर लेंगे ॥ ३७-४१॥ 


व्यासजी ने कहा -यम की वाणी सुन कर उन पक्षियों ने यमराज की समभ्यचंना एवं 
' प्रदक्षिणा तथा प्रणामादि कर ( विदाई दी ) तथा स्वयम्‌ सरोवर का रास्ता पकडते हुए प्रौढ 
नामक शंकर के समीप आ पहुँचे । हे मुनिवरों ! वहाँ स्तान कर पर्वत की अधित्यका की ओर 
बढे । वहाँ पर 'शतधारा' में स्नान कर अपने नाम से अङ्कित शिवलिङ्ग ( शुकेश्वर ) स्थापित 
कर पूजा में संलग्न हो गए । सूखे पत्तों और वायु पर जीवन निर्भर करते हुए उन सुग्गों ने 
पन्द्रह वर्ष तक तपश्चर्या की । तब, हे ऋषिवरों ! देवगणों आदि सहित भगवान्‌ शंकर सुग्गों के 
_ तपश्चर्या-स्थल पर पहुँच गए। वृषभ पर चढे हुए, तथा सुन्दर त्रिशूल को हाथ में लिए भगवान्‌ 
शिव को देखकर उन सुग्गों ने गदगद होकर स्तुति करती आरम्भ कर दी ॥ ४२-४७ ॥ 
सग्गों ने इस प्रकार स्तुति की-हे भस्म से लिप्त शरीर वाले, सुन्दर त्रिशूलघारी 3, 
` वषभारुढ भगवान्‌ शङ्कर ! आपको हमारा नमस्कार है। पुनरपि हे नीलकण्ठ, जटाघारी, विरू- 
पाक्ष* ( त्रिनेत्र ) भगें" तथा भव आदि नामों से कहे जाने वाले शङ्कर को हमारा प्रणाम 
हे है| "४८-४७ ॥. . र न 
ए तः जम्मुक्तरमागंण” इति “क? *ख? । अयमेव युक्तः पाठः । ` २. “तत्र बे शतघा चेव' इति 'क' । 
ष्र न (व के अस्त्र त्रिशल के सिर पर तीन फळ होते हैं। यह सुयं के वंष्णव तेज से त्वष्टा द्वारा 
प्र्तुत किया गया या । देखें --“मत्स्य-पुराण” ( ११-२९ )-“पृथक्‌ चकार तत्तेजश्‍चळ विष्णो रकल्पयत्‌ 1 
ब्रिश्ञळं चापि रुद्रस्य वज्ञमिन्द्रस्य चाधिकस्‌ ` ।। ४. बिविघानि-रविचन्द्रार्ति अक्षीणि यस्य । अर्थात्‌ सूयंच- 
न्ाशिनरूपी नेत्र वाळे भगवान्‌ शंकर की ग्यारह मूर्तियों में से एक रड । “रद! क्रोघरूप माने जाते हैं । इनहों 


१९२ स्कन्दपुराप्पान्तगंते मानसछण्डे 


हा ` व्यास उवाचः 
इत्येवं शुकसन्तुष्टो$ महादेवस्तपोधनाः। उवाच करुणाद्रॅग वचसा वदतां वर: ॥५०॥ 
1. नरकी शिव उवाच - | 
दुष्प्राप्ये देवगन्धर्वेः प्रयच्छामि वरं खगाः। वण्वन्त्वभोप्सितं मत्तः सिद्धि येन प्रयास्यय।५१। 
2 न शुका ऊचुः | 
नान्यदिच्छाम वे शम्भो त्वत्पादयुगलं विना । अपि त्रेलोक्यराज्यं वं महेन्द्रपदवों तथा ॥५२॥ 
ते पादयुगल शम्भो त्यक्तुं कालत्रयेरपि । न शक्नुमो वयं मूढा वत्सं गौ: कातरा यथा ॥ ५३ ॥ 
° Wt व्यास उवाच-- 
इति ते: प्राथित: शम्भुस्तथेत्युक्त्वा च तान्‌ खगान्‌। अधिरोप्य विमानाग्रे ययो नोत्वा स्वमन्दिरम 
इत्येतत्कचितं विप्राः शुकाल्यानं सविस्तरम्‌ । यः भ्वणोति ह्रस्याग्रे यमलोकं न पश्यति ॥५५॥ ` 
iN १» So) ® 3 ४ 
॥ इति स्कन्दपुराणे सानसखण्ड शकेइवरमाहात्म्यं नाम 
त्रयस्त्रिशत्तमोउध्याय: ॥ 


व्यासजी ने कहा - झुकों की प्रार्थना से सन्तुष्ट होकर करुर्णाद्र भगवान्‌ शंकर ने इस 
प्रकार कहा ॥ ५०॥ ` छै} 

शिवजी बोले- हे पक्षियों ! तुम वर माँगो चाहे वह देवताओं के लिए भी दुलेभ हो। 
उससे तुम्हारी अभीष्ट सिद्धि होगी ॥ ५१॥: . `` ¦ › ¦ ३ ` ४: 

'. स॒ग्यों ने कहा - आप के चरण-युगलों के अतिरिक्त हम कुछ नहीं चाहते । त्रेलोक्य- 
राज्य एवं महेन्द्र पदवी के भी हम इच्छक नहीं.हैं। जैसे कातर गायें अपने, बछड़ों को 
छोड़ती हैं, उसी प्रकार हम भी आपके चरण-कमलों का परित्याग नहीं कर सकते ॥५२-५ ३। 

तब व्यासजी बोले--इस प्रकार सुग्गों .की प्रार्थना सुन 'तथाऽस्तु' कहते हुए भगवान्‌ 
शंकर उन सुग्गों को विमान में चढ़ा कर अपने लोक को ले चले । हें विप्रों ! इस शुकाख्यान 
का विस्तार के साथ वर्णन मैंने कर दिया है। जो शिवजी के समक्ष इस उपाख्यान को सुनता 
है, उसे यमयातना नहीं देखनी पड़ती ॥ ५४-५५ ॥ | 
क वयक ॥ स्कन्दपुराण के अन्तर्गत सानसलण्ड सें “शुकेश्‍वर'-माहात्म्य 
नामक तेतीसवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


MS 


सि मत, प्रेत, पिञ्ञाचादि उत्पन्न बतलाये गए हे । ब्राह्मण-प्रन्यो के अनुसार ये उत्पन्न होते हो जोर जोर 


पे रोते छो ये ( ,/ल्द=रोना ) । इसो पे इनका नाम रुद्र पडा । ५. काम आदि के विनाशक पितु- 
भोक्षप्रद देवता ( सूर्यूपी ) । देले 'वायुपुराण/--'“तिमिरादित्य ईशान-भगविते महेश्बरा: । बहि बदणों 
दद्माश्बत्वार। पितलोक्षदा:'? ॥ ६. सवं प्रथम स्वयं प्रकट होने वाला देवता शिव--भवर्ति भवते बा 
सर्वसु--१/भ॒--ब्च्‌ । 

१: (इति शुक! लुसन्तुष्डो’ इति 'क' । 


३४ 
ह चरषय ऊचु:-- 
माहात्य त्वयतत्सपुदाहूतम्‌ । तोर्थानां तत्र माहात्म्यं धोतुमिच्छापो वे द्विजाः ।१॥ 
दि, व्यास उवाच-- 
पादतले पुण्या शतधारा सरिद्दरा । शुकैः संप्राथिता शुद्धा विद्यते मुनिसत्तमाः ॥ २ ॥ 
सौरं तथा चान्द्रं शुकं सारण्पक तथा । निमज्य तेषु तीर्थेषु नरो ब्रह्मपरं ब्रजेत्‌ ॥ ३ ॥ 
संगमे शतधारायाः पुण्या गुप्तसरस्बती ॥ ४॥ ड 
्ात्वा च मनुजः शुकेशं यः प्रपूजयेत्‌ । शिवलोकमवाप्नोति रुद्रकन्यानिषेवितः॥। ५॥ 
रा शुकवतो ययौ वे सुतिसत्तमाः । सङ्गमे शतधारायाः शुकवत्यास्तर्थेव च ॥ ६॥ 
मानवः सम्यक्‌ स याति शिवमन्दिरम्‌ । तत्र दुःशासनो विप्र जित्वा पर्वतभूमिपान्‌ ।७। 
सज्जन पुण्यं बली कोरदनन्दनः। तत्र श्मशाननिलयं देवं दुःशासनेश्वरम्‌ ॥८॥ 
| मातवः सम्यक्‌ शिवलोके महीयते । द्रोणाद्रिपादपम्भूतां पुण्या शुकवर्तों हिये॥९॥ 
स्ति महाभागास्ते न यान्ति यमालयम्‌ । द्रोणाद्रिपादसम्भूतासुतोये प्रार्थयन्ति माम्‌ ॥ 
निमज्य मनुजाः पूज्यन्ते शिववद्‌ भुवि । सम्ति तीर्थान्यनेकानि शुकवत्याः पदे पदे ॥११। 
- समनुप्राप्य पूज्यते सिद्धनायकः । गार्गोशुकवतीसङ्गी वटेशं नाम शंकरम्‌ ॥ 
की सम्पूज्य सानवः सम्यक्‌ शिवलोके महीयते ॥ १२॥ 
:u इति शोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे शकेइवरमाहात्म्यं नास चतुस्त्रिशत्त मोऽध्यायः ॥ 


ऋषियों ने कहा महर्ष ! शुकेश्वर का माहात्म्य तो आपने सुना दिया । अब हम वहाँ 
मीपवर्ती तीर्थो का माहात्म्य सुनने के इच्छुक हैं ॥ १॥  . ॒ 
'व्यासजी ने कहना आरम्भ किया -उसके निम्नभाग में 'शतघारा' नदी है। उसमें 
तीर्थं प्रतिष्ठित हैं । उनके नाम इस प्रकार हैं- ब्राह्म, सोर, चान्द्र, शुक और सारण्यक । 
स्वान कर मानव 'ब्रह्मपुर' को जाये'। फिर 'शतधारा' के सङ्गम में पवित्र 'गुप्त- 
ती है। उसमें स्नान करने के पश्चात्‌ शुकेश्‍वर का पूजन करने से शिवलोक प्राप्त होता है । 
रा' और 'शुकवती' के सङ्गम में जो स्नान करता है, उसे शिवलोक प्राप्त होता है । हे 
शें ! यहाँ पर दुःशासन ने पर्वतीय शासकों को जीत कर स्वानोपरान्त शंकर का पूजन 
'था । वहीं इमशानभूमि पर 'दुःशासनेश्वर' का मन्दिर है । उनका पूजन कर मानव 
छेक में संमानित होते हैं। द्रोणपर्वंत* के निम्नभाग से निकली हुई 'शुकवती'* में स्नान 
यमलोक में नहीं जाना पड़ता । ऐसे लोग पृथ्वी पर शिव की तरह संमानित होते है । 
ती' के पग पग पर अनेक तीर्थ हैं। वह 'गार्गी' में मिलने पर सिद्धों से पूजित होती है । 
पर 'वटेश'* महादेव का पूजन करने से शिवलोक में संमान मिलता है॥ २-१२॥ 
॥ स्कन्दपुराण के अन्तर्गत मानसखण्ड में 'शुकेश्‍वर'-माहात्म्य' ह 
नामक चौंतोप्तवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


अ 
यहाँ “ब्रह्मपर्वत, 'ब्रह्मपुर’, “ब्राह्मतोयं' लादि शब्द उस 'ब्रह्मपर' राज्य की भोर संकेत करते 
| झत्तित्व चीनी यात्री 'युवानच्वाङ” ने झपनो यात्रा के समय बतछाया है। 

२. दूनाणिरि नाम से प्रसिद्ध । ३, स्यानोय नास--सुरने गाइ । ४. स्थानीय नास--मणकेइवर । 


कि 


ह... शर 


ऋषय ऊचु:-- 


. गार्गोमध्यगतानां तु माहात्म्यं मुनिसत्तम । कथयस्व प्रसादेन सर्वतो विदितं हि यत्‌* ॥१॥ 


| व्यास उवाच-- 
द्रोणद्रिपादो ढी विप्रां वदन्ति हि मनीषिणः । लो घ्र-ब्र ह्मेति विख्यातो पर्वतौ सिद्धसेवितो ॥२॥ 
तयोमंध्ये सहाभागाः पुण्यो गर्गाश्वस: स्मृतः । तस्याधमसमुद्भूता गार्गो नाम सरिंद्रा॥ ३॥ 
गङ्कासारजलः पूर्णा सकरंश्र विराजिता । मूले गङ्गेश्वरं नाम देवं सम्पूज्य वे द्विजाः ॥ ४ ॥ 
पूजया मानव: सम्यक्‌ शिवलोके महीयते । ततो गार्गीसरिन्मध्ये पुष्यं गग ह्लदं स्मृतम्‌ ॥५॥ 
तत्र स्नात्वा च मनुजो ब्रह्मलोके महीयते। ततो बिल्ववती नाम गार्गीसंगमसंगता ॥६॥ 
तयोमंध्ये महादेव मणिकेशं द्विजोत्तमाः । सम्पूज्य मानवः सम्यक्‌ ऐहिक फलमाप्नुयात्‌ ॥७॥ 
ततो वेत्रवती नासा यार्गोसंगमसंगता । तत्र स्नात्वा च विधिवत्‌ तयोर्मध्ये महेश्वरम्‌ ॥८॥ 
सोमेश तत्र सम्पूज्य सोमलोके महीयते । ततो: वामे महादेवी भद्रा संपुज्यते द्विजाः ॥९॥ 
तासु पुज्य नरः सम्यगेहिकं फलमइ्नुते। ततो भद्रवती नामा गार्गो-संगत-संगता ॥१०॥ 
यः स्नाति मानवः सम्यक्‌ स पापमुच्यते द्विजाः । तयोमंध्ये महादेवं भद्वेशं नाम नामतः।११। 
सम्पुज्य सानवो विप्राः शिवेन सह मोदते । दक्षिणे कमलाकान्तं गुहायां परमेश्वरम्‌ ॥१२॥ 


'सम्पुज्य मानवः सम्यक्‌ विष्णुलोके महोयते । ततः शुकवतीसङ्कः पुण्यमस्ति तपोधनाः ॥१३॥ 


निमज्य मानवस्तत्र पितन्‌ संतारयेत्‌ स्वकान्‌ । वामे शंलवतों देवों सम्पुज्य मुनिसत्तमाः।१४॥ 


. ऋषियों ने व्यासजी से कहा--महषं ! आप सवंज्ञ हैं। कृपया 'गार्गी' नदी के अन्तर्गत 
तीर्थो का माहात्म्य भी बतलाये ॥ १॥ ` १ iE म 
व्यासजी ने उत्तर दिया--हे ऋषियों ! ्रोणाचल के निम्न भाग में दो शुङ्ग हे (१) 
'ळोघ' तथा 'ब्रह्म' । ये दोनों सिद्धों से सेवित हैं। इन दोनों के मध्य 'गर्गाश्नम' है। उस 
आश्रम से निकळने वाली 'गार्गी' नदी गंगाजल के समान स्वच्छ जळ एवं नाकों से भरी हुई . 
है । उसके मूळ में 'ग्ग श्वर” शिव पूजे जाते हैं । उनके पूजन से र प्राप्त होता है । 
तत्पश्चात्‌ 'गार्गीः के मध्यस्थ 'गर्ग हद? है । वहाँ स्नान कर मनुष्य ब्रह्मलोक में आनन्दित होता 
हैं। तदनन्तर “बिल्ववती? नदी 'गार्गी' में मिल जातो है । इन दोनों नदियों के मध्यस्थ 'मणि- 


` केश' शिव का पुजन करने से ऐहिक कामनायें पूर्ण होती हैं। उसके बाद 'वेत्रवती' का 'गार्गी' 


के साथ संगम है । वहाँ स्नान तथा 'सोमेश' का पूजन करने से चन्द्रलोक ( सोमलोक ) प्राप्त 


होता है। फिर बाई ओर 'भद्रा' महादेवी का पूजन करने से ऐहिक कल्याण प्राप्त होता है। 
आगे चळ कर “भद्रवती! भी 'गार्गी में मिल जाती है । उसमें स्नान करने से: मानव को पापों 


से मुक्ति मिलती है । हे ऋषिवर ! इन दोनों के मध्यस्थ 'भद्रेश' नामक शिव का पूजन करने से 
शिवसायुज्य प्राप्त होता है । दाहिनी ओर गुहा में भगवान्‌ विष्णु का पूजन करने से विष्णुलोक 


प्राप्त होता है । तब 'शुकवती'-'गार्गी! का संगम है। वहाँ पर स्नान-पूजादि से पितरों का 


१. "सर्व ते विदितं हि यत्‌? इति 'क? । २. गार्गोह्नदमु' इति 'क! । 
३. “मणिकेशव? इत्यारभ्य ‘विधिवत्‌’ इति पयंन्तः भंशः 'क' पुस्तके नोपलभ्यते । 
४. 'तस्य' इति “क? ॥ ५. (शिबळोके' इति 'घ' । 


पञ्च त्रिशत्तमोऽध्यायः १९५ 


हुक फलमाप्नोति महामायाप्रसादतः । ततस्तु संगमं पुण्यं वर्ण्यते मुनिसत्तमाः ॥१५॥ 
याः सुपुण्याया गार्गोमध्ये सुपुजितम्‌ । तयोमंध्ये महादेवं चिताभस्मविभुषणम्‌ ॥१६॥ 
| स॒म्पुज्य मानवः सम्यक्‌ शिवसायुज्यमश्नुते । वामे कर्णाटकां देवी दक्षिणे विजयां तथा ॥१७॥ 

सम्पूज्य फलमाप्नोति वाञ्छितं मुनिसत्तमाः । ततो गार्गो महाभागा सुपुण्ये देवसेविते ॥१८॥ 
ह्मे रथवाहिन्या ययो सा सरितां वरा। सुगार्गोरथवाहिन्यो: संगमे मुनिसत्तमाः ॥१९॥ 
ज्य पिण्डदानं थे प्रकुवेन्ति समाहिताः । समुद्धरन्ति ते विप्राः कुलमेकोत्तरं शतम्‌ ॥२०॥ 
चक्रश्वरं वामे देवं सम्पूज्य वे दविजाः । शिवलोकमवाप्नोति शिवेन सह मोदते ॥२१॥ 
[वास महामायां चक्रवाको द्विजोत्तमाः । सम्पूज्य मानवो याति महेन्द्रभवनं प्रति ॥२२॥ 

पारावती नाम तथा चक्तवती सरित्‌ । सङ्गमे रथवाहिन्या ययतुर्मुनिसत्तमाः ॥२३॥ 
पारावतों देवों पुण्ये पाराहपवते । सम्प॒ज्य मानवो लोके पूज्यते देववद्‌ द्विजाः॥२४॥ 
इंदसंश्यानि तोर्थानि मुनिसत्तमाः। सुपुण्ये रथवाहिन्या जले सन्ति न संशयः॥ 
तानि सर्वाणि व्याख्यातुं न शक्यन्ते द्विजोत्तमाः ॥२५॥ 


रयवाहिन्यास्तथा गागर्या द्विजोत्तमाः । संक्षेपेण मया प्रोक्त किमन्यत्‌प्रष्टुमिच्छठय। २६। 
' ॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे रथवाहिनो माहात्म्यं नाम पत्चत्रिशात्तमोऽध्यायः ॥ 


होता है । फिर बाई ओर 'शेलवती' देवी का पूजन कर महामाया की कृपा से ऐहिक 
करे। तब दूसरा शेलवती-यार्गी का पवित्र संगम है । उसी संगम के मध्यस्थ सुप्‌- 
चिताभस्मधारी' शङ्कर का पूजन कर, शिवसायुज्य मिलता हे । उसके वामभाग में 
देवी ओर दक्षिण भाग में 'विजया” देवी का पूजन करने से वाञ्छित फल मिलता 
पश्चात्‌ “गार्गी' नदी का “रथवाहिनी' के साथ संगम हे । इन दोनों नदियों के संगम पर 
ए के साथ स्नान एवं पिण्डदान करने से एक सो एक कुलों का उद्धार होता हैँ । तब 
र? का पूजन करने से शिवसायुज्य का आनन्द मिळता हे । हे द्विजवरों ! वहीं वामभाग 
गि’ देवी का पूजन कर अमरावती जाने का सोभाग्य मिलता है। मुनिवरों ! तब 
वती” तथा 'चक्रवती' नदियां का “रथवाहिनी' के साथ संगम हो जाता है। वहाँ 'पाराह' 
पर “पारावती' देवी का पूजन कर मानव देवताओं के समान पूजित होते हैं । श्रेष्ठ मुनि- 
स्थवाहिनी नदी में असंख्य ( अरबों ) तीर्थं हैं। उनका वर्णन करना सम्भव नहीं । अतः 
गार्गी! और “रथवाहिनी” के माहात्म्य का संक्षेप में वर्णन किया है। अब आप और क्या 
चाहते हैं ॥ २-२६ ॥ | 
ग ॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मातसखण्ड के अन्तगंत *रथबाहिनी-पाहात्म्य' 
नामक पेंतोसवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


१. स्थानीय परिचय--“भिकियासंण! के पास 'चटकेइवर' | | व 

० नो का नाम 'जेमिनीय-ब्राह्मण' में “रथस्या' है । 'ऋक्तत्त्र प्रातिशाल्य ( ४-७-५ प 
र Bred के झआदिपबं में 'सरस्वती' ओर 'गण्डकी' के बीच को सात पवित्र नदियों में 
नाम “रथस्था? है । यही रामगंगा उपरले भाग में “रहुत' कहलाती है। मघ्यकाळीन कोषो सें 
प्राना नाम 'प्रत्यप्रथ' विया हे । मैदान सें आकर “रामगंगा” यहीँ बहती हे । 'रयस्या' ओर 
का अर्थ एक सा हे--''जहा पहुंच कर रथ ठहर जाय या मुड़ जाय” । पाणिनि ने भी (४-१- 
“रत्यप्रथ' जनपद का उल्लेख किया हे । 


३६ 


ऋषय ऊचुः 
द्रोणाद्रिरिति यः ख्यातस्त्वया ब्रह्मषिसत्तम । माहात्म्यं तस्य पुण्यस्य श्रोतुमिच्छाम) साम्प्रतम्‌ । 
व्यास उवाच- 
कोशिकोरथवाहिन्योर्मध्ये द्रोणगिरिः स्मृतः । द्रोणाद्यवसभि पुण्यः सेवितः सुमनोहरः ॥२॥ 
नानाविधे: पक्षियणः सेव्यमानो महागिरिः । महौषधिमहादीपं रात्रो मरकतोपमः ॥३॥ 
इतस्ततः प्रधावर्डिः शाद्लश्च निषेवितः । गुहास्‌ चातिकान्तास सिद्धकन्याविराजितः ॥ ४॥। 
सहेन्द्रप्रसुखदेबः' परिवार्यं निषेवितः । ` प्रोढाढ्यादिसरंयुक्तस्तया देवतटादिभिः ॥५॥ 
पर्वतस्य च कन्याभिः सेवितो मुनिसत्तमाः । स गिरिप्रवरो भूत्वा राजते सेरुवत्‌ स्वयम्‌ ॥६॥ 
' यत्र पुण्या महोषध्यो रात्रो सम्प्रवदन्ति हि? । ये चास्मान्‌ पश्य वे मुढा न गह्हन्ति वने कथम्‌ । 
सिद्धि यान्ति डुराचार भाग्यहीना निरथंका: । ये. चास्मान्‌ पश्य वे मूढाः करलग्नान्त्यजन्ति हि ॥ 


ऋषियों ने कहा-हे ब्रह्मषिश्रेष्ठ | आप ने 'द्रोण' पर्वत का उल्लेख किया है, अव हम 

उस पवित्र पर्वत का माहात्म्य सुनना चाहते हैं॥ १॥ 
सर्हाष व्यास ने बतलाया--कोशिको* और रथवाहिनी* के मध्य द्रोणपर्वंत की स्थिति 
है। वह भव्य है ओर द्रोण आदि आठ वसुओं से सेवित है। नाना प्रकार के पक्षियों से समा- 
विप्ट होने क कारण वह रमणीय है 1 रात्रि के समय महौषधिरूप-दीपकों से उज्ज्वलित होने 
पर वह सरकत-मणि ( हरित-मणि ) की तरह चमक जाता है। इधर-उधर .विचरण करते 
हुए शेरों से व्याप्त तथा सुन्दर गुफाओं में सिद्ध कऱ्याओं से आवासित है । महेन्द्र आदि प्रधान 
देवताओं से सेवित होते हुए 'प्रौदसर' आदि सरोवरों तथा अनेक पवित्र स्थानों से युक्त 
 है॥ वह पर्वंत-कन्याओं से सेवित होता हुआ भी मेरु के सदृश शोभित हो रहा है। वहाँ पर 
रात्रि के समय पवित्र महोषधियाँ परस्पर वार्तालाप करती हैं । वे कहती हैं कि “भाग्यहीन 
और दुराचारी लोग जब हमें प्राप्त करने का प्रयास नहीं करते तो उन्हें सफलता कसे प्राप्त 


१. विसर्गलोपइछान्दसः। ` < . ` २. 'क्रोडितो’ इति 'घ' । 

३, "रात्रो सम्प्रवदन्ति हि’ इत्यारभ्य"` ‘त्यजन्ति हि' इतिपर्यन्तः अशः 'क? पुस्तके नास्ति । 

४. कोसी नदी । ५. पश्चिमो रामगङ्भा । ६. भागवत (६-६-१०) में आठ वसुओं के अन्तगंत 'द्रोण 
का नाम मिळता हे--''बसवोऽष्टो वसो; पुत्रास्तेषां नामानि थे शण । द्रोणः प्राणो ध्र॒वोऽर्कोरिनिर्दोषो वसु 
` [िभावसुः'' ॥ देवो भागवत में भी इसी प्रकार कथानक है कि वसिष्ठ ने अपनो घेनु नन्दिनो के *द्यो' नामक 
बसु दारा चुराये जाने के कारण वसुओं को मानव के रूप में जन्म लेने का शाप दिया था । इनमें से सात 
बसुझों के शाप को अवधि तो केवल एक दषं को कर दो । किन्तु 'दयो' नासक वसु को दीघं काळ तक 
भनुष्ययोनि में रहने एवं सन्तान उत्पन्न न करने तथा स्त्रोसल्ोपसोग से बञ्चित रहने का शाप दिया । 
इसके फलस्वरूप इनका जन्म “शन्तनु' की पत्ती 'गड्का” के गर्भ से “भीष्म” के रूप सें हुआ । तदनुसार सात 


को गङ्का ने जळ सें फेंक दिया ओर लाठवं भोष्म को बचा लिया ।-- देखं--देवोभागवत स्कन्ध २, 
झष्याय ४। ` 


षद्‌ श्रिात्तमोऽध्यापः १९७ 


~ मानवे लोके सिद्धि यान्ति निरर्थकाः । रात्रो रात्रो हि संवादं प्रकुर्वन्ति तपोधनाः ॥॥९॥ 
निमज्य महाभागाः प्रोढाण्ये सरनायके। समारोहन्ति द्रोणाद्रि दुर्देश पापकारिभिः ।1१०॥ 
हे सिद्धि यान्ति व विप्राः प्राथितां सिद्वधिनायकंः। वामे देवतटो नाम सिद्धगन्धवंसेवित:॥११॥ 
मुनिशादर लाः पुण्यो मानसरोपमः । सिद्धगन्धवनारीणां क्रीडनार्थं दिवेश्वर: ॥१२॥ 
पग रचयामास) पुण्यतोये द्विजोत्तमाः । तस्मिन्‌ बे सिद्धगन्धर्वास्तथा सिद्धा ड्राताः शुभा: । 
न्ति महाभागाः संस्थिता द्रोणसानुषु । सरे तस्मिन्‌ महाभागा निमज्य त्रिदिवेश्वरम्‌ ॥ 
ज्य तटमध्यस्थां महादेवीं तथेव च । यो याति द्रोणशिखरं स देवः सह मोदते ॥१५॥ 
बसूनां प्रवर स्नात्वा द्रोणसरोबरे२ । तथा द्रोणेश्वरं नाम गिरिमध्ये द्विजोत्तमाः ॥१६॥ 
य मानव: सम्यक्‌ वसुभिः सप्रपूज्यते । द्रोणा द्विनागयोमंध्ये बिल्वेशं नाम शङ्करम्‌ ।१७। 
मुनिशावूला वाजपेयफल लभेत्‌ । पुण्ये द्रोणाद्रिकक्ष्ये वे महामायां हरप्रियाम्‌ ॥१८॥ 
शुलहस्तां तां महिषासुरधातिनीम्‌ । द्रोणाचेबंसभि: पुण्य: पूजितां मृगवाहिनीम्‌ ॥१९॥ 
वह्िमतो पूज्य सिद्धि यातीह मानव:>'। तथेव कालिकां देवी द्रोणाद्रिकुक्षिसंस्थिताम्‌ ॥ 
य प्राप्यते विप्रा मनोऽभिलषितं फलम्‌ । मासमात्रेण सम्पूज्य देवी वह्लिमतीं तथा ॥ २१॥ ` 


७०४” 


बसन्ति महाभागा द्रोणाद्रिशिखरे शुभे । ते सिद्धि समनुप्राप्य पूज्यन्ते देवतैरपि ॥२२॥ 


है ? 'हाथ में आई हुई इन महौषधियों को छोड़ कोई यदि चाहे कि सफलता मिल 
ग, यह सम्भव नहीं' । यह. उनके परस्पर संवाद का रूप है । हे ऋषियों ! जो व्यक्ति प्रोढ- 
वर में स्नान कर पापियों के लिये अद्रय द्रोण-पर्वत पर चढते हैं, वे अभीष्ट सिद्धि प्राप्त 
हैं। उसके वामभाग में 'देवतट' नामक सरोवर है । वह मानसरोवर के समान सिद्ध ओर 
से सेवित है। उसे देवराज इन्द्र ने देवाङ्गनाओं के जलक्रीडा करने के लिए बनवाया था। 
'द्रोणाद्रि' के शङ्क पर रहने वाले सिद्धों, तथा गन्धर्वो आदि की अड्भनायें (नायिकाये) 
का आनन्द लेती हैं। हे महाभागों ! प्रोढसरोवर में स्नान कर 'स्वर्गाधिपति' तथा 'देवतट' 
स्थ “महादेवी' का पूजन कर जो लोग शिखर पर आरूढ होते हैं, वे देवताओं के साथ 
दत होते हैं । 'द्रोणसरोवर” में स्तान कर आठों वसुओं में श्रेष्ठ 'द्रोण' तथा पर्वत पर 
र' की पजा करने से मनुष्य वसुओं से सम्मानित होता है । 'द्रोणाचल' और “नागाजुन' 
घ्य 'विल्वेश' नामक शिव का पूजन कर “वाजपेय” यज्ञ का फल मिलता है। पवित्र द्रोणाचल 
क में ( समीप ) महामाया 'ह्रप्रिया' का पूजन करे । वही देवी वरदात्री, शूलहस्ता एवं 
गसुरमदिनी हैं। वह सिंहवाहिनी वह्मिमती देवी पवित्र द्रोणादि वसुओं से पूजित होने 
कारण मानवों को मनोभिलषित फल देती हैं । इसी प्रकार द्रोणाचल की ही दूसरे कोख में 
7! का. पूजन करने पर मानवों की मनःकामना पूर्ण होती है। वह भगवती 
दिनी, शूलिनी, वरदा तथा सिंहवाहिनी आदि नामों से पूजित हैं। द्रोणाचल के बगल 
“कालिका” माता का पूजन करने से मनोभिलषित फल मिळता है। जो मनुष्य 
“यं थे विरचयामास” इति क'॥. २, 'दोणजले शुभे' इति 'क' । 
“यान्तीह मानवाः इति (क? । 
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१९८ स्कन्दपुराणान्तरगते मानसलण्डे 


मयैतत्‌ कथितं विप्रा माहात्म्यं नातिविस्तरम्‌ । यः शणोति महाभागा विष्णुना स हि पुज्यते' । 
_ ॥ इति धोस्कन्वपुराणे मानसखण्डे द्रोणाद्रिमाहात्म्यं नाम षटत्रिशत्तमो5ष्यायः ॥ 


_ दा 
द्रोणाद्रिः के शिखर पर मास-पर्यन्त निवास करते हुए 'वह्िमती' देवी का पूजन करते हैं, वे 
सिद्धि प्राप्त कर देवताओं से भी संमानित होते हैं। हे ऋषिवरों ! संक्षेप में मैंने (यह आप 

' लोगों से वणेन किया है। इस माहात्म्य का श्रवण करने वाला भी भगवानु विष्ण से 
अभ्यचित होता है। २-२३ ॥ 
॥ स्कन्दपु राणान्तगंत सानसखण्ड में 'द्रोणाद्रि' माहात्म्य 
नामक छत्तीसर्वाँ भघ्याय समाप्त ॥ 


१. ‘विष्णुलोके प्रपुज्यते' इति 'क' । 

२. वाल्मोकि रामायण क 'पुद्धकाण्ड' के १०१ व अध्याय में लक्ष्मण को शक्ति छगने के उपरान्त 
सुषेण ने हनुमान्‌ को 'महोदय'-पर्वंत पर संनोवनी बडो छाने क लिये भेजा । उस पर्वत के दक्षिण शिखर 
पर छगो हुई 'बिशल्यकरणी?, 'सावण्यंकरणी', 'सजोवकरणी' तथा 'सन्घानो' नाम से प्रसिद्ध महोषधियों 
को लाने क लिये कहा--“सोम्य शोघ्रमितो गत्वा पवंतं हि महोदयम्‌ । पुत्रं तु कितो योऽसो वीर जाम्व- 
दता तव ॥ दक्षिणे शिखरे जातां महौषधिमिहानय । विशल्यकरणों नाम्ना सावण्यंकरणी तथा ॥ सञ्जी- 
बकरणों वोरसन्यानो च महोषधिम्‌ । संजोबनाथं वीरस्य लक्ष्मणस्‍्य त्वमानय ॥7-- (३०-३३) । सन्देह 
ते पड़ने के कारण भारति जळ से भरे हुए मेघ के समान उस पवंत-शिवर को ही ले भाये--“स नौळमिव 
जीमूतं तोयपुणं नभस्तळात्‌ । उत्पपात गृहोत्वा तु हनमान्‌ शिखर गिरेः ॥”--(३४) । (ख) ‘द्रोणगिरि' 
नामक एक भोर ऊँचा पर्वत भो हे। जिसको ऊँचाई २३, १२४ फोट है। प्रकत सन्दर्भ में बणित 'द्रोण' से 
सम्बद्ध 'द्रोणगिरि' का उल्लेख अन्य पुराणों में भी हुआ हे । विशेषतः महाभारत में द्रोणाचायं से सम्बद् 
झनेक स्यान प्रसिद्ध रहै हें। तदनुसार द्रोणाचार्य भरद्वाज के पत्र थे। उनका आश्रम हरिद्वार के निकट 
था। द्रोण इनके पत्र थे। भरद्वाज से अग्निवेश को जितने अस्त्र मिले थे, वे उन्होंने सब द्रोण को दे विये 
थे । इन्होंने सहेन्द्र पवत पर जाकर परशुराम से अस्त्र-शस्त्र की शिक्षा पाई थो (महाभारत आवि० १३०- 

` ४०-५० ) । महषि अस्नवेश्च के झाधम में राजा दरपद इनके बालसखा ओर सहाध्यायी थे। राज्य मिलने 
पर उन्होंने द्रोण का तिरस्कार किया था ( महा० झादि० १३०।४०-५० ) । फिर ये हस्तिनापुर चले 
गए भोर कौरव तथा पाण्डवों के गुद बने। पत््चाळ-नरेश्ष द्रुपद के हारे जाने पर पा-्चाळ-प्रदेश के उत्तरी 
भाग पर इन्होंने राज्य किया । इस प्रकार इनका सम्बन्ध 'अहिच्छत्रा' (काशोपुर से ६६ मोळ दूर) से मिले 
हुए फर्माचछ के तराई प्रदेश में रहा । इनक नाम से प्रसिद्ध दोणसागर' आदि स्थळ उस समय के इतिहास 
को उजागर करते हैं | गंगा फे दक्षिण तट का स्पर्श करते हुए इनके राज्य की सीमा 'चमंण्वतो' (चम्बल) 
नदी तक फेळो रही । इस प्रकार कुरबंशो राजाओं से शासित भूभाग फे उत्तरवतों होने के कारण 'उत्तर- 
कुर नाम से अभिहित महाभारतकाळीन पर्दतोय प्रदेश की प्रमुखता रही है। महाभारत के सभापवं में 
राजपुय यज्ञ में 'पिपीछिका-स्वणं' उपहार लाने वाळे राजाओं की सूचो भं हिंमालय-प्रदेश के 

शासकों का नाम झाया है-- 

“हसा एकासना हार्हा; प्रदरा दोघंवेणव। । पारदाइष कुछिन्दाइच तङ्गणाः परतङ्कणा। । 

लहरे परिपोलिकं नाम उदुघुतं यत्‌ पिपीलिकः । जातरुचं दरोणमेयमहार्षः पुञ्ञो नृपाः” ॥ 

-- अध्याय ५२ इछोक र से ४ ) । 


३७ 


; ग सूत उवाच-- 
स्य माहात्म्यं भुत्वा ते मुनिसत्तमाः । कृष्णद्वैपायनं व्यासं पप्रच्छन'पसत्तम ॥१॥ 


सुतजी बोले--राजन्‌ ! 'पिनाकीशा' के माहात्म्य को सुनकर उन ऋषियों ने महषि 
| आगे पूछना आरम्भ किया" ॥ १॥. 
पब॑तीय-प्रदेश के इस तराई क्षेत्र की महत्ता चोनी यात्री “युवानच्वाड' ( ६२८ - ६३४ ई० के 
विवरण से सूचित होतो है। “धुवानच्वाड” ने “गोविषाण' राजधानी का उल्लेख किया है । 
राज्य-नगरी 'मन्दावर' के दक्षिण ४०० लो ( ६७ सीळ ) की दूरी पर स्थित थो । इसके 
जलाशय थे । यह नपर शिखर (टोले ) पर बत्ता था। भूगोलवेत्ताओं के अनुसार यह वर्तमान 
जि० ननोताळ में मुरादाबाद से ३० मोळ उत्तर) से एक मील की दुरी पर स्थित 'उजेन' (गांव) 
प्राचोन डुग के ध्वंसावशेष हैं। यहां के जळपुणं सरोबरों में 'द्रोणसागर' अब भी प्रसिद्ध है । इसके 
यहाँ पर 'गिरिताल' तया “कटोराताल' भो विद्यमान हैं। महाभारत-काळोन नगरी होने से यह 
होता हे कि पाण्डवो ने द्रोण को स्मृति में दोणसरोवर? बनाया होगा। 'द्रोणसागर' की भित्ति 
० ५२३ फोट हैं, जो प्राचीनता का द्योतक हैं। दोवारों की ऊंचाई ३० फीट है। भब यहाँ 
गया है। किले का भोतरी भाग २० फोट ऊंचा है। उत्तर-पुव॑ ओर दक्षिण-पश्चिम की ओर द्वार 
अब जंगल के मागं रह गए हैं। “हु नसांग? के अनुसार 'गोविषाण' का राज्य २००० % ३३३ 
था। उसने किसी राजा का नामोल्लेख नहीं किया है। कदाचित्‌ यह 'मन्दावर' राज्य 
त हो। 
|. छत्तीसबे अध्याय के अन्त में कुछ अंश मूल भें त्रुटित हे। वहाँ पिनाकोश की जिज्ञासा भी 
॥ उनका वर्णन पहले कहो नहीं हुआ है । पंतीसव अध्याय के आरम्भ में 'द्रोणाचछ' के दो 


“भटकोट' पहाड़ 'लोध्र' पर्वत हे । उसके एक मोर तो 'कोशो' नदी है और दूसरी ओर 
! । “रयवाहिनी” के उद्गमस्थळ का भो स्पष्ट निर्देश कहीं नहीं किया गया है । वह “ग्वालदम? 
छी के मध्यस्थ शिखर से नीचे उतरती है। उसी से कुछ नीचे दक्षिण को ओर ऊंचाई 


:-“ब्रह्मपवंतमाहा त्म्य॑ भवता समुदीरितम्‌ । वेशिष्टघं ठोघ्रश्शङ्कःस्य भवान्‌ वदतु 


ईदानकोणाधिपति। पिनाकी यत्र तिष्ठति।॥ स लोघ्रश्ुङ्गः प्रथितो दरोणपदेतपाइबंचः u 
तत्रव जामदग्न्यशच तपस्तेपे सुदृष्करमु ॥ यस्य प्रभाबाद्रथया - रागगड ति विश्व त्ता ॥॥ 
यद्धनु? प्राप्य जनकः कृतार्थः सम्बभूव ह । सीतास्बयंवरे रामो -हेंछयव बभञ्ज तत्‌ ॥ 
वरदो हि पिनाकोशो जातः सन्ततिदायकः । पूजयेयुः पिनाकीशं सन्ततेरमिळाषुकाः ॥?* 


22. RSS ts Sy COS LSS SCE RTT FS 


३०० स्कन्दपुराणान्तगते मानसखण्डे 


ऋषय ऊचुः 

पिनाकोशस्य माहात्म्यं कथितं मुनिसत्तम । यावद्‌ ब्रह्मसरः पुण्यं तावत्‌ कषेत्रं तवयो दितम्‌ ।२। 

ततः कोशिकि-माहात्म्यं धोतुमिच्छामो वे द्विज । वामदक्षिणगानां च तीर्थानां वद विस्तरम्‌ः। 
| । व्यास उवाच-- 

कोशिकोतीथेमाहात्म्यं शृण्वन्तु घुनिसत्तमा: । यस्यां ब्रह्मसरः पुण्यं ` विद्यते मुनि स्ेबितम्‌* ।४। 

निमज्य विधिवत्तत्र सम्पूज्य च प्रजापतिम्‌ । पिण्डं दत्त्वा च मतिमान्‌ पितृणां तारयेच्छतम्‌ ॥ 

ततस्तु कर्कटी नाम कोशिकोसङ्गमे द्विजाः। सङ्गता तीर्थबहुला पुण्यतोयवहा सरित्‌ ॥६॥ 


ऋषियों ने कहा-मुनिवर ! आपने 'पिनाकीश' के माहात्म्य को बतलाया । ( इसके 
साथ ही ) ब्रह्मसर-पयेन्त पिनाकीश के क्षेत्र को भी बतला दिया । अव हमलोग 'कौशिकी! के 
माहात्म्य को सुनने के इच्छुक हैं। अतः उसके बाई और दाहिनी ओर के तीर्थो का भी विस्तार 
के साथ आप कृपया वर्णन करें ॥ २-३ ॥ 

व्यास ने कहा-मुनिवरों ! अब आप लोग कौशिकी* (कोसी नदी) के तीर्थों के माहा- 
त्म्य को सुरे । उसमें पवित्र एवं मुनियों से सेवित 'ब्रह्मसर' विद्यमान है । वहाँ स्नान एवं ब्रह्मा 
का पूजन एवं पिण्डदान करने से पितरों की तृप्ति होती है। ब्रह्मसरोवर के वाद 'ककंटी? 
नदी अनेक तीर्थो से युक्त तथा दिव्यजरूवाहिनी होकर 'कौशिकी' में मिल जाती है। उसमें 

_ १. 'रह्मसरम्‌? इति क’ । २. “विस्तरात' इति 'क' । 

३. *पुण्यो' इति 'क' । ४. “मुनिसेवितः? इति 'क! | 

५. वाल्मी कि-रामायण में अनेक स्थलों पर “कौशिकी” का उल्लेख है। सर्वप्रथम बालकाण्ड के ३१वें 
सगं के इछोक १५ में मिथिला जाते समय उत्तर दिशा की ओर 'हिमाळय' को उपत्यका में जाने का उल्लेख 
किया है। तदनन्तर ३४ वें समं के १२ दे इलोक में राम की महिमो बतछाते हुए यह कहा गया है [क 
विइवामित्र को बड़ी बहन सत्यवती ( ऋचोक को पत्नी ) भपने पति का अनुगमन कर सञ्चरी र स्वर्ग को 
गई झोर बही जगत्‌ का हित करने के डिए हिमालय का आधय ले महानदी 'कोशिकी” के रूप में प्रवाहित . 
हई-- “सा तु सत्यवती पुण्या सत्ये घमे प्रतिष्ठिता । पतिव्रता महाभागा कोशिको सरितां बरा ॥” फिर वे 
उसका साय छोड़ कर यज्ञ-नियम-सम्बन्धी सिद्धि के लिए 'सिद्धाधम' में गए थे। वहां के विघ्नों को राम 
ने दूर कर दिया। इस वर्णन से 'कोशिकी” नेपाळ से भी सम्बद्ध है । 

कोशिको के हन्यत्र वर्णन से यहाँ का साम्य सम्प्रव हो सकता है । महामारत के वनपवं (अ-११० ) 
में छोमश ऋषि ने नन्‍्दाक्षेत्र का वर्णन कर युधिष्ठिर से यह कहा है कि आप अलकनन्दा सें स्नान कर । 
तदनन्तर कोशिको को प्राप्त हों । बहां विश्वामित्र ने कठिन तपश्चर्या को यी । वहां से थोड़ी द्र विइवा- 


मित्र का आाघप् ( काषाय पर्वत में कायप स्थान == कपडूलान तथा रयवाहिनी के तट पर कइयप भआधम ) 


हिखाई पड़ता हे । वहां काइ्पप-आधम भी है ( बिनसर-दोणेश्‍वर शिव ) । इसो कौशिकी तोथं में एक 
कुष्ड है 'ब्रह्मतर' ( बमसरघाट--धोयल-देवस्थर के निकट--महाभारत अनुशासत पवं ० ९४ )। 
प्राचीन काळ में ऋषिणण प्रभास तीथं के अनन्तर भनेक क्षेत्रों का दर्शन कर कोशिको-तीर्थ में पहुंचते थे । 

` चाल्मोकि-रामायण के बालकाण्ड के ६२ से लेकर ६५ समं पर्यन्त विशवामित्र की कठोर तपश्नर्पा 


सज 3० पद के प्राप्त होने का विवरण भी उत्तर में स्पित कोशिही को पूर्वं दिशा से सम्बद्ध 


सर्तात्रशोऽध्यायः २०१ 


विधिवत्तत्र मानवो याति शाश्वतम्‌ । स्वयम्धूगिरिसम्भूता शंवी नाम सरिद्वरा ॥७॥ 

गण कोशिकोसङ्गमे गता । तयोर्मध्ये महादेवं नाम्ना चैव स्वयम्भुवम्‌’ ।।८॥ 
सानवो याति शिवलोक सुदुर्लभम्‌ । ततः पुण्या सरिच्छेष्ठा दक्षिणाभिमुखी शुमा 1९। 
[ नाम महाभागा कोशिकोसङ्भममं ययो । तत्र स्नात्वा च मनुजः सत्यलोकमवाप्नुयात्‌ 1१०1 
बहुः पुण्याः सरितो मुनिसत्तमाः । कोशिकीसङ्गःमे पुण्याः सड्भता नात्र संशयः ॥११॥ 

क्राषायसंज्ञो वे पर्वतः समुदाहृतः । तस्य पादसमुद्भूता काशी नाम सरिद्वरा ॥१२॥ 
-सङ्भमे पुण्या संगता मुनिसत्तमाः । तयोर्मध्ये निमज्याशु पातकान्‌२ तरते जनः।१३। 
दक्षिणे पाश्वे वटी नाम सरिद्वरा । कौशिकीसङ्गमे पुण्या संगता मुनिसत्तमाः ॥१४॥ 
ये निमज्याशु दक्षिणे परमेश्वरीम्‌ । भवानीं पूजयित्वा तु बडादित्यं प्रपुजयेत्‌ ॥१५॥ 


पध इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसख़ण्डे कोशिकीमाहात्म्यं नाम सप्तत्रिशो$ध्याय: ॥ 


क॑ स्नान करने से “अक्षय” पद प्राप्त होता है । फिर “स्वयम्भू-पर्वंत? से उत्पन्न शंवी 
रु मार्ग से 'कोशिको' में संगत होती है । उनके मध्यस्थित “स्वयम्भूनाथ' का पूजन 

क प्राप्त होता है । तदनन्तर पवित्र सत्या? नदी दक्षिणाभिमुखी होकर “कौशिकी? 
जाती है । उसमें स्नान कर मानव सत्यलोक में प्रतिष्ठित होता है । तदनन्तर अनेक 

| कोशिकी में मिलती हैं । उसके बाई ओर 'काषाय पर्वत” है“ । उससे उद्भूत 'काशी' नदी 
श्रिकी' में मिल जाती है । उसके मध्य स्नान करने से मानव पातकों से विमुक्त हो जाता 
दक्षिण पाइवे में “वटी” नदी “कोशिकी' में संगमन करती है । वहाँ स्नान कर दाहिनी 
भवानी” का पुजन करने के पश्चात्‌ बडादित्य (सूर्य) * का पूजन करना चाहिये ।३-१५। 
। ॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'को शिकी-माहात्म्य' 

नामक पतोसर्वा अध्याय समाप्त । 


स्वयम्भू नाम? इति “क? । २. 'वातकात्‌' इति 'क? । 

३ स्थानीय नाम--तिमतोळा । ४. स्थानीय नाम--कलमटिया । | 

- भागे अध्याय में इनका वर्णन दिया गया है । यह मन्दिर 'कटारमल? नामक ग्राम में इसो नाम से 
है। यह स्वान अल्मोड़ा के पश्चिम में छगभग ८ मोळ को दूरी पर है। इस मन्दिर को कत्यूरी 
'चसन्त देव के पुत्र कटारमल्ल देव ने ई्॑ववों सातवों शताब्दी के भन्त में बनवाया हो । इस मन्दिर 
तीन धातुओं से मिश्रित प्रतिमा थो । ऐसी मूर्तियों को 'पोण” राजा के नाम से जाना जाता है । 
को भूति चुरा ळी गई थी । घुना है कि यह अमरीका में है। 'काळसो' के निकट जगत प्राम 
होने पर अइवमेघ-यज्ञ की वेदिकाओं भोर इंटों पर यह लेख प्राप्त हुआ या--“सिद्धप्‌ ओं । 
पाइवमेधे युगशेछमहीपतेः । इष्टका वाषंगण्यस्य नपतेइशीळवमंण; ॥ नुपतेवादंगण्यस्य पोण- 
घीप्रत;॥ चतुर्थस्पाऽवमेघस्य चित्यो, यं शीळ बमं ण? ॥” यह शीळवर्मा ही “पोणषष्ठ' की उपाबि 

हे । मतः कदाबित्‌ 'पौण' नामघारी राजवंश्रैतरालण्ड में राज कर रहा हो । 


३८ 


व ऋषय ऊर्चु:-- 
| १ सबंपापप्रशमनं सर्वोपद्रवनाशनम्‌ । जन्ममृत्युजराव्याधि-भयं येन न जायते ॥ 
1 क्त तदस्मान्‌ ब्रहि विप्रषे यथावत्सुसमाहितः ॥१॥ 

[ व्यास उवाच-- 
कोशिकोगगंसरितोमंघ्ये कञ्जारपर्वंतः। देवषिसिद्धकन्यानां समृहैः सुनिवेशितः) ॥२॥ 


` यत्र द्रोणाद्रिपादान्तं विद्यते मुनिसत्तमाः । तस्य दक्षिणपार्श्वे वे बडादित्येति विश्वुतः ॥३॥ 
| गस्धवेविद्याधरसिद्धसंघंः संसेवितो ज्योतिमहिम्नमूतिः । 
अलोक्यदोपत्त्रिगुणात्मधारी वर्वात देवो रविसंज्ञको वे ॥४॥ 


जन्ममृत्युजराव्याधि लोकानां मुनिसत्तमाः । यं सुपुज्य प्रणश्यन्ति घोरे संसारसागरे ॥५॥ 
संसारार्णवविष्वाङक्षतमोनाशकरः प्रभुः । पुज्यते यंबंडादित्यो तेषामातिः प्रणश्यति ॥६॥ 


दुव त्तशमनोपायं  सुवृत्तस्य प्रदर्शकम्‌ । बडादित्यस्य देवस्य पूजनं समुदाहृतम्‌ ॥७॥ 
यो देवो दोप्यते विप्रा रविः संसारसागरे । तमाराध्य मनुष्याणां कुतो भीतिः प्रवर्तंते ॥८॥ 
आदित्येति-च यो देवः स्तूयते कश्यपात्मजः । तमाराध्य बडादित्यं न भयं प्राप्नुयाज्जनः॥।९॥ 
कोशिकोपुण्यतोये बं निमज्य च दिवाकरम्‌ । प्रपजयन्ति ये धन्यास्ते दिवं प्राप्नुवन्ति हि।१०। 
कः ऋषय ऊचुः वै 
: क्रेन मर्त्ये बडादित्यः पूजितो मुनिसत्तम । केन स्वं मण्डलं हित्वा भुमौ संस्थितबान्‌ रविः।११ 


कटात ऋषियों ने कहा--सब पापों और उपद्रवों के नाशक तथा जन्म, मृत्यु, जरा एवं 
 व्याधियों के: झामक स्थान को कृपया हमें स्वस्थचित्त हो बतलायें ॥१॥ 
, व्यासजौ बोले-'कौझिकी' और 'गार्गी' के मध्य 'कञ्जार” पर्वत है । वह देवषि और 
सिद्धकन्याओं से सेवित है। वहाँ निम्न 'द्रोणाचल' की सीमा समाप्त हो जाती है । उसके दक्षिण 
दा में गन्धं, विद्याधर और सिद्धं के समुदाय से सुसेवित “बडादित्य ( सूये ) विद्यमान हैं । 
वे भगवा सूयं त्रैलोक्य के प्रकाशक ज्योतिर्मय और त्रिगुणात्मक आदित्य के रूप में प्रतिष्ठित 
' है (इनका भूजन करने से इस ससार के जन्म, मृत्यु, जरा एवं व्याधियों का भय विद्यमान नहीं 
रहता । संप्तार-सागर के घोर अन्धकार को नाश करने वाले इस महान सूर्य” का पूजन करने 
मानकों का भय दूर हो जाता है । वस्तुतः इन सूर्यदेव के पूजन से सदाचार में प्रवृत्ति एवं 
दुराचारं का नाश होता है। हे मुनिवरों ! जो भगवान्‌ रबि सारे संसार को प्रकाशित कर 
प्रमान हैं, उनकी आराधना से भय का संचार संभव नहीं । कद्यप-प्रजापति के पुत्र सूये 
आराधना देवों से भी की जाती है। उनकी (बडादित्य) आराधना करने पर मानव निर्भय 
हो जाता है । अतः कौशिकी नदी में स्नान कर जो 'बडादित्य” का पूजन करते हैं, वे धन्य हें । 
` वे स्वगं को जाते हैं ॥ २-१० ॥ 


१. 'सन्निवेशित/' इति “प” । २. 'सबविधानकम' इति 'क' । 'सबिताकरमु' इति 'ग' । 


अष्टात्रिात्तमो5च्यायः २०३ 


व्यास उवाच-- 


युगे विप्राः कालनेमिसंहाइसुर: । बभूवातिबलः पापो देवविद्वेषणे रत: ॥१२॥ 
शभ्रमान्‌ विप्रा नाशयामास दुर्मतिः । प्रहृत्याध्वरसामग्री बुभुजे देववत्‌ स्वयम्‌ ।१३। 
सहाभागास्ततस्तेन विनाशिताः? । द्रोण-काषाय-कञ्जार-वासिनः शंसितव्रताः ॥१४॥ 
कोशिको-पुण्ये जले वे शंसितव्रताः । उपतस्थुदिनकरं क्लेशिताः कालनेमिना ॥१५॥ 


“ऋषय ऊचुः 
नमः सवित्रे जगदेकचक्षुषे त्रयी मयायाखिलविश्वमूतं ये * । 
 दिव्यप्रकाशाय सुवर्णंधारिणे सुघोरसंसारभयप्रणाशिने ॥ १६॥ 
सुघोरसंसारनिमग्नभुतान्‌ जनान्‌ समुद्धत्य विवेकदायिने । 
| कालोपमाच्छत्र॒भयाद्‌ विभो त्वं संत्राहि तुभ्यं प्रणताः स्म देव ॥ १७॥ 


व्यास उवाच-- 
मानानामाविभू त्वा दिवाकरः । स्वेनंव वपुषा कान्तो वचनं समुवाच ह ॥१८॥ 


Co 


क; सूर्यं उवाच-- 
स्म महाभागा भवऱ्दः केन हेतुना । प्रब्रूत तत्‌ करिष्यामि दुष्करं देवतेरपि ॥१९॥ 


ऋषियों ने फिर पूछा -मुनिश्रेष्ठ ! स्ंप्रथम 'बडादित्य’ की पूजा किसने की? भगवान्‌ 
तु-मण्डल को छोड़ इस भूमण्डल पर क्यों प्रतिष्ठित हुए ? ॥ ११॥ 


पास ने उत्तर दिया-हे ब्रह्म दियों [| पहले सत्ययुग में 'कालनेमि” नामक असुर देवों 
रहा । उसने ऋषियों के आश्रमों को उजाड़ कर देवों की तरह यज्ञ-सामग्री स्वयं 


सूर्योपस्थान किया ।। १२-१५ ॥ 


ऋषियों ने स्तुति को - हे संसार के नेत्रस्वरूप, वेदत्रयीस्वरूप, समग्र संसार के प्रतीक, 
शाली, सुवर्णप्रभ तथा संसार के भय-विनाशक सूर्यभगवात्‌ को हमारा प्रणाम स्वीकार 
संसार में मग्न जनों का उद्धार कर विवेक देने वाले हे सूर्यदेव ! हम आप की शरण 
॥ इस कालनेमि के भय से हमें बचायें । सूयं के द्वारा प्रार्थना का हेतु पूछे जाने पर 
सजी ने ऋषियों की अभीष्ट बात को कहा कि आप के द्वारा रक्षित होते हुए हम तपोधन 
ई परमेश्वर ! हम समिदाधान द्वारा यज्ञीय अग्नियों को सम्बोधित करें । आप के स्वगे , 
र वह अधम पापी बालक-वृन्द सहित हम लोगों को उठा ले जायेगा । इस प्रकार उन 


4 


कृताः इति “क! २. 'पूर्वार्घभागः' क पुस्तके नास्ति ॥ 
" पुस्तके नास्ति! | ४. 'त्रयीमयायाखिळदेवपूजिते' इति 'क’ । 


२०४ _ स्कन्दपुराणान्तर्गते भानततलण्डे 


ब्यास उवाच -- 
ऊचुस्ते दिननाथस्य वचनं समुदाहृतम्‌ । भूत्वाऽस्मान्‌ रक्ष वे नाथ कालनेमेभंयाद | २] 
त्वया संरक्षमाणा वे करिष्यामस्तपोष्ण्वरान्‌ | तथैवाग्नीन्प्रहयामः' समिद्भिः परमेश्वर ॥ २१॥ 
त्वयि स्वगंमनुप्राप्ते स पापो दानवाधिप:' । पुत्रदारान्वितान्‌ देव स चास्मान्‌ नाशयिष्यति ॥ 
इत्थं विज्ञापितो विप्रः सविता द्विजसत्तमाः । तयेत्युक्त्वा प्रमां दिव्यां पुण्ये वटशिलातले २ ३। 
चिक्षेप मुनिशादूँला ज्योतिमंध्यगतां शुभाम्‌ । ज्योतिस्तत्र स संस्थाप्य दिननाथो द्विजोत्तमा: 
तेषामाति प्रशम्याशु ततश्चान्तर्दधे प्रभुः । अन्तहिते दिनकरे ऋषयः सवितुः प्रमाम्‌ ॥२५। 
समाधित्य महाभागास्तेपिरे संयतब्रताः । देत्यः सोऽपि? प्रभां दृष्ट्वा दिननाथस्य सुव्रताः ॥ 
सयाद्‌ सोत च तेभ्यो व चक्र साक्षाद्‌ यमोपमः। ततःप्रभृति वे विप्रा देवो भूमण्डले स्थितः । 

' पुण्ये वटशिलामध्ये बडादित्येति गीयते । 
इत्येतत्‌ कथितं विप्रा बडादित्यो यथा भुवि । निपत्य पूज्यते विप्रैः सर्वारिष्टप्रणाशकः ॥२८। 
॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे बडादित्य-माहात्म्यं नाम अष्टात्रिश्ञत्तमोऽध्यायः ॥ 


ब्राह्मणों से निवेदन किए जाने पर भगवान्‌ 'सूर्य' ने 'तथास्तु' कह कर सवितृ-मण्डलमध्य-गत 
अपने दिव्य तेज को पवित्र वट-शिला पर स्थापित किया । हे ब्रह्मषियों ! इस प्रकार यूय॑ ने 
अपने तेज को वहाँ प्रतिष्ठित कर उन . ऋषियों का कष्ट दूर किया । तदनन्तर सूर्य अन्तहित 


हो गए। सूरये के अन्तर्धान होने पर ऋषि लोग सूयं के तेज का सहारा लेकर तपश्चर्या में लग 


गए । यमराज की तरह वह देत्य भी सूर्य के दिव्य. तेज को देख कर भयभीत हो गया। हे 
ब्राह्मणों ! तब से इस पृथ्वी पर उस वटझिला के मध्य स्थित उन सूर्य भगवान्‌ की “बडादित्य'* 


नाम से स्तुति की जाती है। है ब्रह्मषियों ! इस प्रकार उनका सर्वारिष्ट-विनाशक माहात्म्य 


मैंने आप लोगों को बतला दिया है॥ १६-२८॥ | 


॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में वणित 'बडादित्य-माहातम्य' 
`. नामक अड़तोसबाँ अध्याय समाप्त ॥ 


१. 'तथवाग्न प्रह्ययाम:” इति 'क’ । २. 'दानवाधमः' इति “क? । 
३. 'बंतेयोऽपि प्रभां दृष्ट्‌वा’ इति 'क' | द च व 
४. वेदिक संहिता में सु्दोपस्थान की ऋचाओं सें 'बडादित्य' शब्द का प्रयोग मिछता है । वहाँ 
पर “महीघर' एवमु 'उध्वट” लादि भाष्यकारों ने इस शब्द को सन्धि “बर्‌ + आदित्य/-इस रूप में की 
हैं। इसके साथ हो 'बट' घाबद को भव्यय माना है भोर उसका अथं “सत्यः बतलाया है । हाण... 
“ॐ बष्महाँ २॥ असि सूर्यं बडादित्य महाँ २॥ धति । महस्ते सतो महिमा पनस्यतेऽद्धादेव महां २॥ अति” 
( प° सं० ३३-३९ ) ।इस ऋचा का छायं इस प्रकार किया है--“हे सूर्य ! तुम सच ( बट्‌ ) महान्‌, हो । 
है आदित्य ! तुम वस्तुतः--सत्य ही ( बद्‌ ) महान्‌ हो । ( झोर भी ) श्रेष्ठ ( महः ) एवं नित्य-स्वरूप 
( सतः ) तुम्हारे ( ते ) महत्त्व ( महिमा ) को ्रशंसा ( लोगों से ) की जाती है ( पनस्यते )। है 
( प्रकाशमान ) देव | सच हो ( अदा ) तुम महान्‌ हो'' । इस बैदिक प्रयोग का इस पुराण में 'बटादित्य 
( वटवृक्ष से सम्बद्ध भादिरय ) रूप अयं मानकर 'बडादित्य' पद का निर्वाह किया गया है। यह पग 
मन्दिर 'कटारमळ' नामक ग्राभ में इसी नाम से प्रति है । बहुत पुराना मन्दिर है । 


२९ 

व्यास उवाच-- 

कौशिको पुण्यां दक्षिणे दिननायकम्‌। प्रपूज्य मुनिशादूला देवों कात्यायनी ब्रजेत्‌ ॥१॥ 
ल सहासायो दिननाथजले शुभे। निमज्य भानवः सम्यक्‌ स्वर्गलोके सहोयते ।।२।। 
ढससुदभूता रम्भा) नास सरि्रा। ययो सा कोशिकोसङ्ग उत्तरद्वारवाहिनो ॥३॥ 
प सानवस्तत्र सत्यलोके महीयते । ततस्तु दक्षिणे भागे श्यामो' नाम महागिरिः ॥४॥ 
महादेवो शक्तिनाम्ना प्रपूज्यते । तां प्रपूज्य महाभागाः शत्रुतो न भयं भवेत्‌ ॥५॥ 
शृता) शाली नास सरिद्वरा । नदीभिबहुभिः पुण्या मिथिता मुनिसत्तमाः ॥ ६॥ 
ऽसङ्भ्से पुण्ये सङ्गता मुनिसत्तमाः । तयोमंध्ये महादेवं शक्तीशं नाम वे दविजाः ॥७॥ 
३ सानो याति शिवलोक सुदुलंभम्‌। तत्र पुण्या गुहायां वं महादेवी प्रपूज्यते ॥८॥ 
कुस्सवतीसङ्गः शशवत्या अनन्तरम्‌ । ततः शशवतोसंगाद्वामे शेषवतो स्मृता*॥।९॥ 
'निसज्याशु पातकात्‌ तरते जनः । कोशिकोशेषवत्योस्तु संगमे मुनिसत्तमाः ॥ 

` सम्पूज्य शेषनागेशं शिवलोके महीयते ॥१०॥ 

सरिच्छेष्ठा भित्त्वा शेषर्गिरि द्विजाः । निषेव्य द्रोणपादं वे गता मध्यभूवं प्रति ।११। 
इति धोस्कन्दपुराणे सानसत्वण्डे को शिको माहात्म्यं नास एकोनचस्वारशोऽघ्यायः ॥ ` 


च्यासजी ने कहा - मुनिश्रेष्ठो ! पवित्र कोशिकी में स्नान कर वहाँ से दक्षिण की ओर 
करने के पश्चात्‌ 'कात्यायनी' की तरफ जाये । कात्यायनी का पूजन तथा 'सूये- 
स्वात करने से स्वग-प्राप्ति होती है। आगे राम के चरण* से निकली हुई 'रम्भा' नदी 
नी होती हुई 'कोशिकी' में मिल जाती है । उसमें स्नान करने से सत्यलोक प्राप्त 
उससे दक्षिण की ओर 'श्याम'* नामक पर्वत है। पवंतस्थ 'शक्ति' नाम को 
' पुजन करने से शत्रुभय नहीं रहता । 'टङ्कुण' पर्वत के पृष्ठ भाग से उत्पन्न 'शाली'* 
क नदियों को अपने साथ लेती हुई 'कोशिकी' में मिल जाती है। इन दोनों के मध्य 
का पूजन कर शिवलोक प्राप्त होता है। वहीं गुफा में महादेवी भी पूजित है। फिर 
? और 'शशवती' का संगम होकर वाम भाग में 'शेषवती” का संगम है। इनके संगम 
न करने से मानव पातकों से रहित हो जाता है 'कोशिको' ओर 'शेषवती' के संगम में 
? की पूजा करने से मानव शिवळोक में सम्मानित होता है। तब 'कोशिको' नदी 
को विदीण करती हुई एवं 'द्रोणाचर' के निम्नभाग की सेवा करती हुई ( सींचती 
मि ( मालभूमि=्तराई ) को चली जाती है ॥ १-११ ॥ 

॥ स्कन्दपुराण के भन्तगंत सानसखण्ड में 'कोशिको-माहात्म्य' 

तामक उनतालोसबा अष्याय समाप्त ॥ 


“रम्भा नासा सरिद्वरा' इति 'क' । २. 'रामो ताम' इति 'क' । ३. 'ठडूणाचळतभ्भूता' इति 'क? । 
शश्वतोसङ्ग सध्ये शेषबतो शभा' इति 'क' । ५. ‘सङ्क 'इति 'क' । 

रोड़ा कचहरी में रासशिळा मन्दिर ( जलल्लोत ) ) ७. स्थानोय नाम--रस्फा नोलो । 
बतेमान नाम-- स्याही बेबो । ९. बर्तमान नाभ--पुभाळ तदी । 


४०, | 

ऋषय ऊचुः | 

यः शेष इति विख्यातः पर्वतो मुनिसत्तम । तस्य उयापय' माहात्म्यं क्षेत्राणामपि* विस्तरात्‌॥ 
व्यास उवाच-- | 

कौशिक्या वामभागे वे नाम्ना शेषगिरिः स्मृतः । हिमालयसमः पुण्यः सिद्धगन्धवंसेवितः ॥२॥ 
तथा कान्ताभिः शुद्धाभिगुंहाभिः सुविराजितः? । उच्छितस्तुहिनाकारः सर्वतो दवतोवमः॥ 
राजते देवकन्याभिः पूजितो मुनिसत्तमाः । यमाहुस्तुहिनभ्रान्तं सवंतः सिद्धसेवितम्‌ ॥४॥ 
सुकरंमंहिषवन्यं: शाईलश्च विराजितः। यत्र सिद्वगणाः सर्वे निवसन्ति द्विजोत्तमाः ॥५॥ 
तथैव गणगन्धर्वाः किन्नराश्च तर्थव च। तत्र . शेषनिवासं व प्रवदन्ति मनीषिणः ॥६॥ 
तमारुह्य जनाः सर्व स्वर्गलोके वसन्ति हि । तस्य कुक्षौ महाभागाः पुण्या शेषवती गुहा ॥॥७॥ 
तत्र शेषो महाभागा: पूज्यते नागनायकंः। शेषं सम्पूज्य मनुजा यवंश्र तुलसीदलं: ॥८॥ 
प्राप्लुवन्ति हरेः स्थानं यावदाहूतसंप्लवम्‌ । ततो देवों महामायां दक्षिणे मुनिसत्तमाः ॥९॥ 
सम्पूज्य मानवो याति शिवलोकं सुदुलंभम्‌ । ततस्तु पर्वतप्रान्ते सीता नाम्नो सरिद्दरा ॥१०॥ 
संभवा कौशिकी पुण्यां सङ्गता" मुनिसत्तमाः । तयोमंध्ये महामागाः ९ पवंतान्ते स॒शोभना 1११) 
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 ऋषियोंने कहा- हे मुनिश्रेष्ठ ! 'शेष' नाम से विख्यात पर्वत और उससे सम्बद्ध तीर्थो 
का कृपया वर्णन करें ॥ १॥ 

व्यासजी ने वर्णन आरम्भ किया--'कौशिकी के बाई ओर 'शेषगिरि' नामक पर्वत है । 
वह हिमालय के समान पवित्र तथा सिद्ध-गन्धर्वो से सेवित है । इसके साथ ही वहाँ रमणीय 
एवं स्वच्छ गुफायें भी है । देखने में ऊंचा और हिम के सदृश श्वेत वह्‌ देवताओं की तरह 
( मान्य ) है। हे मुनिवरों ! वह देवकन्याओं से पूजित होकर विराजमान है । उसे हिमालय 
का सिद्धसेवित स्थळ कहा गया है । वहाँ जंगली सूअर, भेसे तथा सिंह भी विचरते है । श्रेष्ठ 
ऋषियों ! वह सिद्धों की आवास-भूमि है । विद्वानों का कथन है कि 'शेषगिरि में गन्धर्वं और 
किन्नरों का बाहुल्य है । उस पर चढ़ने से यह विदित होता है मानों स्वर्गारूढ़ हो गए हों। 
उसके बगल में पवित्र शेषवती' गुहा है। वहाँ नागों में प्रमुख 'शेषनाग' पूजित हैं। यव मोर 
तुळसीदळ से शेष भगवान्‌ की पुजा करने से मानव प्रलय-पयंन्त शिवलोक प्राप्त करता है। 
मुनिश्रेष्ठों ! तत्पश्चात्‌ दक्षिण भाग में गुहा के भीतर 'महामाया” देवी का पूजन करने से 
मनुष्य को दुर्लभ शिवलोक मिळता है । तदनन्तर पहाड़ी हिस्से में “सीता? नदी निकलती हुई 
'कोशिकी' में मिल जाती है। 'सीता' और 'कौशिकी' नदियों के बीच में पवंत-श्रेणी के छोर 
पर जनमानस को आह्णादित करने वाली पवित्र 'अशोकवनिका' है । वह सत्यव्रती ऋषियों के 
आश्रमो से पुनीत की जाती हुई पूतात्मा सप्तषियों के आश्रमों से सुशोभित हे । इसके साथ ही 


१. 'तस्याइ्यापय' इति 'क' । २. 'क्षेत्राणां चापि’ इति 'क’। 
३. 'गुहाभिश्न विराजित; इति 'क'। ४. 'तमारह्य महाभागा जनाः स्वगं बसन्ति हि’ इति 'क' । 
५. धुण्यामन्विता' इति 'क? । ६, 'महापुण्या’ इति “क! । 


चत्वारिशत्तमो5घ्याय; २०७ 


शोकवनिका नामा जनशोकविनाशिनी । सत्यब्रतादिभि: पुण्य: पुण्याश्रममयी कृता ॥१२॥ 
णां च पुण्यानामाधमः सूविराजिता' । कूजतां पक्षिसड्धानां निनाद: परिपूरिता ॥१३॥ 
वृक्ष श्र स्वतः परिवेष्टिता । तत्र रामाश्रमं पुण्यम्‌ ऋषीणामपि सत्ता: ॥१४॥ 
बा स कोशलां१ रम्यां सोतया सह भार्यया । रात्रा सौमित्रिणा चापि ययो सीतावनों द्विजाः । 
शकेन समुद्दिष्टो यज्ञाचार्येण धोमता । तत्राशोकवनीं दृष्ट्वा कौशिकोजलसेविताम्‌ ॥ 
रामं विज्ञापयामास जानको कमलेक्षणा ॥१६॥ 
सीता उवाच-- 
यत्र महाबाहो भवता सह राघव । वासन्तं पुण्यमासं* वं सपुण्ये कौशिकीजले ॥१७॥ 
स्नानं चात्र विधास्यामि मयोक्तं यदि रोचते ॥ १८॥ 
व्यास उवाच -- 
विज्ञापितो राइया रामो राजीवलोचनः । प्रत्युवाच महाभागाः सीतां तां चारभाषिणोम्‌ । 
रामचन्द्र उवाच - 
` रोचते भद्रे सुवासः पुष्यमण्डले । वसिष्यामि प्रियार्थं ते यावत्‌ स्नानं विधास्यसि ॥ 
; कुरु स्नानं महाभागे वेशाखे मासि संस्थिता ॥२०॥ 
व्यास उवाच 
ण सा समादिष्टा साध्वी सोता तपोधनाः। अशोकवनिकामध्ये छायामाभित्य सुव्रता ॥ 


अशोकवनिका पक्षियों के कलरव से निनादित होती हुई चारों ओर अशोकवृक्षो से घिरी 
हे हे ब्रती तपस्वियों ! वहाँ पर अनेक ऋषियों के आश्रम हैं-इस वात को सुनकर 
रामचन्द्र कोशल देश को छोड़ पत्नी सीता और भाई लक्ष्मण को साथ लेकर 'सीतावनि' 
“आए । श्रेष्ठ याज्ञिक एवं विद्वान्‌ विश्वामित्र ऋषि से आज्ञा पाकर कोसी नदी के जल से 
गई अशोकवनी को देखते हुए कमलनयनी सीता ने रामचन्द्र से निवेदन किया ॥२-१६॥ 
` सीताजी बोलों-महाबाहो राघव ! मैं आपके साथ वसन्त ऋतु के वेशाख मास में 
यही रहेंगी । साथ ही पवित्र कोशी नदी के जल में स्नान करूंगी । यदि मेरी वात अच्छी लगे 
आप बतलायें ॥ १७-१८ ॥ 

` व्यासजी ने कहा--इस प्रकार सीता के द्वारा निवेदन किए जाने पर राजीवलोचन 
ने यह उत्तर दिया ॥ १९॥ 

श्रीरामचन्द्रजी बोले-भद्रे ! इस पवित्र भूमि में रहना मुझे भी अच्छा लग रहा हे 
गरी स्नानविधि समाप्त होने तक तुम्हारे सन्तोषार्थ मैं यहाँ र॒हूंगा । तुम वैशाख मास भर 
हु कर यहाँ स्नान करो ।। २० ॥ 

(तब ) व्यासजी बोले-हे तपोधनों ! राम से आदेश प्राप्त कर साध्वी सीता ने अशोक- 


१. 'आधपैश्न विराजिता इति 'क । २. “रामाधमं धत्वा’ इति 'क'। 
३. 'मिथिछाम्‌' इति 'क' । ४, “बसन्ते पुण्यमासे’ इति 'क’ । 
“रामर उवाच' इति क’ । ६० 'षष्ठोबिभक्तिप्रयोग झाषं। । 


२०८ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसस्वण्डे 


प्रियेण सह रामेण स्तानं विधिवदाचरत्‌ । वंशाखे मासि सा साध्वी सपुण्ये कोशिकीजले ।२२। 
ततः काले व्यतीते तु सा सती मुनिसत्तमाः । संस्नाप्य माधवे मासे ययौ सध्यावनी शुभाम्‌ ॥ 
बभुव तृषिता साध्वी चन्द्रबिम्बोपमा द्विजाः । तदा रामं महाभागं तृषितास्मीत्युवाच ह्‌ ।२४। 
तस्पोदित॑' समाकण्यं रामो भागीरथीं स्मरन्‌ । सोता$पि कौशिकी पुण्यां सस्मार मुनिसत्तमाः। 
संस्मृता रघुनाथेन धन्या सागोरथी सरित्‌ ॥ २५ ॥ 
ततः प्रधृति वे विप्राः ख्याता सीतावनीति सा । देवगन्धर्वमनुजेः पूजिता मुनिसत्तमाः ॥ 
झाबिबंभूव वे विध्रास्तस्यंव चरणोद्भवा । सीतया संस्मृता पुण्या कौशिकी चापि सुव्रताः ॥ 
क्षणेताविबंभूवाशु धारयापृतपुरया । पीत्वा पयः सद्व्रता सा शंकरं लिङ्करूपिणम्‌ ॥२८॥ 
पूजयामास विधिवद्‌ अभिषेकेण सुब्रताः। सम्पुज्य शंकरं शान्तं समाप्य माधवं प्र भुम्‌ ॥२९॥ 
रथमारुह्य रामेण सह सा वरवणिनी । ययावयोध्यां शोभाढयां बहुप्राकार शोभिताम्‌ ॥३०॥ 
ततः प्रभृति बं विप्राः ख्याता सोतावनोति सा । देवगन्धर्वमनुजेः पूजिता मुनिसत्तमाः ॥३१॥ 
तत्र सीतेश्वरं देवं स्थापितं सीतया शुभम्‌ । ये प्रपश्यन्ति मनुजास्ते शोकाद्‌ वितरन्ति हि।३२। 
ये च सम्यक्‌ पुजयन्ति देवं सीतेश्वरं हरम्‌ । शिवेन सह ते विप्रा मोदन्ते नात्र संशयः ॥३३॥ 
ये तत्र रामधारायां निमज्य मुनिसत्तमाः । पुजयन्ति शिवं शान्तं ते यान्ति परमां गतिम्‌ ।३४। 
तत्र सौताजले पुण्ये निमज्य मुनिसत्तमाः । ये पूजपन्ति देवेशं ते शोकाद्‌ वितरन्ति हि ॥३५॥ 
. अशोकपल्लवंः पुण्यः सीतेशं यः प्रपूजयेत्‌ । स शोकमुक्तो भूत्वेह शिवेन सह मोदते ।।२६॥ 
तत्र सीतां महाभागां रामेण सह वे द्विजाः । प्रपुज्य मानवः सम्यक्‌ विष्णुलोके महीयते ॥।३७॥ 


वनिका के मध्य कुटी वना कर ब्राह्मणों और रामचन्द्रजी के साथ नियमानुकूळ वेशाख मास 
में कौशिकी में स्नानविधि की । मुनिश्रेष्ठों ! वेशाख-स्नान समाप्त होने पर सीताजी सुन्दर 
मालभूमि ( तराई ) की ओर चलीं । हे ब्रह्मवन्धुओं ! चन्द्रवदनी साध्वी सीता प्यासी हो गई । 
उन्होने भगवान्‌ राम से अपने प्यासे होने को बात कही । उनकी बात सुन कर भगवान्‌ राम 
ने भागीरथी का स्मरण किया । उनके साथ ही सीताजी ने कौशिकी का स्मरण किया । उन 
दोनों के स्मरण करते ही दोनों को अमृत धारायें वहाँ प्रकट हो गईं। उस अमृतोपम जल से 
अपनी प्यास बुझा कर व्रतपरायणा सीता ने रुद्राभिषेकपूर्वक शिवलिङ्ग की पूजा की । इस 
तरह पूजनोपरान्त वेशाख मास समाप्त होने पर चावंङ्गी सीता भगवान्‌ राम के साथ रथ 
पर बैठ राजधानी अयोध्या को वापस गई। तब से यह स्थान 'सीतावनी' नाम से प्रसिद्ध 
है। देवों, गन्धर्वो और मानवों द्वारा यह स्थान पूजित हे । यहीं भगवती सीता ने 'सीतेश्वर' 
की स्थापना भी की । उनका दर्शन करने से लोग शोक रहित हो जाते हैं । एवं विधिपूर्वक पूजा 
करने वालों को आनन्दपूर्वक शिव-साचिध्य प्राप्त होता हे । जो लोग वहाँ “रामधारा' में स्नान 
कर 'सीतेश्वर' की पूजा करते हैं, उन्हें सद्गति मिलती है । वहीं पर 'सीताधारा' में स्नान 
कर शंकर जी की पूजा करने वालों का जीवन शोकरहित रहता है । ( कहाँ तक वर्णन करें ) 
जो लोग अझोक-पल्लवों से सीतेश्‍वर की समभ्यचेना करते हैं, वे शोकमुक्त हो शिवसायुज्य 
प्राप्त करते हैं । इसके साथ ही सीताराम की पूजा करने वालों को विष्णुलोक प्राप्त होता हे । 


१. 'तयोदितम्‌’ इति “क? । अयमे समीचीनः पाठः । 
२. 'पीर्बाऽऽपः सुब्रता साध्वी’ इति 'क? । 
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सीतावनीमध्ये देवकी नाम बं सरित्‌ । राजते शेवसम्भूता सर्वपापप्रणाशिनी ॥ 
निमज्य मानवस्तस्यां स्वर्गलोके महीयते ॥ ३८॥ 


चतं विप्राः पर्वतान्तं' मयाऽधुना । शृणुयाद्वा पठेद्वापि स शोकावृ विप्रमुच्यते ॥३९॥ 
॥ इति घोस्कन्दपुराणे मानसलण्डे सीतेइवरमाहारम्यं नाम चत्वारिदोऽध्यायः ॥ 


_'सीतावनी' में 'देवकी” नदी है वह दोवपर्वत से निकली हैं। उस पापविनाशिनी नदी में 
न करने पर स्वगं प्राप्त होता है । हे ऋषिवरों ! मैंने यह पर्वतपर्यन्त वर्णन कर दिया ह! 
सुनने वाले शोकविमृक्त हो जाते हैं ॥ २१-३९ ॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में “सीतेदवर-माहात्म्य' २ नामक 
चाळीसर्वा झघ्याय समाप्त ॥ 


१. "पर्वतानां मयाऽघुना'इति “क 

२. महामारत ( वनपवं अध्याय ८३, ५९-६० ) में “सोतावन' तोयं का उल्लेल है । वदनुखार 
इस प्रकार है--““नियमपुर्वक मिताहारी होकर “सीताबन” तोथे जाये । वहाँ अनेक तीं हैं, जो 
दुळंम हैं। वहाँ “लोमापह' ( काशीपुर-रामनगर के मध्य वनमार्ग में मालावल-झोळ ) 
में स्नान कर प्राणायाम दारा लोम गिराने से परमवति प्राप्त होती हैं। वहाँ दशाइवमेघिरू तों 
हे । फिर मानुष-तीर्थ हु । इस तोथं से एक कोत दूरी पर तिद्धो से सेवित 'आपगा” नदी ( साम्य-- 
' नदी ) है। पुराणकोषकारों ने इस वन को कुरुक्षेत्र की सोमा के अन्तर्गत माना है । 


४१ 


व्यास उवाच-- ; 

शेषस्य दक्षिणे भागे पुण्यो गर्गंगिरि: स्मृतः । 'लतापादपसंकीर्णो नानाधातुविराजितः ॥ | ॥ 

- _ कूजत्कोकिलसंघेश्च यत्र तत्र ` प्रणादितम्‌। रजताकरसंयुक्तो राजते रजतोपमः ॥२॥ 

गोरी पद्मा शची मेघा सावित्री विजया जया२ । तुष्टि-प्रभृतयो देव्यो राजन्ते यत्र वे द्विजाः ।३। 

| चित्रकः सत्यसेनश्च तथा गाग्यों महातपा: । यत्र सिद्धा विराजन्ते सत्यव्रतपरायणाः ॥४॥ 
कान्ता कान्तिमती पुण्या वेणुभद्रा३ तथा नदी । सुवाहा देवहा चैव* भद्रा भद्रवती तथा ॥५॥ 

| सुभद्रा कालभद्रा च काकभद्रा तथा नदी। पुष्पभद्रा सरिच्छ्रेष्ठा मानसी मानसा" तथा ॥ ६॥ 
एतास्तु बहवो नद्यो तस्मिन्‌ सम्भूय सुव्रताः । पुवपश्चिमवाहिन्यो याम्योत्तरगतास्त था ॥७॥ 
विराजन्ते महानद्यो यस्मिन्‌ पर्वंतनायके । यासु स्नात्वा च मुनयो गताः स्वर्ग प्रति द्विजाः ।८। 
षट्षष्टीति च विख्याता यस्मिन्‌ वे ह्वदनायकाः । निमज्य तेषु व विप्रा विनश्यन्त्यघकोटयः६। 
सा यजन्तु महाभागा यज्ञेः सुबहुदक्षिणेः। मा निमञ्जन्तु तीर्थेषु मा कथां प्रवदन्तु हि$।१०॥ 
पुण्य गर्गंगिरि विप्राः समारोहन्तु€ मानवाः । यत्र गर्गो महातेजास्तपस्तेपे सुदुष्करम्‌ ॥११॥ 
| सुपुण्यं पर्वत मत्वा लोकानां हितकाम्यया । तस्मान्नान्यतमः पुण्यः पर्वतो मुनिसत्तमाः ॥१२॥ 
| यत्र कोटाः पतङ्भाद्याः श्वानाद्या मशकाश्च हि । मृताः शिवपुरं पुण्यं यान्ति वं मुनिसत्तमाः ॥ 
हि यो हिर्माद्र प्रणम्याशु संस्थितो गिरिनायकः । तस्य व्याख्यापनं विप्राः कथं वे कथयाम्यहम्‌ । 


` व्यासजीने कहा-रोषगिरि के दक्षिणभाग में पवित्र 'गर्गाचल! है । वह लताओं, वृक्षों 
तथा विभिन्न धातुओं से संयुक्त है । कोयलों के मधुर स्वर से निनादित एवं चाँदी की खानों से 
संयुक्त यह पर्वेत चाँदी के समान शुभ्र है । हे ब्राह्मणों ! उस पर्वत पर गोरी, पद्मा, शची, . 
मेघा, सावित्री; विजया, जया तथा तुष्टि आदि मातृकायें विराजमान हें । चित्रक, सत्य- 
सेन, तपस्वी गाग्ये एवं सत्यव्रती सिद्धाण भी वहाँ विद्यमान हैं । कान्ता, पवित्र कान्तिमती, 
वेणुभद्रा, सुवाहा, देवहा, भद्रा, भद्रवती, सुभद्रा, कालभद्रा, काकभद्रा, पुष्पभद्रा, श्रेष्ठ नदी 
मानसी, मानसा आदि बहुत सी नदियाँ वहाँ से निकल कर पूर्वे, पश्चिम, दक्षिण ओर उत्तर की 
ओर बहती हुई विराजमान हैं। जिनमें स्नान करने से अनेक मुनि स्वगे को गए। इसी पवेत- 
माला में ६६ सरोवर (श्रेष्ठ हद ) विख्यात हैं। इनमें स्नान करने से पाप विनष्ट हो जाते 

हें । मानव चाहे बहुदक्षिणा-सम्पन्त अनेक यज्ञ, तीर्थस्नान, कथाश्रवण आदि भले ही न करे 

| क्रिन्तु केवळ लोकहिताथं गर्ग ऋषि के तपःस्थल 'गर्गाचल' पर आरूढ़ हो ह तो उससे बढ़ 
| करदूसरापुण्य कार्य नहीं है। हे व्रती ऋषियों ! वहाँ रह कर कीड़ों-मकोड़ों और मच्छरों आदि 
| तेभी मुक्ति पाई है। जो पर्वतश्रेष्ठ गर्गाचल हिमालय को प्रणाम करता हुआ प्रतीत होता है, 


१. “शिळापादपसंकोर्णो' इति “क? । २. “चापराजिता? इति 'क? । 
... ३. “बेणुबाहा' इति 'क’ । ४. 'देववाहा च' इति 'क' । 
“५. मनला? इति 'क! । ६. “बिनइयम्तेऽधकोढयः' इति 'क? । 
७. 'रददरिरबहु' इति 'क' । ८, 'शमारष्टाम्तु' इति 'क' । 
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तस्य वे शिखरे पुण्ये गार्य्येशो नाम शद्धूर: । पुज्यते देवगन्धर्वेसनिबंश्च तपोधनाः ॥१५॥ 
| तत्न गार््याश्रमादुत्था' गार्गो नाम सरिद्वरा । पुण्यतोयवहा पुण्या विद्यते मुनिसत्तमाः ॥१६॥ 
| वासे तस्या महाभीमो ह्वदः` संख्यायते द्विजाः । त्रिभिर्यो ऋषिभिः पुण्यः पुरितस्तृषिसंज्ञकः॥ 
पु Br ऋषय ऊचुः £ 

| कथे वे ऋषयो विप्र त्रयः परमधार्मिकाः । ह्रदं सम्पुरयामासुः के ते ख्यातास्तपोधनाः ॥१८॥ 
EF १ ` व्यास उवाच-- वे 

` अन्निः पुलस्त्यः पुलहः ऋषयो गर्गपवंतम्‌ । समाजग्मुमंहाभागास्तपस्तप्तुं सुदुष्करम्‌ 1॥१९॥ 


सुकी प्रशंसा कसे की जाय ? उसके शिखर पर पवित्र 'गाग्येश' शिव का पूजन होता है। 
तिश्रेष्ठों ! वहीं 'गर्गाश्रम' से 'गार्गी'* नदी प्रादुर्भूत होती है । गर्गाचल के वामभाग में बहुत 
ताल ( हृद ) है। उसे तीन ऋषियों ने भरा था । अतः वह “तृषि! ( त्रिकषि ) सरोवर 
प्रसिद्ध है ॥ १-१७॥ | 

` (इस बोच ) ऋषियों ने पूछा-ब्रहमरषे ! परम धार्मिक. तीन. ऋषि वे कौन थे? 


स भकारःभुरा?॥१८॥ ७0 0 
| वेदव्यास ने उत्तर दिया-मुनिवरों ! अत्रि"; पुलह^ और पुलस्त्य*--ये तीन ऋषि कठोर 


| १ तत्र गर्गाश्रमाम्यासे' इति 'क'। २, 'बामे तस्य महाभीमो हदः” इति क? । | 
३. “बृहदारण्यक उपनिषद्‌’ में गगंगोत्रोत्पन्न ब्रह्मवादिनी स्त्री का वर्णन है। वह याज्ञवल्क्य ऋषि 
. को पत्नी थी । : | 
४. (क) यह ब्रह्मा के पुत्र कहे जाते हैं। पुराणों के अनुसार इनका जन्म ब्रह्मा को आँखों से हुआ था । 
कदंभ-वेवहति की पुत्री 'अनमूया' इनको ब्याही यों । इनसे दत्तात्रेय, दुर्वासा आंर सोम नाम के तीन पुत्र 
 हुए। वात्मोकि-रामायण के अनुसार इनका आश्रम दण्डकारण्य में था। अनसूया ने सीता को उपदेश 
_ दिये ये । इसके साथ ही झनेक भ्रकार के लेप उनके शरीर पर छगा दिए थे, जिससे उनके शरीर पर 
जंगली हवा का कोई प्रभाव न पड़े । इनके पुत्र दत्तात्रेय ने अलक तथा प्रह्लाद को आन्वोक्षिकी विद्या 
_ बतलायो थो ( भागवत १-३-११ ) । “मत्स्यपुराण' के अनुसार इनका एक आध 'हिमाळय” पर्वत पर भी 
। 5 था । उस आश्रम में पुरुरवा गए थे--“'तवा्मं मशमनं मनोहरं, ्मशमनः कुसुमशतेरळंकृतम्‌ । कृतं 
सयं सचिरमयात्रिणा शुभं, शुभावहं च हि ददृशे स मदराट्‌'/ ॥--मत्स्य० ११८-७६ (स) भागवत 
a ` कवे अनुसार इन्होंने अनेक ऋषियों के साथ “पिण्डारक” ( पिण्डर ) को यात्रा भो को थो । उनके नाम ये 
| हुत 'वश्वामित्रोऽसितः कण्वो दुर्वाक्षाः भृगुरङ्गिराः । कश्यपो वामदेवोऽत्रिदंसिष्ठो नारदादयः ॥'7-- 
 (ागवत-११-१-१२) ॥ (ग) मत्स्यपुराण में अत्रि को वृद्ध गगं का समकाळीन कहा गया है--“अत्र ते 
वर्णयिष्यामि यदुवाच सहातपाः । अत्रये वृद्ध गगंस्तु स्वंघमंवृतां वर:'7--( सत्स्य० २२९-२ ) ॥ ` 
| ५, ब्रह्मा के मरोच आदि १० मानसपुत्ों में से एक । यह ऋषि वंशात सास में भर्यमा आदि अन्य 
छह सोर॒गणों के साथ सुयंरथ पर अधिष्ठित रहते हैं ( भागवत ३-१२-२२.) । इनका आध अति पवित्र 
 __या। भरत के अन्तिम दिन बहाँ ष्यतीत हुए थे । स तर 
i ६. यह भी श्नह्मा के दस मानस पुत्रों में से एक,। ये विधवा के पिता एवं कुबेर तया रावण के 
पिताम्रहु थे । पे चंत्र भास में सोरणण के घाता झादि न्य छहों के साथ सूर्य-रण पर अधिष्ठित रहते हैँ । 


~ र २१२ स्कन्दपराणान्तर्गते मानसखण्डे 


तत्र चित्रशिलां दृष्ट्वाऊरुरुहुः पर्वतोत्तमम्‌ । आरुह्यमाणा ऋषयः सूर्यरशिमिप्रपीडिताः ॥२०॥ 

तृषिताश्चाभवन्‌ बिप्राः परिम्लानसुखश्नियः । तत्र ते तृषिताः सर्व खनयामासः भुधरम्‌ ॥२१॥ 

५ खनित्वा भूधरं सर्व स्मरन्तो मानसं सरम्‌ । स्मृतमात्रस्तु ऋषिभिर्मानसो मुनिसत्तमाः ॥२२॥ 

जलेन पूरयामास ह्वदं तं भोमसंमितम्‌ । तत्र ते पुरितं दृष्ट्या ह॒दं तं तृषिसंज्ञकम्‌' ॥ 
[ पीत्वाऽपः सुचिरं स्थित्वा ययुविप्रा यथागतम्‌ ॥ २३॥ 

थे निमज्जन्ति मनुजाः सरे व ठृषि-संज्ञिते। मानसस्नानजं पुण्यं प्राप्नुवन्ति न संशयः ॥२४॥ 
॥ इतिं शस्कन्दपुराणे मानसखण्डे गर्गाद्रिमाहात्म्यं नाम एकचत्वारिशोऽध्यायः ।। 


+ 


तप करने हेतु गर्गाचर पर आये । मार्ग में चित्रशिला' को देख, वहाँ से उन्होंने चढ़ाई आरम्भ 
` की। पहाड पर चढते हुए धप की तेजी से उन्हें प्यास लग गई। उन्होंने मानसरोवर का 

स्मरण कर पर्वत को खोदना आरम्भ किया । स्मरण करते ही मानसरोवर ने उस स्थान को 

जल से भर दिया । उस ताल को जल से भरा देख उन सब ऋषियों ने जल पिया। 

बहुत दिनों तक रहने के पश्चात्‌ वे ऋषि अपने निश्चित स्थान को चले गये। जो इस 'तृषि 

( विव्छषि ) सरोवर? में स्नान करते हैं, वे निःसन्देह मानसरोवर में स्नान करने का 

प्राप्त करते हैं ॥ १९ - २४ ॥ 

॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में 'गर्गादरि-माहात्म्य'- 
सामक इकताछीोसवाँ अध्याय समाप्त ॥ 
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_ (भाग० १२-११-३३) ॥ ये 'देवदारुवन' के मह॒धि थे--“पुरा कृतयुगे विप्राः श्यड्भो हिमवतः शुभे । देवदारु 
चनं रम्यं नानाट्रमळताकुळसु ॥ ततस्ते मुतयः सव प्रणिपत्य महेऽवरघ्‌ । भुग्वङ्िराः वसिष्ठश्च विशवामित्र- 
स्तय च। गोतमोऽत्रिः सुकेशश्च पुछस्त्यः पुळह: क्रतुः ॥ ते प्रणम्य महादेवमिदं वचनमत्रु वन्‌ ॥” 
( पत्स्यपुराण २७, ६ तथा १०४-१०५ ) । 
१- “ऋषिसज्षितम्‌’ इति “क! । 
` ` २ वतमान 'ननीताल' नगर । इस नगर को अंग्रेज शासकों ने अपनी सख-स॒विधा के लिए 
बसाया | उन दिनों छह मास शर्तियों में यह नगरी उत्तर प्रदेश की राजधानी सानी जाती रहो । 


४२ 
Fs ऋषय ऊचुः । 
पधक पुण्य सर्वदानाधिक तथा । प्राप्यते यत्र विप्रषे तत्तीथं वद विस्तरात्‌ ॥१॥ 


_ व्यास उवाच ` 


१ फलम्‌ । यत्फलं मानसे क्षेत्रे मज्जनान्मुनिसत्तमाः ॥७॥ 


च । यत्फलं प्राप्यते विप्रास्तत्तद्‌ भद्रवटे स्मृतम्‌ ॥८॥ 


 सड्रवट प्राप्य ये दविजा लोभमोहिता: । प्रतिगृह्हुन्ति वे विप्रास्ते यान्ति नरकं प्रति ॥९॥ 
सद्रवरो नाम वटः सम्पुज्यते द्विजा:। तस्मान्नान्यतमं 


2 न्यतमं क्षेत्रं प्रपश्यामि महीतले ॥१०॥ 
च्छायां समाश्रित्य देवदेवो जनार्दनः । सुष्वाप मुनिशार्दूलास्तस्मात्‌ कोऽन्यतमो वरः॥॥११ 


न्‌ क्षेत्र महापुण्या शिला देवविनिमिता । धन्या चित्रशिला नाम सहेन्द्राः सुसेविता ॥ 
मन्‌ ब्रह्मा च विष्णुश्च महादेवस्तथेव च । साधं स्वशक्तिभिविप्राः विराजन्ते न संशयः ॥ 


ऋषियों ने कहा-ब्रहार्षे ! जहाँ पर सब तीथो की यात्रा एवं सब दानों के करने से भी 
फळ ( पुण्य ) मिलता है, उस तीर्थ का आप विस्तार के साथ वर्णन करं ॥ १॥ 


. य्यासजी बोले-मुनिश्रेष्ठों ! मैं अब सब तीथाँ में उत्तम तीथं एवं सब क्षेत्रों में उत्तम 

का वर्णन करता हूँ । आप लोग सावधानी के साथ सुनें । सिद्धों, गन्धवों तथा गन्धवं- 
रों से सेवित पापों का विनाशक 'भद्रवट' नाम का क्षेत्र है, जिसका स्मरण करने से ही 
त्यादि करोड़ों पाप दूर भाग जाते हैं। जो फल गोदान, माघ-स्वान तथा चन्द्र-सूय ग्रहणों 
कुरुक्षेत्र तथा पुष्कर में स्नान करने से प्राप्त होता है, वह पुण्य 'भद्रवट' मैं प्राप्त होता है। 
हि बात मैंने सच कही हैं। हे ऋषिवरों ! गयाश्राद्ध, काशीवास तथा मानसरोवर में स्नान 
करने से जो फल प्राप्त होता है, वह भद्रवट में सहज ही मिल जाता है। इसी प्रकार केदार 
पान तथा शङ्कर आदि की पूजा करने का फल भी भद्रवट क्षेत्र में ही मिल र है। 
ब्राह्मण छोभवश भद्रवट-क्षेत्र में दान लेते हैं, वे नरकगामी होते हैं। हे द्विजवरों ! भद्रवट 
पुजास्थ से बढ़कर कोई दूसरा क्षेत्र नहीं है। जिसकी छाया में भगवान्‌ विष्णु सोये, उससे 
कर ओर कीन सा क्षेत्र हो सकता है? उस क्षेत्र में देवताओं से गढ़ी हुई परम पवित्र 


'कोऽन्यतमोऽधिकः' इति “क? । २. 'स्वशक्तिमिश्र वे विप्राः इति 'का। - 
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२१४ ह्रम्वपुराणास्तर्गते मान ततण्डे 


ऋषय ऊचु: 


| कयं चित्रशिला पुण्या केन मत्यें प्रकाशिता । कययस्व समासेन सर्व ते विदितं प्रमो ॥१४॥ 


व्यास उवाच-- 
पुरा कृतयुगस्यादो क्षेत्रे भव्ववटाह्वये। पुष्पसद्राजले शुद्धे निमज्य मुनिसत्तमाः ॥१५॥ 


.सुतपा नाम बै मोनो तपस्वी शंसितव्रतः। वटच्छायां समाश्चित्य तपस्तेपे सुदुष्करम्‌ ॥१६॥ 


ऊ्ध्वंबाहुमंहातेजाः शीणंपर्णानिलाशनः । त्रिगुणं द्वादशाब्दं वे तपस्तेपे सुदुष्करम्‌ ॥१७॥ 
ततः काले व्यतीते तु ब्र ह्यविष्ण्शिवादयः । मुनेरनुग्रहार्याय ययुभंद्रवटं द्विजाः ॥१८॥ 
तत्र ते तं द्विजं मोनं दृष्ट्वा तत्र शिलां तया । चित्रघातुसमानामां रचितां विश्वकर्मणा ॥१९॥ 
तस्यां तस्य॒स्तदा ते ब ब्रह्मविष्णमहेश्वराः । ऋषेरनुग्रहार्थाय लोकानां हितकाम्यया ॥२०॥ 
उवाच तम्रृषि विप्रा विष्णुब्रह्मा तथा शिवः”.। त्रलोक्यहितकर्तारं वचनं समुवाच ह ॥२१॥ 


विष्णुरुवाच-- 


` घन्योऽसि ऋषिशादूल येनाहं तोषितस्त्वया । ध्यानं सन्त्यज्य मां पश्य हितं ते वे करोम्यहम्‌ । 


00 Og MSS कक कन क कळी कीडा 
शचित्रशिला' है । वहीं पर त्रिदेव--ब्रह्मा, विष्णु और महेश--अपनी-अपनी शक्तियों ( ब्राह्मी, 


वैष्णवी तथा माहेश्वरी ) के साथ निश्चय रूप से विराजमान हैं ॥ २- १३॥ 
( यह सुन ) ऋषियों ने फिर पूछा--प्रभो ! यह: 'चित्रशिला' क्यों कर पवित्र है ? 


+मृत्युछोक में इसका पता किसने लगाया ? कृपया संक्षेप में वर्णन करें ॥ १४॥ . 


व्यास जी ने उत्तर दिया--मुनिश्रेष्ठों ! 'पुष्पभद्रा' के शुद्ध जल में स्नान कर “सुतपा” 
नामक मौनी तपस्वी के आश्रम में जायें । उस मुनि ने वट-वृक्ष की छाया में रह कर कठोर 
तप किया है । वह मुनि वहाँ पर ३६ वर्ष पर्यन्त हाथ ऊपर उठाये तथा सूखे पत्तों को खाते हुए 
साधना करता रहा । इस प्रकार समय व्यतीत होने पर सुतपा नामक ऋषि के अनुग्रहार्थ 
ब्रह्मा, विष्णु एवं शिव आदि देव “भद्रवट' पहुँचे । वहाँ उन्होने उस मौनी तपस्वी तथा 
विश्वकर्मा की विचित्र सृष्टि-स्वरूप पुष्पभद्रा नदी के मध्यस्थ सुवर्णे के समान दीप्यमान उस 


'*चित्रज्निळा 2 को देखा। वहाँ आकर त्रिदेव उस “चित्रशिला' पर बैठे । उस पर तीनों देव 


अनुग्रह करते हुए भी विष्णु ने उससे त्रैलोक्य के हितकारी वचन कहे ॥ १५-२१ ॥ 


4. “विष्य ब्रह्ममवान्वित:” इति क ॥ 
२. तेरहबं मन्वन्तर मनु रॉच्य के एक पुत्र का नाम ॥--देख मत्स्य पुराण ४.१. १०२-१०३ 


“'बङ्धिराइचेब घतिसान्‌ पोछस्त्योप्यब्यस्ठु सः । पोलहस्तत्त्वदर्शी ज भागंवरच निरुत्सुकः ।  निषश्रकम्प्यस्त- 


'बात्रेयो निर्मोहः काइयपस्तया 1 घुतपाइचेब वासिष्ठः सप्तते तु त्रयोदश ॥ ” 

५३. काठगोदाम रेलवे स्टेशन से चेनोताल-अल्मो ड़ा अदि स्थानों को जाते समय 'रानोवाग” नामक 
स्यान है । वहों पर नीचे नदी के तट पर यह्‌ “चबूतरे' को तरह रंग-बिरंगे पत्थरों के छोटे-छोटे टुकड़ों से 
बना शिराखच्ड है । उसी के पाश इमद्यान-स्थळ भो है। पहाड को चढाई रानीबाग से आरम्भ होतो है। 
पहाड़ों को प्राकृतिक छरा तया वायु में छोतलता का अनुभव यहाँ होने छयता हे । “मानसलण्ड' के निम्न 
साय को सोगोळिक सोमा का यहाँ अन्त हे । 


दिचश्वा रिशो 5ध्यायः २१५ 


; र व्यास उवाच-- 
इति विष्णोगिरं श्रृत्वा मेघगम्भोरनादिताम्‌ । कोऽयमित्यघुना वाचं सम्माव्य प्रददर्श ह्‌ ॥२३॥ 
` ततो ददशं वेकुष्ठं शद्भु:चक्रगदाघरम्‌ । श्रीवत्साडू' चतुर्बाहुं वनमालाविराजितम्‌ ॥२४॥ 
. सहस्तभानुसङ्काशं दिव्यद्तिविराजितम्‌। चोपविष्टं शिलापृष्ठे सह ब्रह्ममवादिभिः ॥२५॥ 
चिह्वादिभिश्च बकुण्ठ ' कृष्णं मत्वा श्रियः पतिम्‌ । ननाम दण्डवद्‌ भुमो किञचिन्नोवाच स ब्रती ॥ 
| प्रणामानन्तरं मोनो तुष्टाव मनसा हृरिम्‌। स मोनं तर्माष ज्ञात्वा हरिः संसारमाववित्‌ ॥२७॥ 
अनुजग्राह व विप्रा विश्वकर्ता सतां गतिः। अधिरोप्य विमानाग्रे मोन सत्यव्रतं मुनिम्‌ ॥२८॥ 
सह तेन तदा देवो ब्रह्मणा शद्धूरेण च । ययो बकुण्ठभवनं वेकुण्ठो मुनिसत्तमाः॥२९॥ 
। सुतपस्याश्वमे पुष्ये सा शिला त्वष्टुनिमिता । पुष्पभद्रानदीमध्ये चित्रा धातुमयी यया ॥३०॥ 
| पुज्यते देवगन्धर्वेः किमुतान्यं मंहृषिभिः । ये पूजयन्ति मनुजाश्रित्रां चित्रशिलां द्विजाः ॥३१॥ 
तेषां बकुष्ठभवनान्नास्तीह पुनरागमः। दुर्लभ मानुषं जन्म मानुषे मुनिसत्तमाः॥३२॥ 
सुदुलभतरं तत्र शिलासन्दशंनं शुभम्‌ । तत्रापि दुलंभं मन्ये पुष्पभद्रासरिज्जले ॥३३॥ 
सज्जन मुनिशार्दूला ब्रह्महत्याविनाशनम्‌। ते धन्या मानुषे लोके सातुजंठरवासिनः॥३४॥ 


भगवान विष्णु ने कहा - महातपस्विन्‌ ! तुम धन्य हो । तुमसे मैं प्रसन्न हूँ । अब तुम 
छोड़ कर मेरी ओर देखो । मैं तुम्हारा हितैषी हूँ ॥ २२॥ 

इसो बोच व्यासजी बोले-मेघ के समान उस गम्भीर वाणी को सुन सुतपा ने सोचा 
के यह कोन हो सकता है ? आँखें खोल कर देखने पर उसने अपने समक्ष शङ्ख-चङ्र-गदाधारी, 
्रौबत्स-चिल्ल से अंकित, वनमाली, एवं चतुभुंज विष्णु भगवान्‌ को देखा। सहस्रों सूर्यो के 
` समान यूतिमान्‌ विष्णु वहीं ब्रह्मा तथा शिव के साथ 'चित्रशिछा' पर विराजमान दिखाई 
 पृडे। देवचिह्नों से यह अनुमान किया कि वहाँ पर वैकुण्ठवासी विष्णु भगवान्‌ बैठे हुए हैं। 
मुनि ने दण्डवत्‌ प्रणाम किया । वह मौन होकर बैठा रहा । तथा मन ही मन उसने स्तुति की । 
सर्वे भगवान्‌ विष्णु ने उसके मौनव्रत को समझ सत्यव्रती सुतपा को विमान पर बैठा कर 
' देवताओं सहित वैकुण्ठ लोक को ले गए । पुष्पभद्रा नदी के मध्यस्थित सुतपा के आश्रम में वह 
` धातुमयी शिला के सदुश 'चित्रशिला' देवों, गन्धवो तथा ऋषियों से पूजी जाती है। हे ब्रह्म- 
| बन्घुओं ! जो मनुष्य उस विचित्र 'चित्रशिला' का पूजन करते हैं, वे वैकुण्ठ-धाम जाते है । 
` उनका इस लोक में पुनरागमन नहीं होता । यों तो संसार में मनुष्य का जन्म दुर्लभ है । मुनि- 
| वरो! उसमें भी वहां पर उस शिला का दर्शन और दुलंभतर है तथा 3पुष्पभद्रा-नदी के जल 
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. १. “बिह्ानुमेयं बकुष्ठय'' इति “४ । 

कि २. “मानवा लछोके! इति “क! । “झानवे' इति 'ग! । पन 

३. एक नदी जिसके तट पर हिमाळय पवंत के पास माकंण्डेय ऋषि ने तपस्या A थो । वहाँ चित्र- 
[शिला भो है। इस नदी को 'पुष्पवहा” भो कहते हैं 1--बष्टव्य भागवत-“्राप्तद्विजाति माकंण्डेयः 
पितुः क्रमात्‌ । छन्दास्यघीस्य घर्मेण तपःस्वाध्यायसंयुतः ॥ एवं र ल 
ह्मा रीकश्ं  सुदुजं | बृहदृक्रतघरस्तपःस्दाघ्यायसंयमेः । दघ्यावघोक्षजं योगं 

| स नहाण योगिनः । ष्यतीयाय महान्‌ कालो मन्वन्तर- 


Ce mmm i '... ` `... 


२१६ स्कन्दपुराणान्तर्गते सानसखण्डे 


येः स्नानं पुष्पभद्राया जले पुण्यप्रदे द्विजाः । निमज्य पुष्पभद्राया जले येः पुज्यते शिला ॥ 
ते मातुजंठरं विप्रा न पश्यन्ति पुनः पुनः ॥२५॥ 
दक्षिणे पुष्पभद्रायाः पुण्यं भद्रवटं हि ये । प्रपश्यन्ति महाभागास्ते यान्ति परमां गतिम्‌ ॥३६॥ 
॥ इति थोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे भद्रवटमाहास्म्ये द्विचत्वारक्षोऽध्यायः ॥ 


में स्वान करना तो ओर भी दुलेभ है। उसमें स्नान करने से ब्रह्महत्या-सदृश पाप दूर होते हैं। 
हे विप्रबियों ! वे गर्भस्थ माता के पुत्र धन्य हैं, जो 'पुष्पभद्रा' के जल में स्नान कर इस दिव्य 
` शिला का पूजन करते हैं। उन्हें फिर गर्भवास का कष्ट नहीं उठाना पड़ता । ऋषिवरों ! 
“पुष्पभद्रा' के दक्षिणतटस्थ पवित्र 'भद्रवट' का दर्शन करने वाले व्यक्ति सद्गति को प्राप्त होते 


हैं ॥ २३-३६॥ 


॥ स्कन्दपुराणान्तगंत सानसखण्ड में “भद्र वट-माहात्म्य' 
नामक बयालीसवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


घडात्मक:-॥। एतत्‌ पुरन्दरो ज्ञात्वा सपमेउस्मिन्‌ किलान्तरे । तपोविशडूतो ब्रह्मन्‌ आरेभे तद्विघातनस्‌ ॥ 
गन्धर्वाप्सरसः कामं दसन्तमळपानिळो । घुनये प्रेषयामास रजस्तोकमदौ तथा ॥ ते वे तदाथमं जग्मुहिमाद्र: 
पाइवं उत्तरे । “पुष्पभद्रा यत्र नदी 'चित्राल्या' च “शिळा? विभो ॥ तदाश्रमपदं पुण्यं पुण्यट्रमळताच्चितमु । ` 
पुष्यद्विजकुळाकीणं पुण्यामळजळाशयस्‌ भागवत, स्कन्ध १२, अध्याय ८, इछोक ७-१४ | 


ड 


चो व्यास उवाच-- य 

_ अत्रेवोदाहरन्तोमम्‌ इतिहासं उरातनम्‌ । गर्गेण मुनिना गीतं व्याधाय परिपृच्छते ॥१॥ 

व्याधः कश्चिन्महारण्ये खसदेशसमुःदूवः । शृगयां व्यचरत्‌ पापो देशे व्याधसहायवान्‌ ॥२॥ 

वराहांश्च रुङश्चापि हरिणानपि दुर्मतिः । जघान विपिने घोरे तथान्यानपि वे मृगान्‌ ॥३॥ 

स॒ कदाचित्‌ तपस्यन्तं गर्ग पश्यन्‌ तपोधनाः । ध्यायमानं जगन्नाथं प्रभविष्णुं भहेश्वरम्‌ ॥४॥ 

त दृष्ट्वा सोऽतिपापो वे पुण्यां ज्ञानराति गतः । अहो नेष्ठ्यकर्मोष्यं प्राणिनां हिसनं वदन्‌ ।५। 

इति पुण्यमतं ज्ञात्वा स व्याधो भुनिसत्तमाः । प्रणम्य स यथान्यायं गर्ग सम्पृष्टवान्‌ तदा ॥६॥ 

* 3 व्याध उवाच 

मुने हिसारतानां हि मानवानां डुरात्मनाम्‌ । कस्मिन्‌ क्षेत्रे गतिः 

ड [ | गये उवाच-- 

अपि क्षेत्रशतं दृष्ट्वा ये हिसानिरता जना: । ते न शुध्यन्ति वे व्याध वटक्षेत्रमदृश्य हि ॥८॥ 

' तावत्‌ पापानि सर्वाणि देहूलग्नानि सन्ति वे। यावद्‌ भद्रवटं क्षेत्रं न पश्यति. हि पातकी ॥९॥ 

दृष्ट्या भद्रवटं क्षेत्रं तथा चित्रशिलां शुभाम्‌ । विलीयन्ते हि पापानि हिमवद्‌ भास्करोदये ॥ 
व्यास उवाच-- | 

शरं धनुः। सुनिविण्णमना भत्वा पुनगंगंमुवाच ह॥११॥ 

[ व्याध उवाच-- 

` कुत्र व्याख्यायते विप्र त्वया भद्रवटः स्मृतः। कुत्र सा पुण्यनिलया शिवा चित्रशिला स्मृता॥ 


च्यासजी ने कहा-इस सन्दर्भ में गर्ग मुनि द्वारा व्याध के पूछने पर कथित एक 
याख्यान प्रसिद्ध है। आप लोग सुनें । खस देश का एक व्याध इस बड़े वन में मृगया हेतु विच- 
करने लगा । उस दुरात्मा ने सुअर, मृग, हिरन आदि पशुओं का संहार किया । उसने 
दिन तपश्चर्या में लीन भगवान्‌ विष्णु और शंकर का ध्यान करते हुए गर्गे ऋषि को देखा । 
के दर्शन से व्याघ की बुद्धि घर्म की ओर झुक गई । वह कहने लगा कि प्राणियों में हिसा 
प्रवृत्ति बड़ी हेय है। हे ऋषिवरों ! इस प्रकार उसके मन में.यह पवित्र विचार आने पर 
व्याघ गर्गे मुनि को प्रणाम कर पूछने लगा ॥ १-६ ॥ 


व्याध बोला--ऋषे ! हिसा करने वालों की गति किस क्षेत्र में सुधरती है। कृपया 
| बतलायें ॥ ७॥ i ल न 
गे ऋषि ने कहा-रे व्याध ! हिसकों की प्रकृति किसी क्षेत्र को देख कर नहीं सुध- 
। केवल 'वट क्षेत्र में ही सुधरती है। जब तक 'भद्रवटक्षेत्र' और 'चित्रशिला' का दर्शन 
होता तब तक शरीरस्थ पापों की निवृत्ति नहीं होती । इनके दशन होते ही, सूर्योदय होने 
पर हिम के विलय होने के सदृश, समग्र पाप भी विलीन हो जाते हैं ॥ ८ -१० n 
 व्यासजी बोले--गर्ग की वाणी को सुन उस महाव्याध ने धनुष-बाण फेंक दिया। वह्‌ 
मः | मुनि से फिर पूछने लगा ॥ ११॥ :' : 
ह ne वाल 1 वह “भद्रवट' कहाँ पर प्रसिद्ध है ? वह 'चित्रशिला' कहाँ 
बतलाई गई है ? ॥ १२॥ ॒ 


पुण्या विद्यते तद्वदस्व माम्‌ ॥ 


२८ 
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२१८ त्कस्दपुराणान्तगते पातसप्वण्डे 


गर्ग उवाच-- | 
शुद्धे हिमाल्यप्रान्ते परुण्यो गर्गंगिरिः स्मृतः । तत्र गर्गाश्रमो व्याध विद्यते सिद्धसेवित: ॥१३॥ | 
तन्न गारयासाद्‌' भूता गार्गी नाम सरिद्दरा' । वामे तस्या महाभीमः पुण्यो भीमहद: स्मृतः। 
तस्मात्‌ पुण्या? सरिच्छेष्ठा पुष्पभद्रा, महानदी । सम्भुता वे महाव्याध तपस्विविनिषेविता*॥ | 
तत्रेब.. पर्वतोहेशे सुभद्रा सरिदुत्तमा। बभूव सिद्धगन्धवें: पुजिता व्याधनायक ॥१६॥ 
तयोः सङ्गमभष्ये बे चिताभस्मविभूषणः । जार्गात शङ्करो देवः ` सिद्धगन्धर्वसेवितः ॥१७॥ 
तत्र चित्रशिला नाम .तयोर्वे संगमाद्‌ बहिः। देवगन्धवंमनुजः पजिता व्याधनायक ॥ 
Pr सेविता मुनिभिः पुण्येस्तपोभिर्वोतकल्मषै: 1। १८॥ 
ब्रह्मविष्णुमहेशाद्यास्त्रयो देवा वसन्ति .हि। यस्यां देवषिपूज्यायां` सेवितायां सरिज्जलः ।१९। 
तां दृष्ट्वा पापिनो घोरा विलिप्ता पापकोटिमिः। क्षणेनेव विशुध्यन्ति सत्यं ते कथितं मया । 
अणुमात्रमपि स्नातं पुष्पभद्रासरिज्जले । तस्मिन्‌ क्षेत्रे प्रकुरुते भस्मसादघकोटयः ॥॥२१॥ | 
दक्षिणे पुष्पभद्रायाः पुण्यं भद्रवटं स्मृतम्‌ । तं दृष्ट्‌वा मानवो याति विष्णुलोकं सुदुलंभम्‌ ॥२२ 
तच्छिलावटयोमंध्ये क्षेत्रं भद्रवटं स्मृतम्‌ । ऋषिपुण्पाश्रमैव्याध सेवितं सुमनोहरम्‌ ॥२३॥ 
‘प्रविशन्नेव ते पापं तस्मिन्‌ क्षेत्रे विनश्यति* । गच्छ त्वं तत्र वे व्याध त्यज हिसां मलप्रदाम्‌ ॥ 
‘2 SE व्यास उवाच- | 
इति गर्येस्य वचनं धृत्वा व्याधो महामनाः ॥ प्रणम्य तमृषिधेष्ठ ययौ भद्रवटं शुभम्‌ ॥२५॥ 
बजाज भोमाइदे पये सरितोः संगवः तयर भीमह्वदे पुण्ये सरितोः संगमेऽपि च“ । तथेव पुष्पभद्राया जले स्नात्वा ययाविधि।२६। 
र्ग ऋषि ने कहा -शुद्ध हिमालय के प्रदेश में पवित्र 'गर्गाचल' है । वहीं पर हे व्याघ ! 
सिद्धों से सेवित 'गर्गाश्रम' है । उसी गर्गाश्रंम से 'गार्गी' नदी निकली है। उसके बाई ओर 
« पवित्र एवं विस्तृत भीमह्वद है। वहीं “पुष्पभद्रा नदी का उद्गम है । वह तपस्वियों से निषेवित 
है । वहीं पास ही पर्वत के एक छोर से श्रेष्ठ नदी 'सुभद्रा' निकलती है । है व्याध ! वह सिद्धों 
' एवं गन्धर्वो से पूजित है । उन दोनों के संगम में चिताभस्म-विभूषित भगवान्‌ शंकर जागरूक 
"है. ॥ उन दोनों की संगमस्थली के बाहर तट पर “चित्रशिला' है । वह देवों, गन्धर्वो, मानवों 
` एवं वीतराग ऋषियों से पूजित है ।: उन दोनों नदियों के जल से सेवित एवं देव तथा ऋषियों 
` से पूजित शिला में -ब्रह्मा, विष्णु : एवं महेश--तीनों देवताओं का वास है । उसका दरशन 
कर करोड़ों पापों से विलिप्त घोर पापी भी क्षण भर में पवित्र हो जाते हैं । पुष्पभद्रा के जल 
में थोड़ा सा भी स्नान किया जाय तो करोड़ों पाप नष्ट हो जाते हैं । ; पुष्पभद्रा' के दक्षिण 
मे “मद्रवट! का दर्शन करने से विष्णुलोक प्राप्त होता है । 'शिला' और बट के मध्य ऋषियों 
के पवित्र आश्रमों से विभूषित 'भद्रवटक्षेत्र' है । है व्याध ! अब तुम अहिसा के मागे को छोडो, 
वहाँ जाओ । वहाँ प्रवेश क्रते ही तुम्हारे पाप नष्ट हो जायेंगे ॥ १३-२४॥ | 
व्यासजी ने कहा गर्ग ऋषि की बातें सुन कर वह मनस्वी व्याध उन्हें प्रणाम कर 
¦ १. 'र्या्रमादू भूता’ इति 'का। २. “गार्गो नामा नदो स्मृता' इति 'क! । 
३. “पुण्यात इति (क? । ' ४. 'तप्स्विभिनिषेविता? इति “क' । 
` ५. 'ह्याघ' इति “क? । `. ६. दिवविपुज्यानामू' इति “ग' । [ 
७. 'प्रणइयति’ इति 'क’ । | ८. “संगमे तथा? इति "क? ॥ है 


च्रयदवतवा रिशो5च्याय) २१९ 


*। तथा भद्रवटं पुण्यं गन्घपुष्पाक्षतेजंल: ॥२७॥ 
` । ततो बषंत्रयान्ते वे स व्याध: स्वगृहं ययौ ॥२८॥ 


सत्यलोकं गतो व्याधः पुण्येनोपाजितेन द ॥ रुह्म देवः सम्प्रेषितं शुभ्रम्‌ ॥ 


न - र डू a रै 8 
[ तो विपरा केया भद्रवटस्य बे । यः पठेत्‌ शणुयाद्वाऽपि सत्यलोके महीयते ।३१। 
` ॥ इति धोस्कन्दपुराणे मानसलण्डे भव बटमाहा 


सयं नाम त्रयश्चत्वार शो 5घ्याय: ॥ 


| 


पुण्योपाजेन से सत्यलोक पहुंचा दिया । ब्रह्मधियों ! व्याध के आख्यान-सहित भद्रवट की 
। जो पढ़ता है अथवा सुनता है, वह सत्यलोक में सम्मानित होता है ॥ २५ - ३१॥ 
55 स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में “भद्रवट-माहात्म्य! 

नाम्रक ततालीसवाँ अध्याय समाप्त ॥ । 


ew 
Ye 


१. माकण्डेय मुनि की तपइचर्या के सन्दर्भ में ध्रीमद्भागवत में यह कहा गया है कि 'कठोर तप- 
को भङ्कः करने में जब देवादि तथा अप्सरायें आदि सफल नहीं हुए तो वहां भगवान्‌ के छप में नर- 
प्ण ऋषि आये । मार्कण्डेय ऋषि ने उनको स्तुति को । प्रसन्न होकर नारायण ने वर मांगने को कहा । 
डेय ने कहा कि आप के दशत से बढ़. कर दूसरा षया वर हो सकता है! । सन्तुष्ट होकर नारायण 
[म को चले गए | इस तरह. ऋषि को तपश्चर्या करते हुए सहत्ो वषं ष्यतीत हो गये । वे इतने 
हो जाते थे कि उन्हें पूजन करने का स्मरण भी नहीं रहता था। एक दिन सायंकाळ 'पुष्पमद्रा' के 
' भयंकर तूफान उठा, जलवर्षण से समग्र घरा जळाप्लाबित हो गई । वहां केवल वट-पन्र पर सोधे 
जपने पर का अंगुठा चूसते हुए एक शिशु को क्षि ने देला । वे भ्रान्त-से हो गए । उस बालक के पास 
वे प्रश्न करना चाहते ये। उसके साँस छेते ही वे मच्छर की तरह शिशु के पेट में समा गये । उसके 
उदनि लारा जगत्‌ वे ही देखा, जैसा प्रलय के पहले बाहर देखा था । फिर उस बालक के इवास 
हो वे बाहर तिकले धोर उन्होंने उसका झालिड्भन करना चाहा । तत्काळ बालक क स गया। 
रा बत्‌ हो गया? । भद्रवट के माहात्म्य का यह वर्णन हे । माकण्डेप ऋषि विरजीबो माने 
7 ne में उनका पूजन कर प्रत्येक ध्यक्ति उनसे यही अभ्यर्थना करता है--“आयुष्प्रव 


टं 

ऋषय ऊच 
तोर्थांना पुष्पभद्राया माहात्म्यं मुनिसत्तम । धोतुमिच्छामो मुकत्यथंः तत्वं` सत्यवतीसुतात्‌ । 

72008 व्यास उवाच-- 
तत्र॒चित्रह्नदे स्तात्वा पुष्पभद्राप्रपूरिते । मानवो देवभवनं प्रयाति मुनिसत्तमाः ॥२॥ 
अधोभागे महातोर्थ शेषनागाहूयं स्मृतम्‌ । तत्र स्नात्वा च मनुजः स्वर्गलोके? महीयते ॥३॥ 
ततस्तु शेषभद्रायाः सङ्कमोऽस्ति तपोधनाः। तत्र पिण्डप्रदानेन पितुन्‌ सन्तारयेन्नरः ॥४॥ 
ततस्तु चन््रभद्रायाः सङ्भभमोऽस्ति तपोधनाः । तत्र स्नात्वा च मनुजः स्वर्गलोके महीयते ॥५॥ 
ततस्तु देण॒भद्वायाः संगमोऽस्ति तपोधनाः । तत्र स्नात्वा च मनुजः स्वर्गलोके महीयते ॥६॥ 
बामे तत्र महादेवो चाण्डिका परमेश्वरी । पूज्यते मुनिशार्दूला देवगन्धवंपूजिता॥७॥ 
तदृष्वेभागे बे विप्राः शिलायां देवपूजितम्‌ । सुभद्रासङ्भमं पुण्यं विद्यते ऋषिसेवितम्‌ ॥ 

" तत्र श्मशाननिलयो हरः सम्पूज्यते द्विजा:॥ ८ ॥ 

'निमज्य विधिवत्तत्र शड्धूरं यः प्रपूजयेत्‌ । शिवलोकमवाप्नोति शिवेन सह मोदते ॥९॥ 
ततः कमलभद्रायाः सङ्गमोऽस्ति तपोधनाः । तत्र स्तात्वा च मनुजः शिववत्‌ पूज्यते भुवि ॥१०॥ 
तदृष्वे पुष्पभद्राया गार्गोसङ्कमनं स्मृतम्‌ । तत्र स्नात्वा च मनुजो. शिवस्य प्रियतां ब्रजेत्‌*॥ 
मूले तस्या महापृण्यो हद: संख्यायते द्विजाः । भौमो नाम महापूज्यः सुरगन्धवंसेवितः॥१२॥ 


ऋषियों ने कहा-महषें ! मुक्ति के इच्छुक हम लोग अब 'पुष्पभद्रा' के तीर्थो का 

माहात्म्य सत्यवती-पुत्र से सुनना चाहते हैं॥ १॥ 
व्यासजी ने उत्तर दिया-हे ऋषिवरों ! पुष्पभद्रा के जल से भरे हुए 'चित्रह्नद में 
स्नान कर मानव को स्वगंछोक मिलता है । उसके नीचे की ओर 'शेषनाग तीर्थ है। उसमें 
स्नान कर मनुष्य स्वर्गलोक में पूजित होता है। हे तपस्वियों ! तब 'शेषभद्रा' का संगम है। 
-वहाँ पिण्डदान कर पितरों को तृप्त करना चाहिये । फिर 'चन्द्रभद्रा' का संगम है। वहाँ स्तान 
करने से स्वर्ग में प्रशंसा होती है। तब 'वेणुभद्रा' के संगम में स्नान करने से स्वगे में 
'संमान मिलता है । वहाँ बाई ओर 'चण्डिका' महादेवी का पूजन किया जाता है । उसके ऊपरी 
भाग में शिला के ऊपर 'सुभद्रा' का संगम है | वहाँ पर इमशानवासी 'शिव' का पूजन करने से 
शिवलोक प्राप्त होता है । तदनन्तर 'कमळभद्रा' के संगम में स्नान करने. से पृथ्वी पर ही 
शिव के समान सम्मान मिलता है । उससे ऊपर 'पुष्पभद्रा' और 'गार्गी' का संगम है । उसमें 
 स्तान करने से प्राणी शिव का प्रिय हो जाता है । उसके मूल में सुर-गन्धवे-पूजित पवित्र- 
'भीमतार' है । वहाँ पर 'भीमेश्वर' शिव का पूजन होता है” । भीमेइवर का.पूजन करने से 

: १. "प्रवं इति 'क' । ; २. “त्वत्त! इति 'क! ।. 
` ३: 'देवछोके' इति 'कः।। ` ' ४, 'जायते विववहछभ/ इति 'क' । - 


` ५ घुप्रसिद्ध 'भोमताळ' नामक विशाल सरोवर । 'रानोबाग-मेहरागांद सागं अथवा सवाछी भागे 
से जाया जाता है। र 


चतुइचत्वा रिशो5्ष्याय; जर 
भोसेश्वरो नाम हरः सम्पूज्यते द्विजाः । भी मेशं 

इत्या सहाभागाः ख्याताः सप्त ह्लदाः शुभा: 
._॥ इति थोस्कन्दप्राणे मानसलण्डे पुष्पभद्रा 


पूज्य मनुजो जायते शिववल्लभः ॥१३॥ 
। तत्र भीमह्वदः पुण्यः ख्यायते मुनिसत्तमाः। 
रयं-वणंनं नाम चतुश्चत्वारि शदध्यायः ॥ 


शिव का प्रिय हो जाता है । वहीं पर निकटस्थ सात पवित्र सरोवर हैं । मुनिश्रेष्ठों ! 
“भीमताल' बहुत पवित्र माना जाता है ॥ २-१४॥ 


॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत 'पुष्पभद्रातीयं'-माहात्म्य?१-नामक 
चवालोसर्वा अध्याय समाप्त ॥ 


श्रीमदुभागवत से “पृष्पभद्रा” नदी का दुसरा नाम “पृष्पवहा' बतलाया गया है -- 
. _ -“हिमाछयं पृष्पवहां च तां नदीं निजाश्षमं तत्र ऋषोनपश्यतु । 

 _ विदवं विपश्यञ्छ्वसिताच्छिशोर्वं बहिनिरस्तो न्यपतल्ल्याच्धो ॥ | 
मक हक सट _-+स्कन्घ १२, अ० ९, इलोक ३० | 


1 


ऋषय ऊचु:-- 
कुत्र ते मुनिशार्दूल पण्याः सप्त हुदाः स्मृता: । कस्माद्‌ भीमह॒दः पुण्य: ख्यायते मुनिसत्तम ॥ 
हृदानां नामधेयानि पुण्यं चापि तपोधन । सपुर्त्पात्त च विघिवच्छोतुमिच्छामहे वयम्‌ ॥२॥ 

LE व्यास उवाच-- ।७ १ 
शुण्वतां सुनिशादूला हुदानां नामसंज्ञितम्‌ । यधंन्येबंहुभिः पुण्याः कृता मानसरोपमा: ॥३॥ 
प्रथसं तृषि-संज्ञो बे ततो भोमहदः स्मृतः। ततः सनत्कुमारेण कल्पितो हृदनायकः ।।४॥ 
नवकोणसुविस्तीणो' ब्रह्मषिगणसेवितः। ततो नलसरः पुण्यो दमयस्त्यास्ततः परम्‌॥५॥ 
ततो रामह्वदः ख्यातस्ततः सीतासरः स्मृतः । तेषां मध्ये महाभागाः पृण्यो भीमह्णदः स्मृतः। 
सिद्धविद्याधरगणैः सेवितः सरनायकः। यत्र भीमेश्वरं देवं स॒ पाण्डुतनयो बली॥ 
समाराध्याञ्जलोदत््वा प्रयामास तं हृदम्‌ ॥७॥ 

ऋषय ऊचुः 
कथं सोमो महाभाग शिवमाराधयत्‌ प्रभुभ्‌ । कस्मात्तत्राञजलीः पृण्याश्रिक्षेप पाण्ड्नन्दनः॥ 

ye व्यास उवाच-- 
एकदा बलवान्‌ भीम एकाको हिमपर्वंतम्‌। जगाम स गदाहस्तः पाकशासनविक्रमः ॥९॥ 


वरजश््ित्रशिलां दष्टवा सम्पज्य च महामतिः । परिक्रम्य वटं भौमो रुरुहे स महागिरिम्‌ 1१० 
5 ७ SS सपा ~ ~ 


ऋषियों ने फिर पूछा--महषं ! वे सातों सरोवर कहाँ पर हैं ? उनमें भी 'भीमताल' 
की क्या विशेषता है? हे तपोधन ! उन पवित्र ह्वदों के नाम तथा उनके उत्पत्तिस्थल के 
सम्बन्ध में हम जानना चाहते हैं ॥ १- २॥ 

व्यासजी ने उत्तर दिया-ऋषिश्रेष्ठों ! उन सरोवरों के नाम सुने । बहुत से मह- 
सियो ने इन्हें मानसरोवर के समान श्रेष्ठ बना दिया है। सर्वप्रथम (१) 'तृषिसरोवर' 
(नैनीताल) है। तदनन्तर (२) 'भीमसरोवर' (भीमताल) प्रसिद्ध है। फिर (३) सनत्कुमार, के 
नाम से ख्यात सरोवर है। वह तौ कोणों ( कोस ) तक फला हुआ है। फिर (४) 'नलहुद', 
(५) 'दमयन्तीह्ूद', (६) “रामहृद' तथा (७) 'सीताहद' हैं। इन सरोवरों के मध्यस्थ होने 
से 'भीमताल' की विशेषता है। वह सिद्ध एवं विद्याधरादि से सेवित है। वहाँ पर पाण्डुपुत्र 
एवं बळी 'भीमसेन' ने शिवार्चन कर अपनी अञ्जलियों से जल देकर उस सरोवर को भर 
दिया था ॥ ३-७॥ | 

ऋषियों ने फिर जिज्ञासा कौ--महर्षे ! वहाँ पर भीमसेन ने किस प्रकार शिवार्चन 
किया ? तथा वहाँ अञ्जलि-प्रदान क्यों किया ? ॥८॥ 

व्यासजी ने समाधान किया--एक बार बलशाली, गदाधारी, एवम्‌ इन्द्र के समान परा- 

क्रमी भीम अकेले ही हिमालय पर्वत की ओर चले गए । जाते हुए मागं में उन्होंने 'चित्रशिला' 


१. 'नब कोशान्‌ सुविस्तोणों' इति 'क? । 


पश्चचत्वारिशोऽघ्यायः २२३ 


तत्रारुहन्तमेकाको बागुवाच शरीरिणी | गदाहस्तं पदाक्रान्त भीमं भीमपराक्रमम्‌ ॥११॥ 
सोम भीम महाबाहो शिवमाराधय प्रभूम्‌ । आराध्याञजलिदानेन शिवत्त्र समवाप्नुहि ॥१२॥ 
र स्यापयस्व स्वकोर्ति वे युगमेकं न संशयः ॥। १३॥ 

| व्यास उवाच-- 
आकाशवाणी ' तां धुत्वा भोमसेनो महामतिः । सन्निधाय गदां 
उपश्रके महादेवं स पाण्डतनयो बली । संस्थाष्य भूमी देवेशं भीमो भीमपराक्रमः ॥। १५॥ 
_ स्वकीति स्थापयामास शङ्करं लोकशङ्करम्‌ । गन्धपृष्पाक्षतं मल्यिवंस्त्रश्न विविधरि ॥ 

अर सके सस्पूज्य देवदेवेशं नवेद्यन सुतोष्य च ॥ १६ ॥ 

गदया पवत भित्वा निष्कास्य स मृद द्विजाः । जलं समानयामास गाडू यं मुनिसत्तमाः ॥१७॥ 
ततः प्रक्रम्य देवेश भीमसेनो महाबलः । स्वकीति स्थापयद्‌ भूमौ गाङ्गेयजलपूरिताम्‌ ॥१८॥ 
ददो जलाञ्जलीभोंसो महादेवाय शूलिने । ततो विसर्जयामास शङ्करं पाण्डुनन्दनः ॥१९॥ 
_ प्रणम्य दण्डवद्‌ भुसो भीमः स्वस्थमना अभुत्‌ । ततोऽञ्जलिप्रदानेन भीमस्य च महात्मनः ॥ 
E. _ क्षणाज्जलचराणां वे स बभूव गहं द्विजाः ॥ २० ॥ 
नकस्तिमिड्िलझणा दिसुपर्णभूतं ` कल्लोलक्षोभ चपल - वरटाप्रपणंम्‌ । 
` दृष्ट्वा द्वद त्रिदशनायक-नायिकाभिः सम्पूज्य तुष्टिसगमन्‌ किमु ते ससिद्धाः ॥ २१॥ 
इति सम्पूजितं भोमं पुनस्तं वागुवाच ह । गच्छ नागाह्वयं भोम श्रेयस्त्वं समवाप्नुहि ॥२२॥ 
बागुक्त वचनं श्रत्वा भोमस्तुष्ट मना द्विजाः । ययो नागाह्यं प्रीतो गदाहस्तो महाबलः ॥२३॥ 


भुमो नमस्कृत्वा महेश्वरम्‌॥ 


` को देखा । वहाँ पूजन और 'वट' की प्रदक्षिणा कर वे पर्वत पर आरूढ हुए । इतने ही में, परा- 
क्रमी, गदाधारी भीम के चढ़ते हुए, आकाशवाणी हुई--'भीम ! महाबाहो ! भीम ! शीघ्र ही 
तुम भगवान्‌ शंकर की आराधना करो। आराधना के उपरान्त अञ्जलिदान कर शिवत्व 
` प्राप्त कर अपनी कीति को युगपर्यन्त स्थायी करो ॥ ९-१३ ॥ 


ब्यासजी ने पुनः कहा -आकाशवाणी को सुनकर भीम ने अपनी गदा भूमि पर रख 
। शंकर को प्रणाम कर भूमि पर शिव की स्थापना करते हुए गन्ध, अक्षत, पुष्प, माला, 
" नानाविध नैवेद्य वस्त्रादि से अभ्यर्चना कर उन्हें सन्तुष्ट किया । फिर गदा से पर्वत का भेदन 
. कर मिट्टी बाहर करते हुए गङ्गा का आह्वान किया । पुनः भगवान्‌ की परिक्रमा कर अपनी 
कीति स्थापित की । तदनन्तर गज्भा-जल से भरी अज्जलियाँ शंकर को प्रदान कीं । तत्पश्चात्‌ 
पूजा विसजित की । अन्त में दण्डवत्‌ प्रणाम कर भीम स्वस्थचित्त हो गए। भीम के अञ्जलि-दान 
1 वह जलाशय जलचरो का आवास वन गया । इसके फलस्वरूप उस सरोवर सें मगर तथा 
॥छरियां आ गईं एवं लहरों से संकुलित होने के साथ ही कौड़ियां भी वहां दिखाई देने लगीं । 
स्थान पर देवाङ्गनाओं के साथ देवगण का विहार होता हो, वहां सिद्धों के आनन्द की 
चर्चा की जाय? पूजनोपरान्त वहीं पुनः आकाशवाणी हुई। अशरीरी वाणी ने यह 

कि "भीम ! अब तुम हस्तिनापुर वापस जाओ । तुम्हारा कल्याण होगा'। इस बात को 


1... 


बागुक्तमशरो रिष्याः धृत्वा भीमो महामतिः” इति “ग! । २. 'शङ्खुरं छोकशडू'रस!इति 'क! । 


क 


२२४ ह्कन्दपुराणान्तगंते मानससण्डे 


इत्पेतत्कथितं विप्रा यथा भोम हदो वरः । मया व्याख्यायितः सम्यक्‌ लोकानां हितकाम्यया । 
चे स्नानं सुनिशादू लाः कुर्वन्त्यत्र सरोवरे? । क्रीडन्ति देवभूवने याववाहृतसंप्लवम्‌ ॥२५॥ 
गङ्भास्तानसमं पुण्यं स्नात्वा पोमहृदे शुभे । प्राप्नोति मानवः सम्यङ्‌ नात्र कार्या विचारणा। 
तन्न भीमेश्वरं देवं सम्पूज्य मुतिसत्तमाः । मनोऽभिलषितां सिद्धि ददाति परमेश्वरः ॥२७॥ 
तत्रव बहवो विप्रा गुहाः सस्ति सुशोभना: । तासु सिद्धभंहादेवो पूज्यते नात्र संशयः ॥२८॥ 


॥ इति ्ोस्कम्दपुराणे मानसलण्डे भीमहदमाहातम्यं नाम पञ्चचत्वार्रश्ोऽध्यायः॥ 


I ् ततर 
सुन कर गदाधारी भीम वापस हो गए। हे ऋषियों ! जिस प्रकार 'भीमह्वद' प्रसिद्ध हुआ, 
उसका वणेत मैंने लोगों के उपकारार्थं कर दिया है। जो जन इस सरोवर में स्नान करते हैं, 
ते देवलोक मे आनन्दित होते हैं । वहां स्नान करने से निःसन्देह गङ्गास्तान का फल मिळता 
है। वही 'भीमेश्वर' का पूजन करने से सनोवाञ्छित सिद्धि प्राप्त होती है । हे विप्रवरो ! वहाँ 
पर विद्यमान गुफाओं में सिद्धजन भगवती देवी की उपासना में लगे रहते हैं ॥ १४-२८॥ 
_ ॥ स्फन्दपुराणान्तर्गंत मातपत्वण्ड सें 'भो प्रहद-माहात्म्य/ नामक 
FRAN पेतालोसवां अध्याय समाप्त॥ ` 


१. “दन्ति भीमस्न्ञते' इति 'क' । 


४६ 


| हे व्यास उवाच-- 
त्तः सनत्कुमारस्य ह्वः संवण्यंते द्विजाः। नवकोणसुविस्तीर्णो' देवमानवपजित: ॥१॥ 
शुण्बन्तु मुनिशाद ला मुनयः शंसितब्रताः। सनत्कुमारं तं विभुं पुरा चोषरवासिनः॥२॥ 
` समाराध्य तपश्चक्रुस्तपोष्यानपरायणाः । तेषामनुप्रहार्थाय साक्षाद्‌ विष्णतनपमः ॥३॥ 
। ययो तत्र महातेजाः स प्रभुर्मुनिसत्तमाः। सनत्कुमारं च विमुं तत्रासीनं द्विजोत्तमाः ॥४॥ 
नसश्चक्रमहाभागास्तपोभिर्वोतकल्मषाः । स तं: प्रणमितो विप्रास्तानुवाच यतव्रतान्‌ ॥५॥। 
कथयन्तु महाभागाः प्राथितो येन हेतुना । ऊचुस्ते हयूषरे विप्रा जलमस्मान्‌ प्रदर्शय ।।६॥ 
ततः सनत्कुमारोऽपि निःसार्याङ्गुलिभिमुंदम्‌ । सरः प्रदर्शयामास पुष्करेण? समं द्विजा: ॥७॥ 
दर्शयित्वा हद तत्र स॒ तेषु मुनिसत्तमाः। ऋषीणां पश्यतामेव तत्रेवान्तरधीयत ॥।८॥ 
ये निमज्जन्ति सनुजाः सरे कौमारसंज्ञके' । पुष्करस्नानजं पुण्यं प्राप्नुवन्ति न संशय: ॥।९॥ 


अतः आप हमें जळ दिखाये'। तब सनत्कुमार ने उंगलियों से ही मिट्टी खोद कर 'पुष्कर के 
"समान सरोवर प्रकट कर दिया। सरोवर को दिखा कर ऋषियों के देखते ही सनत्कुमार 
अन्तर्धान हो गए । जो लोग इस 'सनत्कुमार' सरोवर" में स्वान करते हैं, उन्हें निःसन्देह 
पुष्कर स्नान का फल मिळता है । जो लोग स्नान कर वहां पिण्डदान करते हैं, वे एक सौ एक 


१. “नव क्रोशसु विस्तीर्णो’ इति 'क! । 
२. 'पष्करंः सटश्म्‌? इति 'क! । 
` ३. 'कुमारसंज्ञितेः-इति (क? । | 
४. ब्रह्मा के चार सानस-पुत्रों--सनक, सनन्दन, सनत्कुमार और सनातन--में से एक, जो सबसे 
वहुळे प्रजापति कहे गए हैं। इन सबको अवस्था सदा ५ वर्ष के शिशु की सी रहती हे । सनकादि के 
पार भगवद्भक्त के सहयोग से बरघनोन्धुक्ति जितनी सरल है उतनी योग से नहीं । 
“'यत्सेबयाऽश्ञेषगुहाशय+ स्वराड्‌ विप्रत्रियत्तुष्यात काममीईवरः। 
तदेव तद्धभंपरंविनीतैः सर्वात्मन! ब्रह्मकुछं निषेध्यतास्‌ ॥”--भागवत ४-२२-३९ । 
५. बतंमान समय में यह स्यान 'नोकुचियाताळ' pe ह है। इसमें नौ कोने हैं॥ बनावट 
विचित्र हे। से प्रे सरोवर का आकार दिखाई नहीं पड़ता । 
| ६. Ee ल ण तीं । यहाँ पर ब्रह्मा का एक मन्दिर है भोर ऐसो प्रसिद्धि हे कि ब्रह्मा 
पर यज्ञ किया था । पद्मपुराणानुसार यहाँ पर ब्रह्मा के हाय से कमळ गिर पड़ा, अतः इसे 
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२२६ स्कम्बपु राणान्तरते सानसजण्डे 


ये तत्र पिण्डदानेन पितृन्‌ सन्तपर्यस्ति हि। ते तारयन्ति घे पिप्राः कुलमेकोत्तरं शतम्‌ ॥१०॥ 
सनत्कुमारं च बिभु तत्र ये पुजयन्ति हि। ते यान्ति थिषणुभुवनं पुनरावृत्तिदुलंभम्‌ ॥११॥ 
॥ इति धी स्कन्दपुराणे मातसलण्डे 'सतश्कुमारसर'माहारम्य 
भाम वद्‌र्वारिशोऽध्याप। ॥ 


४७ 


। व्यास उवाच-- 
ततो नलसरः पुण्यो बिद्यते मुनिसत्तमाः। पुण्यतोयेध्य सम्पूर्ण: पूरितो जलजेरपि॥१॥ 
तत्र राजा विधिवशान्तष्टराज्यः स भार्यया । जगाम मुनिशार्दूलाः पुण्यकीतिः सुदक्षिणः ॥२॥ 
स गर्गाधित्यका प्राप्य मृगयां विचरद्रते* । चरतस्तस्य राजष सृगास्तस्मादपाक्रमन्‌ ॥३॥ 
स चाप्राप्य मृगान्‌ विप्रास्तृषितो न्‌पतिस्तदा। भूधरं खनयाम।स स धनुषाग्रेण संयतः ॥४॥ 
खनित्वा भूधरं तत्न दैवयोगेन भुपतिः। प्राप्य तोयं सुशीतं बे तद्‌ गाङ्गयमिवापरम्‌॥५॥ 
तत्र तोयं प्रपोत्वा वे स राजा मुनिसत्तमाः । जगाम विपिनं घोरं निराशो देवतोपमः ॥६॥ 
तत्र ये मुनिशादू लास्तोये स्तानं चरस्ति हि। कुरक्षेत्रसमं पुण्यं प्राप्नुवस्ति न संशयः ॥७॥ 
॥ इति भरीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे लऊह॒दसाहात्पे सप्तचत्वा एशो$घ्पाप: ॥ 


कुलों का उद्धार करते हैं। इसके साथ ही सनत्कुमार का पूजन करने वाले लोग जन्म-मरण के 


चक्र को छोड़ विष्णुलोक प्राप्त करते हैं ॥ १- ११॥ 
॥ स्फत्दपराणान्तगंत मानसख़ण्ड में 'सतस्कुमार-सरोबर'-तामक 
[छिपाछीसबा अध्याय समाप्त ॥ 


ब्यासजी ने कहा -मुनिध्रेष्ठों ! तत्पश्चात्‌ पवित्र 'नलसरोवर' है । वह पवित्र जल से 
परिपूरित एवं कमलों से भी भरा हुआ है। मुनिवरो ! दुर्भाग्यवश वहां पर राज्य भ्रष्ट होने 
पर सुचतुर राजा ( नल ) अपनी पत्नी-सहित आ पहुँचा । 'गर्गाचल' को अधित्यका में पहुंच 
कर वत में विचरते हुए उसके शिकार खेलते-खेलते सब मृग वहां से भाग गए। मृगों को न 
पाकर तृषातं राजा नल धनुष की नोक से पहाड़ को खोदने लगे । सौभाग्य से वहां गज्जाजल 
के समान शीतल जल बह निकला। उसका जल पीकर बहु देवतुल्य राजा निराश होकर 
घनघोर जंगल में चला गया । मुनिश्रेष्ठों! उस सरोवर के जल में जो स्नान करते हैं, वे 
तिःसन्देह कुरक्षेत्र-स्तान का फल प्राप्त करते हैं ॥ १- ७॥ 

॥ घ्कन्दपराणान्तगंत पानसजण्ड में 'नछहूद'-माहारम्य- 
तापक सेंताछी सबा अध्याय समात॥ 


| Lose 
4 

पृष्कर' कहा गया । इत फुछ से रसातल का भसुर 'ष्धनाभ' सर गया । ब्रह्म फे मन्दिर के साथ यह 
पर “सावित्री! का मन्दिर भी प्रसिद्ध है। 


१, 'ग्यूचरहुने'--हति सम्भाष्यते । 


४८ 


> व्यास उवाच-- 
दमयन्त्या हवं पुण्यं तत्रंव मुनिसत्तमाः । नानाविध: पक्षिगणंमृ गश्च परिसेवितम्‌ ॥१॥ 
` राजते मुनिशाइ ला य॑ पुरा भीमनन्दिनी। प्रातःस्नानव्रतरता निर्ममे हृदनायकम्‌ ॥२॥ 
यार्ति श्रेयपदं' विप्रा दमयन्त्या विनिमितम्‌ । निमितं भौमनन्दिन्या हरदं दृष्ट्वा महषयः ।३। 
पूरयामासुः सकलं तोयेभंद्रासमुद्भवंः। चक्र बहुतिथं तत्र स्नानं भीमसुता द्विजाः ॥४॥ 
ये ्तानं तत्र कुन्ति मानवा मुनिसत्तमाः । प्रयागस्नानजं पुण्यं प्राप्नुवन्ति न संशयः ॥५॥ 
क शा इति धोस्कन्दपुराणे मानसलण्डे 'दमयन्तीसर'-माहात्म्ये अष्टचत्वारिशो5्याय: ॥ 


कक 


४९ 
; व्यास उवाच-- | 
ततः 'सिद्धसरः 3 पृण्यं विद्यते मुनिसत्तमाः। सेवितं सिद्धकन्याभिर्वन्येश्च विविधेमृंगंः ॥१॥ 
चित्रकप्रमुखाः सिद्धाः यं विरच्य तपोधनाः। महेन्द्रवर्षित॑स्तोये: पूरयामासुः सव्रताः ॥२॥ 
निसज्य तत्र ते सिद्वास्तपश्चक्रुस्ततः परम्‌। सह विद्याधरगणेगंन्धवेश्चापि संयताः ॥३॥ 
त्र स्नात्वा महाभागाः सरयूस्तानजं फलम्‌ । सम्प्राप्य मानवः सम्यङ्‌ महेन्द्रभवनं ब्रजेत्‌ ।४। 


॥ इति भीमानसखण्डे स्कन्दपराणे 'सिद्धसर'माहात्ये एकोनपःचाशत्तमोऽध्यायः ॥ 


व्यासजी कहने लगे - हे मुनिवरों ! उसके पास हो 'दमयन्ती-ताल भी है। वह अनेक 
यो और पशुओं. से संकुलित है। हे मुनिश्रेष्ठों ! दमयन्ती-ताल में स्नान कर ब्रह्मवर्गं 
ग्रीष्ट पद को प्राप्त करते हैं। इस सरोवर को दमयन्ती ने प्रातःस्नान एवं पूजा- 
हेतु बनवाया था । वह वहीं सुशोभित है । महियों ने उसे देखकर 'भद्रा' नदी के जल 
| से प्रित करा दिया । है ब्राह्मणों ! उस सरोवर में दमयन्ती ने बहुत समय तक स्नान किया 
है । मुनिश्रेष्ठं ! जो मनुष्य उस सरोवर में स्नान करते हैं,: उन्हें प्रयागःस्तान का. फल प्राप्त 
होता हे॥ १-५॥ 205 ले ते | 

॥ स्कन्दपराणान्तगंत मानसखण्ड में “दसयन्तो-स्र "माहात्म्य 

नामक भड़तालीसबा अध्याय समाप्त ॥ 


` व्यासजी ने कहा-मुनिवरों ! वहीं पर सिद्ध-कन्याओं तथा अनेक प्रकार के जंगली 
र पशुओं से निषेवित 'सिद्धसरोवर' भी है । हे तपोधनों ! चित्रक-प्रमुख सिद्धो ने उसका निर्माण 


१ “ेष्टपदम्‌'--इति “क! । 
_ २. 'सिद्धसरम्‌' इति 'क' । 


Yo 
व्यास उवाच- 
ततः कञ्चिन्सहाभागास्तपस्वी शंकरं प्रभुम्‌। आराधयन्‌ सरं पुण्यं चक्रे शिवपरायणः।।१। 
सरं शिवगणाः सर्वे पुरयामासुविस्तरम्‌ । तोयेः शिवसमुहिष्टेस्तस्य भवत्या तपोधनाः रा 
तपस्वी स महारण्ये सरं प्राप्य सुशोभनम्‌ । शिवमाराधयामास स हर्षोत्फुल्ललोचन: ॥३, 
ततः कालेन महता तपस्वी शंसितव्रतः । दंवात्‌ पच्च॒त्वतां प्राप गतः शिवपुरं प्रति ॥४॥ 
तपस्विना हृतं पुण्यं हदं ये यान्ति सुन्नताः । ते न पश्यन्ति मनुजा यमं लोकभयप्रदम्‌ ॥;॥ 
तत्र ये शंकरं शान्तं निमज्य बिधिपुर्वकम्‌ । पुजयन्ति महाभागास्ते यान्ति शिवमन्दिरम्‌ ॥६॥ 
सप्तहृदानां साहात्म्यं मयैतत्समुदाहृतम्‌ । यः शृणोति समग्रं वे स याति परमां गतिम्‌॥७॥ 
॥ इति धीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे सपहृदमाहात्म्ये पः्चाशत्तमोऽध्यायः॥। 


> SU RM 
कर वर्षा के जल से उसे भरवाया है। तदनन्तर उन सिद्ध-गणों ने वहाँ स्नान कर तपस्या 
की है। इसमें विद्याघरों और गन्धर्वो ने भी उनका साथ दिया । हे भाग्यशालियों ! वहां 
स्तान करने से सरयू-स्तान का पुण्यलाभ होता है। इसमें स्नान कर मानव अमरावती को 
प्राप्त करता है॥१-४॥ ` 
॥ स्कन्दप्राणान्तगंत सानसखण्ड में 'सिद्धसर'-माहारम्य-नामक 
उनचातवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


' व्यासजी बोले -किसी भाग्यशाली शिवपरायण तपस्वी ने भगवान्‌ शंकर की आरा- 
घना करते हुए एक 'सरोवर' का निर्माण किया । सब शिवगणों ने शिव के द्वारा अभिहित जल से 
उस सरोवर को भर डाला । तब हषं से प्रफुलिलित नेत्रों वाळे उस तपस्वी ने सरोवर के निकट 
भगवानु शिव का पूजन किया । दंववश उसका देहान्त हो गया और बह शिवपुर को चला 
गया । जो लोग इस सरोवर के समीप जाते हैं, वे उस तपस्वी के पुण्य-प्रताप से भयदायक यम" 
लोक का दर्शन नहीं करते । जो लोग विधिपूर्वक स्नान कर वहां शिवाचे करते हैं, वे शिवः 
लोक को जाते हैं। मृनिवरों ! मैंने सातों हृदों का माहात्म्य बतला दिया है। महियों ' 
इसका श्रवण करने वालों को सद्गति प्राप्त होती है॥ १- ७॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'सप्तहुद'-माहात्म्य नामक 
प्रचासवाँ भघ्याय समाप्त ॥ 


>>::->>-“--> 


५१ 


व्यास उवाच 


हदातां वामपाश्वे वं महादेवी महेश्वरी । राजते मुनिशार्दूलाः सिद्धगन्धर्वसेविता ॥१॥ 
पूजिता सा महादेवी मानवानां शुभप्रदा । प्रयच्छति न सन्देहो वरदा लोकपूजिता ॥२॥ 
` तुषिह्ववोध्वभागेः वे महेन्द्रपरमेश्वरी । राजते मुनिशार्दूला महारण्ये महेश्वरी ॥३॥ 

तां सुपुज्य जनो याति महेरद्रभवनं प्रति । ततो गगंस्य शिखरे देवेशः शंकरो दविजाः ॥४॥ 
राजते देवगन्ध्वेः सिद्धविद्याधरोरग:। द॑त्येयंदानिवंश्रापि सह रद्ेद्विजोत्तमाः ॥५॥ 
तत्र ये ' ह कर देवं पुजयन्ति महेश्वरम्‌ । महेन््रादीन्‌ देवगणान्‌ तर्थव मुनिसत्तमाः ॥६॥ 
इह लोके शिवं प्राप्य यान्ति ते शिवमन्दिरम्‌। ततो गगंगिरेः पुण्ये पूर्वभागे सरिद्वरा ॥७॥ 
सुपुण्या मेनका नाम बभूव मुनिसत्तमाः । काल्या सह सुसंगम्य कोशिकीसंगमे गता ॥८॥ 
शकीमेनकयो श्च संगमे मुनिसत्तमाः । निमज्य मानवो याति स्वर्गलोके न संशयः ॥९।। 
ब बे दक्षिणे भागे कोशिक्या मुनिसत्तमाः । शाकम्भरीति विख्याता पुज्यते पर्वतोपरि ॥१०॥ 
ततोध्वंभागे बहवः सरितः संगमे गता: । ती्थेरनेकसाहस्तः संगमंबहुभिस्तथा ॥११॥ 
शिवा शिवस्य लि: सा वामदक्षिणगेरपि । पुरिता कोशिकी पुण्या विद्यते मुनिसत्तमाः।१२॥ 
कोशिकीशात्मलीमध्ये* सन्ति क्षेत्राण्यनेकशः । तानि वर्ष शर्तर्वाधि व्याख्यातुं नेव शक्यते १३॥ 
पवंतमाहात्म्यं शेषस्य च तपोधनाः। तथा द्रोणस्य माहात्म्यं मया सम्यगुदाहृतम्‌ ॥१४॥ 


॥ इति ओोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे गगंपबंतमाहात्म्यं नाम एकपऱचाशत्तमोऽध्यायः ॥ 


| च्यासजी ने कहा-हुदों के बामभाग में सिद्धों एवं गन्धर्वो से सेवित 'महादेवी' विरा- 
सान हैं। उनका पूजन करने से मनुष्यों को अभिलषित वर मिलता है । 'तृषि' सरोवर के ऊपर 
ओर घने जंगल में 'महेन्द्रपरमेश्वरी' विद्यमान हैं" । उनका पूजन करने से मनुष्य म हेन्द्रभवन 
करते हैं। तदनन्तर 'गर्गाचल' के शिखर पर देव, दानव, सिद्ध, विद्याधर और रुद्रगणों से 
भगवान्‌ 'शद्भूर' विराजमान हैं। वहाँ पर भगवान्‌ शंकर एवं महेनद्रादि देवों का जो पूजन 
हे, वे इस लोक में सुख भोग कर अन्त में शिवलोक प्राप्त करते हें । तदनन्तर 'गर्गाचल? 
के पूर्वझाग में मेनका' नदी है, जो 'काली” के साथ संगत होती हुई 'कौशिकी' के साथ मिल 
ही है। कौशिकी? ओर 'मेनका' के संगम में स्नान करने से निःसन्देह स्वर्ग प्राप्त होता 
है मुनिश्रेष्ठों ! कौशिकी के दक्षिण भाग में पवत के ऊपर 'शाकम्भरी' देवी पूजित है। 
ऊपर अनेक नदियों का संगम है। वहाँ पर सहस्रो तीथं हैं। मुनिवरों ! 
की के बाई तथा दाहिनी ओर तटों पर 'शिवलिज्भु' तथा 'शक्ति' के प्रतीक भरे पड़े 
कोशिकी' और 'शाल्मली' ( 'सुआल' नदी ) के मध्य अनेक पुण्यस्थल हैं । सैकड़ों वर्षों 


शुभं फलम्‌” इति ‘ङ' । अयं पाठ; समीचोनः। ३, 'तां““*प्रति' अयमधंइलोक; 'ग' पुस्तके नास्ति । 
“किह दोघवमागेः इति 'क' ॥ ४. कोशिकोसालिमध्ये' इति 'क' । ५, नेनीताल का देवीमन्दिर । 


श्र 


सूत उवाच-- 
श्रत्वा तोर्थात्यनेकानि) घुनयो जातसंख्रमाः। व्यासं घर्मार्थतर्वज्ञं पप्रच्छुन पसत्तम । 
ऋषय ऊचुः : 
मुक्तिदं स्थिरचित्तानां वष्णवानां विशेषतः । कथयस्व महाभाग क्षेत्रं पापप्रणाशनम्‌ ॥२ 
व्यास उवाच-- 3 
मुक्तिः सर्वेषु तोर्थेषु मृतानां हिमपवते । विद्यते मुनिशादूलाः सत्यमेतन्मयोदितम्‌ ॥ 
आब्रह्म भुवनाद्‌ विप्राः सृतानां पुनरागमनम्‌! । वदन्ति सुनयः सर्वे वेकुण्ठं भवन) विना। र 
तत्र विष्णोः प्रसादेन योगसाराध्य सुत्रताः। गता ब्रह्मर्षयः केचित्‌ केचिद्‌ देवर्षयः शुभा: व 
अनाराध्य हरि सम्यक्‌ सांहपयोगॅस्तपोधनाः । न याचति भवनं विष्णोरनाराध्य रघूत्तमम्‌ 
सबद्ष्यः संप्रवक्ष्यामि तथापि भुनिसत्तमाः । ब्रूयुः स्निग्धमतीनां वं गुरवो गुह्यमप्युत ॥७॥ 
कौशिको-शालिमध्ये वे पुण्यः काषायपर्वंतः । तस्य पश्निसभागे वं क्षेत्र विष्णोः प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 


महेन्द्राचैर्देवगणेः सेवितं सुमनोहरम्‌ । रामक्षेत्रेत विख्यातं बिद्यते मुनिसत्तमाः ॥९॥ 
ST ~ व 


"यापयत 7) 
में भो उनका वर्णन नहीं किया जा सकता । ऋषिश्रेष्ठों ! इस प्रकार 'गर्गाचल' 'शेषाचल' 
गर 'द्रोण” पर्वेतों का माहात्म्य मैंने अच्छी तरह वर्णन कर दिया है ॥१-१४॥ | 

॥ स्कन्दषुराणान्तर्गंत मानसखण्ड सें "गग-पवंत!-माहात्म्य- 
नामक इक्यावनवाँ क्षष्पाय समाप्त ।। . 


सूवजो ने कहा-अनेक तीर्थों का माहात्म्य जुन कर ऋषियों के मन में अनेक शंकाये 
"उत्पन्न हुई । उनका निवारण करने के लिये ऋषियों ने व्यासजो से पुनः पूछा ॥ १॥ 

ऋषियों ने कहा-हे महाभाग ! स्थितप्रज्ञ वैष्णवों के मुक्तिप्रद क्षेत्र को आप कृपा 
कर बतलार्ये ॥ २॥ 

व्यासजी ने उत्तर दिया - हिमालय का प्रत्येक तीर्थे मुक्तिप्रद है । इसमें कोई सन्देह | 
नहीं है । ब्रह्मधियों ! वैकुण्ठ को छोड़ अन्य सब लोकों से ( पुण्य-क्षीण होने पर ) लोगों को | 
वापस आना पड़ता है । अनेक ब्रह्मषियों और देवियों ने महाविष्णु की आराधना की है और | 
चे वैकुण्ठ को गए हैं । विष्णु एवं राम की आराधना किये बिना केवळ साह और योग के 
ज्ञानमात्र से विष्णुलोक प्राप्त नहीं होता । तथापि हे मुनिश्रेष्ठो ! मैं ऐसे स्थलविशेष का 
निर्देश करता हूँ, क्यों कि गुरुजन स्नेही छात्रों को रहस्य की बातें भी बतला देते हैं। “कोशिकी' 
ओर 'शाली, ( 'सुआल' नदी ) नदियों के मध्य पवित्र 'काषाय-पर्वेत' (स्थानीय नाम र्ट 
मटिया') है। इसका पश्चिम भाग विष्णु का क्षेत्र है । वह महेन्द्रादि देवों से सेवित है। रामक्षेत्र 


१. *्तीर्थान्यक्षेषाणि' इति 'ड” । २. “पुतरागमम्‌' इति 'क'। ३. 'बैकुण्ठभुवनाद्‌” इति 'घ'। 
४. अल्मोड़ा नगर को वतंमान 'कचह्रो' का परिसर । 


पिपश्याशतमो$ध्याप; २११ 


तत्र रामशिला नाम शिला देवषिसेविता । रामपादाङ्कता पुण्या दृश्यतेःद्यांपि शोभता ।१०। 
` यत्र रामो महाभागाभ्रोपबिश्य शिलातले । पितृन्‌ सम्तपंयामास तथा वेवधिमानबान्‌ ॥११॥ 
` क्षेत्रत प्राप्य वे बिप्नास्त्रिरात्रं ये चरन्ति हि। ते यास्ति विष्णुभुवनं' पुनराषृत्तिवुर्लभम्‌ ।१२। 
र ऋषय ऊचुः 
कथं दाशरथी रामो गतः काषायपवंतम्‌। कथं तत्र शिलापृष्ठे तर्पयामास थे पितुन्‌ ॥१३॥ 
. व्यास उवाच 
रासो दाशरथिविप्रा अन्तमास्थाय* पोरुषम्‌ । यमेन सह कालज्ञो गन्तुं बेकुण्ठमन्विरम्‌ ॥१४॥ 
ययो हिमालयं विप्रा देवषिसनुजेः' सह । ततो मध्याह्नसमये हित्वा स वसतिद्वयम्‌ ॥१५॥ 
 काषायगिरिमष्ये वे तस्थौ रासो महामनाः । स मेने कारणं किखिद्‌ भूतले मुनिसत्तमाः ।१६। 
_ तन्न पुण्यशिर्ापृष्ठे गत्वा वानरपुङ्धवम्‌ । सस्मार स हनूमन्तं राक्षसान्तकरं द्विजाः ॥१७॥ 
a स्मृतमात्रो महातेजा हनूमान्‌ वानरषंभ: | आजगाम महातेजा दिशः शब्देन पुरयन्‌ * ॥१८॥ 
ततोऽप्र रामचन्द्रस्य गत्वा वानरपुङ्गवः । किडूरोमोति स्व नाथमुवाच मुनिसत्तमाः॥१९॥ 
ततस्त वानरं विप्राः प्रोवाच रघुनायक:। गच्छ वानरशार्दूल तोयमानय सुव्रत ॥२०॥ 
` प्रयागादत्र सम्पुर्ण कुम्भं कृत्वा सुशोभनम्‌ । तेनाऽहं तपंयिष्याभि देवषिपितृमानवान्‌ ॥२१॥ 
Fe क ाााान.>>>>>>>>>_>>.>ववततनत्त्व्वळ वू 
केख्प में उसको प्रसिद्धि है । वहाँ पर देवषियो से सेवित श्रीरामचन्द्र के चरणों से चिह्नित 
 ॥रामशिला' अब भी विद्यमान है । यहाँ बैठ कर भगवान्‌ राम ने देव, ऋषि, सनकादि सप्त 
| मनुष्यों तथा पितरों का तपण किया था । हे विप्रियो ! इस क्षेत्रमे आकर जो त्रिरात्र प्रवास 
करते हैं, उन्हे जनन-मरण के चक्र से मुक्ति मिल जाती है और वे वैकुण्ठ:छोक जाने के अधि- 


कारी हो जाते हैं ॥ ३- १२॥ 
> ऋषियों ने कहा-दशरथ के पुत्र राम 'काषाय-पर्वत' पर क्‍यों गए तथा किस प्रकार 
उन्होंने 'रामशिला' में पितरों का तपंण किया ? ॥ १३॥ 

व्यासजी ने उत्तर दिया -हे विप्रो ! मृत्यु के ज्ञाता दशरथसुत रामचन्द्र अन्तिम पुरुषार्थ 
विचार कर यमराज के साथ वेकुण्ठलोक को जाने के लिए देव, ऋषि तथा मानवों के साथ 
हिमालय की ओर चले । महामना ऋषियों ! मध्याह्ल के समय वे दो पड़ावों को छोड़ कर 
 (काषायपपर्वत’ पर ठहर गए । मुनिवरों ! उनके वहाँ ठहरने का विशेष कारण था। मध्याह्न 
के समय प्रस्तर-शिला पर बेठ कर उन्होंने राक्षसों के संहारक वानरश्रेष्ठ हनुमान्‌ का स्मरण 
किया । उनके स्मरण करते ही परम तेजस्वी वानरों में श्रेष्ठ हनुमान्‌ दिशाओं को निनादित 
करते हुए वहाँ आ पहुँचे । तब हनुमान्‌ रामचन्द्रजी के समक्ष खड़े होकर पूछने लगे कि मुझे 
क्या आज्ञा है ? हे ब्रह्माषियों ! तब रघुवंशियों में श्रेष्ठ रामचन्द्रजी ने हनुमान्‌ से प्रयाग से एक 
घड़ा जल भर लाने के लिए कहा । यह भी बतलाया कि उस जल से मैं देव, ऋषि, मानव 
तथा पितरों का तर्पण करूँगा ॥ १४-२१ ॥ | । 


१. 'विष्णुभुवनमू' इति “कः! र. 'तिमास्याय' इति 'क' । ३. 'मानव: सह इति 'क'। 
; ¥ शाब्देनापुरयन्‌ दिश 2 हुति धक्क 1 1 ड ५, *रामभदस्य! इति कक! t 


२३२ स्कन्बपुराणान्तगंते मानसखण्डे 


व्यास उवाच-- 
रामस्य वचनं मूर्ध्ना प्रतिगृह्य स वानरः । ततो मनोजवं कृत्वा ययो, स बलिनां वरः) ॥२२, 
गङ्कायसुतयोमंध्ये गत्वा कुम्भं प्रप॒य वे । पुनः स वानरो विप्रा यत्र रामो व्यराजतः ॥२३ 
तत्राजगाम गाङ्केयस्तोयेः पणं घटं स्वयम्‌ । रामे निवेदयामास जलयूणं घटं ततः3॥२४। 
गाङ्गयजलसम्पू्णं मुद्रितं च हनूमता । ततस्तेन घटोदेन चोपविश्य शिलातले ॥२५॥ 
पितुन्‌ सन्तपंयामास तथा देवाषमानवान्‌ । यत्र यत्राङर्जाल रामश्चिक्षेप मुनिसत्तमाः ॥२६। 
तत्र तत्र गिरिः पुण्यस्तोयेन परिपूरितः। स पूर्वे दवतगणान्‌ पश्चिमे मानवान्‌ पुनः“ ॥२७॥ 
दक्षिण स्वपितु श्र ऋषींश्चापि तथोत्तरे । तर्पयित्वा महामागो हन्‌मन्तमुवाच ह्‌ ॥२८॥ 


राम उवाच 
हनूमन्‌ सुचिरं जीव त्वया मे कारणेन हि । बहवः साधिताः कार्या मयोक्ता नात्र संशयः॥ 
साधितो देवकार्यार्थः पौलस्त्यः सगणो हतः+ । सीता चाऽपि समानीता त्वत्प्रसादेन वानर॥ 
अद्याहं सत्यभुवने ' सम्प्राप्य सरयूतटम्‌ । गमिष्यामि महामाग सह तेः° पुरवासिभिः ॥३१॥ 
ब्रज सुग्रीवभवनं भ्ेयस्ते सम्भविष्यति । एषा मे विपुला कौतिलेकि गीता भविष्यति ॥३२॥ 
शिलायाश्ररणो पुण्यौ प्रक्ष्यन्ति मनुजा भूवि । इत्युक्तो रघुनाथेन साश्रुगद्गदया गिरा ॥३३॥ 
प्रणम्य वानरो विप्रा ययो सुग्रीवमन्दिरम्‌ । रामोऽपि मुनिशार्दूलाः प्राप्य तेः सरयूतटम्‌ ।३४। 


व्यासजी फिर बोले-भगवान्‌ राम की आज्ञा शिरोधार्य कर महाबली हनुमान्‌ मनोवेग 
से रवाना हो गए । प्रयाग पहुँच कर गङ्गा-यमुना के मध्यवर्ती ( संगम ) जळ से भरा हुआ 
घड़ा रामचन्द्रजी के समीप लाकर रख दिया । गद्भाजल से पूणं हनुमान्‌ द्वारा आनीत उस 
घड़े को लेकर रामचन्द्र शिला पर बैठ गए। तब उन्होंने देवषि, मानवों एवं पितरों का यथा- 
विधि तर्पण किया । उन्हों ने जिन स्थानों पर जलाञ्जलि दी वहीं वहीं काषाय-पर्वत जल 
पूरित हो गया । उन्होंने पूर्वाभिमुख देवताओं, पश्चिमाभिमुख मानवों, दक्षिणाभिमुख पितरों 
तथा उत्तराभिमुख ऋषियों को जल से तृप्त कर हनुमान्‌ से कहना आरम्भ किया ॥२२-२८॥ 


रामचन्द्र ने कहा-हनुमन्‌ ! तुम चिरजीवी हो जाओ । तुम्हारे ही माध्यम से मैंने 
बहुत से कार्य सिद्ध किये हैं। इसमें कोई सन्देह नहीं है। देवों की भलाई के लिए सपरिवार 
रावण को मारा और तुम्हारी कृपा से सीता भी वापस मिलीं । आज मैं सरयू-तट पर स्थित 
समग्र नगरवासियों के साथ सत्यलोक को प्रस्थान करूँगा । तुम सुग्रीव के घर जाओ। तुम्हारा 
कल्याण हो । मेरी इस विपुल कीति का संसार में प्रसार होगा । शिला में प्रतिष्ठित मेरे चरणों 
का लोग दर्शन करेंगे । इस प्रकार रामचन्द्रजी की वाणी सुन हनुमान्‌, अथुपूर्णे हो गदृगद बाणी 


ततो मनोजवं ध्राज्ञो जवं कृत्वा ययो हि सः! इति 'क! । 


iil 

२. “रामोपदिष्टवान! इति “क? । ३. 'तोयपुणंघटं ततः” इति 'क! । 
४. “पश्चिमे मानवानपि' इति 'क’ । ५, “स गणोद्धतः' इति 'इ' । 

६. 'सत्यप्तवने” इति 'क! । ७. 'सहेतः' इति 'क! । 


हिपचचारात्तमो5ध्याय: २३२ 


संस्तुतः सिद्धगन्ध्र्ययौ वकुण्ठमन्विरम्‌ । ततः प्रभृति सा पुण्या रामपार्दााड्कता शिला ॥३५॥ 

दृश्यते भूतलेऽद्यापि पुण्ये काषायपवंते । तत्र ये वेष्णवा धन्या रामपादाईङ्कितां शिलाम्‌ ॥३६॥ 
'प्जयन्ति सहाभागास्ते धन्या नात्र संशय: । स धन्य: पर्वतो ज्ञेयो यत्र रामशिला शुभा! ॥३७॥ 

| जागति मुनिशाइ'ला सोक्षमागंप्रदायिनी* । रामपादसमुद्भुता रम्भा नाम सरिद्वरा ॥३८॥ 
ययो सा कौशिकोमध्ये* उत्तरद्वारवाहिनी । निमज्य मानवस्तत्र सत्यलोके महीयते ॥३९॥ 
 तावदेहे मनुष्याणां वसन्ति पापराशयः । यावद्‌ रामशिलां पुण्यां न पश्यन्ति तपोधनाः ॥४०॥ 
'.  त्तावद्वकुण्ठभवनं सुडुर्लभतरं द्विजाः । यावद्‌ रामशिलां पुण्यां न पश्यन्ति हि मानवाः ॥४१॥ 
थे स्नानं विधिवद्‌ विप्राः पुण्ये सन्तपिते जले । कुवन्ति ते विष्णृग हं प्राप्नुवन्ति न संशयः ।४२। 
इत्येतत्कथितं विप्रा येन मुक्तिः प्रदृश्यते । क्षेत्रं वे रघुनाथस्य रावणाम्तकरस्य च ॥४३॥ 

॥ इति भोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे “रामशिळा' माहात्म्ये द्विपःचचाश्य्तमोऽध्यायः ॥ 


>> Se EEN RN 
से उन्हे प्रणाम कर सुग्रीव के भवन को चले गए। मुनिवरों ! रामचन्द्र भी जनतासहित सरयु- 
. बर जाकर सिद्ध-न्धर्वादि से स्तुति किए जाते हुए वेकुण्ठ धाम चले गए। उस दिन से वह 
पवित्र शिला राम के चरणों से चिक्तित होकर अद्यावधि काषाय-पर्वत पर दिखलाई देती है। 
_ वहाँ पर जो वेष्णव पूजन करते हैं, वे धन्य हैं । बह पर्वत भी धन्य है, जहाँ यह मोक्षदायिनी 
` "खमशिला' अब भी जागरूक है। रामचन्द्रजी के चरणों से उदुभूत 'रम्भा'-नदी* उत्तर द्वार- 
वाहिनी होती हुई कोशिकी में संगत हो जाती है। उसमें स्नान कर मनुष्य सत्यलोक में 
सत्कृत होते हैं हे तपोधनों ! जब तक लोग इस पवित्र रामशिळा का दर्शन नहीं कर लेते हुँ 
| ` तब तक शरीर में पाप समाविष्ट ही रहते हैं। इसके साथ ही वंकुण्ठ-प्राप्ति भी कठिन रहती 
 है। हे विप्रवरो ! रामचन्द्रजी के द्वारा उस पवित्र सन्तपित जळ में जो विधिपूर्वक स्नान करते 
 हैं,उन्‍्हेंनिःसन्देह विष्णुलोक प्राप्त होता है। विप्रवरों ! मैंने रावण के हन्ता रामचन्द्र के 
 मृक्तिप्रद पवित्र क्षेत्र का वर्णन आप लोगों के समक्ष कर दिया है॥ २९ - ४३॥ 
वड ॥ स्कन्दयुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'रामशिछा'-पाहात्म्य नामक 
बावनवां अध्याय समाप्त ॥ 


१. 'भुवि! इति “गः। २. सोक्षसागंप्रदशिनो” इति 'कः । 

३. 'कोशिकीतीरे” इति 'क! ॥ BR 

४. “रम्फ-नोली' नाम से प्रसिद्ध । वतमान में अल्मोडा नगरस्थ जिलाघीश के न्यायाळय-भवन की 
पुरानी सीढियां “रम्फनोली' की ओर जाती हैं । पहले इस मागं से रानियां स्तान करने जाती थीं । 


$ 
रे 


५२ 


ऋषय ऊच्‌ः-- 
प्राघान्येन महाभाग क्षेत्राणां वर्णनं शुभम्‌ । शोतुमिच्छामो विध्रषं तस्मिन काषायपवते ॥१॥ 
व्यास उवाच-- 
सन्ति क्षेत्राण्यनेकानि पवते$स्मि्नहो द्विजा:' । त्यक्त्वा नल्वान्‌ दश दश ख्यायन्ते नात्र संशयः। 
रासक्षेत्रे महादेवी राजते मुनिसत्तमाः। तां सुपूज्य जनो याति शिवलोकं ,सुदुर्लभम्‌ ॥३॥ 
तत्र पदेतमध्ये चे पुण्या यक्षनिषेविता। जागति सा महामाया देवगन्धर्वपजिता ॥४॥ 
तां सपज्य महाभागाः: प्राप्यतेऽभोप्सितं फलम्‌ । ततः पवंतकुक्षो वे पत्रेशो नाम शंकरः ॥५॥ 
राजते सुनिशाइ राः सवंपापभ्रणाशनः । तं सुपूज्य महाभागाः प्राप्यते शिवमन्दिरम्‌ ॥६॥ 
तत्र सिद्धाश्च नागाश्च तथवाप्सरसां गणाः । विद्यन्ते मुनिशादू लाः कन्दरास॒ न संशयः ॥७॥ 


॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे 'काषायपवंत'माहात्म्थं नाम त्रिपःचादात्तमोऽघ्यायः ॥ 


ऋषियों ने कहा -ब्रह्मर्ष ! उस काषाय पर्वत के प्रमुख क्षेत्रों और तीर्थो का विवरण 
सुनने को हम लोग इच्छुक हैं कृपया वर्णन करें ॥ १॥ _. | 

व्यासजो ने उत्तर दिया--विप्रवरों ! इस पुण्य क्षेत्र में प्रत्येक दस नल्व * पर अनेकानेक 
क्षेत्र हे । इस रामक्षेत्र में 'महादेवी' विराजमान हैं। उनका पूजन कर मानव शिवलोक प्राप्त 
करता है । वहीं पर्वत के मध्य यक्षों से सेवित एवं देव-गन्धर्वा से पूजित महामाया जागरूक 
हैं । उनका पूजन करने से अभीष्ट-सिद्धि प्राप्त होती हैं । तदनन्तर पर्वत की कोख में 'पत्रेश' 
नामक महादेव विद्यमान हैं । उनके पूजन से शिवलोक प्राप्त होता हैं । वहीं गुफाओं में सिद्ध, 
नाग और अप्सरायें आदि निवास करते हैं ॥ २-७॥ 


॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत भानसखण्ड में “काषाय-पवंत' नामक 
तिरपनवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


“पर्वते मुनिसत्तमाः' इति 'क' 
२. प्राचोन माप का सूचक शब्द । ४०० हाथ को छम्बाई के बराबर माना गया है । 
३. मळसोड़ा नगर के मध्य 'गल्ळी? मोहल्ले में विद्यमान यक्षिणी--'जाखन देवी” का प्रसि 
सन्दिर । 


- शै: 


व्यास उवाच-- 

काषायस्य महाभागाः पूर्वभागे महागिरि: । स्वयम्भूर्नामघेयो वे स्वयम्भूरिव पूजितः ॥१॥ 

तस्मिन्‌ स्वयम्भुसज्ञो वे देवः सम्पूज्यते द्विजाः । तर्थव च महादेवो स्थानेषु विविधेषु च ॥२॥ 
तमारुह्य जनो याति शिवलोकं सुदुष्करम्‌ ॥ ३॥ 


॥ इति भोमानसखण्डे स्कन्दपुराणे 'स्वयम्भूपर्वत'माहात्म्ये चतुष्पच्चाशत्तमोऽघ्यायः ॥ 


श्र 

ऋषय ऊचु:-- 
ततो ये पर्वता: पुण्या यानि क्षेत्राणि सन्ति वे । या नद्यो यानि तोर्थानि वदस्व मुनिसत्तम ।१। 

व्यास उवाच-- 
ततष्टङ्कणनामा वे पर्वतः समुदाहृतः। सङ्गतो गोमतो पुण्यां तथेव दारुकानने' ॥२॥ 
राजते मुनिशादु लाः सिद्धगन्धवंसेवित: । तस्मिन्‌ ब बह॒वो नद्यः सम्भुता मनिसत्तमाः ॥३॥ 
गताः सुपुण्याः सरयू' देर्वाषगणसेविताम्‌ । तस्य बे पश्चिमे भागे श्वेतकक्षे तपोधनाः ॥४॥ 
शालो नाम सरिच्छेष्ठा सम्भूता मुनिसत्तमाः । देवगन्धवंकन्याभिः सेविता मुनिसत्तमाः ॥२॥ 
निमज्य मानवस्तस्यां रूपवान्‌ जायते द्विजा: मूले धवलसरो नाम वण्यते मुनिसत्तमाः ।६॥ 


= 


व्यासजी ने कहा -महानुभावों ! 'काषाय' के पूर्वंभाग में 'स्वयम्भू? नामक पवंत है । 
वह 'स्वयम्भू' की तरह पूजित भी है। वहां “स्वयम्भूनाथ' का पूजन होता है । इसके साथ ही 
वहाँ अनेक स्थानों में देवियों के स्थान भी हे । उस पर्वत पर चढ़ने से शिवलोक प्राप्त होता 
है॥ १-३॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत सानसखण्ड में 'स्वयम्भ-पर्वेत' माहात्म्य 
नामक चोवनवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


ऋषियों ने फिर पुछा-महषे ! तदनन्तर जो भी क्षेत्र, पर्वत, नदियाँ एवं तीर्थ विद्य- 

मान हैं, उनका भी वर्णन करें ॥ १॥ 
व्यासजी ने कहा-तत्पश्चात्‌ 'टङ्कुण' नामक पर्वेत है, जो 'गोमती' नदी तथा 'दारुकानन? 
से मिला हुआ है । मुनिवरों ! सिद्ध-गन्घर्वादि से सेवित अनेक नदियाँ उस पर्वत से निकली हैं। 
उसके पश्चिम भाग में 'इवेतकक्ष' पर्वत है। वहाँ से 'शालो” नदी निकली है । उसमें स्नान कर 
मनुष्य ख्यसम्पन्न होता है । उसके मूल में 'घवलसर'* है। वहीं पर वामभाग में देवीपूजन* 


१. 'तस्याग्रे गोमती पुण्या तथेव दारुकावननम्‌' इति 'क' । 
२. प्रचलित नाम 'स्वाळ' गाइ । ३. प्रचलित नाम--'घोळछोना' । ४- विमछकोट--विमळा देवी । 


२३६ स्कम्बपुंराणान्तगते सानसखण्डे 


वामे देवों प्रपुज्याशु मातवो याति शाश्वतम्‌ । ततो गुणवती नाम शालोसंगमसंगता ॥७॥ 
ततः पलवतीसडूः सेनबत्या\ अनन्तरम्‌ । सम्पूज्य मेनकां तत्र प्राप्नोति परमां गतिम्‌ ॥८॥ 
ततः शतबतोसङ्ग दिगवत्या अनन्तरम्‌ । ततो दिगवतो नाम देवी सम्पूज्यते द्विजाः ॥९॥ 
ततो वटबतीसङ्गः पुण्यमस्ति तपोधनाः । तत्र स्ात्वा महाभागाः पूज्यो मवति मानव: ॥१०॥ 
ततस्तिलबतीसङ्गः चित्रवत्या भनन्तरम्‌ । ततस्तु शालिवाहायाः सङ्गमस्ति तपोधनाः ॥११॥ 
शाला-शालिवहोमंध्ये निमज्य मुनिसत्तमाः । शक्तोशं नाम देवेशं पूजयेत्‌ सुसमाहितः ॥१२॥ 
ततस्तु त्रिवटीसङ्कः पुण्यमस्ति तपोधनाः । त्रिवटीं तत्र वे देवीं सम्पूज्य स्नानमाचरेत्‌ ॥१३॥ 
ततस्तु सवटीसङ्कः प्रण्यमस्ति तपोधनाः । निमज्य विधिवत्तत्र महादेवं प्रपूजयेत्‌ ॥१४॥ 
चिताभस्मपरोताळू नरमालाविभूषणम्‌। महादेवं प्रपृज्याशु श्मशाननिलयं प्रभुम्‌ ॥ 
| मातवो मुनिशाद्‌ ला: शिवेन सह मोदते ॥ १५॥ 

ततः शाली महाभागाः कोशिकोसङ्गसं गता । मुनिपुण्याश्रमेयुक्ता सेविता सिद्वनायकः ॥१६॥ 
॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे शाळी माहात्म्यं नाम पश्चपः्चाशत्तमोऽध्यायः ॥ 


का बड़ा माहात्म्य है। फिर 'गुणवती' नदी) 'शाली' में सङ्गमित हो जाती हे । तदनन्तर 
“वुळवती' नदी का संगम है। तत्पश्चात्‌ 'मेनवती”' के साथ-साथ 'पेलवती* का संगम भी 
 हे। वहाँ मेनका का पूजन कर सद्गति प्राप्त होती है। फिर क्रमशः 'शतवती” और दिग- 
वत्ती! नदियों का संगम है। वहाँ पर 'दिगवती' देवी* का पूजन किया जाता हैं। फिर 
' “वटवती'"-संगम हे । उसमें स्नान करने से मनुष्य पुज्य होता है । तब 'तिलवती'“ और 'चित्र- 

वती'* के संगम के पश्चात्‌ 'शालिवहा''* का संगम है । 'शाली' और 'शालिवहा' के मध्य 
में स्नान कर “शक्तीश” महादेव का मनोयोग-पू्वंक पुजन करे । फिर 'त्रिवटी'-संगम है । वहां 
' पर 'त्रिवटी' देवी का पुजन और स्नान करे । हे तपोधनों ! तब 'तुवटी' संगम में स्नान कर 
चित्राभस्म ओर मृण्डमाला-धारी शिव" का पुजन करना चाहिए । उससे शिवलोक प्राप्त 
होता है । तदनन्तर 'शाळी' नदी :कोशिकी” नदी के साथ संगमन करती. है ।*३ उसके तट पर 
मुनियों के आश्रम हैं ॥ २-१७॥ . 
प ॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में “शाली '-म।हात्म्य नामक 

पत्रपत्तवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


2 


HE 'मेनकायाः' इति ‘कः । : . : ; 

` २. प्रचलित नाम-'गवारचार' =ग्वाळगाइ, जो त्रिनेत्र' महादेव के बाद 'मिलती' है । ३. 'मेरगाइ'- 
(विठोनी? सें मिळती है। ४. ल्य! ग्राम से निकलने वाळी गाइ। संगम मुण्डेशवर मन्दिर में होता है । 
५. शल्ल पाइ' ।. ६. 'दिगोठी' प्रामस्य गाइ । ७. 'नारायणकालिका'== 'नरेयणद्यो'। ८. तिलाड़ी 
प्राम से निकछतों है। ६. 'चितई' प्राम से आती हे । १०. पेटशाळ । ११. कपडखान के समीप 'शल्ल' 
ग्रामस्य । १२. विश्वनाथ नामक स्थान । अल्मोड़ा नगर फा प्रसिद्ध इमशानस्थल है। १३. घुराडी 
नामक प्राम) त्त 


६ 


व्यास उवाच- 
वामे तस्य महाभागाः पुण्यो वृन्दगिरिः स्मृतः। यत्र वृन्दा महादेवी पूज्यते गणनायकः॥१॥ 
| ऋषय ऊचुः 
योगमागंप्रद तीर्थं योगिभिश्च निषेवितम्‌ । सिद्धिदं सांख्ययोगानां सांखपेश्न प्रतिपूजितम्‌ ॥२॥ 
व्यास उवाच-- 
श॒णुध्वं मुनिशादू ला योगमार्ग प्रदर्शकम्‌ । वासुकिप्रमुखेनागिः सेवितं क्षेत्रनायकम्‌ ॥३॥ 
नन्दिस्कम्दिगणेशाद्यैस्तथा षोडशमातृभिः । अधकोटघः क्षयं यान्ति जीवहत्यादिकोटयः ॥४॥ 
यत्र संदशनाद्‌ विप्रा अगम्यागम्यकोटयः। क्षेत्रं तं मुनिशाद ला: कथयामि न संशयः ॥५॥ 
बुन्दादारकयोर्मध्ये क्षेत्रं कपिलसंज्ञरुम्‌। देवषिगणगनधर्वास्तर्यव सिद्धनायकाः ॥६॥ 
| योगिनो योगधमंज्ञास्तथा साइख्यरता द्विजाः । यं न त्यजन्ति मुनयः कपिलाद्यास्तपोधना:॥७॥ 
तमेव योगमार्गस्य दर्शक ज्ञायतां द्विजाः। राजते यत्र देवेशः कपिलेशो महेश्वरः ॥८॥ 
सूकमार्गरतानां च योगमागंप्रदर्शकः। तमाराध्य मनुष्याणां जायते सिद्धिरुत्तमा ॥९॥ 
योगिनां योगसिद्धिश्च तत्रेव मनिसत्तमाः। इदमेव महत्प्रश्‍नं कृतं नागेस्तपोधनाः ॥१०॥ 
[  _ वासुकिप्रमुखेः शान्तः शिवपक्तिप्रकाशिभिः) ॥ ११॥ 


व्यासजी ने कहा-कोरिकी के वामभाग में पवित्र “वृन्द”-पर्वंत है। वहां शिवजी के 

प्रमुख गणों द्वारा (वृन्दा-देवी का पूजन किया जाता है । ( इसके आगे कुछ ग्रन्थ खण्डित 
॥१॥ 

ऋषियों ने कहा-महर्ष ! अब आप हम लोगों को सांख्यमतःसम्मत एवं योगियों से 
मान्य योगमार्ग को सिखाने वाले तीर्थ को बतलायें ॥ २॥ 

व्यासजी ने बतलाना आरम्भ किया-मुनिवरों ! आप लोग मेरी बात सुने । मैं अब 
आप लोगों को ऐसे तीर्थ का माहात्म्य बतला रहा हूँ, जो योगमार्ग का प्रदर्शक एवं वासुकि- 
प्रभृति नागों से सेवित उत्तम क्षेत्र के रूप में सुप्रसिद्ध है। इसके साथ ही वह Mr स्कन्दी, 
गणेश तथा सोलह मातृकाओं से सेवित होते हुए प्राणिवधसदृश एवम्‌ अन्य पापों का विनाशक 
` दे। 'वृन्द! तथा ‘दारुक’ पवंतों के मध्य 'कपिल-क्षेत्र” है । इसके दर्शनमात्र से गम्यागम्यादि 
पाप विनष्ट हो जाते हैं । देवगण, ऋषिगण, गन्धवंगण, प्रमुख सिद्धवर्ग, योगक्रियाओ में म 
योगिवर्ग तथा सांख्य के मनीषी एवं कपिलादि ऋषि भी उस पुण्य स्थल को छोड़ते नहीं हैं 
हे द्विजवरों ! आप लोग, जहाँ कपिलेश्वर विराजमान हैं, उसे जा का प्रदशेक समझ । वे 
| कपिलेश्वर ही मौनब्रतधारी साधकों को योग की शिक्षा देते हैं। उनकी आराधना से उत्तम 
सिद्धि प्राप्त होती है। योगियों को योगसिद्धि भी यहीं प्राप्त होती है। तपोधनों ! यही प्रश्‍न 
शान्त एवं शिवभक्ति के प्रकाशक ( शैव ) नागों ने भी किया था ॥ ३-११ || 


१. “शिवभक्तिप्रकाशकः इति 'क! । 
२. प्रचलित नाम “बानणी देवी! । 


२३८ ० स्कन्दपुराणान्तर्गंते मानसलण्डे 
ऋषय ऊर्चु:-- 

वासुकिप्रमुखेर्नागेः कीदृक्‌ प्रश्न कृतं द्विज । शिवभक्तः सुदुर्ञेया कथं ज्ञाता महात्मभि:॥१२॥ 
व्यास उवाच -- 


` वासुकिप्रमुखाः सर्वे शिवभक्तिपरायणाः । कपिलस्याश्नमं पुण्यं ययुर्नागास्तपोधनाः ॥१३॥ 
॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे 'कपिलाधरम'माहात्म्ये षट्‌पत्डाशत्तमोऽध्यायः ॥ 


4७ 


नागा ऊचुः 
नमस्ते पुण्डरोकाक्ष नमस्ते सोख्यदर्शन' । नमस्ते ऋषिमुख्याय सदा ध्यानरताय च॥१॥ 
` अद्य दावाग्निदग्धास्त्वां वयं हि शरणं गताः। प्रष्टमिच्छामहे ' सवंजनानां पापनाशनम्‌ ॥२॥ 
केनोपायेन सर्वेषां' जनानां पापविच्युतिः। कमाराध्य च दृष्ट्वा च जायते पापविच्युतिः ॥३॥ 
साङ्ख्ययोगमनाराध्य महापातकिनो जनाः। येन मुक्ति प्रपश्यन्ति तत्त्वं कथय सुव्रत ॥४॥ 
| व्यास उवाच-- 
इति नाग॑मंहाभाग: प्राथितः कपिलो मुनिः । ध्यात्वा स सुचिरं कालं तेषु क्षेत्रं प्रदर्शयत्‌' ॥ 


oC 

. ऋषियों ते पुनः जिज्ञासा को-विप्रवर ! वासुकि आदि नागों ने किस प्रकार प्रश्‍न 
किया था ? दुर्वोष्य शिवभक्ति ( शेव सिद्धान्त ) कैसे परिज्ञात हुई ? ॥ १२-१३ ॥ 

व्यासजी ने समाधान किया -तपोधनों ! शिवभक्ति-परायण वासुकि-प्रमुख नाग महषि 


` | कपिल के आश्रम में गए ॥ १३॥ ` 


॥ स्कन्दपुराणाम्तर्गंत मानसखण्ड में 'कपिाधस-माहात््य' नामक 
छप्पनवाँ' अध्याय समाप्त ॥ 


नागों ने कहा-कमल को तरह नेत्रवाले, सौम्यद्शंन, ध्यानमग्न एवं प्रमुख ऋषि 

कपिल को हम लोगों का प्रणाम स्वीकार हो । दावानल से सन्तप्त हम लोग आप की शरण 

में आकर जनों के पापों का विनाशक उपाय पूछता चाहते हैं। हे ब्रह्मर्षे ! लोगों के पाप किस 

उपाय से दूर होंगे ? तथा यह भी बतलायें कि किसकी आराधना करने से पाप दूर होंगे ? हे 

सुव्रत ! साख्य-योग के न जानने वाले पापियों को जिस उपाय से मुक्ति सम्भव हो, कुपया 
उसे आप बतलायें ॥ १-४ ॥ ] ; 

` व्यासो ने कहा -इस प्रकार नागों के द्वारा प्रार्थना किए जाने पर महषि कपिल 

चिरकाल-पर्यन्त ध्यानमग्न रहे । तत्पश्चात्‌ उन्होंने उस क्षेत्र को दिखाया ॥५॥ 


१. “सोम्यदर्शन' इति 'क! । २. “प्रष्टुमिच्छामि स्वेषाम्‌? इति 'क' । 
३. “विप्रष! इति 'क? । ४. 'केशम्‌' इति 'क' । 
.५. 'त न्‌ क्षेत्रमदशंयत्‌’ इति परिष्कृतः पाठः । [ 


सप्तपञ्वाषात्तमोऽध्यायः २३९ 


` । कपिल उवाच 
नानादुमलताकोर्णो नानापक्षिनिषेबितः। पवतंबंहुभिः क्रान्तो भूतले दाइकाननः ॥६॥ 
तस्योत्तरभ्रदेशे बै पुण्यो वुन्दगिरिः स्मृतः। तत्रोदेशे महापुण्या कपिला सरितां वरा ॥७॥ 
मया हुता सा पुण्यार्थे' पुण्यतोयवहा सरित्‌ । तत्र शेषवती नाम ऋषिपुण्याश्रमैयुता ॥८॥ 
सम्भूता दारकप्रान्ते कपिला-संगमे गता। तयोमंध्ये महाकान्तं गन्धर्वविनिषे वितम्‌ ॥९॥ 
भाधमः सवंधर्माणां पथभूतोः महोरगाः। ममैव देवराजेन सेवितो नात्रः संशयः ॥१०॥ 
मया तत्र महादेवः कपिलेशो महोरगाः। सेवितः साइरुपयोगेन योगमार्ग्रदः प्रभुः ॥११॥ 
तमाराध्य च लोकानां साङ्ख्ययोगं विना हितम्‌ । जायते मृक्तिरव्यग्रा शाश्वती नात्र संशयः ॥ 
तत्र साङ्ख्यपथं सर्व संप्राप्य शंसितव्रताः । गताः शिवपुरं पुण्यं विद्याधरनिषेवितम्‌ ॥१३।। 
बिना योगपथेः पुण्येविना तीथंस्तपोऽध्वरः। नान्यत्र विद्यते मुक्तिः कपिलेशस्थलं विना ।१४। 


नागा ऊचुः 
` कस्मात्‌ प्रवेशः क्षेत्रेःस्मिन्‌ विद्यते मुनिसत्तमाः। कानि तत्र सुपुण्यानि सन्ति तीर्थान्यनेकशः। 
इ, कपिल उवाच-- 
कपिलाशेषयोर्मध्ये ब्रह्मतीर्थेति विश्ुतः। प्रवेशस्तत्र विज्ञेयो योगमार्गनिषेविभिः॥१६॥ 
निमज्य ब्रह्मतोर्थे वे कपिलातोयमध्यगम्‌ । तीर्थं मे विधिवन्नागाः पुजयेच्छडूःरम्रियम्‌ ॥१७॥ 
यवः काशस्य कुसुभैस्तया गन्धाक्षतेरपि | समच्यं विधिवन्नागा धपदीपादिकंरपि॥ 


कपिल मुनि बोले -नाना प्रकार के वृक्ष, लता तथा पक्षियो से संकुलित एवम्‌ अनेक 
पवंत-श्यद्धों से घिरा हुआ इस भूतल पर 'दारुकानन' है । उसके उत्तर में पवित्र 'वृन्द' पर्वत है । 
उसी स्थल पर 'कपिला' नदी है । ईस पुण्यसलिला को मैंने ही पवित्र-कार्य-सम्पादन हेतु प्रवा- 
हित किया है । वहाँ दारुक्रानन से निकल कर ऋषियों के पवित्र आश्रमों से घिरी हुई 'शेष- 
वती' नदी 'कपिला' के साथ मिलती है। नागश्रेष्ठों ! उनके मध्य में परम रमणीय एवं गन्धर्वो 
से सेवित मेरा आश्रम है। वह देवराज से भी सेवित है । मैंने वहाँ 'कपिलेश' महादेव को 
प्रतिष्ठापित किया है । वे भगवान्‌ शूर 'साङख्ययोग' के परम ज्ञानी 'योग”-मागे के प्रदर्शक 
'है। उनकी आराधना से 'सांख्य-योग' के ज्ञान के बिना मी शाश्‍वत मुक्ति सम्भव है। वहाँ 
पर व्रत रखने वालों ने सांख्य-सिद्वान्त के तत्त्वज्ञान को प्राप्त कर विद्याधरों से सेवित शिव- 
लोक प्राप्त किया है । अन्य स्थानों में बिना योगसाधना के मुक्तिलाभ नहीं होता । किन्तु 
` “कपिलेश का स्थान इसका अपवाद है ॥ ६-१४॥ 
र तव नागों ने फिर पूछना आरम्भ किया-हे मुनिश्रेष्ठ ! इस प्रदेश का प्रवेश-मार्ग 
कौनसा है ? तथा इसमें विद्यमान पुण्य तीर्थस्थल कौन से हैं ? आप बतलायें ॥ १५॥ 
कपिल मनि ने उत्तर दिया--आप सुनें। 'कपिला' और 'शेषवती' के मध्य में 'बरह्म- 
' तोथं'है। 'योगमागं' के सेवियों के लिये वही इस क्षेत्र का प्रवेशद्वार है । वहाँ आकर 'ब्रह्मातीर्थ' 
भै स्नान कर भगवान्‌ कपिलेश' का पूजन करना चाहिए। पूजा में काझ-पुष्प, गन्ध एवम्‌ 


१. 'पुण्यायंमु' इति 'घ' । २. 'पथिभूतष्‌' इति /क/॥। ३. 'सेवितोऽस्ति’ः इति 'क?! । 


२४० स्कन्दपुराणान्तगंते मानसखण्डे 


तवेद्येत सुतोष्याशु पठेत्‌ स्तोत्रं समाहितः ॥ १८ ॥ 
तम: शिवाय शशिशेखराय हराय भस्मा ङ्गविभुषणाय । 
कपालमालासुविभूषिताय षडर्धनेत्राय वृषध्वजाय* ॥ १९॥ 
तमो नमस्ते कपिलेश्‍वरात नागेन्द्रहाराय हरिस तुताय । 
त्रिशुलखदवाङ्गपिनाकधारिणे संसारसारप्रलयान्तकारिणे ॥ २०॥ 
इति स्तुत्वा महादेवमनुच्ञाप्य हरप्रियाम्‌ । कपिलां तत्र सम्पुज्य साङ्ययोगमवाप्यते ॥२१॥ 
वासे काली प्रपूज्याशु शङ्कवत्याः शुभे जले । निमज्य विधिन्नागा योगमार्ग वाप्यते ॥२२॥ 
दक्षिणे क्षेत्रपाल वाणीशं नाम शंकरम्‌ । सम्पुज्य विधिवन्नागा योगमागंमवाप्यते ॥२३॥ 
व्यास उवाच- 
इति कपिलमुनेर्वचनमवाप्य नागा हुदयकलुषनाशं प्राप्य देवं भजन्ते । 
ययुर्मनिगणसिद्धेः सेव्यमानं महेशं, सकलकलुषहीनाःः प्रापु मुक्ति हरस्य ॥ २४॥ 
इति स्कन्दपुराणे मानसखण्डे 'कपिलेश्वर'माहात्म्य नाम सप्तपच्चाञत्तमोऽध्यायः ॥ 


MR - ३ र 1-35 यय 
अक्षतादि चढ़ा कर धूप, दीप नेवेद्य आदि से भगवान्‌ को सन्तुष्ट कर इस स्तोत्र का पाठ कर | 
“चन्द्रशेखर, विभतिभषण, त्रिनेत्र, वृषमध्वज एवं कपालमालाधारी नामों से विख्यात शिवजी 
को हम प्रणाम करते हैं। 'कपिलेब्वर' नाम से विख्यात, नागेन्द्रहारधारी, विष्णु से संस्तुत 
त्रिशूल-खट्वाडध एवं पिनाक-( धनुष )-धारी तथा प्रलयडूःर शंकर को हमारे कोटिशः प्रणाम 
` हे” । इस प्रकार स्तुति के अनन्तर शंकर-प्रिया कपिला' देवी का पूजन करने से 'सांख्य-योग' 


_ का ज्ञान मिलता हे । इसके वामभागस्थ 'शंखवती' के जल में स्नान कर “काली” का पूजन 


कर योग-ज्ञान प्राप्त होता है। तत्पशचात्‌ दक्षिण-भाग में क्षेत्रपाल' और “वाणीश' का पूजन 
कर 'योगसिद्धि' होती है ॥ १६-२३ ॥ 
व्यासजी ने कहा-इस प्रकार कपिल-मुनि* की वाणी को सुन कर नागों का अज्ञान 
दूर हो गया । तथा ऋषियों से सेवित शंकर की कृपा से नागों को मुक्ति मिली ॥ २४॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'कपिलेइवर'-माहात्म्य नासक 
सत्तावनवां अध्याय समाप्त ॥ 


' १, 'सदाशिवाय'--इति 'क' । 

२. (क) महि कपिल के सम्बन्ध में अनेक आख्यान मिलने हैं। *वेताइ१वतर उपनिषद! में इन्हें 'बरह्मा' 
का मानस-पुत्र बतलाया है । श्रोमद्सगवद्गीता” में इन्हें भगवान्‌ को विभूतियों फे अन्तर्गत एक सिद्धि 
कहा गया है-“सिद्धानां कपिलो मुनि! । इसके अतिरिक्त राजा सगर के ६०,००० पुत्रों के भस्म होने 
सम्बन्धी कया तो जगत्प्रसिद्ध है ( भागवत ६-८।७०-२४) । महाभारत में कपिल का धमंतत्त्वविवरण 
सम्बन्धी एक उपाल्यान विद्यमान है। 'शिवसंहिता' में 'योगिश्रेष्ठ' का वर्णन है । 'बौद्ध-प्रत्यो? में विहित 
वर्णन के अनुसार इक्वाकुवंश्ी राजा विराधक द्वारा निष्कासित चार राजकुमारों का अपनी पाँच बहनों 
को लेकर 'कपिल! के आश्रम में जाने का आख्यान है। वही 'कपिल' घुति बाद को गोतम हुए थे और 
इन्हीं के नामानुसार बुद्धदेव को जन्मभूमि का नाम “कपिलवस्तु' पड़ा । 


५८ 


$ व्यास उवाच-- 


दारकाननसंलग्नो ताम्ता शाल्मलिपवंतः । पश्चिमे मुनिशार्दूला राजते नात्र संशय: ॥१॥ 
तत्र पुण्याः सुसरितो बहवः सन्ति वे द्विजाः । तपस्विनो महामागाः सत्यधर्मपरायणाः ॥२॥ 
स्वाष्यायनिरताः शान्तास्तत्र वे निवसन्ति हि। क्वालोयश्क्रसेनश्च वडवानर्यमास्तथा॥३॥ 
निवसन्ति महाभागाः पुण्ये शाल्मलिपवंते । लोहतास्राकरेविप्रास्तथा रोप्याक रंयुंतः ॥४॥ 
राजते .पवंत्थेष्ठः सरित्सरसमन्वितः। तुष्टप्रभृतयो देव्यश्चाणिमाद्या विभूतयः ॥५॥ 
तत्र संनिहिताः सन्ति पवते मुनिसत्तमाः । तत्र पवतमध्यस्थां भवानों शङ्कुरप्रियाम्‌॥६॥ 
सहे््र्रमुखेदेवः सेवितां भुवनेश्वरीम्‌ । सन्ध्या रात्रिः प्रभा निद्रा कालरात्रिस्तयैव च ॥७॥ 
यां निषेव्य स्थिताः सर्वास्तथा षोडश मातरः। तां सुपुज्य महाभागा जनो याति परां गतिम्‌ । 


RS 


.  व्यासजो ने कहा- मुनिश्रेष्ठो ! पश्चिम में दारकानन से मिला हुआ पवित्र शाल्मलिः 
चाम का पवत है। विप्रवरों ! उस क्षेत्र में अनेक पवित्र नदियाँ हैं। इसके साथ ही सत्यब्रती 
| ऋषियों का वहाँ निवास भी है। उस 'शालमलि' पवेत में कालीय, चक्रसेन, वडवान्‌ तथा 
य अयेमा सदृश स्वाध्याय-रत एवं शान्त तपस्वी रहते हैं। वहाँ लोहे, तांबे तथा चाँदी की खानें 

भी हैं वह पर्वत नदियों और जलाशयों से भी सुशोभित है। मुनिश्रेष्ठो ! उस पंत में 


' ` (ख) इन आख्यानों के अतिरिक्त श्रीमद्भागवत में इन्हें एक सिर्दधाष के रूप में बतलाया गया है। ये 
_ कदम! प्रजापति के ओरस और देवहूति के गर्भ से उत्पन्न हुए थे । इनकी ६ बहनें थीं तया यह एक सिद्ध 
थे, जिन्होंने अपनी माता को ब्रह्मज्ञान दिया था ( भागवत .१-३-१० ) । इन्हें “साद्कधशास्त्र' का आदि 
प्रवतेक कहा जाता है। “सांख्य! के मत से 'दंहिक देविक', तथा 'भोतिक'--इन त्रिविध दुःखों की निवृत्ति 
हो जीवन का चरम लक्ष्य है । प्रकृत्यादि २५ तत्वों के ज्ञान से निःधेयस को प्राप्ति होती है । इस दर्शन 
भे 'ईइवर” का नामोल्लेख नहीं है । 'योग'-दर्शन में 'सेशवर”'पुरुष' विशेष को कल्पना द्वारा उसके ज्ञान की 
विशेषता एवं 'योगक्रिया' का महत्त्व बतलाया गया है। भागवत के अनुसार यह्‌ बाद में 'बिन्दुसर' चले 
गए ओर वहाँ इन्होंने अपनी माता को सांख्यतत्त्व, अष्टांगयोग, भक्तियोग, काम्यकर्म तथा ज्ञानयोग 
' बतलाया या ( भाग० २-२४-३३ ) । 
( ग ) सत्स्यपुराण के अनुसार “तृतीय तल. के निवासी का एक 'काद्रवेय'--नाग का नाम सो 
“कपिल” था, जो २६ प्रमुख नागों के अन्तर्गत गिनाया गया है--““सहस्रशिरसां कबरः सह्नं चापि सुव्रत । 
प्रधानास्तेषु विख्याताः षड्विशतिररिन्दम ॥ ( ६-८ )” तया “शङ्खरोमा च बहुलो वासनः पाणिनस्तथा । 
कपिलो दुमु खश्चापि पतञ्जरिरिति स्मृताः” ॥ ( ६५४१ )1 
किट /मानसखण्ड? के इस अध्याय सें 'नागों' के साय इनका संवाद कदाचित्‌ इसी सन्दर्भ में दिखाया 
 गयाहो। 
_ १. 'देब्यश्चाणिमाद्याश्न भूतयः? इति “क! । 
२. 'साळम'नाम से ज्ञात क्षेत्र । 
३१ 
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२४२ स्कत्दपुराणान्तर्गते मान ण्डे 


तस्योहेशे च याः पुण्याः सरितः सन्ति वं द्विजाः । ताः पुण्याः सम्ति वे सर्वाः सवंपापप्रणाशका. | 
तत्रेव शाल्मली नाम पुण्यतोयवहा सरित्‌ । निमज्य शाल्मलीं देवी सम्पुज्य मुनिसत्तमा: | १० 
परो गतिमवाप्नोति नरो बे नात्र संशयः। शातमलीसरिदुहेशे कडुशं नाम शड्धूरम। , 
सम्पुज्य मातवो याति शिवलोक सुदुलंभम्‌ ॥ ११ ॥ र 

॥ इति श्रोस्कन्दयुराणे सानसखण्डे शाल्मलोपरवंतमाहात्म्यं नाम अष्टपश्वाशत्तमोऽध्यायः ॥ 


'तुष्टि'' प्रभृति देवियां एवम्‌ 'अणिमा' ` आदि विभूतियाँ भी समाविष्ट हैं। वहीं पर्वत के 
मध्य में महेन्द्रादि देवों से सेवित भगवान्‌ शंकर की प्रिया “भुवने३वरी'१ भवानी की सेवा में रत 
“सर््या'*, “रात्रि, प्रभा'९, निद्रा'ऽ, 'कालरात्रि' प्रभृति देवियाँ तथा 'सोलह-मातृकाये' प्री 


१. दक्ष की एक पुत्री तथा धमं को पत्नी और मुद की माता । द्रष्टव्य भागवत--४-१.४९-_ 
“श्रद्धा संत्रो दया शान्तिस्तुष्टिः पुष्टि: क्रियोन्नति: । बुद्धिमंधा तितिक्षा होमूतिघंभस्थ पत्नयः” ॥ 

२. अष्ट सिद्धियो में सवंप्रयम । इसो को सहायता से योगी छोग अति सकषम रूप धारण कर 
हते हैं ओर अगोचर हो जाते हैं । द्रष्टव्य ब्रह्माण्डपु राण ४-३५-१ ०४--“चिल्तामणिगृहस्थानां परिचारक. 
याक्तयः। अणिमादिकशक्तीनाम्‌ अघ्येयन्त मदोद्धताः” ॥ ट 

३. दष महाविद्याओं में से एक महाविद्या (--देवी ) । अन्य महाविद्याओं के नाम ये हैं--काहो, 


तारा, षोडशो, भुवनेश्वरी, छिन्नमस्ता, धमावती, बगलामुखी, मात्को और कमलात्मिका । 


. ' ४. ब्रह्मा को एक पुत्री सरध्पाकाळ के रूप में विद्यमान । शिदपुराणानुसार ( रुद्रसंहिता, २ खण्ड, 
अध्याय १५२ ) इनका विवाह शिव से हुआ। एक बार ब्रह्मा ने विचलित होकर इनका पीछा किया। 
सध्या ने हिरनी का रूप धारण कर लिया। तब शिव ने हिरतरूप धारण किये ब्रह्मा का एक तोर से 


_ सिर काट दिया। ब्रह्मा ने शिव की स्तुति को । शिव का वह बाण अबतक “आर्द्र नक्षत्र के रूप में 
' किद्यमान है। तथा हिरन का सिर 'मृगशिरा! नक्षत्र के रूप में विद्यमान है। 'सन्ध्या' बाद को तपोबल से 


सेघातियि की पुत्री 'अर्न्धती' हुई, जो वसिष्ठ को व्याही गई ।” 
५. ससय-विशेष को प्रतिपादिका देवी 'रान्नि' दो प्रकार की है-( १ ) जीवरात्रि तथा (२) 
ईशवररात्रि । 'जीवरात्रि” वह है, जिसमें प्रतिदिन जगत्‌ के साधारण जीवों का व्यवहार उक्त होता है। 


' 'ईइवररात्रि” वह है, जिसमें ईवर के जगद्रप व्यवहार का लोप होता है। उसी को 'कालरात्रि' या 
. महाप्रछ्य-रात्रि” कहते है । उस समय केवल ब्रह्म और उनकी मायाशक्ति अर्थात्‌ अव्यक्त प्रकृति शेष रहती 
` है। इसकी अधिष्ठात्री देवी “सुबनेइवरी” है--.'ब्रह्ममायात्मिका रात्रि: परमेशलूयात्मिका । तर्वाधष्टातृदेवी 


तु भुवनेशो प्रकोतिता/--देवी पुराण । दुर्गा-सप्तसती के "रात्रिसक्त' में इन्हीं का स्तवन किया गया है । 
६. सतो देवी की एक मूर्ति जो सूयंबिस्ब में 'प्रभा' नाम से प्रतिष्ठित है। 
७. “दुर्गा-सप्तशती” के अध्याय १ इलोक ७०-७१ में 'निद्रा' देवो को योगनिद्रा का प्रतीक माता 


गया है। अतः ब्रह्मा ने विष्णु को जगाने के लिए उस योग-निद्रा की स्तुति “विश्व की अधीशवरी, जगत 


को धारण करने वाळी, संसार का पालन और संहार करने वाळी तथा तेज:स्वरूप विष्णु की अनुपम 


ब के रूप में की है-.../विश्वेशवरों जगद्धात्रीं स्थितिसंहारकारिणीपु । निद्रां भगवतीं विष्णो रतुरां 
नस; प्रभु; ॥ | ' ; कशी 


५९ 


व्यास उवाच-- 
दारुकाननसंज्ञो वे ततः पर्वतनायक:। सिद्धविद्याधरगणेः संघशः परिसेवितः॥ १॥ 
मरीच्यत्र्यादिप्रमुखमहषिगणसेवित”'_।. महेन्द्रप्रमुखेदेवर्बाणाय दितिजैरपि ॥ २॥ 
बासुकिप्रमुखर्नागः यक्षेश्वापि सुसेवितः? । ब्रह्मविष्णुमहेशाद्या यत्र सन्निहिताः सदा॥ ३॥ 
राजते पर्वतश्रेष्ठो दारुकाननसंज्ञकः। पदे पदे महादेवो महादेव्या समन्वितः ॥ 
पुज्यते देवगन्धवर्नानास्थानेषु वे द्विजाः ॥ ४ ॥ 
॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे 'मानसखण्डे' दारकाननमाहात्म्ये एकोन षष्टितमोऽध्यायः ॥ 


प्रतिष्ठित हैं । महाभागों ! उन महादेवियों का पूजन कर मनुष्यों को सद्गति प्राप्त होती है । 
इस पवेत पर सभी नदियाँ पवित्र एवं पापविनाझिनी हैँ। वहीं 'शाल्मली”* ताम की पवित्र 
नदी है । मुनिवरों ! उसमें स्वान कर 'शाल्मली' देवी का पूजन करने से निःसन्देह मनुष्य की 
सद्गति होती है। 'शाल्मली' के उपरी भाग में 'कङ्केश' नामक शिव हैं । उनकी पूजा करने 
पर दुर्लभ शिवलोक प्राप्त होता है ॥ १-११॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में “शाल्मलि' पर्वंत-माहात्म्य 
नामक अठावनवां अध्याय समाप्त ॥ 


व्यासजी ने कहा -तदनन्तर 'दारकानन' नाम का एक पर्वत है । वह्‌ सिद्धों, विद्याधर- 
गणों, मरीचि, अत्रि आदि महर्षियों, महेन्द्रादि देवों, बाणादि दैत्यों तथा वासुकी आदि नागों 
एवं यक्षों से सेवित है । ब्रह्मा, विष्णु, महेशादि तीनों देवताओं के साथ वह पर्वत सुशोभित 
है। इसके साथ ही वहाँ अनेक स्थानों में पद पद पर देवीसहित भगवान्‌ शंकर देवों और 
गन्धवा से पुजित हैं ॥ १- ४॥ 


॥ा स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'दारकानन'-माहात्म्य नामक उनसठवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


१. 'मरीचिवत्सप्रमुखंः महविभिनिषेबितंः' इति मुद्रिते पाठान्तरघ्‌ । 
२. 'यक्षेश्च सुनिषेवितः' इति 'क' । 
३. वर्तमान नाम 'सुवाळ' । 


६० 
ऋषय ऊचुः 
कयत भवता बहान्माहात्म्यं बहु विस्तरम्‌ । वयं तच्छोतुमिच्छामः प्राप्यते येन शंकर: ॥१॥ 
यमाराष्य महादेव क्षणेनेव स्थर मुने) । प्राप्नुवन्ति जनाः सर्वे महापातकिनोऽपि हि ॥२॥ 


ब्यास उवाच-- 
इदमेव पुरा पृष्टो रामपुत्रेण घोमता। वसिष्ठो सुनिशादूलाः कुशेन करुणात्मना ॥३॥ 
कुश उवाच -- 


पातकानां विनाशाय भुतले घुनिसत्तम । कः क्षेत्रः प्रवरः ख्यातः को देवो भवतां मते२ ॥४॥ 
कमाराष्य सनुष्याणा जायते सुक्तिरुत्तमा। दुष्प्राप्या मानवर्घन्येः सत्यमार्गप्रदतिभिः ॥५॥ 


कस्मिन्यमपदं हित्वा क्षणेत मुनिसत्तम । यान्ति मुक्ति सुदुज्ञयां कालपाशं विना जना: ॥६॥ 
व्यास उवाच-- 
इलि रासस्य पुत्रेण वसिष्ठो मुनिसत्तमः । पृष्टः स कथयामास यथापुवं तपोधनाः।।७॥ 
वसिष्ठ उवाच-- 
एवं विज्ञापनार्थाय सुनयो जातसंस्रमा:> । ज्ञात्‌ मुक्तिप्रदं क्षेत्रं वकुण्ठभवनं ययुः ॥८॥ 
॥ इति थोस्कन्दयुराणे सानसखण्डे दारकाननमाहात्म्ये बष्टितमोऽष्यायः ॥ 


ऋषियों ने पूछा-ब्रह्मत्‌ ! आपने उसका माहात्म्य तो विस्तारपूर्वक बतलाया । अब 
हम ऐसा उपाय जानना चाहते है, जिससे भगवान्‌ शंकर प्राप्त हो सके । मुनिवर ! हम ऐसा 
उपासनास्घल भो जानना चाहते हैं. जहाँ क्षण भर आराधना करने पर महापातकी मनुष्य भी 
उम्र दिव्य स्थान को प्राप्त कर सके ॥ १-२॥ 
व्यासजो ने उत्तर दिया-इसी बात को विनम्र भाव से पहले रामपुत्र कुश ने मुनिश्रेष्ठ 
वतिष्ठसे भी पूछा था ॥ ३॥ 
कुश ने जिज्ञासा को थो मुनिश्रेष्ठ ! पातको के विनाश के लिए आपके मत में पृथ्वी 
पर कोन सा क्षेत्र है ? तथा किस देवता की आराधना से मनुष्य को उत्तम मुक्ति मिलती है? 
.सत्य-मा्य के अन्वेष्टा पुण्यात्माओं के लिए दुष्पाप्य क्या है कोन-सा ऐसा उपाय है, जिससे 
यमळोक गए हुए लोग काळपाश से रहित हो दुज्ञय मुक्ति प्राप्त कर सके ? ॥ ४-६॥ 
व्यासजी बोळे - हे तपोधनों ! महषि वसिष्ठ ने कुश को भी वैसा ही उत्तर दिया था, 
जैसा मैने ऊपर बताया है ॥ ७ ॥ 


. वेसिष्ठजोने कुश से कहा--इस प्रकार उस क्षेत्र को जानने के इच्छूक मुनि उतावले 
fi होते हुए विष्णु के पास वंकुष्ठ-भवन गए ॥ ८ ॥ 

j ॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'दारुकानन'-माहात्स्य नामक साठवा अध्याय समास ॥ 
oo 


१. “रिवःस्यळम्‌’ इति 'क'। २. धयुने’ इति 'प'। ३. 'मुनयो ज्ञानसत्तमाः' इति `क? । 


६१ 


वसिष्ठ उवाच 
ऋषयो वेदमार्गत्ताः सत्यमागंप्रदर्शकाः। सत्यलोकं ययुश्शान्ताः सत्यध्यानपरायणाः ॥१॥ 
गत्वा बिष्णुं ततःशान्ताः पुरुषसूक्तेन तुष्टुवुः । सङ्घशो वेदधमंज्ञाः सदा वेदपथे रताः॥२॥ 
ऋषय ऊचुः 
नमस्ते पद्मनाभाय शङ्खचक्रधराय च। श्रीवत्सवक्षसे तुभ्यं वनमालाधराय च ॥३॥ 
नमः सह्नशीषायं सहस्र भुजधारिणे । सहन्नाक्षाय देवाय वेकुण्ठाय नमो नमः ॥४॥ 
सहत्र॒शीर्षा पुरुषः सहत्नाक्षः सहस्रपात्‌ । यस्त्वं संगीयते’ लोके तस्मै देवाय ते नमः ॥५॥ 
नमोस्त्वनन्ताय सहत्रमुत्तये नमोब्जनाभाय श्रियान्विताय । 
ब्रह्मादिभिर्योगिभिरप्यगम्यो यो गीयते त्वां शरणं प्रपद्ये ॥ ६॥ 
पापवित्रास्यमानानां3 ऋषीणां त्वं गतिभंव । मोक्षमागविहोनानां विषयेष्वनुयायिनाम्‌ ॥७॥ 
केनोपायेन देवेश जनानां पापविच्युतिः। विना सांख्येविनायोगंविनाज्ञानतपोध्वरेः ॥८॥ 
कमाराष्य च गत्वा वा कि वा पुण्यतमं भूवि । कथयस्व महाविष्णो पुण्यक्षेत्रमनुत्तम्‌ ॥९॥ 
यस्य दशेनमात्रेण नराणां भूतले प्रभो । जायते मुक्तिरव्यग्रा शाश्वती चातिदुलंभा॥१०॥ 
प्राणानां त्यागमात्रेण ततक्षेत्रं कथय प्रभो । यानि तीर्थानि सर्वाणि भुतले सन्ति वे प्रभो ॥११॥ 
तेभ्यो ह्यनुत्तमं तीथं कथयस्व प्रसादतः। महापातकिनां चेव गोविप्रगुरुघातिनाम्‌ ॥१२॥ 


महषि वसिष्ठ ने कहा -सत्यमार्ग-प्रदर्शक, वेदमागेज्ञाता, शान्त एवं सत्यध्यानपरायण 
ऋषियों ने सत्यलोक को प्रस्थान किया । वेदमार्गज्ञ तथा वेदमार्ानुसारी उन शान्त ऋषियों 
ने भगवानु विष्णु के पास जाकर उनकी सामुदायिक स्तुति करनी आरम्भ की ॥ १-२॥ 

ऋषियों ने कहा- ब्रह्मा को नाभिकमळ से उत्पन्न करने वाले, शङ्क-चक्र-गदा-पद्मधारी, 
श्रीवत्स चिह्न से वक्षःस्थल विभूषित एवं वनमाली विष्णु भगवान्‌ को हमारे नमस्कार हैं । हे 
विष्णो ! आप हजार सिर वाले, हजार भुजा वाले, हजार नेत्र वाले वेकुण्ठवासी हैं। आप को 
हम लोग नमन करते हैं । आप वेदों में सहस्रशीषं, सह्नाक्ष एवं सह्रपादयुक्त पुरुष के रूप में 
विख्यात हैं। आप हमारे प्रणाम स्वीकार करे । हे अनन्त, हे कमलनाभ, हे लक्ष्मीपते ! आप 
ब्रह्मादि देवों तथा योगियों के लिए भी अगम्य हैं। ऐसे सवंव्यापी भगवान्‌ की शरण में हम 
लोग आए हैं। पाप से त्रास पहुँचाये गए ऋषियों के लिए तथा मोक्षमार्गरहित विषयों का 
अनुसरण करने वाले अज्ञानीजनों के लिए आप ही एक मात्र गति हैं। देवेश ! साह्लध-योग, 
के बिना जाने तथा दान-यज्ञों के किए बिना कौन-सा ऐसा उपाय है, जिससे मनुष्य पापों से 
छुटकारा पा सके ? अथवा किसकी आराधना करने से तथा किस पुण्यस्थल या किस पुण्यक्षेत्र 
में जाकर पापों का नाश हो सकता है? हे महाविष्णो ! यह आप हमें बतलायें । हे प्रभो ! 
जिन क्षेत्रों के दशेनमात्र एवं प्राणत्याग करने से मनुष्यों को इस भुतल में अव्यग्र व शाश्वत 


१, “संज्ञायते इति 'ग'। ` २. 'ज्ञायते! इति 'क! । 
३. पापविश्स्यमानानाम्‌' इति ‘क’ । 


२४६ स्कन्दपुराणान्तगते मानसणण्डे 


दशेनाज्जायते मुक्तिरगम्यागमकारिणाम्‌ । तशक्षेत्रं वद वे विषणोः प्रसादासात्र संशय: ॥१३॥ 
वेदमार्गबिहीनानां परदाराभिमषिणाम्‌' । गुरुद्रोहरतानां च तथा मातृद्रहामपि ॥१४॥ 
इशंनाज्जायते मुक्तियंस्मिरक्षेत्रे सुदुलंभे । सर्वतीर्थोत्तमं तीर्थं राजानं ब्रहि केशव ॥१५॥ 
वसिष्ठ उवाच-- | 
तच्छू त्या वचनं रस्यं मुनोतां भावितात्मनाम्‌ । करसम्पुटमध्ये वे कृत्वा भूमण्डलं शुभम्‌ ।१६। 
सरिङ्िः सागरंश्वेव पवतबहुभियुतम्‌। क्षेत्राधिराजराजं वं दर्शयामास तांस्तदा ॥१७॥ 
हिमाद्रिकृक्षिसंलग्नं सुदिष्यं दारकाननम्‌। तत्र कपहिसंभूतां गङ्गां लोकमलापहाम्‌ ॥१८॥ 
तथेवाळकनन्दा च निजपादसमुदूवाम्‌ । तयोमंध्ये महालिङ्गं ज्योतिमंयमघान्तकम्‌ ॥१९॥ 
तेषु संदशंयामास रुद्रकन्यानुषेवितम्‌। दहन्तं त्रिषु लोकेषु कान्त्या कालायतेक्षणम्‌॥ 
मुक्तिमण्डलमध्यस्थं दिव्यं जागीश्वराह्वयम्‌ ॥ २०॥ 


मुक्ति मिले, ऐसे क्षेत्रों के विषय में महाराज ! आप हमको बतलायें। इसके अतिरिक्त आप 
गो-विप्र-गुर-घातकादि सदृश महापापियो के लिए भी मुक्तिप्रद तीर्थस्थानों का वर्णन 
कर॥ ३-१५॥ 


महषि वसिष्ठ बोले - महात्मा ऋषियों की सुन्दर वाणी को सुनकर विष्णु ने सारे 
भूमण्डल को कर-सम्पुट में रखते हुए नदियों, सात समुद्रों तथा अनेक पवेतोंसमेत उस प्रमुख 
क्षेत्र के दर्शन कराये । वह पुण्य क्षेत्र हिमालय की कुक्षि से संलग्न है। उसका नाम 'दारकानन! 
है। साथ ही वह दिव्य भी है। वहीं भगवान्‌ शङ्कर की जटा से निकलती हुई 'गड्भा' तथा 
अपने चरणों से निकलती “अलकनन्दा' को भी दिखाया। उत दोनों के मध्य पापनाशक 
'ज्योतिमंय महालिड्भ' का भी दर्शन कराया। वही ज्योतिर्मय लिङ्क रुद्रकन्याओं से सेवित 
एवं तीनों लोकों में कालाग्नि के समान प्रज्वलित नेत्रों वाले, मुक्तिमण्डलमध्यवर्ती 'यागीश्वर' 


नाम से विख्यात हैं ॥ १६-२० ॥ । 


१. 'परदारापम शिनाम्‌! इति 'क' । 

२. भारत के प्रसिद्ध दवादश ज्योतिलिड्रों के नाम तथा उनकी स्थिति-_'केदारो' हिभवत्पृष्ठे 
डाकिन्यां “मीमशङ्करः' । वाराणस्यां च “विशवेश:! 'भपम्बको' गौतमीतटे । सौराष्ट्रे 'सोमनाथ'श्र ध्ौशले 
"मल्ळिकाजुन:' । उज्जयिन्यां महाकाल: ओङ्कारे 'चा$परेश्वरः' । 'वेद्यनाय'श्रिताभूमो 'नागेशो/ दार- 
कानने । सेतुबन्धे च 'रामेशो! 'घुद्मेश'श्व “शिवाल्ये' ॥ --शिवपुराण शतरद्रसंहिता अ० ४२२-४। 


' इसके अनन्तर “नागेश' के स्वरूप का बर्णन भी बताया है-- 
(नागेश्वरावतारस्तु दशम: परिकीतितः । आविर्भूतः स्वभक्ताथं दुष्टानां दण्डदः सदा ॥ 
हत्वा दारुकनामानं राक्षसं धर्मघातकमु । स्वभक्तं वश्यनाथं च प्रारक्षतसुप्रियाभिधस्‌ ॥ 
लोकानामुपकाराथं ज्योर्तिरिङ्भस्वरूपधृक्‌ । सन्तस्यौ साम्बिकः शाम्भुबहुरीलाकरः परः ॥ 
तदृ ष्ट्वा शिवलिद्ध' तु मुने नागेश्वरामिधम्‌ । विनइयन्ति दतं चाऽच्यं महापातकराशयः ॥ 
--शिंव० शत० ४२।४२-४५। 


 किया॥१९॥ 


एकषष्टितमोऽध्यायः' | २४७ 


क | वसिष्ठ उवाच-- 
१080.) 'त॑ दृष्ट्वा मुनयः सर्वे प्रणेमुस्सुसमाहिताः॥ २१॥ 
त | ऋषय ऊर्चु:-- 
संसारभोतिसंलग्नांस्त्राहि पापाञ्जनार्दन। न ते विदुः सुरगणा न चान्तं ते महर्षयः ॥२२॥ 
सर्वक्षेत्रोतम॑ क्षेत्रं सवंपापप्रणाशनम्‌। सर्वतीर्थोत्तमं तीर्थं समस्ताधप्रणाशनम्‌ ॥ 
तं ब्रूहि देवदेवेश भक्तानां सिद्धिदायक ॥ २३ ॥ 


| . वसिष्ठ उवाच ` | 
एतच्छ त्वा स भगवान्भ क्तानां सिद्धिदायकः । स्फुरद्वदमबिम्बेन वचनं समुवाच ह॥२४॥ 


` श्रीभगवानुवाच 
हिमालयतटे रम्ये संभूता सरयु नदी। तस्या दक्षिणपाश्वे वं सुपुण्यं दारकाननम्‌ ॥२५॥ 


` सिद्धगन्धर्वेमनुजेदेविभिनिषेवितम्‌ । राजते गिरिराजेव स दारुशिखरो महान्‌ ॥२६॥ 


दशंनादश्वमेधस्य फल सम्यक्‌ प्रयच्छति । दर्शनाहृशगुणं प्रोक्तं शतमारोहणात स्मृतम्‌ ॥२७॥ 


दार्टद्कुणयोर्मध्ये? तत्रेव शिवदा शुभा। क्रपदिनिस्सृता पुण्या जटागङ्का सुशोभना ॥२८॥ 


पुनः वसिष्ठ जी ने कहा--उसको देखकर ऋषियों ने वडी तत्परता के साथ प्रणाम 


ऋषिगण बोले-हे जनादन ! पापियों एवं सांसारिक विभीषिकाओं से पीडित लोगों की 
आप रक्षा करें । आपके आदि, मध्य व अन्त को कोई नहीं जानता । हे भक्तों के सिद्धिदायक ! 


अब आप कृपया भक्तों को सिद्धि प्रदान करने वाले तथा सभी पापों का. नाश करने वाले 
सर्वोत्तम तीथ का वर्णन करें ॥ २०-२३ ॥ 


( यह सुनकर ) पुनः वसिष्ठ जी बोळे-भक्तों के सिद्धि-दाता भगवान्‌ ने ऋषियों की 


प्रार्थना को सुन प्रसन्न-वदन हो इस प्रकार कहना आरम्भ किया॥ २४॥ 


भगवान्‌ विष्णु बोले - हिमालय के सुरम्य तट पर सरयू प्रादुर्भूत हुई है। उसके 
दक्षिण-पाइवं में पवित्र 'दारकानन' ( देवदारुवन ) है। वहाँ सिद्ध, गन्धे, मनुज, देवि 
तथा महषियों का वास है। वह 'दारकानन' हिमालय की तरह सुशोभित है। उसके दर्शन 


| करने से अश्वमेध-यज्ञ का फल मिलता है। उसके स्पर्श से दस गुना तथा आरोहण से सोगुना 


फळ प्राप्त होता है। 'दार'पर्वत और “टद्भुण'* पवंत के बीच में वहाँ मङ्गलमयी एवं 
शुभदा 'जटागङ्गा'९ भगवान्‌ शंकर की जटाओं से निकलती हुई सुशोभित है। वह जगह- 
जगह पर तपस्वियो के आश्रमों से परिवेष्टित है*। इसके अतिरिक्त वह 'जटागङ्का' पापरूपी 


१. 'दारुकण्टकयो मध्ये’ इति 'क? । 
२. टंगणू' नामक स्थान। ३. 'जटोश्वर! नामक स्थान पर 'सरयु' में मिळती हे । 
४. वही स्यान लिद्भोत्पत्ति के रूप में शिवपुराण” में भी बाणत है--'दारुनाम वनं श्रेष्ठ तत्रा- 


सन्त्रविसत्तमाः । शिवभक्ताः सदा नित्यं शिवध्यानपरायणाः ॥ ते कदाचिद्वने याताः समिदाहरणाय च । सर्वे 


२४८ _ स्कन्वपुराणाश्तर्ते भात सखण्डे 


तपोन्विताभमैः पुष्य: स्थानेषु विविधेषु च । सेविता सा सरिच्छ ष्ठा पापदावाग्निनाशिनो ॥ 
पिबतां मज्जतां चेव शतजन्माघनाशिनो। दारकाननमध्ये वे संप्राप्ता सरितां वरा ॥३०॥ 
सा पुण्यालकनंदाल्या सम पादविनिःसृता । तयोः सङ्गममध्ये वं देवो जागीश्वराह्वयः ॥३१॥ 
जायत्ति सर्वपापातां नाशाय परमेश्‍वर: । सर्वेक्षेत्रोत्तमं क्षेत्रं तमेव मुनिसत्तमाः॥३२॥ 
ज्ञायतां नात्र संदेहः सत्य मेतम्मयोदितम्‌ । जायाः सरितोमंध्ये देवो जागीश्वराह्वयः ॥ ३३॥ 
जागात यत्र बे विध्रासतत्र मुक्तिपथं स्मृतम्‌ । स्मरणाद्वाजिमेधस्य फल देवः प्रयच्छति ॥३४।। 
दशवाद्राजसुयस्य तया प्रक्रमणाद्विभो। पुजनान्मुक्तिदो ज्ञेयो गुरुद्रोहरतामपि॥३५॥। 
अश्वमेधसहस्राणां शतप्रक्रमणेन हि। ददाति देवदेवेशः फलं वे मुनिसत्तमाः ॥३६॥ 
यानि तत्र च तोर्थानि यानि लिज्भानि तत्र वे । तेषामपि प्रकाशोऽत्र क्रियते मुनिसत्तमाः ।३७। 
टङ्कणस्य सहाभागाः कुक्षी वे दारकातनम्‌ । `तत्र जागीश्वरो देवो पूज्यते देवनायकेः ॥३८॥ 


| दावाग्नि को शान्त करने वाली है। उसका जलपान व उसमें स्तान करने से अनेक जन्मो के 

; पाप नष्ट होते हैं । 'दारुकानन' के मध्यस्थ जहाँ भगवान्‌ 'योगीश्चर' जागरूक हैं, वहीं मेरे 
चरणों से निकली हुई 'अलकनन्दा' नदी भी है । इन दोनों नदियों के संगम में ही 'यागीश्वर' 
भगवान्‌ विद्यमान हैं। वे समग्र पापों को विनष्ट कर देते हैं। मुनियों ने उसी को सर्वश्रेष्ठ क्षेत्र 
कहा हें। मैं आप लोगों से निःसन्देह यह सत्य कह रहा हुं । जागेश्वर का स्थान ही मृक्तिपथ 

' ह। उसके स्मरणमात्र से अश्वमेध यज्ञ का, दर्शन एवं परिक्रमा करने से राजसूय यज्ञ का फल 
प्राप्त होता है। पूजन करने से मुक्ति मिलती है। सो प्रदक्षिणा करने से भगवान्‌ शूर सहलों 
अश्वमेघ यज्ञ का फल प्रदान करते हैं। अब मैं वहाँ पर विद्यमान पुण्य-तीर्थों एवं महत्त्वपूर्ण 
जिवलिङ्गों के विषय में बतला रहा हू । महाभागों ! 'टड्कण' के ही बगल में 'दारुकानन' 
है । वहीं जागेश्वर का पूजन श्रेष्ठ देवताओं से किया जाता है ॥ २५-३८॥ 


_ _प्रोक्षाथं समागतः ॥ तं दष्ट्दा ऋषिपत्न्यस्ताः परं त्रासभुपागताः । विह्वला विस्मिताश्चान्या समाजग्मु- 
स्तया पुनः। एतस्मिन्नेव समये ऋषिवर्या: समागमन्‌ । विरुद्ध तं च ते ष्ट्वा दुःखिताः क्रोधपूच्छिता: । यदा 
' ज नोक्तवान्‌ किचित्सोध्वघूतो दिगम्बरः । ऊचुस्तं पुरुषं भीमं तदा ते परमर्षयः । त्वया विरुद्धं करियते वेद- 
` पम्मार्थोविरोषि यत्‌। ततस्त्वदीयं तल्लिङ्गः पततां प्रृथिवीतले । इत्युक्ते तु तदा तेश्च छिङ्गः च पतितं 
 ्णात्‌। बवघुतस्य तस्याशु शिवस्याद्भुतरूपिणः' ॥ --शिव० शतरुद्र० अध्याय १२/६-१८। 


= ५ १. भ्यं श्ोकः 'क! पुस्तके नास्ति । 


२ आदर्श पुस्तक में 'व्यास उबाच” से लेकर ये श्लोक दिये गए हैं-'शुभ्वन्तु मुनिशादूछा हुदानां नाम 

. संजितप्‌। यंघंत्यंबहुभिः पुण्याः कृता मानसरोपमाः । प्रथमं तृषिसंज्ञो घे ततो घीमहदः स्मृतः ॥ ततः 

-_ सतत्कुमारे कल्पितो हुदनायक: । नवक्रोशात्‌ सुविस्तोणो ब्रह्मषिगणसेवरितः॥ ततो नलसर: पुण्यो 
दमयन्स्यास्तत; परम । ततो रामहदः श्यातो ह्यतः सीतासरः स्मृतः ॥ तेषां मध्ये महाभागाः पुण्यो वे 
दारुकाननः \' वस्तुत; थे अपेक्षित नहीं हैं । ये इलोक पहले आ चुके हँ । 


हिजषंभा: शेवा: शिवध्यानपरायणाः ॥ एतस्मिन्नन्तरे साक्षात्‌ शंकरो नीललोहितः । विरूपं च समास्याय ` 
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सवेषामेव लिङ्गानां संवोत्पत्तिकारकः* । तत्र मुक्तिमंनुष्याणां प्रार्थनेनेव वे जाः ॥३९॥ 
जायते नात्र संदेहः सत्यमेतन्मयोदितम्‌ । सर्वेषामेव लोकानां यावज्जागीश्वरो हर: ॥४०॥ 
न ध्यातः पूजितो वापि न स्मृतो मुनिसत्तमा: । तावद्धि निरये वासो विद्यते नात्र संशय: ।४१। 
अत्रेवोदाहरन्तीममितिहासं तपोधनाः*। आसोत्सुवटको नाम ब्राह्मणो वेदपारगः ॥४२॥ 
सुभन्तुगोत्रे चोत्पन्नो धर्मात्मा ज्ञानलोलुपः। वृद्धे वयसि तस्याऽऽसीत्‌ पुत्रो नाम्ना सुजामलिः। 
स पिन्ना शास्यमातोपि *चक्ते वेदस्य दुषणम्‌ । दूषयस्त्राह्मणान्सर्वास्तर्थव पितरं द्विजाः ॥४४॥ 
कालेन स महापापः चाक्षक्रीडारतोऽभवत्‌ । विजित्य स धनं चाक्षदंदो वेश्यासु वे द्विजाः ।४५। 
तं कदाचिन्महाभागाः क्रीडन्तं वेश्यया सह । माता तं वर्जयामास सुतस्य हितकारिणी ॥४६॥ 
वर्जयन्तों तदा पापो मातरं संजघान ह। कुठारेण सुतीक्णेन कालपाशावतो द्विजाः ॥४७॥ 
स हत्वा मातरं पापो वेश्यया सह भार्यया। रेमे बहुतिथं कालं गृहन्नक्षैधंनं बहु ॥४८॥ 
स कदाचिच्च तां वेश्यां संत्यज्य मिथिलां ययो । *स तत्र राजपुत्रेण चक्रक्षक्रीडनं सह ॥४९॥ 
शतं शतं परिमितं पणं कृत्वा तपोधना:* । ततः स राजपुत्रेण विजितो ब्राह्मणाधमः॥५०॥ 
चक्रे चौयं इुराचारः सदा वाराङ्कनारतः । स कदाचिद्धि मुष्णन्वं धनं नागरिकंञ्जंनेः ॥५१॥ 


४इस बीच व्यास जी ने स्मरण कराया-मुनिश्रेष्ठों ! आप ध्यान से सुनें । 'देवदार' 


. बन कुछ सरोवरों से घिरा हुमा है। वे अत्यधिक विस्तृत हैं-अतः मानसरोवर के समान पवित्र 


माने गए हैं। वे 'तृषि-सरोवर', 'भीमह्वद', नो कोणों (कोस) तक फेला हुआ 'सनत्कुमार-ह्वद', 


_ “नलहुद', दमयन्ती-ह्वद', “रामह्वद' तथा 'सीताह्वद' हें । इनके मध्य में स्थित 'दारुकानन' में 


भगवान्‌ 'यागेश्वर' ( नागेश ) विराजमान हैं। सब शिवलिङ्गों के 'कारणस्वरूप” वे ही हैं। 
उनके दशेनमात्र से मुक्ति मिलती है। उनका माहात्म्य इतना अधिक है कि लोगों के नरक- 


| चास की अवधि उनके दर्शन न करने तक ही है। इस सम्बन्ध में यह आख्यान प्रसिद्ध है-- 
_ शज्ञानठोळूप, धर्मात्मा एवं वेदों का पार्त सुमन्तु गोत्र में उत्पन्न 'सुवट' नाम का एक ब्राह्मण 


था । वृद्धावस्था में उसे एक पुत्र हुआ। उसका नाम 'सुजामलि' था । पिता से अनुशासित होते 
हुए भी वह वेदनिन्दक हो गया। पितरों ओर ब्राह्मणों का विद्वेषी होकर वह जुआ खेलने लगा । 
ऋषिवरों ! यतक्रीड़ा में धन जीत कर वह वेश्याओं का पोषक बन गया । महधियों ! एक 


दिन उसकी माता ने वेशयाओं के साथ क्रीडा करते हुए देख उसे मना किया । तब कालपाश 


में पड़े हुए उसने अपनी माता को तीखी कुल्हाड़ी से मार डाला । तत्पश्चात्‌, हे द्विजवरों ! वह 
लम्बी अवधि तक किसी वेश्या के साथ रमण करता रहा। बाद में वह उसे भी छोड़ कर 
मिथिला चला गया । उसने वहाँ सो-सौ की बाजी लगाकर राजपुत्र के साथ द्यूतक्रीडा की । 
राजपुत्र ने उस नीच ब्राह्मण को जुए में हरा दिया। तब वेश्यागामी उस दुराचारी ने चोरी 


. संवोत्पत्तिकरः स्मृतः? इति “क! । 

„ 'पुरातनम्‌’ इति 'क’ । 

„ “चकार वेददूषणम्‌' इति 'क' । 

*>**यहु श्लोक आदर्श-पुस्तक में नहीं है, किन्तु अपेक्षित है । अन्य कई पुस्तकों में भी हे। 
४. इन श्लोकों फा मुळ भाग पृ० २४८ मूलस्थ टिप्पणी में देखें । 

३२ 
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२५० स्कन्वपुराणान्तणते मानसस्तण्धे 


निबद्धो लोहपाशेन बभूव मुनिसत्तमाः । तदा स्वां मातरं पापः सस्मार हितकारिणीम्‌ ॥५२॥ 

प्रश्‍्दन्मुनिशार्दूलाः स्वकमं गहंयन्भृशम्‌ । ततस्ते नागराः सर्वे पप्रच्छुस्तं द्विजाधमम्‌ ॥५३॥ 
; नागरा ऊचु:- 

[क़ त्वया रुद्यते पाप ! दथा ते रोदनेन किम्‌ । लोहपाशेनिबद्धोऽसि मा शुचस्व क्षमां कुर ।५४। 
ब्राह्मण उवाच 

न चाहं पोडया लोकाः शोचामि किन्तु कारणम्‌ । शृण्वन्तु तद्धि वक्ष्यामि यावच्च सुसमाहिताः 

सया पापेन वे लोकाः स्वमाता हितकारिणी । निहता गृहमध्यस्था कुठारेण दुरात्मना ॥५६॥ 

फलम्रस्यंच पापस्य साम्प्रतं समुपागतम्‌ । तेन मे रोदनं लोका जायते नात्र संशयः ॥५७॥ 
| ` श्रीभवानुवाच -- 

इति तस्योदितं ्त्वा नागरा मुनिसत्तमाः। मोचयामासुस्तं पापं करुणाद्रेण चेतसा ॥५८॥ 

स तंमुक्तो महाभागाः मिथिलावासिनं द्विजम्‌। वेदवेदाङ्कतत्त्वज्ञं तपस्यन्तं सचेतसा ॥५९॥ 

तं दृष्ट्वा पातकं घोरं संस्मरन्स कुलाधमः । निहतां मातरं वापि तथा वेश्यारतादिकम्‌ 1६० 

तं संपुज्य महाभागं स द्विजो मुनिसत्तमाः। स्वपापं कथयामास यथापुवं प्रनिन्दितम्‌ ॥६१॥ 
; ब्राह्मण उवाच -- 

अगवन्ये महापापाः पापिष्ठा लोममोहिताः। ये मातृपितृहन्तारो गुरुद्रोहरताश्र ये ॥६२॥ 


- करना आरम्भ किया । एक दिन चोरी करते हुए नागरिकों ने उसे जंजीरों से जकड़ दिया। तब 


उम्र मुर्ख को अपनी माता का स्मरण हो आया । वह स्वयं रोते हुए अपने चोरकमं को निन्दा 

करने लगा । फिर नागरिक उम्र नीच ब्राह्मण से उसके रोने का कारण पूछने लगे ॥५१-५३॥ 
नागरिकों ने कहा -पापिन्‌ ! तू अव क्यों रो रहा है? तेरे वृथा रोने से क्या लाभ 

है? तुझे ठो जंजीरों से जकड ही रखा है। वृथा शोक मत कर, दुःख सहन कर ॥ ५४॥ 

तब वह ब्राह्मण बोछा-मैं पीड़ा के कारण नहीं रो रहा हूँ। मेरे रोने का कारण 

दूसरा ही है। मैं उसे वतलाता हूं । आप लोग सुर्ने। मुझ पापी ने घर में रहती हुई अपनी 

माता की कुठार से हत्या की है। उसी पाप का फल यह उपस्थित हुआ है । हे सज्जनों ! 


-  इय्नो हेतु मैं रो रहा है ॥ ५५-५७ ॥ 


( तब ) भगवान्‌ ने कहा -मुनिवरों ! जब नागरिकों ने उसकी ये बाते सुनीं तो 


` दबादवित्त हो उन्होंने उसे वेद-वेदाङ्ग के तत्त्वज्ञ एवं स्वस्थचित्त से तपश्चर्या में रत मिथि- 
` ळावाची ब्राह्मण जानते हुए बन्धन से छुड़ाया । अपने को बन्धन-मुक्त देख कर वह कुलब्न 


--मातृवध तथा वेश्यागमन आदि पूर्व पातकों का स्मरण कर भगवान्‌ का पूजन कर अपने 
घृणित पापों को बतळाने लगा ॥ ५८ - ६१ ॥ 
ब्राह्मण बोला - भगवन्‌ ! लोभ से मोहित महापापी, माता-पिता का घातक तथा गुरु- 


5 'शुष्वन्तु तत्मवद््यात्रि ययावत्मुसमाहिताः' इति “क' । “शृण्वन्तु तत्समाहिताः' इति भुद्रिते 
माहात्म्ये । ` २. 'तस्यव' इति “क! 1 ३. “सुचेतसम्‌' इति 'क! । 


न एकषष्टितमोऽध्यायः २५१ 


तेषां भुक्तिः कथं विप्र ! जायते निश्चला भुवि। कथं पापात्मनां विप्र दुष्टानां पापकारिणाम्‌ । 
_ मोहमागरतानां च जायते पापविच्युतिः । कमाराध्य च देवेशं कस्मिन्क्षेत्रे तपोधनाः ॥६४॥ 

` पातकानां विनाशो हि केन संजायते इह । मया स्वमाता निहता दुष्कर्मफलभोगिना ॥६५॥ 
तयाऽक्षेः क्रीडितं विप्र तथा वेश्यासु संगमः । कृतान्येतादृशान्येव पातकानि बहून्यपि ॥६६॥ 
निष्कृतिः कुत्र वे तेषां कथं मुक्ति लभेमहि) ॥ ६७॥ 


ja ऋषिरुवाच 

दुष्कमे भवता विप्र ! कृतं मातृनिपातनम्‌ । नंतद्युगशतेनापि नाशमायाति दुष्कृतम्‌ ॥६८॥ 
. यज्जन्मकोटिभोज्यं ते दुष्कृतं तदिहेव हि । विनश्यति न सन्देहस्तत्ते सम्यक्‌ वदाम्यहम्‌ ॥६९॥ 
हिमाल्यतटे लग्न सुपुण्यं दारकाननम्‌ । तत्र जागीश्वरो देवो जागति द्विजसत्तम॥७०॥ 
तीर्थरनेकसाहस्रेवे ष्टितो ज्योतिमध्यगः । जागरत्ति योऽघनाशाय पापिष्ठानां दुरात्मनाम्‌ २।७१। 
योपिप्रगुरुबालघ्नाः पितृमातृद्रहादय: । यत्र संशोध्य चात्मानं ब्रजन्ति शिवमन्दिरम्‌ ॥७२॥ 
 तावद्ृसन्ति मनुजा रौरवे घोरदरशने। पितृमातृद्रहाश्चापि गोविप्रगुरुघातिनः॥७३॥ 
यावज्जागीश्वरं देवं तपस्यन्ति समाहिताः। अष्टौ युगसहस्राणि ह्यशित्वा काशिमण्डले ।७४। 
थुज्य विश्वेश्वरं देवं यत्फलं समवाप्यते । मासेनेकेन तहिप्र पूज्यं जागीश्वरं हरम्‌ ॥७५॥ 
स्नात्वा कर्पादगङ्भायां जायते दारुकानने । सेतुबन्धात्समागत्य पुण्ये केदारमण्डले  ॥७६॥ 


द्रोही व्यक्तियों को ध्रुव मुक्ति इस पृथ्वी पर कसे होती है? हे ऋषिवर ! दुष्ट एवं पाप-कर्म- 
रत पापात्माओं तथा अज्ञान-मागे के अनुगामी जनों को पापों से कसे छुटकारा मिलता है ? 
है तपोधन ! किस क्षेत्र में किस देवेश की आराधना करने से पापों का विनाश किन उपायों 
से सम्भव है ? बुरे कर्मों के फलों के भोगने वाले मुझ पापी ने अपनी माता का वध किया है। 
हे ब्रह्मन्‌ ! इसके साथ ही मैंने वेश्याओं के साथ सम्पर्क भी रखा है। कहाँ तक कहूँ । इनके - 
अतिरिक्त मैने और भी दुष्कर्म किए हैं। उन सब की निष्कृति केसे हो सकती है? मुझे मुक्ति 
प्राप्त हो सकती हैं ? ॥ ६२ - ६७॥ 


एक तपस्वी ने इसका उत्तर दिया-हे विप्र ! माता के वघ-सद्श महापाप का विनाश 
युगों में भी यद्यपि सम्भव नहीं, तथापि मैं तुम्हारे करोड़ों जन्मों में भी भोग्य इस महा- 
घातक के दूर करने का ध्रुव उपाय बतला रहा हूँ । तुम सुनो-“हिमालय के तट पर पुण्य 
दाए-कानन है । वहाँ अनेक तीर्थो से वेष्टित ज्योति के मध्य में विराजमान होकर यागीश्वर 
[योगेश्वर ) विद्यमान रहते हैं । वहाँ पर गो, विप्र, गुरु एवं बालघ्न्‌ तथा मातृ-पितृ-द्रोही 
जन यदि शुद्ध मन से शिवमन्दिर में जाते हैं तो उनका रौरव-नरक-वास उसके पूर्व तक ही 
सीमित रहता है । उनका दर्शन करते ही आठ हजार युगों तक काशी-मण्डल में रहकर विरवे- 
इवर का पूजन करने से जो फल प्राप्त होता है, वही द हे विप्र ! केवळ एक मास वहां रह- 
पूजन करने से प्राप्त हो जाता है। दारुकानन में जो 'जटागज्जा' हैं, उसमें स्नान करने से 


१. 'लमाम्यहम्‌' इति 'ग! । 
२. अयं लोकः 'क” पुस्तके नास्ति । ` ३. 'पुण्यं केदारमण्डलम्‌' इति 'इ! । ' 


२५२ स्कन्दपुराणान्तरते मानसलष्डे 


` संपुज्य शंकर तत्र यत्फलं समवाप्यते । तत्फलं प्राप्यते विप्र पुज्य जागीश्वरं हरम्‌ ॥७७॥ 
झा वंद्यनाथं मनुजा प्रजन्तु काशोपुरों शंकरवल्लभां वा । 
प्रायानगय्याँ सनुजा न यान्तु जागोश्वराहयं हि हरं व्रजन्तु ॥ ७८ ॥ 
प्राप्य जागोश्वरं देवं यो बूते मुक्तिमेद हि । स मुक्ति याति व विप्र! दुज्ञयामकृतात्मभिः ।७९। 
ब्राह्मण उवाच-- 
कथं संज्ञायते' क्षेत्रं कस्मिन्भुमण्डले द्विज । जागत्ति स कथं देवः कथं मुक्ति प्रद: स्मृतः ॥८०॥ 
वेशः कुत्र विज्ञेयः कुतो वा निगेमः स्मृतः । तस्मिन्क्षेत्रे महाभाग विद्यते तद्वदस्व माम ।८१। 
_ __तोीर्याधिराजसंज्ञो वे को देवः ख्यायते द्विज । के तत्र देवदेवस्य परिवारे स्थिता द्विज ॥८२॥ 
कानि तत्र च लिङ्भानि सन्ति देवस्य सन्निधौ । कानि तीर्थानि पुष्यानि सरितः काश्च तत्र हि । 
के तत्र शंकरं शान्तं देवाः संसेवयन्ति हि । के तत्र सिद्धा नागाश्च तानाख्यापय सुव्रत ॥८४॥ 


उकः 9 ऋषिरुवाच 
संवोत्पत्तिलिङ्गानां विद्यते द्विजसत्तम । यथा मुक्तिप्रदो जातो भूतले तच्छ॒ णुष्व हि ॥८५॥ 
रिचको* नाम गंधर्वो बभूव द्विजसत्तम । तस्याऽसीद्वाणको नाम पुत्रः परमधामिकः॥।८६॥ 
.. हपयोवनसम्पन्नो दीर्घायुविमलाङृतिः । संगीतज्ञोऽभवत्‌ विप्र शिल्पज्ञश्चापि चानघ ॥८७॥ 


दान्तो नत्यकळाभिज्ञः सववज्ञ: संयतेन्द्रियः) । स कदाचिन्महामाग ऋषोणां मध्यगो$भवत्‌ ।८८। 


जो फल मिलता है, वह फल "सेतुबन्ध रामेश्‍वर' से आकर 'केदारनाथ' का पुजन करने की 

। तरह 'यागीश्वर" हर का पुजन करने से प्राप्त होता है। मनुष्य 'वेचनाथ? न जायें, शद्धुरप्रिया 
'काझ्ी' नगरी में भले ही न जायें तथा 'मायापुरी' ( हरिद्वार ) न जा सके, किन्तु 'यागीरवर' 
का दर्शन अवस्य करें । हे ब्राह्मण ! 'यागीस्वर” में जाकर जो मुक्ति की याचना करता है, उसे 
मृक्तिराभ अवश्य होता है” ॥ ६८ - ७९ ॥ 


___ [ इसे सुन ) सेथिल ब्राह्मण ने कहा-वह 'यागीरुवर'-्षेत्र किस ss तथा उसे 

' कसे जाना जाय ? वहाँ भगवान्‌ शंकर क्यों कर जागरूक हैं ? उन्हें मुक्तिप्रद क्यों कहा जाता 

है? उस्र परिसर में वहाँ का प्रवेश ओर निर्गम मार्गे कोन सा है? हे महाभाग! वहाँ के 

तीर्थाधिष्ठाता कौन से देव प्रसिद्ध हैं? उनके परिवार में ओर कौन-कौन से देवगण हैं ? 

` उत्त प्रदेश के समीपल्य शिवसि, प्ययं एवं नदियाँ कौन-कौन सी हं? हे सुब्रत ! उन 

' झान्त बड्भुर के सेवी देवगण एवं सिद्धवगे तथा नागों के सम्बन्ध में भी कृपया आप हमें 
जानकारी दें ॥ ८० - ८४॥ ` 


ऋषि ने उत्तर दिया-दविजशरेष्ठ ! शिवलिङ्गों की उत्पत्ति होने का यही स्थान 
है । इस स्थान के मुक्तिक्षेत्र होने का आख्यान सुनो। द्विजश्रेष्ठ ! पहले 'रिचक' नाम का 
एक गन्धे रहा । उसका वाणक नाम का परम धार्मिक पुत्र था । वह देखने में सुन्दर, दीर्घायु 
एवं हपवौवनप्तम्पन्न, शिल्पी तथा संगीतज्ञ था । साथ ही वह दान्त, नृत्यकळा-निपुण तथा 


१. 'संजाबते' इति 'इ'। २, 'रेचको' इति 'क'। २. “संजितेन्द्रियः' इति 'क' । 
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सह गस्घवंकन्याभो रन्तुमेच्छन्महागुणी । तस्मै प्ररषिता विप्र ऋषयो धमंवत्सलाः॥ 
दड: शाप महाभागा गन्धर्वाय महात्मने ॥ ८९ ॥ 
ऋषय ऊच:-- 
यस्मात्त्वं मध्यगो भूत्वा गतोऽसि कुलपांसनः । तस्मात्तं राक्षसां योनि प्राप्य घोरतमो भव ॥ 


ऋषिरुवाच 
स शप्तो ऋषिभिः पुण्येस्यकत्वा कान्ततरं वपुः। स चासो राक्षसीं योनि प्राप्तवान्‌ द्विजसत्तमाः। 
स घोरो राक्षसो भूत्वा प्राणि हिसारतोऽभवत्‌ । चकार च मनुष्याणां कदनं द्विजसत्तमः।९२॥ 
ततो ये वनमध्यस्था राक्षसा घोरदर्शनाः । तमाश्नित्य च ते सर्वे तस्थुर्यमगणोपमाः ॥९३॥ 
ततः स राक्षसो घोरो भगिन्या सह संययो । विपिनं चातिघोर वे तथान्यं राक्षसैः सह ॥९४॥ 
सोपयेमे स्वभगिनी विपिने राक्षसाधमः। रूपसोन्दरय्यलाबण्यगुणेबंहुभिरन्विताम्‌ ॥९५॥ 
रेमे बहुतिथं कालं तया सह सुदुमंतिः । सरित्सु चापि कान्तास्‌ वनेषपवनेषु च ॥९६॥ 


स॒ कदाचिद्दुराचारः सह तं रक्षसां गणे: । कालेन दंवयोगेन प्रययौ दारकाननम्‌ ॥९७॥ 


तत्रारण्ये प्रदीप्यन्तं मुक्तिमण्डलमध्यगम्‌ । ददशं देवदेवेशं दिव्यं जागीशवराह्वयम्‌ ॥९८॥ 
सेितं देवगन्धर्वेबाणाद्येदितिजेरवि। नन्दिस्कन्दगणेशाद्यः परिवारेविराजितम्‌ ॥९९॥। 
दोप्यन्तं दीघेतेजोभिः प्रभया भास्करोपमम्‌ । त दृष्ट्वा देवदेवेशं ननाम राक्षसाधमः॥१००॥ 
— >> न Es 00 UES 
जितेन्द्रिय भी था । किसी समय वह ऋषियों के बीच बैठ कर गन्धर्वकन्याओं के साथ रमण 


करने की इच्छा करने लगा । अतः परम धामिक ऋषिगण उसके इस आचरण से कुपित हो 


गए । इस हेतु उस गन्धर्व को ऋषियों ने शाप दिया ॥ ८५ - ८९ ॥ 


ऋषियों ने कहा-तुम हमारे मध्य रहकर भी कुलाधम हो गए, अतः तुम भयंकर 
राक्षसयोनि प्राप्त करो ॥ ९०॥ 


( पहले ) ऋषि फिर कहने लगे-इस प्रकार ऋषियों के द्वारा शाप दिये जाने पर 
उसने अपना पूर्व शरीर छोड़ दिया। राक्षसी-योनि को प्राप्त कर तथा भयंकर रूप धारण करते 
हुए वह नरसंहार में लगा रहा । वह मनुष्यों को खाता रहा । वहाँ रहने वाले अन्य राक्षस भी 
उसका आश्रय ले यमदूतों के समान देखने में भयंकर लगते थे। वह राक्षस अपनी बहन के 
साथ उस भयंकर वन में गया | तब भी वह भयंकर था । उस दुबु द्धि ने अपनी रूपवती बहन 
के साथ विवाह कर बहुत दिनों तक दुष्कर्म किया । वह कभी नदियों के तट पर, कभी वनों 
एवम्‌ उपवनों में रहते हुए विलासमय जीवन व्यतीत करता रहा। घृमते-घूमते वे दोनों अन्य 
राक्षसों के साथ संयोगवश “दारकानन” में पहुँच गए। वहाँ उन्होंने अरण्य में मृक्तिमण्डल के 
मध्य में प्रतिष्ठित प्रदीप्त 'यागीश्वर' देव को देखा । उसने यह भी देखा कि देवदेवेश, देव, 
गन्धर्व, वाणासुर आदि सभी लोग यागीइवर की सेवा में लगे हुए हैं। वे नागेश नन्दी, स्कन्दी 
आदि गणों से समाविष्ट हो अपने दिव्य तेज एवं कान्ति से भगवान्‌ भास्कर के सदुश भासमान 
हैं। उस अधम राक्षस ने देवदेवेश को प्रणाम किया । प्रणाम करने मात्र से ही उसका राक्षस- 


२५४ हकन्दपुराणान्तगंते मान स्वण्डे 
प्रणामेनेब तदहे हित्वा घोर सदुधंरम्‌ । प्राप्य गन्धवंदेहं वं साक्षाह्वेतन्‌पमम्‌ ॥१०१॥ 
हतः सस्पार भगिनो पितरं सातरं च सः । स्मृतमात्रासतु ते सर्वे तस्य देवस्य सप्निधो ॥१०२॥ 
संत्यज्य राक्षसं देहं पयुः शंकरमन्दिरम्‌ । सोऽपि भुक्त तदा विप्र दद्र देवस्य सन्निधो ॥१०३॥ 
' दृवन्नेव च तैः सर्वः राक्षसेः सह किङ्कराः। अधिरोप्य विमानाग्रे तं शेवा निन्पुरेव च।१०४। 
यपो शिवपुरं रम्यं रुद्रकन्यानिषेवितम्‌। इत्येतत्कथितं विप्र यथा मुक्त प्रयच्छति ॥१०५॥ 
येत प्रत्ये महादेवो राधितः कथिते मया । शण्ष्व यानि लिङ्गानि तत्र सन्ति समाहितः ॥१०६॥ 
केचिदद्यापि दृश्यन्ते केचिद्‌ गुढा भुवस्तले` । केचि होप्पन्ति मर्त्यानां हिताय दविजसत्तम ।१०७। 
यत्र जागति जागोशः झणष्व हिजसत्तम । तत्र गुढानि लिङ्गानि शिलायां बे शतत्रयम्‌ ।१०८। 
सन्ति गुढानि लियानि तथान्येषु स्थसेषु च । तानि संभाव्य जागोशं ये सम्यक्‌ पुजयन्ति हि ॥ 
र | ._ शिवसायुज्यतां यान्ति मानवा नात्र संशयः । पूज्य जागीश्वरं देवं ततो मृत्युञ्जयं ब्रजेत्‌ ।११०। 
| संपूज्य मानवो याति शिदलोकं सृदुलंभम्‌ । तत्र गत्वा नरो यद्यद्‘Zरमिच्छति* वे द्विज ।१११। 
| _ तत्तहदाति देवेशो मानवातां हिताय वे । असंख्याताः सहत्नाणि तस्मिन्नुत्पत्तिमण्डले ॥११२॥ 
| सन्ति लिङ्कानि वे विप्र ! प्राधान्येन शुणुष्व हि। मृत्युञ्जयं च संपुज्य वामे विश्वेश्वरं हरम्‌ ॥ 
| संपूज्य तत्र बे विप्र ! गोकणेशं हर ब्रजेत्‌ । ततो विन्ध्येश्वरं देवं ततो वाणीश्वरं हरम्‌ ।११४। 


ME O_O 
रीर छूट गया । पुनः उसने देवों के समान गन्धवे-शरीर धारण कर ल्या । उसे फिर बहून 
और माता-पिता का स्मरण हो गया । पुत्र के स्मरण करते ही वे सब राज्य को छोड़ भगवान्‌ 
शुर के मन्दिर में आ पहुंचे । वह किन्नर भी उन राक्षसों से बातें करते करते देवेश से मुक्ति 
आंगते लगा । तब शिवजी के दूतों ने उसे विमान पर चढ़ा कर रद्रकन्याओं से सेवित शिव- 
' छोक में पहुंचा दिया। विप्रवर ! भगवान्‌ शङ्कर द्वारा इस मत्येलोक में मृक्तिप्रदान किये जाने 
दौ वार्ता येने वतला दी है । अब उस क्षेत्र में विद्यमान शिवरिङ्गों के विषय में सुनो । उनमें 
 स्तेकुछतो अब भी मानवों के हितार्थं प्रकाशमान हैं । तथा तीन सौ लिङ्ग शिला के भीतर 
समाये हुए हूँ । उन सबको प्रणाम कर जो विधिपूर्वक यागीरवर का पूजन करते हैं, उन्हे 
। निसन्देह शिवसायुज्य प्राप्त होता है । यागीशवर के पूजोपरान्त “मृत्युञजय' महादेव की ओर 
' जाना चाहिये । उनका पूजन कर मनुष्य को दुर्लभ शिवलोक प्राप्त होता है। वहाँ पर माँगा 
हुआ वर्‌ शिवजी द्वारा अवश्य प्राप्त होता है। शिवलिङ्गों के उस उत्पत्ति-स्थान में हजारों 
| अनगिनती" शिवकिङ्ग हैँ । उनमें से प्रमुख शिवलिङ्गं के बारे में सुनो । 'मृत्युञ्जय' का पूजन 
कर उनके वामभाग में विश्वेश्वर का पूजन करे। फिर गोकर्णेश'* भगवान्‌ की सेवा में 


१. 'द्विजसत्तसा:' इति 'क' । २. 'प्रयच्छसि’ इति 'क' । 
३, “भुवः स्ये’ इति 'क' । मुदिते पुस्तके च। ४. 'वाञ्छामिच्छति’ इति 'क' । 


८ 'णोकण' नामक आधे योजन का एक तीर्थ माळावार भें भी स्थित है । यहाँ “घूतपापस्थळ' नामक 
एक तपोबन है ( बह्माण्ड० "३५१३-१६ ) ॥ यह्‌ समुद्र में चला गया या, पर ऋषियों फे आग्रह पर बल- 


4 
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संपुज्य भवनेशासयं दक्षिणे दविजसत्तम । ततो गच्छेन्महाकालं कालों च तदनन्तरम्‌ ॥११५॥ 
ततः; पुष्टि महादेवीं रचितां विश्‍वकमणा | तत: सोमेश्वर॑ देवं सुर्येशं हि ततः परम्‌ ॥११६॥ 
ततस्तु कमलाकान्तं ब्रह्माणं हि ततः परम्‌ । ततो नागेश्वरं देवं पश्चिमे द्विजसत्तम ॥११७॥ 
ततो नन्दीश्वरं देवं नन्दां चापि हरप्रियाम्‌ । संपुञ्य मातवो याति शिवलोकं सुदुलंमम्‌ ।११८। 
ततश्नण्डोश्वरं देवं शोतलाशब ततः परम्‌। ततस्तु वरुणेशाख्यं महेन्द्रशं ततः परम्‌ ॥१९९॥ 
ततः पर्वे महादेवं बालोशं द्विजसत्तम । संपुज्य मानवो याति शिवलोकं न संशयः ।।१२०॥ 
ततस्तु धनदेशाख्यं यमेशं हि ततः परम्‌ । ततः कपालपाणि वे कोटीशाख्यं ततः परम्‌ ॥१२१ 
तो मुक्तोश्वरं देवं मुडानीशं ततः परम्‌। भंरवेशं हरं तत्र सङ्गमध्ये द्विजोत्तम ॥१२२॥ 
संपूज्य मानवो याति महेशभवनं शुभम्‌? । ततः स्रोतः समुत्तीयं चण्डिकां शंकरप्रियाम्‌ ॥१२३॥ 
सम्पूज्य भानवः सम्यगेहिकं फलमश्नुते । ततस्तू जलमध्ये व॑ बरह्मतीर्थस्य चोपरि ॥१२४॥ 
शिया म eM 0. 
जाये । तदनन्तर 'विन्ध्येशवर” और 'वाणीइवर' के पुजनोपरान्त दक्षिण भाग में “भुवनेश्‍वर', 
'महाकाल' तथा 'काली' का पूजन करे । तत्पश्चात्‌ विश्वकर्मा द्वारा सृजित 'पुष्टि'* महादेवी 
की पुजा को जाय । फिर क्रमशः 'सोमेश्‍वर' 'सूर्येश', 'कमलाकान्त' एवं ब्रह्माजी का पूजन 
करे । तदनन्तर पश्चिम भाग में 'गणेश्वर', 'नन्दीशवर? एवं “नन्दा! भगवती का पुजन कर 
मानव शिवलोक प्राप्त करता है । फिर 'चण्डीशवर', 'शीतला देवी”, 'वरुणेश' तथा 'महेन्द्रेश' 
का पूजन कर वहां से पुर्वभाग में जाकर 'वालीश” की पूजा की जाय । तत्पश्चात्‌ 'धनदेश', 
'यमेश', 'कपालपाणि', कोटीइवर', 'मुक्तीदवर' तथा 'मृडानीरवर' का पूजन कर सङ्गम के 
मध्य में 'भेरवेश” महादेव का पूजन किया जाय । इन सबका पूजन करने से मानव शिवलोक 
' में प्रतिष्ठित होता हे । तत्पश्चात्‌ स्रोत को पार कर शङ्कुर-प्रिय 'चण्डिका' का पूजन कर मनुष्य 


. राम के कहने पर वरुण ने इसे पुनः दे दिया था ( ब्रह्माण्ड ३-५६ ) । रामायण के अनुसार रावण, 
` कुम्सकर्ण आदि ने यहाँ तप किया था। इस स्थान में शिवमूति का नाम “गोकर्ण” है। इसी के निकट 


त्र “तात्रपर्णी नदी है । ( ख ) काशीखण्ड के अनुसार वाराणसी में इस नाम फा मन्दिर है । शिव के एक 


गण का नाम 'गोकणं' रहाः। 

१. “प्रतिः इति 'कः। 

२. ( क ) देवदारQुवन में स्थापित सती देवी को एक मूति--'देवदारुवने 'पुष्टि'मंधा काइमी र- 
मण्डरे । भीमादेवी हिमाद्रौ तु तुष्टिविइवेशवरे तथा! ॥--मत्स्यपुराण १३-४७। ( ख ) दक्ष को कन्या 
सतो के साठ रूपों में से एक का नाम । (ग) देवोभागवत में वणित १०८ सिद्धपीठों में से एक फा 
नाम-_'देवदारुवने पुष्टिः! । हिमालयस्य अन्य सिद्धपीठों के नाम ये हैं--'कामुकी” गन्धमादने ।' “मानसे 

` कुमुदा! प्रोक्ता । 'दक्षिणे 'विइबकामा'। 'उत्तरे 'विइवकामप्रपुरणी’ ।' 'देवी मन्दरे 'कामचारिणी' । 
'केदारपीठे सम्प्रोक्ता देवी 'सम्मार्गदायिनी'। “ “नन्दा” ( मन्दा ) हिमवतः पृष्ठे ।”” “त्रिकूटे 'रदर- 
सुन्दरी'।'”” “गङ्गाद्वारे 'रतिप्रिया! |” “जाळन्धरे 'विशवमुखी'।” “ “मेघा” काइमी रमण्डले ।'” 
* /झोमा? देवी हिमाद्रौ तु ।” “ 'घृतिः' पिण्डारके तथा।” “ अच्छोदे 'शिवघारिणी’ ।” '“बदर्यामु 
उच्च! तथा!” । “ 'झोषधि'इचोत्तरकुरो” । “ “मन्मया! हेमकूटे तु । 
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| स्कन्दपुराणान्तगंते सानसखण्डे 


एजयेत्पञ्चकेदारान्सबंपापप्रणाशकान्‌ । तत्रोत्तरे महादेवं यागीशं' पूज्य बे हिज ॥१२५॥ 
भानवः शिवसागुज्यं प्राप्नुते नात्र संशयः`। ततो गच्छेद्धनूमन्तं विव्यदेहधरं दविज ।१२६॥ 
ततस्तु चक्तवाकोश ततो वागोश्वराह्ययम्‌ । ततस्तु धनमष्ये बे सुपुण्ये दारकानने ॥१२७॥ 
देवे घागोश्वरं ' पूज्य ऋषिपत्नोनिषेवितम्‌ । मानवो देवभुवनं प्राप्नोति न हि संशयः ॥१२८॥ 
ततश्चकरेश्वरं देवं विष्णचक्राडूत दविज । सम्पूज्य भानवः सम्यग्‌ लोकचक्र न पश्यति॥१२९॥ 
ततो दृष्ढोश्वरं देवं पूजयेत्ससमाहितः। वेद्यनाथं हरं तत्र यत्र दुण्ढोशवरो हरः॥१३०॥ 
(शिलापृष्ठे महाभाग ! सम्पूज्य शिवमाप्नुयात्‌ । ततः कपदिसरितो मूले देवं महेश्वरम्‌ ॥१३१॥ 
सम्पूज्य मानवो याति शिवलोक न संशयः* । एतानि शिवलिङ्गानि विशिष्टानीति विद्धि ब" । 
थे चक्ररूणमु क्तानि सुमो निपतितानि च। गोरी पद्मा शची मेधा सावित्री विजया जया॥ 
देवसेना स्वधा स्वाहा मातरो लोकमातरः° । तुष्टिः पुष्टिः स्वमाता च कुलदेवी तथेव च ॥ 


MO SO 
सभी ऐहिक फलों को प्राप्त करते है । तदतन्तर ब्रह्मतीर्थ’ के ऊपर जन्मस्थ सभी पापों 


के विनाशक 'पाँच केदारों' का पूजन करे। हे विप्र! उससे उत्तर में यागी ( योगीश ) की 
पूजा कर मनुष्य निःसन्देह शिवसायुज्य प्राप्त करता है। तत्पश्चात्‌ दिव्य देहधारो 'हनुमान्‌' 
का दर्शन कर 'चक्रवाकीश' एवं 'वागीइवर' की ओर जाय । तदनन्तर वन के मध्य दारुकानन 
से प्रतिष्ठित एवं ऋषिपत्तियों से सेवित 'यागीस्वर' की अचेना करे। भगवान्‌ यागीरवर का 
पुजन करने से मानव निःसंशय देवलोक प्राप्त करता है । वहाँ से 'चक्रेश्‍वर' जाकर उनका 
पुजन करने से मानव को संसार-चक्र से मुक्ति मिल जाती है। तदनन्तर 'दुण्डीरवर' की पूजा 


क्रो जाय । वहां शिलापृष्ठ पर 'वैचवाथ' का पूजन करने से मानव को शिवसायुज्य मिलता है। 


फिर 'कपदिगङ्का' के उद्गमस्थल पर “महेश्वर' की पूजा करने से दुलेभ शिवलोक की प्राप्ति 
होती है। ये सभी विझिष्ट शिवलिद्ध चक्रकणों से मुक्त होकर पृथ्वी पर गिरे हुए हैं। इस 
यागीस्वर ताथे में 'योरी', 'पद्मा', 'शची', 'मेधा', 'सावित्री', 'विजया', 'जया', 'देवसेना', 
“स्वघा', 'स्वाहा' आदि सभी 'मातायें' ओर 'देवमातायें' विद्यमान रहती हैं। इनके साथ ही 


क 


यहाँ तुष्टि, 'ुष्टि', 'धृति“, 'स्वमाता' ओर 'कुलदेवी'--भी विद्यमान है । इसके अतिरिक्त 
-_ “महेन्द' आदि देव, 'विद्याघर',* 'गन्धवे',१” 'पुष्पदन्त' तथा अप्सराओं के समुदाय भी यहां पर 


१. 'योगोञ्चम्‌' इति 'क? । २. “प्राप्नोति न हि संशयः:'--“क? । 
३. 'योगोश्वरम्‌’ इति 'क! । ४. 'सुदुळंभम्‌' इति 'क' । 
'५. ‘विशिष्टानि मयोदितम्‌' इति 'क'। ६. “चक्रवाणमुक्तानि/ इति 'क? । 


७. 'देवमातर:” इति “क! । 


८. सती देवो की एक मुति, जो पिण्डारक में स्थापित है (--मत्त्य धु० १३-४८ । 


६. एक प्रकार के देवगण, जो इन्द्र के सहचर हैं ओर खेबर, नभचर आदि नामों से पुकारे 
जाते हँ । 

र १०. पुराणानुसार देवताओं का एक भेद, जो स्वगं में रहते हैं तया उनसे तीन पाद कम ऐइवयं- 
शारो हैं। पे यक्ष, राक्षस तया पिद्याचों की तरह अघं-देवता है । चित्ररथ इनका स्वामी कहा गया है-- 


> 


एकषष्टितमो$ध्यायः २५७ 


एता: सर्वा विराजन्ते क्षेत्रे जागीश्वराह्यये । महेन्द्रप्रमुखा देवास्तथा विद्याधराः शुमाः 11३५॥ 
गन्धर्वाः पुष्पदन्ताद्यास्तर्थवाप्तरसां गणा: । गुह्याः सिद्धाः पिशाचाश्च तथा नागा महोरगाः। 
बसवोऽष्टौ द्वादशार्काः तथेव मरुतां गणाः ॥ १३७॥ 
देवर्षयो महाभागास्तथा ब्रह्मषंयः परे । देतेया दानवाश्॑व डाकिन्यश्च महाबलाः ॥१३८॥ 
सेवन्ते देवदेवेशं दिव्यं जागीश्वराह्वयम्‌ । एतेषां नामलिङ्गानि सन्त्यदृश्यानि वे द्विज॥१३९॥ 
केचिदद्यापि दृश्यन्ते भूतले नात्र संशयः। एतेषां नामलिङ्गानि दृष्ट्वा सम्भाव्य वे द्विज ।१४०। 
सम्पुज्य देवदेवेशं दिव्यं जागीश्वराह्ययम्‌ । प्राप्नोति परमां सिद्धि देवेरपि सुदुर्लभाम्‌ ॥१४१॥ 
सम्पुज्य तत्र देवेशं टडूणाद्रो महेश्वरम्‌ । वृद्धजागीश्वराख्यं व सम्पुज्य साङ्गमाप्नुयात्‌ ।१४२। 
वृद्धजागीश्वरं पूज्य तत्रेव पर मेश्वरीम्‌। ततो भाण्डीश्वरं देवं पुनगंच्छेद्‌ द्विजोत्तम ॥१४३॥ 


स्थित हैं । “गुह्य, 'सिद्ध', 'पिशाच', नाग’, 'महोरग”, 'अष्टवसु', “द्वादशार्क”” तथा मरुदगण * 
भी इसी क्षेत्र में रहते हैं। कहाँ तक गिनाया जाय ? फिर भी 'देवर्धि”, ब्रह्मवि”, 'दैत्य', 'दानव' 
तथा महाबलशाछिनी 'डाकिनियो'* ने इसी स्थान को अपनाया है । द्विजवर ! वहाँ पर ये 
सभी दिव्य यागीश्वर की सेवा करते हैं। इनके नाम और लिङ्ग कहीं तो अदृश्य ( अज्ञात ) हैं; 
कुछ अब भी दृश्य हैं। उनका नाम-स्मरण और चिह्लों ( प्रतीकों ) का पूजन कर देवदेवेश 
__ यागीश्वर' का पूजन करने से मनुष्य देव-दुलंभ सिद्धि प्राप्त कर लेता है। फिर इस तरह टंकण- 

' पर्वेत पर यागीश्वर के पूजनोपरान्त 'वृद्धयागीश्वर' का पूजन करने से पूजा की सफलता प्राप्त 


 'हीना देवस्त्रिभिः पादेगंन्धर्वाप्सरसः स्मृताः। गन्धर्वेभ्यस्त्रिभिः पादहीना गुह्यकराक्षसाः॥ ऐश्वयंहीना 
` रक्षोन्यः परिशाचास्त्रिगुणे पुनः। एवं धनेन रूपेण आयुषा च बलेन च ॥ गन्धर्वाद्याः पिशाचान्ताइचतत्रो 
देवयोनयः ॥' - ब्रह्माण्ड ३, १६७-१७० । ये स्वर्गं के संगीतकार हैं। इनके ग्यारह गण कहे गये 


_ ६ _ अञ्राज, अन्धारि, रम्मारि, सुयंवर्चा, कृधु, हस्त, सुहस्त, मूर्धवान्‌, महामना, विश्वावसु ओर 


' फयानु। वायुपुराण ( ६६-७३ ) के अनुसार ये भद्रा के पुत्र हैं। वेदों के अनुसार गन्धं दो हैं, एक 
 द्॒स्यान के ओर दूसरे अन्तरिक्ष स्यान के। पहली कक्षा के “दिव्य गन्घर्व' कहे जाते हैं, जो सोम-रक्षक 
त॒था सूर्य के सारथि हैं। अन्तरिक्ष-स्थान के गन्धर्व नक्षत्रों के प्रवतक कहे गए हैं। इनसे सोम छोन कर 
इद्र मनुष्यों को देता है। वरुण इनका स्वामी है । ब्राह्मणग्रन्यों तया उपनिषदों के अनुसार गन्धबं दो प्रकार 
के हु--( क ) देवगन्धर्व तथा ( ख ) मनुष्यगन्धवं । 
१. १२ आदित्यों के नाम इस प्रकार हैं-इन्द्र, धातू, मग, त्वष्ट, मित्र, वरुण, अर्यमन्‌, विव- 
स्वत्‌, सवितृ, पुषन्‌ , अंशुमत्‌ ओर विष्णु ( भागवत १२-११।३०-४५ ) । 
२. मरुतु-एक देवगण का नाम, जो वेदों के अनुसार “रुद्र' तया 'वृष्णि' के पुत्र थे। प्राणों के 
 म्रनुसार थे 'कइयप' और “दिति' के पत्र हैं। इन्द्र ने इन्हें गं में हो ४६ टुकड़ों में काट डाळा था। काटे 
जाने पर ये रोये तो इन्द्र ते कहा--'मा रुद' मत रोओ। अतः ये ही ४६ मर्तु ( मारत ) हुए । 
वेदों के अनुसार थे अन्तरिक्ष-स्थानीय हैं। वायुपुराण के अनुसार ये 'आवह' “प्रवह' आदि सात वात- 
स्कन्धों के निवासी कहे गए हं--( १०१-२६ ) । दिति के कहने पर इन्द्र ने इनका समावेश देवगणों में 


कर दिया । 
३. एक पिशाची या देवी, जो काळी के गणों सें सानी गयी हे । 


३३ 


२५८ स्कन्दपुराणान्तगंते मानसछण्डे 


ततो जागीश्वरं देवं पुनः प्राप्य समाहितः। परिक्रम्य महाभाग नत्वा चेव पुनः पुनः ॥१४४॥ 
ततो गच्छेत्विनेत्रेशं पुणं गव्युतिदूरगम्‌ । दक्षिणे काननप्रान्ते क्षेत्रपालान्वितं द्विज ॥१४५| | 
सम्पुज्य मानवो याति त्रिनेत्र दविजसत्तम । देवगन्धर्वकम्याभिः सेवितं शिवमण्डलम्‌ ॥१४६। 
एवं वे कुरुते यस्तु यात्रां वे द्विजसत्तम ! । स कोटिकुलुद्धृत्य शिवलोके महीयते ॥१४७॥ 
नास्ति संसारभोतिव प्राप्य जागीशमण्डलम्‌ । न मातुरगंभंगा चिन्ता विद्यते द्विजसत्तम ।१४८। 
कायक्लेशं विना यत्र शिवभक्तिः सुदुलंभा । प्राप्यते देवगन्धवेरदृष्प्राप्या द्विजसत्तम ॥१४९॥ 
यत्र सन्दरशनेनेव शिवस्य करुणात्मनः । जायते मुक्तिरब्यग्रा शाश्वतो द्विजसत्तम ॥१४०॥ 
तस्मात्नान्यतमं क्षेत्र प्रपश्यामि न संशयः । यानि तत्र च तीर्थानि मुख्यमूतानि च द्विज ।१५१। 

तानि ते कथयिष्यामि यावतः सुसमाहितः । यत्र कर्पादसम्भूता गङ्भा साक्षाच्छिवप्रिया।१५२। 

अणमात्रमपि स्पृष्टा या दहेत्पातकान्दिज ! तस्यं तोर्थान्यनेकानि सम्ति तानि शुणूष्व वे ।१५३। 
कानिचिदणमात्राणि सुगस्भीराणि कानिचित्‌। कानिचिच्च॒लुकोदानि कानिचिच्चापदानि च ॥ 

सन्ति तीर्थानि वं विप्र सहस्राख्यानि तत्तया । प्राधान्येन वदिष्यामि* तानि सर्वाणि साम्प्रतम । 

भूले कपदितोर्थ * वे ततो बाहुसरः स्मृतम्‌ । ततो बाणस्य तीर्थं वं शिवातीथं ततः स्मृतम॥ 
ततस्तु दण्डुतोथं वे माण्डव्य*ब ततः परम्‌ । ततस्तु बालितोर्थ वे जामदग्न्यं ततः स्मृतम्‌ ।१५७। 
ततस्तु वेणतीथं वे मोवंतीथं ततः स्मृतम्‌ । ततस्तु काश्यपं नाम तीर्थमस्ति सुशोभनम्‌१।१५८। ` 
ततस्तु क्रोच्चतीथं व ततः पापप्रणाशनम्‌ । ततो वाराहतोथं वे वाराही पुज्यते यतः ॥१४९॥ 


~ SS रर 
करे । तत्पश्चात्‌ वहीं 'परमेश्वरी को पूजा कर 'भाण्डीसवर' की ओर जाय । उनकी परिक्रमा व... 
प्रणाम कर वहाँ से फिर यागीश्वर के मन्दिर को लोट जाय। वहाँ से दो कोस की दूरी पर 
विनेत्रेश' के समीप जाय । वह स्थान यागीश्वर के दक्षिण में क्षेत्रपाल से युक्त है। द्विजवर ! 
देवों और गन्धवे-कन्याओं से सेवित 'तरिनेत्र' का पुजन करने से शिवमण्डल की प्राप्ति होती 
हे । इस प्रकार इस क्षेत्र की यात्रा करने से मानव असंख्य कुलों का उद्धार कर अन्त में शिव- 
लोक जाकर सुखी होता है। इसके फलस्वरूप प्राणी को माता के गर्भवास का दुःख नहीं भोगना 
पड़ता । इस क्षेत्र में कायक्लेश के विना देवादि-दुर्लभ शिवभक्ति प्राप्त होती है तथा दर्शन- 
मात्र से शाश्वती मुक्ति मिल जाती है । इस कारण इससे बढ़कर मैं किसी दूसरे क्षेत्र को नहीं 
समझता । अब मैं यहाँ के प्रमुख तीर्थों को वतलाता हूँ । उन्हें ध्यान से सुनो । कपदिगङ्गा के 
उद्गमस्थल का स्पशामात्र करने से सब पातक नष्ट हो जाते हैं। अब इससे सम्बद्ध तीर्थो के 
विषय में सुन । उनमें से कुछ तो छिछले हैं और कुछ गहरे । कुछ तो चुल्लू भर जल-युक्त हैं तो 


दूसरे घुटनों भर जल वाले हैं । इस प्रकार के तीर्थ वहाँ पर असंख्य हैं। अतः उनमें से केवल 


प्रधान तीर्थो का ही वरणेन किया जा रहा है। 'कपदितीथं' के मूल में 'बाहुसर' है। तत्पश्चात 
'बाणतोथं', 'शिवातीथ', 'ढुग्दुतीथ', 'माण्डव्यतीथे', “बालितीथ', 'जामदग्न्यतीथ', 'वेणृतीर्थ , 
'मोवंतीथं', 'काञ्यपतीर्थ पापनाशक "क्रौच्तीर्थ/” तथा 'वाराहतीर्थ” भी हैं । वहाँ पर 
'वाराही' का पूजन होता है । तदतन्तर 'कमलनाभ' एवं 'भूपति' तीथे हैं। यहाँ “भूतेश का 


RO 
१. "क्थष्यापि! पका “बवीम्यत्र! इति मुद्रिते माहाएम्ये | २. 'कपदितीर्थ'-'क’ | 
३. 'सुपूजितपु' इति'क'। 


>>> 
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ततः कमलनाभस्य तीर्थमस्ति सुशोभनम्‌' । ततो भूतपतेस्तीथं भुतेशो यत्र पुज्यते ॥१६०॥ 
ततः कपालतोथं च कालापं हि ततः स्मृतम्‌ । ततस्तु प्राणदं नाम तोथंमस्ति सुशोभनम्‌ ।१६१। 
ततस्तु लोमहन्तारं ततः कालप्रणाशनम्‌ । ततो हारीतकं नाम तीथंमस्ति सुशो भनम्‌' ॥१६२॥ 
ततो रूपप्रदं नाम तीथंमस्ति द्विजोत्तम | ततस्तु सूर्यतीर्थं वं शशितीर्थं ततः स्मृतम्‌ ॥१६३॥ 
ततस्तु शूळगङ्गाया मध्ये वे हिजसत्तम । ब्रह्मतीथंम्तिति ख्यातं देवगन्धवंपुजितम्‌ ॥१६४॥ 
सुकपालाङ्कितं पुण्य पातकान्तकरं शुभम्‌ । ये निमज्य महाभागाः पिण्डं ददति तत्र हि 1१६५ 
ते तारयन्ति वे विप्र कुलमेकोत्तरं शतम्‌ । धर्माधर्माह्नयं तीर्थ ततस्तु द्विजसत्तम ॥१६६॥ 
ततस्तु ऋणमोक्षं हि ततः पापप्रणाशनम्‌ । ततः सोन्द्यंदं तीथं ततस्तु नरकाह्नयम्‌ ॥१६७॥ 
ततस्तु वेत्रजं नाम सुवेत्रजलसम्मितम्‌। ततो योगीश्वराख्यं व तीर्थमस्ति तपोधन ॥ 
ततस्तु शुलगङ्गायाः सङ्गःमोऽस्ति तपोधनाः ॥ १६८॥ 
तपस्यमानेन हरेण या पुरा शुलेन भित्त्वा किल दारकावनम्‌ । 
निष्कासिता योगगतेन योगिना सङ्गं गता पुण्यमतोव शोभना ॥ १६९ ॥ 
तस्यां तीर्थान्यनेकानि सन्ति ते वं द्विजोत्तम ॥ १७० ॥ 
माहेन्द्रं लवणं त्वाष्ट्रं सौरभेयं ततः परम्‌ । तेषु स्नात्वा नरो याति महेन्द्रभवनं प्रति ॥१७१॥ 
ततो मृत्युञ्जयाख्यं वं तीर्थमस्ति न संशयः। हेतुवृन्दारकं नाम कौशल्यं हि ततः परम्‌ ।१७२। 


ततो माहेन्द्रतीय वे पाकशासनसंज्ञकम्‌ । ततो वरुणतोथं वे तीथं वागीश्वराह्वयम्‌ ॥१७३॥ 


पूजन होता है। हे तपोधन ! तव 'कपाली', “कालाप”, 'प्राणद', 'लोमहन्ता' 'काळप्रणाशन', 
'हारीतक' तीर्थ क्रमशः आते हैँ । तब सुन्दर “ह्पप्रद', सूयं, शशि’ नाम के तीर्थ हँ हे द्विज- 
श्रेष्ठ ! तत्पश्चात्‌ 'ञूलगङ्गा' के मध्य में ब्रह्मतीर्थ’ है । इसमें स्नान तथा पिण्डदान करने से 
मानव अपने एक सौ एक कुलों का उद्धार करता है। तदनन्तर 'धर्माधम' “ऋणमोक्ष', 'पाप- 
नाशन’, 'सौन्दयेद? एवं 'नरक'* नाम के तीर्थ हैं। उसके बाद अच्छे बेंतों की लता से संयुक्त 
ुवेत्र' नामक तीर्थ है । तब 'योगीश्चर' नामक तीर्थ है । फिर 'शूलगङ्गा' का संगम है। यहाँ 
तपश्चर्या में लीन शङ्कर ने त्रिशूळ से 'दारुवन' का भेदन कर योगस्थिति में ही इस पुण्यशीला 
गङ्गा को बाह्र निकाला था। उसमें अनेक तीर्थे हैं। वे 'माहेनद्र', 'लवण', 'त्वाष्टू', 'सारमेय' 
नामों से जाने जाते हैं । उनमें स्नान करने से इनद्रभवन प्राप्त होता है । तत्पश्चात्‌ “मृत्युञ्जयः 
नामक विशिष्ट तीर्थ है। तव 'हेतुवृन्दारक' तथा 'कौशल्य” नाम के तीर्थ हे । तदनन्तर 


'पाकशासन' नाम से प्रसिद्ध 'माहेन्द्रतीर्थ' एवं 'वरुण' तथा 'वागीश्वर' तीर्थ हैं। फिर 'कपर्दी', 


१. 'तोर्थपस्ति न संशयः’ इति 'क/। २. 'तपोधन' इति 'क? । 

३. पुराणों ओर धर्मंशास्त्रों के अनुसार बह स्थान, जहां पापियो की आत्मा को दण्ड भोगने के 
लिये भेजा जाता है भौर कर्मानुसार फिर जन्म होता है ( ब्रह्माण्ड० ४।२।१४६-१५० ) । नरकों को 
संख्या २७ बताई गई है । मनुस्मृति ने २१ नरक माने हैं। वे इस प्रकार है —तामिस्र, अन्धतामित्न, 
रौरव, महारौरव, कुम्मीपाक, कालृत्र, असिपत्रवन, सुकरमुख, अन्धकूप, कृमिभोजन, सन्दंश, तप्तमि, 
वज्त्रकण्टक, शाल्मछी, बंतरणी, पुयोद, प्राणरोध, विशसन, लालाभक्ष, सारमेयादन, अबीचि ओर 
अय:पान । भागवत में इनके अतिरिक्त ७ और भी कहे गए हैं। 


९९० स्कम्वपुराणान्तरंते पातसतवण्डे 
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ततः कपवितीथ बं धनदं हि ततः स्मृतम्‌ । ततो िदयाप्रदं तीथं शुद्धपीतजलं हिज ॥१७४॥ 

कायतीर्थ घे शुक्रतोर्थ ततः स्पृतम्‌ । ततो गणेशतीथ बं तीयं चण्डीश्वराहूयम्‌ ।१७५ 
हतो घानरतीर्थ षे सिहती्थ ततः स्मृतम्‌\। ततः कपिलतीर्थ बं जयस्ताख्यं ततः परम॥१७६॥ 
रूपवं धनवं नाम सुपंतीथं ततः परम्‌ । तथा ब्रह्माकपालाइयं तथा यमविनिर्णयम्‌ ॥१७७॥ 
देवाणंतारफ ना सर्वपापप्रणाशनम्‌ । ततस्त्वलकनन्दायाः सङ्गमस्ति तपोधन ।।१७८॥ 
तयोमंध्ये सुपुण्याल्या चास्ति पुण्या सरस्वती । निमज्य मानवस्तत्र महेशभवनं व्रजेत्‌ ॥१७९॥ 
शुणण्वालकनन्दायास्तीर्थानि सुबहूनि च। मरीचिरत्र्यङ्भिरसं पुलस्त्यं पुलहं तथा ॥१८०॥ 
तथा नारदतीर्थं षे पर्दताह्यं ततः परम्‌ । निमञ्य तेषु तीर्थेषु देवो भवति मानवः ॥१८१॥ 
ततस्तु शेषतोथं ब तक्षकाल्पं ततः परम्‌ । ततस्तु बलतीथं वं क्राथतीर्थं ततः परम्‌ ॥१८२॥ 
नन्दितोर्थ ततो गच्छेत्स्कन्दितीथ ततः परम्‌ । ततो ब्रह्मण्यदं नाम शुत्रवृत्तिह्रं ततः ॥१८३॥ 
काकपक्षाककं नाम तीर्थमस्ति ततः परम्‌ । ततस्तु भोगनाथाखयं तीर्थमस्ति शुभप्रदम ॥१८४॥ 
ततः करिकराकार ऐरावणह्वदः स्मृतः । ततस्तु वारणीतीथं पोलोम्याश्च ततः परम्‌ ॥१८५॥ 
ततस्तु मेनकातीथं मेनकासङ्गमं ततः । ततस्तु गोतमौतीर्थं गौतमस्तदनन्तरम्‌ ॥१८६॥ 
ततो घुद्गलतीथं वे कुस्भाण्डाख्यं ततः परम्‌। ततस्तु हिमवताहयं वे जैमिनिस्तदनन्तरम्‌।१८७। 
ततः पराशराख्यं च व्यासतीर्थं ततः परम्‌ । ततस्तु शुकतीथं वं चन्द्रतीर्थं ततः परम्‌ ॥१८८॥ 
परं हि हाटकेशाख्यं तीर्थं त्रिदशसेवितम्‌ । विद्यते यत्र वे देवो हाटकेशो महेश्वरः ॥१८९॥ 
ततस्तु बह्नितीथं वे कदुष्णजळसेवितम्‌ । विद्यते सर्वपापानां हेतुभूतं विनाशने ॥१९०॥ 
्िनेत्रपादसंसेव्या ततो गोरी महासरित्‌ । जटागङ्गामहासङ्ग प्राप्य सा राजते द्विज ॥१९१॥ 


'धनद' तथा शुद्ध जलयुक्त 'विद्याप्रद' नाम के तीर्थ हैं । तदनन्तर 'काय' “शुक्र”, गणेश” और 
“चण्डीश्वर' तीयं हैं । तत्पदचात्‌ 'वानर', 'सिह', 'कपिल', 'जयन्ती’, 'रूपद', 'धनद”, 'सुर्य', 
ब्रह्मकपाल', 'पमविनिर्णय” तथा 'देवार्णंतारक' सर्वपापप्रणाशन तीथं हैं। हे तपोधन ! तब 
अलकनन्दा का संगम है । इसके मध्य में पुण्यशीला 'सरस्वती' नदी है। वहां स्तान करने से 
मानव शिवलोक प्राप्त करता है। अब 'अलकनन्दा' के बहुत से तीर्थो के बारे में सुनें | 

_ 'मरीक्ि, अत्रि’, 'अद्धिरा', “पुलस्त्य', 'पुलह', 'नारद', तथा 'पर्वत? नाम से अनेक तीर्थे 
विख्यात हैं। उनमें स्नान करने से देवत्व प्राप्त होता है। तब 'शेष!, 'तक्षक', 'बल', 'क्राथ' 
'नन्दी', 'स्कन्द', 'ब्रह्मण्य', 'शद्रवृत्तिह्र', 'हर', 'काकपक्षाकक' तथा 'भोगनाथ' तीथं हैं। फिर 
हाथी की सूंड के आकार का 'ऐरावत-ह॒द' है। फिर 'वारुणी' 'पौलोमी', 'मेनका', 'मेनका- 
सङ्गम, 'गोतमी', 'गोतम', 'मुद्गल', 'कुम्भाण्ड', 'हिमवन्त', 'जैमिनि', 'पराशर', 'व्यास', 
शुक 'चण्ड' तथा देवताओं से सेवित 'हाटकेश'* नामक अनेक तीर्थं हैं। वहाँ 'हाटकेश्वर * 
शिव भी विराजमान हैं । फिर मन्दोष्ण जलयुक्त पापों का विनाशक 'वह्हितीथं' है । तत्परचात्‌ 


- १. 'परषु' इति अन्यत्र । 
' ९. हिमालय फे उत्तर भागवर्ती एक देश का नाम 'हाटक' है । उत्तर दिग्वजय के समय अर्जन 
यहाँ गए ये भोर गुह्यकं को समझा-बुझ्ा फर अपने अधीन कर लिया था। 
३. गोदावरी-तट पर भी 'हाटफेशवर” का मन्दिर स्थित है । 


डी 
ऱ्य | 
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ततो योरोश्वरो देव: पुज्यते देवनापक: । तं सम्पूज्य जनो याति शिवलोकं स॒दुरूभम्‌ ॥१९२॥ 
ततः फर्पाइसम्भूता सरयूसङ्गमं गता। न तु दषंशतेर्वापि तोर्थानां वर्णनं मया ॥१९३॥ 
शक्यते नान्यथा विप्र सत्यमेतस्मयोदितम्‌ । सोमपानफलं यस्य पिबता जायते द्विज ॥१९४॥ 
जनाना तोदमात्रेण सत्यमेतन्मणोदितम्‌ । निमज्य तोथे मनुजो यज्ञान्तस्नानजं फलम्‌ ॥१९२॥ 
प्राप्नोति चात्र सन्देहस्तत्र जायीश्वरस्थले । तोर्थेषु तेषु यः स्नात्वा प्रणतो द्विजसत्तम ॥१९६॥ 
देवं जायोस्वरं पुज्य नरो याति परां गतिम्‌ । यस्तु सेषु तोर्थेषु निमज्य परमेश्वरम्‌ ॥१९७॥ 
सम्पूज्य ब्रह्मतो च शाद्व कृत्वा विधानतः । समुत्तोणं प्रकुस्ते कुमेकोत्तरं शतम्‌ ॥१९८॥ 
तत्र जायोस्वरं देब सप्तरात्रेण वे द्विज । पूजयन्ति निराहारास्ते यान्ति परमां गतिम्‌ ॥१९९॥ 
ब्रिराज्रेब च यो विप्र शकर तत्र पूजयेत्‌ । मनोभिलषितां सिद्धि प्राप्नुयान्नात्र संशयः ॥२००॥ 
दारुकाननमध्ये दे पुष्यं कल्पतरू हि ये। पश्यन्ति मानवाः सम्यक्‌ न तेषामिह दुरूभम्‌ ॥२०१॥ 
थेन तेषु च तोयेषु सुस्नातं द्विजसत्तम । यङ्कायमुनयोः सङ्के माघस्नानशतत्रयम्‌ ॥२०२॥ 
इतं तेनात्र सन्देहः सत्यमेतन्मयोदितम्‌ । संक्षेपेण मया विप्र तोर्थाख्यानं निबोधितम्‌ ॥२०३॥ 
लिङ्गानामपि माहात्म्यं कथितं पुष्यदर्घनम्‌ । शण पुजाविधि सम्यक्‌ जागोशस्य द्विजोत्तम ॥ 
निमज्य ब्रह्मतो वे सुस्वातविधिना द्विज । मृत्युञ्जयः सम्पुज्य ततो देवीं हरिप्रियाम्‌ ।२०५। 
ततो जायोश्वरं गच्छेत्प्रकम्य विधिपुवेकम्‌ । प्रणम्य च ययान्यायं यत्वा देवस्य सन्निधो ॥२०६॥ 


त्रिनेत्र के चरणों से उत्पन्न एक बड़ी 'गोरो? नदी का 'जटागङ्का' के साथ संगम है। वहाँ 
“गोसीश्वर' को पूजा करने से शिवलोक प्राप्त होता है । तब 'जटागङ्गा' का “सरयू' के साथ 
संगम होता हे । विप्रवर ! सेकड़ों वर्षों में भी इनका वर्णन असम्भव है। इस बात को सच 
मानो कि इसका जळ-पान करने से सोमपान करने का फल प्राप्त होता है। इन तीरों में 
ई गन करना “अवभुय' स्नान ( यज्ञान्तस्नान )\ के समान माना गया है। यागोश्वर के तीया, 
सें स्नान कर 'यागीश्वर' का पूजन करने से मनुष्य को परम गति प्राप्त होती है। तीन रात्रि 
तक शिव को पुजा करने वाले ब्राह्मण को निःसन्देह मनोभिलषित फल मिलता है । दारुवन के 
मध्य में एक पृण्यशोळ 'कल्पवृक्ष' है। इसे जो अच्छी तरह देखते हैं, उनके लिए संसार में कुछ 
दुळेभ नहीं है। हे द्विजश्रेष्ठ ! इन तीयो में स्नान करने से गङ्गा-यमुना के संगम में सो माघ- 
स्नान करने का फळ प्राप्त होता है। मेरा यह कथन सवथा सत्य है । मैंने यह संक्षेप में तीथों 
का वर्णन कर दिया है । इसके साथ ही पुण्यप्रद लिद्धो का माहात्म्य भी बतला दिया है । अब 
यागेश्‍वर को पूजाविधि के सम्बन्ध में सुनो । द्विजवर! सववंप्रथम 'बरह्मतीथे' में स्वान कर 
“मृत्युज्जय' की पुजा करनी चाहिये । तदनन्तर 'शङ्कुरप्रिया' पार्वती की अर्चेना के पश्चात्‌ 


१. यज्ञानुष्ठान को समासि पर किया जाने वाला स्नान 'अवभूय'-स्नात के नास से जाना जाता 
हे । भागवत १०-७५।८-८ में भोष्म द्वारा सम्पादित राजसुय यज्ञ को समाप्ति पर 'अवभूय'-स्नान का 
वर्णन हुआ है-- 

“ऋत्विस्सदस्थवहुवित्सु सुदृत्तमेषु स्विष्टेषु सूनृतसमहंणदक्षिणाभिः । 
चद्य च साल्वतपतेश्चरणं प्रवृष्टे चक्रस्ततस्त्ववभृथस्नपनं चुनद्यासु ॥ 
शृदङ्गशङ्कपणवघुस्घुर्यानकगोमुखाः । वादित्राणि विचित्राणि नेदुरावभृयोत्सवे’ ॥ 


| 


२६२ स्कन्दपुराणाम्तर्गते सानतस्ण्हे 


आगमोक्तेन विधिना शिवपूजां समाचरेत्‌। पत्चरत्नेश्च सम्पूर्ण कलशं स्थापयेच्छूभम्‌ ॥२०७॥ 
गणेशं स्कन्विना युक्त कलशोपरि विन्यसेत्‌ । ततोऽघं विधिवद्‌ भमो संस्थाप्य दविज सत्तम।२०८। 
अङ्भल्यासं विधानेन छृत्वा प्राणाक्षियम्य च। ततः सङ्कतपविधिना सुसङ्कठपं समाचरेत्‌ ।२०९। 
ततस्तु माठुकात्यासं विधाय दविजसत्तम । ऋष्यादिन्यासमारम्य स्वाङ्गपूजां विधाय च ॥२१०॥ 
धर्मादीन्‌ लोकपालांश्च दिग्वारे पूजयेद्‌ द्विज। द्वाविशाक्षरमन्त्रेण चावाह्य परमेश्वरम्‌ ।२११। 
ह्वादशाक्षरमन्त्रेण कृत्वा पाद्यादिकं ततः । 
पश्वाभृतेन संस्नाप्य पुनः शुद्धजलिन च। द्वात्रिशाक्षरमन्त्रेण स्नापयेद्विधिपूर्वकम्‌ ॥२१२॥ 
ततो वस्त्रञ्च यज्ञं च दत्त्वा गन्धं विलेपयेत्‌ । पश्चाक्षरेण मन्त्रेण विलिप्य चन्दनं शुभम्‌ ॥२१३॥ 
घड़विशाक्षरादिमन्त्रेण चाघारादीरप्रपूजयेत्‌ । ततोऽक्षतंः सकुसुमंः पूजयेत्परमेश्वरम्‌ ॥२१४॥ 
सम्पूज्य धपागुरुसंयुत द्विज ! निवेद्य दीपं कलिकत्मषध्नम्‌ । 
घतान्वितं पायसमाद्यदेवं निवेद्य नोराजनकं विधाय ॥ २१५॥ 
ततस्तु तोष्येत्प्रणतो महेशं कपालपाणि शितिकण्ठदेवम्‌ । 
कलाधरचन्द्रनिषेवितं तं वृषध्वजं पञ्चमुखं त्रिनेत्रम्‌॥ २१६॥ 
नमः शिवाय शशिशेखराय हराय कालान्तकराय तुभ्यम्‌ । 
मस्माङ्गरागाय रविप्रभाय देवाय तुभ्यं मदनान्तकाय ॥ २१७॥ 
[िरोटमालासुविराजिताय षडधंनेत्राय बु षध्वजाय । 
नागेन्द्रहाराय नगप्रभाय देवीकलत्राय सदाशिवाय॥ २१८॥ 
श्रोवामदेवाय कलाधराय सुयोगगम्पाय जटाधराय। 
देवाय तुभ्यं त्रिपुरान्तकाय चण्डीशप्ज्याय नमः शिवाय ॥ 


परिक्रमा करते हुए 'यागीञवर' देव के समीप पहुंचे । उन्हें प्रणाम करे । तत्पश्चात्‌ शास्त्रोक्त 
 विधिस्तेउनकी अर्चना करे। वहीं पञ्चरत्नों से युक्त शुभप्रद कलश की स्थापना की जाय। 
_  '“गणेश' ओर 'कातिकेय' की स्थापना उस कलश पर करे । उस स्थापित कलश के समीप अर्घ- ' 
स्थापन कर अङ्गन्याससहित प्राणायाम करना चाहिये। फिर पूजासंकल्प किया जाय । तब 
'मातृकान्यास' एवं “ऋष्यादि-न्यास”-पूवंक अङ्गन्यास करना चाहिये। तत्पश्चात्‌ दिशाओं के 
द्वार में धर्मादि लोकपालों को पूजा की जाय । फिर द्वाविशाक्षर मन्त्र से आवाहन एवं बारह 
अक्षर के मन्त्र से पाद्यादि तथा बत्तीस अक्षरों के मन्त्र से स्नान कराया जाय । फिर वस्त्रादि 
अधित कर पञ्चाक्षर मन्त्र से चन्दन का लेप करे । तत्पश्चात्‌ छब्बीस अक्षर के मन्त्र से आधारादि 
पूजन कर अक्षत एवं सुगन्धित फूलों से समभ्यचंना की जाय । अगरु-धूप से युक्त दीप-प्रदर्शन 
कर घृतमिश्चित पायस का नेवेद्य अपंण करना चाहिये । फिर नीराजन कर प्रणतभाव से मन्त्र- 
पुष्पाञ्जलि दी जाय । भगवान्‌ शिव के विभिन्न नामों-अर्थात्‌ कपालपाणि, शितिकण्ठ, कला- 
धर, चन्द्रशेखर, वृषध्वज, पञ्चमुख, त्रिनेत्रादि का संकीतंन कर नमस्कार किया जाय । इनके 
साथ ही चन्द्रशेखर तथा कालान्तकर का नाम लेकर प्रणाम किया जाय । इसी सन्दर्भ में अन्य 
नामों से भी शिव को प्रणाम करे। वे इस प्रकार हैं--'भस्म का अङ्गराग लगाने वाले, सूर्ये के 
समान कान्तियुक्त, कामान्तक, मुकुट और माला को धारण करने वाले, वृषभध्वज, त्रिनेत्र, 
नागेन्द्र का हार धारण करने वाळे, देवी सहित रत्न के समान दीप्तिमान्‌ सदाशिव, वामदेव, 


एकषष्टितमोऽध्यायः २६३ 


इति स्तुत्वा महादेवं प्रणमेत्सुसमाहितः ॥ २१९ ॥ 

दण्डवद्दिधिवहरिप्र सम्यगष्टोत्तरं शतम्‌ । ततः प्रक्रमणं कृत्वा सव्यासव्यविधानतः ॥२२०॥ 
देवं क्षमापयेद्विप्र भवानीवल्लभं प्रमम्‌ । क्षमाप्य स्वकृतान्दोषान्वाचयेद्देवसत्निधो ।।२२१॥ 
कायिकान्वाचिकान्वापि मनसा च कृतानपि । ततस्तु प्राथंयेहेवं मुक्त्यर्थं द्विजसत्तम ॥२२२॥ 
प्रायंकाय परां सिद्धि' प्रयच्छति महेश्वरः। अनेनंव विधानेन शंकरं यस्तु पूजयेत्‌ ॥२२३॥ 
तस्य नास्तीह संसारे भीतिः कुत्रापि वं द्विज । गच्छ त्वं तत्र वे विप्र यत्र जागीश्वरो ह्रः ।२२४। 
जागति देवगच्धर्वेः पूजितो विश्वभावनः। तत्र ते पातकाः सर्वे प्रणश्यन्ति न संशयः ॥ 

मत्यंलोके सुडुज्ञेयां तत्र मुक्तिमवाप्स्यसि॥२२५॥ 

श्रीभगवानुवाच 

> इति तस्य ऋषेर्वाक्यमाकर्ण्य मुनिसत्तमा:॥ २२६ ॥ 
तमभ्यच्य यथान्यायं प्रणम्य च पुनः पुनः । ययो चोत्तरमार्गण स द्विजो दारकाननम्‌ ॥२२७॥ 
सिद्धगन्धवंमनुजंब्रह्माद्यदवनायकः । तथा गन्धर्वकन्याभिः सेवितं सुमनोहरम्‌ ॥२२८॥ 
तत्र सिद्धपथर्ज्ञात्वा स ययो ब्राह्मणाधमः। गहनं देववक्षंश्च सृदिव्यं दाइकाननम्‌ ॥२२९॥ 
नन्दनागतवक्षंश्च गहनं नन्दनोपमम्‌। तस्य मध्ये मृडानीशं रुद्रकन्यानिषेवितम्‌ ॥२३०॥ 
सहस्रादित्यसंकाशं स्वभासा प्रिताम्बरम्‌* । गणेशनन्दिप्रमुखंः पाषंदैः सुनिषेवितम्‌ ॥२३१॥ 
भुतले ऋषिकान्ताभिरप्रकाश्यं प्रकाशितम्‌ । स ददशं मृडानीशं देवं जागीशवरं प्रभुम्‌ ॥२३२॥ 
प्रफुल्लवदनो भुत्वा महादेवं रविप्रभम्‌ । नमश्चक्र महाभागाः पापसागरसंयुतः ॥२३३॥ 


कलाघारी, योगगम्य, जटाधारी, त्रिपुरासुरारि तथा चण्डीश के पुज्य शिव को हमारा नम- 
स्कार है'। इन नामों से स्तुतिपुवंक भगवान्‌ को बार-बार प्रणाम करना चाहिये । हे विप्र ! 
तत्पश्चात्‌ भगवान्‌ शंकर से क्षमायाचना करते हुए अपने कायिक, वाचिक तथा मानसिक दोषों 
को बतलावे। फिर मृक्ति की याचना की जाय। इस तरह प्रार्थना करने वाले को भगवान्‌ 
सिद्धि प्रदान करते हैं। इस प्रकार शंकर का पूजन करने से संसार में भय नहीं रह जाता। 
अतः हे विप्रवर ! तुम यागीश्वर की शरण में जाओ। वे देव, गन्धर्वं आदि से पूजित होते हुए 
सबका दुःख दूर करने वाले हैं। वहाँ जाने पर तुम्हारे सब पातक नष्ट हो जायेगे। तुम 
मर्त्यलोक में दुलंभ मुक्ति प्राप्त कर लोगे ॥ ९१ - २२५॥ 

विष्णु भगवान्‌ ने कहा -हे मुनिवरों ! इस प्रकार ऋषि की वाणी को सुन कर वह 
ब्राह्मण विधिपूर्वक यागीश्वर का पूजन एवं बार-बार प्रणाम करने के पश्चात्‌ उत्तरमागं से 
“दारकानन' की ओर चला गया । वह दाएकानन सिद्ध, गन्धर्व, मानव एवं ब्रह्मादि देवों से 
सेवित तथा नन्दनवन से लाये गए वृक्षों से संयुक्त हो नन्दनवन की तरह सुशोभित है । कल्प- 
वृक्षों से विभूषित उस घने देवदारुवन में रुद्रकन्याओं से सेवित पार्वतीपति शङ्कर हजारों सूर्यो 


के समान अपनी दीप्ति से आकाश को पूरित करते हुए गणेश एवं नन्दी आदि गणों सहित 


विराजमान हैं। इस लोक में अप्रकाश्य होने पर भी ऋषिपत्नियों द्वारा प्रकाशित उन भग- 


वान्‌ को उस ब्राह्मण ने देखा । वह पातकी ब्राह्मण दिव्य ज्योतिलिङ्ग को देख बड़ा पुलकित ' 


१. “मुक्तिम्‌' इति 'क'। २. “भासा पूरितमम्बरम्‌' इति 'क' । 


२६४ स्कन्दपुराणान्तगंते मानसरवण्डे 


प्रणम्य देवदेवेशं दुष्ट्वा लिङ्गानि सर्वतः । चक्र स्नानं स तीर्थेषु यथोक्तविधिना द्विज: ।२३४। 
्तात्वा सर्वेषु तोथंघु सवं पापप्रणाशिषु । त्रिनेत्रलिद्धमारभ्य पूज्य लिड्भानि बे द्विजः ॥२३५॥ 
यावत्स वृद्धयागोशो राजते पापनाशकः । ततः स ब्रह्मतीर्थं घे निमज्य विधिपूर्वकम्‌ ॥२३६॥ 
जागीशं पूजयामास पूर्वोक्तविधिना द्विजः । सप्तरात्राणि वे विप्र निराहारो जितेन्द्रियः।२३७। 

: ततः समाप्य देवस्य पूजां वे द्विजसत्तम । प्रक्रम्य च यथान्यायं प्रणम्य च पुनः पुनः ॥२३८॥ 
पितु्सन्तपयामास ब्रह्मतीर्थे तपोधनाः । सन्तप्यं च पितृन्सर्वान्दतवा पिण्डं पृथक्‌ पृथक ।२३९। 
तारयामास बे विप्रा: कुलमेकोत्तरं शतम्‌ । स सन्तप्यं पितृन्सर्वास्तथा मातामहानपि ॥२४० ॥ 

» पुर्तातमज्य विधिवद्ययो यागोशसत्चिधो । तत्र गत्वा महादेवं सुकत्यर्थ द्विजसत्तम। । 

प्रार्थयामास वे विप्रा वाच्यान्पापान्पुराकृतान्‌ ॥ २४१ ॥ 
ब्राह्मण उवाच-- 
मया स्वमाता निहता महेश ! तथा हि वेश्यागमनादिक च। 
पापस्य मे पापरतस्य शम्भो कुरुष्व मुक्ति प्रणतो$स्मि तुभ्यम्‌ ॥ २४२ ॥ 
श्रीभगवानुवाच-- 

तेन सम्प्राथितः शम्भुदंदो मुक्ति सदु लंभाम्‌। सायुज्यां देवगन्धर्वेद्ष्प्राप्यां मुनिसत्तमा: ॥२४३॥। 
इत्येतत्कथितं विप्राः सर्वक्षेत्रोत्तमोत्तमम्‌। गोविप्रगुरुबालघ्नास्तेऽपि यान्ति परां गतिम्‌ 1२४४। 

यत्र बे पापराशिस्थो ब्राह्मणोऽपि परां गतिम्‌ । प्राप्तवान्देवदेवस्य प्रसादान्मुनिसत्तमाः ।२४५। 
तस्मा्नान्यं प्रपश्यामि मुक्तिमागप्रदशंकम्‌ । भूतले मुनिशार्दूलाः सत्यमेतन्मयोदितम्‌॥२४६॥ 
तस्माद्भवन्तो योगाढया व्रजन्तु क्षेत्रनायकम्‌। तत्र जागीश्वरं देवं पश्यन्तु समाहिताः ॥ 

' सानवानां हितार्थाय लोके व्याख्यापयन्तु च ॥२४७॥ 
तत्र मे प्रतिमां दिव्यां ब्रह्मातीर्थस्य मध्यगाम्‌ । पश्यन्तु पापविच्छित्त्यं ब्रह्मणा सहितां शुभाम्‌ ॥ 


' हुआ । देवदेवेश यागोशवर तथा चारों दिशाओं में प्रतिष्ठित शिवलिङ्गों को देख उसने सब 
5 तीयाँ में विधिपूर्वक स्नान किया । फिर उसने चिनेत्र-रिङ्ग का पूजन किया । तत्पश्चात्‌ वृद्ध- ` 
` यागोइवर' का दर्शन कर ब्रह्मतीर्थ मे स्नान किया । पूर्वोक्त विधान के अनुसार उसने सात- 
' रातरिपयन्त निराहार होकर भगवान्‌ की अना की । पूजन समाप्त कर उस विप्र ने परिक्रमा 
एवं प्रणाम करते हुए ब्रह्मतीथ में पितरों का तपण एवं श्राद्ध कर अपने एक सो एक कुलों 
_ का उद्धार किया । पुनः स्वान कर वह थागीइवर देव के समीप गया तथा अपने पूवं कृत्यों 

* « तथा पापों का उद्घाटन कर मूक्ति के लिए इस प्रकार श्रार्थना करने लगा ॥ २२६-९४१ ॥ 
ब्राह्मण ने कहा-हे देवेश ! मैंने अपनी माता का वध किया है तथा वेश्यागमनादि 
अनेक दुष्कर्म भी किए हैं। मुझ पापी को आप मुक्ति-प्रदान करें। मैं आपको बार-बार प्रणाम 

ह, करता हैँ ॥ २४२॥ 

“विष्णु भगवान्‌ बोले--उसकी प्रार्थना सुन कर भगवान्‌ शङ्कुर ने उसे दुष्प्राप्य मुक्ति 
, दे दी। इसी हेतु मैने उस क्षेत्र के विषय में बतला दिया है। गो, ब्राह्मण, गुरु एवं बालकों की 
हत्या करने वालों को जहाँ मुक्ति प्राप्त हो जाती है, उसी क्षेत्र में वह पापी ब्राह्मण भी परम 
गति को प्राप्त कर सका । इससे बढ़ कर ओर दूसरा क्षेत्र कौन हो सकता है ? अतः हे मुनि- 


एफवष्टितमरोऽध्यायः २६५ 


वसिष्ठ उवाच 
पश्यतामेव विप्राणां तदा देवो जनार्दनः । संश्राव्य भारतीं पुण्यां तत्रैवान्तरधीयत ॥२४९॥ 
मुनयोऽपि निरातद्धा ज्ञात्वा क्षेत्रं महीतले । प्रत्याययुमंहाभागा: स्वाश्रमान्नष्टकल्मषाः ।२५०। 
निमंमा निरह्कारास्त्यक्तसन्देहकारणाः। सदा स्वाध्यायनिरताः सदा लोकहिते रताः ॥२५१ 


इत्येतत्क्रथितं पुण्यं सवंपापप्रणाशनम्‌ । क्षेत्राधिराजसंत्ञं वे यया त्वं परिपृच्छसि ॥२५२॥ 
यश्नेमां वाचयेन्मत्यंः शणुयादा समाहितः । सर्वपापविनिर्मृक्तः शिवलोकं स गच्छति" ॥२५३॥ 


इति शर स्कन्दपुराणे मानसखण्डे 'यागीश्वरमाहात्म्ये” एकषितमोऽध्यायः ॥ 


वरों ! योगयुक्त होते हुए भी आप उस क्षेत्र में जायें । वहाँ ध्यानपूर्वक यागेश्‍वर का दर्शन 
करें । लोकहितार्थं उन्हें प्रकाश में भी लाये । वहीं 'ब्रह्मतीथं' के मध्य पापों की विनाशिका 
विष्णु! तथा ब्रह्मा’ की मूर्ति भी देखें । उनके दर्शन से समग्र पाप विलीन हो जाते हैं । 

( तब ) मर्हाष वसिष्ठ ने कहा--उस पुण्य वाणी को सुना कर सबके देखते-देखते 
विष्णु भगवान्‌ अन्तर्धान हो गए । सव ऋषिलोग भी पृथ्वी पर स्थित ऐसे महनीय क्षेत्र के 
सम्बन्ध में जानकर पापरहित हो अपने-अपने आश्रमों को चले गए। वे सभी ममता एवं 
अहङ्कार से रहित, स्थिरमति तथा स्वाध्याय में लगे हुए लोकहित के लिए संदा तत्पर रहते 
थे। हें मूनिवरो ! आप लोगों की जिज्ञासा के अनुसार मैंने उस पुण्यशील क्षेत्र का वर्णन कर 
दिया हे । जो मनुष्य इस कथा का श्रवण करेगा या लोगों को सुनायेगा, वह पापरहित हो 
शिवलोक प्राप्त करेगा ॥ २४९-२५३ ॥ 

॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'यागीइवर *-क्षत्रराज-माहात्म्य' नामक 
इकसठवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


१. “शिवळोके महीयते? इति “क? । 
२. द्वादश ज्योतिलछिड्धों में 'नागेश” नामक लिङ्क “मानसखण्ड' के अनुसार यहाँ वणित है। यह स्थान 
अल्मोड़ा से १७ मोळ उत्तर पूर्व की दूरी पर है । “जागेवर” के नाम से यह जाना जाता है । 'यागेद्' 
और “तागेश' में कंसे साम्य हो ? ऋषियों की यन्ञस्यळी होने से 'याग' यहाँ होते रहे हँ । 'नाग' जाति 
का प्राघान्य भी इस क्षेत्र में रहा है । इसके प्रतीकात्मक मन्दिरों का समूह भो “नागों” के नाम से प्रसिद्ध 
है । ये प्रतीकात्मक नाम 'बिरीनाग', 'घोळेनाग', 'कालियनाग” आदि नामों से जाने जाते हैं ॥ इन नागमन्दिरों 
एवं स्यानों के केन्द्र-स्वरूप “नागेश? के नाम से इनको प्रसिद्धि पुराणों में बगत है। मन्दिर बहुत प्राचीन 
हे । कहा जाता है कि “शालिवाहन” ने इसका जीर्णोद्धार कराया था । इस मन्दिर के समोपवर्ता 'मृत्पुञ्जय' 
में एक शिछालेख मल राजाओं द्वारा अंकित कराया गया था । यह घटना 'ह्वेनसांग' के समय को ज्ञात 
होती है। “मल्ळ' छिच्छवियों के मामा थे। इस ज्योतिलिड्रः को मान्यता बड़ी प्राचीन है। आदि 
शङ्कुराचायं भी यहाँ आए थे । यहाँ के पुजक भी नम्बूदरी ब्राह्मण रह चुके हैं। देवदार बन यहां हे। 


३४ 


६२ 


व्यास उवाच-- 
इति तस्य ऋषेर्वाक्यं स रामतनयो बली । श्रृत्वा निश्चलदेहों वं बभुव मुनिसत्तमाः ॥१॥ 

ऋषय ऊचुः 
दारुकाननमाहात्म्यं तथा यागीशवरस्य च । कथितं भवता ब्रह्मन्‌ सर्वज्ञेन महात्मना ॥२॥ 
परं यः पर्वतरेष्ठो विद्यते मुनिसत्तम । क्षेत्राणां तस्य माहात्म्यं श्रोतुमिच्छामः साम्प्रतम्‌ ॥३॥ 

व्यास उवाच-- 
दारुकाननमध्ये वं नद्यो याः समुदाहृताः । ताः सर्वाः सरयू प्राप्य वर्ण्यन्ते नात्र संशयः ॥४॥ 
दारुकाननसंलग्नः पुष्यः शाल्मलिपवंतः । तस्यव पश्चिमे मागे पुण्यः पद्मगिरिः स्मृतः ॥५॥ 
पद्भ्यां पद्मोत्पलासाभ्यां पद्मनाभस्य वे द्विजा:। यः पूतो गीयते लोके नारदाद्यनिषेवित:11६॥ 
तस्य कुक्षो महाभागाः पद्मनाभपदोऱ्दूवा । सम्भुता पद्मपर्णेति व्याख्याता मुनिसत्तमाः ॥७॥ 
देवगन्धर्वमनुजेः सेविता सुमनोहरा । नानाविधः पक्षिगणे्जलजंश्च निषेविता ॥८॥। 
काकग॒ घवकाकीर्णा चक्वार्कश्च सेविता । महषिजनसङ्धानामाश्चमेश्च प्रपूरिता ॥९॥ 
मनोहरजला दिव्या झोगिपूर्णा सरिद्वरा । विद्यते मुनिशार्दूलाः पातकोघप्रतारिणी ॥१०॥ 
तस्या मूले स्वयं विष्णु: पद्मनाभेति गोयते? । शद्धःच क्रान्वितो देवः पूज्यते देवनायकंः ॥११॥ 
पद्यनाभपदाक्रान्तो दिव्योऽयं पर्वतोत्तमः । ताञ्राकरंः स॒संयुक्तः3 स्वर्णाकरविराजितः॥१२॥ 


व्यासजी ने कहा--इस प्रकार ऋषि की वाणी सुन कर राम का पुत्र स्तब्ध हो 
गया ॥ १॥ 

( तब ) ऋषियों ने पुनः पूछा -हे सर्वज्ञ महर्ष ! आपने 'दारुकानन” तथा 'यागीस्वर” 
का माहात्म्य तो वतला दिया । अव हम लोग इसके आगे विद्यमान पंत तथा क्षेत्र का 
माहात्म्य सुनने के इच्छुक हैं ॥ २-३ ॥ 

मर्हाष व्यास ने उत्तर दिया --दारुकानन के मध्य जो नदियाँ बतलाई गई हैं, वे सव 
सरयू' में मिल जाती हैं। दारुकानन से संयुक्त झाल्मली-पर्वंत है। उसके पश्चिम में पवित्र 
“पद्मगिरि' हे । वह पद्मनाभ के चरणकमलों से पवित्र किया हुआ है। इसके साथ ही नारदादि 
मुतियों से सुसेवित भी है। उसकी कोख में पद्मनाभ के चरणों से उत्पन्न 'पद्मपर्णा' नदी है । 
` बहु देव, गन्धर्वादि से सेवित होती हुई नाना-विघ वृक्षों तथा पक्षियों एवं कमळों से संकुलित 
हैं । उसके तटस्थ वृक्षों पर काक, गिद्ध, बगुळे तथा चक्रवाक पक्षियों का आवास है। इसके 
अतिरिक्त महृषियों के आश्रम भी वहाँ हैं। उसका जल बड़ा स्वच्छ है। यत्र तत्र सपं भी 
अपना विर बना कर रहते हैं । वह पापघ्नी है । उसके उद्गम स्थल पर शद्भ-चक्र-विझूषित 
“पद्मनाभ” देवों से पूजित हो विराजमान हैं। भगवान्‌ पद्मनाभ के चरणों से आक्रान्त इस 
पेत में “त्र! और 'सोने” की खानें भी हैं। वहाँ पर भगवान्‌ की पूजा करने वालों को 


१. 'विथुतः' प्क” ॥ २. 'पद्यपर्वत:' 'क’ । ३. 'स ताम्राकरसंयुक्त:” 'क' । 
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` तत्र दिव्य हरेदेंहं सम्भाव्य द्रिजसत्तमाः। ये पूजयन्ति मनुजास्ते यान्ति परमां गतिम्‌ ॥१३॥ 
निमज्य पर्णपत्राया त्रिरात्रं ये चरन्ति हि। ते यान्ति विष्णुसदनं पुनरावृत्तिदुर्लभम्‌ ॥१४॥ 

' ततस्तु पर्णपत्रायाः सङ्गमे मुनिसत्तमाः। गर्गपवंतसम्भुता चक्री नाम्नी सरिद्वरा ॥१५॥ 

प्रयाता घुतिशारदूलाः सवेपापप्रणाशिनो । तयोमंध्ये निमज्याशु चक्रेशं नाम शङ्करम्‌ ॥१६॥ 
सम्पूज्य मुनिशार्दूलाः सर्वपापे: प्रमुच्यते। सा पुण्यतोर्थसाहत्नः पूरिता सरयू गता॥ 

र प्राप्य तां सरयू पुण्यां सेव्यते मुनिनायकेः॥ १७॥ 

॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखष्डे पर्णपत्रामाहात्म्यं नाम द्वाषषिटितमोऽध्यायः ॥ 


` सद्गति प्राप्त होती है। जो ध्यक्ति त्रिरात्र निवास कर 'पर्णपत्रा' में स्नानादि करते हैं, वे 
जन्मबन्धन से रहित हो विष्णुलोक प्राप्त करते हैं। वहीं आगे चल 'गगे“पवंत* से निकलने 
वाली “चक्री' नाम की नदी मिलती है। उनके मध्य स्नान एवं 'चक्रेश' शंकर का पुजन कर 
भानव सब पापों से विमुक्त हो जाता है। फिर वह नदी अपने तट पर अनेक तीर्थो को 
अंकित करती हुई 'सरयू' में मिल जाती है । सरयू में संगम होने पर मुनिजनों द्वारा वह सेवित 
होती है ॥ ४-१७॥ 
| स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड सें “पर्णपन्ना/-माहात्म्य नामक 
{ बासठवाँ अध्याय समाप्त ॥ 
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; व्यास उवाच 

तत; परं सहाभागाः पुण्यः कूर्माचलः स्प्ृतः। चक्रवाक्मंयुरश्च कद्केश्च विनिषेवितः ॥१॥ 
विद्यदुग्रप्रभावश्च काननः सुविराजितः। पुण्यतोयवहाभिश्च नदीभिः परिवारितः॥२॥ 
सुकरमंहिकंवंन्येः शार्दूलेश्च तथव हि। सेवितः स महाभागाः पौलस्त्यः प्रतिपूजितः ॥३॥ 
नानावक्षलताकीर्णो नानाधातुविराजितः। राजते मुनिशार्दूलाः सिद्धगन्धवंसेवितः ॥४॥ 
सरोवरस्य यत्रान्तं) प्रवदन्ति मनीषिणः । भूतं भव्यं भविष्यं च यं सम्यग्‌ प्रवदन्ति हि ॥५॥ 


शङ्करेण निकुम्भाय पृच्छते पर्वतोपरि । मानसेयं जलं यत्र दशितं हिजसत्तमाः॥६॥ 
यत्र वे कुम्भकर्णस्य वानरेण हन्‌मता। निक्षिप्तं सुकिरीटं वे पूर्णयोजनविस्तृतम्‌\ ॥७॥ 


ऋषय ऊच:-- 
कथं कर्माचले विद्वन्‌ वानरेण हनूमता। किरीटं कुम्भकर्णस्य क्षिप्तं कर्माचले महत्‌ ॥ 
लङ्कायां निहतस्यापि तथा बलवतोऽपि च ॥८॥ 
व्यास उवाच-- | 
कुम्भकर्णति विख्यातः पुलस्त्यतनयो बली ॥ ९ ॥ 
शिवमाराधयामास दश वर्षाणि सप्त च । शीणंपर्णानिलाहारः शङ्करं पर्यतोषयत्‌ ॥१०॥ 


 व्यासजी ने कहा-तदनन्तर पवित्र 'कूर्माचल” पवंत है। वह चकवों, कंक पक्षियों 


(बगुळों) ओर मोरों से संकुलित है। वह बिजली की चमक से भयङ्कर घने वनों और पवित्र जल 
वाली नदियों से घिरा हुआ हे । सुअर, शेर और जंगली भेंसों से वह वन अभिव्याप्त है तथा 
दानवों ( पोळस्त्य ) की वह वासभूमि भी है। वह शङ्क नाना प्रकार के वृक्षों, लताओं 


एवं धातुओं से संकुलित होता हुआ सिद्धगणों से परिसेवित है। यहाँ पर भूत, वर्तमान एवं 


भविष्य-वक्ताओं द्वारा 'मानसरोवर' का अन्त होना बतलाया गया है। निकुम्भ? के द्वारा 
पुछे जाने पर भगवान्‌ शङ्कर ने उस श्रुङ्ग पर मानसरोवर का जल दिखाया था । यहीं पर 
एक योजन ( आठ मील ) तक फैले हुए कुम्भकर्ण के किरीट को महाबली हनुमान्‌ ने 


फेंका था ॥ १-७॥ 


[ ऋषियों ने कहा-हनुमान्‌ द्वारा कुम्भकर्ण के किरीट को कूर्माचल में फेके जाने का 
वृत्तान्त वर्णन करें ॥ ८ ॥ 
व्यासजी बोले-पुलस्त्य का पुत्र कुम्भकर्ण महाबली था । उसने १७ वर्षो तक सूखे 


` पत्तों को चबा कर वायु-भक्षण करते हुए कठिन तप किया था। इसके साथ ही आँक के फूलों 


१. “यत्र सरोवरस्यान्तम्‌' “क?! । 
२. “किरीटं कुम्भकर्णस्य क्षिप्तं कूर्माचले महत्‌’--'क'। तदनन्तर 'रद्कायां निहतस्यापि तथा 


. बळ्दतोऽपि च' इत्यधिकः पाठः । 


३. कुम्मकणं का एक पुत्र तथा रायण फा भन्त्री । वह हनुमान्‌ द्वार! मारा गया था । वाल्मीकि 
रामायण के युद्धकाण्ड में ६१वें अध्याय के २१ इळोक में उसका परिचय दिया गया है 
“'्रइचेष जाम्बूनदवज्ञजुष्टं दीप्तं सधुमं परिघं ध्रगृह्य। 
 झार्यात रक्षोबळकेतुभूतो योऽसो निकुम्मोऽद्भुतधोरकर्मा ॥'' 


र 


१ fp 
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व 
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a 


स चाकंदभजैः पुष्पः शङ्करं पर्यतोषयत्‌ । ततः कालेन महता तस्मै तुष्टो हरः स्वयम्‌ ॥११॥ 
आविर्बभूव बे विप्राः सवंदेवनमस्कृतः। वरं वरय भद्रं ते ततस्तं समुवाच हु ॥१२॥ 
नातिगम्भीरया वाचा देवगन्धर्वपूजितः । तस्य तद्वचनं श्रुत्वा कोऽयमित्येव भाषयन्‌ ॥१३॥ 
स ददर्शादूभुताकारं सिद्धगन्धर्वसेवितम्‌ । त्रिनेत्रं वषमारूढं चितामस्मविभुवितम्‌ ॥१४॥। 
कलाघरं कलावासं) शूलहस्तं वृषध्वजम्‌ । नोलकण्ठं महादेवं नरमालाविभूषितम्‌ ॥१५॥ 
तं दुष्ट्वा देवदेवेशं पुलस्त्यतनयो बली । प्रमु्चन्‌ वारि नेत्राभ्यां ह॒र्षादाकुललोचनः ॥ 

स घरं वरयामास दुष्प्राप्यं दवतेरपि॥१६।। 

कुम्भकणे उवाच-- 

मा मे शिरस्य पतनं लङ्कायां परमेश्वर ॥ १७॥ 
भूयान्मे प्राथितं देव एतद्वं नात्र संशयः । द्वितीयमपि देवेश वरयामि सुदुलभम्‌ ॥१८॥ 
बरं देर्वाषगन्धर्वेदृध्प्राप्यं मानवेरपि। यत्र वं पतितं लोके किरीटं मे सकुण्डलम्‌ ॥ 

तत्स्थलं जलमग्नं वं भूयादिति व॒णोम्यहम्‌ ॥१९॥ 
व्यास उवाच - 

तथेत्युक्त्वा सहादेवस्तत्रेवान्तरधीयत ॥ २० ॥ 
सोऽपि देवाद्‌ वरं लब्ध्वा निश्चलो मुनिसत्तमाः । ययौ लड सुविस्तीर्णां प्राकारद्वारशोभिताम्‌। 
ततः कालेन महता रामो दाशरथिः स्वयम्‌ । गत्वा लडकां महाभागाः ससुग्रीवः सहायवान्‌ ।२२। 
जहार कुम्भकर्णस्य शरेणानतपर्वणा । रामो दाशरथिविप्राः सकिरीटं सकुण्डलम्‌ ॥२३॥ 
तं हत्वा देवदेवस्य वरं स्मृत्वा स राघव:* । उवाच स॒ हनूमन्तं मुख्यं वानरपुङ्गवम्‌ ॥२४॥ 


से चिरकाळ पर्यन्त भगवान्‌ शङकर की अर्चना की थी । तब भगवान्‌ शड्कर प्रसन्न होकर 
प्रकट हुए और कुम्भकर्ण से वर माँगने को कहा । शिवजी की वाणी को सुन कर यह कोन हो 


र सकता है--इस प्रकार सहज वाणी से कहते हुए उसने सिद्धो एवं गन्धवों आदि से सेवित 


अदुभुत आकार वाले त्रिनेत्र, वृषभारूढ़ एवं चिताभस्मधारी भगवान्‌ शङ्कर को देखा। 
उनके हाथ में त्रिशूळ एवं वृषभध्वजा, मस्तक पर चन्द्रकला, नीलाडङ्कित कण्ठ तथा गले में 
मुण्डमाला शोभित थी । उन्हें देख कर वह राक्षस हर्षाश्रुसंयुत हो दुष्प्राप्य वर माँगने 
लगा ॥ ९-१६॥। ः 
कुम्भकर्णं बोला -भगवव्‌ ! एक तो मैं यह वर माँगता हूँ कि मेरा सिर लङ्का में न 


गिरे । मैंने यह प्रार्थना अवश्य की है। दूसरा वर मानवों एवं देवों आदि को जो दुष्प्राप्य 
हे, वह यह है कि 'कुण्डलों सहित मेरे मुकुट के गिरने के स्थान को जलमग्न होना 
चाहिये! ॥ १७-२० ॥ 


( तब ) व्यासजी ने कहा-भगवान्‌ शङ्कर 'तथास्तु कह कर वहाँ से अन्तर्धान हो 
गए । कुम्भकर्ण भी वर पाकर निश्चल हो लङ्का की ओर प्रस्थित हुआ। चिरकाल के बाद 
दशरथ-सुत रामचन्द्र ने सुग्रीव की सहायता से लङ्का पहुंच कर उसका शिरोभेदन कर दिया । 
भगवान्‌ शंकर के वरदान का स्मरण कर रामचन्द्र ने वानरश्रेष्ठ हनुमान्‌ से इस प्रकार 


कहा ॥ २१-२४ ॥ 


5 के 
१, 'कळाभासमु' 'क' । २. “वर संस्मृत्य राघव:' “क' | 


> 


२७० स्कन्दपुराणान्तगंते सानसखण्डे 


श्रीरामचन्द्र) उवाच-- 


शणु बातरशार्वूल पुराऽनेन दुरात्मना। तोषितः शङ्करो देवो महेन्द्राद्यःः प्रपूजितः ॥॥२५॥ 
तेनास्मै देवदेवेन वरं दत्तं महात्मना | न पतिष्यति ते रक्ष लङ्कायां किल ते शिर: ॥२६॥ 
वुनश्चास्मै महाभागः प्राथितो गिरिजापतिः । ददो देवषिदुषप्राप्यं वरं वानरपुङ्गव ॥२७॥ 
य॒त्र ते सकिरीटो हि करोटिः प्रपतिष्यति । तत्स्थलं जलमग्नं वे भविष्यति न संशयः ॥२८॥ 
बरेणातेन दुष्टस्य लङ्कायां वानरषंभ । न पतिष्यति वे देहात्‌ करोटिः शुभकुण्डली ॥२९॥ 
तस्मात्‌ कर्माचलं शुद्धं चास्य मोलि इुरासदम्‌ । प्रापयस्व महाभाग कृत्वा वामकरे शुभे ।३०। 
तत्र वे राक्षसा घोरा निवसन्त्यतिदारुणाः । त्वया संस्थापितो मोलिस्तत्र तान्‌ प्लावयिष्यति । 
व्यास उवाच-- 


तथेत्युक्त्वा तदा विप्रा हन्‌मान्‌ वानरषंभः । तस्य सौरि विहृत्याशु ययो कूर्माचलं प्रति।३२। 
स गत्वा पवंताग्रे बे मोलि चिक्षेप वे द्विजाः । स मौलिस्तेन निक्षिप्तः प्लावयामास राक्षसान ॥ 
स सर्वान्‌ राक्षसान्‌ प्लाव्य सरवद्राजते द्विजाः । स तान्संप्लावितान्दृष्ट्वा प्रफुल्लवदनो द्विजाः॥ 
ययौ ल ङ्का महाभागा हनूमान्‌ वानरषंभः। इत्येतत्‌ कथितं विप्रा यथा कूर्माचले शिरः ॥३५॥ 
कुम्भकणेस्य दुष्टस्य पतितं पर्वतोपमम्‌ । यं भित्त्वा भोमसेनेन पुत्राय च महात्मने ॥३६॥ 


: दत्त कूर्माचलं सर्वमसुरंः सुनिषेवितम्‌ । तत्र भीमेन पुण्येन बहवः क्षेत्रनायकाः ॥३७॥ 


प्रकाश्य दशिता विप्रा ब्राह्मणेषु महात्मस्‌ । तत्र सर्वा महानद्यो राक्षसंविनिषेविताः ॥३८॥ 
सन्ति वे मुनिशाद्लास्ता भीमेन प्रकाशिताः । तत्र घोराः सुबहवो घटोत्कचहिताय वं॥ 
वसन्ति राक्षसा विप्राः प्राणहिसारताः सदा ॥ ३९ ॥ 


i भगवान्‌ राम बोले-महावीर ! इस राक्षस ने भगवान्‌ शिव से अपना सिर लंका में 
न गिरने का वर माँगा था । शंकरजी ने उसका सिर वहाँ न गिरने का वचन दिया था । इसके 
साथ ही उसने एक दुष्प्राप्य वर और भी मांगा था कि 'किरीट-पतन का स्थल भी जलमग्न 
हो जाये' । अतः इसका सिर लका में नहीं गिरेगा । इस कारण तुम इसके सिर को बायें हाथ में 
पकड़ कर पवित्र 'करर्माचळ' पर्वत पर पहुँचा दो । वहाँ घोर दानवों का निवास है। जहाँ तुम 
इसका सिर रखोगे, वहाँ वह उस भार से राक्षसों को डुबा देगा ॥ २५-३१ ॥ 

. (तब) व्यासजी ने फिर कहा--वीर हनुमान्‌ 'तथाऽस्तु' कहकर कुम्भकर्णं के सिर 
को 'कर्माचल' ले गए । वहाँ पर्वत के शिखर पर उसके सिर को फेंका । सिर फंकते ही वहाँ 
सब राक्षस डूब गए और वह तालाब की तरह सुशोभित हो गया । राक्षसों को डूबा हुआ देख 


प्रसन्नमना हनुमान्‌ छद्भा को वापस हो गए । कुम्भकणं के पर्वेताकार सिर की कूर्माचल पर 


गिरने की कथा मैंने सुना दी है । तदनन्तर पाण्डव भीमसेन ने उसके टुकड़े-टुकड़े कर मयूरों 
से संवलित कूर्माचल को अपने पुत्र को अपित कर दिया । फिर महाबली भीम ने अनेक अच्छे- 
अच्छे स्थान ब्रह्मज्ञानी महात्माओं को दिखाये। इसके साथ ही दानवों से सेवित उस क्षेत्र की 
श्रेष्ठ नदियों को भी बताया । वहाँ भीम के पुत्र घटोत्कच के हितार्थ बहुत-से राक्षसों के निवास 


होने की बात भी कही ॥ ३२-३९ ॥। 


१. "श्रीराम उवाच!--'क? । 
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ऋषय ऊचु:-- 
कथं वे सोमसेनेन कुम्भकर्णस्य मस्तकम्‌ । भित्त्वा समपितं विप्र स्वपुत्राय महात्मने ॥४०॥ 
कथं हि बहवो नद्यः पुण्या भीमेन दशिताः। कानि तत्र च क्षेत्राणि का नद्यो मुनिसत्तम ॥४१॥ 
व्यास उवाच-- 
शण्वन्तु मुनिशार्दूला भीमस्य! चरितं महत्‌ । सर्वपापप्रशमनं सर्व रोगप्रणाशनम्‌ ॥४२॥ 
बभूव भोमसेनस्य हिडिम्बायां सुतोत्तमः । घटोत्कचेति विषयातो नागायुतबलो द्विजाः ॥४३॥ 
ततो भारतसैन्यानां मुख्यो भुत्वा घटोत्कचः । युयुधे कौरवैः साधं दिनानि दश पश्च च ॥४४॥ 
ततः कर्णेन वे विप्रा मायावी राक्षसीसुतः। अमोघशक्त्या निहतो भुमौ स निपपात ह ॥४५॥ 
ततस्तं 'निहतं दृष्ट्वा भीमसेनस्तपोधनाः। शोकेन महताविष्टो मुच्छितो निपपात ह ॥४६॥ 
ततः सम्बोधितो विप्रा राज्ञा धमंसुतेन हि । प्रत्युत्थाप्य निहत्याग्रघान्कौरवान्‌ कौरवो बली ॥ 
ददो राज्यं महाभागो राज्ञो धमंसुताय वे । सिहासनगते राज्ञि स धर्मतनये बलो ॥४८॥ 


स्वप्नान्ते तनयं बालं भृतं पुनरिवागतम्‌ । क्रीडन्तं चास्त्रविद्याभिर्मायाशतविशारदम्‌ ॥४९॥ 


ततस्तं भीमसेनोऽपि समालिङ्ग्य द्विजोत्तमा: । उवाच क्वासि वं पुत्र मां त्यज्य क्व गतो ह्यसि । 

कुतस्त्वं तिष्ठसे शुद्धे स्थले मानवदुलंभे । सोवाच न मया तात लब्धं भुमण्डले क्वचित्‌ ।५१। 

स्थर मानवदुरगम्यं पावनं रक्षसां न हि। ददस्व स्थलमेकं मां पुण्यतोयेनिषेवितम्‌ ॥५२॥ 
तत्राहं राक्षसँः साधं वसिष्यामि न संशयः॥ ५३॥ 


( तब ) ऋषियों ने जिज्ञासा को--महर्षे ! भीमसेन ने कुम्भकर्ण का सिर क्यों तोड़ा ? 
उसने अपने पुत्र घटोत्कच को वह स्थान क्यों दिया ? भीम के द्वारा वहाँ कौन-से क्षेत्र तथा 


कौन-सी नदियाँ प्रकाश में लाई गईं ? ॥ ४०-४१॥ 


( इस पर ) व्यासजी ने कहा--ऋषिवरों ! मैं आप लोगों को पाप एवं रोग 


नाशक भीम का चरित्र सुनाता हूँ। हिडिम्बा नाम की राक्षसी से उत्पन्न घटोत्कच 


 चामक उसका एक पुत्र था । वह दस हजार हाथियों के सदृश अतुल बलशाली था । उसने 


महाभारत के युद्ध में सेनापति बन कर १५ दिनों तक कौरव-सेना विनष्ट की थी । तब कर्ण 
ने अपनी अमोघ शक्ति द्वारा उसे मार गिराया था । ऐसी स्थिति में भीमसेन मुच्छित होकर 


गिर पड़े । युधिष्ठिर के समझाने पर उनका शोक दूर हुआ । तब पुनः शत्रुओं का संहार कर 
युधिष्ठिर का राज्याभिषेक होने के पश्चात्‌ भोम ने अपने पुत्र को स्वप्न में देखा । वह बालक 


रूप में पुन: आकर मायावी के रूप में अस्त्र विद्याओं के साथ क्रीडा कर रहा था। भीम ने 


उसको गले लगाया और कहा कि तुम मुझे छोड़कर कहाँ चले गए हो ? तुम मानवों को दुलेभ 
किस पवित्र स्थान पर प्रतिष्ठित हो ? इसके उत्तर में घटोत्कच ने कहा कि 'हे तात ! मैंने 
मण्डल में कहीं स्थान नहीं पाया । आप मुझे कृपा कर पवित्र जल से युक्त कोई स्थान दें। 


वहीं मैं दानवों के साथ निवास करूँगा! ॥ ४२-४३ ॥ 


१, “मुनिद्यादूंला: कूमंस्य!--“क' 'घ' 'ङ' । 
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२७२ स्कन्वपुराणान्तगंते भातसतण्डे 


ब्यास उवाच 
इति स्वप्नान्तरे दृष्ट्वा उत्तस्थौ पाण्डनन्दनः॥। ५४ ॥ 

त त॑ पश्यत्‌ युतं तत्र मायाशतविशारदम्‌ । तस्य सम्भाषणं सबं सस्मार मुनिसत्तमाः ॥५५।। 

स्मृत्वा सम्भाषणं तत्र मुच्छितो निपपात ह्‌ । ततस्तं मूच्छितं धृत्वा य्रुधिष्ठिरपुरोगमाः॥५६॥ 

समाजग्मुमंहासागा भीमसेनस्य चान्तिकम्‌ । परं सम्बोधयामासुर्भीमं भीमपराक्रमम्‌ ॥५७॥ 

शीततोयेः सुपुण्यं श्र वायुसम्मार्जनेन च । ततः सम्बोध्य ते" सर्वे पप्रच्छुः कारणं महत्‌ ॥५८॥ 

र पाण्डवा ऊचु: 


केन त्वं मोहमापन्नो ह्यसि कोरवनन्दन। कदाचिदपि ते युद्धे मोहोऽस्माभिनं शङ्कितः ॥५९॥ 


साम्प्रतं केन वे भीम मोहं त्वं विगतो ह्यसि । तदस्मान्वद वं वार्णी यथावत्‌ सुसमाहितः ।६०। 
भीमसेन उवाच-- 
मया स्वप्नान्तरे राजन्‌ दुष्टो बालो घटोत्कचः । क्रीडमानोऽस्त्रविद्याभिर्मायाशतविशारदः॥ 
स मयाऽऽरलाङ्गतो राजनुपविष्टो* गजाह्वये । त्वं क्वासीति मया पृष्टः स बली मामुवाच हु ॥ 
स्यात्‌ हि च मया तात स्यलं प्राप्तं न भूतले । ततोऽहं निद्रया त्यक्तः समुत्याय नृपोत्तम ।६३। 
न चापश्यं सुतं बालं भाषमाणं परस्परम्‌ । तेनाऽहं मूच्छितो राजन्‌ प्राप्य चिन्तां दुरत्ययाम्‌ ॥ 
साम्प्रतं भवता साघुर्बोधितोऽस्मि न संशयः । प्रातरेव महाभाग स्यलं दास्यामि शोभनम्‌ ॥ 
सुताय सुकुमाराय मायाशस्त्रान्तगामिने ॥ ६५॥ 
व्यास उवाच-- 


इति भोमस्य वचनं श्रत्वा पाण्डवनन्दनाः । स्थलमारेभिरे कतु युिष्ठिरपुरोगमाः ॥६६॥ 


व्यासजी ने कहा - जागने पर भीम ने उस मायिक पुत्र को नहीं देखा । हे मुनिवरों ! 
स्वप्न में की गई वातचीत का स्मरण कर भीम मूच्छित होकर गिर पड़े | तब युधिष्ठिरादि 


' म्रहानुभावों ने भीम को देखा । शीतल जळ एवं शीतळ वायु के उपचार से वे भीम को होश 


में लाये । फ़िर उन्होंने अस्वस्थता का कारण पूछा ।। ५४-५८ ॥ i 
पाण्डवों ने कहा -भीमसेन ! तुम्हारी मूर्च्छा का क्या कारण है ? युद्ध-समय मे तो तुम 
कभी विचलित नहीं हुए । इस समय तुम कैसे मोहित हो गए ? अपनी मूर्च्छा का यथोचित 
कारण बतलामो ।। ५९-६० ।। 
भीमसेन ने उत्तर दिया--राजन्‌ ! मैने स्वप्नान्त में बालक घटोत्कच को देखा है. । वह 


- शतशः मायिक की तरह अस्त्रविद्या का प्रदर्शन कर रहा था। जव मैंने उसका आरिङ्गन 
` किया तथा पूछा कि तुम कहाँ रहते हो ? उसने यह कहा कि मैंने भूतल पर कहीं स्थान नहीं 


पाया । निद्रा टूटने पर मैंने उसे वहाँ नहीं पाया । इसके बाद मैं मुच्छित हो गया । अब तो 
आपने मुझे होश में छा दिया है । अतः मैं प्रात: उठ कर अपने उस मायिक सुकुमार पुत्र को 
सुकर स्थान दूंगा ॥६१-६५ ॥ > 

` व्यासजी बोले--इस प्रकार भीमसेन की वाणी को सुनकर युधिष्ठिर प्रभृति पाण 


` ने स्थान दूंढना आरम्भ किया ॥ ६६॥ 


१, “ततस्तं बोध्य'_'क’ । २. “राजनुपदिष्टो णज्जाह्वृ पे’ क! । 
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का! FE \ । पाण्डवा ऊचुः | 

पुरा रासेण निहतं ` कुस्सकणंस्य मस्तकम्‌ । निक्षिप्तं पर्वताग्रे वं वानरेण ` हनूमता ॥॥६७॥ 

पुण्ये ` कूर्माचलाहये व सरवद्राजते शिर: । जलपुणंत्वतां प्राप्तं प्रसादाच्छलपाणिनः ॥| 
। घटोत्कचाय तं भित्त्वा स्थानं दास्यामः साम्प्रतम्‌ ॥ ६८ ॥ र 

हि... ४08६ व्यास उवाच-- 

ततः प्रभाते विरलेन्दुतारके प्रकाशभूते दिननायके द्विजाः। 

| ` उपास्य देवं दिननायकं तदा कूर्माचलं पाण्ड्सुता ययुमुंदा ॥ ६९ ॥ 


। 58 इति श्रीस्कन्दपुराणे मानस खण्डे 'कूर्माचलारुपानं' नाम त्रिष्ितमोऽध्यायः ॥ 


TION SRS = 


i 


eR मा द्डॅ 
| ह... व्यास उवाच-- 
 शाण्वन्तु मुनिशादूला यथा तीर्थं मयोदितम्‌ । यथा भौमेन सरितः प्रकाशत्वं कृताः शुभाः ॥१॥ 
॥ यथा कर्मस्वरूपेण देवदेवो जनार्दनः । तस्थौ चाब्दत्रयं विप्रा महेनद्राद्येनिषेवितः ॥२॥ 
` ततः प्रभृति वे विप्राः कू्मपादाङ्कितो गिरिः। कूर्माचलेति विख्यातो दशयोजनविस्तृतः ॥३॥ 
तत्र याः सरितः प्रोक्ताः कमपादसमुद्धवा: । ताः सर्वा जाह्ववीतुल्याः सन्ति वे मुनिसत्तमाः ॥ 


_ पाण्डवों ने कहा--प्राचीन काल में राम के द्वारा कुम्भकर्ण का वघ किए जाने पर 
` हनुमान्‌ ने उसे कूर्माचल पवत के ऊपर फेंक दिया था । वह सिर अब सरोवर की तरह 
शोभित है। भगवान्‌ शंकर की कृपा से वह जल-पूर्ण हो गया है। अब हम उस स्थान को 
| सखोदकर घटोत्कच को दे देंगे ॥ ६७-९८ ॥ 

FS फिर व्यासजीनेकहा-चन्द्र और तारों के लोप हीने पर प्रातः सूये के प्रकाशित होते 
| ` ही पाण्डव भगवान्‌ सुर्य का पूजन कर कूर्माचल की ओर प्रस्थित हुए ॥ ६९ ॥ 
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॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में 'कूर्माचळाख्यान' नामक 
द ` तिरसठवां अध्याय समाप्त ॥ 


दने आप लोगों से कर दिया है । वहीं पर कूर्मरूपघारी भगवान्‌ विष्णु महेन्द्रादि देवगणों से 
सेवित हो तीन वर्षों तक स्थित रहे । है विप्रवरों ! तब से यह पर्वत 'कूम' भगवान्‌ के चरणों 
से चिह्नित होने के कारण 'कूर्माचल” ( कूर्म + अचल ) नाम से विख्यात हुआ । इसका विस्तार 
दस योजन है। 'कूर्म' के चरणों से उद्भूत होने के कारण वहाँ की नदियाँ जाह्नवी” ( गद्भा ) 
SS 
१. 'यत्र'ः-इति 'क' । 


` व्यासजीने कहा--मुनिवरों | भीमसेन द्वारा प्रकाशित नदियों तथा तीर्थो का वर्णन 
| 
| ३५ 

| 


२७४ त्कन्दपुराणान्तर्गते मानसलण्डे रै 


सरयूसंगमे सर्वाः संगता नात्र संशय: । यथा ता भीमसेनेन काश्चित्‌ पुण्या द्विजेषु वे ॥ए॥ 
दशिता भुतिशार्दूलास्ताः प्रवक्ष्यामि साम्प्रतम्‌ । ततस्ते पाण्डवाः सर्वे प्राप्य कर्माचलं शुभम्‌ ॥ 
सन्तस्थब्नाह्मणेः साधं यत्र पाण्डवसंज्ञकम्‌ । वनं विराजते विप्रास्तपस्विविनिषेवितम्‌' ॥७॥ 
पराप्य कूर्साचलं विप्रा वनं वृक्षेविराजितम्‌। तत्र ते विधिवत्‌ स्नानं चक्रः पाण्डुसुताः किल ॥८॥ 
ततःप्रभृति सा विप्रा गीयते पाण्डवी वनी । पाण्डवीसरितोमंध्ये ये तत्र मुनिसत्तमाः ॥९॥ 
निमज्जन्ति महाभागा पितृन्‌ सन्तर्पयन्ति ये । ते यान्ति परमं स्थानं यत्‌ सुरंरपि दुलभम्‌ ।१०। 
स तत्र पाण्डवान्‌ सर्वान्‌ विसज्यं मुनिसत्तमाः । स्कन्धे निधाय महतीं गदां भीमो महाबलः ॥ 
ब्राह्मणवंदवेदान्ततत्वज्ञ: सह संमतः । ययौ कूर्माचलं पुण्यं कू्मपादाङ्कितं शुभम्‌ ॥१२॥ 
व्रजन्ददशं एलाख्यां क्मपादसमुट्भवाम्‌ । नवीं सिद्धगण: पुण्यां सेवितां सुमनोहराम्‌ ॥॥१३॥ 
बृहत्कलसमायुक्तां रचितां पद्मयोनिना । स तेन नृपमुख्येन भुतले सुप्रकाशिताम्‌ ॥१४॥ 
सुवेलासरितो विप्राः सङ्गमेन सुशोभनाम्‌ । निमज्य भीमसेनोऽपि तत्र ते्राह्मणेः सह ॥१५॥ 
ददश सिद्धमेकं व साक्षाच्छिवतन्‌पमम्‌ । तीर्थानि मुनिशार्दूलाः स तस्मे पर्यपृच्छत ॥१६॥ 
सोवाच एलतोथं बं सङ्गमे मुनिसत्तमाः। `देवर्णंतारकं पुण्यं सत्यलोकप्रदर्शकम्‌ ॥१७॥ 
'एलेशं जलमध्ये बे शङ्करं चाप्यशंयत्‌' । ततः स्रोतः समुत्तीर्य सिद्धतीथं प्रदशयत्‌ ॥१८॥ 
 सज्जनान्मुनिशाद लाः सत्यलोकप्रदशंकम्‌ । ततोध्वेभागे स तीर्थान्‌* दशयन मुनिसत्तमाः ॥ 


के तुल्य हैं। वे सब 'सरयू' में मिल. जाती हैं। उनमें से कुछ नदियाँ भीमसेन ने. ब्राह्मणों 
को विदित कराई थीं, अब मैं उनका वर्णन कर रहा हूँ। तब ब्राह्मण लोग. पाण्डवों के साथ 
तपस्वियों से परिवेष्टित पाण्डव-वन नामक स्थान पर ठहरे। वह प्रदेश ( कूर्माचळ ) जंगली 
हरे भरे वृक्षों से संकुलित था । वहाँ को नदियों में पाण्डवों ने स्नान किया । तब से वह स्थान 
` पाण्डवीवनी' नाम से जाना गया । उस पाण्डवी नदी” में जो स्तात,कर पितृ-तर्पण करते हैं, 
वे परम पद प्राप्त करते है । वहाँ भीम ने सब पाण्डवों को बिदा कर बड़ी भारी गदा अपने 
/ कन्घे पर रखी । पाण्डव-वन से भीम तत्त्वज्ञ ब्राह्मणों समेत 'कूर्माचल' की ओर गया। वहाँ से जाते 
हुए मार्गे में उसने 'एला' नदी देखी । उसका तट विशाल था और उसे ब्रह्मा ने रचा था। भीम 
ने उसे विदित कराया । आगे चलकर 'सुवेळा' नदी के संगम पर ब्राह्मणों सहित भीमसेन ने स्नान 
किया । वहां एक सिद्ध पुरुष दिखाई दिया । भीम ने उससे वहाँ के तीथो के सम्बन्ध में 
जिज्ञासा की । सिद्ध पुरुष ने उन दोनों नदियों के सङ्गम पर देव-ऋणों का निस्तार करने 
वाला तथा सत्यलोक का प्रदशंक 'एलतार्थ' बताया । उसने जल के मध्य में 'एलेश' नामक 
शिव का भी दशंन कराया। वहाँ से किनारे की ओर उतर कर 'सिद्धतीथं' दिखाया । वहाँ स्नान 
करने से सत्यलोक" की प्राप्ति होती है । वहां से कुछ ऊपर अनेक प्रख्यात तीथे हैं। 'एला' के 


.. १, “तपस्विमिनिषेवितप्‌'-'क'। , २. ‘संसारतारकं पुण्यम्‌'-'क्क' । 
३. “शङ्करं चापि ददायत्‌’-'क'। ४. 'सत्तीर्थान्‌'-'क' । . 
५. स्थानीय नाम--पडवानी । 
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चतुःषष्टितमोऽध्यायः २७५ 


एलामूले महातीर्थं कमठाख्यं प्रदशंयत्‌ । मञ्जनाद्विष्णुलोकस्य दातारं नात्र संशयः॥२०॥ 
एलायाः संशमं पुण्यं जामदग्न्याभमं शुभम्‌ । कथयद्‌ भीमसेनाय सरय्वां मुनिसत्तमाः ॥२१॥ 
तस्या सूले) महादेवो भवानीं चाप्यदशंयत्‌ । एतद्‌ दृष्ट्वा तदा भीमः स्नात्वा एलासरिज्जले । 
ब्रजन्‌ करर्माचळं पण्यं ददशं सृतटीं नदीम्‌। सृवटीसङ्भमगतां कर्माचलसमुद्भवाम्‌ ॥२३॥ 
तयोमंध्ये महादेवं सतटीशं महेश्वरम्‌ । पूजितं देवगन्धर्वेः क्रव्यादंश् निषेवितम्‌ ॥२४॥ 
तं दृष्ट्वा देवदेवेशं निमज्य सतटीजले। पुजयामास बे भीमः सह तै्ब्राह्मणं द्विजाः ॥२५॥ 
पूजयित्वा शिवं शान्तं गन्धवंः प्रददशं तम्‌ । तं दुष्ट्वा सहसोत्थाय नमश्चक्र महाबलः ॥२६॥ 
ततोपरि स तोर्थानि तं तदा मुनिसत्तमाः। सोवाच तं तदा भीमं प्रणतं प्रणतो द्विजाः॥।२७॥ 
सुवटो-सुतटो-सध्ये महादेवेत्यसौ प्रभुः। गीयते मानवक्षेष्ठदेवगन्धवंपुजितः ॥२८॥ 
सुतटो-सरितोमंध्ये निमज्य पूजयन्ति ये । महादेवं महाभागास्ते यान्ति शिवमन्दिरम्‌ ॥२९॥ 
सुवटी-सतटीमध्ये ब्राह्मतीर्थेमिति स्मृतम्‌ । निमज्य मानवो याति पिण्डदानं प्रकल्प्य चा।३०॥ 
त्रिसप्तकुलभिः साधं ब्रह्मलोके महीयते। ततः स्रोतः समुत्ती्यं ततः कालां प्रदर्शयत्‌ ॥३१॥ 
ततो गन्घबेतीर्थं वे संसर्गाद्यप्रणाशनम्‌ । ततोध्वं सुवटीमध्ये तीर्थं विद्याधराह्वयम्‌ ॥३२॥ 
'वचसा सम्भवानां च पातकानां प्रणाशनम्‌ । दशंयित्वा सुतीर्थानि गन्धवंः स्वगृहं ययौ ॥३३॥ 
भोसोऽपि तं नमस्कृत्य व्रजन्‌ कर्माचलं दविजाः । भस्मोदधलितसर्वाद्गमायान्तं शिवयोगिनम्‌ ॥ 
'ददशे मुनिशाइू ला जपन्तं शङ्कुरं प्रभम्‌ । नमश्चक्र तदा भोमः स तस्मै शिवयोगिने ॥३५॥ 


| सोवाच तं तदा सोमं शिवयोगी महातपाः । अस्मिन्‌ कूर्माचले भीम प्राप्तोऽसि केन हेतुना ॥ 
_ सोवाच कुम्भकर्णस्य गण्डं भेत्तुमिहागतः । केनचिद्धेतुना योगिन्‌ कथं तं भेदयाम्यहम्‌ ॥३७॥ 


प मूल में उसने 'कमठ' महातीर्थ दिखाया । वहाँ स्नान करने से विष्णुलोक प्राप्त होता है। 
हे मुनिश्वेष्ठो ! फिर 'एला? का पवित्र संगम तथा सरयू में जामदग्त्याश्रम भी दिखाया । सरयू 


के मूल में 'भवानी' को भी बतलाया । यहाँ का दशन एवं 'एला' स्नान कर भीम ने 'सुतटी' 
ओर 'सुवटी'२ संगम को देखा । उन दोनों नदियों के मध्य में देव, गन्धवे और राक्षसो से 


' पूजित “सुतटीश? नामक शंकर को देखा । वहाँ स्तान कर भीम ने गन्धवंद्शित शिव की 
_ अर्चना की । तत्पश्चात्‌ उस सिद्ध को प्रणाम किया । तब सिद्ध पुरुष ने भीम को ऊर्ध्वेभाग के 


सभी तीर्थो को बतलाते हुए यह कहा कि यह महादेव देवादि से पूजित हैं। जो मनुष्य 
इनके मध्य स्नान कर महादेव का पुजन करते हैं, वे शिवलोक में प्रतिष्ठित होते हैं । इन दोनों 
नदियों के मध्य 'ब्राह्मतीथे' है। वहाँ स्नान और पिण्डदान करने से मनुष्य इक्कीस कुलों का 
उद्धार कर 'ब्रह्मलोक' प्राप्त करते हें । तब नदी से उतर कर 'काली' को दिखाया फिर संसर्ग- 
| दोष-हार्‌क 'गन्धर्व” और 'विद्याधर' तीर्थे दिखाये । इसके साथ ही वाणी के दोषों के निवारक 
अन्य तीर्थां को बतला कर वह गन्धवं अपने घर चला गया । तब भीम ने उसे नमस्कार 
किया तथा आगे मार्ग से आते हुए भस्म रमाये एक शिवयोगी को देखा । वह शिव-मन्त्र का 
जप कर रहा था । भीम ने उसे प्रणाम किया । उस शिवयोगी ने भीम से कूर्माचल आने का 
कारण पूछा । भीम ते कहा कि मैं कुम्भकर्णं का सिर तोड़ने आया हू । उसे किस तरह्‌ तोड़ा 
जाय ? ।। १-३७ । 
१. 'तस्याः कूले’-'क'। . २. प्रचलित नाम 'स्वाला'। 
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२७६ स्कन्दपुराणान्तर्गते भानततहण्डे 


शिवयोग्युवाच-- 
'गच्छ देवं शिवं पश्य तथेव गिरिजासरम्‌ । आक्रम्य स गिरेः कटं भासयन्तं दिशो दश ॥३८॥ 
कान्तीशं नाम वेवेशं कान्त्वा पवंतनायकम्‌ । संस्थितो रुद्रकन्याभिः सेवितं सुमनोहरम्‌ ॥३९॥ 
तं दृष्ट्दा देवदेवेशं वामे दिनकरं व्रज। सम्पूज्य दिननाथं वै परिक्रम्य महेश्वरम्‌ ॥४०॥ 


सम्पूज्य गिरिजां भीम तदा कुम्भं हि भेत्स्यसि । इत्युक्त्वा शिवयोगी तं वामे कर्माचलस्य हि। 
नागं प्रदर्शयामास घोरं प्राणिविनाशकम्‌ । तं चूडं गदया प्रीमो निजघान महाबलः ॥४२॥ 
ततो बामे महाभागास्तीर्थानि विविधानि च । गिरिजा-बिन्दुकासङ्भे सुपुण्यं गिरिजासरम्‌ ॥ 
अनोवाक्कायभूतानां पातकानां प्रणाशनम्‌ । अदर्शयन्महामागाः शिवक्रान्तगिरि ततः ॥४४॥ 


निमज्य विधिवत्तत्र गिरिजां पुज्य वे हदे । सन्तप्यं पितृदेवादीन्‌ भोमसेनो महाबलः ॥४॥ 


` जिवयोगिप्रदिष्टेन मागण कान्तपर्वतम्‌ । स ययौ मुनिशादू ला भीमो भीमपराक्रमः ॥४६॥ 


सम्पूज्य तत्र ्ान्तीशं गिरिजामपि सव्रताः। स च तीर्थसरिन्मध्ये निमज्य च पुनःपुनः ॥४७॥ 

वामे दिनकरं देवं गत्वा सम्पूज्य वे द्विजाः । नदी सुविशदां भीमो दुष्ट्वा संस्नाप्य वं द्विजाः ॥ 

स्नात्वा दिनकरं देवं देवों वे सुधिकां तया । सम्पुज्य मुनिशादू'लाः परिक्रम्य स पर्वंतम्‌॥४९॥ 

ययौ स कुम्भकर्णस्य यत्र गण्डे महत्सरः । तत्र गत्वा ततो भीमो देवों चा$खिलतारिणीम्‌ ।५०। 
सस्मार मुनिशादू ला देवपुष्पः सृपुजिताम्‌ । 


__ 'शवयोगी ने कहा तुम भगवान शङ्कर के साथ हो मिरिजासर को देखो! कहा --तुम भगवान्‌ शद्भूर के साथ ही 'गिरिजा-सर' को देखो। 
वह पर्वत के शिखर को आक्रान्त कर दसों दिशाओं को आभासित कर रहे हैं। तत्पश्चात्‌ 
कर्मांचछ' ( पर्वत ) को अभिभासित करते हुए रुद्रकन्याओं से सेवित 'क्रान्तेश्वर महादेव को 
दिखाया । फिर यह कहा कि उनका दर्शन एवं वाम भाग में “सूर्यनारायण” का दर्शन कर भगवान्‌ 
शङ्कर की परिक्रमा करना । तब 'गिरिजा' का पूजन करना । तत्पश्चात्‌ उसकी खोपड़ी कडी रो 
तोड़ना । तदनन्तर शिवयोगी ने 'कूर्माचल' ( पवंत ) के वाम भाग में स्थित प्राणियों के 
नाशक भयद्भुर नाग को बताया । इस पर भीम ने तत्काल गदा से प्रहार कर उसे मार 
डाला । है महाभागो ! वहाँ वाम पाउवं में अनेक तीथं हैं । 'गिरिजा' ओर 'विन्दुका' के सङ्गम 
पर 'गिरिजासर” है । वह मानसिक, वाचिक और शारीरिक पापों का विनाशक है। तदनन्तर 
'शिवक्रान्तयिरि’ को देखते हुए उसने स्वान किया । फिर 'गिरिजा” का पूजन करने के पश्चात्‌ 
देव-पितृ-तर्पंण करने के उपरान्त महाबळी भीम शिवयोगी द्वारा निदिष्ट आ 
आख्ढ़ हुआ । तव 'क्रान्तीश' ओर 'गिरिजा' का पूजन किया । वहाँ हे तीर्थ और | न 
स्नान कर बाइ ओर 'सूर्य भगवान्‌? का पूजन कर आगे विशाळ नदी में स्नान कर व 

भोर 'सुधिका' देवी का पूजन कर क्रान्त-पवत की परिक्रमा करते हुए उस स्थान पर पहुंचा, 


जहाँ कुम्मकर्ण के 'गण्डस्थल” पर बड़ा सरोवर विद्यमान था । वहाँ देवपुष्पों से सुपूजित 
 'अखिलतारिणी$ तथा भीमादेवी”* को सम्बोधित कर भीमसेन ने कहा ॥ ३८-५० ॥ 


१. 'तायनाथ” नाम से प्रसिद्ध--धम्पावत में तहसीळ के निकट । २. क्रान्तेदवर । 

३. खिळपति--स्यानीय नाम । यहाँ पर सन्‌ १८१४ ६० में के० हिरेसी तया गोरखा अधिकारी 
काजी नमरतिहु यापा के मध्य युद्ध हुआ था । कॅप्टन हिरंसो पराजित होकर पोरखाओं द्वारा अपहूत 
किया गया था । ४. देवी मागवतानुसार --“हिमाद्री भी मादेवो' घह कथन प्रसिद्ध हे । “भीमादेवीति विश्यातं 
तन्ये नाम भविष्यति बुर्णा सप्तशती अध्याय ११-५२ ॥ 
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भीम उवाच-- 
f को. नमाम्यहं महादेवो योगमायां हरिप्रियाम्‌ ॥ ५१ ॥ 
_ कालपाशनिबद्धानां लोकानां हितकारिणीम्‌ । निशुम्भस्य च शुम्भस्य प्राणविच्छेदकारिणीम्‌ ॥ 
' पूजितां देवभूवने महेन्द्रेण महात्मना । फालरात्रि महारात्रि योगरात्र शिवप्रदाम्‌ ॥५३॥ 
देवो कुमारसातां व कुमारी विन्ध्यवासिनीम्‌ । गिरिराजसतां भद्रां कल्याणी मङ्गलप्रदाम्‌ ॥ 
तन्दणोपस॒तां देवों गोरों ब्रह्माबसेविताम्‌ । सुनन्दप्रमुखेदव्यः पाषंदेविनिषेविताम्‌ ॥५५॥ 
संसाराखिललोकानां तारिणों . परमेश्वरीम्‌ । _ 
| व्यास उवाच -- 
| एवं स्तुता महादेवी भीमेन मुनिसत्तमाः॥ ५६॥ 
_ आविबंभूव भूखण्डं भित्त्वा चाखिलतारिणी । तां दृष्ट्वा भीमसेनस्तु प्रफुल्लवदनो द्विजाः ॥ 
नमश्चक्रे सहासायां संसारभयनाशिनीम्‌ । नमस्कृता महादेवी भीमसेनेन व द्विजाः ॥५८॥ 
_ चरं गृहाण वे सोम मत्तस्तु समुवाच ह। ततस्तु भीमस्तां देवों याचयामास वे वरम्‌ ॥५९॥ 
कुम्भकणंस्य गण्डं वं भित्त्वा सम्यक्‌ स्थलं भवेत्‌ । 
; व्यास उवाच-- 
[ तथेत्युक्त्वा तदा देवी तत्रेवान्तरधीयत॥ ६० ॥ 
| : A रि म 
 सझीमोऽपि गदया गण्डं कुम्भकर्णस्य वे द्विजा:। भित्वा निषक्रामयासास गण्डको सरितां वराम्‌ ॥ 
£ ततस्तु लोहदण्डं वे भित्त्वा तस्य दुरात्मनः। पुण्यां लोहवतों नाम नदों संवाहयद्‌ द्विजाः? ।६२। 
 _गण्डको-लोहसरितोः सङ्भमान्ते द्विजोत्तमाः । पुत्रस्य प्रतिमां कृत्वा स्थापयामास पाण्डवः ।६३। 


, ` झोम ने प्रार्थना को-योगमाया-रूपिणी भगवान्‌ शंकर को प्रिय लगने वाली महादेवी 
` को मैं प्रणाम करता हूँ । कालपाश में बंधे हुए लोगों का हित करने वाली एवं शुम्भ भोर निशुम्भ 
का वध करने वालो, स्वर्ग में महेन्द्र से संमानित, कालरात्रि, महारात्रि तथा योग-रात्रिरूपिणी 
कल्याणदात्री, कुमार-माता*, विन्ध्यवासिनी, गिरिराजपुत्री १, मङ्गलप्रदा, भद्रा, देवी, नन्दगोप 
की पुत्री, तथा ब्रह्मवि एवं नन्दादि पार्षदों से सेवित अखिल लोक का उद्धार करने वाली* 
आदि नामों से कही गई भगवती को मैं प्रणाम करता हूँ ॥ ५१-५५ ॥ 

व्यासजी ने कहा--इस प्रकार भीम के द्वारा स्तुति किये जाने पर समग्र संसार का 
उद्धार करने वाली भगवती पृथ्वी का भेदन कर प्रकट हुई" । उन्हें देख भीम ने बड़ा प्रसन्न हो 
प्रणाम किया । तब भगवती ने भीम से वर माँगने के लिए कहा । भीम ने यह वर माँगा कि 
(कुम्भकर्णं के गण्डस्थल के तोड़ने का स्थान वन के रूप में परिणत हो जाये'॥ ५६-५९ ॥ 

व्यासजी ने पुनः कहा-भगवती ने ‘तथास्तु’ कहकर भीम की प्रार्थना स्वीकार कर 
ली ओर वह अन्तर्धान हो गई । तब भीम ने गदा से कुम्भकर्णं के गण्डस्थल को तोड़कर वहाँ 
“गण्डकी!€ नदी प्रवाहित की । तदनन्तर उस दुरात्मा के लोहदण्ड को तोड़कर पवित्र 'लोह्‌- 
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| १. “नदी संवाहिता द्विजाः-'क'। , २, गोरी । 
३. 'पत्चमं स्कन्दमातेति!--देवीकवच । ` ४. तारा ॥ _ 
५, स्वयम्भू मृति। ६. स्थानीय नाम “गिडियो? । 
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घटोत्कचं तु संस्थाप्य पाण्डवो मुनिसत्तमाः । नियंयो पाण्डवा यत्र ग्रुधिष्ठिरपुरोगमाः ॥ ६४॥ 
स प्रणम्य तु राजानं समालिङ्ग्य धनञ्जयम्‌ । बालीश्वरं च सम्पूज्य तथा भोगीश्वरं हरम्‌ ॥ 
: सेवितो सुमनोहरौ । बालिना वानरेन्द्रेण स्थापितौ देवसेवितो ॥॥६६॥ 
*समचितो तो वरदो महेश्वरो गण्डेन रक्षस्य च छादितो शुभो । 
उद्घत्य देवो खिललोकवन्दितो वरप्रदो सर्वजनस्य शाश्‍वती ॥ ६७॥ 
लिङ्गद्वयं परिक्रम्य ततः पाण्डुसतो बलो । कथयामास तत सवं गण्डसंभेदनादिकम्‌ ॥॥६८॥ 
निययो पाण्डवा पत्र युधिष्ठिरपुरोगमाः । स प्रणम्य च राजानं समालिङ्ग्य धनञ्जयम ॥ 
घटोत्कचाय तत्स्यानं दत्तं चापि न्यवेदयत । 
व्यास उवाच-- 


तस्य तदचनं श्रत्वा साघु साध्वितिवादिन: ॥ ६९ ॥ 
ययुर्नागाह्नयं विप्रा रथमारुह्य दंशिताः । हिडिम्बाऽपि महाभागा श्रत्वा सम्पूजितं सृतम्‌ ॥ 


वत्ती'२ नदी बहाई । है ब्रह्मषिथों ! 'गण्डकी' और 'लोहूवती' के सङ्भमान्त में भीम ने घटोत्कच 
` की प्रतिमा स्थापित की । तत्पश्चात्‌ वह वहाँ से प्रस्थित हो पाण्डवों के समीप चला गया। 
वहाँ युधिष्ठिर को प्रणाम किया तथा अजुंन को गळे लगाया । तब “बालीश्वर'* तथा 
 “भोगीश्वर' का प॒जन किया । ये दोनों मन्दिर वानरराज बालो” द्वारा प्रतिष्ठापित रहे तथा 
देव, गन्धर्वं, मानव आदि से पूजित हुए हैं। वे दोनों मन्दिर उस राक्षस के गण्डस्थळ से ढेंके 
हुए थे । भीम ने उनका उद्धार कर पूजन किया । ये दोनों शिवलिङ्ग वरद कहे गये हैं । इन 
दोनों लिङ्ों की परिक्रमा कर भीम ने पूर्वोक्त बातें वणित की । साथ ही घटोत्कच के लिए 
सुरक्षित स्थान का वृत्तान्त भी सुनाया ॥ ६०-६८ ॥ 
व्यासजी कहते रहे -सब लोगों ने भीम को शावाशी दी तथा रथ पर चढ़कर सभी 
पाण्डव “हस्तिनापुर प्रस्थित हुए। हिडिम्बा अपने पुत्र का सम्मान देख अन्य राक्षसियों सहित 


*अथं इलोक: “क? पुस्तके नास्ति । 
१. “प्रतिगवम्‌' इति “क? 1 | 
२. लोहाघाट को “ळधिया' नदी । | 
३. “'घटकू! ( घटोत्कच ) नाम से प्रसिद्ध है। भीम का पुत्र 'घटोत्कच” “हिडिम्बा' नाम को | 
__ राक्षसो से उत्पन्न कहा गया हैं । यह हिडिम्ब को बहन थो । हिडिम्ब का वघ करने के पश्चात्‌ कुन्तो को 
._ आनासे भोम ने यह विवाह किया था | घटोत्कच महाभारत-युद्ध में वोरता से छड़ा था। कर्ण ने अमोघ 
.... झक्तिसे इले मारा था ( महाभारत, द्रोणपबं १७८-५८ ) । 
“चम्पावत सें बाळेश्वर? नाम का सुप्रसिद्ध प्राचोन मन्विर । 
७ सुग्रोव का ज्येष्ट भ्राता बाळी नाम से प्रसिद्ध है । इसका पुत्र अंगद था तथा यह पम्पा 
_( किव्किल्या ) का राजा था । एक बार मेढ पर तपत्या करते हुए ब्रह्मा की आँखों से गिरे आँसुओं से 
_ आऋष्षराज' नामक एक बन्दर उत्पन्न हुमा । अथनी छाया देख यह जळ में कूद पड़ा । इसका रूप स्तो की | 
शरह हो गया । इसी के गर्भ से इन्द्र द्वारा उत्पन्न “बाली” एवं सूयं द्वारा उत्पन्न सुग्रीव’ हुए । 
3 


चतु:घष्टितसोश्ध्याय: र्छ्द 
चलं विप्रः सहान्यं राक्रसोगणंः। ततः प्रभृति सा देवी हिडिम्बा मुनिसत्तमाः 1७१ 
बालेन पुज्यते कूमंपर्दते। इत्येतत्काथतं विप्रा यथा कर्माचलोऽनवत्‌ ॥ 
है यया शिरस्य पतनं यथा दा तस्य भेदनम्‌* ॥७२॥ 

_ ॥ इति थोस्कन्दपुराचे मानसबष्डे कूर्नाचळास्यानं नाम चतुःषश्टितमोळ्याच: ॥ 


आ पहुँची । तभी से कर्माचळ में अपने पुत्र 'घटोत्कच' के साथ 'हिडिम्वा * भी 
1 विप्रवरों 1 'कूर्माचळ' का समुद्भव एव कुम्भकं का वहाँ सिरःपवन तथा 
आदि का वन मैंने कर दिया है ॥ ६९-७२ ॥ 

॥ स्कन्दपुराथान्तरयंत मानतखष्ड में 'कूर्माचळाल्यान'* नाएक 
चौतठवां अध्याय समाप्त ॥ 


श्यवादद्‌ नेदनं द्विजा:-'का 1 “२. 'हिडिम्बा नोछो'--व्ंमान में प्रसिद्ध हैं। 

| बर्तमान कुमाय का जो क्षेत्र है वह ब्रिटिश आधिपत्य ( १८१५ ई० ) ते पूर्व चन्द राजाओं 

स्व॒तन्त्र राज्य या । कुमायूं में इन राजाओं के झासन-काल का आरम्भ कुछ छोयों के नत में 

० माना जाता है। श्रयम चन्द राजा सोमचन्द ने कुमाय॑ के दक्षिष-पुर्व में स्थित चम्पाबत नामक 

ओटे से स्यान को अपनो राजधानी बनाया या। उनको राजधानी का किला अभो तक उस स्वान पर 

| हे, जहाँ बाजकल चम्पावत तह॒सीछ का मुख्यालय है । इस स्वान का ऐतिहासिक महत्त्व 'स्कन्द- 

की कया के अनुसार यह है कि चम्पावत की निकटवर्तो 'ऋान्तेश्वर' पहाड़ो में कूमं अवतार हुआ 
; कारण चम्या नदी के किनारे पर स्थित चम्पावत का यह छोटा-सा क्षेत्र 'कुर्माचडल” कहराया 
॥ घोरे-घोरे चन्द राजाओं ने अपने राज्य का विस्तार उस सारे प्रदेश तक कर लिया, बो 
कुमाऊं मण्डल ( अल्मोड़ा, नंनीताळ तथा पिठोरायढ़ ) के जिलों को समाविष्ट करता है। साधारण 
चाळ में अमी भो "कुम का अभिप्राय काळीकुमाणं से हो छिया जाता हे ६ 'काठी-कुमायं' नाम के * 
में दो जनघतियां प्रचलित हैं। एक के अनुसार चूंकि इस परगने की पूर्वो सोमा पर भारत-नेपाळ 
का निर्माच रने वाढो काढी नदो बहतो है, अतः काळी नदी से ऊपे कुमाय के इस क्षेत्र को 
[मं कहा जाता है । दुसरी के अनुसार इस क्षेत्र के बाहरी दुनिया के साय सम्पकं न रह सकने, 
अन्तर्गत घने वनों के होते, इसके पिछडेपन आदि ने इसे अन्धकार ( काले ) में बनाये रका । 


कुमाय के इस मूल क्षेत्र को 'काळी कुमाय रहा पया । 
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द्श 
ऋषय ऊचु:-- 
विशेषपुण्यदं क्षेत्रं कथयस्व तपोधन । पावनं स्थिरचित्तानां भुक्तिमुक्तिप्रवं शुभम्‌ ॥१॥ 
व्यास उवाच 
मानसेयेति बिल्यातो मध्ये कर्माचलस्य हि। पर्वतो मुनिशादु"ला विद्याधरनिषेवितः ॥२॥ 
शिखरे तस्य बे विप्रा मानसेशो हरः स्मृतः । स तु मुक्तिप्रदो विप्राः संव भक्तिप्रदः स्मृतः ।३। 
सेव शेवजनानां वं शिवलोकप्रदशंकः । यं ब्रह्मा पुजयामास मनसा संविरच्य च ॥४॥ 
धुष्पगन्धेश्व विविधेस्तथा तोय: सरो-ूवः । ब्रह्मणा पूजितं ज्ञात्वा मनसा निमितं हुरम्‌ ॥४॥ 
तरा देवाः सगन्धर्वा मानसेशं प्रपूजयन्‌ । तत्र वे मानसाल्यस्य ह्यन्तं पश्यन्‌ द्विजोत्तमाः ॥६॥ 
दशितं देवदेवेन शङ्करेण महात्मना । 
ऋषय ऊचुः 
कय तत्र महामाग शङ्करेण महात्मना पुण्यं सरोवरस्यान्तं दशितं तद्‌ वदस्व हि॥ ७॥ 
व्यास उवाच-- 
पुरा कृतयुगस्यादौ निकुम्भो गणनायकः ॥ ८ ॥ 
शिवमाराधयामास तपसा तोषणेन च। स कदाचिन्महामागास्तुषितं पावतीप्रियम्‌ ॥९॥ 
पर्यपृच्छ्तरोनां हि सम्भवं मुनिसत्तमाः । सर्वासां गिरिभूतानां पुण्यतोयवाहिनीनाम्‌ ॥१०॥ 
तत्तदा देवदेवेशो नदीनां सम्मवं दविजाः । मानसं कययामास सर्वासां गिरिगामिनाम्‌ ॥११॥ 


ततः प्रफुल्लवदनो निकुम्भो मुनिसत्तमाः । पुनः प्रच्छन्‌ महादेवं सरान्तं मुनिसत्तमाः ॥१२॥ 


ऋषियों ने कहा - तपोधन ! स्थिरचित्त वाळे लोगों. को भुक्ति-मुक्तिप्रद एवं विशेष 
पुण्यप्रद क्षेत्र के सम्बन्ध में कृपया निवंचन करें ॥ १॥ 

व्यासजी ने उत्तर दिया--मुनिवरों ! कूर्माचल के मध्य में विद्याघरों से सेवित 'मानसेय' 
नामक पर्वत है। उसके शिखर पर 'मानसे₹वर” विराजमान हैं । वे भोगप्रद एवं मोक्षदायक हैं । 
वही भक्तों को सिवळोक का मार्ग वतळाते हैं । उन भगवान्‌ शङ्कुर की भी ब्रह्माजी ने मन से 
सृष्टि की थी । गन्ध, पुष्प एवं नानाविध तीर्थ-जळों से इनका पूजन किया था । इस बात को 
जान कर देवों, गन्धर्वो आदि ने भी इनका अर्चन किया । यहीं पर मानसरोवर की अन्तिम 
सीमा भी देखी गई । इसको भगवान्‌ शक्कर ने ही दिखाया ॥ २-६ ॥ 


ऋषियों ने फिर पूछा--ब्रह्मार्ष ! भगवान्‌ शंकर ने मानसरोवर का अन्त किस प्रकार 


_ विदित कराया । कृपया यह हमें बताएँ ॥ ७॥ 


.. व्यासजी ने उत्तर दिया-ऋषिवरों ! सत्ययुग के आरम्भ में 'निकुम्भ' नाम का 
शंकर का प्रमुख गण था । उसने शंकर को प्रसन्न करने के छिए तपश्चर्या की । कुछ समय के 
बाद शिवजी को प्रसन्न हुआ देख उसने पवित्र जळ को प्रवाहित करने वाली नदियों के बारे 
में शिवजी से पूछा । तब देवदेवेश ने 'मानसरोवर' को ही सब पर्वतीय नदियों का उद्भव 
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प्रदशंयामास तुषितः पार्वतोप्रियः । कूर्माचलस्य शिखरे सरोवरसमुद्भवम्‌ ॥१३॥ 
चातिशुद्धं वे जलं देर्वाषसवितम्‌ । वचसा वाऽपि तं विप्राः प्रोवाच भगवान्‌ हरः ।१४। 
शिव उवाच-- 
हिमाद्रौ वे सम्भूतं गणनायक । तावन्मानससम्भूतं जानोहि गणनायक ॥१५॥ 
Fi व्यास उवाच-- 
तेर्वाक्य माकण्यं द्विजसत्तमाः । दृष्ट्वा चापि सरस्यान्तं स लेभे परमं परम्‌ ॥१६॥ 
सोये ब जले स्नात्वा द्विजोत्तम । सम्पूजयन्ति देवेशं मुक्त विन्दन्ति ते सदा ॥१७॥ 
प्रकुर्वन्ति ते यत्र मुनिसत्तमाः । कुलानि ते ब्रह्मभुवं प्रापयन्ति शतानि वं ॥१८॥ 
लोहसरितोमंध्ये वे दविजसत्तमाः । निमज्य ये शिव शान्तं ते यान्ति परमां गतिम्‌ ।१९। 
भोससूतं सम्भाव्य मुनिसत्तमाः । मानसेशं ह्रं ये व पुजयन्ति समाहिताः ॥२०॥ 
भुक्त्वा भोगान्‌ सृविषुलान्‌ शिवं यान्ति परत्र ते ॥ 
बतत्कथित विप्रा मानसेशस्य वर्णनम्‌ । शृण्वन्ति ये शिवगहं प्राप्नुवन्ति न संशयः ॥२१॥ 
 ॥ इति श्रोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे “मानसेइवर” माहात्म्यं नाम पर्चषष्टितमो5धघ्याय: ॥ 


तत्पश्चात्‌ आनन्दित हो निकुम्भ ने “मानसरोवर” की सीमा के अन्त होने की वात 
प्रसन्न हो शंकर ने 'कूर्माचल'पवंत के शिखर पर मानसरोवर खे समृद्भूत: जळ को 
रण से प्रकट होता हुआ दिखाकर बतलाया ॥ ८-१४ ॥ 


शिवजी ने कहा-हे गणनायक ! हिमालय में समग्र जल 'मानसरोवर' से ही प्रकट 
॥ १५॥ 

व्यासजी ने कहा--ऋषिवरों ! इस प्रकार भगवान्‌ शंकर की बात सुन सरोवर का 
देख वह गण परम पद को प्राप्त हुआ। जो वहाँ स्नान कर देवेश का पूजन करते हैं 
क्तलाभ होता है । वहाँ पिण्डदान करने वालों के पितृगण ब्रह्मलोक प्राप्त करते हैं। 
! और 'लोहवती” नदियों के मध्य स्नान कर शिवपूजन करने वालों को परम गति 
हैं । जो लोग हिडिम्बासहित घटोत्कच को प्रणाम कर मानसेश हर" का पुजन करते 
लोक में विपुल भोग भोग कर अन्त में शिवसायुज्य प्राप्त करते हैं। हे विप्रवरों ! 
[ लोगों को मानसेदवर का माहात्म्य बता दिया है । इसका श्रवण करने से शिवलोक 
होता है ॥ १६-२१ ॥ 

॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'सानसेइवर'-माहात्म्ू बामक 

पंसठवां अध्याय समाप्त ॥ 
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९९ 


। व्यास उवाच-- 

गण्डकोसंगमे विप्राः पुण्या सोमवती स्मृता । तत्र सोमेश्वरं देवं सम्पज्य शिवसाप्नुपात्‌ ॥ ॥ 
तत्र कूर्माचले पुण्ये देवों चाखिलतारिणीम्‌ । सम्पूज्य मानवो याति सत्यलोकं द्विजोत्तमाः ॥२॥ 
कर्माचलस्य व विप्राः शद्ध संबर््यते शुभम्‌ । उत्तरे देवगन्धर्व: पितं सुमनोहरम्‌ ॥ ३॥ 
गोशङ्गेलि च बिख्यातो देवगन्धवंपूजितः। गोशङ्ग-सरितोमंध्ये निमज्य शंकरं प्रम ॥४॥ 
र सम्पूज्य सानवो याति सत्यलोक न संशय: ॥ ५॥ त 


॥ इति श्रोस्कन्दपुराणे मानसबण्डे 'फूर्माचल'साहात्म्यं नाम षट्वष्टितमो$ध्याय: ॥ 


'व्यासजी ने कहा - गण्डकी” के संगम में 'सोमवती' मिलती है । वहाँ 'सोमेश्वर” का 
पूजन करने से मानव का कल्याण होता है । हे द्विजवरों ! वहाँ 'कूर्माचल' में 'अखिलतारिणी' 
देवी का पूजन कर मानव सत्यलोक में प्रतिष्ठित होते हैं। अब 'कूर्माचल' के श्ज़ों का वर्णन 
किया जा रहा है। उसका उत्तरभागस्थ श्र॒ङ्ग 'गोश्ङ्ग' नाम से प्रसिद्ध है। 'गोश्ज्धर और 
दोनो नदियों के मध्य स्नान कर भगवान्‌ शंकर का पुजन करने से मानव को सत्यलोक प्राप्त 
होता है॥ १-५॥ ' ` 

स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानप्तखण्ड में 'कूर्माचळ'-माहात्म्य-सम्बन्धो 
[छपासठवां अध्याय समाप्त ॥ ; 


द्७ 


| ऋषय ऊच: 
दुःस्वप्नं बुनिमित्तं च यस्मिन्‌ क्षेत्रे प्रणश्यति । तत्क्षेत्रं बद भो विप्र) सवंदुर्गस्य तारणम्‌ ।१। 
व्यास उवाच-- 

शुण्वन्तु मुनिशादू ला एष प्रश्नस्तु शोभनः । दक्षिणे पणंपत्रायाः पुण्यः कूर्माचलो गिरिः ॥२॥ 
कमंपादाड्ितः शुद्धो यक्षगन्धर्वसेवितः । त्रयस्त्रिशत्‌ सुपुण्याख्या कानना यत्र संस्थिता: ॥३॥ 
देवगर्‍धव मनुज राक्षसश्च निषेविताः । *कूर्माचलोत्तरे भागे देवगन्धवंसेविता ॥४॥ 
` झवानीवल्लभा नाम गुहा परमशोभना । विद्यते मुनिशादू ला यक्षराजनिषेविता*॥५॥ 
तत्र जागति गिरिजा शक्तिभिः परिषेविता । भवानी भवदुःखस्य तारिणी मुनिसत्तमाः॥६॥ 
तत्र गत्वा महाभागा मानवाः पापकारिणः । दुःस्वप्नं दुनिमित्तं च तथा चोरागिनसद्धूटम्‌ ।७। 
ईत भोतिञ्च दे विप्रास्तथा राजभयं महत्‌ । तथाऽल्पमृत्यं भीति च ग्रहमौति तथेव च ॥८॥ 
तथा दुगेषु घोरेषु न पश्यन्ति भयं क्वचित्‌? । भवानीं तत्र सम्पुज्य मानवा मुनितत्तमा: ॥९॥ 
तरन्ति सवंदुगषु तथा चोरभयेषु च। गन्धपुष्पाक्षतंः शुद्धर्जातिपुष्पस्तथेव च ॥१०॥ 
गुहायां गिरिजां देवों भवानां श ्कूरप्रियाम्‌ । सम्पूज्य मानवो विप्राः शत्रुभीति न पश्यतिऽ ॥ 
क [ ऋषय ऊचुः 

केन मत्ये महाभाग भवानी शङ्करप्रिया । प्रकाशिताऽप्रकाश्या सा वरदा लोकपूजिता ॥१२॥ 
_ oN bd स SoD क्य र स 


ऋषियों ने कहा-विप्रषे ! अब आप कुपया दुःस्वप्न ओर दुनिग्ग्तों के विनाशक क्षेत्र 
का वर्णन करें ॥ १॥ Ft ल्‍ 

व्यासजी ने कहना प्रारम्स किया--ऋषिवरों ! यह प्रश्‍न बड़ा समुपयुक्त है ॥ इसका 
उत्तर सुनें । 'पर्णपत्रा' के दक्षिण में 'कूर्म' के चरणों से अद्धित, यक्ष ओर गन्धर्वो से पूजित 
'कूर्माचल' है। इसमें ३३ वन हैं । 'कूर्माचल' के उत्तर भाग में कुबेर आदि से सेवित 
“भवानीवल्लभा' नाम की गुफा है । वहाँ 'गिरिजा' ( पार्वती ) अपनी शक्तियों के साथ 
जागरूक है । महाभागों ! वहाँ जाकर पापियों के दुःस्वप्न, दुनिमित्त, चोरभय, अग्निभय, 
इतिभय, राजभय, अल्पमृत्यु-भय, ग्रहभीति आदि अनिष्टों तथा दुर्गो के भय दूर हो जाते हैं। 
गन्ध, पुष्प, अक्षत आदि-विशेषतः जातीपुष्पों-से भगवती का पूजन करने से शत्रभयादि 
अनिष्ट दूर हो जाते हैं ॥ २-११ ॥ 

ऋषियों ने पुनः जिज्ञासा की--भगवन्‌ ! इस लोक में अभ्रकाब्य शद्भूरश्रिया भवानी 
को किसने विदित कराया ? ॥ १२॥ 


१. “विप्रषे'-इति 'क! । २. 'कानन: सन्ति हि!-'क 
*अड्धितः-“क' पुस्तके नाल्ति । ३. “महतु'-“क? । 
४. “'विन्दति!-'क', विद्यते--घ' । 


1 सफर 


२८४ स्कन्वपुराणान्तगंते मानसखण्डे 


व्यास उवाच-- 

पुरा कृतयुगस्यादौ सुरथस्य सुतो बली । विदूरथेति विल्यातो राजाऽभुम्मुनिसत्तमाः॥१३॥ 
बदान्यो मितवाक्‌ सत्यो धर्मात्मा ज्ञानलोलुपः । देवषिपितृभ क्तानां मुख्योऽभुन्मुनिसत्तमाः ॥ 
स राजा मतिमान्‌ धन्यो भक्तः शिव-मुकुन्दयोः। चकार मुनिशादू'लाः शंसितो मन्त्रिनायक:। 
क्दाचिन्मृगयामिच्छन्‌ व्याध: सह द्विजोत्तमाः । ययौ कूर्माचलं नाम पर्वतं सिद्धसेवितम्‌ ॥१६॥ 
तत्र गत्वा भगान्‌ व्याघ्रान्‌ सूकरान्‌ महिषानपि । जघान स नुपो विप्राः शादरःलान्‌ गवयानपि॥ 
मृगयां चरमाणस्य राज्ञस्तस्य महात्मनः । गन्धर्वकन्या आजग्मुः सङ्धशो मुनिसत्तमाः ॥१८॥ 
क्रोडन्त्यः ससखीभिस्ता रूपयो वनशालिनाम्‌ । राजा गन्धवंकन्यानां समूहं र क्तवाससाम्‌ ।१९। 
दृष्ट्वा विसर्जयामास बने व्याधान्‌ द्विजोत्तमाः । ततो वनान्तरे विप्रा राज्ञा तेन विसर्जिताः । 
ददृशुः पुरतो यान्तं सुरभी मुनिसत्तमाः। ऊधोभारेण निम्नाङ्गौं स्रवन्तीं स्तनजं पयः ॥२१॥ 
तां दृष्ट्वा मुनिशादू ला व्याधास्ते जातकोतुकाः । तामनुप्रययुः सर्वे सन्त्यज्य मृगयां तदा ।२२। 


व्यासजी ने समाधान किया-सत्ययुग के आदि में राजा “सुरथ'* का महाबली पुत्र 
'विदूरथ'* नाम से विख्यात हुआ । वह मितभाषी, सत्यप्रिय, धर्मात्मा, ज्ञानलोलूप, देवषि- 
पितृ-भक्त एवं वदान्य भी था । वह बड़ा बुद्धिमान्‌ तथा शिव ओर विष्णु का भक्त एवं 
मन्त्रियों से परामश कर शासन करता था। किसी समय वह घूमते-घूमते व्याधों के साथ 
मृगया-वश 'कूर्माचल' चला गया । वहाँ उसने मृग, व्याघ्र, सुअर, भेसे, सिंह और गवयों का 
शिकार किया । मुनिवरो ! इसी बीच राजा के विचरण करते हुए गन्धवं-कन्याओं का झुण्ड 
वहाँ आ पहुंचा । रूप-यौवन-सम्पन्न लाळवस्त्रधारी वे गन्धर्वंकन्याएँ अपनी सखियों के साथ 
खेल रही थीं। उन्हें देख राजा ने व्याधों को दूसरे वन में भगा दिया । राजा से अलग होकर 
मागे में जाते हुए व्याधों ने स्तन्यभार से अवनत एवं दुग्ध-स्राव करती हुई कामधेनु को देखा । 


उसे देख सब व्याधों ने कुतूहल-वश सुरभि का .भनुसरण किया। उसने सरस्वती के 


१. पुराणों के अनुसार स्वारोचिष मन्वन्तर का एक चन्द्रवंशो राजा । इसने सर्वप्रथम दुर्गा को 
आराधना की थो । दुर्गा के बर से यह 'सार्वाण-सनु' के नाम से प्रसिद्ध हुश्रा। द्रष्टव्य--“'स्वारोचिषे- 
ऽन्तरे पुव चंत्रवंश-समुदृभवः । सुरथो नाम राजाऽभूत्‌ समस्ते क्षितिमण्डले ॥ तस्य पालयतः सम्यक्‌ प्रजाः 
पुत्रानिवौरसान्‌ । बभूवुः शत्रवो भूपाः कोळाविष्वंसिनस्तदा ॥।”” दुर्गासप्तशती अ० १, इळोक ४-५ । 
तया दुर्गासप्तशती के अन्त में--“स्वल्परहोभिनुपते स्वं राज्यं प्राप्स्यते भवान्‌। हत्वा रिपूनस्खलितं 
तब तत्र भविष्यति ॥ म्रृतशच भूयः सम्प्राप्य जन्म देवाद्विवस्बतः। सार्वाणको नाम मनुभं वान्‌ भुवि 


_ भविष्यति ॥” अ० १३, इलोक २०-२२। 


२. एक पौराणिक राजा का नाम, जिसको (हीति दुर तक फैली हुई थी । 'सुनीति' ओर “सुमति” 
इनके दो पुत्र थे। एक बार इनको पुत्री को एक दानव हर ले गया एवं इनके पुत्रों को उसने बन्दी 
बना छिया । अनन्दन के पुत्र वत्सप्री ने इस कुजुम्म दानव को राजाज्ञा से मार दिया। राजा की सन्तति 


बन्धन-भुक्त हो गई । विदूरथ ने प्रसन्न होकर राजकुमारी सुदावती का विवाह वत्सप्री के साथ कर 
दिया ( मार्कण्डेयपुराण ) । 


| तू Fe 


र २८५ 


ततः सरस्वतीतोये निमज्य गिरिकन्दराम्‌ । यान्तीं कामदुघां धेनु स्वर्गलोकात्‌ समागताम्‌ ।२३। 
ततस्तेनेव मार्गेण कन्दरां मुनिसत्तमाः । बिविशुर्म्‌ निशाद ला व्याधास्ते जातकोतुकाः ॥२४॥ 
ततस्ते कन्दरायां वे भवानी शङ्करप्रियाम्‌ । पूजितां देवराजेन संस्तुतां ब्राह्मणोत्तमैः ॥ २५ 
गत्धवे श्ित्रसेनाख्ये रप्सरोभिः सुसेविताम्‌ । भवानी चण्डिका कृष्णा मृडानी माधवीति च ।२६। 
शालिका कुमुदा माया गुहावासा हरप्रिया । एभिनमिश्च गन्धर्वे: संस्तुतां पर मेश्‍वरीम्‌ ॥२७॥ 
तथा गन्धर्वकन्याभिः सेवितां दद्शुद्विजाः । तस्योपरि महाभागां त्रवन्ती सुरभीं द्विजाः ।२८। 
स्तन्यघाराभिः पीनाङ्कों महेन्द्रहितकारिणीम्‌ । दृष्ट्वा तां गिरिजां विप्राः कन्दरायां महेश्वरीम्‌॥ 
व्याधाश्राखेटकं हित्वा नपान्तिकमुपाययुः ॥ २९ ॥ 


सह गन्धर्वकन्याभिः क्रोडन्तं भूपति द्विजाः । कथयामासु ते व्याधा भवानी दर्शनादिकम्‌ ॥३०॥ 


व्याघा ऊचुः 

शणुष्व नुपशाद ल यदस्माभिनिबोधितम्‌ । त्वया विसजिता नूनं वनान्ते मृगयां चिरम्‌ ॥३१॥ 

बयं हि विपिने घोरे चोपविष्टा न संशयः । तत्र गां सुरभों यान्तीं दृष्ट्वा तस्यानुगा वयम्‌ ॥ 

कूर्माचलोत्तरे भागे दद्शुगिरिकन्दराम्‌ । तत्र वे बह॒वो लोका भवानीमिति कामपि ॥३३॥ 

स्तुवन्ति नृपशाद ल चोपविष्टां शिलोपरि। तस्योपरि महाभागाः स्तन्यंः सा सुरभी नृप ।३४। 
श्रावणे वर्षेधारेव प्रवर्षति न संशयः) ॥ 


जळ में स्नान किया तथा स्वर्गलोक से समागत वह गाय गुफा में प्रवेश करने लगी । उसी मार्ग 

से व्याधों ने भी गुफा में प्रवेश किया । वहाँ गुफा के भीतर उन व्याधों ने देवराज इन्द्र एवं 
सदृब्राह्मणों, चित्रसेनादि गन्धर्वो, अप्सराओं तथा गन्ध्वंकन्याओं से पुजा की जाती हुई भवानी, 
चण्डिका, कृष्णा, मृडानी, माधवी, माया, कालिका, कुमुदा, गुहावासा तथा हरिप्रिया नामों 
से सम्बोधित की जाती हुई परमेश्वरी को देखा। हे द्विजवरों ! भगवती के ऊपर दूध की 
धारा बहाती हुई महेन्द्र को हितकर्त्री उस सुरभी एवं गुहावासिनी गिरिजा को देखते हुए 
व्याध-समुदाय मृगया त्याग कर पुनः राजा के पास पहुंचा । राजा उस समय गन्धर्वेकन्याओं 
के साथ क्रीडा कर रहा था। व्याधों ने राजा से भवानी के दर्शनादि का वृत्तान्त सुनाना 
आरम्भ किया ॥ १३-३० ॥ 


व्याधों ने कहा--राजेन्द्र ! कृपया ध्यान दें । आपके द्वारा अलग किए जाने पर हम 
लोगों ने एक वन के छोर पर विचित्र घटना देखी । वह यह कि घोर जंगल में बेठे हुए हम ने 
एक कामधेनु देखी । हम उसका अनुसरण करते रहे । इसी बीच कूर्माचल के उत्तर भाग में 
हमने एक गुहा देखी । वहाँ बहुत लोग 'भवानी' नाम से किसी की स्तुति कर रहे थे । वह 
एक शिळा के ऊपर विराजमान थी । उस पर वह सुरभी श्रावण मास की वर्षाधारा की तरह 
अपना दूध बरसा रही थी । यह बात यथार्थ है॥ ३१-३४ ॥ 


१. “तत्र तां पश्य राजर्षे यदस्माकं हितं वचः । तां दष्ट्वा धेयमाप्नोषि गुहायां नात्र संशयः? ॥ 
'क' पुस्तके झघिक: पाठः । 


1 
। 
| 


२८६ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


व्यास उवाच 
त्यक्त्वा गन्धर्वकन्यानां समूहं रक्तताससाम ॥ ३५॥ 
तेषां तद्वचनं धुत्वा स राजा प्रययो द्विजाः । व्याधोदितेन मार्गेण यत्र सा शडूररप्रिया ॥३६॥ 
ततः सरस्वती तीर्त्वा स राजा मुनिसत्तमाः । दक्षिणे पर्णपत्रायाः प्रान्ते कर्माचलस्य हि ।३७। 
ददशं कन्दरां पुण्यां भवानी गणसेविताम्‌ । ततः प्रविश्य राजिः पुजयामास तां शिवाम्‌ ।३८। 
आगमोक्तेन विधिना यथावत्‌ सुसमाहितः । बलिपुष्पोपहारंश्च\ तथान्यैः कुसमैरपि ॥३९॥ 
सम्पुज्य गिरिजां देबों तत्रेव परमेश्वरीम्‌ । सम्भाव्य गणगन्धर्वान्‌ नमस्कृत्य स गां द्विजाः॥ 
निश्चक्राम गुहाद्वारात्‌ स राजा जातकोतुकः। स्नात्वा सरस्वतीतोयंः पर्णपत्राज लस्तथा ।४१। 
`स तयोः संगमे विप्रा निमज्य विधिपर्वकम्‌ । सन्तप्यं पितृदेवादीन्‌ सम्पूज्य च महेश्वरम्‌ ।४२। 


स राजा मुनिशाइू लाः प्रतस्थे स्वां पुरीं प्रति । व्याधेः सह महाबाहुः सव्यसाची धनुर्धरः ।४३। 


दुःस्वप्नं दुनिमित्तं च दुर्गमोति तथेव च। न चापश्यत्‌ स राजषिमंहामायाप्रसादतः ॥४४॥ 

ततः स कथयामास भवानां मुनिसत्तमाः। गुहायां संस्थितां देवों प्रान्ते कूर्माचलस्य हि ॥४५॥ 

इत्येतत्‌ कथितं विप्रा देवोमाहात्म्यभुत्तमम्‌ । दुःस्वप्नदुनिमित्तानां तथा _दुर्गभयस्य च ॥४६॥ 

र नाशक सर्वरोगाणाम्‌ आयुरारोग्यवर्धनम्‌ ॥ ४७॥ 

कर्माचलस्य माहात्म्यं मयंतत्‌ कथितं द्विजा:। तथा योगोश्वरस्यापि किमन्यत्प्रष्टुमिच्छथ ॥ 
इति श्रोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे भवानी माहात्म्ये सप्तषष्टितमोऽध्यायः ॥ 


( फिर ) व्यासजी कहने लगे -रक्त वस्त्र पहनी हुई उन गन्धवे-कन्याओं को छोड़ 
वह राजा व्याधों द्वारा निर्दिष्ट मागं से शङ्कुरप्रिया 'भवानी' के स्थल पर पहुँचा । तव कूर्मा- 
चल के छोर में 'पर्णपत्रा'* के दाहिनी ओर ( दक्षिण भाग में) 'सरस्वती' को पार कर राजा 
ने “भवानी” के गणो से सेवित उस गुफा को देखा । उसमें प्रविष्ट हो देवी का आगमोक्त 

' विधान से पूजन किया । बलि और पुष्पोपहार आदि से देवी को सन्तुष्ट कर, साथ ही गन्धर्वे- 
गणों को प्रणाम कर, हे विप्रषियों ! उसने सुरभी को देखा । वह राजा गुफा के द्वार से बाहर 
' आया । उसे देख राजा को बड़ा आश्चर्यं हुआ । उसने 'सरस्वती' एवं 'पर्णपत्रा' के संगम में 
। स्नान किया । तथा देव-पितृ-कम सम्पादित कर अपनी राजधानी को वापस हो गया। महा- 
माया की कृपा से उसने दुःस्वप्न, अपशकुन एवं दुर्गेभयादि कभी नहीं देखे । तत्पश्चात्‌ उसने 
'कूर्माचल' की सीमा ( छोर ) पर स्थित गुहा में विराजमान 'भवानी * के सम्बन्ध में चर्चा 
की। विभ्रवरों ! मैंने यह दुःस्वप्नादि व्याधियों का नाशक उत्तम देवी-माहात्म्य, 'कूर्साचल' 
माहात्म्य एवं जागेश्‍्वर-(-यागेवर )-माहात्म्य आप लोगों को सुना दिया है। अब आप क्या 
«जानना चाहते हैं ? ॥ ३५-४८ ॥ । 
र ॥ स्कन्दपुराणान्तगंत सानसजण्ड में 'भवानी-गुहा' वर्णनात्मक 
सड़ सठवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


१. 'पूजोपहारेश्व '-'क! । 
२. वतं मान नाम 'पनार! । ३. यह गुफा'भवानी ओड्यार? के नाम से जानी जाती हैं । 


द्द 


जनमेजय उवाच-- 
| सवता ब्रह्मन्‌ माहात्म्यं बहु विस्तरम्‌ । सरित्सराख्यानयुतं कृष्ण पायनोदितम्‌ ॥।१॥ 
कत्वा कूमचिलाख्यानं तथा योगीश्वरस्य च । मुनयो वेदमार्गज्ञाः किमपृच्छन्त) व॑ द्विजाः।२॥ 
सूत उवाच ँ 
ततस्ते मुनयः सर्वे व्यासं धर्मथिकोविदम्‌ । उपविष्टं महाभागं नेमिषे शौनकादयः ॥३॥ 
प्रणिपत्य महाराज पराशरसुतं गुरुम्‌ । पप्रच्छः पर्वतानां वे माहात्म्यं शङ्करस्य च ॥४॥ 
ऋषय ऊचुः 
कूर्माचलस्य माहात्म्यं त्वयेतत्‌ समुदाहृतम्‌ । तथा योगीश्वरस्यापि माहात्म्यं बहु विस्तृतम्‌ ॥ 
ब्रह्माद्यमूं निशादू सेवितं देवनायकः। हित्वा यागीशसंज्ञं वे स्थलं देवो महेश्वरः ॥६॥ 
कथं सम्पूजयामास गणेशं पवंतान्तरे | कथमुद्वाहविधये त्यक्त्वा योगीश्वरं ततः ॥७॥ 
हिमालयेन देवाय तत्र गत्वा कथं स्‌ता । न दत्ता मुनिशाद'ल कथं तत्र गतः शिवः ॥८॥ 
एतत्‌ सर्वमशेषेण कथयस्व द्विजोत्तम । 
व्यास उवाच-- 
कालों देहान्तरगतां ज्ञात्वा देवो द्विजोत्तमाः ॥ ९ ॥ 


'नोद्वाहं रोचयामास प्रथितोऽपि महात्मभिः । ततः कालेन महता सङ्ग्रामे तारकामये ॥१०॥ 
तारकेण, जिताः सर्वे? ब्रह्माणं शरणं ययुः । न्रह्माऽय सुचिरं ध्यात्वा तारकस्य वधं प्रति ॥११॥ 
RR 


जनमेजय ने कहा ब्रह्मन्‌ ! आपने कृष्णद्वैपायन द्वारा वणित नदी एवं सरोवरों का 
आख्यान बड़े विस्तार के साथ कर दिया है। 'कर्माचल' तथा 'यागेशवर' के आख्यान को 
सुनकर वेदममंज्ञ ऋषियों ने आपसे ओर कया जिज्ञासा की थी ? ॥ १-२॥ 

मर्हाष सूत ने इसका उत्तर दिया-महाराज ! तदनन्तर शौनकादि ऋषियों ने नैमि- 
षारण्य में महषि व्यास को सादर प्रणाम 'कर पर्वतों व भगवान्‌ शङ्कर का माहात्म्य 
पूछा था ।। ३-४ ॥ 

( यह सुन ) ऋषिगण बोले-महर्ष ! 'कूर्माचल' ओर 'यागेश्‍वर” का माहात्म्य तो 
आपने बड़े विस्तार के साथ बताया । अब कुपया यह बतायें कि ब्रह्मादि देवों से सेवित 
यागेश्‍वर को छोड़ भगवान्‌ शङ्कर ने दूसरे पर्वत पर गणेशजी का पूजन किस हेतु किया ? 
विवाह-संस्कार के लिये भी जागेवर को छोड़ हिमाचल अन्यत्र क्यों गए ? विप्रर्षे ! इन सब 


` बातों को विस्तार के साथ बताये ॥ ५-८॥। 


व्यासजी ने कहना आरम्भ किया-द्विजवरों ! सती के दूसरा जन्म लेने पर अनेक 
महानुभावों के कहने पर भी शिवजी द्वितीय विवाह करने के लिये राजी नहीं हुए। तब 


तारकासुर के साथ देवताओं का घोर संग्राम हुआ । उसने देवताओं को हरा दिया । तब सब 
DE CNP 


१. 'किमकुर्वस्त'-'क’ । २. 'तारकेण जिता देवा:'-'क' । 
३. एक सुप्रसद्धि असुर, जो तार का पुत्र और तारा फा भाई था । इसने घोर तपस्या कर ब्रह्मा 
से दो दर प्राप्त किये-- ( १ ) मेरे समान कोई बलवान्‌ न हो तथा (२) यदि में मारा जाऊं तो बह 


२८८ स्कन्दपुराणान्तगंते मानसखण्डे 


आत्मनो वरदानेन ज्ञात्वा दुर्जयमात्मनः । तानुवाच स्वयं ब्रह्मा अजेयं शम्भुना विना ॥१२॥ 
ततस्तां ब्रह्मणो वाणों महेन्द्रप्रमुखा द्विजा: । कामदेवं पुरस्कृत्य ध्यायमानं महेश्वरम्‌ ॥१३॥ 
्रा्थयामासुर्व विप्रा ब्रह्माद्यास्त्रिदिवोकसः^ । स तेः सम्प्राथितो देवो दग्ध्वा कामं पुरःस्थितम्‌ ॥ 
उवाच वदतां धेष्ठो ब्रृहस्पतिरिव स्वयम्‌ । 9 
शिव उवाच-- 
केन युयमिहायाता ब्रह्माद्यास्त्रिदिवेश्वराः । कथयन्तु करिष्यामि दुष्करं देवतरपि ॥१५॥ 
देवा ऊच ब: 
तारकेण महादेव निजिता देवतागणाः । शरणन्त्वामनुप्राप्ता उपायं चिन्त्यतां प्रभो ॥१६॥ 
व्यास उवाच-- 2०० 
इति विज्ञापितो देव: शङ्करो लोकशङ्करः॥ १७ 0७ 
उपायं चिन्तयामास समाघौ मुनिसत्तमाः । नापश्यन्तस्य हन्तारं त्रिषु लोकेषु वे द्विजाः ॥१८॥ 
तस्मिन्नवसरे ब्रह्मा प्रोवाच स्वयमेव हि। 


देवता ब्रह्माजी की शरण में गए । ब्रह्मा ने तारकासुर के मारने के सन्दर्भ में वहुत सोचा । 
तत्पश्चात्‌ देवताओं को यह बताया कि वह्‌ मेरे ही वरदान से पराजित होगा । केवळ शिवजी 
ही इसका विनाश कर सकते हैं। ब्रह्माजी की बातें सुनकर इन्द्रादि देवगण कामदेव को साथ 
ले घ्यानावस्थित शङ्कुर के पास पहुँचे । वहाँ सब देवों ने शङ्कुर की प्रार्थना की । शिवजी ने 
समक्ष बैठे मदन को भस्म कर दिया तथा उन्होंने वागीझ वृहस्पति की तरह कहना आरम्भ 
किया ॥ ९-१४॥ 

शिवजी बोले-ब्रह्मादि देवों ! आप लोग यहाँ किस कारण आये हैं ? देवताओं के 
लिए दुष्कर कार्य को भी मैं कर दूंगा ॥ १५॥ 

( इस पर ) देवताओं ने कहा -महादेव ! तारकासुर ने सव देवताओं को पराजित कर 
दिया है । मतः हम छोग आपकी शरण में आए हैं । प्रभो ! इसका कोई उपाय सोचिये ।१६॥ 

च्यासजी ने ( ऋषियों से ) कहा--देवों से इस प्रकार निवेदन किये जाने पर समा- 
घिस्थ भगवान्‌ शङ्कर उपाय सोचने लगे । किन्तु उन्हें कोई उपाय नहीं सूझा। इस पर स्वयं 
ब्रह्मा ( बीच ही में ) बोल उठे ॥ १७-१८॥ 


ब्यक्ति शिव से उत्पन्न हो । तारक के अन्याय करने पर देवगण ब्रह्मा के पास गए । उस समय पार्वती तप 
कर रही थो । कामदेव के भस्म करने के पश्चातु शिव ने पार्वती के साय विवाह किया । बहुत दिनों तक 
सन्तति न होने पर देवताओं ने अग्नि को शिव के पास भेजा । कपोत के वेष में झग्नि को देख शिव ने 
कहा 'तुम्हो हमारे तेज को घारण करो' । यह कह कर उन्होने अपना तेज अग्नि पर छिड़क दिया । उससे 
कार्तिके का जन्म हुआ ओर बह देवताओं के सेनानायक बने । इन्हीं के बाण से तारकासुर का वघ हुआ 
( शिवपुराण, रुदरसंहिता, अध्याय १६ ) । 
. १. 'त्रिदिवेश्वराः' “क? | 
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ब्रह्मो वाच-- 
न त्वया देवदेवेश न मया न च विष्णुना॥ १९ ॥ 
शदयते तारको जेत्‌ वरदानेन दितः । शणष्वेकमनाः शम्भो उपायं तु ब्रवीम्यहम्‌ ॥२०॥ 
घेत देबगणाः सर्वं पुरन्दरपुरोगसाः) । रमन्ते त्रिदिवारूढा महेन्द्रेण प्रशासिताः ॥२१॥ 
गृहाण गिरिजां देव तस्यां ते भविता सुतः । निहत्य तारकं दुष्टं महेन्द्रावि` दिवःस्थलम्‌ ।२२। 
स दास्यति महादेव सत्यं ते कथितं मया। 
, व्यास उवाच-- 
वाकळ तथेत्युवत्वा स भगवान्‌ आरुह्य व षमं शुभम्‌ ॥ २२ ॥ 
प्रतस्थे गिरिराजस्य गहं प्रति द्विजोत्तमाः । गतं वे" टङ्कण प्रान्ते दृष्ट्वा स्कन्दिपुखा गणा: । 
(वं विज्ञापयामासविघ्ननाशाय वे द्विजाः । स तंविज्ञापितो देवो रुरुचे तद्धितं वचः ॥२५॥ 
गर्णविज्ञापितो विप्राः समारुह्य गिरि शुभम्‌ । गणेशं पूजयामास* सुपुण्ये गणपर्वते ॥॥२६॥ 
इति थोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे गणपर्वंता रोहणं नामाष्टबष्टितमोऽध्यापः ॥ 


' ब्रह्माजी ने कहा -हे देवेश ! न तो आप, न मैं और न विष्णु ही उसे जीत सकते हैं। 
वह मेरे इस प्रकार के वरदान से अभिमानित है। आप ध्यान देकर सुनें । में उसका उपाय 
बतळाता हूँ । उसके द्वारा देवगण महेन्द्र से प्रशासित हो . स्वगे में सुखी रह सकें । ( यहाँ कुछ 
अंश त्रुटित है ) । हे देव ! आप गिरिजा के साथ विवाह करें। मैं यह सत्य कहता हूँ कि 
उससे उत्पन्न पुत्र तारकासुर का वध कर इन्द्र को स्वर्गलोक प्राप्त करा देगा ॥ १९-२२ ॥ 

व्यासजी ने ( पुनः ऋषियों से ) कहा-( ब्रह्माजी की वाणी को सुन ) शिवजी 
“तथास्तु कह कर वृषभ पर आरूढ हो हिमाचल के घर चल दिये । शिवजी को 'टङ्कण' के 
छोर पर पहुँचा हुआ देख स्कन्दी आदि गणों ने विघ्ननाशार्थ कुछ करने के लिए निवेदन 
किया । उनका यह हितकारी वचन शिवजी को अच्छा लगा । विध्रवरों ! गणों के द्वारा 
_ निवेदन करने पर शिवजी ने पर्वेत-शूज्ञ पर आड़ हो 'गणपर्बेत' पर गणेश का पूजन 
किया ॥ २३-२६ ॥ ए 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में 'गणपबंतारोहण' नामक 

अड्सठवां अध्याय समाप्त ॥ 


२. “महेन्द्राय'-'क' \ ३. “व'-'क' । 


१, 'प्रशासिताः'-'क' । Ee 
हित्वा योगीश्वरः स्यळपु । गणे पूजपामास' -- 


४. 'सह पाषंदनापरकः । हिताय त्रिदिवेशस्य 
प्च्चा ग्छुः ॥ 


३७ 


PT 


I 


८९ 
$ ऋषय ऊचुः 
गणाष्यक्षस्य माहात्म्यं कथयस्व तपोधन । यत्फलं स गणेशो वै पूजितः सम्प्रयच्छति ॥१॥ 
| र व्यास उवाच-- 
मानुषे मानवानां वे सन्ति विघ्नान्यनेकशः । विघ्न: कार्याणि सर्वाणि प्रणष्टानि भवन्ति हि। 
| तेषां नाशाय वे विप्रास्त्वष्ट्रा विरचिता शुभा । स्थापिता पर्वतस्याग्रे गणेश प्रतिमा शुभा ॥३॥ 
| सहारेवेन देवेन निर्विघ्नोत्पत्तिहेतवे। समारुह्य गिरि ये वे गणाध्यक्षं तपोधनाः ॥४॥ 
गणशप्रतिमां पुण्यां पूजयन्ति समाहिताः। तेषां विघ्नाश्च वे सर्वे प्रणश्यन्ति न संशयः ॥५॥ 
रक्तचन्दनसंसिक्तः पुण्यंदूर्वाङकुर हि ये न ते पश्यन्ति मनुजा विघ्नानि मुनिसत्तमाः ॥६॥ 
ये गणेशसप्ज्याशु पदेताग्र हिजोत्तमाः। कल्पयन्ति महापूजां शङ्करस्य तपोधनाः ॥७॥ 
तेषां निरथेका पूजा जायते नात्र संशयः। यथा सवंत्र वेदेषु प्रणवः प्रथमोच्यते ॥८॥ 
तथा सवंत्र पूजायां गणेशः प्रथसोच्यते । गन्धपुष्पाक्षतेधपस्तया दूर्वाङ्कुरंरपि ॥९॥ 
सम्पूज्य पंताग्ने वे नरो नाप्नोति दुष्कृतिम्‌ । तत्र ये `गिरिकातोये निमज्य गणनायकम्‌ ।१०। 
पूजयन्ति महामायास्तेषु नो विघ्नकोटयः। संस्पृशन्ति न सन्देहः सत्यमेतन्मयोच्यते ॥११॥ 
Mo ३२६ ऋषय ऊचु:-- क क प ऱवाी 
कथं सा गणिका नामा नदी पूता द्विजोत्तम । केन तत्र समानीता तत्‌ त्वं कथय विस्तरात्‌ ॥१२॥ . 1 
"io यारे व्यास उवाच-- । > 
पूजयन्‌ गणनाथं वे स्कन्दी} देवो महेश्वरः । सम्प्राप्य प्रतिमां तत्र जलं देहीत्युवाच ह ॥१३॥ 
ऋषियों ते ( व्यासजी से ) पुनः जिज्ञासा को-हे तपोधन ! गणाध्यक्ष एवं उनके 
. पूजन का माहात्म्य कृपया बतलायें॥ १॥ न 
` व्यासजी ने उत्तर दिया इस लोक में मातवों के समक्ष अनेक प्रकार के विघ्न आते 
` हु | विप्रे ! उन विध्नों द्वारा मनुष्य के सब कार्य विगड़ते रहते हैं । अतः उन विघ्नों को दूर 
करने के लिए विश्वकर्मा ने गणेश की प्रतिमा पर्वत के अग्रभाग में गढ़ी है । तपोधचों ! 
महादेवजी ने वहाँ पर चढ़ कर निविध्नताहेतु उनका पूजन किया है। जो लोग इस पवित्र 
प्रतिमा का पुजन करते हैं, उनके सब विघ्न विनष्ट हो जाते है । रक्तचन्दन से संसक्त पवित्र 
वो डकरों से गणेश का अर्चन करने पर सब विघ्न दूर हो जाते हैं। पवंताग्र में गणेशपूजा 
बिता शंकर की पूजा निरर्थक हो जाती है । जिस प्रकार वेदारम्भ में प्रणव ( न का 
सर्वप्रथम किया जाता है, उसी प्रकार पूजाकमं में गणेश का पूजन भी सर्वप्रथम 
गन्ध, पुष्प, अक्षत, दूर्वा और धूप आदि से गणेश का पूजन कर मानव को दुःख 
। वहीं 'गणिका? नदी में गोता लगाकर गणेश का पूजन करने से विघ्न दूर 
में कोई सन्देह नहीं । मैंने यह सब यथार्थ कहा हे ॥ २-११ ॥ 
पुनः पुछा--्रहमषे ! वह ‘गणिका’ नदी कैसे पवित्र मानी गई? उसे वह 
तों को विस्तारपूर्वक बतलायें ॥ १२ ॥ 
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स तत्र शङ्करस्यात्ञां महायशाः । आहूय सरयूतोयं शङ्कराय द्विजोत्तमाः ॥१४॥ 
गेन प्रिता पुण्या पवंतान्ते द्विजोत्तमाः । गणिकेति च विल्याता सम्भृता गणपर्वते ॥१५॥ 
*मुळे स्कन्दिसरो नाम रुयायते मुनिसत्तमाः । तत्र सनात्वा सुसन्तप्यं दश पूर्वान्‌ दशोत्तरान्‌ ॥ 
2 समुत्तीयं पितृगणान्‌ महेन्द्रमवनं ब्रजेत्‌ ॥ १७॥ Be 
ततस्तु रिटिसज्ज्ञ व कामसज्ञ ततः परम्‌ । ततो गणेशसंत्नं व॑ तीर्थं गणनिषेवितम्‌ ॥१८॥ 
तत्र स्तात्वा मनुष्याणां प्रणश्यन्त्यघकोटयः। ततः सत्ययुगाढ्यं वं तीर्थमस्ति तपोधनाः 1१९॥ 
तत्र स्नात्वा ययान्यायं पितुन्‌ सन्तपंयेत्‌ ततः। पिण्डदानेन मनुजः कुलमे कोत्तरं शतम्‌ ॥२०॥ 
समुत्तीय दिवं याति विमानमधिरुह्य वं । ततस्तु गोत्रजासङ्गं गणिकायां द्विजोत्तमाः ॥२१॥ 
| हरं तत्र पूजयेत्‌ सुसमाहितः । तत्राधित्यगतां भुमौ गिरिजां पजयेद द्विजाः ॥२२॥ 
तां सपूज्य नरो याति सत्यलोकं न संशय: । गणाध्यक्षस्य माहात्म्यं कथितं द्विजसत्तमाः ।२३। 
गोमत्या दक्षिणे भागे प्रान्ते या टड्कुणस्य हि। राजते देवगन्धवंसेवितं सुमनोहरम्‌ ॥२४॥ 
इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे गणाध्यक्षपाहात्म्यं नाम एकोनसप्ततितमोऽध्यायः ॥ 


( इस पर ) व्यासजी बोले-विप्रवरों ! जब भगवान्‌ शंकर ने गणनाथ की पूजा का 
उपक्रम किया तो उन्होंने स्कन्दी से जळ लाने के लिये कहा । तदनुसार स्कन्दी ने शिवजी की 
आज्ञा से सरयू का जळ लाकर दे दिया । द्विजश्रेष्ठों ! शिवजी के गण ने पर्वत के छोर पर 
एक नदी वहा दी, जो “गणिका” नाम से प्रसिद्ध हुई । उसमें जो स्नान करता है, उसे सरयू नदी 
में स्वान करने का फल मिलता है। वह मानव इन्द्रलोक को प्राप्त करता है। उसके मूल में 
कन्दीसर' है। उसमें स्नान एवं तपंण करने से पहली तथा वाद की दस पीढ़ियों का उद्धार 
होता है । तत्पश्चात्‌ गणों के द्वारा सेवित 'रिटि', 'काम' तथा “गणेश” नाम के तीथं हैं। तव 
श्रत्ययुग' नामक तीथं है । उसमें स्नान तर्पण पिण्डदानादि करने से एक सौ एक कुछों का 
उद्धार कर मानव विमान पर चढ़ स्वर्गलोक प्राप्त करता है । तब 'गणिका' नदी में 'गोत्रजा' 
बकर मिळती है। वहाँ “गणिकेश' शिव का पूजन किया जाता है । उस स्थल पर शिखर के 
उपरी भाग में “गिरिजा” का पुजन कर मनुष्य को सत्यलोक प्राप्त होता है । हे विप्रवरों ! मैंने 
बाप लोगों को “टद्भुण * पर्वत के छोर पर एवं “गोमती” के दक्षिण भाग में स्थित 'गणनाथ' 
का माहात्म्य वतला दिया है । वह स्थळ देवों एवं गन्घर्वो से सेवित हो सु्ोभित है।१३-२४। 

॥ स्कन्दपुराण के अन्तर्गत मानसखण्ड में 'गणाध्यक्ष'-माहात्म्य नामक 
उनहत्तरवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


*“तस्यां यः स्नाति मनुजः सरयुस्तानजं फलमु । 
प्राप्य देवेन्द्रभवनं श्राप्नोति मुनिसत्तमाः ॥!7--अधिक्रः इलोकः-'क' । 
१. 'यवान्यायम्‌'-'क । - 
२. महाभारत में “तङ्काग' तबा “प्रतद्भण” नाम से उल्लेख [सिता है। यहाँ इसका स्थानीय नाम 


'टंगणू? ग्राम है । 


bo 


५ ऋषय ऊचुः- . . 
| ततो ये पर्वताः सन्ति या नद्यो मुनिसततमाः । कथयस्व समासेन सर्व ते विदितं द्विज ॥१॥ 
४ व्यास उवाच-- 

॥ *ततस्तु वेणसङञ्ञो वे पर्वतो मुनिसत्तमाः । निवाससंज्ञो^ नागानां दानवानां तथेव च ॥२॥ 
यस्य कुक्षो महाभागाः गोविन्वच रणोऱूवा । गोमती सरितां श्रेष्ठा पापमागंप्रणाशिनी ॥३॥ 
. तस्य पूवं गिरिर्नाम पवतो द्विजसत्तमाः । निवासभूतः सिद्धानां तथंवाप्सरसां द्विजाः॥४॥ 
सा गोमती पक्षिगणे:* सेविता सुमनोहरा । ऋषीणामाश्रमैः पुण्येः सवत्र सुनिषेविता ॥५॥ 
भौमैश्च कमठंश्चंव पुरिता मन्दगामिनी । समुद्भूय महाभागा राजते लोकपावनी ॥६॥ 
सोमपानफलं यस्य पिबता कुरुते जलम्‌ । तस्या मूले स्वयं देवो गोविन्द: पूज्यते द्विजाः ॥७॥ 
तस्यां स्तानं महाभागाः किमहं वर्णयामि वे । यज्ञान्तस्नानजं पुण्यं या प्रयच्छति भूतले ॥८॥ 
ततस्तु सङ्गवाहिन्याः सद्भमे मुनिसत्तमाः । सङ्गता पुज्यते देवी वरदा देवपुजिता ॥९॥ 
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ऋषियों ने पुनः कहा -मुनिवर ! तदनन्तर. जो पवंत और नदियाँ वहाँ हैं, उनका 
भी संक्षेप में वर्णन करे ॥ १॥ क अप 5 
____ व्यासजी ते कहा-मुनिवरों ! फिर नागों की निवासभूमि 'वेणु' नामक पव॑त है। 
' जिसके बगल में विष्णु के चरणों से निकली पापनाशिनी 'गोमती' नदी है । उसके पूर्व में 
“गिरि' नामक पर्वत है । वहाँ सिद्ध और अप्सराएँ रहते हँ । 'गोमती' नदी पुतात्मा ऋषियों के 
आश्रमों एवं पक्षि-समूह से परिवेष्टित है। उसमें मछलियाँ तथा कछुवे भौ हँ । इसके साथ ही , 
वह मन्दगामिनी है। उसका जळपान करने से सोमरस-पान का फळ मिलता है । उसके उद्गम- 
` स्थळ पर गोविन्द देव का पूजन होता है । महाभागों ! उसमें स्नान करने का माहात्म्य मैं केसे 
वर्णन कडू ? यह नदी भूतल में अवभूथ-स्तान का फल प्रदान करती है। आगे चलकर यह 


*/ततस्तु गिरिसंज्ञों वे पवंतो मुनिसत्तमाः । निवासभूतः सिद्धानां तयंवाप्सरसां दविजाः ॥”-- 


पर्यन्तम्र 'क' पुस्तके अत्र वर्तते । Se 
' १. 'निवासभूतो'-'क' । . २. नानाबिधँः पक्षिगणेः-'क' । 

` ३. गङ्भा को एक सहायक नदी । हिमाळ्य के निम्तभाग से निकल कर मैदानी भाग में 'शाहजहां 
के पास झोळ के रूप में परिणत हो जाती है। वहाँ से आगे चलकर 'नेमिषारण्य' में प्रविष्ट होतो है। 
रुखनऊ, जौनपुर होती हुई वाराणसो जनपद के 'कंथी' ग्राम के पास ( माकण्डेपेशवर ) गङ्का के 
मिळ जातो है। ऋग्वेद में भी इसका नाम आया है। क्षेमक नामक राक्षस से पीड़ित होकर काशी" 
ने काशी छोड़ दी थो भौर गोमती नदी के तट पर आ बसे थे-“'तस्यां तु शप्तमात्रायां 
प्रजेवर: । विषयान्ते पुरीं रम्यां गोमत्यां संन्यवेशयत्‌’ ॥”--वायु० ४२-२६॥ बलराम की 
सड में भी मागवत (१०-७६।६-११) में गोमती का उल्लेख हुआ है--“अथ तंरप्यनुज्ञातः 
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ततो मायावतीसङ्क पुण्यं त्रिदशसेवितम्‌ । तत्र मात्रीशवरो देवो मुनिन्निः पूज्यते सदा ॥१०॥ 
तत्र स्वात्वा च मनुजः सन्तप्यं च पितुन्‌ दविजाः । त्रिसप्तकुलमुद्धत्य विष्णुलोके महीयते ॥११॥ 
ततः कोकावतीसङ्कं यत्र कोका महेश्वरी । पुज्यते मुनिशाईला वरदा लोकपुजिता ॥१२॥ 
निमज्य तत्र मनुजः सत्यलोकं प्रयाति बे । ततस्तु श्येनकासङ्े श्येनकां शङ्करप्रियाम्‌ ॥१३॥ 
सम्पुज्य मानवो याति शिवलोकं सुदुलंभम्‌। ततस्त्वघविनाशिन्याः सङ्गमोऽस्ति द्विजोत्तमाः ॥ 
निमज्य पितृकृत्यं च समाप्य मनुजो द्विजाः । शिवलोकमवाप्नोति रुद्रकन्यानिषेवितम्‌ ॥१५॥ 
तयोमंध्ये महादेवं वृद़केदारसंज्ञकम्‌ । सम्पुज्य मानवो याति शिवलोकं न संशयः ॥१६॥ 
ततस्तु शतशो नद्यो गोमत्याः सङ्गमे द्विजाः । सङ्गताः सिद्धगन्धर्वेः सेविता: सुमनोहराः ।१७। 
इति शस्कन्दपुराणे मानसखण्डे गोमतो माहात्म्ये सप्ततितमोऽध्यायः ॥ 


“वङ्गवाहिनी' के साथ मिल जाती है । यह देवों से सम्मानित एवं वरदायिनी है । तत्पश्चात्‌ 
'मायावती' का पवित्र संगम है। वहाँ 'मात्रीइवर' का पुजन होता है । उस स्थान पर स्नान- 
तर्पणादि करने से इक्कोस कुलों का उद्धार होकर मानव विष्णुलोक प्राप्त करता है । तत्पश्चात्‌ 
'कोकावती “संगम में 'कोका' देवी विद्यमान हैं। वह वरदायिनी होती हुई लोक में पूजित हैं। 
वहाँ स्नान करने से सत्यलोक प्राप्त होता है। तब 'इयेनका' नदी का संगम है। उसमें स्नान 
कर 'श्येनका' देवी का दशन करने से मनुष्य को शिवलोक प्राप्त होता है। तदनन्तर 'अघ- 
विनाञ्चिनी' का सङ्गम है । वहाँ स्वान ओर तर्षण करने से शिवलोक मिलता है । उनके मध्य 
में (वद्धकेदार' का पूजन कर नि:सन्देह शिवलोक का लाभ होता है। तत्पश्चात्‌ सिद्धगन्धर्वो से 
सेवित एवं बहुत-सी मनोहर नदियाँ गोमती में आकर मिळती हैं ॥ २-१७॥ 
४ ॥ स्ऋन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'गोमती” माहात्म्य नामक _ 
सत्तरर्वा अध्याय समाप्त ॥ 


१, “तषोघनाः’-'क' । 


७१ 


ऋषय ऊचु:-- 


मनोरथाः सुसम्पूर्णा यस्मिन्‌ क्षेत्रे भवन्ति हि। तं क्षेत्रं वद विप्रषं ! सवं ते विदितं यत: ॥१७ 
व्यास उवाच-- 
इदमेच पुरा देवी शङ्कूरं पयंपृच्छत। कॅलासशिखरे रम्ये चोपविष्टं शुभासने ॥२॥ 
देव्युवाच 
सनोरथा मनुष्याणां कस्मिन्‌ क्षेत्रे महेश्वर । सम्पूज्य क॑ प्रपुर्णा हि भवन्ति तद्वदस्व मे ॥३॥ 
ईश्वर उवाच 


हिमालयतरे रम्ये सिद्धगन्धवसेविते । महषिजनसङ्धश्र पूजिते सुमनोहरे ॥४॥ 
पवेतो वेणुसंज्ञो घे राजते परमेश्वरी । तत्र गोविन्दचरणात्‌ सम्भूता सरितां वरा ॥५॥ 
सुपुण्या गोमती चामा गारुडीसङ्कमे गता। विद्यते मृगशावाक्षि सिद्धगन्धवंसेविता ॥६॥ 
तयोमंध्ये महाक्षेत्रं मदीयं वरर्वाणनि। महेन्द्रप्रमुख दे वेबाणाद्येदितिजेरपि ॥७॥ 
तथेव सिद्धगन्धवें: सेवितं सुमनोहरम्‌ । वेद्यनाथेति विख्यातं विद्यते परमेश्वरि ॥८॥ 
*वेद्यनाथेति विख्यात लिङ्गमस्ति महेश्वरि । तत्र मे देवगन्धर्वः पूजितं सुमनोहरम्‌ ॥९॥ 
तावडूवन्ति संसारे मानवाः परमेश्वरि । मनोरथविहीना वे निमग्नाः शोकसागरे ॥१०॥ 
यावन्मे वैद्यनाथाख्यं न लिङ्गं पूजयन्ति हि। वद्यनाथाद्‌ दशगुणं फळं यत्र हि लभ्यते ॥११॥ 
तथा विश्वेश्वरार्‌ देवात्‌ काशोवासात्‌ तथेव च । तस्मान्नान्यं प्रपश्यासि मनोऽभिलषितप्रदम्‌॥ 

यो वैद्यनाथाभिमुखं प्रयाति गव्यूतिमात्रं प्रयतः प्रभाते । 

मनोरथास्तस्य भवन्ति पूर्णाः श्रीवययनाथस्य महाप्रभावात्‌ ॥ १३ ॥ 


ऋषियों ने फिर पूछा--ब्रह्माषे ! आप सर्वज्ञ हें । अब आप मनोरथों की सिद्धि होने ६ 


` वाले क्षेत्र का वर्णन कर ॥ १॥ 


व्यासजी ने कहा- ऋषिवरों ! यही प्रश्‍न भगवती ने शुभासन पर विराजमान कॅलास- 


' शिखरस्थ भगवान्‌ शङ्कुर से भी किया था ॥ २॥ 


देवीने शंकर से पूछा-महेश्‍वर ! किस क्षेत्र में मनुष्यों के मनोरथ पूर्ण होते हैं ? 
किसकी समभ्यरचंना से यह कायं सिद्ध होता है ? । ३॥ 
भगवान्‌ शंकर ने कहा-देवि ! सिद्ध-गन्धव से सेवित हिमालय के तट पर 'विणू' पवत 


| ३। उस पर गोविन्दचरण से निकलती हुई “गोमती” नदी 'गारुड़ी' में संगत होती है । उनके 
मध्य में मेरा महाक्षेत्र 'वैद्यनाथ' है । वह क्षेत्र सिद्धगन्धर्वादि एवं बाणादि असुरों से भी सेवित 
 ह। उस क्षेत्र में 'वैद्यनाथ” नामक प्रसिद्ध शिवलिङ्ग है । वैद्यनाथ के पूजन करने से पहले तक 

_ ही मानव मनोरथशून्य हो चक्कर काटते रहते हैं । वेद्यनाथ का पुजन करने से काशीवास एवं 


विश्वनाथ के पूजन की अपेक्षा दस गुना फल मिळता है। उस क्षेत्र के अतिरिक्त और कोई 


-__ दूसरा क्षेत्र मनोरथों की सिद्धि को पूर्ण करने वाला विदित नहीं होता। जो मनुष्य वेद्यनाथ की 


योर मुखकर दो कोस भी चलता है, उसके सब मनोरथ पुणे हो जाते हैं। जो मनुष्य घर, वन 
विते सृगशावाक्षि सिद॒गन्धरवसेवितभ्‌' इत्यधिकः-'घ' । 


एकसप्ततितमो$ध्याय: २६५ 


धोबेद्यनाथेति च यः स्मरेज्जनो गृहे वने वाऽपि तथा वनान्तरे । 

न तस्य चोराग्निमहङ्यं भवेत्‌ मम प्रभावात्‌ गिरिराजकन्यके ॥ १४॥ 
वंद्यनायसमं स्थानं नान्यं मे विद्यते भुवि। वाणितो यत्र चोद्वाहर्त्वया सह महेश्वरि ॥१५॥ 
मत्र देवास्त्रर्यात्त्रशत्‌ दृष्ट्वा वेवाहिकं विधिम्‌। निवसन्ति महाभागे समाराघयित्‌ं हि माम्‌ ॥ 
पत्र ब्रह्मा च विष्णुश्च तथा ब्रह्मषयोऽपरे । समुपासन्ति मां देवि वंद्यनाथस्थले स्थिताः ॥१७॥ 

` ये पूजयन्ति सततं वद्यनाथस्थले शुभे । लिङ्गः मे गारुडीमध्ये ब्रह्माद्य॑रपि पूजितम्‌ ॥१८॥ 
तेषां सम्भूय सन्तुष्टो मनोऽभिलषितं फलम्‌ । ददामि सकलान्‌ कामान्‌ तर्थव परमेश्वरि ।१९। 
शुणष्व त्वं महादेवि ! इतिहासं पुरातनम्‌ । पुरा ब्रह्मसभायां वे गतोऽस्मि रिटिना सह्‌ ।२०। 
ततो ब्रह्मा समुत्थाय विष्णुना सह सुद्रते । मह्यं समासनं दत्वा पुजाविधिमकत्पयत्‌ ॥२१॥ 

गुहोतपूजाविधिमासने स्थितं हार स मामग्रतः सङ्गतः शुभे । 

वाणों सुगम्मीररवां महामतिः कृत्वाऽब्रवीहेवि समस्ततारिणीम्‌ ॥ २२॥ 


हरिरुवाच 

त्वल्लिद्धदेवदेवेश च्छादितं भुवनत्रयम्‌ । वदन्ति मुनयः सर्वे वसिष्ठप्रमुखाः शुभाः ॥२३॥ 
हिमाद्रिस्तु विशेषेण लिङ्गेस्तव महेश्वर । सञ्छादितोऽस्ति बे विप्राः कथयन्ति यतब्रताः ॥२४॥ 
तत्रंब शयनं पुण्यं देव्या सह महेश्वर। वर्णयन्ति महात्मानो मुनयः शंसितव्रताः॥२५॥ 
हिमाद्रिसंस्थितस्त्वं वे वण्यंसे नात्र संशयः । तत्र कस्मिन्‌ स्थले देव मनुष्याणां मनोरथान्‌ ।२६। 

प्रपरयसि तन्मह्यं कथयस्व प्रसादतः। 

ईश्वर उवाच- 
इति सम्भाषितो देवि विष्णुना प्रभविष्णुना ॥ २७॥ 


एवं वनान्तर में वेद्यनाथ का स्मरण करता है, उसे शङ्कुर के प्रभाव से चोर, अग्नि आदि का 
भय व्याप्त नहीं होता । वेद्यनाथ के समान कोई ओर दूसरा स्थान नहीं है । हे पार्वति ! वहाँ 
पर तुम्हारे साथ मेरा विवाह हुआ था । जहाँ तेतीस कोटि देवगण मेरी वैवाहिक विधि को 
देखकर मेरी आराधना करने के लिए निवास करते हैं। इसके साथ ही वहाँ ब्रह्मा तथा 
विष्णु एवं ब्रह्मबिगण मेरी उपासना करते हँ । शुभे ! जो लोग वैद्यनाथक्षेत्र में गारुडी के मध्य 
ब्रह्मादि देवों से पूजित शिवलिङ्ग की पूजा करते हैं, उनसे प्रसन्न होकर मैं उनके मनोरथों की 
सिद्धि कर देता हूँ । महादेवि । इस सम्बन्ध में तुम एक प्राचीन आख्यान सुनो । पहले मैं एक 
बार “रिटि' के साथ ब्रह्माजी की सभा में गया था । वहाँ विष्णु के साथ खड़े होकर ब्रह्मा ने 
मेरा स्वागत किया । साथ ही शुभासन पर बेठाकर मेरी पूजा की । तदनन्तर भगवान्‌ विष्णु 
ने बड़ी गम्भीरता के साथ ब्रह्माजी से कहा ॥ ४-२२ ॥ 

भगवान्‌ विष्णु ने बोलना आरम्भ किया-देवदेवेश ! वसिष्ठादि मुनियों से यह 
विदित हुआ कि शिवलिज्ों से तीनों लोक आच्छादित हैं । हिमालय तो अधिकतर शिवलिङ्ग 
से अभिव्याप्त है । वहाँ पर देवी के साथ आपकी शयन-भूमि बतलाई गई है । आप कृपया यह 
वतायें कि वहाँ ऐसा कौन-सा स्थान है, जहाँ लोगों के मनोरथ सिद्ध हो सक ॥ २३-२६ ॥ 

भगवान्‌ शंकर ने पार्वती से कहा-हे देवि! सृष्टि, स्थिति तथा विनाश के ज्ञाता एवं 


| २६६ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


सृष्टिस्वित्यन्तबोघेन लोकानां हितकारिणा। ततोऽहं गोमतीतीरे ग्रारडीसङ्भमान्तरे ॥२८॥ 
लिड्धु ्रोवद्चनायाख्यं दर्शयामास सुद्रते । तं दृष्ट्वा स हरिः श्रीमान्‌ पाकशासनविक्रमः।२९। 
सेने सनोरथान्‌ पूर्णान्‌ लोकानां गिरिकन्यके। ततो देवाः सगन्धर्वा मया सन्दशितं शुभ्रम्‌ ॥ 
इदृशु्वद्यनायाल्यं लिङ्गः से वरवर्णिनि दर्शनादेव ते सवे देवाः पूर्णमनोरया:' ॥३१॥ 
सन्तस्थुदेंबलोकं वे महेन्द्रेण सहेश्वरि। इत्येतत्‌ कथितं देवि मनोऽभिलषितप्रदम्‌ ॥३२॥ 
क्षेत्र श्रीवंद्यनायाख्यं देवगन्धवसेवितम्‌। 
व्यास उवाच 
शङ्करस्य वचः श्रुत्वा भवानी मुनिसत्तमाः । सम्पूज्य सा शिवं शान्तं पुनरेवमपृच्छत॥३३॥ 
श्रीदेव्युवाच -- 
यानि मुख्याति देवेश वेद्यनायस्थले शुभे । विस्तरेणातिपुण्यानि तीर्थानि वद तानि मे*॥३४॥ 
ईश्वर उवाच -- 
| यानि तत्र च मुख्यानि तानि ते कथयाम्यहम्‌ ॥ ३५॥ 
| सन्ति तीर्थान्यनेकानि गोमत्याश्च पदे पदे । यावद वंद्यनाथाख्यं क्षेत्रं संवण्यंते शुभे ॥३६॥ 
| तावत्‌ सर्वाणि तोर्थानि कथयामि न संशयः । सूर्यतीर्थं समारभ्य यावन्मे पोवराद्वयम्‌ ॥३७॥ 
िङ्कं मे विद्यते देवि तावत क्षेत्रं प्रकथ्यते । तत्र तोर्थान्यनेकानि तानि ते कथयाम्यहम्‌ ॥३८॥ 
गारुडी योमतीमध्ये बिन्दुमाधवसंज्ञकम्‌ । क्षेत्रमस्ति महाभागे पावनं देवसेवितम्‌ ॥३९॥ 
तत्र स्नात्वा ययान्यायमुपोष्य विधिपूर्वकम्‌ । प्रकल्प्य पितृङृत्यं वे पुज्य तं बिन्दुमाधवम्‌ ।४०। 


लोकहितकारी विष्णु के ऐसा कहने पर मैने उन्हें 'गारुडी' के संगम पर “गोमती! के तटवर्ती 
'वैद्यनाथ' नामक शिवलिङ्ग को बताया । पार्वति ! उसे देख इन्द्र के सदृश पराक्रमी विष्णु ने 
लोगों के मनोरथों को पूर्ण होते हुए समझा । तत्पश्चात्‌ देवताओं ने 'वद्यनाथ का दर्शन कर ; 


| चरे गए । हे देवि ! इस प्रकार मैंने देव-गन्धर्वादि से सेवित एवं मनोरथप्रद वैद्यनाथक्षेत्र का 
`. , वनकर दिया है॥ २७-३२ ॥ ॒ 
A व्यासजी ने ( ऋषियों से ) कहा--मुनिवरों ! शिव की इस वाणी को सुन पावती ने 
उनकी समभ्यर्चना की तथा फिर पूछना आरम्भ किया ॥ ३३॥ 
1225 'पार्दती बोलो-देवेश ! 'वैद्यनाथ'-धाम के अन्तर्गत जितने भी प्रमुख स्थान तथा 
_तीर्थादि हैं, उनका विस्तारपुबंक आप वर्णन करें ॥ ३४॥ 
शिवजी ने वर्णन आरम्म करते हुए कहा -शुभे ! में अब वहाँ के प्रमुख स्थानों को 
बतला रहा हूँ । गोमती के तट पर 'वैद्यनाथ“पर्यन्त पग-पग पर अनेक तीर्थ हैं। उनका वर्णन 
____ अव किया जा रहा है। 'सूर्यतीर्थ' से आरम्भ कर “पीवर' महादेव तक विद्यमान सब तीर्थो 
कोवा रहा हूँ। “गारुडी” और “गोमती' के मध्य 'बिन्दुमाधव' क्षेत्र है। वहाँ स्वान, उपवास 
- तथा पितृकृत्य करने के पश्चात्‌ 'विन्दुमाधव' का पूजन करने से इककीस कुछों का उद्धार होता 


“वूणंमनोर॒थ:!-(क? । ` २, “तानि तीर्थानि मे दद'-'ग' । “तीर्थानि दद मे प्रभो'-'घ' । 
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अपने को पूर्णमनोरथ समझा। महेश्‍वरि ! 'वैद्यनाथ' के दशन कर वे इन्द्र सहित देवलोक | 
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एकसक्षतितमोऽध्यायः २८७ 


त्रिसप्तकुलमुद्ध॒त्य नरो याति हरेः पदम्‌ । तदृष्वं ब्रह्मतोर्थाख्यं तीर्थ त्रिदशसेवितम्‌ ॥४१॥ 
तिमज्य पितृङृत्यं वे समाप्य शिववल्लभे । ब्रह्मलोकमवाप्नोति नरर्त्रिशत्कुलान्वितः ॥ ४२॥ 
तदृष्वं सुरभोसज्भे चन्द्रतोर्थमिति स्पृतम्‌ । निमज्य तत्र सोमं वे सम्पूज्य शिववल्लभे ॥४३॥ 
न्द्रलोकसवाप्नोति मानवो नात्र संशयः । ततः स्त्रोतः समुत्तीयं सीतासङ्गे महेश्वरि ॥४४॥ 
आदतंबंहुभिर्यृक्त सूर्यंतोर्थे शिवप्रदे स्नात्वा ततो नरो देवि पितृकृत्यं समाप्य च ॥४५॥ 
स्वर्गलोकमवाप्नोति भास्करस्य प्रसादत: ॥ ४६॥ 
ततोघ्वेम्‌ रषितोथं वे बाणाख्यं च ततः परम्‌ । तत्र स्नात्वा च मनुजः स्वर्गलोके महीयते ॥। 
गारुडी-गोमतोमध्ये पुण्यां गुप्तसरस्वतोम्‌ । निमज्य मानवो याति स्वर्गलोकं न संशयः ।।४८।। 
वेणोमध्ये नवोढां त्वां सम्पूज्य शिववल्लभे । मनोऽभिलषितां सिद्धि ) प्राप्नोत्येव न संशयः ॥। 
तदूष्वं गारुडीमध्ये गारुडोतोथंमुत्तमम्‌ । तत्र स्नात्वा नरो देवि सर्पभीति न विन्दति ॥५०॥ 
तदृध्वं श्येनवत्यास्तु सङ्के परमेश्वरि । निमज्य मानवः सम्यग्‌ देवीं श्येनवतीं तथा ॥५१॥ 
सम्पुज्य चिरजोवित्वं प्राप्नोति नहि संशयः । गारुडी-गोमतीमध्ये नवोढा तवां प्रपूज्य वे ।५२। 
मातदो देवभवनं प्राप्नोति नहि संशयः। चण्डीशं तत्र सम्पूज्य तथेव च गणेश्वरम्‌ ॥५३॥ 
दामे च क्षेत्रपालं वे पूज्य याति परां गतिम्‌ । ब्रह्मतीर्यादधोमागे ऋषीणां यज्ञकारिणाम्‌ ।५४। 
सन्ति तोर्थान्यनेकानि सेवितानि महविभिः। तेषु स्नात्वा च मनुजः परां गतिमवाप्नुयात्‌ ।५५। 
ततस्तु गारुडीसङ्काद्‌ बहिभगि महेश्वरि । सुतारा-सरितः सङ्के पुण्ये स्नात्वा महेश्वरि ॥५६॥ 
तरत्येव महापापात्‌ सत्यमेतन्न संशयः । ततः स्रोतः समुत्तीर्य रोहिण्याः सङ्गमे शुभे ॥५७॥ 
निमज्य मानवो याति महेन्द्रभवनं शुभम्‌ । ततस्तु गोतमोसङ्के निमज्य मुनिसत्तमाः ॥५८॥ 


है। साथ ही उपासक ब्रह्मलोक प्राप्त करता है । तत्पश्चात्‌ देवों से सेवित ब्रह्मतीर्थ है। उसमें 
स्वान ओर पितृकृत्य कर मानव तीस कुलों सहित ब्रह्मलोक प्राप्त करता है । उसके ऊपर सुरमी 
के सङ्गम पर “सूरयेतीथ' है । उसके प्रवाह में बड़ी भौंरियाँ हैं । वहाँ स्वान ओर पितृकार्यं करने 
पर सूर्य की कृपा से स्वगं प्राप्त होता है। उसके ऊपर “ऋषितीर्थ” और 'बाणतीथं' हैं। ये 
भी स्वगंप्रद हैं । “गारुडी' और “गोमती” के मध्य “गुप्त सरस्वती” है । उसमें स्नान करने 
से भी स्वर्गलाभ होता है । त्रिवेणी” के मध्य में 'नवोढा पावंती' का ( तुम्हारा ) पूजन 
कर्‌ मनोवाञ्छित फळ प्राप्त होता है। फिर ऊपरी भाग में 'गारुडी“-तीर्थ है । उसमें स्नान 
कर सर्पभय नहीं रह जाता । उसके ऊपर “येनवती' के सद्भम में स्नान एवं देवी का 
पूजन करने से मानव चिरजीवी होता है। गारुडी-गोमती के मध्य में प्रतिष्ठित तुम्हारा पूजन 
करने से मानव नि:सन्देह देवलोक प्राप्त करता है । वहाँ 'चण्डीश' ओर गणेश का पुजन कर 
वाम भाग में क्षेत्रपाळ का पूजन करने से परम गति प्राप्त होती है। ब्रह्मतीर्थ से निम्नभाग में 
याज्ञिक ऋषियों के अनेक तीर्थ हैं, उनमें स्नान करने से सदुगति मिलती है । महेश्वरि ! तद- 
नन्तर गारुडी-संगम के बाहर 'सुतारा-सङ्कम में स्वान कर मानव पाप-निमुंक्त हो जाता है। 
तब नदी से उतर कर पवित्र 'रोहिणी' के सङ्गम में स्नान करने से मानव को इन्द्रलोक मिळता 
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३८ 


जा 


२४८ ह्कन्वपुराणान्तर्गते मानतत्ण्डे 


! 
| 
| मानवः सकलान्‌ पापान्‌ सन्त्यज्य शिवमाप्नुयात्‌ । ततः स्रोतः समुत्तीर्य वेगवत्यास्तु सङ्गमे ॥ 
| निमज्य मानवो याति महेन्द्रमवनं शुभम्‌ । ततो वामे महादेवं कपालीशं महेश्वरि ॥६०॥ 
| सम्पज्य मानवो याति सत्यलोकं न संशयः । ततस्त्वहीएवरा-सद्ध॑ पुण्यमस्ति महेश्वरि ॥६१॥ 
| तत्र स्नात्वा च मनुजः पूज्याहीशं महेश्वरम्‌ । शिवलोकमवाप्नोति प्रसादान्मम सुव्रते ॥६२॥ 
ततस्तु कालमेनायाः स द्धमोऽस्ति महेश्वरि । कालमेनां शिवा पूज्य निमज्य विधिपूर्वकम्‌ ।६३। 
सानवो मम सायुज्यं प्राप्नोति नहि संशयः । ततस्त्वहिवरासङ्गः सुपुण्ये परमेश्वर ॥६४॥ 
निमज्य मानवो याति शिवलोकं शिवप्रदम्‌ । तयोमंध्ये महादेवं पीवरं पूज्य शङ्करम्‌ ॥ 
| सर्वपापचिनिर्मुक्तः स्वर्गे लोके महीयते ॥६५॥ 
व्यास उवाच-- 
इति श्रृत्वा महादेवो शिवस्य वचनं शुभम्‌ । सम्पूज्य देवदेवेशं तूष्णीमासीत्‌? तपोघनाः ॥६६॥ 


इति थोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे बंद्यनायमाहात्म्यं नाम एकसप्ततितमो$ध्याय: ॥ 


है । मुनिवरों ! फिर “गोतमी” के सङ्गम में स्नान कर मनुष्य पापरहित होकर कल्याण-छाम 
करता है । तब बाहर उतर कर 'वेगवती' के सङ्गम में स्नान करने से मनुष्य शुभ इन्द्रलोक 
` प्राप्त करता है । महेश्वरि ! फिर वहाँ से वाई ओर 'कपालीश' का पूजन कर मनुष्य नि:सन्देह 
“सत्यलोक' प्राप्त करता है। तब 'अहीश्वरा' का सङ्गम है । वहाँ स्नान कर 'अहीश्वर' का 
दर्शन कर मनुष्यों को मेरी कृपा से शिवलोक प्राप्त होता है । तदनन्तर 'कालमेना' का सङ्गम 
है । वहाँ स्वान कर 'कालमेना देवी” का पूजन कर मानव शिवसायुज्य प्राप्त करता है। 
।  पार्वेति ! तब पुण्यशील “अहिवरा'-सजद्भम में स्नान कर मनुष्य को कल्याणप्रद. शिवलोक की 
टर प्राप्ति होती है । उन दोनों के मध्य 'पीवर' नामक शिव का पूजन कर मनुष्य पापरहित होकर... . 
स्वर्गलोक में सम्मानित होता है ॥ ३५-६५ ॥ 
व्यासजी ने कहा-तपोघधनों ! पावंती शिवजी की बातें सुन कर उनकी पूजा करने 
के उपरान्त चप हो गई ॥ ६६ ॥। 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में *वद्यनाथ-माहात्म्य' नामक 
इकहत्तरवां अध्याय समाप्त ॥ 
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७२ 
व्यास उवाच-- 
गोमत्यां शतशो नद्यः सङ्कम्य मुनिसत्तमाः । पुण्यतोयवहा: सर्वाः ख्यायन्ते नात्र संशयः ॥१॥ 
तासां सङ्येषु मनुजो निमज्य मुनिसत्तमाः । समुद्घ॒त्य पितुन्‌ सर्वान्‌ दशपर्वान दशोत्तरान्‌ ॥ 
प्रयाति देवभवनमप्सरोभिनिषेवितम्‌ । विशेषेण महानागा गोमती पुण्यवाहिनी ॥३॥ 
सरयू-सद्भमं प्राप्य वर्ष्यते नात्र संशयः। गोमती-मज्जनं विप्रा महेन्द्रादिदिवोकसः ॥४।। 
वाञ्छन्ति नहि सन्देहः सत्यमेतन्मयोदितम्‌ । सुपुण्ये गोमतोतीरे मृता ब्रह्मपदं शुनम्‌ ॥५॥ 
प्राप्वुतन्ति महामाया: कत्रो सत्यं ब्रवीम्यहम्‌ । गोमत्यां मज्जनं कृत्वा ये यान्ति सरयूः प्रति ॥ 
न तेषामिह माहात्म्यं शक्यते कथित्‌ द्विजाः । गोमत्याश्च लुकादेव ये स्नानं प्रचरन्ति हि 1191 
ठे देवभवनं यान्ति सेव्यन्ते चाप्सरोगणेः । माहात्म्यं कयितं पुण्यं गोमत्याः शङ्करस्य च\॥।८॥ 
योरी-म्रहेशसंवादं वद्यनायस्य वर्णनम्‌ । ये वे श॒ण्वन्ति सततं ते यान्ति परमं पदम्‌* ॥९॥ 


इति घोमानसडण्डे स्कन्दपुराणे गोमतो माहात्म्ये द्वातक्ततितमोऽघ्यायः ॥ 


व्यासजो ने कहा -मुनिवर्रो ! गोमती में अनेक नदियाँ मिल कर पवित्र जळ वाळी 
प्रसिद्ध हो गई हैं । उनके सङ्भमों में स्नान कर मनुष्य अपने दस पूर्वजों तथा दस उत्तर- 
वर्ती पीड़ियों का उद्धार कर स्वयं अप्सराओं से सेवित देवलोक को प्राप्त करता है। महा- 
न्ञागों ! उन सब नदियों में भी पुण्यसलिला गोमती विद्वेष रूप से प्रख्यात है। हे विप्रवरों ! 
महेन्द्रादि देवता भी गोमती में स्नान करने के इच्छुक रहते हैं। गोमती के तट पर मरने वालों 
को कलियुग में शुभद ब्रह्मलोक मिळता है । विप्रवरों ! गोमती में स्नान कर जो लोग सरयू में 
स्वान करने के लिये जाते हैं, उनका माहात्म्य कहा नहीं जा सकता । गोमती के चुल्लू भर 
बळ से ही जो लोग स्नान करते हैं, उन्हें देवलोक मिळता है और अप्सरायें उनकी सेवा करती 
हैं । इस प्रकार गोमती और शङ्कुर का माहात्म्य, शिव-पार्वती-संवाद एवं वैद्यनाथ का वर्णन 
भी मैने कर दिया है । इसका सतत श्रवण करने वालों को मोक्ष मिळता है ॥ १-९॥ 


॥ स्कन्दपुराणान्वर्गत मानसखण्ड में 'गोमती-माहात्म्य' नामक 
बहत्तरवाँ अध्याय समाप्त ॥ 
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१. “श्ङ्करप्रदम्‌’-'क” ॥ २. “परमां गतिनू/-“क? 1 


| | गे लोक का लाभ होता है । हे विप्रवरों ! अतः अपना हित चाहने वाले लोगों को घर या वन में 


७३ 

ऋषय ऊचु:-- 
वेछताथस्य माहात्म्यं कथित मुनिसत्तमाः। साम्प्रतं भ्रोतुमिच्छामो हिमालयकथां शुभाम । १॥ 
शिखराणां च माहात्म्य धोतुमिच्छामहे वयम्‌) । हिमदर्शनजं पुण्यं शिरसां श डूरस्य च ॥२॥ 

व्यास उवाच-- 
माहात्म्यं सुनिशादूला हिमाद्रेश्चातिशोभनम्‌ । सर्वपापप्रशमनं शण्वन्तु मुनिसत्तमाः ॥३॥ 
यस्य माहात्म्यक थनात्‌ श्रवणाद्वापि सुव्रताः । प्राप्यते मुक्तिरप्राप्या* विष्णुसायुज्यदायिनी डो 
हिमसोकर-शोभाभिर्भासितं हिमपर्वतम्‌ । ये पश्यन्ति महाभागास्ते यान्ति हरिमन्दिरम्‌ ॥५॥ 
हिमं हिमेति यो ब्रते मानवो* भक्तिसंयुत:। योजनायुतदूरस्थो स याति हरिमन्दिरम्‌ ॥६॥ 
हिमं ब्रयुग हे विप्रा वनान्ते हिममेव हि। हिममेव हि सवत्र मानवश्च हितार्थिमि: ॥७॥ 
वृद्धावस्थागतर्लाकहिममेव तपोधनाः। स्मरणीयो न सन्देहः सत्यमेतन्मयोदितम्‌ ॥८॥ 
हिसालयेति यो ब्रते मृत्युकाल उपस्थिते। स याति विष्णुभवनं पूजितो देवनायकेः॥९॥ 
यस्य सन्दशेनाद्विप्राः शतयोजनदूरगाः। मृताः कीटाः पतद्भाद्या:" शिवलोक प्रयान्ति वे ।१०। 
सर्वत्र हिमवान्‌ पुण्यः ख्यायते मुनिसत्तमाः । तथा स्थानविरोषेण पुण्यात्‌ पुण्यतरं स्मृतम्‌ ।११। 
हिमदशंनमात्रेण गङ्कास्तानसमं फलम्‌ । जायते मुनिशार्द्लास्तस्मात्‌ कोऽन्यतमो वरः॥१२॥ 


काशीवाससमं पुण्यं हिमाद्रेदेशंनाद्‌ हिजाः। जायते नात्र सन्देहः तस्मात्‌ कोऽन्यतमो वरः।१३। 


. ऋषियों ने कहा-मुनिवरों ! आपने वेद्यनाथ का माहात्म्य तो बतला दिया है, अब 
हम 'हिमालय' के माहात्म्य को सुनना चाहते हैं। इसके साथ ही उसके दशंनजन्य पुण्य तथा 
भगवान्‌ शङ्कर के सिरों का माहात्म्य जानने के इच्छुक हैं ॥ १-२॥ 

` व्यासजी बोले मुनिश्रेष्ठो ! हिमालय का माहात्म्य परम शोभनीय है तथा पापविता- 
शक हे । आप लोग सुनें । उसके कहने एवं सुनने से विष्ण॒सायुज्य प्राप्त होता है। हिमकणों 
की शोभा से दीप्तिमान्‌ हिमालय के दर्शन मात्र से विष्णुपद मिलता है । जो लोग भक्तिपूर्वक 
“हिम? शब्द का बार-बार उच्चारण करते हैं, उन्हें दस हजार योजन दूर रहते हुए भी, विष्णु- 


कहीं भी रहते हुए 'हिम' का स्मरण करते रहना चाहिये । मृत्यु के समय जो "हिमालय का 


. नाम लेता है, उसे विष्णुलोक मिलता है । सैकड़ों योजनों दूर रहते हुए भी हिमालय का 
दशन होने से कीट-पतङ्गों को भी मरणोपरान्त मुक्ति मिल जाती है । मुनिवरों ! हिमालय 

को सर्वत्र पुण्यवान्‌ बताया गया है । विशेष स्थानों पर तो उसे महात्‌ पुण्यजनक कहा है। 
"हिमः के दर्शन मात्र से गद्ठा-स्नान का फल प्राप्त होता है। आप ही कहें उससे बढ़कर और 
 कोौनस्थान हो सकता है? विप्रवरों ! हिमालय के दर्शेन से काशीवास के सदृश पुण्यलाभ 


१. 'धोतुमिच्छामः साम्प्रततु'-'क” । २. 'सुतमाहिता;'-“क! । ३. 'मुक्तिदुज्ञंया(-'क' । 


५. “यो भकत्या'-'क । ५, -कोटपतङ्काद्याः'-'क'.। 


त्रिसप्ततितमो5ध्याय: ३०१ 


यत्र संरोहणात्‌ सद्यो मानवो मुनिसत्तमा: । जायते दिव्यदेहो बं तस्मात्‌ को$न्यतमो वर: ।१४। 
यत्र देवाः सगन्धर्वा मुनयश्च तपोधनाः । निवसन्ति महाभागास्तस्मात्‌ कोऽन्यतमो वरः ।१५। 
स यत्र देवदेवेशो मृडान्या वल्लभः स्वयम्‌ । चकार स्वनिवासं यो तस्मात कोऽन्यतमो वरः ॥ 
यत्र जाता महादेवो सृष्टिस्थित्यन्तकारिणी । पूज्यते देवगन्धवं'स्तस्मात्‌ कोऽन्यतमो वर: ।१७। 
तत्राप्येकं महाक्षेत्रं देवमुख्येनिषेवितम्‌ । ब्रह्माद्येविष्णुसहितेः सेवितं देवनायकंः ।१८॥ 
विद्यते क्षेत्रराजाख्यः कलासशिखरोपमः । शिखराणि सुपुण्यानि यत्र सन्ति द्विजोत्तमा. ॥१९॥ 
यत्र विष्णुश्च रुद्रश्च तर्थव कमलासनः। सेवाये निवसन्त्यत्र त्रयो होते तपोधनाः ॥२०॥ 
नन्दकलासयोमंष्ये शिखराणि गिरे द्विजाः । अमरा द्रष्टुमिच्छन्ति मानवानान्तु का कथा ।२१। 
येषु शिरांसि संस्थाप्य चरणौ दारकानने । नाभि कटि च वागोशे ग्रीवां जीवारपर्वते ॥२२॥ 


ह... > कि, ला 
होता है । ऐसी स्थिति में कौन दूसरा स्थान उससे बढ़कर हो सकता है ? वहीं देव, गन्धवं एवं 
ऋषियों का वास है । अतः वह सर्वश्रेष्ठ कहा गया है । पावंती-सहित भगवान्‌ शङ्कुर की वास- 
भूमि होने के कारण बह सर्वश्रेष्ठ है । वहीं सृष्टि-स्थिति-संहार-कर््री भगवती उत्पन्न हुई हैं 
तथा वे देव-गन्धर्वों से पूजित हैं। ऐसे 'हिमालय' की महिमा को कैसे वताया जाय ? उसी 
“हिमालय” में विष्णुसहित ब्रह्मादि देवों से सेवित एक महाक्षेत्र है। वह 'कँलास' नाम से 
प्रसिद्ध है । उस शिखर के समान अनेक पुण्यशील हिमशिखर हैं। तपस्वियों ! उन शिखरों 
पर तीनों देव हिमालय की परिचर्या के लिये संदा सन्नद्ध रहते हैं। विभ्रवरों ! 'नन्द' और 
'केलास' पर्वत के मध्य विद्यमान शिखरों को देवगण भी देखना चाहते हैं। मनुष्यों का तो 
कहना ही क्या ? उन्हीं शिखरों पर भगवान्‌ ने अपने सिरों को रखा (तकिया बनाया ), तथा 
अपने पेरों को 'दार-पर्वत' ( जागेश्वर )° पर फँलाये । अपनी नाभि तथा कमर को 'वागीश्वर' 
( बागेश्वर ) में प्रतिष्ठित किया । अपनी ग्रीवा ( गर्देन ) 'जीवार-पर्वंत' ( जोहार )* पर 


'देवमुख्ये वे '-'क” । 

. 'कॅलास? का वर्णन पहले ग्रम्थारम्भ में देख । 

. ग्रन्य के ६१-६३ तक अध्यायो में इसका वर्णन देख । 
_ प्रस्तुत ग्रन्थ के ७८वें अध्याय में वर्णन किया जायगा । 

५, इस सम्बन्ध में एक जनश्रुति प्रसिद्ध है। कहा जाता है कि पूर्वकाल में 'जोहार' प्रदेश के 
अधिकारी 'हल्दरंबा' और "विगळ्वा' वर्ग के लोग थे। 'मापा' ग्राम के नोचे ओर 'मंगळदंगा' के ऊपर 
विद्यमान सड़क के निकट वतमान 'सेकतांत।ळ' के ऊपर 'मिलम' तक “पिगल॒वा” का तथा ताल के नीचे 
'मापङ' तक का भाग 'हल्दुवा” के अधीन था । इन दोनों की सन्तानों में से बतंमान काळू में 'मापा' 
स्थित 'हेळंगवावफ' स्यान में “मर्गालया' ओर 'मलहम', 'मर्तोली' में 'कलपा' परिवार के लोग रहते हैं। 
इसके अतिरिक्त 'घोनरपा' “तीतरपा' आदि परिवारों से सम्बद्ध लोगों के वास मो हैं, जो अब प्रायः 
तितर-बितर हो गए हैं। उपर्युक्त भूमिपालों के शासन-फाल में लोग बारहों मास 'मल्छा-जोहार' में बस 
कर 'उवा' आदि अन्नों की खेती से निर्वाह करते थे । शीतकाल के लिए अन्न, इंधन आदि वस्तुओं का संचय 
पहले ही कर लेते थे । अभी तक धरती खोदने पर खंडहरों में “मिट्टी” ओर 'धातुओं' के पात्र मिलते रहते 
हँ । काळान्तर में साम्प्रतिक जोहारी इधर-उधर से आकर बसने छगे ओर जमीन पर घर बनाने लगे। 


X A) ड 


३०२ स्कन्दपुराणान्तगंते भानसखण्डे 


बाहवो भूवनेशाख्ये सव्या देवविपूजिताः। दक्षिणाख्या विभाण्डेशे संस्थाप्य जगदीश्वरः ।२ ३। 
सुखं सुष्वाप व विप्रा भवान्या सह शङ्करः ॥ २४॥ 


यो महेशस्य सायुज्यं प्राप भक्त्या द्विजोत्तमाः । यस्मिन्‌ शेते सहादेवस्तस्मात्‌ कोऽन्यतमो वर: 
शिरांसि यस्य रुद्रस्य शिखरेषु द्विजोत्तमाः । विराजन्ते सुपुण्यानि तस्मात्‌ कोऽन्यतमो वर: ॥ 
तत्र ये देवदेवस्य पूजयन्ति शिरांसि हि। सायुज्यं यान्ति वं विप्राः शङ्करस्य न संशयः ॥२७॥ 
ये तत्रारुह्य वे विप्राः शिरांसि शङ्करस्य च। ते यन्ति स्वेन देहेन महेशभवनं प्रति ॥२८॥ 
ये शिरांसि महाभागाः सम्भाव्य पूजयन्ति हि। शिवेन सह सायुज्यं प्राप्नुवन्ति न संशयः ।२९। 
दशयोजनद्रस्थो यः शिरांसि प्रपश्यति। शिवलोकमवाप्नोति शिवेन सह मोदते ॥३०॥ 
शिरांसि सम्भाव्य हरस्य ये द्विजाः पश्यन्ति सम्यक्‌ प्रणताः परायणाः । 
ते सेव्यमानाः स्रनायिकादिभिः प्रयान्ति शम्भोः परमं पदं जनाः॥ ३१॥ 
ते देशास्ते जनपदास्ते शेलास्ते च मानवा: । ये हरस्य महाभागाः प्रपश्यन्ति शिरांसि वै ।३२। 
सानुषा देवदेवस्य शिरांसि हिमपवंते। ये न पश्यन्ति मनुजास्ते यान्ति नरकं प्रति ॥३३॥ 
यं स्वयं सघवान्‌ घन्यः सुपुण्ये हिमपवंते* । सम्पूजयति वे विप्रास्तस्मात्‌ कोऽन्यतमो वरः ।३४। 
` तावत्‌ काशां स्तुवन्ति स्म मुनयो मुनिसत्तमाः । यावच्छिरांसि देवस्य न पश्यन्ति हिसालये ॥ 


रखी । बाई भुजा 'भुवनेश्वर” में स्थिर की । दाहिनी भुजा को विभाण्डेश्वर मे स्थापित किया। 
उसे शयनागार बनाकर शंकर ने पावती के साथ सुखपूवेक शयन किया है। जिस हिमालय 
ने भगवान्‌ शङ्कुर का सायुज्य प्राप्त किया है एवं जिसे भगवान्‌ ने अपना शयनागार बनाया 
है, उससे बढ़कर महान्‌ ओर किसे कहा जाय ? जिसके शिखरों पर शिव के सिर प्रतिष्ठित 
हे, उससे बढ़कर ओर कोन हो सकता है ? ऋषिवरों ! वहाँ शिव का पूजन करने से मानव 
शिवसायुज्य प्राप्त करते हैं। वहाँ चढ़कर शिव के सिरों का पूजन करने वाले छोग सदेह 
शिवलोक चळे जाते हें । असमर्थजनों को 'पश्वशिरों' का दर्शन कर पुजन करने से ही शिव- 
सायुज्य मिळता है। जो दस योजन की दूरी से ही शिव के सिरों का दर्शन करता है, वह 
अवइ्यमेव शिवलोक जाकर शिव के साथ आनन्द करता है। इसके अतिरिक्त शिव के सिरों 
का देन कर नमन करने वाले लोग भी देवाङ्गनाओं से सेवित हो परम पद प्राप्त करते हैं। 
भगवान्‌ शंकर के सिरों का द्शंन-लाभ करने वारे स्थान, जनपद एवं पवेतादि भी धन्य हें । 
भगवान्‌ शंकर के हिमाळयस्थ 'पश्वशिरो' के दर्शन से वञ्चित जन नरकगामी होते हैं। जिस 
हिमाद्रि में जाकर देवेन्द्र भी शिव के सिरों का पूजन करते हैं, उससे बढ़कर ओर कोन महान्‌ 
हो सकता है? मुनिश्रेष्ठों ! ऋषिगण काशी की स्तुति तब तक करते हैं, जब तक उन्हें हिमा- 
लय में शिव के सिरों के दर्शन नहीं हो जाते । महषिगण अन्य तीर्था की प्रशंसा भी तभी तक 


व्यापार के ख्ये हूण देश का धारा भी खुळ गया । घोल 'बीदाङ खळकोट होते हुए बरपटिये, मुनश्यार 
व मनकोट कें माळ का भी आवागमन होने रगा । 
( इष्टब्य-जोहारी-उपकारक भाग २ : रार्मासह मन्त्री, जाब यवसं प्रेस, मुरादाबाद, पु० १०-११ ) 


१. “हिमसौकरः'-'क' । 


त्रिस्तततमोऽध्यायः ३०३ 


तावदन्यानि तीर्थानि कथयन्ति महर्षयः । यावच्छिरांसि देवस्य न स्मरन्ति हिमालये ॥३६॥ 
तावत्‌ स्तानप्रशंसा वे प्रकुवंन्ति महर्षयः | यावद्धिमालये विप्रा न स्पृष्टा हिमसीकरंः ॥३७॥ 
तावद्‌ यमस्य भीति बे प्रकुर्वन्ति भुवः स्थले। यावद्धिमालये पुण्ये न दृष्टा हिमराशयः॥३८॥ 


' याबच्छिरांसि मनुजेः) पूजितानि हिमालये । देवगन्धर्वकन्याभिस्त्ंवाप्सरसां गणैः ॥३ ९॥ 


प्रणमन्ति न वे विप्रास्तावद्‌ भोगानि भूतले । पश्यन्ति तातियोग्यानि विपुलानि धनानि च ॥ 
तावद्वं कालकूटेन देहभूतेन मानवाः । बिलिप्ताः सम्ति घे विप्रा जना विषहता यथा ॥४१॥ 
यावच्छिरांसि देवस्य सुपुण्येः कुसमेविजाः । न पूजितानि भूलोके पूजितानि महषिभिः ॥४२॥ 
हिमालयस्य माहात्म्यं मयेतत्समुदाहृतम्‌। यः शुणोति महामागाः स याति परमां गतिम्‌ ।४३। 
इति भोस्कम्दपुराणे मानसखण्डे तुहिनशिखरमाहास्म्ये महेश शिरोबर्णनं 
नाम त्रिसपततितमोऽध्यायः ॥ 
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करते हैं, जब तक हिमालय पर हिम-कणों का स्पर्श नहीं हो पाता । हिमराशि के दर्शन के 


पूर्व तक ही यमराज का भय विद्यमान रहता है। हिमालय में देवगणों, गन्धर्वकन्याओं, अप्सः 


_राओं और मानवों द्वारा शिवजी का पूजन और प्रणामादि विधान जब तक नहीं किया जाता, 


तब तक पृथ्वी पर सुख-भोग एवं विपुल धन की प्राप्ति सम्भव नहीं । विप्रवरों ! मनुष्य के 
देह में कालकूट तभी तक लिप्त रहता है, जब तक महषियों से पूजित शिव-शिरों को मनोहर 
पुष्पाञ्जलि अपित नहीं की जाती । महाभागों ! इस तरह हिमालय का माहात्म्य मैंने आप 


लोगों को समझा दिया है। जो इसे श्रवण करता है उसे परम गति मिलती है ॥ ३-४३ ॥ 


॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में हिमशिखर-माहात्म्य के प्रसद्ध में 'शिवशिरो- 
माहात्म्य'3 नामक तिहत्तरवां अध्याय समाप्त ॥ 


ह साः नक 


` २. “शिरसां धंकरस्य च। कयितं मुनिशार्दूछा: किमन्यतप्रष्टुसिच्छय। हिमालयस्य माहात्म्यम्‌ ।” --- 
इत्याकारकः पाठः 'क' पुस्तकें ` ह 5 

` ३. पिठौरागढ़ जिले की उत्तरी सीमा पर हिमाच्छादित शिखर. 'पश्चचूळो' का यह वर्णन है। 
पिठौरागढ़ नगर में भाटकोट से 'पश्चचूळी'.के पांचों शिखर दिखायी देते हैं। मुनस्यारी और धारचूला 


तहसीछों में हिमाच्छादित शिखरों के नीचे की भूमि छह मास तक शीतकाळ में बफ से ढेकी रहती है । 
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सूत उवाच-- 


हिमालयस्य माहात्म्यं धत्वा ते मुनिसत्तमाः) । कुष्णद्वेपायनं व्यासं सम्पुज्य 
पप्रच्छ्स्तस्य तीर्थानां माहात्म्यं न्‌पसत्तम । तथेव हिमभूतातां नदीनां सम्भवं शुभम i 
न १॥।२॥ 
घन्योऽसि मुनिशार्दूल सवं ते विदितं यतः । लोकसागर मग्नानां प्लबभूतोऽसि भूतले ॥ 
विस्तरेण महाभाग माहात्म्य बूहि साम्प्रतम्‌ । हिमालयस्य तोर्थानां क्षेत्राणामपि तत्तथा i 
नदीनां च समुर्त्पात्त विस्तरेण तपोधन । झथयस्व विशेषेण स्ंज्ञोऽसि यतः स्वतः हा 


व्यास उवाच -- 
अहो समुच्यमानायां कथायां मुनिसत्तमाः । भूयसी जायते श्रद्धा भवतां भावितात्मनाम्‌ ।६। 
कथायां क्रियमाणायां येषां श्रद्धा विवर्धते । ते धन्या मानुषे लोके ते पूज्या नात्र संशयः ॥७॥ 

` हिमाद्रेदेक्षिणे पाश्वे ब्रह्मा लोकपितामहः । पुज्यते देवगच्धर्वेमेहेन्दराद्येने संशय: ॥८॥ 
वामे तस्य महादेवी विजया मुनिसत्तमाः। पुज्यते यक्षगुह्याचे विद्याध रगणेस्तथा ॥९॥ 
समच्यं *तां नरो याति महेन्द्रभवनं प्रति । तस्य वं दक्षिणे पार्श्वे सन्ति कान्ता महागुहाः।११ 
तासु विद्याधराः सर्वे निवसन्ति न संशयः । तस्य वे पुवंभागे च चर्त्वारिशन्महागुहाः ॥११॥ 
निवसन्ति महाभागास्तासु गन्धवंनायकाः। तस्य चोत्तरभागंवे पुण्याः सप्त गुहाः स्मृताः ।१२। 
उर्वशोप्रमुखास्तासु निवसन्त्यपसरो द्विजाः। अष्टर्ावशतिसंख्यास्तु गुहाः पुण्यास्तपोधनाः।१३। 


सूतजी बोले_ नृपश्रेष्ठ ! हिमालय के माहात्म्य को सुनकर ऋषियों ने वेदव्यास की 
समभ्यर्चना की । तदनन्तर उन्होंने वहाँ के तीर्थो तथा हिमसम्भूत नदियों के उद्गमः स्थलों के ' 
बारे में पूछा ॥ १-२॥ 
ऋषियों ने व्यासजी से कहा--मुनिश्रेष्ठ ! आप धन्य हें । आप सवंज्ञ हैं। इस शर 
. प्र भवसागर में उतराने वालों के लिये आप जहाज हैं । महाभाग ! सर्वज्ञ होने के कारण 
कृपया आप हिमालयस्थ तीर्थों, क्षेत्रों तथा नदियों के उद्गम-स्थानों का वर्णन करें ॥ ४-९ | 
. ज्यासजीने कहा-मुनिवरों ! कथा सुनाते-सुनाते आप महात्माओं की उत्क बढ़ती 
ही है। ऐसे लोग मनुष्यलोक में धन्य हैं, पूज्य हैं। हिमालय के दक्षिण भाग में लोक 
महेन्द्रादि देवों से पूजित हैं । उसके बाई तरफ 'विजया' महादेवी --यक्ष, गुर 
उनका पूजन कर मानव इन्द्रलोक प्राप्त करता है। उसी के 
उनमे विद्याधरों का निवास है । वहाँ से पूरवे की ओर चालीत 
-कन्याओं का निवास है। उस के उत्तर भाग में सात पवित्र 
निवास करती हैं । इनके अतिरिक्त अट्ठाईस पवि 


'त्वत्तो यत:-'क! । 
’ शू 
| 


चतुःसप्ततितमो$5घ्यायः टी, 
तन्ति देवषिमनुजः सेविताः सुमनोहरा: । तासु तपस्विनः सर्वे वसिष्ठप्रमुखा द्विजाः ॥ 
बसन्ति सुमहात्मानो मानसा ब्रह्मणः सुताः॥ १४॥ र 
गन्धर्वेविद्याधरगुहप्रकादीन्‌ महषिसिद्धांश्रच तथेव पुण्यान्‌ । 
सम्पुज्य कान्तासु महागुहास्‌ नरो महेन्द्रस्य पदं प्रयाति ॥ १५॥ 
इत्येतत्कथितं विभ्राः क्षेत्राख्यानं सुविस्तरम्‌ । नदीनां सम्भवः्वापि शृण्वन्तु कथयाम्यहम्‌ ।१६। 
हिमालयतटे रम्पे महविसुनिषेविते' । हित्वा ऋषीन्‌ ययौ विप्रा वसिष्ठः सह भार्यया ॥१७॥ 


ऋषय ऊच: 
कथं सर्वान्‌ ऋषीन्‌ हित्वा वसिष्ठो मुनिसत्तमः । हिमालयतटं रम्यं स ययौ सह भार्यया ।१८। 
व्यास उवाच-- 
मरीचि प्रमुखान्‌ सर्वान्‌ ऋषीन्‌ मानसरे गतान्‌ । वसिष्ठो मुनिशार्दूलाः धुत्वा हिमर्गिरि ययौ । 
स हिसादि महाभागाः प्राप्य सिद्धनिषेवितम्‌ । तपसे कृतसंकल्प: आश्रमं स चकार ह्‌ ॥२०॥ 
आश्चमं च प्रकुर्वन्‌ वे हिमालयतटे शुभे। स॒ विष्णोर्वामचरणं ददश मुनिसत्तमाः ॥२१॥ 
पद्माङ्कुशादिरेखाढयं सेवितं नारदादिभिः । ततः स संशयं चक्रे कस्यायं चरणोऽन्तिके ॥२२॥ 
{शिलापृष्ठे विलग्नो वे दीप्यमानं स्वतेजसा । इति संशयमापत्नं वागुवाचाऽशरीरिणी ॥२३॥ , 
मह्षे ! मास्तु सन्देहो विष्णोस्तच्चरणं स्मर । ततस्तु खेचरां वाणीं वसिष्ठो सुनिसत्तमाः।२४। ` 


PC से sur ome MP मक sn A य मनन लनन न 
गुफायें और भी हैं । वे देवि और मनुष्यों से पूजित हैं। उन सबमें वसिष्ठादि तपस्वी 
तथा ब्रह्माजी के मानसपुत्र रहते हैं। उन गुफाओं में गन्धव, विद्याधर, गुह्यक, महृषि और 
सिद्धगणों का पूजन कर मानव महेन्द्रपद प्राप्त करने का अधिकारी हो जाता है । विप्रवरो ! 
मैने इस क्षेत्र का वर्णन विस्तार के साथ कर दिया है। अब मैं नदियों के उद्गम का वर्णन 
कर रहा हूँ । आप लोग सुनें । एक समय महर्षि वसिष्ठ सब ऋषियों को छोड़ अपनी पत्नी 


समेत हिमालय के रमणीय तट पर चले गए ॥ १७॥ 

( इसी सध्य ) ऋषियों ने पुनः पूछा--सब ऋषियों को छोड़ वसिष्ठ के हिमालय-तट 
पर जाने का क्या कारण था ? ॥ १८ ॥ 

व्यासजी ने उत्तर दिया -मुत्तिवरों ! मरीचि आदि ऋषियों को मानसरोवर में गया 
हुआ जानकर महषि वसिष्ठ हिमालय की ओर गए । वहाँ जाकर तपश्चर्या करने के विचार से 
आश्रमः बनाने में लग गये । वहाँ पर आश्रम बनाते हुए उन्हे विष्णु भगवान्‌ का वाम-चरण 

` दिखाई पड़ा । वह पद्म, अंकुश आदि रेखाओं से अद्धित था । नारदादि ऋषियों द्वारा सेवित 

भी या । उसे देख यह सन्देह हुआ कि यहाँ पाबाण पर किसका चरणचिह्व अंकित है ? उसके 
समानान्तर ही यह आकाशवाणी हुई-'महर्षे ! सन्देह मत करो । इसे विष्णु का चरण 
समझो! ॥ १९ प ST dR 


लि 


३०६ स्कन्दपुराणान्तर्गते मान तवण्डे 


व्यास उवाच -- 


भुत्वा प्रफुल्लवदनो बभूव सह भार्यया । स तत्र स्वाश्रमं चक्रं ऋषिभिः परिसेवितम्‌ ॥२५॥ 
तथा गन्धवेकन्याभिगंन्धवेश्च निषेवितम्‌ । हिमालयतटं प्राप्य कृत्वा पुण्याश्रमं शुभम्‌ ॥२६॥ 
विष्णुमाराधयामास वसिष्ठो मुनिसत्तमाः । शीणंपर्णानिलाहारो वायुभक्षो जितेन्द्रियः ॥२७॥ 
पुर्णमब्दशतं साग्रमरुन्धत्या स भार्येया। ततो वर्षशतस्थान्ते ददर्श पुरतः स्थितम्‌ ॥२८॥ 
शङ्कचक्रगदाशार्करन्वितं वनमालिनम्‌ । पीताम्बरधरं देवं प्रभविष्णुं महेश्वरम्‌ ॥२९॥ 
तं दृष्ट्वा सहसोत्थाय वसिष्ठो मुनिसत्तमाः । तुष्टाव प्रणतो भूत्वा देवं नारायणं दविजाः ।३५। 


वसिष्ठ उवाच-- 


नमस्ते देवदेवेश शङ्कचक्रादाधर । शाज्भूपाणे नमस्तुभ्यं वासुदेव नमोऽस्तु ते॥३१। | 
नमः कमलपत्राक्ष पद्मनाम नमोऽस्तुते। वकुण्ठपुरुषाधार शेषावास नमोऽस्तुते ॥३२॥ । 
नमस्ते विश्वरूपाय वामनाय नमोऽस्तु ते। बहुरूपातिरूपाय विश्वावासाय ते नमः ॥३३॥ 


| 


अनादिमध्यनिधने यस्यान्तं न विदुः सुराः। तस्मे नमोऽस्त्वनन्ताय वेकुण्ठाय नमो नम;॥३४॥ 
लोकसागरमग्नानां त्राता भव जनादंन । 


व्यास उवाच-- 


इति तेन स्तुतो विष्णुवंसिष्ठेन महात्मना । मेघगम्भीरया वाचा तमुवाच दिजोत्तमाः ॥३५॥ 
"महमा 
. ( इसे सुन ) फिर व्यासजी ने कहा--आकाशवाणी को सुन महषि वसिष्ठ अरस्धती 
सहित बड़े प्रसन्न हुए । इसके फलस्वरूप उन्होंने वहाँ अपना आश्रम बनाया । वह आश्रम 

अनेक ऋषियों, गन्धवंकन्याओं तथा गन्धर्वो से सेवित रहा । उस आश्रम में महि वसिष्ठने | 

तपस्या की । उन्होंने सूखे पत्तों को खाकर केवल वायु के सहारे जितेन्द्रिय हो सौ वर्षों तक घोर | 
तप किया । 5 उसके समाप्त होने पर अरुन्धती के साथ बैठे हुए वसिष्ठ ने अपने समक्ष शङ्क 
. चक्रगदाः्धारी एव वनमाला से विभूषित, पीताम्बर धारण किए विष्णु भगवान्‌ को देखा। 
` इस तरह नारायण को देख महि ने अभ्युत्थानपूर्वेक उन्हें प्रणाम किया । तदनन्तर उन्हे 

आरम्भ को ॥ २५-३० ॥ | 
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शद्ध-चक्र-गदाधर ! शाइरगंपाणे । वासुदेव ! मैं आपको बारंबार 
1 पद्मनाभ ! बेकुण्ठवासिन्‌ ! शेषशायिन्‌ ! मैं आपको पुनःपुनः 
वाः रूपघर | अनिवेचनीय स्वरूप ! विश्वात्मत्‌ ! 
मध्य ओर अन्त को देवता भी नहीं जाव 
प प्रणाम स्वीकार हो । हे जनार्दन ! संसार 
| fr 


प्रकार म महषि वसिष्ठ द्वारा स्तुति कि 


"अया US TOT SSN 9 


चतुःसप्ततितमोऽध्यायः ३०७ 
विष्णुरुवाच 

तवैवानुग्रहार्थाय इहायातोऽस्मि साम्प्रतम्‌ । बरं वरय भद्रं ते यत्ते मनसि वतंते॥३६॥ 
वसिष्ठ उवाच - 


वृणोमि देवदेवेश जनानां हितकाम्यया ॥ ३७॥ 
पाबनं सर्वलोकानां चरणोत्पलसम्भवम्‌ । तोयं ते भगवन्‌ विष्णोरधकोटिप्रणाशनम्‌ ॥३८॥ 


व्यास उवाच -- 
तथेत्युक्त्वा स भगवान्‌ वसिष्ठस्याश्रमे शुभे । गुहां प्रदशंयामास देवगत्धवंपुजिताम्‌ ॥३९॥ 
दर्शयित्वा गुहां पुण्यां देवगन्धवंपूजिताम्‌ । पुनः सम्भाषयामास वसिष्ठं मुनिसत्तमाः ॥४०॥ 
विष्णुरुवाच - 
पश्यत्वेनां महापुण्यां गुहां देवषिपूजिताम्‌ । सुरम्यां चातिविस्तीर्णाम्‌ अनन्ताभोगिपुजिताम्‌ ॥ 
दुष्ट्वा चेनां महाभाग यस्त्वं समवाप्स्यसि । न तुभ्यमन्धकारस्य भीतिभंवति दारुणा ।४२। 
न दुष्ट्वा तं महाभाग गुहायां चातिशोभनाम्‌ । न तु प्रत्यागमं मह्यं रोचते तव सर्वथा ॥४३॥ 
भूजगानां महाभाग गुहाद्वारनिरोधिनाम्‌ । नेव भौतिस्त्वया कार्या स्वस्ति तेऽस्तु व्रजाम्यहम्‌ । 


व्यास उवाच- 
इत्युक्त्वा देवदेवेशस्तत्रेवान्तरधीयत । वसिष्ठोऽपि गुहायां वे* प्रविवेश तपोधनाः ॥४५॥ 


च्य 


पुराणपुरुषं विष्णुं संस्तुवन्मुनिसत्तमाः। गुहायां शेषनागं वे ददर्श द्विजसत्तमाः ॥४६॥ 


विष्णु ने कहा --'म तुम्हें अनुगृहीत करने यहाँ आया हूँ । तुम्हारे मन में जो इच्छा हो, 
उसे मेरे समक्ष 'वर' रूप से प्रकट करो'॥ ३६॥। 

( तब ) वसिष्ठ बोले-देवदेवेश ! मैं लोकहित की इच्छा से सबको पवित्र करने 
वाले आपके चरण-कमल से उत्पन्न जल का अभिलाषुक हूँ । उस से कोटिशः पाप विनष्ट 
होंगे ॥ ३७-३८ ॥ 

(फिर) व्यासजी ने कहा--ऋषियों ! भगवान्‌ विष्णु ने 'तथास्तु' कह कर वसिष्ठाश्रम 
में ही देव-गन्धर्वो से पूजित एक गुफा दिखलाई। मुनिवरों ! गुफा को दिखाने के बाद 
भगवान्‌ विष्णु ने महषि वसिष्ठ से इस प्रकार कहना आरम्भ किया ॥ ३९-४० ॥ 

भगवान विष्ण बोले -महषे ! यह गुहा बड़ी विस्ती्ण, पवित्र तथा अनेक नागों से 
पूजित है । इसे देखकर तुम्हारा कल्याण होगा । तुम्हें घोर धेरे का भय भी नहीं रहेगा । 
तुम इसे अच्छी तरह देखो । अच्छी तरह देखे बिना तुम्हारा यहाँ से लौटना सम्भव नहीं । 
गुहाद्वार के रक्षक नागों से डरना नहीं । तुम्हारा कल्याण हो । मैं अब चला ॥ इ ॥ 

व्यासजी ने कहा--इस प्रकार कहकर विष्णु अत्तर्धान हो गए । तपोधनों ! वसिष्ठ ने 


भी गुहा में प्रवेश किया । पुराणपुरुष विष्णु का स्मरण करते हुए वसिष्ठ ने शेषनाग का दर्शन 
adiabatic 


१. “गुहां तस्थाम्‌'-'क 1 
२, बाछम में गुहा । 


३०८ स्कन्दपुराणान्तगंते सानसखण्ड | 


सहस्नमोलि देवेशं सहस्राक्ष महाप्रभुम्‌ । सहस्नरचरणं देवं सहसत्रकरपडूजम । 
नागकन्यासहस्राणां परिवारेविराजितम्‌ । गुहायां शेषसंज्ञ वे यमनन्तं वदन्ति हि॥ i 
ददर्श मुनिशार्दूला वसिष्ठो मुनिपुङ्गवः । स तं प्रणम्य वे विप्राः सम्पूज्य च पुनः पुनः he f 
ययो गुहामनन्तां तां भोगिभिः परिसेबिताम्‌ । ततोऽग्रे भोगिसंरुद्धं हारं निष्क्रम्य स ष्का 
ददशं सर-राजानं मानसं सुनिसत्तमाः । ?हसकारण्डवाकोणं चक्रवार्कश्च शोभितम्‌। ॥५: | 
सुगम्भीरं सुविस्तीणं द्वितीयमिव सागरम्‌ । मध्ये तस्य महारिङ्कं स्वणंहंसमयं शुभम र 
ददशं मुनिशार्दूला वसिष्ठो सुनिपुड्भवः । यस्मिन्‌ ब्रह्मा च विष्णुश्च महादेवस्तथेव च ui 
प्रविष्टा हुंसदेहे बे विराजन्ते ढिजोत्तमाः। तं दुष्ट्वा स्वणेहंसाख्यं लिङ्गः देवषिसेवितम र ग 
ननाम परया भक्त्या वसिष्ठो मुनिसत्तमाः । ततस्तुष्टाव देवेशं स्वणंहंसमयं शुभम्‌ ग्‌ 
वसिष्ठ उवाच-- 7 
नमोऽस्तु हंसाय महाप्रभाय देवेमंहेन्द्रादिभिरचिताय१ । 
सुवर्णदेहाय महाबलाय हंसस्वरूपाय नमो नमस्ते ॥ ५६॥ 
यस्मिन्‌ ब्रह्मा च विष्णुश्च शिवा्यास्त्रिदिवौकसः। प्रविष्टाः सुविराजन्ते तस्मे हंसाय वे नम: ॥ 
व्यास उवाच-- 
एवं संस्तूयमानं तं वसिष्ठं मुनिसत्तमाः। अशरीरा ततो वाणी अन्तरिक्षादजायत ॥४८॥ 
वाक्‌ उवाच-- 
तेन मार्गण विप्रष येनेह प्राप्तवानसि। व्रजस्व स्वाश्रमं पुण्यमरुन्धत्या निषेवितम्‌ ॥५९॥ 
सरोवरजलं पुण्यं शिलया रोधितं शुभम्‌ । प्रापय स्वाअमं पुण्यं तेन त्वं श्रेय आप्नुहि ॥६०॥ 


\४७॥ | | 
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किया । वह अनन्तसंज्ञक शेषनाग सहस्नशिरस्क, सहस्राक्ष, सहस्रचरण तथा हाथों से संयुक्त 

हजारों नागकन्याओं से सेवित रहा । विप्रवरों ! उनका दशन कर वसिष्ठ ने प्रणामपूर्वक 

पूजन किया । तदनन्तर सर्पो से परिवेष्टित उस गुहा में उन्होंने प्रवेश किया । मुनिवरों ! स्पों 

र से अवरुद्ध द्वार का उल्लङ्कन कर महषि ने महान्‌ मानसरोवर का दशेन किया । वह सरोवर 
हंस, वत्त, चकवे आदि पक्षियों से शोभित था। वह्‌ अत्यधिक गहरा तथा विस्तीणं था। 
मानो वह दूसरा समुद्र रहा हो। उस सरोवर के मध्य में स्थित स्वर्णहसमय शिवलिज्ग को 
 देला। विप्रवरों! उस महालिङ्ग में ब्रह्मा, विष्णु तथा शिव अन्तःप्रविष्ट रहे । देवियों ते 
सेवित उस महालिङ्ग का दर्शन कर वसिष्ठ ने भक्ति के साथ प्रणाम किया और देवेश की 


सष्ठजी ने कहा-महाकान्तिशाळी, महेन्द्रादि देवों से सेवित, सुवणं शरीरधारी ए. 
भगवान्‌ को मेरा प्रणाम स्वीकार हो । जिस विग्रह में ब्रह्मा, विष्णु एव शिव 
विराजमान हैं, उस हंसस्वरूप परमात्मा को मैं नमस्कार करता हूँ। ।५६-५७॥ 
सष्ठ के इस प्रकार स्तुति करते हुए वहाँ आकाशवाणी हुई ॥५८॥ 
की -त्रह्मर्ष ! तुम जिस मार्ग से आए हो, उसी मार्ग से अरुत 
को लोट जाओ। सरोवर का पवित्र जल एक 


३. सेविताय' ' ' 


'बतुःसप्ततितमो$धघ्याय: ३०६८ 


व्यास उवाच-- 
क वचनं थुत्वा वसिष्ठो 21600 । ययौ तत्र शिलां पुण्यां गुहाद्वारं निरुध्य वे ॥६१॥ 
इस्ता चित्रगुप्ताखया स्थापिता पद्मयोनिना । ततः स सुनिशा्दूला गुहाद्वारे महाशिलाम्‌ ॥ 
इवर्श चित्रगुप्ताख्यां स्थापितां पद्मयोनिना । स तां दण्डेन निभिद्य सरोवरजलं शुभम्‌ ॥।६३।। 
तेत मार्गेण स्वाश्रमं प्रति वे द्विजाः । सरयू सरजैस्तोयेः पुरितां शी घ्रवाहिनीम्‌ 11६४॥ 
दुराष्यक्षमहापुण्यां दुष्प्राप्यां देवदानवेः । ततो नागालयं प्राप्य सा सरित्‌ मुनिसत्तमाः ॥६५॥ 
प्राविशच्छेषनागस्य देहे देवनिषेविते । ततस्तां शेबनागस्य देहाविष्टां महानदीम्‌ ॥ 
दुष्ट्वा तुष्टाव त नागं स मुनिर्मुनिसत्तमाः ॥६६॥ 
वसिष्ठ उवाच 
नमोऽस्तु शेषाय सहस्नमूतंये सहस्रकल्पानलरूपधारिणे । 
सह्रकल्पान्तसमुद्रवासिने सहत्रपादाक्षिशिरोरुबाहवे॥। ६७॥ 
हिताय लोकस्य ददस्व मागं पुण्यं सरय्वां प्रणतोऽस्मि तुभ्यम्‌ । 
ममाश्रमं पुण्यजलेन चास्याः पुनीहि नागेश तथव लोकान्‌ ॥ ६८॥ 
व्यास उवाच-- 
एवं महषिणा नागः संस्तुतो मुनिसत्तमाः । मुमोच सरयू पुण्यां देहाविष्टां सपावनीम* ।। ६९॥। 
ययौ द्वारे महानागाः फणामणिविराजिताः ॥ ७० ॥ 
ततः स सुनिशादूला गरुडं विष्णुवाहनम्‌ । तुष्टाव नागकालाग्नि वैनतेयं रविप्रभम्‌ ॥७१॥ 


सेरका पड़ा है। उस जल को तुम अपने आश्रम में पहुँचाओ । इससे तुम्हारा कल्याण 
होगा ॥ ५९-६० ॥ 
व्यासजी ने पुनः कहा--ऋषिवरों ! आकाशवाणी को सुन वसिष्ठ उस शिला के पास 
गये, जो गुहा के द्वार को बन्द कर पड़ी हुई थी। उसे ब्रह्मा ने 'चित्रगुप्ता' नाम से वहाँ 
स्थापित किया था । उस 'चित्रगुप्ता' शिला को डण्डे से तोड़कर वहाँ जल प्रवाहित किया । 
उस जल को आगमनमागं से ही महि वसिष्ठ अपने आश्रम की ओर ले गए । मुनिवरों ! देवों 
बौर दानवों को भी अप्राप्य वह परम पवित्र नदी उस गुहा में पहुँच कर शेषनाग के शरीर में 
प्रवेश कर गई । तब वसिष्ठ मुनि ने शेषनाग की स्तुति आरम्भ की ॥ ६१-६६ ॥ 
वसिष्ठ बोले - सहस्रमुख वाले, सहस्नकल्पाग्नि के समान कान्तिवाले, सहस्र चरण- 
` चक्ष-सिर-ऊरु तथा बाहु धारण करने वाले तथा सहस्रों कल्पान्तों में समुद्र में वास करने वाले 
` भेष भगवान्‌ को मेरे प्रणाम हैं । हे नागेश ! आप लोककल्याणार्थ सरयू को ले जाने के लिए 
भागे प्रशस्त करें । इसकी पुनीत धारा से मेरे आश्रम तथा संसार को पवित्र करें ॥६७-६८॥ 
1 व्यासजी ने कहा--इस प्रकार स्तुति किये जाने पर नागराज ने अपने देह में प्रविष्ट 
| को मुक्त कर दिया । तब गुहाद्वार पर स्थित बड़े फनों वाले बड़े नागों को देख 
श तेजस्वी भगवानु विष्णु के वाहून गरुड की स्तुति करनी 
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वसिष्ठ उवाच-- 
गरुडं विनतापुत्रं सुपर्णे विष्णुवाहनम्‌। नागारि नागनाशाय स्तुवामि विनतासुतम्‌ ॥७२॥ 
क्ष्यं वेष्णवमुख्यानां मुख्य भूतं हरिध्वजम्‌ । स्मरामि तं गरुत्मन्त नागनाशाय वेष्णवम्‌ ।७३। 
व्यास उवाच -- 
बसिष्ठेन महाभागाः संस्तुतो विनतासुतः । चालयन्‌ भूधरान्‌ सर्वान्‌ पक्षवेगेन वेगवान्‌ ॥७४॥ 
आजगाम वसिष्ठाय पन्नगानां भयप्रदः । तं दुष्ट्वा पन्नगाः सर्वे वेपमाना मुहुमहः ॥७५॥ 
सन्त्यज्योद्गिल्य तां गळां वसिष्ठं शरणं ययुः। ' वसिष्ठ: शरणे नागान्‌ दुष्ट्वा ताक्ष्यंमुपागतम। 
उवाच संस्तुवन्‌ ताक्ष्यं करुणाद्रेण चेतसा ॥ ७६ ॥ 
वसिष्ठ उवाच 
तव प्रसादात्‌ पक्षीश गड्ा संवाहिता मया । निरुद्धमार्गा नागाग्रेः संसारकलिनाशिनी ॥७७॥ 
साम्प्रतं त्वद्भूयान्ञागा: शरणं समुपागताः । तस्मान्मे शरणं प्राप्तान्‌ मा हिसीः कृपणान्‌ वृथा॥ 
व्यास उवाच-- 
तथेत्युक्त्वा स नागारियंयो विष्णुगृहं शुभम्‌ । बसिष्ठोऽपि च तां गद्भां वाहयत्‌ स्वाश्रमं प्रति॥ 
ततस्तस्याश्चमं प्राप्य सरयू लोकपावनी । विवेश चरणं विप्रा बिष्णोरतुलतेजसः॥८०॥ 
वतस्तां चरणे विष्णोः प्रविष्टां मुनिसत्तमाः । दृष्ट्वा तुष्टाव देवेशं प्रभविष्णुं महेश्वरम्‌ ।८१। 
वसिष्ठ उवाच 
नमाम्यहं नारद-फाल्गुनादिभिनिषेवितं सत्यपथे प्रतिष्ठितम्‌ । 
चेकुण्ठमग्रचं पुरुषं प्रभाविनं नमामि चक्राब्जगदाधरं प्रभम्‌ ॥ ८२॥ 


वसिष्ठ ने कहा-मैं गरुड को प्रमुख वेषणव एवं हरि के ध्वजरूप में स्मरण करता ज्ञ त कम मर ज प्रमूख वैष्णव एवं हरि के ध्वजरूप में स्मरण करता हूँ। । 
साथ ही वैनतेय को प्रार्थना करता हूँ कि वह नागों का विनाश कर दें ॥ ७२-७३ ॥ 
___... व्यासजी फिर बोले--ऋषिवरों ! वसिष्ठ के द्वारा गरुड की स्तुति किये जाने पर 
प्रसन्नमना गरुड अपने पंखों से पवंतों को कँपाते हुए बड़े वेग से वहाँ आ पहुंचे । उन्हें देखकर 
भयभीत नागों ने गद्भासदृश् उस नदी को उगल दिया और वे महषि वसिष्ठ की शरण में 


आये। शरणागत नागों को देख वसिष्ठ करुणा से द्रवित हो गरुड. की स्तुति करने 
लगे ।। ७छ४ड-७६॥  . . | 
 बसिष्ठ बोले_ पक्षिराज ! जिन नागों के कारण सरयू-गङ्ा का मार्ग अवरुद्ध था, उसे 
आपकी कृपा से मैने प्रवाहित केर दिया है। ये सब आपके भय से मेरी शरण में आए हैं, अतः 
अव आप इन बेचारों को कृपया वृथा न मारे ॥ ७७-७८॥ _ 
. व्यासजी ने कहा -गरुड देव 'तथास्तु' कहकर विष्णु-भवन को वापस चले गये । तथा 
ब eee अपने : की ओर मोड़ दिया। आश्रम में पहुँच कर सरथ 
लगे ॥ ७९-८१ ॥ ` भै धट ड छ व्यक ४ कट हक , 5 ळी 


टं 


सत्यमाग > 


'सत्यमार्ग में स्थित, शह्लू-चक्र-गदा-पद्म- 
एम स्वीकार हों ॥ ८२॥ | 


Po च: 


चतुःसप्ततितमो$घ्याय: ३११ 


द व्यास उवाच -- 
वसिष्ठेन स्तुतो विष्णु: शह्दाचक्रादाधर:। आविबंभूव वे विप्राः सवंदेवनमस्कृतः ॥८३॥ 
तं दुष्ट्वा सहसोत्थाय वसिष्ठो मुनिसत्तमाः । सगद्गदगिरा दीनो नमश्रक्रे हरि प्रभुम्‌ 1८४11 


वसिष्ठ उवाच -- 

नमस्ते कमलाकान्त नमस्ते मधुसुदन । नमस्ते पद्मपत्राक्ष दामोदर नमोऽस्तुते ॥८५॥ 
व्यास उवाच-- 

इति प्रणमितो दिष्णुवंसिष्ठेन महात्मना । उवाच मुनिशादूला मेघगम्भीरया गिरा? ॥८६॥ 
विष्णुरुवाच 

केत मां मुनिशार्दूल विज्ञापयसि हेतुना । तत्‌ सवं कथ्यतामाशु करिष्याम्येव तद्‌ ध्रुवम्‌? 1८७ 
वसिष्ठ उवाच-- 


प्रसन्न त्वयि देवेश मानवानां भयं कुतः। सोऽहं त्वद्दचनाद्‌ विष्णो गुहामेनां प्रविश्य वै ॥८८॥ 

प्राप्तवान्‌ मानसक्षेत्रे सिद्धगन्धवंसेविते । तत्र खेचरया प्रोक्तां मानसात्तोयवाहिनीम्‌ ॥८९॥ 

नदीं संवाह्यामास* प्रसादात्‌ तव वे विभो। संषा ते चरणं विष्णोः प्रविष्ट लोकपावनी ।९०। 

मानसोत्था पुण्यतीर्था सरयू देवसेविता । एतामुद्धतुंमिच्छामि चरणान्मधुसूदन॥९१॥ 
अस्योद्धारे कृपां विष्णो क्रियतां नात्र संशयः ॥ ९२॥ 


व्यासजी ने कहा -महषि वसिष्ठ के द्वारा स्तुति किये जाने पर शद्भू-चक्र-पद्म-गदा- 
धारी, सब देवों के पूज्य भगवान्‌ विष्णु वहीं प्रकट हो गए । सहसा उन्हें देखकर वसिष्ठ मुनिने 
अभ्युत्यानपूर्वेक हरि को प्रणाम किया और गद्गद वाणी से बोलना आरम्भ किया ॥८३-८४॥ 
. वसिष्ठजी ने कहा-हे कमलाकान्त ! मधुसूदन ! कमलनयन ! दामोदर ! आपको मैं 
नमस्कार करता हूँ ॥ ८५॥ 

व्यासजी बोले -वसिष्ठ द्वारा विष्णु को प्रणाम किये जाने पर भगवान्‌ ने गम्भीर 
वाणी में बोलना आरम्भ किया ॥ ८६॥ 
` विष्णूने कहा-मुनिवर ! तुम ने किस हेतु मेरी स्तुति की है? स्पष्टतः कहो । तुम्हारा 
' कार्ये अवश्य सिद्ध होगा ॥ ८७॥ 


 चसिष्ठने उत्तर दिया-देवेश ! आपके प्रसन्न होने पर मानवों को भय कहाँ? आपकी 
आज्ञा से मैं इस गुहा में प्रविष्ट होकर सिद्ध-गन्धर्वो से सेवित मानसक्षेत्र में पहुंचा । वहाँ 
आकाशवाणी की प्रेरणा एवं आपकी कृपा से मानसक्षेत्र से नदी को बहा लाया। विभो ! 
' वह्‌ छोकपावनी सरयू नदी आपके चरणों में प्रवेश कर गई है । मधुसूदन ! उसको मैं बाह्र 


AS Se 


३१२ स्कन्बपुराणान्तगंते भानसखण्डे 


व्यास उवाच-- 
तथेत्युक्त्वा स भगवान्‌ चरणाच्छरयू' शुभाम्‌ । तस्मे प्रदशंयामास निःसारय मुनिसत्तमाः 1९ 
स तस्मै चेप्सितं दत्त्वा भगवान्‌ मुनिसत्तमाः। पश्यतस्तस्य बिप्रर्षस्त त्रेवान्तर धीयत 0९ 
बसिष्ठोऽवि महाभागाः प्राप्य तां सरयू शुभाम्‌ । मानवानां हितार्थाय वाहयामास तां नद 
सरयूसम्भवं दुष्ट्वा सयेतत्समुदाहृतम्‌ । यः शृणोति समग्रं वे स याति परमां गतिम्‌ ॥९६ 
॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे सरयूमाहात्म्ये चतुःसप्ततितमोऽध्यायः ॥ ; 


वेदव्यास ने कहा - मुनिवरों ! भगवान्‌ ने ठीक है' कह कर सरयू को इद्ध हिवस भगवान्‌ ने ठोक है' कह कर सरयू को अपने चसे 
बाहर निकाल कर वसिष्ठ को दिखला दिया । भगवान्‌ ने महषि वसिष्ठ की मन:कामना 
कर दी देखते-देखते वे वहीं अन्तर्धान हो गए। वसिष्ठ ऋषि ने भी लोकहित की इच्छा से 
को प्रवाहित किया । ऋषिवरों ! सरयू के उद्गम को देखकर मैंने यह यथार्थ वणेन किया है। 
इस समग्र आख्यान को सुनने वाला ध्यक्ति परम गति को प्राप्त होता है ॥ ९३-९६॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में 'सरयुमाहात्म्य' नामक 
चोहत्तरबाँ अध्याय समाप्त ॥ 


RS 2 5018५ कक i व्स्कस््स्याव्या 
दौ 'नत्योसुड? पट्टी के पूर्व भाग में उत्तर से दक्षिण को ओर बहती है। इसका उद्गम इसी पट्टी के उत्तरो 


साग 'कंतेळा? पहाड को जड़ (सौंधार) है । यह पहाड़ छह महीने बफ से ढेंका रहता है। गमियों में बफ नहीं 
रहता । इसके ऊपर दो विस्तृत रमणोक कुण्ड हे-- (१) गोरीकुण्ड और ( २) शिवकुण्ड । नदी के किनारे ' 
'बसुघारा', 'सहख्रधारा', “भद्रतुद्भा” तथा “तसकुण्ड' नामक तीर्थस्थान हैं । सरथू के पुर्वा भाग से होती हुई 
सार्वजनिक निर्माण विभाग की सड़क “छोहारखेत' के मध्य होकर 'पिण्डारी ग्लेशियर' तक जाती हे । इसके 
, किनारे ळोहारखेत, धाकुड़ी, खातो, द्वालो और फुरकिया में ठहरने की व्यवस्था हे ॥ पिण्डारो जाने का मागं 
अप्रैल से अक्टूबर तक खुळा रहता है । पिण्डारी को प्रसिद्ध नदी “पिण्डर' गढ़वाळ को ओर जाकर कणं' 
. प्रयाग में 'अळकनन्दा' से मिल जाती है। पिण्डारी ग्लेशियर के अलावा 'सुन्दरढंगा' तया 'कफिनी! ग्लेशि- 
| 


“पिण्डारी ग्लेशियर' लाँघकर “पट्टी जोहार मल्ला' के 'मर्तोळो ग्लेशियर' को पार कर 
में बड़ी कठिनाई से जाया जाता है । 

ड़कोद” “दाणू'-देवता के गोत गाये जाते हैं नन्दाष्टमो के अवसर पर “नन्दादेवी' 

भगवतो को पुजा होती है। इस पट्टी के निवासी ढाकुली, दाणु, क्म 


3 + 
१9 


UE 


र “बागेइवर र? ( व्याञ्रेइवर ) है । वहाँ से चक्कर खाती हुई ग 


है । काळी नदी का उदगम 'काळापानी' ( हय 
केः सीमा निर्धारण करती है । सांस्कृतिक ६ 


नायो भालू खायो' कहावत प्रचलित है 
होत ह। 


“तपोवन” नामक स्थान सें गरम पानी का 


७4 


षय ऊच:-- 
माहात्म्यं धोतुमिच्छा मस्त्वत्तो$भिलबितं फलम्‌ ।१। 
आशा व्यास उवाच - 

शूवन्ठु बैनताइडा: सरयूवणंनं शुभम । सर्वपाप प्रशमनं सर्वोपद्रवनाशनम्‌ ॥२॥ 
दर्शनाद्वाजि मेधस्य स्पशनाद्राजसूयजम्‌ । १₹नाट ft 


: ` त्वा च ब्रह्मलोकाप्तियस्यां सञ्जायते फलम ।३। 
सोमपानफलं यस्याः पिबतां जायते १1३ 


_ छवियों ने कहा जहाद आजे उर यया” ने कहा -ब्रह्मन्‌ ! आपने सरयू के उद्गमस्थल को तो बतला दिया है। अब 
हम उसके अभीष्ट फल देने वाले माहात्म्य को सुनने 


की के इच्छुक हैं ॥ १॥ 
व्यासजी बोले-मुनिश्रे ! सरयू का आख्यान सब पापों तथा सब उपद्रवों का विघा- 
तक है। सरयू के दर्शन से अश्वमेध, जलस्पर्श से राजसूय-यज्ञ का फल तथा स्नान करने से 


ब्रह्मलोक प्राप्त होता है। उसके जलपान से सोमरस-पान का फल मिलता है। ब्रह्मषियों ! 
आप सुने । हिमालय के रम्य तट पर सिद्धो, गन्धर्वो तथा ऋषियों से सेवित महर्षि वसिष्ठः 
का आश्रम है। वहीं बाई ओर विष्णु का चरण है । वह देवों, गन्धर्वो तथा *नारद आदि से 
घारचूळा में कालो नदी के बाये किनारे से आगे की ओर नेपाळ 
'मल्लिकार्जून' का मन्दिर है ( इस ग्रन्थ के अनुसार 'मानसखण्ड' को सीमा के अन्तर्गत ) । स्थानीय 
परम्परा के अनुसार दक्षिण भारत के श्रीशैल से नेमिनाथ नामक योगी ने इस प्रदेश में आकर ऊ्कू, 
मस्दगोट, धारचूला आदि स्थानों में 'मल्लिकार्जुन' के रूप में अनेक शिव-मन्दिर बनवाये । नेमिनाथ का 
समय १२५० ई० के आस-पास है । काळी नदी और सरयू के संगमस्यल 'पञ्चेशवर' में *चौमू' देवता 
का मन्दिर है । इस देवता के अनेक मन्दिरों में 'गुमदेश' का चम-देवाळ तथा 'वाड्ढा' के समीप “चौपाता? 
के मन्दिर विशेष प्रसिद्ध हैं । 

१. “स्नानाच्च' “क? । २. 'किन्नरसेविते” 'क' । 

३. एक सुविदित महि । वेदों से लेकर रामायण, महाभारत, पुराणादि सब ग्रन्थों में इनका 
उल्लेख मिळता है । वेदों के अनुसार यह मित्र ओर वरुण के पुत्र ये । ऋग्वेद के अनुसार यह दिवोदास के 
पुरोहित ये । पुराणानुसार वसिष्ठ ब्रह्मा के मानसपुत्र रहे। कदम की पुत्री अरुन्धतो इनकी पत्नी सुविदित 
हैं। विश्वामित्र तया राजा निमि से इनका मनोमालिन्य हो गया था। निमि से विवाद के कारण यह्‌ 
सूर्यवंश की दूसरी शाखा इक्ष्वाकुवंश के पुरोहित हो गए थे। महि वसिष्ठ ने माघ शुक्ळा ससमी के 
दिन 'सू्यद्रत' का विधान कराया था । तब से यह्‌ तिथि 'सुर्यस्तमी' भी कहाई । सूर्य ने मन्वन्तर के 
आदि में इसी दिन अपना प्रकाश दिया था । वसिष्ठ के भिन्न-भिन्न नाम कल्पभेद के कारण हैं । 

४. सुप्रसिद्ध देवषि, जो ब्रह्मा के मानसपुत्र कहे जाते हैं । मागवत में इन्हें अगाघबोध, रहस्यवेत्ता, 
परापरब्रहम-निष्णात, सुर्यं के समान पर्यटक, वायुवत्‌ विचरणकर्ता और आत्मसाक्षी कहा गया है। 

४० 


( प्राचीन डोटी राज्य ) के अन्तर्गत 


ल... 


३१४ स्कन्दपुराणान्तगते मानसखण्डे 


पुज्यते देवगन्धर्वेनारदाद्यमंहर्थिभिः । तत्रेव बिष्णोश्चरणाद्‌ वामाद्‌ दिव्या सरिद्वरा ॥७॥ | 
सानसोत्था पुण्यतीर्था सरयू लोकपावनी । बभूव मुनिशादू ला: सिद्धगन्धवंसेविता ॥८॥ क्‍ 
यां दुष्ट्वा मुनिशादू लास्तद्विष्णो: परमं पदम्‌ । प्राप्नुवन्ति नराः सम्यक्‌ कुलकोटिसमन्विता:॥ | 
भूले विश्वम्भरो देवः पुज्यते देवनायकं: । यं सम्पुज्य जनाः सर्वे यान्ति विष्णोः परं पदम्‌ ॥१०। | 
यं सुपूज्य सहाभागाः वसिष्ठो मुनिसत्तमाः । सरयू' वाहयामास सिद्धगन्धर्वसेविताम्‌ 0 ११ 
वसिष्ठं तत्र सम्भाव्य अरुन्धत्या निषेवितम्‌ । नरो याति परां सिद्धि देवदानवदुलंभाम्‌ ॥१२॥ 
तस्यास्तु दक्षिणे विप्रा दानवा निवसन्ति हि। निवासं कल्पितं विप्रा पुरा हि" पद्मयोनिना ॥ 
सरय्वा दक्षिणे भागे दानवानां दुरात्मनाम्‌ । दानवः पूजिता पुण्या महामाया हरिप्रिया ॥ १४॥ 
विद्यते मुनिशाइू ला देवानां विजयावहा । सरय्वा बामभागे वे नागाः सर्वे वसन्ति व ॥१५॥ 
सुपुण्ये नपुराख्ये* वे विसृष्टा पद्मयोनिना । तयोः पर्वंतयोमंध्ये सरयू लोकपावनी ॥१६॥ 


पूजित है । वहीं विष्णु भगवान्‌ के वाम चरण से लोकपावनी दिव्य नदी प्रकट होती है । वस्तुतः 
उसका मूल उद्गम मानसरोवर है। मुनिश्रेष्ठों ! उसका दर्शन करने से करोड़ों कुलों सहित 
मानव को विष्णुपद का लाभ होता है । उसके मूल में देवगण विश्वम्भर देव का पूजन करते 
हैँ। उनका पूजन कर मानव विष्णुलोक पहुँचते हैं। उन्हीं महाविष्णु का अर्चन कर महषि 
वसिष्ठ ने सिद्धादि सेवित सरयू को प्रवाहित किया था । अरुन्धती! द्वारा सेवित महषि 
वसिष्ठ का पूजन कर मानव देवों और दानवों को भी दुष्प्राप्य सिद्धि प्राप्त कर लेते हैं। उसके 
दाहिनी ओर ब्रह्माजी ने दानवों की निवासभूमि नियत की है। वहाँ के निवासी दानव*-गण 
वहीं सुप्रतिष्ठित 'महामाया' का पूजन करते हें । वह 'हरिप्रिया' नाम से प्रसिद्ध हैं तथा देवों 
| की भी विजयदात्री हैं । सरयू के बाई ओर नागों का निवासस्थान है । वह नागपुर ( नाग- 
_ > भूमि)केनामसेप्रसिद्धहै। उन दोनों के बीच में वसिष्ठ ने पुण्यसलिला सरयू प्रवाहित को 


{मागवत १।५।६ ) । महाभारत के अनुसार इन्होंने ब्रह्मा से संगीत की शिक्षा पाई थी । देवि नारद 
वेदान्त, ज्योतिष, वंद्य क, संगीत शास्त्रादि के आचायं हैं। प्रमुख रूप में “भक्ति! के प्रधान आचार्य हँ । 
इनका “पाचछरात्र' भागवत-मार्ग का मुख्य ग्रन्थ हे ॥ इनकी प्रशंसा में श्रीकृष्ण द्वारा कहे गये शब्द 
स्कन्दपुराणान्तर्गत माहेश्वर खण्ड एवं 'कुसारिका खण्ड' ( ५४१७-४६ ) में अंकित हैं । 
Ss की ब्व | PN 
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. महि बतिष्ट की पत्ती जो कर्दम को पुत्री 


पर्वत और नारद घो बहन रहीं र इन्हें ऊर्जा 
सर्साब तारों में वसिष्ठ ( पिछले 
ठा-सा तारा अरुन्धती माना गया 
और प्रब तारों के 


न ३१५ 


वसिष्ठेन महाभागा वाहिता पुण्यवाहिनी । हिताय मुनिशादू लाः कोशलापुरवासिनाम्‌ ॥१७॥ 
स पश्यंस्तीथंसाहस्रं लिङ्गसाह्रमेव च । कोशलां प्रययौ विप्रा विकुक्षिप्रतिपालिताम्‌ ॥१८॥ 


इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे सरयूमाहात्म्ये पश्चसक्ततितमोऽध्यायः ॥ 


है । उसे कोशळवासिथों के हित के लिए प्रवाहित किया है' । तब महबि वसिष्ठ अनेकों तीर्थो 
और शिवळिङ्गों का दर्शन करते हुए वहाँ से विकुक्षिर द्वारा पालित अयोध्या” नगरी को 
गए ॥ २-१८॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में 'सरयूमाहात्म्य” नामक 
पचहत्तरवाँ अध्याय समाप्त ।। 


१. वाल्मीकि-रामायण के बालकाण्ड के २४वें अध्याय में यह वरणित हे--'कैडासपवते राम ! 
मनसा निर्मितं परम्‌ । ब्रह्मणा नरशादू छ तेनेदं मानसं सर: ॥ तस्मात्‌ सुस्राव सरसः साऽयोध्यामुपगूहते । 
सर:प्रवृत्ता सरयूः पुण्या ब्रह्मसरइच्युता ॥' इस प्रकार यह नदी ऐतिहासिक मानी गई है। यह शारदा 
घाघरा आदि अनेक नामों से स्वान-स्यान पर प्रसिद्ध है। मागं में अनेक सहायक नदियों को अपने सें 
मिळाती हुई सरयू छपरा जिले में गङ्का से अनङ्कदेश में 'कामाधम' के समीप मिळ जाती हे । महाभारत 
के अनुसार ( अनु ० अध्याय १५५ ) भी इसका “मानसरोवर? ही है । ऋग्वेद ४।३०।१८ तया 
_ १०६४६ मं 'सरयु’ नाम से यह । दशम मण्डल मं इसका उल्लेख भारत को बडो २१ 


७६ 
ऋषय ऊचुः 
। विप्रषं श्रोतुमिच्छामो यथा तीथं त्वयोदितम्‌ ॥१॥ 
व्यास उवाच 
सरयुवर्णनं विभ्राः स्वयमेव पितामहः। कथितुं न समर्थोऽस्ति पुणेवं्षंशतेरपि॥२॥ 
तथापि सुनिशादू लाः कथ्यते चाधुना मया । यत्र पुण्यानि क्षेत्राणि यत्र तीर्थानि सन्ति व।३। 
तत्र तत कथयिष्यामि सरथूवर्णनं शुभम्‌ । सर्वत्र सरयू पुण्या विद्यते मुनिसत्तमाः ॥४॥ 
तोथेषु ज्व॒ विशेषेण अघकोटिविनाशिनी । सर्वत्र सरयुस्नानं दुर्लमं मुनिसत्तमा: ॥ 
सङ्गमे भद्गतुज्ञाया विशेषेण मयोदितम्‌ ॥ ५ ॥। 
ऋषय ऊचुः 
द्विज । सङ्गता लोकपापघ्नो देवगन्धवंसेविता ॥६॥ 
व्यास उवाच-- 
पूज्य विश्वम्भरं देवं मूले तस्या द्विजोत्तमाः । विश्वम्भरसरे स्नात्वा मैनकाख्यं ह्वदं व्रजेत्‌ ।७। 
सेनकाख्ये हुदे स्तात्वा केतवोसद्भमं व्रजेत्‌ । कंतवीसङ्कमे स्नात्वा नरो याति परां गतिम्‌ ॥ 
ततः स्रोतः समुत्तीर्य बालायाः सङ्गमे शुभे । गन्तव्यं सुनिशादू ला देर्वाषगणसेविते ॥९॥ 
तत्र स्नात्वा नरो याति महेन्द्रभवनं शुभम्‌ ॥ १० ॥ 
ततः कागवती नाम सरयु-संगमे गता । तत्र स्नात्वा च मनुजो दिव्यमारोहति ध्रवम्‌ ॥११॥ 
सरय्वा दक्षिणे भागे पःचपावनसंज्ञकः। पर्वतो मुनिशादूंला विद्यते मुनिसत्तमाः ॥१२॥ 
क... 0 ४ क मन SSS SS 7:77 
ऋषियों ने कहा - ब्रह्मषे ! जिस प्रकार आपने सरयू के तीर्थो को बतलाया है, वेसे 
ही अब हम विस्तार के साथ सरयू का माहात्म्य सुनने के इच्छुक हैं ॥ १॥ 
वेदव्यास बोले-मुनिवरों ! यद्यपि लोकपितामह ब्रह्मा भी सेकड़ों वर्षों तक सरयू 
का वर्णन नहीं कर सकते तो भी मैं उसके विशेष तीर्थो एवं क्षेत्रों के सम्बन्ध में आप लोगों को 
बतलाता हूँ । सरयू सर्वत्र पुण्यशीला है, फिर भी तीर्थो में.विशेष रूप से पापों की विनाशिका 
है ।. सरयु में सवंत्र स्वान करना बड़ा कठिन है । विशेषतः 'भद्रतुङ्गा' के संगम में तो और भी 
कठिन है ॥ २-५ ॥ ड 
( तब ) ऋषियों ने पुनः जिज्ञासा की-ब्रह्मन्‌ ! लोकपापहत्त्री एवं देवादिसेवित 
किस स्थान से मिलती है ? ॥ ६॥ 

: i |! सरयू के सूल में 'विश्वम्भर' का पूजनादि कर वहां. स्ता 
तदनन्तर 'कैतवी-सङ्गम' में जाना चाहिये। 
उससे उतर. कर “बाला” के सङ्गम में स्नान 
तत्पश्चात्‌ 'कागवती? सरयू में मिलती 
दाहिनी ओर 'पः्चपावन' पंत है। उस 


उल्लेख मिळता है । घे मानसरोवर फे 


विशेषेण वयं सर्वे सरपुवर्णनं शुभम्‌ 


कुत्र सा भद्रतुङ्गाल्या सरयूसङ्गमे 


षट्‌ सप्ततितमोऽध्यायः ३१७ 


तत्रेव हा कल्पितः पद्मयोनिना । तत्रेव पर्वतोद्देशे पश्चपावनसंज्ञकः ॥१३।। 
हरः सम्पूज्यते विप्रा = देवपूजितः । तस्यो हेशे समुद्भुता भद्रतुङ्का सरिद्वरा ॥१४॥ 
भ्द्रतन्त्रेण मुनिना प्राथता मुनिसत्तमाः । सरयूसगमं प्राप्य पुजिता सिद्धनायकेः ॥१५॥ 
तस्या सूले सुभष्राख्या शिला सम्पुज्यते हिजाः । तां सुपुज्य जनो याति शिवलोकं न संशयः ॥ 
सङ्गमे सुनिशादू ला: सरयुभद्रतुद्धःयो: । चिताभस्मपरीताङ्गो हरः सम्पुज्यते द्विजाः ॥१७॥ 
त॑ सुपूज्य नरो याति शिवलोकं सुदुलंभम्‌ ॥ १८॥ 
सङ्गमे भद्रतुङ्काया ये स्नानं प्रचरन्ति हि। ते यान्ति मुनिशाद्‌ ला वंकुण्ठभवनं शुभम्‌ ॥१९॥ 
इति धोस्कन्दपुराणे मानस खण्डे सरथुमाहात्म्ये षट्सप्ततितमोऽध्यायः ॥ 


च्यायला RSS SPSS SMR Ne SES 
स्थल को ब्रह्मा ने दानवों के निवास के लिये नियत किया है । वहाँ 'पः्चपावनेश्वर” की पूजा 


होती है । उस पर्वेत से ही 'भद्गतुद्भा' निकलती है । मुनिवरों ! भद्रतन्त्र ऋषि की प्रार्थना से 
यह प्रकट हो--आगे सरयू में मिल जाती है । उसके मूल में 'सुभद्रा” नाम की शिला पूजी 
जाती है । उसका पूजन करने से शिवलोक प्राप्त होता है। सरयू और भद्गतुद्भा के संगम में 
चिताभस्म विभूषित शङ्कर की पूजा होती है। उनका पूजन कर मानव दुर्लभ शिवलोक प्राप्त 
करता है । इस सद्भम में स्नान करने वाले व्यक्ति वेकुण्ठधाम जाते हैं ॥ ७-१९ ॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'सरयू-माहात्म्य' नामक 
छिपत्तरवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


“रो | मानसल्य] 
~ Cul 
वापि पशा 


` तुद्धासद्धम में स्तान करने के 


९9७ 


ब्यास उवाच 


दुल॑भं मानुषे लोके मानुष्यं मुनिसत्तमाः । तत्रापि डुलंभं मन्ये सरयूमज्जनं शुभम्‌ ॥१॥ 


सङ्गसे भद्रतुङ्कायाः सुदुर्लभतरं शुभम्‌ । गो-विप्र-गुरु-बालघ्ना ब्रह्महा पितृघातकः ॥२॥ 
निमज्य भट्रतुङ्गायाः सङ्गमे मुनिसत्तमाः । प्रकल्प्य पितृकृत्यं वे शुद्धिमाप्नोति नान्यथा ॥३॥ 
तावद्‌ अमन्ति संसारे दारुणे दुःखसङ्कुले। यावन्न भद्रतुङ्भायाः सङ्गमे मज्जनं कृतम्‌ ॥४॥ 
मध्यगं मुनिशादू ला: सरशूभद्रतुङ्कयोः। स धन्यः प्रयतो भूत्वा यो वायुमुपसर्पति॥५॥ 
अत्रैबोदाहरन्तीममितिहासं पुरातनम्‌ । महर्षभंद्रतम्त्रस्य राक्षसानां तर्थव च ॥६॥ 
महषिभंद्रतन्त्राण्यो भारद्वाजकुलो-ूवः। बभूव मुनिशादूलाः सत्यधर्मपरायणाः ॥७॥ 
स चक्रे स्वाश्रमं पुण्यं पः््पावनपवते। सङ्कमे भद्रतुङ्भायाः स स्नानं मुनिसत्तमाः ॥८॥ 
प्रातरुत्थाय भगवांश्रकार च दिने दिने। कदाचित्‌ स महाभागः सुस्नात्वा सरयूजले ॥९॥ 
व्रजन्‌ पुण्या्रमे विप्राः राक्षसान्‌ स ददर्श ह्‌ । पतितान्‌ मानुषव्याधान्‌ सरयूवायुसेवितान्‌ ॥ 
तान्‌ दृष्ट्वा स मुनिविप्राः करुणाद्रेण चेतसा । पप्रच्छ स यथान्यायं सम्भाव्य च पुनः पुनः ॥ 
भद्रतन्त्र उवाच 
के यूयमिह संप्राप्ता: पतिताः केन हेतुना । केन दीर्घतरं श्वासं कुर्वन्त इह॒ संस्थिताः ॥१२॥ 


राक्षसा ऊचुः 
वयं हि राक्षसा घोरा हिमालयनिवासिनः । प्राक्तनेनंव पापेन जाताः स्म प्राणिहिसकाः ।1३। 


सर्वदा मानवानां च व्याधभुताश्रामहे । साम्प्रतं वायुना स्पृष्टाः सरितोत्येन भूरिशः ॥१४॥ 
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व्यासजी ने कहा -मुनिवरों ! प्रथम तो मानव-जीवन एवं मानवता कठिन हैं, फिर 
सरयू-स्नान बड़ा दुर्लभ हे । गो, ब्राह्मण, गुरु, पितृ एवं बालघाती भी सरयू-भद्रतृंगा-संगम 
में स्नान कर पापविमुक्त हो जाते हैं तथा श्राद्धकृत्य करने पर सवेत: शुद्ध हो जाते हें । भर 
| तक ही मानव दुःखसंकुल संसार में विचरण करता है। 

षी वायु चरती है उसका सेवन करने वाला धन्य है। ईस 
क्षसों के मध्य हुआ वार्तालाप प्रसिद्ध है । भारद्वाज कुल मे 
उन्होंने 'पः्चपावन’ पवेत पर अपना आश्रम 
रहे । किसी दिन सरयू में स्तान कर अपने 
हवा में लम्बी सांस लेते हुए मनुष्यों के 


मुनिश्रेष्ठो ! उस सङ्गम के मध्य 


नहीं कर सकते । तथापि : 


सप्तसप्ततितम्रोऽध्यायः ३१६ 


मोहिता हि वयं पान्थ यथाऽज्ञानेन योगिनः । साम्प्रतं मोहितानां हि विरच्य गतिमुत्तमाम्‌ ॥ 
याहि स्वभवनं पान्थ अस्माकं यदि मन्यसे ॥१५॥ 
5 व्यास उवाच -- 

राक्षसानां गिरं शृत्वा स मुनिः करुणाद्रं धीः । उपायं कथयामास तेषां मुक्त्यं तपोधनाः ।१६। 
भद्रतन्त्र उवाच-- 

अप्राप्य सरयू पुण्यां न निमज्य च तत्तथा । नास्ति नास्ति महाभागा मुक्तिर्मूतलवासिनाम्‌ ॥ 
व्यास उवाच-- 

भद्रतन्त्रवचः भुत्वा राक्षसाश्च तपोधनाः । सरयूस्नानजं पुण्यं पप्रच्छुः प्रणिपत्य तम्‌ ॥१८॥ 
राक्षसा ऊचु:-- 


सरयूस्नानमाहात्म्यं कथयस्व समाहितः । येन वं राक्षसं देहं हित्वा स्वर्गं व्रजामहे ॥१९॥ 
ह भद्रतन्त्र उवाच 
अपि वषंशतः साग्नेः सरयूस्नानजं फलम्‌ । न शक्नोति महाभागाः कथितुं कमलासनः ॥२०॥ 
संक्षेपं कथयिष्यामि शुण्बन्तु सुसमाहिताः ॥ २१॥ 
गङ्गायाः सङ्गमे विप्रा माघस्नानेन यत्‌ फलम्‌ ॥ तत्फलं सरयूमध्ये दिनेनेकेन जायते ॥२२॥ 
तावत्स्वानप्रशसा वे तीर्थष्वन्येषु विद्यते। यावन्न सरयूतोये न स्नातं भुवि वासिभिः ॥२३॥ 
यस्यां स्नात्वा महाभागा मानवा भूतले स्थिताः । यान्ति ब्रह्म पदं पुण्य ब्रह्मषिगणसेवितम्‌ ॥ 
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प्राणिहिसक हो गए है । केवल इतना ही नहीं, हम तो मनुष्यघाती व्याध हें । इस समय इस 


नदी के वायु से प्रभावित है । हे पथिक ! हम भ्रान्त हैं। अज्ञान से मोहित योगी जेसे ज्ञान 
द्वारा सद्गति प्राप्त करते हैं, उसी तरह यदि आप ठीक समझें तो हम मोहितों की सद्गति 
का उपाय बताकर अपने आश्रम को जायं ॥ १३-१५॥ 

. व्यासजी ने कहा-तपोधनों ! राक्षसों का कथन सुनकर दयाद्रेचित्त मुनि ने उनकी 
मुक्ति का उपाय बतलाया ॥ १६॥ 


भद्रतन्त्र ऋषि बोले-पहले तो सरयू का मिलना कठिन है और मिलने पर भी वहाँ 
स्नान न करने वाले व्यक्तियों को तो मुक्ति मिलती हो नहीं ॥ १७॥ 

व्यासजी बोले-तपस्वियों ! भद्रतन्त्र की बातें सुनकर राक्षसों ने उन्हें प्रणाम कर 
सरयू में स्वान करने का पुण्य पूछा ॥ १८॥ 


राक्षसों ने कहा-भगवन्‌ ! आप सावधानी के साथ सरयू-स्तान का माहात्म्य बतलायें, 


. जिससे हम राक्षस-देह को त्याग स्वर्गलोक जा सकें ॥ १९॥ 


भद्रतन्त्र बोले -महानुभावों ! ब्रह्मदेव भी सैकड़ों वर्षों में सरयू का माहात्म्य वर्णन 
। जा 2: 2: क्षेप में र id + 


३२० स्कन्दपु राणान्तगंते मानसखण्ड 


अणुमात्रं जलं ये च सरयुसम्भवं शुभम्‌ । संस्पृशन्ति महापुण्यं ते यान्ति परमां गतिम्‌ ॥२ भर 
सरयूसम्भवेः पण्यये स्पृष्टा वायुभिः शुभः । तेऽपि ब्रह्म भुवं पुण्यं प्राप्नुवन्ति न संशय: ॥२६॥ 
अथान्यदपि वक्ष्यामि क्षेत्रं देवषिसेवितम्‌ । ये निमज्जन्ति मनुजाः सरयूभद्रतुङ्गयोः ॥ 
सङ्गमे देवगन्धर्वे: पुजिते सुमनोहरे ॥२७॥ 
| व्यास उवाच 

। इत्युक्त्वा मुनिशादू ला भद्रतन्त्रो महामतिः । ददौ तेभ्यः सुपुण्यं हि जलकुम्भं सुशोभनम्‌ ॥२८ 
सरयु-भद्रतुद्धाया जलेन परिपुरितम्‌ । प्राप्य ते सरयूतोयं पीत्वा तां राक्षसौं तनुम्‌ ॥२९॥ 
| हित्वा तु भद्गतुड्डस्य प्रसादान्मुनिसत्तमाः। प्राप्य ते देवसदृशं देहु मानुषदुर्लभम्‌ ॥३०॥ 
! विमानमधिरुह्याशु ययुद्रह्मपुरं प्रति ॥ ३१ ॥ 
| भदतन्त्रोईपि तान्‌ सर्वान्‌ सोचयित्वाइतिपातकात्‌ । शिवमाराध्य योगेन निम 
ययौ शिवपुरं पुण्य पुत्रदारान्वितो हिजा: ॥ ३३॥ 

प्रा माहात्म्यमतिशोभनम्‌ । सरय्वास्यानसंयुक्तमघकोटिप्रणाशनम्‌ ॥३४॥ 
| इति श्रीस्कन्दपुराणे भानसखण्डे सरयूमाहात्म्ये राक्षसार्यानं 

नाम सप्तसप्ततितमोऽध्यायः ॥। 


ज्य सरयूजले ॥ 
इत्येतत्‌ कथितं वि 


ब्रात करते हैं। उसका जल्कण स कखे उड़े उने ठे उ हू करते हैं। उसका जलकण-स्प्श करने बाळे मनुष्यों को 


र र सदुगति मिलती है । सरयू-तट 
के वायु-स्पश से निःसन्देह ब्रह्मलोक प्राप्त होता है । अब मैं देव 


| के ष-सेवित क्षेत्र का वर्णन करता 
|| 5 । जो देव-गन्धर्वों से पूजित मनोहर सरयू-भद्रतुङ्गा के सङ्गम में गोता लगाते 
| “~ ॥ २०-२७॥ 

| व्यासजी ने कहा--मुनिवरो ! इतना कहने 


ह हेने पर ज्ञानी भद्रतुद्ध ने सरयू-भद्रतुज्धा के 
हच नत र हरे हुआ एक घडा उन्हें दे दिया । उस घड़े का सरयू-जल उन्होने पी ल्या । 
| De दर 3 ४ भद्रतुज्धा की कृपा से उन्होंने राक्षस-शरोर छोड़ दिया। तथा 
CR स श भशर धारण कर लिया। तदनन्तर विमान पर आरूढ़ हो बे 
A ॒ पातकों से छुटकारा दिलाकर सरयू में स्नान कर 
[र शिवलोक पहुंच गए । विप्रवरो ! मैंने यह 


स्यानसहित भद्रतुङ्गा का माहात्म्य बतला 


माहात्म्य से सम्बद्ध 
समाप्त॥ 


ह ८ 


व्यास उवाच-- 

बाः पुण्याः सरयूमध्ये संगताः सरितां बराः । ता धन्याः सर्वतीर्थेभ्यो विद्यन्ते नान्यथा क्वचित्‌ । 
सङ्गमे च महाभागा यः स्नाति सरयू' शुभाम्‌ । स याति विष्णुभुवनं' पुनरावृत्तिदुलंभम्‌ ।२। 

यः सरयूः पुण्यां तोर्थान्तरमुपासते । स याति नरके घोरे पीडितो मम किड्कुरंः ॥३॥ 
तीर्थानि सरयूमध्ये भाषितुं कश्मलं गताः। समग्राणि महाभागा ब्रह्माद्या देवतागणाः ॥४॥ 
संक्षेपात्‌ कथयिष्यामि तीर्थानि सरयुजले । सामान्येन महाभागाः श॒ण्वन्तु सुसमाहिताः ॥५॥ 
*ह्लोतन्तु भद्रतुड्भाया उत्तीर्यं मुनिसत्तमाः । भद्रतीर्थेमिति ख्यातं 'मद्रतन्त्रेण सेवितम्‌ ॥६।। 
विसज्य सानवस्तत्र पितृक्कृत्यं विधाय च। त्रिसप्तकुलमुद्धृत्य ब्रह्मलोके महीयते ॥७॥ 
ततस्तु सरयूसङ्गे रेवा नाम सरिद्रा। सङ्गता मुनिशादू लाः सर्वपापप्रणाशिनी ॥८ 
निमज्य सातवस्तत्र पितृकृत्यं समाप्य च। प्रयाति देवभुवनं} देवगन्धवंसेवितम्‌ ॥९॥ 
ततः स्रोतः समुत्तीर्य नकंपवंतसम्भवा। सु-कोका सरितां श्रेष्ठा सरयूसंगमं गता ॥१०॥ 
संगमे तत्र संस्नात्वा पितृश्राद्धं समाप्य च । मानवो देवभुवनं प्रयाति मुनिसत्तमाः ॥११॥ 
तदृष्व॑ मुनिशादू ला नागपवंतसम्भवा। नरनारायणी पुण्या सरयूसंगमे गता ॥१२॥ 
तत्र नागेश्वरं देवं सम्पुज्य मुनिसत्तमाः । निमज्य पितृकृत्यं वे समाप्य मुनिसत्तमाः ॥१२॥ 
'िंतप्तकुलमुदृपृत्य नरो याति परां गतिय वणे नणम .___..--- नरो याति परां गतिम्‌। दक्षिणे नागगड्भाया धात्रीशो नाम शंकरः ॥१४॥ 


व्यासजी बोले-सरयू के साथ जिन नदियों का सङ्गम हुआ है वे सब तीथो से प्रशस्त 
हैं। इसमें लेशमात्र सन्देह नहीं । सरयू के साथ संगत होने वाली नदियों के संगम में स्वान 
करने वाला व्यक्ति सतत विष्णुलोक प्राप्त करता है। सरयू को छोड़ अन्य तीर्थो का आराधक 
यम-दूतों से पीडित हो नरकगामी होता है । ब्रह्मादि देववृन्द भी सरयू के अन्तर्गत तीर्थो का 
वर्णन करने में असमर्थ रहे हैं। मुनिश्रेष्ठों ! मैं साधारणतः संक्षेप में उन तीर्थो का वर्णन 
करता हूँ। आप लोग सुनें । 'भद्रतुङ्गा के जल में उतर कर भद्गतन्त्र मुनि से सेवित 'भद्रतीथ' 
है । उसमें स्नान एवं पितृकार्यं कर मनुष्य इक्कीस कुलों का उद्धार कर ब्रह्मलोक प्राप्त करता 
है। तदनन्तर सरयू के साथ पापों का नाश करने वाली 'रेवा' नदी मिलती है । उसमें स्नान 
तथा श्राद्ध करने से देवलोक प्राप्त होता है। तदनन्तर प्रवाह से उतरकर आगे 'नरक' पर्वत 
से निकली हुई श्रेष्ठ 'कोका' नदी सरयू में मिलती है। उसके संगम में स्वान तथा श्राद्ध 
सम्पन्न कर मनुष्य देवलोक में जाता है। मुनिश्रेष्ठों ! उसके ऊपर 'तागपर्वंत' से निकलने 
वाली 'नागनारायणी' नदी का 'सरयू' से मिलन होता है। वहाँ 'लागेश्वर' नामक शङ्कर का 
पूजन, स्नान तथा पितृक्ृत्य सम्पन्न कर २१ कुलों का उद्धार कर मनुष्य सदृगति को प्राप्त 
करता है। 'नागगङ्गा' के दक्षिण में 'धात्रीश! नामक महादेव का अचेन देव, गन्धवं तथा शिव- 


हम «त्र सकारान्तस्य लोतसः स्थाने अकारान्तः 'ज्लोतः- 


१, 'विष्णुमवनमु “क? । 1 | 
शब्दः प्रधुक्तः । अन्यत्र तु नंब प्रयुक्तः । लिपिदोषवशात्‌ प्वितुमहति । २ 'देवभवनम्‌' इति 'क' । 


~ 


४१ 
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पूज्यते देवगन्धर्वेस्तथेव शिवकिङ्करेः । तं सुपुज्य जनो याति शिवलोकं सुदुलंभम है 
वामे दुर्गा महाभागा सबंदुगंविनाशिनो। वासुकिप्रमुखर्नागिः पुज्यते परमेश्वरी ॥ 
मानवः सबंदुर्गेषु तां सुपुज्य द्विजोत्तमाः । न विन्दति महामीति रोगभीति तर्थंव च॥ 
ततः स्रोतः समुत्तीयं कोकायाः संगमे शुभे । निमज्य मानवो याति शिवलोकं स॒दुलंभम १८ 
ततो रिष्टवतोसङ्गे निमज्य मुनिसत्तमाः । सम्पूज्य रिष्टकं देवं रिष्टामूले महेश्वरि ॥१९॥ 
सम्पूज्य सानवो याति महेन्द्रभवनं शुभम्‌ । ततः स्रोतः समुत्तीयं दुर्गायाः सङ्गमे शुभे ॥२ i 
निमज्य विधिवत्तत्र पितृकृत्यं विधाय च । स त्रिशकुलमुद्धत्य मानवो मुनिसत्तमाः ॥२१॥ 
शिवलोकमवाप्नोति शिवेन सह मोदते । गोमती-सरयूमध्ये ततो नीलगिरिः स्मृतः ॥२२॥ 
सेवितो देवगन्धवर्बाणाद्येदितिजेरपि। तथव सिद्धगन्ध्वेविद्याधरमहोरगंः॥२३॥ 
उवंशोप्रमुखाभिश्च नायिकाभिस्तयंब च । निवसन्ति त्रयस्त्रिशत्कोटयो देवतागणाः ॥२४॥ 
यत्र पर्वतराजानं* प्राप्य देवषिसेवितम्‌। यमाहुर्नीलसंज्ञं वे विन्ध्याद्‌ द्विगुणवणितम्‌ ॥२५॥ 
सहषंयो महाभागाः सरयुजलसेवितम्‌ । यं प्राप्य देवताः सर्वास्तथेव च महषयः ॥२६॥ 
तथा सिद्धगणाश्चान्ये न काशी बहु मेनिरे । सुर्याग्नितीर्थयोमंध्ये मरणं प्रार्थयन्ति ये ॥२७॥ 
ते धन्या मानुषे लोके देवपूज्या भवन्ति वे । यत्र देवादयः सर्वे निवसन्ति महर्षयः ॥२८॥ 
MRSS Ur 5 प या is a A ७ कमी 
'गण भी करते हैं। उनका पूजन कर मानव शिवलोक प्राप्त करता है । उनके बाई ओर दुगंति- 
हारिणी “दुर्गा! का निवास है । वे वासुकि आदि नागों से पूजित हैं । विप्रवरों ! उनका पूजन 
करने से मानव के रोग, शोक, भय आदि दूर हो जाते हैं। वहाँ से उतर कर 'कोका' नदी के 
| सङ्गम में स्नान कर मनुष्य दुलंभ शिवलोक प्राप्त करता है । मुनिश्रेष्ठों ! तब *रिष्टवती” के 
| सङ्गम में स्वान तथा उसके मूल में 'रिष्टकदेव' एवं देवी का पूजन कर मनुष्य इन्द्रभवत को | 
| प्राप्त करता है । तदनन्तर प्रवाह से उतर कर “दुर्गा? के शुभ संगम में स्नान तथा विधिवद्‌ 
श्राद्धकर तीस पुवे पुरुषों का उद्धार करते हुए मानव शिवलोक में शिवसायुज्य प्राप्त करता 
| है । तत्पश्चात्‌ “गोमती” और 'सरयू? के मध्यवर्ती 'नीलगिरि’ है, जो देव, गन्धर्व और बाणा- 
| सुर आदि दैत्यों, सिद्ध, विद्याधर तथा बड़े-बड़े नागों से एवम्‌ उवंशी आदि अप्सराओं से 
| सेवित है । इस पर्वत पर ३३ करोड़ देवताओं का वास है । इस पर्वत को 'नील' मश. दिया 
गया है । “विन्ध्य” पवेत से इसका दुगुना माहात्म्य है। इसको प्राप्त कर सब वों, ऋषियों, 
सिद्धो आदि ने काशी को अधिक महत्त्व नहीं दिया । 'सूयं'१ और 'अग्नितीथं'* में मरणेच्छुजन 
i ‘UE sO ORF 


१५॥ 
१६॥ 
१७॥ 


1. “प्वतराजमु' इति पाणिनिसम्मतं रूपम्‌ । ` [ 
नी २. 'कोकल का डांडा' नाम से प्रसिद्ध है। 'मत्स्यपुराण”” ( २२-७०; १२१-६८ ) के अनुसार 
_ “नोठपर्व॑त' पितरों के श्राद्ध आदि के लिये ओर पवित्र तीर्थ माना गया है । गपा 
| सुयंतीर्य” को कुरुक्षेत्र सीमा के अन्तर्गत बतलाया 
सी बतळाया गया है। जहाँ श्रीराम ने 
किया था । यहीं अग्निदेव. प्रकट हुए थे ( 


~ De 
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क शृतास्तत्र नराः सर्वे सायुज्यं यान्ति शङ्करे ॥ २९॥ 
सुर्याग्नितीर्थयोमंध्ये क्षेत्रराडिति विश्रुतः। तत्र कोटपतङ्भाद्या मशका मकंटादयः ॥३०॥ 
श्वानश्च शलकाद्याश्च तथेव च शिवादयः। प्रविष्टा शिववज्ज्ञेया मानवर्मनिसत्तमाः ॥३१॥ 
यत्र ये पदमेकं वे संस्पृशन्ति महीतले । प्रविशन्ति च ये विप्रास्ते यान्ति शिवमन्दिरम्‌ ॥३२॥ 
प्रविश्य तत्र वे विप्रा मा जानन्तु जना गिरिम्‌ । नीलसङञ्ज्ञं महापुण्यं त्रिदशः परिवारितम्‌ ।३३। 
प्रविश्य तत्र वे विप्रा सा जानन्तु जना गिरिम्‌ । घमंसेतुकरं शुद्ध जानन्तु 'मे रु'संज्ञकम्‌ ॥३४॥ 
महामरकतप्रण्यं सेवितं सिद्धनायकेः। पर्वतं तं महापुण्य मज्ञाः पश्यन्त्यो मयम्‌ ॥।३५।। 

तत्त्वज्ञास्तु स्वरूपेण 'मेरुूपं’ वदन्ति हि। 
यो नीलपवंतं दृष्ट्वा प्रणामं नोपसपंति । स याति नरकं घोरं ताडितो यमकिङ्कुरेः ॥।३६॥ 
ूर्याग्नितीर्थयोमंध्ये यस्य प्रान्ते तपोधनाः । 'वाराणसी'ति विख्याता विद्यते बाणसेविता ॥३७॥ 
यत्र वाराणसीक्षेत्र प्रेषितो गणनायकः । निवासकल्पनार्थाय चण्डीशः शङ्करेण हि ॥३८॥ 


क्षय ऊचुः 
शङ्करेण स चण्डीशः प्रेषितः केन हेतुना । निवासं च कथं चक्रे शङ्करस्य महात्मनः ॥३९॥ 
| व्यास उवाच-- 
पुरा कृतयुगस्यादो चण्डीशं पुरतः स्थितम्‌ । उवाच देवदेवेशो भवान्या सह संस्थितः ॥४०॥ 
शिव उवाच 


चण्डोश श॒ण्‌ मे वाक्यं लोकानां हितकारकम्‌। येन सर्वे नरा धन्याः प्राप्नुवन्ति पदं मम ॥४१॥ 


धन्य हैं । वे देवगणों से संमानित होते हैं देवों और महियों के निवास करते हुए ऐसे स्थान 
में मरने वाले मनुष्यों को शिवसायुज्य मिलता है। 'सुर्य' और 'अग्नि' तीथो का मध्यस्थल 
क्षेवराज! है। उसमें कीड़े-मकोड़े, मच्छर, मकंट ( बन्दर ) आदि जन्तु तथा कुत्ते, साही 
एवं सियार भी यदि वहाँ प्रवेश करें तो वे भी शिव के समान मान्य होते हें । यहाँ की पृथ्वी 
पर यदि किसी का एक पैर भी पड़ जाय तो वह 'शिवभवन' प्राप्त करता है । विप्रवरों ! यहाँ 
प्रवेश कर देवगणों से सेवित इस पर्वत को साधारण 'नीलपर्वेत' न समझें, किन्तु सर्वश्रेष्ठ 'मेरु' 
( सुवर्णाचल ) के रूप में जानें । वह सिद्ध पुरुषों से सेवित है तथा मरकतमणि के समान है। 
' मूर्खजन इस पर्वत को लौहमय देखते हैं | तत्त्वज्ञ लोग इसे साक्षात्‌ 'मेर ही समझते है । 'नील 
का दशन कर जो नमन नहीं करता वह यमदूतों से प्रताड़ित हो नरकगामी होता है। 
और “अग्नि” तीर्थो का मध्यभाग 'वाराणसी' नाम से अभिप्रेत होकर “बाण” से 

1णसी-्षेत्र' में शङ्कुर ने गणनायकों. द्वारा 'चण्डीश' को निवास हेतु भेजा 


से फिर पूछा--भगवात्‌ शूर ने 'चण्डीद्य' को किस कारण 
? किस प्रकार निवास किया ? ॥ ३९ ॥ 
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क एतास्तत्र नराः सर्वे सायुज्यं यान्ति शड्भूरे ॥ २९ ॥ 

सुर्याग्तितीथंयोमंध्ये क्षेत्रराडिति विश्रुतः । तत्र कोटपतङ्काद्या मशका मर्कटादयः ॥३०॥ 
श्वातश्रच शलकाद्याश्च तथव च शिवादयः। प्रविष्टा शिववञ्ज्ञेया मानवर्मनिसत्तमाः ॥३१॥ 
रत्र ये पदमेकं व संस्पृशन्ति महोतले । प्रविशन्ति च ये विप्रास्ते यान्ति शिवमन्दिरम्‌ ॥३२॥ 
प्रविश्य तत्र वे विप्रा मा जानन्तु जना गिरिम्‌ । नीलसञ्ज्ञ महापुण्यं त्रिदशः परिवारितम्‌ ।३३। 
प्रविश्य तत्र वे विप्रा सा जानन्तु जना गिरिम्‌ । धमंसेतुकरं शुद्धं जानन्तु 'मे ₹' संज्ञकम्‌ ॥३४॥ 
महामरकतप्रख्यं सेवितं सिद्धनायकः। पर्वतं तं महापुण्य मज्ञाः पश्यन्त्ययोमयम्‌ ॥३५।। 

तत्त्वज्ञास्तु स्वरूपेण 'मेरुूपं’ वदन्ति हि। 

यो नीलपवंतं दृष्ट्वा प्रणामं नोपसर्पति । स याति नरकं घोरं ताडितो यमकिङ्करंः ॥।३६॥ 
ूर्याग्नितीथंयोमंध्ये यस्य प्रान्ते तपोधनाः । 'वाराणसी'ति विख्याता विद्यते बाणसेविता ॥३७॥ 
यत्र वाराणसी क्षेत्रे प्रेषितो गणनायकः । निवासकल्पनार्थाय चण्डीशः शङ्करेण हि ॥३८॥ 


ऋषय ऊचु:-- 

शङ्करेण स चण्डोश: प्रेषितः केन हेतुना । निवासं च कथं चक्रे शद्धूरस्प महात्मनः ॥३९॥ 
व्यास उवाच-- 

पुरा कृतयुगस्यादौ चण्डीशं पुरतः स्थितम्‌ । उवाच देवदेवेशो भवान्या सह संस्थितः ॥४०॥ 
शिव उवाच 


चण्डोश शृण मे वाक्यं लोकानां हितकारकम्‌। येन सर्वे नरा धन्या: प्राप्नुवन्ति पदं मम ॥४१॥ 


धन्य हे । वे देवगणों से संमानित होते हैं देवों और महकियों के निवास करते हुए ऐसे स्थान 
में मरने वाले मनुष्यों को शिवसायुज्य मिलता है। “सूये' और 'अग्नि' तीर्थो का मध्यस्थल 
'क्षत्रराज' है। उसमें कीड़े-मकोड़े, मच्छर, मकंट ( बन्दर ) आदि जन्तु तथा कुत्ते, साही 
एवं सियार भी यदि वहाँ प्रवेश करें तो वे भी शिव के समान मान्य होते हैं । यहाँ की पृथ्वी 
पर यदि किसी का एक पैर भी पड़ जाय तो वह 'शिवभवन' प्राप्त करता है । विप्रवरों ! यहाँ 
प्रवेश कर देवगणों से सेवित इस पर्वत को साधारण 'नीलपर्वंत' न समझें, किन्तु सर्वश्रेष्ठ 'मेरु' 
( सुवर्णाचल ) के रूप में जानें । वह सिद्ध पुरुषों से सेवित है तथा मरकतमणि के समान है । 
मूर्लजत इस पर्वत को लौहमय देखते हैं । तत्त्वज्ञ लोग इसे साक्षात्‌ 'मेरु' ही समझते हैं । 'नील 
पवंत' का दशन कर जो नमन नहीं करता वह यमदूतों से प्रताड़ित हो नरकगामी होता है। 
' 'सूय' और (अग्नि? तीर्थो का मध्यभाग 'वाराणसी' नाम से अभिप्रेत होकर “बाण” से 
सेवित है। “वाराणसी-क्षेत्र' में शङ्कुर ने गणनायकों द्वारा “चण्डीश” को निवास हेतु भेजा 


था]! १-३८॥ | | 
_ ऋषियों ने व्यासजी से फिर पूछा-भगवान्‌ शङ्कर ने 'चण्डीश' को किस कारण 
करने के लिए वहाँ भेजा ? उसने वहाँ किस प्रकार निवास किया ? ॥ ३९॥ 


लिकः... 


३२४ स्कन्दपुराणास्तर्गते मान तखण्डे 


पश्य वाराणसों चान्यां पुण्यतोयनिषेविताम्‌ । सेवितां देवदेतंयेस्तर्थव च महोरगैः ॥४२॥ 
व्यास उवाच 
इत्युक्स्वा देवदेवेशो ध्यात्वा च सुचिरं ततः । पुनश्रण्डीशसञ्ज्ञं वे गणं वत्रे तपोधना: ॥४३॥ 
शिव उवाच-- 
हिमालयतटं रम्यं याहि चण्डीश मा चिरम्‌ । सेवितं देवगन्धवब्रह्माचेदेवतेरपि ॥४४॥ 
तत्र त्वं सरथूतोरे प्रकल्पय पुरीं मम । पुण्यां वाराणसों नाम असी-वरुणमध्यगाम्‌ ॥४५॥ 
सरय्‌गोमतोमध्ये विद्यते नीलपर्वतः । तत्राधस्तात्‌ स्थलं पुण्यं प्रापयिष्यसि नान्यथा ॥४६॥ 
असों च वरुणां चेव संस्थाप्य गणनायकः । प्रकल्पय पुरीं रम्यां सेवितां गणनायकः ॥४७॥ 
त्वया संकल्पिता ज्ञात्वा पुरीं वाराणसों शुभाम्‌ । अहमप्यागमिष्यामि भवान्या सह नान्यया ॥ 
यथा पुण्यतमा काशो ख्यायते भुतले शुभा । तथा साऽपि महापुण्या भविष्यति न संशयः।४९। 
व्यास उवाच-- 
शिवस्य वचनं मूर्ध्ना प्रतिग॒ह्य तपोधनाः । हिमालयतटं रम्यं स ययौ गणनायकः ॥५०॥ ` 
सरयुगोमतोमध्ये दृष्टवान्‌ नीलपर्वंतम्‌। सेवितं सिद्धगन्धवें: सिद्धविद्याधरेरपि ॥५१॥ | 
तत्र गत्वा स सरयू दुष्ट्वा पुण्यतमां दविजाः । पुण्यतोयबहां शुद्धां गोमतीसङ्गमे गताम्‌।१२ | 
तयोमंध्ये स्थलं पुण्यं ददशं मुनिसत्तमाः। देवगन्धर्वसिद्धेश्च सेवितं गिरिवासिभिः॥५३॥ 
तत्र पुण्यतमं स्थानं तथेव सरयू शुभाम्‌ । दृष्ट्वा चण्डीश्वरो विप्राः कल्पयामास तां पुरीम्‌॥ 
सेवितां रुद्रकन्याभी रुद्रेश्न कादशेस्तथा । वसुभिश्चापि भो विप्रास्तथेव च महषिभिः ॥५५॥ 


प्राप्त कर सकें । पवित्र तीर्थंजलों, देवों, दैत्यों तथा नागों से सेवित इस दूसरी वाराणसी को 
देखो ॥ ४१-४२ ॥ 

_ व्यासजी बोले-इस प्रकार कह कर भगवान्‌ शङ्कर कुछ देर के लिए ध्यानमग्न हो 
गए । तपोघनों ! तदनन्तर उन्होंने 'चण्डीश' नामक अपने गण को इस कार्य के लिए नियत 
किया ॥ ४३ ॥ 

शिवजी ने कहा-चण्डीश ! हिमालय के रम्य तट पर सरयू के किनारे देव-गन्धव 

एवं ब्रह्मादि देवों से सेवित असी-वरुणा के मध्य पवित्र 'वाराणसी' की तरह दूसरी वाराणसी 

नामक हमारी पुरी की रचना करो । 'सरयू' ओर “गोमती” के मध्यवर्ती 'नीलपंत' है। उस 

पर्वत के निम्नभाग में 'गोमती और 'सरयू' को 'असी' ओर 'वरुणा' के रूप में स्थापित कर 
गणनायकों से सेवित दूसरी वाराणसी ( रमणीय पुरी ) का निर्माण करवाओ। 

पुचारुूप में ः ते को देखकर मैं पावंती-सहित वहाँ आऊँगा। जिस तरर 
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है, उसी तरह यह दूसरी वाराणसी भी निःसन्देह 


शङ्कर के वचनों को जिरोधाये कर 'चण्डीश 
मध्यवर्ती 'नीलपवेत” को देखा। वहाँ जाकर 


भी देखा । इन दोनों के मध्यस्थ 


अष्टसप्ततितमोऽध्यायः ३२५ 


तर्थंव दरादशादित्येर्बाणाद्येदितिजेरपि। वासुकिप्रमुखेर्नागंस्तर्थवाप्सरसां गणः ॥५६॥ 
पुण्या बाराणसीं नाम नियोगाच्छूलपाणिनः। व्य रचन्मुनिशाद्‌ लाश्चण्डी शो गणनायकः ।५७। 
बिरच्य स पुरी रम्यां शङ्करस्य महात्मनः । वरुणां स्थापयामास सूर्योपरि तपोधनाः ॥५८॥ 
त्ंवासों महापुण्याम्‌ अग्नितोर्थे सुशोभनाम्‌ । तयोर्मध्ये महत्‌ क्षेत्रं विरच्य मुनिसत्तमाः 1५९। 
रिटिना नन्दिस्कन्दिभ्यां परिवारेनिषेवितम्‌ । ततः स रचयामास तयोर्मध्ये तपोधनाः ॥॥६०॥ 
देवानां दानवानां च स्थानानि विविधानि च । आहूतास्तेन वे विप्रा महेन्द्राद्या दिवौकसः॥। 
दसवो द्वादशादित्या रुद्राश्च कादशास्तथा । महर्षयो महाभागास्तथा देवर्षयोऽपरे ॥६२॥ 
वरुण: पवनश्चंव तथेव यक्षराट्‌ स्वयम्‌ । प्रेतराट्‌ पितृभिः साधं तथा गन्धव-किन्नरा: ॥६३॥ 
विद्याघराऽप्सरोभिश्च तथा गुह्यगणा द्विजाः। तथा नागगणाः सर्वे वासुकिप्रमुखाः शुभा: ॥ 
तस्मिन्‌ क्षेत्रे महाभागाः प्रीतये शडूःरस्य च । चक्रुनिवासं ते सर्वे चण्डीशेनोपसादिताः ॥1६५॥ 
ज्ञात्वा विरचितां देवः पुरीं वाराणसों शुभाम्‌ । समाजगाम पार्वत्या सह देवषिसेवित: ॥६६॥ 
ज्ञात्वा तं सरयूमध्ये वागुवाचाऽशरीरिणो । तुष्टाव प्रणतं देवं दुर्दू श्या मानवं द्विजाः ॥६७॥ 
वि SMA Es SN Sa 
आठों वसु, वारहों आदित्य तथा महषिगण विद्यमान थे। उसी प्रकार बारह * आदित्य, बाणादि 
दत्य एवं वासुकि नाग आदि भी प्रतिष्ठित रहे । इसी तरह अनेक अप्सरायें भगवान्‌ शङ्कुर की 
आज्ञानुसार इस पवित्र वाराणसी में रहने लगीं । हे तपस्वियों ! भगवान्‌ शङ्कुर के निवास-हेतु 
इस पवित्र पुरी की रचना कर चण्डीश ने सूर्य के ऊर्ध्वभाग में वरुणा की स्थापना की । इसी 
प्रकार अग्नितीर्थ' के ऊपर 'असी-तीरथं? की प्रतिष्ठा की। उन दोनों के मध्य 'महाक्षेत्र 
रचा । तपोधनों ! शिवजी के गणों-रिटि, नन्दी तथा स्कन्दी-के परिवारों से सेवित इस 
वृहत क्षत्र में देवों ओर दानवों के वास हेतु समुचित स्थान नियत किये गये । विप्रवरों ! तब 
चण्डीश ने ब्राह्मणों, महेन्द्रादि देवों, आठ वसुओं, बारह आदित्यों, ग्यारह रुद्रों तथा महषियों- 
देवियों एवमु वरुण, वायु, यक्षराज कुबेर और पितृगणों के साथ प्रेतराज यम; गन्धर्वो 
और किन्नरों? को भी बुलाया | साथ ही विद्याघरों, अप्सराओं, गुह्यगणों तथा वासुकि आदि 
नागगणों को बुलाकर चण्डीश ने शिवजी के परितोषार्थं उन सबको वहाँ बसाया । इस प्रकार 
वाराणसी की रचना किए जाने पर भगवान्‌ शङ्कर भी पार्वंती-सहित वहाँ आ पहुँचे । सरयू के 
मध्य सब देवताओं का वास वहाँ जानकर शिव की स्तुतिपरक एवं मानवों से अदृश्य आकाश- 
वाणी सुनाई पड़ी ॥ ४९-६७ ॥ 
IMDM 017: 5: 


१. वाराणसी में द्वादश आदित्यों के मन्दिर निम्नलिखित हैं-- 
(१) लोलाकं, (२) उत्तरार्क, (३ ) साम्बादित्य, ( ४ ) व्रुपदादित्य, ( ५) मयुखादित्य, 
(६) खखोल्कादित्य, ( ७ ) अरुणादित्य, ( ८ ) वृद्धादित्य, ( ॐ ) केशवावित्य, ( १० ) विमलादित्य, 
(११ ) गङ्गादित्य तथा ( १२ ) यमादित्य । विशेष विवरण “कल्याण! के 'सूर्याडू' में देखें । 
२. यक्ष एक प्रकार के देवता कहे गए हैं। ये कुबेर के सेवक साने जाते हैं। पुराणानुसार ये 
भोर प्रचेता की सन्तान हैं । तथा इनकी आकृति विकराळ होती है। तदनुसार पेट फूला, कन्घे 


१२६ स्कन्दपुराणान्तगंते भानसखण्डे 


वागुवाच-- 

नमो नमो वासुकियज्ञकारिणे नमो नमश्चमंवसानधारिणे) । 

नमो नमः सत्यसमाधिकारिणे नमो नमो मानवमौलिधारिणे ॥ ६८॥ 
हराय दक्षस्य मखप्रणाशिने शिवाय श्रीवत्ससमाधिगामिने । 
रुद्राय रोद्रान्तकनाशिने प्रभो नमामि सत्याय कलाड्कुधारिणे ॥ ६९ ॥ 


व्यास उवाच 
संस्तुतं देवदेवेशं वाचा खेजातया तदा । दद्शुमुनिशार्दूलाः सर्वे ते शिवकिङ्कुराः।।७०॥ 
सरयूगोमतोमध्ये लिङ्क ब्रह्मादिसेवितम्‌ । संस्तुतं सिद्धगन्धर्वेमंहेनद्राद्ये दिवौकसः ॥७१॥ 
वाचा देव्या प्रथमतः संस्तुतं मुनिसत्तमाः । वागोश्वरेति ते सवें तुष्ट्वर्गण नायकाः ॥७२॥ 
सिद्धगन्धर्वंमनुजा देवदानबवानराः। महर्षयो महाभागास्तथा देवर्षयोऽपरे ॥७३॥ 
तुष्ट्वुदेवदेवेश वागीशेति तपोधनाः । इत्येतत्‌ कथितं विप्रा मया वाराणसी शुभा ॥७४॥ 
हितोया रचिता पुण्या चण्डीशेन महात्मना । सूर्याग्नितीर्थयोमंध्ये मृता यत्र तपोधनाः ॥७४॥ 
सुयंमण्डलमभ्येत्य यान्ति तच्छिवमन्दिरम्‌ । काशीशतगुणं पुण्यं विद्यते यत्र वे दिजाः॥७६॥ 
यत्र ये मर्तु मिच्छन्ति तेऽपि यान्ति शिवालयम्‌ ॥ ७७॥ 


आकाशवाणी ने घोषित किया --वासुकि-नाग का यज्ञोपवीत धारण करने वाले तथा 
हाथी के चमं को वस्त्र के रूप में घारण करने वाले शिव को हमारा नमस्कार स्वीकार हो। 
वास्तविक समाधि के परिज्ञाता, मुण्डमाला धारण करने वाले, दक्षयज्ञ के विध्वंसक, श्रीवत्स 
नामक समाधि के परिज्ञाता, अऱ्धकासुर के विनाशक रुद्रदेव को हमारे नमस्कार हें । सत्य- 
मूर्त, चन्द्रशेखर, हे प्रभो ! आपको हम बार-बार नमस्कार करते हैं ॥ ६८-६९ ॥ 


व्यासजी ने कहा--आकाशवाणी से इस प्रकार स्तुति किये जाते हुए शिव-गणों ने 

सरय्‌-गोमती के मध्य ब्रह्मादि देवों तथा सिद्ध-गन्धवं-महेन्द्र प्रभृति देवगणों से सेवित ओर भी 
आकाञ्चवाणी से सर्वप्रथम संस्तुत 'शिवलिङ्ग' को वहाँ देखा । अतः 'वागीश्वर' नाम से गणनायकों 

ने उनकी स्तुति की । महाभागों ! इसी प्रकार ऋषियों, मानवों, वानरों आदि ने भी 'वागीश' 

नाम से उनकी स्तुति की । विप्रवरों इस प्रकार मैंने चण्डीश द्वारा बसाई गई दूसरी वाराणसी 

की स्थापना के सम्बन्ध में वर्णन कर दिया है । महाभागों ! 'सूयं' तथा 'अग्नि' तीर्थो के मध्य 
____ मृत मनुष्य सूर्यमण्डल का भेदन कर शिवलोक पहुंचते हैं । विभ्रवरों ! काशी में मरने की अपेक्षा 
 सौगुना अधिक फल उन्हें मिलता है । इतना ही नहीं उस क्षेत्र में मुमूषु भी ( मरणोपरान्त ) 
_ शिवलोक प्राप्त करते हैं ।। ७०-७७ ।। ` 


'हैं। इनका निवास-स्यान कंळासप्वंत कहा गया है-- 
| प्रत्यात्म्येनासुजत्परभु: । ह... 
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मिशन काम जाणछाछणशञ शशि 
अष्टसप्ततितमो$घ्याय: ३२७ 
ऋषय ऊच:-- 


सवक्षेत्रोत्तमं क्षेत्रं समस्ताघविनाशनम्‌ । अपि पापविलिप्तानां मुक्तिदं वद वे हिज ॥७८॥ 
ंत्यासेन विना यत्र प्राप्यते मुक्तिरुत्तमा। क्षेत्राधिराजराजानं प्रन्रूहि मुनिसत्तम ॥७९॥ 
व्यास उवाच -- 
शण्वन्ठु सुनिशादूला गालवेन महात्मना क्षेत्राधिराजराजानं 
ुनर्जनपदां सङ्धेनऋंषयश्च यतव्रताः । सवंशास्त्राथंतत्त्वज्ञा 
सुपविष्टं सुखासीनं गालवं वेदवित्तसम्‌ । सर्वशास्त्रार्थतत्त्वज्ञं ध्याय 
भृत्वा धर्माण्यशेषाणि सवंशास्त्राणि वे तया । पप्रच्छुः सवंधर्मज्ञा भीत 
जानपदा ऊचुः 
| नमस्ते वेदतत्वज्ञ ऋषीणां सम्मतं प्रभो । सनो वाक्‌कमं भिन्न ह्मन्‌ कृतानामघकोटिनाम्‌ ॥८४॥ 
| केनोपायेन शान्ति: स्यात्‌ दुष्कमंफलभागिनाम्‌ ॥ ८५ ॥ 
गालव उवाच -- 
एतदर्थं सुराः सर्वे ऋषयः शंसितव्रताः । वसिष्ठाद्या महात्मानो वकुण्ठसवनं ययुः ॥८६॥ 
तत्र गत्वा जगन्नाथं देवदेवं जनादंनम्‌ । तुष्ट्वुः सर्वधमंज्ञाः सवेलोकहिते रता: ॥८७॥ 


भुतले समुदाहृतम्‌ ॥८०॥ 
वेदवेदाङ्गपारगाः ॥८१॥ 
न्तं पुरुषोत्तमम्‌ ॥८२॥ 
४ पातकराशिभिः ।८३। 


ऋषियों ने कहा -मुनिवर ! हमें अब आप समस्त पापों के विनाशक सवंश्रेष्ठ क्षेत्र 
के सम्बन्ध में निर्देश दे । जहाँ संन्यास ग्रहण किए बिना भी पापियों को मुक्ति मिल 
सके ॥ ७८-७९ ॥ 

व्यासजी बोले-मू निश्रेष्ठों ! आप लोग सुनें । महात्मा गालब ने इस भूतल पर ही 
सवंश्रेष्ठ क्षेत्र की बात कही है । एक समय की बात है कि समग्र जानपद तथा व्रती ऋषियों 
ने सब शास्त्रों के ज्ञाता, वेद-वेदाद्धो में पारद्धत, पुरुषोत्तम के ध्यान में मग्न, सुखपूर्वक बैठे 
हुए महर्षि गालव* से धमंग्रन्थों का श्रवण करने के अनन्तर विविध पापों से भयभीत हो उनसे 
छुटकारा पाने को जिज्ञासा की ॥ ८०-८३ ॥ 

जानपद बोले -वेदतत्त्वज्ञ, ऋषियों के मान्य प्रभुवर ! आप को हमारा प्रणाम 
स्वीकार हों । ब्रह्मनु ! मन, वचन और कर्मों से किए हुए पापों से छुटकारा कंसे मिल सकता 
है?॥ ८४-८५ ॥ 

महष गालव ने कहा--इसका समाधान जानने के लिए एक बार ब्रतपरायण वसिष्ठ 

बादि ऋषि वैकुण्ठलोक में पहुँचे । वहाँ पहुंच कर वे देवाधिदेव जनादेन की स्तुति करने 
गे ॥ ८६-८७॥ 


क. स्का ठच 


१. पुराणों में गाळव नाम के 


अनेक व्यक्ति मिळते है । परन्तु महाभारत के अनुसार विश्वामित्र 
हि य प्रसिद्ध | त्य 


वसिष्ठ का रूप धारण कर 
खड़ा रहने की आज्ञा दो थी । 


३२८ स्कन्दपुराणान्तगंते मानस'वण्डे 
ऋषय ऊचु:-- 


नमस्ते देवदेवेश शङ्कचक्रगदाधर । शाद्ध॑पाणे नमस्तुभ्यं पद्मनाभ नमोऽस्तुते ॥८८॥ 
बासुदेव ! जगन्नाथ ! हृषीकेश ! जनार्दन । कमलाकान्त देवेश वासुदेव नमोऽस्तुते ॥८९॥ 
त्वमिन्द्रस्त्वं च सोमस्त्वं वायुस्त्वं च हुताशनः । त्वं रविस्त्बं धनाध्यक्षो यमस्त्वं वरुणोऽपि च॥ 
त्वमाधारश्च धाता च विधाता त्वं जनार्दनः । त्वमापस्त्वं च वे विप्रो बीजकर्ता त्वमेव च॥ 
विजयो विश्वनाथस्त्वं वारिनाथस्स्वमेव च । लोकाध्यक्षः सुराध्यक्षस्त्राहि पापान्नमोऽस्तुते ॥ 
भवसागरमग्नानां मग्नानां शोकसागरे । महापातकभीतानामृषीणां त्वं गतिभंव ॥९३॥ 
पाहि विष्णो जगन्नाथ पाहि पाहि जनादन । यथा पूता महात्मानो ऋषयः शंसितब्रताः ॥९४॥ 
सर्वे स्युः कमणा येन तथा त्वं ब्रूहि केशव । मुक्त्यर्थमेषां सर्वषां क्षेत्रतीर्थं जनादन ॥९५॥। 
कुपया देवदेवेश त्रयाणामपि पावनम्‌ । 


गालव उवाच 
एतच्छू त्वा तु भगवान्‌ मुनीनां भावितात्मनाम्‌ ॥ ९६॥ 

दशयामास सरयू दिव्यां वामार्ङघ्रसंस्थिताम्‌ । सर्वेषां पापविच्छित्त्ये अवतीर्णा हिमालये।९७। 

सानसोत्यां महापुण्यां दिव्यां मुक्ताफलोपमाम्‌ । हिमालयतटे रम्ये सम्भूतामिन्दुसन्निभाम्‌ ।९८। 

प्रकाशितां वसिष्ठेन मोक्षमार्गकरीं पराम्‌ । ब्रह्मणा च शिवेनाऽपि प्राथतां पुण्यवाहिनीम्‌॥ 

महेन्दाद्येदेवगणे: सेविताम्‌ ऋषिभिः सह । प्रक्रोडःदमृंगहन्द्वेः सरवतः सुनिनादिताम्‌ ॥१००॥ 


ऋषियों ने कहा -देवदेवेश ! शङ्क-चक्र-गदाधर ! शाङ्गपाणे ! पद्मनाभ ! हम 
आपको पुनः-पुनः नमस्कार करते हैं । हम लोग वासुदेव, जगन्नाथ, हृषीकेश, जनादन, कमला- 
कान्त आदि नामों से सम्बोधित कर आपको प्रणाम करते हैं। आप ही इन्द्र, सोम, वायु बोर 
अग्नि के रूप में स्थित हैं । सूय, कुबेर, यम और वरुण भी आप ही हैं। आपही सबके आधार, 
घाता, विधाता, जल, विप्र, बीजकर्ता, विजयी, संसार के स्वामी, वीरश्रेष्ठ, लोकाध्यक्ष तथा 
देवों के अध्यक्ष भी हैं । हमें आप पापों से बचायें । आपको हम नमस्कार करते हैं। भवसागर 
में डूबे हुए, शोकाकुल तथा पातकों सें भयभीत जनों एवम्‌ ऋषियों के लिए आप शरण बग 
जाये । विष्णो ! जगन्नाथ ! जनार्दन ! आप हमारी रक्षा कर । जिस प्रकार ब्रतधारी महात्मा 
ऋषिगण पूतात्मा होते हैं, उसी तरह सब लोग जिस काये को करने से पवित्र हो सकं ऐसा 
उपाय बतळाने की कृपा करें। इसके साथ ही तीनों लोकों में पवित्र तथा सबका मुक्तिप्रद क्षेत्र 


सर्हाष गालव ने कहा-यह बात सुनकर भगवात्‌ ने अपने बायें चरण में संस्थित सब 
की वि हिमालय से निकलती हुई दिखाया । 3 
तरह दिव्य ( स्वच्छ ) तथा 

रह दिव्य ( कह ) मो बह 


देव एवम्‌ ऋषिगण इसका गुणगान गा 
| मृगो के जोड़े शब्द करते रहते हैं त 


| अष्टसप्ततितमोऽध्यायः ३२६ 


हंसकारण्डवाकीर्णा चक्रवाकेनिषेविताम्‌ । स्वर्णवर्णाभिदिव्याभिः? सिकताभिश्च पुरिताम्‌ ॥ 
नानाविधेव्‌ ्षगणेविशोभितमहातटाम्‌ । महर्षोणां महापुण्यं राश्रमैश्च विशोभिताम्‌ ॥१०२॥ 
देवाङ्गनाङ्करागेण मज्जनक्षालितेन च | पङ्कीभूतह्वदां दिव्यां पूरितां जलजँरपि ॥१०३॥ 
मकरः कम्श्रंब तथाऽन्येजेलजम्तुभिः। इलावर्तादिभिर्नागे: सम्पूरितजलाशयाम्‌ ॥१०४॥ 
कल्लोललोकां विस्तीर्णा चलन्तों हिमपवंते । निजतीरे मृतानां च जन्तूनां वे महद्गतिम्‌ ॥ 
ददन्तो त्रिविधं पुण्यं यममार्गविरोधिनीम्‌ । संयमैबंहुभिः पुर्णा मुक्त्ये पुण्यायंदायिनीम्‌ ॥१०६ 
गोमतोसंगमे दिव्ये समन्तात्‌ कोमुदीसमाम्‌ । तत्र मध्ये महत्पुण्यं सुमेरुसद्शं शुभम्‌ ॥१०७॥ 
पर्वतं नीलसंज्ञं वे पुण्यं तेभ्यः प्रदशयत्‌ ` । तस्योहेशे महापुण्यां चण्डीशेन प्रकल्पिताम्‌ ॥१०८॥ 
पुरीं वाराणसी नाम पुण्यां काश्या दशोत्तराम्‌ तत्र मध्ये महालिङ्गं देवं वागोश्वराह्वयम्‌ ॥ 
| पुजितं देवगन्धर्वेः शेवं तेभ्यः प्रदर्शयत्‌ । वसिष्ठानुग्रहार्थाय यत्र देवो महेश्वरः॥११०॥ 
| सम्मोहयन्‌ ऋषिश्रेष्ठं माकंण्डेयं हरिप्रियम्‌ । चक्क संहं वपुः शम्भूर्भीषयन्निव भूसुरम्‌ ॥१११॥ 
—- i RS क स्ट Wi) SEAS bee or AR म 
तट पर हंस, बत्तख और चकवों के निवास-सहित सुनहली वाळू बिछी रहती है । साथ ही इसके 
तट पर बड़े-बड़े वृक्ष लगे हुए हैं । उनके समीप मह्॒षियों के आश्रम भी सुशोभित हैं । देवाङ्ग- 
नाओं के स्नान करने के कारण उनके अङ्गराग के धुळ जाने से मलिन हुए गहरे कुण्डों वाली, 
कमलों से पूरित, मगर-कछ्ए आदि जल-जन्तुओं तथा इलावर्तादि३ नागों से संकुलित एवम्‌ 
उठती हुई चञ्चल लहरों से अपना आयाम प्रकट करती हुई यह नदी हिमालय में प्रविष्ट हुई 
है। अपने तटवर्ती मृतकों को सद्गति प्रदान करने वाली, त्रिविध पुण्यदात्री एवम्‌ यम-मार्ग की 
निरोधिका यह सरयू नदी बड़ी संयमित है। गोमती के दिव्य सङ्गम पर यह चारों ओर 
चन्द्रिका के समान प्रकाशित होती है। वहीं उन दोनों नदियों के मध्यवर्ती परम पवित्र तथा 
सुमेरु-सद्श 'नीळपर्वंत' को भी भगवान्‌ ने दिखलाया। उस प्रदेश में चण्डीश* की बनाई हुई 
पवित्र एवं काशी से भी दशगुणित पण्यदात्री वाराणसी नगरी को भी दिखाया । इसके साथ ही 
उस नगरी के मध्य में प्रतिष्ठित, देव-गन्धर्वो से पूजित 'वागीश्वर' नामक महान्‌ शिवलिङ्ग को 
 भीसब लोगो को दिखलाया । जहाँ पर वसिष्ठ ऋषि को अनुगुहीत करने के लिए महेइवर 
| ने विष्णु के प्रिय ऋषिश्रेष्ठ माकंण्डेय को सिंह का रूप धारण कर डराते हुए मोहित 
| किया था ॥ ८८-१११॥ 


१. “स्वणंवर्णाभदिव्याभिः' इति पाठो$पेक्ष्यते । 

२. घातोः पुर्व प्रायशः अडमावो ळडलकारे प्रन्येऽस्मिन्‌ शयते । 

. ` ३. वायुपुराण ( ५२-१० ) में 'एळापणं' नाग का उल्लेख है, जो श्रावण मास सं सूयं के रथ फे 
= साय रहता है--'एलापर्णस्तथा सर्प: शङ्कपारश्चताबुभो । विश्वावसूप्रसेनो च परतश्च॑वारुणश्च ह्‌ नभो- 
ते पुषन्‌ पर आक्रमण किया था । यहाँ पर 
प्रणिमान्‌ वोरभद्रः प्रजापतिम्‌ । 


३३० स्कन्दपुराणान्तगंते सानसखण्ड 


जानपदा ऊचुः 

चक स भगवान्‌ देवः कथं तस्य महात्मनः । अनुग्रहं च सम्मोहं माकंण्डेयं हरिप्रियम्‌ ॥११२ 

आजगाम कथं तत्र भगवान्‌ कि चकार सः। कि तत्र विप्रियं चक्रे शङ्करस्य तपोधन ॥ ११३॥ 
गालव उवाच 

पुरा वे भगवांस्तत्र मार्कण्डेयो महातपाः । गीतां सनत्कुमारेण गाथां श्रत्वा हिमालये ॥ 

समाजगाम धर्मज्ञो नोतिशास्त्रविशारदः ॥ ११४॥ 
जना ऊचुः 

सनत्कुमाराद्‌ भगवान्‌ गाथां थत्वा हिमालपे । समाजगाम च कथं तयोः सम्मतयोः शुभम्‌ ॥ 
गालव उवाच -- 

पुरा कृतयुगस्यादो ऋषयः शंसितव्रताः । सत्यलोके सुखासीनं ज्वलन्तमिव तेजसा ॥११६॥ 

सनत्कुमारं च विभुं प्रणम्याशु यतत्रताः ११७॥ 


बसिष्ठो भगवानत्रिः पुलस्त्यः पुलहश्च वे । मरीचिरङ्गिराश्चे व ऋतुश्चेव महातपाः ॥११८॥ 
साकंण्डेयो महातेजाः सह तेरेव ब्राह्मणे: । सनत्कुमारस्य सभां विविशुमंहतीं शुभाम्‌ ॥११९॥ 
सुपविष्टेषु सर्वेषु प्रजापतिषु तेषु वे । उवाच स मुनिः पुण्यां गाथां ब्रह्माषसेविताम्‌ ॥१२०॥ 
असारे खलु संसारे सारं वकुण्ठकोतंनम्‌ । ध्यानं प्रणामपुवं वं सारात्‌ सारतरं स्मृतम्‌ ॥१२१॥ 
दुलंभं मानुषे लोके मानुष्यं मुनिसत्तमाः । सुदुर्लेभतरं तत्र ध्यानं शिवमुकुन्दयोः ॥१२२॥ 
तत्रापि दुर्लभ सन्ये वासं काश्यां सुदुलंभम्‌ । यत्प्रार्थयन्ति मुनयो वेदवेदाद्भपारगाः १२३॥ 
. तस्मादपि महत्पुण्यं वासमत्र हिमालये । गत्वा तत्र हरेलॉक पापिष्ठा अपि यान्ति बे ॥१२४॥ 
हिमसोकरसंस्पृष्टाः शशका मशकादयः । अपि शुकरमार्जारा यत्र यान्ति हरेः पदम्‌ ।'१२५॥ 


प्रदेशवासियों ने कहा-हे तपोधन ! भगवान्‌ शङ्कुर ने विष्णुभक्त मार्कण्डेय ऋषि को 
मोहित कर इस प्रकार वसिष्ठ को क्यों अनुगृहीत किया ? वहाँ ऋषि क्‍यों आये ? उन्होंने 
शिवजी का क्या बिगाड़ा था ? ॥ ११२-११३ ॥ 


` गालव ऋषि बोले-सुनें \ हिमालय के सन्दभं में सनत्कुमार की गाई हुई गाथा को 
सुनकर मार्कण्डेय ऋषि वहाँ आ गए थे ॥ ११४॥ 


लोगों ने फिर पूछा -माकंण्डेय ऋषि सनत्कुमार द्वारा गाई हुई गाथा को सुनने हिमाः 


सार संसार में हरिकीतंन ही सार है। ईश्वर का 
सारथुक्त है। मुनिवरों ! मनुष्यजन्म बड़ा दुलभ ९ 
| ध्यान करना दुर्लभतर हैं । वेदों में पारश 
वास मिलना सुदुर्लभ है। उससे भी बढकर 
ठ को प्राप्त कर सकते हैं । हिमकणों का स्पे 

लोक प्राप्त कर लेते है । हिमालय हैं 
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हिमालयतटस्थेन क: शुना साम्यमिच्छति | तपसा विद्यया चापि ध्यानेन नियमेन च ॥१२६॥ 
मृतः स्वग विहायाशु तृणवद्देवसेवितम्‌ । दुष्प्राप्यं देवगन्धर्वेर्यो याति हरिमन्दिरम्‌ ॥१२७॥ 
ध्यान तपः क्षेमकरी च विद्या तीर्थानि काशीप्रमुखानि शम्भोः । 
तावद्धि सर्वाणि च कोतितानि यावन्न चाद्रेहिमसीकराणि ॥ १२८ ॥ 


+ गालव उवाच-- 

इमा वाया सरच्छूत्वा सारकण्डेयो महातपाः । परिक्रम्य प्रणम्याशु तमृषि विऽ्णुसम्मितम्‌ ॥ 
आजगाम महाभागो भूलोकं लोकवन्दितः । तत्रापश्यत्‌ स तीर्थानि क्षेत्राणि विविधानि च ॥ 
हिमवन्तं महापुण्यं जगाम दिशमुत्तराम्‌ । अथ नोलर्गारि पुण्यं हिमाद्रेदेवसेवितम्‌ ॥१३१॥ 
प्राप्य तत्र ततः शीघ्रं गोमतीतोयसेविते । शोणंपर्णानिलाहारो निराहारो जितेन्द्रियः ॥१३२॥ 
दिव्यवषशतं तत्र तपस्तेपे सुदुष्करम्‌ । ततः कालेन महता मानवानां हिताय वे ॥१३३॥ 
प्राप्यानुज्ञां विघेस्तत्र वसिष्ठो मुनिसत्तमाः । सरयू' मानसोत्पन्नां देर्वाषगणसेविताम्‌ ॥१३४॥ 
समानयत्‌ पदोत्पन्नां हरेरमिततेजसः । पुण्यां हिमालयस्यान्ते लुठमानां सरिद्वराम्‌ ॥१३५॥ 
माकण्डयाश्रम प्राप्य संलग्नां नोलपवंते । ह्वदीभुतां महापुण्यां तस्थौ तत्र महानदी ॥१३६॥ 
तत्र गङ्कां ह्ृददतों वसिष्ठो मुनिषुङ्भवः। दृष्ट्वा चुकोप भगवान्‌ किमेतदिति कारणम्‌ ॥ 
स ध्यात्वा सुचिरं कालं ततस्तु मुनिसत्तमाः । ज्ञातवांस्तत्र मार्कण्डेयं तपस्यन्तं तपोनिधिम्‌ ॥ 
कि करोमीति सञ्चिन्त्य पुनर्ज्ञात्वा महेश्वरम्‌ । तत्रस्थं पावंतीकान्तं पार्वत्या सह पुजितम्‌ ॥ 


तुष्टाव प्रणतस्तत्र देवं वागीश्वरं हरम्‌ ॥ १३९॥ 


तटवर्ती कुत्ते की समता तपोबल से, विद्या से, ध्यान से या यमनियमादि से कौन कर सकता 
है ? वह यदि शरीर छोड़ता भी है तो स्वर्ग को तिनके की तरह छोड़ हिमालय में मरने पर 
शीघ्र ही देवों और गन्धर्वो से दुष्प्राप्य वैकुण्ठ-धाम पहुँच जाता है । ध्यान, तपश्चर्या, क्षेमकरी 
विद्या तथा शंकर के प्रिय काशी-धाम सदृश प्रमुख तीर्थो की महत्ता तब तक स्वीकृत है, जव 
तक हिमालय में हिमकणों का स्पशं न हो पाये ॥ ११६-१२८॥ , 


गालव ऋषि ने पुनः कहा-तपस्वियों ! इस गाथा को सुनते ही तपस्वी माकंण्डेय ने 
विष्णुभक्त उस ऋषि की परिक्रमा की ओर प्रणाम कर भूलोक में आ पहुंचे । वहाँ अनेक तीर्थो 
ओर क्षेत्रों को उन्होंने देखा । तदनन्तर उत्तर दिशा में हिमालय की ओर उन्होंने प्रस्थान 
किया । हिमालयस्थ 'नीलपवंत' पर पहुंच कर गोमती के जल से सिक्त सुखे पत्तों और वायु 
सेवन से निराहार ब्रत रखते हुए उन्होंने सो वर्षों तक तपश्चर्या की । अधिक समय व्यतीत 
होने पर वहीं महषि वसिष्ठ ने तप कर ब्रह्माजी की आज्ञा से मानसरोवर से उद्भूत तथा 
भगवान्‌ विष्णु के चरण में प्रविष्ट होने से और रे अधिक पवित्र सरयू नदी को लोकहितार्थ 
नीचे की ओर प्रवाहित किया । हिमालय प्रान्त में प्रवाहित होती हुई वह पवित्र नदी नील- 
पवेतस्थ मार्कण्डेय ऋषि के आश्रम में पहुंच कर ह्वदरूप में स्थिर हो गई ।. यह देख वसिष्ठ 
ऋषि क्रद्ध हो गए ओर सरयू की गति अवरुद्ध होने का कारण देखने लगे। चिरकाल तक 
ध्यान करने पर उन्हें यह ज्ञात हुआ कि वहाँ मार्केण्डेय ऋषि तप कर रहे हैं ॥ १२९-१३९॥ 
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वसिष्ठ उवाच-- 
महाप्रभो शङ्कुर पार्वतीश शम्भो शिव उ्यम्बक पावंतीश । 
हराव्यय त्र्यक्ष महानुभाव देवीपते विश्वपते गणेश ॥ १४० ॥ 
वृषध्वज शुलपिनाकवाणे रथाङ्भपाणे प्रियदेवदेव। 
देवेशदेव प्रमथाधिनाथ शम्भो भव त्वां शरणं प्रपद्ये ॥ १४१ ॥ 
बोणामृद ङ्कपणवध्वनिगीतघोष वेदेः पुराणरचितस्तवगीतकोर्ते । 
विश्वम्भर त्रिपुर द॑त्यशतान्तकेश लोकेश मन्मथरिपो शरणं प्रपद्ये ॥ १४२॥ 
श्रीमन्‌ महाकाल कलाविलास प्रजापतेर्यज्ञविनाश भगं। 
भक्तप्रिय प्राण भृतामधौश काशीश कलासनिवास शम्भो ॥ १४३॥ 
हरान्धकानङ्करिपो सुरेश मृत्युञ्जयस्त्वां शरणं प्रपद्ये ॥ १४४॥ 
व्यास उवाच-- 
एवं स्तुतस्ततस्तेन भगवान्‌ शद्धूरः स्वयम्‌ । आविर्भूय वरं देव: प्रगृहाणेत्युवाच ह्‌ ॥१४५॥ 
ततो बत्रे सुनिस्तत्र शिवात्‌ स मुनिसत्तमाः । सरय्वा आश्रमाद्‌ दिव्याद्‌ गात वेदविदां वर: ॥ 
गालव उवाच-- 
तथेत्युक्त्वा स भगवान्‌ विचिन्त्य च मुनेस्तपः। उवाच स प्रियां देवों पार्वतों घ्राणसम्मिताम्‌। 
। श्रीशिव उवाच-- 
कथमत्र विधातव्यमनयोः श्रेय उत्तमम्‌ । वसिष्ठस्य प्रतिज्ञा वे कथं पूर्णा भवेदिह ॥१४८॥ 
कथमत्र मुनेस्तस्य न स्याद्धि तपसः क्षयः। एवं विचिन्त्य भगवान्‌ पावतो प्राह शङ्करः ।१४९। 
गोस्वरूपं विधायाशु यत्रास्ते तपसो निधिः। तत्र याहि महाभागे सुरगन्धवंपजिते ॥१५०॥ 


वसिष्ठजी बोले महाप्रभु, शङ्कुर, पार्वंतीपति, शिव, शम्भु, त्र्यम्बक, हर, अव्यय, 
विश्वपति, गणेश्वर, वृषध्वज, शुलपिनाकधारी, चक्री, देवेशदेव, प्रमथनाथ आदि नामों 
वाले शिव ! मैं आपकी शरण में आया हूँ। आपका यश वीणा-मृदङ्क-पणव आदि वाद्यो 
से घोषित तथा वेदमन्त्रों एवं पुराणादि में वणित स्तोत्रों द्वारा गाया जाता है। आप विश्व 
का भरण-पोषण करने वाले, त्रिपुरदैत्य तथा कामदेव को भस्म करने वाले हैं । मैं आपकी 
शरण में आया हूँ । उन्होंने फिर शिव को सम्बोधित कर कहा-श्रीमन्‌ महाकाल, कार्ण 
विलास, प्रजापते, दक्षयज्ञविनाशक, भग, भक्तप्रिय, प्राणियों के अधीश, काशीश, कलास 
'बासिन्‌, शम्भो, अन्धकासुर एवं अनङ्गहन्ता, सुरेश, मृत्युञ्जय-में आपकी शरण म 
. आया हु ॥ १४०-१४४॥ 
 च्यासजोने ( बोच में) कहा--इस तरह स्तुति किये जाने पर भगवान्‌ शङ्कर प्रकट 
` हो गए। उन्होंने महर्षि वसिष्ठ से वर माँगने को कहा । इसके फलस्वरूप वसिष्ठ ते माक” 
बाह्र वर माँगा ॥ १४५-१४६ ॥ 
भगवान्‌ ने 'तथास्तु' कह कर मार्कण्डेय ऋषि की तपस्या पर 
[कहा ॥ १४७॥ ` 
रों का श्रेय कंसे हो ? साथ ही वसिष्ठ की 
ऋषि का तप भी नष्ट न हो- यह भी 


Es 
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अहमप्यागसिष्यासि सिहरूपेण त्वां प्रति । आपतन्तं हि मां दृष्ट्वा ध्वनिस्तत्र विधीयताम्‌ ॥ 
गालव उवाच-- 
सुरभीरूपमास्थाय तथेत्युक्त्वा महेश्वरी । समाजगाम यत्रास्ते मार्कण्डेयो महातपाः ॥१५२॥ 
तस्यानुप्रथयौ देवः सिहरूपेण सत्वरः । नखदष्ट्रामयूखंः स्वः पुरयन्निव भूतले ॥१५३॥ 
जुम्भितेन मनुष्याणाम्‌ असून्‌ सम्प्रहरन्तिव । तमापतन्तं सम्प्रेक्ष्य सा गोस्तत्र महाध्वनिम्‌ ॥ 
विवर्णवदना भोता चक्क हि नयनक्रमात्‌ । किमेतदिति सञ्चिन्त्य ध्यानादुद्बुध्य चक्षुषी ।१५५। 
इतस्ततः पश्यमानां` गां तत्र स्वमुखे स्थिताम्‌ । ददशं मृगराजेन समाक्रान्तामधो मुखीम्‌ ।१५६। 
विवणंवदनां दीनां प्रपश्यन्तीं स्वमेव हि । सत्वरं समुपस्थाय त्रातुं हाहेत्यपि ब्रुवन्‌ ॥१५७॥ 
महधिः प्रययौ यावत्‌ तावत्‌ सा सरितां वरा । पन्नं कृत्वा ह्रदं भित्त्वा पुरयन्ती स्वनं दिशः ॥। 
नदं प्रवाहितां दृष्ट्वा मुनेस्तस्याश्चमाद्वरात्‌ । स्वं रूपं भगवान्‌ दध्रे भवान्या सह शङ्करः ॥ 
पञ्चवक्त्रं त्रिनयनं दशबाहुं त्रिशुलिनम्‌ । कपाल-खट्वाद्गधरं महादेव्या समन्वितम्‌ ॥१६०॥ 
तभेव देवं व्या घ्रेशं मत्वा व्या घ्रस्वरूपिणम्‌ । प्रणस्याभोव्सितान्‌ कामान्‌ प्राप्य सत्यं ययौ पुनः ॥ 
वसिष्ठोऽपि महातेजाः संस्तुवन्‌ शङ्करं भरभुम्‌ । प्रवाहे वाहयित्वा तां सरयू' प्रययो गहम्‌ ॥ 
एवमासोन्मुनेस्तस्य समागमनकारणम्‌ । तत्र वागोश्वराख्यं वे क्षेत्रे देवनिषेविते । ।१६३॥ 
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हमें देखना है। इन सब बातों पर विचार करते हुए शिवजी ने पावती से कहा कि तुम गाय 
का रूप धारण कर माकंण्डेय ऋषि के तपःस्थल पर चली जाओ। मैं वहीं सिंह का रूप धारण 
कर तुम्हारे पास आऊंगा । झपटते हुए मुझे देखकर तुम चिल्लाना ॥ १४८-१५१ ॥ 
गालव ऋषि ने कहा-तदनुसार सुरभी का रूप धारण कर पार्वती मार्कण्डेय ऋषि के 
पास गईं । उनके पीछे से अपने नखों और दाँतों की कान्ति से दिशाओं को आलोकित करते हुए 
सिंह का रूप धारण कर शिव भी वहीं आ पहुंचे । वे सिंहरूप में भयानक जम्हाई लेते हुए 
मनुष्यों का घ्राणहरण करते हुए से प्रतीत हो रहे थे । उनको आते देख गाय ने चिल्लाना 
आरम्भ कर दिया तथा दीनवदना होती हुई स्वय को देखने लगी । ध्यानस्थ मुनि आतंनाद 
को सुन कर गाय को देखने लगे । इधर-उधर देखने के साथ ही जब मुनि ने गाय के समक्ष सिंह 
को देखा तो उनके मुख से 'हा हा' शब्द निकल पड़े । साथ ही उठकर गाय के समीप जाने का 
उपक्रम करने लगे । इतने ही में 'सरयू नदी' हृद के बाँध को तोड़कर कलकल निनाद करती 
हुई आश्रम से बाहर निकल पड़ी । तब भगवान्‌ शङ्कर तथा पार्वंती ने अपने वास्तविक रूप 
धारण कर लिए । तदनुसार श्कुरने पाँच मुख, तीन नेत्र, दस भुजा, त्रिशूल तथा कपारखट्वाङ्ग 
धारण करते हुए पाबंती के साथ माकेण्डेय ऋषि को दर्शन दिये। मार्कण्डेय ऋषि उन्हे 
व्याधरूपधारी (व्याघ्रे श) जान कर प्रणाम करते हुए वरभ्राप्ति के अनन्तर सत्यलोक पहुँच गए । 
वसिष्ठ भी शङ्कुर की स्तुति करते हुए 'सरयू' को प्रवाहित कर अपने आश्रम को चले गए । इस 
हेतु मुनि को देवों से सेवित वागीश्वर क्षेत्र में आना पड़ा । भगवान्‌ शङ्कर के द्वारा व्याघ्ररूप 
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१. 'शानच! प्रयोग आषंः । 
२. इसी प्रकार का आख्यान कालिदास ने “रघुवंश! के २ सर्ग में दिलोप को परीक्षा लेने हेतु 
बसिष्टाश्नम से कुछ दूर हिमालय की गुफा में वणित किया है । 


क, 


हिति. 
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यथा व्याघ्रस्वरूपेण भगवान्‌ शङ्करः स्वयम्‌ । मुनि सम्मोहयामास तथा समुदितं मया ।१६४ | 
तत्रैव पद्मनाभं च पुरीं चण्डीशकल्पिताम्‌ । वाराणसौं शिलां चापि मार्कण्डेयाख्यां प्रपुजिताम , | 
तां दृष्ट्वा तादृशीं भव्यां प्रणेमुस्ते द्विजातयः । सरयू च महापुण्यां तथा शिवपुरी शुभाम्‌॥ ! 
तत्रोचुस्ते जगन्नाथं त्राहि पापाज्जनादंन । महिमां चास्य तोथंस्य प्रब्रूहि कृपया प्रभो ॥१ ६७॥ 
सर्वेषामेव लोकानां हिताय जगदीश्वर ॥ १६८ ॥ 

गालव उवाच-- । 
एतच्छुत्वा स भगवान्‌ सुनीनां भावितात्मनाम्‌ । कुपया देवदेवेशः प्रोवाच जगतां वरः? ।१६९। | 

श्रीभगवानुवाच 
हिमालपयतटे रम्या पुण्या मे चरणोऱूवा । सरयू लोकपापध्नी विद्यते सरितां वरा ॥१७०॥ 
सोमपानफलं तस्याः पिबतां कुरुते जलम्‌ । मज्जनाच्चाश्वमेधस्य तपंणे दविगुणं फलम्‌ ॥१७१॥ 
गोमतीसङ्गमे दिव्या सङ्गता सा महानदी । तत्र मध्ये महत क्षेत्रं सर्वपापप्रणाशनम्‌ ॥१७२॥ 
वागीश्वरस्यः वे विप्राः सर्वपापप्रणाशनम्‌ । धर्मार्थकाममोक्षाणां साधनं सर्वकामदम्‌ ॥१७३॥ 
भुक्तिमुक्तिप्रदं पुण्यं शण्वतां पापनाशनम्‌ । योऽसो हिमालयः प्रोक्तस्तस्य कुक्षौ महेश्वरः॥ 
वागोशेति च विख्यातः शिवनाभिः सुपुजितः । तदेव सारं सर्देषां भुलोके शिवमण्डलम्‌ ।१७५। 
सरयू-गोमती-मध्ये पुण्या वाराणसी स्मृता । तत्रास्ते पार्वतीनाथो देवो विश्वेश्वरो हरः॥ ` 

तन्मध्ये सुमहत्‌ पुण्यं प्रख्यातं भुतले शुभे ॥ १७६ ॥ 
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| धारण किये हुए मार्कण्डेय ऋषि को मोहित करने का आख्यान मैंने आप लोगों को सुना दिया 
| है। साथ ही उन ऋषियों को विष्णु भगवान्‌, चण्डीश द्वारा नियोजित वाराणसी तथा 'माकण्डेय- 
शिला” को भी दिखा दिया | इनको देखकर उन ऋषियों ने पवित्र सरयू और वाराणसी को 
प्रणामं किया । विष्णु भगवान्‌ को देखकर उन्होंने पापों से बचाने तथा सबके हितकारी उस 

तीर्थं के माहात्म्य का वर्णन करने की प्रार्थना की ॥ १५२-१९६८ ॥ 
| गालव ऋषि ने कहा--वहाँ समुपस्थित ऋषियों की वाणी सुन कर दयाद्रेचित्त हो 

| भगवान्‌ ने कहना आरम्भ किया ॥ १६९ ॥ 

| . भगवान्‌ विष्णु बोले-हिमालय प्रान्त में मेरे चरण से निकली हुई पवित्र एवं पाप" 
| हारिणी सरयू नदी है । उसके जलपान से सोमपान का फल मिळता है । वहाँ स्तान करते से 
अश्वमेघयज्ञ करने का फल मिलता है। तर्पण करने से उसकी अपेक्षा दुगुना फल मिलता है। 
_ब्रह्मषियों ! जहाँ पर इस बड़ी नदी का गोमती के साथ सङ्गम होता है, उसके मध्यवर्ती 'वागी- 
श्वरक्षेत्रर- पापों का विनाशक, चतुविध पुरुषार्थो का साधक, इच्छाओं की पूर्ति करने वाला होते 
उसके को श्रवण करने वाले पापमुक्त हो जाते हैं। उपयुक्त 
में 'वागीश्वरः नामक 'शिवनाभि' सर्वेश्रेष्ठ है! 
प है । सरयू और गोमती के मध्य में पवित्र 'वाराणसी 
रहते हैं। इस भूतल पर उन दोनों का मध्य-स्थह 


शिरे क्सा का का क का स क 
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तुहिनगिरेः पच शिखराणि विभोः परमेश्वरस्य शिरांसि वरदारुकाननं चरणी । 

करमपि विद्धि भुवनेश्वरे वामकं कमलजविभो श्च दक्षिणकरो विभाण्डेश्वरे ॥ १७७॥ 
सन्निधौ देवदेवस्य सन्ति तीर्थानि यानि च । तेषामपीह सवेषां प्रकाशः क्रियते मया ॥१७८॥ 
यानि सन्तीह तीर्थानि देवदेवस्य सन्निधौ । तानि सर्वाणि वक्ष्यामि अन्तग हगतानि च।१७९। 
स्वेषां तु समासेन तीर्थयात्रां प्रवच्म्यहम्‌ । गोमती-सरयूमध्ये पुण्यो नीलगिरिः स्मृतः ।१८०। 
तस्याधो रचिता चास्ति दिव्या वाराणसी पुरी । तस्या मध्ये स वागीशस्तीर्थराजेति गीयते ॥ 
शिवनाभि : स विख्यातो देवो वागीश्वरो हरः । तत्र गत्वा नरः सम्यग भुक्ति मुक्त च विन्दति॥ 
चिन्तयन्‌ संस्मरन्‌ वापि देवं वागीश्वरं हरम्‌ । जायते मुक्ति रव्यग्रा महापातकिनामपि ॥१८३॥ 
दशनात्‌ र जनाद्‌ ध्यानात्‌ तथा संस्पर्शनादपि । वागीशस्य महानागा मुक्तो भवति तत्क्षणात्‌ ॥ 
पितृहा मातृहा चव गुरुघ्नो ब्रह्महा तथा । गो-स्त्री-पशुघ्न-बालघ्ना गरदो विषदस्तया ।१८५। 
स्वामिहा पतिहा रोद्रो अग्निदो वृषलीपतिः । अनेकपापराशिः स्यादिवद्वेषकरस्तथा ॥१८६॥ 
शिवनाभिमयं सोऽथ गत्वा निष्कलुषो भवेत्‌ । तत्र ये प्राणिनो जातु सन्त्यजन्ति कलेवरम्‌ ॥ 
भक्तिहीनापि} सायुज्यं यान्ति सर्वे न संशयः । काश्यादिषु च तीर्थेषु तावन्मृत्युविशिष्यते ॥ 
यावद्‌ वागीशदेवस्य सन्निधौ न मृतः पुमान्‌ । या सती तत्र देवस्य सन्निधौ सह गच्छति ॥ 
सा कोटिकुलमुत्तीयं शिवलोकं प्रयाति वे । येन दृष्टं महापुण्यं तीर्थ वागीश्वराह्वयम्‌ ॥१९०॥ 
तेन दृष्टा मही सर्वा सप्तद्वीपा ससागरा । तेनोद्धतानि सर्वाणि कुलानि मुनिसत्तमाः ।१९१। 

। अत्रेवोदाहरन्तोममितिहासं पुरातनम्‌ । पुरा कृतयुगस्यादौ श्वेताश्वो नाम भूपतिः ॥१९२॥ 


बड़ा विख्यात है । “हिमालय के पाँच शिखर! भगवान्‌ शङ्कुर के पांच सिर हैं । सुन्दर दारुकानन 
दोनों चरण हैं। भुवनेश्वर को बायाँ हाथ समझो तथा दाहिना हाथ विभाण्डेश्वर हें ।” उनके 
समीप जो तीर्थे हैं, उनका वर्णेन क्रमश: किया जा रहा है । सर्वप्रथम वागीश के सन्निध तीरथों 
का तथा उसके साथ ही अन्तगृंह तीर्थो का वर्णन भी संक्षेप में वागत विधान है । इसके साथ 
ही तत्सम्बन्धी तीर्थयात्रा का वर्णन इस प्रकार है। गोमती और सरयू के मध्य 'नीलगिरि' 
हे) उसके निम्न भाग में 'वाराणसी' बनाई गई है। नगरी के मध्य में 'वागीश' ही तीर्थराज 
के रूप में प्रख्यात हैं | वही वागीश 'शिवनाभि' के रूप में विदित हैं। वहाँ जाकर मानव भुक्ति 
भोर मृक्ति दोनों को प्राप्त करते हैं। प्रतिदिन वागीश का स्मरण करने वाले पापियों को भी 
शाश्वत मुक्ति मिलती है । वागोश के दर्शन, चिन्तन तथा स्पशे करने से तत्काल ही मुक्तिछाभ 
होता है । पितृ-मातृ-बाल-गुरु-ब्राह्मणघाती! विषदाता, स्वामिघातक, आगळगानेवाले एवं शिव- 
_ द्रोही आदि महापातकी भी वागीश के समीप जाने पर पापमुक्त हो जाते हैं । भक्तिहीन यदि 
` वहां जाकर प्राणत्याग करते हैं तो वे भी सायुज्य-मुक्ति के अधिकारी हो जाते हैँ। काशी 
अन्य तीथो में तब तक मरना श्रेष्ठ समझा जाता है जब तक वागीश देव के समक्ष प्राणी 
पतिव्रता स्त्री वागीश के समीप पति की सहगामिनी होती है, 
लोक प्राप्त करती है। मुनिवरों ! कुलोद्धारक वागीश- 
तें के दर्शन के समान है। इस सन्दभं में 


को २. “भक्तिहीना अपि'-इत्यपेक्षित: । 


लिलि 
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बभूव नगरे रस्ये प्रद्योतार्ये सृशोभने। वार्घकेऽभूत्‌ सुतस्तस्य आग्नी ध्रोऽग्निशिखोपमः ।१९३। 

जघान पितरं पापो राज्यलोभेन मोहितः । स पोषितोऽपि तेनाथ विषं दत्वा च दुर्मतिः ।१९४। 

मृते पितरि दुःखार्तो लोकान्‌ विश्वासयन्निव । तस्यौध्वंदेहिकं कृत्वा राजा राज्यमपालयत्‌ ॥ 

ततः कुष्ठं शरीरस्य बभूवातीव दुःसहम्‌ । वल्रिसंयो गमन्विच्छन्‌ अमात्यंविनिषेधितः ॥१९६॥ 

कुष्ठं दुष्ट्वा शरीरेऽसौ चिन्तयामास भूपतिः । कथमेतत्‌ इतं पूवं मूढात्मा स विचिन्तयन्‌ ॥ 

ततः सर्वेः पुरा त्यक्तो बान्धवः सेवकः क्षणात्‌ । श्रष्टश्रीकः स पापात्मा ययो दुर्वाससाश्रमम्‌"। 
स पृष्टस्तेन धर्मात्मा प्रोवाच कृपया मुनिः। < 


दुर्वासा उवाच-- 
दुष्कर्म भवता राजन्‌ कृतं पिठूनिपातनात्‌ ॥ १९९ ॥ 
काश्यादिघु च तीर्थेषु पुण्यतीर्थेषु वे तथा । उषित्वाऽपि महत्पापं न विनश्यति वे नृप ॥२००॥ 
जन्मकोटिषु भोज्यः ते दुष्कृतं येन नश्यति । तदहं कथयिष्यामि याहि त्वं हिमपवंते ॥२०१॥ 
सरयूगोमतीसङ्के सड्भमे यत्र सङ्गते । तत्र वाराणसी चास्ति काश्याः कोटिगुणा स्मृता ।२०२। 
राजते तत्र मध्ये वे देवो वागीश्वरो हरः। तत्र गत्वा महेशस्य दर्शनात्‌ पूजनादपि॥२०३॥ 
पापाच्च्युतित्वमाप्नोति शिवनाश्यभिलोकनात्‌ । 


I 
एक प्राचीन आख्यान प्रसिद्ध है। वह इस प्रकार है -“सत्ययुग के आरम्भ में इवेताश्व' नाम 
का राजा था । वह प्रद्योत नामक नगर का स्वामी था । वृद्धावस्था में एक पुत्र हुआ | उसको 
अग्निशिखा के समान उस आनीध के पिता के द्वारा पाले-पोसे जाने पर भी उस दुर्बृद्धि ने विष 
देकर अपने पिता को मार डाला । पिता के मरने पर उस दुःखी ने जनता को विश्वास दिलाते 
हुए ओध्वेदेहिक कृत्य सम्पन्न कर राज्यकार्यं संचालित किया । कुल दिनों के बाद वह्‌ कुष्ठ 
रोग से ग्रस्त हो गया । आत्मदाह की इच्छा होने पर भी अमात्यवर्ग ने ऐसा करने से मना कर 
दिया । स्वयं को कुष्ठी देख वह अपने पूर्व कृत्यों पर विचार करने लगा । फिर उसके बान्धवों 
ओर सेवकों ने उसका परित्याग कर दिया । राज्यलक्ष्मी से परिभ्रष्ट हो वह दुर्वासा ऋषि के 
आश्रम सें पहुंचा । उसके द्वारा पूछे जाने पर दुर्वासा ऋषि ने उसे उत्तर दिया” ॥१७०-१९८॥ 


महि दुर्वासा बोले-राजन्‌ ! तुमने पितृवध कर बड़ा दुष्कमे किया है । काशी आदि 

| 'तोथों में जाकर भी यह पाप दूर नहीं हो सकता । करोड़ों जन्मो तक भी तुम्हारा यह पाप 

| 'दूर नहीं हो सकता । तथापि इस पाप के दूर होने का उपाय मैं बतला रहा हूँ । तुम हिमाला 
पर्वत पर जाओ । उतत प्रदेश में गोमती-सरयू-संगम. पर काशी से करोड़गुनी पवित्र वाराणसी 

वहाँ जाकर उसके मध्य में 'वागीश्वर' का दशन भोर पूजन करो। ' कै 


पाप कट जायेंगे ॥ १९९-२०३॥ 


क 


पि दीघंसन्धिकायंस्‌ आपषंत्वात्‌ ससाघेयस्‌ । 
सक्ष्याथ एव “भोज्यं भक््येश ( पा० सू० ७"२- 


द्द ) इति 


डो ३३७ 


श्रीभगवातुवाच -- 
ॅ 1 इति भक मुनेस्तस्य वाक्यमाग्नीध्रभूपतिः ॥ २०४॥ 
503 Si के जळ रगेमस्तथा । कीदृशी महिमा) तस्य तीर्थराजस्य शाश्वतो ।२०५। 
य सन्निधो सन्ति तानि वे । प्रबूहि तानि सर्वाणि तथा पूजाविधि द्विज ॥ 
वागीश्वरस्य चाख्यानं समासेन वदस्व मे। 
दुर्वासा उवाच-- 
_ धन्योऽसि नुपशादूँल गतास्ते पापकोटयः॥ २०७ ॥ 
वागीश्वरकथायां वे सञ्जाता मतिरीदृशी । जाह्नवी यंस्तु संस्ताता पुर्वंजन्मशतत्रये ॥२०८॥ 
सरयूगोमतीमध्ये यान्ति वागीश्वरं हि ते। काशीभुवं च सन्त्यज्य तथा कंलासपरवंतम्‌ ॥ 

क सरयू नेव सन्त्याज्या शड्डूःरप्रंयसी यत: ॥ २०९ ॥ : 
सरयु जाह्नवीं विद्धि यमुनां विद्धि गोमतीम्‌ । विन्ध्यं नीलाचलं राजन्‌ साक्षात्‌ काचनसन्निभम्‌॥ 
अश्वत्थ मक्षयवटं साधवं बिन्दुमाधवम्‌ । प्रयागं तीर्थराजं च विद्धि सङ्गममध्यगम्‌ ॥२११॥ 
विश्वेश्वरं च वागीशं पुरीं चण्डीशकल्पिताम्‌ । विद्धि वाराणसों दिव्यामुत्तरस्यां शिवप्रियाम्‌ ॥ 

विपीलिकाद्याः कुमिसक्षिकादयः शिवाः पिशाचा जलजाश् भुधराः। 

ह सृता . विमानं त्रिदशेनिषेवितामवाप्य यां यान्ति शिवार्चकाः किमु ॥ २१३॥ 
ऽस्मिन्‌ वे महाभागाः प्रकुर्वन्ति शिवाचंनम्‌ । पुजितोऽस्ति हि विश्वेशस्तरेवाब्दशतत्रये ॥ 
गुज्जामात्रेण स्वर्णेन पुमान्‌ वागीश्वरं हरम्‌ । धनं स विपुल प्राप्य भुक्त्वा भोगान्यथेप्सितान्‌ ॥ 
परत्र च शिवं याति कुलकोटिसमन्वितः। वागोश्वरसमं तोथं . सरयुसम्मिता नदी ॥२१६॥ 


भगवान्‌ बोले-ऋषि के वचन सुनकर राजा आग्नीध्र ने यात्रा का मागे तथा पुजाविधि 

एवं वागीश-माहात्म्य आदि के सम्बन्ध में संक्षेप में बतलाने के लिये प्रार्थना की ।२०४-२०६। 
दुर्वासा ऋषि बोले - नृपश्रेष्ठ ! तुम्हारी बुद्धि वागीश्वर-कथा की ओर प्रवृत्त हुई 

यही तुम्हारे पापों के नाशों का संकेत कर रही है। जिन्होंने अपने ३०० पूर्वजन्मों में गङ्भा- 
स्नान किया हो, उन्हें ही सरयू-गोमती के सङ्गम पर स्थित 'वागीश्चर' के दर्शन होते हैं। 
काशी और कैलास छूट जायें, 'सरयू' कभी न छोड़े, क्योंकि वह शङ्कर को अत्यधिक प्रिय 

है । 'सरय्‌' को गङ्गा तथा 'गोमती' को यमुना जानो । राजन | 'नीलपवंत” को 'विन्ध्य' अथवा 
“सुवर्णाचल' समझो । तत्रस्थ 'पीपल' के पेड़ को 'अक्षयवट', 'माधव' की मूर्ति को 'बिन्दुमाधव' 
तथा दोनों नदियों के सङ्भमस्थळ को तीर्थराज 'प्रयाग' जानो । 'वागीश को विश्वेश्वर तथा 

__ उस नगरी को उत्तर वाराणसी का दूसरा रूप मानो । इस क्षेत्र में चींटियाँ, मक्खियां, कीड़े, 
सियार, जलजन्तु, पिशाच और भूचरादि सभी मरणोपरान्त विमानारूढ़ हो देवों से सेवित 
` 22 जाते हैं। इस तीर्थं में शिवपूजा करने वाले व्यक्तियों को तीन सौ वर्षे तक 
` पूजा करने ने का फळ मिळता है । जो मनुष्य एक गुञ्जा-भर, सुवणं वागीश को 

है, वह २ यथेप्सित [त सुख भोग कर अपने करोड़ों कुलों सहित शिवलोक चला जाता 

प तथा सरयू के समान नदी तीनों लोकों में कहीं भी 


की 


घा 


नास्ति नास्ति महाभाग पुण्ये लोकत्रये ह्यापि | काशीकोटिगुणं पुण्यं वक्तुं येषां न | 
प्राप्यते नुपशादूलास्तस्मात्‌ कोऽन्यतमो वर: । गो-भु-तिल-हिरण्यानां गोषु रत्नादिवाससाम॥ 
दातं चरन्ति ये राजन्‌ ते मुक्ताः सन्ति भूतले । पापात्मानो5पि राजेन्द्र यत्र शम्भोः परं पदम री 
यान्ति संस्मरणादेव वागीशस्य शिवस्य बे। निषकामोऽपि महेशस्य पदं यः स्पृशति प्रभो: ॥ | 
स याति मन्विरं शम्भोः प्राथितं देवदानवेः । पापात्मानोऽपि देवस्य मन्दिरे यान्ति वे शण ॥ 
सुबलो नाम धामष्ठो वेश्योऽभून्न्पसत्तम । स धनी सर्वधर्मज्ञो धमंशास्त्रार्थकोविदः ॥२२२॥ 
दशांशं प्रददौ वश्यो द्विजेभ्यो घर्मशास्त्रवित्‌ । अनपत्यः स धर्मात्मा पुत्रार्थ 
वृद्धे वयसि धर्मात्मा प्राप पुत्रद्वयं शुभम्‌ । नानाविधेन पुण्येन भक्त्या $ 
तयोर्नामाकरोत्तातः स चानन्दान्निधीति च । पुण्डरीकेति चान्यस्य सुबलो 
बाल्ये वयसि विक्रान्तौ दृष्ट्वा लोके सुखं हि तो । सुतो सन्तोषितौ ते 
तत्यजुः पितरं वृद्धं कामातो रतिलालसौ । वीतरागस्ततो वंश्यो गहं 
गते पितरि धर्मात्मा निधिः पुण्यं चकार ह्‌ । पितृवद्यज्ञकर्माणि तथा ब्राह्मणपुजनम्‌ ॥२२८॥ 
कनिष्ठः पुण्डरीकस्तु पापः स्वां मातरं नयन्‌ । गते पितरि संरन्तुं तया सह स दुर्मतिः ।२२९। 
तस्य तादृशं मतं बुध्वा तत्यजुर्ध्नातृबान्धवा: । स्रात्रा चापि परित्यक्तो स पापो विपिनं ययौ । 


३३८ स्फन्दपुराणान्तगते मानस'वण्डे 


प्रार्थयन्न्‌ पः ॥२२३॥ 
शवमुकुन्दयोः ॥२२४॥ 
लो धर्मवत्सलः ॥२२४॥। 
न पुत्रिणा प्राप्तयोवनो ॥ 
त्यक्त्वा वनं ययौ 1२२७ 


ततो बहुतिथं कालं रेमे दुष्टस्तया सह । पवतेषु च रम्येषु नदीषु च गुहासु च ॥२३१॥ 
ततः कालेन महता मृतां हित्वा स्वमातरम्‌ । ययो स भोजन्‌पतेः सभायां दुष्टमानसः॥२३२॥ 

तत्र भोजसभायां च नृत्यन्तं स्त्रीकदम्बकम्‌ । तासां मध्ये प्रनृत्यन्तों प्रददर्शाब्जलोचनाम्‌ ॥ 
पुणंचन्द्रमुखीं रामामुरवंशोसदृशाम्बराम्‌ । दृष्टिपातेन लोकानां तेजोबलविनाशिनीम्‌ ॥२३४॥ 

नहीं है। काशी से कोटिगुण पुण्य इस क्षेत्र में मिलता है । इसका वर्णन करना बड़ा कठिन है। 

हाँ ऐसा फल प्राप्त होता हो, उससे बढ़कर दूसरा स्थान और कौन हो सकता है? गो, भूमि, 

तिळ, सुवर्णे एवं वस्त्रादि दान करने वाळे पापी व्यक्ति भी पापमुक्त हो शिवधाम पहुँच 
जाते हें । निष्काम व्यक्ति शिव का स्मरण करने से ही देव-दानबादि प्राधित शिवलोक के 
अधिकारी हो जाते हैं । अब मैं देवमन्दिर के सभी पहुँचने वाले पापात्माओं के सन्दर्भ में कह 

रहा हूँ, उसे सुनो । राजन्‌ ! सुबल नाम का एक बड़ा धनी धर्मात्मा वैद्य था । उसने अपने 

। धन का दशर्माश दान कर पुत्र-प्राप्ति हेतु भगवान्‌ से प्रार्थना की । शिव और विष्णु की भक्ति 
। करने के फलस्वरूप पुष्यरप्राप्ति से वृद्धावस्था में उसे दो पुत्र हुए । उस वैश्य ने उन दोनों का नाम 
_ ` क्रमशः ‘निधि’ तया 'पुण्डरीक’ रखा । बाल्यावस्था में ही उन्हें पराक्रमी देखकर उ युवाव 
___ के पहले ही पुष्ट कर सन्तुष्ट किया । क्रमशः युवा होने पर कामातं हो उन दोनों ने अपने 
_ पिता को छोड़ दिया । इस पर वृद्ध पिता घर छोड़ वन को चला गया । पिता के चले जाने पर 


+ 


अपने पिता की तरह यज्ञादि धर्मकाये किये | कनिष्ठ. पुत्र पुण्डरीक पापाः 

की इच्छा से अपनी माता को कहीं बहका ले गया।। डस जघन्य 
तते उसे छोड़ दिया । उसने वन में जाकर पवेतों, नदियों, कन्दः 
कर्म किया । बहुत दिनों के बाद. उसकी माता का देहान्त ह 
जज की सभा में पहुंचा । वहाँ नृत्य करती हुई नतंकियों में 


अष्टसप्ततितपो$ध्यायः ३३८ 


गतासुनिव कुर्देन्ती कामबाणेन मानवान्‌ । तां दृष्ट्वा तादृशों रम्यां नृत्यान्ते स विटाधमः॥ 
तया साधं ययो तस्था गृहं वेदूर्यशोभितम्‌ । ततः प्राप्य गृहं रम्यं रेमे पापस्तया सह ॥२३६॥ 
गृहे तस्यापि शोभाढ्ये वंदूर्यमणिशोभिते । पिबेस्तस्याधरं दुष्टो रेमे वर्षशतं नप ॥२३७॥ 
ततः काले व्यतीते तु वेश्यः प्चत्वमागतः । नीतो याम्येयेमपुरं हाहेति च वदन्‌ मुहुः ।२३८। 
पपात नरके घोरे प्राक्तनेनेव कणा । तामिस्रादिष्वपुण्येषु नरकेषु पुनः पुनः ॥२३९॥ 
पच्यमानः स पापात्मा कुम्भीपाकं जगाम ह्‌ । तत्रापि नरकान्‌ घोरान्‌ भूक्त्वान्येषु नरेश्वरः । 
जगाम नरकेष्वेव नानादुःखप्रदेषु च । केलासपयःपुर्णेषु क्षिप्तोऽसौ यमकि ङ्करंः ॥२४१॥ 
तत्र तत्र स्वमांसं हि खादन्नब्दायुतं नयन्‌ । स रुदन्‌ नरकान्‌ घोरान्‌ बुभुजे स्वेन कमंणा ।२४२। 
नानाविधं महद्‌ दुःखं बुभृजे पुवंजन्मजम्‌ । न कदाचित्‌ सुखं लेभे प्राकक्ृतेनेव कमंणा ।२४३। 
निधिस्तु नुपशार्दूल स्वेन पुण्येन धमंवित्‌ । जगाम देवगन्धर्वेः सेवितं शिवमन्दिरम्‌ ॥२४४॥ 
बुभुजे विषयान्‌ भोगान्‌ स निधिः शङ्कर प्रियः । किच्चित्पापावलिप्ताड़ं' ततः कालेन शद्धरः । 
किड्धूरान्‌ नरक ह्येनं दशेयन्तित्युवाच ह्‌ । प्रत्यागच्छत मे लोके दृष्ट्वाथ यमयातनाम्‌ ।२४६। 
अथ ते किङ्कराः सर्वे तथेत्युक्त्वा महेश्वरम्‌ । प्रक्रम्य ते यमपुरं ययुर्वे निधिना सह ॥२४७॥ 
स्रात्रोः समागमश्चाभूत्‌ तयोस्तत्र नरेश्वर । पापेभ्यः स विमुक्तोऽभुत्‌ निधिस्तु क्षणमात्रतः ॥ 
पातकेभ्यो विमुक्त तम्‌ अथोच्‌ः शिवकिङ्कराः । ब्रजास्माभिश्च सहितो लोकनाथस्य मन्दिरम्‌॥ 
त्वमस्मान्निरयामासात्‌ सेबितोऽप्सरसां गणे: । नह्येते नारकाः सर्वे पापिष्ठा पापयोनयः ।२५०। 


एक नतकी पर वह मुग्ध हो गया । वह सुन्दरी चन्द्रमुखी, उवेशी के समान वस्त्र धारण की 
हुई एवम्‌ अपने कटाक्षों से लोगों को तेजोविहीन करने वाली तथा अपने कामबाणों से मानवों 
को घ्राणविहीन सा कर रही थी । नृत्य समाप्त होने पर वह दुरात्मा उस रमणीय नायिका के 
पीछे-पीछे उसके वेदूर्यमणिमण्डित घर में पहुँचा तथा उसके साथ सौ वर्षों तक रमण 
किया । समय बीतने पर वह मर गया तथा यमदूतों की पकड़ में आकर 'हा हा' चिल्लाते हुए 
यमपुर पहुँचा दिया गया । अपने प्राकृत कर्मों के अनुसार 'तामिस्रादि' नरकों की यातना के 
पश्चात्‌ 'कुम्भीपाक’ नरक में कष्ट पाता रहा । तदनन्तर अन्यान्य नरकों में दुःख भोगने के 
पश्चात्‌ यमदूतों ने उसे कैलास पर्वत के समान हिमपूरित ठण्डे जल वाले नरकों में फेक दिया । 
वहाँ पर वह स्वयम्‌ अपने मांस को खाता हुआ अनेक वर्षों तक दुःख भोगते हुए सड़ता रहा। 
अपने कर्मो के कारण उसे सुख का नाम भी सुनने को न मिला । राजसिंह ! निधि धर्मात्मा था, 
अतः उसे पुण्यों के कारण देव गन्धवं-सेवित शिवलोक प्राप्त हुआ । वहाँ वह शिवजी का भक्त 
सुख भोगता रहा। फिर भी थोड़े पापों से लिप्त होने के कारण शिवजी ने अपने सेवकों से उसे 
यमलोक का दर्शन कराते हुए वहाँ की .यातनाओं को दिखाकर वापस छाने को कहा । अतः 
शिवजी के गणों ने तदनुसार यमपुरी के लिए प्रस्थान किया । राजन्‌ ! वहाँ प्रसङ्गवश दोनों 
भाइयों का समागम हो गया । फिर भी निधि क्षणमात्र में पापों से छुटकारा पा गया । इस 
पर शिवजी के गणों ने उससे अप्सराओं से सेवित शिवलोक चलने को कहा । उन दूतों ने यह्‌ 


१, अन्यत्र 'पाप विछिप्ताङ्धस्‌' इति पाठः । 


अष्टसप्ततितमो$घ्याय: ३४१ 


| तत्र सपरीवारो समारेभे शिवाचंनम्‌ । दोपसालाशतेयुक्तां पुष्पाभरणशोभिताम्‌ ॥२६२॥ 
दृष्टवानसि धमेज्ञ पुजां तेन प्रकल्पिताम्‌ । प्रयुक्तां रत्नकलशंस्तृष्णया त्वमुपागतः।॥॥२६३॥ 
पूजां समाप्य रार्जाषः परिवारसमन्वितः । कृत्वा जागरणं रात्रो समुपोष्य गृहूं ययौ ॥२६४॥। 
ससेन्यामात्यसुहूदः कालेन स महीपतिः । मृतः शिवपुरं रम्यं पुज्य वागीश्वरं ययौ ॥२६४॥ 
त्वयापि तत्र धर्मज्ञ दृष्ट्वा तच्छिवपूजनम्‌ । कृतं स्ातोऽसि सरयू' तथा प्रक्रमणं विभोः ।२६६। 
तेन पुण्येन त्वं भोगान्‌ भुक्त्वा सप्तसु जन्मसु । ढिगुणेष्बिह प्राप्तोऽसि जन्मन्यस्मिन्‌ शिवालये॥ 
यत्त्वया दुष्कृतं धुव कृतं दृष्टेह यातना । गतं ते नारको शम्भोः पदं पश्य त्वमाचिरम्‌ ॥२६८॥ 
यद्यस्ति नारकी चिन्ता श्रातुर्मनसि ते शुभा। तहि वागोश्वराख्यानं श्रावयस्व समाहितः ॥ 


दुर्वासा उवाच-- 
इत्युक्तः स निधिः पुण्यां कथां तस्मै प्रकीतंयत्‌ । वागीश्वरगुणोपेताम्‌ इतिहाससमन्विताम्‌ ॥ 
मोक्षमार्गकरीं रम्यां विचित्रार्थपदान्विताम्‌ । भ्रुत्वाथ नारकाः सर्वे विमुक्ताः पापराशिभिः ॥। 
अधिरुह्य विमानाग्रे सर्वे शम्भोः पदं ययुः । पुण्डरोको5पि संधुत्य कथां वागीश्वरस्थ हि।२७२। 
मात्रा साध शिवगृहं ययौ देवषिसेवितम्‌ । तारका अपि चित्रार्थां कथां शृत्वा शुभार्थदाम्‌ ॥ 
निधेः कृतस्य पुण्यस्य तथा सम्प्राप्य शाङ्करम्‌ । पदं प्राप्तं निघेस्तस्य प्रसादान्न्‌पसत्तम ।२७४। 
तस्मात्‌ त्वमपि राजष द्ष्ट्वा वागीश्वरं हरम्‌ । सुकृतस्य परां वद्धि प्राप्स्यसोह विशान्तये ॥ 
गलत्कुष्ठं शरीरं ते दर्शनात्‌ भास्करोपमम्‌ । भविष्यति महाबाहो नास्त्यत्र संशयो ध्रवम्‌ ॥ 
प्रवेशं निर्गमं चापि शृणष्व नपसत्तम । तच्छुत्वापि महापापात्‌ मुच्यते नात्र संशयः ॥२७७॥ 
वह्विती्े च संस्तात्वा वरुणायाश्च मध्यगे । प्रजापति च सम्पूज्य अश्वमेधफलं लभेत्‌ ।२७८। 


लेकर वागीश्वर पहुंचा । उसने सपरिवार पुष्प, आभूषण आदि से युक्त सौ दीपों से नीराजन 
किया । हे धर्मज्ञ ! रत्नकलशों द्वारा सम्पादित उस पूजा को देख तुम्हारे मन में बड़ी लालसा 
उत्पन्न हुई । वह राजषि पुजा समाप्त कर रात्रि-जागरण करने के बाद अपनी राजधानी को 
चला गया । बहुत दिनों वाद वह राजा मर गया । उसे शिवलोक प्राप्त हुआ। तब तुमने इस 
तरह पुजाविधि देख सरयू-स्तान कर भगवान्‌ शिव की आराधना तथा प्रदक्षिणा की थी । उस 
पुण्यश्रताप से तुम सात जन्मों में उससे दुगना सुख भोगकर अब यहाँ शिवलोक में आए हो । 
उस बीच किये गए पापों के कारण तुम्हें यह नरक देखना पड़ा है। अब तुम शीघ्र परमपद 
प्राप्त करो । अगर तुम्हें अपने भाई की नरक-वास की चिन्ता है तो तुम उसे वागीश्वर का 
माहात्म्य सुना दो ॥ २५७-२६९ ॥। 


दुर्वासा ने फिर कहा--मेरे ऐसा कहने पर निधि ने अपने भाई को वागीश्वर के 
माहात्म्य एवस्‌ इतिहास सहित आख्यान सुनाया। उस रमणीय एवं मोक्षदायिनी कथा को 
सुन सबं नरकवासी पापमुक्त हो गए। इस तरह निधि के पुण्य एवं प्रसाद से अत्य सभी 
पापियों को भी“शिवलोक प्राप्त हो गया । अतः राजर्षे ! तुम भी वागीश्वर हर का दर्शन कर 
जान्तिलाभ के लिये पुण्य-वृद्धि कर लोगे। भगवान्‌ के दशन से गलित कुष्ठ से विकृत तुम्हारा 
शरीर सूर्यसदृश कान्तिमान्‌ हो जायगा । अब आप वहाँ के प्रवेश और निगेम के सम्बन्ध में 
सुनें । उसके सुनने से भी पाप नष्ट होते हैं । वर्णा के मध्य वह्लितीे में स्नानोपरान्त प्रजापति 


शिलकः. 


३४२ स्फन्दपुराणान्तरगंते मानसखण्डे 


तत्र तीर्थे स्वयं ब्रह्मा वाजिमेधं महाक्रतुम्‌ । चक्रे तत्रापि संस्नात्वा लभेत्‌ पुण्यं 
बाणहुदं ततो गत्वा कृत्वा स्नानं सचेलकम्‌ । मुण्डनं पितृश्राद्धं च विधायाशु परं क ॥ | 
शसदं च महातीर्थं स्नात्वा सम्पूज्य शङ्करम्‌ । कृत्वा श्राद्धं पितृणां तु कुलानां तार च २८० | 
तत्रोत्तीर्य महाबाहो ईशानं लोकपूजितम्‌ । स्नात्वा सम्पुज्य सन्तप्यं मन्त्रं जप्त्वा ६ ॥ | 
तारयित्वा कुलांस्तत्र दश पूर्वान्‌ दशोत्तरान्‌ । पितृकृत्यं विधायाशु ततो गोदावरीं ग वातमकम्‌ रे 
स्नात्वा ततः समुत्तीयं कालिन्दीं सङ्गमे स्थिताम्‌ । ह 


1 


| तीर्थे स्नात्वा ततस्तस्मिन्‌ शिवसायुज्यमाप्नुयात्‌ ॥ २८४॥ 
तदृध्बं च महातीर्थं स्नात्वा पापप्रणाशनम्‌ । पुज्य चन्ब्रोदरौं देवीं तीर्थे वागीश्वरा ह्वये र्तर | 
{ 
1 


असंस्कृतप्रमीतानां तर्पयित्वा परां गतिम्‌। कृत्वोध्व रुदकुण्डाख्ये कुण्डे स्नानं विधाय च॥ | 
विघाय शतरुद्रीयं तस्मिस्तीर्थे नरेश्वर । तस्मादधः पुराणाख्ये तीथ कृत्वा कृतक्रियः i | 
सरयूगोमतीतीरे गत्वोध्वं ऋण मोचनम्‌ । तत्र स्नानं विधायाशु कृत्वा सर्वा पितृक्रियाम ।२८८ 
ऋणत्रयविनिरमुक्तो जायते नात्र संशयः । तदृध्वं गोमतीतीथे भुकुण्डस्थं व्रजेच्छिवम्‌ ॥२८९॥ | 
तर्पयित्वा तिलजले: पितृणां तारयेच्छतम्‌ । चक्ततीर्थे ततो गत्वा तदूध्वं स्नानमाचरेत्‌ ।१९० 
देवं सम्पूजयेत्तत्र नन्दिना स्कन्दिना तथा । सेवितं पूज्य देवेशं पितृ नुद्धारयेच्छतम्‌ ॥२९॥॥ 
तदूष्वं देवदेवेशं गत्वा स्नात्वा जगद्गुरुम्‌ । अर्चयित्वा पितृणां वे अयुतं तारयेन्नूप ॥२९२॥ 
तदृष्वं चन्द्रभागायाः सङ्कमे विधिपूर्वकम्‌ । स्तात्वा चन्द्रेश्वरं देवं पूजयेद्‌ हृदमध्यगम्‌ ।२९३ 
तदृध्वं शेषभागायाः संगमे शेखरेश्वरम्‌ । अचंयित्वा शिवपुरं प्राप्नुयात्‌ तत्र मानव: ॥२९४॥ ` 
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का पूजन करने से अश्वमेध यज्ञ का फल प्राप्त होता है। वहाँ ब्रह्मा ने स्वयम्‌ अश्वमेघ यज्ञ किया | 
था । अतः उस तीर्थं में स्नान करने पर अक्षय पुण्य मिलता है । तब 'बाणहुद' में वस्त्रं सहित | 
स्नान करने से सदगति प्राप्त होती है । तत्पश्चात्‌ 'शमद' महातीर्थं में स्नान, शिवाचंत तया | 
'पितृकृत्य करने पर पितरों का उद्धार होता है । वहाँ से उतर कर लोकपूजित 'इञ्ञान' देव का | 
पूजन तथा शिवमन्त्र का जप एवं श्राद्ध करने से दस पूर्वजों ओर दस भावी पीढ़ियों का उद्र | 
होता है । तदनन्तर आगे बढ़कर 'गोदावरी' में स्नान करें । वहाँ से कुछ उतर के क 
सङ्गम में स्नान किया जाय । उससे शिवसायुज्य प्राप्त होता है । उसके ऊपर ' लार उ 
नामक महातीर्थ में स्नानोपरान्त “चन्द्रोदयी” देवी का पूजन कर 'वागीश्वर' तीर्थ में ईः 

` विहीन मृतपितरों के तपेण द्वारा उनका उद्धार कर 'रुद्रकुण्ड' में स्नान करना चाहिये हा 
'शतसुद्रीय विधि सम्पादित कर वहाँ से कुछ नीचे की ओर 'पुराणतीथं' में कार्ये सम्प | 

' जाहिये। तब 'सरयू' और गोमती” के ऊपरी भाग में “ऋणमोचन' तीथे में स्नान बो 

'चहाँ तर्पण करने से पूर्व की सौ पीढ़ियाँ तर जाती हैं। पर | 


अष्टसप्ततितमोऽध्यायः ३४३ 


तदृध्वं गोमतीमध्ये गञजनाख्यं महाह्वदम्‌ । गत्वा स्नात्वा पितुन्‌ सर्वान्‌ उत्तायं शिवमश्नुते ॥ 
सम्पूज्य गोमतोमध्ये सरयू पुनरेव च । समागत्य च संस्नात्वा पूजयेद्‌ बिन्दुमाधबम्‌ ॥२९६॥ 
तर्पयित्वा पितृगणान्‌ शाद्धं कृत्वा च मानवः। शिवलोक मवाप्नोति कुलकोटिसमन्वितः ।२९७। 
भागीरथीं महापुण्यां सरयूसंगमे गताम्‌ । स्नात्वा सम्पूजयेद्देवं सेतुबन्धं महेश्वरम्‌ ।॥२९८॥ 
गवां कोटिप्रदानस्थ फलमाप्नोति मानवः । तदूध्वं च महाक्षेत्रं घुवाख्यं सवंकामदम्‌ ॥२९९॥ 
तत्र स्नात्वा ससभ्यच्यं महादेवं ध्रवेशवरम्‌ । पितृकृत्यं विधायाशु प्राप्नुयात्‌ परमं पदम्‌ ।३००। 
कर्णाटक महाक्षेत्रं तस्मादूध्वं महेश्वरः । स्नात्वा श्राद्धं प्रकृत्याशु कुलानां तारयेच्छतम्‌ ।३०१। 
ततः परं हि रामाख्यं तीर्थमस्ति सुशोभनम्‌ । स्नात्वा पित्‌ श्र सन्तप्ये सवंयज्ञफलं लभेत्‌ ।३०२। 
तस्माइूध्वंप्रदेशे तु पुष्कर क्षेत्रमुत्तमम्‌ । तत्र स्नात्वा शिवपुरं प्राप्नोति मनुजो नप॥३०३॥ 
तदृध्वं सुरभौस ङ्क तीर्थसस्ति सुशोभनम्‌ । वामे सुरषं देवों सम्पूज्य तपंयेत्‌ पितन्‌ ॥३०४॥ 
श्राद्धं सम्यग्‌ विधायाशु ब्रह्मलोके महीयते । सुरभीसङ्गमे स्नात्वा नन्दायाः सङ्गमे व्रजेत्‌ ॥ 
स्नात्वा पितुन्‌ समुत्तीयं शिवलोक व्रजेन्नरः । गत्वा तस्मादुध्वंभागे कणमाटोश्वरं हरम्‌ ।३०६। 
सरय्वा ह्वदमष्यस्थं समच्ये शिवमश्नुते । तदुध्वंस्यं महाभाग द्वदान्तस्थं महेश्वरम्‌ ॥३०७॥ 
चन्द्रेशवरं समभ्यच्यं सर्वकामाथंदं शुभम्‌ । देवं त्रिविक्रमं राजन्‌ तदूध्वं पूज्य मानवः ॥३०८॥ 
शिवलोकमवाप्नोति शिवेन सह मोदते । अत्रितीर्थ ततो गत्वा स्नात्वा सन्तर्प्य वे पितृन्‌ ।३०९। 
अचयित्वा च कपिलं शिवलोके महीयते । तस्माइूध्वं कुवेराख्ये तीर्थे स्नात्वा यथाविधि ।३१०। 
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ऊपर 'गृञ्जन' नामक महा हद में स्नान और तर्पण करने से पितरों का उद्धार हो शिवत्व की 
उपलब्धि होती है। फिर 'गोमती' के मध्य में पुजन कर पुनः 'सरयू' में आकर स्तानोपरान्त 
“बिन्दुमाधव' का पुजन करें। वहाँ तपंण, श्राद्धादि करने से पितरों का उद्धार तथा अनेकों 
कुलसमेत शिवलोक प्राप्त होता है । तदनन्तर 'सरयू' के सङ्गम में. प्राप्त “भागीरथी में स्नान 
कर 'सेतुबन्धेश्वर? का पुजन कर सो गोदान करने का फल मिलता है। उसके ऊपर 'ध्रुव' 
महाक्षेत्र में स्नान कर 'धरुवेश्वर' का पुजन तथा श्राद्धादि करने से मोक्ष-प्राप्ति होती है। उससे 
ऊपर 'कर्णाटक/ क्षेत्र में स्नानः तथा श्राद्धादि कर सैकड़ों कुलों का उद्धार करें तदनन्तर 
“रामतीर्थ” में स्नान, श्राद्धादि करने से सब यज्ञों के करने से मिलने वाले फलों को प्राप्त करें। 
उससे ऊपर 'पुष्कर क्षेत्र में स्वान करने से शिवलोक मिलता है। उसके ऊपर “सुरभी-सङ्गम' 
तीर्थं के वाम भाग में 'सुरभी' देवी का पूजन तथा तर्पण करने से ब्रह्मलोक प्राप्त होता है । 
वहाँ 'सुरभी' के सङ्गम में स्वान कर “नन्दा” के सङ्गम की ओर जायें । फिर ऊपरी भाग में 
“सरयू? के हद में 'कर्णमारीश्वर'" शिव का पुजन करने से शिवत्व की सिद्धि होती है। तब 
: वहीं उसके ऊपर कामद 'चन्द्रेवर' तथा उससे ऊपर 'त्रिविक्रम' का पूजन करने से शिवलोक 
में जाकर शिवसाहचर्यं का आनन्द मिलता है। तब 'अत्रितीर्थे' में स्नान और तर्पण कर 
'कपिल' का पूजन करने से शिवलोक प्राप्त होता है । उसके ऊपर 'कुबेरतीथं' में यथाविधि 
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३४४ स्कन्दपुराणान्तगंते मानसरवण्डे 


' धनदं पूज्य मनुजो धनहीनो न जायते । तस्मादधः कपालाख्यं सूर्यकुण्डं ततः परम्‌ ॥३११ 
सरयूमध्यगं स्नात्वा सूर्यकोटिसमो भवेत्‌ । तस्मादधः प्रदेशे तु वाणक्यं नाम तीर्थकम्‌ ।३१ द 
वाणकाख्यं महादेवं पूज्य सन्तप्यं वे पितुन्‌ । काश्यपं काश्यपीं देवों पूज्य याति परां गतिम ॥ 
तस्मादधोऽविमुक्तारये तीर्थे स्नात्वा यथाविधि । अविमुक्तश्वरं देवं समभ्यच्यं नरेश्वर ।३१४। 
पितृमातामहानां च तारयित्वा शतं शतम्‌ । रुद्रसायुज्यतां याति मानवो नुपसत्तम ॥३१५॥ 
तस्माहक्षिणभागे वे हंसतोर्थमिति स्मृतम्‌ । यमाराध्य शिवं हंसो लेभे शिवपुरीं शुभाम्‌ ।३१६। 
तस्मिन्‌ क्षेत्रे नरः स्नात्वा थाड कृत्वा यतब्रतः । कुलानां शतमुत्तीर्यं नरः सायुज्यमश्नुते॥ 
ततः परं महातीर्थं रुद्रद्वारमिति स्मृतम्‌ । तत्र स्नानं विधायाशु पूर्ववत्‌ पितृतर्पणम्‌ ॥३१८॥ 

' नन्दिरुद्ध प्रपूज्याशु महाकालं प्रपूजयेत्‌ । क्षेत्रपालं नमस्कृत्य शम्भोरन्तःपुरं व्रजेत्‌ ॥३१९॥ 
तत्र कालीं कपालों च देवीं वं जक्लुजां तथा । सावित्रीं शारदां चापि समर्च्याशु शिवं व्रजेत्‌ ॥ 
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स्नान तथा पूजन करने से मनुष्य दरिद्र नहीं रहता । उसके निम्न भाग में 'कपालतीर्थ' है। 
फिर 'सरयू' के मध्य 'सर्यकुण्ड' में स्नान कर मनुष्य करोड़ों सूर्य के समान तेजस्वी हो जाता . 
है। उसके नीचे 'वाणक्य' तीर्थे में 'बाणक' शिव का पुजन और तपंणादि के उपरान्त 'काइ्यप' 
ओऔर 'काइ्यपी' का पूजन करने से परमगति मिळती है । राजन्‌ ! उसके नीचे 'अविमुक्ततीथं!) 
में स्नान एवम्‌ 'अविमुक्तेश्वर' का पूजन, करने से पितृ तथा मातामह कुलों , के - सो-सौ पूर्वजों 
का उद्धार होता है। इसके साथ ही रुद्रसायुज्य का लाभ होता है । इसके दक्षिण भाग में 
'हुंसतीथं' 3 है, जिसकी आराधना कर हंस ने ,शिवलोक प्राप्त किया था । उस क्षेत्र में स्नान 
“तथा श्राद्ध करने से सौ कुलों का उद्धार होता है। तब 'रुद्रद्वार' नामक महातीर्थं है। वहाँ भी 
स्वान, तपंणादि कर 'नन्दिरुद्र' के पूजनोपरान्त “महाकाल' का पूजन करना चाहिये । तद 
- नन्तर 'क्षेत्रपाल' की पूजा एवं प्रणामोपरान्त शिवजी के अन्तगू ह में प्रवेश करें । वहाँ 'काली 
'कृपाली'*, 'जह्लू_जा'*, 'सावित्री' और “शारदा का पूजन कर शिवजी के समीप जाय । तब 
१, अधिमुक्त क्षेत्र” के नामकरण के सम्बन्ध में पुराणों में अनेक कारण दिये गए हैं, परन्तु “म 
` पुराण! ( १८०।५४।द४ं ) के अनुसार इसका यह नाम इसलिए पड़ा कि भगवान्‌ शङ्कर ने न तो 
कमो छोड़ा, न छोड़ेगे-_'विमुक्तं न मया यस्मात्‌ मोक्ष्यसे न कदा च न। महत्क्षेत्रसिदं तस्मात्‌ अविमुक्तमिति 
स्मृतम्‌? । काशी को भो अविमुक्त-क्षेत्र कहा जाता है। सङ्कल्प में भो इसका उल्लेख- किया जाता है। 
` 0 २. काशी में भो 'हरतीरथ' नाम से एक बड़ा ताळाब था। अब पाट दिया गया है। दर 
ददा त प्रथम महाविद्या ण्डपुराण ४. ७. ७२ ) । का 
न] के और जब तथा बायें दोनों हाथों र हाळ और पाश 


वस्त्र, भस्तकशन्य तथा शब ` इनका वाहन है। 
1 ( मह्स्य० १३. ३२; १७२-१६ ) । 
एक मातृका देवी ( मत्स्य? १७६-१९ ) ' 


NN oem: ३४५ 


ततो ब्रह्मशिलायां तु पितथाद्धं विधाय वे । शिवलोकमवाप्नोति पितृभिः सह मानवः॥३२१॥ 
शेषतो ततः स्नात्वा प्रभासाख्ये ततः परम्‌ । तत्र स्नात्वा च मनुजः पितृकृत्यं विधाय च ॥ 
कुलायुते समुत्तीयं शिवलोके महीयते । ततः कनखलाख्ये वे तोथे स्नात्वा च मानव: ॥३२३॥ 
कणमात्रं द्विजातिभ्यः स्वण दत्त्वा महेश्वरः। मेरुदानफलं लब्ध्वा नरो याति परं पदम ।३२४। 
ततः परं महातोर्थ सवंपापप्रमोचनम्‌ । यत्र ब्रह्मा विमुक्तोऽभूद्‌ दुहितृगमनो-द्ूवात्‌ ॥३२५॥ 
तत्र स्नात्वा च पापेभ्यो मुच्यते नात्र संशयः । वामदेवोऽपि संस्नात्वा तीर्थे विमलसंज्ञके ।३२६। 
वेणुजामध्यगे नित्यं समच्यं सकलं हरिम्‌ । पितृकृत्यं विधायाशु मानवो निर्मलो भवेत्‌ ।३२७। 
परं हि विश्वनायाख्यं तीर्थमस्ति सुशोभनम्‌ । स्तात्वा तत्र विधानेन स्नानं कृत्वा च मानवः ॥ 
विश्वनाथं समभ्यच्यं काश्या: कोटिगुणं फलम्‌ । गयाश्राद्धं तथंवात्र प्राप्नुयान्नात्र संशयः ॥ 
स्नात्वा विद्याधरे तीर्थे मुक्तिदेये ततः परम्‌ । सङ्गमाहये महातीर्थे सङ्गममध्ये ततः परम्‌ ।३३०। 
माकण्डेयशिलां पुण्यां समर्च्य विधिपूर्वकम्‌ । वेणीमध्ये महाक्षेत्रे स्नात्वा श्राद्धं विधाय च ॥ 
अश्वमेधस्य यज्ञस्य फलं सम्प्राप्नुयान्नरः । वेणीमध्ये महादण्डे स्नात्वा कृत्वा पितृक्रियाम्‌॥ 
भाब्रह्म भुवनांल्लोकान्‌ देवषिपितृमानवान्‌ । तपंयित्वा महाभाग गच्छेद्वागीश्वरं हरम्‌ ॥३३३॥ 
समर्च्याशु महाकालं गच्छेद्‌ वागीशसन्निधौ । यस्य दर्शनमात्रेण शिवदेहो भवेन्नरः ॥३३४॥ 
न्द ङ्क रिटि चापि गणेशं चापि पूजयेत्‌ । त्रिः परिक्रम्य देवेशं गत्वा देवस्य सन्निधौ ॥ 
यस्य दशेनमात्रेण शिवदेहो भवेन्नरः । योऽयं वागोशसंज्ञो वे शिवनाभिरिति स्मृतः ॥३३६॥ 


'ब्रह्मशिला' पर श्राद्ध करने से शिवलोक में पितरों का साहचर्यं मिलता है । तत्पश्चात्‌ 'शेषतीर्थ' 
में स्नान कर “प्रभास” तीर्थ में स्वान तथा पितृकायं करने से १०००० कुलों का उद्धार होता 
है । फिर 'कनखळ” तीथे में स्तानोपरान्त किञ्चिन्मात्र सुवर्ण-दात करने से 'मेरुदान' का फल 
प्राप्त होकर मोक्ष मिलता है। तदनन्तर 'सवंपापप्रमोचन' महातीर्थं है। वहाँ स्नान करने से 
ब्रह्मा भी दुहितृ-गमन के राञ्छन से विमुक्त हुए थे । वहाँ स्नान कर अवश्य पापों से छुटकारा 
पा लिया जाय । इसके अनन्तर 'विमळतीर्थ' है, वहाँ स्नान कर 'वामदेव'१ ने भी सिद्धि पाई 
थी । वहीं 'वेणुजा' के मध्य में 'हरि” का पूजन ओर 'पितृकुत्य' कर मनुष्य पापमुक्त हो जाता 
हे । इसके वाद “विश्वनाथ” तीर्थ हे । उसमें स्तान एवं 'विश्वनाथ' का पूजन करने पर काशी से 
करोड़ों गुना अधिक फल मिळता है। इतना ही नहीं वहाँ गयाश्राद्ध का भी फल प्राप्त हो 
जाता है.। तत्पश्चात्‌ मुक्तिप्रद “विद्याघर' क्षेत्र तथा ‘सङ्गम’ नामक महातीर्थे में स्वान कर 
पवित्र “माकेण्डेय-शिला' का पूजन कर त्रिवेणी के मध्य स्नान एवं श्राद्ध किया जाय। इससे 
य॒ज्ञ का फल मिळता है। वेणी के मध्य 'महादण्ड' क्षेत्र में स्नान ओर श्राद्ध कर ब्रह्मा- 
लेकर देव, ऋषि, मानव तथा पितरों का तर्पण करने के उपरान्त 'वागीइवर' महादेव 
|. सर्वप्रथम 'महाकाल' का पूजन करना चाहिये । तदनन्तर “वागीश 
ही मानव शिवमय हो जाता है। फिर नन्दी, भृङ्गी, रिटि ओर 
क्रमा करें । तदनन्तर देवदेवेश के समीप . जाय । शिवनाभि- 
कर रेता है। उनके दर्शन मात्र से 


विः, 
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सर्वेऽपि त्रिदिवोकस | 


; 
अचरि ® £) हि s णुष्व ससम क के ॥ 
यत्वा दिनकरं गणेशं नन्दिनं तथा । ब्रह्माणं क्षेत्रपालं च तथा नारायणं हितः 1३३८ | 


१।३४३। ¦ 
ततः h२५३॥ | 


a ५ तय > भेत र: रि श्वरम्‌ ॥ 1 
बषट्‌ स्वाहेति वे धूपं दोपं हुं-फट्‌ प्रकोतंयेत्‌ । नेवेद्य चापि सम्पूज्य विसर्जनर्विधि तथा । | 


षडक्षरेण मन्त्रेण विधातव्यं नरेश्बर । ततः प्रदक्षिणीकृत्य प्रणम्य च पुनः पुनः ॥३४६। 
बद्धाञ्जलिपुरो राजन्‌ पठेत्‌ स्तोत्रं समाहितः । नमस्ते देवदेवाय महाकालाय शुलिने ॥ रेट 
वृषध्वजाय देवाय वृषवाहाय ते नमः । पशुनां पतये तुभ्यं नमो$न्धकविनाशिने ॥३४८॥ 
कालाय कालरुद्राय शम्भवे भीमबाहवे । नमो वाक्पतये तुभ्यं नमस्तुभ्यं कपदिने ॥३४९॥ 
नमस्त्यक्षाय देवाय वागीशाय नमो नमः। नमस्ते त्रिपुरघ्नाय भवानीपतये नमः ॥३५०॥ 
नीलकण्ठाय देवाय नमो वागीश्वराय ते । इदं स्तोत्रं पठित्वा तु प्रणम्य वृषभध्वजम्‌ ॥३५१॥ 
: भवानीं. चाऽपि सम्पूज्य ततो निष्क्रमणं चरेत्‌ । निष्क्रम्य न्‌पशार्दूल ततो बाणेशसन्निधौ ।३५२ 
तत्र गत्वा विलिख्याशु श्लोकमेकं शुभार्थदम्‌ । ““बाणेश्वर महादेव त्वतप्रसादान्मया कृता।३५३॥ 


। 
दुराचारी मानवों के पाप भाग जाते हैं । महेन्द्रादि देव भी उनकी पूजा करते हैं । अब उनकी | 
पूजाविधि को ध्यान देकर सुनें । प्रथम सूर्य, गणेश, नन्दी, ब्रह्मा, क्षेत्रपाल तथा भगवान्‌ विष्णु | 
का पूजन करना चाहिये। तत्पश्चात्‌ 'वागीश' की पूजा आरम्भ की जाय | पूजा के मध्य 
''शिवमन्त्र' का जप करने के साथ अङ्गन्यास एवं षडङ्गन्यास कर 'रुद्राभिषेक' किया जाय। 
राजन्‌ ! फिर पावंती-सहित शिव का इस प्रकार आवाहन करें--“भगवन्‌ ! आप पावेतीसहित 
यहाँ विराजमान हों, मेरी विधिपूर्वक की जाने वाली पूजा को आप स्वीकार करें।' तदनन्तर 
द्वादशाक्षर मन्त्र से ध्यान किया जाय । फिर छत्तीस अक्षर के मन्त्र से पाद्य, अध्य, स्तानादि 
'समर्प॑ण कर पञ्चाक्षर मन्त्र से अवशिष्ट पूजाविधि सम्पन्न करें। 'वषट्‌ स्वाहा” से धूप तया 
'हुं फट्‌” से दीप जायें तथा 'नैवेद्य समपित कर षडक्षर मन्त्र से पूजाविधि सम्पन्न करे। अत 
में प्रदक्षिणा करते हुए पुनः पुनः भगवान्‌ को हाथ जोड़ प्रणाम करना चाहिये। फिर उनकी 
स्तुति की जाय -'हे देवदेव ! आपको मैं बार-बार नमस्कार करता हूँ । आप 'महाकाल' by 
धारी' 'वृषध्वज', “वृषवाहनः, 'पशुपति’ तथा 'अन्धकासुर' के विनाशक हैं । मैं आपको बारबार | 
नमस्कार करता हूँ | आप ही काल, कालरुद्र, शम्भु, भीमबाहु, वागीश्वर, कपर्दी तथा र । 
आदि नामों से विख्यात हैं । इसके अतिरिक्त त्रिनेत्र, त्रिपुरान्तक, भवानीश, वागीश एव | 
` कण्ठ आदि आपके अनेक सार्थक नाम हैं। अतः मैं आपको प्रणाम करता हूँ । इस नामात” बाहर | 
स्तोत्र शङ्कर को प्रणाम करने के उपरान्त भवानी का पूजन कर वहाँ से आपकी | 
सिह ! तब. 'बाणेश! के समीप जाकर यह प्रार्थना करें कि “मेरी यह यात्रा ; 


je 
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यात्रा साङ्कफला मेऽस्तु साक्षीभव महेश्वर” । विलिख्य च विनिष्क्रम्य गच्छेन्नीलाचले नप ॥ 
नोलकण्ठं महादेवं तत्रस्थं पूज्य मानवः । काश्यादीनां च क्षेत्राणां स यात्राफलमश्नुते ।३५४। 
दिव्यदेहश्च मचुजो जायते नात्र संशयः । प्रवेशो निर्गमश्चापि मया सम्यक्‌ प्रकोतितः ॥३५५॥ 
तत्र पापसहस्राणां निष्कृतिस्ते भविष्यति । तत्र गच्छ महाभाग दिव्यदेहो भविष्यति ॥३५६॥ 
श्रीभगवानुवाच -- 
तथेत्युक्त्वा समभ्यच्यं तं मुनि नुपसत्तमः। ययो तस्मिन्‌ महाक्षेत्रे यत्र जागति शंकरः 1३५७ 
तेनोदितेन विधिना प्रविश्य स नरेश्वरः । स्नानदानादिकं सवं तया श्राद्धं विधाय च ॥३५८॥ 
वागीश्वरं समर्च्याथ दिव्यदेहो बभूव ह॒ । देहं देवोपमं प्राप्य निष्क्रम्य च यथाविधि ॥३५९॥ 
शासयित्वा च वसुष्टां ययो शिवपुरं ततः । कऋ्रीडतेऽद्यापि तेनेव सुपुण्येनाप्सरोगणेः ॥३६०॥ 
शिवलोके महामाग सेव्यते किन्नरीगणेः । तस्माद्यूयं महाभागाः सवंशास्त्रविशारदाः ॥३६१॥ 
क्षेत्र तमेव जानन्तु मुक्तिमार्गप्रदं शुभम्‌ । मा काशी मा च विश्वेशं मा प्रयागं तपोधनाः ।३६२। 
जानन्त्वेक हि वागोशं सरयूतोयसेवितम्‌ । 


गालव उवाच-- 


इति धृत्वा महात्मानः कपिलाद्यास्तपोधनाः ॥ ३६३ ॥ 
प्रणम्य विष्णुं योगीशं बभूवुनिश्चला हि ते । एकं वागीश्वरं सर्वे जानन्तो मुक्तिदं प्रभुम्‌ ।३६४। 
समागत्याथ तीर्थानि स्नानपुण्यानि चक्रिरे । तस्मान्मद्चनात्‌ सर्वे पुरस्कृत्य महेश्वरम्‌ ।३६५। 


कृपा से फलवती हो । आप ही इसके साक्षी हैँ'। राजन्‌ ! इस वाक्य को वहाँ लिखकर तव 
बाहर निकल जायें । बाहर आने पर 'नीलपर्वंत' पर प्रतिष्ठित 'नीलकण्ठ' महादेव का पूजन 
करें । इनका पूजन करने से काशी आदि तीर्थो की यात्रा करने का फल मिल जाता है। इसके 
साथ ही मानव दिव्यदेहधारी हो जाता है। मैंने इस तरह वहाँ का प्रवेश ओर निर्गम बतला 
दिया है । वहाँ पर तुम्हारे पाप घुल जायेंगे । अतः तुम वहाँ जाओ एवं दिव्य देहसम्पन्न हो 
जाओ ॥ २७०-३५६॥ 
भगवान्‌ बोले-ठीक है--कह कर वह्‌ राजा मुनि को सम्मानित कर उस क्षेत्र की ओर 
गया, जहाँ भगवान्‌ शङ्कर जागरूक हँ । ऋषि के द्वारा निदिष्ट मार्ग से वहां प्रविष्ट हो विघि- 
पूवंक स्नान, दान तथा श्राद्धादि कर वागीरवर की पूजोपरान्त दिध्यदेहसम्पन्न हो गया । 
तदुपरान्त वहाँ से यथाविधि बिदा होकर अपनी राजधानी में वापस आ गया। चिरकाल तक 
राज्यशासन करता हुआ अन्त में मरणोपरान्त शिवपुर प्राप्त कर सका । किन्नरियो से सेवित वह 
मब भी अप्सराओं के साथ क्रीडा करता है। महाभागों ! आप लोग सब शास्त्रों के वेत्ता हैं। 
अतः उसी क्षेत्र को शुभ मुक्तिदाता जानें । तपोधनों ! आप काशी, प्रयाग आदि को अधिक 
महत्त्व न दें केवल सरयू-जळ से सिक्त वागीइवर-क्षेत्र को अद्वितीय माने ॥ ३५६-३६२ ॥ 


गालव ऋषि बोले- कपिलादि महात्माओं ने यह वात सुन कर योगीइवर भगवान्‌ 
विष्णु को प्रणाम करते हुए यह ज्ञात कर छिया कि वागीश्वरु-क्षेत्र ही एकमात्र मुक्तिप्रद क्षेत्र 
है । तदनुसार उन्होंने वहीं जाकर स्नान-दानादि किया । अतः मेरे कहने से आप लोग भगवान्‌ 


३४८ स्कन्दपुराणान्तर्गते भानसखण्डे 


वागीश्वरं समर्च्याशु मुक्ति धन्यां प्रयास्यथ । 
व्यास उवाच-- 
| एतत्‌ तस्य मुनेर्वाक्यम्‌ आकण्ये ते द्विजातयः॥ ३६६॥ ` 
. बागोश्वरं समाराध्य मुक्ताः शिवपुरं ययुः । धन्यं यशस्यमायुष्यं पुत्रीयं सर्वकामदम्‌ ॥३६७॥ 
oo 
शङ्कुर को अभिलक्षित कर शीघ्र वागीश्वर की पूजा कर मुक्ति प्राप्त करे ॥ ३६३-३६५ | 
( तब ) व्यासजी ने कहा-गालव ऋषि की वाणी को सुन कर सब ब्राह्मण वागीश 
को अर्चना कर मुक्त हो शिवलोक चले गए । मुनिवरों ! मेरे द्वारा सुनाया गया यह वागीख्चर 


१. अल्मोड़ा से २७ सील की दूरी पंर 'गोमती'-'सरयू' के संगम पर स्थित वागेश्वर ( ३१४३ 
: कीट ) का मन्दिर सर्वमान्य तीथं के रूप में प्रतिष्ठित है । यहाँ पर मकरसंक्रान्ति' के एक दिन पूर्व 
` से पाँच दिन तक बड़ा मेला लगता हे । यह उत्तरायणो मेळा के नाम से प्रसिद्ध है। इस मेले में ्ोटा- 
स्तिक--विशेषकर जोहारी लोग ( 'जोवार” पर्वतवासी )--बड़ी संख्या में सम्मिलित होते हैं। ये छोग 
ऊनी चस्तुएं, सुहागा, कस्तूरी, जड़ी-बूटियाँ आदि विक्रय के लिए छते हैं । 
कूर्लाचळ में दोनों अयन-संक्रान्तियों के त्योहारों की निजी विशेषता है। साय ही उसका सांस्कृतिक 
महत्त्व भी है । दक्षिणायन सूयं ( कर्क संक्रान्ति ) के ६ या ७ दिनों पूर्व दो छोटी डलियों ( टोकरियों ) 
' में मिट्टी डाळ कर सात अन्न  ( सक्त धान्य ) बोये जाते हैं। उसी बीच कच्ची मिट्ट सें रूई मिला कर 
' शिव, पावंती, गणेश, नन्दोशवर, वीरभद्र तथा महाकाळ आदि के विग्रह बनाकर रंग आदि विलेपन कर 
पुरे किये जाते हैं। “मासान्तः के दिन सन्ध्याससय उन हरी भरी डलियों में इन विग्रहों को रख कर 
हरकाछी” का पुजन होता है । इसे “डिकर-पूजा' ( दिवकर शिव ) कहा जाता है। संक्रान्ति के दिन 
-छड़कियाँ अपने बड़ों: को. टीका: लगाती हैं तया उपहार प्राप्त करती हैं। दक्षिणायन के बीतने पर 
. उत्तरायण का आरस्म- 'देवयानः का-सूचक- है।. दक्षिण दिशा के अधिष्ठाता यमराज हें ।. अतः उके 


. दृतों को उपहार ( काकबलि ) देने : को प्रथा फूर्माचळ में. प्राचीनकाळ से चलो आ- रही है । तदनुसार 
यहं त्योहार 'का-ले का-के' ( कोवा ले, कोवा ले ) के नाम से प्रसिद्ध है। यह काकबलि मङ्करकामता 
-हेलु दी जाती है । वसे तो गृहस्य के लिए प्रतिदिन 'गोग्रास', 'इवानबरि' तथा . 'काकबलि' ब 
" विधान है, किन्तु मकर-संक्राम्ति के उपलक्ष्य मे पर्वतीय प्रदेश भें इसका बिशेष महत्त्व है। सरयूः 
गोमती के 'सङ्गमक्षेत्र' तया 'ग्गोली'' के आसपास ' यह उत्सव संक्रान्ति के दिन ही मना लिया Ee 
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पुण्यं वागीश्वराख्यानं मययत्‌ समुदाहृतम्‌ । यः पठेत्‌ प्रातरुत्थाय सर्वान्‌ कामान्‌ स विन्दति । 
मुच्यते सबंदुःखँस्तु संपापेः प्रमुच्यते। अपुत्रो लभते पुत्रं धनमारोग्यमेव च॥ 
अन्ते शिवपुरं याति कुलकोटिसमन्वितः ॥ ३६९ ॥* 
व्यास उवाच 
कडूःहदे च संस्नाप्य सत्पेशं चार्चयेच्छिवम्‌ । तर्पयित्वा पितन्‌ तीर्थे तीर्थश्राद्धं विधाय च ॥ 
कुलत्रयं समुत्तायं वसेच्छिवपुरं सुधीः ॥३७१॥ 
कालतोर्थ ततो गरवा सरोजाजलमध्यगम्‌ । निमज्य विधिवत्तत्र कालःचाप्सु समचंयेत्‌ ।३७२। 
अकालमृत्युं नाप्नोति यमराजस्य सेवनात्‌ । भोगतीर्थे सरोजायां शमदादक्षिणे तटे ॥३७३॥ 
कृतथ्राद्धः पुनमृं्युभयं नाप्नोति देवतः। दक्षिणे भोगतीथस्य ऋषि हरिणसन्निभम्‌ ॥३७४॥ 
समभ्यच्यं सरोजायां कृतस्नानादिकक्रियः । ब्रह्मण्यं सवंधर्माणां प्राप्नुयान्नान्यया क्वचित्‌ ॥ 
तस्माहेवो महाभागाः सन्ध्यायाः सङ्गमध्यगम्‌ । सरोजायां शुकबलमचंयेहिव्यवर्चसम्‌ ।३७६। 
सर्वज्ञोतिप्रभुत्वेन गोरवं प्राप्नुयान्नरः । तस्माद्‌ वामे विरूपाक्षं सरय्वां शुलधारिणम्‌ ।३७७। 
विमुक्तः सवेपापेभ्यो शिवसायुज्यमश्नुते । ऋषयः स्रोत उत्तीयं स्नात्वा वामेश्वरं जले ।३७८। 


का आख्यान बड़ा धन्य, पवित्र, आयुष्प्रद, पुत्रप्रद तथा सब इच्छाओं को पूर्ण करने वाला है। 
जो इसे प्रातःकाल उठ कर पढ़ता है वह अपना अभीष्ट प्राप्त कर लेता है। इसके साथ ही 
वह सब दुःखों तथा पापों से छुटकारा पा लेता है। वह धन, पुत्र एवम्‌ आरोग्य प्राप्त कर 
अन्त में असख्य कुलों सहित शिवलोक पहुँच जाता है*॥ ३६६-३६९ ॥ 

व्यासजी ने कहा--'कडू' हद में स्नान कर 'सत्येश' का पूजन, पितृतर्पण तथा श्राद्ध 
करने से तीन कुलों का उद्धार होता है। तब 'सरोजा' स्थित 'कालतीर्थ' में स्नान एवं जल में 
ही 'काल' ( यमराज ) का पूजन करने से अकाल मृत्यु नहीं होती । 'शमदा' के दाहिने किनारे 
“सरोजा! के मध्य 'भोगतीर्थ' में श्राद्ध करने से मृत्यु का भय न॑हीं रहता । भोगतीर्थ के 
दाहिनी ओर हरिण-सद्श ऋषि के पूजनोपरान्त 'सरोजा' में स्तानादि करने वाला व्यक्ति 
सब धर्मों का ज्ञाता होने के साथ ब्रह्मज्ञानी हो जाता है। महाभागों ! तदनन्तर वहाँ से 
'सन्ध्या' और 'सरोजा' के सङ्गमस्थ 'सरोजा' की ओर तेजस्वी 'शुकबल' को अचेना करें । 
उनकी अचना करने से मानव सर्वज्ञ हो जांता है। वहाँ से बाई ओर 'सरयू' में विरूपाक्ष की 

ले कउवा फुल्छो, मं के दे भळ भल घुल्लो ॥ 
ले कउवा पूरी, मं क॑ दे सुनूकि घुरी ॥ 
ले कउवा गोजो, मंक दे सूनूको बोजो॥ 
का-छे, का'""'"'ठे । का-ले कउवा, का'"'“''ले । 
ले कउवा मेंचुळो, भोळबटी आले त्यार गछाड़ थंचुलो ॥ 

"आदश पुस्तक में इसके अन्त में अधुरी पुष्पिका--"इति थीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे'- लिखकर 
छोड़ दिया गया है । अध्याय के समाप्ति की सूचना भो अङ्कित नहीं की गई हे । पूर्व प्रतिज्ञा के अनुसार 
'बागीशवर-माहात्म्य' तो समाप्त हो गया है, 'किन्तु“सरयू' “के अवशिष्ट तीय! का वर्णन नहीं हो पाया । 
उसकी पूर्ति आगे को गई है। प्रसङ्क बदलने के कारण वक्ता के रूप में पुनः ब्यास को ही दिखाया गया है। 


३५० स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


यो$्चंति स शिवं याति परत्रेह सुखं लभेत्‌ । इन्द्रतीर्थं ततः ख्यातं तारागणनिषेवितम्‌ ॥३७९॥ 
गत्वा निमज्य सर्वेषु तीर्थेषु सरयूजले । यत्फलं प्राप्यते मत्ये: पो णंमास्यां निमज्जनात्‌ ।३८०। 
ईशानस्थं महादेवं क्षेत्राच्चन्द्रमसः शुभात्‌ । गत्वा निमज्य सरयू स्रोतान्ते पूज पेच्छिवम्र र 
महापापप्रणाशाय ब्राह्मणानां हिताय च । जागति योर्झचतो देवो महेन्द्राय दिवोकसेः ॥३८२॥ 
तमच्यं शिवभक्तानां प्रियो भवति मानवः। दक्षिणस्थां ततस्तस्मात्‌ ब्रह्माणीं सत्यकाचले॥ 
पूजयित्वा विधानेन त्रिरात्रं सुनिसत्तमाः । ब्रह्महत्यादिपापेभ्यो विमुक्तो याति शाश्वतीम्‌ ॥ 
महादेवादधोभागे नारदीयह्वदं व्रजेत्‌ । टङ्कनेन महेशेन तथा चन्द्रसमन्वितम्‌ ॥३ oi 
संस्नाप्य वेष्णवं धाम विमुक्तं प्राप्नुयान्नरः । देवषिर्नारदो यत्र त्रिवारं स्तानमाचरत्‌ ।३८६। 
ध्यायन्‌ विष्णुं जगन्नाथं पावयन्‌ भुवनत्रयम्‌ । प्राप विष्णोः परां भाक्त महाभागवताग्रणीः ॥ 
युगे युगे च वेदानां ध्यापनं) कुरुते सुधीः । वेदाद्भपारगो भूत्वा विष्णुलोके महीयते ॥३८८॥ 
ततः परं महातीर्थं ख्यातमस्ति तपोधनाः । ब्रह्मनारद संज्ञ वे महापापप्रणाशनम्‌ ॥३८९॥ 


Megs PENSE SSR EM 
पूजा करने से पापों से मुक्ति मिल जाती है। इसके साथ ही शिवसायुज्य भी प्राप्त होता है। 
मुनिवरों ! तब नदी से बाहर उतर कर जळस्थित 'वामेश्‍वर' का पूजन करने से मनुष्य इस 
लोक में सुख भोग कर अन्त में शिवधाम पहुँचता है। तदनन्तर नक्षत्रों से सेवित 'इन्दुतोथं' 
है। वहाँ स्वान करने का अधिक माहात्म्य है। सरयू के अन्य तीर्थो में पौर्णमासी के दिन 
स्नान करने से जो फल मिळता है वह यहाँ तत्काल मिल जाता है । तब 'इन्दुतीर्थं' के .ईशान 
कोण में स्थित 'महादेव'२के निकट जाकर 'सरयू' में स्नानं तथा पापों की निवृत्ति तथा ब्राह्मणों 
के हित के लिए शिव का पूजन करना चाहिये । वह शिव वहां महेन्द्रादि देवों से आचित होकर 
जागरूक हैं। इनका पूजन करने से मनुष्य शिवभक्तों का स्नेहभाजन हो जाता है। वहां से 
चल 'सत्यक' पर्वत पर दक्षिण भाग में स्थित 'ब्रह्माणी' का, ब्रह्महत्यादि पापों की निवृत्ति के 
लिये तीन रात्रि तक, पूजन करें । इस प्रकार कारने से मुक्ति मिलती है । तब 'महादेव' के नीचे 
“नारद'ह्वद की ओर चले । वहाँ स्नान कर चन्द्रमासहित 'टङ्कणेश'* का पूजन कर विष्णुः 
लोक प्राप्त किया जाय । यहाँ पर देवषि नारद ने तीनों लोकों को पवित्र, करते हुए तीन बार 
स्नान किया था । तब वे परम वैष्णव हुए तथा. उन्होंने प्रत्येक युग में वैदिक शिक्षा दी । मानव 
भी वहाँ तदनुसार आचरण कर 'विष्णुलोक' में आनन्दित होते है । तत्पश्चात्‌ “ब्रह्मनारद 


१. मध्यापनमिति विवक्षितम्‌ । छन्दोङ्गामिया अल्लोपो विहितः-॥ ¬ . 

[ २. शिव का सार्थक नाम । शंकर की उपासना जब महाकाळ के रूप में की जाती है तब उन्हे 

. महाप्रळय या सारी सृष्टि को ध्वंस करने बाळा देवता समझा जाता है ॥ किन्तु महाप्रलय के अनन्तर 
.. सृष्टि का भाव छिपा रहता है। इसी से भगवान्‌ द्ाङ्कुर फौ. पूजा 'शिव”, ( छिङ्कात्मक ) ओर 'शक्ति' 

_ ( योन्यात्मक ) के रूप में की जाती है। इनके दोतों कार्यों ने ही शङ्कर को 'महादेव' बना दिया है। 
र र ड एकक क्र रू 9० — “वायुषु राण! अध्याय ३० पुरा । 
। शब्द “सोहागा? का पर्यायवाची है । कदाचित्‌ वहाँ 'सोहागा' की अधिकता 
हो ॥ उसी नाम से शंकर को पुजा की जाती हो। वाल्मीकि रामायण 
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अष्टसप्ततितसो$ध्याय! ३५१ 


ब्रह्माणं नारदं चापि स्नात्वा यो$चंति वे जले । ब्रह्मलोकमवाप्नोति ब्रह्मणा सह मोदते ।३९०। 
ततस्तु पश्चिमे तस्मात्‌ तीर्थमस्ति शुकाह्वयम्‌ । मुण्डनं कारयेत्तत्र तीर्थ्राद्धं तथव च ॥३९१॥ 
पञ्चाशत्कुलमुत्तायं स्वर्गमाप्नोति मानवः । ततः पल्वलगं नाम तीर्थं पुलहर्निमतम्‌ ॥३९२॥ 
यः स्नाति मौनमास्थाय स शिवं याति नान्यथा । बह्नितीर्थं ततो गच्छेद्‌ बाणतीर्थे निमज्य वे । 
यः स्ताति वह्निप्ुद्दिश्य उपोष्य च दिनत्रयम्‌ । लोकानां पावको भूत्वा स्वर्गलोके महीयते ॥ 
ततस्तु मुनिशार्दूला उमासङ्कमिति स्मृतम्‌ । सर्वपापप्रशमनं शिवलोकप्रदर्शंनम्‌ ॥३९५॥ 
तस्मिन्‌ स्नात्वा च विधिवत्‌ सन्तरप्यं च पित्‌ स्तथा। शराद्धं विधाय पितरो यान्ति शिवपुरं प्रति 
ततोःग्नितीथं विज्ञेयं सुपुण्ये चाग्निपवते । न्यवसन्मुनिशार्दूला ब्रह्मा लोकपितामहः ॥३९७॥ 
हिताय च ऋषीणां वे समाहूय सुशोभनम्‌ । स चकाराऽध्वरं विप्रा महषिगणसेवितः ॥३९८॥ 
तर्पयामास चारि वे हव्यंः पुण्ये महाध्वरे । तत्राग्नितीर्थे मनुजा अग्निवत्याः सुसंगमे ।३९९। 
निमज्य लोकधातारं ब्रह्माणं पूजयेद्‌ द्विजाः । ब्रह्मलोकमवाप्नोति ब्रह्मणा सह मोदते ॥४००॥ 
ततः कालीयसंज्ञं वे ह्ृदोऽस्ति मुनिसत्तमाः । तत्र स्नात्वा पितुन्‌ तप्यं याति ब्रह्मपदं शुभम्‌ ॥ 
ततस्तु गणिकासङ्कः पुण्योऽस्ति मुनिसत्तमाः । गणेश्वरं महादेवं सम्पूज्य विधिपूर्वकम्‌ ।४०२। 
निमज्य तत्र मनुजो याति शिवपुरं प्रति । ततः स्रोतः समुत्तीयं ताला पश्चिमवाहिनी ॥४०३॥ 
नुपेण तालञ्जयेन वाहिता प॒ण्यकारिणी। सरयूसंगमं प्राप्य पूज्यते ` देवतं रपि ॥४०४॥ 
तत्र स्नात्वा तु मनुजो याति शिवपुरं प्रति । तत्र स्रोतं समुत्तीर्य निषधासंगमे शुभे ॥४०५॥ 


तीर्थं में स्नान कर 'ब्रह्मा' और नारद की अचना करने पर मनुष्य 'ब्रह्मलोक' जाकर ब्रह्मा के 
साथ सुखी होता है। वहाँ पर मुण्डन एवं तीर्थश्राद्ध करने से पचास कुलों के उद्धार होने के 
साथ स्वर्गलोक मिलता है । तव 'पुलह' ऋषि द्वारा परिकल्पित 'पल्वलग' तीथे में मौन धारण 
करते हुए स्नान करने से निःसन्देह्‌ शिवलोक प्राप्त होता है । तब 'वह्नितीर्थं' तथा 'बाणतीर्थ' में 
स्नान कर 'अग्नि' को अभिलक्षित कर तीन दिन उपवास करने से मनुष्य पूतात्मा हो स्वर्ग का 
मार्ग प्रशस्त करता है । फिर पापों का विनाशक तथा शिवलोकदशंक 'उमासङ्ग' नामक तीर्थ 
है । वहाँ स्नान, तर्पण तथा श्राद्धादि करने पर पितृगण दिवलोक में प्रतिष्ठित होते हैं। तद- 
नन्तर “अग्नि” पर्वत में 'अग्नि'तीर्थ' है। मुनिवरों ! वहाँ ब्रह्मा ने ऋषियों के हितार्थ अग्नि का 
आवाहन कर यज्ञ सम्पादित करते हुए अग्निदेव को तृप्त किया था । वहाँ मानव 'अग्नि- 
वती' नदी के सङ्गम पर 'अग्नितीर्थ' में स्नान कर ब्रह्मा की पूजा करें । इससे 'ब्रह्मलोक' 
प्राप्त होता है । तत्पश्चात्‌ 'कालीय-ह्वद' में स्नान एवं तर्पण करने से ब्रह्मापद प्राप्त होता है। 
मुनिश्रेष्ठों ! फिर आगे 'गणिका'-सङ्गम है । वहाँ स्नान तथा गणों के अधिष्ठाता 'गणेश्वर' 
महादेव का विधिपूर्वक पूजन करने से मानव शिवपुर पहुंच जाता है। तब नदी से बाहर 
आकर तालञ्जय* नामक राजा द्वारा प्रवाहित पश्चिमवाहिनी “ताला! नदी में स्तान करें । वह 
सरयू में संगमित होती है और देवों द्वारा भी पूजित है । उसमें स्नान करने से मानव पापमुक्त 


१. स्कम्वपुराणान्तर्गत ब्राह्मजण्ड ( सेतु माहात्म्य ) के अनुसार 'गन्घमादन' पर्बत पर यह तीथं 
है । शराम ने रावण को मारकर विभोषण'को राजा बना अग्नि का आवाहन किया था । यहां अग्निदेव 
प्रकट हुए थे । २, अन्यत्र पुराणों में 'ताऊलंघ' नाम है। 


MO Sh य स र र न टटय 
हो शिवलोक प्राप्त करता है । तब जल से बाहर निकल कर पवित्र “निषधा' के संगम में विधि- 
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निमज्य पितृकृत्यं च समाप्य विधिपूर्वकम्‌ । महेन्द्रभवनं याति मानवो मुनिसत्तमाः ॥४०६॥ ` 
ततस्तु कोकिलासङ्गे सानवो मुनिसत्तमाः । सन्त्यज्य पातकान्‌ सर्वान्‌ शिवलोके महीयते। 


ततः सुग्रीवसंज्ञ वे तीर्थमस्ति तपोधनाः। तत्र स्नात्वा च मनुजो मातुरगेभें न पश्यति ॥४०८॥ 
ततस्तु बहवः पुण्याः सरयूसंगमे गताः । सरितो मुनिशार्दूलास्तपस्विविनिषेविताः॥४०९। 
ततः पुण्याः सरिच्छेष्ठाः सरयूसंगमे शुभे । भद्रासुलशतंयुक्ताः संगता मुनिसत्तमाः ॥४१०॥ 
तन्मध्ये च महाभागाः पुज्य भद्रेश्वर शुभम्‌ । महेन्द्रभवनं याति मानवो' नान्यथा क्वचित ॥ 
या भद्रा मुनिशार्दूला गोपीवननिषेविभिः । महाषभिः समाहृता आस्तीका्यं स्तपस्विभि: ॥ 
पावनाय महायज्ञे नागानां थिरिवासिनाम्‌ । दक्षिणाभिमुखी पुण्या. गड़ा या. गीयते भूवि ॥ 
निमज्य पितृकृत्यं वे मानवो मुत्तिसत्तमाः। बेकुण्ठभवनं याति स्नात्वा सत्संगमे तयोः ४१४ 
इत्येतत्कथितं विप्राः क्षेत्राख्यानं फलप्रदम्‌ । संक्षेपेण महापुण्यं सवंपापान्तकारकम्‌ ॥४१५॥ 
अद्रतुङ्कां समारभ्य यावद्‌ भद्रा महानदी । तावद्वागीशसंज्ञं वे ` क्षेत्रमस्ति न संशयः ॥४१६॥ 
भद्रतुङ्भां समारभ्य यावद्‌ भद्रा महानदी । ,तावद्‌ याः सरितः पुण्याः सरयूसंगमं गताः ।४१७। 
ताः सर्वाः सरयूप्राया विद्यन्ते नात्र संशयः। तास्‌ स्नात्वा नरो याति महेन्द्रभवनं शुभम्‌॥ 
॥ ॐ ॥ इति ्लोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे सरय्वां क्षेत्राख्यानं 
[Ets र ~ ` नाम अष्सप्ततितमोऽध्यायः ॥ 


Ef 
: 


पूर्वक स्नान तथा श्राद्धादि करने पर मानव को रहने के लिए इन्द्रभवन मिलता. हे । तदनन्तर 
'क्ोकिला' के संगम में स्नान करने से मनुष्य पापरहित हो शिवलोक में सम्मानित होता है। 
तपोघनों ! तत्पश्चात्‌ “सुग्रीव? नामक तीर्थे है वहाँ स्नान करने पर मानव को फिर जन्म नहीं 
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मुनियों से सेवित हैं। तदनन्तर अनेक धाराओं में विभक्त “भद्रा' और 'सरयू' का सर्जन है। 
आह्वान बड | 


बड़े ऋषियों ने किया था । पर्वतवासी नागों के यज्ञ' को पावन करने के लिए आस्तीक' शा | 


| 


( घत्त्य० गो ३-३१ ) 1- पिवरों,के धा आदि के लिए'यह, ती प्रशस्त साना गया है ( मत्ल्य० २१ 
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ऋषय ऊचुः. ग. न Ie a 
सा सद्रा मुनिशाद ल समाहृता महषिभिः। कथं तत्र महायज्ञे नागानां गिरिवासिनाम्‌ ॥१॥ 
ते कस्मिन्‌ पर्वते नागा निवसन्ति तपोधन । कथं नागालयं हित्वा भूतले समुपागताः ॥२॥ 
| [ व्यास उवाच-- | | 
पुरा कृतयुगस्यादो ब्रह्मा लोकपितामहः। विभज्य सकलां पृथ्वी विभागं स चकार ह ॥३॥ 
देवानां दानवानां च गन्धर्वाप्सररक्षसाम्‌ । गुह्यविद्याधराणां च तथान्येषां च पक्षिणाम्‌ ॥४॥ 
दत्त्वा विभज्य भागं वे तेषु सर्वेषु वं द्विजाः। ततस्तेभ्यो ददो ब्रह्मा हिमालयतटं शुभम्‌ ॥५॥ 
सुपुण्यं नागप्राख्यं संलग्नं हिमपवंते । तत्र ते स्वपुरं सर्वे व्यरचन्‌ मुनिसत्तमाः ॥६॥ 
ग्रहीतुकामा: स्वं भागं नागाः सर्वे समाहिताः। उपतस्थुविधातारं वासुकिप्रमुखा दविजाः ॥ 

विरच्य स्वां पुरीं सर्वे बालि गह्हुन्ति भूतले ॥ ७ ॥ 

ऋषय ऊचु:- 

कियस्सान स्थलं तेषां ददौ ब्रह्मा तपोधन । कुत्र ते रचयामासुः पुण्यं नागपुरं शुभम्‌ ॥८॥ 


अत्यधिक पुण्यदायक और पापों का विनाशक भी है। ( अब वागीश क्षेत्र को सीमा का वर्णन 
किया जा रहा है )। 'भद्रतुङ्गा' से आरम्भ होकर 'भद्रा' नदी के साथ सज्भमपर्यन्त भूभाग 
'वागीश क्षेत्र है। इस क्षेत्र के मध्य जितने ्रोत सरयू में मिलते हैं, वे सब 'सरयू” के समान 
हैं। उनमें स्नान करने का फल 'सरयू' में स्तान करने के समान ही है। उनमें स्नान करने से 
स्वर्गलोक मिळता है ॥ ३७०-४१८॥ र्मु ज्या 55: 
- _॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत,मानसखण्ड में 'वागीइवर-माहात्म्य' सहित “सरयु नदी के अन्तर्गत 
फः “क्षेत्रो का आख्यान, नामक अठहृत्तरवाँ अध्याय समास ॥ 


`. . ऋषियों ने (फ़िर ) जिज्ञासा 'को- महर्षे ! गिरिवासी नागों के महायज्ञों में 
.( आस्तीक आदि ) महषियों ने किस प्रकार भद्रा का आह्वान किया ? उन नागों की निवास 
'भूमि कहाँ पर है ? तथा वे पाताल को छोड़ इस भूतळ में कसे आयें ? ॥ १-२ ॥ 
. « व्यासजी ने उत्तर दिया तऋषिवरों ! सत्ययुग के आरम्भ में बरह्मा ने सारी पृथ्वी को 
में विभक्त कर दिया था । उन भूभागों में देवता, दानव, गन्धवे, अप्सरायें, गुह्यक, 
गा अन्यान्य पशु-पक्षियों आदि को रहने के लिए अनेक स्थान वितरित किये । इसी 
के लिए हिमालय से सम्बद्ध 'नागपुर' नामक स्थान नियत किया । अतः 
1 नगर बना लिया । ब्रह्मा से नागों के अपना भाग प्राप्त करने 
[आई । अतः ये अपने नगर में रह कर प्रजा से अपना राज- 
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व्यास,उवाच-- 
पश्चिमे शिखराणां हि पुण्यो जीवारपर्वंतः। विद्यते देवदेवस्य स्थलंबंहु विराजितम ॥९॥ 
यत्नोरू. मुनिशार्दूला ग्रीवया सह शड्डुःरः । संस्थाप्य स-सुखं शेते देवदानवसेवित ॥१०॥ 


तस्यु,पश्चिमभागे वे पुण्यो नागपुरः स्भृतः। निर्मितो नागराजेन नागकन्यानिषेवितः ॥१ १॥ 
जीवारगिरिमारभ्य स यावहारुपर्वतः । तावत्तभ्यो ददो ब्रह्मा हिमालयतटं शुभम्‌ ॥१२॥ 
तत्र ते. निवसन्तिस्म भुजभुगद्यास्तपोधनाः । निवस्य तत्र _ते सर्वे तपोव्रतपरायणाः ॥१३॥ 
शिवपुजार॒ता नागा बभूवुर्मुनिसत्तमाः । कदाचिद्‌ द्रष्टुमिच्छन्तो यज्ञे लोकपितामहम्‌ ॥१४॥ 
ययुर्गापोवनं नागाः पुण्यं काननशोभितम्‌ । ऋषीन्‌ ते मन्त्रयामासुः आस्तीकाद्यास्तपोघनाः।| 
निमन्त्रिता महाभागा ऋषयो नागनायकः । समाजग्मुमंहापुण्यं . गोपीकाननसंज्ञकम्‌ ॥१६॥ 
तत्रायतान्‌ ऋषीत्‌. सर्वान्‌ सम्पुज्य नागनायकाः। आसनानि विचित्राणि ददुस्तेषु तपोधनाः || 
आसनेषु विचित्रेषु चोपविष्टेषु व. दिजाः । ब्राह्मणेषु तथा नागा यज्ञमारेभिरे शुभम्‌ ॥१८॥ 
समारब्धे महायज्ञे सुलनारायणस्तदा। दृष्ट्वोवाच महातेजा नागमुख्यस्तपोधनाः॥१९। 


वि) मि + सुळनारायण उवाच-- 


विना दानेन को यज्ञो विना तोयेन को विधिः । विना चाच्नेन को भोगः कव चान्नं श्रद्धया विना॥ 
वने चास्मिन्‌ महाभागास्तोयहीने महाक्रतुः । करिष्यामः कथं भुरि साम्प्रतं तट्विचिन्त्यताम्‌॥ 


` व्यासजी ने उत्तर दिया-( हिम) शिखरों के पश्चिम में 'जीवार' पर्वत है। वह भग- 
वान्‌ शङ्कर के अनेक स्थलों से सुशोभित हे । वहीं पर देवों और दानवों से सेवित भगवान्‌ 
शङ्कर ने अपनी गर्दन रखकर जाँघें फैलाई और सुखपूर्वक विश्राम किया । उसके पश्चिम की 
ओर नागपुर ( नागभूमि ) है। नागराज ने उसकी रचना की है तथा नांगकन्यायें वहाँ सेवा 
करती हैं। 'जीवार'पर्वेत से लेकर 'दारु'वर्वत? पर्यन्त हिमालय-तटवर्ती भाग ब्रह्मा ने नागों 
के वास हेतु निर्धारित कर दिया है। वहीं पर वे लोग निवास करते हैं। मुनिवरों ! वहाँ पर 
रह कर वे नाग नियम-धर्म-पूर्वक शिव की पूजा करने लगे॥ किसी समय नागों के मन में यज्ञ 
में ब्रह्मा को देखने की ' इच्छाः हुई''और वे वनराजि से सुशोभित 'गोपीवन' में गए। वहां 
उन्होने 'आस्तीक”'आदि ऋषियों से मन्त्रणा की । नागों ने वहाँ ऋषियों को आमन्त्रित किया। 
ऋषिंगण वहाँ आए । वासुकि आदि नागःप्रमुखों ने,उनका सत्कार किया । उन्हें विविध आसवों 
` परुबठाया ॥ तब यज्ञसम्बन्धी चर्चा।की गई । यज्ञ के आरम्भ का निश्‍चय. देख कर नागप्रमुख 


। F [के यज्ञ कैसा ? बिना जल के विधि कंसी ? बिना अन्न 
न Z ह ? अतः जलहीन ' वन में यज्ञविधि कसे सम्पन्न टोन 
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ड व्यास उवाच-- 

वा वाणीं सम्पूज्य ते तदा । चक्रजंलागमोपायं सह ब्रह्मणे द्विजाः ॥२२॥ 

षां विचिन्त्यमानानां जलोपाय॑ तपोधनाः । फेनिलो वदतां श्रेष्ठो वचनं समुवाच ह्‌ ॥२३॥ 
फेनिल उवाच-- रत 


ब्राह्मणान्‌ वेदतत्वज्ञान्‌ पूजयामस्तपोधनाः । पुजितास्ते महाभागाः प्रार्थयन्तु महानदीम्‌ ।२४। 
प्राथिता मुनिभिः पुण्या ह्याविर्भवति शोभना । गङ्गां भागीरथी नाम नागानां पावनाय वे ॥ 
FY IPD 1 मल व्यास उवाच- | | | 

फेनिलेन महाभागा नागाः सर्वे तिबोधिता:। ब्राह्मणान्‌ पुजयामासुर्यद्यिविधिपुर्वकम्‌ । ।२६॥ 
ततस्ते पूजिता विप्रा गङ्कां भागीरथीं शुभाम्‌। प्राथयामासुरापुण्यामावा ह्य मुनिसत्तमाः ॥ 
ततः सा प्राथिता पुण्या समाहृता महषिभिः। आविर्बभूव पुरतः साक्षाद्‌ भागीरथी द्विजाः 
आविभू'तां च तो दृष्ट्वा मुंनयो जातसम्धरमाः । भद्रं कुरु महाभागे नागानामिंति चावदन्‌ ॥। 
भद्वेति वचनात्‌ पूवं सा भद्रा गीयते द्विजाः | तां भद्रां प्राप्य ये स्नान प्रकु्वन्ति तपोधनाः ॥ 
ते यान्ति ब्रह्मभुवनं कुलकोटिसमेन्विताः । प्राप्य द्रां तंदा नागाः कुलकोटिप्रतारिणीम्‌ ।३१ 
ब्रह्माणं तोषयामासुयंज्ञश्च . विविधेद्विजाः । ते समाप्य महायागं सोमयागं तर्थेव चारा 
ब्राह्मणेभ्यो महार्हा वे दक्षिणां प्रददुद्विजाः । महारहाणि च वस्त्राणि दानानि विविधानि च ॥ 
दत्त्वा क्षमापयामासुर्बराह्मणान्‌ मुनिसत्तमाः! दत्तदाना द्विजाः सर्वे प्रययुः स्वं स्वमाश्रमम्‌ ॥ 
नागा नागवनं सवें हित्वा.गोपीवनं शुभम्‌ । प्राप्ताशिषो महाभागा ययुर्यज्ञ॑ विधाय वे ॥३५॥ 
भद्रायाश्र समुत्पत्तिमयेतत्‌ समुदाहृता । नागानां ;च ;महायत्ञे. यथा$हृता मरहाषभिः ॥३६॥ 


इति श्रीस्कन्दपुराणे मातसखण्डे मद्रामाहाल्ये ,एकोनाशी तितमोऽध्यायः ॥ 


दज नृम के वाणी को जुग कर ताग आगत मागी वाणी को सुन कर नाग आगत ब्राह्मणों 


व्यासजी ने कहा -द्विजवरों ! 
के साथ जल को लाने के सम्बन्ध में परामशं करने लगे । तपोधनों ! उत सबके साथ विचार 
करते-करने नागों में वाग्मी:'फेनिल' नामक नाग ने कहनों आरम्भ किया ॥ २२-२३॥. 
| न व ब्राह्मणों का पूजन करते हैं। पूजित होने पर 
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कस्मिन्‌ क्षेत्रे प्रपुज्यन्ते दत्तदानास्तपस्विन:.। कमाराध्य च स्तुत्वा तु प्राक्तनाः पापकोटय: ॥ 

र पितृभिश्च पि. तथा, हैर्राप {सर्गजातानां - दुःसंसर्गात्तपोधना: ह 

| पितृभिश्च कृताश्चापि; तथा, मातामहैरपि। तथा संसगंजातानां - दुःस ना: ॥२॥ | 

| प्राक्तनेषु च जन्मेषु\ कृतानां चापि निष्कृतिः । शृण्वन्तु मुनिशादूला मयतत्‌ समुदाहृतम्‌ ।३। 

निष्कृतियंत्र संप्राप्य यान्ति शिवपुरं प्रति । हिमालयतटे पुण्ये नागो रम्यो गिरिः स्मृतः । 1४॥ 

पश्चिसे तस्य वे विप्रा. गोपोकाननसंज्ञकम्‌ । विद्यते नागकन्याभिः सेवितं सुमनोहरम्‌ ॥५॥ 

तत्र गोपीश्वरो देवो जागति मुनिसत्तमाः । त्रेलोक्यमण्डपस्तम्भं येन संस्थापितं शुभम्‌॥६॥ | 

यस्मिन्‌ जागति देवेशो द्वादशादित्यदेवताः । उदिता निष्प्रभा यान्ति सत्य मेतन्मयोदितम्‌ ।७। | 

तत्र गत्वा नराणां बे कुलकोटिसमुऱदूवात्‌। नास्ति पापान्महाभीतिः सत्यं सत्यं मयोदितम्‌ ॥ | 
| 
| 


वर्णसङ्कुरता वापि तत्र गत्वा हिजोत्तमाः । न तिष्ठति महापापा मानवानां कलेवरे ॥९॥ 
तावद्देहे महापापा मानवानां दुरात्मनाम्‌ । निवसन्ति महाघोरा यावद्‌ गोपीशमण्डलम्‌ ॥१०॥ 


को प्रसन्न किया । उन्होंने अनेक बड़े यज्ञ तथा 'सोमयाग' कर ब्राह्मणों को वस्त्र, बहुमूल्य 
उपहार एवं दक्षिणा द्वारा सन्तुष्ट किया । उन्होंने कष्टहेतु उनसे क्षमायाचना की । उपहारादि | 
प्राप्त कर ब्राह्मणवर्ग अपने-अपने आश्रमों को चले गए । यज्ञ की समाप्ति के बाद नागसमुदाय | 
भी महियों द्वारा आशीर्वाद प्राप्त कर 'गोपीवन' को छोड़ 'नागपुर' चला गया । आवाहित | 
गङ्गा ( भद्रा ) की उत्पत्ति के सम्बन्ध में मैने आप लोगों को बतला दिया है ॥ २६-३६॥ | 
` दा स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'भद्रामाहात्म्य' नामक 

__ उनासोवां अध्याय समाप्त ॥ 


ऋषियों ने कहा-न्रह्मर्ष ! दान द्वारा सन्तोषित तपस्वियों की किस स्थानमें पुजा होती 
है ? किसकी. स्तुति या आराधना करने से पूर्वेजन्माजित पापराशि तथा पितृ-मातामहादि 
पूर्वजों के किये हुए एवं सांसगिक पापों का क्षय होता है ?॥१-२॥ | . 
व्यासजो ने कहा -मुनिवरों ! आप लोग सुनें। अब मैं यह बतला रहा हू कि कहाँ 
रहने से सब प्रकार. के पापों का क्षय तथा शिवलोक प्राप्त होता है। हिमालय के पवित्र 
तट पर रमणीय 'नागगिरि' है। उसके. पश्चिम की ओर “गोपीवन” है। वह मनोहारी तया 
 तागकन्याओं से सेवित हे । . उस वन में 'गोपीइवर' महादेव जागरूक हैं, जिन्होंने त्रेलोकय 
रूपी मण्डप का स्तम्भ स्थापित किया था । इनके जागरूक रहने पुर द्वादशादित्य भी निःसन्देह 


कान्तिहीन प्रतीत होते हैं। वहाँ जाने पर पापों से उत्पन्न भय दूर हो जाते हैं। इसके साथ ही 
वणसाङ्भये-दोष का भी निराकरण हो जाता है । दुरात्मा मानवों के पाप ,गोपीश्वर मण्डल में 
>> जप _ १. अकारान्तशब्दप्रयोग आषं: । २. “रम्यो नागगिरिः स्मृतः! इति समुचितः पाठः! न 

7 ३. कॉडा ते डेढ़ मोळ दूर बेनीनाग जाने के समीप “संद्रबती” नदो के तट पर पह 
“त्यान “हुणुम' के जंगल में है 
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अशीतितमोऽध्यायः ३५७ 


न यान्ति पातकान स्मृत्वा तावत्ते निवसन्ति हि । पितृभ्यामपि दुष्कर्म कृतं यत्र विलोयते ॥ 
कि न यान्ति नरास्तत्र पापलिप्तास्तपोघनाः। स्वरणंस्तेयादिभिः पापर्मुच्यते नात्र संशयः ।१२। 
अगम्यागमभुतानि पितृभ्यां वे कृतानि च । विलीयन्ते च पापानि हिमव-द्भास्करोदये ॥ १३ ॥ 
त्रिःसप्तकृत्वा सकलां धरित्रो प्रक्रम्य यद्याति महीतले वे॥ 
तत्तत्र गोपीश्वरपूजनेन सम्पुज्य जातीकुसुमेः सुशोभन: ॥ १४॥  › 
_ ऋषय ऊचुः 
कथं गोपीश्वरो विप्र गौयते परमेश्वरः । कथं गोपोवनं नाम वनं च प्रवदन्ति हि॥१५॥ 
व्यास उवाच-- 
नागा नागपुरे रम्ये निवस्य मुनिसत्तमाः । सुरभि पुजयामासुः दश वर्धाणि पञ्च च ॥१६॥ 
ततः सा सुरभिः पुण्या सन्तुष्टा मुनिसत्तमाः । बभूव नागमुहपेभ्यः कामदा वरदा शिवा ।१७। 
सा तुष्टा तांस्ततो वत्रे मत्तो वाञ्छत्वमरोप्सितम्‌ । ततस्ते नागमुख्या व सुरभीं परितोषिताम्‌ ॥ 
ऊचुः सर्वे महाभागाः कामदां लोकपावनोम्‌॥ १९॥ 
नागा ऊचुः 
वयं त्वत्तो महाभागे वरयामो वरं वरम्‌ । येन तृप्ता 'वयं सर्वे भविष्यामोऽनुकम्पया ॥२०॥ 
देह्यस्मभ्यं महाभागे कुलानि बहु वं गवाम्‌ । वयं ताभिः सुपुण्याभिस्तपिता: सम्भवामहे ।२१। 


व्यास उवाच 
तथेत्युवत्वा महाभागाः कामदा देवपूजिता। ययौ महेन्द्रभवनं देवगन्धर्वपुजितम्‌ ॥२२॥ 
गवां कुलानि संप्राप्य नागाः सर्वे तपोधनाः । व्रजं विरचयामार्सुवस्तीर्णं गोपिकानने ॥२३॥ 


पहुँचने के पूर्व तक ही विद्यमान रहते हैं । वहाँ पहुँचने पर उसके पूर्वजों के पापों का भी क्षय 
हो जाता है । तपोधनो ! पापछिप्त मनुष्य वहाँ क्यों नहीं जायें ? सूर्योदय होने पर हिम के 
पिघलने की तरह वहाँ जाने पर सोने की चोरी करने,,अगम्या स्त्री के साथ गमन करने तथा 
पर्व पितरों द्वारा किए हुए पापों का भी : विलय; हो जाता है। उत्तम जाती-पुष्पों से 
गोपीइवर का पूजन करने पर सारी पृथ्वी की इक्कीस बार परिक्रमा करने का फळ प्राप्त 
होता है ॥ ३-१४॥ 
ऋषियों ने पुनः जिज्ञासा की -ब्रह्मन्‌ !  'गोपीरवर' नाम रखने का क्या कारण है? 
तथा 'गोपीवन' नाम क्यों रखा गया ? ॥ १५॥ 
.' व्यासजो ने समाधान किथा-नागसमुदाय ने “नागपुर” में रहकर पन्द्रह वर्ष-पर्यन्त 
` कामधेनु की सेवा की । मूनिवरों ! तब सुरभी सन्तुष्ट हो गई । नागों के लिये वरद होकर 
उसने इच्छित वर माँगने के लिए कहा । महोदयों ! सुरभी को सन्तुष्ट देखकर तब प्रमुख 
नागों ने संसार में पवित्र समझी जाने वाली सुरभी से इस प्रकार कहा ॥ १६-१९ ॥ 
. नाग बोले-महाभागे ! हम आप से अपनी तृप्ति हेतु अनेक गो-कुलों को मांगते हैँ । 
पाकर सन्तुष्ट हो जायेंगे ॥ २०-९१॥ + ` ˆ ` ` 
संमानित वह. कामधेनु 'तथा5स्तु' कह कर देवों तथा गन्धवो 
कुलों को प्राप्त कर उनके चरने के 
में गायों को चराने एवं रक्षा करने 


३५८ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


विरच्य ते ब्र॒जं सर्वे गवां संचरणाय च । ययुर्नागपुरं रम्यं , नागकन्यानिषेवितम्‌ ॥२४॥ 
संचारणाय ते -तागाः गवां सत्यक्षते : स्थिता::॥ नागकन्यासमृहे- वे रक्षणायोपरेमिरे ॥२५॥ 
उपदिष्टास्तदा कन्या .तागमुख्येस्तपोधना: । ता गाः संचारयामासुविस्तीर्णे गोपिकानने ।२६। 
शिवमाराधयन्त्यस्ताश्चारयन्त्य श्र गास्तदा । ददृशुः, काननं ; घोरं. नानापादपवेष्टितम्‌ ॥२७॥ 
नानावक्षलताकीणं शिवासिश्च. निनादितम्‌ । तत्र ताः शंकरं दृष्ट्वा ,चिक्रीडु्विजसत्तमाः।२८। 
आराधयन्त्यो गोप्यस्तं शंकरं लोकशंकरम्‌ । ददृशुः पर्वताग्रे वं गिरिराजगुहां शुभाम्‌ ॥२९॥ 
शाण्डिल्येत सहाभागा शूतले.सुप्रकाशिताम्‌ । तथा सरस्वतों गड्भां समाहूतां मर्हाषणा ॥३०॥ 
गुहाद्वारं समायान्तों पुण्यतोयवहां शुभाम्‌ । तां दृष्ट्वा तादृशां पुण्यां शाण्डिल्यस्य महागुहाम्‌॥ 
हरं - सम्पूजयामासुस्तास्तत्र मुनिसत्तमाः, तासां. सम्पूजयन्तीनां मुलनारायणाङ्गजा ॥३२॥ 
ददश कन्दरायां व्‌ रन्ध्रं पाषाणसम्भवम्‌ । दृष्ट्वा ;रन्ध्रं सुचपला, हित्वा पूजां हरस्य च।३३। 
उवाच ताः,सखीः सर्वाः प्रविशत्त्विति शोभनाः.। तस्यास्तद्वचनं भुत्वा सख्यः सर्वाः सुशोभना:॥ 
शाण्डिल्यस्य महासत्यं पुरस्कृत्य तपोधना:-। प्रविशुः कन्दरां दिव्यां भाषयन्त्यः शुभं वचः ॥ 
यद्यस्माकं परा भक्तिः शङ्करे देवसेविते । त्मतां.चातिशोभाढयां गुहां निःसृत्य यामहे ॥३६॥ 
इत्युक्त्वा मुनिशाद्‌ लास्ताः सर्वास्तां गुहां. शुभाम्‌ः। निससज्‌मंहापुण्यां. पुरस्कृत्य. महेश्वरम्‌ ॥ 
ऊचुस्ता.मुनिशाइू ला रन्घे तस्मिन्‌ विनिःसृताः । धर्माधमंपरीक्षेषा अस्माक निष्फला गता ॥ 


के लिए नागकन्याओं को नियत किया । तत्पश्चात्‌ नाग लोग नागपुर चले गए । प्रमुख नागों के 
कथनानुसार नागकन्याये गायों को चराती हुई विस्तृत गोपीवन में. 'गोपीश्वर' की आराधना 

में तत्पर रहीं। अनेक प्रकार के वृक्षों से संकुलित' उस गोपीवन में एक दिन उन्होंने सियारियों. 
को शब्द 'करते हुए' देखा । भगवान्‌) शङ्कुर, की 5 आराधना करते हुए उन नागकन्याओं ने 
शिवजी के समक्ष नाचना' आरम्भः कर!दियाः। इतने: ही में उन्होंने! पहाड़ के. अग्रभाग 'में 
'शाण्डिल्य' मुनि द्वारा प्रकाशितः एक गुहा?-को देखा । वहीं पर गुहा: के द्वार पर महषि द्वारा 
आहतप॒वित्र जलःको प्रवाहित करती हुई: {स रस्वती-ग ङ्गा/ को; भी देखा । ' मुनिश्रेष्ठो ! उस 
महागुहा' को देख उन्होंने: वहीं शिव की पूजा'कीः। उनके पूजा करते हुए मूलनारायण की पुत्री 
ने गुहा के भीतर पाषाण के ऊपर एक छिद्रे देखा। सहज-सुलभ च्चळता के कारण उन 
नागकन्याओं नें पूजन को छोड़ उस छिद्र में प्रवेश किया.। मुलनारायण की ' कत्या के - कथना- 
नुसार शाण्डिल्य ऋषि के माहात्म्य को अभिलक्षित कर 'हमारी शिवभक्ति यदि सच्ची है तो 
हम गुहा को पार कर जाय'--यह कहती. हुई वे. भगवान्‌ शङ्कर को आगे कर उस गुहा में 
प्रविष्ट हो पार कर गईं। खिवजी को वहाँ न पाकर वे कहने “लगी. कि. हमारी यह परीक्षा 
१. स्थानीय प्रचलित ' नाम *सोन्योड्यार? है।: वहाँ एक 'नागमन्दिर भो है । 'शाण्डिल्य' ऋषि 
कदयपबंशीं महष 'देवल! के पुत्र थे। ` यह रघुवंशी दिल्लोप के पुरोहित थे। “शतानीक! :के पुत्रेष्टि यज्ञ में 
बह प्रधान ऋत्विज ओर “त्रिशडकु' के थज्ञ में प्रधान होता थे। कुछ पुराणों के , अनुसार यह ब्रह्मा, | 
सारयि ये ॥ स्मृतिप्न्यकार 'शद्”-ओर- 'छिखित” इन्हीं के पुत्र ये । इनका “सक्तिसृत्र”; प्रसिद्ध है। इसमें 
तीन अध्याय हैं। यह भक्तिप्ता्ग के अनुयायी हैं 10: कक 1: , हम. आ ० 


ES शम को पेला) 


| 


भशीतितमोऽध्यायः ३५४८ 


नास्माभिः शङ्करः कान्तः प्राप्यते नान्यथा क्वचित्‌ । इति सम्भाषयन्तीनां गोपीनां गा विदूरगाः॥ 
बभुव॒मुनिशादू लाः पश्यन्तीनामितस्ततः । ततो गाः संप्रपश्यन्त्यो ययुः सर्वा वनान्तरम्‌ ।४०। 
इतस्ततः प्रधावन्त्यो नागकम्यास्तपोधनाः । ततो वनान्ते गाः सर्वाश्चरन्त्यो ददृशुद्विजाः ।४१। 
अविच्छिन्नं तृणं भूरि तृणलोभेन दूरगाः। गवां मध्ये महादेवं. सिद्धकिन्नरसेवितम्‌॥४२॥ 
द्वादशादित्यसंकाशं वनान्ते दद्शुद्विजा: । यस्य भासा जगत सर्वं भासितं सचराचरम ॥४३॥ 
स ज्योतिमंध्यगो भानुर्यस्य भासा पराजितः । तं ज्योतिमंध्यगं लिङ्गं गवां मध्ये विराजितम्‌ । 
दद्शुस्तास्तदा गोप्यः श डूःरस्य महात्मनः । तं दृष्ट्वा नागमुख्यानां गोप्यः सर्वाः सशोभना: । 
नमश्च कुमंहाभागाः प्रफुल्लसुखपङ्ूजाः । नमस्कृत्य. महादेवं ताः सर्वाश्चातिशोभनाः ॥४६॥ 
देवेशं पूजयामासनियमव्रतर्काशताः। ततस्तं ` प्रार्थयामासूर्गोप्यः सर्वास्तपोधनाः ॥४७॥ 
प्रणतास्तन्मनस्काश्च तस्य ध्यानपरायणाः ॥ ४८॥ 
गोप्य ऊचुः-- 1 
नसो हरायामितभुषणाय - चितासमिझ्धूस्मविलेपनाय । 
वृषध्वजाय सवृषप्रभाय शिवाय ˆ शान्ताय नमो नमस्ते ॥ ४९॥ 
नमो "विरूपाय कलाधराय :.षडधेनेत्राय परावराय। - 
ऋषिस्तुतायापरिसेविताय नमो नमस्ते वृषवाहनाय ॥ ५० ॥ 
व्यास उवाच-- 
इति सम्यक्‌ स्तुतो देवो गोपीभिर्मुनिसत्तमाः । आविश्रक्रे महाज्वालां दु्देश्यां देवदानवेः। ५१। 
ततो ज्वालामुखाहेवो ग़मुखाद्देवो निःसृत्य च तपोधनाः । उवाच देवदेवेशो गोपीमध्यगतः स्वयम्‌ ॥५२॥ 


निष्फळ हो गई है । इस बीच उनकी गायें उनकी आँखों से ओझेल हो गई। वे इधर-उधर 
देखती रहीं । गायों को ढूंढते-ढूंढते वे नागकन्याएँ दूसरे वन में पहुँचीं | वहाँ उन्होंने उस गोचर 
भूमि में हरी-भरी घास चरती हुई गायों को देखा। वे गार्ये घांस के लोभवश दूर चली गई 
थीं । विप्रवरों ! उन गायों के बीच में उन्होंने वन के छोर पर सिद्धादियों से सेवित बारहों 
आदित्य के समान तेजोयुक्तं भगवान्‌ शंकर को देखा । उन्होंने देखा कि उस दीप्ति से चराचर 
जगत्‌ दीप्तिमान्‌ हो रहा है । उन्हीं की गायों के'मध्य उस लिङ्क के तेजोमण्डल से आकाश के 
मध्यवर्ती सूये की ज्योति फीकी पड़ गई है। उस ज्योतिर्मय लिङ्ग को उन गोपियों ने देखा। 
उसे देख प्रसन्नवदना  गोपियों ने प्रणाम किया तथा 'नियमपूर्वंक उनका पूजन किया। वे 
तल्लीन होकर भगवान्‌ की प्रार्थना करने लगीं ॥ २२-४८॥ 


गोपियाँ बोलीं -असडख्य भूषणभूषित, चिताभस्मलिप्ताङ्ग, वृषध्वज, मोर की कान्ति- 
स्वरूप शान्त शिव.को हम प्रणाम करते हैं विरूप,कलाधर, त्रिनेत्र, चन्द्रशेखर तथा महषियों 
से संस्तुत शङ्कुर को हम बार-बार नमस्कार करते हैं ॥:४९-५० ॥ 


व्यासजी ने कहा--मुनिश्रेष्ठों ! गोपियों ( नागकन्याओं ) को प्रार्थना को सुन शिवजी 
ने, देवों और दानवों से न सहन करने योग्य ज्वाला वहाँ प्रकट कर दी। तपोधनों ! उस 
ज्वाला के मुख से भगवान्‌ प्रकट हो गोपियों के मध्य बोलने लगे ॥ ५१-५२ ॥ 


३६० स्कन्वपुराणान्तर्गते भानसखण्डे | 
प्रार्थयन्तो महाभागाः . केन युयमिहागताः । मामेव देवदेवेशं प्रियं वा$मिलषामहे ॥५३॥ | 
9 ˆ _ ,गोप्य ऊचुः | 


| 
| 
| 
| न शिव उवोच-- 
| 
| त्वामेव देवदेवेशं प्रियं वाऽभिलषामहे ४ त्वामेव जगतां नाथ प्रिय. मत्वा न ` संशयः॥।५४॥ 
(अपि त्रैलोक्यनाथं ` वा ` महेन्द्रं न स्पृहामहे । त्रेलोक्यदेवदेवेश त्वत्पादकमलं विना॥।५५॥ ' 
४७» ब्यास उवाच-- 
इति तासां गिरं ` अृत्वां देवदेवो महेश्वरः । तथेत्युक्त्वा महाभागास्तत्रवान्तरघीयत.॥५६॥ | 
गोभिः सह ततः सर्वा गोप्यो देवेश्वर हरम्‌ ॥ विविशुर्मु निशाद लास्त्यवतवा देहं पुरातनम्‌ ।५७। | 
कऋोडस्त्यस्ता महाभागा गोप्यो'नीताः सुदुर्लभाम्‌ देवगन्धर्वेसनुजेदुष्प्राप्यां गतिमुत्तमाम्‌ ॥५८ | 
पातका विप्रलीयन्ते गोपीशस्सरणादपि.॥दर्शनात्‌'किसु भो विप्राः पुजनात्‌ कथयाम्यहम्‌ ।५९। 
इत्येतत्कथितं विप्राः सर्वपापप्रणाशनम्‌ । गोपीश्वरस्य चाख्यानं गोपीवनसमन्वित भ्‌ ॥ ६०॥ | 
गोपीश्वरेति देवेशो यथा संग्रीयते भवि। यथा सम्पुज्यते लोके यथा. लिङ्क प्रतिष्ठितम्‌ ॥६१॥ । 
गोपीनां नागकन्यानां शिवं प्रति समर्षणम्‌। तथा -गोपीवनस्यापि माहात्म्यमुपर्वाणतम्‌ ॥६२॥ । 
| 
| 
| 
| 


गोपीश्वरस्य माहात्म्यं .यः पठेत्‌ सुसमाहितः शिवलोकमवाप्नोतिः रुद्रकन्यानिषेवितः ॥६३॥ 
_इति ओष्कन्दपुराणे मानसखण्डे गोपीइवरमाहात्म्ये अशीतितमोऽध्यायः ॥ 


mn OS SS NESS ल्ल न 
शिवजी ने कहा--महाभागों ! यहाँ आकर तुम किस हेतु मेरी. प्रार्थना कर रही हो? | 
तुम मुझे ही देवदेवेश जानो । जो तुम कहो, उसे मैं पूरा कर दू ॥ ५३ ॥ 
_ गोपियो ने कहा--हम आपको ही अपना अभीष्ट देव मानती हैं । आप ही संसार के 
स्वामी हैं । इसमें कोई सन्देह नहीं कि हम आपके सामने तीनों लोकों के स्वामी महेन्द्र को भी 
कुछ नहीं समझतीं ॥ ५४-५५ ॥ Ee 
. _ व्यासजी बोले-गोपियों की वाणी को सुन 'तथाऽस्तु' कहते हुए शङ्कर वहीं अन्तर्धान । 
हो गए । गोपियाँ भी गायों के साथ शिवजी में प्रविष्ट हो गई । इस प्रकार क्रीडा करती हुई | 
वे उत्तम गति को प्राप्त कर सकी ।- गोपीइवर के स्मरण तथा दर्शन से .पातक विलीन ही 
जाते हैं। विप्रवरों ! उनके दर्शन ओर पूजन करने का तो कहना ही कया? ये सब बात 
 कहदीहैं। विप्रो !. इस प्रकार गोपीरवर का आख्यान, गोपीवन का माहात्म्य तथा 
वर्‌’ नाम पड़ने का कारण एवं रिङ्ग:प्रतिष्ठा आदि .सभी...बातें. कह दी. गई हैं । 
आख्यान को सावधानी के साथ पढ़ता है, वह रुद्र-कन्याओं से सेवित रुद्रछोक प्राप्त 


लुक के कि छह? 
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« ॥ ` ऋषय ऊ्चु:-- 
गोपोवनप्रमाणं बं भोतुमिच्छामहे वयम्‌ । क्षेत्राणां चापि माहात्म्यं लिङ्गानां वर्णनं तथा ॥१॥ 

व्यास उवाच -- 
योपीवनप्रमाणं च शृण्वन्तु मुनिसत्तमाः । लिड़नां चापि माहात्म्यं मयंतत्‌ समुदाहृतम्‌ ॥२॥ 
बुण्यो नागपुरो नाम; पर्वतो मुनिसत्तमाः तत्र फेनिलसंज्ञो वं नागः सम्पुज्यते द्विजाः ॥३॥ 
घनधान्येन सम्पूर्णो जायते पूजया तया । तस्मात्‌ क्षेत्रात्‌ समारभ्य यावद्‌ भद्रपुरं स्पृतम्‌ ॥४॥ 
तावद्‌ गोपोवनं पुण्यं ख्यायते सुनिसत्तमाः । गोपीशस्य महाभागाः परिवारे समास्थिताः ५॥ 
तावद्देवाः सगन्धर्वाः निवसन्ति न संशयः । भद्राया दक्षिणे ' पाश्चे पुण्यो भद्रपुरः स्मृतः ॥६॥ 
कालीयतनयो यत्र भद्राख्यो . नागनायकः । व्यरचद्‌ भद्रपुण्याख्यं निवासाय तपोधनाः ॥७॥ 
तत्र सद्राख्यनागं+वं सम्पूज्य मुनिसत्तमाः) । मानवो भूतले सम्यग्‌ नागसीति न पश्यति ॥८॥ 
तत्र, भद्रवती ` नामा . कन्दरायां महेश्वरी । पूज्यते नागकन्याभिन गिंश्रान्येस्तर्थव च ॥९॥ 
सुभ द्रासरितस्तोये निमज्य मुनिसत्तमाः । देवों: भद्रवतों “पूज्य नरो याति परां गतिम्‌ ॥१०॥ 


ऋषियों ने कहा -अब हम लोग 'गोपीवन की सीमा तथा वहाँ के -क्षेत्र ओर रिङ्गों 
का वर्णन सुनना चाहते हैं ॥ १॥ | 

व्यासजी ने उत्तर दिया-मैं 'गोपीवन' का प्रमाण तथा वहाँ के छिङ्गों का वर्णन कर 
रहा हूँ । आप लोग सुनें । मुनिवरों ! पवित्र 'नागपुर' पंत में 'फंनिल” नाग का पुजन करने 
से धन-धान्य तथा समृद्धि बढ़ती है। वहाँ से 'भद्रपुर' तक का क्षेत्र 'गोपीवन' कहा जाता है । 
महाभागों ! 'गोपीङवर'-परिवार के देव, गन्धर्वादि वहाँ रहते है । “भद्रा के दाहिनी ओर 
“भद्रपुर' है। वहाँ 'कालीय'* का पुत्र 'भद्रनाग' रहता है। उसी ने अपने रहने के लिए 'भद्र- 
पुर'3 की रचना की थी । वहाँ 'भद्रनांग' की पूजा करने से. इस लोक में सर्प-भय नहीं रह 
जाता । वहाँ पर गृहा में नागकन्याओं तथा नागों से 'भद्रवती* देवी' की पूजा को जाती है। 


'सुसमाहिताः”' इति पाठान्तरमादशंपुस्तके । 
. 'कोटिगडी” के समीप । ३. “सतौरगाँव' नाम से जाना जाता है। 

"*मद्रकाली? नाम से प्रसिद्ध हैं । कांडा से २ मोळ की दुरी पर स्थित हैं। यह पल्ला 'कमस्यार” 

-सें 'कुछर” नदी के किनारे पर है। मन्दिर 'सान्योडधार' से 'बेनीनाग' जाने वाली सड़क पर आघा सोल 
उत्तर की मर है। मन्दिर के नोचे करीब ५०० गज की एक गुफा हे । गुफा के भीतर अनेक चित्र अङ्कित 
हैं । कहाँ-कहाँ मनुष्य और संप! को-सी आहृतियाँ हैं । गुहा में अन्धेरा है। प्रकाश के साथ प्रवेश किया 
जाता है। गुफा में ऊपर से नीचे जाने पर बीच में एक 'शिवलिड्र” भी है। मन्दिर गुफा के ठीक ऊपर 
बना हुआ है। ऊपर मन्दिर ओर नीचे गुफा में बड़ा ताळाब है । पहले भव्य मन्दिर नहीं था। केवळ 
लड़” और “शक्तिः ये। मन्दिर के चारों ओर छोटे-छोटे प्वत-शृङ्क हैं। समीप में न कोई गाँव हे न 
सें वेखिये--“हितस्ति दंत्यतेजांसि स्वनेनापूर्यते जगत्‌ । सा घण्टा 


हि... 


३६२ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्ड 


ततस्तु पू्वसागे वे भव्दाया दक्षिणे तथा । काली सम्पूज्यते विप्राः कालीयेन महात्मना ॥१ 
तां सुपूज्य जनो याति महेन्द्रभवनं शुभम्‌ । भद्रामूले महादेवो भद्रशो नाम वे द्विजाः 


पूज्यते देवगन्धर्वस्तथव च महोरगेः। तं ;सुपूज्य नरो याति शिवलोकं न संशय nl 
चटकः श्वेतक श्च व. तथा कालीयसंज्ञकः । - सन्त्येतानिः सुपुण्यानि भद्रामूले तपोधना सा 
तोर्थानि देवगन्धर्व: सेवितानि समाहिताः । शुण्वन्तु सुनिशादू ला भद्रातीर्थानि साम्प्रतम १ ही 


यस्य वामे सहादेवो गोपीशः. पूज्यते द्विजाः। निमज्य मुनिशादरु ला. भद्रातोये प्रयत्नतः ॥१६) 
पूज्य गोपीश्वर देवं प्रयाति परमं. पदम्‌ । क्षेत्रपालं प्रपूज्याशु. कालीं वापि: हरप्रियाम हः 
शिवलोकमवाप्नोति मानवो मुनिसत्तमाः । भद्रायाः शेषवत्याश्चःसंगमे सुनिसत्तमाः। क. 
चिताभस्सविलिप्ताङ्को हरः,सम्पूज्यते विजः) तयो: सङ्गे;महाभागा रुद्रतीथमिति स्मृतम्‌ ॥ 
तत्र स्नात्वा नरो याति महेन्द्रभवनं शुभम्‌ ।.गोपीश्वरस्य चरणात्‌ संभवा सा सरस्वती ॥२०॥ 
भद्रायाः संगमे पुण्ये, संगता मुनिसत्तमाः। तस्यां स्नात्वा,चरो याति ब्रह्मलोकं न संशय (२१ 
संगसे ब्रह्मतीर्थाख्यं , तीथं त्रिदशसेवित्म्‌ ॥ विद्यते ` मुनिशादूलाः -सवपापप्रणाशनम ॥२२॥ 
तत्र स्नात्वा च-विधिवत्‌ प्रिण्ड-दत्त्वा तथेव. च. ,त्रिसप्तकुलमुद्धत्य.नरो याति परां गतिम॥ 
तदृध्वं नागतीर्याख्यं तीर्थमस्ति तपोधनौः । `; तत्र स्नात्वाःच मनुजो 'नागभीति न पश्यति २४ 
तदृध्वें कनखलाख्यो.वे विद्यते तोर्थनायकः। कणमात्रं हिरण्यं हि दत्त्वा स्नात्वा च मानव:॥ 
शिवलोकमवाप्नोति प्रसादाच्छङ्करस्य च । तस्यां तीर्थान्यनेकानि सञ्निधौ मुनिसत्तमाः ॥२६॥ 
चत्वारि सूविशिष्टानि सन्ति व मुनिसत्तमाः । ततो _वेगवती नाम भद्रासंगमसंगता ॥२७॥ 
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सुभद्रा' में स्नानोपरान्त भद्रकाली" का पूजन करने से परम गति प्राप्त होती है । वहाँ से पूर्व 


“भद्रा' के दक्षिण की ओर 'कालीय नाग” द्वारा 'काली'. देवी का पूजन किया जाता है। 'भद्रा' 
के उद्गम स्थल पर “भद्रेश' की पूजा करने से सिद्धि प्राप्त होती है .देव,. गन्धं, सर्प आदि | 


भी भद्रेश का पूजन करतें हैं। “चटक', श्वेतक, - 'कालीय” नाग. आदि . “भद्रा!. के मळ में वास 
करते हैं । अब देव, गन्धर्वादि से सेवित 'भद्रा!१ के तीर्था को. सुनो । 'भद्रा' में स्तातकर उसके 
बायीं ओर 'गोपीश्वर” का पूजन किया जाता है । उनका पूजन करने से मोक्ष प्राप्त होता है। 
'क्षेत्रपाल' और “काली” का पूजन करने से शिवळोक मिलता है. . “भद्रा? और शेषवती 
सङ्गम में 'चिताभस्मघारी शिव पूजे.ज़ाते हैं। उस सङ्गम में 'रद्रतीथं' है। वहाँ स्वान कर 
मानव. ह ह करता है ।“गोप्रीवर' के,पादत॒ल..से.'सरस्वती' .नदो. पवित्र 


iii हिद विधिपूर्वक स्नान ओर पिण्डदान: करने से मानव र 
र “नाग्रतीथं? है उसमें. स्वात करने से | 


& प्रसिद्ध हैं) = तदनन्तर 'वेगवती? नदी “ 


स्नान.कर- मनुष्य ब्रह्मलोक. में प्रतिष्ठित होता है। वहीं सरङ्गम.में प 


ह र .महातीथे हैः।. वहाँ, स्वान कर क | 
।श्रिवळोक, मिलता है । उसके निकट कह क 
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तत्र स्नात्वा नरो याति महेन्द्रभवनं प्रति । ततो दुण्दुसरं नाम सरमस्ति तपोधनाः ॥२८॥ 

तत्र स्नात्वा च मनुजः पूज्य ढुण्द्वतों शिवाम्‌ । चितामस्म्रविलिप्ताद्कं हरं सम्पूज्य व तथा ॥ 

{शवलोकमवाप्नोति मानवो मुनिसत्तमाः । ततः सरस्वतोसङ्गो भद्राया वण्यते द्विजाः ॥३०॥ 

सरस्वतीं महादेवीं सम्पूज्य शिवमाप्नुयात्‌ । ततो भद्रा महाभागाः, सरयुसंगमं गता ॥३१॥ 

तत्र स्नात्वा च भद्र श॑ पज्य सन्तप्यं चे पितृन्‌ । शिवलोकमवाप्नोति मानवो मुनिसत्तमाः ।३२। 

तडूध्वं .सरयूमध्ये पुण्यः, शिवसरः स्मृतः । तत्र स्नात्वा महाभागाः, कुलत्रयसमन्वितः॥। 
__ - सहेन्द्रभवनं याति मानवो नात्र संशयः॥ रे३.॥ ... _ `. 


इत्येतत्कथितं विप्रा भद्रामाहात्म्यमरु्तमम्‌ः। यः शणोति महापुण्यं स याति परमां गतिम्‌ ।३४। 
इति क्षीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे .भव्रामाहात्म्यं नाम एकाश्ीतितमोऽध्यायः ॥ 


Pith ; 
= & 
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साथ मिळती है । उसमे स्तान करने का फल. महेन्द्रभवन की प्राप्ति है। तब “ढुण्डुसर” में 
स्नान, “ढुण्ढुवती' तथो-“चिताभस्मधारी शिव” का पूजन करने से मानव “शिवलोक. में पहु- जन 
चता है। तब 'सरस्वती' ओर “भद्रा' के सद्धम.में 'सरस्वती' देवी का पूजन कर शिवत्व की 
उपलब्धि होती है। आगे चलकर 'भद्रा? .न॒दी “सरयू' में मिल जाती है । वहाँ स्नान, भद्रेश का 
पूजन एवं पितृतर्पण कर शिवलोक प्राप्त होता है | उसके ऊपर सरयू में 'शिवसर है। उसमें 
स्वान कर मानव तीन कुलों सहित स्वयं शिवलोक में जाता है । विप्रवरों ! इस प्रकार मैंने 
आप लोगों को 'भद्रा'-माहात्म्य बंतला दिया है॥ २-३४ ॥  .. _.... a 

FE NTRS || स्कन्वयुराणान्तगत मानसखण्ड में “झद्रा-माहात्म्य! नामक 
इक्यासीवाँ अध्याय समाप्त ॥ 
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| | T 5 ऋषय ऊच: 
साहात्म्यं नागमुख्यानां ओतुमिच्छाम) साम्प्रतम्‌ । तत्तथा शिवलि ङ्भानां तेषामार्यानमेब च 
हु ' ` ` व्यास उबाच-- 
हरं गोपीश्वरं पूज्य शिखरे सुनिसत्तमाः। खराख्यं हि महानागं पजयेत सुसमाहितः ॥ 
ततो गोपालक नागं प्जयेत्‌ ससमाहितः । तथेव नागकन्यानां गोपीनां सङ्खमेव च 
सम्प॒ज्य भानवो याति गोपीशपदवों शुभाम्‌ । ततो. गोपीवने' देवों कालों सम्पज्य वे द्विजा हे 
सानवः सवंडुःखेभ्यो न विन्दति भयं क्वचित्‌ । याः सर्वाः सरितः सन्ति पुण्ये नांगगिरो द्वज | 
ताः सर्वा नागसुख्येवे समाहृता दिवःस्थलात्‌ । तासु स्नात्वा नरो याति महेन्द्रभवनं शुसम्‌।६| 
शाण्डिल्येन समाहूता पुण्यां गुप्तसरस्वतोम्‌। निमज्य मानवो याति महेन्द्रभवनं शुभम्‌ ॥७॥ 
ततस्तु पश्चिमे भागे कोका कोटीश्वरी शिवा । कालिकेति च विख्याता पज्यन्ते देवनायक ia 
ततस्तु दक्षिणे विप्राः कालोयाद्य निषेविता । भद्रा नाम महादेवी ' पुज्यते मुनिसत्तमाः ॥९॥ 
स॒भद्रा-सरितोर्मध्ये भद्रां यः पूजयेद्‌ दविजाः । त्रिसप्तकुलमुद्धत्य स याति परमां गतिम ।१॥ 
ततस्तु कनकार्यस्य शिखरे मुनिसत्तमाः। पूज्य तां शाङ्करीं देवीं नागकन्यानिषेविताम ॥११॥ 
तां सुपज्य महाभागा नरो नाप्नोति दुंगंतिम्‌ । ततस्तु शिखरे नागो फेनिलाख्यः प्रपज्यते १२ 
कालीयस्य सुतो ज्येष्ठः सर्वकामवरधप्रदः । तं ' सुपञ्याशु कुसुमेस्तथा तोयेः समाहितः ॥१३॥ 


ऋषियों ने कहा-अब हम लोग प्रमुख नागों तथा- शिवलिङ्गों का आख्यान सुनने के 
इच्छुक हैं ॥ १॥ 

व्यासजी बोले -मुनिवरों ! शिखर पर “गोपीश्वर” का पूजन कर 'खर'* नामक महाः 
नाग का पूजन करना चाहिये । तब ध्यानपूर्वक 'गोपालक' नाग का पूजन करे । वहीं गोपियो 
तथा नागकन्याओं के समूह का पूजन भी करे। इनका पूजन करने से 'गोपीश' पद प्राप्त 
होता है । द्विजवरों ! तब 'गोपीवन' में 'काली'देवी का पूजन कर दुःख ओर भय को दूर 
भगा दिया जाय । नागपवेत में जो पवित्र नदियाँ हैं, वे सब नागप्रमुखों ने स्वग से बुलाई हँ! 

उनमें स्नान कर महेन्द्रभवन प्राप्त होता है । महषि शाण्डिल्य से आहूत 'गुप्तसरस्वती 
स्नान करने से “इन्द्रपुर' मिलता है । तब पश्चिम की ओर 'कोका', 'कोटीइवरी' तथा 'कालिका 
' का पूजन किया जाता है । दक्षिण भाग में कालीय आदि नागों से सेवित 'भद्रा” देवी का पूर्जा 
किया जाता है। 'सुभद्राऽरामगङ्गा' के मध्य जो 'भद्रा' की पूजा करता है, वह इक्कीस कुलो त 
उद्धार कर परमगति प्राप्त करता है । तदनन्तर 'कनक' पवत के शिखर पर 'ना 


> ८ फेनिल' नाय) 
शाङ्कुरी? देवी का पूजन कर दुर्गति से अपनी रक्षा करें। तब शिखरस्थ 'फेनिल पा 
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प्रणश्यति महाभागा मनुष्याणाममङ्कलम्‌ । ततस्त्रैलोक्यसंज्ञो वे नागोऽस्ति मुनिसत्तमाः ।१४। 
आरोग्यं तं सपज्याशु प्राप्यते नहि संशयः। ततो वनान्तशिखरे सुलनारायणः शुभः ॥१५॥ 
पज्यते नागकन्याभिर्नागंश्चान्यस्तथेव च। येन नारायणं देवं समाराध्य तपोधनाः ॥१६॥ 
नारायणारुया सम्प्राप्ता दुष्प्राप्या देवतंरपि । तमाराध्य नराः सर्वे सिद्धि यान्ति न संशयः॥ 
ऋषय ऊचुः 
कथं नारायणाह्यां स प्राप्तवान्‌ मुनिसत्तमाः । कथं स शिखरारूढो ज्ञानमापद्दुरत्ययम्‌ ।१८। 
व्यास उवाच 
कालीयदेवतायां वे पुङ्कव्यां मुनिसत्तमाः । वेदवेदान्ततत्वज्ञो ब्राह्मणो विष्णमव्ययम्‌ ॥१९॥ 
समाराध्य स पुद्भव्यां मूलक्षें संबभूब_ ह। मुलक्षेजातं तनयं नदीमध्ये विनिक्षिपत्‌ ॥२०॥ 
क्षिप्तमात्रस्तु शिखरे जगाम मुनिसत्तमाः। न च जांनयामास कालीयं शिखरे स्थितम्‌ ॥२१॥ 
न च सा पुङ्कवी माता जीवन्तं रुदती सुतम्‌ । स च तं शिखरं प्राप्य जातमात्रस्तपोधनाः।२२। 
नारायणं जगन्नाथं पुराणं पुरुषोत्तमम्‌ । समारराध धर्मात्मा स्मरन्‌ प्राक्तनसम्भवान्‌ ॥२३॥ 
शोणंपर्णानिलाहारो वायुभक्ष्यो जितेन्द्रियः । नारायणं हरि देवं पूजयामास सुव्रताः ॥२४। 
ततः काले व्यतीते तु पूजयन्‌ विष्णुमव्ययम्‌ । आविर्भूतं जगन्नाथ ददशं मुनिसत्तमाः ॥२५॥ 


का पूजन किया जाता है। वह 'कालीय' नाग का ज्येष्ठ पुत्र है। तथा कामद है । जल तथा 
पुष्पों से उसका पूजन करने से किसी तरह का अमङ्गल नहीं होता । उससे आगे 'त्रेलोक्य नाग 
का पूजन होता है । उसकी पूजा आरोग्यवर्धक है। तब वन के छोर पर शिखरस्थ एवं नाग- 
कन्याओं से सेवित 'मूलनारायण' नाग है । तपोघनों ! उसने नारायण की आराधना कर देव- 
दुलभ “नारायण' नाम प्राप्त किया । उसकी - आराधना करने पर -दुलंभ सिद्धियाँ सुलभ हो 
जाती है ॥ २-१७॥ 
ऋषियों ने ( फिर ) जिज्ञासा की--मुनिश्रेष्ठ ! उसने “नारायण” नाम कंसे पा लिया ? 
तथा शिखर पर आरूढ़ हो वह दिव्य ज्ञान कैसे पा सका ? ॥ १८॥ 
व्यासजी ने उत्तर दिया - मुनिश्रेष्ठों! 'पूवं जन्म में वेद-वेदान्त-तत्त्वज्ञ ब्राह्मण विष्णु 
की आराधना करने के फलस्वरूप कालीय-देवता द्वारा 'पुद्धवी' में मूल नक्षत्र में उत्पन्न हुआ । 
अतः उसे नदी में फेंक दिया-गया॥ नदी में फेंकते ही वह शिखर पर पहुंच गया। उसे यह 
विदित नहीं हुआ कि 'कालीय'-भी वहीं-है। इसके साथ ही जीवित पुत्र के न दीखने के कारण 
रोती हुई उसकी माता को भी यह अविदित रहा । मुनिवरों.! उत्पन्न होते ही शिखर पर चढ़ 
पूर्वजन्म की उपासना का स्मरण होने से वह धुराणपुरुषोत्तम.की पूजा करने लगा । इस प्रकार 
मूलनारायण गिरे हुए सूखे पत्तों ओर'वायु-भक्षण करते हुए संयम के साथ भगवान्‌ नारायण? 
१, मनुस्मृति के अनुसार “नर! परमात्मा का नाम है। सबसे पहले जल उत्पन्न हुआ, अतः “नारा” 
शब्द जळ का पर्यायवाची माना गया । जळ जिस परमात्मा का 'अयन' (== अधिष्ठान) है, उसे "नारायण! 
संज्ञा दी गई_'आपो नारा इति श्रोक्तो मुनिर्भिस्तत्ववर्शिभि:।. अयनं तस्य ताः पूर्व तस्माञ्नारायणः 
स्मृतः? ( मार्कण्डेय ४-४३ ) । महाभारत के अनुसार . भीः प्ररमात्मा का नाम “नर” है। उससे उत्पन्न 
होने के कारण आकाशादि को 'नार” कहते हैं। यह सबंत्र व्याप्त है तथा 'सबफी उत्पत्ति का कारण भी 
है। मतः परमात्मा को नारायण कहा गया । | र 
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३६६ स्कन्दपुराणाम्तर्गते सानसखण्डे 


तं दृष्ट्वा कोऽयमित्येब पुराणपुरुषो यथा । चिन्तयामास धर्मात्मा स नागो मुनिसत्तमाः \२ 
इति सच्चिन्त्यमातं तं भगवान्‌ प्रभुरव्ययः मेघगम्भीरया वाचा. उवाच करुणानिधिः। ।२७॥ 
"कक meee केक HH उवाच ३७ जके 
नारायणोऽस्मि बे नाग सास्तु ते संशयो वृथा । स्मर तवं प्राक्तनं पुण्यं येन त्वं तप्यसे$घुना ।२ 
जन्सनि प्राक्तने ताग ब्राह्मणो वेदपारगः। जातोऽसि गोतमकुले ममारचनपरायणः॥ २ 
आराधितेन ते नाग मया - सन्दाशतं) वपुः। पूजितं .देवगन्घर्वेर्नारदाद्येस्तपस्विभि: ॥३० F 
त्वया संयाचितस्तत्र मत्तः स्वाभीप्सितं वरम्‌ ॥ अजरामरदेहत्वं द्वितीये जन्मनि धृवम्‌ ॥ ३१॥ 
तथेत्युक्त्वा तदा नाग सत्यलोकं गतोऽस्म्ग्रहम्‌ः। गते सयि त्वया सर्वे भुसुरास्तपितास्तथा 1३२) 
त्वं तत्र देवयोगेन पःचत्वं.प्राप्य सवत । जातोऽसि नागमुख्पस्य कुले महति साम्प्रतम्‌ ॥३३॥ 
पितृभ्यामपि सन्त्यक्तो भूत इत्यशुभे, विने ।-ममाचंनपरो भूत्वा इहायातोऽसि साम्प्रतम्‌ ॥३४॥ 


की आराधना में तत्पर रहा। अधिक समय बीतने पर उसे विष्णु भगवान्‌ के दशन दर्शन हुए। उ 
नाग ने सोचा कि वह कौन हो सकता है? : कहीं पुराणपुरुषोत्तम -तो नहीं हैं ? उसके ऐसा 
सोचते हुए करुणासागर भगवान्‌ ने 'मेघ के समान - गम्भीर वाणी . में बोलना, आरम्म 
किया॥-१९-२७॥ ह TPS SOOT! mS य्य बिह. . 

नारायण ने कहा हे नाग ! मैं नारायण हूँ । तुम सन्देह मत करो । पूर्वेजन्माजित 
पुण्य के कारण तुम तपश्चर्या में लीन हो । तुम पूर्वे जन्म में गोतम गोत्र में उत्पन्न वेद-वेदाडु- 
पारग होते हुए भी मेरी उपासना करते रहे । मैंने तुम्हें दर्शन भी दिये थे। उस समय तुम ने 
यह अभीष्ट वर माँगा था कि दूसरे जन्म में तुम्हें अजरामर देह प्राप्त हो। मैं यह स्वीकृति 
देकर सत्यलोक चला गया। मेरे जाने के पश्चात्‌ तुमने ब्राह्मणों को सन्तुष्ट किया । देवयोग से 
देहत्याग कर तुम नागकुल' में उत्पन्न हुए हो। माता-पिता के द्वारा त्याग करने पर भी तुम यहां 


१. पुराणों सें “नाग? शब्द दो ( “नाग'बंश तथा सपो के अर्यो ) में . संदिळष्ट कर दिया गया 
है। पर्वतो में नागवंश का राज्य सर्वेत्र.रहा। “नोरूप्ततपुराण” को देखने से यह स्पष्ट हो जाता है कि 
काइमोर में भी नागवंश के राजाओं ने बहुत समय तक राज्य किया । 'नीऊमतपुराण' का प्रवक्ता स्वयम्‌ 
अपने को “नोळनाग? कहता है । बंगाल में 'नाग' आस्पद अब भी प्रचलित है । ' 'नागालंण्ड' नामं भी इस 
'बात की स्मृति दिलाता है कि नागभूमि में उस प्रदेश का समावेश प्राचीन काळ में रहा होगा। वापरण 
( ३६।३१ ) के ` अनुसार Es “महाभत्र'झोळ के उत्तर के कई पहाड़ों में से एक पर्वत 'नागपर्वत' रहा 
“पप्रहामद्रस्य सरस उत्तरेणापि श्रीमंतः। ये मया पर्वताः परोक्तास्तान्‌ वदिष्ये यथाक्रमस्‌ । शाङ्कुकूटो महाशंछो 
(वृषभो हंसपर्वतः । 'नागश्र” कंपिरश्रंव इनव्शं लश्च सानुमान्‌ ॥॥ पुराणों में वर्णित नागगणो की उत्पत्ति प 
विचार करने से भी यह विदित होता है कि सामान्य सानव को अपेक्षा इनमें शारीरिक विशेषता होने ते 
“नागगण! ( =नागकुळ ) 'के रूप में: इनको प्रसिद्धि हुई ।: भागवत. (१. ११. ११ ) के अनुसार नास 
दक्ष की पुत्री 'कब्र' से उत्पन्न 'कदपप! ऋषि ज स्तन हैं। जिनकी कमर से ऊपर का भाग तो मलुध्य 
| लि त ज स क“ हाह 
se कुछ प्रसिद्ध ह{ १ ) अनन्त, (२) वालुकि, ( ३) ष 
पके, (“६ ) महापद्य, ( ७) शद्धः और ( ८ ) कुलिक । नागवंश फे bi 
१९४ तथा वायु ८६.४५३ में उल्लेख मिळता है । इस बंश के नो 
«से /दोआब!, पर ३८३ वर्षों तक शासन किया । “साकेत 
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दृश्यो तितमोऽध्यायः ३६७ 


प्राक्तन सम्भवं स्मृत्वा तुषितोऽस्मि महामते । तेन मे र्दाशितं रूपं त्वया पुण्येन साम्प्रतम्‌ ।३५। 
न कराचिन्महाभाग दर्शनं विफलं भवेत्‌ । वरं वरय भद्र ते यत्ते मनसि वर्तते ॥३६॥ 
व्यास उवाच -- 
नारायणस्य वचनाज्‌ ज्ञात्वा नारायणं प्रभुम्‌॥ नमस्कृत्य तदा-नागो वचनं समुवाच ह॥३७॥ 
नाग उवाच-- 
पितृश्यामपि सन्त्यक्तस्त्वामाराष्य जगत्पते। इह्‌ तिष्ठामि शिखरे क्षत्पिपासादिवजितः॥।३८॥ 
कृपया दशितं रूपं . त्वयेह. परमेश्वर । लोकनाथेन देवेन सृष्टिसंहारकारिणा ॥३९॥ 
यदि तुष्टोऽसि देवेश यदि तत्वं वरदो ह्यसि । स्वांशं प्रयच्छ तन्मह्यं वरमेतद्‌ वृणोम्यहम्‌ ।४०। 


ˆ व्यास उवाच 1 
तथेत्युक्त्वा स भगवान्‌ तत्रेवान्तरघीयत । सोऽपि. नारायणस्य्रांशं प्राप्य विष्णोरनुग्रहात्‌ ।४१। 
प्राप्य नारायणस्यांशं नागोऽपि मुनिसत्तमाः । दर्शयामास नागेषु रूपाणि च बहुनि सः ॥४२॥ 
ततः प्रशृति तं नागं सर्वे नायास्तपोधनाः। सूलनारायणं नाम कथयामासरञ्जसा ॥४३॥ 
श्रुत्वाथ पुङ्गवी माता जीवन्तं स्वसुतं दविजाः । जगाम शिखरे पुण्ये यत्र नागः स शोभते ।४४। 
ततः स्वमातरं दृष्ट्वा स नागो मुनिसत्तमाः । प्रत्युत्थाय प्रपज्याशु अघं तस्ये समार्पयत्‌ ।४५। 
ततो गङ्भाजलेः पुण्य: पूरितं शुभलक्षणम्‌ । स्वमात्रे प्रददौ नागः कृत्वा पादावनेजनम्‌ ॥४६॥ 
यावद्घजळं ` भुमौ ` न्यपतन्मुनिसत्तमाः । तावहृदशं ` सम्भूतां नदीं नागं निषेविताम्‌ ॥४७॥ 
मूलनारायणस्थानान्नागनारायणी” सरित्‌ । बभूव ` मुनिशार्दूला नागवंशप्रतारिणो ॥४८॥ 
यथा नारायणाख्यां स प्राप्तवान्‌ नागनायकः तथा निवेदितं विप्राः किमन्यत्‌ प्रष्टमिच्छय॥ 


इति स्कन्दपुराणे मानसखण्डे नागपतमाहात्म्ये द्ृ्यश्षीतितमोऽध्यायः ॥ 


आकर मेरी पूजा कर रहे हो। महामते ! तुम्हें पूर्वजन्म का स्मरण होने पर ही मैंने तुम्हें 
दर्शन दिये हैं। मेरा दर्शन व्यर्थं नहीं होता । अब-तुम जो चाहे चर मांगो ॥ २८-३६॥ 

व्यासजी ने कहा - नारायण के वचन से ही उन्हें भगवान्‌ जानकर नाग ने उन्हें प्रणाम 

किया भोर वह बोला ॥ ३७.।।.. - a 52252. 
नाग ने कहा--जगत्पते! माता-पिता से परित्यक्त, होने पर भी मैं आपकी आराधना 
'करता हुआ इस शिखर पर रहता हूँ ॥ हे परमेश्वर! आप सृष्टिकर्ता तथा संहारकर्ता होते हुए 
भी मुझ पर कृपाल हैं ।:दशंन देने पर भी यदि आप मुझसे भ्रसन्न हैं और 'वर' देना ही चाहते 

हैँ तो कृपया-मुझे अपना अंश दे दें ॥ ३८-४० ॥ - 

'  व्यासजी बोले =भगवान्‌ ‘तथाऽस्तुः कहकर वहीं अन्तर्धान हो गए"। उस नाग ने विष्ण 
की कृपा से उनका अंश पाकर नागसमुदाय' को अनेक चमत्कार दिखायें । तब से सब नाग उसे 
मूलतारायण' कहने लगे । उसकी माता“पुङ्गवी? भी उसे जीवित जानकर उस शिखर पर 
आई । माता को देख वह खड़ा हो गया तथा 'अध्यं”दे उसका सम्मान किया । ' तब नागों के 


क | 
क्र | 


ऋषय ऊचु: . ; | 

अथान्यदपि नागानां माहात्म्यं मुनिसत्तमाः । विशिष्टानां नदीनां च शओोतुमिच्छामहे वयम ॥ 1 
व्यास उवाच -- डौ 

३ 


नागानां मुनिशार्दूलाः कुलानि सुबहूनि च। निवसन्ति महाभागाः सुपुण्ये नागपर्वते ॥श 4 
शण्वन्तु सुनिशादू लाः प्राधान्येन मयोदिताः। बहुलं नैव शक्यन्ते वक्तुं वर्षशतंरपि॥|३॥ | 
नागतारायणीमध्ये ` पुङ्कवी  नागनायिका। पूज्यते सुनिशादू ला नागपुत्रेनिषेविता ॥४॥ 
नागनारायणीमध्ये चन्द्रिकासङ्कमं शुभम्‌ । विद्यते सुनिशादू लाः सर्वपापान्तकारकम्‌॥॥॥ | 
तत्र स्नात्वा च वृेशं चिताभस्मविलेपनम्‌ । सम्पूज्य मुनिशार्दूला नरः शिवपुरं रजत ॥ह | 
दक्षिणे नागनाथाख्यं हरं सम्पूज्य पवंते । प्राप्नोति देवमुवनं मानवो मुनिसत्तमाः ॥७॥ | 

| 
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| नागनारायणीमध्ये शेवीसङ्भं वदन्ति हि। तत्र स्नात्वा च मनुजः शिवं सम्पूज्य सुव्रता: ॥८॥ | 
शिवलोकमवाप्नोति शिवेन सह सोदते। वामे. तस्या महादेवी दुर्गा नाम . प्रपूज्यते ॥९॥ 
सिद्धगन्धवंमनुजर्नागमुख्यस्तथव च । तां सुपूज्य महाभागाः स्नात्वा दुर्गासरिज्जले॥१०॥ 


अअ | 
| से गिरे हुए जल से नागवंश की उद्घारिका 'नारायणी' नदी को वहाँ से उद्भूत होकर प्रवाहित | 
होते हुए मूलनारायण ने देखा । मुनिवरो ! जिस प्रकार नागश्रेष्ठ ने:नारायण नाम प्राप्त किया | 


वह मैंने आप लोगों को बतला दिया है। आप लोग और क्या पूछना चाहते हैं ॥४१-४९॥ | 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में “नागपवंत-'माहात्म्य नामक ? | 


बयासीवां अध्याय समाप्त ॥ 
"> 2 ] 


', ऋषियों ने कहा--मुनिश्रेष्ठ ! हमे लोग और भी दूसरे नागों का तथा विशिष्ट नदियों 

का माहात्म्य सुनना चाहते हँ ॥१॥ - 7 ह I 
व्यासजी बोले-महाभागों ! नागों के अनेक कुल 'नागपर्वत' पर रहते हैं । मुनिवरं! 

_ ब्रधान बंशों के बारे में मैं कहता हुँ । उसे आप' लोग सुने । अधिक' विस्तार करना अपेक्षित 
नहीं है। 'नागनारायणी' नदी के मध्य नागनायिका 'पुद्धवी''की पूजा होती है। वह नागपुर a 
सेवित है । आगे 'नांगनारायणी में 'चन्द्रिका' नदी मिलती है। उनका सर्ङ्गम सब पापों का. 
विनाशक है । वहाँ स्नान कर चिताभस्मधारी ''वृत्तेश” का पुजन करने से शिवलोक प्राप्त बे | 
क्षण में नागनाथ! का पूजन करने से देवभवत मिलता है । 'नागनारायणी' में वी 

व सङ्गम है । उसमें स्वान और 'शिव'पूजन करने से शिवलोक में आनन्द प्राप्त क 
बाई ओर दुर्गा” महादेवी का: पूजन किया जाता है। (दुर्गा नदी में स्वान 
“दुर्गा! देवी का पुजन करने पर महेन्द्रभवन मिळता है । इ 

र “सबंदुर्गप्रणाशन' शंकर 'क्रा पूजन करने पर शिव 


व, 


का ३६६ 


सहेखसबर्न याति मानवो मुनिसत्तमाः। दुर्गासोसवतीमध्ये सर्वदु्ग प्रणाशनम्‌ ॥११॥ 
हरं सम्पूज्य मनुजो निमज्य विधिपूर्वकम्‌ । शिवलोकमवाप्नोति प्रसादाच्छ्ूलपाणिनः ॥* 
ततस्तु ` पवंतप्रान्ते शेषः सम्पूज्यते दविजाः । देवगन्धवंमनुजैस्तथा नागँमंहोरगँः ॥१३॥ 
तं सुपृज्य जनो याति महेन्द्रभवनं शुभम्‌ । वामे सूलाहयनागस्य न्रिपुराख्यस्तपोधनाः ॥१४॥। 
नागः सम्पूज्यते पुण्यः सवंपापप्रणाशनः । ततस्तु मुनिशादू ला नागनारायणादयः ॥१%॥ 
आराधयन्ति गिरिजां सुपत्राख्यां शशिप्रभाम्‌ । सम्पूज्य मानवो याति पातकान्तं न संशयः ॥ 
फेनिलस्य सुतो ज्येष्ठः सुचूडाइयस्तपोधनाः । पुज्यते दक्षिणे भागे नागनारायणस्य च ॥१७॥। 
ततस्तु पर्वताग्रे वे चोत्तरे फेनिलस्य च। धवलं नागनागेशं नागकम्यानिषेवितम्‌ ॥१८॥ 
प्रसादात्तस्य सम्पूज्य विभवं प्राप्नुयान्नरः । तत्रेव वासुकेः कन्यां शिवतोषणतत्पराम्‌ ॥१९॥ 
वेलावतीं महापुण्यां नागकन्यानिषेविताम्‌ । सम्पूज्य तां महाभागां हरध्यानपरायणाम्‌ ।२०। 
मनोऽभिलषितां सिद्ध प्राप्नोत्येव न संशयः। ततस्तु तक्षको नागो गुहामध्ये तपोधनाः (२१! 
पूज्यते नागमुख्येश्च धवलाद्यैनं संशयः । ततः पर्वंतमध्ये बे कालीयो यत्र तिष्ठति॥२२॥ 
इलावर्तो महानागः कर्कोटको धनञ्जयः। धृतराष्ट्रः सुराष्टरश्च पूज्यन्ते नागनायकाः ॥॥२३॥ 
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मिलता है । *( यहाँ भी कुछ अंश त्रूटित है ) । द्विजवरों ! तब पवंत के प्रान्त में 'शेषनाग' का 

. पूजन किया जाता है। उसका पूजन करने से महेन्द्रभवन प्राप्त होता है । मूलनारायण' के 

बाइ ओर सर्वपापहारी 'त्रिपुर' नाग है । तदनन्तर मूलनारायणादि सब नाग चन्द्रमा के समान 

ज्योत्स्तामयी एवं पापनाशिनी 'सुपत्रा' नाम की देवी का पूजन करते हैं। तपोधनों ! “नाग- 

नारायण' के दाहिनी ओर 'फेनिल' नाग का ज्येष्ठपुत्र 'सुचड' नाम से पूजित हैं। तदनन्तर 

पर्वत के शिखर पर 'फेनिळ' के उत्तर की ओर नागकन्याओं से सेवित एवं धनप्रद 'धवलनाग”^ 

का पूजन किया जाता है। वहीं पर शंकर के ध्यान में लगी हुई “वासुकि नाग की कन्या 'वेला- 

वती” का पुजन करने से मनोभिळषित सिद्धि प्राप्त होती है । तब गुहा में 'धवल' आदि प्रमुख 

नागों द्वारा 'तक्षक'* नाग की पूजा की जाती है । तदनतन्र 'इलावतं', 'कर्कोटक', 'घनञ्जय', 

१. स्थानीय प्रसिद्ध नाम--'घौलो” नाग। 'घवळनाग' का मन्दिर बागेश्वर से १२ मीळ दूर हैं। 
मन्दिर गुफा की तरह पत्यरों से बना है । पत्थर भीमकाय हैं। मृति अब मृत सर्प के रूप में पड़ी हुई है | 
उस मृति पर अनेक गहने भी चढ़ाये हुए प्रतीत होते हैं। अन्य मृतियाँ नाग की ओर हाय जोड़ हुए खड़ो 
सी दिखाई देती हैं । यहाँ का पुजकवर्ग 'धामी” कहलाता है । यहाँ पुजा फरने का विशेष अधिकार 'घपोळा 
सेरा” के 'धपोला' लोगों को है । नवरात्र में विशेष पूजा होती है। इनके अतिरिक्त 'खन्तोली? ग्राम के 
पन्त भी 'धौळी नाग? फो पूजा में सम्मिलित होते हैं। अब भी 'घबलनाग' के निकट स्यानों में वेत सर्प 
मिलते हैं। ये आकार में बड़े होते हैं। इनकी पीठ और सिर विशेषत: इवेत रंग के दिखाई देते हैं । 

२. अन्यत्र पुराणों फे अनुसार यह काद्रवेयं ( कह” को सन्तान ) नाग है। 'शुद्धो) ऋषि के 
शापवश इसने परीक्षितु को डंसा या । जनमेजय के सपंसत्र के सपय यह इन्द्र को शरण में गया । 
ऋषियों के मन्त्रप्रभाव से इन्द्र फे भी खि जाने से इन्र ने इसे छोड़ दिया । फिर सी “आस्तीक' ऋषि के 
आग्रहवश यज्ञ बन्द हो जाने से इसके प्राण बच गए । यह नाग ज्येष्ठ सास में अन्य गणों फे साथ सुर्य-रथ 
पर अधिष्ठित रहता है ( भाग० १२११-३५ ) । यह शिव की ग्रोवा फे चारों ओर िपटा रहता है। 
पाइचात्य विद्वानों के अनुसार भारतवर्ष में 'तक्षक' जाति थी, जिसका जातीय विह्न 'सपं' था । 


३७० स्कन्दपुराणान्तगंते मानसत्वण्डे 


तान्दुष्ट्बा भानवो धन्यः ख्यायते मुनिसत्तमाः । नागकन्यासहुत्न बे कालीयो तत्र तिष्ठति। २४। 
विद्यते मुनिशाद्रू लाः कालीयस्य महात्मनः । नागकन्यासह्नं वे सम्पूज्य मुनिसत्तमाः ॥२५॥ 
मानवः परमां सिद्धि प्रयाति नहि संशयः । मधुर्नाम महानागो सूलनारायणस्य हि ॥२६॥ 
अस्ति बे दक्षिणे पार्श्वे नागमुख्यस्तपोधनाः। एतेर्नागेमंहाभागो मुलनारायणो द्विजा:॥ २७॥ 
पुज्यते शिखराग्रे वे नागकन्याभिरेव च । कदाचित्‌ कुपितो नागः शिखरे मुनिसत्तमा: ॥२८॥ 
शतमष्टोत्तरं रूपं चकार वहुरूपधक्‌ । कदाचिच्छिखरं हित्वा कालीयेन प्रकोपितः ॥२९॥ 
बसने प्रययौ नागो सूलनारायणो द्विजाः। ततस्तु पश्चिमे भागे वनान्तरगतं हि तम्‌ ॥३०॥ 
गन्धर्वाः पूजयामासुर्नागनारायणं शुभम्‌ । कदाचिद्विपिने घोरे वासुकि प्रमुखेद्विजाः ॥ ३१॥ 
कोपितो _नागशादूँलस्तोयमध्ये जगाम ह। तोये नागसहन्नं हि पुजयामासृस्तं तदा ॥३२॥ 


यथा सान्यो महेन्द्राद्येः शेषः संगीयते द्विजाः। पुज्यते देवगन्धवंमूं लनारायणस्तथा ॥३ ३॥ 
तत्रेव शिखराग्रे वे नागो वासुकिसंज्ञकः। पुज्यते नागकन्याभिर्नागमुख्यस्तपोघनाः ॥३४॥ 
यस्य नेत्रेण भगवान्‌ वेष्टयित्वाऽथ मन्दरम्‌ । ममन्थ सागरं सवं महेन्द्रप्रमुखं: सह ॥३५॥ 
यस्याङ्के वासुदेवस्य दृश्यन्ते चाङ्गुलिक्षताः । शङ्कच क्रादिषद्मेन लक्षिताः शुभलक्षणाः ॥ ३६॥ 


सम्पुज्य वासुकि नागं नागकन्याभिरन्वितम्‌ । ईतयो नानुपश्यन्ति मानवा नात्र संशयः ॥३७॥ 
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शिखराग्रे महाभागाः पुण्यो नागह्वदः स्मृतः । तत्र स्नात्वा नरो याति महेन्द्रभवनं शुभम्‌ ।३८। 1 


सधुना नागमुख्येन यस्मान्सधुमती सरित्‌ । प्रकाश्य वाहिता पुण्या रामगड प्रति द्विजाः ।३९। 


और 'सुराष्ट्र' नामक नागों से पूजित हो नागपवंत के मध्य 'कालीय' विराजमान हैं। उनके 
दर्शन से मानव धन्य हो जाता है । 'कालीय' नाग हजारों नागकन्याओं से परिवेष्टित ड । इन 
तागकन्याओं का पूजन कर मनुष्य सिद्धि प्राप्त करता है। 'मुलनारायण' के दाहिनी ओर 'मधु' 
नामक महानाग रहता है। 'मधु' तथा अन्य नागों एवं नागकम्याओं द्वारा 'मूलनारायण” पूजित 
हैं। यदि कभी 'नाग पर्वत पर 'मुलनारायण' कुपित हो जाये तो वे अपने एंक सौ आठ रूप बदल 
कर दिखाई पड़ते हैं। द्विजवरों ! एक समय कालीय नाग के कुपित करने पर 'मूलनारायण' 
उस शिखर को छोड़ घर ( गुहा ) में चले गये । वहाँ से भो पश्चिम भाग के दूसरे वन में 
जाने पर गन्धो ने नागनारायण का पूजन किया । किसी संमय घोर वन में वासुकि प्रभृति 
नागों से कुपित किये जाने पर वह जल के भीतर चले गये । वहाँ भी सह॒स्नों नाग, महेन्द्रादि 
द्वारा पूजित शेषनाग की तरह, उनका गुणगान करने लगे । वैसे ही देव-गन्धर्वा से भी उनकी 
पूजा होती है । उसी शिखर के अग्रभाग पर वासुकि नाग की भी पूजन होता है। तपोधनो [ 
जिसको मथनी की रस्सी बनाकर महेन्द्रादि देवताओं सहित भगवान्‌ ने मन्दराचळ को बाँध 
7 गन्थन किया । इसके फलस्वरूप उसके अङ्ग में विष्णु की उंगलियों के चिह्न दिखाई देते 
€ । उन चिद्ञों में शद्ध, 
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नाग ने 'मधुमती' नदी को प्रवाहित किया है, वह आगे 
SM. 


चक्र और पद्म की आकृति बनी हुई है । उस वासुकि का पूजन करने 
जाता है। 'शिखर” के अग्र भाग पर 'नागहुद! है । उसमें स्नान करने से | 
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ऋषय ऊचुः-- 
कथं तत्र सरं चक्रर्नागा: सर्वे तपोधनाः। कथं हि मधुनागेन वाहिता मधुवाहिनी ॥४०॥ 
व्यास उवाच-- 
सूलनारायणं नागमुपास्य मुनिसत्तमाः । नागाः सर्वेश्वरं चक्रः पूर्यं मन्दाकिनोजलंः॥४१॥ 
न मधं दशंयामासुः सरं तं नागनायकाः । चिक्रोडस्ते सरे तस्मिन्‌ नागकन्याभिरावताः ।४२। 
ततस्तु कुपितो भूत्वा मधुनागस्तपोधनाः । सरसोऽस्मान्मधुमतौं वाहयामास तां नदीम्‌ ॥४३॥ 
कालीयस्य महाभागा वामपाएवें सुपुण्यदा । पुण्या मधुमती नाम विद्यते सरितां वरा ॥४४॥ 
तस्यां स्नात्वा च विधिवत्‌ सन्तप्यं च पित्‌ स्तथा । महेन्द्रभवनं याति मानवो नात्र संशयः ॥ 
इलावर्तो महानागो वामे तस्य प्रपूज्यते । तं सुपुज्य जनो जाति'पातकाद्‌ विप्रमुच्यते ॥४६॥ 
तथा इलावती देवी देवगन्धर्वपूजिता। विद्यते नागराजेन सेविता सुमनोहरा ॥४७॥ 


ऋषियों ने फिर पूछा-तपोधन ! नागों ने किस प्रकार 'नागहुद' को बनाया ? तथा 
वहाँ से 'मधु' ने 'मधुमती' को केसे प्रवाहित किया ? ॥ ४० ॥ 

व्यासजी ने उत्तर दिया-मुनिवरों ! नागसमुदाय ने 'मूलनारायण' की उपासना कर 
उसे सर्वेश्रेष्ठ माना तथा मन्दाकिनी, के जल से पूरित कर एक सरोवर बना दिया । उन्होंने 
'मधु' नाग को यह बात विदित नहीं कराई । वहाँ नागसमुदाय नागकन्याओं से परिवेष्टित हो 
क्रीडा कर रहा था। 'मधु' ने कुपित हो उस सरोवर से एक नदी प्रवाहित कर दी | वही 
'कालीय नाग' के वायीं ओर 'मधुमती' नाम से बहती है। उसमें विधिपूर्वक स्नान ओर 
तर्पण करने से 'इन्द्रलोक' मिलता है । उसके बायीं ओर 'इलावते' नाग का पूजन होता है। 
उसकी पूजा करने से जातिपातक की निवृत्ति हो जाती है । वहीं 'इलावते' की अचेना करने 
से अग्निभय नहीं रह जाता । उसके ( इलावतं के ) दक्षिण भाग में 'कालीय' नागराज 


१. “नरो विप्राः! इति पाठान्तरम्‌ । 

२. 'कालिय नाग' का मन्दिर पट्टी पुंगरांव में हैं। मार्ग बहुत विकट है । बाविळा-घास पकड़कर 
४०-५० गज जाना पडता हे । खियाँ नहीं जातीं । जनश्रुति के अनुसार स्त्रियों के द्वारा घोये हुए कपड़े 
पहन कर भी नहीं जाया जाता । यह भी प्रसिद्धि है कि इस पर्वत फे ऊपर गरुड कभी नहीं उड़ता । यदि 
मन्दिर में कोई मळ-पूत्रादि कर अपवित्र कर देता है तो अनेक नाग बाहर निकल आते हैं। स्थान-श द्ध 
होने के बाद फिर अन्दर चले जाते हैं। पुराणों में 'कालिय” का वर्णन इस तरह है-- 

( क ) मागवत (५-२४-२५) के अनुसार 'कालिप' को 'क्रोधबश'-वं का सर्पराज माना जाता हे-- 
'ततोऽघस्तान्महीतले काद्रवेयाणां सर्पाणां नेकशिरसां क्रोधवशो नास गण: कुहक-तक्षक-'कालिय'-सुषेणादि- 
प्रधाना महाभोगवन्तः पतत्त्रिराजाधिपतेः पुरुषवाहादनवरतमुदिजमानाः स्वकत्रापत्यसुहृत्कुटुम्बसङ्गेन 
कववचित्प्रमत्ता विहरन्ति’ । गरुड के भय से समुद्र छोड़कर व्रज के समीप एक सरोवर में छिप कर रहता था । 
उसका जळ विषाक्त हो गया था । धीकृष्ण ने इसे वश में कर गरड के भय से मुक्ति दी तथा समुद्र में वापस 
भेज दिया । ( ख ) स्थानीय परम्परा तथा प्रस्तुत प्रसङ्कानुसार उसे पर्वत पर भेज दिया । ( ग ) 'ब्रह्माण्ड- 
पुराण” ( ४२६-१२४ ) के अनुसार 'कालिप्र' नाम का एक दानव राजा भो था । इस सन्दभं में यह विदित 
होता है कि 'नागों' के सम्बन्ध में पबंतस्थ 'नागजाति' तथा “सपं-समुदाय' के विभिन्न तत्वों को एक रूप 


में संजोकर धामिकता का रूप [ 'गया है । गस्सीर अध्ययन करने से उन्हे पृथक्‌ कर इतिहास को 
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तां सुपुज्य मनुष्याणामग्निभोतिन जायते ॥ 


तस्या दक्षिणपाश्वें वे कालीयो नागनायकः । विद्यते नागकन्यानां सहस्नेः परिवारितः ॥४८॥ ी 
धेष्ठो नागसहस्राणां नागपर्वतवासिनाम्‌ । अष्टभिः प्रमुखेः पुत्रे: सेव्यमानो महायशाः ॥४९॥ 
वेदवेदाङ्गतत्वज्ञः सर्वेशास्त्रविशारद: । नागानां प्रथमो नागो यो गुरुगीयते दविजाः ॥५०॥ | 
नागपूरस्य शिखरे राजते मुनिसत्तमाः । कालीयं पूज्य मनुजा गन्धपुष्पाक्षतं स्तिः ॥५१॥ | 
पःवगव्येयंथाशुद्धे मोक्तिकंमंणिपुष्पर्कः । परां सिद्धि महापुण्यां प्राप्नुवन्ति न संशय: ॥५२॥ | 
तत्र नागवती नाम गुहा नागे: प्रपूरिता। विद्यते नागकन्याभिः सेविता सुमनोहरा॥ ५३॥ 
तत्र नागजले पुण्ये निमज्य विधिपूर्वकम्‌ । देवीं नागवतों पूज्य परां सिद्धिमवाप्नुयात्‌ ॥१४॥ | 
वासुकेर्मातरं तत्र सम्पूज्य मुनिसत्तमाः । नरो नारायणावासं प्राप्नोति नहि संशय: ॥५५॥ 

कालीयस्य महाभागा वामे मधुमती सरित्‌ । पुण्याभिर्नागकन्याभिः सेविता सुमनोहरा ॥१६॥ | 
सूले नागसरस्तस्या विद्यते देवसेवितम्‌ । ततस्तु शकटीसङ्गं पुण्यमस्ति तपोघनाः॥५७। ` 
निमज्य मानवस्तत्र सुनन्दां च महेश्वरीम्‌ । सम्पूज्य मुनिशार्दूला मानवः शाङ्करं पदम्‌ ॥५८॥ | 
प्रयात्येव न सन्देहो सत्यमेतन्मयोदितम्‌ । देवदानवगन्धर्वस्तया नागैमंहाबलंः॥५९॥ | 
पुण्याभिर्नागकन्याभिः पूजितां परमेश्वरीम्‌ । सम्पूज्य मानवाः सम्यक्‌ पापिनोऽपि तरन्ति बं । 
तावहेहे मनुष्याणां बेचिन्त्यं जायते द्विजाः । यवाद्देवों सुनन्दां तां पूजयन्ति न शोभनाम्‌ ॥६१॥ ' 
अरण्ये प्रान्तरे वापि दावाग्नेमंध्यगोऽपि वा । समृत्वा देवों सुनन्दां वे नरो मुच्येत सडुटात॥ | 
रहता है । वह नागपर्वंतवासी सहस्नों नागों में श्रेष्ठ है तथा अनेक नागकन्याओं से परिवेष्टित | 
है । वह आठ प्रमुख पुत्रों से सेवित, वेद-वेदाङ्गों का ज्ञाता, सब शास्त्रों का विद्वान्‌ तथा यशस्वी | 
है pe अतः वह नागों में श्रेष्ठ तथा नागकुल का गुरु है। मुनिवरों ! वह 'नागपुर' परवत के 
शिखर पर विराजमान है। गन्ध, अक्षत, पुष्प, पञ्चगव्य, स्वच्छ मोती तथा शुद्ध मणियों से. 
उसका पूजन करने पर मानव को सिद्धि प्राप्त होती है । वहीं पर नागों से संकुलित 'नागवती' 
गुहा हे । वहीं गुहा के भीतर जल में स्नान कर 'नागवती' देवी का पूजन करने से सिद्धि प्राप्त 
होती है। मुनिश्चेष्ठों ! वहीं 'वासुकि' की माता का पूजन करने से मानव को विष्णुलोक 
मिळता है। महाभागों ! कालीय के बायीं ओर तागकन्याओं से सेवित पवित्र मधुमती नदी 
है । उसके मूळ में देवों से सेवित 'नागह्वद' है । तत्पश्चात्‌ 'शकटी' नदी का संगम है। वहाँ 
स्नान करने के पश्चात्‌ “सुनन्दा” देवी का पूजन कर शिवलोक प्राप्त होता है। सुनन्दा देवी 
महत्त्वशालिनी होने के साथ ही देवों, गन्धर्वो, विशिष्ट नागों तथा नागकन्याओं से पूजित हँ । 
इनका पूजन सिद्धिप्रद है। मुनिश्रेष्ठों ! 'सुनन्दा” देवी के पूजन के पूर्व तक ही चित्त में अशात्ति 
रहती है । अरण्य, सुनसान मागं तथा दावानल के बीच में भी “सुनन्दा” का स्मरण किया जाय 
तो संकट से मुक्ति मिळ जाती है । जो-छोग बलिदान एवम्‌ उपहार आदि से सुनन्दा को सन्तु | 
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राजा बिदररय फो पुत्री मुदावळो का यह्‌ नाम फुजस्भ के मुल 'सुनन्द' का स्पर्श करते फें 1 
कारण अनन्त नागराज ने रखा था। फुजुम्स देत्य के मुसळ 'सुनन्द' को. विइवकर्मा ने बताया था। इत | 
। 
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बलिपूजोपहारेण सुनन्दां पूजयन्ति ये । तेषामभीष्सितं कामं तुषिता संप्रयच्छति ॥६३॥ 
सुनन्दां तत्र सम्पूज्य ततः कुगवतो ब्रजेत्‌ । देवीं कुगवतीं पूज्य नरः प्राप्नोति गौरवम्‌ ॥६४॥ 
कुगा-मधुमतोसङ्गे कुगेशो नाम शङ्करः। चिताभस्मविलिप्ताङ्गः पुज्यते सिद्धनायकंः ॥६५॥ 
ततो मधुमती पुण्या रामगङ्गासुसङ्गसम्‌ । सङ्गता मुनिशार्दूला नागकन्यानिषेविता ॥६६॥ 
वासे तस्य महाभागाः पुण्यः कण्वगिरिः स्मृतः । तत्र कण्वाश्रमो विप्रा विद्यते ऋषिसेवितः ॥ 
तत्र कण्वमुषिकषेष्ठं सम्भाव्य मुनिसत्तमाः । वेदवेदाम्ततत्त्वज्ञो जायते भुवि मानवः ॥६८॥ 
पव॑ताग्रे महापुण्यां कण्वां देवीं प्रपूज्य वे । मानवः सवंपापेभ्यो भुच्यते नात्र संशयः ॥६९॥ 
कालीयपुतरपोतराद्यास्तक्षकस्य सुतादयः । इलावर्तकुलोद्भूताः कर्कोटककुलोद्भूवा: ॥७०॥ 
निवसन्ति महाभागाः सुपुण्ये कण्बपवंते । तत्र वे पुण्डरीकाहयो नागः सम्पूज्यते द्विजाः ॥७१॥ 
पुण्डरीक प्रपूज्याशु ज्ञानवान्‌ जायते नरः। तत्रव कुण्डली नाम नागः सम्पूज्यते गणे: ॥७२॥ 
दिनत्रय-क्ृतं पापं - दर्शनात्तस्य नश्यति । ततो होमगिरिः पुण्य उत्तरे मुनिसत्तमाः ॥७३॥ 
तत्र नागेहुंतं द्रव्यं समश्नन्ति दिवौकसः। तत्र होमास्तसंस्नाता हुताशनविनिःसृता ॥७४॥ 
नदी हुतवतो नाम विद्यते मुनिसत्तमाः । तस्यां निमज्य विधिवत्‌ पितन्‌ सन्तप्य वे तथा ।७४। 


वाजि मेधस्य यज्ञस्य फलमाप्नोति मानवः । ततः पृथगिरि: पुण्यो विद्यते मुनिसत्तमाः ॥७६॥ 
ER 


करते हैं, उन्हें अभीष्ट विद्धि मिलती है। तत्पश्चात्‌ 'कुगवती' देवी का पूजन करने से आदर 
प्राप्त होता है। मुनिवरों ! 'कुगा' और 'मधुमती' के सङ्गम में सिद्धगण 'चिताभस्मधारी' शिव 
का पूजन करते हैं । आगे बढ़कर मधुमती का रामगङ्गा- (पूर्वी ) के साथ सङ्गम होता है। 
उसके वामभाग में पुण्यशील 'कण्वगिरि' है। वहीं ऋषियों से संकुलित 'कण्वाश्रम'१ है । वहाँ 
'कण्व' ऋषि* का पूजन करने से विद्यालाभ होता है । पवेत शिखर पर 'कण्वा देवी' का पूजन 
करने से पाप नष्ट हो जाते है 1 “कालीय” के पुत्रपौत्रादि, तक्षक, की सन्तति, इलावत के 
वंशज, तथा-“कर्कोटक' के कुल में उत्पन्न नाग-ये सभी 'कण्व'पर्वंत पर निवास करते हैं। 
यहाँ पर “पुण्डरीक”. नाग का पूजन करने से ज्ञान प्राप्त होता है। वहीं पर 'कुण्डली' नाग का 
पूजन करने से तीन दिन के किये पाप विनष्ट हो जाते हैं। वहाँ से उत्तर की ओर 'हीमगिरि' 
हे । वहाँ नागों ने हवन किया था । उस 'हविष्‌” को देवों- ने ग्रहण किया। यज्ञ की समाप्ति 
पर “अवभृथ' स्नान के जल से 'होमवती' सरिता प्रकट हुई । वहाँ स्वान तथा तर्पणादि करने 
पर 'अश्वमेघ' यज्ञ करने का फळ प्राप्त होता है। फिर 'पृथुगिरि' है। वहाँ स्थिर होकर 


१, 'केबोईमहर' के समीप। = 7... उ. मठा आ 
२. 'कइ्यप गोत्रोत्पक्न एक तपःप्रभाब-सम्पन्न प्राचीन ऋषि, जो अप्रतिरथ के पुत्र तथा सेघातिथि 
के पिता कहे गए हँ । इन्हीं से काण्वायन. ब्राह्मणों की उत्पत्ति हुई ॥. यह मेतका अप्सरा -की छोड़ो हुई 
कन्या शकुन्तळा के पोषक रहे । इनका आश्रम 'माळिनी' नदी के तीर पर था। शकुनत्तळा-पुत्र भरत के 
सब संस्कार इन्होंने किये थे (महाभारत आदि० अध्याय ७१-७२-७३ ).॥ बतंमान. समय में 'कोटद्वार' 
_ ( गढ़वाळ) के समीप बन में बड़ा भध्य आधम बनाया गया है । कालिदास के शाकुन्तल 
में 'है.। पांचवें अडू: में भो “हिमगिरे: उपत्यकारण्य- 
होना प्रामाणिक है।- कत पकी 


३७४ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


यत्र स्थित्वा हिसगिरि प्रार्थयित्वा वसुन्धराम्‌ । विलिखन्‌ स महाभागः पृथुवॅण्यः प्रतापवान्‌ । 
तत्र प्रथदके पुण्ये निमज्य मुनिसत्तमाः । स्थितं प्ृथा-सरिन्मध्ये चिताभस्मविलेपनम्‌ । ।७८॥ 
पा्थिबं शंकरं पुज्य नरः शिवपुरं ब्रजेत्‌ । सुनन्दा च महानन्दा काली चेव हरप्रिया ॥७९॥ 
महादेव्यो महाभागाः स्थानेषु विविधेषु च । पूज्यन्ते नागकन्याभिर्नागमुख्येस्तयेव च ॥८०॥ 
देवगन्धवमतुजे द निवश्च विशेषतः । तेषु पर्वतमुख्येषु निवसन्ति महाबलाः ॥८१॥ 
तायाश्च दानवाश्च तथेव देवतागणाः । निवसन्ति महाभागा नागानां हितकाम्यया ॥८२॥ 
कालीयस्य महाभागा दक्षिणे वासुकिः स्मृतः । जलशायी महापुण्यो नागमुख्यस्तपोधनाः॥८३॥ 
चरणात्तस्य निष्क्रान्ता बोधनेन महात्मना । विद्यते बहुला नाम पुण्यतोयवहा सरित्‌ ॥८४॥ 
वामे तस्या महानागः शितरूपस्तपोधनाः । नागायुतबलो नागो विद्यते मुनिसत्तमाः ॥८५॥ 
तं स्मृत्वा नागशार्दूलं सहाभीति न विन्दति । ततस्तु दक्षिणे तस्याः पिङ्कलाइ्यो महोरगः॥ 
सेवितो नागकत्याभिनागंश्रान्येस्तथेव च । पिङ्कलं पूज्य वे विप्रा गन्धपुष्पाक्षतेस्तथा ॥८७॥ 
मनोभिलषितां सिद्धि कामं प्राप्नोति मानवः। चरणात्तस्य सम्भूता भुज द्भाख्या महानदी ।८८। 
विद्यते नागकन्याभिः सेविता सुमनोहरा । प्राधान्येन महानागाः कथिता मुनिसत्तमाः ॥८९॥ 
आयुरारोग्यदातारः सुखसोख्यप्रवर्धकाः ॥ ९० ॥ 


इति शोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे नागाख्याने धयशीतितमोऽध्यायः ॥ 


हिमालय की प्रार्थना करते हुए वेण्य राजा पृथु ने पृथ्वी का विस्तार किया । वहीं पवित्र 'पृथू- 
दक'१ तीर्थं है । उसमें स्नान करने पर 'पृथा' नदी पर 'चिताभस्मधारी” शङ्कर का पूजन कर 
पार्थिव पुजन कर शिवलोक प्राप्त होता है । वहाँ पर अनेक स्थानों में सुनन्दा, महानन्दा, 
हरप्रिया आदि देवियाँ नागकन्याओं तथा नागभ्रमुखों से पूजित हैं। वहीं अनेक पवंतों पर चागों 
की हितकामना से देव, गन्धर्व, मनुष्य, दैत्य आदि निवास करते हें । हे महाभाग ! कालीय 


नाग के दक्षिण में जलशायी 'वासुकि' बड़ा पवित्र नाग है। उसके चरण से महात्मा बोधन | 


द्वारा 'बहुला' नदी प्रवाहित हुई । उसके बाई ओर दस हजार हाथियों के समान बलशाली 


“शतरूप” महानाग विद्यमान है। उसके स्मरण मात्र से बड़े से बड़ा भय नहीं रहता । उसके । 
दक्षिण भाग में नागकन्याओं से सेवित 'पिज्भजल”* महानाग की पूजा करने से अभीष्ट _ 


१. पुराणों में अन्यत्र इस तीर्थ को सरस्वती के तट पर स्थित कहा गया है । राजा पृथु ने यहीं 
राजा देन को अन्त्येष्टि को थो । १२ दिनों तक अभ्यागतो को जळ पिलाया था । इसी से इसका यह नाम 
पड़ा ( भाग० १०-७८-१८ ) । ` he soe pve 


. करता था। उसको एक गाय “शिवकिङ्क” पर दूध गिरा देती थी । यह बात उसे बिदित नहीं हुई । एक 
दिन वह उस -पोछे गया । उसने गाय को दूध गिराते देखा । उसने स्फटिक शिला पर आधात 


बह भूमि उसकी नहीं थी । भूस्वामी से उसने | 
'। बाद को भूस्वामी पछताया कि उसने देवभूमि 


न्न 1 
५ ऋषय ऊचु:-- 
कमाराष्य महाभागा विस्तोर्णे नागपर्वते । निवसन्ति महाभागा ज्ञातुमिच्छाम तद्वयम्‌ ॥१॥ 


व्यास उवाच-- 
सर्वे नागा महात्मानो देवों त्रिभुवनेश्वरम्‌ । समाराध्य बलि शुद्धां बुभृजुर्म्‌निसत्तमाः॥२॥ 
देवीसाराघयामास मुलनारायणः स्वयम्‌ । स तस्मिन्‌ शिखरे पुण्ये मृति कृत्वा महीमयीम्‌ ।३। 
स चकाराहणां तस्याः पुष्पधूपारिनितपणंः। तेन सम्पूजिता: देवी पुष्पधूपाग्नितपंणेः॥४॥ 
आविर्बभुव पुरतः साक्षादग्निशिखोपमा । तां दृष्ट्वा मुनिशार्दूलाः स नागोत्याय सत्वरम्‌ 1५ 
ननाम परया भक्त्या देवों त्रिभुवनेश्‍वरीम्‌ । ततः प्रणमिता देवी तेन नागेन सुव्रताः ॥६॥ 
वरं वरय भद्रं तेऽस्त्वित्युवाच महेश्वरी । ततो वद्र सहानागो द्रष्टुमिच्छामि ते पुन; ॥७॥ 
तत्र त्वां पूजयिष्यामि नागः सह महेश्वरि !। - 


सिद्धि प्राप्त होती हे । उसके पादतल से भुजज्ञा नदी निकली ह उट बा नास ठे प्राप्त होती है । उसके पादतल से “भुजङ्गा? नदी, निकली है । वह अनेक नागकन्याओं से 
सेवित है । मुनिवरों ! मैंने प्रमुख नागों का वर्णन कर दिया है। यह आख्यान आयु और 
आरोग्य का वर्धक है ॥ ४१-९०॥ । 
॥ स्कन्दपुराण के अन्तर्गत मानसखण्ड में “नागाल्यात!-सम्वन्धो 
तिरासीवां अध्याय समाप्त ॥ 


ऋषियों ने पूछा-महोदय ! विशाल नागपर्वंत पर नाग लोग किसकी आराधना कर 
वहाँ निवास करते हैं ? ॥ १॥ 


व्यासजी ने उत्तर दिया -ऋषिवरों ! नागपवंत पर. सभी नागगण भगवती 'त्रिपुर- 
सुन्दरी” की उपासना कर पवित्र वलि का उपभोग करते है । मूलनारायण ने स्वयं मिट्टी की 
मूर्ति बनाकर शिखर पर देवी की आराधना की थी । उसने पुष्प, धूप, दीप आदि से भगवती 
को प्रसन्न किया था । जिसके फलस्वरूप उसके समक्ष अग्नि की: ज्वाला के समान देवी प्रकट 


बेच दी हे । अतः समझोते के अनुसार आगे की भूमि पर भूस्वामी ने अपना स्वत्व रखा तया गो-स्वामी को 
पुजा करने का सौभाग्य प्राप्त हुना । यहाँ पर अहिन शुक्ला पश्चमी को मेला लगता हे । नर 
१. यह मन्दिर “बेनोनाग' से पश्चम को ओर गंगोळो-हाट जाते वाळी सड़क पर दो मोल को 
दुरी पर स्थित है । स्यान बड़ा रमणीक हे । इसके साथ ही “उल्का देवी” का सी मन्दिर हे । वहाँ किनारे 
पर एक “बाण! देवता भो स्यापित हैं। यहाँ पर नन्दाष्टमी ( भाद्रपद. शुक्ळा अष्टमी ) को भेडा छगता 
है । ग्रामवासी “त्रिपुरसुन्दरी? को कृषि की रक्षा करने वालो मानते हैं। 'उल्का'देवी परिवार फो रक्षिका 
समझो जाती है। उल्कादेवो की पुजा आदि में बड़ी पवित्रता अपेक्षित है । ; 'बाण' देवता भी पश्चुओं के 
रक्षक हैं। इन्हें खिचड़ी का भोग ळगता है। “मत्स्यपुराण' फे अनुसार उल्कामुखी एक मातृका हैं । 
“बरह्माण्ड' पुराण ( ४-७-७२ ) के अनुसार 'ङलिता देवी” के २५ नामों में से एक नाम 'उल्का? हे। 


३७६ स्कन्दपुराणाम्तर्गते मानसखण्डे 


व्यास उवाच-- 
तथेत्युक्त्वा भगवती सूलनारायणाय वे । कन्दरां दर्शयामास सिद्धगन्धवसेविताम्‌ ॥८॥ | 
वशयोजनविस्तीर्णा योजनद्वादशायताम्‌ । दर्शनीयां तर्थेकान्तां ज्योतीरूपां तथा पराम्‌ ॥९॥ 
ददर्श स महाभागा भोगिराजनिषेविताम्‌ । दर्शयत्वा महादेवी पुरं स्वं सिद्धसेवितम्‌ ॥१०॥ | 
पश्यतां नागमुख्यानां तत्रैवान्तरधीयत । सूलनारायणो विप्रा ततस्तां परमेश्वरीम्‌ ॥११॥ 
पूजयामास विधिवल्लागं: सह तपोधनः । ततस्तां कन्दरां सर्वे आख्याय मुनिसत्तमाः ॥१२॥ | 


मुलनारायणों नाम्ना कथयामासुः शोभनाम्‌ । सर्वे नागा महाभागास्तामाराध्य महेश्वरीम्‌ ।१३। | 


१ 


तस्थुनगिपुरे रम्ये नागकन्यानिषेविते । सुलनारायणीं देवों गिरिकन्दरवासिनीम्‌ ॥१४॥ 
पज्य याति परां सिद्धि मानवो मुनिसत्तमाः । यामाराध्य महाभागाः सुग्रीवो नाम वानरः॥ 
+ `. प्राप्तवान्‌ दुर्लभ राज्यं बालिना परिपालितम्‌ । 
gl ५७५३६ ` ऋषय ऊचु:-- 
कयं नागपुरं रम्यं सुप्रीवो नाम वानरः । ययौ स स्वपुरं रम्यं हित्वा कस्मात्‌ तपोधन ॥१६॥ 
मूलनारायणों देवीं कथं स ज्ञातवान्‌ द्विज । कथं नुपासनं प्राप बालिना परिपालितम्‌ ॥१७॥ । 
एतत्‌ सर्वमशेषेण कथयस्व तपोधन ॥ १८ ॥ ः मं 
ie साक ` ` ` व्यास उवाच-- > 
किष्किन्धायां महाभागा वानरो द्वौ बभूवतुः । स्रातरो बालि-सुग्रीवो सहाबलूपराक्रमो ॥१९॥ | 
सत्यमार्गरतो शान्तो सरवंविद्याविशारदो । प्रीत्या चाधिकशोभाढयौ पूजितो वानरर्षभौ ।२०। 


हुई । मूलनारायण उठ खड़ा हुआ और उसने भक्तिपूर्वक प्रणाम किया । देवी ने उससे वर 
माँगने के लिए कहा तो मूलनारायण ने पुनः दर्शन देने की इच्छा प्रकट की । तथा निवेदन 
किया कि आपके दर्शन देने पर मैं नागकुल के साथ आपका पूजन करूंगा ।। २-७॥ 


| 
| 
| 


4 


और 'सुग्रीव' र के दो भाई. 
मैं निपुण थे । इसके साथ हीवे 


चतुरशी तितमोऽध्यायः ३७७ 


| महाभागास्तारां प्राप्य यशस्विनीम्‌ । नवोढां सुकुमाराङ्कौं साक्षात्‌ सुरसुतोपमाम्‌ ॥ 
लक्ष्मीमिव गुणोपेतां पत्नीं प्राप्य शशिप्रभाम्‌ । स मुदं परमं लेभे निःस्वः प्राप्य यथा धनम्‌ ॥ 
स रेमे परमं फालं तया सह तपोधनाः। काननेषु च कुञ्जेषु वनेवपवनेषु च ॥२३॥ 
कदाचिन्पुनिशादू'लास्तारां ताराधिपप्रभाम्‌ । तां ददर्शं ततो वाली रूपयौवनशालिनीम्‌ ।२४। 
तां दुष्ट्वा सोहमापन्नो मन्मथेन प्रपोडितः। जग्राह च करं तस्या देवमार्गविरोधक; ॥२५॥ 
तारां स ताराधिपशोमिताननां जहार सूप्रीवसुखावहां पराम्‌ । 
प्रगह्य तां वानरपुङ्गवेशवरो लतां यथा वन्यगजो दुरासदाम्‌ ॥ २६॥ 
हृत्वा च तारां प्रथमं स दुमंतिर्मात च सुग्रीववधे प्रचक्रिरे । 
स्वसोहूदं त्यज्य विमोहितो धिया स्वयं सहामात्यपुरो हितेब॑ली ॥ २७॥ 
स हुत्वा प्रहतां तारां सुग्रीवो बिमना यथा । पप्रच्छ मन्त्रिसुख्यानां मन्त्रं मन्त्रविदां वरः।२८। 
शुश्राव स्ववधोपायं ताराहेतोस्तपोधनाः। तारां तथाकृतां श्रुत्वा बालिना बाहुशालिना ॥२९॥ 
स चकार महाबुद्धिर्वानरेण हनूमता। सह पलायनं विप्रा बलविद्धिश्व वानरः ॥३०॥। 
स कदाचिन्महाभागाः सह तेन हन्‌ मता। पलायमानो नागाख्यं गिरि नागनिषेवितम्‌ ॥३१॥ 
ययो नागसहत्जाणां परिवारेविराजितम्‌ । तत्र गत्वा चरन्‌ क्वापि ददर्शं गिरिकन्दराम्‌ ॥३२॥ 
पुण्ये नागपुराद्दे तु पर्वते मुनिसत्तमाः । मूलनारायणौं देवों महादेवस्य. वल्लभाम्‌ ॥३३॥ 
सिद्धगन्धवंमुख्यश्च सेवितां सुमनोहराम्‌ । मूलनारायणों नाम्ना नागकन्यानिषेविताम्‌ ॥३४॥ 
तस्या मध्ये महादेवीं दीपज्योतिमिवापराम्‌ । ददर्श नागमुख्येन सेवितां सुमनोहराम्‌ ॥३५॥ 
तां दृष्ट्वा देवराजस्य वरदां लोकपूजिताम्‌ । पूजयामास विधिवत्‌. सह तेन हन्‌मता ॥३६॥ 
स बालिमयवित्रस्तस्तस्थौ तत्र महामनाः । पूजयन्‌ गिरिजां देवों मूलनारायणीं गुहाम्‌ ॥३७॥ 


परस्पर प्रेमपूर्वक व्यवहार के कारण अधिक शोभायमान रहे। सुग्रीव का विवाह तारा के साथ 
हुआ था । वह बड़ी यशस्विनी, सुकुमाराङ्गी, नवोढा तथा लक्ष्मी की तरह गुणसम्पन्न एवम्‌ 
अप्सरा के समान सुन्दरी थी । उस चन्द्रकान्ता तारा को पाकर सुग्रीव, दरिद्र को धनप्राप्ति की 
तरह बड़ा प्रसन्न हुमा । उसने चिरकाल तक वनों, लतागृहों तथा उपबनों में उसके साथ 
रमण किया । एक दिन बाळी ने ख्पसम्पन्ना तारा को देखा । तब उसने मोहवश कामपीडित 
हो उसका हाथ पकड़ लिया । सुग्रीव की सुखसाधिका चन्द्रमुखी उस तारा को जङ्गली 
हाथी के द्वारा उखाड़ी हुई लता के समान बाली हुरण कर ले गया। साथ ही वह सुग्रीव को 
मारने के लिये भी उद्यत हो गया । पूर्व मैत्री को उसने त्याग दिया । तब ताराहरण से 
दुःखी सुग्रीव ने प्रमुख मन्त्रियों से परामर्श कर पूछा कि आगे क्या किया जाय? तेपोधनों ! 
तारा के कारण उसने अपने वध किये जाने के उपाय के सम्बन्ध में भी सुना। तारा को इस 
प्रकार छीन लेने के कारण सुग्रीव ने यह बुद्धिमानी की कि वह हनुमान्‌ को साथ ले 'नागपवंत' 
पर आ गया । वह पवेत नागों के परिवारों से संकुलित था। उसने भ्रमण करते हुए यों ही 
एक गुहा देखी । वह गुहा पवित्र नागपुर पवत में महादेव-प्रिया 'मूलनारायणी देवी' के नाम से 
विख्यात थी । वहाँ सिद्ध, गन्धवं एवम्‌ नागकन्याये देवी की सेवा में संलग्न रहीं। उस गुहा 
के मध्य में उसे दीप-ज्योति की तरह प्रकाश दिखाई दिया । सुग्रीव ने हनुमान्‌ के साथ इन्द्र 


४८ 


३७८ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


कदाचित्‌ सा महादेवी सवंदेवनमस्कृता । आविबंभूव पुरतः सुग्रीवस्य महात्मनः ॥३८॥ 
ततः सा वातरं देवी वचनं समुवाच ह। मनोऽभिलषितां सिद्धि याचयस्व ददाम्यहम्‌ ॥३९॥ 
ततो वव्रे स सुग्रीवो हत्वा बालिनमाहवे । तारां तथा नरेद च साहाय्यकरणे जनम्‌ ॥४०॥ 


व्यास उवाच-- 
ततोवाच महादेवी वानरं बलिनां वरम्‌। स्वल्पंरहोभिः साहाय्यं प्राप्स्यसे रघुनायकम्‌ ॥४१॥ 
कतंव्यं तस्य साहाय्यं त्वया वानरपुङ्गव । स तुभ्यं वानराणां वे राज्यं दास्यति राघवः ॥४२॥ 
निहत्य बालि बलिनं तारया सह शोभिनम्‌ । साम्प्रतं रामसरितोमंध्ये बालीश्वर हरम्‌ ।४३। 
त्वद्धाय स ते श्राता सम्पूजयति शङ्करम्‌ ॥ ४४॥ 
सम प्रसादाह्रदस्य शम्भोवरं न संप्राप्स्यति वानरेशः। 
न ते प्रहाराभिमुखः कदाचिद्‌ अतः परं सम्भविता स राजा ॥ ४५॥ 
सुरेश्वरस्यापि महाभयं कपे न ते प्रहाराभिमुखे भविष्यति । 
सम प्रभावाद्‌ रघुनायकः स्वयं गृहे समायात्यनुजेन सम्मतः ॥ ४६॥ | 
व्यास उवाच-- 
इत्युक्त्वा सा भगवतो  तत्रेवान्तरधीयत । प्रहृष्टवदनो भूत्वा सुग्रीवोष्षि गृहं ययो ॥४७॥ 
झुलनारायणाख्यानं नारायण्यास्तथेव च । कथितं मुनिशादूःलाः पातकोवप्रणाशनम्‌ ॥४८॥ 
यामाराध्य महानागाः संस्थिता नागपवंते । सुग्रीवोऽपि च तां प्राप्य परां सिद्धि घ्रजग्मिवान्‌ ॥ 
यः शणोति महाभागा मुलनारायणीं कथाम्‌ । प्राप्नोति परमां सिद्धि महामायाप्रसादतः ॥५०॥ 
इति श्रीस्कन्दपुराणे सानसखण्डे नारायणीमाहात्म्ये चतुरशी तितमोऽध्यायः ॥ 
ज 
को भी वर देने वाली उस देवी का पुजन किया । | महाशयों ! बाळी के भय से वह वहीं रहने 
लगा । कुछ समय के बाद उसकी आराधना से सन्तुष्ट हो महादेवी सुग्रीव के समक्ष प्रकट हो 
उससे अभीष्ट वर माँगने के लिये कहने गीं । तब सुग्रीव ने बाली का वध, तारा को प्राप्त 
तथा किसी राजा का सहायक के रूप में मिलना--ये तीन वर माँगे॥ १९-४० ॥ 
| कप ने पुनः कहा--तब भगवती ने सुग्रीव से कहा कि तुम भगवान्‌ रामचन्द्र की 
सहायता प्राप्त करोगे । सुग्रीव ! तुम उनकी सहायता करना, वे तुम्हारा राज्य वापस करा 
देंगे। साथ ही वाली का वध कर तारा भी मिल जायेगी । इस समय बाली तुम्हारे वध हेतु 
रामगज्जा ( पूर्वी के मध्य 'बालीइवर' का पूजन कर रहा है। मेरी कृपा से वह शिव से वर 
माँग नहीं पायेगा । और न वहू तुम्हारे प्रहरणाभिमुख हो सकेगा । हे वानर ! अब तुम्हें 
देवराज भी भयभीत नहीं कर सकते । मेरी प्रेरणा से रघुनाथजी भी अपने भाई के साथ 
_ स्वय तुम्हारे घर आयेंगे ॥ ४१-४६॥ ` 
__ व्यासजी कहते रहे ऐसा कहू 
गया । विभ्रवरों ! इस प्र 
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नि हो गयीं । सुग्रीव भी अपने घर | 
त॒था मूलनारायण का आख्यान आप | 

| 


८५ 
व्यास उवाच-- 


वासुकेः पदसम्भूतां बहुलां यो महानदीम्‌ । निमञ्जति महाभागाः स याति परमां गतिम्‌।१। 
मूले तस्या महादेवी बहुलाख्या प्रपूज्यते । तां सुपूज्य निमज्याशु महेन्द्रभवनं ब्रजेत्‌ ॥२॥ 
ततस्तु -फेनिलासङ्के निमज्य मुनिसत्तमाः। महेन्द्रभवनं याति मानवो मुनिसत्तमाः ॥३॥ 
तस्या वासे महाभागाः कालोयपदसम्भवा। बहुलासद्भमं पुण्यं सङ्गता मुनिसत्तमाः ॥४॥ 
तस्यां कोटीश्वरी देवो पूज्यते नागनायकः। तां सुपूज्य नरो याति महेन्द्रभवनं शुभम्‌ ॥५॥ 
कोकाबहुल्योमध्ये हरः सम्पूज्यते द्विजाः । वासुकिप्रमुखेनगिः सेवितः सुमनोहरः ॥६॥ 
दक्षिणे पिङ्गलं पूज्य भुजङ्गः सरितो जले। निमज्य मानवो विप्रा: पातकेभ्यः प्रमुच्यते ॥७॥ 
माहात्म्यं नागमुख्यानां सवंपापप्रणाशनम्‌ । कथितं मुनिशार्दूला किमन्यत्‌ प्रष्टुमिच्छय ॥८॥ 


इति शीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे पर्वतमाहात्म्ये पत्चाशी तितमो$ध्याय: ॥ 


लोगों को सुना दिया है । उनकी उपासना कर नागकुळ नागपवंत में निवास करते हैं। उनकी 
कृपा के कारण ही सुग्रीव को वर प्राप्त हुआ । महाभागों ! जो मूलनारायण को कथा सुनता 
है, वह परम सिद्धि प्राप्त करता है ॥ ४७-५० ॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में 'नारायणो' माहात्म्य नामक 
' ` _____ _चोरासोवां अध्याय समाप्त ॥ 


व्यासंजी ने कहा--महाभागों ! 'वासुकि' नांग के चरण से उत्पन्न 'बहुला' नदी में स्नान 
करने से परम सिद्धि प्राप्त होती है। उसके ne पर ru 31 का कक i 
से महेन्द्रभवन में रहने का लाभ होता है । तदनन्तर 'फेनिला' के संगम [| स्नान करने पर 
is सर Mn “उसके बायीं ओर 'कालीय” नाग के पादतल से 
में मिळती है । वहाँ 'कोटीरवरी'' देवी का पूजन कर इन्द्रभवन 
' के मध्य 'हर' का पूजन किया.जाता है । उसके 
नदी में स्वान करने से मुक्ति-छाभ होता है। इस 
कर दिया है। अब आप लोग कया पूछना 
Re कवळ! 


|$ 
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ऋषय ऊचु: 
ततो याः सरितः पुण्या ये देवाः सन्ति वे द्विजाः । तेषां च बूहि माहारम्यं सबंज्ञोऽसि स्वतो 

व्यास उवाच --_ यतः। 
पिङ्गलस्य महाभागा गोरी नाम सरिइरा। विद्यते देवगन्धर्व: सेविता सुमनोहरा 
गोरनागेन सा गोरी वाहिता पुण्यवाहिनी। तस्यां तीथन्पिनेकानि वर्ष्यन्ते मुनिसत्तमा, "॥ 
तस्यां स्नात्वा च विधिवत्‌ सन्तप्यं च पितु स्तथा । महेन्द्रभवनं याति मानवो मरि ब; 
सूले तस्या बलिर्नागः पुज्यते नागनायकः त॑ : सुपूज्य ' निमज्याशु परां गतिमवाप्नुयात कि 
बुद्धबालोश्वरो' देवो बृद्धबालीश्वरो हरः॥ पूज्यते ` नागमुख्येन पिङ्गलेन महात्मना है 
ह्रदे तस्मिन्‌ महाभागा निमज्य सुसमाहितः॥ सन्तप्यं पितन्‌ देवादीन्‌ वद्धबालीश्वरं हर्‌ 
सम्पुज्य मानवो याति महेन्द्रभवनं शुभम्‌ । गोरीभुजङ्गसरितोः सङ्गमे मुनिसत्तमा 1८h 
भुजङ्गेशं हरं पुज्य विधिवद्द्रिजसत्तमाः। महेन्द्रभवनं याति मानवो नात्र संशयः ॥९॥ 
ततस्तु निर्झ रं विधा वण्यंते सिद्धनायकः। यत्र स्नात्वा नरो याति शिवलोकं न संशयः ॥१०॥ 
ततस्तु नि्ेरप्रान्ते लुम्बकेशो महेश्वरः । विद्यते मुनिशादूला गौर्या सह शिवः स्वयम ॥११॥ 
यत्र. गोरीजल: पुण्यगंणगन्धर्वेकित्तराः। अभिषिञ्चन्ति देवेशं लुम्बकेशं तपोधनाः॥१२॥ 


ऋषियों ने कहा-ब्रह्माषं ! तदनन्तर वहाँ जो पावन तीथे ओर देवता हैं, उनके 
माहात्म्य का वर्णन करें ॥ १॥ 

व्यासजी ने कहा-महाभागों ! 'पिङ्गल' नाग" के पास 'गौरी'* नाम की नदीको 
“गौर? नाग ने प्रवाहित किया था । वह देव ओर गन्घर्वो से पूजित है । उसमें अनेक तीथं हैं। 
उनमें स्नान एवं तपेणादि करने से महेन्द्रभवन प्राप्त होता है। उसके मूल में 'बालि' नामक 
नाग का पुजन करने से सदुगति प्राप्त होती है । "पिङ्गल नाग वहाँ पर 'वृद्धबालीश्वर र 
पूजन करते हैं | मुनिवरों ! वहाँ हद में स्नान. करने ओर पितृतपंण तथा त 
` पूजन करने से इन्द्र-पदबी मिलती है । 'गौरी' और 'भुजङ्गा').नदियों के. सङ्कम में, भ्‌ 
शिव* का विधिपूवंक, पूजन करने से इनद्रभवन की प्राप्ति होती है। तदनन्तर एक 


सार्थ 
स्नान करने से शिवलोक प्राप्त होता है। उस परिसर में, लुम्बकेश' शिव के 
ड ' है.। तपस्वियों ! वहाँ शिवजी के 'गण', 'गन्घवे' तथा 
दु | तादात्म्य स्थापित किया जाता है। 
५: कं ग म शक हे Fee कराए: 
हे oa में है ` त्युजडःगेश' हर से भोले डीड डे 
(' सुर्यकुण्ड - से छम्बक--हूव में गिरता है। लरे. 


<चरणों पर गिरती रहती है। 


डं ३८१ 


भवान्या सह देवेशो जलक्रीडां करोति वं । महेन्द्रप्रमुखंदेंव: सेवितो यत्र वं द्विजाः ॥१३॥ 
निर्शरान्ते महादेव लुम्बकेशं तपोधनाः । दारिद्रध्भीतिमशुभां पुज्य नाप्नोति मानवः ॥१४॥ 
निझराट्वामपाइवे बे लुम्बकाखया महागुहा । सेविता रुद्रकऱ्याभिनगकन्याभिरेव च ॥१५॥ 
तस्यां जागति देवेशो वृद्धपुगीश्वराह्वयः । जरारोगभयं तावत्‌ तावद्‌ दारिद्रघजं भयम्‌ ॥१६॥ 
यावद्‌ गौरीजले स्वात्वा बृद्धपुगीश्वरो हरः। न समाराधितो विप्रा वतते नात्र संशयः ॥१७॥ 
लुम्बकाल्यहुदे स्तात्वा सप्तरात्रं तपोधनाः । वृद्धपूगीश्वरं देवं सम्पूज्य विधिपुर्वकम्‌ ॥१८॥ 
मनुष्येषु जरादुःखं नायाति मुनिसत्तमाः । अजरामरदेहत्वं ये वसन्ति भुवः स्थले ॥१९॥ 
पगोशं मासमात्रं ते पुजयन्तु समाहिताः। ये धनं विपुलं विप्रा वाङछन्ति वसुधातले ॥ 
निझरान्ते गुहायां बे पुगीशं पुजयन्तु ते ॥२०॥ 


इति श्रोमानसखण्डे स्कन्दपुराणे वृद्धपूगीइवरमाहातम्ये षडशीतितमोऽध्यायः ॥ 


८७ 
व्यास उवाच-- 
ततो गौरीसरिन्मध्ये पुण्यो बालीसरः स्मृतः । तत्र वामे महाभागाः चक्रद्वारेश्वरं हरम्‌ ॥१॥ 
पुजयन्ति गुहायां वे निमज्य विधिपूर्वकम्‌ । ततो गौरी महापुण्या रामगङ्कां सुशोभनाम्‌ ॥२॥ 


सम्मिलन्सुनिशादलाः सर्वपापप्रणाशिनी ॥ हे ॥ 
इति श्रीस्कन्दपुराणे सानसखण्डे गौरीसाहात्म्ये सप्ताशी तितमो$ध्याय: ॥ 


जद स है। कह जलाशय में भगवाच | ह न 
गौरी के जल से शङ्कुर का अभिषेक करते हैँ । वहीं जलाशय में भगवान्‌ शङ्कुर पार्वती के 
साथ जलक्रीडा करते हैं । झरने के समीप 'लूम्बकेश' का पूजन करने से दारिद्रथ-भय नहीं 


रहता । उस झरने के बायीं ओर रुद्रकंत्याओं तथा नागकन्याओं से सेवित 'लुम्बका' नाम की 
बड़ी गुहा है । वहाँ वृद्धपूगीरवर' देव का पूजन होता है। वृद्धपूगीशवर' की दाहल करने 
के पहले तक ही जरा, रोग और दारिद्रघ-भय रहता है । महषियों ! 'लुम्बक-हुद' १ में स्नान 
कर सात रात तक विधिपूर्वक 'वुद्धपूगीदवर' का डात करने से जरा-भय नहीं रह जाता । 
देह अजरामर की स्थिति को प्राप्त कर लेता है। विप्रवरों ! धत के इच्छूक ध्यक्ति मास-पयन्त 


'पूगीश्‍वर का पूजन करें ॥ १-२० ॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मातसखण्ड में 'वृद्धपूगीवर-माहात्म्य' नामक छियासोवाँ अध्याय समास ॥ 


व्यासजी ने कहा-महाभागों ! तदनन्तर 'गौरो'नदी के मध्य पवित्र “बालीसर'* है । 
इक गुहा में उनका पूजन करते हैं, 


वहाँ बायीं ओर त्वक्रद्वारेशवर' हर हैं । जो लोग स्तानपूवक गु ् द्‌ 
उन्हें सिद्धि प्राप्त होता है । तदनन्तर शौरी' नदी पापविनाशिनी “रामगञ्षी ( पूर्वी ) में 


मिल जाती है ॥ १-३ ॥ 
॥ स्क्रन्दपुराणास्तर्गत मानसखण्ड में “गोरी! माहात्म्य नामक सतासीवाँ अध्याय समास ॥ 


बज़ 


१, स्थानीय नाम--'छीड़ की ताळ? । 


२. 'बछिघट' नाम सें जाना जाता है॥ ३. 'बगु'उड्यार नाम से जानी जाती है । 


८८ 


ऋषय ऊचुः 
अजरारोग्यदं क्षेत्रं धनधान्यप्रवर्घकम्‌ । कथयस्व महाभाग 

व्यास उवाच 
सर्वेक्षेत्रोत्तमं क्षेत्रं शुण्वन्तु. मुतिपुङ्भवाः । भुक्तिमुक्तिप्रद पुण्यं धनघान्यप्रवर्घेकम्‌ ॥२॥ 
ब्रतोपवासेयें देवा नान्यजन्मनि तोषिताः । ते नरा मुनिशार्दूला जरादुःखे: प्रपीडिताः ॥३॥ 
घनधान्यविहीनाश्व रटन्ति भुवि मण्डले । आरोग्यं परमां वद्ध मनसा ये समाहिताः ॥४॥ 
वसन्ति मुनिशार्दूलास्तोषयन्ति शिवं हि ये। गोर्या दक्षिणभागे वं देवः पूगीश्वरः स्मृतः ॥५॥ 
भवान्या सह देवेशो राजते सुनिसत्तमाः । पूगीश्वरस्थलमपि यो याति मुनिसत्तमाः॥६॥ 
इहातुलां थियं प्राप्य भाक्त मुक्ति च विन्दति । घनधान्यादिभिः पूर्णाः पृत्रपोत्रविवधिताः।७॥ 
भवन्ति मानवाः सम्यक्‌ पूगीशस्मरणादपि । यमाहुर्वेद्नाथं हि भवान्या सह शोभितम्‌ ॥८॥ 
तद्गतानां मानवानां नहि दारिद्रचजं भयम्‌ । प्‌गीश्वरेति विख्यातो देवदेवो महेश्वरः ॥९॥ 
दक्षिणे नागपूरस्य वामे दारुगिरिः स्मृतः । महेन्द्रप्रमुखा देवा बाणाद्या देत्यनायकाः ॥१०॥ 
यमाराध्य स्थितास्तत्र क्रीडन्तो गौरिनिझरे । विद्यते मुनिशाद्‌ ला मनोऽभिलषितप्रदः ॥११॥ 


भोगमुक्तिप्रदं तथा ॥१॥ 


ऋषियों ने जिज्ञासा कौ-महर्षे ! अब हम लोग अजर ओर आरोग्यप्रद, धन-धात्य- 
वर्धक तथा भुक्ति-मुक्तिप्रद क्षेत्र के सम्बन्ध में जानने के इच्छुक हैं। अतः हमें बतलायें ॥ १॥ 


व्यासजी बोले--मुनिश्रेष्ठों ! भृक्ति-मुक्तिप्रद तथा धन-धान्य-वर्घक क्षेत्र के विषय में 
आप लोग सुनें । जिन लोगों ने ब्रत तथा उपवासादि कर पूर्व जन्मों में देवों को सन्तुष्ट नहीं 
किया, वे ही लोग अन्य जन्मो में जरा तथा अन्यान्य दुःखों से पीड़ित रहते हैं एवं घन-धान्य- 
रहित हो इधर-उधर मारे फिरते हैं। आरोग्य और सुख की वृद्धि चाहने वाले लोग मन में 
समाहित हो भगवान्‌ शङ्कुर को प्रसन्न रखते हैं। 'गौरी' नदी के दक्षिण भाग में 'पुगीरवर'* 
महादेव विराजमान हैं। वे पार्वती के साथ सवंदा रहते हैं । मुनिवरों ! जो मनुष्य 'पुगीरवर' 
की यात्रा के उन्मुख भी रहता है--वह श्री, धन, धान्य, पुत्र, पोत्र, भुक्ति, मुक्ति आदि सब कुछ 
पा लेता है के _ 'पुगीस्वर' के स्मरणमात्र से सकल सिद्धियां प्राप्त हो जाती हैं । वे भवानीसहित 
'वेद्यनाथ' के रूप में ही जाने गए हैं। उनके समीप पहुँचने पर मानव को दारिद्रंध व्याप्त नहीं 
नागपुर ( नाकुरी ) के दक्षिण में 'दारुपवंत? ( द्यारीधुर ) है । वह महेन्द्रादि देवों तथा 
देत्यो से सेवित है। वहाँ पूगीश्वर को अभिलक्षित कर ये लोग 'गोरी” के झरने में 
रहते हैं ॥ पूगीवर के दर्शन करने से वेद्यनाथ तथा महाकाल से दस गुना 
“स्वर्णहंस' की पूजा से भी अधिक फल प्राप्त होता है। वही ऋणमोचक तथा | 
बाळे हैं। वही कर्ता, विकर्ता, सम्पत्ति, विपत्ति, मृत्यु तया जन्म 


£) >> ७8 _ sid 


कुमायु क्षेत्रस्थ 'वाराकोट” | में भी इनका स्थान है । 


अष्टाशी तितमोऽध्यायः ३८३ 


वंद्यनाथाह शगुणं महाकालात्तथेव च । यस्य सन्दर्शनात्‌ पुण्यं प्राप्यते नात्र संशय: ॥१२॥ 
सानसे स्वणंहंसस्य दर्शने यत्फलं विदुः। पूगौश्वरस्य देवस्य दर्शनात्तत्फलं भवेत ॥१३॥ 
भुक्तिमुक्तिप्रदो देवो धनधान्यप्रदस्तथा । स एव भूतले देवो विद्ते नात्र संशयः ॥१४॥ 
ऋणसागरमग्नानां मग्नानां दुःखसागरे । सेव प्लवो मनुष्याणां विद्यते नात्र संशयः ॥ १५ 
सेव कर्ता विकर्ता च सम्पदो मुनिसत्तमाः । संव मृत्युर्मनुष्याणां संवोत्पत्तिकरः स्मृतः ॥१६॥ 
संव भूमण्डले रुद्र एक एव विराजते । तथापि स्थानभेदेन विशिष्टः कथ्यते द्विजाः ॥१७॥ 
तं नागा नागपुञ्यश्च सम्प्राप्य पर्वणि हिजाः। पूजयन्ति महाहँश्च मणिभिः कमलंस्तथा ॥१८॥ 
पर्वणां दिवसस्तत्र नागयागमहोत्सवः। विद्यते मुनिशादू लाः क्षेत्रे पृगीश्वराद्वये ॥१९॥ 
यात्रा सर्वासु तिथिषु वासरेषु तथेव च। देवानां दानवानां च गन्धर्वाप्सरसां तथा ॥२०॥ 
विद्यते मुनिशादू लास्तत्र पुण्या कुहूं विना । प्गौक्षेत्रं समायान्ति नागाः पर्वणि पर्वणि ॥२१॥ 
तमाराध्य महादेवं समश्नन्ति विनिश्चिताः । ये चरन्ति महाविध्नं नागानां पुण्यकारिणाम्‌ ।२२। 
शापं ते नागमुख्यानां समश्नन्ति न संशयः । कुहू-निदिवसं प्राप्य तद्भूक्तेरपि वे द्विजाः ॥२३॥ 
वर्जनीया महायात्रा तत्र पूगीश्वरस्य हि। न हि नागा उपासन्ते मानवः सह शङ्करम्‌ ॥२४॥ 
नागपूजां विना तां तु कः समर्थोऽस्ति भूतले । यस्मिन्नहनि सर्पाणां यात्रा सम्यक्‌ प्रकीतिता ॥ 
देवानां दानवानां च न तस्मिन्नहनि स्मृता। अनुक्रमेण देवेशमुपासन्ते महोरगाः ॥२६॥ 
न देवानच गन्धर्वान यक्षा च राक्षसाः । यथा पुगीश्वरं देवं पूजयन्ति महोरगाः ॥२७॥ 
न जरा क्षुत्‌ पिपासा च न च रोगभयं महत्‌ । जायते मुनिशादू लाः पुगीशस्मरणादपि ।२८॥ 


तमाराध्य स्थिताः सर्वे ब्रह्माद्या स्त्रिदिवोकसः । तस्य देवस्य माहात्म्यं कथितुं न हि शक्यते ॥ 
जलक्रीडापरिश्रान्तं भवान्या सह शङ्करम्‌ । पुजयित्वा च पुगोशं पुगीशाख्यां प्रचक्रिरे ॥३०॥ 


के देने वाले हैं। भूमण्डल में वही एक रुद्र विराजमान हैं । द्विजवरों ! तथापि स्थानभेद से 
उनमें वैशिष्ट्य प्रकट होता रहता है । नाग और नागकन्यायें वहाँ आकर विशेष पर्वों में बहुमूल्य 
रत्नों तथा कमल पुष्पों से उनका पूजन करते हैं। विशेष पर्वों में नागसमुदाय पूगीरवर में 
उत्सव मनाता रहता है। पूगीशवर-धाम में देव, दानव, गन्धवे तथा अप्सराये अमावास्या को 
छोड़ सब तिथियों और वारों में यात्रार्थ आते हैं । महादेव का पुजन कर तब भोजन करते हैं। 
नागों के विघ्नकर्ता वहाँ शाप-भाजन हो जाते हैं । शिवभक्त अमावास्या के दिन वहाँ की 
यात्रा न करें । नागकुल जिस दिन वहाँ आराधना करते हैं, उस दिन अन्य लोग अपनी यात्रा 
स्थगित रखें, क्योंकि नागसभुदाय दूसरों के साथ पूजा नहीं करता । उस दिन नागों के Ae अति- 
रिक्त और कोन पुजा करने में समर्थ हो सकता है ? अतः नागों की यात्रा के दिन देवों और 
दानवों को भी पूजा करने की सलाह नहीं दी जाती । तदनुसार सब लोग यथाक्रम पूजा करें । 
जिस प्रकार महान्‌ नाग 'पूगीश्वर”' की पूजा करते हैं, उस प्रकार देवादि-गण नहीं कर सकते । 
पूगीश के स्मरण करने से ही जरा, क्षुधा, तृषा और रोगभय दूर हो जाते हैं। उनकी आराधना 
के लिये ब्रह्मादिगण वहाँ उपस्थित होते हैं। उनका माहात्म्य वर्णनातीत है। जल्क्रीडा से 
थके हुए पावंती-सहित शङ्कुर के पूजनोपरान्त उन्हें 'प्रगीशवर' नाम से प्रख्यात किया 
गया ॥ २-३० ॥ 


१. 'पुगोश्वर' ग्राम तथा शिवछिङ्ग बेनीनाग! से २३ मीळ की दूरी पर हैं। 


स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


३८४ 
ऋषय ऊचुः 

कथं तस्य महाभाग पुगीशाल्यां प्रचक्रिरे । के सम्प्रपुज्य सुभगाः सञ्जाता तद्वदस्व हि ॥३१॥ 
व्यास उवाच-- 


पुरा कृतयुगस्यादो समुद्वा ह्य गिरेः सुताम्‌ । जलक्रीडां समारेभे सुपुण्ये गोरिनिझरे ॥३२॥ 
जलक्रीडां समारब्धां शृत्वा ब्रह्मादयो द्विजाः । देवाश्च दानवाश्चंव गन्धर्वोरगराक्षसाः ॥॥३३॥ 
विद्याधरगणाश्चान्ये तर्थवाप्सरसां गणाः । राजानो राजपुत्राश्च राजपत्न्यस्तयैव च ॥३४॥। 
ब्राह्मणाः क्षत्रिया वेश्याः शुद्राश्चै व तथाऽपरे । आत्मनो बिहितां वृत्ति परित्यज्य समाहिताः ॥ 
समाजग्मु्जेल क्ीडां द्रष्टु कौतूहलेन बं । गाथन्त्यः प्रहसन्त्यश्चच राजपत्न्यो नुपेः सह ॥३६॥ 
ददृशुस्तस्य देवस्य जलक्रीडामहोत्सवम्‌ । देवर्षयो महाभागास्तथा ब्रह्मषंयोऽपरे ॥३७॥ 
गायन्त्यन्ये स्तुवन्त्यन्ये हसन्त्यन्ये दिवौकसः । शङ्करस्य जलक्रीडां दृष्ट्वा संमुमुहुः परे ॥३८॥ 
दिव्यां देवी पुरस्कृत्य विमानस्था दिवौकसः सहस्रं क्रीडयामासुः सुपुण्ये गौरिनिझंरे ॥३९॥ 
तथा देवाः सगन्धर्वाः पुरस्कृत्य महेश्वरम्‌ । विमानस्थाः सुचिक्रीड्रप्सरोभिः समन्ततः ।४०। 
ततः क्रोडापरिभान्तो भवान्या सह शङ्करः । क्षेत्रं जीवेशसंज्ञं वे जगाम मुनिसत्तमाः ॥४१॥ 
तत्र देवाः सगन्धर्वाः पुद्गवध्वजधारिणम्‌। पुगीफलेः सकुसुमैः पुरितं परमेश्वरम्‌ ॥४२॥ 
पृगीश्वरेति तं देवं तुष्ट्वुर्म्‌ निसत्तमाः । गोर्या दक्षिणभागे वे दृष्ट्वा पुगीश्वरं हरम्‌ ॥४३॥ 
प्रजग्मुस्ते यथायाता देवदानवमानवाः । यं वा सञ्चिन्त्य सत्कामं समायाता दिवोकसः ॥४४॥ 
तथान्ये देवगन्धर्वा दँतेयाश्च महोरगाः। दानवा मानवाश्च॑व तं तं प्रापुविनिश्चितम्‌ ॥४५॥ 
ब्रह्मणाः क्षत्रिया वैश्याः शूदराश्चेतरजातयः । यां यां वृत्ति परित्यज्य समायातास्तपोधनाः ॥ 
तांतां प्रापुः सुसंपूर्णां घ्रसादाच्छूलपाणिनः ॥ ४७॥ 


ऋषियों ने पुछा-महाभाग ! उनका नाम 'पूगीरवर' किन लोगों ने रखा ? तथा उस 
नामकरण में कया हेतु रहा ? ॥ ३१॥ 


व्यासजी बोले-सत्ययुग के आरम्भ में भगबात्‌ ने पार्वती के साथ विवाह कर पवित्र 
झरने में जलक्रीडा आरम्भ की । इस समारम्भ को सुन ब्रह्मादि देव, दानव, गन्धर्वे; नाग, 
राक्षस, विद्याधर, अप्सरागण, अनेक राजसमुदाय, राजकुमार, रानियाँ तथा ब्राह्मणादि वर्ण 
के लोग अपनी-अपनी वृत्ति को छोड़ प्रसन्नता-पूवेक कुतूहलवश वहाँ आ पहुंचे । उस महोत्सव 
को ब मूर देवताओं ने स्तुति करनी आरम्भ की। फिर सभी देवता मोहित हो अपनी-अपनी 
शक्तियों के साथ जलक्रीडा में सम्मिलित हो गए । इसके साथ ही गल्धर्वो सहित देवगण विमा- 
नस्थ अप्सराओं सहित चारों ओर क्रीड़ा में संलग्न हो गये । मुनिवरों ! भगवान्‌ शङ्कर परि- 
भरन्त होने पर जीवेश-क्षेत्र की ओर चले गए । वहाँ वृषध्वजघारी भगवान्‌ का देवताओं ने 
पुष्पादि पुजासामग्री के साथ 'पूगीफलों” ( सुपारी ) से पूजा की । तथा 'पूगीश्वर' नाम से 
उनकी स्तुति की । फिर सब लोग 'गोरी' के दक्षिण भाग में 'पृगीदवर' का दर्शन कर यथा- 
स्थान वापस हो गए। जो जिस कामना से आया था, उसकी वह कामना पूरी हो गई। 


ब्राह्मणादि सभी वर्ण के लोग जो- कार्य 5 में 
लग गए ॥ ३१-४७॥ जो-जो अपना कार्य छोड़ कर आए थे, वे सब अपने कामों में 


अष्टाशो तितमोऽध्यायः ३८५ 
\ 
ऋषय ऊचुः 
कानि तीर्थानि पुण्यानि सन्ति तत्र तपोधन । कथं पूजाविधिस्तस्य कुत्र कुत्रास्ति मज्जनम्‌ ॥ 


व्यास उवाच-- 


पूगीशपदसंसुता जटागद्भा सुशोभना।' विद्यते देवगन्धर्वे: प्राथिता सुमनोहरा ॥४९॥ 
सा गौर्याः सड्मे प्राप्य पूज्यते सिद्धनायकेः। रुद्रतीर्यमिति ख्यातं सङ्गमे मुनिसत्तमाः ॥५०॥ 
तत्र स्नात्वा च विधिवत्‌ मौनमास्थाय दुर्धरम्‌ । ततो बालिसरः पुण्यं तयोमंध्ये तपोधनाः ॥ 
गत्वा निमज्य विधिवत्‌ सन्तप्यं च पित्‌ स्तथा । व्रजेत्‌ प्गीश्वरं देवं मौनी भूत्वा तपोधनाः ॥ 
तत्र गत्वा च देवेशं परिक्रम्य समाहितः । क्षेत्रपालं प्रपूज्याशु द्वारपालाँस्तथेतरान्‌ ॥५३॥ 
महादेवं प्रपूज्याशु हरार्घाङ्गस्थितां शुभाम्‌ । ततः पूगोश्वरं देवं शालितण्ड्लपूरितम्‌ ॥५४॥ 
विधाय चाजा पुण्यं पूजयेत्सुसमाहितः। पूरयित्वा महादेवं सृशुश्रैः शालितण्डुलः ॥५५॥ 
गन्धपुष्पाक्षतं : शुश्ेदेशकालोचितैः फलं: । पूजयेन्मुनिशादू छा यथाशक्ति शिवापतिम्‌ ॥५६॥ 
सम्पूज्य शङ्कुर शान्तं शालितण्ड्लप्रितम्‌ । पुनरेवाञ्जि कृत्वा रर्थयेत्सुसमाहितः ॥५७॥ 
'भवसागरमग्नोऽहं निमग्नो ऋणसागरे । गतोऽस्मि शरणं शम्भो त्राहि मां भवसागरात्‌? ।५८। 
इति सम्प्राथ्ये देवेशं पूजयित्वा यथाविधि । अनुज्ञाप्य ` शिवं शान्तं विनिगंच्छेच्छिवालयात्‌ ॥ 


. अनेन विधिना देवं योऽपसर्पति मानवः। सम्प्राप्य ` परमां सिद्धिमिह लोके तपोधनाः ॥ 


"शिवेन सह सायुज्यां मुक्त याति परत्र च ॥६०॥ 
कथितं हि मया विप्राः पुगीशाख्यानमुत्तमम्‌ । यः शणोति ह्रस्याग्रे स याति परमां गतिम्‌ ॥ 


` इति श्रीस्कन्दपुराणे पानसखण्डे पुगीइवरमाहास्म्येऽष्टाशी तितमोऽध्यायः ॥। 


डॉं 


ऋषियों ने पूछा - तपोधन ! वहाँ कौन से पवित्र तीथे हैं? उनकी पूजाविधि क्या है? 


रर के 

ऋषय ऊर्चु:-- 
नागपवंतसम्सूता या नद्यः सरयु शुभाम्‌ । सङ्गता मुनिशाद लाः श्रोतुमिच्छामहे वयम्‌ ॥१॥ 
t; 3 व्यास उवाच-- 
नागानां 'फेनिलो नाम नागमुख्यः प्रकथ्यते । नागकन्यासहस्रण सेवितो वरदस्तथा ॥२॥ 
तस्य पञ्चिसभागे चे फेनिला सरितां वरा। कुहकानां विनाशाय यावत्तीर्णा महीतले ॥३॥ 
राजते सुनिशादु लाः सरयूसङ्गगामिनी । तस्यां स्नात्वा महाभागाः सन्तप्यं च पित्‌ स्तथा ॥ 
मानवो देवभवनं प्रयाति न वृथा भवेत्‌ । सूले कुहकहं देवं सम्पूज्य मुनिसत्तमाः॥५॥ 
द्वादशाब्दसमुद्भूतात्पातकात्‌ विप्रतीर्यंते। ततस्तस्यां महाभागाः सुपुण्यस्त्रपुरासरः॥६॥ ` 

विद्यते नागकन्याभिः सेवितः समनोहरः । तत्र स्नात्वा विधानेन गुरुत्वं याति मानवः॥७॥ ` 
ततस्तु त्रिपुरां देवों वामे सम्पूज्य मानवः । अब्दत्रयकृतात्पापात्‌ प्रमुच्यति न संशयः ॥८॥ 
ततस्तस्यां शशाख्यं वे तीर्थमस्ति तपोधनाः । तत्र स्नात्वा च मनुजः शशयोनि न विन्दति ।९। 
ततः कुहकहासङ्क सुमेनासङ्गमं स्मृतम्‌ । तत्र मेनां प्रपूज्याशु मानवो याति शाश्वतम्‌ ॥१०॥ | 
ततः सुषवतीसङ्कं विद्यते मुनिसत्तमाः । ` तयोमंध्ये महादेवं सम्पूज्य मृनिसत्तमाः॥ 
47 निमज्य च विधानेन भोगमाप्नोति मानव: ॥११॥ 

इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे नागपुर माहात्म्ये एकोननवतितमोऽध्यायः ॥ | 


33 ४ 
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प्रकार मैंने यह 'पूगीवर' का उत्तम आख्यान कह दिया है। जो इसे सुनता है वह सिद्धि- 
सम्पन्न हो जाता है ॥ ४९-६१ ॥ 
< ॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'पुगोइवर')-माहात्म्य नामक 
अठासीवां अध्याय समाप्त ॥ 


ऋषियों ने जिज्ञासा को -ब्रह्मर्षे ! नागपवेत से उत्पन्न 'सरयू' में सङ्गमित होने वाली _ 

नदियों के विषय में हम जानना चाहते हैं ॥ १॥ । 

-.॑. -व्यासजी.ने उत्तर दिया--विप्रवरों ! नागप्रमुख 'फेनिळ' नागकन्याओं से सेवित _ 

होने के साथ ही वरद भी है। उसके पश्चिम भाग में 'कुहकों' के विनाश करने के लिए : 
'फेनिळा' नदी" पृथ्वी पर अवतीर्ण हुई है । वह 'सरयू' में मिलती है । उसमें स्नान और तपण _ 

छह . करने से 'देवभवन' मिलता है । उसके उद्गमस्थल पर 'कुहकह' देव का पूजन कर बारह हो ब 
. के पापों से मृक्ति मिळती है । वहीं 'त्रिपुरा-सर' है। वहाँ स्नान करने से गुरुत्व प्राप्त होता _ 
` है। तब वामभाग में स्थित 'त्रिपुरा' देवी की पूजा कर तीन वर्षों के पापों से मुक्ति प्राप्त करे। | 
'शशतीर्थं' है। उसमें स्नान करने ;से शशयो 


SNES 


से Se पोनि नहीं मिलती । तब 'कुहकहा' ओर र 


९० 

सूत उवाच-- 
ततस्तु ऋषयः सर्वे प्रणिपत्य तपोनिधिम्‌ । व्यासं धर्माथंतत्त्वज्ञं पप्रच्छन्‌ पसत्तम॥१। 

5 ऋषय ऊचु:-- 
कथितं भवता ब्रह्मन्‌ नागपर्वतवणेतम्‌ । तथेव नागमुख्यानां माहात्म्यं कथितं त्वया ॥२॥। 
महापातकलिप्तानामसत्सङ्भाभि गामिनाम्‌ । परद्रोहरतातां च मानवानां दुरात्मनाम्‌ ॥३॥ 

मधुना श्रोतुमिच्छामो पेन सिद्धिः प्रजायते ॥ ४ ॥ 

व्यास उवाच-- 
सरयुरामसरितोमंध्ये नागणिरिः स्मृतः। यत्र नागकुलान्यष्टो निवसन्ति तपोधनाः ॥५॥ 
दक्षिणे तस्य गिरिजा सिद्धगन्धवंसेविता । गुहायां चण्डिका नाम विद्यते मुनिसत्तमाः ॥६॥ 
ण्डकाक्षेत्रसद्शं नान्यं पश्यामि भूतले। यथा हिमाद्रिशिखरे यथा विन्ध्ये महेश्वरी ॥७॥ 
गुहायां सा तथा देवो पूजिता देवनायक: । जागति मुनिशाद्‌ लाश्चण्डिका - चण्डविक्रमा ॥८॥ 
ब्रह्मषिभिमंहाभागा नारदाद्यमहषिभिः। सेविता तिद्धगन्धवेब्रह्माद्य स्त्रिदिवो हसः ॥९॥ ` 
चण्डिकादर्शनाद्िप्रा वाजपेयफलं भवेत्‌ । प्राप्यते नात्रसन्देहो मया सत्यं प्रकोतितम्‌ ॥१०॥ 


सुमेना' नदियों का संगम है । वहाँ 'मेना' का पूजन कर “शाश्‍वत शान्ति मिलती है। तब 
सुषवती' संगम में स्तान करने से भोगसुख प्राप्त होता है ॥ २-११ ॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'नागपुर'-माहात्म्य नामक 
नवासोर्वा अध्याय समाप्त ॥ 


सुत पौराणिक बोले--राजन्‌ ! सव ऋषियों ने सवंधर्मज्ञ महषि वेदव्यास को प्रणाम 
कर यह जिज्ञासा की ॥ १ ॥ 

ऋषि कहने लगे -ब्रह्मन्‌ ! आपने नागमुख्यों तथा नागपर्वेत का माहात्म्य तो बतला 
दिया । अब हम तापसन्तप्त, दुःसङ्गकारी, परद्रोही तथा दुरात्मा जनों के सिद्धि प्राप्त करने के 
उपायों को जानने के इच्छुक हैं ॥ २-४॥ 

_ व्यासजी ने उत्तर दिया--सरयू” और 'रामगङ्धा' ( पूर्वी ) के मध्य 'नागगिरि' हे । 
तपस्वियों ! वह अष्टकुल नागों का निवास-स्थान है । उसके दक्षिण में सिद्ध और गन्धर्वों से 
पूजित 'गिरिजा” हैं । वहीं गुहा में 'चण्डिका' देवी हैं। उस क्षेत्र के समान कोई दूसरा क्षेत्र 
नहीं है। जिस प्रकार 'हिमालय' के शिखर पर तथा 'विन्ध्याचल' में देवी का पूजन होता है 


उसी तरह इस गुफा) में भी देवों द्वारा देवी की पूजा की जाती है। मनिश्रेष्ठों ! प्रचण्ड 
ऋषियों, ब्रह्मादि आदि री सेवित हो जागरूक 


३८८ स्कन्दपुराणान्तगते मानसखण्डे 


तावत्‌ सिद्धि न पश्यन्ति मानवा मुनिसत्तमाः । यावच्चण्डीं महामायां न सम्यक्‌ पूजयन्ति हि। 
सम्पूज्य विन्ध्याचलवासिनीं शिवां सुवर्णपुष्पे: कमलेश्र शोभनेः । 
फलं यथा लभ्यति मानवो दिजाः सम्पूज्य चण्डीं किल लभ्यते तथा ॥ १२॥ 

संसगेणापि सनुजा दृष्ट्वा देवों हि चण्डिकाम्‌ । देवगन्धवं मनुजे दुष्प्राप्यां प्राप्नुवन्ति हि।१३। | 
सिद्धि देव्याः प्रभावेण भक्त्या वाऽनन्यपूर्वया । यां सुपूज्य महामायां सिद्धि पश्यन्ति चण्डिकाम॥ 
कायक्लेशकरेः पुण्येनं तां विन्दन्ति मानवाः। उपपातकलिप्तानां महापातकिनामपि ॥ | 
र ददाति दर्शनात्‌ सिद्धि चण्डिका चण्डविक्रमा ॥ १५॥ 
- अत्रेवोदाहरन्तीममितिहासं तपोधनाः। नकुलस्य च संवादं दिलीपस्य तथेव च ॥१६॥ 
इक्ष्वाकुवंश राजषिदिलीपो नाम विभ्रुतः। बभूव सर्वधर्मज्ञः सत्यवाक्‌ सत्पविक्रमः ॥१७॥ | 
शशास सकलां पृथ्वी घर्मेण स नराधिपः। स कदाचिद्दने राजा नकुलं मरकतप्रभम्‌ ॥१८॥ ` 
बिलाद्‌ विनिःसृतं शुद्ध स्वर्णदेहमयं द्विजा: । ददशं देवकाम्तं तं भाषन्तं मानुषीं गिरम्‌ ॥१९॥ | 
कोऽयमद्भूताकारो ब्रुवन्‌ राजा तपोधनाः । नकुलं पुजयामास गत्वा तस्यान्तिकं बली ॥२०॥ 

न पुजां तस्य राजर्षं गृहाण नकुलो द्विजाः। उवाच वचनं घोरं दारयन्निव मेदिनीम्‌ ॥२१॥ 

नकुल उवाच 

नाहं ग॒ह्हामि ते पुजां पापलिप्तस्य दुर्मतेः । प्रजापीडनवृत्तस्य ब्रतहीनस्य वं तथा॥२२॥ | 
राजोवाच EE 

न मया पीडिता लोका न वेश्यासु रतं कृतम्‌ । कथं पापेति मां साधो भाषसे प्राक्तनो? यथा ॥ 


चण्डी के पूजन के बिना सिद्धि प्राप्त नहीं हो सकती । विन्ध्यवासिनी देवी का पूजन, कमल- | 
पुष्पों तथा सोनजुही के फूलों से, सम्पन्न करने से जो फल प्राप्त होता है, वह फल यहाँ केवल | 
चण्डी के पूजन से ही प्राप्त हो जाता है। चण्डिका का दर्शन करने पर देव-गन्धर्वादि से 
दुष्प्राप्य सिद्धि प्राप्त हो जाती है। अनन्य भक्ति से चण्डिका का पूजन करने पर जो सिद्धि प्राप्त | 
हो सकती है, वह्‌ शारीरिक कष्टों के साथ विहित अनुष्ठानादि से प्राप्त नहीं हो सकती । | 
पातकों और उपपातकों से लिप्त मनुष्यों को भी “चण्डिका! के दशन से सिद्धि प्राप्त हो जाती 
है । इस सम्बन्ध में एक आख्यान. प्रस्तुत किया.जाता है। वह इस प्रकार है-“इकष्वाकु-वश में | 
राजि दिलीप अति प्रसिद्ध राजा इए हैं। वे सत्यभाषी तथा सर्वधर्मज्ञ थे। उनका शासन | 
धर्माचरण से युक्त था । एक दिन उन्होंने मरकत-मणि के सदृश कान्तिसम्पन्न एक न्योले को 
बिल से निकलते हुए देखा । उसका शरीर देवों के समान तेज:सम्पन्न था । तथा वह मनुष्य की 
वाणी बोळता था । उस अद्भुत प्राणी को देख राजा दिलीप उत्कण्ठापूवंक उसके समीप पहुंचे 
भोर उसकी पूजा की । विप्रवरों ! नकुल ने राजा के पुजन को स्वीकार नहीं किया । इसके 
> साथ ही पृथित्री को विदीणं करता हुआ सा वह भयद्भूर शब्द करने लगा ॥ ५-२१ ॥। 
न्योला बोला -राजत्‌ ! तुम पापों से विलिप्त हो तथा प्रजापीडन में तत्पर रहते हो । 
ऐसे बुबु द्व की पूजा मैं स्वीकार नहीं करता ॥ २२॥ | 
राजा ने कहा-साधो ! मैंने तो प्रजा को दुःख दिया है ओर न वेश्यागमन । अतः 
PC ST 


१- आङृतो यथा” इति पाठान्तरम्‌ । 


नवतितमोऽध्यायः. , ३८६ 


को भवानोदशं देहं धत्वा यातोऽसि साम्प्रतम्‌ । सवंस्वणंमयं देहं ` दर्शयित्वा ` प्रभाषसे ॥२४॥ 
नकुल उवाच ` 
कालुष्येण मया नोक्तं न द्विषा न च मत्सरात्‌ । न ते पुष्पाणि पान्थस्य पदरेणसमानि वे ।२५। 
जातानि नृपशार्दूल तस्मात्‌ त्वां धिककरोम्यहम्‌ ॥ २६॥ 
राजोवाच 015 पक 
कथं पान्थस्य नकुल पदरेणुसमानि वे। कुसुमानि नः जातानि कारणं तद्वदस्व हि ॥२७॥ 
छः नकुल उवाच-- : ३ 2 
पातकेन महाराज प्राक्तनेन न संशय: । जातोऽस्मि नकुलो दुष्ट: सर्वप्राणिविहिसकः ॥२८॥ 
तथापि कथयिष्यामि पान्थस्य चरितं महत्‌ । निवस्य दण्डकारण्ये भुक्त्वा सपंमहेशवरम्‌।२९। 
सुप्तं मां पथिकः कश्चित्‌ पदा संस्पृष्टवान्‌ बली । चरणात्‌ तस्य.राजर्षे रेणवो मम मस्तके ॥। 
पतिताः संविलग्नाश्च गाङ्कयजलसम्मिताः। रेणभिः स्पृष्टमात्रोऽहं . हित्वा देहं पुरातनम्‌ ॥ 
धारयामि इमं देहं दिव्यं स्वर्णमयं प्रभो ॥३१॥ 
राजोवाच 
स कस्मात्ताद्शं पुण्यं प्राप्तवान्‌ पथिकः शुभम्‌ । को नाम पथिकः पुण्यो मिलितः स त्वया सह॥ 
इष्टापुर्तादिक तेन कि पुण्यं तत्कृतं शुभम्‌ । किमधीतो महाविद्यां कमाराध्य च सन्मते ॥३३॥ 
प्राप्तवान्‌ परमं पुण्यं दुष्प्राप्यं देवतेरपि ॥३४॥ 5 
: | नकुल उवाच-- 7: त > कालन 
पान्थः कञ्चिन्महाराज पदा मां स्पृश्य संगतः । स्पृष्टमात्रं तु रजसा तस्य पादोङ्भवेन व ।३५। 


तुम प्राकृत जन के समान मुझे पापी क्यों ठहराते हो ? तुम इस प्रकार देह धारण कर यहाँ 
क्यों आए हो ? सुवर्णमय शरीर धारण कर ऐसी बात क्यों बोल रहे हो ? ॥ २३-२४ ॥: 
न्योला फिर कहने लगा राजन्‌ ! मैंने यह बात: राग द्वेष या मनमुटाव से नहीं कही 
है । तुम्हारे ये फूल मेरे यहाँ आए हुए पथिक के पैरों की धूल के समान भी नहीं हैं । अतः तुम्हें 
धिक्कार है ॥ २५-२६ 
_ राजा बोला-हे नकुल! पथिक की पदरेणु के समान भी मेरे पुष्प पूजा के योग्य क्यों 
नहीं हूं? ॥ २७॥ ऊँ 
„= न्योलेने उत्तर दिया--राजनु ! मैं अपने पूव जन्म के पापों से ही इस जन्म में प्राणियों 
का हिंसक न्योला पैदा हुआ हूँ । तथापि मैं पान्थ के अनुकरणीय चरित्र का.वर्णृन, करता हूँ- 
` “दण्डकारण्य में निवास करते... हुए सपं को खाकर _सोए .हुए किसी पथिक ने पैर से मुझे छू 


सके चरण की घूलि मेरे मस्तक पर गिर पड़ी । उस धूल -के स्पर्श 
यह स्वणंमय दिव्य शरीर धारण कर लिया ॥२८-३१॥ 


३६० स्कन्दपुराणान्तर्गते भानसत्तण्डे 


देहं मे न्‌पशार्दूल बभूव स्वर्णसम्मितम्‌ । दृष्ट्वा स्वर्णमयं .देहं स्वकीयं जातसंभ्रमः ॥३९॥ 
स चाहं तं नमस्कृत्य पृष्टवानस्मि तस्य तम्‌ । सोवाच मामवज्ञाय कथासम्भवपुर्वकम्‌ ॥३७॥ 
पान्थ उवाच-- | 
अहं निषधदेशस्य ` वेश्योऽस्मिः मुषकान्तक । सर्वदा पापसहितो हिसावृत्तिपरायणः ॥३८॥ 
मया नेष्टादिकं पुतं न दत्तं ब्राह्मणेषु च । न मया सरितां श्रेष्ठा सुस्नाता जाह्नवी शुभा ।३९। | 
न सया शङ्करो देवस्तुषितो नकुलोत्तम। न मयाऽऽराधिता देवो दंवतेरपि सेविता ॥४०। 
प्रसङ्गेन मया पुण्या हिमाल्यतटे शुभे । दुष्टेका चण्डिका नाम गुहायां परमेश्वरी ॥४१॥ | 
तस्या दशेतमात्रेण पापा से विलयं गताः । नष्टपापो महाभाग विचरामि महीतले ॥४२॥ | 
संस्पृष्टं चरणाभ्यां मे चण्डिकाक्षेत्रमुत्तमम्‌ । तेन मे चरणो पुण्यो पूतस्त्वं नकुलोत्तम ॥४३॥ | 
घूलिभिस्ते शरीरं मे संस्पृष्टं चरणोऱदूवंः। तेन स्वर्णमयं जातं तव देहं न संशय: ॥४४॥ | 
इति तस्योदितं वाक्यं धृत्वाव्हं नुपसत्तम । प्रणिपत्य महाभाग प्रष्ट्मारेभिरे' तत: ॥४५॥ 
नकुल उवाच-- | 

कुत्र सा चण्डिका नाम देवी देवनिषेविता । प्रासद्भोन कथं पान्य पूजिता सा महेश्वरी ॥४६॥ 
इति पृष्टो मया राजन्‌ स पान्थो मामुवाच ह। मनसा परिपूर्णेन कोतुकाविष्टचेतसा ॥४७॥ | 

- पान्थ उवाच-- 

हिमालयतटे रम्ये सरयूराममध्यगे। नागप्रेति विख्यातः पर्व॑तो नकुलोत्तम॥४८॥ | 
तत्राहं निजवृत्त्ययं गतोऽस्मि सह बान्धवः । स्वां वृत्ति परिपूर्णाशुक्रय-विक्रय-वृत्तिभिः ॥४९॥ | 
ततस्तु चण्डिका नामा गुहायां संश्रुता मया । देवगन्धवंमनुजेनगिश्च विनिषेविता ॥५०॥ ह 
वि र र... 3... 3255 
चला गया । उसके चरण की धूल के स्पशे से मेरा शरीर स्वर्णमय हो गया । अपने शरीर को 
स्व्णेमय देख कर आश्चर्यान्वित हो मैने नमस्कार कर उससे इसका कारण .पूछा । उसने मेरा 
तिरस्कार कर यह कथा कहनी आरम्भ की ॥ ३५-३७ ॥। जिक इडन ४ | 


पथिक बोला-रे चूहा खाने वाले ! मैं निषध देश का वैश्य हूँ । मैं पापी और हिसक | 
रहा हूँ । देवों से आराधित देवी की आराधना मैंने कभी नहीं की । प्रसङ्गवश मैंने हिमालय 
प्रान्त में किसी गुफा में “चण्डिका' देवी देखीं। उनके दशेनमात्र से मेरे सब पाप विलीन हो 
गए। रे नकुल ! अब मैं इस.पृथ्वी पर विचरण कर रहा हूँ। उसकी कृपा से तुम्हारा देह 
स्वर्णयय हो गया है। राजन्‌ ! इस प्रकार उसकी बातें सुन और प्रणाम कर मैंने उससे पूछता. 
आरम्भ किया.) वकक का es ही 


“प्र, 


हू ए्डिका देवी कहाँ प्रतिष्ठित हैँ? तुमने 
IES ड पथिक कुतूहलयुक्त मन से 


सरयू और' रामगज्धा के मध्य 
सहित अपनी आजीविका के लिए 


ज्ञ ३८१ 


ततस्तु बान्धवान्‌ हित्वा ह्येकाको नकुलोत्तम । फेनिलातुषवत्योश्च मध्ये देव्याः स्थलं शुभम्‌ ॥ 

गतोऽस्मि देवगन्धबंः सेवितं सुमनोहरम्‌ । तस्य प्रान्ते महापुण्या गुहा सिद्धनिषेविता ॥५२॥ 

तत्र मध्ये महादेवी शिवेन सह चण्डिका । सन्दृष्टा लोकपापघ्नी मया नकुलसत्तम॥५३॥ 

तत्र धात्रीजले स्नात्वा सम्पुज्य च महेश्वरम्‌ । देव्या दक्षिणपार्श्वे वे पुजितं देवनायकः ।। ५४।। 

ततः सा चण्डिका देवो मया सम्पूजिता शुभा । गन्धपुष्पाक्षतेः शुद्धेः स्वणंपुष्पेस्तर्थव च 1५५ 

तत्र सिद्धि प्रलभ्याशु समायातोऽस्मि साम्प्रतम्‌ । इत्येतत्‌ कथितं पुण्यं मया त्वं परिपृच्छसि? । 
स्वस्ति तेऽस्तु गमिष्यामि पुरीं नंषधपालिताम्‌ ॥५७॥ 


नकुल उवाच 
इत्युकत्वा स ययौ पान्थो निषधान्नपसत्तम । अहमष्यागतोऽरण्यं द्रष्टुं राजन्‌ गृहेश्वरम्‌ ॥५८॥ 
दृष्टोऽसि त्वं मया राजन्‌ राजराज गृहेश्वर । नान्यं हि त्वत्समं भूपं प्रपश्यामि महीतले ॥५९॥ 
नेष्यायोगान्मया प्रोक्त न देषान्न च मत्सरात्‌ । इमां वाणीं प्रकटितुं कथितं नृपसत्तम ॥६०॥ 


व्यास उवाच -- 
नकुलस्य महावाणीं स राजा मुनिसत्तमाः । नकुलं पुजयित्वाशु श्रृत्वा स्वस्थमना भवत्‌ ॥६१॥ 
हित्वा देहं महाभागा नकुलोऽपि पुरातनम्‌ । विमानमधिरुह्याशु समानीतं दिवोकसँः ॥६२॥ 
इत्युक्त्वा सत्यलोकं स ययो देव्याः प्रभावतः ॥ ६३॥ 
इत्येतत्कथितं विप्राश्चण्डिकाल्यानमुत्तमम्‌ । सम्पर्केणापि या देवी सिद्धि सम्यक्प्रयच्छति ।६४। 
इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे चण्डिकामाहात्म्ये नवतितमोऽध्यायः ॥। 


गया । वाणिज्य वृत्ति के द्वारा क्रय-विक्रय आदि करते हुए मैंने देवादि से पूजित गुहावासिनी 
चण्डिका हे वारे में सुना । नकुल ! तब अपने बान्धवों को छोड़कर मैं अकेले ही 'फेनिला' 
और “तुषवती के मध्य देवी के धाम में पहुँचा । वह स्थल देव-गन्धर्वादि से सेवित था । उस 
प्रान्त में सिद्धों से सेवित एक गुफा थी । वहाँ “धात्री” के जल में स्नान और देवी की अर्चना 
कर देवों से पूजित चण्डिका को गन्धपुष्पादि एवं सुवर्ण-दक्षिणा अपित कर सिद्धि प्राप्त को 
है । अब मैं वहाँ से वापस हो रहा हूँ ॥ ४८-५७ ॥ 

न्यौले ने कहा - राजन्‌ ! ऐसा कहकर वह पथिक निषध देश को चला गया । मैं भी 
गृहस्वामी को देखने के लिए जङ्गळ में चला गया । आप ही मेरे अभीष्ट गृहपति एवं राज- 
राजेश्वर हैं । मैं इस भूमण्डल में किसी दूसरे राजा को महान्‌ नहीं देख रहा हूँ । मैंने ये बातें 
ईष्या, द्वेष तथा मात्सर्यंवश नहीं कही हैं । आपको ज्ञात कराने के लिए कह रहा हूँ ॥५८-६०॥ 


व्याजी ने कहा--मुनिवरों ! राजा दिलीप उस न्योले की अच्छी बातें सुन उसका 
सम्मान कर स्वस्थचित्त हो गए । महाभागों ! वह न्यौला भी अपने शरीर को छोड़कर विमान 
वर आरूढ़ होता हुआ देवताओं द्वारा देवी के प्रभाव से सत्य लोक पहुँचाया गया । विप्रवरों ! 


१. 'पृष्टवानसि' इति परिष्कृतः पाठ: । 


९१ दे 
श व्यास उवाच-- र 
देवोचरणसम्भूता धात्री नाम सरिद्रा । तस्यां स्नात्वा महादेवीं पुज्य याति परां गतिम्‌ ॥१॥ 
बामे धात्रीं प्रपुज्याशु मानवो भुनिसत्तमाः। महेन्द्रभवनं ` याति महामायाप्रभावतः॥२॥ 
नागप्वंतसंभूता पुण्या 'तुषवती सरित्‌ समायाता महाभागाः फेनिलासङ्कमं प्रति ॥३॥ 
धात्री-तुषवतोसद्ध गङ्कास्नानसमं फलम्‌ । पराप्यते नात्र सन्देहः सत्यमे तन्मयोदितम्‌ ॥४॥ 
फेनिलातुषवत्योश्च सङ्गमे मुनिसत्तमाः। तुषेशं शंकरं पुज्य जनानां मुक्तिदायकम्‌ ॥५॥ 
` शवलोकमवाप्नोति मानवो देवसेवितम्‌ । ततो गोपीवनोद्भुता शाङ्करी सरितां वरा ॥६॥ 
कुहकासंगमं पुण्यं सङ्भता मुनिसत्तमाः । तत्र स्नात्वा च. मनुजः शिवलोकं प्रयाति वे ॥७॥ 
ततस्तु गोमतोसङ्कं विद्यते म्रुतिसत्तमाः । तत्र स्नात्वा नरो याति महेन्द्रपदवों शुभाम्‌ ॥८॥ 
ततस्तु भीमसेनस्य तीर्थे स्नात्वा महेश्वरीम्‌ । दक्षिणे पवंतावासां पुज्य याति परां गतिम्‌ ॥९॥ 
ततो विन्ध्येश्वरं देवं पुज्य याति परां गतिम्‌ । ततस्तु बहवो नद्यः फेनिलासङ्गमं गताः ॥१०॥ 
चण्डिका) का यह आख्यान मैंने कह दिया है । केवल सम्पर्क स्थापित करने से वह देवी सिद्धि 
प्रदान करती हे ॥ ६१-६४ ॥ 


te 


॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'चण्डिका'-माहात्म्य-सम्बन्धी 
| नब्बेवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


, व्यासजी ने कहा--देवी के चरणों से उत्पन्न /धात्री'नदी में स्नान करने फर देवी का 
पूजन करने से मनुष्यः परम गतिं प्राप्त करता है । मुनिवरों ! नदी के बाई, ओर 'धात्री” का 
पूजन कर महामाया के प्रसाद से मनुष्य महेन्द्रभवन प्राप्त करता है। नागपवंत से उत्पन्न 
'तुषवती' नदी, 'फेनिला' में मिलती है। “धात्री? ओर 'तुषवती' के संगम में स्नान करने से 
गङ्गा-स्नान का फल मिलता है। 'फेनिला! और 'तुषवती' के सङ्गम में मुक्तिप्रद 'तुषेश' का | 
पूजन करे । तत्पश्चात्‌ 'गोपीवन' से उदुभूत 'शाङ्करी' एवं 'कुहका' के सङ्गम में स्नान करने | 
से शिवलोक मिलता है। मुनिश्रेष्ठों | तब गोमती” का संगम है, वहाँ स्नान करने से इन्द्रपद 

हता है। तब “भीमसेन-तीथं' में स्नांन कर दक्षिण में पवंतवासिनी 'माहेश्‍वरी' का पूजन _ 
करने से टे तिच दीची लल प्राप्त [व्‌ 'विन्ध्येदवर' का दर्शन करे । इसके आगे अनेक नदियाँ | 


र 


में अवतीर्ण हई ॥ महिषासुर-वध करने के लिए दुर्गा 
ंग्डेयपुराण' के अन्तर्गत 'दुर्णाससशती' में 
चण्डिका' हे ( १०-२१२ ), जिसका 


el. 


शक 


Rt | र 


एकनवतितपो$ध्यायः ३६३ 


गङ्भास्नानसमं पुण्यं स्नात्वा कुहकहारिणीम्‌ । प्राप्यते मुनिशाद्र लाः सत्यमे तन्मयोदितम्‌ ।११। 
ततस्तस्यां महापुण्यो नाम्ना कोकसरः स्पृतः। तत्र स्नात्वा महाभागाः पातकाद्‌ विप्रमुच्यते । 
ततः सा सरयू पुण्या संगता मुनिसत्तमाः । पुज्यते देवगन्धर्वेयंत्र सा सरितां वरा ॥१३॥ 
सरयूफेनिलास ङ्के देवतीर्थमिति स्मृतम्‌ । प्रयागस्तानजं पुण्यं तत्र स्नात्वा प्रजायते ॥१४॥ 
तदृध्व॑ बोधनं नाम सरयूमध्यगं द्विजाः। तोर्थमावतंबहुं विद्यते मुनिसत्तमाः ॥१५॥ 
उषसि स्नानमात्रेण कातिकस्नानजं फलम्‌ । प्राप्नोति मानवः सम्यक्‌ सत्यमेतम्मयोदितम्‌ ।१६। 
तदूध्वं मुनिशाद्‌ ला: स्रोत उत्तीयं सुप्रभम्‌ । जयन्त्याः संगमं पुण्यं बिद्यते देवसेवितम्‌ ॥१७॥ 
स्वयम्भूगिरिसंज्ञो व टड्कणान्ते तपोधनाः । ततः सम्भूय सा पुण्या सरयुसंगमं गता॥।१८॥ 
तस्यां स्तात्वा तु प्राप्नोति गङ्गास्नानफलं नरः। मूले तस्या महादेवो जयन्ती पुज्यते द्विजाः । 
सम्पुज्य तां महामायां मानवो याति शाश्वतीम्‌ । ततस्यस्यां महाभागाः कलापासंगमं स्मृतम्‌ । 
तयोमंध्ये महादेवं कलापीशंˆ प्रपुज्य धे । शिवलोकमवाप्नोति मानवो मुनिसत्तमाः ॥२१॥ 
ततो होमवतीसङ्के निमज्य मुनिसत्तमाः गङ्कास्तानरुमं ` पुण्यं प्राप्यते नात्र संशयः॥२२॥ 
तत्र वामे महादेवों कोकिलां पुज्य वे द्विजाः । महेन्द्रभवनं पुण्यं प्राप्नोति मनुजः शुभम्‌ ॥२३॥ 
ततस्तु बहवो नद्यो जयन्त्याः सङ्गमं शुभम्‌ । सम्प्राप्य मुनिशादू लाः सङ्गताः सरयू शुभाम्‌ ॥ 
जयन्त्या दक्षिणे भागे मङ्गलां पुज्य वे द्विजाः । वामेऽथ शङ्कुरं शान्तं शिवलोकमवाप्यते ।२५। 


'फेनिळा” में मिलती हैं । उनमें स्नान करने के पश्चात्‌ 'कुहकहारिणी' में स्नानकर गङ्गा स्नान 
का फल प्राप्त करे । वहीं पवित्र 'कोकसर' है । उसमें स्नान करने से मानव पापविमुक्त होता 
है । तब वहाँ 'सरयू' आकर मिळती है। 'सरयू' और 'फेनिला” के संगम में 'देवतीर्थ' हे । 
वहाँ स्नान करने से 'त्रिवेणी'-स्नान का पुण्य मिलता है। उप्रके ऊपर “सरयू” में भौरियों 
से युक्त 'बोधन” नामक तीर्थं है । वहाँ उष:काल में स्नान करने पर” कातिक-स्तान का फल 
प्राप्त होता है। मुनिवरों ! नदी से उतर कर आगे 'जयन्ती' नदी 'सरयू' में संगत करती है। 
तपस्वियों ! 'जयन्ती' नदी 'टङ्कूण'-परवंत का अन्त होने पर “स्वयम्भू? पर्व॑त से निकल कर यहाँ 
सरयू' में मिलती है । इस संगम में स्नान करने से भी गङ्गास्तान का फल मिलता हे । उसके 
मूल में महादेवी 'जयन्ती'* पूजित हैं। उनका पूजन करने पर शाइवत-गति ( अमरता ) 
मिळती है। तदनन्तर उसमें 'कलापा' आकर मिळती है। वहाँ शिवलोक-प्राप्ति के लिये 
'क्ळापीश' का पुजन किया जाता है । इसके बाद 'होमवती' का संगम है। उसमें स्नान करने 
पर ग्गास्तान का फल मिलता है। वहाँ वाम भाग में 'कोकिला' देवी को पूजा होती है। 
तदनन्तर अनेक नदियाँ 'जयन्ती' में संगमित हो 'सरयू' में प्रविष्ट हो जाती हैं। 'जयन्ती' के 
दाहिती ओर 'मङ्गला'3 देवी पूजित हैं। फिर वाम भाग में 'शान्तेशवर' का पूजन कर 'शिव- 
१. तथा २.-अनन्धकासुर के रक्तपानार्थ शिव के द्वारा सृष्ट कई मातृकाओं में से दो मातृकाएं । 
रेवर्त तथेव विळपिच्छिका । जया च विजया चेव 'जयन्ती' चापराजिता। माया 
| “र्कला! च महानासा महामुखी'” (मत्स्य० १७८-१३) । 

ग़ओं का उल्लेख सवंप्रसिद्ध है । उसके क्रमानुसार यहाँ वर्णन 
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| ३६४ स्कन्दपु राणान्तगंते मान सत्वण्डे 


ततो ढुण्डिगिरिः पुण्यो वामे तस्य प्रगीयते । तत्र स्नात्वा च मनुजो ढुण्ढीशं पुज्य वे दविजाः ॥ | 
महेन्द्रभवनं याति मानवो नात्र संशयः। ततः सा सरयू' पुण्यां सम्मिलन्मुनिसत्तमाः ॥२७॥ 
गङ्गायमुनयोः सङ्के संस्तातवा यत्फलं भवेत्‌ । जयन्ती-सरयूसङ्को तत्फलं प्राप्यते द्विजाः ।२८। 
जयन्ती-सरयूमध्ये जयन्तीशं महेश्वरम्‌ । सम्पूज्य मानवो याति शिवलोकं न संशयः ॥२९॥ 
तदृध्वं चन्द्रभागायाः सद्भमस्ति तपोधनाः । गद्भाद्वारसमं स्नानं स्नात्वा तत्र प्रजायते ॥३०॥ 
ततः पिकवतीसङ्क स्रोत उत्तीयं वे द्विजाः । पिकेशं तत्र सम्पूज्य निमज्य विधिपूर्वकम्‌ ॥३१॥ 
सानसस्नानजे पुण्यं प्राप्यते नात्र संशयः । ततः कुहकहासङ्की बहिभगि तपोधनाः ॥३२॥ 
बक्रतोथंमिति ख्यातं सर्वपापप्रणाशनम्‌ । तत्र स्नात्वा नरो याति विष्णुलोकं न संशयः ॥३३॥ 
ततस्तु जामदग्न्याख्यं तीर्थमस्ति तपोधनाः । यत्र सन्तर्पयामास जामदग्न्यो महाबलः ॥३४॥ 
सुपुण्यः सरयूतोयेः देर्वाबपितृमानवान्‌ । निमज्य मानवो याति विष्णुलोकं न संशयः॥३५॥ 
ततस्तु नलतीर्थाख्यं वेलायाः सङ्गमे शुभे । तत्र स्नात्वा च विधिवद्दत्त्वा दानं तथेव च।३६॥ 
महेन्द्रभवनं याति अप्सरोभिः समन्ततः । तत्र स्नात्वा च विधिवत्‌ पिण्डं दत्त्वा च मानवः॥ 
त्रिःसप्तकुलमुद्धत्य विष्णुलोके महीयते । 
तत्रोत्तरगतां पुण्यां सरयु मुनितत्तमाः । निमज्य मानवो याति विष्णुलोकं न संशयः ॥३८॥ 
ततस्तु विन्ध्यवत्याश्च सङ्गमे मुनिसत्तमाः। गङ्कास्नानसमं पुण्यं प्राप्यते नात्र संशयः॥३९॥ 
ततो वरवती नाम दारुपर्वंतसम्भवा। सरयुसङ्कमे ` पुण्या सङ्गता मुनिसत्तमाः ॥४०॥ 
तत्र स्चात्वा च विधिवद्‌ दत्त्वा दानं तथेव च । महेन्द्रभवनं याति अप्सरोभिः समन्ततः॥४१॥ | 


तदृध्व स्रोत उत्तीयं नागतीर्थमिति स्मृतम्‌ । सद्भमे नागगङ्भायाः सर्वेपपाप्रणाशनम्‌ ॥४२॥ 


लोक” प्राप्त करे। उसके वाम भाग सें पवित्र 'ढुण्डिगिरि' हे । वहाँ स्नान कर 'ढुण्ढीश' का 

पूजन किया जाता है। मुनिवरों ! तब 'जयन्ती' का 'सरयू' के साथ संगम होता है। वह गंगा- | 
यमुना के मिलन के सदुश माना: जाता है । अतः वहाँ स्वान करने का फल भी उसके ही : 
समान है । “जयन्ती' ओर “सरयू' के बीच, 'जयन्तीश'> की पूजा कर शिवलोक प्राप्त करे । | 


| र उसमें स्नान तथा सुवर्ण-दक्षिणा देकर अप्सराओं सहित 
जळ से उतर कर उसके ऊपर 'नागतीथं' में जाये । 
¦ गुञ्जा सुवर्णे दान करने से विष्णुलोक मिलता 
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” एकनवतितमोऽध्यायः ` ३६५ 


तत्र स्नात्वा च मनुजः स्व्णगुञ्जाप्रमाणतः । ब्राह्मणेभ्यो महाभागा दत्तवा विष्णुपुरं व्रजेत्‌ ॥ 
तत्र छत्रशिला नाम सरयूतोयमध्यगा । तां दृष्ट्वा मानवः सम्यक्‌ शिवलोकं प्रयाति हि।४४। 
आ ` ऋषय ऊर्च:-- ' की PP 
कथं छत्रशिला नाम वण्यते तोयमध्यगा। केन तत्र महाभाग स्थापिता बहुपुण्यदा ॥४५॥ 
; व्यास उवाच + 
पुरा कृतयुगस्यादो भवाच्या सह शङ्करम्‌ । जलक्रीडां प्रकुर्वन्तं मार्कण्डेयो महातपाः ॥४६॥ 
देवोपरि महाभागा दधारातपवारणम्‌। मार्कण्डेयधृतं छत्रं दृश्यतेऽद्यापि भुतले ॥४७॥ 
देवगन्धवंमनुजे दुर्धरं मुनिसत्तमाः। तत्र यागीश्वरो देवो भवान्या सह वे द्विजा: ॥४८॥ 
निविश्य तत्र देवेशो यागीशो पावंती तथा ।: क्रीडतोऽद्यापि लोकानां पावनाय न संशयः॥।४९॥ 
तत्र जागीशवरं देवं जलमध्ये तपोधनाः । सम्भाव्य कुसुमैस्तोयेः ' पूजयन्ति समाहिताः ॥५०॥ 
शिवेन सहसायुज्यं समश्नन्ति सदेव ते। यागीशं शिलया गुढं तोयमध्ये तपोधनाः ॥५१॥ 
सम्भाव्य स्प्रष्टुमिच्छन्ति ते यान्ति परमं पदम्‌ । मन्दवारप्रदोषे वे शिलायां शिवपूजनम्‌ ।५२। 
ये हि कुवन्ति मनुजास्ते यान्ति शिवमन्दिरम्‌ । निमज्य सरयू' पुण्यां तत्र ये मुनिसत्तमाः।५३। 
स्वर्णं ददति विप्रेभ्यस्ते यान्ति शिवमन्दिरम्‌ । निमज्य विधिवत्तत्र पिण्डं दत्त्वा प्रयत्नतः ॥ 
गुढजागौश्वरं पूज्य तोयमध्ये तपोधनाः । त्रिसप्तकुलमुद्धूत्य मावो याति शाश्वतम्‌ ॥५५॥ 
तदृध्वं हंसतीर्थाख्ये तीर्थे त्रिदशसेविते । निमज्य च पितुन्‌ तप्यं) पिण्डं दत्त्वा प्रयत्नतः ॥५६९॥ 
मानवो मुनिशार्दूलाः कुलत्रयसमन्वितः। प्रयाति विष्णुसदनं पुनरावृत्तिुलभम्‌ ॥५७॥ 


है । वहाँ 'सरयू' के जलमध्य 'छत्रशिला' है। उसके दर्शन करने से 'शिवलोक' प्राप्त होता 
है ॥ १-४४॥ 
ऋषियों ने पूछा-महर्ष ! जलमध्यस्थ 'छत्रशिला' का क्या इतिहास है ? तथा उसकी 
स्थापना केसे हुई ? हमें बतलायें ॥ ४५ ॥। ; 
व्यासजी ने उत्तर दिया-सत्ययुग के आरम्भ में भगवान्‌ शिव ने पावती के साथ 
“सरयू? के मध्य निवास किया । निवास करते समय उन्होने जलक्रीडा की । वहाँ पर धूप से 
बचाने के लिए 'मार्कण्डेय' ऋषि ने छाता लगा दिया। वह छाता अब भी दिखाई देता है | 
मुनिश्रेष्ठो ! अब भी पावंतीसहित देवेश यागीश- देव, गन्धर्वं, मनुष्य आदि से पकड न 
जाने वाळे छाते को लगाकर-लोगों को पवित्र करने के उद्देश्य से जलक्रीडा करते है । 
तपस्वियों ! जो लोग जल में यागेश्‍वर का पूजन कर (.सम्भावना.कर, ) उनका स्पर्श करना 
चाहते हैं वे परम पद के अधिकारी हैं। श्त्रिप्रदोष को.उस शिला को,पूजा, करने-वाहे शिव- 
लोक में जाते हैं । मुनिवरों ! वहाँ पर सरयू में स्नान तथा स्वर्ण -दक्षिणा देने वाले भी शिव- 
लोक में रहने के अधिकारी होते-हैं तपोधनों 1, वहाँ विधिपूर्वक स्नान, तर्षण, पिण्डदान तथा 
जल में प्रच्छन्न 'यागेख्वर'- का पूजन करते ।वाले इक्कीस कुलों का उद्धार करते है ।; फिर 
से प्र “हसती ह स्नान, “तपेणादि कर कर मनुष्य, तीन. कुलो के साथ 
तळ २ माकेण्डेयतीथे' , में .भी स्नान, 
का प्रतिभाति प्रतिभा Mas चिक या पत कि prs 


३८६ स्कन्दपुराणान्तर्गते सानसखण्डे | { 


साकण्डेयमहातीर्थ ततो गच्छेत्‌ समाहितः । निमज्य विधिवत्तत्र पिण्डं दत्तवा प्रयत्नतः ॥। ५८॥ 
द्विजेभ्यो दक्षिणां दत्त्वा मानवो याति शाश्‍वतम्‌ ॥५९॥ 
इत्येतत्‌ कथितं विप्रा नागातां वर्णनं शुभम्‌ । नागपुरस्य माहात्म्यं सरितां सम्भवं तथा ॥६०॥ 
सरयूमध्यगानां च तोर्थानां सम्भवं तथा । तथा छत्रशिलाइयानं किमन्यत्‌ ्रष्टुमिच्छय ॥६१॥ 
इति शरौस्कन्दपुराणे मानसखण्डे नागप्वंतमाहात्म्ये एकनवतितमोऽध्यायः ।। 


~ हु 


आका काका ल A 


र न कुन ल 
दान, देव-पितृकाये कर परमगति प्राप्त करे । विश्रवरों ! मैं ने यह 'नागवंश' तथा उनके क्षेत्र 
नागपुर? एवं वहाँ से निकलने वाली 'नदियों', सरयू के बीच पड़ने वाले 'तीर्थो? तथा छत्र- 
शिला' का आख्यान आदि का वर्णन कर दिया है। अब आप लोग क्या पूछना चाहते 
हैं ॥ ४६-६१ ॥ ्ी 


॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'नागपर्वत' माहात्म्य नामक 
इक्यानवेबाँ अध्याय समाप्त ॥ 


ज्य 
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छता है। बहाँ यह कहा गया है कि शंकर 
त 'स्वरोन' नामक एक दानव पर्वत 
को प्रसन्न कर एक नागवाहन | 


९२ 
नरषय ऊचु:-- 
| या महापुण्याः सरितो मुनिसत्तमाः । सरयूसुङ्गमं पुण्यं सङ्गतास्ता ब्रवोहि वे ॥१॥ 
व्यास उवाच 
ततो दारुगिरिः पुण्यो विद्यते मुनिसत्तमाः। देवदानवसिद्धश्र सेवितः किन्नरोरगंः ॥२॥ 
नानापादपसंकोर्णो नानाधातुविराजितः । नानाविधः पक्षिगणेः सेवितः सुमनोहरः ॥।३॥ 
यत्र देवास्त्रयस्त्रिशक्तिवसन्ति तपोधनाः । तत्र देवेः समाहृता नाम्ना नरकतारिणी ॥४॥ 
विद्यते सरितां भ्षेष्ठा सम्भूता दारुपवंते । सरयूसंगमं पुण्या समायाता तपोधनाः ॥५॥ 
देवगन्धवंसिद्धे श्र सेविता सुमनोहरः । तस्यां स्नात्वा च विधिवत्‌ सरयुस्नानजं फलम्‌ ॥६॥ 
प्राप्नोति मानवः सम्यक्‌ सम्तप्यं च पित्‌ स्तथा । मूले विश्वम्भरो देवः पूज्यते मुनिसत्तमाः ॥ 
ततस्तस्यां सुषेणाया बालायास्तदनन्तरम्‌ । ततः परं महापुण्यं जाबाल्याः सङ्गमं स्पृतम्‌ ॥८॥ 
तेषु सद्ध षु मनुजो निमज्य मुनिसत्तमाः । द्वादशाब्दकृतात्‌ पापात्‌ प्रमुच्यति न संशयः ॥९॥ 
वामे तस्या महादेवी कालापो पूज्यते द्विजाः । दक्षिणे शेखरो देवः सर्वपापप्रणाशनः ॥१०॥ 
ततः सा सरशू प्राप्य पुण्या नरकतारिणी । गोयते चातिपुण्या सा सर्वपापप्रणाशिनी ॥११॥ 
सङ्गे नरकतारिण्या निमज्य मुनिसत्तमाः । सन्तर्प्य च पितृन्मुख्यान्मानवो याति शाश्वतीम्‌ ॥ 
ततो वेत्रवतोसङ्गे निमज्य मुनिसत्तमाः। मानवो देवभवनं प्रयाति नहि संशयः॥१३॥ 
ततो गौतमतीर्थ वे संस्नाप्य विधिपूर्वकम्‌ । द्विजेश्यो दक्षिणां दत्वा नरो याति हरेः पदम्‌ ।१४। 
इति श्रोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे सरयूती थंमाहात्म्ये विनवतितमोऽध्यायः ॥ 


ऋषियों ने कह- मुनिश्रेष्ठ ! 'सरयू' के साथ मिलने वाली अन्य नदियों के बारे में 

भी आप बतलायें ॥ १॥ ग 
व्यासजी बोले--मुनिवरों ! तब 'दारुगिरि' हे । वह देव, दानव, सिद्ध, किन्नर, नाग, पशु, 
पक्षी, वृक्ष, छता, धातु आदि वस्तुजात से युक्त है। वहाँ तेतीसों देवता निवास करते हैं। इस 
पर्वत पर देवताओं ने 'नरकतारिणी” नामक नदी का आवाहन किया और वह 'सरयू' में जा 
मिली । इस नदी में स्नान, तर्पणादि करने से 'सरयू” में स्नान करने का फल मिळता है । 
इसके मूल में विश्वम्भर' की पूजा की जाती है । तदनन्तर उसमें 'सुषेणा', 'बाला' तथा 
'जाबाली' नदियाँ मिलती हँ । उन सक्भुमों में स्वान कर मनुप्य बारह वर्षों के किये पापों से 
मुक्त होते हैं। उसके बाई ओर 'कालापी' देवी पूजित हैं। तथा दाहिनी ओर 'शेखर महादेव” 
पूजित हैं। इन सब नदियों के साथ सङ्गत होती हुई 'नरकतारिणी' आगे चल कर 'सरयू' में 
मिल जाती है। इन दोनों के सङ्गम में स्तान कर मनुष्य देवलोक में जाता है। अन्त में 
'गौतमतीर्थ' है । वहाँ स्तान-दानादि करने से मानव को विष्णुचरणों का लाभ होता है ।२-१४। 

॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'सरयतीथे'-माहात्म्य नामक 
बानबेबाँ अध्याय समात्त ॥ 


1 


९३ 


व्यास उवाच-- 
सर्वतीर्थोत्तमं तीर्यं शण्वन्तु मुनिपुङ्गवाः । यत्र सप्तर्षयो देवं यध्ट्वा ब्रह्मपुरं महत्‌ ॥१॥ 
दारुकाननसंज्ञो वे भूधरो यो मयोदितः । सिद्धगन्धर्वमनुजः सेवितोऽस्ति न संशयः ॥२॥ 
यत्र कोटीश्वरो देवः कोटिलिङ्गैः समन्वितः । यागोश्वरं महादेवमाराधयति नित्यशः ॥३॥ 
तत्रैव पर्वतोद्देशे सम्भवा पुण्यवाहिनी । जटागङ्केति विख्याता पूजिता सिद्धनायकः ॥४॥ 
सड्धुमेबंहुभिः पूर्णा सरयूसंगमे यता । गङ्कास्नानसमं पुण्य मज्जतां या ददाति हि॥५॥ 
सोमपानफलं पण्य पिबतां जायते जलम्‌ । सरयुसंगमे पुण्या समिलन्मुनिसत्तमाः ॥६॥ 
जरायाश्च सरव्वा श्र मध्ये स्थित्वा महषयः । जटेश्वरं महादेवं पूज्य यज्ञं प्रचक्रिरे ॥७॥ 
तयोर्मध्ये महानागा निमज्य मुनिसत्तमाः । जटेशवरं महादेवं पूजयेत्‌ सुसमाहितः ॥८॥ 
एवं यः कुर्ते विप्राः फलं शृण्वन्तु तस्य तु । गङ्गायमुनयोः सङ्गे माघस्नानेन यत्‌ फलम्‌ ॥९॥ 
तया विश्वेश्वरं देवमुधित्वा काशिमण्डले । सम्पूज्य यत्फलं विप्रा जायते स्वर्णपङ्कजेः॥।१०॥ 
निमज्य विधिवत्तत्र पूज्य देवं जटेश्वरम्‌ । तत्फळं प्राप्यते विप्रा जटा-सरयु-सङ्गमे ॥११॥ 
f अ ऋषय ऊचुः 
कस्मिन्नदसरे. विप्र ऋषयः सत्यवादिनः । तत्र पूज्य महादेवमग्निहोत्रं प्रचक्रिरे ॥१२॥ 
व्यास उवाच-- रि s 
पुरा कृतयुगस्यादौ ऋषयः सत्यवादिनः । मरीचिभंगदानत्रिरङ्किराश्च महातपाः ॥१३॥ 


EDS NEES र्र 
व्यासजी ने कहा--विप्रवरो ! अब आप एक उत्तम तीर्थे के विषय में सुनें । वहाँ सप्त- 
थियों ने याग कर ब्रह्मलोक प्राप्त किया । मैं पहले 'दार्कानन') के विषय में कह चुका हूँ । 
वहाँ पर कोटिळिङ्गों से युक्त 'कोटीशवर' महादेव 'यागेस्वर' की नित्य आराधना करते हैं ॥ 
वहीं पर्वत के ऊपरी भाग से 'जटागङ्गा' निकली है । उसमें भो अनेक नदियाँ आकर मिली 
हैं । उसमें स्नान करने से गङ्गा-स्नान का फल मिलता है । उसका जळ सोमपान-सद्ञ्च है । 
यह नदी 'सरयु? में जाकर मिली है । मुनिवरों ! 'सरयू-जटागङ्गा' के मध्य में रहकर ऋषियों 
ने “जटेश्वर” महादेव का पूजन कर यज्ञ सम्पन्न किया था । अतः वहाँ के तीथा का फल आप 
लोग सुनें । माघमास में प्रयाग स्नान तथा काझी में कमल-पुष्पो से विश्वनाथ का पूजन करने 
के सदृश फल सरयू-जटागज्भा के संगसस्थ 'जटेस्वर' का पूजन करने से प्राप्त होता है 1१-११ 
____'( इसे सनकर ) ऋषिगण बोले--महर्ष ! वसिष्ठप्रमुख सत्यवादी अत्रि, पुलह, 
पुलस्त्य, मरीचि, अङ्गिरा तया गौतम ऋषि अपनी पत्नियों सहित “दारुकानन' में किस अवसर 
पर आये ? फिर वहाँ से 'जटागङ्गा-सरयू' सङ्कम में आहिताग्नि हो तपश्‍चर्या में कब संलग्न 
हुए ? ॥ १२॥ म 3 Md ती 
___ व्यासचो ने कहा-मुनिवरों ! किसी समय कपर्दी भगवान्‌ आत्मदर्शी ऋषियों को 
१. “यागोऽवर” से सम्बद्ध “पट्टो दारुण! 1 


5... ज.र! 


त्रिनवतितमोऽध्यायः ३्द्द 


पुलस्त्यः पुलह श्रव गौतमश्च महातपाः । वसिष्ठप्रमुखाः सर्वे ऋषिपत्नीसमन्विताः ॥१४॥ 
समाजग्मुमंहाभागाः सुपुण्यं दारुकाननम्‌। तत्र ते सरयूतीरे जटासङ्गममध्यगे॥१५॥ 
अग्निहोत्रं प्रकल्प्याशु तपश्च क्रुस्तपोधनाः । कदाचिन्मुनिशर्वूला मुनीनां भावितात्मनाम्‌ १६॥ 
स्वयं कर्पादिभृहेवो द्रष्टुं तेषां महात्मनाम्‌ । समाजगाम दिष्टयाऽसो चिताभस्मविलेपनः ।१७। 
तं दृष्ट्वा देवदेवेशं ऋषयो मुनिसत्तमाः। उत्तस्थर्युगपत्‌ सर्वे नमश्रक्रमंहेश्वरम्‌ ॥१८॥ 
पूजितं प्रार्थयामासुः ऋषयो मुनिसत्तमाः ॥ १९॥ ˆ हे 
ऋषय ऊचु:-- 
मुनोनां सकलत्राणामग्निहोत्रं महेश्वर । पूर्णतां यातु चापूर्ण तिष्ठ तावदनुग्रहात्‌ ॥२०॥ 
करिष्यासो वयं सर्वे सोमयागं तथेव च । सम्पुज्य त्वां महादेवं ब्रह्माणं तर्पयामहे ॥२१॥ 
तथेत्पुत्वा स भगवान्‌ तस्थौ तत्र तपोधनाः । चिताभस्मविलिप्ताद्गो जटामङ्गलशोभितः।२२। 
बाहंस्पत्यं च चाग्नेयं योनिकुण्डं विधाय वं । तेऽपि ब्रह्मषथो विप्रा यज्ञमारेभिरे ततः ॥२३॥ 
पूज्य तत्र महादेवं यज्ञस्तम्भं विरोप्य च । चक्रिरे सोमयागं ते गवालम्बं ततः परम्‌ ॥२४॥ 
जुहुयामासु यज्ञाग्न विधिवत्सुसमाहिताः। ब्रह्माणं तरपयामाुर्ह्यर्नानाविरधैरपि ॥२५॥ 
समाप्य विधिवद्‌ यज्ञान्‌ सम्पज्य परमेश्वरम्‌ । तस्थुस्तत्रेव मुनयो यज्ञाग्निसममेव च ॥२६॥ 
इत्येतत्कथितं विप्रास्तथा ते यज्ञकारिणः। संस्थिता वेदनिधयः सत्यधमंपरायणाः ॥२७॥ 


इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे जटेशवरमाहात्म्ये त्रिनवतितमोऽध्यायः ॥ 


1 STRAIN HHS Te र हम 
देखने के लिए वहाँ आ गए । उन्हें देख ऋषिगण उठकर खड़े हो गए। अभ्युत्यान-पूर्वंक उन्हें 
प्रणामादि कर उनकी प्रार्थना करने लगे ॥ १३-१९ ॥ 


ऋषियों ने निवेदन किया -शङ्कर ! आप अग्निहोत्रविधि सम्पन्न होने तक कृपा कर 
यहीं विराजमान रहें । आप का पूजन कर हम सब यहाँ 'सोमयाग' कर ब्रह्माजी को सन्तुष्ट 
करेंगे । भस्म रमाये एवं जटाधारी भगवान्‌ शङ्कर भी 'तथाऽस्तु' कहकर वहीं ठहर गए । 
तब याज्ञिकों ने 'बाहँस्पत्य' और 'आग्नेय' यज्ञ-कुण्ड बना कर यज्ञ प्रारम्भ कर दिया । 
ब्रह्मधियों ने महादेव का पूजन कर, यज्ञस्तम्भ आरोपित किया तथा 'सोमयाग” सम्पन्न किया । 
उसके साथ ही गायों को आश्रय दिया । इस प्रकार यज्ञार्थ अग्नि में उन्होंने विविध हवनीय 
पदार्थों से आहुति देकर ब्रह्मा को प्रसन्न किया । विधिवत्‌ यज्ञ सम्पन्न कर अन्त में परमेश्वर 
का पुनः पूजन किया । फिर वे ऋषि लोग यज्ञाग्ति सहित वहीं ठहर गए । विप्रवरों ! मैंने यह 
वर्णन कर आप को बता दिया कि वे सत्यधर्मपरायण वेदनिधि जटेश्वर में क्यों निवास करने 
लगे ॥ २०-२७॥ | 


ह्कन्दपुराणान्तर्गंत मानधखण्ड में 'जटेदवरमाहात्म्य' नामक 


९४ 


व्यास उवाच-- 
जटासरयुसरितोः सङ्गमे मुनिसत्तमाः। निमज्य पितृकृत्यं वे विधाय सुसमाहितः ॥१॥ | 
जटीज्ञ देवदेवेशं पुज्य याति परां गतिम्‌ । ततः सर्प्ताषतीर्थे वे निमज्य विधिपुवंकम्‌ ॥२॥ 
ब्रह्मलोकमवाप्नोति मानवो मुनिसत्तमाः । ततस्तु वह्नितीर्थे वं योनितीर्थे तथव च ॥३॥ ` 
निमज्य ब्रह्मतीर्थे वे भानवो याति शाश्वतम्‌ । सप्तषिभिः समाहुता ततो गुप्तसरस्वती ॥४। 
सरयूसंगमे पुण्ये संप्राप्ता ५ण्यदायिनी । निमज्य विधिवत्तत्र पिण्डं दत्त्वा च मानवः॥५॥ 
द्विजेभ्यो दक्षिणां दत्त्वा सम्पूज्य च महेश्वरम्‌ । त्रिसप्तकुलमुद्धुत्य विष्णुलोके महोयते ॥६॥ 
ततः स्रोतः ससुत्तीयं यमुनासंगमे शुभे । निमज्य यमलोकं हि न पश्यति नरो हिजाः ॥७॥ 
ततः स्रोतः समुत्तोये प्रजावत्यास्तु सङ्गमे । निमज्य मानवो याति ब्रह्मलोकं न संशयः ॥८॥ | 
ततो बौद्धसरे पुण्ये निमज्य मुनिसत्तमाः । विषणुलोक मवाप्नोति सन्तप्ये च पितुन्‌ नरः॥९॥ ` 
तत्र बौद्धशिलां पूज्य सुपुण्येः कुसुमेरपि। विष्णुलोकमवाप्नोति मानवो मुनिसत्तमाः॥१०॥ | 
ततस्तु रामगङ्कायाः संगमोऽस्ति तपोधनाः । तत्र स्नात्वा च मनुजः कुलकोटिसमन्वितः॥ ` 
शिवलोकमवाप्नोति रुद्रकन्यानिषेवितः॥ ११॥ | 
तरय ऊनः = 1 
सर्वदानाधिकं यत्र सर्वक्षेत्राधिक तथा । सवंपुण्याधिकं यत्र सर्वतीर्याधिकं तथा॥१२॥ । 
फलं प्रलभ्यते शुद्धं काशीवासादपि प्रभो । प्रब्रृहि सर्वधर्मज्ञ सर्वलोकहिताय वे॥१३॥ | 
व्यास उवाच-- 
शण्वन्तु मुनिशार्दूला यथा प्रश्नोत्तरं शुभम्‌। सर्वपापप्रशमनं रहस्यं कथयाम्यहम्‌ ॥१४॥ 


महा ! जहाँ पर दान, क्षेत्र, पुण्य, तीथे--इन सबमें सर्वाधिक फल / 
का वर्णन आप लोकाहितार्थ कीजिये ॥ १२-१३॥ ` | | 
' विया--मुनिवरों ! सब. पापों के विनाशक एवं आपके रहस्यात्मक 


चतुनंवतितसो$ध्याय: ४०१ 


1 कथितं हि महाभाग नारदेन महात्मना । सत्यव्रताय पूर्णाय भीष्माय परिपृच्छते ॥१५॥ 
; ऋषय ऊचुः 
| कथं सप्तागमो ब्रह्मन्‌ तयोरासीन्महात्मनोः । कि पुण्यं कथयामास भौष्मः कि पृष्टवान्‌ शुभम्‌ ॥ 
व्यास उवाच-- 
सत्यव्रतं च गाङ्गेयं नारदो भगवान्‌षिः। आजगाम महामाग देवलोकात्‌ तपोधनः ॥१७॥ 
सम्पज्य नारदं विप्रा गाङ्गेयः स महातपाः। उपवेश्यासने शुद्धे पृष्टवानामयं तथा ॥१८॥ 
कथां स प्रष्ट्मारेभे कुरुवृद्धः पितामहः ॥ १९ ॥ 
इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे सरयुमाहात्म्ये चतुर्नबतितमोऽध्यायः ॥ 


प्रश्‍नो का उत्तर मैं दे रहा हूँ । आप सुनें । ( पहले भी ) सत्यत्रत भीष्म के पूछने पर देवर्षि 
नारद ने उस सम्बन्ध में कहा था ॥ १५॥ 

ऋषियों ने पुनः जिज्ञासा की -ब्रह्मत्‌ ! उन दोनों महात्माओं का समागम वहाँ केसे 
हुआ ? भीष्म ने क्या प्रश्‍न किया ? नारद ने कया उत्तर दिया ? ॥ १६॥ 

व्यासजी ने इस प्रकार समाहित किया-गङ्गापुत्र भीष्म के पास प्रसङ्गवश देवलोक 
से नारद आ पहुँचे । भीष्म ने उनका सम्मान कर आसन पर बैठाया । कुशल-वार्तादि पूछने के 
बाद उन्होंने कथा पूछनी आरम्भ की ॥ १७-१९ ॥ 

॥ स्कन्दपुराण के अन्तर्गत मानसखण्ड में *सरयूमाहात्म्य'-सम्बन्धी 
चोरानवेवां अध्याय समाप्त ॥ 


९५ 


भीष्म उवाच-- 
किमेकं भूतले क्षेत्र कि थाप्येकं शुभप्रवम्‌ । किमेक देवत॑ बैये पूज्य प्रापुर्नरा; शुमम्‌ ॥१॥ 
नारद उवाच- 
पुरा ब्रह्मसमाने ये श्रुत ब्रह्ममुखास्मया | सेतिहासं विचित्र थे सर्यक्षेत्रोततमोतमम्‌ ॥२॥ 
ब्रह्मणा कथितं पुण्यं गीतमाय महामते । सर्यतीर्थाधिकं भीष्म शृणुध्य सुपमाहित; ॥३॥ 
एकवा स॒बमासीनं ब्रह्मार्ण लोकपूजितम्‌ । प्रणम्य परया भवत्या गोतमः पर्यपृच्छत ॥।४॥ 
गौतम उवाच 
घातः सर्वाणि तीर्थानि क्षेत्राणि विविधानि च । सेतिहासपुराणानि विचित्रचरितानि च ॥५॥ 
श्रृतानि त्वन्पुात्तात विष्णोश्च शंकरस्य च । विना सर्वाणि तीर्थानि अटित्या कमलासन it 
कस्मिन्क्षेत्रे विमुक्ति; स्यान्मानवार्ना दुरात्मनाम्‌ । । सर्वेधामधि तीर्थानां बिना गत्या प्रजापते ॥ 
यस्मिन्‌ क्षेत्रे महाभाग तरक्षेत्र वव विस्तरात्‌ ॥।७॥ 
नारद उवाच-- े 
गीवमेन महाभाग. स्मारितः कमलछासन:। क्षेत्र संकथयामास* सर्वक्षेत्राधिक शुमम्‌ ॥८॥ 
ब्रह्मोवाच-- 
हिमाळयतटे रम्ये घिद्धक्रिप्नरसेविते । पूजयन्ति हरे: पुण्यं धरणं देवतागणाः ॥९॥ 
त्त्व विष्णोश्ररणाद्वामाव्‌ दिश्या सरिद्वरा । मानसोत्या पुण्यतीर्था वसिष्ठेन प्रक्षाशिता ॥१०।। 
बयूद सरयूनामा जाहूवीसदशी शुभा | तथा हिप्राल्योहेशे जामदग्न्येन वाहिता ॥११॥ 
I कक 


` मीध्य ने पुछा-मह्पे ! इस भूतळ पर जिनके पूजन करने से लोगों का भळा हुआ हो, 
ऐया अद्वितीय क्षेत्र अथवा त्यानं तथा देव किसे कहा जाय ? ॥ १ ॥ 
नारद ने उत्तर विया-प्राचीन समय में ब्रह्मा की सभा में मैने उन्हीं के मुख से इतिहास” 
समन्वित उत्तम क्षेत्र के बारे में जाना है । स्वय ब्रह्मा ने उस आख्यान को हृषि गौतम से 
कदा था । भीष्म | तुम ध्यान पूर्वक सुनो । क्रिती समय आतस्द-पुर्वक वटे हुए ब्रह्माजी से 
गौतम ऋषि ने प्रणामपूर्वक पूछना आरम्म किया ॥ २-४ ॥ 
हे गौतम ऋषि ने पृषठा-त्रद्मात्‌ | अनेक तीर्थो एवं क्षेत्रों का इतिहास आप के मुख से 
तन का अवसर मिळा है। सब तीर्थो में भ्रमण किए बिना क्रिस तीर्थ में दुराचारियों की 
मुक्ति हो सकती है ? उत क्षेत्र का विस्तार पुर्वक आप वर्णन करें ॥ ५-७ ॥ 
वीत नारद भीष्म मे बोले -महाभाग | इस प्रकार गीतम ऋषि के द्वारा स्मरण दिछाये 
जाने र ब्रह्मा ने सर्वाधिक महत्त्वपूर्ण क्षेत्र के बारे में बताना आरम्भ किया ॥ ८॥ र 
2 ब्रह्माजी घोले--हिमाळय के रमणीय तट पर सिव तथा किन्नरों से तवित एवं देवग 
ग 1जित विष्णू भगवान्‌ का चरण है । वहीं मानसरोवर छे प्रवाहित 'रयू” नदी प्रकट हुई । 
1. (व कवमानाच त पाटानारवू 1 


। 
ME. 
f 


तयोर्मध्ये म्रहाक्षेत्रं दिव्यं रामेश्वराह्वयम्‌ । विद्यते देवगन्धर्वेः सेवितं सुमनीहरम्‌ ॥१३॥। 


वश्चनवतितमोऽष्यायः ४०६ 


रामगड्गेति विल्याता पातकान्तकरी शुभा । राजते जामवण्येन रामेण परिसेविता॥१२॥ 


तत्र रामेशवरो देवो भवाम्या सह राजते । महेगतरप्रमुखंरेवैर्बाणाचेवितिजेरपि १४ 
सिद्वविद्याधरंश्रापि सेवितो मुनिसततम। पथा कॅलासशिखरे यथा मन्वरपूर्धनि॥१५। 
यथा वग्रीशवरो देवो यया विश्वेश्वरो हरः। यथा सम्पूज्यते देवः सुपुण्ये वादकानने ॥॥१६॥। 
तया रामेशवरो देवः पुज्यते देवनायक: । पूज्य विश्वेश्वरं देवमुधित्वा काशिमण्डले ॥१७॥ 
तस्मादशगुणं पुण्यं पुज्य रामेश्वरं स्मृतम्‌ । वंधनायाच्छतगु्णं सेतुबन्धात्तर्थथ च ॥१८॥ 
प्राप्यते मुनिशार्दूल पूज्य रामेश्वरं हरम्‌। येन रामेश्वरो देवः सरयूसंगमे शुभे ॥१९॥ 
निमज्य विधिवत्तत्र सन्तर्प्य च पितन्‌ तथा। पूजितस्तेन भूखण्डं सशेलं वनकाननम्‌ ॥२०॥ 
दुष्टं सवं महाभाग सरित्सरसमन्वितम्‌ । तेन सर्वाणि तीर्थानि प्रयागश्रमुखानि च ॥२१॥ 
तथा क्षेत्राणि सर्वाणि कुरक्षेत्रमुखानि वे । दृष्टानि मुनिशार्दूलाः सत्यमेतन्मयोदितम्‌ ॥२२॥ 
सरयुरामयोर्मध्ये क्षेत्रराजेति विश्रुतः । देवाव मर्तुमिच्छन्ति मानवानां तु कि ततः ॥२३॥ 
अवतीर्य महाभाग कोशलायां हरि: स्वयम्‌ । रामो नाम विशालाक्षो गृहे दशरयस्य च ॥२४।। 
सत्यागमनमाकाङ्क्ष्य यत्र सम्पुज्य शङ्करम्‌ । स्वेनेव वपुषा पुत्र ययो वंकुण्ठमन्दिरम्‌ ॥२५॥ 


लिङ्गः संस्याप्य देवस्य स्वनाम्ना च कृतं शुभम्‌ । पुज्य देवविमनुजेः पूजितं वरदं शिवम्‌ ।२६। 


वसिष्ठ मुनि ने उसे प्रकाशित किया था । वह गङ्गा के समान पवित्र 'सरयू' नाम से प्रसिद्ध 
है । इसी प्रकार “हिमालय” के एक प्रान्त में परशुराम द्वारा प्रवाहित 'रामगङ्भा' (पूर्वी ) है । 
उन दोनों के मध्य दिव्य 'रामेइवर” क्षेत्र है । उसमें देवों, दैत्यों, सिद्धों, मानवों थादि से सेवित 
भवानीवहित “रामेदवर्‌' का वास है । कैछाध्-शिखर, मन्दराचछ की तरह, वागीएवर, 
विइवनाय, यागरीदर, रामेइवर भी सर्वपुज्य हैं । काशीवास कर विश्वनाथ के पूजन की अपेक्षा 
दस गुना फळ “रामेदवर' के पूजन से मिळता है । 'वैद्यनाथ' तथा 'सेतुवन्ध' रामेश्‍वर की अपेक्षा 
सौ गुना फळ स्ररयू-रामगङ्भा के सङ्गम पर स्थित “रामेइवर' की पूजा से प्राप्त होता है । 
सरयू-संगम मॅ स्नानोवरान्त “रामेदवर” का पूजन करने वाळे व्यक्ति की समता समस्त धे छ- 
वन-सरोवरों और नदियों सहित भूखण्ड के दर्शन और पुजन करने के समान की जाती है। उसे 
श्रयागादि' तीर्थी तथा 'कुरक्षेत्रादि” क्षेत्रों का उसी में दर्शन हो जाता है । इन दोनों नदियों 
क्रे मध्यस्य क्षेत्र में देवादि भी आत्मसमर्पण करना चाहते हैं, मनुष्यां का तो कहना ही कया 
है ? नारद ! कोथळ में जन्मे दशरथ के पुत्र अवतार-ुद रामचन्द्र ने सत्यळोक जाते की 
इच्छा से यद्वाँ स्वात कर शळूर का पुजन किया था।वे सशरीर वैकुण्ठ-धाम गए । उन्होंने 
अपने नाम से यहाँ शिवळिद्भ स्थापित किया ॥ ९-२६ ॥ 


१. चारों धार्मी में घे एक सुप्रश्िद्ध धाम “रामेद्रवर' नाम से धुदर वक्षिण में प्रतिष्टापित है। फहा 
जाता है डि उखकी स्थापना छळू जाते समय भागवान्‌, राम ने की थी । पुछ बघते के पूर्वधाळूरजी फा 
पूजन कर किर मळ अया नीछ की सहायता श्रे मुद्र पर सेतु श्राँधा भया । इस छिए चहू मन्दिर 'तितुश्रन् 
रामेडबर के नाम चे श्रध है । रापचरितमानथ के छष्टटाकाण्ड में इस भरिवर के सथापना~दियास के 
सम्बन्ध में धुथित किया गया है कि “इस मत्विर की श्यापना ण्ये शुषठा १०, बुधवार, हस्तनक्षत्र, शव 


yoy स्कन्दपुराणान्तगंते भान सत्वण्डे 


Co : नारद उवाच-- रो 
ब्रह्मणो. वचनं भृत्वा. गोतमो हुषंपूरितः । स्फुरहशनबिस्बेन वदनेन विराजितः ॥ 
अ ` ` पुनः पप्रच्छ धातारं सृष्टिसंहारकारकम्‌ ॥२७॥ 
। गोतम उवाच-- 
.. कथं दाशरथी रामो ह्यवतीयं रघोः कुले । हित्वा स कोशलां पुण्यां तथा काशी हरप्रियाम॥ 
¬ स्वयं पुण्या हि रघवो व्याख्यायन्ते नराधिपा: । स तु रामो विशालाक्षो हरिः साक्षात्प्रगीयते ॥ 
"यस्य संस्मरणादेव लोकाः सर्वे तरन्ति हि। ययो हिमर्गार पुण्यं स कथं कमलासन ॥३०॥ 
; ; ब्रह्मोवाच--. 
यक्त्वया कथितं पुत्र सत्यमेतन्न संशयः । स्मरणाद्रघुनाथस्य लोकाः सर्वे तरन्ति हि ॥३१॥ 

, तथापि स रघुणां वे कुलकर्म स्मरन्‌ शुभम्‌ । हिमवन्तं गिरं पुण्यं सर्वतो मुनिसत्तमाः ॥३२॥ 
मत्वा जगाम राजिः स्तूयमानो महषिभिः । स राजा मुनिशाूल विलङ्घ्य वसतित्रयम्‌ ॥ 
सरयूरामसरितो्मध्ये क्षेत्र महोत्तमम्‌ । प्राप्य स्वेनंव्र वपुषा गन्तुसेच्छत्‌ स्वमास्पदम्‌ ॥३४। 
शङ्कर पूजयामास कृत्वा लिङ्गः मथोदितम्‌ । स्वनाम्ना चराङ्गुतं छिङ्कः संस्थाप्य मुनिसत्तमाः॥ 
तेनेव बपुषा रामो. ययौ वेकुण्ठमन्दिरम्‌ । प्रसादाहेवदेवस्य शङ्करस्य तपोधनाः॥३६॥ 
ततः प्रभृतिलोकेषु देवो रामेश्वरो विभृः। रामेश्वरेति विख्यातो. बसुव मुनिसत्तमाः ॥३७। ` 

`ये पूजयन्ति मनुजा देवं रामेश्वरं ` प्रभुम्‌ । सरयु-रामसरितोमंध्ये स्नात्वा यथाविधि ॥ ३८॥. ` 

सन्त्ये च पितुन्‌ सर्वान्‌ पिण्डं दत्वा तर्थव च । कुलकोटि समुत्तीयं शिवलोकं प्रयान्ति ते ।३९। | 
विना दानेविना पुण्यविना तोर्थेस्तपोऽष्वरः । यत्र याति महामुक्तिः पूज्य रामेश्वरं हरम्‌ ।४०। 
' अन्न संगोयते पुत्र इतिहासं पुरातनम्‌ । ब्राह्मणेन पुरा गोतो राज्ञे वेदसहाय च ॥४१॥ 


द ह विसस्य सल त ल्ल कहा - ब्रह्माजी की बातें सुन प्रसन्नता के साथ गौतम ऋषि ने फिर जिज्ञासा | 
की ॥ २७॥ ` ` क Re लग | 
गोतम ऋषि बोले - ब्रह्मन्‌ ! कोसले जगदुद्धारक राम रघुकुल में जन्म लेकर अयोध्या 

' और काशी सदृश तीर्थो को छोड़ कर हिमालय की ओर किस कारण आये ? ॥२८-३०॥ 
ब्रह्माजी ने कहा--तुमने जो कुछ कहा, वह सर्वेथा सत्य है। राम का स्मरण करने से ही 

“जब तर जाते हैं। तथाऽपि रामचन्द्र अपने पुवेजों का पुष्य-स्मरण कर तीन बस्तियों (प्रदेशों) 

 कोपार कर 'सरयू-रामगङ्भा' के मध्यस्थ इस पुनीत क्षेत्र में चले आए । अपने नाम से अङ्कित 

` इस शिवलिङ्ग को स्थापित करने के उपरान्त उनका यथाविधि पूजन कर सदेह वैकुण्ठधाम चले 

| गए मुनिवरों | तब से इस संसार में भगवान्‌ शङ्कुर रामेश्‍वर के नाम से प्रसिद्ध हुए । जो 

मनुष्य सरयू-संगम में स्नान कर भगवान्‌ शंकर का पूजन कर पितृकार्यादि करते हैं, वे असंख्य 

` कुछों का उद्वार कर शिवलोक प्राप्त करते है । रामेश्‍वर का पूजन,करने पर बिना दान, पुण्य 
श तथा यज्ञ किए ही मुक्ति उन तक पहुँच जाती है। पुत्र नारद ! इस सम्बन्ध में एक पुराना 
ह “९.9 उन तुक 


22.) 


| 
फ आनन्द तथा व्यतीपात योग, कन्या राशि के चन्द्रमा तथा बुष के सूयं में हुई थी । स्कन्दपुराणा- 
"तगत ाहाबष्ड सेतुभाहातम्य ४३-७१ में इनकी प्रार्थना इस प्रकार को गई है--''रामनाथ महादेव मां 
रक्ष करुणानिधे । इति यः सततं ब्रयातु कालिताउसो न बाध्यते’ ॥ $ 


कटके 
शं 
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गोतम उवाच 
कुत्र वेदसहो राजा बभूव कमलासन । कस्मिन्‌ बंशे प्रसुतश्च कथं दिजसमागमः ॥४२॥ 
कि तत्र कथितं पुष्यं ब्राह्मणेन महात्मना । एतद्वेदितुमिच्छामि त्वत्तो वे कमलासन ॥४३॥ 
ब्रह्मोवाच -- 
उज्जयिन्यां महाभाग राजा नहुषवंशजः। नाम्ना वेदसहो राजा बभूव परमार्येवित्‌ ॥४४।॥ 
सवदा मृगयासक्तः परस्त्रीरतिलालसः । ब्राह्मणानां महापापो वृत्तिहन्ता बभूव ह्‌ ॥४५॥ 
कदाचित्‌ वृत्तिहन्तारं राजानं मुनिसत्त पा: । ब्राह्मणः कश्चिदागत्य शशाप सह भार्यया ॥४६॥ 
शपन्तं ब्राह्मणं राजा समुत्पाट्य स वेगवान्‌ । जवान शिरमुद्धत्य सभार्यः पापनिश्चयः ।।४७॥ 
तेन पापेन तस्याशु सा्भः राज्यं क्षयं ययो । तथान्यं: शत्रुभिः पुत्रहृतदारो बभूव ह्‌ ॥।४८॥ 
हृतराज्यो हुतामात्यो हृतदारः स दुर्मतिः । निजितः शत्रुभिः पुत्र महाबलपराक्रमः ॥४९॥ 
वनं वसनवासाय एकाकी मुनिसत्तमाः । ययो स विपिनं घोरं गुहापादपसङ्कुलम्‌ ॥५०॥ 
स हत्यां पृष्ठतो यान्तीं घोरा! ब्रह्मवघोऱ्ूवाम्‌ । ददर्श मुनिशादू लाः कालरात्रिमिवापराम्‌ ।५१। 
यत्र यत्र दुराचारो जगास मुनिसत्तमाः। तत्र तत्र समायान्तों ब्रह्महत्यां ददश ह ॥५२॥ 
तां दुष्ट्वा पृष्ठतो यान्तों स राजा मुनिसत्तमाः । चिन्तया परयाविष्टः सद्भःमे दुष्कृतं कृतम्‌ ॥ 
भृत्यं मित्रं: कलत्रेश्व त्यक्तोऽस्मि गहने वने । राज्येनापि तदा पुत्रर्बान्धवेश्च नियोजितः ॥५४॥ 
नानया पृष्ठगामिन्या परित्यक्तोऽस्मि साम्प्रतम्‌ । इति संचिन्त्यमानस्य तस्य बुद्धिः सुनिर्मेला । 
बभूव हृतराज्यस्य हृतदारस्य घं तदा। ततस्तीर्थेषु सेषु स राजा विचचार ह॥५६॥ 


स्नात्वा सवेषु तोयेषु दुष्ट्वा क्षेत्राणि वे तथा । न शान्ति मुनिशार्दूला लेभे वेदसहः सदा ॥ 
OO  ्िि—्् = 


आख्यान प्रसिद्ध है । उसे किसी ब्राह्मण ने राजा वेदसह को सुनाया था ॥ ३१-४१ ॥ 

गौतम ऋषि ने फिर पूछा- ब्रह्मदेव ! राजा वेदसह कहाँ रहा ? वह किस वंश में 
उत्पन्न हुआ ? तथा वह ब्राह्मण उसके पास केसे पहुँचा ? मैं आप से यही जानना चाहता हुँ कि 
उसने कौन सी अच्छी बात कही ? ॥ ४२-४२ ॥ 

ब्रह्माजी ने उत्तर दिया -महाभाग ! उज्जयिनी में 'नहुष' के वंश में मोक्ष प्राप्त करने 
का इच्छुक 'वेदसह' नाम का राजा हुआ । वह आखेट का प्रेमी, परस्त्री-प्रेमी, ब्राह्मणों की 
वृत्ति का हरण करने वाला महापापी व्यक्ति था । किसी समय किसी ब्राह्माण ने भार्यासहित 
वहाँ आकर उस राजा को शाप दे दिया । शाप देते समय पापी राजा ने पत्नी सहित बड़ी 
शीघ्रता से उसे दबोच कर मार दिया । उस पाप के फलस्वरूप उसका सप्ताङ्ग राज्य नष्ट 
हो गया । उसके शत्रुओं ने उसके पुत्र और पत्नी को भी मार डाला । इस प्रकार राज्य, पुत्र, 
पत्नी, अमात्यादि के नष्ट होने पर उष पराक्रमी राजा के शत्रुओं ने उसे हरा दिया । अतः 
वह गुफा और वृक्षों से संकुलित घोर वन में रहने के लिये चला गया । मुनिवरों ! जहाँ-जहाँ 
वह जाता था, वहाँ उसके पीछे काळरात्र की तरह ब्रह्महत्या भी पहुंच जाती थी । मुनिवरों !! 
उसके पीछा करते हुए वह राजा बड़ा दुःखी हुआ तथा यह्‌ सोचने लगा कि किए हुए दुष्कमों 
के कारण मैं घन, पुत्र, कलत्रादि से रहित हो गया हूँ और इस भयङ्कर वन में भटक रहा हूँ । 
इस ब्रह्महत्या का पीछा भी नहीं छूट रहा है । ऐसा सोचते हुए उसकी बुद्धि शुद्ध हो चली । 
तब उस राजा ने तीर्थाटन किया। मुनिवरों! उस राजा को अनेक तीर्थो ओर क्षेत्रों में 


£ 
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ततस्तीर्षेषु स्वेषु स्नात्वा पीत्वा भुहुमुंहुः । णान्तिभिच्छन्‌ स राजाऽपि हिमवन्तं गिरि ययो ॥ 
शुगाणां भिथूनेयुक्त पूरितं हिमसीकरः। हिमालयतटे रम्ये चोपविष्टं सुखासने ।।५९॥ 
इदशं ग्राह्मणं राजा तपन्तं दीप्ततेजसम्‌ । प्रणम्य पूजयामास पूजोपकरणाविभिः॥६०॥।। 
स राजा पूजितः पुत्र बभाषे करुणं धच: । राजानं दीनववनं वृष्ट्या स श्राह्मणोत्तमः॥६१॥ 
प्राह्ण उबाच--- 
दीर्घमुष्णं च निःश्वासं फियते केन हेतुना । केन स्वां नगरीं त्यज्य इहायातोऽसि साम्प्रतम्‌ ।६२। 
किमिह ध्यायसि हृदा कि त्वया बुनंयं कृतम्‌ । कि नु जानपदाः सर्वे सन्ति ते कुशला नप ।६३। 
राजोवाच 
सया नुपपदं प्राप्य मया सर्वे विनाशिताः । प्रहता द्विजवृत्तिश्न ब्राह्मणा श्र निपातिताः ॥ ६४॥ 
कदाचिच्छप्यमानो ये ब्राह्मणो निहतो मया । सपत्नीकः फलाभिज्ञो वेदवेवान्तपारगः। ।६५॥ 
तेन पापेन से राज्यं प्रणष्टं दिजसत्तम। षडङ्गरपि सम्पूणं पिठृषेतामहं शुभम्‌ ॥६६॥ 
शत्रुभिः प्रहृता दारास्तया मृत्यादयः परे। विहीनः स्वजनेर्दारेः पुत्रश्चापि तपोधन ॥ ६७॥ 
विचरामि वनं घोरं गुहां पादपसकुलाम्‌ । पुसर्वारिश्च भृत्यंश्च मित्र॑रवि वियोजितः ॥ ६८॥ 
कदाचिदपि सन्त्यक्तो नानया ब्रह्महत्यया । विमुक्तिमिच्छते विप्र शरणं संगतोऽस्म्यहम्‌ ॥ ६९॥ 
- उपायं ब्रूहि पापस्य यथा स्यान्निष्कृतिः शुभा । 
` ब्रह्मोवाच 
इति विज्ञापितो राजा ब्राह्मणो मुनिसत्तमाः। कथयामास 


पुण्याख्यं रामेश्वरकथो द्रवम्‌ ।७०। 


स्नानादि करने पर भी शान्ति नहीं मिली । इस प्रकार वह अशान्त मन से सब तीर्थो के भ्रमण 
करने के पश्चात्‌ 'हिमालय” पवंत की ओर आ पहुँचा । वहाँ मृगयूथों से युक्त एवं बर्फ से ढके 
हुए स्थान पर उसने एक तेजस्वी ब्राह्मण को आसन पर अवस्थित तप करते हुए देखा । राजा 
ने उसकी पूजा की तथा करुणा-पूर्णं वाणी से उसके समक्ष बोलने लगा । उसे सुन वह तपस्वी 
ब्राह्मण उस दीन-वदन राजा से बोला ॥ ४४-६१ || 


ब्राह्मण ने कहा - तुम लम्बी सांस क्यों ले रहे हो ? अपनी नगरी को छोड़ यहाँ कँसे 


आये ? तुम मन में क्या सोच रहे हो ? तुमने क्या अन्याय किया है? राजन्‌ ! तुम्हारी प्रजा 
तो कुशली है ? ॥ ६२-६३ । 


_ राजा बोला-राजपद पाकर मैंने सबका नाश कर दिया है। ब्रह्माव॒त्ति का भी 
उच्छेद किया है । ब्राह्मणों को भी मारा है । कभी मुझे शाप देते हुए किसी सपत्नीक वेदिक 
ब्राह्मण की मैंने हत्या भी की है। विप्रवर ! इसी पाप से मेरा राज्य विनष्ट हो गया है। 
पितृषरम्परागत पडङ्ग राज्य के साथ ही मेरे शत्रुओं ने पुत्र-कलत्रादि को भी, मार डाला है । 
तपोधन ! उनसे रहित होकर अब मैं इस घनघोर वन में विचरण कर रहा हूँ । कहाँ तक 


कहूँ ? यह ब्रह्महत्या मेरे पीछे पड़ी हुई है, इससे छुटकारा नहीं मिल रहा है । विप्रवर ! इस 
से छुटकारा पाने की इच्छा से मैं आप की शरण में आया हँ । इससे छुटकारा पाने का उपाय 
बतलाय ॥ ६४-६९ || 


ब्रह्माजी ने कहा-मुनिवरों ! इस तरह राजा के द्वारा निवेदन किए जाने पर उस 
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ब्राह्मण उवाच-- 
ब्रज रामेश्‍वरं सोम्य रुद्रकन्यानिषेवितम्‌ । तत्र ते पातकाः सर्वे विलीयन्ते न संशयः ॥७१॥ 
पूजयस्व महादेवं रामेशं नुपसत्तम। श्रेयस्ते भविता सद्यः सत्यमेतन्मयोदितम्‌ ॥७२॥ 
रामेशवरादहमपि साम्प्रतं नुपसत्तम । समागतोऽस्मि देवेशं सम्पूज्य न्‌पसत्तम॥७३॥ 
तत्र कौतूहरं दृष्ट्वा सहैतंब्राह्मणैन्‌प । समागतोऽस्मि विपिनं घोरं पादपसंकुलम्‌ ॥७४॥ 
राजोवाच 
कि तत्र कोतुक दुष्टं भवता ब्राह्मणोत्तम । तिथौ कस्मिन्‌ महादेवः पूज्यते तद्वदस्व माम्‌ ।७५। 
ब्राह्मण उवाच-- 
सवं जानपदा राजन्‌ रामं दाशर्राथ प्रभुम्‌ । गतं वकुण्ठभवनं क्षेत्रं रामेश्वराह्ययम्‌ ।। ७६॥ 
प्राप्य तं सरयुतोय: सेवितं सुमनोहरम्‌ । समाजग्मुमेहाभागाः सपत्नीका महोत्सवाः ७७॥ 
चतु्दंशोमुपोष्याशु पुजयामासुः शद्धुरम्‌ । सरयू-रामसरितोरमज्जयित्वाथ संगमे 11७८॥ 
तत्रेका ब्राह्मणी वृद्धा हीना चाचारलक्षणेः। न प्राप देवदेवस्य दर्शनं नृपसत्तम ॥७९॥ 
स्मरन्तो शङ्करं शान्तं पः्चत्वमगमत्‌ ततः। मृता शिवपुरं नीता विमानमधिरोष्य वे ॥८०॥ 
रिटिप्रभूतिभिः पुण्य: पाषंदंन्‌ पसत्तम। रामेश्वरस्य देवस्य स्मरणादपि सा नृप ॥८१॥ 
आचारलक्षणेहीना प्राप शिवपुरं महत्‌ । भक्त्या ये शंकरं शान्तं राम्रेण स्थापितं शुभम्‌ ॥८२॥ 


तपस्वी ब्राह्मण ने “रामेशवर” की उत्पत्ति का पवित्र आख्यान सुनाया ॥ ७० ॥ 

ब्राह्मण बोला--सौम्य ! तुम रामेश्‍वर जाओ । उस क्षेत्र के सेवन से सब पाप विलीन 
हो जाते हैँ । रामेश्‍वर का पूजन करने से तुम्हारा कल्याण होगा । मैं अभी वहीं से देवेश का 
पुजन कर लौट आया ह । वहाँ कुतुहल देखकर अभी इस वन में पहुँचा हुँ ॥ ७१-७४ ॥ 

राजा बोला - द्विजश्रेष्ठ ! आप ने वहाँ क्या कौतुक देखा है? किस तिथि को वहां 
पूजन करना श्रेयस्कर है ? 11 ७५ ॥ 

ब्राह्मण ने उत्तर दिया--राजन्‌ ! भगवान्‌ राम के वैकुण्ठलोक जाने पर अयोध्या की 
जनता सरयू-सेवित रामेश्वर क्षेत्र में आई थी" । वे लोग चतुर्दशी के दिन उपवास कर सरयू- 
रामगङ्का के संगम में स्नान करने के उपरान्त 'रामेदवर' का पुजन करने लगे । उस समय एक 
बढ़ी ब्राह्मणी दशेन नहीं कर पायी । शान्त शङ्कर का स्मरण करते-करते वह मर गई । तब 
शिवगणों ने उसे विमान पर चढ़ा कर शिवलोक पहुँचा दिया । इस प्रकार रामेश्‍वर के स्मरण- 


१, वाल्मीकि रामायण में अयोध्या को जनता के सम्बन्ध में 'गोप्रतार घाट का उल्लेख मिळता 
है । जिस जिसने वहाँ गोता लगाया वहाँ-बहों बड़े हषं के साय सनुष्य-शरीर को त्याग कर बिमान पर 
जा बैठा । यहाँ तक कि पशु-पक्षी भी दिव्य शरीर धारण कर देवताओं के समान दीसिमान्‌ हो गए-- 

“अध्यर्धेघोजनं यस्वा नदीं पश्चान्पुआश्रितापु । सरयूं पुण्यसलिलां दवश रघुनन्दनः ॥ 
पितामहवचः श्रुत्वा विनिश्चित्य महासति: । विवेश बंष्णवं तेजः सशरी रः सहानुजः ॥ 
तथा ब्रवत देवेशे गोप्रतारमुपागताः । भेनिरे सरयूः सदे हषंपूर्णाशुविक्ळवाः ॥ 
अवगाह्याप्सु यो यो व श्राणांस्त्यफचा प्रहृष्टवत्‌ । मानुषं देहमुत्सृज्य विमानं सोऽध्यरोहत ॥।'” 
( उत्तरकाण्ड १०-१, १२, २२, २३ ) । 


न्त 


च 


PR 


. प्रवेशस्तत्र विज्ञेयः क्षेत्रे रामेश्वरा ह्वये। निमज्य पर्णपत्रायाः 


४०८ स्कन्दपुराणास्तर्गते सान तत्वण्डे 


पूजयन्ति फलं तेषां वक्तुं वर्षशतंरपि। न शक्नोति महाभाग स्वयमेव पिताम 
व्रजस्व नुपशादू ल तत्र श्रेयमवाप्स्यसि। पूजयस्व चतुर्दश्यां रामेशं 
निमज्य सरयूतोये सन्तप्य च पितुस्तथा ॥८४॥ 
राजोवाच 
तस्मन्‌ क्षेत्रे महाभाग प्रवेशः कुन्तः स्मृतः। निगम: कुत्रतः प्रोक्तः कानि तीर्थानि सन्ति वै। 
ब्राह्मण उवाच-- 
पर्णपत्रति विख्याता नदी कूर्माचलोळूवा । पद्मनाभपदोट्भूता सरयुसंगमं गता ॥ ६॥ 
संगमेबंहुभिः पूर्णा नानातीथेविराजिता । सरयुसंगमं पुण्यं संगता न्‌पसत्तम ॥८७॥ 
संगमे न्‌पसत्तम ॥८८॥ 
पत्रां शडू-रप्रियाम्‌ ॥८९॥ 


है: ॥८३॥ 
शङ्करं नप।॥ 


सन्तप्यं पिण्डदानेन देवषिपितृसानवान । पत्रेशं शंकरं पुज्य स्‌ 
शिवलोकमवाप्नोति भातवो नपसत्तम । तदृध्वं पर्णपत्नाया: संगमे नुपसत्तम ॥९०॥ 
लोकवाराहतोथं वे सुवकत्रं देवसेवितम्‌। निमज्य विधिवत्तत्र वाराहं पुज्य वे तथा ॥ ९१॥ 
सन्तप्यं पितृदेवादोन नरो याति परां गतिम्‌ । तदृध्वं चन्द्रशेषाख्यं शेषायां संगमे शुभे ॥९२॥ 
सेवितं देवगन्धर्व विद्यते सुमनोहरे: तत्र स्नात्वा नरो याति चन्द्रलोक न संशयः ॥९३॥ 
तदृष्व हि कुशावतंमस्ति देवनिषेवितम्‌ । निमज्य विधिवत्तत्र कुशः सम्पूज्य वं पितन्‌ ॥९४॥ 
देवलोकमवाप्नोति मानवो मुनिसत्तम। तदृध्बं बालितोर्थाख्यं तीर्थमस्ति तपोधन क 5. रोल आती सतिः सोधन ९४ 


मात्र से ही आचारहीन वृद्धा शिवलोक आप्त कर सकी । भक्तिपूर्वक रामेश्‍वर का पूजन करने 
वाळे मनुष्यों के पुण्य का वर्णन साक्षात्‌ ब्रह्मा भी सैकड़ों वर्षों में नहीं कर सकते । तुम 
वहाँ जाओ, तुम्हारा कल्याण होगा । चतुदेशी के दिन 'सरयू' में स्नान तपंणादि कर रामेशवर 
का पूजन करो ॥ ७६-८४।। ` we क 
._ राजा बोला-विप्रवर ! वहाँ के प्रवेश और निर्गम-मागे कहाँ पर हैं ? वहाँ कौन से . त 
तीथ हे? ॥ ८५॥ ` अ 
ब्राह्मण ने कहा--'कूर्माचछ” ( काली-कुमायू ) में पद्मनाभ के चरण से उत्पन्न 
'पर्णपत्रा' (=पनार ) नदी अनेक नदियों के साथ संगत होती हुई जहाँ पर 'सरयू' से मिलती 
= वह स्थान रामेइवर-क्षेत्र का प्रवेशद्वार है । वहाँ सङ्गम पर स्नान-तर्पण कर 'पत्रेश' 
महादेव तथा 'सुपत्रा' देवी का पुजन करने से शिवलोक प्राप्त होता है। उसके ऊपर देव- 
सिद्धादियों से सेवित 'शेषगङ्गा' के सङ्गम में स्नान करने से 'ब्रह्मलोक' प्राप्त होता है । उससे 
ऊपर 'कुशचावतं' तीर्थं है! । वहाँ स्नान तथा कुशो से पितूकृत्य कर देवलोक मिलता है। उसके 


ऊपर 'बारितीर्थं' में स्नान एवं 'जलबालीश्वर' का पूजन कर सद्गति प्राप्त होती है। 


१. हरिद्वार में प्रसिद्ध एक तीथं 'कुशावर्त' घाट के नाम से प्रसिद्ध है। यहाँ गोतम ने गड्ढा का 
कुशो से आवर्तन किया था । शङ्का को पुराणों में दो भागों में विभक्त बतळाया गया है। विन्ध्पगिरि के 
दक्षिण को गङ्का 'गोदावरी' नदी है । उत्तर को 'भागीरयी' कहलाती है । 'कुशावत' पितरों फे श्राद्ध के 
ल्थि प्रशस्त बतलाया गया हे--"'ब्रह्मावतं 'कुशावतं' हयतीर्थं तथव च। पिण्डारकं च विल्यातं शङ्को- 
दवारं तथेव च” ॥--( मत्स्यपुराण; २२-५६ ).। 


पश्चनवतितभौ5ष्याय; 


` तत्र स्नात्वा च मनुजो जले बालीश्वरं हरम्‌ । सम्पूज्य नुपशाबू'छ नरो याति परा गतिम्‌ 1९६। 
__ ततः जोत: समुत्तीर्य बौद्धतीर्थे नुपोत्तम | निमज्य मानवो याति विष्णुलोकं न संशयः ॥९७॥ 


तदृध्व॑ शालसम्भूता पुण्या गुप्तसरस्वती । सरयूसंगमे पुण्या संमिलन्मुनिसत्तमाः ॥९८॥ 
स्नात्वा च विधिवत्‌ सन्तर्प्य च पित्‌स्तथा। शाद्भुरीं तत्र सम्पूज्य नरो याति पराङ्गतिम्‌ । 
ततो वायुसरे स्नात्वा सन्तर्प्य च पितुस्तथा । महेन्द्रभवनं याति मानवो नपसत्तम ॥१००॥ 
सरयू-रामसरितोमंघ्ये शलस्थलं शुनम्‌ । प्राप्य तां शलजां देवीं पुजयेत्ससमाहितः ॥१०१॥ 
भंरवेशं च सम्पूज्य शलोद्देशेऽतिशोम्नने। मानवो देवमवनं प्रयाति न पसत्तम ॥१०२॥ 
ततो भागीरयीस ङ्क निमज्य नुपसत्तम । सन्तर्प्य च पितन्‌ देवान्‌ पिण्डं दत्त्वा विधानतः ॥ 
शिवलोकमवाप्नोति मानवो नात्र संशय: । ततस्तु दण्डतीर्थे वे निमज्य विधिपुर्वकम्‌ ॥१०४।।” 
मानवो देवसदनं प्रयाति नहि संशयः । ततस्तु ब्रह्मतीर्थाख्यं तीर्थमस्ति सुशोमनम्‌ ॥१०५॥ 
विण्डदानेन मनुजः कुलमेकोत्तरं शतम्‌ । सन्तर्प्यं नुपशादूल प्रयाति परमां गतिम्‌ ॥१०६॥ 
सरयु-रामसरितोमंध्ये तीर्थोत्तमं स्मृतम्‌ । रामतीर्येति विख्यातं सर्वपापप्रणाशनम्‌ ॥१०७॥ 
तत्र स्नात्वा च विधिवत्‌ सन्तर्प्य च पितृ स्तथा । तर्थव जामदग्न्यालये तीर्थे स्नात्वा सृशोमने । 
क्षेत्रपालं प्रपुज्याशु देवं रामेश्वरं व्रजेत्‌ । तत्र नत्वा च विधिवत्‌ सम्पुज्य च पुनः पुनः ।१०९। 
यद्रतीर्थं ततो गच्छेद्‌ रामगङ्गाजले शुभे । तत्र निष्क्रमणं प्रोक्तं निमज्य नृपसत्तम ॥११०॥ 
दक्षिणे रामग ड्भायास्तटस्यं बहुलेश्वरम्‌ । सम्पुज्य नुपशादू ल नरः शिवपुरं व्रजेत्‌ ॥१११॥ 


ततस्तु रामगङ्भायां नन्विकेशसरं स्मृतम्‌ । तत्र स्नात्वा च सम्पूज्य नन्दिकेशं नु पोत्तमम्‌ 1११२ 


राजन्‌ ! तब नदी से कुछ उतर कर 'बौद्धतीर्थ' है, वहाँ स्नान करने से विष्णुलोक मिळता 
है। उसके कुछ ऊपर 'शेळ' पर्वत से उत्पन्न 'गुप्त सरस्वती” का सरयू के साथ सङ्गम है। 
वहाँ स्नानादि करने पर महेन्द्रभवन प्राप्त होता है। वहीं 'दाङ्करी' का भी पूजन होता है । 
तब “वायुसर? में स्नान तथा तर्पण किया जाय । 'सरयू' और 'रामगङ्भा' ( पूर्वी ) के मध्य 
शुरू" स्थल है । उसमें 'शंलजा' देवी तथा सुन्दर शीलोदुदेश में “भेरवेश' का पूजन करने से 
देवभवन प्राप्त होता है । तब 'भागीरथी' के सङ्गम में स्नान-तर्पण तथा पितृकार्यादि कर श्षिव- 
लोक प्राप्त करें । तदनन्तर 'दण्डतीर्थ' में स्नान कर । तत्पदचात्‌ 'ब्रह्मातीर्थ' में विण्डदान कर 
१०१ कुळों का उद्धार होता है । फिर 'सरयू'-“रामगङ्धा' के मध्य 'रामतीथं'* है । वहाँ स्नान 
तर्पणादि करने के परचात्‌ 'जामदग्न्य' तीर्थं में स्नान तथा क्षेत्रपाल' का पूजन करने पर 
“रामेशबर” के समीप पहुँचना चाहिये । वहाँ बार-बार प्रणाम करते हुए यथाविधि पूजन करें। 
फिर “रामगज्जा” के जळ में “रुदतीथं की ओर जाय । उसमें स्नान कर निर्गमन आरम्भ होता 
है। तदनन्तर “रामगङ्भा' के दाहिने किनारे “बहुलेशवर' का पूजन करने से शिवलोक प्राप्त 
होता है । फिर रामगङ्का में 'नन्दिकेश'सर में स्नान करना चाहिये । वहीं 'नन्दिकेश' शिव का 


१, स्यानोय प्रचलित नाम-'इवीळ' पंत है। 
२. “रामेशवर” में “स्वर्गारोहण” शिळा है । बहा की परम्परानुसार वहाँ दाह फरने पर अस्थियाँ 
अन्य तीर्थो-हरिद्वार, काशी, प्रयाग आदि में नहीं पहुँचाई जातीं । 


महेन्द्रभवतं याति मानवो देवसेवितम्‌ । संगमे रामगङ्कायाः सुर्यतीर्थमिति 
तत्रव *गुप्तकीशिक्या: संगमोऽस्ति नुपोत्तम । तत्र स्नात्वा च विधिवत्‌ दिननाथ 
सन्तर्प्य च पितुन्‌ सर्वान्‌ परं निष्क्रमणं शुभम्‌ । ततस्तु रामगङ्गायाः सोतमु अ प्रपुज्य वे ॥ 
यक्षतीर्थे महाभागा निमज्य विधिपूर्वकम्‌ । सम्भाव्य यक्षान्‌ सर्वान्‌ वं नरो याति परां ग 
तीथे पुण्यतरे राजन्‌ ततस्तु विश्वकर्मणः । निमज्य विश्वकर्माणं पुजयेत्‌ सुसमाहित: गतिम्‌ | | 
सपूज्य विश्वकर्माणं संतर्प्य च पितु स्तथा। मानवो देवमवनं प्रयाति नृपसत्तम , १७ ˆ 
ततो. यक्षवती पुण्या *असुरप्रान्तसम्मवा। सरयुसंगमं पुण्यं संमिलन्मुनिसत्तमाः ॥ १८ 
तत्र संगममध्ये व निमज्य नुपसत्तम । सन्तर्प्य च पितुन्‌ सर्वान्‌ परं निष्क्रमणं मतम्‌ । १९॥ 
ततः स्थाल्या महासङ्भ विद्यते नपसत्तम । तत्र स्नात्वा च विधिवत्‌ पुण्या पातालगा धिक ०॥ 
सम्पुज्य नुपशा्दूल नरः शिवपुरं ब्रजेत्‌ । तत्र निष्क्रमणं पर्णं जायते नात्र संशय: ॥१२२) 
- राजोवाच-- ४ 
तस्य पूजाविधि ब्रूहि रामेशस्य तपोधन । तथा यात्रा यथा साङ्गं जायते तद्वदस्व माम्‌ ।१२३। 
0 । ब्राह्मण उवाच-- F 
गत्वा रामेश्वरं कषेत्रं देवीं सम्भाव्य शेलजाम्‌ । धर्मादोल्लोकपालांच्र क्षेत्रपालं तयव च।१२४। 
सम्भाव्य नपशादूल शैलं पुण्यतमं गिरिम्‌ । ब्रह्मतीये निमज्याशु रामतीर्यादनन्तरम्‌ ॥१२५॥ 


४१० स्कन्बपुराणान्तर्गते सान सल्वण्डे 


स्मृतम्‌ ॥११३॥ 


Pe 


Re 


0 Dt ls on Oe MMMM MEN: 
पूजन किया जाय। फिर 'रामगङ्गा' (पूर्वी ) के सङ्गम में 'ूर्यतीथं' है, उसी में 'गुप्त- 

 कोशिकी' का सङ्गम भी है। वहाँ स्नान कर सूर्य का पूजन करने के उपरान्त निष्क्रमण विधान 
` पूरा हो जाता है । तब 'रामगङ्भा' के प्रवाह में उतर कर “यक्षतीथं' में स्नान एवं यक्षों की पूजा 
करने से सद्गति प्राप्त होती है । फिर पवित्र 'विश्वकर्मा/* तीर्थ में स्नान पूजन तथा तर्पणादि 
का विधान है । तत्पचात्‌ 'असुरपवंत”* के पास से निकलने वाली '्यक्षवती' नदी का 'सरयू 
के साथ सङ्गम है। वहाँ पर स्नानादि करने पर स्थाली-संगम में 'पाताल-शिला' में पूजा | 
आदि कर निष्क्रमण पूर्ण होता है ॥ ८६-१२२॥ नड | 

राजा ने पूछा - ऋषिवर ! 'रामेइवर' की पूजाविधि तथा पापनाशक उपाय 


बतलायें ॥ 1२३ ॥। 


त्रे = जा? देवी, “धर्मादि 
ब्राह्मण ने उत्तर दिया--राजन्‌ ! 'रामेख्वर' क्षेत्र में जाकर हों? कहातीय' मे 
लोकपाल, क्षेत्रपाल तथा 'शैल” का पूजन करते हुए “रामतीर्थ” में जाय। न रा | 
स्तान कर 'दायें और 'बाये” दोनों तरफ परिक्रमा कर 'नन्दिकेश' और दिवीपू | 


१. “गुह्यको शिकयाः'-'क' । २. 'स्मृतम्‌!--'क' । 

३. “विइवकर्मा' को शिल्पशास्त्र का अधिष्ठाता ( देवता.) कहा गया 
अनुसार वह प्रभासवसु के पुत्र एवं स्वधा के पति हैं तथा देवताओं के लिए विमान 
भारत के अनुसार यह “छावण्यमयो के पुत्र हैं ( स० भा० आदि० ६६, २६०२८ 


को इनकी पूजा हुआ करती है। यह भी एक प्रजापति हैं॥ “नल” नामक वानर हे ट 
है | क र 


)1 भाद्रपद की 


प्रति द्रोहबुद्धि होने से इन्होंने तीन सिर वाले पुत्र “बिइवरूप' 
८ ) । ४. पमुनगळ--घुनस्यारी गांव ( पिठौरागढ़ )t 


पश्डनबतितमोऽध्यायः ४११ 


सब्यासव्यविधानेन परिक्रम्य महेश्वरम्‌ । नन्दिफेशं प्रपुज्याशु तथा देवीं हरप्रियाम्‌ ॥१२६॥ | 
_ देवं रामेश्वरं राजन्‌ गत्वा संपुजयेत्ततः। आवाह्य देवदेवेशं द्वादशाक्षरविद्यया ॥१२७।। 
अभिषिच्य* षडङ्गेन चार्घ्यं दत्त्वा विधानतः । पश्चामृतेन संस्नाप्य पुनः शुद्धजलेन च ।१२८। 
षडङ्गेन च संस्नाप्य गन्धं दत्त्वा प्रयत्नतः । षर्ट्त्रशाक्षरमन्त्रेण गन्धपुष्पाक्षतंः शुभः ।1१२९॥ 
धूर्पं दत्वा विधानेन ज्वाल्य दीपं चिघानतः। नेवेद्येन सुतोष्याशु पठेत्‌ स्तोत्रं समाहितः ॥। 
; “नमो . नमस्कारणकारणाय रघुप्रवीरेण निषेविताय । 

हराय देवाय वृषध्वजाय रामेश्वरायाखिललोकसाक्षिणे ॥ १३१॥ 

भस्माङ्भरागाय ` कलाधराय . जटाघरायाखिलपावनाय । 

महिम्नपूर्णाय महाप्रभाय देवीकलत्राय नमो नमस्ते” ॥ १३२॥ 
एवं स्तुत्वा महादेवं सम्पुञ्य च पुनः पुनः । अनुज्ञाप्य शिवं शान्तं दत्त्वा दानं द्विजेषु वं ।१३३। 
तपंयित्वा पितन्‌ सर्वान्‌ ततो निष्क्रमणं चरेत्‌ । व्रज रामेश्वरं राजन्‌ श्रेयस्तत्र भविष्यति ॥ 
अहमप्यागमिष्यामि प्रदोषे मन्दसंज्ञके। तावत्तत्र त्वया स्थेयं प्रदोषे मन्दसंज्ञके ॥१३४५॥ 
आयाति नपशादूल यावत्‌ _पापप्रणाशनः। मन्दवारप्रदोषादिदुंभस्तत्र मण्डले ॥१३६॥ 
रामेश्‍वरस्य देवस्य पूजन मन्दसंज्ञके। सुदुलंभतरं तत्र प्रदोषः सत्यमेव हि ॥१३७॥ 


“रामेश्‍वर? के समीप पहुंचा जाय । वहां 'ढ्वादशाक्षरी' विद्या से देवेश का आवाहन कर “पडद्भ' 
( स्द्राष्टाध्यायी ) से अभिषेक किया जाय । फिर पर्‍वामृत स्नान, शुद्ध स्नान करा 'छत्तीस” 
अक्षरों के मन्त्र से गन्धादि उपचार: करावे । तदनन्तर धूप, दीप, नैवेद्यादि समर्पण कर 
इस प्रकार प्रार्थना करें--”हे आदिकारण, श्रीराम द्वारा पूजित, महादेव, वृषभध्वज, सर्वसाक्षी 
श्रीरामिञ्वर ! आप मेरे प्रणाम स्वीकार कर । 'भस्मधारिन्‌, चन्द्रशेखर, जटाधारिन्‌, सबके 
पवित्रकर्ता, महिमामय, महाकान्तिशालिन्‌, पार्वतीपते! आप को मैं बार वार नमस्कार करता 
हूँ” । इस प्रकार भगवान्‌ शङ्कुर की स्तुति एवं पूजन करने के पश्चात्‌ उनसे अनुज्ञा प्राप्त कर 
दान एवं तर्षृणादि से निवृत्त हो निष्क्रमण करना चाहिए । नृपश्रेष्ठ ! तुम “रामेश्‍वर' क्षेत्र में 
जाओ, तुम्हारा कल्याण होगा । शनिप्रदोष के दिन मैं भी वहाँ आऊंगा, तब तक तुम वहाँ 
रहना । “शनिप्रदोष” के दिन “रामेश्‍वर” के पूजन का विशेष माहात्म्य है। ऐसा अवसर कम 
मिळवा है ॥ १२४-१३७ ॥ 


१. अ्भिषित्वा/--“क? । 


२. सार्यकाळ में श्वनिवार-युक्त कृष्णपक्ष की त्रयोदशी तिथि को यह योग प्राप्त होता हैं । उस 
दिन दिनमर व्रत रखकर सन्ध्या को शिव का पुजन कर सात्त्विक आहार करने का विघान हैं। पदूम- 
पुराण के बनुसार सूर्यधुत्र शनि अपनी पत्नी के शाप से क्रूर प्रकृति का हो - गया तया पार्वती के शाप से 
'खंजर?-रोंग ग्रस्त हो छंगड़ा हो गया । इसका वर्ण 'काळा' तथा वाहन 'गृप्न! है। इसकी दृष्टि पढ़ने 
से गर्णेश्च का मनुष्यों का सा सिर काटकर गिर पड़ा या । पावंती को शान्त करने हेतु “विष्णु” को हायी 
का सिर ळगा गणेशजी को जीवित करना पडा था । इसकी शान्ति के लिए “नीछमणि! धारण करना 
कहा गया है । 
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४१२ स्कस्वपुराणास्त्गंते सानससण्डे 


४ ब्रह्मोवाच -- 
इति तदृहिजवचतमाकण्ये क्षितिपतिविकसितवदनो जगाम क्षेत्रमुख्यम्‌ ॥ १३८ ॥ 
मरनमथनमोछि प्रपूज्य विधिवत्‌ शिवपदमवाप स्तूयमानोऽप्सरोभिः ॥ १३९॥ 
टू नारद उवाच-- 
स धातुवंचनं धृत्वा गोतमो जाह्नवीसुतः । सम्पूज्य लोकघातारं ब्रह्माणं कमलासनम्‌ ।।१४०॥ 
वाक्त हि सानुषे लोके शिवानुग्रहायिनोम्‌ । स मेने पूर्णमनसा ध्यायन्‌ देवं महेश्वरम्‌ ॥१४१॥ 
इत्येतत्‌ कथितं सोष्स तव प्रश्नोततरं शुभम्‌ । स्वंपापप्रशमनं शिवभक्तिप्रदं शुभम्‌ ॥१४२॥ 
यसचन्तः स्तुवन्तश्च जनाः शिवपुर प्रति । यान्ति पातकलिप्तापि' किमुतस्तत्परायणाः ।१४३। 
इति धोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे रामेशवरमाहातम्ये पञ्चनवतितमोऽध्यायः ॥ 


i oo 
ब्रह्माजी ने कहा-इस प्रकार ब्राह्मण के बचन सुन राजा ने वहाँ जाकर 'रामेश्‍्वर' का 


| पूजन किया । इसके फलस्वरूप उसे अप्सराओं से सेवित 'शिवलोक' प्राप्त हुआ ।१३८-१३९। 


सह नारद बोले - ब्रह्मा की वाणी को सुन गोतम ऋषि ने ब्रह्मा का पूजन किया। 
इसके साथ ही मन में यह दृढ़ धारणा की कि मनुष्य-छोक में 'हिमालय' में भगवान्‌ 
के अनुग्रह के साथ मुक्ति भी मिलती है। हे भीष्म पितामह ! मैंने तुम्हारे प्रश्‍नों का उत्तर 
दे दिया है। वे सभी कार्य पायविनाशक एवं शिवभक्तिप्रद हे । तदनुसार शिव की अचंना 
और स्तवन करने से मानव के सब पातक विनष्ट हो जाते हैं तथा वह शिवसायुज्य प्राप्त 


करता हे ॥ १४०-१४३ ॥ | र 


॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'रासेइवर-माहात्म्य' नामक 
पचानवेवौ अध्याय समाप्त ॥ 


दे. ब सत पाठाल्तरण । इदेव तमोबीनप । 


CS far ०-०. - 


कर ब्यास उवाच ¬ 
स नारदवचः भत्वा कुरूणां प्रपितासहः | पूजयामास देर्वाव मत्याः मुक्तिप्रवं शिवम्‌ ॥१॥ 
त्षय ऊचुः 


घस्याः स्मोऽतुगृहोताः स्मस्स्वत्प्रसावातपोधन । पिवामस्त्वम्मुखाम्भोजच्युतं शिवकथामृतम्‌ ॥ 

त्वत्प्रसादान्महाभाग कषत्राणि सुबहूनि च । शंकरस्यातिपुण्यानि थृतान्यस्माभिः साम्प्रतम्‌ ।३। 

सरसू-रामसरितोमंष्ये यः पर्वतोत्तमः । विद्यते मुनिशार्दूल स त्वं कथय नान्यथा ॥४॥ 
ब्यास उवाच - 

सरयुराससरितोमंष्ये दारुणिरिः स्प्रृतः । गुहापादपसंकीर्णो नानाधातुविराजितः॥५॥ 

तस्य दक्षिणभागे वे शेलो नाम सहागिरिः। नानावृक्षलताकीर्णो नानाधातुविराजितः ॥६॥ 

स पर्वेतो महाभागा राजते हिमवानिव । तत्र क्षेत्राण्यनेकानि स्थानानि विविधानि च ॥७॥ 


भवान्याश्च हरस्यापि तथान्येषां दिवोकसाम्‌ । सन्ति तोर्थान्यनेकानि सेवितानि दिवो कसेः ।८। 


तमारुह्य सनुष्याणां जायते पापविच्युतिः ॥ ९ ॥। 
इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे शलपष तमाहात्म्ये षण्णबतितमोऽध्यावः ॥ 


व्यासजो ने कहा- नारद की वाणी सुन कर भीष्म पितामह ने मृक्तिप्रद जानकर उनका 
पूजन किया | १॥ 

ऋषियों ने जिज्ञासा को -तपोधन ! आप को कृपा से हमने शिवकथामृत का पान तो 
कर लिया है । अब हम सरयू-रामगङ्भा के मध्यवर्ती उत्तम पर्वत के अनेक तीथों के सम्बन्ध 
में जानना चाहते हैं | कृपया उन्हे बतलाये ॥ २-४ ॥ 

व्यासजी ने उत्तर दिया-मूनिवरों ! सरयू-रामगङ्गा के मध्य गुहा तथा वृक्षों से संकु- 


चित एवं अनेक धातुओं की खानो से युक्त 'शेळ' नामक? पर्वत विद्यमान है। देवों की 


बासभूमि होने के कारण बह्‌ 'हिमाछय'के सदृश शोभित है । उसमें अनेक तीर्थ हैं। उस श्ग्कु 


` ` पर आरूढ होने से पापों का विनाश होता है ॥ ५-९॥ 


॥ स्कन्दपुराण के अन्तर्गत मानसखण्ड में 'प्लोरपवंल' माहात्म्य 
. नामक छियानवेवाँ अध्याय सपा ॥ 


RE. 
1. 'गत्वा--'क', “नत्वा'--“य? । 
२. 'श्‍वीळ' नाम से जाना जाता हे । : 


>” 


९७ 8 


ऋषय ऊचुः-- 
तत्र यानि विशिष्टानि स्यानानि मुनिसत्तम । प्रब्र 


~ 


यत्र पातकनि्म क्तिर्मानवानां दुरात्मनाम्‌ । जायते मुनिशार्दल 


दल तत्‌ त्वं कयव ह ॥२॥ 
| व्यास उवाच-- 

शेलोद्देश महाभागाः क्षेत्र काल्या: प्रशस्यते । कालिकेति च विव्याता शंलोट्रेशेःतिशोभने 1३) 
वघाय दितिजेन्द्राणां कोशिको याप्मवत्‌ पुरा । तया चण्डञ्च मुण्डश्च निहतो दानदोत्तमो ।४ 
रक्तबीजस्य रुधिरं यया पोतं तपोधनाः । शेलोह शे महापुष्या कालिका कालनानिनी प) 
घोरख्पा विशालाक्षी भक्तानां परिरक्षिणो । शलस्य पुर्वमागे वें पुजिता देवनायकं: nn 


तत्रावासं चकाराशु शले देवप्रपुजिते। शक्तिभिदेवमुख्यानां तया षोडजमातृभिः ॥3॥ 


तया दिद्याघरंदेवो पूिता मुनिसत्तमाः । पापात्मानो महाकाली न दरष्टुं शक्नुवन्ति हि॥८॥ 


प्रपश्यन्ति महामागा धर्ममार्गरता तरा: 1 ९॥ 
स्मृत्वापि कालों कलिकल्मषध्नों बालग्रहा ये ग्रहनायकाश्र । 
द्रवन्ति रक्षांसि भयप्रदानि सिद्धि ह्याभोष्टां मनुजाः प्रयान्ति ॥१०॥ 
र स की. 
ऋषियों ने पुनः पूछा-हे मुनिश्रेष्ठ ! वहाँ के विशेष स्थानों के सम्बन्ध में हमें बत- 
लाने की कृपा करें । दुरात्माओं के पाप-नाशक एवं पावती से सम्बद्ध स्थानों के विषय में आप 
अवस्य बतलाय ॥ १-२ ॥ त्व. 


व्यासजी ने कहा--शैल-पवंत के उत्तम प्रदेश पर कालिका विराजमान हैं। उन्होने 
ही पहळे 'कोशिकी नाम से “चण्डमुण्ड'-वघ तथा 'रक्तवीज' का रुधिर-पान किया था । वह 
काळ को भी कवलित करने वाली एवं दैत्यों का नाश करने वाली 'काली** 'झल पंत पर 
विराजमान हैं । वही देवी “त्रिशूल', 'पट्टिश',3 'पाश', “मुद्गर”, 'शक्तिः एवं 'प्रास' ( वर्छी ) 
आदि धारण करने वाली घोररूपा विशाछाक्षी होने के साथ ही भक्तों के लिए वरदा 'काली' 
हैं। उहोंने 'शेळ पंत के पूर्व भाग में वास किया है। वह देवताओं की मुख्य शक्तियों', 
सोलह 'मातृकाओं' तथा 'ठिद्याघरों' से सेवित हैं । उनके समक्ष पापात्मा नहीं जा सकते । उन 
'कालिका' के स्मरण-मात्र से कलि-कल्मषों का नाश, बालग्रहों तथा बलवाव्‌ ग्रहों का निरा- 
करण हो जाता है । राक्षस भाग जते हैं । मानवों को सिद्धि प्राप्त हो जाती है। बह देवों से 
सेवित हैं । प्रसन्न होने पर अभीष्ट प्रदान करती हैं । रुष्ट होने पर विनाश भी कर देती हैं। 


१. 'महापुष्याः’ 'क’ । 
२. शळपर्वतवासिनो । 
३. "पट्टिशो लोहदण्डो यः तीक्ष्णघारः क्षुरोपमः’ ( वंजयस्तो कोष ) । 


इहि तानि सर्वाणि शिवायाः शंकरस्य च । * 


सप्नवतितमोध्ध्पाय: याक 
सा देवमुख्यंविनि्षेविता शिवा ददात्यभोष्टं तुषिता महोतले । 


संव प्ररुष्टा सकलापदप्रदा सा एव गोता वरदा दिदोकस्रा 1! ११ ॥ 
चराचरं व्याप्य इदं महीतले पहोद्भटा दंत्यमटा यया द्विजा: 1 
निपातिता रङ्कगता महाबला: सा कालिका रङ्गगता विराजते ॥१२।। 
मा सूत उवाच -- है 
शेलोहेश महादेढ़या वासं श्रृत्वा नुपोत्तम । व्यासदेवाय घर्मज्ञा: पप्रच्छुः पुनरेव हि ॥१३॥ 
ऋषय ळच:--- | | 
शेलोह शे महाकालो विन्ध्यं च तुहिनं तथा । सन्त्यज्य सुनिशार्डूला न्यवसत्‌ केन हेतुना 1॥१४॥ 
` व्यास उवाच-- 
कदाचित ताँ महादेवीं तुहिनाचलवासिनोम्‌ । महेन्द्रप्रमुा देवाः शुम्भेन च निराकृताः ॥ 
सर्वे शंलं समागत्य तुष्टुवुः परम्रेश्‍वरीम्‌ 11 १५॥। 
देवा ऊचु:-+ 
देव्या यया त्रिभुवनं सचराचरं च व्याप्तं बिप्रघि भुवनं च घराघरं च । 

_ शेष: फणाशतशर्तरपि नज़भूतो सा वे घराघरसुताजञ्वतु देवपालम्‌ ॥ १६॥ 
सस्तुता या महादेवी ब्रह्मणा पर मेष्ठिना । योगनिद्रेति विख्याता विष्णोरतुलतेजस: ॥१७॥ 
यया त्यक्तो जगन्नायो जघान मधुकटमो । आत्मकर्णमलोद्भुतो मोहितो योगमायया ।।१८॥ 
साऽस्मानवलु कल्याणी शुम्भ दल्येन निनितान्‌ । ब्रह्मविष्णुमहे शानां तेजोराशिसमु ज्भूबा 11१९॥॥ 
संस्तुता देवगन्धर्वे दिव्यशूलप्रहारिणी t ड हारिणी । साऽस्मानवलु कल्यार्ण कल्याणी महिषासुरनाशिनी ॥२०॥ 
वही देवताओं को भी वर देती हैं । उनका माहात्म्य कहाँ तक कहें ? वही चर-अचर को व्याप्त 
कर, शक्तिद्याळी दैत्यों का वुद्धक्षेत्र में विनाश कर, विराजमान हैं ॥ ३-१२ ॥ 

घुतची बोले--'शँल” पंत के प्रदेश में भगवती का वास सुन इस सम्वन्ध में ऋषियों 
ने व्यास महृवि से धुन: जिज्ञासा की ॥ १३ ॥ 


_ क्षि बोले - 'हिमाचछ” और 'बिन्च्य' पर्वत को छोड़ भगवती ने शैल'पर्वंत पर वास 
क्यो किया ? ॥ १४॥ 


व्यासजी ने उत्तर दिया--एक समय 'शुम्भ' दैत्य से पराजित देवगण 'शेल' पर्वत पर 
आकर भगवती की स्तुति करने ळगे 11 १५ ॥ 

देवगण दोले-जिस देवी ने चराचर जगत्‌ को व्याप्त कर धारण किया है तथा 
जिन्हें देख शेष” भगवान्‌ भी अपने असंख्य फनों को नीचे झुका कर नम्र हो जाते हैं, वह 
पर्वतराजपुत्री हुम सब की रक्षा करें । ब्रह्मा ने भी अपनी रक्षा के लिए जिनकी स्तुति की 
थी? । निन्दने अतुळ पराक्रमी विष्णु भगवान्‌ के कान के मैल से उत्पन्न मधु और 'केटभ' 
नामक राक्षसो को भी भगवान्‌ के नेत्रों में स्थित निद्राख्यी 'योगमाया' बनकर निद्रा का त्याग 
कराने के पश्चात विमोहित करा उन दोनों राक्षसों का विष्णु के द्वारा ही वध कराया, वह्‌ 
भगवती हमारी रक्षा करें । जो भगवती समग्र देवों के तेज:पुञ्ज से प्रकट हुई एवं दिव्य झूल 
से महिषासुर का नाश करने वाळी हैं--वही जगज्जननी हमारी रक्षा करें। दक्ष प्रजापति के 
किर... 355. जवी. तळी sewer, 


१. ब्रह्मा की स्तुति “दुर्या सप्तश्चवती” अध्याय १ इलोक ७३-८७ तक देखें । 


(क. 


Fs, bp: >). 


ततत्‌ त्वं कयय देवेन्द येन मां समुपागताः । हेतुना त्रिदिवं त्यक्त्वा सहैत देवतागणेः 


_ तथेत्युक्त्वा महादेवो पुनर्वेचनमत्रवीत्‌ । महेन्द्रप्रमुखान्‌ देवान्‌ प्रणतान्‌ कार्यसिद्धये रर | 


“जाह्ववी' में स्नान कर स्वयं प्रकट हो गईं। उन्होंने देवों के समक्ष कहना उ 


ने हमें कपट से जीत लिया है । अतः हम आपकी शरण में आए है । अब उसके वघ का 


४३६ स्कन्दपुरापान्तर्गते भानसप्वष्डे 


दक्षप्रजापतेगेहे अवतीर्य मनोरमा 1 या फालो गोयते लोके साऽस्मानवतु शाडू-री* 
व्यास उवाच-- "आश 
इति संत्तुवतां* तत्र देवानां -परभेश्‍वरो | आविबंभूब पुरतः संस्नात्दा जाहूवोजले ॥ २२॥ | 
उवाच सा सहाभाया दुर्गा दुर्यातिनारशनो ॥ २३ ॥ | 

ह देव्युवाच -- 
स्तोत्रं ससेतत छियते दंत्यराजनिराकृतेः । साम्प्रतं देवदेवेन्द्र 


सहेते देवतागणः ॥२४॥ 
२५ | 
इन्द्र उवाच -- | ही: 
त्वत्धसादाज्जगन्मातस्तिष्ठन्ते त्रिदिवोकस: । स्वगं निरामयाः सवे मया संशासिता: ' 
साम्प्रतं शुम्भदत्येन निजिताश्छद्मकारिणा । देवता: समनुप्राप्ताः शरणं ते वरेश्वरि ॥२७॥ 


कुरु तस्य वघोपायं सामात्यो विनशिष्यति । येनोपायेन देवानां स शत्रुः परमेश्वरि ॥२८॥ 
व्यास उवाच-- "० 


देव्युवाच 
हनिष्यामि डुराचारं सह मित्रं सबान्धवम्‌ । शुम्भं चेद निशुम्भं च चण्डमुण्डाबुभावपि ॥ 
तावत्‌ क्षत्र वसिष्यामि यावत्‌ तं दितिजाघमम्‌ । हनिष्यामि दुराचार शेलोह शे न संशयः । 


घर आविर्भूत हो जो “काली” के नाम से विख्यात हुई । वही हमारी रक्षा करें । । १६-२१ 
च्यासजो ने कहा -देवों के इस प्रकार स्तुति किये जाते हुए दुर्गतिहारिणी स्र 


किया ॥ २२-२३ ॥ ० वत) 
देवी बोली-देवराज इन्द्र ! आप देत्यों से पराजित होकर देवों के साथ मेरी र 

रहे हैं । कहिए आप लोग क्यों आए हैं ? ॥ २४-२५ ॥ न 
इन्द्र ने कहा--मातः ! हम आपकी कृपा से सदेव कुळी रहते है । इस समय ' 


करे ।। २६-२८ ॥। | 
व्यासजी बोले-_देवी ने 'तथास्तु' कहा । फिर वह देवों की सिद्धि के लिए कहते 
देवी ने कहा- में शुम्भ, निशुम्भ तया चण्ड, मुण्ड का वेध अवश्य करेगी । इस 
के लिए मैं “झेल पर्वत पर वास करूंगी ॥ ३०-३१ ॥ 


. १. “हिसाळयसुता देवी पार्वती शंकरप्रिया । | 
उपा या गीयते लोके साऽस्मानवतु “शाडूःरी!--इत्यघिक:-*क?! । 
२. “संस्तुयमानानाम्‌'-'क” । 
बे. “हाट कालो! मन्दिर के कुछ दूर नीचे “जाह्ववो' नाम से प्रसिद्ध एक जळप्रपात 
"सोत के मुख के पास एक 'ताम्रपत्र अङ्कित है । अब वह॒ विकृत हो चला है। लोगों की रगड 
झारम्मिक अक्षर घिस गए हु । . 4 
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सक्षनवतितमोऽध्यायः ४१७ 


व्यास उवाच-- 


द्यात्वा सुनिशादूला दुर्गा दुर्गातिनाशिनो । कोपेनातिगरिष्ठेन मसीवर्णमभूत्ततः ॥३२॥ 


बातों कार्यसिद्धघर्थमाविभूता महेश्वरी । निवासं चकमे तत्र शेलोह्‌ शे सुशोभने ॥३३॥ 


___निहत्य दानवान्‌ मुख्यात्‌ शुम्भादीन्‌ परमेश्वरी । वरदा शेलभवने तस्थौ देवहिताय वे ॥३४॥ 
' शालिकेति च ताँ प्राहु्मूनयस्तत्वदशिनः। देवापि मुनिशार्दूलाः शेलोहेशनिवासिनीम्‌ ॥३५॥ 


दुगंतेस्तरणोपायं नास्त्यन्यन्मुनिसत्तमा: । सन्त्यज्य कालिकां देवों शेलवासां ह्रप्रियाम ॥३६॥ 
तावत क्षेत्राणि सर्वाणि देव्याश्चाम्यानि वे द्विजाः। कथितानि पुराणादौ यावच्छंलं न वाणतम्‌ ॥ 
शेले येः कालिका देवी पूजिता मुनिसत्तमाः । धनधान्यादिभिः पूर्णा भवन्तीह परत्र च ॥३८॥ 
बलि-पुजोपहारेण ग्ध पुष्पाक्षत: शुभः । आगमोक्तविधानेन कालिकां ये समाहिताः॥३९॥ 
पूजयन्ति महादेवीं पूजितां ` देवनायकः। दुर्गात ते न पश्यन्ति तथा दारिद्रघजं भयम्‌ ॥४०॥ 
ग्रहरोगभयं चापि तथा शत्रुयं महत्‌ । वामे हि कालिकातोयंः शेलोहेशसमुद्भवः ॥४१॥ 
 संस्ताप्य कालिकां पुज्य नरः शिवपुरं व्रजेत्‌ ॥ ४२॥ 
कालिकाया महाभागा माहात्म्यं कथितं मया। सर्वपापप्रशमनं समस्तमयनाशनम्‌ ॥४३॥ 
अष्टम्यां च चतुर्दश्यां ये पठन्ति समाहिताः । शण्वन्ति चेव ये भक्त्या ते यान्ति परमां गतिम्‌ ॥ 
इति श्रोस्कन्दपुराणे मानस खण्डे शेळपर्वतकाछिकामाहात्म्ये सप्ततवतितमोऽध्यायः ॥ 


. व्यासजी बोले-ऐसा कह कर भगवती दुर्गा” कोपाविष्ट हो स्याही के समान काली हो 
गईं) । देवों के कार्यासिद्धधर्थ वहीं रह कर 'शुम्भादि” देत्यों का वघ कर उन्होंने 'काली' नाम 


` सेप्रपिद्धि पाई। दुर्गति के उद्धार का उपाय “शेल” पर्वतवासिनी 'काली? के अतिरिक्त और 


कोई नहीं है । 'शैल” पर्वत के वर्णेन होने के पहले तक ही 'देवी” माहात्म्य अन्य पुराणों में 
वर्णित है । जिसने 'शैळ'पर्वत-वासिनी काली का पूजन कर लिया वह इस लोक और परलोक 
में सुख-समृद्धि से पूणे हो जाता है। जो आगमोक्त विधान से गन्ध, पुष्प, अक्षत एवं बलि-उप- 
हार सहित देवी का पूजन करते हैं, उनकी दुर्गति नहीं होती । ग्रहों, रोग और शत्रुओं का भय 
भी नहीं होता । वहीं बाई ओर 'शैल' पर्वत से बह कर आते हुए 'कालिका' जल से भगवती 
को स्वान करा पूजा करने से शिवलोक मिलता है । मुनिवरों ! मैने आप लोगों को कालिका 
का माहात्म्य सुना दिया है। वह सब पापों और भयों का विनाशक है । अष्टमी और चतुदंशो 
के दिन देवी-माहात्म्य पढ़ने वाले व्यक्तियों को सदुगति प्राप्त होती है ॥ ३२-४४ ॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'शेळ' पव॑त माहात्म्य 
सम्बन्धी सत्तानवेवाँ अध्याय समाप्त ॥ | 


१. द्ृष्टब्य--।एवं स्तवादियुक्तानां देवानां तत्र पार्वती । स्नातुमभ्याययौ तोये “जाहूव्या' नृपनन्दन ॥ 
साशदरवीततान्सुरानसुञ्रभंवङदभिः स्तुयतेऽत्र का । शरी रकोषतऽचास्याः समुदरभूताऽश्रवीच्छिवा ॥ शरी रकोषाद्‌ 
यततस्याः पार्दत्या निःसृताम्बिका । कौक्षिकोति समस्तेषु ततो छोकेषु गीयते ॥ तस्यां बिनियंतायां तु कृष्णा- 
ऽभूत्‌ साऽदि पाबंती । “कािकेति’ तमाश्याता हिमाचछङृता्षया’ ॥-इुर्गासप्तशतो, अध्याय ५,८४-८८ । 

२. “रामेशवर? कें ऊपर को ओर “शंल'पर्बंत की स्थिति कही जाती है। ` 

५३ ` 


ह. अं 


९८ 


ST व्यास उवाच -- 

ततोऽस्बिको महादेवीं शेलोह शनिवासिनीम्‌ । सेवितां वेवराजेन चम््रधिम्यनिभाननाम 
संपज्य विधिचद्‌ विप्रा गन्धपुष्पाक्षतेः शुभं: । मानवो$भीप्सितान्‌ कामानवाप्नोति न हे. त 
ततो जयकरी देवों शुम्भवेत्यविनाशितीम्‌ । सेवितां सिद्धगन्धगन्धवेस्तथा विद्याधरोरं रा “ 
देवों जयकरीं पुज्य शेलपर्वतबासिनीम्‌ । मानवानां महाभागाः शत्रुतो न भय 'मघेत र 
पश्चिमे शेलराजस्य चण्डमुण्डबिनाशिनीम्‌ । चामुण्डां चन्द्रवदनां सम्पूज्य विधिपूर्वकम 
सातवो देवसुवनं प्रयाति पणसेवितम्‌ । शेलस्य पूर्वभागे वे शीतलाखयां हरप्रियाम न 
देवगन्धवंमनुजेः सेवितां रोगनाशिनीम्‌। सम्पूज्य 'मुनिशावू ला रक्तचन्दनमोत्तिकं: र 
सर्वरोगप्रपोडाः व प्रणश्यन्ति त संशयः । शीतलां चीरवसनां सवंरोगप्रणाशिनीम ॥८॥ 
संस्मृत्य सरवरोगेभ्यो, मुच्यतेः नात्र' संशयः। | शीतलेति च यो बूते रोगंर्नानाविधराप॥) 
पोडितो :मुनिशार्दूला रोगभीति न पश्यति । सम्पूज्य विधिवद्‌ देवों शेलपवंतवाततिनोप ॥ 


विस्फोटकभयं घोरं यः स्तोति स न पश्यति ॥१०॥ | 


| ऋषय ऊचु:-- 
शीतलाया: स्तवं पुण्यं भोतुमिच्छामः सुव्रत । विस्फोटकभयं येन विनश्यति वदस्व तत्‌ ॥११॥ 


`. ' च्यासजी ने ने कहा-तदनन्तर 'शेल' पवेत के प्रकृष्ट प्रदेश में निवास करने वाली इद्र | 
से पूजित चन्द्रवदनी 'अम्बिका'१ महादेवी का विधिपूर्वक पुजन कर मनुष्य निःसन्देह इष्ट्तिद्वि | 
प्राप्त कर लेता है तत्पश्चात 'जयकरी”* देवी की पूजा करने से शत्रृभय नहीं होता।'ेह#' | 
परवेत.के पढ्चिम में 'चण्ड' ओर 'मुण्ड' की विनाशिका 'चामुण्डा'१ का विधिपूर्वक पूजन कर 
मनुष्य देवलोकगामी होता है।-'शेल' के पूवं. भाग में 'शीतला'*. देवी का रमतचन्दन एव 
मोतियों से पूजन कर सब रोगों की बाधा दूर होती है। चीरघारिणी 'शीतला' का स्मरण कर | 
मनुष्य सब रोगों से-मुक्त-हो जाता है। केवल 'शीतला' शब्द का उच्चारण करने से भी रोग 
भय प्राप्त नहीं होता । 'शळ'पर्वंतवासिनी 'शी तळा? का पुजन या स्तुति करने से घोर विस्फोट 
का'भय नहीं रहता ॥ १-१०-॥--४ - ~= 5 == 


ऋषियों ने ( फिर ) पूछा-हम लोग विस्फोट-भय के निवारक शीतला का पवित्र 
स्तोत्र सुनना चाहते हैं ॥ ११ ॥ हाजा 


१. 'कोठारा” प्राम में इनको स्थिति है दरष्टव्य--'ततोऽम्बिकां परं रूपं बिभ्राणां सुमनोहरा 
ददर्श चण्डो मुण्डश्च भृत्यौ शुम्भनिशुम्भयोः ॥'वुर्गा० ० अ० ५ इळो० ८६। 
7 २. 'जबने' प्राम में स्थिति है । . Yu बातें 
~=) ३. “बोल! परवंत के ऊपर “शैलेदबर महादेव हैं । बड़ा सैदात है। ५ फीट का शिवि है 
ओर गा की रेत है। वहीं इनकी स्थिति है। अषटव्ध--'चामुण्डेति ततो. छोके याता द, ३ 
तिसि / दुर्गा ० ७-२७ । ,४, /कालिका! मन्दिर से नीचे की भोर ।रावलगांव! में गुफा न 


भष्टनवतितमोऽध्यायः ४१५ 


व्यास उवाच 
नमामि शीतलां देवों शेलपर्वंतवासिनीम्‌। केयुरहारवलितां शोभितां चन्द्रशेखराम्‌ ॥१२॥ 
पीनस्तनीं सुशोभाढ्यां चागहारां लसन्मुखीम्‌ । सुवासां चीरवसनां रासभस्थां दिगम्बराम्‌ ॥ 
भहेस्त्रेण समाहूतां पुजितां परमेश्वरीम्‌ । कालदण्डोपमां घोरां धन्वन्तरिनिषेविताम्‌ ॥१४।॥ 
शीतलेति च यो ब्रते नानारोगप्रपीडितः । विस्फोटकादिरोगाणां भयं तस्य न जायते ॥१५॥ 
इति स्तुत्वा महादेवो शीतलां यस्तु पुजयेत्‌ । विस्फोटकभयं घोरं स न पश्यति मानवः ॥१६॥ 
तत्रेव शेलजा नामा विख्याता सरितां वरा । निमज्य विधिवत्तत्र शीतलां यस्तु पुजयेत्‌ ॥१७॥ 
शिवलोकमवाप्नोति रुद्रकन्यानिषेवितः ॥ १८॥ 


` इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे शीतलामाहातम्यं नाम भष्टववतितमोऽध्यायः ॥ 


व्यासजो बोले -शैलपर्वंतवासिनी, केयूर तथां हार धारण की हुई चन्द्रशेखरा शीतला 
देवी को मैं नमस्कार करता हूँ । पुष्ट उरोजों से युक्‍त शोभायमान, नागहार धारण करने 
वाली, गर्दभ पर आरूढ, दिगम्बरा एवं सुमुखी शीतला देवी को मैं प्रणाम करता हूँ । महेन्द्र 
के द्वारा आवाहित एवं पुजित, कालदण्ड के समान भयङ्कर तथा धन्वन्तरि भगवान्‌ से सेवित 
शीतला देवी को मैं अभिवादन करता हूँ । 'शीतला' शब्द के उच्चारण करने से विस्फोटकादि 
अनेक रोग दूर हो जाते हैं। इस प्रकार स्तुति कर 'शीतला' महादेवी की .पूजा करने वाले को 
भी विस्फोटकादि भय नहीं होता । वहीं पर 'झैलजा' में स्नान कर शीतला का पूजन करने से 
'शिव'लोक प्राप्त होता है ॥ १२-१८॥ | 5 ऊ 
॥ स्कन्दपुराणान्तमतं भानसखण्ड में 'शोतछामाहात्म्य' नामक 

भठानवेवाँ अध्याय समाप्त ॥-। * ` `? 


4 


pi 


क क । व्यास उवाच-- 
शेलोह शे ततो विप्रा: कन्दरा देवसेविता । विद्यते शीतलापाएवें मुक्तिदा पापनाशिनी 
| तत्र मुक्तेश्वरो देवो मुक्तिमण्डलमध्यगः। राजते देवगन्धर्वेः सेवितः सुमनोहरः 
सघकोटिविनाशाय संस्थितः ` शंलपवंते । यस्य सनदर्शनानमुक्तिर्जायते चातिदुलमा 
तत्न मुक्तिप्रदे तोये निमज्य विधिपूर्वकम्‌ । पुजयेन्मुनिशावू ला देवं मुक्तेश्वरं ततः 
' पूजितो यो महादेवो मानवानां. शिवात्मनाम्‌ । परमेशवर्यमतुलं प्रयच्छति न संशय: hy 
तं पुज्य मानवः सम्यवप्राप्य मुक्ति सुदुलेसाम्‌ । शिवलोकमवाप्नोति शिवेन सह मोदते ॥६॥ 
'ततः शैलप्रदेश वे कन्वरावासिनं ह्रम्‌ । पुज्य वाणीश्वर देवं कामधेन्वभिषेचितम्‌ 
शिवलोकमवाप्नोति मानवो मुनिसत्तमाः । शेल्प्रान्ते समुद्भूता पुण्या खगवती सरित्‌ 


॥ १ | | 
॥३॥ 
॥३॥ 


॥४॥ 


॥७॥ 


ह ॥८॥ 
सङ्गसे रामगङ्कायाः संगता मुनिसत्तमाः । तस्यां स्नात्वा च वधिवन्मानवो याति शाश्‍वतम ॥ 


शेल्पवतसम्भूताः सर्वा नद्यस्तप्रोधनाः। रामगङ्गासमा ज्ञेया मज्जनादिषु कमंतु ॥१०॥ 
` इति धोस्कन्दपुराणे मानसखण्डेमुक्तेशवरमाहात्म्ये नदनवतितमोऽध्यायः ॥ 


{ 


| 
SOE ooo र न ० अ | 
__ व्यासजी ने कहा- तत्पश्चात्‌ 'शीतला' के पश्चिम में देवों सें सेवित एक गुफा! है। ' 
उसमें मुक्तिमण्डलमध्यवर्ती 'मुक्‍्तीदवर देव विराजमान है । वह असद्ठुच पापों का नाश कते | 
के लिए शेलपवंस्थ कन्दरा में प्रतिष्ठित हैं। उनके दर्शन से दुर्लभ मुक्ति मिलती है। वहां | 
' मुक्तिप्रद जळ में स्वान कर पूजा करने से ऐश्वर्य प्राप्त होने के साथ ही शिवलोक में शिव- 
सायुज्य मिलता है । तब 'शैल” प्रदेश में ही “गुफा! में स्थित तथा 'कामधेनु' से अभिषिञचित 
'वाणीसवर'* का पूजन करने से शिवलोक प्राप्त: होता है। तब आगे 'शेल' से निकलकर आती | 
हुई 'खगवती' नदी 'रामगङ्गा' ( पूर्वी में मिल जाती है। वहाँ स्नान करने पर शाइवत मुक्ति 
प्राप्त होती है । तपोधनों ! 'शैल' पवत से निकलने वाली सब नदियाँ “रामगङ्भा' के समान | 
| ही पुण्य फलदायिका हैं ॥ १-१०॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में मुक्ती वर-माहात्म्य नामक 
निन्यानवेवाँ अध्याय समाप्त ॥ 
\ 


Too 
१. “ुरात्मनाम्‌' इति 'ख' । 


२. “शेळ'पदंत के उत्तरी भाग में दक्षिणाभिमुख गुफा में 'गुसगङ्का' के नाम से अभिहित है! 
इसी गुसगङ्का से 'जाहूबो' नामक जछप्रपात को जल मिळता है । 


३. 'काठिका' मन्दिर से उत्तर को झोर नीचे ३ सोल की दूरी पर मुक्तीइवर का मन्दिर है। 
शिवरात्रि को यहाँ मेला लगता हे । 


४. 'शीतला' और 'कालिका' के सध्य । 


१०० 


'अथान्यदपि, वक्ष्यासि क्षेत्र पापप्रणाशनम्‌ । प्राथितं देवगन्धवॅस्तथान्येवेवतागर्ण: ॥१॥। 
'भृगुतुङ्गेति बिरुयात॑ सुबनेशस्य सत्िधो । शेलस्योत्तरभागे घे सेवितं सिद्धनायकः ॥२॥ 
“भृगुपुण्याभरमं यत्र णयायते मुनिसत्तमाः । गिरेः शिरसि शोभाढ्यं कल्पितं मुनिना पुरा ॥॥३॥ 
भृगुपुण्याश्रसं वृष्ट्वा मानवानां दुरात्मनाम्‌) । पातकानां प्रणाशाय भुगुपुण्या्सं विना ॥४॥ 
यज्ञ पापान्यनेकानि जन्मान्तरकृतानि च । विलीयन्ते न सन्देहो दृष्ट्वा पुण्याश्रमं भगोः ।।५॥ 
तत्रेव भार्गवो नाम गुहा परमशोभना । विद्यते मुनिशादू'ला सुगुणा. रचिता शुमा ॥६॥ 
'ग्रह्मविष्णुमहेशाद्या विराजन्ते तपोघनाः। भुगोरनुग्रहार्थाय तस्यां त्वेकत्वतां गताः ॥७॥ 
तानाराध्य गुहायां घे तपस्तपति वारणम्‌ । भृगुः पुत्रान्वितो विप्रा मुनीनां प्रवरो मुनिः॥।८॥ 
यस्य भोलक्ष्म वेकुण्ठो वक्षोमध्ये बिभति हि* । तस्य पुण्याधमं गत्वा गुहायां शङ्करं प्रभुम्‌ ।९। 
प्रपूज्य मुनिशावूला: को न याति परां गतिम्‌ । पुण्यात्‌ पुण्यतमं तत्र स्नानं भूगुजलंः स्मृतम्‌ ॥ 
यज्ञ स्नात्वा मनुष्याणां जन्मकोटिङृतानि वं । पातकानि विलीयन्ते हिमवद्‌ भास्करोदये ।११। 
न ऋषय ऊचुः 

कथ तत्र महापुण्यं तोयं प्राप्य ्पोनिधिः। कथं रेवां परित्यज्य न्यवसहारुपर्दते ॥१२॥ 


` |  ध्यासजी कहते रहे-अव मैं पापनाशक एवं देवों से प्राथित “भृग्रुतुद्भ'-क्षेत्र का वर्णन 
करता हें । वह 'दील' के उत्तरस्थ 'भुवनेश्वर'.के समीप है.। पर्वत के शिखर पर शोभायमान 
'सिद्धों से सेवित “भृगुपुण्याश्रम' है। उस सिद्ध-स्थान को देखकर दुरात्माओं के पाप विनष्ट हो 
जाते हैं । इस “भृगुतुङ्ग'* में बारह वर्ष तक निरन्तर वास कर महर्षि भृगु ने अनेक ऋषियों 
समेत कठोर तप किया था । सूर्योदय होने पर हिम के पिघळने की तरह 'भृगुपुण्याअम' के 
दर्शन करने से पाप विलीन हो जाते हैं | इसके सिवा पातकों के विलीन करने का और - कोई 
दूसरा उपाय नहीं है । कहाँ तक बताया जाय ? यहाँ के दर्शनों से जन्मान्तर में किये गये पाप 
भी नष्ट हो जाते हैं। वहीं पर भृगु द्वारा रचित 'भागंवी' गुहा है । उसमें भूगु के अनुग्रहाथं 
तीनों देवों का वास है। मुनिश्रेष्ठ महर्षि भृगु ने वहाँ तीनों देवों की आराधना की थी । भृगु 
का पाद-चिह्न भगवान्‌ विष्णु के वक्षःस्थल पर अङ्कित हैं। उस आश्रम में भगवान्‌ शङ्कर का 
पूजन कर कोन मुक्‍त नहीं होता ? वहाँ ' भृगुजलों'* में स्वान करने से शरीर पवित्र हो जाता 
है। साथ ही जन्मान्तरों में उपाजित पाप भी धुल जाते हैं ॥ १-११॥ 


१, अनन्तरमस्य 'ख' पुस्तफे पाठक्रमः ईशः वर्तते—''अघकोटिसह्नाण विळोयन्ते न संशयः । 
भृगुतुद्को नियस्याशु द्वादशाब्दं महातपाः॥ स यत्र भुनिभिः शार तस्तपस्तेपे सुबुषकरस्‌ । बिछीयन्ते हि 
पापानि मातबानां दुरास्मनाम्‌ ॥ भृगुपण्या्मं दष्ट्वा हिमवःद्वास्करोदपे । तान्योपायं प्रपइयासि मानदानां 
बुरात्मनाम्‌’' ॥ ४ 
` ¬ ८२. धकत्रे मध्ये बिभति हि'-इति 'ख'। 

३. स्थानीय प्रचलित नाम-'सारस्यो? । . 

४. 'सारभ्यो? में एक कुण्ड है। बह 'तामसोळी' लाम से विदित है। 


हः. 


४२२ स्कन्दपुराणान्तर्गते सानसखण्डे 


व्यास उवाच-- | 
द्वादशाब्दं पुरा विप्रा तावषंत्‌ पाकशासनः। देवेऽवषंति मेदिन्यामभवन्मे दिनी मर: | 
नान्नं प्रापुमंहाभागा .महीतलनिवासिनः। न तोयमवतीमध्ये न ` मूलानि फलादयः ; 1३॥ 
हाहाभूते मनुष्याणां न वषंति शतक्रतो । भृगू रेवां ` परित्यज्य सहशिष्यंस्तपोनिष्िः पिला | 
हिमवन्त महापुष्यं ययो सिद्धनिषेवितम्‌। स . बदशं महापुण्यं ` पातालभुवनेश्वरम |. 
ब्रजन्‌ , हिमालयतटे = पाषंदेविनिबेवितम्‌। पाश्वे तस्याभरमं चक्रे स भुगुहंषंपूरित: है ३ 


तत्र पुण्याथमं कृत्वा तपस्तेपे स दुष्करम्‌ । तपस्यन्तं भृग्‌ दृष्ट्वा महेन्द्राया दिवोकस; | के | 
| 


शीतोदं प्रापयामासु'मंन्दाकिन्यास्तदाधमे। भृगोः पुण्याश्रमं. प्राप्य पुण्या मन्दाकिनी क 

भागंबीति च विख्याता भृगुपुण्याधमोळूवा । ततन पुण्यं जलं तत्र गोयते भृगोराश्रमेः | "१ ` 
कथितं मुनिशाईला यथा तत्र भृूगुमुंनिः ( . समागम्याश्रमं चक्रे सहशिष्येस्तपोनिध्ि i ० 
यथा संप्रेषिता गङ्गा महेन्द्रेण महात्मना। भृगुपुण्पाभ्रप्ते. पुण्या सिद्धगन्धवंसेविता है 


-_.__ इति ओस्कन्दपुराणे मागसंखण्डे, भूगुपंवंतमाहात्म्ये शततमोऽध्यायः ॥ 


सें ~ ण्य 
ऋषियों ते पूछा-उस आश्रम में जल कहाँ से आया ? रेवा” नदी को छोड़ दय 
ऋषि 'दार्पवेत' पर क्यों निवास करने लगे ?॥ १२॥ तु 

'व्यासजी बोले=एक बार बारह वर्षों तक वृष्टि न होने से पृथ्वी ऊसर हो गई थी। 
पृथ्वी पर रहने वाले प्राणियों को अन्न, जल, कन्द, मूल एवं फलादि नहीं मिलते थे । मानवों 
में हाहाकार मच गया था महषि “भृगु” 'रेवा' को छोड़ शिष्यों के साथ 'हिमालय' की ओर 
चले आये । मागं में शिवपाषंदों सें सेवित पुण्यस्थल “पातालभूवनेश्‍वर' को देखा । अत: उसके | 
पास इन्होने अपना आश्रम वनवा छिया । वहाँ पर वह सुदुष्कर तप करने लगे। “भृगु' को 
तपस्या करतें देख 'महेन्द्रः आदि देवों ने वहाँ “मन्दाकिनी का शीतल जल पहुंचा दिया । उस 
पुण्याश्रम के सम्पर्क से वह नदी भार्गवी” कहीं गई। इसी कारण वहाँ का 'भूगु' जल पवित्र 
माना गया है । मुनिवरों ! जिस प्रकार भृगु' ऋषि ने शिष्यो सहित यहाँ आकर आश्रम 
स्थापित किया तथा महेन्द्र ने सिद्धों से सेवित “स्वगं ङ्गा' को वहाँ भेजा-इन सबका वर्णन मैने 
कर दिया है॥ १३२९ हेड 1710 क्ल; | 

७82 ॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'भूगुतुद्ध/-मोहात्म्य४ नामक 
!। 7 #- ॥ सौवाँ अध्याय समाप्त ` 


१८ 'शीतोदं प्रेषयामासुः'-इति “ख' ।« व ; i: 
'२. “गीयते ह्याध्रमे भृगोः-इति परिष्कृतः पाठः |. ` 


३. यहाँ स्थानीय एक छोटी नदी भी 'रेवा' नाम से प्रसिद्ध है। वह र से निकळती है। 
४. ( क ) 'मत्स्यपुराण' ( २२-३१ ) में पितरों के द्वाद के छिये भृगुतुद्ध' को पवित्र तः 
बताया गया है--“गोमती वरुणा तदत्तोर्थमोशनसं परम्‌ । ; भरं भृगुतुङ्कः? च गोरीतीर्थमनुत्तमम्‌ ॥ 


(ख) महष भृगु के सम्बन्ध में अनेक पुराणों में चर्चा को गई है। इसी प्रकार पत्स्यपुराण' मे है 


१०१ 

20 कक व्यास उवाच-- 

अचान्यान्यपि क्षत्राणि शण्वन्तु सुसमाहिताः । भागंबोसरितोमंध्ये निमज्य विधिपूर्वकम्‌ ॥१॥ 
सागंदों पूजयेद्देवीं पश्चि मे मुनिसत्तमाः । सम्पुज्य तां महाभागां वाजपेयफलं लभेत्‌) ॥२॥ 
महाका ततो देवं भृगुहदेशे तपोघनाः। ` सम्पुज्य विधिवत्‌ तत्र पुष्पमाल्यानुलेपनंः ॥३॥। 
शिवलोकमवाप्नोति सानवो नात्र संशयः । ततस्तु पश्चिमे भागे जयन्ती पुजयेद्‌ द्विजाः ॥४।। 
सम्पूज्य तां महामायां नरो याति परां गतिम्‌ । घण्टाकर्णं ततो गत्वा पञ्चिमे गणनायकम्‌ ।४। 
प्रपुज्य मानवः सम्यक्‌ यमलोकं न पश्यति । ततस्तु पश्चिमे भागे स्ङन्दि चंव रिटि तथा ॥ ६॥ 
सम्पूज्य विधिवद्‌ विप्रा देवलोके महीयते । जयन्त्याः पश्चिमे भागे सुरभो पूज्य वे द्विजाः॥।७॥। 
सानवस्तोव्रदारिद्रयं न पश्यति न संशयः । सुरभोपादसम्भुते तीर्थे स्नात्वा तपोधनाः ॥८॥ 


महेन्द्रभवनं याति मानवो देवसेवितम्‌ । ततः खगवतोमध्ये चिताभस्मविलेपनम्‌ ॥९॥ 
Ms, ST NSC ARTISAN SN की 


व्यासजी ने कहा--मुनिवरों ! अब आप लोग अन्य क्षेत्रों के वारे में भी सुन । “भागंवी' 
देवी तथा “नदी” के मध्य जळ में स्नान कर पश्चिम भाग में स्थित 'देवी' का पूजन करने से 
वाजपेय यज्ञ का फल मिलता है। फिर चन्दनाक्षतपुष्पादि से 'महाकाल' का पूजन कर, 
उसके वाम भाग में 'जयन्ती'* की अचना वाञ्छित है । तब पश्चिम में “घण्टाकणे'ै नामक 
गणनायक का पूजन करने पर यमलोक से छुटकारा मिल जाता है। फिर पश्चिम भाग में 
#स्कन्दि' ओर “रिटि' का पूजन करने से सदुगति प्राप्त होती है । तब 'जयन्तो' के पश्चिम भाग 
में “सुरभी का पूजन कर दारिद्रय से रहित हो जाय। वहीं “सुरभी! के पादतल से निकलने 
वाळे तीर्थ में स्नान कर महेन्द्रभवन में रहने का फल प्राप्त होता है। वहाँ से दक्षिण में 'खग- 


"जगुतोय' ( १८५, २६-६१ ) के बारे में कहा गया है कि 'भृगुतीर्य' में भृगु का सारा शरीर दोमकों ने 
मिट्टी से ढक दिया था । अतः उमा ने प्रसन्न हो शिव से आशोर्बाद देने के लिए कहा । शिव सन्तुष्ट नहीं 
ये । अन्त सें भृगु ने 'करुण!भ्युदयम्‌' स्तुति से शङ्कुर को प्रसन्न किया ओर 'नमंदा'-तट के उस स्यान को 
तोर्थं बना दिया--“नर्मदायां स्थितं दिव्यं भृगुतोर्थं नराधिप। भुगुतोथंस्य माहात्म्यं यः श्वुणोति नरः 
क्वचित्‌ ॥ विमुक्त: सर्वपापेभ्यो रुडळोक स गच्छति ॥' ( ६०-६१ ) 1 

( य ) वाल्मोकि रामायण के बालकाण्ड में भो प्रसङ्कषश 'भृगुप्रत्रवण'गिरि का उल्लेख हे । 
तदनुसार राजा सगर ने अपनो दोनों पत्नियों -'केशिनो' और “सुमति” के साय हिमाळय पवंत पर जाकर 
*भुगुप्रत्रवण? नामक शिखर पर तपस्या की । सो दषं पूरे होने पर भृगु ने उन्हें अनेक पत्र प्रास करने का 


वर दिया--'ताभ्यां सह महाराजः पत्नीभ्यां तप्तवॉस्तप: । हिमवन्त समासाद्य भृगुप्रल्रवणे गिरो? ॥ 
--बा० रा० बालकाण्ड सर्ग २८, इलोक ५1 


१. “सवेत्‌'-'ख' त! है, प ३ 
२. “ध्वज” पर्बत पर स्थित--'फुटसिळ' के समीप । 'कनालोछीना' के पास से ऊपर रास्ता 
जाता है । डी हीय 


३. “पिठोरागढ़” में 'घण्टाक णं' का मन्दिर ( “घन्याऊू? ) है ।॥ 7 


| : NE sn | 3 ... 


४२९४ i ह स्कन्दपुराणारतर्गते भान तलण्डे 


दक्षिणे शङ्कर देवं पुज्य याति परां गतिम्‌ । पत्र सिद्धाः सगभ्धर्वास्तथा नागास्तपोधनाः ।१५ । 
देवाश्च पितर भ्रेष निवसन्ति भृगोः पवे । उत्तरे मुनिशाहू'ला: ए्यायते फदलीवनम ।। ११॥ 

हाटकेश हरं तत्र पुज्य याति परां गतिम्‌ ॥१२॥ र 
ृगुपण्याम्रमाहयानं य: शुणोति समाहित: । पराप्नोति परमां सिद्धि दुष्प्राप्यां दवतं रपि । १३॥ 
. .. इति घोक्तत्वराणे मानसषप्डे भपुपवंताख्यानं नाम एकोत्तरशतततमोश्याय: ॥ 


५ द 
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` अती तदी के मध्य /चिताभस्मधारी' शक्कर का. पूजन करने से सदुगति मिलती है। उत 
क्षेत्र के सुप्रसिद्ध 'धृगुआश्रम्म' में सिद्ध, गन्धं, नाग, मुनि, देवता और पितृगण सभी निवास 
।करते हैं।,उस आश्रम के उत्तर में “कदलीव” है । वहाँ पर 'हाटकेशवर' शिव का पजन कर्‌ 


'सद्गति आप्त होती है। पवित्र भृगु-आश्रम के?, आख्यान को जो सावधानी के सा 


ML थ सुनता 
है, उसे देवों से भी दुष्प्राप्य सिद्धि प्राप्त होती है ॥ १-१३॥ | क; 
HE .. ॥ ष्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'भगुप वंताहयान'-सम्बन्धो 
 '' `" ˆ एक सो एकव अध्यायं समाप्त ' 
FS [i र र णह i IW 5 7 | { 
: | A IST 
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| FE १, 'गोरंग गाइ! के नाम से जानी जाती है ( छोटा सा प्रवाह ) । इसके पचिम में 'दष्णवा' 
1 डे रि ह के 
कक क्र, झह. साळ ः 


३. (भिंगदिड'--स्यानीय नाम । 
३. 'सारभ्यो' नाम से जाना जाता है। . 
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१०२ 
| व्यास उवाच-- 
तत्र या भार्गवो प्रोक्ता तस्यां मूले शुकाहूयम्‌ । तीथे क्षेत्रं शुकाः सवे तपस्तप्त्वा दिवं गताः।१। 
ततः परं सिद्धतीर्थं यत्र सिद्धा भृगु मुनिम्‌ । समाराध्य तपश्चक्रः समागत्य दिने दिने ॥२॥ 
तत्र स्नात्वा च विधिवत्‌ कन्दरायां महेश्वरम्‌ । सम्पूज्य सुनिशाइू'लाः शी घ्रं मुक्तिमवाप्नुयात्‌ ।। 


ततस्तु दक्षिणे भागे कदारों परमेश्वरीम्‌ । सम्पूज्य मुनिशावू'ला महामहिषसश्चिभाम्‌ ॥ 


नरः शिवपुरं याति कुलकोटिसमन्वितः ॥४॥ 


_ भृगोरततरभागे वे सिद्धविद्याधरोरयाः । ` निवसन्ति सहासागा गुहासु मुनिसत्तमाः ॥५॥ 


` इति थीस्कन्दपुराणे भानसखण्डे भृगुपर्वतमाहार्ये इृध॒त्तरशततमोऽघ्यायः ॥ 


व्यासजी ने फिर कहा- वहीं 'भागंवी'* नदी के मूल में 'शुकतीथं है । वहाँ पर सुग्गों 
ने तप कर स्वगे प्राप्त किया था । तब सिद्धतीर्थ है । जहाँ पर सिद्धजन 'भूगु'२ महषि की 
आराधना कर तप करते हैं। वहाँ पर स्नान कर गुहा में ' 'महेश्‍्वर'* का पूजन कर मुक्ति 


क; a मिळती है। तब दक्षिण में परमेश्वरो 'केदारी”+ हैं। वह महा महिषी के सदृश हैं उनका 
.. पूजन कर मानव कोटि कुलों सहित शिवलोक पहुँच जाता है। 'भूगु' के उत्तर में सिद्ध, 
§ द विद्याधर ओर नाग गृहाओं में निवास करते हैं: । १-५ ॥ 


॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में “भृगुतुद्भ/ माहात्म्य 
9 ० नामक एक सो दोर्वा अध्याय समाप्त ॥ 


tr 


१. स्थानीय परिचय--'मरगड़' नाम से जानो जाती है। २. 'सिद्धबनी' नाम से प्रसिद्ध है। 


. ` ३. सहि भृगु चाक्षुष भन्बन्तर के प्रसिद्ध सन्त्रद्रष्टा ऋषि कहे गए हैं। इनको दो पत्निर्या थीं-- 


(१) कर्दम की पुत्र “ख्याति! तयाः( २) पुलोमा की पुत्री । परशुराम भो इसी बंश के थे । विष्णु फे 
सोते हुए उनकी .छाती पर इन्होंने छात मार दी थी । तब विष्णु जाग गए ओर उन्होंने “भूगु' का चरण- 
स्पर्श किया । भृगु प्रसन्न हो गए तथा इन्होंने विष्णु को आराधना-योग्य समझा । भृगु ने “नहुष' फो क्रूर 
दाट से “अगस्त्य' ऋषि को छटकारा दिळाया था। उस समय इन्होंने 'नहुष” को शाप देकर सपं बना दिया 
या ( महाभारत अनु० ६८-१५, २२-२८, १००-३४ ) । “पद्मपुराण? फे अनुसार ऋषियों के आराध्य देव 

के सम्बन्ध में इन्होंने विष्णु-भक्ति को प्रधानता दी ।. पा 
» .. ४. स्थानीय नाम--'नन्विकेश्‍वर शिव? । ५, 'केदारेशवर” में । 

६. “पोखरी! प्राम के समीप “उरण! प्राम । े द| 

पड 


१०३ 

जनमेजय उवाच-- 
केनोपायेन विप्रषें जायते पापविच्युतिः । कमाराध्य च सम्पुज्य कि वा 
क्षेत्रेण्वपि त्रिलोकेषु महा पुण्यतमं द्विज । विस्तरेणानुपूर्व्या .च श्रोतुमिच्छा 

तुज. ही ४ .„ ५ सूत उवाच--! ¦ 
शृणष्व _ नूपशादू' ल} - क्ृष्णद्ेपायनोदितम्‌ । क्षेत्राधिराजराजानमघकोटिभयप्रदम ॥३ 
यदुवाच: महाप्राज्ञः; कृष्णद पायत्ो' मुनिः। शौनकादिभिः : संपृष्टस्त दह कथयामि ते 

॥ गाए ऋषय ऊचुः  . 
कस्मिन्‌ कषेत्रे महाभाग त्रिदिवस्था दिवोकसः। शडूःराराधनार्थाय निवसन्ति समाहिताः ॥५॥ 
तथा विद्याधराः, सर्वे .गन्धवप्सिरसां गणाः । मुनयश्च महाभागा देत्यदानवराक्षसा: ॥६॥ 
तथा नागादयः सर्वे पातालतलवासिनः । कर्मन्‌ क्षेत्रे निवस्याशु पूजयन्ति महेश्वरम ॥७॥ 
कुत्र याति मनुष्याणां मुक्तिश्रात्यन्तदुलभा । यानि भुमण्डलल्यानि क्षेत्राणि मुनिसत्तम । क्र 
तेभ्यश्राप्युत्तमं क्षेत्रं प्रत्रूहि सवपावनम्‌ ॥ ९॥ . 
: हीं == == , व्यास उवाच--; , 

शण्वन्तु मुनयः स्वं सर्वपापहरं नृणाम्‌ । स्मरणात्‌ स्पर्शनादेव पुजनात्‌ कि ब्रवीम्यहम्‌ ॥१०॥ 
सरयूरामयोमंध्ये : .पाताळभुवनेश्वरः।। विद्यते. ` रुद्कन्याभिन्‌ त्यन्तीभिनिषेवितः॥११॥ 
मर्हाषभिवं सिष्ठाद्येस्तया देर्वाषभिः' प्रभः । -गन्धपुष्पाक्षते वंस्त्रेः सर्वदा परिपुजितः॥१२॥ 
ेवार्थमागतेः सवेब्र ह्याद्य स्त्रिदिवोकसः । त्रर्यात्त्रशत्कोटिगणे: सेवितः परमेश्वरः ॥१३॥ 


उुण्पतमं भूवि ॥१॥ 
मि साम्प्रतम्‌ ॥२॥ 


जि! 
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जनमेजय बोले -विप्रष॑! क्रिस उपाय से तथा किसकी आराधना करने से पाप नष्ट 
होते हैं ? पृथ्वी पर सबसे पुष्यप्रद स्थान तथा क्षेत्रों में भी सबसे अधिक पुण्यशील क्षेत्र कौन 
सा है ? हम लोग इस सम्बन्ध में विस्तार के साथ यथाक्रम सुनना चाहते हैं ॥ १-२॥ 

( यह सुन ) सुत पौराणिक ने कहा--राजन्‌ ! सावधानी के साथ आप सुनें । में 
महृषि व्यास द्वारा वणित कोटि-कल्मष नाश करने वाले क्षेत्राधिराज के सम्बन्ध में कहता 
Elaine Fogo 5 1 § fre Me हे ; 


` ऋषियों ने जिज्ञासा को महाराज ! वह कोन सा क्षेत्र है,” जहाँ देवगण शूर की 
उपासना हेतु निवास करते हैं ? तथा विद्याधर, गन्धव, अध्सरागण, मुनिजन, दैत्य, दानव, 
राक्षस एवं पातालवासी नाग भादि किस क्षेत्र में रहकर महेश्वर काः पूजन करते हैं? दुर्लभ 
भुक्ति कहाँ प्राप्त की जा सकती है ? इसे अंखण्ड' भूमण्डल में सवंप्रधान क्षेत्र को आप वत- 
हाय ॥ ५-९॥ ` FR : 
व्यासजी बोले-मुनिवरों ! आप सावधानी के साथ सुने । में ऐसे क्षेत्र का वर्णन 
करता हूँ, जिसका स्मरण ओर स्पर्श करने से ही सबं पाप नष्ट हो जाते हैं । पूजन करने के 
सम्बन्ध में तो कहना ही क्या है? सरयू-रामगङ्गा के मध्य 'पातालभुवनेइवर' हैं । वे गृत्यशील 
रुद्रकन्याओं, वसिष्ठादि ब्रह्मषियों तथा अन्य देवषियों से सेवित हैं। वे सेवार्थ आए हुए ब्रह्मादि 


व्यघिकषाततमोऽष्यायः ४२९७ 


तथा नागगणेः सर्वे: पातालतल्वासिभिः\ । फणामणिसहस्राणां दीप: सर्वत्र दीपितः ॥१४।। 
तथा विद्याघरगणगंन्धर्वाप्सरसां गणेः । संगीतबिद्याकुशल॑ः सेवितः षड्जगायिभिः ॥१५॥ 
अन्न राक्षससिद्धश्व यक्षविद्याधरोरगेः । पूजितः स महादेवो रेजे पातालमण्डले ॥१६॥ 
यसाराष्य त्रयस्त्रिशत्कोटयो भुवनेश्वरम्‌ । संस्थिता देवगन्धर्वाः पातालनागसेविते ॥१७॥ 
यथा कॅलासशिखरे यथा मन्दरमूर्धनि। राजते स महादेवस्तया पातालमण्डले ॥१८॥ 
काशीकोटिगुणं पुण्यं सेतुबन्धात्तयेव च । सहस्रगुणितं पुण्यं केदारान्मुनिसत्तमाः ॥१९॥ 
बैद्यनाथात्‌ कोटिगुणं केलाससद् फलम्‌ । प्राप्नोति मानवो गत्वा पातालभुवनेश्वरम्‌ ॥२०॥ 
याति भारतसुल्पेषु खण्डेषु मुनिसत्तमाः । सन्ति लिङ्भान्यनेकानि तानि पातालमण्डले ॥२१॥ 
स्थितानि भुवनेशस्य साञ्निध्याच्छूलपाणिनः । तस्माच्नान्यतमं स्थानं पुण्यमस्ति महीतले ।२२। 
यत्र जाति देवेशः पातालभवनेश्वरः ॥ सेवितः शेलसुतया विहारपरिश्रान्तया ॥२३॥ 
ब्रह्मविष्ण्वादयो देवाः परिवारः समिश्िताः। यस्य पातालभृवने भूवनेशस्य शुल्िनः ॥२४॥ 
यत्रेरावणसास्थाय महेन्द्रस्त्रिदिवोकसेः“। सहः संकुरुते सेवां प्रत्यहं मुनिसत्तमाः ॥२५॥ 
अश्वमे धान्महायज्ञात्‌ सहस्रगुणितं फलम्‌ । प्राप्नोति मानवः सम्यक्‌ सम्पूज्य भुवनेश्वरम्‌ ॥ 
तस्मात्परतरं स्थानं नान्यं पश्यासि भुतले । वाजपेयफलं यत्र प्रपश्य" प्राप्यते नरें: ॥२७॥ 
न स्पृश्यन्ति महाभागाः तस्मिन्‌ क्षेत्रेऽघकोटयः । तेन जानामि साक्तिष्यं शङ्करस्य निरन्तरम्‌ ॥ 
सरयू-रामसरितोमंध्ये दारुगिरिमंहान्‌ । प्राप्य कि भुवनेशेति न वदन्ति तपोधनाः ॥२९॥ 


देवों के पूजा-सम्भार एवं तेतीस करोड़ देवों, पातालवासी नागों तथा उनके सहस्रो फनों की 
दीपरूपी मणियों की कान्ति से देदीप्यमान हो विराजमान हैं । सङ्गीत में प्रवीण 'बडज-स्वर 
में गाते हुए विद्याधर, गन्धने तथा अप्सराओं की प्रशस्तियों एवं सिद्ध, यक्ष, राक्षस, नाग 
आदि से पूजित होकर 'पातालमण्डल' में विराजमान है । 'भुवनेश्‍्वर' में जाकर दर्शनाथियों 
को 'काशी' और 'सेतुबन्घ' से कोटिगुणित, 'केदार' से सहस्तगुणित और वैद्यनाथ” से भी कोटि- 
गुणित फल प्राप्त होता है । 'झारतवषं के खण्डों में जो अनेक 'शिवळिङ्ग' हैं, वे सब पाताळ 
भवनेइवर के समीप विद्यमान हैं? | वह भूतळ का सबसे पवित्र क्षेत्र है । वहाँ 'पातालभुवनेश' 
जागरूक हैं। वे विहार करने से परिश्रान्त पावंती द्वारा सेवित हैं। वहाँ पर देवों के साथ ब्रह्मादि 
देव सपरिवार निवास करते हुए उनकी सेवा में रत हैं । महेन्द्र वहाँ ऐरावत पर स्थित हो सब 
देवों के साथ सेवा करते हैं। भुवनेश्वर का पूजन कर अश्वमेध से हजार गुना फळ प्राप्त होता 
है । अतः उससे बढ़कर और कोई दूसरा स्थान नहीं है । वहाँ दशेन करने से ही अश्वमेघ यज्ञ 
का फल मिल जाता है । उस क्षेत्र में पापों का स्पे तक नहीं होता । वहाँ शङ्कर का सान्निध्य 
निरन्तर विद्यमान रहता है । वह क्षेत्र सरयू-रामगज्ञा के मध्य 'दारुगिरि' नाम से कहा गया 
RES DSN स यस 


१. 'पाताछतळवासिभिः'-इति 'ख'।" २. 'प्रक्ञराक्षससिद्धे श्र '-'ख' । आदशंपुस्तकस्थः पाठ 
एव समीचोन: । ३. “समाथिताः'-इति पाठोऽपेक्षितः । 
४. 'महेन्द्रस्तु दिवौकर्सः'-इति पाठः अपेक्षितः । ५, 'दर्शंनात्‌ः-इति सम्भाव्यते । 


६. 'कू्मपचंतवासो च पाताळभुवनेववर:'--केवारखण्ड: । 
७. 'कोटेइघर' नाम से प्रसिद्ध शिबछिङ्कः इनका प्रतीक है। 


हाः 


४२८ स्यण्बपुराणाम्तर्गते भानसल्रण्डे 


यावद्‌ भूमण्डलं देधो भूवनेशेति न स्मृतः । तावत्‌ पापान्यनेकानि बेहलग्नानि सन्ति 
मुखरत्व॑ प्रफुर्षन्ति भुषनेशेति ये नराः। त्रिसप्तकुलभुद्धत्य ते यान्ति शिथमन्दिरम्र 
मल्धमान्न॑ महाभागा व्रजामि भुवनेश्वरम्‌ । इत्युक्त्वाःमिमुखे याति भुवनेशस्य यो न 
जन्मान्तरछृतात्पापात्‌ विमुच्य भुनिसत्तमाः। स थालि शिवलोकं दं कुलत्रयसमन्वित: ।३ 

पातालभुबनेशस्य सप्निधी याति यो नरः। समुद्धृत्य महाभागाः कुलमेकोत्तरं शतम्‌ ॥ ३४ 
स याति शिवसाषुज्यं प्रसावाच्छलपाणिन: । यः पुमान्‌ पूजयेव्‌ भवत्या कृत्रिमे: सवर्णपङून | 
गर्धपुष्पाक्षतं स्त्रः पातालभुवनेश्वरम्‌ । प्राप्य भूमण्डलं सवं चक्रवर्तोह जायते ॥३ a 
नल्बपरिमितां भूमि यः समर्पयति थे द्विजाः । भुवनेशाय देथाय हिरण्येनान्वितान्तर: | ।३७॥ 
सप्तजन्मणु साञ्जाउ्यं ध्रसादाच्छूलपाणिनः । प्राप्नोति मुनिशाबू छा: सत्य मेतत्न संशय: ॥३८॥ 
बीपदानं प्रकुवंन्ति. महातमविनाशनम्‌* । सन्निधो देवदेवस्य गव्येनाज्येन ये हिजा: || ३९॥ 
ते प्राप्नुबस्ति विपुलां लक्ष्मीं जन्मसु जन्मसु । शतदद्राभिषेकेण योऽभिविश््ति मानव: ॥४०॥ 
सुरभीस्तनजस्तोयेः पातालभुवनेश्वरम्‌ 1 प्राप्नोति : शिवसायुज्यं कुलत्रयसमन्वितः । ।४१॥ 
यः प्रनुत्यति यः स्तोति भुवनेशस्य सन्निधो । स याति शिवसायुज्यं मातु्गर्भं न पश्यति ॥४२॥ 
भन्ववारप्रवोषे थे यो याति भुवनेश्वरम्‌ । न्रिसप्तकुलमुद्धत्य स याति शिवमन्दिरम्‌ ॥४३॥ 
यः पुजयति सद्भक्त्या पातालभुवनेश्वरम्‌-। चतु दश्यां महाभागाः स याति शिवमन्दिरम्‌ ।४४। 
शेवीं पःश्वाक्षरीं विद्यां भुवनेशस्य सञ्षिधो । . जपन्‌ शिवपुरं याति मानवो मुनिसत्तमाः। ॥४५॥ 
मन्दवारप्रवोषेषु त्रिषु* ये भुवनेश्वरम्‌ । पूजयन्ति महाभागा मातुर्गसं न यान्ति ते ॥४६॥ 
भा ब्रह्ममवनात्‌ सर्वे देवाषपितृमानवाः। पूजयन्ति महाभागाः फतवा पूजयन्ति महाभागाः पातालतलवासिनम्‌ ॥४७॥ ॥४७॥ 


है। वहाँ जाकर “भुवनेश' का उच्चारण क्यो न हो ? इस भूमण्डल पर जव तक “भुवनेश्वर 
का स्मरण नहीं किया जाता तब तक ही पाप शरीर से .सम्पृक्त रहते हैं। “भुवनेश” का 
नामोच्चार करते ही इक्कीस कुलों का उद्धार होने के साथ ही जन्मान्तर के पापों से 
भी छुटकारा. मिलता . है ।. इसके साथ ही जीव तीन कुलों सहित शिवलोक प्राप्त 
करता है। “पाताल्भुवनेश' के समीप जाने वाला व्यक्ति एक सौ एक कुलों का उद्धार 
कर शिवसायुज्य प्राप्त करता है | कृत्रिम स्वर्णकमलों एवं गन्धादि से पूजन करने वाला 
व्यक्ति चक्रवर्ती हो जाता है । यदि कोई 'नल्व मात्र ( ४०० हाथ लम्बी ) भूमि सुवणं- 
सहित “भुवनेश” को अर्पण करतां है तो वह सात जन्म पर्यन्त साम्राज्य प्राप्त करता रहता है। 
गाय के घी में वत्तियाँ भिगोकर दीपदान करने वाला भक्त अनेक जन्मों में विपुळ सम्पति प्राप्त 
करता है । “सुरभी'* के स्तन से निकलते हुए जल से 'शङ्कुर' का शतरुद्राभिषेक करने से तीन 
कुलों सहित शिवसायुज्य प्राप्त होता है । वहाँ नृत्य करने से पुनर्जन्म नहीं होता । ४४ शनिश्रदोष 
के दिन 'भुवनेश” का पूजन करने पर इक्कीस कुलों का उद्धार होता है । मुनिवरों ! चतुर्दशी 
के दिन पद्चाक्षर मन्त्र को जपते हुए पूजन करने पर शिवलोक मिळता है । तीन प्रदोषों में 
पूजन करने से पुनः गर्भवास नहीं मिलता । ब्रह्मलोक से लेकर देव, ऋषि, पितृ, मानव, 
प 'नहाध्वाश्ताधनासनन इति परिणत: पर. "महाध्वान्तषिनाशनमु'-दइति परिष्कृत: पाठः। ४: +  - _ 
२. “तुष्टपे'-इति “ण! । “स्थित्वा येट-इति साम्प्रवाधिका; । 
१, गुफा के भीतर “जछल्नोत! के रूप में धत है । 


वे ॥३०॥ 
१॥११॥ 
२:॥३९॥ 


च्यधिकशततभो$ध्याय: ४२६ 


भुवनेशस्थले जातं स्ववंश्यं पश्य वे दिजाः । क्रीडन्ति निलयं शम्भोः कंलासं प्राप्नुमो वयम्‌ ॥ 
भुवनेशात्‌ परं क्षत्रं लोकेषु त्रिष्वपि द्विजाः। नान्यं वदन्ति मुनयो ब्रह्माद्यापि दिवोकसः^ ॥ 
ऋषय ऊचु:-- 
कथं पुण्यतमं क्षेत्रं प्रवदन्ति मनोषिणः। कथं पातालभवने अन्धकारप्रसेविते ॥५०॥ 
चकार वासं देवेशो भवान्या सह शङ्करः । कोदुक पातालभुवनं विद्यते मुनिसत्तमाः ॥११॥ 
कति प्रमाणं तस्याशु गुहायाश्चातिशोभनम्‌ । निवसन्ति महाभाग महादेवं निषेवितुम्‌ ॥५२॥ 
के तत्र देवमुझ्या वे गण-गन्धवे-कि्तराः। केन मत्ये महाभाग पातालमभवनेश्वरः॥ ५३॥ 
व्याख्यातो देवमुख्येवे सेवितः पावती प्रियः । पाताले मुनिशादू'ल न गतिश्र्द्रसू्ययोः ॥५४॥ 
महान्धकारे लोकानां कथं तव गतिभंवेत्‌ । | 
व्यास उवाच-- 
सम्यक्‌ व्यवसितं बुद्धया भवतां मुनिसत्तमा: ॥ ५५ ॥ 
मयाऽपि गदितं सवं शृण्वन्तु सुससाहिताः । यावद्‌ भुवः प्रमाणं वे कथितं मुनिसत्तमा: ॥५६॥ 
तावत्‌ प्रमाणं जानन्तु पातालस्य न संशयः । तस्यान्तं न विजानन्ति बसिष्ठाद्यास्तपोधनाः ॥ 
न तस्य परिमाणं वे नागगुढस्य संशिरे। तक्षकप्रमुखाः सर्वे शेषाद्या मुनिसत्तमाः ॥ए८॥ 
निवसन्ति महाभागा नागकन्याशते यताः । तत्र रत्नान्यनेकानि नागमुख्यंः कृतानि च ॥१९॥ 
सन्ति पातालभुवने सूर्यररिमप्रभानि च । तेषां प्रभाभिर्धमंज्ञा नान्धकारः प्रदृश्यते ॥६०॥ 
न तत्र क्षुत्पिपासाश्र शोकमोहादयस्तथा । जरामृत्युभयं वापि नहि पातालमण्डले ॥६१॥। 
न तत्र मानुषाणां वे गतिरस्ति तपोधनाः। गत्वा सुष्ट्पपातालेः पातालभूवनेश्वरः ॥६२॥ 


पातालवासी आदि सभी भगवान्‌ की पूजन करते हैं। उस क्षेत्र में जन्म लेने वाळे को देख कर 
पितृगण प्रसन्न होकर क्रीडा करते हैं। वे सोचते हैं कि उन्हें 'कैछास' प्राप्त हो जायेया । 
भुवनेश का यह क्षत्र तीनों लोकों में महत्तर है॥ १०-४९॥  ।'. 
ऋषियों ने कहा--विप्रर्षे ! इस अन्धकारपूण क्षेत्र में शङ्कुर ने पार्वती के साय वास 
क्यों किया ? यह क्षेत्र पवित्र क्यों माना गया ? यह केसा पाताल लोक हैं? उस गुहा का 
कितना प्रमाण है ? कोन से 'देवता', 'गन्धवे' ओर “किन्नर' भुवनेश की सेवा के लिए नियत 
हैं? सूर्य-चन्द्र के गतिविहीन अन्धकारमय क्षेत्र का वर्णन किसने किया ? वहाँ लोगों को गति 
केसे होती हे? ५०-५४॥ - - = ` - ¬ क हक 
` व्यासजी बोले-आप लोगों के ये प्रश्‍न युक्तिसङ्गत है। आप लोग उन सबके उत्तर 
` सुनें। पृथ्वी के प्रमाण के समान हो पाताल-क्षत्र का प्रमाण है। उसका अन्त अविदित है। 
नागों से आच्छादित पाताल-लोक के प्रमाण के सम्बन्ध में सब मौन रहे हे । नागकन्याओं 
सहित 'तक्षक' एवं 'शेष' आदि प्रमुख नागों का वहाँ आवास है। वहाँ नागमुख्यों द्वारा सम्पा- 
दित रत्न-राशि विद्यमान है। 'पातालभुवन' में सूर्य को किरणों का प्रभाव पड़ने से अन्धकार 
हट जाता है । वहाँ पर भूख, प्यास, शोक, मोह, जरा और मृत्यु का भय नहीं रहता । तपो- 
१. *ब्रह्माद्या अपि देवताः' इति परिष्कृतः प्रठ:॥ त 77 ` ६ 
२. "इति मत्वा सुपाताले'-इति सास्भ्रदायिकाः । 


स्कन्दपुराणान्तगंते मानसखण्डे 


बासं चक्रे सहाभागा भवान्या सह शङ्करः । ब्रह्माद्या देवताः सर्वे तथा गन्घवकिन्नरा: ॥ 

वासुकिप्रमुखा नागास्तथा शेषादयोऽपरे। पातालभुवनेशस्य पाताले मुनिसत्तमाः र 
सहाप्सरोभिर्देवस्य परिचर्या चरन्ति हि । नहि सर्वत्र पाताले मानुषाणां गतिद्विजाः ॥|६५। 
पातालभुवनेशस्य सन्निधौ याम्ति तत्पराः । गुहास्तस्य प्रगोयन्ते ऋषिभिः सत्यवादिभि: र 


आवासं तासु देवस्य विद्यते सुनिसत्तमाः। स्मरःस्मेरःस्वघामा च ख्यायन्ते मुनिसत्तमाः ॥६७ 
न यान्ति तासु पापिष्ठा गुरुद्रोहरतास्तथा । न गतिर्मानुषाणां हि कलो तासु तपोघनाः ॥ | 


अविष्यति न सन्देहो सत्यमेतन्मयोदितम्‌ । पातालभुवनेशस्य गुहा. परमशोभना ॥६९॥ 

सेविता सा महापुण्या सिद्धविद्याधरोरगेः । तत्रावासो महेशस्य ` विद्यते. मुनिसत्तमाः ॥७०॥ 

ब्रह्मविष्ण्वादिभिदेवेसेवान्या स्कन्दिना सह । तत्र ये मुनिशाद् लाः पाताल भुवनेश्वरम्‌ ॥७१॥ 
प्रपश्यन्ति हि सायुज्यं यान्ति देवस्य शुलिनः। 


अत्रैवोदाहरन्तोममितहासं पुरातनम्‌ । ऋतुपर्णस्य राजर्षेश्चाल्यानं कल्पिताशनम्‌ ॥७२॥ ` 


र 
र 


॥६६॥ र. 


NOS n> SET 


यो सत्यो देवदेवेशं. पातालभुवनेश्वरम्‌ । प्रकाश्य स्वेत वपुषा ययौ शिवपुरं प्रति॥७३॥ ' 


ऋषय ऊचु:----- 


स राजा मुनिशादू रू पातालभुवनेश्‍्वरम्‌ । प्रकाश्य स्वेन वपुषा -कथं शिवपुरं गतः ॥७४। 


व्यासः उवाच = 


वैवस्वतकुले राजा बभूव सुनिसत्तसाः। -ऋतुपर्णेति विख्यातो महेन्द्रसमविक्रमः ॥७३॥ 


घनों 1 मानव की पहुँच वहाँ सहज सम्भव नहींः। “भुवनेश्वर' ने पाताल -को अच्छा समश्च | 
पावती के साथ वास किया है। देव, गन्धव, किन्नर तथा वासुकि एवं सेषादि नाग अप्सराबो | 
के साथ उनकी सेवा करते हैं । 7“वाताल' में सर्वत्र मनुष्यों की गति नहीं हैं। भक्तगण ह | 
पाताळ में “भुवनेश्वर” के समीपस्थ: गुफाओं में; ज़ाते हैं। सत्यवादी ऋषियों दवारा वणित ` 


गुहाओं में ही 'देवेश' का वास है ॥ स्मर), स्मेरे और स्वघामा* नाम की गुफायें वहाँ विद्ध | 


मान हैं। उनमें पापिष्ठ नहीं जा सकते । कलियुग में सामान्य जन का वहाँ प्रवेश दुस्तर है। 
वहाँ की गुहायें रमणीय हैं । बहां.सिद्धादियों से सेवित महेश का वास है । ब्रह्मा, विष्ण 


और स्कन्दि उनके साथ रहते हैं । वहाँ के दर्शक शिवसायुज्य प्राप्त करते हैं के प ड [ 


राजा ऋतुपर्णे का एक कीतियुक्त आख्यान प्रसिद्ध है । वही इस लोक में पाताळझुव 
प्रकाशयिता हैं । अन्त में उन्हें शिवलोक प्राप्त हुआ ॥ ५५-७३ ॥ प 
ऋषियों ने फिर पुछा--मुनिश्रेष्ठ ! उस राजा ने भूलोक मे पातालभुवनेश्वर 
प्रकाशित किया ? तथा वह शिवलोक में कसे पहुँचा ? ॥७४॥ "ता 
ब्यासी ने कहा-महेन्द के समान प्राक्रमशील एवं, सुयेकुलोत्पन्न कड़ा 
१- २. ३. ये.तीतों गुफाये “पाताळभुवनेशवर' के भीतर हैं। - .. ...- इ 
` ४ “आतुपर्ण' के पिता 'अुतायु' थे ।  यहू-भगोरय से सातवा पीढ़ी में आते हैं | अयो ह 
राजधानी थो । यहो नळ के सहायक रहे । राजा नळ ने, राज्यभ्रष्ट होने पर इनका आधय वि का वर्ष 
ने इन्हें अशवविद्या सिखाई तया इन्होंने नळ को द्यूतक्रीडा भें निपुण किया । ऋतुपर्ण ® 3 लुत 
“सर्वेकाम' था--““ऋतुपर्णो नळसखो योऽश्वविद्यामयान्तलात्‌ । दस्वाक्षहृदयं ` चास्मं भागवत & ॐ ` ; 


--_“* 


दि व. 


पय घिकशततमो5ध्याय; ४३१ 


स राजा नयधमंज्ञः सवंशास्त्रविशारद: । बभूव स नरेन्द्राणां मुखो विपुलदक्षिणः ॥७६॥ 
ऋतुपर्णस्य राजष: कोतंयित्वा सुकीत॑तम्‌ । मानवा यस्य नो यान्ति शुन्यं यमपुरं प्रति? ७७॥ 
स राजा विविधान्‌ यज्ञान्‌ विधाय मुनिसत्तमाः। शासयित्वा स वसुधां तपंयित्वा द्विजोत्तमान्‌ ॥ 
प्रजानां पोषणं कृत्वा कदाचिन्‌पृगयां चरन्‌ । रथमारुह्य वेगेन हिमवन्तं गिरिं ययो ॥७९॥. 
स तत्र मृगयां चक्रं ससन्यः ससुहृद्गणः । नानाविधान्‌ सृगगणान्‌ निजघान महाबलः ॥॥८०॥ 
स कदाचिन्महाभागा हुदे निपतिते बली । वाराहं चातिपीनाङ्कं स्वयमेव ददर्श ह ॥८१॥ 
रथाइुत्तीयं राजषिः खड्गचमंधरः स्वयम्‌ । तमन्वधावद्‌ धावन्तं वराहं स मनोजवम्‌ ॥।८२॥ 
कदाचिद्‌ विपिने राजा कदाचित्‌ पबंतोपरि.। कदाचित्‌ स समीपे तं कदाचिद्दूर गामिनम्‌ ॥ 
ददश सुनिशादू ला वाराहं शो घ्नगामिनम्‌ । ततस्तु शूकरं राजा विलीनं दारुपवंते ॥८४॥ 
न प्राप स परिथान्तः एकाकी पवंतोत्तमे । परिम्लानमुखो राजा पीडितः सुर्यरश्मिभिः।८५॥ 
निवासाय महाभागश्छायां पश्यत्नितस्तत: । क्षेत्रपालं ततो राजा ददृशे कानने शुभे ॥८६॥ 
उपविष्टं गुहाद्वारे प्रमथानां तथाग्रणीम्‌१ । क्षेत्रपालं प्रणम्याशु छायां पप्रच्छ धर्मवित ॥८७॥ 
निवासाय महापुण्यां रविरहिमप्रपीडितः । सोवाच कन्दरामेनां याहि राजन्निति द्विजाः ।८८। 
गुहापरान्ते निवासं ते भविष्यति सुशोभनम्‌ । धेयस्ते भविता राजन्‌ यात्वेनां ° कन्दरां शुभाम्‌ । 
जन्मान्तरशतेर्वापि न दृष्टमपि पश्यसि । तथेत्युक्त्वा स राजाः प्रविवेश महागुहाम्‌ ॥९०॥ 
मार्गेण मुनिशाइू लाः कषेत्रपालोदितेन वे । व्रजन्‌ ददशं धर्मादील्लोकपालान्‌ शिवाज्ञया ॥९१॥ 
द्वारस्थितान्‌ महाभागा गृहामागंप्रदर्शकान्‌त स तान्‌ प्रणस्य रार्जाषर्दोशताध्वा महागणेः ।९२। 
व्रजन्‌ ददशं श्रीकान्तं नृसिहं द्वारि संस्थितम्‌ नारदप्रमुखे भक्तः सेवितं मुनिसत्तमाः ॥९३॥ 


का राजा था । वह धमं, नीति और शास्त्रों का ज्ञाता था-1- उस राजषि.का नाम लेने से यम- 
लोक नहीं देखना पड़ता ।.उसने अनेक यज्ञों को सम्पादित कर प्रजापालन किया । एक समय 
रथ पर वैठ कर वह हिमालय की ओर आखेट के लिये गया । उसने मृगादि का शिकार कर 
किसी तालाव में एक स्थूलकाय सुअर देखा। उसे देख वह रथ से उतरा ओर.तळवार, ढाल 
आदि हाथ में पकड़ कर उस सूअर के पीछे.दोड़ा।-कभीःपहाड़, कभी .जंगछ, कभी समीप ओर 
कभी दूर होते ऋतुपणे उस सूअर का पीछा करता रहा । इतने ही में बह सूअर 'दारुपर्वंत' में 
छिप गया । राजा उसे ढूंढ न सका । दौड़ने. से वह थक गया'। 'धूप की गर्मी" से व्याकुल हो 
छाया की खोज करने लगा। तब वन में उसने गुहा के बाहर 'क्षेत्रपाल” को देखा । शिवजी 
के उस गणाधिप को प्रणाम कर वह छाया के बारे में उससे पूछने लगा | द्विजवरों ! क्षेत्रपाल 
ने राजा से उस गुहा के भीतर जाने को कहा और यह भी बताया कि तुम्हें इसके भीतर अच्छा 
निवास-स्थान मिलेगा तुम्हारा वहाँ कल्याण होगा । साथ ही वहाँ तुम अलभ्य भोर' अदृष्ट 
वस्तुओं को भी देखोगें।' 'तथाऽस्तु' कहकर ऋतुपणं ने ' क्षेत्रपाल द्वारा निदिष्ट मागे से उस 
गृहा में प्रवेश किया । मार्ग में शिवजी की आज्ञा से नियत एवं द्वारस्थित मार्गदर्शक धर्मादि 


त 


१. दुःखदं नरकं प्रति'-इत्यर्थ: | - .. :. स्व | 
२८ “शयानं पल्वले. बछो'-इत्ययें युक्तमिदं बाक्यस्‌ |, 7 म : , ` तः 


३. 'तमग्रणोम्‌' इति//७?॥' = ४ गत्बेनाप्‌'-इति-/ख 1” +7 7 = ` 


न 
| 
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४१२ स्कन्दपुराणान्तगंते सानसखण्डे 


यं दृष्ट्वा मानवो याति बेकुण्ठभवन शुभम्‌ । तं प्रणम्य यथान्यायं सम्पुज्य च पुनः पुन: । ९४) | 
ययो पाताल भुवने क्षेत्रपालोदितं स्मरन्‌ । ततो ददर्शं पातालं नागकन्या नि्षेवितम 


he मन ध ॥९४॥ | 
नागम लिस्ितं दिव्येमंणिदोपप्रदोषितम्‌ । स तत्र रत्नपयंडु शेषनागं ददर्श हृ ॥९६॥ 
संस्थितं नागकम्पानां सहत्नेः परिवारितम्‌ । वासृकिप्रमुखं तगिनगिमुछ्ये निषेवितम ॥९७॥ | 


सहलमोलि नागेशं सहत्रास्यं महाप्रभुम्‌ । सहत्रकरपादान्तं सहत्रकरणं प्रमुमू* ॥९८॥ 
फणामणिशतं दिव्येरदीव्यन्तं चातितेजसम्‌ । ननाम परया भक्त्या स राजाऽनन्तसंज्ञकम्‌ ॥९९॥ 
संस्तुतं सिद्वगन्धर्वेः पातालतलवासिनम्‌ । पाताले मानुषं ज्ञात्वा राजानं समुपागतम्‌ ॥१००॥ | 
प्रगह्य नागकन्या वं शेषान्तिकमुपाययुः ॥१०१॥ 
शेषनागस्य सान्निध्यं प्राप्य राजा तपोघनाः। ननाम परया भक्त्या तुष्टाव सुसमाहितः 1१० ३। 
५42 me Pe *राजोवाच- | 
नमामि नागराजानमनन्तमपराजितम्‌ । फणामणिसहत्राणां प्रदीपर्दीपितं हरिम्‌ ॥१०३॥ 


द्वार पर देखा । उनकी पूजा एवं प्रणामादि कर राजा कक्षेत्रपाल' के निर्दिष्ट मार्ग से 'पाताल- | 
लोक' में पहुंचा । वहाँ नागकन्याओं से सेवित ओर नागों के शिर:स्थ दिव्य म्रणियों से देदी- | 
प्यमान “पाताल में सहस्रो नागकन्याओं से परिवेष्टित तथा वासुक्यादि नागनायकों से सेवित | 
सहस्र फन वाले शेषनाग** को रत्नों से जटित पळङ्ग पर विराजमान देखा । वह फणों में 
स्थित हजारों दिव्य मणियों की प्रभा से एवं स्वभावतः परम तेजस्वी था। तब राजा 
“ऋतुपर्ण' ने सिद्ध-गन्धर्वों द्वारा स्तुति किये जाते हुए पातालवासी 'अनन्त' को भक्ति-पूवक | 
प्रणाम किया । पाताल में प्रविष्ट हुए मनुष्य को देखकर नागकन्याओं ने उस राजा को पकड- 
कर “शेबनाग” के पास पहुंचा दिया। 'शेष' के समीप पहुंचकर राजा ने प्रणाम कर स्तुति . 
आरम्भ की ॥ ७५-१०२॥ ` ४ कट 1 
राजा ने कहा-आदि-मध्यान्त-रहित 'अनन्त” नामधारी 'शेष" भगवान्‌ को मैं बार- 
बार प्रणाम करता हूँ। योगिजन उनके चरण कमलों का ध्यान करते हैं। वेदोक्त पुरुष सुक्त 


~ [ss हि अल पर 
लोकपालों को राजा ने प्रणाम कर आगे सर्वप्रयम नारदादि से सेवित नृसिह* भगवान्‌ को 


1. 'महाप्रमम्‌'¬इति व! |: ` _ २. 'सहुत्रकिरणप्रभर्प'--इति 'ख! । 

३. “राजा उवाच'--इति “व! । ` ४. गुफा के भीतर यह मूर्ति है।. : ; 

५, नागराज अनन्त का नाम । ये साक्षात्‌ नारायण के स्वरूप हैं। भगवान्‌ विष्णु के लिए शम्या: 
रूप हो उन्हें धारण करते हैं । इन्होने मन्दराचळ को उखाढ़ा था । नागों में सवंप्रवम इन्हीं को उत्पत्ति 
हुई थो । इन्होंने नागों में परस्पर विद्वेष के कारण “पुष्कर? आदि तीर्थो में तपस्या की । त्रिपुरदाह रे 
धमय ये शिवजी के रथ के अक्ष बने थे ( महाभारत आदि० १८-८; ३५:२-५ ) । ` 'सागवत' एव 
“विष्णुपुराण? के अनुसार ये पाताळ-वासी सहु्न .फनों वाळे हैं। पृथ्वी इनके मस्तक पर टिकी हुई है। 
इन्हें, वासुकि ओर तक्षक को 'कद्र' के गर्भ से उत्पन्न माना गया है। प्रत्येक कल्प के पश्चात्‌ अर्यात्‌ ४ 
३२, ०,०००००,०० घर्षो के अन्तर पर प्रळय के लिए यहु विषमिश्चित आग उगळते हैं। यह नोलाम्बर, 
एवं इवेतर्माणमाछाधारी हैं। इनके एक हाथ में हल ओर दूसरे हाय में भुसळ है। इनके फन का ताम 
“सणिद्वीप” तथा इनके निवास-स्यान को 'मणिभित्ति” कहा जाता है ( भागवत ५. २५.६-१३ ) । 


टू Pe ४३३ 


सहस्रमौलि नागेशं सहस्रास्य रविप्रभम्‌ । अनादिमध्यनिधनं योगिध्येयाङ्‌ घ्रपङ्कुजम्‌ ॥१०४॥ 
कल्पितं प्रमुखं भं क्तः सेवितं शेषसंज्ञकम्‌ । यो बिभति धरां सर्वा तस्मै शेष नमाम्यहम्‌ ^ ।१०५। 
> व्यास उवाच-- 

इति संस्तूयमानं तं दुष्ट्वा पप्रच्छ धमंवित्‌। कोऽयमित्येव कन्यानां समूहं मुनिसत्तमाः ।१०६। 
ता ऊचुरिह संप्राप्तः समानीतस्तवान्तिके । न जानोमः कुलं चास्य शीलं चापि वय॑ प्रभो ॥ 
इति तासां गिरं धूत्वा पुतः प्रोवाच तं नपम्‌। गृहीतं नागकन्याभिः शेषनागो महामतिः ।१०८ 

शेष उवाच 
कस्त्वं ममान्तिके बरूहि देवो वा मानुषोऽथवा । कस्मिन्‌ कुले ध्रसू तिश्च * नाम कि तव शोभनम्‌॥। 
$ राजोवाच ` र 

अद्य मे सफल जन्म जीवितं च सुजीवितम्‌ । अद्य मे निष्कृतिनंष्टा पापानां तव दर्शनात्‌ ॥ 
कोशलाधिपतिश्चास्मि वेवस्वतकुलोऱ्ूवः । क्रतुपर्णेत मां सर्वे प्रवदन्ति महीतले ॥१११॥ 
कदाचिन्सृगयासक्तो हिमवन्तं महागिरिम्‌ । आगतोऽस्मि पुरीं हित्वा सहामात्यपुरोहितेः ॥ 
हिमवन्तं समागत्य निहता बहवो मया। वराहा गवयाश्चंव मृगाश्रान्ये तथा प्रमो ॥११३॥ 
निहत्य मृगशादूलान्‌ तथान्यान्मृगनायकान्‌ । वराहस्यानुगो भुत्वा एकाकी दारुपर्वतम्‌ ।११४। 
समागतोऽस्मि पादातिहित्वा चात्मजनान्‌ प्रभो । ततस्तं कन्दरालीनं न लेभे सुकरं प्रभो 1१५ 
पदातिः सुपरिभान्तो पूच्छयां परिपीडितः । क्षेत्रपालान्तिक प्राप्य छायां पश्यच्नितस्ततः॥ 
प्रदुष्टः क्षेत्रपालो वं स मया पार्षदाग्रणी:। सं मां प्रणमितं दृष्ट्वा प्रोवाच ब्रज कन्दराम्‌ ॥ 
धेयस्ते भविता सदो मा चिरं कुरु सवंथा। इति. तस्योदितं शरुत्वा प्राप्य द्वारं _ सुशोभनम्‌ ॥ 
धर्माद्यर्लोकपाळेश्च सेवितं सुमनोहरम्‌ । जम्मान्तरङ्ृतंः पुण्य: सं प्राप्तोस्मि तवान्तिके ॥११९॥ 


के प्रतीक स्वरूप 'सहस्रशीर्ष” होते हुए वे” सारी पृथ्वी को धारण किये हुए हैं। उन 'शिष' 
भगवान्‌ को मेरा प्रणाम है॥ १०३-१०५॥ ` = > Fret टू 
व्यासजी बोले--मुनिवरों ! 'शेषनाग' ने नागकन्याओं सें स्तुति करते हुए राजा के 
सम्बन्ध में पूछा । उन्होंने कहा कि इसके कुल-शील के विषय में हम अपरिचित है । इसके यहाँ 
आने पर हमने आपके समक्ष उपस्थित कर दिया है। नागकन्याओं की बातें सुनकर उनके द्वारा 
पकड़े हुए उस राजा से शेषनाग ने कहना आरम्भ किया ॥ १०६-१०८॥ 
शेषनाग ने कहा--तुम देव हो या मनुष्य ? किस कुल में तुम उत्पन्न हुए हो. ? तुम्हारा 
नाम क्‍या है? इन बातों का उत्तर दो॥:१०९॥ , , क an ed 
राजा बोला -आज मेरा जन्म सफल हुआ | आपके दर्शन होने से मेरे सब पाप विलीन 
हो.गए । में सूर्यकुलात्पन्न अयोध्या नरेश “ऋतुपणं' हूँ । मृगया हेतु: अपनी राजघानी छोड़ 
हिमालय में चला आया । अनेक प्रकार के मृगों को मारकर एक सुअर का पीछा करते हुए इस 
_'दारुपवंत” पर आ पहुँचा हूँ । मेरे साथी मुझसे छूट गए हैं। वह सुअर कहीं गुफा में छिप गया 
है। उसे मैं ढूंढ नहीं पाया। मैं धूप से व्याकुल थका; हुआ छाया की खोज में क्षेत्रपाल” के 
पास तक पहुँच गया । मेरेःप्रणाम करने पर प्रसन्न होते हुए क्षेत्रपाल ने मुझे गुहा में जाने के 


“१, “तस्मै शेषाय ते नमः!-इति पाठ: अपेक्षिता। ` दक 
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२. 'प्रसुतश्चः—इति 'ख' । Foe स्का 
५५ 


NR स्कश्दपु राणाम्तर्गेते गाततत्पण्डे 


अदयाहे नागशाषूल तपोदानसमुःूषेः। अद्य से सफलं जन्म संप्राप्ताः पितरोऽद्य मे ॥१२०ा ` 
बेकुभवले पुण्ये कुलकोटिसमरिषताः । अद्य से पातक नष्टं जन्मकोटि शतोङ्भवम्‌ ॥१२१॥ | 


इशेतात्‌ तष नागेश हिमवप्रविदशंनात्‌ ।। 
ब्यास उधाच-- 


इति राजञा पुविज्ञातरत्थाप्य स फणाशतम्‌ । उवाच घुनिशादूलाः शेषस्तं नृपति पुनः ॥१२२॥ ` 


शेष उवाच 
सा सेषोन्‌ पशादूरू धेयस्से भवित! खलु । अचिरेणेव कालेन मत्तो बे नात्र संशयः ॥१२ ३॥ 
स्वासहं प्रष्दुसिच्छासि कथयस्व त चान्पथा । कं देवं न्‌पशार्दूल समुपास्य महीतले ॥१२४॥ 
ब्राह्मणाः क्षत्रिया बेश्याः संस्थितास्तष्ृदस्व मास्‌ । को देवः पूज्यते राजन्धवद्धि: सूर्यवंशजः ॥ 
तथान्येरपि भूपालेर्नानाकुलशतोद्भवेः। कमाराध्य महीपाल भुञ्जन्ति पदो शुप्तास॥ 
` राजातो देखदेबेश पितृभिः समुपाणितस्‌॥ १२६॥ रः 
राजोवाच | है 
सहादेबेति यो देवो देवेषु परिगोयते । तमाराध्य त्रयो वर्णाः संस्थिताः सन्ति भूतले ॥१२७॥ 


Sicha 1:20 SS 


तसेव देवदेवेशं वंश्याः सर्वे भूपाः प्रभो । समाराष्य समश्नन्ति पदवो -समुपाजिताम्‌ ॥१२८॥ | 


शिक्षेत ये शिवगणाः प्रणमन्ति देवं, हरेति यं सकलशास्त्रबिचार विज्ञाः । ` 
यं शंकरेति सनुजाः सतत नमन्ति, तस्मे शिवाय सततं करवाम पूजाम्‌ ॥ १२९॥ ` ` 
बये वान्ये च राजानस्तथा बणंत्रयोऽपरे । तमेव देवदेवेशं समाराध्य स्थिता भुवि ॥१३०॥ 


लिए कहा। साथ हो मेरे कल्याण की कामना भी की। शीघ्रता करने का आदेश भी दिया। - | 
“तदनुसार मै गुदा में प्रविष्ट हो घर्मादि 'लोकपालों' से सेवित सुमनोहर द्वार पर पहुंच कर | 


पूर्वजन्माजित पुण्यों से आपके समक्ष: उपस्थित हुआ हे । हे नागराजः! आज मेरे तप ओर दानों 
का फल ग्राप्त हुआ है। मेरे कोटि जन्माजित पाप नष्ट हो गए । मेरे पितृगणों ने भी अपने पूवं 
कोटिकुलों के साथ वेकुष्ठलोक प्राप्त कर लिया है। आपके दशन से सूर्योदय के होने पर 
हिम के पिघलने की तरह मेरे अनेक जन्मो के पाप विलीन हो गए॥ १०६-१२१ ७ 


t 
वो 


i 


व्यासजी ने कहा-मुनिवरों ! इस प्रकार प्र्तुपणे केःनिवेदन करने पर शेषनाग ने सो F 


सो फनों को उठा कर उम राजा से कहा | १२२॥ "7 : :- छक 
शेषनाग बोले-राजसिह ! तुम डरो मत । मेरे. द्वारा तुम्हारा निश्चय ही कल्याण 
होगा । मेरे प्रश्नों का तुम सही उत्तर दो । इस भूमण्डल पर मुनिजन, ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य 
एवं शूदर किस देव के उपासक हैं ? तुम सूयवंशी तथा अन्य वंशी राजगण किस देव का पूजन 
कर राजलक्ष्मी का भोग करते हैं? ॥ १२३-१ २६॥३ ° - कक र 


म राजा ने उत्तर दिया--पृथ्वी पर सभी वणे के छोग शिव की आराधना करते है । सभी 
वंशों के अन्य राजा भी शेव हैं। तथा वे. सभी अपनी उपाजित सम्पत्ति का भोग करते हैं। 
शिव के गण जिन्हें 'शिव' कहकर प्रणाम करते हैं, सब शास्त्रों के पण्डित जिन्हें 'हर' कह कर 
नमन करते हैं, जन-साधारण 'शङ्कूर' का नाम ले जिनका अभिवादन करते हैं--ऐसे 'शिव' 
की हम नित्य पूजा करते हैं। इस पृथ्वी पर हम सूर्यवंशी राजा तथा अन्य राजगण एवम्‌ 
समग्र द्विजवर शिव के ही उपासक है ॥ १२७-१३० ॥ 


" चयघिक शततमोऽध्यायः ४३५ 


Fe व्यासं उवाच -- 22४ 27 
स न्‌पोदितमाकण्यं शेषनागो महामना: । व्याजहार पुनर्वाणी लोकानां हितकाम्यया ॥१२१॥ 
क शेषनाग उवाच-- 
_ जानासि त्वं गुहामेनां कि प्रजानासि वे नुप । त्वमत्र शंकरावासं जानासि कि न जानसि' ॥ 
राजोवाच-- 25% 
न जानामि गुहामेनां पातालाधिपसेविताम्‌ । न चात्र शडूःरावासं न चान्यमपि वेद्म्यहम्‌ ॥ 
न चात्र त्वं पुरा ज्ञातो नागकन्याशतं ब्‌ तः । जन्मान्तरकृतं; ` पुण्यैः प्रवृष्टोऽसि मयाऽधुना ॥ 
साम्प्रतं द्रष्टुमिच्छामि क्षेत्राणि तव वे प्रभो । प्रसादाद्‌ देवदेवस्य महादेवस्य शुलिनः ॥१३५॥ ` 
तथान्यानि च क्षेत्राणि पाताले त्रिदिवौकसाम्‌ । सन्ति यानि महाभाग द्रष्टुमिच्छामि तानि वं। 
गुहाख्यां चापि नागेश श्रोतुमिच्छामि साम्प्रतम्‌ । तथेव देवदेवेशं. पातालतलवासिनम्‌ ॥ 
सहादेवं विरूपाक्षं द्रष्टुमिच्छामि साम्प्रतम्‌ ॥ १३७॥ 
९९ be ड व्यास उबाच-> ` SEE ह 
इति ; विज्ञापितः शेषः ऋतुपर्णेन धीमता । नामः संकथयामास ! गुहाया मुनिसत्तमा: ॥ 
13 7 1 तथा देर्वाषनागानां क्षेत्राणि विविधानि च ॥ १३८ ॥ = छाई 
क शेष उवाच -- ह ६ ; 
-शुणष्व नपशादूल` गुहानाम सुशोभनम्‌ । किमन्ये देवगन्धर्वा महेन्द्रप्रमुखा नप ॥१३९॥ 


> व्यासजी ने कहा-मुनिगणों ! राजा ऋतुपण्ण की बातें सुन कर नागराज ने लोकहित 
की कामना से राजा से पुनः पूछा ॥ १३१॥ . 7 
. . शेषनाग बोले ~ राजन्‌ !-क्या तुम इस गुहा से परिचित हो ? क्या तुम्हें यह विदित है या 


। १. “कि न बुध्यसे!---इति परिष्कृतःपाठः। ८ 7 व्यय 7. ५ 
„~~~ २. “मुनिशादू ळ'--इति 'ख! । आदशंप्रस्तकस्यःः पाठ एव समीचीनः ।' ` ; | 
: ३. “भुवनेश्वरीति विख्याता गुहा ह्येषा सुशोसना 1 नास्यान्तं यास्ति सुनयो कपिलाद्यापि सुद्रताः ॥! 
-=-इरपचिकः-पाठिः “ख पुस्तके ॥ ¦ 0 णि तशि ह हर की .; होल हेरले की पका 10 तान 


... 


है 
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४३६ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानससण्डे 


दि ४ (2 9 } 
वसत्यस्यां महादेवः पातालभूवनेश्वरः। ब्रह्मविष्णमहेशानां कृत्वेकत्वं नरेश्वर ॥१४०॥ 
त्रयस्त्रिशहेवगणाः सेवितुं भुवनेश्वरम्‌ । निवसन्ति हि पाताले महेन्दप्रमुखा इह ॥१४१॥ | 
देत्येया दानवाश्वेव गन्धर्वोरगराक्षसा; । सेवित्‌ं देवदेवेशं वसन्त्यस्मिन्‌ शिवालये ॥१४२॥ | 


| 
। 
) 
| 
1 
| 


अत्र गुह्या गृहा राजन्‌ सन्ति देवस्य शूलिनः। न ताः पश्यन्ति मनुजा गस्धर्वोरगराक्षसाः ॥ | 
स्मरःस्मेरुःस्वघामा च तिस्रः पुण्या महागुहाः। तासु जागति देवेशः स्वयमेव नरेश्वर ।१४४। 
ब्रह्मविष्णुमहेशाद्यास्तासु यास्ति न संशयः । ताः सम्प्रदर्शयिष्यामि प्रणते त्वयि वं नुप ।१४४। | 
न चेताभ्यां स्वचक्षुभ्या प्रपश्यसि महेश्वरम्‌ । दास्यामि दिव्यदृष्टि ते दुष्प्राप्यां दवतरपि || | 
ह तया त्वं शंकरं शान्तं ; प्रपश्यसि न संशय: ॥ १४७ ॥ । 
र व्यास उवाच-- | 

| 

| 


देवगन्धवंनागानां देत्यदानवरक्षसाम्‌। स्थानानि दशंयामास क्षेत्राणि विविधानि च ॥१४९॥ 


सम्पूज्य दर्शयामास पातालतलवासिनाम्‌ । वासुकिप्रमुखानां वे नागानां सुमहत्स्थलम्‌ ।१५०। 


त्यचे तस्मिन महाभागा नागमुख्यानदर्शयत्‌। वासु तक्षकड्चेव घृतराष्ट्रमनन्तरम्‌ ॥१५१॥ | 


कर्कोटकं महानागमेलावर्तमनन्तरम्‌। ` वामे संपुजितं देवं नागमुख्यंस्तपोधनाः ॥१ 0 = = ने सहित रेक ाु्वतपोधनाः | | 


.गनधं प्रभूति का नाम. सुनो । इस गुफा में त्रिदेव के समष्टिरूप में 'पातालभुवनेश्वर' विराज- | 
'मान हे । इसके साथ ही पाताल में महेन्द्र 
निवास करते हैं, दैत्य, दानव, राक्षस, 
में ही रहते हैं। यहाँ पर भगवान्‌ शङ्कुर 
एवं नागों से अदृश्य हैं ।. हे नरेकवर !- 
स्वयं भगवान्‌ जागरूक रहते हें । उनमें केवल 
राजन्‌ ! मैं उनको तुम्हारे प्रणाम करने ३ 
शङ्कुर का दर्शन नहीं कर सकते । 
श्र का दर्शन अवश्य कर लोगे 
व्यासजी ने कहा -मुनिव 
कर दी। शेषनाग ने शीघ्र ही उठ कर सब 
दिखाते हुए उनकी पूजा करा दी।- इसके 


आदि नागों के विस्तृत स्थानों को. भी. 
'कर्कोटक'२ और 


' इत्युक्त्वा मुनिशादू ला: शेषनागो नरेश्वरम । दिव्यदृष्टि प्रदत््वाऽशु समुत्याय स सत्वरम्‌ ॥ | 


i 
} 


A 


oe प्रफाशमय कर रहे 'महाक्रोधि? 'वासुकि' आदि नागपतियों में से एक प्रसि | 
गाग । इन्होंने नारद से विष्णुपुराण उन “वासुकि' को सुनाया था ( भागवत ५, २४-३१ )। 


के औरस ओर दक्ष प्रजापति की पुत्रो कब्र? के ग्न से उत्पन्न एक काढवेय। : 
पैश्या १००० कही जातो है । इनमें से र 


मुनि को छछा ले 'कर्कोटक' एक प्रधान सपं था। एक ससय इसने नार 
। कि तुम स्थावर होकर इसी वन भे ' रहो ओर राजा नए 


‘> 


SNRs 
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विश्वेशं गिरिजाकान्तं नागमालाविराजितम्‌ । विश्वेश्वरं महादेवं शेषाद्यः सह वे द्विजाः॥ 
सम्पुज्य विष्णभवनं प्रयाति सिद्धसेवितम्‌ । ततस्तं दर्शयामास चावतीण दिवः स्थलात्‌ 1१५४ 
ऐराधणं महानागं दक्षिणे मुनिसत्तमाः। सेवितं भुवनेशस्य पादयुग्मं समागतम्‌ ॥१५५॥ 
== स्ब्गजेशं महादेवं नागराजनिषेवितम्‌ । अनेन सह तं पूज्य सायुज्यं याति मानवः ॥१५६॥ 
परिजाततरुं तत्र तथा कल्पतरु शुभम्‌ । "पश्चात्‌ सन्दर्शयामास गजस्य तस्य बे ढिजाः।१५७। 
ततस्तु देवनगरं देवराजसमन्विताम्‌। तदृध्वं दर्शयामास वृहस्पतिपुरोगमान्‌ ॥१५८॥ 
सर्वोच्चेःश्रवसं नाम वाजि चापि प्रदर्शयत्‌ *1 सम्भाव्य देवमुख्यान वे महेन्द्रप्रमुखान द्विजाः॥ 


अश्वमेधस्य यज्ञस्य फलमाप्नोति मानवः । ततस्तं दर्शयामास गृहां शेषवतां शुभाम्‌ ॥१६०॥ -. 


तत्रानन्तगृहं पुण्यं नान्तं यस्य वदन्ति हि । तस्माद्विनिःसृतं श्वासं शेषनागस्य सत्रता: ॥१६१॥ 
पश्यन्ति मानवाः सर्व भृगतुङ्कस्य चोत्तरे । पश्यन्ति शेषनागस्य ये श्वासं मुनिसत्तमा:॥१६२॥ 
ते यान्ति विष्णुभूवनं पुनरावृत्तिदुर्लभम्‌ । शेषनागग्‌ हायां व नागानां विद्यते गतिः॥१६३॥ 
न तत्र मानवा यान्ति न च गन्धर्वकिन्नराः। वासकिप्रमुखा नागा यत्र सन्ति तपोधनाः ।१६४। 


पृजित एवं नागमालाधारी 'विद्वेश्व र' का दर्शत कराया-। विप्रवरों ! शेषादि के साथ विश्वेश्वर 
का पूजन करने से विष्णुलोक प्राप्त होता है। फिर वहाँ से दक्षिण" भाग में स्वर्ग से समागत 
ऐरावत हाथी को दिखलाया । फिर 'भुवनेश्‍वर' के चरणों की सेवा करने के लिए आए हुए 
नागराज से सेवित 'स्वगंजेश' महादेव के दर्शन केराये । विप्रों ! इनके साथ 'भुवनेश' का पुजन 
करने से शिवसायुज्य प्राप्त होता है । तब 'गजेश' के पश्चिम तरफ “पारिजात” तथा 'कल्पवृक्ष 
भी दिखलाये । उसके ऊपर की ओर देवगरु “बृहस्पति! से युक्त तथा 'इन्द्र' से समन्वित 
“अमरावती” को बतलाया और वहीं “उच्चैःश्रवाः नामक इन्द्रःके घोड़े को भी दिखलाया। 
वहाँ महेन्द्रादि देवों सहित सब त्तपस्वियों का. पुजन एवं प्रणामादि करने से मनुष्य को 
“अझ्वमेध' यज्ञ का फल मिलता हैं। तत्पश्चात्‌ ऋतुपर्णं’ को 'शेषवती' नाम की गुफा दिखाई। 
वहीं शेषनाग का आवास है । उसकी विशालता का पारावार नहीं है । “भृगुतुङ्ग” के उत्तर में 
स्थित इस गहा * से निकलने वाली इवास-वायु* को लोग देखते है । इवास-द्रष्टा जन विष्णुलोक 
प्राप्त करने के अधिकारी होते हैं । ऋषियों ! उस गुहा में केवळ नागों का ही प्रवेश है । मानव, 
गन्धं, किन्नर आदियों का नहीं। वहाँ पर “वासुकि' आदि नाग वास करते हैं। वहाँ से 


तुम्हारी मुक्ति करेगे । राजा नळ राज्यत्रष्ट होकर वहाँ आए ओर घन को दावानळ से जलता देख उन्होंने 
'कर्कोटक! का उद्धार किया था । 'कर्कोटक? नाग का एक मन्दिर 'भीमितार' को पहाड़ी पर भो है। जहाँ 
तक मन्दिर दिखाई देता है वहाँ तक सर्पभय नहीं.रहता। 
. १. '्पाइवे¬इति 'ख'। २. “वाजिनं चाप्यदशंयत्‌'-इति परिष्कृत: पाठः । 
३. गुप्तक्षेत्र को “गुहा? का रूप दिया गया है। 'गुसक्षत्र' के सम्बन्ध में 'बर्बरीक' का आख्यान 
प्रसिद्ध है । यह 'घटोत्कच' फा पुत्र था । श्रीकृष्ण के आदेश से इसने 'गुपक्षेत्र' ( मही-सागर संगमक्षेत्र ) 


में रहकर सिद्ध प्राप्त की । पूर्व जन्म में यह 'सूर्यवर्चा” नामक यक्षराज था। देखें स्कन्द० माहे० कोमा- 


रिका० ६१, २७-२९, ५५-५६ | Topo PR क 
“इवासप्वंत’ के नाम से विदित है। _ PR 6 


ve स्कस्वपुराणाम्तर्गंते सानसखण्डे 


भृगुतुङ्गे समायान्तं सागं तत्र प्रदर्शयत्‌ । मार्गे सनत्कुमारादीन्‌ क्रषॉस्तत्र प्रदर्शयत्‌ ॥१ ६५ 
भृगतुद्ध' महापुण्यं तेन मार्गेण दर्शयत्‌ । हाटकेशं हरं चापि गौतमस्याधमं तथा ॥१ ६६॥ 
भृगं सनत्कुमारावीन्‌ हाटकेशं सगोतमम्‌। सम्भाव्य पुजयित्वा$य दृष्ट्वा वा मुनिसत्तमा;॥ | 
अश्वमेधस्य यज्ञस्य फलमाप्नोति मानवः । न तत्र मानुषाणां हि गतिरस्ति तपोधनाः ॥१ ६८ 
यान्ति सप्तर्षयस्तन्न त चान्ये देवतागणाः । ततस्तं दर्शयामास स्वगंदवारं महोत्सवम्‌ ॥१ ६९॥ | | 
आत्मनो वापरभागे घे सेवितं सिद्धनायकंः । स्वगं दवारं प्रपश्याशु न मातुर्जेठरं व्रजेत ॥१७। ॥ 
गणेशं दर्शयामास ततस्तस्मै हिजोत्तमा: । धारयन्तं महायोनि शिरसि गणनायकम्‌ ।।१७१॥ 
अर्चयिर्वा विधानेन गणेरां मुनिसत्तमाः। वामे सत्येश्वरं पुज्य सायुज्यं याति मानवः ॥१ ७२॥ 
` ततस्तं दर्शयामास गोविन्द मुनिसत्तमाः । धारयन्तं स वसुधां देवीं गोरूपधारिणीम्‌ ॥१७३। 
संस्थितां शेषनागस्य शिरसि मुनिसत्तमाः । गोरूपधारिणीं पृथ्वीं_ धारयन्त शियः पतिम ॥ 
सम्पुज्य विधिवत्तत्र वाजपेयफलं शुभम्‌ । प्राप्नोति चाक्षयं लोकमप्सरोभिनिषेवितम्‌ ॥१७५॥ 
कुलानां कोडिमुत्तीयं? विष्णुलोकं व्जेन्नरः । ततः सोमेश्वरं देवं दक्षिणे प्रस्तरोपरि॥१७६॥ 
दर्शयामास राजानं भवान्या चाभिषेचितम्‌ । सोमेश्वरं महादेवं शिलायां च कृतक्रियः ॥१७७॥ ' 
_कुलकोटिद्र्‍यं चेव तारयित्वा शिवं ब्रजेत्‌ । ततस्तं दर्शयामास धमंद्रार सुः चेव तारयित्वा शिवं ब्रजेत्‌ । ततस्तं दर्शयामास धर्मद्वारं सुशोभनम्‌॥१७८॥ 
डा दाक FE 


“भृगुतुद्ध' जानेवाळे मागं को भी दिखलाया । उसी मार्ग से-सतत्कुमारादि' ऋषियों, गौतमः 
सहित 'हाटकेश्वर” तथा पुण्यशील 'भृगतुङ्ग' के दशन क राये । मुनिवरों | उत्त सबका दर्शन या 
पूजन करने से मनुष्य को अश्वमेध यज्ञ का फल प्राप्त होता है । वहां सप्तऋषियों के अतिरिक्त 
मानवों की गति नहीं है। तदनन्तर ऋतुपर्णं को अपनी बाई ओर सिद्ध श्रेष्ठं से सेवित 'स्वगंद्वार 
का दर्शन कराया । वहाँ का दशन कर पुनजेन्म नहीं होता । द्विजश्रेष्ठो ! तत्पश्चात्‌ अपने शिर 
पर 'महायोनि' धारण किये हुए गणनायक “गणेश' के-दशंन कराये । राजा ने विधिपूर्वक, 


उनका पूजन किया । फिर वहाँ से वाम भाग में 'सत्येश्वर' का पुजन होता है.। उनको पुजा से. | 
शिवसायुज्य प्राप्त होता है। तदनन्तर शेषनाग के सिर पर गोरूप-धारिणी पृथ्वी को धारण किए 
हुए 'गोविन्द' का दर्शन कराया । “उनका पूजन-करने से वाजपेय याग का फल मिलने के साथ | 
ही मक्षयछोक प्राप्त होता है । इसके साथ ही करोड़ों कुछों का उद्धार होते हुए विष्णुलोक _ 
मिलता है । तब.नाग.ने पत्थर के ऊपर भवानी से अभिषेक किए जाते हुए 'सोमेश्वर' का दर्शत | 
कराया । उनका पूजन करने से करोड़ों कुल तर जाते हैं तथा पूजन करने वाला शिवलोक | 
चला जाता है। तदनन्तर नाग ने ऋतुपर्णं को नागकन्याओं आदि से सेवित 'धमेद्वार' दिखः | 
१. 'कोटिमुत्तार्य'--“ख? । a | | 
२. “महाभारत? के सप्तापर्व अ० २८ तथा २६ में अजु'न की दिग्विजय के सन्दर्भ में 'मानसरोवर | 
के समोपवर्तो 'हाटकेश” का उल्लेख है । उनके आस-पास गन्धवा से सुरक्षित देशों को भो अजुन ने जीता । । 
अजुन फिर उत्तर की तरफ बढ़कर 'हरिवर्ष” को तरफ गए । द्वारपालों द्वारा गन्धवं-नगरी में प्रवेश बबं 
सूचित किये जाने पर अजुन ने “उत्तर कुद' की विशेषता जाती । अजुन को वीरता से ही पराभूत हो वहाँ 
के द्वारपालछों ने 'कर'रूप में उन्हें दिष्य वस्त्र, रेशमो-ऊनी कपड़े, सुन्दर आभूषण आदि सामग्री अपित 


की । इस प्रकार संग्राम में उत्तर दिशा में विजय पाकर म्लेच्छों और क्षत्रियों को उनका राज्य वापस फर 
दे 'इनत्रप्रस्य' छोट आए । 
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सेवितं नागकन्याभिस्तथा गन्धवंनायक: । तत्र सन्दर्शयामास पातालभुवनेश्वरीम्‌ ॥१७९॥ 
सेवितां सिद्वगन्ध्ेमंहापुरुषलक्षणाम्‌। गन्धपुष्पाक्षतदोपै: सम्पुज्य भुवनेश्वरीम्‌ ॥ 
त्रिरात्रं मुनिशार्दूला दिव्यदेहः प्रजायते ॥१८१॥ 
संस्मृत्य च पितुन्‌ सर्वान्‌ दश पूर्वान्‌ दशोत्तरान्‌ । समुत्तार्य शिवगृहं प्रयाति मतिमान्‌ नरः ।। 
तस्माददूरे वागीशं संलग्नं प्रस्तरोपरि । तस्मै प्रदर्शयामास दिव्याङ्गुष्ठसमं प्रभुम्‌ ॥१८३॥ 
वागीश्वरं महादेवं तत्र सम्पूज्य मानव: । कुलानां कोटिमुत्तोयं) शिवलोके महीयते ।।१८४॥ 
ततस्तस्माद्विनिः सृत्य बेद्यनाथं महेश्वरम्‌ । वामे सन्दर्शयामास गणनाथस्य वे द्विजाः ॥१८५॥ 
शिलोपरि विराजन्तं शिलया छादितं प्रभुम्‌ । वेद्यनाथं महादेवं सम्पुज्य विधिपूर्वकम्‌ ॥१८६॥ 
कुलानां शतमुत्तोयं शिवसायुज्यतां व्रजेत्‌ । ततस्तं ` दर्शयामास निम्नद्वारां महागुहाम्‌ ।१८७। 
तपस्विभिः समाकीर्णा महामरकतप्रभाम्‌ । ददृशे कपिलां तत्र शेषनागेन दीपिताम्‌ ॥१८८॥ 
जपन्तं साङ्ह्ययोगं वं ध्यायन्तं विष्णुमव्ययम्‌ । कपिलेशं हरं तत्र दशितं ददृशे ततः ॥१८९॥ 
तत्रेव दानवान्‌ मुख्यान्‌ देतेयांश्र तथेव च । उज्जयिन्यां प्रयान्तं वं माग तत्र प्रदर्शयत्‌ ।१९०। 
स तस्मै नुपमुर्याय ऋतुपर्णाय वे द्विजाः । मार्गे प्रदर्शयामास स॒ पातालसरस्वतीम्‌ ॥१९१॥ 

दिव्यां सिद्धाश्चमेः पूर्णाः सिद्धेश्च विनिषेविताम्‌ । 

यां स्मृत्वा मानवः सम्यक्‌ दिव्यां पातालगामिनोम्‌ ॥ १९२॥ 
कुलानां शतमुत्ताये ब्रह्मलोके महीयते। ततस्तेनेव मार्गेण महाकालं प्रदर्शयत्‌ ॥१९३॥ 
षुनजेगाम तत्रेव क्षणेन मुनिसत्तमाः । महाव कपिलं स्मृत्वा कपिलेशं महेश्वरम्‌ ॥१९४॥ 


लाया । वहाँ पर शुभलक्षणों से युक्त 'पातालभृवनेशवरी' का दशन कराया । उनका यथाविधि 
पूजन करने पर मनुष्य दिव्यदेहसम्पन्न हो दस पूर्व एवं दसत उत्तर कुलों का उद्धार कर शिवलोक 
प्राप्त होता है। फिर थोड़ी दूर पर पत्थर पर दिव्य अंगुष्ठ के समान अंकित “वागीश्‍वर' 
को दिखलाया । उनके पूजन से कुलों के उद्धार सहित शिवलोक प्राप्त होता है। वहाँ से निकट ही 
'गणनाथ' के वामभाग में 'वेद्यनाथ' शङ्कुर के दर्शन कराये । शिळा से आच्छादित ओर शिला 
के ऊपर स्थित 'वद्यनाथ' का पूजन करने से शिवसायुज्य प्राप्त होता है। वहीं पर तपस्वियों 
से संकुलित एवं मरकत मणि की तरह चमकती हुई निम्न द्वार वाली एक गुफा दिखाई । उसी 
में 'कपिला' को भी बतलाया । उसी में साङ्ख्ययोग का अभ्यास एवं “विष्णु' का ध्यान करते 
हुए 'कपिलेश्वर' तथा प्रमुख देत्यों ओर दानवों को भी दिखलाया । वहीं पर 'उज्जयिनी' और 
'प्रयाग' को जाने वाले मार्गों को भी बतलाया । उस मार्ग में 'सिंद्धों' एवं उनके 'आश्रमों' से 
परिपुर्ण 'पाताल-सरस्वती' के दर्शन करायें । पातालगामिनी इस नदी का स्मरण करने से 
मानव अनेक कुछों को तार कर ब्रह्मलोक प्राप्त करता है। तब उसी मार्ग से 'महाकाल' के 
दशंन करा कर फिर 'कपिलेइवर' के पास पहुँचाया, क्योंकि इन दोनों देवों के पूजन से शिव- 
सायुज्य प्राप्त होता है। उस मागं में आगे मानवों की गति नहीं है। केवल सिद्ध ही आगे 


१. 'कोटिमुत्तायं’--'ख' । 
२. "तत्र तम्‌'-'ख' । ३. “दिव्यसिद्धाअमैः पूर्णाम्‌'-'ख' । 
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महाकालं च सम्पूज्य सायुज्यं याति मानवः । मानवानां गतिस्तत्र नास्ति सत्यं ददाम्यहम्‌ ॥ 
तत्र सिद्धगणा यान्ति न चान्ये देवतागणाः । सूक्ष्मां सन्दर्शयित्वाथ गुहां तत्र प्रदर्शयत्‌ ।१९६। 
स्थुलद्वारां सृविस्तीर्णा वामे तस्या गणेश्वरात्‌ । त्रवन्तीं वारिधाराभिः प्रयान्तों कदलीवने ॥। 
तस्यान्तं दर्शयामास तस्मै राज्ञे तपोधनाः । मागं सन्दर्शयामास सार्कण्डेयं महामुनिम्‌ ॥१९८॥ 
तपस्यन्तं जितात्मानं ध्यायमानं जनार्दनम्‌ । तत्र मार्गस्थितं तस्मै दशंयामास सुव्रताः १९९॥ 
वामे हि सेतुबन्धं वे प्रयान्तं नातिविस्तृतम्‌ । विद्याधरगणेः पुण्य: सेवितं सुमनोहरम्‌ ॥२००॥ 
स राजा सुनिशादू्‌ ला मार्कण्डेयं महामुनिम्‌ । सम्पुज्य च विधानेन पाद्यार्घाचमनादिकः।२०१। 
यं पुज्य विधिवद्िप्रा माकंण्डेयं महामुनिम्‌ । प्राप्नोति चिरजीवित्वं मानवो नाऽत्र संशयः ॥ 
ततः कलाधरं देवं चन्द्रशेखरसंज्ञकम्‌। तस्मै प्रदशंयामास शेषनागस्तपोधनाः ॥२० ३॥ 
कलाधरं हरं पुज्य संस्मृत्य च पितृ स्तथा। कुलानां शतमुत्तायं सायुज्यं याति मानवः॥२०४॥ 
स तस्मै दशयामास सेतुबन्धप्रगामिनीम्‌ । गुहां गन्धवेपालेन पुष्पदन्तेन सेविताम्‌ ॥२०५॥ 
सुक्ष्महारां सुविस्तीर्णा मणिकान्तां मणिप्रभाम्‌^ । दशयोजनविस्तीर्णा तत्र मार्गे महागुहाम्‌ ॥ 
स तस्मै दर्शयामास महामरकतप्रभाम्‌। मणीशं शङ्करं तत्र दशयामास सृव्रताः॥२०७॥ 
मणिभिश्च विचित्राङ्भं दिव्यं मणिमयं हरम्‌ । यं स्मृत्वा सवंपापेभ्यो मुच्यते नात्र संशयः ।२०८। 
दवौ मागो दशयामास स तत्र सुनिसत्तमाः । सव्यं गोदावरीतीरे प्रयान्तं सिद्धसेवितम्‌ ॥२०९॥ 
तेनोदितेन मार्गण स्नात्वा गोदावरीं शुभाम्‌ । अथान्तरेण मार्गेण शेषनागोदितेन सः ॥२१०॥ 
सेतुबन्धं ययौ राजा रामेशो यत्र पुज्यते । निमज्य सागरे पुण्ये रामेशं पुज्य वे द्विजा:॥२११॥ 
पुनस्तेनेव मार्गेण मार्कण्ड्याश्रमं शुभम्‌ । समाजगास राजषिः शेषनागः सवाहनः ॥२१२॥ 
रामं सेतुं च संस्मृत्य स्मृत्वा रामेश्वरं हरम्‌ । मणीश्वरं हरं स्मृत्वा स्मृत्वा गोदावरीं शुभाम्‌ ॥ 


उस मागं पर जा सकते हैं | अन्य देवगणों को भी वह मार्गे अगम्य हैं। अतः नाग ने दूर से ही 


सूक्ष्म” गुफा का दर्शन करा दिया । वहीं पर वामभाग में 'स्थूळ?- ढ्वारतवाली गुफा को दिखला 
कर “गणेश” का दर्शन कराया । तपस्वियों ! यह्‌ “स्थूळ” द्वार वाली गुफा अति विस्तीणे तथा 
अनेक जळ धाराओं को बहाती हुई 'कदलीबन' की ओर चली गई है। उसका छोर ऋतुपणं 
को दिखलाया । मुनियों ! मार्ग में ही ध्यानमग्न मुनिश्रेष्ठ माकेण्डेय को तप करते हुए दिख- 
छाया । व्रतधारियों ! वहीं पर बाई ओर सेतुबन्ध की ओर जाने वाले 'मार्गे' को भी दिखलाया 1 
मुनिवरों ! विद्याघरादि से सेवित मार्कण्डेय ऋषि-का पूजन करने से मनुष्य चिरजीवी होता 
हैं । तत्पश्चात्‌ नाग ने ऋतुपर्णे को चन्द्रकळाधारी 'चन्द्रशेखर' शिव का दर्शन कराया । इनका 
पजन करने से सो कुलों का उद्गार हो शिवसायुज्य प्राप्त होता है । तब सेतुबन्ध’ की ओर जाने 
वाली 'पुष्वदन्त' से सेवित मणिप्रभ एवं “सुक्ष्म द्वार वाली गुफा' को दिखलाया । वह मार्ग में 
'मरकत' मणि की तरह चमकती हुई 'महागुहा' थी । उसमें स्थित 'मणीश' शिव का दर्शन 
कराया । जिनके स्मरंण-मात्र से पापों से छुटकारा मिलता है। वहीं दो मार्ग और दिखलाए । 
उनमें से एक 'गोदावरी” तट की ओर जाने वाला है। वहाँ राजा को स्नान कराया। होष- 
नागोक्त दूसरे मार्ग से राजा 'सेतुबन्ध' की ओर गया! वहाँ “रामेश' का पूजन किया जाता है। 
वहाँ सागर ( संगम ) में स्नान कर 'रामेश्‍वर! का पूजन कर उसी मार्ग से 'माकेण्डेयाश्रम में 
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गुहाहारे महाभागा मार्कण्डेयस्य सत्निघो । कुलकोटिशतेर्युक्तो नरः सायुज्यमश्नुते ॥२१४॥ 
ततः सन्दर्शयामास मध्यमार्गेण वे द्विजाः । सेवितामिस्द्रपुत्रेण गुहां सागरगामिनीम्‌ ॥२१५॥ 
स राज्ञे ऋतुपर्णाय मार्गे चण्डीश्वरं हरम्‌। नन्दि भृङ्ग रिटि चापि दर्शयन्‌ मुनिसत्तमाः ॥ 
तेनोदितेन मार्गेण दृष्ट्वा स शिवपाषंदान्‌ । सागरं ददृशे राजा गङ्कासंगमशोमितम्‌ ॥२१७॥ 
स गङ्कासंगमे स्नात्वा पुनरेव तपोधनाः । माकंण्डेयाश्रमं पुण्यं ययो शेषसहायवान्‌ ॥२१८॥ 
चण्डीश्वरं हरं स्मृत्वा तथेव शिवकिङ्करान्‌ । संस्मृत्य च पितुन्‌ सर्वान्‌ प्राप्नुयात्‌ परमं पदम्‌ । 
दक्षिणे दर्शयामास प्रयान्ती कदलोवने । गुहां देर्वावगन्धवेः सेवितां नातिविस्तृताम्‌ ॥२२०॥ 
अविषुक्तश्वरं देवं मार्गे तस्मे प्रदशयत्‌ । चन्देश्वर हरं चापि तथा विन्ध्येश्वरं हरम्‌ ॥२२१॥ 
सम्पूज्य तानि लि्भानि स राजा मुनिसत्तमाः । शेषोदितेन मार्गेण जगाम कदलीवनम्‌ ।२२२। 
तत्र शेषेश्वरं देवं सम्पूज्य मुनिसत्तमाः) । पुनस्तेन॑व मार्गेण मार्कण्डेयाश्रमं ययौ ॥२२३॥ 
संस्मृत्य मुनिशादू ला नरा यान्ति परं पदम्‌ । न तेन मानवानां वं मार्कण्डेयाश्रमात परम्‌ ॥ 
गतिरस्ति महाभागाः तेषु यान्ति महर्षयः । स तत्र गणनाथस्य सन्निधो मुनिसत्तमाः ।२२५। 
दशयामास केदारान्पञ्च पः्ाग्निसन्निभान्‌ । स तान्संपूजयामास विधिदृष्टेन कर्मणा ॥२२६॥ 
गन्धपुष्पाक्षतेवंस्त्रेर्ननापुष्पेस्तथेव च । स तस्मे दशयामास स्रवन्तं कमलाज्जलम्‌ ॥२२७॥ 
ब्रह्मणा चाभिषिक्तं हि पञ्च केदारमौलिषु । अणुमात्रमपि स्पृष्ट्वा पुण्यं कमलजं जलम्‌ ॥ 
सम्पुज्य पञ्च केदारान्‌ गणनाथस्य सन्निधो । त्रिसप्तकुलमुद्घत्य मानवो याति शाश्वतम्‌ ॥ 


लोट आए । मूनियों ! रामेश्‍वर, संतु, 'मणीश', 'गोदावरी', “मार्कण्डेय ऋषि', 'आश्रम' तथा 
गुहा के 'द्वारपाल' एवं 'नाग'--इन सबका स्मरण कर कुलों का उद्धार होने के साथ ही शिव- 
सायुज्य प्राप्त होता है । विश्रवरों ! तत्परचात्‌ “शेषनाग ने मध्य मार्ग से (इन्द्रपुत्र'-सेवित सागर- 
गामिनी गुफा “ऋतुपर्णे' को दिखलाई। उस मार्ग में 'चण्डीशवर' हर विराजमान हैं। वहाँ 
सागर में पहुंचने के पूर्व शिव के समस्त पार्षदों-“शुङ्गी', 'भूड़ी', 'रिटि' आदि-को उस मार्ग 
में देखा । फिर वहाँ सङ्गम में राजा ने स्नान किया । फिर लोट कर मार्कण्डेयाश्रम में पहुंच 
गए । 'चण्डीश', 'शिवपाषंदगण' तथा "पितरों का स्मरण करने से भी “परमपद' प्राप्त होता 
है । फिर 'शेषनाग' ने दक्षिण में 'कदलीवन' को जाने वाली देवियों से सेवित अत्यधिक तद्ग 
गुहा दिखलाई । उसी मार्ग से 'अविमुक्तेश्‍्वर' का दशँन कराया । वहीं पर 'चन्द्रेश्‍वर' तथा 
'विन्ध्येश्‍वर' एवम्‌ अन्यात्य 'शिवलिङ्गों' का भो राजा ने पूजन्‌ किया । तत्पश्चात्‌ शेषनाग' 
के बतलाये मार्ग से राजा “ऋतुपणं' ने 'कदलीवंन' में जाकर 'शेषेइवर' का पूजन किया । उसी 
मार्ग से पुनः 'मार्कंग्डेयाश्रम में लौट आए । भार्कण्डेयाश्रम' से आगे फिर मनुष्यों की गति 
नहीं है । केवल ऋषिगण ही जा सकते हैं। तब “नाग' ने 'राजा' को 'गणनाथ' के निकट 
“वाग्नि! के समान 'पाँच केदारों' के दर्शन करायें। राजा ने विधिपूर्वक उनका पूजन 
किया । तदनन्तर 'नाग' ने राजा को कमल से जल टपकाते हुए ब्रह्मा के द्वारा 'पाँचों केदारों' 
के मस्तक पर अभिषेक करते हुए दिखळाया । ऋषिवरों ! “वृन्चकेदार' का पूजन एवं "कमल 


१. 'कदलोवने'-'ख' । 
२. केदारनाय, तद्कनाय, रद्रनाय, मध्यमेश्वर ( मदमहेइवर ) तथा कल्पेशवर नाम से प्रसिद्ध हैं। 


५६ 
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डंडर स्कन्वपुराणान्तर्गते सानसखण्डे 


पुनः शेषस्य भवनात्‌ वामे राजीवलोचनम्‌ । वरुणं दर्शयामास ब्रह्मविष्णुसमप्रभम्‌ ॥२३०॥ 
स तस्माद्‌ वंद्यनाथस्य स्थे यान्तों महाद्भुताम्‌ । तस्मै प्रदर्शयामास गुञजाभां कलभाषिणोम 
मार्गे प्रदशंयामास देवं गङ्केश्वरं द्विजाः। तथा पातालरेवां च प्रयान्तों सुमहोदधो ॥२३२॥ 
गङ्गेश्वरं हरं पूज्य' देवं तोयेस्तपोधनाः । तेनोदितेन मार्गेण वद्यनाथस्थलं ययौ ॥२३ ३॥ 
बेद्यनाथं हरं पूज्य स राजा मुनिसत्तमाः । गङ्गेश्वरस्य सान्निध्यं पुनः प्राप्य महामतिः ।२ ३४। 
नीलकण्ठसरे यान्तों गुहां वामे -ददशं ह॒ । ददर्शं शेषनागेन स काचमणिसन्निभाम्‌ ॥२३ शा 
अप्सरोभिः ससाकोर्णा यातुधाननिषेविताम्‌ । तस्या मार्गेण रार्जाषः शेषनागोदितेन सः ।२३६। 
ददशं मागें देत्येशं बलि बलवतां वरम्‌ । समच्यं तं जगन्नाथं देत्यकन्याशतं वूं तम्‌ ॥२३७॥ 
नमस्कृत्य बलि राजा नोलकण्ठह्लदं ययौ । नीलकण्ठ कूदे स्नात्वा नीलकण्ठ ह्वदेश्वर म्‌॥२३८॥ 
सम्पुज्य राजा मतिमान्‌ नागेशान्तिकमाययो`। विराटदेशं संयान्तों दक्षिणे मुनिसत्तमाः॥ 
ददश स महापुण्यां -गुहां काच्चनसन्निभाम्‌ । भुजङ्गपिहितद्वारां शेषनागेन वणिताम्‌ ॥२४०॥ 
परितां वारुणीतोयेः सूर्यकोटिसमप्रभाम्‌ । तस्या मार्गेण राजषिविराटनगरं ययो ॥२४१॥ 
किरातेशं हरं दृष्ट्वा सत्यातोये निमज्य च । पुनरेव महाभागा ययौ शेषान्तिके नप: ॥२४२॥ 
कक वैद्यनाथं हरं स्मृत्वा नीलकण्ठं :महेश्वरम्‌ ।_ . 
वंद्यनाथं हरं चापि रेवां पाक्षालसंस्थिताम्‌। वारुणी चापि संस्मृत्य वरुणस्येव सन्निधो ।२४३। 
त्रिसप्तकुलमुद्धृत्य सायुज्यं याति सानवः। तासु.यान्ति नरा धन्या न - चान्ये मुनिसत्तमाः ॥ 


से उत्पन्न-जल” का कण स्पर्शःकरने से मनुष्य इक्कीस कुलों का: उद्धार कर परम पद प्राप्त 


करता है । पुनः नाग ने शेष” भवन से वाम भाग में “ब्रह्मा” तथा “विष्णु” की कान्ति के | 


समान 'कम्लनयन”'वरुण?का- दशन कराया । फिरःवहाँ से 'वेद्यनाथ' की ओर जाने वाढी... 


"गुहा! को दिखलाया । तब "गुञ्जा? की कान्ति वाली 'मञ्जुभाषिणी? गुहा में “गङ्गे इवर' का 
दर्शन कराया । वहीं सागरगामिनी 'पाताळरेवा”' को: दिखलाया । फिर 'गङ्गोश' हूर का 
जळाभिषेक कर शेषोक्त मागं से 'वेद्यनाथ' स्थल में प्रविष्ट हो उनका पूजन कर राजा ऋतुपणं 
पुनः गङ्गे शवर के समीप आया । वहाँ वाम. भाग में काचमणि के समान 'नीलकण्ठसर' की 
ओर जाने वाली गुहा को देखने लगा ।: तब शेषनाग केः कथनानुसार गुहा के मार्ग से राजा 
'बलि' को देखा । ` शतशः दैत्यकन्याओं से परिवेष्टितः 'देत्यराज बलि को प्रणाम कर राजा 
ऋतुपर्ण 'नीळकण्ठ-ह्वद' में पहुँचा । वहाँ स्नान कर 'नीलकण्ठह्वदेशवर' का पूजन कर राजा 
शेषनाग के पास वापस आ गया । ' वहाँ से दक्षिण भाग की ओर सुवर्ण की तरह 'देदीप्यमान' 
'विराट' की ओर जाने वाली महागुहा को देखा । उसका द्वार सर्पो से अवरुद्ध रहता है । शेष- 
नाग की आज्ञा से कोटि सूर्य की कन्ति के समान प्रदीप्त उस गुहा का दर्शन करता हुआ वह आगे 
'बिराट' नगर में पहुँच गया । वहाँ “सत्या! में स्वान एवं 'किरातेश' का दर्शन कर फिर 'शेष- 


नाग' के पास आ गया । मुनिवरों 'वैद्यनाथ', 'नीलकण्ठ', 'किरातेश', 'पाताळरेवा! एवं बा र, 
के समीपस्य “वारुणी' का स्मरण करने से मानव इक्कीस कुछों का उद्धार कर 'सायुज्य मुक्ति . 


प्राप्त करता हे । मुनिवरों ! इन गुहाओं में जाने वालों का जीवन धन्य है । तदनन्तर 'गणनाथ' 
1. Ce TET | 


_ १. “समर्चन्तं जगन्नायम्‌'-“ब'। २. 'गज्ञोशान्तिकमाययो/--“ख! ।. 
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स तस्मै दशयामास धनदं मुनिसत्तमाः । सन्निधौ गणनाथस्य गुह्यकः परिसेवितम्‌ ॥२४४५॥ 
ब्रह्मद्वारं ततस्तस्मै भुवनेशस्य सन्निधो । प्रयान्तं देवमुख्यवे सेवितं सुमनोहरम्‌ ॥२४६॥ 
वामे वाणीश्वरं देवं दक्षिणे दिननायकम्‌ । तस्मे प्रदर्शशामास चक्कशं शङ्करं तथा ॥२४७॥ 
दिननाथं च सम्पुज्य तथा वाणीश्वरं हरम्‌ । चक्रेशं शङ्करं पुज्य ब्रह्मद्वारं विलङ्घ्य च' (२४८१ 
कुलायुतं समुत्तार्य ब्रह्मलोके महीयते । धमंद्वारं महाभागाः पुनरेव ददर्शं सः ॥२४९॥ ८ 
धमंशं शङ्करं तत्र यमेन परिसेवितम्‌ । धमंद्वारं विलङ्घ्याशु धर्मेशं पूज्य शद्ुःरम्‌॥२५०॥ 
त्रिसप्तकुलमुद्धत्य सायुज्यं याति मानवः । दक्षिणे मुनिशार्दूला ब्रह्मकण्ठीं प्रवर्शयत्‌ ॥२५१॥ 
न चातिविस्तृतां पुण्यां ब्रह्मलोकप्रदशिनीम्‌ । द्वारे तस्या यमकरं दर्शयित्वा तपोधनाः २५२॥ 
प्रसायं दक्षिणं हस्तं यो यत्र नरकेश्वरः` । मानवेभ्यो .महादीक्षां प्रददाति हिमालये? ॥२५३॥ 
ब्रह्मकण्ठीं प्रपश्यन्तु माऽऽयान्तु मस शासने । ब्रह्मलोकं प्रपश्यन्तु सम्पुज्य कमलासनम्‌ ।२५४। 
इति सम्भाषमाणं तं प्रसा्य दक्षिणं करम्‌ । ब्रह्मकण्ठे महामाग दर्शयित्वा करोपरि ॥२५५॥ 
दशयामास राजानं यसं संयभिनां वरम्‌। दशेयित्वाः यमं तत्र -ब्रह्मकण्ठीं प्रदशयत्‌ ॥२५६॥ 
सप्तर्षिसेवितां पुण्यां दुष्कृतायुततारिणीम्‌ । ब्रह्माणं दशंयामास ब्रह्मेशं शद्धूरं तथा ॥२५७॥ 
शेषोदितेन मार्गेण स राजा मुनिसत्तमाः । ब्रह्मकण्ठीं प्रपश्याशु ब्रह्माणं पुज्य सत्वरम्‌ ॥२५८॥ 
पुनस्तेनेव मार्गेण ययो धमेशसन्निधो । ब्रह्माणं तत्र सम्पूज्य गत्वा ब्रह्मगुहां शुभाम्‌ ॥२५९॥ 
ब्रह्मेशं शङ्करं पूज्य यमं सन्तप्यं वे तथा ब्रह्मलोकमवाप्नोति नरस्त्रिशत्कुलान्वितः ॥२६०॥ 
यत्र ब्रह्मा भृगोः शापाद्‌ विमुक्तोऽभूत्‌ तपोधनाः । साङ्ख्ययोगं समारभ्य कपिलेन प्रकाशितम्‌ । 


के निकट "गृह्यकों' से सेवित 'कुवेर' तथा 'भुवनेश' के समीप देवों से सेवित मनोहर 
ब्रह्मद्वार' दिखाया । उसके बाई ओर 'वाणीशवर? तथा दाई ओर 'दिननायक' ( सूर्य ) हैं । 
तब 'चक्रेश' का दर्शन कराया । उन तीनों की पुजा करने के उपरान्त 'ब्रह्मद्वार' को लाँधकर 
मनष्य अपने असंख्य कुलों का उद्धार कर 'ब्रह्मलोक' प्राप्त करता है । फिर ऋतुपर्ण ने 'धर्म- 
द्वार' का पुनः दर्शन एवं 'र्मेश्वर' का पूजन किया । इसका फल भी इक्कीस कुलों के उद्धार 
के साथ 'शिवसायुज्य' प्राप्त करना है । मुनिवरों ! वहाँ से दक्षिण की ओर 'ब्रह्मकण्ठी! को 
दिखलाया । वह अति विस्तृत न होते हुए भी 'ब्रह्मलोक' का दर्शन कराती है । उसके द्वार पर 
दाहिने हाथ से दीक्षा देते हुए हिमालयपबंतस्थ यमराज को दिखलाया । मानो वे ब्रह्मकण्ठी 
का दर्शन करने पर नरकमार्ग का अनुगामी न होने के लिए मानवों को र दे 5१४ | 
हाथ के ऊपर 'ब्रह्मकण्ठी' का मार्ग दिखलाते हुए 'यमराज का दर्शन कराया । फिर सप्त यों 
से सेवित असंख्य पापों की विनाशिका 'ब्रह्मकण्ठी' को दिखलाया वहीं अहा एवं 'ब्रह्म श 
शिव के दर्शन कराये । फिर राजा 'ऋतुपर्ण' शेषोदित कह से हा का पास वापस पहुँच 
गया । द्विजों ! वहाँ 'ब्रह्मा' जी का पूजन कर एवं 'ब्रह्मगुहा' में नक र री ती कन 
का पूजन तथा तर्पण करने से तीस कुलों का उद्धार कर सनि Re fiber uni 
वाळे स्थल 'ब्रह्मलोक' में प्रतिष्ठित होता है" । तत्पश्चात्‌ 'शेष ने नु 
२. "यमस्तत्र तरेश्वरः'--'ख' 1 ३. “हिताय व’ “ब! । 


7 1. या 
१. 'विळङ्घ्य वे'--“ख । प्रथम देवता हँ. । इनका रंग वीतनिश्रित लाळ कहा गया है । कहते 


४. ब्रह्मा हिन्दू त्रिमूति के प्रथ 


ES ES 
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डड स्कन्वपुराणाम्तगंते मानसलण्डे 


संस्मृत्यापि च तां पुण्यां ब्रह्मकण्ठीं तपोधनाः । ब्रह्मलोकमवाप्नोति मानवो मुनिसत्तमा:॥ 
कपालमोचनं क्षेत्रं ततस्तस्मै प्रदर्शयत्‌ । शिरःकपालं यत्रैव पपात ब्रह्मणः पुरा ॥२६३॥ | 
क्षेत्रं ब्रह्मकपालाल्यं ततस्तस्मै प्रदर्शयत्‌ । तर्षणस्य विधि तत्र कथयामास नागराट्‌ ॥२६७॥ 


शेष उवाच -- 
अस्मिन्‌ ब्रह्मकपालाख्ये तर्पयस्व पितुन्‌ नुप। ददस्व पिण्डं सऱद्भकत्या पितृभ्यः सुसमाहितः ॥| 
राजोवाच 3 
तर्पणस्य विधि ब्रूहि पुवे काँस्तर्पयाम्यहम्‌ । तपिताः कां गति यान्ति पाताले पितरः- प्रभो ॥ 
शेष उवाच -- 


देवानषींश्व सन्तप्यं दिव्यांश्च॑ब पित्‌ स्ततः । ततस्तु मानवान्‌ सर्वान्‌ तपंयेन्नुपसतत्तम ।२६७। 
थवान्वितैजं लँ देवान्‌ ऋषीं श्रै वाक्षतैः शुभेः । तिलोदकः पितुन्‌ तप्यं मानुषान्‌ तर्पयेत्‌ कुश: ॥ 
तता: संप्रयच्छन्ति पितरो नुपसत्तम । आयुः प्रजां धनं धान्यं स्वर्ग मोक्षं सुखानि च ।२६३। 
पिण्डदानेन ते चात्र कुलकोटिसमन्विताः । तपिताः पितरः सर्वे ब्रह्मलोक प्रयान्ति वे ॥२७०॥ 
कपालमोचनं क्षेत्रं पाताले प्राप्य ये न्‌ प। न तर्पयन्ति सत्तोयेः सरभीस्तनसम्भवे: ॥२७१॥ 
ते यान्ति नरके घोरे मुढा: पण्डितमानिनः । शिरःकपालं सन्त्यज्य ` पाताले नुपसत्तम ।२७२। 

सोहाद्‌ गयायां दद्याद्यः स पितुन्‌ पातयेत्‌ स्वकान्‌ । मु र 


के दर्शन करायें । वहाँ पर ब्रह्मा का 'कपाल' गिरा था । वहीं नागराज ने 'तर्पेण-की विधि भी | 


-बतलाई ।। १४८-२६४ ॥। 


>>. * शेषनाग बोले राजन्‌ ! यहाँ पर “पितृतर्पंणः एवं पिण्डदान’ करो ॥ २६५ ॥ = 

` राजा ने कहा-शेष भगवन्‌ ! आप तपंण-विधि बतळायें 1 सर्वप्रथम किन्हें तृप्त किया 
जाय ? पाताळ में तर्पण करने से पितृगण किस लोक में जाते हैं ॥ २९६॥ 
`~ शेषनाग ने उत्तर दिया--राजन्‌ ! देवि तपण के उपरान्त पितृगण तृप्त किए जाने 
वर मानव “ब्रह्मलोकः में प्रतिष्ठित होते हैं । जिसके अनुसार 'यव', “अक्षत', “तिल” से क्रमश: 
देव, ऋषि तथा दिव्य पितृगणों एवम्‌ कुश सहित तिळों से स्वकीय पितरों का तर्पेण-विघान 
करने के लिए कहा । ऐसा करने पर मनुष्य की आयु, सन्तान, धन, विद्या, स्वर्ग, मोक्ष, सुख 
आदि प्राप्त होते हैं । जो व्यक्ति 'कपालमोचन' में आकर 'सुरभी' के जळ से अभिमानवश 
“पितृततपंण' नहीं करते उन्हें सद्गति नहीं मिलती । 'पाताललोक. में 'ब्रह्मकपाल' को छोड़ 
कर जो अज्ञानवश “गया” में पिण्डदान करते हैं, उनके वितृगण प्रसन्न नहीं होते ।॥।२६७-२७९॥ 


हैं छि इनके पांच सिर ये ॥ -शड्कुर ने इनका एक सिर नष्ट कर दिया । भतः यह “चतुमु ख' रह गए। 
इनके कान तो आठ हैं, किन्त -भुजाये चार ही हैं हंस इनका वाहन है। 'पदुम' पुराणानुसार “भगु' तऋषि 
के शाप के कारण इनकी पूजा नहीं होती । अतः इतका. एक सात्र सुप्रसिद्ध मन्दिर अजमेर के निकट 
“ुष्कर्‌' क्षेत्र में है । वहीं विशेष पुजा होती है । परम्परानुसार इन्होंने एक बार यज्ञ करने का विचार 
किया। स्वर्ग से एक “कमळ? का फूल गिराया । यह फूल जहाँ गिरा वही स्थान यज्ञ के लिए उपयुक्त 
समझा गया | अत: उस स्थान का ताम “पुष्कर! रखा गया । . ह 

१. “सम्पूज्य'-'व! । ` 


E+ 


व्पधिक शततमोऽध्यायः  _ ४४५ | 


व्यास उवाच-- 

शेषोदितविधानेन स राजा मुनिसत्तमाः ॥२७३॥ 
पितुन्‌ सन्तर्पयामास भूत्वा तस्य गिरं महत्‌ । तपंयित्वा स राजिर्देवबिवितृमानवान्‌ ।२७४। 
पिण्डदानेन सन्त््यं कुलमे कोत्तरं शतम्‌ । शेषेण दशतां तत्र कामधेन्‌ - ददशं ह ॥२७५॥ | 
पयोधारां स्रवन्तीं वे वृषभेशस्य मस्तके । स पातालोदकं पुण्यं दर्शयामास वे द्विजा: ॥२७६॥ 
दक्षिणे वृषभेशस्य सर्वपापप्रणाशनम्‌ । तोयस्य शेषनागेन कथितां थूयतां\ कथाम्‌ ॥२७७॥ 

कक शेष उवाच-- न 
पश्योदकं महाराज दिव्यं पातालसम्भवम्‌ । सर्वपापप्रशमनं शिवसायुज्यदं शुभ्रम्‌ ॥२७८॥ 
ब्रह्मणा रचितं दिव्यं विष्णुना परिपूरितम्‌ । रद्रेणाचमितं पुण्यं भवान्या विधृतं तथा ॥२७९॥ 
सुकिष्कुसम्मितं कुण्डं प्रमाणेन नरेश्वर । अनुज्ञाप्य शिवं शान्तं पिब चाचमनत्रयम्‌ ॥२८०॥ 
शृणृष्वोदकमाहात्म्यं कथितं नृपसत्तम । पातालभुवनं प्राप्य यो जलं दृष्टिगोचरम्‌ ॥२८१॥ 
करोति स शिवं याति शतत्रयकुलाम्वितः । संस्पृश्य नपशार्वूल पाताले चोदकं शुभम्‌ ॥२८२॥ 
कुलायुतं समुत्तार्य सायुज्यं प्राप्नुयान्नरः । अत्र स्नात्वा च पीत्वा च अनुज्ञाप्य महेश्वरम्‌ ॥ 
कुलानां कोटिमुत्तार्यं सायुज्यं. याति मानवः । अनुज्ञाप्य शिवं शान्तं यः पिबेद्‌ अञ्जलित्रयम्‌ । 
तस्य देहे त्रयो देवा ब्रह्मविष्णुसहेश्वराः। निवसन्ति महाराज सत्यमेतन्‌ मयोदितम्‌ ॥२८५॥ 
संस्नाप्य विधिवद्‌ राजन्‌ स्रभीस्तनजेजलः। अत्र स्नात्वा च पीत्वा च देवो भवति मानवः॥। 
अविज्ञाप्य शिवं शान्तं यः पिबेद्‌ उदकं शुभम्‌ । तं विनाशयते देवः शुलमुद्यम्य नान्यथा।२८७। 
पश्य हंसं महाराज ब्रह्मणः परमेष्ठिनः। निहतं देवदेवेन त्रिशुलेन महीयसा\ ॥२८८॥ 


व्यासजी ने कहा-मुनिवरों ! ऋतुपणं ने शेषनाग के कथनानुसार पितृतर्पण कर वहाँ. | 


पिण्डदान किया । उनके एक सौ एक कुलों का उद्धार हुआ । तब शेषनाग ने 'कामधेनु~को  : 

दिखलाया । उसके स्तनों से 'वृषभेश' के ऊपर सतत 'दुग्ध' धारा बहती रहती है । तत्पश्चात्‌ | 

“पातालोदक'* को दिखलाया । उस सर्वपापहर जल का आख्यान सुनाया ॥ २७३-२७७॥ | | 
शेषनाग बोले -महाराज ! पाताल में उत्पन्न इस दिव्य जल को देखो । यह पॉप को | 


नाश करने वाला एवं 'शिवलोक' में पहुँचाने वाला है। इसकी सृष्टि ब्रह्माजी ने की हैं। 
विष्णू ने इसे पूरित किया है। “शङ्कर” ने इस जल का पान किया है। तथा “पावती” ने इसे i 
धारण कर रखा है । नरेश्वर ! यह 'कुण्ड' एक हाथ लम्बा-चोड़ा है। अतः भगवान्‌ शद्धूर की 
आज्ञा प्राप्त कर तीन आचमन करो । राजन्‌ ! इस जळ के माहात्म्य को भी सुनो । इस 
पाताललोक में. इस जल का दर्शेनम्लाभ् कर स्पशं करने वाला व्यक्ति असंख्य कुलों का उद्धार 
कर 'शिवसायुज्य प्राप्त करता है। यहाँ स्नान तथा जळपान' करने से असंख्य कुछों का उद्धार 
होने के साथ ही मृक्ति प्राप्त होती है। अतः शिवजी की आज्ञा प्राप्त कर इस जळ के तीन 
आचमन करने वाले मानव के शरीर में तीनों देवताओं का वास हो जाता है । शिव की आज्ञा 
बिना प्राप्त किए इस जल का ग्रहण करना वर्जित है । ऐसे व्यक्ति को: शिव” अपने शूल से 


“SN * 


१. बनत कथितां कथाम्‌"! ॥ र्ट 'महात्मता-- छ' \ 
३. 'उदकनोली' के नाम से प्रसिद्ध है । 


ह 


४४६ स्कन्दप्रुराणान्तगंते मानसखण्ड 


व्यास उवाच-- 
शेषोदितं समाकण्यं स राजा मुनिसत्तमाः। उदकेशं महादेवं महाहंसप्रणाशिनम्‌ ॥ २८९) 
सम्पूज्य विधिवत्तत्र अनुज्ञाप्य पुनः पुनः । ध्यात्वा च शङ्करं शान्तम्‌ उदकं स पपो दविजा: || 
पीतोदकं हि राजानं ददर्श देवमण्डलम्‌। निवस्य यत्र सेवन्ते पाताल भुवनेश्वरम्‌ ॥२९१ ॥ 
तत्र देवगणान्‌ सर्वान्‌ सुरभिप्रमुखान्‌ द्विजा: । त्रयस्त्रिशत्‌ कोटिगणाः सेवन्ते थत्र शङ्करम्‌ ॥ 
सम्पूज्य मानवो याति शिवलोकं न संशयः ॥ २९३॥ 
सरभीस्तनजेस्तोय: संस्नाप्य मुनिसत्तमाः । सन्तर्प्यं च पितन्‌ सर्वान्‌ यज्ञकोटिफलं लभेत ॥ 
ततस्तारागणान्‌ सर्वान्‌ ताराधिपसप्न्वितान्‌ । वामे सन्दर्शयामास स तस्मे मुनिसत्तमाः | 
दक्षिणे गणगन्धर्वान्‌ स तस्मै दशंयंस्ततः। तेन सन्दशितान्दृष्ट्वा स राजा नुपकोविदः ॥२९६।| 
ताराधिपं च सम्पूज्य तथा तारागणाञ्छ्मान्‌ । दशितं तेन नन्दीशं ददर्शं मुनिसत्तमाः ।२९७। 
ऊष्वंमागे विराजन्तं शशिकान्तं शशिप्रभम्‌ । नन्दीशं तत्र सम्भाव्य मानवो मुनिसत्तमा: ॥ 
वाजपेयस्य यज्ञस्य फलमाप्नोति निश्चितम्‌ । ततस्तु भुवनेशस्य सन्निधो मुनिसत्तमाः ॥२९९॥ 
गत्वा स दर्शयाम्रास पाताल भुवनेश्वरम्‌ । यस्यार्चाथं सुतिष्ठन्ति' देवदानवनायकाः ॥३००॥ 
दैत्याश्च सिद्धमुख्याश्र गन्धर्वोरगराक्षसाः। सप्तषंयो महाभागास्तथा देवषंयोऽपरे ॥३०१॥ 
यमाराध्य स्थिताः सर्वे पातालमुवनोत्तमे। स तस्मै दर्शया मास पातालभृवनेश्वरम्‌ ॥३०२॥ 
वापे तस्य स्थितो ब्रह्मा दक्षिणे पुरुषोत्तम: । तस्य सन्दर्शनं प्राप्य प्रफुल्लवदनो नपः ॥३०३॥ , 
स मत्वा धन्यमात्मानं भृवनेशस्य दर्शनात्‌ । पप्रच्छ शेषनागेशं सम्पूज्य मुनिसत्तमाः ॥३०४॥ र 
RT राजोवाच = ir 
घन्योस्म्यनुग॒ हीतोऽस्मि त्वयाऽनन्तः जगत्पते कथमेष महादेवो भुवनेशेति विधुत: ॥॥३०५॥; 


प्रहार कर देते हैं। इसका प्रत्यक्ष उदाहरण यहाँ देखो । ब्रह्मा के हंस को 'शिव' ने त्रिशूल से 
घायल कर दिया है ॥ २७८-२८८॥ ह कु नट ळून 
व्यासजी बोले -मृनिवरों ! 'शेष' की वाणी सुन 'ऋतुपर्ण” ने महाहंस के प्रहारक 
“उदकेश' शिव की पुजाकर बार-बार आज्ञा प्राप्तकर ज्ञान्त शंकर का घ्यान कर उदक-पान 
किया । तत्मचातु 'शेषनाग' ने राजा को देवमण्डल दिखलाया । वहाँ तेंतीस करोड़ देवगण 'शिव' 
की सेवा में तत्पर रहते हैं । वहाँ पूजन करने का फल “शिवलोक! प्राप्त करना है । तब वहाँ 
से बाई ओर 'चन्द्र' सहित 'तारा' गणों को दिखलाया । वहाँ से दक्षिण की ओर 'गन्वाँ' को 
दिखाया | तब राजा ने चन्द्र:प्रहित तारागणों का पूजन कर ऊपरी ओर विराजमान चन्द्रः 
कान्तियुक्त 'वाजपेय' यज्ञ के फलदायक 'नन्दीश' का पूजन किया.। फिर 'शेषताग' ने राजा 
| को भुवनेश्‍वर! के सप्रीप ले जाकर 'पातालभुवनेश्‍वर' का दर्शन कराया । उनकी पूजा के लिये 
देब, दानवादि सभी उपस्थित रहते हैं । वहाँ दैत्य, सिद्धेश्‍वर, गन्धव, राक्षस, सप्तषि, देवर्षि 
आदि उनकी आराधना कर 'पाताळ' में निवास करते हैं। 'पातालभुवनेइवर' के वाम भाग में 
'ब्रह्मा' तथा दाहिने भाग में विष्णु” को देख तथा शिव? का पूजन करने से राजा कृतकृत्य हो 
बड़ा प्रसन्न हुआ । राजा ने पुनः 'शेषनाग' से जिज्ञासा की ॥ २८९-३०४ ॥ 


च 


१ वि SORE ge 
3 १. 'सेवाथं यस्य तिष्टन्ति'-'ख’ । 


चघधिकश्चततमोऽध्यायः - ४४७ 


के पूजयन्ति देवेशं पातालभुवनेश्वरम्‌ । सम्पुज्य कि फलं देवः पुजकेभ्यः प्रयच्छति ॥३०६॥ 
एतत्‌ सर्वमशेषेण यद्‌ गोप्यमपि पन्नग । कथयस्व प्रसादेन तत्सर्व संश्दृणोम्यहम्‌ ॥३०७॥ 
व्यास उवाच-- 
इति भूपेन संपृष्टः शेषनागस्तपोधना: । भुवनेशस्य माहात्म्य ब्रह्मणा परिकीतितम्‌) ॥३०८॥ 
शेष उवाच-- 
आब्रह्मभुवनाद्‌ राजन्‌ समागत्य महेश्वरम्‌ । समर्चयन्ति पाताले ब्रह्माद्यास्त्रिदिवोक सः ।३०९। 
पाताले त्वेकतां यातो ब्रह्मविष्ण्वादिभिः सह । पुज्यते देवगन्धर्वेः पातालतलवासिभिः ।३१०। 
अयमेव महादेवः पाताले पूज्यते नुप। वासुकिप्रमुखेनगिस्तथा गन्धर्वकिम्नरेः॥३११॥ 
एवं सम्पूज्य देवेशं सर्व पातालवासिनः। निवसन्ति सुपुण्यास्‌ गुहासु ` मुनिसत्तमाः ॥३१२॥ 
तेनायं देवदेवेशो देवदानवपम्नगेः। पाताले सिद्धगन्धर्वेभुंबनेशेति गीयते ॥३१३॥ 
समागत्य महाभाग भवनेशस्य सन्तिधो । देवदानवयक्षाश्र सिद्धविद्याधरोरगाः ॥३१४॥ 
गन्धर्वाप्सरसो गुह्या दतेयाश्च महाबलाः। ऋषयः पितरश्चैव तथा भुतलवासिनः ॥३१५॥ 
पुजयन्ति महादेवं पययिणानुपूर्वशः। प्रथमं देवताः ~ सर्वे -महेन्द्रप्रमुखा नप ॥३१६॥ 
अर्चयन्ति समागत्य पातालभूवनेश्वरम्‌ । देवयात्रातिथो राजन्‌ ये समर्चन्ति शङ्करम्‌ ।३१७। 
पातालभुवनं प्राप्य जातीपुष्पैः सुशोभन: । शतं मातामहानां च पितृणां च तथा शतम्‌ 1३१८ 
सपुत्तायं दिवं यान्ति नात्र कार्या विचारणा । द्वितीयायां महाराज बाणाद्या दैत्यदानवाः ॥ 
समचेन्ति समायाताः पातालभुवनेश्वरम्‌ । देत्यदानवयात्रायां समचेयति शङ्करम्‌ ॥३२०॥ 
पितृकृत्यं विधायाशु कपाले शङ्करं ब्रजेत्‌ । तृतीयायां तु राजष यक्षगुह्याः समागताः ॥३२१॥ 


राजा ने कहा-हे अनन्त ! में आपकी कृपा से धन्य एवम्‌ अनुग॒हीत हुआ हूं । कृपया 
इन्हें 'भुवनेश' क्यों कहा गया है ? इनकी पुजा कोन लोग करते हैं? पूजा करने वालों को 
क्या फल मिळता है ? इन सब गोप्य बातों के सम्बन्ध में जानना चाहता हूँ ॥ ३०५-३०७ ॥ 
व्यासजी बोले - राजा के पूछने पर ब्रह्माजी द्वारा वणित 'भुवनेश्‍वर' का माहात्म्य शेष- 
नाग ने कहना आरम्भ किया ॥ ३०८॥ - 54% 5 केक कद [ म 
_ शेषनाग ने कहा - राजन्‌ ! ब्रह्मलोक से लेकर समग्र विश्व के लोग एवं देवगण भी 
पाताल-लोक में आकर “महेश” का पूजन करते हैं। ब्रह्मा-विष्ण के साथ समन्वित हो यह 
पातालवासी महादेव-'देव', 'गन्धवे' और 'वासुकि' आदि नागों से-पूजे जाते हैं। इनकी अचेना 
कर सब पातालवासी पवित्र गुहाओं में निवास करते हैं। इसी कारण यह देवेश 'भुवनेश्‍वर' 
के नाम से विख्यात हैं । 'मुवनेश” के समीप जाकर देव, दानव, यक्ष, सिद्ध, विद्याधर, नाग 
( उरग ), गन्घवं, अप्सरायें, गुह्य, दैतेय, ऋषि, पितर और भूलोकवासी यथाक्रम पूजन 
करते हैं। सर्वप्रथम 'प्रतिपदा” के दिन महेन्द्रादि न करते हैँ । देवयात्रा के दिन पाताल 
में आकर “जातीपुष्पों' से भगवान की पुजा करने वाछों के सभी पितृगण स्वर्ग में आनन्दित 
होते ट । 'द्वितीया' तिथि को बाणासुर आदि दैत्य' और 'दानव हे करते हैं । ५ है द्नि 
पूजन और तर्षण करने के पश्चात 'ब्रह्मकपाल' में चळे जायें । 'तृतीया' के दिन 'यक्ष' और 


१. “स मे यात्रां तथव हि”-'ख'।. | 


४४८ स्कन्दपुराणान्तर्गते भानसंखण्डे 


समचंन्तीह पाताले पातालभुवनेश्वरम्‌ । गुहायात्रातियौ राजन्‌ पातालभुवनेश्वरम्‌ ॥३२२॥ 
समभ्यच्यं पितुन्‌ तप्यं दश पूर्वान्‌ दशोत्तरान्‌ । समुत्तायं शिवपुरं मानवो याति निश्चितम ॥ 
चतुर्थ्यां वरुणो देवः समुद्रः सह भूपते। समचंति महादेवं पातालभुवनेश्वरम्‌ ॥३२४॥ 
सलिलेशतिंथौ राजन्‌ यः समरति शङ्करम्‌ । गुञ्जामात्रेण स्वर्णेन सुशुर्त्रः शालितण्डलंः | 
घनं धान्यं घरां धर्ममारोग्यं चिरजीवनम्‌ । पातालभुवनेशस्य प्रसादात्‌ प्राप्नुयान्नरः ॥३२ ६॥ 
वच्चम्पां पन्नगाः स्वे सया सह नरेश्वर । वासुकि प्रमुखं कृत्वा समर्चन्तोह्‌ श ङ्कुरम्‌॥॥३२७॥ | 
प्रकल्प्य पितृकृत्यं चं कपाले ब्रह्मसंज्ञके । यः समचंति राजर्ष पाताळम्‌वनेश्वरम्‌ ॥३२८ा/ 
अश्वमे घस्य यज्ञस्य फलं प्राप्य सुनिश्चितम्‌ । सूर्यकोटिसमो भूत्वा नरः शम्मोः पदं व्रजेत ॥। 
उर्वशीप्रमुखाः सर्वाः षष्ठ्यां वे देवनाथिकाः। गन्धर्वः सह देवेशं समचंन्तोह वे तले ॥३३०॥ 
समभ्यच्ये महादेवं पातालभूवनेश्वरम्‌ । नृत्यं 'कुवन्ति देवस्य सन्निधो नृपतीश्वर ॥३३१॥ 
वष्ठ्यामभ्यच्ये देवेशं पितृक्ृत्यं विघाय वं। पितुमातृकुलानां च तारयित्वा सहस्रकम्‌ ॥३३२॥ 
दिव्यदेहमवाप्याशु नरः शिवपुरं ब्रजेत्‌। ब्रह्मर्षयो महाभाग सप्तम्यां भुवनेश्‍वरम्‌ ॥३३३॥ 
प्रजार्पात पुरस्कृत्य समर्चन्ति समाहिताः । समभ्यच्येह पाताले ` पातालभुवनेश्वरम्‌ ॥३३४॥ 
` सप्तम्यां पितृकृत्यं बं मानवो' नृपतीश्वर । कुलानां शतमुत्तार्यं शिवलोके ` महीयते ॥३३५॥ 
अष्टम्यां पितरः सर्वे पुरस्कृत्य महायमम्‌'। समर्चन्ति समागम्य. पातालभ्‌वनेश्वरम्‌ ॥३३६॥ 
येऽ्च॑न्ति पितृयात्रायां पातालभुवनेश्वरम्‌ 1 क्षेत्रे ब्रह्मकपालाख्ये तर्पयित्वा पित स्तथा ॥३३७ - 
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कुलकोटिद्वयं ते वे तारयन्ति न संशयः । नवम्यां धनदो राजन्‌ यक्षगुह्यगणंः सह ॥३३८॥ - 


समर्चेति महादेवमिहागत्य नरेश्वर । नवम्यां ` पितुङृत्यं वे विधाय भुवनेश्वरम्‌ ॥३३९॥० ` 


समचंति विधानेन श्रियं प्राप्नोति मानवः । कपिलाया महात्मानो मार्कण्डेया दयो नप ॥३४०॥ ` 
७ sms DOME 5 > 
शगुह्म' पूजा करते हैं। इस दिन भी पूजा तर्पणादि करने पर दस पूर्व और दस उत्तर वंशों का 
उद्धार होता है । “चतुर्थी” तिथि को समुद्र के साथ 'वरुण' पूजा करते हें । इस दिन सुवण दान 
एवं 'शालि-तण्डुलों' से पूजन करने पर धन-घांन्यादि की वृद्धि तथा चिरजीवित्व प्राप्त होता 
है । “पञ्चमी” के दिन 'वासुकि' को अग्रसर करते हुए 'नाग' लोग शिव का पूजन करते हैं। 
इस दिन यहाँ पुजन तथा -ब्रह्मकपाळ' में पितृकृत्य-करने से. अश्वमेध-यज्ञ का फल मिलता है। 
इसके साथ ही कोटि:सूर्यों के समान तेजस्वी होकर माचव शिवलोक प्राप्त करता है । “षष्ठी, 
तिथि के दिन 'उर्वशी' आदि देवनायिकायें गन्धवा के. साथ पूजा करती हैं। इस. दिन पूजा 
करने पर सामान्य जन दिव्य देह प्राप्त कर शिवलोक में जाते हैं । 'सप्तमी' तिथि को ब्रह्मषिगण 
'प्रजापति' की प्रमुखता में भुबनेरा का पूजन करते हैं । राजन्‌ ! इस तिथि को पूजन करने वाळा 
मानव अपने सैकड़ों कुळों.का उद्धार करता है । 'अष्टमी' तिथि को यमराज को प्रमुख कर 
` पितृगण देवेश की पूजा करते हैं । इस दिन पूजन करने पर मानवं अपने असंख्य कुलों को तार 
देता है। 'नवमी” तिथि को 'यक्षों'. ओर. 'गुह्यकों'” के साथ 'कुबेर' पूजा करते हैं । इस दित 


. ` 4. 'कुबेए” के खजाने की रक्षा करने वाले यक्ष | देवजनी और मणिवरं तया उनके बंशजों की 
सन्तान ( बाषु० ६६,१६२ ) । ये 'हिमाळय' के निवासी हैं ( भाग० ४-५-२६ ) 1 
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मी पुजन तथा 'पितुकृत्य' करने से धन-सम्पत्ति की वृद्धि होती हे 1 “दद्ममी” तिथि के दिव F 


श्यघिक शाततमोऽध्यायः है है 


दशम्यां सुनयः सर्वे महाभागवताः शुभाः । समर्चन्ति विधानेन: पातालभुवनेश्वरम्‌ ॥३४१॥ 
रुद्रसुक्तन विधिना षडद्केन ततः परम्‌ । यः पुमान्‌ नपशार्दूल दशम्यां भृवतेश्वरम्‌ ॥३४२॥ 
समचंति विधानेन शुद्धतोयः फरूस्तया । पितणां कुलमुत्तायं दश पूर्वान्‌ दशोत्तरान्‌ ॥३४३॥ 
शिवसायुज्यतां याति चात्र कार्या विचारणा । विद्याधरगणाः सर्वे तथा" षोडश मातृभिः 
“एकादश्यां समर्चन्ति सहैव भुवनेश्वरम्‌ । ब्रह्मक्षत्रे पित्‌ स्तप्यं इह ये शङ्करं ` प्रभुम्‌ ॥ ३४५ 
समचेन्ति महाभाग एकादश्यां समाहिताः । समुत्तार्य पितुन्‌ सर्वान्‌ सोमयज्ञफलं शुभम्‌२॥ 
प्राप्य शिवपुरं यान्ति रुद्रकन्यानिषेविताः१ । द्वादश्यां द्वादशादित्या दद्राश्चं कादशास्तथा ।३४७। 
पुजयन्तीह्‌ देवेशं मृडान्या सह पूजितम्‌ । स्नात्वा चोदककुण्डे वे कपाल तप्यं वे पितृन्‌ ।३४८। 
यथेह* देवदेवेशसचेयित्वाऽथ मानवः । त्रिसप्तकुलमुद्धत्य मुक्तिमाप्नोति शाश्वतीम्‌ ॥३४९॥ 
त्रयोदश्यां तु वसवः अश्विनो भिषजां वरो । समचन्ति शिवं शान्तमिहागत्य महेश्वरम्‌ ।३५०। 
त्रयो दश्यां समश्यच्ये पातालम्‌ वनेश्वरस्‌ । काशीकोटिगुणं पुण्यं प्राप्नुयादत्र “मानवः॥॥३५१॥ 
चतुर्दश्यां निशानाथः सह्‌ तारागर्णेन्‌ प । प्रपुजयति ` देवेशं : अद्धयेह न संशय: ॥३५२॥ 
ये ससचेन्ति मनुजाः पातालभुवनेश्वरम्‌। चतुर्दश्यां चतुर्देश्यामिहागत्य : नरेश्वर ॥३४३॥ 
न तेषां सन्ततिच्छेदो जायते नपतोश्वर ॥ न ते मृत्युभयं घोरं. प्रपश्यन्तीह भूतले ॥३५४॥ 
न ते दारिद्रयजां सोतिम्रश्नन्ति शिवतोषणात्‌ । मृताः ` शिवपुरं यान्ति कुलकोटिसमन्विताः॥ 
न पुनन्‌ पशादूल भातुर्गभं प्रयान्ति ते। वृक्षाश्च पवंताश्चेवः तथा पक्षिगणा -न्‌प॥३५६॥ 
ऐरावतमुखा नागा उच्चेःअवमुखा हयाः १ सुरभिभ्रमुखा :गात्रस्तथा -चायुगणा नप ॥३५७॥। 
राक्षसा वानराश्च व नानादिग्देशसंस्थिताः । किराताः शिवभक्ताश्च -द्वारेष्वेतेषु संस्थिताः ॥- 
चतुर्दश्यां -महाराज पातालभूचनेश्वरम्‌ । समचन्ति समागत्य नानोपायनपाणयः ॥३५९॥ 


'कपिळ', भार्कण्डेय' तथा अन्य परम भागवतं लोग 'भुवनेश' का पूजन करते हैं । उस; दिन 
फल-जळ-युक्त 'रुद्राभिषेक' करने से पितरों का उद्धार हो शिवसायुज्य प्राप्तःहोता है । सोलह 
मातृकाओं समेत 'विद्याधर' गण 'एकादशी' तिथि को पूजा करते हैं । उस दिन पूजा एवं पित्‌” 
कार्यादि करने वालों के पितरों के उद्धार के साथ ही “सोमयाग! का फल मिलता है । 'द्वादशी' 
तिथि को 'बारह' आदित्य तथा “ग्यारह रुद्र' गण इनकी पूजा करते हैँ। इस दिन :उदककुण्ड' 
में स्नान करने वालों को पूजन, तर्पणादि करने से पूर्व पितरों के साथ मुक्ति मिळती है । 
त्रयोदशी” तिथि को 'वसु'गण.- तथा 'अर्विनीकुमार“ भगवान्‌ का पूजन करते हैं । इस दिनि 
पूजन करने वालों को 'काशी'-की अपेक्षा करोड़ गुना अधिक पुण्य मिळता है । चन्द्रमा“एव 
'तारागण' चतुर्दशी तिथि को पूजन करते हैं। उस दिन यहाँ आकर a पूजन करने वालों का 
वंशच्छेंद नहीं होता । उन्हें मृत्युभय तथा दारिद्रयभय भी व्याप्त नहीं करता । यहाँ तक कि 
वे जन्म-मरण के बन्धन से रहित हो जाते हैं। राजन्‌ | चतुर्दशी के. दिन ऐरावत हाथी, 
'उच्चैःश्रवा'दि घोड़े, “सुरभी' आदि गाये, वायु, राक्षस, वानर, किरातादि .शिवभक्त गण इन 


१, तथेत्यस्य स्थाने 'सह'-इति शब्दोऽपेक्यते । र. 135५ क: । 
३. 'निषेवितम्‌'-'ख’ । ४. 'तथेह'-'ख' । 
५. 'प्रपूजति महादेवं स्वघयेहू न संश्य:!--”“ख' । 

५७ 


४५० स्कस्दपुराणान्तगंते मानसत्वण्डे 


याश्वेता दशिता राजन्‌ या अहं दर्शयामि ते । गुहा देवाषिगन्धर्वः सेविताः सुमनोहरा: ।३ इन 
तानादिग्स्यः समायान्ति नानादिग्देशसंस्थिताः । तासां मार्गेरिहायान्ति सेवितुं भुवनेश्वरम त 
समभ्यच्ये महाराज पातालभुवनेश्वरस्‌ । तासां मार्गेः* पुनर्यान्ति नाना काष्ठासु ते तथा ॥ 
स्वभागं च समश्नन्ति पातालभुवनेश्वरम्‌ । सम्पुज्य नुपशाद्ल दत्यदानवपन्नगाः ॥३ ६३॥ 3 
देवताः पितरश्चैव हव्यकव्यादिकं तथा । सम्पूज्य ते समश्नन्ति पातालभुवश्नेवरम्‌ ॥३६४॥ ` 
अनाराष्य महाराज पातालभुवनेश्‍्वरम्‌ । स्वघास्वाहादयो भागा नाप्नुवन्ति दिवोकसः।३६४। 
देवदानवगन्धर्वा विद्याघराप्सरोरोगणाः । तथा प्रेतपिशाचाश्च धक्षराक्षसमानवा: ॥३६६॥ 
अनाराध्य महासागाः पातालभुबनेश्वरम्‌। न ते मुक्ति च भुक्तिं च प्राप्नुवन्तीह शाश्वतीम्‌ ॥ 
सन्तुष्टे पाबंतोनाथे देवेऽस्सिन्‌ भुवनेश्वरे । नासाध्यं विद्यते राजन्‌ त्रेलोक्येश्वर्यमेव वा ।३६८। ` 
अयमेव ;सहादेव' इहः भुक्तिप्रदो नप । परत्र मुक्तिदो ह्येष गीयते नात्र संशयः ॥३६९॥ 
तर्थकां शण राजष तियोनामुत्तमां तिथिम्‌ । शिवलोकप्रदां पुण्यां यममागंप्रणाशिनोम्‌ ।३७०। 
प्राप्य यस्यां क्षणमपिपापिष्ठाश्च जनेश्वर। शस्भो:सायुज्यतां यान्ति लिप्ताः पापस्य कारिभिः । 
सुदुलंभा महाराज सन्दवारत्रयोदशो। पातालभूवनेशस्य ` पूजने नात्र संशयः ॥३७२॥ 
सन्दवार्रदोषोऽत्र सृदुलंभतरः स्मृतः । कलामात्रसपि प्राप्य यस्य भुक्ति प्रयान्ति वे ॥३७३॥ 
मन्दवारम्रदोषे वे ब्रह्मारास्त्रिदिवोकसः॥ समर्चन्ति समागत्य पाताल भुवनेश्वरम्‌ ॥३७४॥ 
विष्णुश्चात्र शिवं शान्तं प्रदोषे मन्दखंज्ञके । समचंति महाभाग किमन्ये देवतागणाः ॥३७५॥ ; 
सन्दवारप्रदोषे ये पातालभूवनेश्वरम्‌ । समचेन्ति महाभाग कृत्रिमैः स्वणंपङ्कजेः ॥३७६॥ ¦ 


द्वारों पर स्थित होकर अनेक उपहारों सहित 'भुवनेश' का पूजन करते हैं। राजबू जो.गुहायं 
मैं तुम्हें दिखा चुका हूँ..तथा-आगे दिखाऊँगा--वे सभी बड़ी मनोहर तथा देवों एवं गन्धेवं 
आदि से सेवित हैं। अनेक दिशाओं और भिन्न-भिन्न स्थानों तथा गुहामायों से जनसमुदाय 
देवेश का दर्शन करनेःआता है । सभी पूजन कर अपने-अपने मार्गो से वापस हो-जाते हैं । 
राजसिंह ! देव, दानव एवं मनुष्यादि सभी 'वातालभुवनेशवर' का पूजन कर अपने-अपने साग 
का उपभोग करते हैं। 'देव' ओर 'पितर” भी 'भुवनेश! का पूजन कर 'हव्य' ओर 'कव्य' 
ग्रहण करते है । महाराज ! 'भुवनेश्‍वर'का पूजन किये बिना 'देवता' भी 'स्वाहा' एवं 'स्वघा' 
भाग को प्राप्त नहीं करते । 'देवता', 'दानव', 'गन्धवं’, “यक्ष',' 'विद्याधर' आदि 'पाताल- 
भुवनेश्वर’ की आराधना किए बिना “भुक्ति? तथा 'मुक्ति' के अधिकारी नहीं होते । पावंती- 
पति के प्रसन्न होने पर तलोक्य का सुख दुलभ नहीं । राजन्‌ ! यही शिव उभय लोक में मुक्ति 
हर हैं। राजन्‌ ! सब तिथियों में से एक तिथि ऐसी है; जो यममागे को निरस्त करती हुई 
शिवलोक़' प्राप्त कराने वाली है; जिसका क्षणमात्र प्राप्त करने से कोटि पाप-संकुलित व्यक्ति 
भी शुद्ध हो शिवसायुज्य प्राप्त करता है--वह तिथि “शनिवार युक्त त्रयोदशी” कही गई है! 
उस दिन पातालभुवनेश्‍वर' का दर्शन 'सुदुर्लभ' माना गया है। उसमें भी 'शनिप्रदोष' और 
रो इभ है। जिसकी 'कला? मात्र उपलब्ध होने से मुक्तिलाभ होता है। शनिप्रदोष के दिन 
सेव और 'विष्णू' यहाँ शान्त शिव का पूजन करते हैं। अन्य देवताओं के विषय में 


१, 'तासां मार्गे!--'षछ! | 


< च्यंधिकशततमो&ध्याय: ळी ४५१ 


सप्तजन्मसु साम्राज्य प्राप्नुवन्ति न संशयः । त्रिषु यो नपशादू ल पातालभुवनेश्वरम्‌ ॥३७७॥। 
सन्दवारप्रदोषेषु समचंति समाहितः । कुलानां फोठिमुत्तार्य राजसूयफलं लभेत्‌ ॥३७८॥ 
प्राप्य वषंशतान्ते वे सायुज्य याति मानवः । कथितं नुपशादरू ल तव प्रश्नोत्तरं शुभम्‌ ॥३७९॥ 
ट्र पुण्याश्च बहवो रम्या गुहाः कान्ताः प्रवशिता: ॥३८०॥ _.. 
व्यास उवाच a, पा 
स शेषवचनं भुत्वा सम्पूज्य भुवनेश्वरम्‌ । स पाश्वं भुवनेशस्य ददर्श मुनिसत्तमाः 11३८१॥ 
नागं: संरोधितद्वारां पुण्यां स्मरगुहां न्‌पं । बदर्श तत्र देवेशं शेषनागेन दशितम्‌ ॥३८२॥ 
ब्रह्मणा सेवितं चापि” क्रोडन्तसुमया सह॒ । चरन्तं देवदेवस्य परिचर्या तपोघना:1॥1३८३॥॥ 
घातारं लोकघातारं शिवाग्रे सन्वद्श `हः।: पःच्चवकत्रं त्रिनयनं दशबाहुं च शूलिनम्‌ ॥२८४॥ 
कपालखट्वाङ्गधरं मुण्डमालाविराजितम्‌ । ददशं रत्नपयंडू क्रीडन्तं ` चोम्रया' सह ॥३८५॥ 
ततो नन्दिगृहं पुण्यं तस्मै सोऽदर्शयद्‌ ढिजाः। रब्रकन्यात्रह्राणां परिवारेविराजितम्‌॥३८६॥ 
योजनायतविस्तीरणाँ गुहां तस्मे प्रदशंयत्‌ ।  मणिभिर्वोपितां - दिव्यां ` सर्वतः ' परिशोभिताम्‌ ॥ 
स॑ तत्र: भुवनेशाख्यं ` वृद्धसंज्ञं 'ददशं ह्‌ । सप्तपातालमाक्रम्य गतं भूमण्डले शुभे ३८८॥ 
स सम्पूज्य शिवं शान्तं द्वारपालं तर्थव च । देवीं चापि सुसम्पूज्य पः्ववक्त्रेण वे पुनः ॥३८९॥ 
स तस्मै दशयामास गुहां कंलासमागंगाम्‌ । तस्या मार्गेण कंलासं मानसं च सरोवरम्‌ ॥३९०॥ 
कलासोपरि देवेशं स्वणंहंसं सरोवरे । नमस्कृत्य - महादेवं स्नात्वा-; मानसरोवरे ॥३९१॥ 
पुनजंगाम तेनैव पतचवक्त्रस्य सन्निधो । ततः स्मेरां महापुण्यां -गुहां तस्मै - प्रदर्शयत्‌ ॥३९२॥ 
दशयोजनविस्तीर्णा ग॒व्यूतित्रिशदायताम्‌ । प्रसुप्तं - तत्र देवेशं जटामण्डलभूषितम्‌ ॥२९३॥ 


> nh HH Ff SC MSS २:40 
तो कहना ही क्या है ? इस दिन कृत्रिम सुवर्ण. कमलों से पूजन करने वाला व्यक्तिं सात 
जन्मों तक साम्राज्य का. स्वामी होता है। तीन झञनिप्रदोषों में पूजन करने वाळा व्यक्ति 
करोड़ों कुलों का उद्धार कर 'राजसूय' यज्ञ का फल प्राप्त करता है । शत | वर्षानन्तर उसे 
शिवसायुज्य मिलता है हे रार्जासिह ! मैंने तुम्हारे सब प्रईनों का उत्तर दे दिया है। साथ ही 


रमणीय गुहायें भी दिखा दी हैं ॥ ३०९-२८०॥. ___.- - र 


व्यासजी ने कहा--ऋतुपर्ण ने 'शेष'नाग का वचन सुनकर 'भुवनेश' का पूजन किया 1 
फिर नागों द्वारा अवरुद्ध द्वार वाली “स्मर! नामक गुहा को देखा । 'शेषनागः ने ऋतुपर्ण को 
ब्रह्माजी से सेवित एवं उमा के साथ क्रीडा. करते हुए भगवान्‌ शङ्कर के दर्शन कराये । वहाँ 
शिवजी के आगे की ओर सेवा करते हुए ब्रह्मा आसीन थे । प-च्चमुखी, त्रिनेत्र, दशभुज, त्रिशूल, 
कपाळ एवं खट्वाङ्गघारी तथा मृण्डमाला”.. से शोभित शिव को रत्नजटित पलद्ध पर उमा' 
के साथ क्रीडा करते हुए देखा । इतके साथ ही उनके वाहन नन्दी के घर को भी देखा । फिर 
शेषनाग ने सहस्नों रुद्रकन्याओं के परिवारों से संकुलित ' एक योजन : लम्बी एवं चोड़ी गुहा 
दिखायी । वह मणियों से देदीप्यमान होने से बड़ी रमणीय लग रही थी । उसमें 'वृद्धसुवनेश्‍वर' 


` "विराजमान थे । यह विशिष्ट देवता सातों पातालों को: भाक्रान्त कर इस भू-पाताऊ में पहुंचे 


` हुए थे । मतः राजाने उनका, (्वारपाछों” का तथा “उच्च॒वकत्र” के साथ 'देवी” का, पूजन किया । 
शेषनाग ने 'कैलास-गामिनी' गुहा को विखाया । उस भाग से 'कैलास', 'मानसरोवर' 


| ४५२ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानस्ण्डे 
|; ऱ्य 


| | गंजचमंपरीधानं' नागयज्ञोपवीतिनम्‌ । वामे तस्य प्रसुप्तां वे उग्रतारां प्रदर्शयत्‌ ॥३ ९ 
। तारिण्या सह संसुप्तं दूराहेव नरेश्वर:। नमश्रक्र महाभागाः तारिणीं च ततः परम्‌॥।३९४॥ | 
SE, 'ततो ददशं देवेशं शङ्कचक्रगदाधरम्‌ ॥ २९६॥ | ३ 
समचंन्तं महादेवं कमलेः कमलापतिम्‌। स राजा मुनिशार्दूलाः प्रपुजत्‌ कमलापतिम्‌ ॥३ रणा 
अर््यादचिरुपचारंश्र गन्धपुष्पंस्तथोत्तमे: । सम्पूज्य कमलाकान्तं तथा सुप्तं महेश्वरम्‌ ॥३ ९्था 
गुहाया महिमानं स ` ददर्शःमुनिसत्तमाः। वामे तत्र महादेवं द्वितीयं स ददशं ह ॥३९ ९॥ 
बकुण्ठपूजानिरतं तद्यानाभिमुखं प्रभुम्‌ । स तत्र मुनिशार्दूलाः शङ्करेण `प्रपुजितम्‌॥४००॥ . 
बुराणपुरुषं विष्णं" लक्ष्म्या सह : ददर्श ह । पुनर्ददर्शः राजिदंक्षिणे < कमलासनम्‌ ॥४०१ कल 
स्प्तावभिः-सहांसीतं वसिष्ठाद्येनिषेवितम्‌ः ब्रह्माणं तत्र सम्पुज्य शेषनागनिषेवितम्‌ ॥४० २ 
ददर्श दशित्ां देवों सांवित्रों चांपराजिताम्‌ 1 दर्शयित्वाऽय सावित्रों तथा पुण्यां-सरस्वतीम ॥ 
ततः सन्दशयामासः स्वधामाख्यां महागुहाम्‌. दशयोजनविस्तीर्णं योजनद्वादशायताम्‌ ॥४०४॥ 
देवेरपि सुदुगंम्यां दिव्यां मरकतोपमाम्‌ । स राजे. कऋतुपर्णाय .फणीशो. मणिशोभित: ॥४०५॥ . 
तत्र ` मध्ये महायोलि,-ददशं- मुनिसत्तमाः ।- दशितां. शेषनागेन महापुरुषसंमिताम्‌ ॥४०६॥ ` 
योनिमध्ये महाकायं पुरुषं-सः ददश ह} तस्माद्‌ विष्णु च रुद्रं च ब्रह्माणं च भ्रजापतिम्‌।४०७। 
तथव द्वेब्गन्धर्वान्‌-देत्यदानवमानवान्‌ + स्थावरान्‌ ज ङ्गमांश्चापि-सम्मूतान्‌ सन्ददशं हु ।४०८। . 
तथा कलात पर विराजमान ड्र तया मानसरोवरस्थ 'स्वर्णहस” को दिखलायाग के कँलासे पर विराजमान शङ्कर तथा मानसरोवरस्थ' 'स्वर्णहंस” को दिखलाया तबे | 
` वहाँ मानेसरीवर में स्नान तथा 'महादेव' को नमस्कारं कर उसी मार्ग सें 'पचवकत्र” के पात ॥ 
वापस पहुँचा दिवी । तत्पश्रांत्‌ दुसरी 'स्मेर” नाम कीं गुहा दिखलायी ।' यह गुहा दस योजन ˆ 


| -दैव, गन्द दानव, मानवा : गर्धर्व, दत्य; दानव, मानव, स्थावर, जज़ूम 'आंदि समग्र. सृष्टि दिखला दी । इतना ही - 
. ' ` १. अन्यकासुर युद में अर्र के रुधिरपानाय महादेव द्वारा सृष्टः एक. 'मानसपुत्री', जो माठृगण 


१३६६) re rade 


च्यधिकशततमोऽध्यायः ... ४५३ 


आत्मानं तं च नागेशं तस्मादेव विनिःसृतम्‌ । पुराणपुरुष तस्मिन्‌ विलीनं सचराचरम्‌ ।४०९। 
स पश्यन्‌ सुनिशादू ला ददशं नुपतोश्‍वरः । तस्माद्‌ विनिःसृतं रुद्रं पञ्चवक्रं. ददशं ह ५४१०॥ 
तस्मिन्‌ विलीनं सद्व्त्रेनं वक्त्रं न मुखं तथा। तस्माद्विनिःसृतं विष्णुं शङ्कचक्रगदाधरम्‌ ।४११। 
शोवत्सवक्ष सुविराजद्रनमालाविराजितम्‌ । ददशं मुनिशादू' ला: पीतकोशेयवाससो॥४१२॥ 
परियाय विराजन्तं लक्ष्म्या सह परं प्रुम्‌ । प्रलीनं पुरुषं तस्मिन्‌ पुनरेव ददशंः .ह ॥४१३॥ 
पुरुषं मुनिशाद्र'लाः शल्भवक्रगद्मधरम्‌ । पुरुषं पुरुषे तस्मिन्‌ प्रलोनं -मुनिसत्तमा: ॥४१४॥ 
शङ्कचक्रगदापद्ं न दर्शं तथा पुनः तस्माद्‌ विनिःसृतं तत्र -ब्रह्माणं स ददर्श ह ॥४१५॥ 
हंसारूढं चतुर्बेक्त्रं सावित्र्या सह संस्थितम्‌ । विसर्जेन्तं विघां सृष्टि प्रजारूपेण वे द्विजा: 1४१६ 
तस्मिन्‌ प्रलोनं धातारं पुरुषे ज्यो तिमध्यगे । दुष्ट्वा. ततः घां सृष्टि न धातारं दद्श ह ॥ 
तं योनिमध्ययं दृष्ट्वा पुरुषं मुनिसत्तमाः । सृष्टिस्थित्यन्तकर्तारं सत्वा नागमुवाच ह्‌.।४१८ 
- = : राजोबाच-+ क द 
गुहामध्ये महाज्योतिः किमेषा पञ्नगेश्वर । कः पुमान्‌ ज्योतिमध्ये च दृश्यते तद्‌ वदस्व माम्‌ । 
F 71 1७०72 छच्याप्तसउवाच--5फर जाळला Ro TFS पक्का, 
स राज्ञा ऋतुपर्णन संपृष्ट:- पन्नगेश्‍वर: । उवाच वचनं तस्मे मेघगम्भीरया गिरा ॥४२०॥ 
चर शेष उवाच !: वै हे जाश पणन 
शुणृष्व नुपशादूल मर्यतत्‌ समुदाहृतम्‌ । सुगुह्यमपि ते सवं कथयिष्याम्यसंशयम्‌\ ॥४२१) 
ब्रह्मविष्णृमहेशानां ज्योतिरेतत्‌ं सनातनम्‌ । पाताले विद्यते राजन्‌ दुदंशं दवतंरपिः॥४२२॥ 
पुराणपुरुषं देवं ज्योतिमंघ्यगतं ` नुप । सृष्टिस्थितिदिनाशानां ` हेतुभूतं सनातनम्‌) ॥४२३॥। 


नहीं, राजा ने अपने को तथा *शेषनाग' को भी उसी से उत्पादित और उसी में लीन होते 
हुए देखा । ऋषिवरों ! उसी में से 'पं्चवक्त्र” रुद्र-को - निकलते । एवं उसी में लीनःहोते हुए 
देखा । लीन होने पर शङ्कर के 'पाँच मृख' दिखाई नहीं दिये. उसी से आयुधः आदि सहित 
पीताम्वर धारी एवं लक्ष्मी सहित विष्णु भगवान्‌ को निकलते एवम्‌ उसी में: विलीन होते हुए 
देखा । फिर उसी में से हंसारूढ तथा सावित्री :समेत-्रह्माः को बाहरःनिकलते एवं सृष्टि को 
विसाजित करते हुए ज्योति के मध्य वहीं विलीन हुआ देखा । उस महायोनि के मध्यस्थ सृष्टि, 
स्थिति तथा संहार कर्ता उस महापुरुष को देख राजा नें शेषनाग से कहा ॥ ३८१-४१८ ॥ 

ऋतुपणं बोला--पञ्नगेइ्वर ! गुह के. मध्यस्थ. यह 'महाज्योति' ,तथा उसके मध्य में 
यह 'महापुरुष'--ये सब क्या दिखाई पड़ रहे हैं ?॥ ४१९ ॥, , , ... ... ईर 

व्यासजी ने ( ऋषियों से ) ,कहा--मुनिव्रों ! इसे सुनकर गम्भीर वाणी में 'शेषनाग' 
ने राजा को उत्तर दिया ॥ ४२० ॥ त्य वका 

शेषनाग बोले - राजन्‌ ! सुनो । मैं तुम्हें रहस्यात्मक विषय, वतला रहा हूँ । यह 
त्रिदेव की सनातन ज्योति है । यही सृष्टि, पालन एवं संहार की कारणरूप है.। इसी के तेज 


ह् 3 ‘Nir: त ६ 1 
जन्यः इंबतेरपि > ? त 
१. “कथ्चिह्पानि न संशय:”--ख' ।: ८ >२० (डुदा इवतराप-'ख. । 


३. 'न संदाय:!-*?!.। ... हक 


le vc... . . _. प 


४५४ स्कन्दपुराणात्तर्गते भानसखण्डे 


| 

| 

| 

| यस्य धाम्ना इवं सबं भासितं भुवनत्रयम्‌ । येनंव धार्यते सृष्टिः सचराच रशोभिता ॥४२४, 

| कल्पिता येत वसुधा मधुफंटममेद्सा। यस्थ धाम्ना इदं सवं भाति विश्वं चराचरम ॥ 

| स स्वधाम्ना गुहामेनां भात्तितां प्रकरोति हि ॥ ४२५ ॥ 7 

| शबाः शिवेति यं पराहुस्त्रिणूलवरधारिणम्‌ । ब्रह्मेति वेदतत्त्वज्ञा ब्राह्मणा यं वदन्ति हि ॥४२६ 

| सृष्टिस्यितिविनाशानां हेतुभूतं न संशयः। पुराणषुदषं देवं श्वेतद्वीपनिवासिनम्‌ ॥४२७॥ 

| पमाहुर्मुनयः सर्वे वेदवेदाङ्गपारगाः। स एष प्रुदुषों राजन्‌ ज्योतिमंण्डलमध्यगः ॥४२८॥ 

| राजते चेह पाताले न प्राप्यो? थोगिनामपि। एतस्मादेव मतानि जज्ञिरे नुपसत्तम ॥४२९॥ 

| यस्मिन्नेव युगान्ते च प्रलीयन्ते न संशयः । यस्य धाम्ना गुहा ह्येषा भासिता नृपसत्तम 1४३७] 

| स्वघामेति च वि्याता अगम्या दंवतंरपि। पुराण ुदषं ह्येनं प्रभविष्णं महेश्वरम्‌ ॥४३१॥ 
जानोहि नृपशादू ल योनिसंज्ञ निरामयम्‌ । नमस्कुष महाराज श्रेयस्ते संप्रविष्यति॥ 

| पश्य केदारगं मागं मया सन्दशितं शुमम्‌ ॥४३२॥ 

ँ व्यास उवाच-- ताच 

त्यक्त्वा शेषनागो5पि पाथिवाय महात्मने । दर्शयामास सन्मार्ग गतं केदार मण्डलम्‌ ॥४३३॥ 


भ ्््््््््् ् ् = =YQVे् 
से सारा संसार भासित है। जिसने मधु' और कॅटभ' की मेदा से 'मेदिनी” का निर्माण कर 
| इस 'चराचर' जगत्‌ को धारण किया है। वही 'देवेश' इस गृहा. को. एवं तीनों लोकों को 
| अपने 'तेज:पुञ्ज' से प्रकाशित करते हँ । अतः यह 'शिव' हैँ ।. वेदच् ब्राह्मणों वे. इन्हें श्रह्म' „ 
| कहा हैं । यही 'इवेतद्वीप१ निवासी” देवेश सृष्टि, स्थिति, तथा संहार करने वाळे 'पुराणपुरुष” `! 
के छूप में पातालस्थ इस. ज्योति के मध्य विराजमान हैं। इन्हें. योगी भी नहीं देख पाते। 
समग्र जगत्‌ इसी से उत्पन्न होकर इसी में विलीन हो जाता है। अतः इस 'गुहा' को 'स्वघामा” 
| कहा गया है । वह देवताओं को भी अगम्य है । राजन्‌ ! अतः तुम इन्हें जगत के.उतपत्तिख्प 
“महापुरुष जानो । तुमं इन्हें प्रणाम करो, तुम्हारा कल्याण होगा । अव तुम 'केदार' जाते 
“वाळे मार्ग को देखो ॥ ४२१-४३२ ॥ ह मु । ध् 
व्यासजी ने कहा-मुनिवरों ! यह कहते हुए 'नाग' ने ऋतुपर्ण” को 'केदार' मण्डल 
` १, 'बुष्माप्यो योगितापरपि!-'ख' । gre [ 

२. मार्कण्डेय पुराणानुसार “विष्णु” के कान के मंल से उत्पन्न दो भाई 'मघु' और 'कंटम' ( दुर्गा 
सप्ती अ० १, इछोक ६७ ) एक साय उत्पन्न हुए थे । थे दोनों “रज! ओर 'तमो' गुणों का प्रतिनिधित्व 
करते थे ( मत्स्य० १६६-१ ) । इन दोनों ने 'क्षीरसागर” में सोए हुए विष्णु की नाभि से निकले हा 
को मारने का प्रयतन किया । ब्रह्मा ने तब “विष्णु' की स्तुति को । विष्णुमाया के प्रकट होने पर ( देवी 
के कूप में ) इन दोनों का वध हुआ । मधु-कटस की मेदा से पृथ्वी उतपन्न हुई । इसलिए इसे 'मेदिनी* 
कहा गया ( हरिवंश ) । ` क कक 

= ३. भगवान्‌ नारायण का अनिर्वचनीय दिव्य धाम 'दवेतद्रीप? है । इसकी स्थिति 'क्षीरसागर' के ' 
उत्तर भोर कही गई है । बहा के निवासी इन्द्रियों से अभिव्याप्त नहीं होते । निराहार रहते हुए भी शात 
बिज्ञान सम्पन्न रहते हैं। उनके अद्भू-प्रत्यड़ से मनोहर गन्ध तिकळती है । उनकी हड्डियाँ वजत्रवत व्ह 
होती है। ये गौर वर्ण के होते हैं। भगवान्‌ उनके हुदयस्य होते हैं ( महा० शान्ति० ३३५, ८-१२ ) ! 


`शवचिकच्षततमौऽच्यायः ` ˆ द 


पुराणपुरुषं बिष्णु प्रणम्य स पुनः पुनः। शेषनागानुगो राजा ययौ केदारमण्डलम्‌।।४३४॥ 
स ददर्शाथ केदारं शेषनागेन दशितम्‌ । तर्थव च महाध्वानं ययौ शिवपुरं प्रति ॥४३५॥ 
सम्पूज्य तत्र केदारं समाचम्योदकं तया । स राजा मुनिशादू'लाः पातालं पुनराययौ ॥४३६॥ 
पसंषागत्य स राजविर्भुवनेशस्य सन्निधो । चिन्तयामास मनसा किमेतदिति चिन्तयन्‌ ॥४२७॥ 
स्वप्नोऽयं किमुत स्वप्न-स्रमोऽयं किमु नो भमः । किमेतादिह पाताले दृष्टं संकल्पयंस्ततः ।४३८। 
बिल्वोदकेश्वरं देवं ददर्शोध्वे तपोधनाः। अभिषिच्य महेन्द्रेण स _बिल्वफलसन्निभ्नः ॥४३९। 
ब्रह्माणं तत्र संस्मृत्य मृडानीं नन्दिकेशवरभ्‌ । पश्चववत्रं महादेवं स्मृत्वा स्मरगुहां तथा ।४४०.॥ 
कलासं मानसं चापि तयाविधमहेश्वरम्‌ । तथा स्मेरां गुहां स्मृत्वा प्रसुप्तं शंकरं तथा ।४४१। 
शिवाचंनरतं विष्णु तथा सुप्तां हि तारिणीम्‌। विष्णुपूजारतं रद्र तथंव कमलासनम्‌ ।४४२। 
शद्कचक्रान्वितं विष्णं थियायुक्तं चतुर्भूजम्‌ । स्वघामाल्यां महापुण्यां गुहां स्मृत्वा ततः परम्‌ । 
सूर्यकोटिप्रभां ज्योति संस्मृत्वा मुनिसत्तमाः। पुराणपुरुषं तत्र ज्योतिमंध्यगतं तया ।(४४४।। 
केदारं चापि संस्मृत्वा महाध्वानं तथेव च । पातालभवनेशस्य सन्निधो मुनिसत्तमाः ४४४ 
स्मृत्वा च मानवः सम्यक्‌ भुक्त्वा भोगान्‌ यथेप्सितान्‌ ˆ ˆ 
अश्वमेधादियज्ञानां फलं ` _ प्राप्य ' ' विनिश्चितम्‌ ॥ ४४६॥ ` `` 
कुलकोटि समुत्तायं शतान्ते विष्णुमन्दिरम्‌ । प्रयाति देवदेवस्य प्रसादान्नात्र सँशयः॥४४७॥ 
_तासु यान्ति न गन्धर्वा न यक्षा न च पन्नगाः । सुगुह्याः सन्ति ताः पुण्या गुहास्तित्रस्तपोधनाः। 
देवता ऋषयश्च तया ब्रह्मर्षयोऽपरे । यान्ति , तावत्‌ सुगुह्यासु ` गुहासु ` मुनिसत्तमाः ॥४४९॥ 
ततस्तस्मै देवगुरं दर्शयामास पन्नगः । प्रकुर्वन्तं कथां ` दिव्यां भवनेशस्य शुलिनः॥४५०॥ 
प्रवालसदृशोष्णीशं दक्षिणे मुनिसत्तमाः। दिव्याङ्गुष्ठसमं कान्तं देवतेश्च निषेवितम्‌ ॥४५१॥ 
बृहस्पति च पाताले सम्पुज्य मुनिसत्तमाः । नानाविधेश्च कुसुमे: कविमंवति मानवः ॥४५२॥ 
दिखला दिया । पुराणपुरुष “विष्णु” को बार-बार प्रणाम करते हुए राजा ने केदारमण्डल में 
प्रवेश किया । बीच में 'शिवलोक' जाने वाले 'महापथ' को भी देखा । राजा केदार” का दर्शन 
एवम्‌ वहाँ के जल का आचमन कर पुनः 'पाताळ' वापस आ गया । 'भुवनेश' के पास आकर 
सोचने लगा कि यह्‌ 'स्वप्न' है या 'मतिविभ्रम' है । कुछ समझ में नहीं आता । तपोधनों ! 
तत्पश्चात्‌ राजा ने महेन्द्र के द्वारा सेवित विल्वफल के समान “बिल्वोदकेश्वर” को देखा! 
वहाँ पर ऋतुपर्ण ने ब्रह्मा, मृडानी, नन्दिकेश, प्ववब्त्र, शिव, ,स्मरगुहा, कलास, मानसरोवर, 
महेश्वर, स्मेर गुहा,. प्रसुप्त शङ्कर, शिवार्चन-रंत विष्णु, प्रसुप्त तारिणी,, विष्णुपूजारत स्ट 
ब्रह्मा, विष्णु, स्वघामा गुहा, कोटि-सूर्य-प्रदीप्त ज्योति तथा ज्योतिर्मध्यगत 'प्रुराण-पुरुष , 
केदार, महापथ और “भुवनेश” के समीप पाताळ का स्मरण किया । इससे मानव इस लोकमें 
सुख भोग कर अइ्वमेध-यज्ञ का फल प्र।प्त करता है। इसके pb अन्त में ' असंख्य कुलों 
का उद्धार करते हुए “विष्णुलोक' प्राप्त करता है । इन तीनों गुहाओं' में यक्ष, गन्धर्व, नाग 
भादि भी नहीं जाते हैं। मुनिवरों ! तत्परचातू “शेषनाग” ने दाहिंनी ओर ना ` को 'देव- 
“गुर का दंशंन कराया । वह 'मूंगे” के सदृश पगड़ी धारण कर “भुवनेश' की कथा कह रहे थे। 
"वह दिव्य अङ्गुष्ठ के समान कान्तियुक्त तथा अनेक देवताओं से सेवित' 2 पड़ रहें थे। 
तपस्वियों ! पाताळ में पुष्पादि से “्वृहत्पति”का पूजने करने से मनुष्य को केवित्व-शक्ति प्राप्त 


४५६ स्कन्दपुराणाम्तर्गते भात सलण्डे 


ततो ज्वालेश्वरं देवं बिकठेश ततः प्रम्‌। गुहायां दक्षिणे भागे पार्थिवाय प्रदशंयत । eign 
ज्वालेश्वरं महादेवं विकटेशं शिवं तथा । सम्पुञ्य मानवो याति महेन्द्रभवनं शुभम्‌ iv Rt 
'स वामे बिकटेशस्य बलं तस्मै . प्रदर्शयत्‌ । बलाद्वामे महापुष्यां गुहां देवषिसेविताम्‌ ॥ ४ nl ऱ 
'स्े प्रदर्शयामास दिव्यद्वारां महाप्रभाम्‌ । सेवितां सिद्धगन्धर्वेर्धान्तीं वाराणसी प्रति । रा 
तस्या मार्पेण राजानं नीत्वा. वाराणसीं ययो । गणान्‌ सन्दर्शाय॑स्तत्र. एकाक्षान विकरांस्तथ हे 
तस्मै. प्रदर्शपामास पुण्यतोयवहां शुभाम्‌ । गड्डां प्रदशंयामास पातालतल्गामिनोमः । कक हे 


'गह,जापासरिन्मध्ये तस्मे गड्धेश्वरहरम्‌ । श्वेताप्रधनसड्भाश विद्यत्तोयसमप्रभम । ४५९ 
यत 1४९०) 


स्तात्वा पातालगड्भायां स राजा मुनिसत्तमा; । गड़ेश्वरं महादेबं गङ्गातोये : सुपुज 
एम्‌ ॥४६१॥ 


। ततो गभयं समुत्तायं दिव्यद्वारां महागुहाम्‌ः। पःचयोजन विस्तीर्णा योजनद्वाइशायता 


तया भागोरयों गङ्गां स काशोतळवाहिनीम्‌ः। दशतां. शेषनागेन ग्भ सनात्वा यथावि । 


पुज्य विश्वेश्वरं देव कृत्रिमेः स्व॒र्ण पडूज: । पुनर्जग़ाम - तत्रैव यत्न. बालीश्वरो हरः ॥४६६। 


-'गङ्गेश्‌' का दशन कराया । वहाँ राजा ने 'पातालगळ्ञा' में स्वान कर उसके जल से गज्ञो 
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२४ पातालतलवाधिनीमु-'ख) = ) ` = 5 ०.० ४ 771: तक शरद यह 
“३, 'अतए' का तिवासी मय? का!एक; पुत्र, जिसने ६६ जावू - के, तिलस्मानी शेलों फो सृष्टि को 
'थो । इसके जस्हाई छेने पर स्वेऱ्रिणी, कामिनी तया पश्चळी नामक तीन ,वर्श को स्तिया: इसके मुळ से 
उत्पन्न हुईं, जो उत्‌ प्रदेश, में जाने वालों को, 'हाटकरस' प्रदान करती-थों ।. जिससे वे. सिद्धो को तरह रह 


सते थे । देवातुर-संप्रास में इला से वह छड़ा पा और मारा गया या ( भागवत ५, २४-२६)... 


*यधिकशततमोईध्याय; `, 9 


. सारे स गोमती पुण्या पातालतलगामिनोम्‌ ।. निमज्य गोमतीमध्ये पुज्य नाटयश्‍वरं हरम्‌ ।। 
: शेषोदितेन मार्गेण ययौ रेवतकं गिरिम्‌ । नानावृक्षलताकीणं . नानाधातुविराजितम्‌ ॥४७०॥ 
प्राप्य रेवतकं राजा स्नात्वा तन्न महोदधो । सम्पूज्य तत्र देवेशं गोकर्णं सुनिसतत्तमाः ।।४७१॥ 
पुनजंगाम मार्गेण स तेन भुवनेश्वरम्‌ । सिद्धगन्धवं-कन्यामिः सेवितं. त्रिगुणात्मकम्‌-॥४७२॥ 
सानवो बलसान्निध्यं प्राप्य स्मृत्वा महागुहाम्‌ । तथा पातालगङ्भां च स्मृत्वा गङ्केश्वरं हरम्‌ । 
बालीश्वरं हर स्मृत्वा,.तथा वाराणसीं पुरीम्‌ ।, विश्वेश्वरं हरं स्मृत्वा तथा भागीरथी शुभाम्‌ 
तथा नाटचेश्वरं देवं तथा पातालगोमतीम्‌.। सहोदधि च संस्मृत्वा तथा रेवतकं गिरिम्‌ ॥४७५। 
गोकणेशं हरं सभृत्व्रा.सानवो मुनिसत्तमाः । निवत्यं पितृकृत्यं च दश पूर्वान्‌दशोत्तरान्‌।४७६। 
कुलानां कोटिमुत्तायं शिवलोकं स गच्छति) तस्य, ज्योतिमंहाभागा निजधर्मरता नरा: ।४७७। 
न तस्यां यान्ति पापिष्ठा वर्णसङ्कर कारकाः । स तस्मात्‌ दक्षिणे भागे गुहां तस्मै प्रदर्शयत्‌ ॥ 
तस्याँ कारली कपाली च तथा चिपुरसुन्दरीम्‌ )उउग्रतारां महादेवी कालिकेशं हरं तथा ।४७९। 
:स तस्मे दर्शयामास गन्धे वितिषेवितम्‌। स तस्मान्नीक़शिव्वरे;ग॒हां यान्ती प्रदशयत ॥४८०॥ 
'तस्या:सार्गेण राजषिः स नीऴशिखरं" शुभम्‌ ।: दशितं - शेषतागेन. ययो: पश्यन्‌ शिवाळ्यान्‌॥ 
स नीलशिख़रं प्राप्य दृष्ट्वा, वागीश्वरं हरम्‌ । , संम्नात्वा : सरथूमध्ये ;ययोः पाताल मेव. च ॥ 
. तत्र दारे महाकालं तथा: तरिपुरसुन्दरीम्‌^- उग्रतारा महादेवी कालिकेशं हर॑ तथा ॥४८३॥ 
' सरु, चापि संस्मृत्य तथा वागीश्वरं हरम्‌॥ 'संस्मृत्य च, पितृन्‌ःतप्य नरः: शम्भोः पदं व्रजेत्‌ 
तस्मादूध्वं महाभागाः क्षेत्रं तस्मै प्रदशयत्‌: गोरीमहेशसंज्ञं च सर्वक्षेत्रोत्तमं शुभम्‌ ४८५ 
' कोडन्तंः) तत्र: देवेशमक्षकीडाविशारदसू 177 देवगन्धर्व॑मनुजे: ` सेवितं ` चः ञ्च ज रमु सेवितं चअररशयत्‌ ॥४८६॥ ॥४८६॥ 
_ 'रेवताचल' की तरफ गया । - मार्ग में चलते हुए 'नागराज' ने नाट्येश्‍्वर' को दिखलाया । 
उसी मागे में पांताळ-'गोमेती” में सनान कर तथा गोमती के मध्यं 'नाट्येश्‍वर' का पूजन कर 


शेष द्वारा निदिष्ट मार्ग से 'रवतक” पवेत पर पहुंचा । अनेक वृक्षों, रताओं तथा धातुओं से 
'संकुळित “रैवतकः पर्वत के समीप सुद्र स्नान कर 'गोकर्णश' की पूजा करने के बाद. उसी 
'मार्ग से सिद्ध-गन्धवे कन्याओं से सेवित त्रिगुणात्मक  'भूवनेदवर' के पास. चला आया। मुनि- 
वरो | बल” का साह्षिध्य पाकर “महागुहा' का स्मरण करते हुए" उपयुक्त 'पातारुगङ्गा' से 
आरम्भ कर गगोकणेश्वर' पर्यन्त देवों का' स्मरण करने से मानव अपने दस पूर्व एवं दस उत्तर 
कुलों को तार कर “शिवलोकः में प्रतिष्ठित होता है । तत्रस्थ ज्योति में वर्णसद्कूरों का प्रवेश 
"निषिद्ध है 1 विप्रवरों ! तब नागराज ने वहाँ से दक्षिण” की ओरुएक और''गुहा' दिखलाई । 
' उसमें 'काली?, “कपाली? तथा 'त्रिपुरसुन्दरी” के दर्शन कराये ॥ इनके साथ हो! महादेवी 'उग्र- 
` तारा'-तथा-'कालिकेश? हर के भी वदशेन- कराये। तबः वहाँ 'से 'नीलशिखर? की ओर, जाने 
` बालीः “गुहाः कोः दिखलाया । उसी मार्ग से 'नीलपवेत* जाकर समग्र शिवमन्दिरों को देखता 
1 हुमा 'वागीइवार” का पूजन एवं 'सरयू' स्नान करते के अत कळा क “पाताल में लोट 
_'आया । द्वारस्थ-“महाकाली/ आदि देवियों तथा उपयु क्त देवताओं और नदियों का स्मरण स 
'तपेणादि करने से “शिवपद प्राप्त होता है: तत्पश्चात्‌ उसके ऊपरी: झा ते है षे में 
श्रेष्ठ क्षेत्र ण्ठ क्षेत्र 'गोरीमहेदवर-क्षेत्र को दिखलाया,। वहाँ भगवान शङ्कर श्रक्ष-क्रीडा' करते हैं । ऋतु- 
१. इत्यस्यानन्तरं 'दशेयामास पन्नग: । कालिकेशं हर तत्र सहापुरुषछक्षणम्‌'--इस्यधिक्ः 'ख' । 
५८ 
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४५८ स्कन्दपुराणान्तगंते सानसखण्डे 


तन्नाक्ष: ्रोडमानौ च पार्वतीपर मेश्‍वरी । ददृशुः सिद्धगन्धर्वा देवदानवमानवाः ॥४८७॥ | 
स राजा पूजयेद्देवं पार्वत्या सह शङ्करम्‌ । देवगन्धर्वमनुजेः^ सेवितं मुनिसत्तमाः ॥४८८॥ | 
स्वमे व भवनं शेषो राज्ञा सह थयौ मुनिः। दर्शयित्वा च क्षेत्राणि शङ्करस्य तपोधनाः ॥४८९॥ | 
सपुण्यानि च तीर्थानि तथा सर्वा महागुहाः । ऋतुपर्णाय भूपाय दर्शयित्वा तपोघनाः ४९०॥ 
सम्पूज्य तत्र देवेशमक्षक्रीडाविशारदम्‌ । कुलद्ठयं समुत्तार्य भवान्या सह शङ्करम्‌ ॥४९१॥ 
शिवलोक मवाप्नोति मानवो मुनिसत्तमाः । आशीभिनन्दयामास राजानं रविवंशजम्‌ ॥४९२॥ 
.गुहं गत्वा स नागेशः सहामात्यपुरोहितः । सहन्नं रत्नभाराणां दत्त्वा तस्मे तपोधनाः ॥४९३॥ 
शतमाज्ञापयामास वहनार्थं स रक्षसाम्‌ । ददो मनोजवं ` चाश्वं पार्थिवाय महात्मने॥ 
दत्त्वोबाच तदा नागो राजानं शिक्षयत्‌ पुनः ॥ ४९४॥ 
उ `” शेष उवाच-- | 
गोपनीया प्रयत्नेन गुहा ह्येषा नरेश्वर । न वाच्या भुवनेशस्य गुहा प्रीतिकरा शुभा ॥४९५॥ 
स्थलमे तन्महाराज' कस्यचिन्न प्रकाशयेः। गोपनीयं ` प्रयत्नेन स्वग्रोवंचनं यथा ॥४२६॥ | 
अप्रकाश्यं स्थळं ह्येतत्‌ श्रेयस्ते सम्भविष्यति ॥ न 'वक्तव्यं महाभाग त्वया मे सङ्गमादिकम्‌॥ | 
:कौतिस्ते भूतले राजन्‌ सम्भूयाल्लोकपावनी । भुतले, तव सन्तानं ` प्रवधंतु घनं ` तव ॥४९८॥ 
ब्रजस्वान्तःपुरं पश्य पुत्रान्‌ पश्य शुभव्रतान्‌। पालयस्व घरां सर्वा सशेलवनकाननाम्‌ ॥४९९॥ 
वचनं से पुरस्कृत्य समचंय महेश्वरम्‌ 'पुत्रदारान्वितो राजन्‌ स्वयमेव नः संशयः॥।५००। 
न त्वया भुवनेशस्य कथा वाच्या नरेश्वर | वल्कलाख्यो महादेवं प्रकाशयति" भूतले ॥५०१॥ ` 
नागमिष्यन्ति मनुजास्तावत्‌ : पातालमण्डले। सत्क्रियां ` देवदेवस्य वल्कलाख्यः करिष्यति ॥ ˆ 
| 
| 
| 
| 


पर्ण ने क्रीडा करते हुए भगवान्‌ शङ्कर की पूजा की । मुनिवरों ! अक्षक्रीडारत शिव तथा शक्ति | 
का पूजन करने से मानव मातृ-पितृ दोनों कुलों का:उद्धार- कर -शिव्॒छोक में: प्रतिष्ठित होता 

है । इस प्रकार नागराज ने ऋतुपर्ण को 'पाताळ'_की. यात्रा सम्पन्न कराई । तब शेषनाग उसे 
अपने निवास स्थान. में ले गए ।-अपने घर जाकर “शेषनाग' ने अपने मन्त्रियों, पुरोहितों समेत 
“ऋतुपर्ण' का आशीर्वचनों से अभिनन्दन, करते , हुए उपहारस्वरूप “रत्नराशि' अपित की । 
राक्षसों को.उन्हें घर तक. पहुंचाने का आदेश-दिया । . इसके .अतिरिक्त इच्छानुसार वेगशाली 

- एक घोड़ा देकर शेषनाग ने ऋतुपर्ण को कुछ बातें बतलाई || ४३३-४९४॥ -. | 

` शेषनाग बोले--राजन्‌ ! भुवनेश्वर को इसःप्रीतिकरी गुहा के बारे में किसी से कुछ न 

| कहना । गुरुमन्त्र के समान इस स्थळ.की गोपनीयता-का ध्यान रखना । इसी बात से तुम्हारा 

र *झला होगा । मेरे साथ तुम्हारा सम्पर्क होनाःतथा वार्तालाप आदि भी सब गोपनीय जानना । 
तुम्हारी लोकपावनी कीलि इस संसार में प्रसारित होती. रहेगी । साथःही तुम्हारा वंश एवं | 
सम्पत्ति बराबर बढ़ते रहेंगे। अब तुम अपने निवास-स्थान को.जाओ- ओर अपने पुत्रादि की | 
देखभाल करते हुए राज्य व्यवस्था का संचालन करो'॥' भेरे वचनों का पालन करते हुए सप- | 

' स्वार भगवान्‌ शङ्कुर की अर्चना करो.। किन्तु. राजन्‌ ! तुम ' इस बात कां. ध्यान रखना कि | 
_भुवनेदवर की गोपनीयता सवदा बनी रहें । कभी “वल्कल” नामक व्यक्ति ' भगवान्‌ को इस 
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सर्त्यानां गुहा गम्या भविष्यति। यावज्नागा गुहाद्वारान्‌* रोधयन्ति न भुपते।५०३। 
ततः परं ततः पुर्वसगम्या संभविष्यति। तस्मान्न वाच्या राजर्षे त्वया पातालकन्दरा ।५०४। 
स्वस्ति तेऽस्तु ब्रज पुरी पुरन्दरपुरोपमाम्‌ ॥ ५०५ ॥ 
व्यास उवाच-- 
तथेत्युक्त्वा स रत्नानि प्रगृह्याश्वं तथेव च । समर्च्य शेषनागेशं प्रणम्य च पुनः पुनः ॥५०६॥ 
ऋतुपर्णः समारुह्य" कामगं भुनिसत्तमा: । प्रत्याययौ स. मार्गेण तेनेव पृथिवीतलम्‌ ॥५०७॥ 
भुतलं स समागत्य सप्तमेऽहनि वं द्विजाः । क्षेत्रपालान्तिक राजा पुनरेव जगाम हृ ॥५०८॥ 
क्षेत्रपाल नमस्कृत्य पञ्चवकत्रस्य पाषंदम्‌ । अनुज्ञातस्ततस्तेन शेषनागेन वे तथा ॥५०९॥ 
कासग चारवमारुह्य पश्यन्‌ दारुवने जनान्‌ । स .दारपवंतं हित्वा ददशं सरयूतटे ॥५१०॥ 
चोपविष्टान्‌ महामात्यान्‌ महासेन्यबलावृतान्‌ । राजानं पुनरायान्तं मृत्वा पुनरिवागतम्‌ः ॥ 
उत्तस्पृयृगपत्सव दृष्ट्वा प्राणसिवागतम्‌ । स तान्‌सम्भाव्य रार्जावः समालिङ्ग्य तथेव हि। 
एृष्टवानामयं तेभ्यः समाश्वास्य पुनः पुनः। वराहाखेटकस्याजं तेषु सवे. प्रकाशयत्‌ ॥५१३॥ 
न तेषां कथयामास कथां शेषोदितां नुपः । स सभ्यां कथयन्‌-वाणों ससन्यः ससुहृद्गणः।५१४। 
प्रत्याययौ सहाभागा: कोशलं कोशलाधिपः। स प्राप्य कोशलं राजा शशास सकलां सहीम्‌ ॥ 
पुरप्रामाकरयुक्तां शलसागरसंयुताम्‌ । राक्षसा रत्नभाराणि समर्यं मुनिसत्तमाः ॥५१६॥ 
ते राज्ञे ऋतुपर्णाय सत्यशीलाय सम्मताः । राज्ञा विसाजिताः सर्वे पातालं पुनरेव हि ॥५१७॥ 
नागकन्याभिराकोणं ययुस्ते सिद्धसेवितम्‌ । ततस्तु रत्नभाराणि नीत्वा चान्तःपुरं ययो ।५१८। 


भूतल पर प्रकाशित करेगा । तब तक इस पाताल में मानव की गति नहीं होगी । 'वल्कळ' 

दवारा सेवा किए जाने पर 'महादेव' की इस गुहा में मानव का प्रवेश आरम्भ हो जायगा । बस 

तुम किसी प्रकार की चर्चा न करते हुए यहां से प्रस्थान करो । तुम्हारा भला होगा ॥ ४९५- 

५०५ ॥ 

व्यासजी ने कहा--ऋषिवरों ! "ऋतुपणं' ने 'तथा$स्तु' कहकर 'शेष' को प्रणाम किया । 

उपहार में मिली 'रत्नराशि' को ग्रहण कर उस घोड़े पर सवार होकर सातवें दिन उसी मार्ग 

से वह इस भूतळ.पर पहुँच गया.। पहुँचने पर 'शिव' के प्रमुख पार्षद 'क्षेत्रपाल' को पूर्वोक्त 

स्थल पर देख, उससे आज्ञा प्राप्त कर, घोड़े पर सवार हो मार्गस्थ 'देवदारुवन'-वासी जतो को 
देखते हुए 'सरयू' के तट पर पहुँच कर अपने मत्त्रियो एवं पुरोहितवर्ग-सहित . सेना को देखा । 

राजा को आते देख उन सबमें मानों पुनः प्राणसंचार हो गया हो। सब ने आनन्दित हो राजा 
का अभ्युत्थान-पूर्वक सत्कार किया । प्रत्युत्तर-स्वरूप ऋतुपर्णं ने सबकी कुशळ-वार्ता पूछी । 

'सूअर' के शिकार के बहाने राजा ने 'पाताल' ४५ को 'शेष' के सामने की हुई प्रतिज्ञा 
के अनुसार छिपा दिया । इस तरह अपने सभासदों को सन्तुष्ट करते हुए राजा ऋतुपर्ण अपने 
मित्रवर्ग एवं सेता के साथ 'कोशल' पहुंच ग्या । वहाँ पहुंचकर.धुवंवत्‌ अपने राजकाज में छग 
गया । मुनिवरों ! शेष द्वारा नियुक्त 'राक्षसवर्ग” ने राजा को सारी “रत्तराशि' लाकर अपित 
कर दी । राजा से अनुज्ञा प्राप्त कर वे राक्षस पाताळ में वापस चले गए। तब राजा ने वह्‌ 
३. “मृतं पुनरप्यागतम्‌'--'ख' । 


४६० स्कन्वपुराणान्तर्गते सानसखण्डे 


स राजा मुनिशार्दूला महेन्द्रसमविक्रमः । पुत्रेभ्य: प्रददी राजा रत्नानि मुनिसत्तमाः ॥५१९॥ | 
.महाहाणि विचित्राणि बेदूर्यसदुशानि च । पुत्राः पप्रच्छू राजानं प्रणिपत्य पुनः पुनः ॥५२ क 
रत्नप्राप्त शुभां चापि ।पितरं शुभलक्षणम्‌ ॥ ५२१॥ 
राजपुत्र उवाच र 
कस्मादिमानि रत्नानि प्रलब्धानि त्वया प्रभो? । विचित्राणि सुयोग्यानि स्यमन्तकसमानि च.| 
विद्यन्ते कुत्र रत्नानामाकरं देवकल्पितम्‌ ):कथ्यतां तदशेषेण तात सत्यं न संशयः ॥५२३॥ 
१४५5 झल #5 राजोवाच-- द 
: सरयुरामयोमंध्ये पाताल भुवनेश्वरः ।.-शेषनागेन ` दत्तानि रत्नान्यश्वश्च कामगः ॥४२४॥ 
* मह्यः प्रदश्यंःपाताछंः गुहाः सर्वास्तथा शुभाः । नास्त्य भुतले पुत्रा रत्नानामाकरं शुभम्‌ 
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a तयी क £ । व्यासं उवाच-- "ˆ ` 7 HS, 
' शेषनागोदित राजा विस्मृत्य भुनिसत्तमा:-। पाताल भुवनेशेति कथयामास विस्तरात्‌ ॥५२६॥ 
' अहो ऐश्वयमत्तानां विस्पृतिमंहतांमवि । जायते हि बुवन्‌ शेवा राजानं कोशलाधिपम्‌र ए२७ 
*भुवनेशक्था रम्यां प्रकुवन्त "तपोधनाः । ` विजहुरासनस्यं. तं ' सत्यधमंपरायणम्‌ रट 
'हतस्तेनैवं देहेन स राजा कोशलापतिः । सत्यलोकं ययो हृष्टः शिवपाषंदसेब्रितम्‌ ॥१२९॥ 


= द. 1 ज शि 


-:३-----२>>>>>>>>>२२>>_--_३-३>२>२३३३--7०ा 000!) ! णी त् 
*रत्नराशि.अन्तःपुर*केःजाकरु अपने: पुओों में वितरित कर दी17राज़िपुत्रों न 'स्यमन्तकमगि* 
के समानत उम रत्नराशि के प्राप्त होते के सम्बन्ध में'जिज्ञासा की ॥:५०६-५२9१॥- - -. - | 
एक राजपुत्र ने कहा -_पितः!?ऐसे रत्त क़्हाँ-उपलब्ध-हो सकते हँ 2: क्या कोई ऐसी . 
“खान! हैः जहाँ यहःउपलब्घःहो:सक ?'1॥। ५२२-५२३॥ +5 5८ पः 1 `न 5 ब व 
- राजा ने उत्तर दिया>-'सरयू*आऔररामगज्ञा': के” मध्य !/पातालभुवनेशवर' हैं। यह | 
'यथेच्छगामी' अश्व तथा 'रत्नराशि 'शेषनाग' ने दी है । उन्होंने समग्र 'पाताल' और 'मुहायें' 
मुझे दिखलाईं । पृथ्वीतल में ऐसे रत्नों की खान कहाँ ? गाा५२४-५२५॥: TP 
व्यासजी बोले- मुनिवरों ! 'शोषनाग' के कथन को भूल कर "तुप ने 'पाताळ- 
भुवनेश्वर” का सोरा वृत्तान्त अपने पुत्र को कह सुनाया । देखो; ऐड्वर्य में मदमत्त होकर लोग 
अपनी प्रतिज्ञा को भूल जाते हैं। राजा के वत्तान्त सुनातै-सुनांते “शिवगण” वहाँ आ पहुँचे और 
आसन पर आसीन उसका अपहरण कर सशरीर सत्यलोक में पहुँचा दिया । ऋषिवरों ! विमलं . 
कीतिशाली ऋतुपर्ण का चरित्र सुनने वाळे या पढ़ने वाले व्यक्ति इस लोक में कीति पाकर 
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> ~ व 'विभो!-'खंर (ॐ बक अक 4 ०२, 'कोशलापतिध्‌!---*ख* कक सवने के ल 
_ ` ¬ ३. बुराणोक्त एक प्रसिद्ध नाण; जो -सत्राजित्‌ः त्याव ने सूर्यं से प्राप्त की: थी । इसकी चोरी $ 
“कलडू श्रीकृष्ण को लगा 'था । भागवतं के अनुसार “सत्राजित्‌? का भाई "प्रसेनजित्‌! इस मणि को धारण 
“कर शिकार करने गया उसे एक सिह ने मार कर मणि छीन लो.। रास्ते में ; "जाम्बवान्‌! से उस सणि 
को छे छिया । वहाँ से श्रीकृष्ण ने उसे पुनः प्राप्त कर छिया और' सत्राजित्‌ को पुनः,वह,मणि. सिळ गई 
“सत्राजितं समाहूय, समायां -राजसक्निघो.। प्रात चाल्याय भगवान्‌ , माग तस्ते न्यवेदयत्‌ ( भागवत 
१०, ५६, ३८ ) । RT 70. है 


न 


कि मि व्र १ 
} Ee #- बोध. 
- , ब ४, f I 


चतुरुत्तरशततमोऽघ्यायः ४ ४६१ 


कथित परमलकोत: कोतंनोयं चरित्र, सकलभवनवन्द्य वत्दनीयस्य शोरेः । 


ब्रजति शिवसमीपं पाठकः संपठित्वा भवति भवनमध्ये निर्मला तस्य कोतिः 11५ श्गाः 
भवनेशकर्थां रम्यां शेषनागस्य कोतंनम । 


ऋतुपर्णस्य राजे: कोतंन कलिनाशनम्‌ । भुच्यते सर्वपापेभ्यो यः शृणोति तपोधनाः 1॥५३२॥ 
इति. धीस्कुन्दपुराणे सानसखण्डे भुवनेशवरसाहात्म्ये त्र्युत्तरश ततपोडध्याय es 
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` - 5 ऋषय' ऊच:£- फि वक RT Tver es 
तंत्र तोर्थान्यनेकानि ओतुमिच्छाम सुन्रत । तथा क्षत्रप्रमाणं चः पवतस्य* च वर्णनम्‌ ॥।१॥ 
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तानि .वे। भृगुणा ' मुनिमुख्येन मागवा महात्मने ॥२॥ 
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_ स्थानान्यन्यानि. व. तात. त्यक्‍्त्वा त्वमिह. सस्थितः, 


कमाराध्यात्र -तर्पास {कानि;,तोर्थाति, सन्ति हि॥ ३॥ 


कोऽत्र क्षेत्रविशेषो$स्ति कमाराध्य स्थितो ह्यसि । कियत्प्रमाण क्षेत्रस्य विद्यते तट्ठदस्व माम्‌ ॥ 
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4 ॥ है: “९: 
'शिवपुर' .प्राप्त करते हैं। = भुवनेश्वर” “की. रमणीय कथा, शेषनाग'- का संकोत्तन तथा 
गितालगुहा' का माहात्म्य श्रवण करने से पापों से मुक्ति मिलती हे । राजा ऋतुपणं' का 


सकोतेन कलि-कल्भषों का विनाशक है । इसका श्रवण करने से सर्वविध पापों से छटेकारा 
मिलता है ॥ ५२६-५३२ ॥ ˆ So 
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“वा स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड सें 'धुवनेशवर-माहात्म्य';नामक | 25, 
1775 क एक सो.तीनवाँ अध्याय समाप्त ॥ कमत 
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ऋषियों ने कहा--हे सुव्रत ! हम लोग वहाँ के सब तोर्थो तथा क्षेत्रों एवं पवंतो के 
विस्तार का वणेन सुनना चाहते हैं॥ १॥ | * 


व्यासजी ने उत्तर दिया--मुन्तिवरों ! अमुख ऋषि भूगु ने भार्गव को जो बतलाया था 
तीथों के विषय में मैं वही कहता हं |; आप लोग सुने 1,२.॥. _.. 


भागव बोले--तात ! अन्य स्थानों को छोड़ आप यहाँ किसकीः आराधना करते हैं? 
पर कोन से तीर्थ हैं ? यहं: कोन सा क्षेत्र हैं? इसका"कितना विस्तार है? ॥ ३:- ४॥ 


गुहानां चापि माहात्म्यं ` शृत्वा मुच्येत पातक: ॥ ` 
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४६२ स्कन्दपुराणान्तगंते मानसखण्डे 


भूगुरुवाच -- 


गत्वा सम्पूजयेद्‌ देवीं दिव्यश्वासप्रदायिनीम्‌ । क्षेत्रपालं ततो गत्वा सम्पुज्य विधिपूर्वकम्‌ ११९ 


इस क्षत्र में अनेक तीर्थे हैं। उनमें से कुछ प्रधान क्षेत्रों अथवा तीर्थो के सम्बन्ध में सुनो । 
'हाटकेस्वर' से आरम्भ कर गणवती” नदी पर्यन्त यह क्षेत्र है। यहाँ “हाटकेश' का पूजन क; 
"भार्गव!-जल में पिण्डदान करने से 'कोटि गोदान? का फल प्राप्त होता है । हे तपोधन ! इसके 
नीचे की ओर एक पवित्र गुहा है । उसके भीतर 'कलाधर' शिव विराजमान हैं । उनका पूजन 
करने से करोड़ों यज्ञ करने का फल मिलता है । तब मेरे आश्रम में आकर मेरे साथ “महेश्वर | 
का पूजन करने से 'वाजपेय' -याग का. फल प्राप्त - होता है ।_ फिर त्ागेश्वर' का पूजन कर | 
'कोटियज्ञ' फल प्राप्त करें । मेरे आश्रम से उत्तर की ओर पवित्र, 'सरस्वती* में . स्तान एन । 
'पिण्डदान करने से पितरों का उद्धार होते हुए 'शिवलोक' मिलता है । उसके निकट में श्‍वास | 
पर्वेत' है । वहाँ 'इवास-प्रदायिनी देवी तथा 'क्षेत्रपारु” का पूजन करने पर “शोदान” का फल | 
मिलता है । तत्पश्चात्‌ 'भागीरंथी गङ्गा” में स्नान एवं प्रिण्डदान “करने से सैकड़ों कुलों का | 
१. 'हाटकेत्ञोत गीयते ख” 7 75 1२. “प्रतपन्ति ऽ'खः। 7127112 
| ३. एतदलन्तरं:“ख! पुस्तके == क्षेत्रपाकावधोभाे ` कन्दरायां - शशिप्रभास्‌ । ¡ सागो रध्या जलकणः | 


जे पक जे. 


चतुरुत्तरराततमोऽध्यायः ४६३ 


पिण्डं दत्त्वा च मतिमान्‌ कुलानां तारयेच्छतम्‌ । ततो वृद्धमहादेबं सूवनेशाख्यं तपोधनाः।२१। 


देवगन्धवंदितिजेः पुजितं पुजयेत्‌ तत: । संपूज्य भवनेशं वे व द्वसंज्ञं तपोधना: ॥२२॥ 
लकोटिद्यं तत्र समुत्तार्य शिवं ब्रजेत्‌ । तस्माद्‌ वामे महादेवीं कोटरां पुज्य मानवः ॥२३॥। 
म्रतोऽभिलषितां सिद्धि प्राप्नोति नहि संशय: । तस्मादधो महादेवीं शीतलां पुज्य मानवः ।२४। 
विस्फोटकभयं घोरं नाप्नोति सत्यमेव हि। तस्माइुत्तरमागे वे जटागड्भां सुशोभनाम्‌ ॥२५॥ 
कंलासकोणसम्भूतां गत्वा स्नात्वा च मानवः। तर्पयित्वा पितृगणान्‌ शाद्धंनिर्वत्यं' वं तथा ॥ 
कोटिसू्यप्रभो भूत्वा^ प्राप्नोति शिवमन्दिरम्‌ । तस्मादुत्तरभागे वं गत्वा सिद्धाश्रमं शुभम्‌ ॥ 
गणेश्वरं च सम्पूज्य गुहायां कविनायकम्‌ । सर्वपापविनिर्मक्तः शिवलोकं ` प्रयाति स: ॥२८॥ 
ततो गणवतों गत्वा स्नात्वा च विधिपुबंकम्‌ । तर्पयित्वा पितृगणान्‌ राद्धं पश्चाद्‌ विधाय वे । 
समुत्ताय महाभाग कुलानां स शतत्रयम्‌ । शिवलोकमवाप्नोति {शिवेन सह्‌. मोदते ॥३०॥ 
ततो गणवती पुण्या भागीरथ्याश्च संगमे । संगता मुनिशार्द्लाः सर्वपापप्रणाशिनी ॥३१॥ 
तयोर्मध्ये शिवसरे निमज्य कविनायकम्‌ । निवत्यं पितृकृत्यं च प्राप्नुयात्‌ परमं पदम्‌ ॥३२॥ 
कथितानि मया तात प्राधान्येन न संशयः। क्षेत्राणि चव तीर्थानि तथा लिङ्गानि साम्प्रतम्‌ ॥ 


2 व्यास उवाच तल ल कक 
एतानि तोर्थमुख्यानि कथित्वा मुनिसत्तमाः । तुष्णीमास ततो विप्रा वेदवेदाङ्गपारगः ॥३४॥ 
„¬ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे भुवनेइवरमाहात्म्ये चतुरुत्तरशततमोऽध्यायः ॥ - | 
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उद्धार होता है। तपोधनों ! तब 'वृद्धभुवनेश्‍वर' का पूजन कर्‌-कोटि कुलों का. उद्धार .करें। 


फिर 'शिव? की ओर जायें ।... तब वहाँ से बाई ओर. 'कोटरा” देवी ` की पूजा कर मनोभि- 
लषित सिद्धि प्राप्त:की जाय । -उप्के नीचे.की ओर “शीतला! देवी का पूजन कर विस्फोटक- 
भय नहीं रहता । उसके उत्तर की ओर 'कैलास-कोण'. से उत्पन्न .जटागज्भा” है। उसमें यथा- 
विधि स्नान एवं पितृकृत्य करने पर मानव कोटि सूर्यों के समान कान्तिमान्‌ होकर शिवलोक 
जाता है। उसके उत्तर में 'सिद्धाश्रम' है । वहाँ गुहा में “गणश्वर” का पूजन कर निष्कलङ्क 
हो 'शिवलोक” प्राप्त करे । वहाँ स्नानादि करने से तीन सौ कुलों का उद्धार होता है 
तत्पश्चात्‌ 'गणवती” और -“भागी रथी” - का -सङ्गम है। उनके मध्यस्थ 'शिवसर' है । उसमें 
स्नान करने से कवित्वद्क्ति तथा पितृकृत्य करने से परमपद प्राप्त होता है.) यही भुवनेद्वर- 
क्षेत्र के प्रधानतीथं एवं शिवलिज् हैं॥ ५-३३ ॥५ , 77; 3.8 ३7 1, 

, ` . व्यासजी ने कहा--तपोधनों !, इस प्रकार; वर्णन कर ,वेदवेदाङ्गपारग “भृगु ' नषि ने 
अपनी वाणी को विराम दिया ॥ ३४॥ . * 1. :: ० |. ३ 

॥ स्कन्दपुराणान्तगंत सानसखण्ड में “भुवनेश्वरमाहातम्य! के, 

अन्तर्गत एक सौ चारवाँ अध्याय समा्त॥; ` 

सेवितं बिन्दुकेशवरम्‌ । समध्यल्य महाभाग छमभेदु गोदानजं फलम्‌! ।--इत्यधिकः पाठः विद्यते । 
- १, “वुर्षकोटिभ्रभो भूत्वा ख | LT (2४1 1.1 
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| दारुपर्वतसाहारस्यं . शुण्वन्तु _ मुनिसत्तमाः । सवंपापप्रशमनं सर्वोपद्रवनाशनम्‌ ॥१॥ | 
सरयू-रामसरितोर्मंध्ये दारगिरिः स्पृतः। उच्छितः -शिखराकारो नानाधातुविराजितः ॥२॥। 
षडशीतिगुंहा यत्न पुण्या. ब्रह्मषिसेबिताः। तमारुह्य नरा यान्ति. शिवलोकं न. संशयः ॥३॥ 
| तन्न देवगणाः सर्वे निवसन्ति..न संशयः । ततस्तु, रामंगङ्गाया .बाणतीयंमिति, स्मृतम्‌ ॥४॥ 
प यत्र बाणस्तपस्तप्त्वा बभूव शिववल्लभ: । तसमादधः , प्राणवत्याः. संगमे मुनिसत्तमाः ॥५॥ 
| संस्तात्वा सातबों याति शिवलोकं न - संशयः, ततश्चाधःप्रदेशे तु. म धुमत्याश्च सङ्गमे ॥६॥ 
निमज्य विधिवत्तत्र पुज्य नागेश्वरो शिवाम्‌ | प्राप्पोति मानव: सम्यक्‌, माघस्नानफल समम्‌ 


1 Jai 


तस्मादधः शेषकुण्डं ; रामगङ्कासुमघ्यगम्‌ - संवर्सरकृतं ` चापं तत्र स्नात्वा _ प्रणश्यति ॥८॥ 
. ततो जयन्ततोथ' वे दृष्टमात्रमघापहम्‌ । स्नात्वा चेव महातीर्थे पूर्ववत्‌ पितृपुजनम्‌ ॥९॥ 
। दिधाग्न जाप्यं.देवेशं जयन्तं परमे श्वरम्‌ । अर्चयित्वा, महाभागाः कुलानां तारयेच्छतम्‌ ॥१०॥ 
` प्राप्तुते च परं स्थानं यत्र गत्वा त्त शोचति । ततस्तस्मादधो भागि पुण्या दुन्डुवती नदी ॥११॥ 


| पुण्या पावनपाशवे वे वामे सा मुनिसत्तमाः। सम्भुता रामगङ्भायाः सद्भमे संगता द्विजाः।१२ . 
- तस्यां -सयाऽपि संस्नातं. मानसं गन्तुमिच्छता ।.तस्यां स्नात्वा पितुणांच कृत्वा तर्पणमादरात्‌ ।- 


रात्‌ । 


अश्वमे घस्ये यज्ञस्य फलमाप्नोति मानवः वामे तस्या महादेवो दक्षिणे कणिका शुंमा॥पेडां 


द Fer CS "र्ट हमर NS मेबर मय कलत: > मळ उ नदी आ क: 
कंणिका-शुंकरों तत्र पुज्येते शिवपोर्षद: । सं्गमैर्बहुभिः पर्णा पुण्या इुन्दुबती नदी ॥१ ४5 
सड्भमे रामगड्भायाः संमिलन्मुनिसत्तमा 1 तत्र स्नात्वा विधानेन जप्त्वा पञ्चाक्षरीं शुभाम्‌ ॥ 


मठी _ सन्तर्प्य च पितृगणान्‌ लभेद्‌ गोदानजं फलम्‌ ॥ १६ 6 ' 
CP SR बज हल सखण्डे ७-८ उ कका न Fryer ककि न कात Ht 
__ -. इति शीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे रामगङ्का-जामदरन्यमाहा्मये पःदोत्तरदाततमो5घ्याय: ॥ - ˆ __ 
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. `` व्यासजी बोले मुनिवेरों !। अब पापंविनाशकः एवं सर्वो्वेद्रवनाशकः दारुपवेत” का 

- माहात्म्य सुनें । 'सरयू' और “रामगद्धा? के ' मंध्य- अनेक; धातुओं! की ख़ानों से युक्त उन्नत 

शिखराकार 'दारुपव॑त' (: न्न््यारीधुरः) है । वहाँ ब्रह्मषियों : से सेवितः छियांसी' गुहाये हैं । 

उस पर आरुढ़ होने से 'शिवलोक' प्राप्त होता है । वहाँ सब देवों का वास है ॥ तब “रामगञ्ा' 

( पूर्वी ) में 'बाणतीथं' हैं । वहाँ “बाणासुर” ने तप "किया तथा “शिव” का स्नेहभाजन हुआ। 
उसके नीचे 'प्राणवती' के संगम में स्नान करने से "शिवलोक मिलता है। उसके नीचे “मधुः 

मती' का सङ्गम है । वहाँ स्नान कर 'नागेश्‍्व री” का पूजन करने से माघस्नान का फल मिलता 

है ॥ उसके नीजे:शेषकुण्ड' है । उसमें स्नान कर. वर्ष भर के पाप विनष्ट . होते हैं । तब “जयन्त? 

तीथं है । उसके दशन-मात्र से पाप विलुप्त हो जाते हँ । वहाँ स्नान, दान, तर्पण, श्राद्धादि करने 

से सैंकड़ों कुलों का उद्धार होता है । उसके नीचे 'दुन्दुवती' नदी है । वह्‌ “पावन” पवत के बाई 


ES लक 2 


१०६ 


ऋषय ळचु:-- 


तत कयता रामगद्धायाः समुत्पत्तिस्ट्वया गुरो । जामदग्न्यस्य रामस्य ब्याउपानं फथित तया ।१। 


श्रोतुमिच्छामः क्षेत्रमेकं प्रलिष्ठितम्‌ । प्राप्यते यत्र सन्पुक्तिर्योगिनामवि ढुलंना ॥२॥ 
यत्र बुःबाति सर्वाणि जन्मान्तरकृतानि च । प्रणश्यन्ति महामाग तत्क्षेत्रं थद विस्तरान्‌ ॥ ३॥ 


ब्यास उवाच -- 
शिव आत्मा शिबो जीवः शिवो बरघुः शरीरिणाम्‌ । क्षेत्रं क्षेत्रेश्वरश्चापि शिव एव न संशय: । 
भूमो सर्वाणि क्षेत्राणि तीर्थान्यपि तपोधनाः । तस्पव च प्रशंसन्ति मुनयो वेदपारगाः ॥५॥ 
हैवाग्नी पुज्यते विप्रा वरणे सेव पूज्यते। संव भूमी शिलायां च पवंताग्रे स एव हि॥६॥। 
संव श्मशाने नुकिरीटमालां धत्वा चितामस्मविलेपनाद्कः। 
हरेति यः प्राणहरः प्रपुज्यते गन्वर्वयक्षोरगसिद्धसङ्‌्घः ।। ७॥ 


I 
ओर से निकल कर 'रामगङ्धा' में यहाँ पर मिलती है। “मैंने मानसरोवर को यात्रा में यहा 


भी स्नान किया था”! वहाँ स्नानादि करने का फळ अश्वमेध यज्ञ करने के समान है । उसके 
बाई ओर दाई ओर क्रमशः “महादेव” और 'कणिका' देवी हँ । वे शिवपार्षदों से नित्य पूजित 
हैं । मुनिश्रेष्ठों ! 'ढुग्दुवती' में इसके पूर्व अनेक 'प्रवाह' मिळते हैं । उस 'सद्धम” में स्नानादि 
कर 'पश्चाक्षर' मन्त्र का जप करने पर गोदान का फल प्राप्त होता है॥१-१६॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसछण्ड में 'रामगङ्का-जामदग्य' १ प्राहाव्म्य 
सम्बन्धी एक सौ पाँचवाँ मध्याय समाप्त ॥ 


ऋषियों ने फिर पूछा-महर्षे ! आप ने “रामगङ्भा' और 'जामदग्न्य' ( परशुराम ) 
का माहात्म्य तो बतला दिया है। भब हम योगियों को भी दुर्लभ मुक्ति प्राप्त होने वाले क्षेत्र 
के सम्बन्ध में जानना चाहते हैं। साथ ही सब दुःखों को दूर करने वाले क्षेत्र के सम्बन्ध में भी 
आप हमें बतलायें ॥ १- ३ ॥ वी 

व्यासजी ने कहा-मुनिवरों ! 'शिव” ही आत्मा है, 'शिव” ही जीव हैं। वही 'बन्धु', 
क्षेत्र” एवं 'क्षेत्रेरवर' हैं। हे वेदज्ञों इस भूमण्डळ में विद्यमान सब तीथं, क्षेत्र आदि उसी 'शिव' 
की प्रशंसा करते हैं । वही 'अग्नि', 'वरुण', 'भूमि', 'शिला', 'पवंत' आदि में विद्यमान हैं । 
वहीं इमशानस्थ 'चिताभूर्मि' में 'मुण्डमाळा' धारण कर 'प्राणहारी” के रूप. में प्रतिष्ठित 


हैं। उन्हीं की पूजा 'झिवाळयों' में मानव समुदाय द्वारा अपनी इष्ट सिद्धि के लि की जाती 
ल्या काक sn ण क > 


१. जमदरिति ऋषि के पुत्र “जामदरन्य' का सम्बन्ध “शृणु बंश से है । उपर्युक्त अध्याय में सार्वः 
के द्वारा कया वणित है । इन्हें ही “भार्गव! नाम से कहा गया है। ये सार्वाण मनु के युग फे सर्साष्यो में से 
एक ऋषि थे । इन्होंने क्रूर सिहिकापुन्न “सिहिकेय' गण के १४ महा असुरों तया उनके १०००० अनु- 
गामियाँ ( असुरो ) को मारा या ( ब्रह्माण्ड-३-६-२ २, ४-१-१० ) । 

५६ 


Er, "~ ~. 


त्त 


४६६ स्कन्दप्राणान्तर्गते मानसखण्डे 


तमेव देवं मनुजाः शिवेति शिवाण्ये देवगर्णः समचितम्‌" । 

सर्वे समचन्ति सहैव वे द्विजा महषिविद्याधरसिद्धसङ्घेः ॥ ८ ॥ 
शिवाच्नान्यं प्रपश्यामि भूतले मुनिसत्तमाः । सेव कर्ता विकर्ता च विद्यते नात्र संशयः ॥९॥ 
पृथिवी वायुराकाश आपोडग्निश्रन्द्रमा रविः। संवात्मा परमात्मा च विद्यते सत्यमेव हि।१० 
सेव सवेषु क्षेत्रेषु स्थानेषु च जलेषु च। संव सर्वेषु तीर्थेषु विद्यते मुनिसत्तमाः ॥११॥ 
स्थानभेदेन शुण्वन्तु सर्वे सम्यक्‌ समाहिताः । शङ्करस्य ` विचित्रार्था कथां पापप्रणाशिनीम्‌ ॥ 
सृष्टिस्थितिविनाशानां संव हेतुः प्रगीयते। तथापि स्थानभेदेन फलभेदप्रदः स्मृतः॥१३॥। 
स चामे रामगङ्कायाः पावनाख्यो गिरिः स्मृतः। तस्या पार्श्वे महादेवो बालीशेति प्रगीयते ॥ 
महापाषंदमुरुय श्र सेबितो मुनिसत्तमाः । बालीशं क्षेत्रमाहुरवे सारूप्यादिप्रदं द्विजाः ॥१५॥ 
सुनयो वेदतत्वज्ञाः सत्यघमंपरायणाः । तावत्‌ सर्वाणि क्षेत्राणि प्रशंसन्ति मनीषिणः ॥१ ६॥ 
स यावद्याचितो देवः क्षेत्रे बालीश्वराद्वये । ये सम्यग्‌ रामगङ्गाया वामे बालीश्वरं हरम्‌ ।१७। 
समचंन्ति महाभागास्ते धन्या नात्र संशयः । बालीशसदुश कषेत्रं नान्यं पश्यामि भुतले ॥१८॥ 
धर्ममथं च कामं च तथा मोक्ष सुदुंभम्‌ । ददाति यत्र बालीशो ह्यचितो मुनिसत्तमाः ॥१९॥ 
स॒ क्रान्ति-रामयोमंध्ये 'बालोशो नाम शङ्करः । पुज्यते देवगन्धवंमंहेन्द्र्रमुखंरपि ॥२०॥ 
यत्र गत्वा च दुःखानि जन्मान्तरकृतानि च । विलीयन्ते च पापानि हिमानोव दिवोदये ॥२१॥ 
दृष्ट्वा बालीशवरं देवं क्षेत्रे बालीश्वराह्वये । राजसूयस्य यज्ञस्य फलमाप्नोति निश्चितम्‌ ।२२। 
काश्यां विश्वेश्वरं देवं सम्पुज्य यत्‌ फलं भवेत्‌ । बालीश्वरं समभ्यच्यं तत्फलं ` प्राप्नुयान्नरः ॥ 
सर्वयज्ञफलं सवं दानेषु च हि यत्‌ फलम्‌ । तत्र च प्राप्नुयाद्विप्रा नात्र कार्या विचारणा ॥ 


है। ऋषिवरों ! मुझे 'शिव' के अतिरिक्त इस भूतल पर और कोई देव नहीं दिखाई देता है। ' 


वही 'कर्ता' एवं 'विकर्ता' हैं। 'पृथ्वी' आदि पाँचों तत्त्व, सूर्य, चन्द्र, आत्मा, परमात्मा आदि 
सब' शिव” के ही रूप हैं । अतः उनकी स्थिति सभी क्षेत्रों, तीर्थो और स्थानों में हैँ । अब आप 


स्थानभेद से उनके विशेष माहात्म्य को सुने । वही सृष्टि, स्थिति त्तथा संहार के हेतु हैं। 


तथापि स्थानभेद से फलभेद दिखाई पड़ता है । 'पावन! पर्वत के पाइववर्ती 'रामगङ्गा” के वाम 
भाग म॑ 'बालीश" नामक महादेव हैं । अनेक पाषंदों से सेवित यह बालीश-क्षेत्र 'शिव-सारूप्य' 
प्राप्त कराने वाला है । 'बालीइवर' की अर्चना के पहले तक ही मुनिगण अन्य क्षेत्रों की प्रशंसा 


'करते हैँ । इनका पुजन करने वाले वस्तुत: धन्य हैं। 'बांलीकवर! का पूजन करने से चारों 


पुरुषार्थ प्राप्त हो जते हैं । 'रामगङ्गा' के मध्य 'सङ्क्रान्ति' पर्व पर महेन्द्रादि देव 'बालीश्वर' 
का पूजन करते हैं। इस क्षेत्र में जाने से सूर्योदय होने पर हिम के पिघलने की तरह जन्मा- 
न्तर में किये पाप भी विलीन हो जातें हैं। उस क्षेत्र में जाकर 'बालीश' की पूजा करने से 
राजसूय यज्ञ का फळ मिलता है । 'बालीश' की पुजा करने से भक्तो को काशीस्थ “विश्वनाथ” 


का दजन करने के समान ही फळ प्राप्त होता है। साथ ही 'यज्ञ! एवं दानादि का फल भीं 
आप्त होता है । 'बाळीश' क्षेत्र में जाने के इच्छुक व्यक्ति .की उस ओर तीन पग रखने पर 


. १. 'समन्वितम्‌'---'खः। ˆ` 


२. 'सर्वदानफर्ल सर्वयज्ञानामवि यत्फलम्‌? इति “ख! । 


षडुत्तरशततमोऽध्यायः- ` ४६७ 


अहं ब्रजामि बालोशमित्युकत्वा यः पदत्रयम्‌ । प्रयात्यभिमुखं शम्भोर्लभेद्‌ गोदानजं फलम्‌ ॥ 
बालोश्वरं महादेवं यः समर्चति मानवः। क्रान्तिरामसरिन्मध्ये पितृकृत्यं विधाय व ॥२६॥ 
अश्वमे धस्य यज्ञस्य फलं प्राप्य सुनिश्चितम्‌ । कुलकोटि समुत्तार्य शिवलोके महीयते ॥२७॥ 


यत्र बै वानरो राजा समभ्यच्यं महेश्वरम्‌ । नागायुतसमप्राणं प्राप शम्भोरनुग्रहात्‌ ॥ २८॥ 


ऋषय ऊचुः 
कथं स वानरो बालो हिमवन्तं तपोघनाः। ययो तत्र कथं शम्भुमचंयामास तद्वद ॥२९॥ 
| व्यास उवांच-- 
स कदाचिन्महाभागा हुत्वा तारां महाबलः । सुग्रीववधमिच्छन्‌ वे सुग्रीवान्वेषणे रतः ॥३०॥ 
स हि वानरसन्येन हिमवन्तं गिरि ययौ । नानावृक्षलताकोणं नानाधातुविराजितम्‌ ॥३१॥ 
रामगङ्कां स संस्नात्वा सन्तर्प्य च पितुन्‌ तथा । तुष्टाव शंकरं शान्तं बाली सुग्रौवद्वेषकृत्‌ ॥ 
१बाल्युवाच-- त 
वृषध्वजाय देवाय वृषवाहाय ते नमः। विरूपाक्षाय शुद्धाय विश्वनाथाय ते नमः॥३३॥ 
कलाधराय देवाय कपर्दवरधारिणे। हराय त्रिपुरघ्नाय महादेवाय शुलिने॥३४॥ 
त्रिनेत्रायादिदेवाय नागयज्ञोपवीतिने। नमो दासुकि-कालीय-महाहालाहलाशिने ॥३५॥ 
रुद्राय रोद्ररूपाय रोद्रप्राणान्तकारिणे । रोद्रष्टुताय पूज्याय महारुद्राय ते नमः ॥३६॥ 
रुद्राय कालरुद्राय शिवाय शिवदाय च। हराय हरिपुज्याय महादेवाय ते नमः ॥३७॥ 
स्तोमि वे शंकरं शान्तं महादेवं वृषध्वजम्‌ । त्रिपुरारि त्रिनेत्र च भवानीवल्लभं शिवम्‌ ॥३८॥ 
त्वं सिद्धिदः सिद्धिमताँश्र सिद्धिस्त्वं सिद्धिभुक सिद्धपतिस्त्वमेव॥ 
त्वं वृद्धिदो वुद्धिकरस्त्वमेव वृद्धस्त्वमेवासि दिवोकसां च॥ ३९ ॥ 


गोदान करने का फल मिल जाता है। “क्रान्ति! और 'रामगङ्का' के मध्य पितृकृत्य सम्पादित 


कर 'बालीइवर” का पूजन करने से 'अइवमेध” यज्ञ का फल मिलने के साथ ही असङ्ख्य कुलों 
का उद्धार होता है । यहाँ पर वानर-राज ने शिव-पूजन कर अयुत 'नागों' के समान बल प्राप्त 
किया था ॥ ४ - २८॥ ड RR 
ऋषियों ने पूछा - विप्रर्षे ! बाळी ने हिमालय में आकर शिवपूजा किस हेतु की ?।२९। 
व्यासजी ने कहा-महाभागों ! “बाळी” तारा” का अपहरण कर र के वघ-हेतु 
उसकी खोज करने के लिए “हिमालय” की ओर गया। उसने “रामगङ्गा' में स्नान एवं 
पितृकार्यं सम्पादित कर 'शिव? की स्तुति करनी आरम्भ की ॥ ३० - ३२ ॥ 
' झाली बोला - वृषध्वज, वृषवाहन, विरूपाक्ष, विश्वनाथ आदि नामधारी 'शिव' को 
भेरा नमस्कार है। चन्द्रशेखर, त्रिपुरहर, शूलधर, जटाजूटधारी शङ्कर को मेरा प्रणाम स्वीकार 
हो । त्रिनेत्र, आदिदेव, नागयज्ञोपवीतधारी, हलाहलभक्षक, रीद्रख्प, रोद्रष्टुत, महारुद्र, 
कालभद्र, शिवप्रद, शिव, हरिपूज्य, महादेव, शान्त, शंकर एवं भवानीपति को मेरा नमस्कार 
है । हे देवदेव | आप ही देवों में वृद्ध तथा वृद्धिकर भी हैं। सत्यत्नत, सत्यपर, सत्यात्मक, 


१.ए्बालिरवाच/--“ख' ॥ ` 


४६८ स्कन्दपु राणान्तगति भानसखण्डे 


t सत्यव्रतः * सत्यपरस्त्वमेव सत्यात्मकः सत्यपतिस्त्वमेव । 
| त्वसेव सत्यस्य विकारहेतुः सत्ये स्थितं त्वां त्रिदशाः स्तुवन्ति॥ ४०॥ ; 
| मां पाहि विश्‍वं सचराचरं च शिवापते त्वां शरणं गतोईस्मि । 
त्वां द्रष्ट्मिच्छामि हिमाल्ये$स्मिन्‌ रविप्रभं देवर्पात महेशम्‌ ॥ ४१॥ । 

व्यास उवाच-- | 

इति स्तुत्वा महादेवं वानरेन्द्रो महामतिः । ददर्शाग्रे ततो बाली क्रीडन्तं देवतोपमम 


ह बे शिवं ७४२ | 
एहीति ब्रुवमाणं व शिवं पश्येति मानव: । स बालवचनं श्रुत्वा वानरो मुनिसत्तमाः nl 


| 

{ 

| 
। ॥४३॥ | 
| स ययो तमविज्ञाय शिवं शान्तं शिवापतिम्‌ । स पञ्चहायनो भूत्वा बालो बालाकंसल्षिम: |] 

i उवाच मुनिशादूलाः पुनस्तं मकंटेश्वरम्‌ ॥ ४४ ॥ क. 

| । ; -बाल उवाच 
| एहि वानरशादु ल शिवं तं दर्शधाम्यहम्‌। रुद्रकऱ्यासहस्राणां परिवारेविराजितम्‌। ४५ | 
| कुपया देवदेवेन प्रेषितोऽस्मि तवान्तिकम्‌ । उत्तिष्ठ पश्य देवेशं सहस्रादित्यसन्निभस ॥४६॥ द 
| समर्चय महादेबं सया सन्दशितं प्रभुम्‌ । देव्या सह महाभाग सते थ्रेयोऽभिधास्यति ॥४७॥ | 
Re क पु व्यास उवाच । 
:. गिरं स बालेन समीरितां शुभास्‌ निशम्य वाली प्रययौ तदन्तिकम्‌ । [ | 
. - ` .पश्यन्‌ स देवास्त्रिदशामहागतान्‌ . ययौ सहामात्यगणेः शिवालयम्‌ ॥४८॥ | 
बालोदितेन मार्गेण स पश्यक्छवकिङ्करान्‌ । ययौ शिवालयं हृष्टः सहामात्यपुरोहितः ॥४९॥ | 
ततो ददश देवेशं... सिद्धकिन्नरसेवितम्‌ । महेऱद्रप्रमुखर्देवेः पूजितं. दिव्यवचंसम्‌ ॥५०॥ | 
यस्मिन्‌ प्रलरना दृश्यन्ते सुपुण्या जलबिन्दवः । मुक्ताफलसमा दिव्या अद्यापि मुनिसत्तमाः॥ 


सत्यप ति, सत्य-स्थित, सत्यविकार के कारण भी आप ही हैं । देवगण आप को स्तुति करते हैं। 
आप मेरी एवं चराचर संसार की; रक्षा करें। सूर्य की कान्तिवाले देव, देवों के स्वामी एवं | 
महेशरूप को . मेरे प्रणाम हैं। मैं आप की शरण में कल्याणकामना से आया हूँ। आप ही | 
सिद्धि तथा सिद्धो के सिद्धिकोष हूँ । मैं आप का दर्शन करना चाहता हूँ ।! ३३-४१ ॥ | 
व्यासजी ने कहा--इस प्रकार शिवजी की स्तुति करने पर “बाली' ने क्रीडा करते हुए | 
एक देवतुल्य बालक को सामने देखा । उसने “बाली” को उधर आने के लिए कहा तथा शान्त | 
शिव को देखने का निर्देश दिया! सूर्य के समान, कान्तिवाले पाँच वर्ष के उस बालक ने पुनः | 
वानरराज से उधर आने के लिए कहा । साथ ही उसे शिवंजी का दर्शन कराने की बात _ 
कही ॥ ४२- ४४॥ ` 6 ॥ 15 १ इन यक क्के ककी छार 9 
बालक बोला -वानरेश,! सहस्रशः रुद्रकन्याओं से सेवित-भगवान्‌ शङ्कर ने मुझे तुम्हारे 
पास भेजा है । तुम उठो । सहख्र॒ सूर्यो की प्रभा के सदुश कान्तिवाले 'देवेश'.का दर्शन करो। | 
मैं तुम्हें दर्शन कराता हूँ । भगवतीसहित भगवान्‌ का दशन करो। वह्‌ तुम्हारा कल्याण 


£ 


करेंगे ॥ ४५-४७ ॥ --८.- - =; ` 


¬. ष्यासजी बोले ¬ मुतियों ! उस वारक की वाणी सुन बाली उसके पास पहुँचा । उसके | 
कथनानुसार मार्ग का अनुसरण कर अनेक देवों और शिवकिङ्करों को देखते हुए बाली ने fe i 
मन्त्री और पुरोहितों सहित 'देवेश' का दशंन किया । उनमें जलकणों की सी आभा दिखाई | 


८4] 


शे 


क 2 


षडुत्तरशततमोऽध्यायः ४६९८ 


प्रणम्य परया भक्त्या देवदेवं महेश्वरम्‌ । स समच्यं' विधानेन गन्धपुष्पाक्षतेः शुभे: ॥५३॥ 
बालिना पुजितं दृष्ट्वा स बालो मुनिसत्तमाः । भवान्या सह देवेशं शङ्करं लोकशंकरम्‌। ५४॥ 
तमुवाच व्रज गृहं श्रेयस्ते संभविष्यति । नागायुतबलो भूत्वा शत्रून्‌ सर्वान्‌ विजेष्यसि ॥५५॥ 
| इत्युक्त्वा वानरं बालः तस्मिन्‌ लिङ्क विवेश ह्‌ । संस्तुतो देबगन्धर्वेः सिद्धविद्याधरोरगंः ।५६। 
तस्मिन्‌ लिङ्क प्रविष्टं वे दृष्ट्वा बालं तपोधनाः स मेने शंकरं शान्तं त॑ बालं समुपागतम्‌ ॥ 
| त तत्र देवदेवस्य सन्निधो मुनिसत्तमाः । तपस्तेपे सहामात्यः. स्तात्वा रामसरिज्जले ॥५८॥ 
| आराधयन्‌ शिवं शान्तं विशद्वर्षाणि वे द्विजा: । तस्थो तत्र महापुण्ये हिमालयतटे शुभे ॥५९॥ 
' तस्माल्लिङ्काद्‌ विनिष्क्रान्तं स तं बालं दिने दिने । लिङ्क तस्मिन्विशन्तं च ददशं मुनिसत्तमाः॥ 
| कदाचित्‌ समुपागत्य घ्रतुष्टः पावतीप्रियः । बभाषे वानरं बालो याहि याहि गृहं स्मर ॥६१॥ 
स तस्य वचनं सुर्ध्ना प्रतिगृह्य तपोधनाः। प्रययौ स्वग॒हं प्रीतो नीलाद्यर्वानरेः सह ॥६२॥ 
ततस्तु रामगङ्काया वामे देवं महेश्वरम्‌ । तुष्टुवद॑वगन्धर्वा बालोशेति तपोधनाः॥६३॥ 
_ ॥ इति श्रोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे बाळीश्वरमाहात्म्ये षडुत्तरशततमोऽध्यायः ॥ ` 


+ 3 


पड़ती थी। वे जलबिन्दु आज भी मुक्ताफछ के सदृश दिखाई देते हैं। बालक द्वारा दशित भगवान्‌ 
'को देख बाळी ने प्रणाम किया । गन्धादि से भगवान्‌ का उपचार किया । भवानीसहित शङ्कुर 
'का पूजन देख उस बाळक ने कंहा--'वानरराज ! तुम्हारा भला हो। दस हजार. हाथियों के 
समान बल पाकर तुम शत्रुओं को जीतोगे' । ऐसा कह कर वह बालक उस लिङ्क में प्रविष्ट हो 
गया । लिङ्ग में समाविष्ट उस बालक को ही सब लोग उसे शङ्कुर जान पाये । फिर मन्त्रियो 
के साथ बाली ने 'रामगङ्भा' में स्तान कर बीस वर्षों तक तप किया । प्रतिदिन उस बालक को 
| लिङ्ग से निकलते और प्रवेश करते देख किसी, दिन :उस बाळक ने. 'बाली? के समीप आकर 


| देव ओर गन्धं “ बालीश? नाम से उस शङ्कुर की स्मृति करने लगे ॥ ४८. ६३.॥ ` 
| ` _ ॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड भें “बाळीदवर' माहात्म्य नामक * .;” ` 


` एक सो छठवां अध्याय समाप्त॥ ४ 
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१. 'स समाचंहिधानेन'--'ख' । कह 


| स तं दृष्ट्वा सहादेवं रुद्रकन्यानिषेवितम्‌ । सुपुण्ये पावनोदेशे तेन बालेन दशितम्‌ ॥५२॥ ` 


कहा--“अवने धर जाओ ओर भगवान्‌ का स्मरण करो! | उसकी. आज्ञा शिरोधार्य कर नीलादि _. 
'वानरों के साथ बाली प्रसन्न ही अपने घर वापस हो गया । तब से “रामगङ्गा! के वामभाग मे. 


Norns 


| ८, 


१०७ 
इयास उवा'च-- 

यथा मातसरे विप्राः स्वर्ण हुंसेश्बरो हर: । अच्यंते वेषगन्धर्वे; तथा बालीश्वरो हरः। 
अन्र॑वो बाहरम्तोममितिहासं पुरातनम्‌ । शुण्वन्‌ पठन्‌ स्मरन्‌ वाऽपि सर्वपापप्रणाशनम्‌ बैंड 
विश्वामित्रकु लोत्प्तो ब्राह्मणो सगधाह्वपे । देशे बभूव धर्मात्मा बिन्दुशमेति विश्रतः El 
धर्मात्मा सत्यवाग्‌ वान्तः शान्तश्चामितबषक्षिणः । वेदवेदाङ्कःतर्वज्ञो धर्मो विग्रहवानिव तट 
सारद्ाजकुलोस्पक्तां कन्यामुदाह्म बे हिज: । सत्यशीलेति बिख्यातां द्वितीयां शारदामिव॥ न 
स सत्यशीलां सम्प्राप्प गृहाभमरतो दिजः) । निनाय फालं धर्मेण पूजयन्नतिथोस्तथा i 
यजन्‌ यज्ञान्‌ पठन्‌ घेवान्‌ पूज्य देवमुमापतिम्‌ । संस्तुवन्‌ कमलाकान्तमटन्‌ तीर्थेषु वे द्विजाः ॥ 
स लेमे सत्यशीलायां पुत्र चान्घं तपोधताः । गलत्कुऽठं शरीरं वे कृमिभिः परिपूरितम्‌ ॥८॥ 
अनस्पपुत्रो बिप्रविः पुपोष तं सुतं ततः। अपश्यत्तस्य देहं हि प्रशीणं स विने दिने॥९॥ 
ताबुशं तस्य तं पुत्रं बुष्ट्बा सर्वे हि घान्धबाः । ततप जुबिन्दुशर्माणं सपत्नीकं तपोधनाः ॥१०॥ 
न पपुर्मागधाः सर्वे तस्य तोयं तपोधनाः । न तेन सह संवादं चक्रुस्तदह्ेशवासिनः ॥११॥ 
ततः स चिन्तयामास भार्यया सह सन्मतिः । निश्वसन्तं सुतं पश्य सुकृतं चिन्तयन्‌ मुहुः॥१२॥ 
आहो देवस्य पारुष्यं न जानामि हि साम्प्रतम्‌ । जातान्धोऽपि सुतो येन कुष्ठरोगेण पीडितः ॥ 
तस्य माया बलवती वृथा मोहो दुरत्ययः । येन मह्यमपुत्राय जातान्धो रोगपीडितः ॥१४॥ 
प्रशीर्णोऽयं प्रदत्तो वे देवं तं प्रणमाम्यहम्‌ । बान्धवेष्वपि पारुष्यं दत्तं येन हतं सुतम्‌ ॥१५॥ 


बेबं तमेव शरणं व्रजामि सह भार्यया । यस्मिन्‌ देशे न मित्राणि यस्मिन्‌ देशे न बान्धवाः॥ 
Bini csi, messin coh: Sn धळ. In HAM जळ अनी EWS आडी 
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व्यासजी ने कहा - विप्रवरों ! जिस प्रकार मानसरोवर में ' स्वणंहसेशवर' हैं उसी प्रकार 


'बालेदवर' महादेव भी हैं । इस सन्दर्भ में एक प्राचीन आख्यान प्रसिद्ध है। उसका पठन श्रवण 
एवं मनन करने से सब पाप नष्ट हो जाते हैं । विद्वामित्र-गोत्र में उत्पन्न बिन्दुशर्मा नामक 
ब्राह्मण मगध देश में उत्पन्न हुआ । उसे साक्षात्‌ देहधारी धमं ही माना जाता था। सत्यमू ति, 
एवं वेदवेत्ता बिन्दुशर्मा ने भारद्वाज गोत्र में उत्पन्न सत्यशीला नाम की विदुषी के साथ 
विवाह किया । उसे पाकर बिन्दुणर्मा गृहस्थ धर्म का पालन करता हुआ वेदाध्ययन, अतिथि- 
पूजन, तीर्थाटन आदि कार्यो में प्रवृत्त हो गया । कालान्तर में उसे एक पुत्र उत्पन्न हुआ, किन्तु 
वह अन्धा होने के साथ गलित एबं कृमियुक्त कुष्ठ रोग से ग्रस्त था । दूसरा उुत्रन होने के 
कारण वह उसी रुग्ण पुत्र को परिपुष्ट करने में लगा रहा । उसके रुग्ण पुत्र को देख सपत्नीक 
बिन्दुशर्मा को बन्घु-बान्धवों ने त्याग दिया । मगध-देशवासियों ने उसका पानी भी बन्द कर 
दिया। यहाँ तक कि उसके साथ भाषण करना भी छोड़ दिया । दु.खी हो उस दीन बालक की 
ओर बार-बार देखते हुए उसने पत्नी से कहा--“भगवान्‌ कितना निष्ठुर है, जिसने मुझ 
जन्मान्ध और कुष्ठ पीडित पुत्र दिया है। उस दैव की माया बलवती है । मैं उस देव को प्रणाम 
करता हूँ । इसी कारण सब लोग मेरे प्रति कठोर हो गए हैं। मैं सपत्नीक उसी भगवान्‌ की शरण 
में जाता हे । जिस देश में न बान्धव हों, न मित्र हों, न स्नेही जन हों--उस देश में वास नहीं 
१. 'तथा '--'छ' । 


F 
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प्रीति कुवन्ति विपुलां वासं तत्र न कारयेत्‌ ॥ १६॥ 
न अता निवसामि चात्र त्यक्तो सुहृदृबन्धुजने: समस्त: । 
व्रजामि देवं शरणं महेशं स एव धर्मा सुखदुःखहेतोः ॥ १७॥ 
न त्यागः संविघातव्यो जीवितस्य सूतस्य च । तस्मादेनं सुतं नीत्वा महामाग व्रजाम्यहम्‌ ।१८। 
व्यास उबाच --- 
इति निश्चित्य सहसा ब्राह्मणो मुनिसत्तमा: । हिमवन्तं ययौ पुत्रमादाय सह भार्यया ॥१९॥ 
स्मरन्‌ स शकर देवं पश्यन्‌ पुत्रं पुनः पुनः । ततः कालेन महता हिमालयतटं शुभम्‌ ॥२०॥ 
संस्मरन्‌ स शिवं शान्तं प्राप्य देवषिसेवितम्‌ । व्रजन्‌ ददशं पुत्रं वे वेवस्वतवशं गतम्‌ ॥२१॥ 
जात्यन्धं देवयोगेन कुष्ठरोगप्रपीडितम्‌ । रामगङ्गातटं प्राप्य भूमी संस्थाप्य तं सुतम्‌ h 
विललाप महाभागाः स तया भार्यया सह ॥२२॥ हु 
ब्राह्मण उवाच-- 
कि न रोदिषि वे पुत्र हित्वा मां क्व गतो ह्यासि । उत्तिष्ठोत्तिष् ते रोगं शंकरो नाशविष्यति। 
पश्य मां पितरं वृद्धं मातरं च तथेव हि। तव हेतोग ह शुन्यं कृत्वाऽहमिह चागतः ॥२४॥ 
त्यकत्वा मां मातरञ्चापि कां गति त्वं गतो ह्यसि । क्व ते क्षुधा च ते क्लेशं सुखस्वापकृते गतम्‌ 
हृतोऽसि केन वे विप्र यमेन धनदेन वा । किन्नु पाशभूता पुत्रः प्रहृतोऽसि वदस्व माम्‌ ॥२६। i 
कि त्वं नोतोऽसि देवेन महादेवेन साम्प्रतम्‌ । कि महेन्द्रेण देवेन प्रहृतोऽसि वदस्व माम्‌ ।२७। 
_ व्यास उवाच _- 
विलप्य सुचिरं तत्र पत्न्या सह तपोधनाः । व्यायत्तं तन्मुखं दृष्ट्वा मूच्छितो निपपात ह ।२८। 


करना चाहिए' । मित्र, बन्छु आदि से परित्याग किए जाने पर उनके मध्य रहना उचित नहीं । 


अब मैं सुख और दुःख के हेतुभूत शङ्कर की शरण में जाता हूँ । जीवित पुत्र का परित्याग भी 
नहीं कर सकता । अतः इसको साथ लेकर मैं 'महामागं' की ओर जाता हूँ ॥ १ - १८॥ 
व्यासजी कहते रहे - सुनिवरों ! ऐसा निश्चय कर वह ब्राह्मण अपने पुत्र एवं कळत्र- 
सहित हिमालय की ओर चल दिया । शङ्कुर का स्मरण करते हुए. पुत्र को बार-बार देखता 
हुआ चलते हुए भी मागं में उसका पुत्र मर गया । जन्मान्ध एवं कुष्ठी पुत्र को जमीन पर रख 
वह पत्नी के साथ विलाप करने लगा ॥ १९ - २२॥ 
ब्राह्मण बोला--पुत्र ! तुम रोते क्यों नहीं ? मुझे छोड़ कर तुम कहाँ गए हो ? मेरे 
बालक, उठ । शङ्कुर तेरा रोग दूर करेंगे। मैं तेरा वृद्ध पिता हू । तेरी माता भी यहीं है । हम 
लोगों की ओर देखो । तेरे कारण ही हम घर को खाली कर यहाँ चले आए हैं। तुम हमको 
छोड़ कहाँ चले गए-? इस सुख-शयन के कारण तुम्हारी भूख और क्लेश कहाँ गए ? यमराज, 
कुबेर या अन्य किस देव ने तुम्हारा हरण किया है ? क्या तुम्हें वरुण, महादेव या इन्द्र ने 
नहीं हरा ? तुम हमें बतलाओ ॥ २३ - २७॥ 
व sh कहा-- ऋषियों हे इस तरह अपनी पत्नी के साथ बहुत समय तक विलाप 


१. 'संव प्रगोतः सुखबुःखहेतोः'--“ख' । 
२, “कि सहेन्द्रेण देवेन'--'ख' । 


४ऊर स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


संस्मरन्‌ स शिवं शान्तं सृष्टिसंहारकारकम्‌ । सुक्रान्त्या रामगड्भूवया* मध्ये प्राप्य तपोधना:। 
कृपया देवदेवेशो ब्राह्मणं पाश्व॑संस्थितम्‌ । मूछितं पुत्रशोकेन ज्ञात्वेत्युच्चंजंगाद ह्‌ ॥३०॥ 
बालरूपेण देवेशो गत्बा तस्यान्तिकं द्विजाः । उत्तिष्ठोत्तिष्ठ वं पुत्र जीवयामि सुतं तव ॥३१॥ 
! शुशाव देववचनं द्विजः स्वप्नोदितं यया । उत्याय पुरतो देव चोपविष्टं ददशं ह्‌ ॥३२॥ 
| ननाम परया भक्त्या ब्राह्मण: सह भार्यया । उपविष्टं शिलापृष्ठे शङ्करं बालरूपिणम्‌ ॥३३॥ 
' प्रणमन्त पुनः प्राह भगवान्‌ वृषमध्वज: । एहि संस्नाप्य तं बालम्‌ ऊध्वं पश्यस्व से गहम्‌ ॥ 
| जीवनं संप्रदास्यामि सुतस्य तव सुव्रत ॥ ३५॥ 
र व्यास उवाच-- 

ततः स रामगङ्कायां स्नापयित्वा सुतं द्विजाः । तदनुध्रययो हृष्टो दिव्यं बालीशमन्दिरम्‌ ।३६। 
ददश तत्र देवेशं बालीशं मुनिसत्तमाः। महेन्द्रप्रमुखरदेवेः पूजितं संस्तुतं तथा ॥३७॥ 
द्शयित्वाऽथ स्वं लिङ्गं बालरूपघरो हरः । जीवनं तस्य पृत्रस्य प्रददो स्वेन पाणिना ॥३८॥ 
शरीरात्तस्य तं रोगं प्रनिःसार्यं तपोधनाः । दत्त्वा देवोपमं देहं तत्रवान्तरधीयत ॥।३९॥ 
` निन्दुशर्मा ततः वृत्रं म्रृतं पुनरिहागतम्‌ । सन्तोषं परमं लेभे निस्वः प्राप्य यया धनम्‌ ॥४०॥ 
` देवोपमं सतं दष्ट्वा ततो ब्राह्मणदम्पतो । बालीश्वरार्चनं पुण्यं चक्राते मुनिसत्तमाः ॥४१॥ 
समभ्यच्यं शिवं शान्तम्‌ अनुज्ञाप्य पुनः पुनः । पुनः स्वमेव भवनं हृष्टः संप्रययो द्विजः ॥४२॥ 
सह तेन कुमारेण बिन्दुशर्मा ययो द्विजः । बान्धवा बिन्दुशर्माणं प्रतिजग्मुः समाहिताः ॥४३॥ 
बिन्दुशर्मा ततः पुत्रं ददशं मुनिसत्तमाः । प्रसादाद्देवदेवस्य प्रलब्धं प्राणसम्मितम्‌ ॥४४॥ 
सत्यशीलाऽपि तं पुत्रं मृतं पुनरिहागतम्‌ । सन्तोषं परमं लेभे निःस्वः प्राप्य यया घनम्‌ ॥४५॥ 
इति वादित्रनिनदर्भरीणां च महास्वनेः। ददृशुस्तस्य तं पुत्रं नंवाऽन्धं न च रोगिणम्‌ ॥४६॥ 


करते हुए उस पुत्र का मुंह खुळा हुआ देख वह ब्राह्मण शिव का स्मरण करता हुआ मूच्छित 
हो गया । सङ्क्रान्ति के दिन रामगङ्भा के मध्य ब्राह्मण को मूच्छित देख भगवान्‌ शक्र ने 
बाळख्प में उससे जाकर कहा--रे पुत्र ! उठ, मैं तेरे बालक को जीवित करता हूँ” । स्वप्नस्थ 
बिन्दरुशर्मा यह वाणी सुन कर उठा तो अपने सामने भगवान्‌ को देखा । भक्तिवश्च सपत्नीक 
उसने प्रणाम किया । शिला पर बैठे 'बालरूपी' शिव को प्रणाम किया । तदुपरान्त वाल- 
शक्कर ने उससे कहा--“इस बाळक को स्नान करा, यहीं ऊपर मेरे घर पर ले आओ। मैं इसे 
जीवित करूंगा” ॥ २८ - ३५॥ ` 
व्यासजी बोले-तब उस ब्राह्मण ने उस मृत बाळक को रामगङ्गा में स्नान करा 
. '“वाळीश' मन्दिर में पहुँचाया । वहाँ महेन्द्रादि से पूजित एवं स्तुति किये जाते हुए 'बालीश' 
. को देखा। उस वाळरूपी “शिव? ने अपना लिङ्ग दिखाकर अपने हाथों उसके पुत्र को जीवित 
 करदिया। उसके शरीर के रोग को दूर कर देवों की तरह उसे कान्तिमान्‌ बना दिया । तब | 
i 'विन्दुशर्मा” ने देवादिदेव के प्रसाद से प्राणप्रिय पुत्र को प्राप्त किया । साथ ही सत्यशीला भी | 
' पुत्र को वापस आया हुआ देख दरिद्र को धन प्राप्ति के समान पुलकित हो उठी । तब उत 
he ने भक्ति के साथ पूजा की । उसने बार-बार भगवान्‌ से आज्ञा प्राप्त कर दिव्य-देह-युक्त 


| ग्य 'बुक्रान्ति-रामगङ्भायाः'- 'ख! । 


RRR end 
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कुमारं महाभागाः कुमारसदृशभ्रभम्‌ । प्रविवेश गृहं रम्यं स्वणंद्वारेविराजितम्‌ ॥४७॥ 
-वादाहे देवस्य स्वंसम्पत्समन्वितम्‌ । बुभुजे विषयान्‌ भोगान्‌ प्रादाच्छूलपाणिनः ॥४८॥ 
मर्यतत्कथितं विप्रा बालीशाख्यं सुविस्तरम्‌ । आघुरारोग्यदं पुण्यं यशःकी तिविवर्धनम्‌ ॥४९॥ 

दिव्यं बालीश्वराख्यानं यः शणोति समाहितः। | 
स याति परमं स्थानं भुक्त्वा भोगान्‌ यथेप्सितान्‌ ॥ ५० ॥ 


॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे बालोइवरमाहात्म्ये सप्तोत्तरशततमोऽध्यायः ॥ 


SS 0 ON 
अपने पुत्र सहित घर को प्रस्थान किया । उसके बन्धु-बान्धव भी उन दोनों को लेने वहाँ 


पहुंचे । संगीत-वाद्यादि के साथ दिव्य-देह-युत उस बालक को सब लोगों ने “कुमार” के समान 
देखा । शिवजी की कृपा से सुवर्णद्वार-युत भवन में उसने प्रवेश किया । इसके साथ ही अतुल 
भोगों को भोगकर आनन्दित हुआ । हे विप्रो ! मैंने 'बालीइवराख्यान? बड़े विस्तार के साथ 
बाप लोगों को सुना दिया है । इसको जो सुनता है; वह इस लोक में सुख भोग कर अन्त में 
परम पद प्राप्त होता है ॥ ३६-५०।॥ = द्‌ 
॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'ब्राळीइवर' माहात्म्य नामक 
एक सो सातवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


१०८ 
र _ ऋषय ऊचुः 
प्रमाणं वद विप्र्ष क्षेत्रस्यास्य विनिश्चितम्‌ । यानि तत्र च तीर्थानि क्षेत्रे बालीश्वरा 


h 
सन्ति मुख्यानि लिङ्गानि देबवेबस्य शूलिनः । बयं तानि सुपुण्यानि श्रोतुमिच्छामहे ह्न i | 
| 


te 


व्यास उवाच -- 

प्रमाणं सुनिशादूलाः शृण्वन्तु सुसमाहिताः) । सयोदितानि पुण्यानि तीर्थानि सुबहूनि 
चन्द्रभागां समारभ्य यावद्‌ गौर्याः सुसंगसम्‌ । तावत्क्षेत्रं महापुण्यं विद्यते मुनिसत्तमाः ॥४॥ 
चन्द्रभागा सरिच्छेष्ठा. पावनोह शसम्भवा । सङ्गमे रामगङ्गायाः संगता पापनाशिनी ॥५॥ 
'सज्भमे चन्द्रभागायाः! निमज्य विधिपुर्वकम्‌ । जले चन्द्रेश्वरं देवं सम्पूज्य मुनिसत्तमाः ॥६॥ 
प्रविश्य तत्र सन्तप्यं. पितृन्‌ याति नरो ध्रवम्‌ । लक्ष्मीक्षेत्रे* ततो गत्वा निमज्य विधिपूर्वकम । | 
श्यं प्राप्नोति विषुलां महालक्ष्म्याः प्रसादतः । तस्माददूरे सन्वीर्त्वा पुण्यां गोदावरीं ब्रजेत ॥ 
" गोदावरी-रा मयोश्रव सन्निपातेः निमज्जनात्‌ । जातिस्मरः सम्भवति तथा गोविन्दपूजनात्‌ ॥९॥ ¦ 
ततस्तोर्त्वा महातोर्थं मालिकाख्यं तपोधनाः । तत्र स्नात्वा च विधिवद्ूपवान्‌ १ जायते नरः॥ 


ततस्तु रामग द्भायापुत्क्ान्त्याः सङ्गमे नरः। शिवलोकमवाप्नोति निमज्य विधिपुर्वकम्‌ 1११ 
कऋान्ति-रामसरिन्मध्ये बालितीर्थंमिति स्मृतम्‌ । तत्र स्नात्वा विधानेन सन्तर्प्य च पितृ स्तया। | 
देवं बालोश्वरं गच्छेत्‌ क्षेत्रपालं प्रपुज्य वं । बालीश्वरं च सम्पुज्य सायुज्यं याति मानवः ॥१३॥ ` 
वामे भूड़ीश्वरं देवं दक्षिणे शाडुःरीं तथा । सम्पूज्य मानवा यान्ति शिवलोकं न संशयः ।१४। 
कान्त्या मुले करीराख्यं पुज्य प्राप्नोति सद्गतिम्‌ । वामपाश्वें महादेवीं देवीनां कुलतारिणीम्‌॥ 


ने च॥३॥ 


ऋषियों ने कहा --विप्रषं ! अब हम लोग “बालीइ्वर' क्षेत्र का विस्तार, उस क्षेत्र के तीबं 
एवं प्रमुख शिवलिङ्गों' के सम्बन्ध में जानने के इच्छुक हैं। कृपया आप हमें बतलायें ।।१-२॥ 

व्यासजी बोले--ऋषिवरों ! इस क्षेत्र का प्रमाण तथा तीर्थादि में बतलाता हूँ।' 
आप लोग सुने । “चन्द्रभागा” से लेकर 'गौरी' सङ्गम तक यह क्षेत्र है । पावन' पर्वत से निकलने 
वाळी 'चन्द्रभाग।' नदी आगे चल कर 'रामगङ्गा' में मिलती है। उस संगम में स्नानोपरात 
चन्द्रेश्वर' देव का पूजन एवं तपंणादि करने के पश्चात्‌ 'लक्ष्मीक्षेत्र' में पुनः स्नान कर महाः 
लक्ष्मी की कृपा से अतुल सम्पत्ति प्राप्त होती है। फिर 'गोदाबरी-“रामगङ्गा' के संगम" 
स्तान कर विष्णु की पूजा करने से पूर्वजन्म का स्मरण होता है । तपोधनों ! तब उतर क: 
'मालिका'-तीर्थ * में स्नान कर मनुष्य रूपवान्‌ होता है । फिर उत्क्रान्ति-संगम में स्नान क्र 
शिवलोक प्राप्त करे । फिर 'क्रान्ति' संगम में स्वान कर बालीहवर को जाये । वहाँ लेब 
और बालीइवर का पूजन करे। तब बाई ओर 'भृङ्गीइवर' तथा दाई ओर 'शाङ्करो 


१. “मुनिसत्तमाः'-इत्याव पाठः-'ख' । २. “लक्क्मोतोथमु'--'ख? । 
३. 'तत्र स्नात्वा च विधिना सन्तप्यं च पित॒ स्तथा । देवं बालीश्व रं गच्छेत्‌ क्षेत्रपालं प्रपूजयेत्‌ 
इतिइळोकानन्तरम्‌ अप्निमो द्वो इळोकौ 'ख' पुस्तके न विद्यते ४. पट्टी साली । 
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समच्यं विधिवत्तत्र श्रियं प्राप्नोति मानव:। ततः कऋरागपा जले पुण्ये बाळतीर्थमिति ह्मृतम्‌ ॥ 
बालीश्वरस्य देवस्य पार्श्वे तीर्योत्तमे शुभे । निमञ्य मानवस्तत्र साधध्तानफर्क हभेत्‌ ॥१७॥ 
क्रान्तिरामसरिन्मध्ये स्नात्वा प्रेतशिला शुभाम्‌ । समर्च्य बिधिवत्तत्र प्रकम्पन्ती मितस्ततः ॥ 
प्रतत्य कुलजातानां तारयित्वा विथं ब्रजेत्‌ । अणुमात्रेण स्वर्णेन पुण्यां प्रेतशिला हि वः ॥१९॥ 
समचंति महाभागाः पितृणां तारयेच्छतम्‌ । ततस्तीर्त्वा महातीर्थं बहुलासंग मे स्थितम्‌ ॥२०॥ 
तत्र स्नास्या नरो विभ्रा ऐश्वर्यमिह लभ्यते । बहुलातरितो मध्ये नागतीर्थमिति स्मृतम्‌ ॥२१॥ 
तत्र स्नात्वा विधानेन नागान्‌ सम्पूज्य मानव: । शिवलोकमवाप्नोति कुलत्रयसमन्वितः ।।२२।। 
ततस्तु रामणङ्काया मध्ये बिन्दुसरः स्मृतम्‌ । निमज्य पितृकृत्यं च विधायाशु शिवं ब्रजेत्‌ ।२३। 
ततस्तु ब्रह्मतीर्थं थे मुनितीर्थं ततः स्मृतम्‌ । तदरृध्वं वेणुमध्ये वे रामतीर्थमिति स्मृतम्‌ ॥२४॥॥ 
तेषु स्नात्वा च मनुजः पितृक्ृत्यं विधाय च । ब्रह्मलोकमवाप्नोति ब्रह्मणा सहु मोदते ॥२५।। 
क्रान्तिश्च बहुला चेव रामगड्भा तथेव च । एतास्तित्रो महापुण्या विद्यन्ते नात्र संशयः 11२ ६॥॥ 
एतासां संगमे स्नात्वा पुज्य प्रेतशिला शुभाम्‌ । मानवो देवदेहो वं जायते नात्र संशय: ॥२७॥ 
ततस्तु रामगङ्कायां हाटकेशं महेश्वरम्‌ । वामे सम्पूज्य वै विप्राः शिवलोके महीयते ॥२८॥ 
सत्यतीर्थं ततः पुण्यं ततो वेण॒सरः स्मृतम्‌ । ततो बाणाह्वयक्नाम ततो दद्रसरः स्मृतम्‌ ॥२९॥ 
तारातीर्थ ततो गत्वा सुयंतीर्थ ततः परम्‌ । तेषु स्नात्वा च मनुजो वाजपेयफलं लभेत्‌ ॥३०॥ 
ततस्तु सत्यगामिन्या; सङ्गमे मुनिसत्तमाः । संस्नात्वा मानवस्तत्र नित्यस्नानफ लं ल्भेत्‌ ।३१। 
पावनाल्याच्च संभुतां सुपुण्या सत्यगामिनीम्‌ । माघस्नानसमं पुण्यं निमज्य प्राप्यते द्विजाः ॥ 
तस्मादधः शेषतीर्थ निःशेषपापनाशनम्‌ । तत्र स्नात्वा च विधिवव्‌ विष्णुलोके महीयते ।।३३॥ 
कलक 0 टे विन 
पूजा करे । वहीं निकट 'क्रान्ति' के मूळ में 'करीर” का पूजन करने से सद्गति 
प्राप्त होती है । तब बाई ओर 'महादेवी' का पूजन करने से मानव लक्ष्मीवान्‌ होता है। 
तदनन्तर क्रान्ति’ के जळ में सुविदित 'बाळतीर्थ'२ है । उस तीर्थ में स्नान करने से माघ- 
स्नान का फळ मिळता है। “क्रान्ति! और 'रामगङ्गा' के मध्य कापती हुई 'प्रेतशशिळा' 
है। उसका पूजन करने से कुलगत प्र तत्व नष्ट होकर स्वर्ग प्राप्त होता है। जो व्यक्ति अणु- 
मात्र सुवणं-युक्त हो 'प्रेतशीला” का पूजन करता है उसके ल तर जाते हूँ । तत्पश्चात्‌ 
'बहुला' नदी के मध्य नागतीर्थ' है । वहाँ पूजन करने पर तीन कुछों सहित शिवलोक प्राप्त 
होता है । 'रामगङ्भा' के मध्य में 'बिन्दुसर' है । उसमें स्नान-दानादि करने से “शिव' प्राप्त 
होते हैं । तदनन्तर 'वेणू' के मध्य 'श्रह्मतीथं”, 'मुनितीर्थ' तथा 'रामतीथं' हैँ । उनमें स्नान एवं 
पितृक्कत्य करने पर 'ब्रह्मलोक' मिळता है। 'क्रान्ति'१, 'बहुला'४ ओर “रामगङ्गा'- ये तीनों 
नदियाँ बड़ी पवित्र हैं । इनके सद्म में स्नान तथा 5 प्रेतशिका' का पूजन करने से दिव्य देह 
की प्राप्ति होती है । तब “रामगड्भा” के वामभाग में 'हाटकेश्‍वर'* का पूजन कर "शिवलोक 
१. कदाचित्‌ यह 'करबोर' हो । इस नाम के तीर्थ में देवी के रूप में “महालक्ष्मी” को स्यिति 
बतछाई गई है । 
२, 'बळतिर” नाम से प्रबद्ध है । ३. 'नंनीगाडू' के नाम से जाती है। 
४. 'बरड़ गाड़' के नाम से बिदित है । ५. डीडीहाट । 


ह 
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तत्र स्रोतः समुत्तीयं अम्बातीर्थे निमज्य च । देवलोकमवाप्नोति नात्र कार्या विचारणा ॥ ३४॥ 
ततः परं महापुण्या गोरो नाम महासरित्‌ । सङ्गमे रामगड़ायाः संगता मुनिसत्तमाः ॥३ १॥ 
तत्र स्नात्वा विधानेन जले गौरोश्वरं हरम्‌। सम्पुज्य तर्पयित्वा च देवषिपितृमानवान ॥ 
` कुलानां शतमुत्तायं नरः शम्भोः पदं व्रजेत्‌ ।३६॥ 
तोथेषु सर्वेषु निमज्य तत्र बालीश्वरं पुज्य महानुभावम्‌ । 
संस्मृत्य बालों च शिवं च बालं शम्मोः पदं याति नरस्तपोधनाः॥ ३७॥ 


॥ इति घीस्छन्दपुराणे मानसखण्डे बाळी$वरमाहात्म्ये$ोत्त रशततमोऽध्यायः ॥ 


में जाने का मागं प्रशस्त किया जाय | तदनन्तर 'वेणूसर' 'बाणसर', 'रुद्रसर', 'तारातीथ? और 
“सुयंतीथे' हैँ । इनमें स्नान करने से वाजपेय-यज्ञ का फल मिलता है । तव 'सत्यगामिनी' के 
सङ्गम में स्वान कर नित्यस्नान का फल ग्रहण करें । "पावन पर्वंत' से उत्पन्न 'सत्यगामिनी' में 
स्तान कर 'माघस्नान' का फल मिलता है । उसके नीचे 'शेषतीथे' है । वहाँ स्नान करने से 
'विष्णुलोक' प्राप्त होता है। वहाँ से कुछ नीचे उतर कर 'अम्बातीर्थ?* में स्नान करने से 
'देवलोक' मिळता है । तदनन्तर एक बड़ी नदी 'गोरी' का 'रामगङ्गा' के साथ सङ्गम है। 
वहाँ स्नान एवं 'गोरीरवर' का पुजन तथा तपंणादि करने से संकडों कुलों का उद्धार होता है। 
वहाँ पर सब तीर्थो में स्वान कर 'बाळीरुवर' का पूजन एवं 'बाली', 'शिव' तथा 'बालक' का 
स्मरण करने पर 'शिवपद' प्राप्त होता है॥ ३ - ३७॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत्‌ मानसखण्ड में “बाळीशवर'-माहात्म्य 
` नामक एक सो आठवा अध्याय समाप्त॥ - 


क 
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१. स्थानीय नाम--अमतड़ । २. 'गोरघटघा' नाम से जानी जाती है। 


१०९ 
ऋषय ऊचु:-- 
पावनेति च यः ख्यातस्त्वया पराशरात्मज । पवंतस्तस्य मा 
व्यास उवाच -- 

शुण्बन्तु पावनाल्यान भवन्तो मुनिसत्तमाः । पावनं सर्वपापानां मानवानां तर्थव च ॥२॥ 
स वामे रामगङ्गायाः पुण्यः पावनपर्वतः। विद्यते सिद्धगन्धर्वेः सेवितः सुमनोहरः ॥ ३॥ 

नानाधातुसमाकीर्णो नानावृक्षविराजितः। रजताकरदेः काष्ठः सर्वतः परिशोभितः ॥४॥ 
नानामृगगणाकोर्णो नानापक्षिनिनादितः। यस्मिन्‌ सुपुण्या बहवः कन्दराः सन्ति वे द्विजाः ॥ 
यासु स्थित्वा देबगणाः सेवन्ते पावनं प्रभुम्‌ । पावनेशो हरो यत्र) पुज्यते देवनायकः॥।६॥ 
तमारुह्य मनुष्याणां विनश्यन्त्यघकोटयः । जन्मान्तरकृताद्याश्च ज्ञाताज्ञातास्तरथंव च ।।७॥ 
तमारुह्य पितृगणान्‌ सन्तर्प्य च तपोधनाः । महेशं पावनाख्यं हि सम्पुज्य विधिवत्‌ तथा ॥८॥ 
ऋणत्रयविनिस्‌ंक्तो जायते नात्र संशयः। पावनेशं विधानेन रक्तपुष्पेः प्रपूज्य च ॥९॥ 
ततो रुद्राभिषेकेण ` अभिषिच्य महेश्वरम्‌ । शतं मातामहानां च पितुणां च तथा शतम्‌ ।१०। 
उत्तायं नरकाच्छी घ्रं शिवलोकं व्रजेन्नरः । यस्य देवस्य पद्भ्यां वे समाक्रान्तः स पर्वत: ॥११॥ 
पावनेति च विख्यातः पापभाजां स पावनः । तस्मात्तु बहवो नद्यः सम्भूता मुनिसत्तमाः।१२॥ 
सङ्गमे रामगङ्भायाः सङ्गता नात्र संशय: । श्यामायाः सङ्गमे काश्चिच्छुद्वायाः सङ्गमे पराः ॥ 
मुनिपवंतमारभ्य पताकार्यो महागिरिः । यावत्‌ संवण्यंते विप्रास्तावत्‌ पावन 
तत्र स्थानान्यनेकानि पावनेशस्य शुलिनः। तथा स्थलानि पुण्यानि सन्ति देव्या न संशयः ॥ 
प्राधान्येन वदिष्यामि शण्वन्तु मुनिसत्तमाः । नद्यश्च शिवलिङ्गानि तथा स्थानानि वे द्विजा:॥ 
_॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे पावनपर्वंतमाहात्म्ये नवोत्तरश्षततमोऽध्यायः ॥ 


हात्म्यं ्ोतुमिच्छामहे वयम्‌ ॥१।। 


ooo स क क न 


ऋषियों ने कहा-पराशरसुत व्यास ! आप ने जो 'पावन-पर्वत? का उल्लेख किया है, 
कृपया उसका माहात्म्य सुनायें ॥ १॥ 

व्यासजी ने कहा--ऋषियों ! “रामगज्भा” के वामभाग में सबको पवित्र करने वाला 
पावन परेत” है? । वह नाना प्रकार की धातुओं और वृक्षों से संकुलित है न । चाँदी की खानों और 
अनेक गुहाओं तथा सफेद पपड़ी जमी छकड़ियों से शोभित है । इसमें 'पावनेश' का पूजन 
किया जाता है। इस पर चढ़ने से जन्म-जन्मान्तर के पातक नष्ट हो जाते हे । यहाँ पितृकृत्य 
सम्पादित कर 'पावनेश' महादेव का पूजन करने से तीनों ऋणों से मुक्ति मिल जाती है। 
विशेषतः छाल फूलों से 'पावनेश' का पूजन एवं रुद्राभिषेक करने से पितृगण मुक्त हो जाते हैं । 


जिस देवके चरण से यह पर्वत आक्रान्त है, वही पापियों को पवित्र करने से 'पावन” कहा जाता 
क स्य तयत आकान्तह 


१. 'सम्पुज्य विधिवत्तथा! इत्यनन्तरं द्वौ अग्रिमी इलोको “ख' पुस्तके न वतते । 
२. 'शतरुद्राभिषेकेण'--'ख! ॥ ण 
ह ‘सीरा? पट्टी माळी का पर्बत । इसके अन्तर्गत तोन चोटियाँ आती हैं। - 


पर्वतः॥।१४॥ ` 
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ब्पास उघाथ= 
पश्चिम पावगेशस्य दैवी फाषायषाससी । परिधाय बिचित्राद्ली राजते मुनिसत्तमाः ॥१॥ 
| गण्धपुष्पोपहारेश्च घेषॉ तत्र प्रपूज्य थे । मतोभिलविर्ता सिद्धि प्राप्यते नहि संशयः ॥२॥ 
| पुण्या पावततम्भूला संक्राग्ता सरितां थरा । थामे तस्या अविह्ठिप्राः सर्घपापप्रणाशिनी ॥३॥ 
सङ्कमं रामगङ्भायाः सङ्गता मुनि्त्तमाः। द्विक्रास्ताद्या महानद्यः पुण्याः पावनसम्भवा:॥ 
' सङ्गमे रामगङ्भायाः सञ्धता पुनिसत्तमाः॥। ४ ॥ 
॥ इति भ्रीस्करवपुराणे गानसणण्डे पराषत्पर्षतमाहाएम्पे वणोत्तरततमो5ध्याय; ॥ 


का ट 
ह । इससे अनेक नदिय निकछी हैं। उनमें से कुछ तो 'रामगङ्गा' में और कुछ 'इयामा' 
( काली ) में मिलती हैं। इसके अनन्तर फुछ "शुद्धा में मिलती हैं। 'मुनिपर्वत' से 'पावन- 
पर्यंत्त' पर्येग्त इसकी सीमा है। इसमें अनेक (शिवस्थल' और 'देबीपत्तन' हैं। अब मैं यहाँ की 
सब नदियों, शियलिझ्ों तथा बिशेष स्थानों का वर्णन करता हूँ ॥ २7 १६॥ 

॥ स्पम्यपुराणास्तगंत सानसक्षण्ड में 'वाधन.पर्षल' माहात्म्य नामफ 
एक पौ नोव भध्पाय समाप्त ॥ 


व्यासजी ने कहा-मुतियों | 'पावनेश' के पश्‍चिम में काषायवस्त्रधारिणी 'विचित्राद्जी 
१ देवी" बिरांजमान हैं। उनकी सेवा करने से अभीष्ट सिद्धि प्राप्त होती है। पावन पंत से 
। उत्पन्न पापनाशिनी 'संक्रान्ता' नदी उसके वाम भाग में है । वहीं से 'दविक्रान्ता' आदि अनेक 
नदियाँ निकल कर “रामगङ्गा' में मिलती हैं ॥ १7 ४ ॥ 
॥ स्फम्बवुराणाम्तर्गत मातसणण्ड सें 'वा्नपर्षत' माहाएम्प सम्बन्धी 

एक सो दसवां अध्याय समाप्त ॥ 


mmm 


१, 'काछभुमि' माम से दिबित हि। २, प्रचलित नाम -_'श्रुफाना' । 


त... 


` ef 
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व्यास उवाच-- 

दविक्रान्तासरितोः सङ्के? निमज्य मुनिसत्तमाः । गद्भास्नानसमं पुण्यं प्राप्यते नात्र संशयः ॥१॥ 
तत्र तीर्त्वा महातीर्थं सीतायाः सङ्गमे स्थितम्‌ । तत्र स्नात्वा नरो विप्राः सत्यलोकं प्रयाति वे । 
ततस्तु बिन्दुमत्याश्च सङ्गमे तप्यं वे पितुन्‌ । स्नात्वा च विधिवत्तत्र दशपूर्वान्‌ स तारयेत्‌ ।३। 
ततः स्रोतः समुत्तीर्य गोदावर्यास्तु सङ्गमे । निमज्य मानवो याति शिवलोक न संशयः ।।४।। 
ततस्तु रामग द्कायास्तीर्थं विकटसंज्ञकम्‌। तत्र स्नात्वा च बिधिवत्तारयेत्‌ स दशोत्तरान्‌ ॥५॥ 
ततः स्रोतः समुत्तीयं रेवत्याः सङ्भमं स्मृतम्‌ । तत्र स्नात्वा च मनुजेरिह जातिस्मरो मवेत्‌ ।६। 
ततस्तु रामगद्भाया रवितीर्थमिति स्मृतम्‌ । तत्र स्नात्वा नरो विप्रा रविवत्‌ पुज्यते भुवि ।७। 
ततस्तु रामगङ्काया दक्षिणे पूज्य बे शिवम्‌ । गुरुं स्मशाननिलयं शिवलोके महीयते ॥८॥ 
ततस्तु रामगड्ढायां पुण्या पावनसम्भवा । भेरवी सरितां श्रेष्ठा सम्मिलन्मुनिसत्तमाः ॥९॥ 
संगमैबंहुभिः पुर्णा पुण्यतोयवहा शिवा । पावनेशों हरस्तस्या ` मूले ` सम्पुज्यते द्विजाः ॥ १०॥ 
तस्यां स्नात्वा नरः सम्यक्गङ्भास्नानफलं लभेत्‌ । पावनीविन्ध्ययोः सङ्के निमज्य विधिपूर्वकम्‌ । 
भेरवी-पावनोमध्ये ततो गच्छेत्‌ समाहितः । तत्र गत्वा च संस्नात्वा तर्षेशं शङ्करं तथा ॥१२॥ 
चिताभस्मविलिप्ता ङ्क पुज्य याति परां गतिम्‌ । वामे पाराहसंज्ञं वे दक्षिणे पावनी तथा ।१३। 
पूज्यन्ते मातरो विप्राः देवगन्धवपुजिता: । भरव्या रामगद्भायाः ~ ¬ भा पेतगन्धवंपुजिता:। भेरव्या रामगङ्कायाः सङ्के सुरि मुनिसत्तमाः ॥१४॥ 

व्यासजी ने कहा--ऋषिवरों ! 'दविक्रान्ता'-'रामगङ्गा' नदी के सङ्गम में स्नान का फल 
गङ्गास्नान के सदृश है । तब 'सीता' के सङ्गम 'महातीर्थ' में स्नान करने से “सत्यलोक” प्राप्त 
होता है । तदनन्तर 'बिन्दुमती' के सङ्गम में स्नान और तर्पण करने से दस पूवं कुलों का उद्धार 
होता है। फिर कुछ उतर कर 'गोदावरी' के सङ्गम में स्नान करने से 'शिवलोक' प्राप्त होता 
है। तब 'रामगङ्भा” के विकट तीर्थ में स्नान कर दस उत्तर कुलों का उद्धार होता है। फिर 
उतर कर 'रेवती-सङ्गम” में स्नान करने से पूर्वजन्म का स्मरण होता है। तब 'रामगङ्गा' के 
“रवितीर्थं में स्नान कर मानव सूर्य के समान पूजित होता है । तब 'रामगङ्गा' के दक्षिण में 
श्मशानवासी 'शिव' का पूजन करने से 'शिवलोक' उपलब्ध होता है । इसके बाद 'रामगङ्गा' में 
पावनपर्वंत से समुद्भूत एवम्‌ अनेक प्रवाहो से संयुक्त 'भैरवी' नदी* का संगम है। उसके मूल में 
'पावनेश' भगवान्‌ का पूजन किया जाता है । वहाँ स्नान करनेःपर गङ्गास्नान का फल मिलता 
है। 'पावनी” और 'विन्ध्या' के सङ्गम में स्नान कर फिर 'भेरवी' और 'पावनी' के सङ्गम में 
स्नान कर 'तर्षेश'९ तथा चिताभस्भविभूषण का पूजन करने से सद्गति प्राप्त होती है। वहीं 
बाईंओर 'पारा'४ और दाहिनी ओर 'पावनी'* आदि मातृकाओं का पुजन किया जाता है। फिर 


'भेरवी” और “रामगङ्गा' के सङ्गम में 'वितृक्ृत्य' सम्पादित करने से इक्कीस कुलों का उद्धार 
~~ मय क ष 


१. 'दविक्रान्ता-रामयोः सङ्के '-इति परिष्कृतः पाठः । | 
२. भुरमुणी गाड़ । ३. एक “बसु” का नाम 'तषं' हे । 
४. 'सती' देवी की एक मूरति का नाम । ५, “ललिता! देवी का एक नाम । 


ऱ्य 


पितृुक्ृत्पं विधायाशु पिण्डं परवा च मानव: । च्रिसप्तकुलमुवृधृत्य धेषळोके गहीयते |... 
सुपुण्यां तारिणीं रेवां गत्वा स्तात्या प्रयत्नतः । पितृष्ठत्यं विधायाशु दुषवानफलं छेत्‌ ॥१५, 
रेथाया रामगजुगयाः समे पूर्ववत्‌ तथा । विधाय पिण्डवानं धे शिवलोके महीयते Ih 
ततः परं रामगङ्भामघ्ये भ्रीतीर्थसंशकमु । ततः केवारसंशं थै तीर्थमस्ति तपोधना; ॥१६, 
तत्र स्नात्वा पितृक्तत्यं विधायाशु शिवं णित्‌ । केवारं विधिषत्‌ पुण्य महा मरवदपिण 0 
महेखभवन याति कबारी-रामगङ्कायोः। मध्ये वेवविवंतेयः पूणित॑ सिद्धसेधि 


४८० एकश्वपुराणाशतर्गति भानसद्यणडे 


तो १ 
ततस्तु दक्षिणे पाश्वें पाबनस्य तपोधता; । पुण्या घसुमती नाम पूर्णाया बहुस के; डि 
सद्भमे रामगडूभयाः संमिलन्मुनिसत्तमाः । बासुवैवं प्रपुज्याणु स्नात्वा तत्स धमे शुने Rl 
पितृकृत्यं विधायाशु वसुभिः पूज्यते नरः। भूले तु कोकिला देवी देवः सम्पूज्यते हन्ना; 
ततो बसुमती नाम वामे संपूज्यते दिजाः। सुमतोसङ्भममे पण्ये स्वर्गेशो नाम शङ्कर; i 
वुज्यते- ` देवगन्धर्वेमंहापुण्यफलप्रवः। ततो माहेशवरी नाम ध्वजपर्वंतसंत्रवा + 
सुपुण्या सरितां श्रेष्ठा भूतनायस्य पार्शवंगा । सद्भमे रामगद्भायाः सद्भता मुनिसत्तमाः in 
स्नात्वा माहेश्वरोसड्भे महेशं पुज्य घे तथा । मूकत्वं मानवार्ना बे प्रणश्यति न संशयः ॥२७ 
ततो भागीरथी नामा भुवनेशस्य पाश्वंगा। संमिलन्मुनिशार्वूला रामग द्भासुस द्भमे ॥२८।| 
तत्र स्नात्वा विधानेन वाक्पटुत्वं प्रजायते । ६वजाख्यगिरिसम्मूता बहवो मुनिसत्तमाः ॥२९| 

| सङ्गमे रामगङ्कायाः संगता मुनिसत्तमा: ॥ ३० ॥। व्र 

.इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे पावनपर्बतमाहात्म्ये एकादशोत्त रशततप्रो5्ध्यायः ॥ 


; 


IMPS NS fer क्स ok क सिक जन यमी 
होता है । तदनन्तर पवित्र नदी 'तारिणी' तथा 'रेवा' के सद्भुम में स्नान तथा पितृकृत इृते 
पर 'वृषदान! का फल मिलता हैं । 'रेवा' और “रामगज्जा' के सद्धम में पिण्डदान के 
शिवलोक प्राप्त होता है । तब रामग्ा में 'श्रीतीर्थ/ और 'केदारतीथं'* हैं । इनमें साता 
करते से “शिव? की प्राप्ति होती है। वहाँ महाभैरवरूपधारी “केदार” का पुजन कले 
महेन्द्र-भवन प्राप्त होता है । 'क॑दारी' और “रामगङ्का' के संगम में यह केदार स्थित हुँ। म 
“पावन? पर्वत के दक्षिण में 'वसुमती' नदी अनेक नदियों से सङ्गमित “रामगङ्का' में रए 
होती है। उसमें स्नान, “वासुदेव? का पुजन तथा पितृकृत्य करनेवाला व्यक्ति वसुओं से सम्मा 
होता है । इसके मूल में 'कोकिळा” देवी का पूजन किया जाता है । तब बाई ओर 'वसुमती 
पूजन किया जाता है । फिर “सुमती! के सङ्गम में 'स्वर्गेश” शङ्कुर की पूजा होती है । तद 
''६व॒ज' पर्वत से निकलने वाली “माहेश्वरी” नदी भूतनाथ के बगल से निकल कर “राम 
में मिलती है । वहाँ सङ्गम में स्नान करने पर गूंगा-पन दूर हो जाता है । वहीं पास मॅ 
नेश' के पास से बहने वाली “भागीरथी” नदी का “रामगज्भा' के साथ संगम है। उस 
करने से व्यक्ति वाक्पटू हो जाता है। मुनिवरों 'ध्वज' पर्वत से-निकळनें वाढी 

भी “रामगडंगा' के साथ संगत होती हैं।॥ १- ३०॥ 

म ॥ स्कन्दप्रुराणान्तर्गंत ` मानघखण्ड में “पावनपर्वंत' माहात्म्य 
नामक एक सो ग्यारहवां अध्याय समाप्त ॥ 


१. 'केदारधाट' नाम से जाना जाता है । 
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र ऋषय ऊचु:-- ट हि 
ध्वजपवतमाहात्म्य कथयत्व तपोधन । तत्र स्नानं च लिङ्गानां नदीनां सम्मवं तया ॥॥१॥ 
कुत्र स घ्वजनामा वं पर्वतोऽस्ति तपोधनाः ।- तमादह्य कथं पुण्यं को देवस्तत्र पुज्यते.॥२।। 

व्यास उवाच--. . . कट | 
वामे व राप्रयङ्कायाः पावनाइयो गिरिः स्मृतः । तस्यव दक्षिणे भागे ध्वजाढ्यः पर्वतः स्मृतः । 
उच्छितः शिखराकारो नानाघातुविराजित: ।  महोषधिमहादीपंः. सर्वतः परिदीपितः। ४॥ 
विद्याधरगणः सर्वे्गोपमान इतस्ततः। सिद्वगन्धवंयक्षाणां परिवारंविराजितः॥५॥ 
दिव्यघातुसहत्राणामाकरः परिपूरितः । हिमवन्तं गिर्‌ नत्वा धवजवत्स ध्वजो. गिरिः ॥६॥ 
सेवितः सिद्वगन्धवः. श्यामातटनिवासिभिः। चित्रसेनमुखाः सर्वे तमाश्रित्य तपोघनाः ॥७॥ 
संस्थिताः सन्ति वे सिद्धा विद्याधरगणेः सह । विद्यते. स सुपुण्यो वे ध्वजाख्यो मुनिसत्तमाः ॥ 
तमारुह्य महापुण्यं चतुर्दश्यां समाहितः. सर्वान्‌ कामानवाप्नोति मानवो नात्र संशयः ॥९॥ 
पश्चदश्यां तमाइह्य रात्रो तत्रेव जागरम्‌ । य: करोति महाभागा ध्वजेशं पुज्य शङ्करम्‌ ।१०। 
सवन्ति तस्य वशगा _दुर्लभाश्राष्टसिद्वयः। मन्दवारप्रदोषे वं यः समारोहति ध्वजम्‌ ॥ 
न तस्य दुलंभं किञ्चित्‌ त्रिषु लोकेषु विद्यते ॥११॥ 


॥ इति धीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे ध्वजपर्वतमाहात्म्ये द्वादशोत्तरञ्षवतमोऽघ्यायः ॥ 


ऋषियों ने पूछा -तपोघन ! अव आप कृपया 'ध्वजपवंत' की स्थिति, तीर्थस्थान, नदियों 
का उद्गम एवं तत्रस्थ शिवछिङ्गों के माहात्म्य का वर्णन करें । ध्वज पर्वत कहाँ पर स्थित 
है? उस पर आरुढ होने का क्या फळ है ? वहां किन देवों की पूजा होती है १॥ १- २॥ 

व्यासजी ने उत्तर दिया-मुनिवरों ! 'रामगझ्गा' के वाई ओर 'पावन' पवेत है । 
उसके दक्षिण में 'ध्वज' पर्वत है। उसका शिखर उन्नत है। अनेक धातुओं ओर ओषधियों से 
वह प्रदीप्त है । सिद्ध, विद्याधर, यक्ष आदि के परिवारों से वह पवेत वेष्टित है । दिव्य घातुओं 
की इसमें सहस्रः खाने हैं। 'हिमालय' को नमस्कार करता हुआ यह्‌ 'ध्वजा' की तरह स्थित 
है । 'इयामा' ( काली नदी ) के तीरवासी विद्धों और चित्रसेनादि गन्धर्वों से यह सेवित है । 
इस पवत पर विशेषतः सिद्धों एवं विद्याधर-गणों का वास है। यहाँ 'चतुर्दशी के दिन आरूढ़ होने 
वर कामनायें पूर्ण होती हैं। पूर्णिमा के दिन जागरण करने से आठों सिद्धियाँ प्राप्त की जाती 
है । 'शनिप्रदोष' के दिन वहाँ जाने पर कुछ भी शेष नहीं रह जाता ॥३-११॥ 

॥ स्कन्वपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में “ध्वज' पर्वत माहात्म्य सम्बन्धो 

एक सौ बारहवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


६१ 
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ऋषय ऊचु:-- 

ध्वजेशस्थ च साहात्म्यं कथयस्व तपोधन । कथं स सिद्धिदो वेवो मर्त्ये केन प्रकाशि 
cf ब्यास उवाच-- 

४बजेशस्य च साहात्यं शुण्बन्तु मुनिसत्तमाः । सर्वेसिद्धिप्रदं पुण्यं धनधान्यविवर्धनम्‌ ॥३ 
यत्र ष्वजं समाधत्ते निकुम्भो गणनायकः। शङ्करस्य महाभागा दुर्धरं दे वनायक: || न 
ध्वजेशो नाम देवेशः सिद्धविद्याधरोरगैः । सेवितो राजते विप्रा उच्छिते ध्वजपवंते षो 
ध्वजेशे शङ्करं तत्र समच्यं मुनिसत्तमाः । सर्वान्‌ क्वामानवापनोति मानवो नात्र संशयः i 
ध्वजेशं प्राप्य यो देवं न समचंति मानवः । न प्राप्नोति सुखं विप्रा दुःखमाप्नोति नित्यशः ।६। 
करवीरस्य फुसुमैवर्वजेशं यः प्रपुजति। सिद्धयस्तस्य वशगा भवन्त्येवात्र निश्चितम्‌ iin 
न हि सिद्धिप्रदश्चान्यो ध्वजेशं शङ्करं विना । भुतले मुनिशार्दूलाः सत्यं सत्यं मयोदितम्‌ ॥८॥ 


त; ॥१॥ 


सुपुण्योषघयो यत्र महावेवस्य शुलिनः। क्रीडायां मुनिशार्दूलाः प्रदीपाः प्रचरन्ति हि॥९॥ 
सुपुण्यौ षधयो यस्य रात्रो नीराजनाविधिम्‌ । प्रकुर्वन्ति महाभागास्तस्मात्‌ कोऽन्यतमो वर: ॥ 
ध्वजेशः शङ्करो विप्राः सुपुण्ये ध्वजपवंते । सिद्धिप्रदः सिद्धगणरच्यंते देवते: सह ॥११॥ 
सिद्धिकामैमंहाभागा गन्तव्यं ध्वजपवंते । पुजनीयो महादेवो ध्वजेशो नान्यथा क्वचित्‌ ॥१२॥ 


ऋषियों ने कहा- मुनिवर ! सवंसिद्धिदायक एवं घनधान्यवधंक “ध्वजेश' का माहात्म्य 
बतलाने की कृपा करें उनसे क्या सिद्धि मिलती है ? किसने उन्हें विदित कराया है ? ॥१॥ 
__ व्यासजो बोले--तपस्वियों ! अब आप लोग सुनें । जहाँ पर गणनायक--विकुम्भ'' 
ने 'शङ्कर' की ध्वजा धारण की है, वहीं 'ध्वज'- की आकृति के रूप में उन्नंतः शिखर. 
पर 'ध्वजेश” शिव विराजमान हैं।' उनका पूजन कर निःसन्देह सब सिद्धियाँ मिलती हैं। 
उनका पुजन न करने पर दुःख सम्भावित रहता है । 'कनेल' के फूलों से 'ध्वजेश' का पूजन 
करने पर सिद्धियाँ प्राप्त होती हैं। 'ध्वजेश' के अतिरिक्त कोई अन्य देव अभीष्ट सिद्धि-दायक 
नहीं हैं। वहां पर बड़ी-बड़ी ओषधियाँ शिवजी की क्रीडा में 'दीपक' का काम करती हैं। 
ऐसा विदित होता है कि ज्योतिष्प्रदायिनी ओषधियाँ शिवजी को रात्रि के समय नीराजन कर 
रही हों । अतः इनसे बढ़ कर-दूसरा कोई सिद्धिप्रद देव नहीं है। इस कारण सिद्धि के अभिः 
लाषुक लोग '६वज' पर जाये और उनका. पूजन करें। प्राचीन काल में सत्ययुग में "पुण्डरीक 


१. शिव के गणेशवर का नास । यह राजा दिवोवास के समय में 'मंकन' नामक एक ब्राह्मण फो 
स्वप्न में दिखाई दिये थे। तथा नगर के प्रवेशद्वार पर अपनी पुजा का आदेश दे गए थे। पुत्र की कामना 
से “दिवोदास” की रानो “सुयशा” ने 'गणेश्‍वर? की यथेष्ट उपासना की, पर_ असफल रही ।'अतः कुव हो 
“दिदोदास' ने इनका सग्दिर ढहवा दिया । इसके पदचात्‌ “निकुम्भ' के शाप से काशी शून्य हो ग । 
किन्तु बहा पाडूरजी ने सपत्नोक निवास किया । उन्होंने बहा से अन्यत्र न जाने का निइय किया । इस 
कारण काशो नगरी 'अविमुक्त' कहुछाने ळगो--( ब्रह्माण्ड ३-६७, २८-६५ ) । 


त्रपोदशोत्तरशततमोऽध्पायः ४८४३ 


अत्रेबोबाहरन्तीससितिहासं पुरातनम्‌ । सिदिवं सर्षकामानां तथान्पेषा समृद्धिम्‌ ॥॥१४॥ 
पुरा कृतयुगस्यादौ हिपाल्यतटे शुभे । घश्यो बभूव धर्मात्मा पुण्डरीकेति षिधुतः ॥१४॥ 
निजघमरतो नित्यं सबंदाऽतिथिपुजकः। जितेन्द्रियो जितप्राणः सर्वदा मितभाषणः॥१५॥ 
तस्य पुत्रो बसुवाथ सत्यधसंति विधृतः । सत्यधर्मे रतः शान्तः शिषाचंतरतः सवा ॥१६॥ 
पितृदेवाचंनपरस्तथा ग्राह्मणपुजकः। निजर्वुत्त स सत्पेन चकार मुनिसत्तमाः ।।१७॥ 
सितवाङ मितभुक्‌ शान्तो बदान्यो सत्यवृत्तिःः। सत्यशीलः स धर्मात्मा सत्यधर्मा बभूव ह्‌ ॥ 
कतून्‌ बहुविधांश्र के बेश्यः परमर्धापिकः । देवालयानि . च तथा वापीक्‌पतडागकान्‌ ॥१९॥ 
सत्यधर्मा स घर्सात्माऽभोजयद्‌ ब्राह्मणानपि । न तस्प्र विमुखः कश्चिद्‌ घभूव सुनिसत्तसाः॥ 
स कदाचिद्‌ दरिद्रः सन्‌ सभार्यो विपिन ययौ । सिदविमिच्छन्‌ सहासागा महादेवाद्बुषष्वजात्‌॥ 
ददशे स महारण्ये योगिनं शिवरूपिणम्‌ । भस्मोद्धलितसर्वा ङ्क सम्भाषन्तं शिवेति च ॥२२॥ 
तसुवाच प्रणम्याशु सत्यधर्मा तपोधनाः । सम्पुञ्य विधिषत्तन्न विश्वस्य शिवयोगिनम्‌) ।।२३॥ 
अ ं सत्यघर्मोबाच२*-- णः 
कुशलं भवतो देहे कस्मात्‌ त्वमिह संगतः। किमत्र विपिने घोरे प्रपश्यसि घदस्व माम्‌ ॥२४॥ 
न शिवयोग्युवाच ¬  . .. र 
कुशल योगिनां वश्य शिवाराधनजं ` स्मृतम्‌ । नाहं शिवं प्रपश्यामि तेन मे कुशलं नहि ॥२५॥ 
शङ्करं द्रष्ट्सिच्छामि विपिने पाषंदप्रियम्‌" । सिद्धिदं देवदेत्यानां वरदं विश्वपुजितम्‌ ॥२६॥ 
यावत्तं न प्रपश्यामि वने तावद्‌ श्रमाम्यहम्‌^ । दुष्ट्वा तमचंयिष्यासि स यावत्सम्प्रतुष्यति ॥ 
उनको नहीं देखता, तब तक मैं भ्रमण करता रहूंगा । उनका पूजन करने से वे अवश्य प्रसन्न 
नामःका एक वैद्य था।-वह'धामिक, जितेन्द्रिय, मितभाषी ओर. अतिथिपूजक था । उसका 
पुत्र 'सत्यघर्मा' बड़ा शिवभक्त एवं सत्यनिष्ठ था । वह्‌ अपनी वृत्ति में भी सत्यनिष्ठ था । देव, 
ऋषि, ब्राह्मण एवं पितरों का भी पूजक रहा । साथ ही मितभोजी, शान्त-एवं सदा सत्यशील 
तथा उदार रहा । उसने अनेक यज्ञ सम्पन्न किए तथा वृक्ष, उद्यान, वापी, कूप, तालाव, मन्दिर 
आदि भी बनवाये । वह. ब्राह्मण-भोजन एवम्‌. अतिथि-सत्कार से कभी विमुख नहीं रहा । 
दुर्भाग्य-वश दरिद्र होने पर वहु सपत्नीक जंगल में. चला. गया । शिवजी की कृपा से सिद्धि 
प्राप्त करना चाहता था । एक दिन भस्म धारण किए हुए एक 'शिवयोगी' को उसने देखा .। 
उन्हें प्रणामादि कर सत्यधर्मा ने उनसे कहना आरस्भ किया २- रे३॥ - ` 
` ` सत्यधर्मा बोला-योगित्‌ ! कुशल से तो हैं ? आप इस घोर वन में क्यों भ्रमण कर रहे, 
हैं? ॥२४॥ :' कक होत ति ह क रिक ह न 
शिवयोगी ने उत्तर दिया--वैश्यवर | योगियों की कुशल तो शिवजी की आराधना में 
ही निहित है। किन्तु मैने 'शिव' का दशन नहीं. किया है । अतः कैसे कुशली कहें ? मैं तो 
पाषंदप्रिय शङ्कर को देखना चाहता हूँ। वह देव 'बरद' एवं विदवपूजित हैं ५ जब तक मैं 


१. 'शिवयोणिन:-- 'ल' । ¬ , = ९. सत्यधर्म, उबाच'--'ल' । - 


३. 'शिवयोणी जबानी छा ERs 'शिवाराधनतः'-- छा! b= 
५. 'पार्षदप्रिये'--'ख' । ` ` हू, 'वने तावर्चराम्यहम्‌'-'ख'। ` 


४८४ हक न्डवुराकारुट्गते याजससणड 


तुधितः वार्वतीवाथः सिद्धि वास्यति बुळनान्‌ । सस्यात्‌ सिद्धि प्र्ध्याशु तकिध्याति सटर; 1 
तबहूँ ब्रिविने घोरे ध्यायामि नहि संशय: । < 
वैश्य उवाच - 
तविथाह महामाग महादेव वृधस्यजम्‌ ॥ २८॥ 
ष्टुमिच्छामि सिद्धघर्यवनया भार्यया सह । शिद्विमिच्छाम्यहमवि विचरामि मद्रावने ॥९४ 
व्यास उवाच-- र 
ततरत्ती सिद्विमिच्छन्ती सहघर्मचरी थने । विचरन्ती सह्ातागी संत्मरन्ती महेश्वरम्‌ ॥३ न 
ततः काळे व्यतीते तु चरम्ती वेश्ययोगिनो । शकरात्‌ सिद्धिमिच्छन्तौ ययतुरध्य जवर्वरम्‌ 1३% : 
ततस्तौ पर्वते रम्ये सिद्धकिन्नरसेविते। महीषधिमहादीप-दीपराजि-ब्िराजिते भरन | 
सिद्धगन्धर्यमुढ्यार्ना बहानादनिनादिते । कन्दरावासिमिः सिद्ध: सर्वतः परिपूरिदे ३७ 
विद्याघराप्सरोयरक्षगीयमानगुणोदये । रात्रो वार्य महाभागो च कुर्वेस्ययोगिनों ॥३४॥ 
तत्र शुश्रवतुविप्रा महीषधिसमीरिताम्‌ । सर्वकामदुघां वार्णी परस्यरक योदूगवाम्‌ ॥३४४ | 
महौषघव ऊचु:-- ह 
पर्बर्त य: समादह्म चतुर्दश्या ध्वजेश्वरम्‌ । समम्यच्यं महाम्रागा: चिद्धि प्राप्चोति नित्रिदमूभा | 
भ्रानवा बहुयो मूढा निवसन्ति महीतले । ये नायान्ति चतुर्दश्या ध्वजाड्यं पर्वतोच्तमम्‌ ताज 
ये वें चास्मानविज्ञाय संस्थिताः सन्ति भूतले। न ते विन्दन्ति संधिद्धिमनन्यर्च्य ध्यनेश्वरन्‌ ॥ 
~ व्यास उवाच-- os 
ओषधीनां वचः शुत्वा सिद्धाः पर्वतवासिनः । ऊचुः सिद्धि चतुर्दश्या कयमत्र ळभन्ति हि।३९॥ 
ध्यनेर्श श्भुं पुज्य कथमत्र महागिरी । त्रलमन्ति क्र्थ सिद्धि मानवास्तद्‌ ब्रुवन्तु नः गमा | 


दंगे । प्रसन्न होने पर वार्वती-यति दुम सिद्धि प्रदान कर देने । फिर मे बे द उका । प्रसन्न होनें पर वार्वती-पति दुळंभ सिद्धि प्रदान कर दंगे । फिर भी मैं तपस्या करमा । 
वया इस घोर वन मॅ शिव का ध्यान करूँगा ॥ २५ -२७ ॥ म की. 
. वैश्य ने कहा--महाभाग ! उसी वृषध्वज महादेव का दर्शन मैं भी करना चाहता हूँ। 
मैं भी सिद्धि का अभिळषुक हूँ । इसी कारण वन में विचरण कर रहा हें ॥ २८ - २९॥ ` 
... - थ्यासनी बोखे मुनिवरो ! तदनन्तर वे दोनों महेदवर का स्मरण करते हुए वन में 
विचरण करते रहे । काळान्तर में वे दोनों “ध्वज” पर्वत पर पहुँचे । वह सिद्ध आदि से सेविव 
एवम्र महौषधियों थे प्रदीप्त था । वहाँ पर कन्दराओं में निवास करने वाळे सिद्ध, यक्ष, विद्या । 
धर, अव्सराये आदि सभी शिव की स्तुति में संछरन रहे । उन दोनों ने रात्रिवास वहीं दिया 1. 
उन्होंने महौषधियों के वार्ताळाप से कामनाओं की पूर्ति करने वाळी वाणी सुनी 1३०-३५॥ 
` _ महीषधियाँ बोलीं - हे महाभागों ! जो मनुष्य “ध्वज” पर्वत पर चतुर्दशी के दिन आल्ड़ 
ही “ध्वजे” का पूजन करते हैं, उन्हें निश्चय ही सिद्धि प्राप्त होती है। संसार में ऐसे भी 
मूढ जन हैं, जो चतुर्दशी को “ध्वज” पर्वत पर नहीं चढते । साथ ही ऐसे भी मूढ़ जन हैं, जो 
हमारे प्रभाव (ओषधिग्रों के) को भी नहीं जानते । उन्हें मिद्धि क्यों कर प्राप्त हो ? 1३६-३४ 
थ्यासजी ने कहा--इस प्रकार ओषधियों की वाणी सुन कर पर्वतवासी सिद्धों ते पु 
* नर्य इछीक; “दा! पुस्तके ३८ बछोकानन्तर्र बिद्यते । 
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श्रपोदशोत्तरशततमोऽध्यायः ४८५ 


~ महौषधय ऊचुः 

एकाकी जागरं यस्तु प्रकरोति ध्वजेश्वरम्‌ । समच्यं रात्रो विधिवत्‌ स सिद्धि याति मानवः ॥ 
सवोषधिगणाः सर्वे तददिने सिद्धनायकाः। फलं स्वं स्वं प्रयच्छामो वयं चात्र न संशयः ॥४२॥ 
सिद्धश्रास्मासु लोकानां विद्यते नात्र संशयः । शिवभक्तेषु संसिद्धि दर्शयामो न चान्यथा ।४३। 
ध्वजेशं यो महादेवं चतुर्दश्यां समचंति। गन्धपुषपाक्षतंस्तोयेस्तस्य सिद्विनं दुळंमा ॥४४॥ 
ध्वजेशं पुज्य देवेशं योऽस्मान्‌ समुपसपंति। स्वां स्वां सिद्ध वयं तस्मै प्रयच्छामो न संशय: ॥ 
व्यास उवाच-- is 
महौषधीनां सिद्धानां संवादं शुण्वतोस्तयोः। सुप्रभाता च रजनी बभूव मुनिसत्तमाः ॥४६॥ 
ततः प्रातः समुत्थाय कृतावश्यक्रियो हि तो । ददशंतुमंहादेवं ध्वजेशं सिद्धसेवितम्‌ ॥४७॥ 
पूजयामासतुदेवं ध्वजेशं तत्र संस्थितो। करवीरस्य कुसुमैगर्धदीपंस्तथोत्तमेः॥।४८॥ 
महोषधीनां वचनं स्मरमाणो तपोधनाः । चतुर्दश्यां निराहारो पूजयामासतुः शिवम्‌ ॥४९॥ 
रात्री जागरणं तत्र चक्रतुर्देश्ययोगिनो । महौषधिमहापुष्पंः पूजयन्तो महेश्वरम्‌ ॥५०॥ 
तत ओषधयो विप्रा निशान्ते प्रभुपूजने । स्वां स्वां सिद्धि ददुस्ताभ्यामतुज्ञाताः शिवेन हिः॥ 
ततः प्रभाते विमलेन्दुतारके प्राप्याष्टसिद्धिययतुग हा्रमौो। ` 75 

ध्वजेश्वरं प्वतवासिनं प्रभुं समच्ये तोयेः कुसुमेरपि द्विजाः॥ ५२॥ 
इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे ध्वजेश्‍वरमाहात्म्ये च्रयोदशोत्तरशततभोउ्ध्यायः ॥  _” 


कि चतुर्दशी को यहाँ कँसे सिद्धि मिलती है तथा 'ध्वजेश' का पूजन करने पर मानवों को कसी 
सिद्धि प्राप्त होती है? ॥ ३९ - ४० ॥ Er 

महोषधियों ने कहा-जो मनुष्य एकाकी “ध्वजेश” का पूजन कर रात्रिजागरण करता 
है, उसे तिद्धि प्राप्त होती है सिद्धजनों ! हम उस दिन अपना प्रभाव लोगों को देते हैं। लोगों 
की सिद्धि हमारे अधीन है । विशेषतः हम शिवभक्तों को सिद्धि प्रदान करते है । चतुर्दशी के 
दिन 'ध्वजेश' का पूजन करने वालों को सिद्धि असम्भव नहीं है। अतः 'ध्वजेश' का पूजन कर 
हमारे पास आने वालों को सिद्धि प्राप्त होती है ॥ ४१ - ४५॥ पूवव 
` व्यासजी बोले-मुनिवरों ! महौषधियों और सिद्धजनों के संवाद को सुनते-सुनते रात 
बीत गई । प्रांतःकाळ होने पर शौच-स्नानादि से निवृत्त हो वे दोनों सिद्ध-सेवित “ध्वजे” का 
दर्शन करने के उपरान्त गन्ध, अक्षत, पुष्पादि से पूजन कर दीपदान करने लगे। महौषधियों 
के कथनानुसार उन दोनों ने चतुर्दशी के दिन निराहार ब्रत रखकर श्र का पूजन किया। 
वहाँ उन दोनों ने वहीं खिलने वाले वमस्पतियों के पुष्पों को चढ़ाकर रानि-जागरण किया । 
तब शिवजी की आज्ञा से औषधियों ने उन को सिद्धियाँ दीं । इस प्रकार वे दोनों पूजोपरान्त 
अष्ट सिद्धियाँ प्राप्त कर अपने-अपने स्थान को चले गए । ४६ -५२॥ ४ 

॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'ध्वजेश-माहात्म्य' सम्बन्धी 
एक सो तेरहवा अध्याय समाप्त ॥ 


११४ 


व्यास उवाच - 


ध्वजस्य दक्षिणे भागे पुण्या ध्वजगुहा स्मृता । गुहायां शङ्करं पुज्य र लभेत्‌ ॥१॥ 
ध्वजस्य पुरवंमागे वे पुण्या सिद्धगुहा स्मृता । सिद्धेशं तत्र देवेशं समर्च्य विधिपुर्वकम ॥२॥ 
तत्र सिद्धजलेः स्नात्वा मुकत्वं नश्यति द्विजाः । नन्दा चमंण्वती चेव तथा सत्यवती नदी ॥ ३॥ 
एतास्तिस्नो महापुण्याः सुम्भुता ध्वजपवतात्‌ । सम्पोत्वा जलमेतासां लभेद्‌ गोदानजं फलम \ 
एतास्तिस्रो महापुप्याः श्यामायाः सङ्गमे गताः । नन्‍्दाचर्मण्वती मध्ये च्मेशं पुजयेच्छिवम (१ 
सम्पूज्य मानवो याति शिवलोकं न संशयः । स्नात्वा नन्दाज ल: पुण्य: ध्वजेशं पुजयेच्च यः ।६। 
स घनं विपुलं प्राप्य चान्ते शिवपुर ब्रजेत्‌ ।.तस्य पश्चिमभागे व॑ कालिकां पुजयेद्‌ हिजा: ॥७॥ 
कालिकाया जले: स्नात्वा नरः शिवपुरं ब्रजेत्‌ । धवजस्य पश्चिमे पागे - कालापी सरितां वरा। 
बभूव मुनिशार्दूलाः सर्वपापप्रणाशिनी । सरयूस्नानजं पुण्यं तस्यां सनात्वा लभेद्‌ - ध्रवम्‌ । ।९॥ 
मुले तस्य महादेवी ततः शम्भुः रुज्यते । ततो बला सरिच्छ्रेष्ठा कालापी-संगमे गता ॥१०॥ 
बलेशं शङ्करं पूज्य तत्र यान्ति परां गतिम्‌ । ततो भगवती नाम कालापीसंगमे गता ॥११॥ 
भाण्डेशं शङ्करं मध्ये कालापीसरितो जाः । पुजयित्वा शिवं याति मानवो नात्र संशयः ।१२। 


व्यासजो ने फिर कहा--'घ्वज' के दाहिनी.भोर “ध्वजगुहा' है। वहां शद्धूर का पूजन 
कर गज्धस्नान का फल प्राप्त होता है। फिर 'घ्वज के पूवे भाग में. 'सिद्धगुहा' है। वहाँ 
'सिद्धेश' का पूजन कर सिद्धजळों. से स्तात करने पर, है । ध्व 
नन्दा, “चमंण्वती'* तथा “सत्यवती '*--ये तीन. नदियाँ निकलती हैं । इनका जळ. पीने से 
गोदान का फल मिलता है। ये तीनों नदियाँ 'काली' ( श्यामा.) नदी में मिलती है । -नन्दा' 
ओर 'चमंण्वती' के मध्य “चर्मेश' का पूजन कर शिवलोक प्राप्त होता है । 'नन्दा' में स्नान कर 
'ध्वजेश' का पुजन करने से धन-लाभ होता है। उसके पश्चिम भाग में “कालिका! का पूजन 
तथा कालिका-जलों में स्नान कर 'शिवलोक" प्राप्त होता है । 'ध्वज' के पश्चिम में 'कालापी'* 
नदी है। उत्तमे स्नान करने से गङ्गास्नान का फल मिलता है । उसके मूल में 'महादेवी * और 
'शङ्कुर' का पूजन होता है। तब 'बला” नदी और 'कालापी' का सङ्गम है। वहाँ 'बलेश' 
शङ्कुर का पुजन होता है। तब 'भगवती' नदी 'कालापी' में मिलती है। 'कालापी-भगवती' के 
मध्य में “भाण्डेश' शिव का पुजन किया जाता है । तब अजुंनी'६ नदी का 'काळापी”० से मिलन 
ih RE HHS 
र १. 'चरमगाइ' नाम से जानी जाती हैं। २. 'सतगड़'। ३, स्थानीय नाम--'कालछिपानि' गाड । ४. 
यहाँ शिवरात्रि का मेळा लगता हँ । ५. 'बेपुल” नाम से जानी जाती है। ६. 'झुनी” गाइ के नाम से विदित हैं। 
७. नाप्त-साम्य से स्वानीय परम्परा ने 'कछाप' नगर से इसका सम्बन्ध जोड़ा हे । र 
के अनु तार “हिमाळ्य! के पूर्वी ढाळ परः 'कलछाप” नगर बसा था--'तस्य पुर्वे तटे रम्ये सिद्धवासमुदाहतम्‌ । 
'कळाप' ग्राममित्ये व॑ नाम्नाख्यातं मनीषिभिः-( ४१.४३ ) । यह बड़े-बड़े ऋषियों के निवास तथा 


१ 


- गूगापत्त दूर होता है । ध्वज-पव॑त से - 
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ततोऽ्जुनी सरिच्छेष्ठा कालापी-सङ्गमे गता । तत्र स्नात्वा च मनुजो गड्भास्तानफलं लभेत्‌ ॥ 
ततो$जुंनी महापुण्या सङ्गमे मुनिसत्तमाः । सङ्गता रामगङ्कायाः सर्वपापभ्रणाशिनो ॥१४।। 
अर्जुनो-रामसरितोमंध्ये स्नात्वा तपोधनाः । पूर्ववत्पितृकृत्यं च विधायाशु शिवं व्रजेत्‌ ॥१५।। 
ततोऽर्जुनीसरिन्मध्ये भवानीं पूज्य वे दविजाः । पूजितां क्षेत्रपालेन तथा देवबिसेविताम्‌ ॥१६॥ 
सर्वान्‌ कामानवाप्नोति शिवलोकं च गच्छति । अष्टम्यां च चतुर्दश्यां तत्र चण्डीं प्रपूज्य वे ॥ 
सनोऽभिलषितां सिद्धि प्राप्नोत्येव न संशयः । तदुष्वंभागे पुण्याख्यं भारगंवीसङ्गमं स्मृतम्‌ ।१८। 
भागंवेशं प्रपुज्याशु पितृकृत्यं विधाय थे। कुलर्षाष्ट समुत्तार्य शिवलोके महीयते ॥१९॥ 
ततो गुणवती पुण्या शेलासरसमुद्भवा । सङ्भमे रामगङ्भायाः सङ्गता मुनिसत्तमाः ॥२०॥ 
सूले तस्याथ कपिला पुज्यते मुनिसत्तमाः ।। 
वामे चवासुरस्तस्याः पवतेशेति गोयते। तस्यां स्नात्वा नरो याति सत्यलोकं न संशयः ।२१। 
गोकर्णेशो महादेवो वामे तस्याः प्रपूज्यते । दक्षिणे शाङ्करी देवी पूज्यते सिद्धनायकः ॥२२॥ 


कपिलां शाङ्कुरीं पूज्य तथा गोकर्णसंज्ञकम्‌ । कुलानां दशमुत्तार्यं सत्यलोकं व्रजेन्नरः ॥२३॥ 
Tl SR SR %*--ी 


होता है । वहाँ स्नान करने से गङ्गास्तान का फल मिलता है । तदनन्तर 'अजुंनी' नदी “राम- 
गङ्गा' से सङ्गमित होती है। वहाँ स्नान करने से 'शिवलोक' प्राप्त होता है। तब 'अजुंनी' के 
मध्य 'क्षेत्रपाल' से पूजित “भवानी” का पूजन कर सिद्धि प्राप्त होती है। “अष्टमी” और 'चतु- 
देशी के दिन “चण्डी' का पूजन कर मनोऽभिलषित सिद्धि मिलती है। उसके - ऊपर 'भार्गवी”१ 
सङ्गम है। वहाँ स्नान एवं 'भार्गवेश' का पूजन एवं पितृकृत्य सम्पादित करने पर मानव अपने 
साठ कुलों का उद्धार हो 'शिवलोक' में प्रतिष्ठित होता है । तब 'शेलासर से निकलने वाली 
'गुणवती' नदी “रामगङ्का” में मिलती है । उसके मूल में 'कपिला' की पूजा होती है। उसके 
वाम भाग में 'असुर'* 'पवंतेश' हैं । 'सत्यलोक' में प्रतिष्ठित होना है। वहाँ स्नान करने का 


फल उसके बाई ओर 'गोकर्णेश'* और दाहिनी ओर 'शा्कुरी'* देवी की पूजा होती है । इन 


शास्त्रचर्चा के लिए प्रसिद्ध रहा है ( भाग० १०, ८७-७ ) । अन्यत्र भागवत ( ६, १२-६ ) के अनुसार 
सूर्यवंश के 'अग्निवणं', 'शिघ्र', 'सद/ आदि राजा तथा 'चन्द्रवंश' के /“शान्तनु' के बड़े भाई 'देवापि' इसी 
नगर के निवासी ये । इनमें (मर ओर 'देव(पि' योगबळ-सम्पन्न थे । ये दोनों रार्जाब कलियुग के अनन्तर 
नष्ट हुए “सूयं एवं “चन्द्र” बंध को क्रमशः पुनः स्थापित करगे ओर विलुस वर्णाअमव्यवस्था को स्थापित 
करेंगे । "विष्णुपुराण' ( ३-६-१७ ) के अनुसार 'कलापवन' में 'इकवाकु' को पितरों ने उपदेश दिये थे । 

१. 'भद्विका' गाड़ । २. 'असुरुळ' ( पिठौरागढ़ .) । 

३. 'छाना' गाँव में इनको स्थिति है । 'गोकणं' के सम्बन्ध में-'ब्रह्मणण्ड-पुराण' ( ३, १३-१५८ ) में 
यह ्वाणत है कि 'मालावार' में आधे योजन के विस्तार में 'गोकणं' तीर्थ स्थित है । यहाँ 'घतपापस्यर' 
नामक वन है, जो 'रुद्र' को अति प्रिय है। यह समुद्र में चला गया या । पर ऋषियों के आप्रहवश 'बळराम' 
के कहने पर वरुण ने इसे बापस दे दिया ( ब्रह्माण्ड ३-५६ ) तथा ( ७-१२ से अध्याय ५८ पुरा ) । यम 
यहाँ तप कर लोकपाल हो गए । रावण, कुम्मकर्ण आदि ने भी यहाँ तप किया था ( रामायण ) । इस 
स्थान पर शिवर्मात का नाम भो 'गोकणदवर है। भागवत ( माहात्म्य ) के अनुसार 'घुन्घुकारी' के भाई 
का नाम "गोकर्ण था । 'जिसते भागवत का सप्ताह सुना तया अपने साई “घुन्घुकारी' को तार दिया या । 

४. 'बंध्णवी! देवी के नाम से विदित हैं । 


४८८ स्कन्बपुराणाग्सर्गते सानसलण्डे 


पड़मे रामगङ्कायाः संस्नात्या मुनिसत्तमाः | पितृकृत्य॑ विधायाशु सोमयागफलं लभेत 
ततः गवती द्भ ब्रोतमुत्तीय॑ वं द्विजा: । गत्वा स्नात्वा च विधिवदश्यदानफळं ठभेत 
ततो बक्षवतीपुण्यास द्भमे? पूर्व॑बच्चरेत्‌ । त्नात्या स्वर्णदानस्य फलमाप्नोति ॥२ 
ततस्तु शलजासद्ध गत्वा स्नान विधाय च । अचलां श्रियमाप्नोति शलनायाः प्रभावः २७ | 
सरयू-रामयो: सद्ध ततो गत्वा तपोधनाः: । निमज्य पितृकृत्यं च विघायाश शिवं वगेरे हक | 
बिल्ववत्यां तो गत्वा संस्नात्वा मुनित्तत्तमाः । देवीं विल्वेश्‍वरी पुज्य नरो याति परां गवि. | 
ततस्तु सरवूमध्ये सुकट्या: सङ्गमं स्मृतम्‌ । तत्र स्नात्वा च मनुनः कुलानां गा । 
ततस्तु सरबूमष्ये तीथ गोविन्दसंज्ञकम्‌ । तत्र स्नात्वा पितृ स्तप्ये गोविन्दं पुज्य बे ष 1 
कुलानां शतमुत्तायं विष्णुलोके महीयते । ततो गणवती पुण्या दिव्या कूर्चो द्भवा ir 
सरपूसङ्गमे पुण्या सङ्गता मुनिसत्तमाः । तत्र स्नात्वा गणेशानं पुज्य यान्ति परां गतिम । ३३ 
ततः श्यामा महापुण्या सरयूसङ्गमे गता । तत्र सनात्वा च मनुजो विष्णुलोके महीयते ॥३४॥ 
माहात्म्य रामगद्कायायाः यः शृणोति समाहितः । त्रिसप्तकुलमुदत्य स याति परमां गतिम ॥ 
॥ इति श्रोस्कन्दपुराणे मानसण्डे रामगङ्गामाहाल्ये चतुरदशषोत्तरञ्चततमोऽध्यायः ॥ § 


तु॥२४॥ | 


` क 


त ॥२५ 


६॥ 


मय टली | 
तीनों का पूजन करने से दस कुळों के उद्धारसहित 'सत्यकोक' प्राप्त होता है । तव 'रामगङ्भा' | 
के सद्भम में स्नान एवं पितृक्ृत्य सम्पादित कर 'सोमयाग' का फळ-ळाम करे | फिर 'खगवती' | 
के सङ्गम में स्नान करने पर 'अशवदान' का फल मिळता है । तब “दक्षवत्ती” तया 'शैछजा' | 
के सद्भमों में स्नानादि करने से क्रमशः “सुवर्णदान-फळ' तथा “अचळ सम्पत्ति” मिळती है। 
तदनन्तर 'सरवू' और “रामगज्धा” के संगम में स्नानादि करने पर 'शिव' जी की ओर जावे । 
तत्पदचातू 'बिन्तरत्रती' में स्वान एवं 'बिल्वेइवरी” का पूजन करने पर 'सदुगति' होती है | तब | 
सरयू में सुकटी' का संगम है । उममें स्नान करने से दस कुछों का उद्धार होता है। फिर | 
“सरयू” के मध्य में “गोविन्द” तीथं है । उसमें स्नान, तर्पण एवं पूजनादि करने से सौ कुलों के 
तारने के साथ 'विष्णुलोक' प्राप्त होता है । तब 'कूर्माचळ' से निकलने वाली “गणवती” नदी 
'सरयू' में मिळती है । वहाँ स्नान और 'गणपति' का पूजन कर परम गति प्राप्त है। 
फिर 'इयामा' नदी आगे चळकर 'सरयू* के साथ सद्भुमित होती है* । वहाँ स्नान करने पर 
'विष्णुलोक' मिळता है | जो मनुष्य “रामगद्भा' का माहात्म्य ध्यान पूर्वक सुनता है, वह अपने 
इक्क्रीस कुलों को तार कर 'सदृगति” प्राप्त करता है ॥ १ - ३५॥ 
॥ स्कन्दपुराणातर्गंत मानसखण्ड में “रामगद्धा-माहात्म्य” नामक 
एफ सो चोदहवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


= 


१, 'यक्षबतीपुणशासद्भमे'-'छ' । 
, २. “पल्चेइवर्‌” नासक स्थान पर “रामगङ्भा' ओर 'काळी' नदियों का सङ्गम है । यहां विद्युत 
करना के छिये बह! परारी फेन ( डेम ) बन रहा है । पईिचमी नेपाळ के छिये यहु केख वहाँ फे बिकास 
में बहुत उपयोगी सिद्ध होगा । 


११५ 


ऋषय ऊचु:-- 
पच्चेन्द्रियकृतानां च पातकानां च विच्युतिः । कमाराध्य च गत्वा च जायते मुनिसत्तम ॥१॥ 
पश्चानामपि भूतानां विभुक्तिः कुत्र विद्यते । कथयस्व प्रसादेन यद्‌ गोप्यम्रषि सुब्रत ॥२॥ 
समो वा कर्मंभूतानां पातकानां च विच्युतिः । जायते यत्र विप्रर्षे क्षेत्रं तद्वद विस्तरात्‌ ।।३॥ 


व्यास उवाच 
शुण्वन्तु मुनिशार्दूलाः स्वकषेत्रोत्तमोत्तमम्‌ । सरयू-श्यापयोमंध्ये पुण्यः स्थाकिलपर्वतः ।।४॥ 
`स तस्याधित्यगो देषः पश्चेशों नाम विद्यते । सरपूश्याप्रयोरमंध्ये पश्चेशाल्यो महेश्वरः ॥५॥। 
विद्यते तत्र देवेशः पञ््वभूतंः प्रपूजितः । पत्चेशसद॒श कषेत्रं नास्ति भूमण्डले क्वचित्‌ ॥६॥ 
यथा विश्वेश्वरो देवो बंद्यनाथो यथा हरः । पूज्यते देवगन्धर्वेस्तया पञ्चेश्वरो हरः ॥।७॥ 
विश्वेशपुजनात्पूवं विगुणं तस्य दशंने। पूजने त्रिगुणं प्रोक्तम्‌ अभिषिच्य चतुर्गृणम्‌ ।८॥ 
मुक्ताफलंश्च वित्वश्र फलं शतगुणं स्मृतम्‌। सहत्नगुणितं पुष्यं स्वणंपङ्कुजपुजनंः ॥॥९॥ 
अनन्तगुणितं पुण्यमभिषिच्य गवां परयः । अभिषिच्य च सम्पूज्य पञ्चेशं मुनिसत्तमाः ॥१०॥ 
पञ्चेन्द्रियक्ृतान्‌ पापान्‌ मुच्यते नात्र संशयः । चतुर्दश्यां चतुर्दश्यां तर्थव सोमवासरे ॥११॥ 
मन्दवारप्रदोषे च पञ्चेशं पुज्य शङ्करम्‌ । पञ्चेन्द्रियकृतं पापं प्रणश्यति न संशयः॥१२॥ 
पृथिवो वायुराकाश आपोग्निर्मुनिसत्तमाः। यमाराध्य स्थितास्तत्र तस्मात्कोऽन्यतमो वर: ॥ 
मनोवादकापजातानां निष्कृति स करोति हि। सरयूश्यामयोमंष्ये निमज्य विधिपूर्वकम्‌ ।१४। 


ऋषियों ने कहा -मुनिश्रष्ठ ! पांचों इन्द्रियों से किए गए पातकों का नाश किस 
देवता की आराधना तथा किस स्थान पर करने से होता है ? एवं पश्चभूतों की विमुक्ति किस 
स्थान पर होती है? कृपया इन बातों को विस्तारपूवंक बतछायें ॥ १ - ३ ॥ 

व्यासजी ने उत्तर दिया-मुनिवरों ! अब मैं आप लोगों को एक उत्तम क्षेत्र बतळाता 
हँ । आप सुनें । 'सरयू' और 'श्यामा' ( काली ) नदियों के मध्य 'स्थाकिल' पबंत है । उसकी 
अधित्यका * ( समतलभूमि ) में पञ्चेश्वर' महादेव हैं । वे 'पश्चभूतों' से पूजित हैँ । ऐसा क्षेत्र 
अन्यत्र सुलभ नहीं । “विश्वेश्वर' एवं 'वेद्यनाध' आदि के समान 'पञ्चेश्वर' भी देवों और 
गन्धो से पूजित हैं। इनके दर्शन से 'विशवनाथ' की अपेक्षा र पूजन से त्रिगुणित, 
अभिषेक से चतुगुण, मौक्तिक-बिल्वफलों से शतगुण, स्वर्णकमलों से सहस्र गुण तथा गाय के 
दूध से रुद्राभिषेक करने पर अनन्त गुणित फळ मिलता है । मुनिवरों ! इस प्रकार 'पञ्चेस्वर' 
का पूजन करने से पाँचों इन्द्रियों के पाप नष्ट हो जाते हैं । प्रति चतुदंशी, सोमवार तथा शनि- 
प्रदोष के दिन उक्त रीति से पूजन करने पर निःसन्देह पूर्वोक्त फल प्राप्त होता है । पृथिव्यादि 


१. "पुष्यो याकिलपर्वंत?--“प्र! । . २, 'तत्रस्याधिस्ययो देवः'-इत्यन्यत्र पाठः । 
३, 'पोदुग्धस्यामिषेचने'-इति प्राठः साधु: । ४, 'यळ-केदार' के भाम से विदित है। 


वू स्कन्दपु राथान्तर्यते पाततखण्डे 


हिमालयतटे रम्ये स्थाकिलाधित्पगं द्विजाः । पञ्चेशं देवदेवेशं घोष्पस्र्पति मानवः ॥१ ५ 
पितृकृत्यं विधायाशु एञ्चेशं योऽपसपंति । सदां पातकानां च निष्कृति प्राप्य सुताः ॥ १६॥ 
समुद्धृत्य शिवं याति कुलमेकोत्तरं शतम्‌ । 
्टषय ऊचु:-- 
तोर्यानां बद विषे माहात्म्यं बहुर्वागतम्‌ ॥ १८॥ 
क्षेत्रस्यापि च पाहात्म्यं घोतुभिच्छासः सुत । तस्य तीष ` सरोजायास्तया ध्नानफलं सदा ॥ 
व्यास उवाच 


'स्यामा-सरयू' 
के सङ्गम में स्नान पुरस्सर पूजन एवं पितृकृत्य करता है, उसके - सव ` पाप विलीन हो जाते 
हैं। साय ही एक सो एक कुलो का उद्धार भी होता है॥ ४-१७ ॥ `. 
ऋषियों ने फिर पुछा--विप्रषें ! आपने तोथों का माहात्म्य तो बतला दिया । अब 
आष कृपया क्षेत्रों का वर्णन करें। 'सरयु' के तीथं में स्नान का फल भी बतलाये ॥ १८-१९ ७ 
व्यासजी ने कहा-मुनिपों ! 'सरयू नदी 'मानस' के समान पवित्र है । वह तीन 
स्थानों पर विशेष पुष्यप्रद कही गई है--( १ ) वागीइवर, ( २ ) रामेश्‍वर तथा ( ३) पञ्चे- 
रवर ॥ इन स्थानों पर देवों को भी बह दुळं प्र है 'हिमाळय' के रम्य तट व्यास्ताश्रप' (ब्यास) 
से उद्भूत हो 'इयामा' नदरी 'सरयु' के साथ “पञ्चेश्वर” में मिलती है। वहाँ 'काली' नदी का 
विज्वेष माहात्म्य है ¡ वहा स्नान करने पर 'हरिपद' मिलते हैं । इसके माहात्म्य के सुनने, पढने 
एवं स्मरण करने के सम्बन्ध में एक भ्रसिद्ध आह्यान तुने । सत्यधुग के आदि में ' विष्टङ्कु' 
का पुत्र 'देवल' शूद् बड़ा दुष्ट रहा । वह मनसा, वाचा, कमणा बड़ा पापी तथा व्यभिचारी 
था । वह आखेट के अनन्तर माँस-भक्षण कर चाण्डालो-गमन भी कर लेता था । उसने उधर 
एक शिवयोगी को आते हुए देख अपने पार्यो के निस्तार का उपाय पूछा । शिवयोगी” ने उसे 


१. खरसः=भानलवरतः, जाता =उत्पन्ना--इति सरोजा = 'तरपूः' इत्यः । 
२. खः ३. 'वेरडो'--'ख'। ` ४. “विव्कङ्कुतनयो'--'ख' । 


पश्चदशोत्तरशततमो5ष्याय: ४८१ 


सोवाच सकलं ज्ञेय क्षेत्रं शूष्रो महामताः । कथं क्षेत्रेश्वरो देवः कानि तीर्थानि सन्ति व ॥३०॥ 
सोवाच सुचिरं ध्यात्वा शुद्र तं पतितं द्विजा:। हिमालयतटे रम्ये दिव्या व्यासाश्रमोद्धूवा ॥ 
श्यामा नास? सुपुण्याख्या सरयूसड्भरमे गता । तयोर्मध्ये महादेवः पञ्चेशेति प्रकथ्यते ॥३२॥ 
सह देव्या निवसति पर भूत निषेवितः । तत्र तीर्थानि भूतानि पः्चानां तानि वे शुण ॥३३॥ 
सरथूश्यामयो्ध्ये निमज्य सागराह्यये । गन्तव्यं ब्रह्मतीर्थे वं तयोनंद्योः सुमध्यगे` ॥३४॥ 
निमज्य विधिवत्तत्र पितृकृत्यं विधाय च? । कुलकोटि समुत्ताये तर्पयित्वा दिवौकसः ॥३५॥ 
मध्ये तीर्थानि भूतानां सन्ति तानि शुणुष्व वे । ब्रह्मतीर्थे निमज्याशु महोकुण्डं ब्रजेत्ततः ॥३६॥ 
यत्र स्तात्वा धरा देवो स्थेयं प्राप्य सुनिश्चला । तत्र स्नात्वा च बेरूप्यं त्यक्त्वा शिवपुरं ब्रजेत्‌ । 
ततो वरुणकुण्डं वे गत्वा स्नानं विधाय च । चक्षुःशोत्रेः कृतं पापं क्षाल्य विष्णुपुरं ब्रजेत्‌ ।३८। 
ततस्तु वह्निकुण्डे वेःगत्वा स्नानं समाचरेत्‌ । मनोवाक्कमंज भूतं पापं प्रक्षाल्य सत्पदम्‌ ॥३९॥ 
प्रयाति सानवः सम्यग्वह्नि तीर्थे निमज्य वं । वायुकुण्डे ततो, गच्छेत्तत्र स्नानं समाचरेत्‌ ॥४०॥ 
निमज्य 'पितृकृत्यं च विधाय विधिवज्जनः। प्रक्षाल्य कायजं पाप प्राप्यते शिवमन्दिरम्‌ ॥४१॥ 
ततस्त्वाकाशसंज्ञं वे कुण्डं देर्वाषसेवितम्‌ । सिद्धविद्याधरगणर्गत्वा स्नानं समाचरेत्‌ ॥४२॥ 
पच्चेन्द्रियसमुद्भूतं पापं प्रक्षाल्य सानवः। सत्यलोकमवाप्नोति स देवः सह मोदते ॥४३॥ 
गोविन्दतोर्थ संस्नात्वा सरोजायाः सुमध्यगे । सुरतीथं ततो, गत्वा स्नानं विधिवदाचरेत्‌ ।४४। 
तत्र स्नात्वा विधानेन क्षेत्रपालं प्रपूजयेत्‌ । तथा पश्चेश्वरीं देवीं धर्मादीन्‌ पूज्य वे तथा ॥४५॥ 
पञ्चानामपि भूतानां सम्यक्पूजां विधाय च । तर्थव शिवलिद्भानां सम्यक्‌ पूजां विधाय वे ।४६। 
सन्निधौ देवदेवस्य गन्तव्यं शूद्रनायक । पत्चेशं देवदेवेशमचयेत्तण्डुलः शुभः ॥४७॥ 


स्थाकिल पर्वत के निकटवर्ती, 'पञ्चेश्‍्वर' क्षेत्र बतलाया । फिर उस दद्र ने क्षेत्रेशवर' की 
उपासना तथा तीर्थो के सम्बन्ध में पूछा । तब शिवयोगी ने ध्यानमुद्रा में बंठ विचारपूर्वक 
कहा-'हिमालय के रमणीय तट पर व्यासाश्रम से उत्पन्न 'इथामा' नदी 'सरयू' में जाकर 
मिळती है! । उन. दोनों के मध्य 'पञ्चेश्‍वर' हैं। वह देवीसहित पाँच भूतों से सेवित हैं । वहीं 
पाँचों भूतों से सम्बद्ध तीर्थं भी हैं। 'सरयू' और 'श्‍्यामा' के मध्य 'सागर' तीर्थ में स्नान कर 
उनके बीच 'ब्रह्मतीर्थ' में जाना चाहिये । वहाँ स्त्रान एवं पितृकृत्य सम्पादित कर 'कुल' का 
उद्धार होता है! । अब महाभूतों के तीर्थो के बारे में सुनो । प्रथम 'ब्रह्मकुण्ड' में स्नान कर 
“महीकुण्ड' में जायें । वहाँ स्नान करने पर स्थिरता मिलती है। साथ ही कुरूपता नष्ट होती 
है । तब 'वरुण-कुण्ड' में स्नान करने पर 'नेत्र' और 'कानों' से उत्पन्न पाप दूर होते हैं । तद- 
नन्तर 'वह्लिकुण्ड’ में स्नान करने'से मन, वाणी और कमंज पापों का नाश होता है। तब 
“वायुकुण्ड' में स्नान एवं श्राद्धादि करने पर शरीर से सम्बद्ध पाप नष्ट होते हैं। फिर 
'आकाशकुण्ड' में स्नान करने पर पाचों इन्द्रियों से किये गए पाप दूर होते हैं। तथा अन्त में 
'सत्यछोक' प्राप्त होता है । तब “गौविन्दतीर्थ' ओर 'सुरतीथे' में स्वान करने के पश्चात्‌ 'क्षेत्र- 
पाल” की पूजा करते हुए 'पञ्चेशवरी देवी', 'धर्मादि' तथा 'पाँचों भूतों' की अर्चना कर 
अन्त में 'पञ्चेश्‍वर”केन्समीपवर्ती शिवलिङ्गों का पूजन. किया जाय । तत्पश्चात्‌ देवेश 'पञ्चे- 
इवर' के समीप जाकर शुभ तण्डुलों से उनका अर्चन किया जाय । तब 'पञ्चेश' से आज्ञा प्राप्त 


१, 'इयामा नामा'--'ख' । २. 'इयामासरयुमध्ये'-'ख'। ३. 'विधाय वे! --'ब१ 


30556: 70 


४३२ स्कन्दपुराणान्तर्गते मान सत्वण्डे 


समच्यं समनुज्ञाप्य सत्यायससरं व्रजेत्‌ । तत्र निष्क्रमणं कृत्वा संस्नात्वा शूद्रनायक ॥४८॥ 
बाजपेय॒स्य यज्ञस्य फलं प्राप्य सुनिश्चितम्‌ । पञचेन्बरियकृतात्पापान्मनोवाक्कायसम्भवात्‌ ।४९। 
मुच्यते नात्र सन्देहः सत्यमेतन्मयोदितम्‌ । गच्छ तत्र महादेवं पजयस्व समाहितः॥५०। ` 
निषकृतिस्तब पापानां भविष्यति न संशयः । अपि कीटपतड्भाद्या: स्पृष्टाः प्चेश्वरा ह्वये ॥ 
स्थरं शिवपुरं यान्ति किमुतान्ये तपोधनाः । सरयूश्यामयो मध्य क्षेत्र पञ्चेश्वराह्वये ॥५२॥ 
प्राणास्त्यक्त्वा शिवपुरं यान्ति सत्यं मयोदितम्‌ । त्वमपि ्द्धया युक्तो याहि पञ्चेश्वराह्वयम्‌। 
निष्कृतिस्तव पापानां भविष्यति न. संशयः। ह 
व्यास उवाच 

इति तस्य वचः श्रुत्वा स ' शूद्रो मुनिसत्तमाः॥ ५४॥ 

_ योगिनं प्रणिपत्याशु ययो पड्चेश्वराह्ययम्‌ । सागरादिषु सर्वेषु निमज्य मुनिसत्तमाः॥५५॥ 
__ पञ्चेशं पजयामास नानापुष्पः सुशोभनेः। पः्चतीथेषु संस्नात्वा स तत्र विधिपूर्वकम्‌ ॥५६॥ 
पूज्य पञ्चेश्वरं देवं पितृकृत्यं विधाय वे। विहाय सकलान्‌ पापान्‌ जीणंत्वं त्वयिवोरगः।५७। 

भवनं प्रययो हृष्टः स शूद्रो मुनिसत्तमाः। ततः कालेन महता सृतः शिवपुरं ययौ ॥५८॥ 
दिव्यं विमानमारुह्य रुद्रकन्यानिषेवितः । पञ्चेश्वरस्य माहात्म्यं कथितं मुनिसत्तमाः ॥५९॥ 
यत्र शूद्रोऽपि पापिष्ठः पञ्चेशं पूज्य शङ्करम्‌ । प्राप शिवपुरं रम्यं रुद्रकन्यानिषेवितम्‌ ॥६०॥ 


॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे पञ्चेश्वरमाहात्म्ये पः्वदश्ञोत्तर्षततमोऽध्यायः ।। 


} 


4 


` कर 'स॒त्यायस' सर में जाय। वहाँ स्नान करने पर 'वाजपेय' यज्ञ का फल मिलता है। इस 

तरह पांचों इन्द्रियों से किये हुए पाप नष्ट हो जाते हैं। ये सब बातें मैंने तुम्हें ठीक-ठीक 

बताई हैं । अतः तुम वहाँ जाकर शिवार्चन करो, तुम्हारे सब पाप दूर हो जायेंगे । 'पञ्चे- 

इवर' क्षेत्र का स्पर्श होने पर 'कृमि', “कीट”, 'पतंग' आदि सभी तर जाते हैं। मुनिवरों ! 

सरयू! और 'इयामा' के मध्य क्षेत्र में प्राणत्याग करने से मानव 'शिवलोक' में प्रतिष्ठित होते 

हं । इस प्रकार शिवयोगी ने उस शूद्र से “पञ्चेश्वर क्षेत्र में श्रद्धापूवेक जाने के लिए कहा। 

जाने से उसके पापों का नाश हो जायगा ॥ २६ - ५३॥ ' 

' च्यासजी बोले - मुनिश्रेष्ठों ! शिवयोगी की बात सुन वह शूद्र उन्हें प्रणाम कर शीघ्र 
शचेश्वर' को चला गया । वहाँ के तीर्थ में स्नान कर. विविध पुष्पों से 'पञ्चेश्वर' की पूजा 
॥ फिर पांचों 'भूततीर्थों' में स्तान एवं तर्पणादि कर 'साँप की पुरानी केंचुळी' छोड़ने की 
पापों से छुटकारा पा वह शूद्र अपने घर चला गया । शरीर छोड़ने पर वृह विमान पर 
शिवलोक! में प्रतिष्ठित हो गया । मुनिश्रेष्ठो ! मैंने यह 'पञ्चेश्वर' का माहात्म्य 


1 ।। ५४ - ६० ॥ 
 ॥ ्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'पञ्चेश्‍वर'माहात््य नामक 
Die एक सो पन्द्रहबां अध्याय समाप्त ॥ 


११६ 


ऋषय ऊचु:-- 
धुतं हि श्यामगङ्काया माहात्म्यं मुनिसत्तम । पञ्चेश्वरस्य माहात्म्य त्वया सम्यगुदाहृतम्‌ ।१। 
धुना ्षोतुमिच्छामः श्यामाया मुनिसत्तम। समुत्पत्ति विशेषेण त्वत्तो वे ज्ञानसागरात्‌ ॥२॥ 


व्यास उवाच-- 
शुण्बन्तु मुनिशादूलाः श्यामायाः सम्भवं शुभम्‌ । मत्यंलोके यथा श्यामा समाहुता महाशुभा ॥ 


ऋषय ऊचु: 
क॒य सा भवता श्यामा समाहुता तपोधन। कथं पततमा लोके कथ्यते सा सरिद्दरा ॥४॥ 


व्यास उवाच-- 

सुतश्च जमिनिश्चंव शुकश्च मुनिसत्तमाः। तथान्ये ऋषयः सर्वे मया सह तपोधनाः ॥५॥ 
` कुबेरस्य महायज्ञे समाहृता हिमालये। ययुस्तुहिनसम्पूणं नानाधातुविराजितम्‌ ॥६॥ 
- दद्शुस्तत्र धनद गुह्यृश नरवाहनम्‌ । सह पत्न्या समासीनं ध्यायन्तं पावती प्रियम्‌ ॥७॥ 
. दक्षिणे शिखराणां व आसीनं लिपिपवंते । तत्र सम्पूजिताः सर्वे धनदेन महात्मना ॥८॥ 
` वित्रिशुस्ते महात्मानो मया सह तपोधनाः । आसीनेष्‌पविष्टेषु द्विजेषु धनदः स्वयम्‌ ॥९।। 
. चक्रे मपाधमं पुण्यं नानाघातुविराजितम्‌ । लिपेः पश्चिमभागे वे शिखराणां च दक्षिणे ॥१०॥ 
स तस्मिन्नाश्रमे पुण्ये आसने मां न्यवेशयत्‌ । स मां विज्ञापयामास यज्ञार्थं सरितां वराम्‌ ।११। 
_ पावनाय द्विजातीनां तथान्येषां हिताय च । मयाहूता सरिच्छ ्ठा पुण्या मन्दाकिनी दरिजाः ॥ 


fn ऋषि बोले -हे मुनिश्रेष्ठ ! हम लोगों ने 'श्यामा” तथा 'पञ्चेश्वर' का माहात्म्य 

 सुना। अब हम आप के सदृश ज्ञानसागर से 'श्यामा' की उत्पत्ति का वर्णन सुनना चाहते 

1 हु॥१-२॥ 

र न व्यासजी ने कहा - ऋषियों ! अब मैं 'श्यामा' के उद्भव तथा उसके पृथ्वी पर पदार्पण 

करने के विषय में आप लोगों को बतला रहा हूँ । आप लोग सुनें ॥ ३॥ 

Fe ऋषियों ने फिर पूछा- है तपोधन ! आपने 'इयामा' को किस कारण पृथ्वी पर प्रवा- 

` हित किया ? वह इतनी पवित्र क्यों मानी जाती है ? ॥ ४॥ 

व्यासजी ने उत्तर दिया ऋषियों ! एक बार पौराणिक सूत, जैमिनि, शुकदेव तथा 

कुछ अन्य ऋषियों को मेरे साथ हिमालय पर कुवेर के महायज्ञ में बुलाया गया था। वह 
_ हिमाच्छादित, अनेक धातुओं से सकुलित एवं हिममण्डित 'लिपिपवंत'* पर शिखरों के दक्षिण 

में यज्ञस्थल पर कुबेर को बैठा हुआ देखा। वे सब मेरे साथ वहाँ गए । कुबेर ने उनका स्वागत 

किया । जव मेरे साथ सव ऋषि आसनों पर विराजमान हुए तो लिपिपर्वत के पश्चिम की ओर 

कुबेर ने आश्रम बनाया । वहाँ आसन पर मुझे बैठाकर यज्ञार्थ नदी को प्रवाहित करने की प्रार्थना 


लिपूळेख' के नाम से विदित हे । 


दड स्कन्दपु राणान्तगंते मानसखण्डे 


महाकालस्य शिरसि पपात मुनिसेविता । महाकालस्य रोषेण श्यामा मन्दाकिनी ह्यमूत्‌ ।१३। 
देवगस्धर्वमनुजैः सेविता मुनिसत्तमाः । ततः श्यामेति मुनयस्तां प्राहुः सत्यवाहिनीम्‌ ॥१४॥ 
समाहूता सया दिव्या कुबेर हितकारिणा । ततस्तु धनदो विप्रा यज्ञं चक्रे सुदक्षिणम्‌ ॥१५॥ 
वाजपेयं महापुण्यं समुत्स्पृश्य' सरिज्जलम्‌ । ततस्तु मुनिशार्दूला ऋत्विजो दत्तदक्षिणाः ॥१६॥ 
ययुः सर्वे महात्मानः कासारारण्यवासिनः गतेषु तेषु -धनदो ययो स्वगं महाबल: ॥१७॥ 
सिद्धगन्धवंगुह्य॑ श्र पल्या सह्‌ तपोधनाः, मयाहूता ततः श्यामा पुण्यतोयवहा सरित्‌ ॥1८॥ 
गिरेदंष्ट्रान विदार्याशु सडुमैबंहुभिर्युता | सरयूसङ्गमे पुण्या सद्भुता मुनिसत्तमा:॥153॥ 
तस्यां स्नात्वा स विधिवत्पितृद्ृत्यं विधाय वे। 'गड्भास्नानादशगुणं फलं प्राप्य तपोधनाः ॥ 
' कुलायुतं समुत्तायं विष्णुलोके महीयते ॥ २०॥ | 
इति धीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे इयामामाहात्म्ये षोडशोत्तरशततमोऽध्पायः ॥ 


की । तब मैंने पवित्र मन्दाकिनी, का न म किया । वह “महाकाळ के मस्तक पर स्वगं से 
गिरी । 'महाकाल' के क्रोधवशः वह काली हो गई । अतः वह 'सत्यवाहिनी' नदी 'श्यामा' कही 
जाने लगी । तब कुवेर ने. उसका जलस्पर्श कर बहुत धन से सम्पन्न होने वाला 'वाजपेय' यज्ञ 
सम्पन्न किया । २कासारारण्यवासी ऋत्विजादि ब्राह्मण दक्षिणा लेकर अपने-अपने घर चले 
गए । तदनन्तर कुबेर भी स्वर्गलोक को प्रस्थित, हुए, । इस प्रकार मेरे द्वारा आहूत पवित्र जल 
से परिपूर्ण 'श्यामा' (काली नदी) आगे चलकर 'स्रयू' में मिलती है। वहाँ विधिपूर्वक स्नान 
तर्पणादि करने से गज्ञा-स्नान.की अपेक्षा. दस गुना फल मिलता. है। इसके साथ ही मानव 
अपने सैकड़ों कुलों को तार कर 'विष्णुलोक' में आनन्दित होता है । ५- २०॥ ' | 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में “यामामाहात्म्य' सम्बन्धी ` 
~ एक'सो सोलहवां अध्याय समाप्त ॥ २ 


4 Ee च उ 
3 हलः 1 २. प्रचलित नाम--कंगुवा--'काउवाकोट'। भागवत के अनुसार 'बाष्कलि' 
‘ > रा : 
1 एक शिष्प' 'फासार! था । गुरु ने इन्हें 'बालखिल्य' का अध्ययन कराया ( १२.६.५८ ) । 


११७. 


ऋषय ऊचुः 


i 1; 5 क व्हि र. पु 9 
श्यामाया ब्रूहि विप्रषं तीर्यानि च बहूनि च । तथा क्षेत्राणि सर्वाणि: श्याप्रायास्तटगानि च॥ 
, ७ . ०, __ : विशेषसम्भव चापि कथयस्व तपोधन ।. 

कप | व्यास उवाच-- 


पि भगीरथेन या पुण्या प्राथिता वे सरिद्वरा॥:२॥ 

मन्दाकिनी सहापुण्या पतिता ` मुनिसत्तमाः । धनदस्य महायज्ञे समाहृता हिसा मया ॥३॥ 
आविबंभूव तत्रेव सुपुण्ये लिपिपर्वते। मानसोत्या पुण्यतीर्था "श्यामला लिपिपवंते ॥४॥ 
बभूव मुनिशाद्‌ला: सवंपापप्रणाशिनौ। सरयूसङ्गमे पुण्या पावयित्वा' ममाश्रमम्‌ ॥५॥ 
समायाता महाभागा देवगन्धवंसेविता । तस्या मूले लिपि्गिरि समारुह्य वृषध्वजम्‌) ॥६॥ 
'सम्पूज्य मुनिशारद्‌ला आयुष्माञ्जायते नरः। श्यामामूले, महाकाल सम्पूज्य मुनिसत्तमाः ॥७॥ 
गरघपुषपाक्षतरदोपेः प्रजावाञ्जायते नर: । वामे तु हिम्बुकां देवीं सम्पूज्य मुनिसत्तमाः ॥८॥ 
अश्वमे धफलं प्राप्य कोतिमाञ्जायते नर: । ततो ममाधरमं प्राप्य मां समर्चन्ति ये नराः ॥९॥ 
ते भारतं च अतुल प्राप्नुवन्ति न संशय: । श्यामामूले च संस्नाप्य पितृपिण्डोदकक्रियाम्‌ ।१०। 
| विघाय कुलमुत्ताये सत्यलोके महीयते । ततस्तुहिनजासङ्गे संस्नाप्य मुनिपुञ्गवाः॥११॥ 
देवों तुहिनजां पूज्य मानवो याति शाश्वतीम्‌ । ये पुष्यं त्वाश्रमं विप्राः स्मरन्ति सुसमाहिताः ॥ 


—————— 


` ` ऋषियों ने कहा-विप्रषें ! 'श्यामा' के तटवर्ती 'तीर्थो', 'क्षेत्रो' तया उसकी उत्पत्ति के 
सम्बन्ध मे हम लोग जानने के इच्छुक है । कृपया उनका वर्णन करें ॥ १ ॥ 


__ . व्यासजी ने कहा--ऋषिवरों ! आप लोग सुनें । भगीरथ के. 'सरोवर' से प्रार्थना किये 
जाने पर मेरे द्वारा कुबेर के 'यज्ञ' में आहूत वह. यामा! नदी 'लिपिपवंत' से प्रकट हुई । 
फिर “सरयू” के साथ सङ्गत हो देव-गन्धर्वादि से सेवित मेरे आश्रम में आई । उसके मूलस्थान 
 'किविपर्वत' पर 'वृषध्वज” का पूजन कर मनुष्य आयुष्मान्‌ होता है । 'श्यामा' के मूल में 
_ “महाकाल' की पूजा करने पर सन्तति-लाभ होता है। वहाँ बाई ओर 'हिबुका' देवी का पूजन 
करने से 'अस्वमेध' यज्ञ का फल प्राप्त होने के साथ ही मानव यशस्वी होता है। तब मेरे 
आश्रम में आकर मेरा पूजन करने से मनुष्य को “बृहत्‌ भारत” ( णात ) का ज्ञान-लाभ 
होता है । श्यामा के मूल में स्नान एवं पिण्डदान करने पर अनेक कुलों का उद्धार होने के साथ 
ही 'सत्यलोक' में प्रतिष्ठा होती है। तब 'तुहिनजा' के सङ्गम में स्नान कर 'तुहिनजा' देवी 
का पूजन कर शाश्वत पद प्राप्त होता है । आश्रम का स्मरण करने वाले व्यक्ति निःसन्देह 


ch 'तपोघनाः'-'' 

` २. प्रचलित नाम--हंंग उड्यार । क कक | 

३. “गु' नाम से विदित है। इसी प्रकार वही 'टिकर' नामक संकीर्ण मार्ग तथा नदी एवं प्राम 
विदित हैं । 5 


स्कन्दपुराणान्तगंते मानसखण्डे 


यान्ति सत्यभुवनं चात्र कार्या विचारणा । वामे करीरसंज्ञं वे समारह्य महागिरिम्‌ ॥१३॥ 
करीरं पूज्य देवेशं मानवो याति शाश्वतीम्‌ ततो गुह्यवती नाम श्यामायाः सङ्गते गत ।१४। 
__ तत्र स्नात्वा गुह्यतीर्थे वावपट्त्वं प्रजायते। गुह्मेश्वरं च सम्पूज्य तथा गुह्यगणान्‌ द्विजाः १५ 
` वाजपेयस्य यज्ञस्य फलमाप्नोति मानवः । ततस्तु फोटवो नाम विद्यते. पर्वतोत्तमः ॥१६॥ 
तमारहा महामायां कोटवों पूज्य वे द्विजा: । शत्रुतो न भयं तस्य जायते भेले महत्‌ ॥१७॥ 
तस्य वं दक्षिणे भागे पुण्या गुणगुहा स्पृता । गौतमस्तत्र वसति भार्यया सह सव्रताः ॥१८॥ 
गौतमस्याश्रमं गत्वा मरहाष गोतमं तथा । सम्पूज्य ब्रह्मलोकाप्तिर्जायते नात्र संशयः ॥१९॥ 
ततस्तु धर्मतीथ थे घनदायास्तु सङ्गमे । निमज्य पितृभिः साधं सत्यलोकमवाप्यते॥२०॥ 
_ सव्यं धर्ाधम पुण्यं विद्यते नात्रः संशय: । सम्पूज्य धर्मराजं तं सत्यलोके महीयते ॥२१॥ 
_ घर्माधमादुर्ध्वंभागे. ये यान्ति हिमपवंते । ते धन्या देवसदृशा ज्ञातव्या. नात्र संशयः ॥२२॥ 
वामे काग्राख्यसंलग्नो क्रोचनाख्यो) महार्गिरिः। तमारुह्य गिरिवरं कपिलेशं प्रपुज्य वे ॥२३७ 
__ सत्यलोकमवाप्नोति मानवो मुनिसत्तमाः । ततस्तु श्यामगङ्कायां शोणतीर्थमिति स्मृतम्‌ ।२४। 


“सत्यलोक में प्रतिष्ठित होते है । वहाँ वाम भाग में विशाल पर्वत 'करीर' पर्‌.'करीर' देव 
का पूजन करने वाले व्यक्ति भी 'शाइवत' मुक्ति के. अधिकारी हो जाते है । तव 'गुह्मवती' 
इयामा में मिलती है । वहाँ 'गुह्यतीथं' में स्नान कर मनुष्य वाक्पटु होता है। "गुह्य श्वर' एवं 
'गुह्यगणों' का पूजन करने पर वाजपेय यज्ञ का फल मिळता है । तब 'कोटव' पर्वत पर 
“कोटवी” देवी का पूजन कर 'शत्रुभय' से मुक्त हो जायें। उसके दक्षिण में पवित्र 'गुणगुहा' १ 
है । वह ( सपत्नीक ) गौतम का निवास-स्थान है । गोतमाश्रम में महषि 'गोतम' का पूजन 
_ करचे पर ब्रह्मलोक प्राप्त: होता है । तब. 'धमंतीर्थ'. में 'घनदा' के सङ्गम में स्नान करने से 
` पितृगणों सहित 'सत्यलोक' प्राप्त होता है। बायें 'धर्माश्रम'* है । वहाँ पुजन करने पर भी “सत्यः 
लोक प्राप्त होता हैं। 'धर्माश्रम' से ऊपर 'हिमालय' में जाने वाले व्यक्ति देवतुल्य जाने जायें। 
बाई ओर 'काग पवत” से मिला हुआ 'क्रोच्नपर्वत' है। उसमें चढ़कर 'कपिलेश” का पुजन 
करने से 'सत्यलोक' मिलता है । तब 'श्यामा' में 'शोणतीर्थ'* है। उसमें “स्तान' . एवं 'शोणः 
|. १, 'काच्चनाख्यो'-“ख' Mo परत के TRE तहा स्त 
` २.,'कोटितीर्थ” पर स्थापित 'सतो' देवी. की एक 'मूति' का नाम--“कोटवो कोटितोये तु” 
सत्स्य० १ ३, ३७.) ) 'कोटितोर्थ' में नारद को आज्ञानुतार शोकृष्ण कंसवघजन्य प्रायश्चित फरने 
गए ये (सन्द बाहर सेतु )। ८५ 25 टा 
३. 'अहूल्या' के रूप. में सनोनीत स्यान । एक आल्यान के अनुसार मेघनाद ने इन्द्र को पराजित 
र स्छात हो गए। ब्रह्मा ने इच से यह कहा कि मैंने एक 'गुणवतो' ( अहल्या--हल्य =विङत 
_ अविकृत-_अहल्या==विङ्गति रहित स्त्री ) स्त्री की सृष्टि को है। वह “गोतम! के यहाँ 
ई वाद में गौतम ने उसे ब्रह्मा को लोटा दिया। इन्द्र ने आसक्त हो गोतम का रु 
| धारण कर दुराचरण किया था। इसके फलस्वरूप इन्द्र 'सहत्ञाक्ष' हो गए । 'अहल्या' सुखी 2 रूप में 
प त ' र दी गई। बहुत विनय के पश्चातु अहल्या को “ौतमी-गङ्क ( गोदावरी ) से मिलने पर पुनः 
बंब हो जाने का बर दिया गया ( बरहामपुराण ) । 
४.ढोळगिया। ५, स्यांकुची। 


सप्तदशोत्तरशततमो$ध्यायः ४८७ 


तत्र स्तात्वा च पोत्वा च शोणं सम्पुज्य मानव: । ज्वलदग्निसुखां दिव्यां देवी तत्र प्रपुज्य व॥ 
समुत्तार्य महाभागाः कुलमेकोत्तरं शतम्‌ । शिवलोकमवाप्नोति शिवेन सह मोदते ॥२६॥ 
ततस्तु होतृतीर्थ वे श्यामायां विद्यते द्विजा: तत्र स्तात्वा च मनुजो नित्यहोमफलं लभेत्‌ ॥ 
ततस्तु दक्षिणे भागे चतुदंष्ट्रो गिरिः स्मृतः। हिमालयमुखं यत्र चतुदंष्ट्रे प्रदृश्यते ॥२८॥ 
तत्र गत्वा महाभागा दंष्ट्राः सम्भाव्य मानवः। विष्णुलोकमवाप्नोति कुलकोटिसमन्वितः ।२९। 
दौ दन्तौ दक्षिणे यस्य प्रविष्टो मुनिसत्तमाः । दृश्येते सर्वपापघ्नौ द्वौ दन्तौ चोत्तरे गतो ॥३०॥ 
तमारुह्य महापुण्यं हिमालयमुखं शुभम्‌ । न कालभवनं याति मानवः सत्यमेव हि॥३१॥ 
चतुरदष्ट्वती पुण्या गिरिदंष्ट्विनिःसृता । श्यामायाः सङ्गते पुण्या सङ्गता मुनिसत्तमाः ॥३२॥ 
तत्र स्तात्वा च मनुजो यमदंष्ट्रा न पश्यति । ततः खगवती नाम श्यामायाः संगमे गता ॥३३॥ 
तत्र स्नात्वा विधानेन नरः सारूप्यतां ब्रजेत्‌ । दक्षिणेखिलगो नाम पर्वतोऽस्ति तपोधनाः ।३४। 
सिद्धगन्धवंयक्षेश्र सेवितोऽखिलपावनः। तमारुह्याखिलवतीं शिलां सम्पुज्य मानवः ॥२५॥ 
तथा नन्दां महादेवी पर्वताग्रे तपोधनाः । सर्वान्‌ कामानवाप्नोति सत्यलोकं स गच्छति ।२६। 
ततस्तु यूपतीथे वे श्यामायां संस्थितं ढिजाः यूपतीर्थे नरः स्नात्वा पितृकृत्यं विधाय च ॥३७॥ 
यूपकां च गृहां गत्वा श्यामाया दक्षिणे द्विजा:। यत्र यूपं यमोराजा निचखान महामतिः ।३८। 
तत्र गत्वा च दुष्ट्वा च सत्पलोक प्रयाति वे । ततस्तु रन्तिजा* नाम श्यामायाः सङ्गमे गता । 


EET TE nis 
का पूजन कर जलती हुई 'आग' के सदृश मुखवाली दिव्य 'देवी'२ का दर्शन कर एक सौ एक 
कुलों का उद्धार होकर शिवलोक में प्रतिष्ठा होती है । तब श्यामा का 'होतृतीर्थ' है। उसमें 
स्नान कर नित्य होम का फल मिळता है । तब दक्षिण में 'चतु्ष्टू'२ पर्वत है। उसमें जा 
'दाढों का पूजन करने पर विष्णुलोक प्राप्त होता है। इन चार 'दाढ़ों' में से दो 'दाढ़' दक्षिण 
में और दो 'दाढ' उत्तर में प्रविष्ट हैं । इस हिमालय के मुख में आरूढ होकर 'काल' के मुख 
से रक्षा होती है । पर्वत के दंष्ट्राओं से निकली हुई 'चतुरदेष्ट्वती' नदी * श्यामा के साथ मिलती 
है । उसमें स्नान कर यम के 'दाँत' देखने में नहीं आते । तब 'खगवती'* का सङ्गम है। वहाँ 
स्नान करने से सौन्दर्य बढ़ता है । फिर दक्षिण की ओर 'अखिलग' नाम का पर्वत" है। यह्‌ 
सबको पवित्र करता है। इस पर आरूढ हो 'अखिलवती”” का पूजन कर तथा पर्वत के अग्र- 
भाग में 'नन्दा'“ का पुजन कर सब काम सिद्ध होते हैं। तब श्यामा का 'यूप' तीर्थ है । उसमें 
स्नान और पितृकृत्य करने पर वहाँ से दक्षिण 'यूपगुहा' में जाये। वहाँ 'यूप* यमराज ने 
गाड़ा था । उस यूप का दर्शन कर सत्यलोक प्राप्त होता है । तब 'रन्तिजा' तदी 1१९ 
'दयामा' में आकर मिलती है । वहाँ स्नान करने से शिवलोक प्राप्त होता है। तब 'दुर्वासा' 

१, “रतिजा'--'ख' । 

२. 'पीपछा' । ३. 'चौदाँस' नाम से प्रसिद्ध है। ४. 'शंखोला' की गाड । ५. 'जुन्ती' । 

६. 'खेछा' नास से विदित है। ७. देवी मन्विर ( अखिल पवंतस्य ) । 

८. 'ह्रद्योल! में नन्दा की पुजा होती है । न 

६. कदाचित्‌ यह 'युपकेतु' हों, जो श्री 'सोमदत्त' के पुत्र भूरिअवा के नामान्तर फे रूप में जाने 
जाते हैं ( महा० सभा० ४४-१६ ) । 

१०. 'रेळा' गाड नाम से विदित है । 

६३ 


४५८८ स्कन्दपुराणान्तगंते मानसलण्डे 


रतिन्जासड्भमे स्तातबा नरः शिवपुरं ब्रजेत्‌। दुर्वाससाश्रमोत्या वं? पुण्या दुन्दुवती सरित्‌ ।४०। 

श्यामायाः सङ्कमे शुद्धा सङ्गता मुनिसत्तमाः । यत्र दुश्च्यवनो नाम राजा मगधवंशजः ॥४१॥ 

विमुक्तः पातकाद्विप्रा हृहितृगमनोः्भूवात्‌ । तत्र स्नात्वा पित्‌ स्तप्यं सत्यलोकमवाप्यते ॥४२॥ 
< ॥ इति भीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे इ्यामामाहात्म्ये सप्तदशोत्तरशततमोः5ध्याय: ॥ 


त 11८ | 
Sly 51, त . ऋषय ऊचु:-- 
आश्रम कुत्र भगवांश्रके 'दुर्वाससो मुनि: । तत्र गत्वा च कि पुष्यं प्राप्यते मुनिसत्तम ॥१। 
की शीक त - . व्यास उवाच-- 
यूपतीर्थाह्म मभागे पुण्यो वासुकिपवंतः । तस्य वे दक्षिणे भागे पुण्यः कागगिरिः स्मृत: ॥२॥ 
तयोमंध्ये स भगवान्‌ दुर्वासा मुनिसत्तमा: । चक्रे स्वमाभमं तत्र समाभित्य हिमालयम्‌ ॥३॥ 
दुन्डुबसुसतीमध्ये पुण्यं दुर्वाससाधमम्‌ । विद्यते मुनिशार्दूलाः सर्वपापप्रणाशनम्‌ ॥४॥ 
वसुदुन्डुवतीमध्ये धन्यं दुर्वाससं मुनिम्‌ । समच्यं विधिवत्तत्र पितृन्‌ सन्तप्ये मानवः॥५॥ 
. विष्णुलोकमवाप्नोति पुनरावृत्तिदुलंभम्‌ । वसुदुन्दुवतीमध्ये संस्तात्वा . मुनिसत्तमाः ॥६॥ 
__-गङ्कास्वानफलं सद्यः प्राप्यते नात्र संशय: । वसुदुन्दुवतीमध्ये देवों वासुकिसेविताम्‌ ॥७॥ 
पत्नेश्वरों प्रपुज्याशु सिद्धि प्राप्तोति मानवः । दुन्दुवत्या महामूले देवों दर्दृरसंज्ञिकाम्‌ ॥८॥ 
` सम्पुज्य सत्यलोकाप्तिर्जायते नात्र संशय: । दुर्वाससाश्रमादृष्व॑ यो याति मुनिसत्तमाः॥ 
7 सत्यलोकमवाप्नोति नात्र कार्या विचारणा: ॥ ९॥ 
_ ॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे दुर्वाससाथ भमाहात्म्येऽष्टादशोत्तरश्ततमोऽध्यायः ॥ 


ES «४ 
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आश्रम से आती हुई 'दुन्दुवती'3 'इयामा' से मिलती है। वहाँ 'दुशच्यवन' मगघ राज पुत्री- 
गमनरूप पाप से मुक्त हुआ था । वहाँ पर स्नान करने से सत्यलोक मिलता है॥ २-४२ ॥ 

` ` = ^ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'इयामामाहात्म्य' तामसक. ` | 

Fo pg 1; , एक सो. सत्रहवाँ अध्याय समाप्त ॥ ह 
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ऋषियों ने पूछा -मुनिश्रेष्ठ ! कृपया यह बतलायें कि भगवान्‌ दुर्वासा” ने कहाँ आश्रम 
स्थापित किया ? वहाँ जाने से कोन सा पुण्य मिलता है ?॥ १॥ 25 8 
_ व्यासजी ने उत्तर दिया-मुनिवरों ! 'थूपतीर्थ' के वामभाग में “वासुकि? पवत है । 
के दक्षिण में 'काकपरव॑त' हँ । उनके मध्य 'दुर्वासा' ने आश्रम वनाया । 'दुन्दुवती' और 

मध्य में दुर्वासा' का आश्रम है । वहां ऋषि का पूजन एवं पितूकृत्य करने से पुन- 
दुर्वासस आशमादुत्या!-इत्यपेक्षितः। | ois 
र्बाससू? शब्दस्य स्थाने 'दुर्वासस!-इति अक्रा राम्तः कल्पितः । 

नाम से जानी जाती है। | 


११९ 


व्यास उवाच-- 

दुन्दुवत्या महत्सड्भात्‌ श्यामायां सरसंज्ञकम्‌ । वृक्षश्च कल्पव॒क्षाद्य: सेवितं मरकतोपमम्‌ 11१॥ 
पुण्यं योजनगम्भौर विद्यते मुनिसत्तमाः । तत्र वृक्षा निमज्जन्ति प्रत्यहं नात्र संशय: ॥२॥ 
तत्र स्नात्वा विधानेन अपुत्रो लभते सुतम्‌ । कृत्तिक्षानां ततो तीर्थ विद्यते मुनिसत्तमाः ॥३॥ 
तत्र पुण्यं तपस्तप्त्वा कार्तिकेयं सुरोत्तमम्‌ । लेभिरे कृत्तिकाः सर्वाः स्नात्वा श्यामासरिज्जले ॥ 
तत्र स्तात्वा च मनुजो मातुगंभ न पश्यति । ततो गौरी सरिच्छ्रेष्ठा हिमालयसमुद्भवा ॥५॥ 
श्यामायाः सङ्गमं पुण्यं सङ्भता मुनिसत्तमाः । तत्र स्नात्वा च मनुजो यज्ञकोटिफळं लभेत्‌ ।६। 
इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे इयामामाहात्म्ये एकोर्नावशतिशततमोऽध्यायः ॥ 


का फल मिलता है। वहाँ पर 'वासुकि?* से सेवित 'पत्रेश्‍वरी' का पूजन करने से सिद्धि मिळती 
. है। 'दुन्दुवती' के मूल में 'दढुंर' देवी का पूजन कर मानव “सत्यलोक' में प्रतिष्ठित होता है । 
दुर्वासा” आश्रम के ऊपर जाने से मानव निःसन्देह सत्यलोक प्राप्त करता है॥ २- ९॥ 

॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में 'दुर्वासा-आश्चम” वर्णनात्मक 
EF एक सो अठारह॒वाँ अध्याय समाप्त ॥ 


._ व्यासजी कहते रहे-मुतिवरों ! 'दुन्दुवती' और “इयामा' के महासङ्गम में एक सरोवर 
(तालाब) है । वह अनेक प्रकार के वृक्षों से प्रतिबिम्बित होने के कारण 'मरकत' मणि के समान 
शोभित है। उसका विस्तार एक योजन है । साथ ही वह गहरा भी है। उसके किनारे झुके 
'वृक्षो के जलस्पर्श से आभास होता है कि वे स्नान का आनन्द लेते हों। वहाँ विधिपूर्वक स्तान 
करने से पुत्रप्राप्ति होती है । मुनिवरों ! तव 'कृत्तिकाओं' का तीर्थ हैः । वहाँ 'श्‍्यामा' के जल 
में स्तान एवं तपस्या कर कृत्तिकाओं ने “कार्तिकेय” को प्राप्त किया था । वहाँ स्नान करने से 
मानव को पुनः माता का गर्भवास नहीं देखना पड़ता । तब हिमालय से निकल कर 'गोरी** 
नदी श्यामा में मिलती है*। वहाँ स्नान कर करोड़ों यज्ञ करने का फल मिलता है ॥१- ६॥ 
र ॥ स्कन्दपुराणान्तगंत सानसखण्ड में 'इयामामाहात्म्य' सम्बन्धी 
एक सौ उद्नीसर्वाँ अध्याय समाप्त ॥ 


रह कहर r—™ 


. ९, वासुकि पर्वत का प्रचलित नाम- 'बनोनन डाँडा' । 

' २. 'घारचूला' से मीळ की दूरी पर 'तपोवन' है । घरच = पतका, ला= देवला =कातिकेय । 
३. प्रचलित नाम गोरी-'गछंती'। ' 
` ४. 'जोळजीवी? नामक स्यान में ( संगम में ) मेळा भी ळगता है। 'गोरी” नदी 'मिलम '्छेशियर' 


f 


 जेन्म-रहित विष्णुलोक मिलता है । “इन दोनों नदियों के सङ्गम में स्वान करने पर गङ्गास्तान 
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१२० 
Me के: ऋषय ऊचु: ; 
` क्कुयोतिष्वपि पूतानां प्राणिनां मुनिसत्तम । कथं सञ्जायते मुक्तिः कमाराध्य च पुज्य च ॥१॥ 
कुयौनौ च समुत्पत्य जन्मान्ते भोगिनां कुले । कस्मिन्‌ तीर्थे निमज्याशु सम्भवन्ति तपोधन? ॥ 
टला 10०3 ब्यास उबाच-- | 
गोरीश्यामासरिन्मध्ये..: तुहिनाचलसंज्ञकः । शेलोऽस्ति. मुनिशार्दलास्तुहिनेः परिपूरितः ॥३॥ 
` ` _ अधित्यकायां मुनिपूजितो हरो हंसेश्वरास्यस्त्रिदिवनिषेवितः | 
वर्वेति सर्वोपरि क्षेत्रनायको यथा स कंलासपतिस्तपोधनाः॥। ४॥ 
समच्य ते क्षेत्रपति महेश्वरं श्यामासरिन्मध्यतटे सर्माचतम्‌।. 
न देवमहेन्द्रप्रमुखस्तथेतरंहंसाहूये  तोथंवरे तपोधना: ॥ ५॥ 
निमज्य सान्नाज्यशतं महीतले भूवत्वा शिवं याति कुछ: शताधिकः । 
र _ शतं सहत्ताधिककोटिकल्पकं स्थित्वा स तत्रेव शिवेनः मोदितः॥ ६॥ 
महोत्रलं प्राप्य पुनस्तपोधनाः ससप्तद्वीपामवनीं स शासयेत्‌ । 
ससागरां शेलशतंः समन्वितां दिवं यथा देवपतिः पुरन्दरः ॥ ७॥ 
यत्कोटिकल्पान्तशतेषु शङ्कुरमाराध्य देवं कमलार्पात तथा । 
सम्प्राप्य तं हंसपति महेश्वरं समच्यं हंसा ह्वयतीर्थमज्जनात्‌ ॥ ८ ॥ 
पुण्ये हंसाह्वये तीर्थे निमज्य मुनिसत्तमाः । हंसेश्वरं प्रपूज्याशु नास्ति नास्तीह दुष्करम्‌ ॥९॥ 
. ऋषय ऊचुः . & 
_ _ ंसतीर्थमिति ख्यातं त्वया पाराशरात्मज । स कथं ज्ञायते पुण्यं कथं तोयंहि विद्यते ॥१०॥ 


9 ४: 1 


ऋषियों ने जिज्ञासा की-मुनिश्रेष्ठ ! कुत्सित योनि में उत्पन्न प्राणियों को किसकी 
___ आराधना करने से अन्त में कैसे मुक्ति मिलती है? हे तपोधन ! भोगियों के कुल में दुष्ट योनि 
मे जन्म छेने पर भी किस तीर्थे में स्वान करने शीघ्र मुक्ति सम्भव है ? ॥ १ - ९॥ 
५ « व्यासजी ने समाधान किया --'गौरी” और झ्यामा' के मध्य हिमाच्छादित 'तुहिनाचल' 
। उसके शिखर पर 'हंसेश्‍वर' शिव विराजमान हैं । क॑लासपति, की तरह यह भी इस क्षेत्र 
“सर्वोच्च क्षेत्राधिपति हैं। श्यामा! के मध्य तटवर्ती “ंप्तीर्थ!* में स्नान कर महेन्द्रादि देवों 
सेवित एवम्‌ भित क्षेत्राधिपति 'हंसेहवर' का पूजन करने पर मनुष्य शताधिक कुलों के 
“शिवळोक? में जाता है। 'उसके पूर्व इस' लोक में भी सम्राट्‌ हो सुख भोगता है । 
'ही नहीं, वह मानव स्तान तथा शिव एवं विष्णु का पूजन करने पर सँकड़ों कल्पों तक 
साथ आनन्द लाभ कर पुनः पृथ्वी पर जन्म लेकर अखिल पृथ्वी का अधिपति बन 
पति इन्द्र की तरह सुख भोगता है । पवित्र 'हंसतीथं' में स्नान कर 'हुंसेश्‍वर! का पूजन 
भी दुष्कर नहीं रह जाता ॥ ३- ९॥ , | 
| गः'-इत्पपेक्षितः। ` ` Fp 
बो के दक्षिण छगभग २३ मोळ की दूरी पर। 


बिशोत्तरशततमोऽध्यायः ५०१ 


व्यास उवाच-- 


तुहिनाचलसम्भूता गौरी नाम सरिद्वरा । सङ्कमैबहुभिः पूर्णा श्यामायाः सङ्गमे गता ॥११॥ 
तत्रेव मन्थना नास तयोः सङ्गमसङ्गता। गोरी च मन्थना चेव तथा श्यामासरिद्वरा॥१२॥ 
एतास्तित्रो महापुण्या धन्याः सङ्गमिता द्विजाः । हंसेश्वरस्तयोमंध्ये ˆ राजते. मुनिसत्तमाः॥ 
एतासां सङ्गमे सन्ति. तानि शृण्वन्तु थे द्विजाः । सत्यतीर्थं ततस्त्रेता ततस्तु द्वापराह्ययस्‌ ॥। 
ततः कलियुगाख्यं घ तीर्थं कज्जलसन्निभम्‌ । ततस्तु स्वगंसंज्ञं बे नरकाख्यं ततः परम्‌ ॥१५॥: 

द्-पड्धतिभ श्यामं विद्यते मुनिसत्तमाः। एतेषां नामसवृशं फलमास्ति न . संशय: ॥१६॥ 
ततो हंसहृदं -ज्ञेयमे तासां - सङ्गमाद्‌बहिः। तत्र, हंसनिभः ` पुण्यो विद्यते प्रस्तरोपमः ॥१७॥ . 
यन्न हंसो विमुक्तो$भृत्समाराध्य महेश्वरम्‌ । पुत्रदारान्वितो विप्राः सहामात्यसुहूद्गणे: ॥१८॥ 
तत्र हंसह्वदे स्नात्वा कोटाद्यापि^ सृताः पुनः। सप्त जन्मसु साम्राज्य भक्त्वा संयान्ति शंकरम्‌॥ 


॥ इति धोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे हंसतीर्थमाहात्म्ये विशोत्तरशततमोऽध्यायः ॥ 


| / ऋषियों ने कहा- हे वेदव्यासं ! जल के भीतर समाविष्ट 'हंसतीर्थ' का परिज्ञान कैसे 
किया जायं? ॥ १०॥ 15% 


कग है ओर ४५ ४ ; 
__ व्यासजो ने उत्तर,दिया --'तुहिनाचल' से उत्पन्न 'गोरी' नदी अनेक. नदियों से संगत 
| न्य “श्यामा. में मिलती है । वहीं.पर 'मन्थना' नदी भी आकर मिलती है । ये तीनों नदियाँ 
पवित्र हैं । इन दो के मध्य “हंसेश्वर हैं.। मुनियों.! इन. अनेक नदियों के सद्धमों के बारे 
में भी सुनो । तब 'सत्य', “त्रेता',“द्वापर' तीर्थो के अतिरिक्त काजल के समान चोथा 'कलि 
तीथं है । तदनन्तर चन्दन के समान 'स्वगंतीर्थ' है। फिर कीचड़ के सदूश' 'नरक' तीर्थ है। 
स्नान करने का फल 'यथा नाम तथा गुण: लोकोक्ति के अनुसार है । वहाँ 'हंस' के 
ने एक “शिळा” है। उस र “हंस” ने तपश्चर्या कर अपनी स्त्री, पुत्र; मन्त्री आदि सभी 
| मुक्त कराया । वहीं 'हंसहुद' में स्नान कर कीट-पतङ्ग आदि भी मरणोपरान्त सात जन्म 


पः 4 *ए] 


५ क ॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में 'हंसती थं-माहात्म्य' नामक 
} 21 | एक सो ,बीसवाँ अध्याय समाप्त j \ > 
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'कौटाद्याइच मृता; पुनः” इति समुचितः पाठः '' 

एक श्रेष्ठ पक्षी, , जो; कश्यप-पत्ती ; “तास्रा', की पुत्री 'घूतराष्ट्री' से उत्पन्न . हुए थे 
५८ ) । ( ख ) भगवान्‌ विष्णु का एक अवतार । सनकादिफ को इसी रूप में भग- 
उपदेश 6 तबनुसार “विषय” और उनका 'चिन्तन' दोनों माया हो हैं। ( ग ) 'हंसकट' 
'का नाम, जहाँ पत्नियों सहित 'पाण्डु' गए थे । इस पर्वत को पार फर वे 'शतशङ्क' पर्बत पर 
'महा० आदि० ११८-५० ) । 
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Rn pers ` “व्यास उवाच : i क 
पोर्याञ्चंव समुर्त्पत्ति शण्वन्तु मुनिसत्तमाः । यस्यां स्नात्वा नरो याति विष्णुलोकं न संशयः ।१। 
शिरांसि, देवदेवस्य यत्र संवणितानि ; घे । तेभ्यो. बभूव सा गोरी ` गोरधमंप्रवतिनी ॥२॥ 
गोरी. शुभूषणपरा देवदेवस्य शूलिनः । ` कदाचि दाहयामास मानसात्सरितां वराम्‌ ॥३॥ 
सहादेव्या समुद्भूता गोरी पुण्या सरिद्दरा । समाजगाम सा गोरी यत्र तिष्ठति शाडूरी hen 
आविसूतां च तां गोरी दृष्ट्वा तुष्टा महेश्वरी । चक्र स्तानं विधानेन गोर्यास्तोयमहेश्वरी^॥ 
तुहितस्य कटि भित्वा निगंत्याशु सरिद्वरा । उपदिष्टा महादेव्या श्यामायाः सङ्गते गता ॥६॥ 
तुहिनस्य जलेः पूर्णा नानासङ्गमपुरिता। जीवारदक्षिण पाश्वं भित्त्वा तोयवहाः ययौ ॥७॥ 
तुहिनादि समारुह्य तस्या मूले महेश्वरीम्‌ । सम्पूज्य : तुहिनाद्रिस्थं श्रं मुनिसत्तमाः ॥८॥ 
तत्र स्नात्वा विधानेन योऽपसरपंति मानवः । स देवसदृशो लोके ज्ञातव्यो नात्र संशयः ॥९॥ 
तस्या वामे बलिगिरिविद्यते मुनिसत्तमाः । तमारुह्य नरः सम्यग्दिव्यदेहः प्रजायते ॥१०॥ 
दक्षिणे केरलो नाम पवंतो$स्ति तपोधनाः। केरलेशं महादेवं गिरिकन्दरवासिनम्‌ ॥११॥ 
तमारह्य प्रपुज्याशु देववत्पुज्यते नरः । ततस्तु जनिजातीर्थं जनिजायास्तु सङ्गमे ॥१२॥ 

तत्र स्नात्वा विधानेन सोमयागफलं लभेत्‌ । ततस्तु केरलीसङ्गे करलौं पूज्य शाङ्करम्‌ ॥१३॥ 
जीवत्याः सङ्गमं गच्छेत्सवंपापप्रणाशनम्‌ । सङ्कमे जोववत्याश्च सन्षिमज्य तपोधनाः ॥१४॥ 
. गोसहत्रस्य दानस्य फलमाप्नोति निश्चितम्‌ । ततस्तु सङ्गमः पूर्णा सा सरिन्मुनिसत्तमाः।१५। 
सङ्कमे मधुमत्यास्तु सङ्गता मुनिसत्तमाः। पावनस्योत्तरे भागे सम्भूता मधुमतो सरित्‌ ॥१६॥ 


. ` व्यासजी ने कहा-मुनिवरों ! 'गौरी' की भी उत्पत्ति आप लोग सुने । उसमें स्नान 
` करने पर विष्णुलोक प्राप्त होता. है। पहले शिवजी के सिरों .का वर्णन हो चुका है। उसी 
“वः्वचूली' से गौर-धर्म का प्रवर्तन करने वाली.'गोरी' नदी उत्पन्न हुई है। किसी समय देवेश 
की सेवा में संलग्न 'पावंती' ने 'मानसरोवर' से इस श्रेष्ठ नदी को बुलाया था। तब. यह 
पाबंती के पास चली आई । उसके प्रकट होने पर पावती ने उसमें स्नान किया । 'तुहिनाचल' 
के नितम्ब* को भेदन कर उस मागे से देवी की आज्ञानुसार यह 'इ्यामा' में आकर मिल जाती 
। 'तुहिन' अर्थात्‌ 'हिम' से पूरित इस नदी के साथ 'इयामा' नदी मिल जाती है। तब यह 
र-पर्वत' के दक्षिण पाइवे को भेदन कर आगे प्रवाहित होती है । 'तुहिनाचल' में आरूढ 
इसके मूल में स्वान कर 'महेश्‍वरी' तथा पर्वत पर स्थित 'शङ्कुर' का पूजब करने से व्यक्ति 
हो जाता है। उसके बाई ओर “बलि' पर्वत है । उसमें चढ़ने पर मानव दिव्य-देह्‌- 
जाता है । दक्षिण में 'केरल' पर्वत पर चढ़कर गुहावासी 'केरळेश' शङ्कर का पूजन 

देवता के समान पुज्य हो जाता है। तब 'जनिजा' के सङ्गम पर 'जतिजा”ती्थ में 
| “सोमयागः करने का फल मिलता है, तब 'केरली' के सद्धूम में 'केरली' देवी 
जीवती” के सङ्गम में जाये। वहाँ पर स्नान करने. से सह्न-गोदान करने कां 
ला; इत्यन्यत्र पाठ: ॥. | 0 


पळा पहाड!'--'पश्वचुली' का अन्तिम छोर । 


एकावशत्युत्त रशतत मोऽध्यायः ५०३ 


गौर्याः सा सङ्गमे पूर्णा सङ्गता मुनिसत्तमाः । बासे तस्या महादेवी पुज्यते सिद्धनायकंः ॥१६॥ 
तां स्नात्वा मानवो याति सत्यलोक न संशयः। पुण्या मधुमतो नाम गोर्या: सा सङ्गमं गता ॥ 
तत्र स्नात्वा च सन्तर्प्य पितनाशु दिवं व्रजेत्‌ । श्यामायाः सङ्गमं पुण्यं सङ्गता मुनिसत्तमाः ॥ 
तत्र स्नात्वा विधानेन दिव्यदेहः प्रजायते । गौर्यास्तु स्मरण पुण्य , यः , करोतीह - मानवः ॥ 
' _ _त्रिसप्तकुलमुद्धृत्य विष्णुलोके महीयते ॥ २०॥ ` 
, इति थोत्कन्द्युराणे सानसबण्डे गोरीनाहात््ये एकविशत्यत्त रशततमोऽध्यायः ॥ 
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_॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत सानसखण्ड में “गोरी-माहात्म्य' सम्बन्धी _ 
| एक सो इक्कीसर्वा अध्याय समाप्त ॥ 
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14 - ` व्यास उवाच-- हो हक ।= 
श्यामायाः सङ्गमे पुण्या पावनाद्रो समुद्भवा । पावनेश 


FARIS, 


॒ स स्य चरणात्सम्भता मुनिसत्तमाः। 
हा 5 च चरणात त्तमाः॥ 
'दितञ्जा ~ ln श्यामायाः सङ्गमे गता । दक्षिणे क्षेत्रजा नाम Fie प्रपुज्यते El 
तस्यां स्नात्वा ज्य सर:स्तानफलं लभेत्‌ । दिनञ्जासङ्चमे स्नात्वा बकजासङ्गमं व्रजेत्‌ 
बकतोर्थे च संस्नात्वा नरो याति परां गतिम ग 


१। बकपरवतसम्भूता ततः पुण डु 
श्यामायाः सङ्गमे पुण्या सङ्गता मुनिसत्तमाः । तत्र साया शिवगह Sd oh 
बकुपवतमारह्य तथा सुकरपवंते। सत्येशं सत्यपुज्यं च मानः नात्र संशयः ।५। 
| ` त भत्यतुज्य च मानवो याति शाश्वतीम्‌ ॥६॥ 
ततस्तु रोहिणी नाम पावनोत्था महानदी । श्यामायाः सङ्गमे पुण्या संगता मुनिसत्तमाः ॥७॥ 
त्यासाया क उ यलोके भाति वं । वराहाद्िसपुदभूता तलो वेगवती सरित्‌ ॥८॥ 
श्यामायाः सङ्गमे पुण्या संगता मुनिसत्तमाः । *ऽ्वजपवतसम्भूता तथा चर्मण्वती सरित ना 
सङ्गमे रयामगङ्गायाः संगता सत्यदायिनी* । चमतोथे च संस्नात्वा अन्नदानफलं लभेत्‌ ॥१०॥ 
ततो नन्दा सरिच्छ ष्ठा ध्वजशल्समुद्धू वा । श्यामायाः सङ्गमे पुण्या सङ्गता मुनिसत्तमा:॥ 
तत्र नन्दां महादेवी पुज्य स्नानं विधाय च । सत्यलोकमवाप्नोति कुलत्रयसमन्वितः ॥१२॥ 
_  सालिकार्जुनशलाह मेनकाख्या सरिद्वरा श्यामायाः सङ्गमे पुण्या सङ्गता मुनिसत्तमाः ॥१३॥ 
 तत्रस्नात्वाच सन्तप्यं नरो याति परां गतिम्‌ । ततः पिकवती नाम सङ्गमे संगता द्विजाः॥ 
_ is it Sl Bde Ri नकी. 0. गीन 
व्यासजी ने कहा-मुनिवरों ! 'पावन' पर्वत से निकली एवं 'पावनेश' के चरणों से 
प्रकट होती हुई पापों की विनाशिका 'दिनञ्जा' भी 'इयामा' में जा मिली । उसके दक्षिण में 
` क्षेत्रजा' पूजित हें । 'दिनञ्जा' में स्नान करने से 'मानसरोवर में स्नान का फल मिलता है । 
“दिनळ्जा' के सङ्गमस्नानोपरान्त 'बकजा'-संगम में जाये । वहाँ स्नान करने से सद्गति 
मिलती है । फिर 'बक“पर्वंत से निकली पवित्र नदी 'शाङ्कुरी' श्यामा में संगत होती हे। 
उसमें स्नान कर 'शिवगृह' प्राप्त होता है। 'बक' पर्वत पर आरूढ हो तथा 'सूकर' 
पवेत पर 'सत्येश” का पूजन कर परम गति प्राप्त होती है। तदनन्तर 'पावन” पर्वेत से 
उद्भूत “रोहिणी'' नदी 'इयामा” के साथ मिलती है। वहाँ स्नान करने से सत्यलोक मिलता 
फिर 'वराह* पर्वत से निकलने वाली 'वेगवती' नदी 'क्यामा' से संगत होती है। वहीं पर 
ध्वज पर्व॑त से समुद्भूत 'चमंण्वती' नाम की नदी भी मिलतो है । वहाँ 'चमंतीथं से स्नान कर 
[न का फल फिलता है । तब 'ध्वज' पर्वत से निकलकर 'नन्दा' नदी '्यामा मं मिलती 
उसमें स्नान एवं 'नन्दा' देवी का पूजन करने से तीन कुलों के साथ 'सत्यलोक' में स्थान 
। फिर 'मालिकार्जुन'९ पवंत से निकलकर 'मेनका' नदी का 'श्यामा' के साथ संगम 


हाविशत्युत्तरशततमोःध्यायः ५०५ 


तत्र स्नात्वा च सनुजः सत्यलोके महीयते । ततस्तु जानकीसङ्के निमज्य विधिपुर्वकम्‌ ॥१५॥ 
जातिस्मरत्वं जायते नात्र कार्या विचारणा । कालिन्दौस ङ्कमे गत्वा स्नात्वा च विधिपुवंकम्‌ ॥ 
मासोपवासस्य फलं प्राप्यते नात्र संशयः। ततो भगवती पुण्या असुरप्रान्तसम्भवा ॥१७॥ 
श्यामायाः सङ्कमे पुण्या सङ्गता मुनिसत्तमाः । मूले तस्या भगवती पुज्यते. देवनायकः ॥1८॥ 
सहामायां भगवतों पुज्य याति परां गतिम्‌ । ततश्चमण्वती नाम हिमालयसमुद्भवा ॥१९॥ 
अघकोटिबिनाशायावतीर्णा च भुवः स्थते । सङ्गमे श्यामगङ्भायाः संगता मुनिसत्तमाः ॥।२०॥ 
RE तत्र स्नात्वा पितृङृत्यं विधायाशु दिवं व्रजेत्‌ ॥ २१॥ 
. ॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे इयामामाहात्म्ये द्वाविशत्युत्त रंशततमोऽष्यायः ॥ 


(जल 


है । वहाँ स्तान-तर्पणादि कर परम ' गति प्राप्त करे | तब॑ इस सङ्गम पर 'पिकवती' आकर 
री है । वहाँ स्नान कर मानव सत्यलोक में प्रतिष्ठित होता हैं। तब 'जानकी' के सङ्गम 

करने से मासोपवास का फल मिलता है । फिर 'असुरपवेत' के किनारे से निकलने वाली 

का “श्यामा? के साथ संगम है । उसके मूल में देवगण 'भगवती' की पूजा करते हैं। 

प्राप्त होना इसका फल हे । तब “चमंण्वती” नदी 'हिमालय' से निकल कर 'श्यामा' 

मिलती है । उसमें स्नान-तर्पणादि करने पर 'स्वगं' प्राप्त होता है ॥ १- २१॥ 

__ .)| स्कन्दपुराणान्तगंत सानसखण्ड में '(याम्रामाहात्स्य' नाप्रक 
; एक सौ बाईसर्दां अध्याय समाप्त ॥ 


का 


कर पूर्व जन्म की घटनाओं का स्मरण हो जाता है। फिर.'कालिन्दी'केसद्धम में. 
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क्षेत्राणि ब्रहि पुण्यानि तथा साम्प्रतम्‌। तथेव 'शिवलिङ्गानां माहात्म्यं मुनिसत्तम॥१॥ 
PEROT 008३ फनव्यास उवाच 51 159 रह ७७5 क toro 
श्यामाच मंण्वतीमध्ये क्षेत्र सत्याह्वयं स्मृतम्‌ । लोकानां पापविच्छित्ये अर्जनाद्रेरधिष्ठितम्‌ ॥२॥ 
क्षेत्र सत्यप्रदं विप्रा विद्यते /शुलपाणिनः। तत्रः सत्येश्वरो देवोःः भूजिना परिसेवितः ॥३॥ 
राजते पाषंदगणेः सह देव्या तपोधनाः । तस्मिन्क्षेत्रे च यो.याति: चर्मंण्वत्याश्च -मध्यगे ॥४॥ 
स याति भवनं शम्भोः कुलकोटिसमन्वितः । धन्या चमंण्वती नाम अघकोटिविनाशिनी ॥५॥ 
जाट; काट भित्वा श्यामायाः सङ्गमे गता चत्र सा सरितां श्रेष्ठ सत्यमागंप्रदायिनो ॥६॥ 
तनन सत्याह्वयं क्षेर; ज्ञातव्यं मुनिसत्तमाः। सत्यां सत्येश्वर देवं समच्य मुनिसत्तमाः ॥७॥ 
सांसास्यिचमंसंठानं पापं तत्र प्रणश्यति ॥ अर्जुनाधित्यकां, गत्वा सत्येशं यः समर्चत ॥८॥ 
श्याप्ताचसंप्वतोसध्ये स्नात्वा सत्तप्यं वं पितुन्‌ । कुलानां त्रिशदुदृधत्य सत्यलोकं प्रयाति वं ॥ 
काश्या विश्वेश्वरं देवं विधिवत्पूज्य, यत्फलम्‌ । प्राप्यते तत्फलं सवं सत्येशं पुज्य शङ्करम्‌ ।१०। 
| त्वा चसंग्वतोमध्ये भरवाढ्ये महासरे । निमज्य पितृदुत्यं च विधायाशु दिवं जेत्‌ ॥११॥ 
लतः सरस्वतीतीरे. चमण्वत्यास्तु मध्यगे, निमज्य पितृन्‌ सन्तप्यं सत्येशं पुजयेद्धरम्‌ ॥१२॥ 


ns ES) 


` इज्य तत्येशवर देवं, वे. त्यां हुरिमियाम्‌ । ससच्य सत्यलोकाप्तर्जायते नात्र संशयः ॥१३॥ 


 सत्याया: सङ्गमे स्नात्वा विन्ध्याया: स ङ्गम ब्रजेत्‌ । 
विन्ध्याया: सङ्गमे स्नात्वा पुनश्वमण्वती प्रजेत ॥ १४ ॥ 
'चसंण्वत्याश्व कालिन्धा: सङ्गमे विधिपुवेकम्‌ । निमज्य मुनिशार्दूलाः कालिन्दीं सम्प्रपुज्य वं ॥ 
शिवलोकमवाप्नोति शिवेन सह मोदते ॥ १५॥ 


0 इति श्रोस्कन्यपुराणे मानसखण्डे सत्येश्‍वरमाहात्म्ये त्रयोविशत्युत्तरशततमोऽध्यायः ॥ 


ऋषियों ने कहा-मुनिश्रेष्ठ ! आप कृपया 'इयामा' से सम्बद्ध क्षेत्र, 'तीथे' तथा 
छिङ्गों का परिचय दे ॥ १॥ 

व्यासजी बोले--ध्यामा' और 'चर्मण्वती'* के मध्य 'अजुंन पर्वेत' पर अधिष्ठित पाप- 

'सत्यक्षेत्र हे । वहाँ पर “भृद्धी' से सेवित 'सत्येश्वर' शिव हैं, जो 'देवी' तथा 'पाषंदों' 

सुशोभित हैं। उस क्षेत्र में जाने वाला व्यक्ति कोटि कुलों सहित शिवलोक में प्रतिष्ठित 


| बिदित है। अन्यत्र पुराणों में वाणित 'चर्मण्वती' नदो 'पारियात्र” पर्वत 


शेर 


ह 


१२४ | | 

ऋषय ऊचु:-- 
पर्वता ये महापुण्याः सन्ति तत्र तपोधनाः । वयं ताञऊछोतुमिच्छामो देवपुण्यान्दिवप्रदान्‌ ॥१॥ 

96. व्यास उवाच-- 
श्यामाचमंण्वतीमध्ये .पर्बता ये तपोधनाः । तानहं ' कथयिष्यामि . हिमसीकरसेवितान्‌ ॥२॥ 
श्यामाचर्मण्वतीमध्ये शमिसंज्ञो महागिरिः। उच्छितः शिखरांकारो नानाधातुषिराजितः।३॥ 
तमारुह्य शमवतीं देवीं सम्पुज्य मानवः। महापारकजं पुण्यं प्राप्नोति नहि संशयः ॥४॥ 
शमी च सुभगा चेव तस्माघद्यो विनिःसृते। चमंण्वत्या महासङ्के सङ्गते ' मुनिसत्तमाः ॥५॥ 


॥ इति शोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे शमिपर्वतमाहात्म्ये चतुविशत्युत्तरश्ततमोऽध्यायः ॥ 
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समान फल मिलता है । 'चमंण्वती' के मध्य 'भेरव-सरोवर' तथा 'सरस्वती-तीथं' में स्नान 
करने पर भी वही फल मिलता है। तब 'सत्या'-संगम में स्नान करने के बाद 'विन्ध्या'-संज्भम 
में जाये । वहाँ स्नान कर पून: 'चर्मण्वती' जाये। वहाँ 'चमंण्वती-कालिन्दी'* में स्वान कर 
कालिन्दी' का पूजन कर शिवलोक प्राप्त करे ॥| २- १५ ॥। 
1 स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'सत्येश्वर!-माहात्म्य नामक 
एक सो तेईसर्वा अध्याय समाप्त ॥ 


ऋषियों ने कहा--गुरुदेव ! 'सत्यक्षेत्र' में विद्यमान पुण्यशील .एवं महनीय. पर्वतों का 
वर्णन कर हमें अनुगृहीत करें॥!'१॥ 1. : 

1 व्यासजी बोले--ऋषिवरों ! 'इयामा-चर्मण्वती' के मध्यगत पव॑तशुद्धों को मैं बतलाता 
हृ सर्वप्रथम इन दोनों के मध्य 'दामी'* पर्वत है । वह अत्युक्तत शिखराकार एवम्‌ अनेक 
. घातुओं की खानों से संकुलित है । उस पर आरूढ़ हो 'शमवती' देवी का पूजन कर पुण्य-लाभ 
होता है । 'शमी' ओर “सुभगा'-ये दो नदियाँ वहाँ से निकल कर 'चमंण्वती' में मिलती 
हैं॥ २-५॥ 
बि! |] संकन्दपुराणान्तगंत मानततखण्ड में 'शमिपर्वत-माहात्म्य! 

` नामक एक सौ चोबीसर्वा अध्याय समाप्त ॥ 


) 
११) 


“सिमहळी? नाम से विदित है। भाश्विन में मेळा छगता हैं। 'घनछेख' को चोटी पर 'दुरमल' 
मगबती' फो पुजा होती है । 
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१२५ 


ऋषय ऊचु:-- 
` सर्वेक्षेत्रोत्तमं क्षेत्र सर्वपापप्रणाशनम्‌। सर्वलोकाधिपत्यं च दातारं वद साम्प्रतम्‌ ॥१॥ 
भः व्यास उवाच-- 

शृण्वन्तु सुनिशादूला: क्षेत्र क्षेत्रोत्तमं शुभम्‌ । अघकोटिविविनाशाय महादेव्या प्रकाशितम्‌ ।२। 
र पृच्छते गणनाथाय चण्डीशाय तपोधनाः । पर्वता ये महाक्षेत्रं मालिकार्जनसंज्ञकम ॥३॥ 
` प्रापकर्मापि मनुजो गत्वार्जुनर्गार शुभम्‌ । ततः) कृतार्थो विज्ञेयः प्राप्नोति शिवमन्दिरम्‌ ॥४॥ 
इति देव्या महापुण्यं चण्डीशोऽपि महामतिः। संश्रित्य कथितं विप्रासतां देवीं पर्यपृच्छत ।।५॥ 
 :. , चण्डीइवर उवाच 
कथयस्व प्रसादेन क्षेत्र क्षेत्रेश्वरं तथा । यत्र गत्वा च तप्त्वा च प्राप्यते शिवमन्दिरम्‌ ॥६॥ 
दहं श्रोतुमिच्छामि महादेवि नमोऽस्तु ते । यत्र जागति गिरिशस्त्वया सह वदस्व माम्‌ ॥७॥ 
देव्युवाच 
` स्यलं पापविनाशाय मानवानां दुरात्मनाम्‌ । शणुष्व वत्स भद्रं ते मया निगदितं वचः॥।८॥ 
 अबाच्यमपि वक्ष्यामि .मानवानां हिताय, च । क्षेत्र क्षेत्रोत्तमं पुण्यं महादेवस्य शुलिनः ॥९॥ 
हिमाल्यतटे रम्ये. नानोषधिसमन्विते । , श्यामाचमंण्वतीमध्ये सुरसिद्धनिषेविते ॥१०॥ 
प्रबंतोऽजुनसंज्ञो व. विद्यते गणनायक। सुरसिद्धगणेः. सेव्यो .नानाऽकरसमन्वितः॥।११॥ 
मालिकार्जनसंत्ञर वे क्षेत्रं तत्र प्रतिष्ठितम्‌;। भृज्िना  गणमुख्येन सेवितं सुमनोहरम्‌ ॥१२॥ 
_तत्र गत्वा महामाग शी घ्रमेवाघविच्युतिः । जायते नात्र सन्देहो दृष्ट्वा चवार्जुनेश्वरम्‌ ॥१३॥ 


ऋषियों ने पूछा--ब्रह्मषे ! अब आप सब पापों का विनाशक, सब लोकों का आधिपत्य- 
[ता तथा सर्वोत्तम क्षेत्र का वर्णन करें ॥ १॥ 

' व्यासजी ने उत्तर दिया ऋषिवरों ! अब आप लोग पहले भगवती से प्रकाशित सर्वो- 
क्षेत्र के सम्बन्ध में सुनें । इस बात को चण्डीश के द्वारा पूछे जाने पर भगवती ने परंत के 
भाग में विद्यमानः “मल्लिकाजुंन'२ "नामक महाक्षेत्र को बतलाया था । मुनियों ! 'अजुन 
! पर पापी जन भी कृतार्थ होऽ जाते हैं। तब चण्डीश ने देवी से पुनः जिज्ञासा 
-५॥, ४, 

१ चण्डीश ने निवेदन किया--देवि ! शिव की प्राप्ति होजे. वाले,एवं देवीसहित शङ्कुर 
[गरूक रहने वाले 'क्षेत्र' तथा क्षित्रेश्‍वर' के सम्बन्ध में वर्णन कर कृतार्थ करं ॥ ६-७ ॥ 
ने चण्डीश:से कहा-वत्स ! ,सुतो । मैं अब दुष्टों के पापनाशक उत्तम क्षेत्र के 
में वणन करती हूँ । सबके हितार्थ रहस्योद्घाटन करती हूँ । "हिमालय के तट पर 
मा चमण्वती' के मध्य अनेक प्रकार की ओषधियों से युक्त वह “अजुन पर्वेत' है। वहाँ 
वर' के दर्शन से पाप दूर हो जाते हैं। 'अजुंनेश्‍वर' के दर्शन का बड़ा 
का दर्शन होने के पूर्व तक दुःख सम्भावित रहते हैं। 'सत्या' के जल में स्नान 
२. 'माढिकार्जुनसंज्ञों बे“ खा। | 


पर्श्वविशत्युत्तरणततमो5घ्यायः प्ग्द 


तावद्‌ शमन्त संसारे दुःखार्ता मनुजाधमाः। यावदर्जुनसंज्ञं वं स्थानं शम्मोनं यान्ति हि ।१४। 

यत्र गत्वा महापापा विलीयन्ते न संशयः । दर्शनाद्देवदेवस्य सत्यातोयनिमज्जनात्‌ ॥१५॥ 

इतिहासकचां पुण्यां सर्वपापप्रणाशिनीम्‌ । मया निगदितां तां वे शुणुष्व सुसमाहितः ॥१६॥ 

यौनको नाम धर्मात्मा विपिने युनकात्मजः । बभूव धन्विनां धेष्ठो भिल्लो ब्राह्मणरूपधक्‌ ।१७। 
कदाचिन्मृगयां कुर्वन्‌ स भिल्लो ब्राह्मणों शुभाम्‌ । मृगं ज्ञात्वा हि विपिने शरेण निजघान ह्‌ 
। स मृतां ब्राह्मणी ज्ञात्वा वणिलिद्धी तपोधनाः । विसृज्य सशरं चापं जपन्‌ शिव-शिवेति च ॥ 
| मत्वा पापं शुभाचारो भुगुपुण्याधमं ययौ । पृष्टो मुनिवरस्तेन प्रोवाच कृपया च स; ॥२०॥ 

| भृगुरुवाच 
कृतं दुष्कमं भवता ब्राह्मणीविनिपातनात्‌ । नंत्युगायुतेर्वापि दुष्कृतं ते प्रणश्यति ॥२१॥ 
_ येनोपायेन दुष्कर्म ते प्रणश्यति साम्प्रतम्‌ । तदहं सम्प्रवक्ष्यामि मा भीति कुर सवया ॥२२॥ 
` गच्छ त्वं हिमवत्पाश्‍व यत्र दिव्ये सरिद्वरे । श्यामाचमंण्वतीसंज्ञे दिव्यतीर्थे तपस्विनाम्‌ ॥२३॥ 
ततत्र स्नात्वा विधानेन तयोमंध्ये महागिरिम्‌ । समारह्यार्जुनाउ्यं वे अर्जुनेशं प्रपूज्य वे ॥२४॥ 
र भविष्यात महाभाग शी पघ्रमेवाघविच्युति: । 
, देव्युवाच-- 
एतच्छु त्वा मुनेर्वाक्यं स भिल्लः प्रणतो मुनिम्‌ ॥ २५॥ 
पुनराह स्थलं तस्य कथं जानामि सुव्रत। कोद्‌ग्विधा च महिमा तस्य देवस्य शोभना ॥२६॥ 
प्रवेशो निर्गमश्चापि कस्मात्तत्र प्रतिष्ठितः । यानि तत्र च लिङ्गानि यानि तीर्थानि सन्ति व ॥ 
कृपया वद विप्रषें अनुग्राह्योऽस्मि ते यदि। 
भृगुरुवाच 

हिमालयतटोत्पन्ना पुण्या चर्मण्वती नदी ॥ २८॥ 


त॒था 'देवेश' का दर्शन करना बड़ा पावन कार्य है। इस सम्बन्ध में एक आख्यान प्रसिद्ध है-- 
युनक' का पुत्र 'यौनक' भील बड़ा धनुर्धारी था । एक दिन उसने 'मृग' के भ्रम से एक ब्राह्मणी 
का वध कर दिया । उसका मरण देख वह बड़ा दुःखी हुआ। घनुष-वाण छोड़ 'शिव'-'शिव” 
जपने छगा। पाप से दुःखी हो वह 'भृगुतुङ्गाश्रम' में पहुंचा । वहाँ जाकर महषि 'भुगु' से 
पाप की चर्चा करने पर उन्होंने यह उत्तर दिया ॥ ८ - २० ॥ 
भंगु बोले-भिल्ल ! तुमने ब्रह्महत्या की है । यह पाप सँकड़ी वर्षों में भी नष्ट नहीं 
सकता । तथापि मैं पाप दूर होने का उपाय तुझे बतलाऊंगा। भयभीत न होओ । तुम 
हिमालय के तटवर्ती 'इयामा-चर्मेण्वती” के सङ्गम पर 'दिव्यतीर्थ' में जाओ । वहाँ स्नान कर 
त्रस्थ 'अजुंन-पवेत? पर आरूढ हो 'अजुनेश” का पूजन करो । ऐसा करने पर पापों की 
विच्युतिं होगी ॥ २१ - २४॥ 
देवो ने कहा--भृगु' ऋषि के वाक्यों को सुन उस भील ने प्रणामपुरस्सर उस स्थल 
का परिचय, महिमा, प्रवेश, निगम तथा वहाँ के तीर्थो एवं शिवळिङ्गों का परिचय पूछा 
-२७॥ 


१, “भारम्यो? ताम से जाना जाता है। 


५१० ह्कन्वपुराणान्तगंते मानसजण्डे 


मालिकार्जनशंलस्य दक्षिणे सङ्गता. द्विज । तथान्या जाह्नवी नाम बीजशंलसमुझूवा ॥२९॥ 
तयोस्तु सङ्गमे स्नात्वा जाह्व॑वीशं प्रपृज्य व । मुण्डनं चोपवासं च पितृकृत्यं विधाय च ॥३०॥ 
प्रवेशस्तत्र कर्तव्यस्तस्मिन्‌ क्षेत्रे महीतले। जाह्नवीसड्भमादृध्व॑ सत्यास ङ्ग महामते ॥३१॥ 
सत्येश्वरीं महादेवीं स्नात्वा सन्तप्यं वे पितुन्‌ । धर्मशेलं ततो गच्छेद्धमेंशं पुज्य शङ्करम्‌ ॥३२॥ 
ततो घर्मसरिन्मष्ये निमज्य विधिपुर्वकम्‌ । पितृकृत्यं विधायाशु पव॑ताग्ने ततो ब्रजेत्‌ ॥३३॥ 
दुष्ट्वा धर्मोशिलां पुण्यां ताप्रधातुनिमां शुभाम्‌ । द्वितीयेऽहति वे भिल्ल गन्तव्यं देवसन्निधो ॥ 
'मालिका दक्षिणे पाश्वं पुज्य देवीं हरप्रियाम्‌ । पूजयेददेवदेवशमर्जुनेशं महामते ॥३५॥ 
नानापृषपेश्च चस्त्रेश्च तथा मो क्तिकतण्ड्लः। समच्यं देवदेवेशं वामे कालों प्रपुज्य वे ॥३६॥ 
' प्रत्यागत्य महापुण्यां धर्माख्यां भिल्लनायक । तत्र निष्क्रमणं कृत्वा सबंपापेः प्रमुच्यते ॥३७॥ 
निष्कृतिस्तत्र पापानां भविष्यति व्रजस्व वे । इति तस्य ऋषर्वाक्यं धृत्वा सम्पूज्य तं द्विजम्‌ ॥ 
सालिकार्जनसंज्ञे वे भिल्लः प्रययौ शुभम्‌ । श्यामाचर्मंण्वतोमध्ये निमज्य विधिपुवंकम्‌ ।३९। 
सत्येशं पुज्य देवेश द्वितोये$हनि वे गणः । जाह्ववीसरितोमंध्ये स्नात्वा सन्तप्यं वे पितृन्‌ ॥४०॥ 
सत्येशासङ्कसे स्नात्वा ययौ चमंण्वतों शुभाम्‌ । तृतीयेऽहनि देवस्य सन्निधो प्रययो तत: ॥४१॥ 
 अचेयामास देवेशं मया सह तपोधनाः। समर्च्य विधिवद्देवं प्राप्यानुज्ञां महामते ॥४२॥ 
_ ब्राह्मणोवधजं पापं सम्यक्संक्षाल्य वे द्विजा:। स्वमेव भवनं गत्वा भुक्त्वा भोगान्यथेप्सितान्‌ ॥ 
[ का अन्ते शिवपुरं रम्यं स लेभे गणनायक । 


( तब ) भगुजी ने,कहा--वत्स ! 'मालिकाजुंन' पर्वत के दक्षिण में 'चमंण्वती? नदी 
सङ्गमित होती है। तथा 'बीज' पहाड़ से निकलने वाली 'जाह्वंवी' भी वहीं आकर मिळती 
है । उनके सङ्गम में. स्तान कर 'जाल्लबीश' का पूजन, उपवास और पितृकृत्य करने पर उस 
' क्त्र में प्रवेश करे । जाह्ववी-संगम से ऊपर की ओर 'सत्या' के संगम में 'सत्येश्‍वरी' का पूजन 
` एवं पितृकार्यं सम्पादित कर 'धरमे! पर्वत" पर जाकर 'धर्मेश' का पूजन करना चाहिए । तब 
चर्म? नदीः में स्नान-तर्पणादि कर पर्वत के अग्रभाग में जाकर तांबे की तरह दिखाई देने 
| 'धर्मेशिला? का दर्शन कर दसरे दिन “देवेश' के समीप जाना चाहिए । तब दक्षिण भाग 

1 मालिका? का पूजन कर 'अजुँनेश' भगवान्‌ को नाना प्रकार के पुष्प, वस्त्र, मोती एवं 
आदि से पूजन किया जाय । फिर वाम भाग में 'काली' पूजा कर पुनः “घमंशिला' के 
` आकर निष्क्रमण करने पर पापों से छुटकारा मिलता है। रे भील ! तुम वहाँ जाओ 
` पाप दूर हो जायेंगे | ये बातें सुतकर उस भील ने 'मालिकाजुंन' में जाकर श्यामा- 
र में स्वान किया । तब 'सत्येश' का पूजन किया । उसने दूसरे दिन 'जाह्ववी' 
द करने के पश्चात्‌ 'सत्येशा' सङ्गम तथा 'चर्मण्वती' में स्नान किया । तीसरे दिन 
समीप जाकर, तपोधनों ! उसने मेरे साथ वहां पूजन किया। तब उसने वहाँ से 
इस प्रकार वह ब्राह्मणी-वध-जन्य पाप से मुक्ति पा. सका। फिर उसने 
थेष्ट ' सुख, भोगा .। हे गणनायक ! अन्त में उसने शिवलोक प्राप्त 
॥ 


२. 'घनळेख-गाडू' नाम से जानी जाती है । 


से विदित हे । 


ह ची षेडविदात्युत्तरशततमो$घ्याय: ५११ 


य “१५. ` चण्डीश उवाच . 5 | -- 
मल्लिकार्जुनसंज्ञो वे कथं स॒क्षेत्रनायक: । कथ्यते तन्महाभागे श्रोतुमिच्छामि साम्प्रतम्‌ ।४४। 
F देंडुवाच न्कल मी 


| अर्जुनेन तु रूपेण , तत्स्थले वसतिः प्रभू: । ` भूज्िणा : गणमुख्येन मया मल्लिकया सह ॥ 
. `  सालिकाजुंनसंज्ञो वे तेन संकथ्यते प्रभुः॥ ४५ ॥ 

| पा ` « व्यास उवाच-- 

। स देव्या वचनं धृत्वा नमस्कृत्य महेश्वरीम्‌ । देवं तं वरदं ज्ञात्वा तुष्णीमास तपोघनाः ॥४६॥ 
' =अर्जुनेशस्प चाल्यानं महादेव्या प्रकाशितम्‌। संस्मृत्य सर्वपापेभ्यो मुच्यते नात्र संशयः ॥४७॥ 
| ॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे मालिकार्जुनमाहात्मये पर्षविशत्युत्तरशततमोध्याय: ॥ 


१२६ 

श्र जा व्यास उवाच-- 
| अजु नाख्यस्य शेलस्य उत्तरे मुनिसत्तमाः । दुण्दुपां धेनुकगिरो पुज्य याति परां गतिम्‌ ॥१॥ 

_ ततस्तु कोशिको नाम पर्वतोऽस्ति तपोधनाः । अजु नस्य पूर्वभागे वे दिव्यो मलयसन्निमः॥२॥ 
` तमारुह्य महादेवीं कामदां च शिवं पुरः' । सम्पुज्य मानवो याति सत्यलोकं न संशय: ॥३॥ 
ततस्तु पुर्वभागे वे दिव्यो ज्वालागिरिः स्मृतः । तस्य पश्चिमभागे वे देवीं ज्वालावती शिवाम्‌ ॥ 
 सम्पुज्य तं समारुह्य ` सत्यलोकमवाप्यते। तस्मान्नवा ` सरिन्नाम नवमुरूसमु दवा ॥५॥ 
चमंण्वत्या महासद्धे सङ्गता मुनिसत्तमाः। तां वे स्नात्वा च पीत्वा च सोमपानसमं ह शना उ त्लतमाः। तवे सनात्वा ःवोत्वः च! सीमपततम फलम्‌|| 

` चण्डीश ने पुछा -देवि ! इस क्षेत्र के अधीइवर का नाम “मालिकाजुंन' क्यों पड़ा ? 
४४॥ ` 9 
_ देवो ने कहा-गणनायक ! यहाँ 'अजुंन' रूप में देव निवास करते हैं। 'भूड़ी के साथ 
भी यहाँ “मल्लिका! के रूप में रहती हूँ ।” अत: क्षेत्र को 'मल्लिकाजुन' कहा गया ॥ ४५ ॥ 
व्यासजी बोले--इस प्रकार वह देवी की बात सुनकर चुप हो गया । मुनिवरों ! देवी 
द्वारा प्रकाशित 'अजुँनेश' का आख्यान सुनकर सब दुरित दूर हो जाते हैं ॥ ४६- ४७ ॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'मल्लिकार्जन-माहात्म्य' सम्बन्धी 
एक सो पचीसर्वा अध्याय समाप्त ॥ 


व्यासजी ने कहा--मुनिवरों ! 'अजुंनाद्रि' के उत्तर में 'घेनुक' पर्वत पर 'ुण्डुपा' देवी 
का पूजन करने से सद्गति प्राप्त होती है। तब 'अजुंनाद्रि' के पूर्व में 'कौशिक” पर्वत हैं उस 

चढ़ कर 'कामदा' देवी ओर 'शिव” का पूजन कर सत्यलोक प्राप्त होता हे। फिर पूर्व 
भाग में दिव्य 'ज्वालागिरि' है । उसके पश्चिम में 'ज्वालावती' का पूजन कर सत्यलोक प्राप्त 
हु। तब 'नवमूल' से निकलने वाली “नवा' नदी “चमंण्वती' के साथ मिलती है । वहाँ 


१. तमारुह्य महादेवं कामदां च तथेश्वरीम्‌? इति “ब! पुस्तके. पाठः । 


स्कन्दपुराणास्त्गते मानसखण्डे 
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| गत्वा काकाएयं पर्वतं ब्रजेत्‌ । नवकोणं सविद्तीणं 

ह दातः शिखराकारं हिमसीकरपुरितम्‌ । जतारा पत्‌ ॥७॥ 

` ज्ञातामृगगणाकोणे नाताघातुविराजितम्‌ । ` सुरसिद्धगणेविप्रा: सेवितं Mb ॥८॥ 

_ तमार्य महादेव शशकाल्यं तपोधना: । सम्पुज्य च पितृन्‌ सर्वास्तारयेज्नात्र स म ॥९॥ 

` तस्मात्तु बहवो नद्यः सम्भूताः सरितां वराः। चर्मण्वतीं महापुप्यां स ता यः ॥१०॥ 

तस्य दक्षिणभागे वे पुण्या बिल्ववती गुहा । विद्यते देवगन्धवेः सेविता क त ।११। 

_ तत्र बिल्वेश्वरो देवः शतलिङ्गः समन्वितः। राजते देवगन्धर्वेःः सेवितः ` र ॥१२॥ 

_ ज्विल्वेश्वरं महादेवं कन्दरायां च संस्थितम्‌ । महापुजाफलं पूज्य पते ss ॥१३॥ 

ङ्ग सिट च रिटिजं क्दरायां प्रपृष्य च । महाफलं च सम राञ संशयः ॥११॥ 
॥ इति धोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे पवताण्याने षड्विशात्युत्तरशततमोऽध्यायः ॥ 


' छान करना तथा उसका जळपान-ये दोनों सोमपान-सदृश हैं । तब 'नवमूल' पर्वत पर जाने 
के पश्चात्‌ 'काकपवंत' पर जाये । वह 'काकपर्वत' नौ कोनों वाला, बारह योजन विस्तृत, 
 'हिमाचळाच्छादित' उन्नत शिखरों से युक्त, चाँदी-तांबों की खानों तथा मृगों से संकुलित होता 
“हुआा सुरगणो एवं सिद्धजचों से सेवित 'मेर” के समान सुशोभित है। उस पर चढ़ शशक ' 
देव का पुजन कर सब पितृगण.तर जाते हैं। उस पेत से अनेक नदियाँ निकलकर 'चर्मण्वती' 
में सद्भमित होती हैं। उसके दक्षिण में सुवणं की तरह प्रदीप्त एवं देव-गन्धर्वगणों से सेवित 
पुनीत 'बिल्ववती' गुहा है । उसमें 'शतलिङ्गों' से संयुत का्चनसदूश कमनीय 'विल्वेश्‍वर' 
महादेव सुशोभित है । मुतिवरों ! उनका पुजन करने से 'महापुजा करने का फल मिलता है । 
गुहा में शिवजी के गणों--'भृज्जी , 'रिटि' और 'रिटिज'-का पूजन करने पर अधिक 
ल प्राप्त होता है । तपोधनों ! तब 'वृन्दारक' नाम का पंत है। वहाँ 'वृन्दारका' देवी का 
से 'सन्मा्गे' पराप्त होता है ॥ १-१६ ॥ = 
॥ स्कन्दपु राणान्तगंत मानसखण्ड में 'पर्वेताल्यान' सम्बन्धी 
 एकःसो छब्बीसवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


बं २५४-२१ ) के अनुसार एक जाति विशेष का नाम है। 'कणं' ने ईत 


१२७ 


ऋषय ऊचु:-- 

चमंण्वतीति या ख्याता त्वया सत्यवतीसुत । सम्भवं ओोतुमिच्छामस्तस्याः पापप्रणाशनम्‌ ॥१॥ 

तया पुण्यानि तीर्थानि रम्याणि मुनिसत्तम। क्षेत्राणि चातिपुण्यानि तस्यास्तटगतानि च ॥२॥ 

थयस्व प्रसादेन प्रपञ्ञान्‌ पाहि सवंतः। न तृप्यामः पिबन्पुण्यममृतं त्वन्मुखोद्गतम्‌ ॥३॥ 

Fs व्यास उवाच-- 

चमण्बत्याः समुर्त्पत्ति शण्वन्तु मुनिसत्तमा: | सर्वेपापहरं दिव्यं मया सम्यगुदाहृतम्‌ ॥४॥ 

तायुगस्यादो चमंवासा तपोनिधिः। सुक्ष्मासरं समाश्चित्य तपश्रक्रे तपोधनाः ॥५॥ 

सा महाभागो तप: परमदुष्करम्‌। दशवषंसहल्लाणि चक्रे साक्षाच्छिवोपमः ॥६॥ 

तपन्तं तदादित्यो निष्प्रभः सम्बभुव ह्‌ । जगत्प्राणो महाप्राणो न ववौ मुनिसत्तमाः ॥७॥ 

पचने दिव्ये उल्कापातो बभूव ह। तपन्तं तं तदा दृष्ट्वा महेन्द्रों मुनिसत्तमाः॥ 

कप धातारं लोकधातारं सश डूःः शरणं ययो ॥ ८ ॥ 

' तपस्यमाने प्रथिवों सूरेन्द्रे महीश्चकम्पेप्यचलाचलंः सह। 
पद्ासनाद्यास्त्रिदविकसो द्विजा जग्मुः शरण्यं शरणं रमापतेः ॥ ९ ॥ 

` तं तुष्टुवुर्लोकर्पात वचोभिरवेकुण्ठमग़यं पुरुषं पुराणम्‌। 

.. सत्तातन विष्णमनस्तरूपं श्रियः पति सत्यर्पात ससत्यम्‌ ॥ १०॥ 

` स्तुवन्‌ हि विष्ण॒वंचनं शुशुश्रवः सुक्त: समाधौ गमने समीरितम्‌ । 

_ गम्भीरमेघोपमनिःस्वनं स्वन व्रजान्त्विति श्रेय उदाहृतं मया ॥ ११॥ 

` स चमंवासा मम मन्दिरं शुभं सूक्ष्मासरे भूतर्पात च मां च। 

समच्यं सिद्धः सह सन्निमज्य आयाति देवों स समच्यं तत्र॥ १२॥ 


ऋषियों ने पुछा- हे वेदव्यास ! अव हम लोग 'चमंण्वती' के उद्गम स्थान के सम्बन्ध 
गा चाहते हैं। इसके साथ ही वहाँ के तटवर्ती तीर्थं तथा क्षेत्र आदि के विषय में भी 

पु ओं का समाधान करें । आप के मुख से निकलने वाली अमृत-वाणी से हम छकने 
तृप्त नहीं होते ॥ १- ३॥ 


ट व्यासजी जी बोले-मुनिवरों ! 'चमंण्वती' के उद्गम के बारे में आप लोग सुने । त्रेतायुग 
रम्भ में 'चर्मवासा' नाम के तपस्वी 'सूक्ष्मासर' में दस वर्षों तक तपस्या करते रहे। 
प्रभाव से सूर्य निष्प्रभ हो गए तथा संसार के प्राणरूप वायु ने बहना बन्द कर दिया। 
नक कहें ? इन्द्रभवन में उल्कापात हो गया । उस तपस्वी के तप से भयभीत हो इन्द्रदेव 


विष्णू के पास पहुंचे । वहाँ जाकर देवगण पुराणपुरुष विष्णु भगवान्‌ की स्तुति 
स्तुति करते हुए समाधिस्थ देवों ने विष्णु भगवान्‌ की यह वाणी सुनी कि 'आप 
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५१४ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


व्यास उवाच-- 
बेकुण्ठवचनं धुत्वा महेस्प्राद्ा दिवौकसः । त्रिविष्टपं समाजग्मुः पुरस्कृत्य पितामहम्‌ ॥१३॥ 
„ „ „ „  - सनातनं दिव्यसहस्नमोलिम्‌ अनन्तसंज्ञं पुरुषं ददशं । 
॥ का ६7४ क च तथा स्तुवन्तं समागतं भागवते: सहासुरं: ॥ १५ ॥ 
'यावद्ददशं.त . देवं स मुनिमु निसत्तमाः। विमानमधिरोप्याशु तावत्सम्प्रययाँ प्रभु: ॥१६॥ 


,तस्मिन्मुनिवरे विप्रा गते वकुण्ठमन्दिरम्‌ । प्रहर्षमतुलं लेभे इन्द्रो देवगणेः सह ॥१८॥ 
"गते तस्सिन्महाभागे वेकुण्ठभवनं प्रति । लोकानां पावनार्थाय तस्य स्नानसमुख्भवा ॥१९॥ 
; दिव्या चर्मण्वती नाम बभूव सरितां वरा । एरिता कलहंसीभिंः चक्रवाकोपशोभिता ॥२०।। 
बककारण्डवाकीर्णा तथाऽन्याभिरलङ्कृता । दिव्याङ्गनाङ्करागेण कलुषा मुनिभिः कृता ।२१॥ 
' ससाधिनिरेतं रन्यंस्तापसँरुपशोभिता । 'बभुव सा सरिच्छ ष्ठा स्नानतोयप्रपुरिता ॥२२॥ 
सर्वयज्ञफलं . सव॑सवदांनफलं तथा। यस्यां निमज्य विधिवत्प्राप्यते मुनिसत्तमाः ॥२३॥ 
सोमपानफलं यस्याः पिंबतां कुरुते जलम्‌ । मज्जनादेग्निहोत्रस्य प्रयच्छत फल शुभम्‌ ॥२४॥ 
चर्मवांसा हिजश्नेष्ठः स्नात्वा यां पूरयच्छुभाम्‌। | 
५7 तस्यां स्नात्वा सृता वापि यान्ति वं शिवमन्दिरम्‌ ॥२५॥ _ ` 

मतंव्यं मानवै विप्राः स्वंगेस्य फलकाङ्क्षिभिः । चमण्वत्यास्तटे रम्ये महषिमिरलङ्ृते ॥२६॥ 
असीवरुणयोमंध्ये मृताः शिवपुरं यथा । तथा चमंण्वतीतीरे मृता यास्ति न संशयः ॥२७। 
॥ इति भीस्कन्दपुराणे भानसखण्डे चर्मण्वती माहात्म्ये #र्घावशत्युत्तरशतठमो<्ध्यायः ॥ 


ME उ य बरह्मा 
si 5 >) 


#4 3 > श 


त्यासी कहते रहे तपोधनो ! भगवान्‌ विष्णु के वचन सुन महेर ण 
ड NS 7 
को आगे कर स्वर्ग चले गए। तब “चमंवासा' ऋषि ने वृन्दार व बल रों के द्वारा 
>का ध्यान किया तो सामने ही सहस्रशीर्षा सनातन पुरुष को तथा भगवद ९ न बे 
छाए हुए विमान को देखा । देखते ही भगवान" त 10. Rs 
जज दिया । उस अतिक वैकुष्ठ चले जाने'पर देवों सहित इन बडे असन ले 'कलहंप' और 
संख्य जनों को पवित्र करने हेतु उनके स्नान से उत्पन्न चर्मण्वती UE 
वाको से शोभित हो. बहने लगी । 'बगुले' और 'बत्तलों ने यों की श्रेणी में मागी 
अङ्गरागे से रञ्जित एवं स्नान योग्य जळ से पूरित हो श्रेष्ठ न से सोगा 
लम स्लम कर संव यो और दातों का फल प्रपत होता हैं. है। चर्मवासा छ 
ती भिता है) महा सनान करते से अग्निहोत्र का फुल मिट ली, ४. प्राप्त गो 
र से पूरित चृर्मप्वती मे स्नान कर मानव सरणोपरान्त शि ता बरुणा के मॅश 
मुमुशषुजनायदि चर्मण्वती के तट पर अपना था लाभ करते हे ॥ १३-२४ 
मृत होने बाळे प्राणियों के समान विसाद, मत्ता 
[1१ स्कन्दयराणान्तगंत मानसखण्ड में “चर्मण्वती-माहाव्म्य' चालक 
४७४ नग. एकं सो सत्ताईसवाँ अध्याय समास ॥ | 
EB nS: fie 


चमंवासा ततः स्नात्वा दिव्ये वृन्दारपर्वते । विष्णुं संचिन्तयामास ध्यायन्तं चरणाम्बुजम्‌ ॥ 


दि देवगण ब्रह्माजी । 


तेनेव वपुषा दिव्यं चमंवासा तपोधनाः । बंकुण्ठभवनं पश्यन्‌ ययोऽनन्तसहायवान्‌ ॥१७॥ | 


र २८ ; 


ie 


ट व्यास उवाच 
चर्मण्वतोसमुत्पत्त-पुनरेव तपोधनाः । शृण्वन्तु .कथितां दिव्यां सर्वपापहरां शुभाम्‌ ॥१॥ 
पुनाति सकलं लोकं दिव्या चर्मण्वती नदी । यथा भागीरथी पुण्या पुनाति भुवनत्रयम्‌ ॥॥२॥ 
ये स्पृशन्त्यणुमात्रं वे दिव्यं चर्मंण्वतीजलम्‌ । उवंशीप्रमुखा दिव्या दिव्याज्र: संलुठन्तिहि ।३। 
| 'काक-चन्दनमध्ये दे पुण्यो बुन्दार॒पवंतः। तस्माच्चमंण्वती .नाम चमंवासाश्रमोऱ्भूवा ॥४॥ 
. प्राथिता सिद्धगन्धवंव ता क्षेत्रोत्तमैः शुभः । श्यामायांः सङ्गमं पुण्यं गता दिव्यरता नदी ॥५॥ 
मुले तस्याः स बेकुण्ठो गुहायां विद्यते ्विजाः। पुरुषोत्तमं जगन्नाथं गुहायां यः.समचंति ॥६॥ 
मानुषो देववत्पूज्यो याति विष्णोरनुग्रहात्‌ । तस्यां स्नात्वा च यो विष्णुं समच्यं मृतिमाप्नुते ॥। 
स देवाप्सरसां विप्रा नायको भवति ध्रवम्‌। तस्या मुले निमज्याशु विश्वनाथं प्रपूज्य वे । cn 
' स्नात्वा सत्यत्रते कुण्डे. चमण्वत्यास्तु मध्यगे । पूर्वोक्तं कर्मं नि्वत्यं पूजयेद्‌ ह्ूदमध्यगम्‌॥।९॥ 
सत्यव्रतं स वे विप्राः प्राप्नुयान्मुक्तिमव्ययम्‌ । तस्यामेव जलावतं तीथ स्नात्वा च तपंणम्‌ ।॥॥१०॥ 
' श्राद्धं कोटिगुणं पुण्यं जायते नात्र संशयः । काकशेलसमुद्भूता बाला नाम महानदी ॥११॥ 
सङ्गता सुनिशार्दूलाश्चमंण्वत्यास्तु सङ्गमे । स्तात्वा दत्तं महाक्षेत्रे गुञ्जामात्रं तु काचनम्‌ ॥ 
तेन दत्ता भवेत्सर्वा सप्तद्वीपा वसन्धरा। ततः परं चर्मण्वती . काकसङ्गमसंगता ॥१३॥ 
पूर्वोक्त कर्म निवंत्यं नरो याति परां गतिम्‌ । तत्र वामे महादेवो मूकपवंतसंस्थितः ॥१४॥ 
स्नात्वा च तपंणं कृत्वा पूजयेद्‌ गिरिमध्यगम्‌ । महादेवं प्रपूज्याशु मुक्तिमाप्नोति शाश्वतीम्‌ ॥ 


. व्यासजी ने कहा-तपोधनों ! सब पापों को दूर करने वाली “चर्मण्वती” के उद्भव के 
सम्बन्ध में और सुनिये। भागीरथी की तरह 'चमंण्वती' भी तीनों लोकों को पवित्र करने वाली 
_हे। उवंशी आदि दिव्याङ्गनाओं द्वारा जलक्रीडा की जाती हुई इस नदी के जलकण का स्पशे 
' होते ही सिद्धि प्राप्त होती है” 'काक' और 'चन्दन' पवंतों के मध्य 'वृन्दार' पर्वत है। वहाँ से 
` 'र्मण्वती' नदी 'चमंवासा' ऋषिके आश्रमसे उत्पन्न होकर अनेक क्षेत्रोमें विचरती हुई श्यामा' 
के साथ मिल जाती है । उसके मूल में गुहा के भीतर “पुरुषोत्तम” का पूजन सम्पन्न करने से 
मानव देववत्‌ पूज्य होता है । वहाँ स्नान और विष्णुपुजोपरान्त देहत्याग होने से मानव को 
देवप्रमुख तथा श्रेष्ठ अप्सराओं का स्थान मिलता है । उसके मूल में स्नान एवं विश्वनाथ 
की पूजा कर 'सत्यव्रत-कुण्ड' में स्नान विहित है । तब पूर्वोक्त विधान करने के पश्चात्‌ हद में 
“स॒त्यब्रत' का पुजन करने से मुक्ति मिलती है। वहाँ 'जलावतं-तीथं' में स्नान तपेणादि कर 
श्राद्ध का फल बहुत अधिक हो जाता है। 'काकपवत'१ से उत्पन्न 'बाला नाम की नदी “चमें- 
ण्वती' में सङ्गम करती हैं। उस महाक्षेत्र में रत्तीभर सोना देकर 'सप्तद्वीपा वसुन्धरा' के दान 
करने का फल मिलता है । तब 'चमंण्वती' काक-संगम * प्राप्त करती है । उसमें पूर्वोक्त कमें 
करने से परम गति मिलती है। वहीं वाम भाग में 'मूकपवेत' पर स्थित 'महादेव' की पूजा 


१. 'कोलेख' २, 'कोळी'-गाड़। . 


ततस्तु दक्षिणे भागे काकस्याधित्यमध्यगम्‌ । शिलायां स्फटिकाभं वं महापुरुषलक्षणम्‌ ॥१६॥ 
[शिवं समच्यं परमां सिद्धिमाप्नोति मानवः। ततश्चर्मण्वतीसङ्के चर्मभागा महानदी ॥१७॥ 


तत्र स्ात्वा विधानेन भूमिदानं विधाय वे । चक्रेश्वर महादेवं पूजयेद्‌ हृदमध्यगम्‌ ॥१८॥ | 


यो कक तक भूमिदानं तदक्षयम्‌ । गणशेलसमुद्भूता गण्डकी सरितां वरा ॥१९॥ 


5 a त ना सर गण्डकौश महादेवं स्नात्वा सम्पूज्य मानव: ॥२०॥ 
हहत सनाभय भिः । अन्यक्षेत्रे कृतं स्नानं कालेन च भविष्यति ।२१ 
हि क लित जले इत तका. । ततस्तु वारिजन्नाम तीर्थमस्ति तपोधनाः ॥२२॥ 
` ततश्चन्द्रवती नाम चन्द्रभागा ततः परम्‌ र 
वि आप 2053 ० आ ८ 80060 50 07001] देवभागा ततः परम्‌ ॥२४॥ 
 नवमूलसमुद्भूता नवमूला 'ततः परम्‌। भूतले अप्रकाश्या सा नारदेन प्रकाशिता ॥२४॥ 
नारदो भगवान्‌ यत्र पुण्ये कोशिकपवंते । कौशिकेश समभ्यच्ये नवमुलां महानदीम्‌ ॥२६॥ 
४ नवमूलोज्धूवानां च मलानां मुनिसत्तमाः। विनाशाय महापुण्या नवसूला प्रकाशिता ॥२७॥ 
' तस्यां स्नात्वा च सन्तप्यं कोशिको पुज्य शाङ्करीम्‌ । प्रणश्यति महापापं नवद्वारविनिःसृतम्‌। 
` दामे देवों प्रपूज्याशु कोशिकों कोशिके गिरौ । सबयज्ञफलं सबं प्राप्यते नात्र संशयः ॥२९॥ 
' नवमूलासरिन्मध्ये दिव्यं शतसरः स्मृतम्‌ । शतयज्ञफलं तत्र स्नात्वा सम्यक्‌ प्रलभ्यते ॥३०॥ 
ततश्चमंण्वतोसङ्गे' शतमुला ' सरिद्वरा । सङ्गता लोकपापघ्नो दिव्यतोया तपोधनाः ॥३१॥ 
नाकेशं शंकरं तत्र सम्पूज्य हदमध्यगम्‌ । काशोदशगुणं पुण्यं प्राप्नुयादत्र पूजनात्‌ ॥३२॥ 
ततः सत्या ततो वाटी ततस्तूर्णा सरिद्वरा। तत्र स्नात्वा च मनुजस्तूर्णायाः सङ्गमे द्विजाः ॥ 
'दत्त्वा च सशरं तुण विजयं प्राप्नुयान्नरः । ततस्तु शङ्कराष्ये वे तीर्थे स्नानं विधाय च ॥३४॥ 


५१६ स्कन्दपुराणान्तगते मानसखण्डे 


कसे से झास्वत-मुक्ति प्राप्त होती हे । तव 'काकपवंत' के ऊपरी भाग की शिला में 'स्फटिक- 
कान्ति सहापुरुषलणोपेत' 'शिव" का पुजन करने से सिद्धि मिलती हैं। तब चर्मण्वती में “चन्द्र- 

गः मिलती है? । वहाँ स्नान करने से अक्षय भूमिदान का फल प्राप्त होता है । यहीं “ह॒द' 
' मध्य 'चन्द्रेश्वर' की भी पुजा होती है। तब 'गण' पर्वत से निकल कर “गण्डकी' नदी 
वती में मिलती है । 'गण्डकीश' शिव का पूजन करने पर 'गण्डकी' स्नान का फल प्राप्त 
होता है । अन्य क्षेत्रों में किया हुआ स्नान तो कालवश होता है, किन्तु इस तीर्थं का स्नान 
अक्षय फलप्रद है । तदनन्तर 'वारिज! नाम के तीर्थ में शुभ कायं कर सुवर्णसहित जलदान 
रने से 'सेतुस्तान' का फल मिलता है। तत्पश्चात्‌ 'चन्द्रवती', 'चन्द्रभागा ^ 'देवभागा' 
पंत से उद॒भूत ) तथा 'नवमूला' ' (:-नवभूल'* से निकलने वाली ) नदियाँ हैं। 
प्रकाश्य नदियों को नारद ने भूतल पर प्रकाशित किया। पवित्र 'कौशिक” पर्वत में 

वु का पुजन करने से काशी की अपेक्षा दस गुना पुण्य मिळता है। तदनन्तर 'सत्या', 
तथा तर्णा' नदियाँ संगम करती हैं। तूर्णा के संगम में स्नान तथा तृणीर-सहित बाण 
करने पर विजय प्राप्त होती है । तदनन्तर 'शंकर' तीर्थ में स्वान और 'शाङ्कुरी' नदी 


र २, 'गणकोट' । 
? से आती है। ४. 'नानपापो'। ४ 


भरष्टाविशत्युत्तरशततमो$ध्यायः ५१७ 


शाडूकरोसरितोमंध्ये समभ्यच्यं महेश्वरम्‌ । यो दद्यात्तत्र विप्राय वस्त्रदानं तदक्षयम्‌ ॥३५॥ 
ततश्चमंण्बतीसङ्गे स्वातं सम्यग्विधाय वे। नागान्प्लक्षादिकान्माव्य मातुषर्णात्प्रमुच्यते ॥३६॥ 
ततस्तु जाह्लवीसङ्गे गत्बा स्नानं विधाय च । तर्पणं पिण्डदानं च कृत्वा कोटिगुणं भवेत्‌ ।३७। 
जाह्ववोसरितोर्मध्ये जाह्नवीशं महेश्वरम्‌ । समभ्यच्यं विधानेन लभेद्भूदानजं फलम्‌ ॥३८॥ 


` ॥ इति भीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे चर्मण्वतीमाहात््ये अष्टाविशत्युत्तरश्षततमोऽष्यायः ॥ 


P27 र | क 


र ्शशशशिनशनशननमिमममनप:पिन्नक्व्ववककतत्ळळूळूळूळूव- 


के मध्य 'महेश्वर' का पुजन-पुवेक ब्राह्मण को वस्त्रादि देने पर अक्षय फल मिलता है । तब. 
चर्मण्वती' के 'सद्धम' में स्नान तथा 'प्लक्षादि' नागों का पूजन कर ऋणमुक्त हो जाय । फिर, 

जाह्नवी के सज्भम' में स्नान, तर्पण, श्राद्धादि सम्पादित कर गुणसम्पन्न हो जाय । 'जाह्नवी” 
मध्य जाह्नवीश का विधिवत्‌ पुजन करने से भूदान का पुण्य मिलता है १- ३८॥ | 

॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में “चमंण्वती माहात्म्य' नामक 

एक सो अठाईसवां अध्याय समाप्त ॥ 


हक 


लाहव्याश्व समुत्पत्ति धोतुमिच्छामः सुवत । कथं सा जाह्नवी नामा बभूव सरितां वरा ॥१॥ 
कस्मिन्‌ शैले समुत्पक्षा फेन मर्त्ये प्रकाशिता । कथं स्नानफलं तस्याः कानि तीर्थानि सन्तिवे । 
व्यास उवाच-- 
चर्मण्बत्या घामभागे यो मया गणपर्वंतः । व्याण्यातः शिखराकारो हिमालयतटस्थितः॥३॥ 
चुस्दपर्वंतमारम्भ यावद्‌ घण्टागिरिः स्मृतः। हिमालयगणो भूत्वा तावदाक्रम्य भूतलम्‌ ।।४॥ 
तस्थौ तत्र महाशेलः स शैलेन्द्र इवात्मना। तमारुह्य गणेशानं पर्वतोत्तरसंस्थितम्‌ ॥५॥ 
यः समचंति तं देवं विघ्नस्तस्य न जायते । तस्य दक्षिणपार्श्वे वं विश्वसंज्ञो गिरिः स्मृतः ॥६॥ 
तयोमध्ये महादेवो महालिङ्गति विधृतः । तत्र पश्चिमभागे वे भवान्या स्कन्दिना सह ॥७॥ 
राजते देबगन्धर्ेस्तथान्येदेवतः सह। सम्पूज्य तत्र देवेशं महापूजाफलं लभेत्‌ ॥८॥ 
ज़ मदरिनिमंहाभागास्तत्रागत्य महेश्वरम्‌ । समच्यं विष्णुचरणात्‌ सम्भवां जाह्नवीं ततः॥।९॥ 
स्तानाथं प्रार्थयामास सुपुण्ये विश्वपर्वते । स्नानार्थं तस्य विप्रषें जाह्नवी सरितां वरा ॥१०॥ 
आविर्बभूव स्वर्गस्था समाहता महषिणा । तां स्नात्वा स महाभागा जमदग्निः प्रतापवान्‌ ।११। 
सिद्धि स चातुलां प्राप्य ययौ पुण्याध्मं प्रति । ततस्तस्मान्महापुण्या जाह्नवी सरितां वरा ॥ 
बभुव मुनिशार्दूला सर्वपापप्रणाशिनी । गङ्भाद्वारे च संस्नात्वा गद्भां भागीरथीं शुमाम्‌ ॥१३॥ 
यत्फलं प्राप्यते विप्रास्तत्फलं जाह्ववीजले। तस्या मूले विश्वरूपः पुज्यते मुनिसत्तमाः ॥१४॥ 
विश्वरूपं प्रपुज्याशु नरः सायुज्यमाप्नुयात्‌* । सन्ति तीर्थान्यनेकानि जाह्वव्याश्च पदे पदे ।१५। 
सङ्क्षेपेण वदिष्यामि न हि विस्तरतः क्वचित्‌ । जाह्ववी धेनुका सङ्के धेनुकां पुज्य शाद्कुरीम्‌ ॥ 
संस्नात्वा तपंयित्वा च धेनुदानफलं लभेत्‌ । ततश वृश्रिकासद्ध पुण्या रक्ताशला स्मृता ।१७। 
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ऋषियों ने पुछा-हे सुव्रत ! अब हम लोग जाह्नवी के उद्गम को जानना चाहते हैं। 
उसका “जाह्नवी” नाम क्यों रखा गया ? किस पंत से वह निकली ? उसमें स्नान करने का 
कया फल है? तथा उसके तीर्थो के क्या नाम है ? ॥ १-२ ॥ 

ब्यासजी बोले--चमंण्वती के बाई ओर शिखराकार 'गणपपवंत'* है । 'वृन्दपरवंत' से 
लेकर 'घण्टागिरि' तक पृथ्वी को दबाते हुए यह पर्वत हिमालय का गण होकर दूसरे पर्वत 
तरह स्थित है। इस पर आरूढ हो पर्वत के उत्तर में जो देवपूजन करता है उसके सब 
दूर हो जाते हैं। इसके दक्षिण में 'विइव' पर्वत है। उसके मध्य “भवानी” एवं 'स्कन्दी' 
सहित 'महालिङ्ग' नामक महादेव विराजमान हैं। अन्य देवगणों का भी वहाँ निवास है। 
पूजन करने पर विशेष फल मिलता है । 'जमदग्नि ऋषि ने वहाँ आकर स्नानार्थ 'विष्ण्‌- 
| प्रार्थना की थी । उनके स्नानार्थं “जाह्नवी' प्रकट हुई | वहाँ स्नान कर जमदरिन 
[के उपरान्त अपने आश्रम को चले गए । ऋषिगणों ! इस प्रकार 'जाह्व॑वी' प्रकट 
र के समान ही 'जाह्ववी' स्नान का फल है। उसके मूल में 'विश्‍वरूप' का पूजन 
युज्य? का लाभ होता है। अब मैं 'जाह्वंवी' के तट पर स्थित तीर्थो का वर्णन 


२. 'गणकोट' । 


एकोनत्रिशादुत्तरशततमोऽघ्यायः ` ५१६” 


` संस्तात्वा तां समभ्यच्यं नरो यांति परां गतिम । तयोर्मध्ये च दघिजा जागति मुनिसत्तमाः | 
_ तां पुज्य दधिजां देवीसभीष्टफलमश्नुते । ततः शेषसरं ` पुण्यं चाणक्यं च ततः परम्‌ ॥१९॥।' 
_ ततो बालिसरं पुण्यं भब्रायाः सद्भसं ततः। ततः शुकवती पुण्या जाह्नव्याः सङ्गमं गता ॥२०। 
स्मराद्रिसमुद्भूता सत्यदा सत्यदायिनी। श्रमराषद्र:समारुह्य घऋामरों पुज्य शाद्करीम्‌ ॥२१॥ 
दुनिसित्तं च ढुःस्वप्नं प्रणश्यति न संशयः। श्रामरीसरितोमंध्ये शुकाः स्नात्वा तपोधनाः ॥ 
संजग्मुः सत्यसवनं भ्रामर्याः संप्रभावतः। तदृध्व॑ नावुको देवो ह्वदमध्ये गतो द्विजाः ॥२३॥ 
क्त कसे निवंत्यं नावुक पुज्य शङ्करम्‌ । मानवो मुनिशार्दूला मुक्तिमाप्नोति शाश्वतीम्‌ ॥ 
वातवतो नामा कुरीराख्या महानदी । एतास्तित्रो महापुण्या मन्दिराद्रिसमुऱद्भवाः ॥२५॥ 
ग्ववीसङ्गमे पुण्याः सङ्गता मुनिसत्तमाः । तासु स्नात्वा च मनुजः श्यामास्नानफलं लभेत । 
ज़ाह्वव्या दक्षिणे भागे पुण्यो नागगिरिः स्मृतः । वामे मन्दिरसञ्ज्ञो वे पर्वतोऽस्ति तपोधनाः 
लयोमध्ये महापुण्या जाह्नवी पापनाशिनी । चमंण्वतीमहासङ्ग सङ्गता सा सरिद्वरा ॥२८॥ 
स्नात्वा च सन्तप्यं पूर्वोक्तं फलमश्नुते । तत्रेव जाह्ववीशं च चिताभस्मविलेपनम ॥२९॥ 
पच्य कुलमुत्ताये नर: शम्भोः पदं व्रजेत्‌ । वेणीमध्ये सङ्गराख्यं महातीर्थमुदाहृतम्‌ ॥३०॥ 
स्नात्वा च सन्तप्य पूर्वोक्त फलमश्नुते । ततस्तु धोवरा नाम मन्दिराद्विसमुद्भूवा ॥३१॥ 
या: सङ्गमे व सङ्गता मुनिसत्तमाः । वंशाखस्नानसद्शं फलं स्नात्वा प्रलभ्यते ॥३२॥ 


। जाह्नवी” और 'धेनुका' के' संगम में 'धेतु' का पूजन, स्नान, तर्पणादि करने पर 
का फल प्राप्त होता है । मुनिवरों ! तब 'वृश्चिका' के सङ्गम में 'रक्तिला' की पजा 
सद्गति मिलती है | उनके मध्य “दधिजा' देवी जागरूक हैं। उनकी पजा से अभीष्टः 
प्राप्त होती है । तत्पश्चात्‌ पवित्र 'शेषसर’, 'चाणक्यसर', 'बालिसर’ और 'भद्रा'-संगम - 
फर *भद्र' पर्वत से निकलने वाली 'भद्रा' नदी का जाह्नवी के सांथ संगम है। फिर “भद्र 
निकलने वाली 'शुकवती' का 'जाह्वंवी' के साथ संगम है। तब 'भ्रमर” परवत पर 
हो “भ्रामरी” का पूजन कर दुःस्वप्न और दुनिमित्त व्याप्त नहीं होते । यह प्रसिद्धि हे 
गों ने “भ्रामरी” में स्नान कर “सत्यलोक” प्राप्त किया था। उसके ऊपर हुद के मध्य में 
'देव का पूजन एवं पूर्वोक्त विधान कर मानव मृक्ति-ळाभ करता हैं। तत्पश्चात्‌ 'मन्दि- 
प्रकट हो “शेषा”, 'वातवती” और 'कुलीरा” नदियाँ 'जाह्लेवी' के साथ संगत होती हैं। 
स्नान करने पर 'इयामा'-स्नान के सदृश फल मिलता' हे । “जाह्नवी” के दक्षिण में पवित्र 
हे। वामभाग में 'मन्दिराद्रि' हे. । इन दोनों के मध्य परम पुनीत 'जाह्ववी' है । वह 
” में संगम करती हें।; उसमें स्नानादि. करने से पूर्वोक्त ..फल प्राप्त होता हे । वहीं 
[री 'जाह्नवीश' का दर्शत करने से कुलों का; उद्धार होता हे तीनों: नदियों के 
में 'शङ्कर' महातीर्थं ह। ¡वहाँ स्नान करने प्र भी. पूर्वोक्त. फल मिलता है । तदनन्तर 
राद्रि' से उत्पन्न (धीवरी' का 'चर्मण्वती' के साथ सङ्गम है । उसमें स्नान करना वैशाख 
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यदाऽरुणाख्यस्त्रछोषये महाबाघा करिष्यति । तदाहं ˆ भ्रामर रूपं कृत्वा सङ्ख्येय-षट्पदम्‌ ॥ 
स्य हितार्थाय वधिष्यामि महाऽसुरम्‌ । त्रामरीति च मां लोकास्तदा स्तोष्यन्ति. संतः ॥” 


, ५२०: स्कन्वपुराणान्तर्गते सानसखण्डे 


तत्तस्तु सेनकासङ्गः सन्दोदर्यास्तथेब च। पूर्ववत्पितृकृत्यं च विधायाशु शिवं व्रजेत्‌ ॥३३॥ 

तीर्चरनेकसाहस्न पूरिता सरितां वरा । अघकोटिविनाशाय अवतीर्णा महीतले ॥३४॥ 

श्यामायाः सङ्गमे पुण्या सङ्भता मुनिसत्तमाः । आयुरारोग्यदं पुण्यं धनधान्यविवर्धंनम्‌ ॥३५॥ 

चमंण्वत्यास्तु माहात्म्यं यः श्णोति समाहितः । काशीवाससमं पुण्यं प्राप्नोति न हि संशयः ॥ 
-॥ इति शीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे चसंण्बती माहात्म्ये एकोनत्रिशुत्तरशततमोऽध्यायः ॥ 


१३० 

ल व्यास उवाच-- 

. तदृष्वे राजताल्यं वे श्यामाया मुनिसत्तमाः । तीर्थमस्ति सुशोभाढ्यं तत्र स्नात्वा दिवं ब्रजेत्‌ । 
_ श्यामाया दक्षिणे भागे ऽवजस्यापि च दक्षिणे । मलयाख्यो गिरिः पुण्यो विद्यते मुनिसत्तमाः ॥ 
देवों च मल्यावासां प्रपूज्य मुनिसत्तमाः । तमारुह्य नरः सम्यक सर्वान्कामानवाप्नुयात्‌ ॥३॥। 
'तस्याधित्ये भगवतां सम्पूज्य कुसुमैः शुभैः । मनोभिलषितां सिद्धि प्राप्नोत्येव न संशयः ॥४॥ 
त॒स्य दक्षिणभागे व दिव्या भगवती सरित्‌ । श्यामायाः सड्भमे पुण्या सङ्गता मुनिसत्तमाः ॥ 
घेनुदानफ ळं तत्र स्नात्वा सम्प्राप्यते शुभम्‌ । ततः शिरीषका नामा श्यामासङ्गमसङ्कता ॥६७ 
किक snc nnn sg सङ्भसेबंहुभिः पूर्णा शाल्यलाद्विकटो-द्टवा । श्रीशं सम्पुज्य संस्नात्वा तस्य सङ्कमसंस्थितम्‌ 1७1 


स्नान माहात्म्य के समान है । तत्पश्चात्‌ मेनका’ और “मन्दोदरी' के सङ्गम में स्नान करने से 
स॒दुगति प्राप्त होती है । इस प्रकार अनेक तीर्थो से संकुलित यह नदी असख्य पापों के विनाश 
पृथ्वी पर अवतीण हो 'इयामा” के साथ मिल जाती है । घन, धान्य, आयुष्य और आरोग्य 
वाली “चर्मण्वती” के माहात्म्य को जो सुनता हूँ, उसे काशीवास के समान पुण्य मिलता 
-३६॥ ` 

_ ॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में 'चमंण्वती माहात्म्य सम्ब 
एक सो उनतीसबाँ अध्याय समास ॥ 


न्‍्घी 
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यासजी ने कहा मुनिवरों ! उसके ऊपर 'श्यामा का “राजत” तीथे है ॥ स्तानोत्तर 
प्रद है i 1 'श्यामा' और ध्वज? पर्त के मध्य 'मलय' पर्वत है । उस पर आरूढ़ हो 
का पूजन करना सिद्धिप्रद है । उसकी ऊपरी भूमिमें “भगवती” का सुन्दर पुष्पों 
सिद्धि प्राप्त की जाय | उसके दक्षिण भाग में दिव्य 'भगवती'* नदी 
उसमें स्वान करने से 'गो-दान का फल मिलता है । तत्पश्चात्‌ शिरी- 
संगत होती है । “शाल्मल पर्वेत के छोर से उत्पन्न होकर अनेक नदियों 


हे। २. 'कटधारिया गाड' के नाम से जानी जाती है। 


९ ...... जिशवुत्तरशततमो अ्घ्यायः न्‍ ५२१ 


प्राप्नोति मुनिशार्दूलाः भियं वे चातुलां नरः । तिमिराद्रिसमुद्भूता शाङ्करीसञ्भमे गता ॥८॥ 
शाङ्कुरोसरितोमंघ्ये शङ्करं हृदमध्यगम्‌ । समच्यं तत्र संस्नात्वा जाड्यं नो याति व दविजाः ॥ 
सङ्गलातीयं नागतीर्थे ततः परम्‌ । तत्र स्नात्वा च मनुजो नागयोनि न पश्यति ॥१०॥ 
सङ्क स्नात्वा वायुतटं ब्रजेत्‌ । तत्र स्नात्वा च सन्तप्ये चान्द्रायणफलं लभेत्‌ ॥ 
ह कजत दविसमुद्भूता सुपुण्या बोधकारिणी । श्यामायाः सङ्गमे पुण्या दिव्या सङ्गमिता द्विजाः ॥ 
' महाभागाः संस्ताति बोधकारिणोम्‌ । स दिव्यदेहो मनुजो जायते नात्र संशयः।१३। 
सार्घमेवोपकारिथ्या तारिणो संसिलन्द्रिजाः* | तारकेशं हरं तत्र पुज्य याति परां गतिम्‌ ॥१४॥ 
णे बोधकारिण्याः पुण्यस्तिमिरपरवंतः। भवानीं तत्र सम्पूज्य स्वाभीष्टं फल माप्नुयात्‌ ।१५। 
मे 'बोधकारिण्या जलमाचम्य मानवः । देवलोकमवाप्नोति देवत: सह मोदते ॥१६॥ 
श्यामाया वामभागे वे दिव्यो वायुतटः स्मृतः। तस्मात्तिमिरसंज्ञो वं पर्वतोऽस्ति तपोधनाः ॥ 
' शाल्मलसंज्ञो" बे! पर्वतः पर्वतोपमः । स बन्धूकाष्रिसंलग्नो ` विद्यते मुनिसत्तमाः 1१८७ 
_ ॥ इति स्कन्दपुराणे भानसखण्डे शाल्मछिपर्वतमाहाल्म्ये त्रिशदुत्तरशततमोःध्याय: ॥ 


मों से पूरित इस नदी के संगम में स्नान एवं “श्रीश” का पूजन करने से अतुल लक्ष्मी 
ती है। 'तिमिराद्रि' से उदृभूत 'शाङ्कुरी’ नदी के मध्य भगवान्‌ 'शङ्ुर' का पूजन कर 
' होती । तदनन्तर “मङ्गला” और 'नागतीथे में स्नान कर सर्पयोनि नहीं मिलती । 
“गोमती-सङ्गम' तथा 'वायुतट' में स्नान-तर्पणादि करने से 'चान्द्रायण' का फल 
। फिर 'शाल्मलाद्रि' से निकलकर 'बोधकारिणी” का श्यामा के साथ संगम है। वहाँ 
ल कर दिव्यदेह प्राप्त होता है। फिर 'तारिणी' और 'उपकारिणी' एक दूसरे से मिलती 
हा 'तारकेश' हर* का पूजन कर सद्गति प्राप्त होती है। “बोधकारिणी” के दक्षिण में 
र'* पर्वतस्य 'भवानी' का पूजन करने पर अभीष्ट सिद्धि मिलती है। 'बौधिनी-संगम' 
चमन करने पर “स्वगं' मिलता है। 'ह्यामा' के बाई आर दिव्य 'वायुतट' है । फिर 
-पर्बेत है। मुनिवरों ! तब “बन्धूक *-पवंत'.से मिला हुआ 'शाल्मल' पवत है ॥१-१८॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'शाल्मळपे्वंत-माहात्म्य' सम्वन्धी 
एक सो तीसवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


बिह्वयोरन्तर्गतो भागः 'ख' पुस्तके न वतते । 

रामायण ( युद्ध० १०८-३२ ) में रात्रि की देवता को 'तििर' कहा गया हे । 
“तारकेश्वर”. के नाम से विदित हैं।. ३. 'बेरीगाड़' नाम से जानी जाती हे । 
लि्ुळि! नाम:से विदित है | ५, 'सोरळेख' नाम से प्रसिद्ध है । 
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शा २१ 
; व्यास उवाच-- 1 , दु 
शुण्वन्तु मुनिशार्दूलाः शाल्मलाद्रे: कथां शुभाम्‌ । यस्मिश्च शतलि ्भाख्यः शक्तिमाराध्य तिष्ठति। 
तत्र शक्तिमंहादेवो राजते मुनिसत्तमाः । ,नानाशक्तिशते युक्ता  ह्याच्यंते . निजंरेरपि ॥२॥ 
शाक्त देवालक्षेत्रस्थां समच्यं मुनिसत्तमाः |; दु:स्वप्न. दुनिमित्तं-च प्रणश्यति तपोधनाः ॥३॥ 
बलिपूजोपहारेण शवों तां पुज्य सानवः। ,अश्वमे धस्य यज्ञस्य. - फलमाप्नोति निश्चितम्‌ ॥४॥ 
तस्य दक्षिणभागे वे वाराहीं पुज्य मानव; । वरदां कन्दरावासा जयमाप्नोति मानवः ॥५॥ 
` देवालपश्चिमे भागे शाल्सलाद्रो. तपोधनाः । समच्यं : शतलिङ्क' च ` महादेवं तपोधनाः ॥६॥॥ 
देवालं शतलिङ्कं च समच्यं शिवमन्दिरम्‌ । ततत्र शक्तिजले स्नात्वा नरो याति परां गतिम्‌^ ।७। 
| ॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे शालमळपर्वतमाहात्म्ये एकत्रिशदुत्तरशततमोऽध्यायः ॥ 


i याया 


व्यासजी ने कहा ¬ मुनिवरों.! अब 'शाल्मलाद्रि'२ की कथा सुनें । वहाँ 'शतलिङ्ग’ 
की उपासना करते हैं? । हे तपस्वियों ! वहाँ देवगण भी अनेक शक्तियों से समन्वित हो 
क्ति' की उपासना करते है । 'देवाल क्षेत्र * की 'शक्ति' की पुजा करने से दुःस्वप्न ओर 
त्त नष्ट हो जाते हैं। एवम्‌ बलि तथा पुष्पोपहारादि से, उस .'शक्ति' का पूजन कर, 
"अइवमेध का फल मिलता है । उसके दाहिनी, ओर गुहा में वास करने वाली. “वाराही'"* का 
करने से विजय प्राप्त होती है । /शाल्मल' पर्वतस्थ 'देवांल”' के पश्चिम में 'शतलिज्ञ' | 
तथा 'देवाळ मन्दिर” का पुजन. एवं: “शक्ति'जल में स्वान. कर. परम गति प्राप्त | 
१-६ ॥ NTF अक क॑ 1211 1. है फळी शमत 7b FTE FBETE 
| ` ॥ स्कन्दमुराणान्तर्गत सानसखण्ड में “शाल्सळ पर्वत! माहात्म्य सम्बन्धी , । «| | 
५5 एक, सो-इकतीसवाँ अध्याय.समास॥.,.. ¬ 
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'सळमोड़ा' ग्रामों का सन्धिस्यल । 


१३२२. 


ल व्यास उवाच 


श्यामाया; सङ्गमे पुण्या शारदा शात्मलोऱूवा । तत्र स्तात्वा च मनुजः पुत्रवाञ्जायते ध्रवम्‌) ॥ 
ततस्तु आसुरीसङ्कः निमज्य मुनिसत्तमाः । ततः सकलतीथं च संस्नात्वा ` मुनिसत्तमाः`॥२॥। 

स्थानजासङ्गे स्नात्वा शमदार्य सरं व्रजेत्‌ । शमदाख्यसरे स्नात्वा चटकार्यं ततो ब्रजेत्‌ ॥ 

तीर्थेषु तेषु संस्नात्वा नरः साथुज्यतां व्रजेत्‌ । ततः श्यामासरिच्छेष्ठा सरयूसङ्गमे गता ॥४॥४ 
 सरयूसङ्गमगतां श्यामां यः स्ताति मानवः। त्रिसप्तकुलमुद्धत्य ' विष्णुलोके महीयते ॥५॥. 
श्यामाकथां यः शणयात्‌ समप्रांः मयेरितां लोकमलापहारिणीम्‌। ` 
से याति _विष्णोः परमं पदं.'ततः' पितृन्‌ समुत्तार्य ' च मातुलांश्च ॥ ६॥  ' 


हि इति शीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे इयामामाहास्म्ये द्वात्रिशदुरशततमोऽध्यायः ॥ ˆ 


६ व्यासजी बोले--मुनिवरों ! 'शाल्मलाद्रि' से निकल कर 'झारदा!-नदी आगे चलकर 
शयामा” से मिल जाती है । वहाँ स्नान करने का फल पुत्रप्राप्ति है। तदनन्तर “आसुरी'* 
- सद्धम एवम्‌ अन्य तीर्थो में स्नान कर ! 'स्तानजा'-सद्भम में जाये । वहाँ: तथा 'शमद' सर में 
._ स्नान कर 'वटक' तीथें” में जाय । इनमें स्नान करने से ''शिवसायुज्य” प्राप्त होता है । इन 
| नदियों को अपने में समेटती हुई 'श्यामा” नदी 'सरयू” में मिलती है । सरयू-संगम में श्यामा 
` मेंस्तान करने का फल, इक्कीस कुलों का उद्धार होना है । इसके साथ ही विष्णलोक में जा. 
' आनन्द प्राप्त करना भी. है | तपोधनों ! मेरे हारा वाणत 'इयामा' की समग्र कथा को श्रवण 
करने वाला व्यक्ति पितरों का उद्धारकर 'विष्ण'पद प्राप्त करता हे ॥१-६॥ ः 

। स्कन्दयुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'इयामामाहात्म्य'-सम्बन्धी 
5577 ४ > एक सौ बत्तीसवाँ अध्याय समाप्त ॥। 


१. मवति ध्रुवम्‌'--“ख' । २. 'विधिपुर्वकम्‌'--'ख' _ ३. 'समर्च्य!--'ख? | 
असुरखुलछ” से “मठगाड़' आकर वटकेइवर में मिलती हे ५. "वटकेइवर? । ` 


१३३ 


ऋषय ऊचुः 
माहात्म्यं मुनिशादूल वेयासिक्यास्त्वयोदितम्‌ । दिव्यं क्षेत्राड्यसंयु क्त भुतं पापहरं शुभम्‌ ॥१॥ 
श्यामासरय्वोर्मष्ये हि स्थाकिलेति त्वयोदितः । तस्याद्रेनं शतं विप्र माहात्यं कल्मषापहम्‌ ।२। 
1. कव्यास उवाच लह + ४ 
सरयूश्यामसरितोमं४्ये « स्थाकिलपर्वंतः । स कान्तेनातिदिव्येन स्थलेनातिविराजितः ॥1२॥ 
. शिवस्थलेति विख्यातं पवंताप्रे तपोधनाः । तत्र ` मध्ये, महादेवः . स्थलकेदारसंज्ञकः (121 
_ राजते मुनिशार्दूला, महापुरुषलक्षणः । या न साङ्ख्येन योगेन. प्राप्यते मुनिसत्तमाः ॥५॥ 
`तां प्राप्नोत्याशु मनुजः स्थलकेदारदशंनात्‌ । पर्वतं तं समारुह्य स्तात्वा सिद्धजलेः? शुभः ।।६॥ 
'समच्यं स्थलकेदारं विधिदृष्टेन कर्मणा ।' केदारसंमितं पुण्यं प्राप्यते नहि संशयः ॥७॥ 
॥ इति घीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे स्यलकेदारमाहात्म्ये च्रयखिशदुत्तरशततमो$ध्याय: ॥ 


ऋषियों ने पुनः जिज्ञासा. को-मुनिश्रेष्ठ ! . आपने. वैयासिकी ( श्यामा ) के पापघ्न 
दिव्य क्षेत्रों का विशदः वर्णन किया । हमने उसे हृदयङ्गम किया । अब हमें 'इयामा' और. 
“सरयू? के मध्यवर्ती “स्थाकिल' पर्वत का माहात्म्य सुनायें ॥ १: २ ॥ ` 

` व्यासजी ने कहा-मुनिवरों ! उपयुक्त दोनों पवेतों के मध्य अत्यधिक कान्तिमान्‌ पुरुष- 
लक्षणों से युक्त स्थाकिळ पर्वत के अग्र भाग में एक स्थळ-विशेष है ।,उसे 'शिवस्थल' कहा गया 
वहाँ 'स्थलकेदार' नामक महादेव हैं । साङ्ख्य-योग से अप्राप्य मुक्ति इस शिवमूति के दर्शन 
से प्राप्त हो सकती है। !इस पर्वत पर" आरूढ हो 'सिद्धजलों' से स्तान,कर 'स्थलकेदारः का 
वधियूवक पुजन करने से.'केदार' के समान,फल (मिलता है॥३-७॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में “स्यलकेदार'-माहात्म्य सम्बन्धो 
एक सो तेतीसवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


गे पुण्या बिल्ववती नदी । यां स्नात्वा सत्यलोकाप्तिर्जायते नात्र संशयः* ॥ 
तस्याः सडुःमसडुःता । तयोस्तु संड्भमे स्नात्वा बिल्वेशं पूज्य शद्धूरम्‌ ।२। 
फलमाप्नोति मानवः। *ततो दृण्ढौश्वरं देवं देवगन्धर्वसेवितम्‌ ॥३॥ 
अ्जुनाद्वेर धिष्ठितम्‌ । समर्च्य सर्वपापेभ्यः सरस्वत्यास्तु मध्यगम्‌ ॥४॥ 
समच्यं यक्षगन्धवंः सेवितं वरदं शुभम्‌ । जायते शिवभक्तनाम्‌ अग्रणीमनिवो द्विजाः ॥५॥ 
स्थाकिलस्योत्तरे भागे तस्माइध्वं महागिरिः। गीयतेऽर्जुनसंज्ञं वं सिद्गन्धर्वसेवितम्‌ ॥६॥ 
सिद्धगुहा दिव्या विद्यते सिद्धसेविता। ! सिद्धेश्वरं महादेवं यक्षगन्धबसेवितम्‌ ॥७॥ 
सप्तजन्मसु साम्राज्य समच्यं ध्राप्नुयान्नरः* । ततस्तस्योत्तरे विप्रा विद्यते सुरपर्वतः ॥ ८॥ 
सुरभागा संरिच्छेष्ठा निष्क्रान्ता सुरपर्वते। विद्यते लोक पापनी पुण्या दक्षिणवाहिनो ॥९॥ 
| तां स्नात्वा मानवो याति सुरलोकं न संशयः। सुपुण्यां सुरभागां यो विलङ्घ्य स ्भःमत्रयम्‌ ॥ 
हमे देवसागाया बोद्धेशं सम्प्रपूजयेत्‌ । बोद्धेशं शङ्करं पुज्य प्राप्नुयात्परमं पदम्‌ ॥११॥ 
लङ्घ्य सुनिशारदूलास्ततः सङ्गमपःचकम्‌ । कोटको-सरितोमंध्ये वटकेशं महेश्वरम्‌ ॥१२॥ 
सम्पूज्य देवदेवेशं चिताभस्मविभूषणम्‌ । वुषभायुतदानस्य फलमाप्नोति निश्चितम्‌ ॥१३॥ 
'कोटको या सरिर्‍्प्रोक्ता मया चासुरसम्भवा । तस्या मूले महादेवी कोटवी विद्यते द्विजाः । १४। 

| | कोटवों कन्दरावासां समच्यं मुनिसत्तमाः । ये. युद्धाभिमुखं यान्ति संस्नात्वा कोटवीजले । १५। 


__ व्यासजी बोले--ऋषिवरों ! 'स्थाकिल' के उत्तर में 'बिल्ववती!?-स्नान का माहात्म्य 
त्यळोक' श्राप्त करना है । “सत्या-बिल्ववती-संगम' में स्नान तथा विल्वेश्‍वर का पूजन करने 
असंख्य गोदान करने का फल मिलता है। तब 'अजुंनववंत'* पर स्थित 'ढुण्ढीरवर'* की 
1 करने से मानव की गणना प्रमुख शिवभक्तों में होती है । 'स्थाकिल' के उत्तर में 'अजुंन- 

ही पर्वत' है । उसमें 'सिद्धगुहा' के भीतर 'यक्ष' ओर 'सिद्धो' से सेवित 'सिद्धेशवर'* महादेव हैं । 

` उनकी पूजा करने से मानव “सम्राट” पद प्राप्त करता है । उसके उत्तर में 'सुरपवंत' है । वहाँ 
| से 'सुरभागा” निकलती है । वह दक्षिण-वाहिनी है। उसमें स्नान करने से 'देवळोक' प्राप्त 
होता है । 'सुरभागा' में तीन सङ्गमो को पार कर 'देवभागा' के सञ्जम पर 'बोद्धश स 
_ का पूजन कर मनुष्य सद्गति प्राप्त करे। मुनिवरों ! तब 'पाँच सङ्गमो को पार कर 'कोट 

नदी के मध्य चिताभस्मविभूषित “वटकेश' का पूजन कर असंख्य वृषोत्सर्गो का फळ प्राप्त 
रें। 'असुरपर्वत? से निकलने वाली 'कोटकी” के मूल में 'कोटवी' देवी है। 'कोटकी के जल 
'स्तान कर पूजोपरान्त.युद्धाभिमुख जन अवश्य विजय , प्राप्त करते हैं। तब 'देवतमा' का 
७ 7१. '“पुनिसत्तमाः!-'ल' । ` ड 

| %---* चिह्वयोरन्तगंताः इलोकाः 'ख' पुस्तके न सन्ति । र न 

, 2.।'बिळें' गाडू के ताम से विदित है । ३. 'अ्ुनेश्‍्वर!--'विश्ञाड' तया 'मासो' के मध्य में हे । 
` - ४  'बमनढौन!नामक प्राम मे. त्यित हैं।  ५..'धमोडू! प्राम में इनफी स्थिति है। 


es 


_ शत्रुतो न भयं तेषां कदाचित्‌ सम्भविष्यति । ततो देवतटीनाम सङ्गता सङ्गमे ह ॥१६॥ 
` तत्र स्नात्वा देवतीर्थे नरो याति परां गतिम्‌। वामे तत्युरभागायाः पर्वताग्रे तपोधनाः ।१७। 
शेषेशश्रातिसुक्ष्मो व॑ विद्यते मुनिसत्तमाः । ततस्तु दक्षिणे तस्याः स्याकिलस्यापि दक्षिणे ॥१८॥ 
शङ्कुरं शीतलां चापि पुज्य याति परां गतिम्‌ । ततस्तु घुरभागा सा श्यामायाः संगमं गता ॥ 
ततर स्नात्वा च मनुजो दशपूर्वान्दशोत्तरान्‌ । समुत्तायं दिवं याति भुक्त्वा भोगान्य येप्सितान्‌ । 

. ॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे स्याकिळपवंतमाहात्म्ये चतुर्खिशदुत्तरशततमोड्ध्यायः ॥ र 


4 


१३५ 


f ह ऋषय ऊच: 
भुय एव महाभाग सरयुवर्णनं शुभम्‌ । कथयस्व प्रसादेन सर्वं ते विदितं यतः॥१॥ 
कि “व्यास उवाच-- 
सरयुवणंनं सम्यक स्वयमेव प्रजापति:। वक्तुं वर्षशत्नालें विद्यते कमलासनः ॥२॥ 
सङ्क्षेपं कथयिष्यामि शृण्वन्तु मुनिसत्तमाः । यस्यास्तोयं समाचम्य सोमपानफलं लभेत्‌ ॥३॥ 
। द्वारं तस्यास्तु सम्प्राप्य श्यामायाः सङ्गमे च हि। प्राथिता देवगन्धर्वेरतिपुण्यतरा स्मृता ॥।४॥ 
` श्यामायाः सङ्भमादविप्रास्तोथं केशवसञ्ज्ञकम्‌ । तत्र स्नात्वा जले विष्णुं सन्तप्यं च समच्यं च। 
' मासोपवासपुण्यं वं प्राप्य विष्णोः पदं व्रजेत्‌ । ततः काकसरं पुण्यं गत्वा स्नात्वा च वे दविजाः। 
दशाश्वमे धजं पुष्यं प्राप्नुयात्तत्र मानवः । तस्माददुरेऽन द्भाख्यं सरमस्ति तपोधनाः ॥७॥ 


सुगम है । वहाँ 'देवतीथं' में स्नान करने से सदुगति' होती है । तपोधनों ! 'सुरभागा' के बाई 
ओर पवत के ऊपर अति सूक्ष्म शेषेश' हैं। तव “सुरभागा' तथा 'स्थाकिल' के भी तरफ 
“शङ्कर” एवं शीतला? का पूजन कर 'परमगति' प्राप्त करे । फिर 'सुरभागा' का “श्यामा के 
साथ संगम है । वहाँ स्नान कर मानव इस लोक में अभीष्ट सुख भोग कर अपनी ' पहली एवं 
की दस पीढ़ियों का उद्धार कर 'स्वर्गलोक' प्राप्त करता है॥ १- २० ॥ 
| ॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में 'स्याकिळप बंत'-माहात्म्य सम्बन्धो 

_ एक सो चोतीसवां अध्याय समाप्त ॥ 


ऋषियों ने कहा महाभाग ! आप पुनः विस्तार के साथ 'सरयू” का अवशिष्ट वर्णन 
आप को उस सम्बन्ध में सब कुछ विदित है।॥। १॥ र 

 व्यासजी बोले-मुनिवरों ! स्वयं ब्रह्मा भी सो वर्षों में 'सरयू” को वर्णन करने में अस- 
तथापि में संक्षेप में उसका वर्णन करता हूँ । उसके 'जल से आचमन करने पर भी 
[ल का फळ मिळता है। देव-गन्धर्वो से प्राथित 'सरयु' का 'द्वार' तथा “द्यामा का 
पुण्यप्रद हैं। विप्रवरों ! यामा! के सङ्गम से आगे 'केशव' तीर्थं है । वहाँ स्तात 
पृ एवं पूजन कर मासोपवास का पुष्य लाभ होने के साथ ही 'विष्णुलोक' 


प्रयोदश्ोत्तरशततमोऽध्यायः ५२७ 


सेवितं ` देवगन्धर्वेबारिजासड्भमादूबहि: |: वारिजासङ्गमे स्नात्वा तथाऽनङ्गसरे शुभे ॥८॥ 
अनङ्गो यत्र संस्नात्वा अङ्कं प्राप हरेग हम तत्र स्नात्वा च सन्तर्प्य कन्दं पुज्य वे दविजाः? ॥ 
: अगम्यागससम्भुतं पापं तत्र . प्रणश्यति । ततस्तु : कोटवीसङ्के  संस्नात्वा मुनिसत्तमाः ॥१०॥ 
सत्यलोकमवाप्नोति सन्त्यं च पित्‌स्तया। ततस्तु हृरितीर्थे च स्नात्वाः सम्पुज्य वे हरिम्‌ ॥ 
विष्णुलोकमवाप्नोति भ्रसादाच्चक्रपाणिनः। ततस्तु गण्डकी पुण्या सुतटीसङ्कपुरिता ॥१२॥ 
५ जा सञ्गता भुनिसत्तमाः। गण्डकोसरयुमध्ये हुदान्तस्यं महेश्वरम्‌ ॥१३॥ 
'गन्धर्ेसोटीशं हृदे स्नात्वा गणाशये । कृत्वा श्राद्ध पितुणां च सम्पुज्य च महेश्वरम्‌ ॥ 
हरान्तस्थ'सहादेवं सायुज्यं याति मानव: । अवतीर्य ततस्तस्मात्किन्चिद्दूरे सुरार्णकम्‌ ॥१५॥। 
सुराणेनिमुंक्तो मानवो भवति युवम्‌ । नन्दासरयूसङ्के स्नात्वा च मुनिसत्तमाः ॥१६॥ 
] ब्रजेत्‌ । 'ततस्तु. शतरुद्राख्या धुन्धुस्नाता सरिद्वरा ॥ 

/  - “सरयुसंगमे पुण्या संगताः मुनिसत्तमाः॥ १७ ॥ 
_ घण्टाशिवाद्रिमध्ये वे सम्भूता कलिनाशिनी* । तत्र स्नात्वाश्‍वमे धस्य फलमाप्नोति मानव: ॥ 
' 'जामदग्न्याहूये तीर्थे एलासङ्गसमध्यगे । स्नात्वा, कुलशतेय॑क्तो ह... रा कट मध्य स्नात्वा कुत्तो 'विष्लुलोके महोयते ॥१९॥ 
` 'सिलता है | तब आगे 'काकसर' -में स्नान: कर मानव दह्याइवमेधजन्य पुण्य प्राप्त करे । उसके 
समीप ही “वारिजा' सङ्गम के बाहर 'अनज्गसरः है। वहीं “वारिजा' सङ्गम तथा 'अनङ्ग' सर 
"मे स्नान करे । वहाँ 'अनङ्क” ( कामदेव _) ने स्नानोपरान्त शरीर प्राप्त कर प्रद्युम्त के रूप में * 
“विष्णू के घर जन्म लिया। वहाँ स्नान और 'कन्दर्प? का पूजन करने से मानव 'अगम्यागमन” 
दोष से मुक्त हो जाता है। तब 'कोटवी” के सङ्गम पर स्नान तथा पितृ-तर्पण कर 'सत्यछोकः 
मिलता है। तब 'हरि' तीथं में स्नान तथा पूजन कर विष्णुलोक प्राप्त किया जाय । मुनिवरों ! 
[ 'सुतटी” के साथ संगत होती हुई पवित्र 'गण्डकी' नदी 'सरयू' के साथ संगत होती है । 
धाण्डकी' और 'सरयू” के मध्य हुद के भीतर “महेश्वर' के पास जा 'गणाश्रय' ह्लद में स्तान- 
श्राद्धादि एवं 'शङ्कर''की पूजा करने से 'शिवसायुज्य' मिलता है। वहाँ से उतर कर 
दूर पर 'सुरार्णक' तीर्थ है । वहाँ स्नान करने से मनुष्य 'देव-ऋण' से मुक्त हो जाता है । 
"म्नन्दा सरयू” के संगम में स्नान एवं पितृकृत्य कर शिवलोक प्राप्त करे । तब 'धुन्घु'* 
स्नात 'शतरुद्रा” नाम की नदी 'सरयू' में संगत हुई है। वह “घण्टा-शिव! पव॑तों के मध्य से 
निकली है । उसमें स्नान कर अश्वमेध यज्ञ करने का फल मिलता है । तब 'एला' के सङ्गम में 


९ 


व्हड १. (तया?--/ख! । डक २. 'कपिनाशिनो!”----'ख! । 
श्र कु ३. रुक्मिणी के गर्भ से उत्पन्न श्रीकृष्ण के बड़े पुत्र म्न थे। 'कामदेव' ( अनङ्कः ) शिव के 
ग्ेवाग्नि से भस्म होकर 'प्रद्यु्न! के रूप में उत्पन्न हुए थे। देखें, भागवत ( १०-५०-३५ ) --'एतेषामपि 
> के तनुजानां सघुद्विषः । प्रद्य॒म्त 'आसोत्त्रयमः पितुबद्रुब्मिणीसुतः ॥! तया ( भागवत १०, ५५, १-२ ) 
“कावस्तु वासुदेवेशो-दरधः प्राग्रद्रमन्युना ।.. देहोपपत्तये ब्त प्रत्यपद्यत ॥ स एव जातो देदश्या 
ऽणवीर्यसमुदूभवः । “प्रद्यम्न* इति विख्यात: सबंतो5नवमः पितुः ॥४ - ke हा ह 

. ४. पुरुवंशी राजा “युघ” का पुत्र “मनस्यु' ओर मनस्यु का उन 'घुर्चु' या । इसके पुत्र का नाम 
“बहुबिघ' तथा पोत्र का नाम 'सम्पाति' था ( मत्स्य०' ४६, २-३ ) । 


५२८ स्कन्वपुराणान्तर्गते मानसरवण्डे 


जामदर्न्यसमं क्षेत्र त्रेलोक्ये न मयेक्षितम्‌ । यत्र स्नातो भवेद्यस्मात्‌ प्रियो देवस्य चक्रिणः 1२० 
जामदरम्यमृते तीथ सरोजायास्ठु मध्यगम्‌ । न पश्यामि महाभागास्तीथं वागीश्वरं विना 1२ न 

|| 'निःत्रां पुथिर्बी कृत्वा यः स्नात्वा सरयुतटे । प्रस्तरं यः कुठारेण भित्त्वा क्षेत्रं चकार ह।२२। 
| एलासद्धुःममध्ये वे सरय्वा दक्षिणे तटे । भित्त्वा हृदोपम कृत्वा यत्र स्वां प्रतिमां द्विजाः ॥ 
f हदे संस्थापयामास पुण्यतोर्थे' प्रतापवान्‌ । शिलायां मुनिशाद्‌लाः स ह्वदोऽद्यापि दश्यते ॥ 
Es !दशाङ्गुलपरिभिता कल्पिता विश्वकर्मणा । जामदग्न्यस्य प्रतिमा कूदे तस्मिन्‌ तपोधनाः ॥। 
। 'किष्कुत्रयगभोरे ब तथा तावत्सुविस्तृते । ये समचंस्ति मनुजास्ते धन्या नात्र संशय: ॥२६॥ 
हदमात्रं प्रपश्यन्ति अज्ञास्तत्र न तां शुभाम्‌ । तत्त्वज्ञा जामदग्न्यं पश्यन्ति प्रतिमाकृताम' ॥ 

, 'एल्ञायाः सङ्गमे स्नात्वा `प्रस्तराप्रकृते ह्रदे । जामदग्न्यं समचंन्ति मानवा ये तपोधनाः ॥२८।। 
रे 
§ 
f 
| 


esa 


कुलानां कोटिसुत्तायं ते यान्ति हरिमन्दिरम्‌ । कूमंपर्वतसम्भुता एला सा सरितां वरा ॥२९॥ 

४ संगता यत्र द विप्राः सरोजायास्तु सङ्गमे । ज्ञासदग्न्यसरं तत्र ज्ञातव्यं मुनिसत्तमाः ॥३०॥। 

|. तत्रस्नात्वा च सनुजो देवसेलेश्वरं विभुम्‌ । समच्यं परमं स्थानं प्राप्नुते तप्यं वे पितुन्‌ 1३१ 
एलातोथ ततो गत्वा संस्नात्वा वटसंज्ञकम्‌ । समच्यं मुनिशार्दूला देवं नारायणीपतिम्‌ ॥३२॥ 
गड्भायसुनयोः सङ्के साघस्नानफर्ल लभेत्‌ । पृतनासज्भमे पुण्यं तोर्थमस्ति सुशोभनम्‌ ॥३३॥ 
पुत्रदं नाम संस्नात्वा तत्र पुत्रः प्रलभ्यते । ततो गोदावरों गत्वा गोविन्दं पुज्य मानवः ।।३४॥ 
प्राप्नुते परमं स्थानं यत्र गत्वा न शोचति । ततस्तु पाण्डवोस ङ्कः स्नात्वा सन्तप्यं वे पितुन्‌ ।३५। 


* स्नान करने वाले मनुष्य को अपने सौ कुलों सहित 'विष्णुलोक' में सम्मान प्राप्त होता है। 
-_ ऋषिवरों ! 'जामदग्न्य-क्षेत्र' के समान मैंने तीनों लोकों में कोई तीर्थ नहीं देखा, क्योंकि यहाँ 
__ क्षि स्नान कर भगवान्‌ के प्रिय हो गए । 'सरयू' के मध्य 'जामदग्त्य' और 'वागीसवर' तीर्थो 
को छोड़ अन्य कोई तीर्थ प्रशस्त नहीं हैं। पृथ्वी को क्षत्रिय-विहीन करते हुए "परशुराम? ने 
` सरयू तट पर स्नान किया था । वहाँ अपने कुठार से पत्थर को तोड़ कर उश क्षेत्र' को 
बनाया । सरयू के दाहिने किनारे 'एला' सङ्गम के मध्य पत्थर तोड़ कर 'हुद' का स्वरूप बना 
अपनी 'प्रतिमा' वहाँ स्थापित कर दी । वह्‌ हद मुनिवरों ! 'अब भी शिला के रूप में स्थित 
| विश्वकर्मा ने शिला पर दस अङ्गुल नाप की वह प्रतिमा बनाई है। तीन हाथ” गहरे एवं 
न “हाथ” विस्तृत उस स्थान पर जो लोग 'ज़ामदर्न्य' की पूजा करते हैं वे वस्तुतः धन्य हैं। 
मूखे' तो उस स्थान को “कुण्ड” के रूप में ही समझते हैं । तत्त्वज्ञ उसे 'जामदग्न्य' के रूप में ही 
ते हैं । मुतिबरों ! जो लोग 'एला' के सङ्गम पर पत्थर के ऊपर ह्रद में 'जामदग्न्य'का पूजन 
हैं वे असंख्य कुलों का उद्धार कर 'विष्णु'लोक प्राप्त करते हैं। यह्‌ 'एलाः नदी कूर्म- 
 कर्माचल = कानदेव ) से निकलती है । इसका जहाँ पर 'सरयू' के साथ मिलन होता है 
जामदरन्य'-सरै समझा जाय । वहाँ स्नान-तपंणादि कर 'एलेशवर' शिव की पूजा करने 
प पद प्राप्त होता है । तब 'एलातीथं' भें जा स्नान कर पावंतीपति 'वटेइवर” की पूजा 
इससे गञ्जा-यमुना के सङ्गम पर माघस्नान-सदुश फल प्राप्त होता है। तदनन्तर 

ङ्गम पर 'पुत्रद' नामक तीर्थ में स्नान करने से पुत्र-प्राप्ति होती है । फिर 'गोदा- 


ये “खः। २, “तत्त्वज्ञा जामदग्न्यस्य पउयन्ति प्रतिमां कृताम्‌’-'ख' । 


पर्चात्रिषवुत्तरशततभो$ध्याय: NR 


गनं चोपवासं च तया धाड विधाय वे । युधिष्ठिरं धर्मसुतं पाण्डवाँश्च तथेतरान्‌ ॥३६॥ 

नसस्कृत्वा शिवपुरं प्राप्नुते भुनिसत्तमाः। ततस्तु सरयू पुण्या गता मध्यभुवं प्रति ॥३७॥ 

जू . ` सेविता घुरगन्धर्देस्तथा विद्याघरोरगं; ॥ ३८ ॥ 

` एतत्पवित्रं सरयूचरित्रं पठेत्‌ स्मरेद्यः शुणयात्तथेव च। प 
6. डुःस्वप्ननाशोऽप्यथ तस्य जायते महाभयं चापि विनश्यति धुवम्‌ ॥ ३९ ॥ 

बसिष्ठयङ्गाया माहात्म्यं यः शुणोति हि । देवकन्याशतैः सेव्यो जायते देवमण्डले ।४०। 


अ “+ 
_ ॥ इति धोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे सरयुमाहात्म्ये पर्चात्रशच्छतत प्रोऽध्यायः ॥ 


. ऋषय ऊच: 
गास्तु माहात्म्यं कथितं मुनिसत्तम । मुक्तिदं मुक्तिवृत्तीनां समस्ताघहरं शुभम्‌ ॥१॥ 
धोतुमिच्छासो गिरीणां चरितं शुभम्‌ । सर्वपापहरं पुण्यं निःसृतं ्वन्मुखाम्बुजात्‌॥२॥ 
कक व्यास उवाच-- 


च गिरयो हिमाल्यतटे स्थिताः । सङ्क्षेपेण कथिष्यामि न हि विस्तरतः क्वचित्‌ ।३। 
गे सरोजाया यत्र सा पाण्डवी नदी । संगमे संगता दिव्या तस्माद्वामे सहागिरिः ॥४॥ 


ज्ड 


3 


के पास “गोविन्द” का पूजन कर दुःखरहित परम पद प्राप्त होता है । तब 'पाण्डवी' नदी 
प पर्‌ मुण्डन, स्नान, तर्पण तथा श्राद्ध कर धमराज युधिष्ठिर तथा अन्य पाण्डवों को 
कर्‌ मानव 'शिवलोकः में प्रतिष्ठित होता हैं । तत्पश्चात 'सरयू! पहाड़ी क्षेत्र की यात्रा 
कर मध्य-भूमि’ ( मदानी भाग ) की ओर चली जाती है। सरयू के इस पवित्र आख्यान 
व्यक्ति पढ़ता है, सुनता है या स्मरण करता है, उसके बुरे स्वप्न विनष्ट होते हैं तथा 
यु नहीं होता । जो मनुष्य इस“'वसिष्ठगङ्गा' के माहात्म्य को सुनता है वह देवत्व प्राप्त 

न्याओं से सेवित देवमण्डळ में प्रतिष्ठित होता है ॥ २ - ४० ॥ 
ग ॥ स्कन्दपुराणान्तगंत सानसखण्ड में 'सरयू-माहात्म्य' सम्बन्धी 

एक सो पेंतोसवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


ऋषियों ने कहा-मुनिश्रेष्ठ ! आपने मुमुक्षुओं की मोक्षप्रदा एवं पाप-विनाशिका 
माहात्म्य का वरणेन किया । अब हम तत्सम्बद्ध पर्वतों का पापहर एवं पुण्यप्रद 
सुनना चाहते हैं ॥ १- २॥ 

यासजी बोले -मुनिवरों | हिमालयतट पर अनेक पवेत स्थित हैं। उनका विस्तृत 


५३० -स्कन्दपुराणान्तरगते भातसखण्डे 


तत्र वामे सरोजायाः पुण्यो घण्टागिरिः स्मृतः । नानाघातुशतंयुक्त उन्नतोन्नतपादपेः ॥५॥ 
तस्याधि धुस्घुनामा बे पर्वतोऽस्ति तपोधनाः । जामदरगन्यसरे स्नात्वा गत्वा धुन्धुगिरि शुभम्‌। 
देवो धुन्धुवतीं पुज्य यज्ञकर्मफलं भेत्‌ । तस्माद्धूमवती नामा सरित्तिष्ठति वे द्विजा:॥७॥ 
तां स्नात्वा हाग्तिहोत्रस्थ फलं प्राप्नोति मानवः । घण्टाधूमगिरेमंध्ये धूमकेतोः समाधयः ।८। 
सनोभिलषितां सिद्धि गत्वा सम्प्राप्यते शुभाम्‌ । ततो घण्टार्गिर गत्वा घण्टाकणं प्रपुज्य च । 
भगेश्वरं: सहादेवं स्फटिकाभं प्रपुजयेत्‌ । तत्र मभगवतीतोयेः स्नात्वा सम्पुज्य शङ्करम्‌ ॥१०॥ 
ब्रहस्पतिसमो भूत्वा सत्यलोके महीयते । घण्टाद्रेः पूर्वभागे वे . शतरुद्रवती सरित्‌ ॥११॥ 
विद्यते शतमूला सा सबंपापप्रणाशिनी । तस्याः सर्वेषु मूलेषु जानन्तु शङ्करं प्रभुम्‌ ॥१२॥ 
शतरद्राभिषेकस्य तां स्तात्वा लभ्यते फलम्‌ । सरयूसद्भमे यान्तीं तां स्नात्वा मुनिसत्तमाः ॥ 
जाह्नवीस्नानसदुश फलं संप्राप्नुयाश्नरः। तस्माच्च पूर्वभागे वं पुण्यः शिवगिरिः स्मृतः।१४। 
| {शिवाख्या येन संलब्ध्वा समभ्यच्यं महेश्वरम्‌ । तमारुह्य महादेवीं वेष्णवीं गरुडासनाम्‌ ॥१५॥ 
| समभ्यच्यं विधानेन विष्णुलोकं व्रजेन्नरः। तस्माद्‌ भगवतीनामा पीलुकाख्या महानदी ॥१६॥ 


वर्णन सम्भव नहीं, अतः सङ्क्षेप में उनका परिचय दे रहा हूं । जहाँ 'सरयू” के बाई ओर 
'वाण्डवी' नदी संगम करती है, उसके भी बाई ओर एक बड़ा पर्वत 'घण्टागिरि' नाम से विदित 
है। वह अनेक धातुओं की खानों से संयुक्त हो ऊचे-ऊंचे पेड़ों से अभिव्याप्त है। उसकी 
अधित्यका में 'धुन्धु' नामक पवेत है । “जामदग्न्य' सर में स्नान कर 'धुन्धु' पर्वत की ओर जायें । 
| वहाँ “धुन्खुवती' देवी का पूजन करने से यज्ञ करने का फल मिलता है। वहाँ ( उस पर ) 
*घमवती*नदी है । उसमें स्तान कर 'अग्निहोत्र' करने का फल प्राप्त होता है । 'घण्टा' और 
“धूमगिरि' के मध्य “धूमकेतुः? का आश्रम है । वहाँ जाने से अभीष्ट सिद्धि मिलती है। फिर 
€घण्टापर्वत' पर जा “घण्टाकर्ण ” का पूजन कर स्फटिक सदृश “भगेश्‍वर' का 'भगवती' के जलों 
से पुजन कर मनुष्य वृहस्पतिसदृश सत्यलोक में सम्मानित होता है। 'घण्टापवंत'” के पूर्व में 
“शतरुद्रवती' नदी है, जिसके शत मूलों में शङ्कुर का वास है। उसमें स्नान करने से सो रुद्रा- 
__ भिषेको का फल मिलता है । इसका ( 'शतमूला' ) मिलन 'सरयू' के सांथ होता है: । इसमें 
' स्नान करने पर “जाह्नवी” स्नान का फल मिलता है । उसके पूवं में 'शिवगिरि' है। उस पर 
।शिव' तथा गरुडासना 'वेष्णवी' का पूजन कर विष्णुलोक मिलता है। वहाँ से 'पीलूका' 
तथा “भगवती” नदियाँ निकल कर 'शतमूळा' में मिलती हैं। 'भगवती'-सङ्गम में चिताभस्म 
` विभूषण 'भूतेश” का पूजन कर शिवलोक मिलता है। तब पर्वत पर आरूढ हो 'कौन्ते- 


१. 'उल्का' नाम से विदित है। २, पिठोरागढ़ में शिवलिङ्ग है । 
३. 'हुलिगाड़' नाम से यह “चन्द्रभागा! के साथ संगत होने पर नीचे 'रामेशवर” के समोप 'सरयू' 


में दर्शाया है । देवीकवच में “धर्म रक्षतु वेष्णवी' कहा गया है । 
| ए' के शिखर पर 'असुर' है । . FUSER 


ष ट्त्रिशदुत्तरशततमोऽध्यायः ५३१ 


समुत्पन्ने महानद्यौ सङ्भते शतमलकाम । भुतेशं तत्र सम्पुज्य भगवत्यास्तु सङ्गमे ॥१७॥ 

शिवलोकमवाप्नोति चिताभस्सविभूषणष्‌ । ततो बन्धूकसंज्ञो व॑ पवंतो$स्ति तपोधनाः ॥१८॥ 

तमारुह्य महादेवं कोन्तेयंशं प्रपूज्य वे । पश्चगय्यप्रदानस्य फलमाप्नोति मानवः ॥ १९॥ 

घण्टाद्रिश्च शिवाद्रिश्च तथा बन्धूकपवंतः । त्रयो ह्येते महापुण्या विद्यन्ते पर्वतोत्तमाः ॥२०॥ 

घण्टाब्रौ बहवः पुण्याः कत्दराः सन्ति वे द्विजा: । तासु देवगणाः सर्वे निवसन्ति न संशयः ।२१। 
॥ त्रुटितम्‌ ॥ 


॥ इति श्रोस्कन्दपुराणे सानसखण्डे पर्वतमाहात्म्ये षर्‌तिशदुत्तरशततमोडध्याय: ॥ 


र क क क त ` लि, बान य उक क 
येश' का पूजन करने से 'पश्चगव्य'-प्रदान करने का फल मिलता है। इस क्षेत्र में 'घण्टाद्रि', 
'शिवाद्रि' तथा '“बन्धूकाद्ि'१--ये तीन बड़े पवित्र पर्वत हैं । 'घण्टाद्रि' में अनेक पवित्र गुहायें 
हैं । इनमें देवताओं का वास है ॥ ३-२० ॥ ( इसके आगे भी कुछ त्रुटित है ) । 

॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'परवंतमाहात्म्य' नामक 
एक सौ छत्तीसवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


१. “बमनथळ'--'थलकेदार' के नीचे पट्टी रावळ में शयित है । 


क क... ती कक सस 


7 ऋषय ऊचुः | 

चेदहीता दविजा ब्रह्मन्‌ व्रतहोनास्तथा स्त्रियः । यत्र शुध्यन्ति विप्रर्षे तत्क्षेत्रं वद विस्तरात्‌ ॥१॥ 
व्यास उवाच-- 
वराटिसरितोर्मध्ये पर्वतो रावलाह्व॑यः। तत्र शम्भोमंहाक्षेत्रं विद्यते मुतिसत्तमाः॥२॥ 
सरय्वा वामभागे वे बन्धूकारयो गिरिः स्मृतः । तस्योत्तरे महाभागाः पर्वतो रावलाह्वयः ॥ २।। 
पर्वतानां महारावः श्रूयते यत्र प्ते । तत्र मध्ये महाक्षेत्रं केदाराख्यं प्रतिष्ठितम्‌ ॥४॥ 
वेदहीना द्विजास्तत्र ब्रतहीनास्तथा स्त्रियः। केदारं तत्र सम्पुज्य शुद्धं यान्ति न संशयः ॥५॥ 
| ब्रतहोनाश्च मनुजास्तपोहीनाप्व योगिनः । कुलच्युतास्तथा नार्यो विद्याहीना द्विजातयः ॥६॥ 
| रावलाद्री महादेवं केदाराल्यं प्रपुज्य वे । प्रशुद्धघम्ति न सन्देहो यथा केवारमण्डले ॥७॥ 
| वैद्यताथाच्च द्विगुणं केदाराच्च तथेव च । अन्येभ्यः सवंतीर्थेभ्यः सम्यग्दशगुणं फलम्‌ ॥८॥ 
प्राप्नोति मानवो गत्वा केदारं रावलाह्वयम्‌ । वेदव्रतविहोनानां मानवानां हिताय वे ॥९॥ 
निवासं रावलाद्रौ च चक्रे देवेश्वरो हरः । त साङ्ख्येन न योगेन होना वेदब्रतं द्विजाः ॥१०॥ 
न शुद्धघन्ति महादेवमनाराध्य तपोधनाः । स्थिता देवगणा यत्र सान्निध्याच्छ्पाणिनः।११। 
नास्मात्पुण्यतरं स्थानं पण्यमस्ति महीतले । शुण्वन्तु मुनिशार्दूलाः सुकलो नाम धामिकः॥1२॥ 
सुमनतुगोत्रे चोलपन्नो ब्रह्मण्यो ब्राह्मणोऽभवत्‌ । तस्यासीन्निषधं नाम पर्वतं च समाश्रयम्‌ ।1३। 
चतुर्दशानां विद्यानां पारगोऽभूत्तपोधनाः। अथासीत्तस्य भाप स फ-एएए विद्यानां पारगोऽभृत्तपोधनाः । अथासीत्तस्य भार्यायां चन्द्रायां रूपवान्‌ सुतः ।१४। 
ऋषियों ने कहा--मुनिश्ेष्ठ ! वेदविहीन ब्राह्मण तथा ब्रतविहीन स्त्रियों को शुद्ध 
करने वाले क्षेत्र का वर्णन करें ॥ १ ॥ 

च्यासजी ने उत्तर दिया--'वराटी'-'वराही' नदियों के मध्य "रावल पर्वत है । मुनियों ! 
वह शङ्कुर का महाक्षेत्र है । 'सरयू' के वामभाग में 'बन्धूक' पर्वत है। उसके उत्तर में 'रावल'' 
' पवत है। उस पर पर्वतों की ध्वनि सुनाई पड़ती है । उसके मध्य में 'केदार” महाक्षेत्र है* । वेद- 
विहीन ब्राह्मण और ब्रतविहीन स्त्रियाँ 'केदार' के पूजन करने से शुद्ध हो जाते हैं । इसके साथ 
ही 'कुलच्युत! स्त्रियां, 'विद्याविहीन', “त्रतहीन' भौर “तपोविहीन' जन इतका अर्चन करने से 
निष्कलङ्क हो जाते हैं । केदारखण्डान्तर्गत 'केदारमण्डल' की तरह ।रावलाद्रि' में पापीजन 
केदार-पूजन से पापमुक्त हो जाते हैं। यहाँ के पूजन से 'वैद्यनाथ? तथा अन्य तीर्थों की अपेक्षा 
व गुता अधिक फल मिळता है। वेदविहीन एवं व्रत विहीनों के हितार्थ भगवान्‌ शङ्कर 'रावल' 
पर्वत पर निवास करते हैं। विभ्रवरों ! वेद-ब्रत-विहीनों की शुद्धि साड्ख्य-योग के ज्ञान से 
व नहीं है। वह यहाँ 'शिव' की आराधना से ही सम्भव है । साथ ही यहाँ देवगणों का 
भी है । मतः इससे बढ़कर कोई दूसरा स्थान नहीं है। इस सम्बन्ध में एक आख्यान 
इस प्रकार है--“निषध देश में 'सुमस्तु' गोत्र में उत्पन्न 'सुकल' नाम का ब्राह्मण था | 


” के नाम से विदित है। . २, 'यछकेदार” । 
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तस्य नामाकरोद्विप्रा: पिता भ्रीबिन्दुरित्यसो । तं दृष्ट्वा सुकलो विप्राः परं हष॑मवाप्तवान्‌ ॥ 
दत्तयज्ञोपवोतं च दृष्ट्वा युवसुतं तवा। उद्दाहविधिना तस्य विवाहं च चकार सः॥१६॥ 
पिता चाध्यापयामास साद्ान्वेदांस्तपोधनाः। शिक्षाकल्पान्वितान्दिव्यान्‌ स तस्मै बिन्दु शर्मणे 
स बाल्यं समतिक्रम्य यवाऽभुत्प्राप्तयोवनः । पित्ता तस्य तदा विप्रास्तत्याज निजमन्दिरम्‌ ।१८। 
त्यक्त्वा गृहाअमं सवं वने पञ्चत्वमागतः । मृते पितरि दुःखातंः कृत्वा प्रेतक्रियां तदा ॥१९॥ 
पितृवत्‌ सुरकायं च यावत्संवत्सरं गतम्‌ । संवत्सरे व्यतीते तु स चासीहरिताशय: ॥२०॥ 
पत्न्यर्थं विचयं प्राप्य स वेश्यां दुष्टमानसः । तत्याज सोऽखिलान्वेदान्नीतिधर्मास्तर्थव च ।२१। 
दुःखिता सुचिरं कालं तस्य भार्याऽपि चच्चला । सा नाम्ना चन्च॒ला नाम भर्त्रा त्यक्ता तपोधना: ॥। 
अतः सन्दशंमिच्छन्तो ततो जाररताऽभवत्‌ । जारेदंत्त धनं तस्मै प्रददौ सा दिने दिने ॥२३॥ 
स तेन धनलाभेन मेने तां चातिवल्लभाम्‌ । चकार स महाभागा न रतं वे तया सह ॥२४॥ 
ततः काले व्यतीते तु दम्पती पापकारिणो । सत्यमार्गेविहीनो तो वृद्धो वे संबभूवतुः ॥२५।। 
मुनीनां पुरतो गत्वा कदाचित्तौ तपोधनाः । कथां शुशुवतुः पुण्यां पापमागंप्रणाशिनोम्‌ ।२६। 
पु श्चल्याश्चापि बे पापं तथा चेश्यारतस्य च । कथायां क्रियमाणायां पापं शुधुवतुस्तत: ॥२७॥ 
हात्र वे मुनिशादूला: कथायां हिमपवते । पापात्मनां हि लोकानां पावनाय प्रतिष्ठितम्‌ ॥२८॥ 

हिमालयक थायां वे सरोजायास्तु सम्भवम्‌ । स्थितो शुश्षुवतुविप्रा दम्पती पापकारिणो ।।२९॥। 

ततः शुश्रुवतुस्तौ वे सरोजायास्तु वामगम्‌ । बत्धूकगिरिसंलग्नं रावलाख्यं महागिरिम्‌ ॥३०॥ 

तत्रः मध्ये च केदारं संस्थितं पावतो प्रियम्‌ । नारीणां ब्रतहीनानां ढविजानां वेदविद्विषाम्‌ ॥३१॥ 

तारकं पवंताग्रे वे केदारं देवसेवितम्‌ । ्रफुल्लवदनौ तौ तु कथां पापप्रणाशिनीम्‌ ॥ 


बह चौदहों विद्याओं में निष्णात था । उसकी पली बन्धा के एजे उ एए चौदहों विद्याओं में निष्णात था । उसकी पत्नी चन्द्रा के गर्भ से एक पुत्र उत्पन्न हुआ । यथा- 
समय उपनयनादि के अनन्तर युवावस्था प्राप्त होने पर उसका विवाह भी कर दिया । सिक्षा- 
कल्पसहित साङ्ग वेदाध्यापन कर उच्च पुत्र को गृहस्थाश्रम के योग्य जानकर सुकल स्वयं घर छोड़ 
वन में वला गया । वन में अपने पिता की मृत्यु होने पर दुःखातं पुत्र ने ओध्वंदे हिक कृत्य सम्पन्न 
कर वषंपर्येन्त पिता की तरह सदाचरणपुर्वेक देवकार्य किया । तत्पश्चात्‌ वह्‌ दुराचरी हो गया । 
वह पत्नी का त्यागं कर वेझ्याप्रेमी हो गया । इस प्रकार वह स्वधमे ओर स्वाध्याय से विमुख 
हो चला । इसके फलस्वरूप उसने पत्नी का त्याग कर दिया । 'चश्चला' नाम की वह स्त्री भी 
परपुरुषरत हो गई । किन्तु पति की दर्शनेच्छु वह जारों से प्राप्त घन पति को दे दिया करती थी। 
इस कारण उसका पति उससे सन्तुष्ट रहता था । तथापि वह उसमें आसक्ति नहीं रखता था । 
ईस प्रकार समय बीतने पर जब वे दोनों वृद्ध हो गए तो उन्होंने कहीं पर ऋषियों का प्रवचन 
पुना । इस सन्दर्भ में उन दोनों ने पुश्चली स्त्री तथा वेश्यागामी जनों के पापों की चर्चा भी 
पुनी । वहीं 'हिमाळय” में पापियों का उद्धार करने के लिए 'सरयू' की उत्पत्ति के बारे में भी 
बात किया । 'सरयू' के बाई ओर 'बन्धूक' पर्वत से सटे हुए 'रावल” पर्वत का वृत्तान्त भी 
' विदित किया । इन दोनों के मध्यस्थ वेद-ब्रत-विहीन जनों के पापों को दूर करने वाले 'केदार- 
_ भेण्हछ' की भी कथा सुनी । इन सबसे वे दोनों बड़े प्रभावित हुए । तब उन दोनों ने वहाँ का 


१. वेदाध्ययनं च यजनं देवब्राहाणपुजनम्‌'--इत्यधिकः पाठः 'खः पुस्तके । 
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शृत्वा पप्रच्छतुविप्रा: प्रवेशं निर्गमं तथा ॥३२॥ 
| : ___ विप्रदम्पती ऊचतु:-- 
यो बे राबलसंज्ञो हि पर्वतः कथितो द्विजाः । पुण्यः स पवतः कुत्र विद्यते तद्‌ बुवन्तु वे ॥३३॥ 
प्रवेशो निर्गमश्चापि कस्मात्तत्र प्रवतेते ॥ ३४॥ | 
को देवो मुनिशाद लाः कर्मिन्‌ क्षेत्रे प्रपूज्यते । कथं यात्राविधानं च विद्यते मुनिसत्तमाः।३५। 
° ह व्यास उवाच-- 
तयोबंचनमाकण्यं मुनयस्ते तपोधनाः । प्रत्यूचुस्तस्थ माहात्म्यं तद्यात्राविधिपूवंकम्‌ ॥३६॥ 
ऋषय ऊचुः 
हिमालयतटे दिव्या सम्भुता सरयू सरित्‌ । श्यामायाः सङ्गमे यत्र सङ्गता पुण्यवाहिनी ॥३७॥ 
तत्र वामे महापुण्यो रावलाख्यो गिरिः स्मृतः । विद्यते तत्र केदारो मृडान्या परिसेवितः॥३८॥ 
वराटी च वराही च नद्यो बन्धूकसम्भवे। सङ्गमे सङ्गते पुण्ये शुद्धे चन्द्रस्थलाह्वये॥३९॥ 
तयोमंध्ये महापुण्यो गिरिरस्ति सुशोभन: । तत्र केदारसंज्ञो वे महेशो मुनिसेवितः ॥४०॥ 
गच्छतं तत्र केदारमच्यतां कुसुमैः शुसः। कुरुतं कोटिलीमध्ये प्रवेशं तत्र मण्डलम्‌ ॥४१॥ 
स्नात्वा तत्र विधानेन पितन्‌ सन्तर्प्य वं तथा। 
विप्रदम्पती ऊचतुः 
कोटिली च वराही च भवद्धूर्या वराटिका ॥ ४२॥ 
रोक्ता याश्र सरिच्छेष्ठास्तासां वे सम्भवं कुतः । कथं तासां फलं स्नाने विद्यते मुनिसत्तमाः ॥ 
क ऋषय ऊचुः 
वराटी या सरिरप्रोक्ता बन्धूकगिरिसम्भवा । कोटिलीसङ्कमे पुण्या सद्भुता सत्यदशिनी ।४४। 


"प्रवेश? तथा 'निर्गम' जानने के लिये उत ऋषियों से पूछना आरम्भ किया ॥ २- ३२॥ 
' दम्पती बोले--“ऋषिवरों ! वह 'रावल पर्वत कहाँ पर है? वहाँ का 'प्रवेश' और 
“निगम कहाँ पर है? वहाँ पर किस क्षेत्र में कौन से देव पूजित हैं ? वहाँ की यात्रा का विधान 
किस प्रकार है” ? ॥ ३३ - ३५ ॥ 
व्यासजी ने कहा -मुनिवरों ! इस प्रकार उन दोनों की प्रार्थना सुन वहाँ के ऋषियों. 
ने बतलाना आरम्भ किया ॥ ३६ ॥ 
ऋषियों ने कहा -दम्पती ! 'हिमालय' से निकल कर 'श्यामा' नदी जहाँ सरयूसे | 
मिळती है', उसके बाई ओर 'रावल' पव॑त है । वहाँ पर पार्वती सहित शिव केदार" नाम से | 
विराजमान हैं । 'बन्धूक' पवेत से निकल कर 'वराटी' और 'वराही' नदियाँ 'चन्द्रस्थल' | 
नामक स्थान पर मिलती हैं । उसके मध्य यह पुण्य पवत है। वहीं केदार' भगवान्‌ हैं । 
उनका पूजन करो। “कौटिली' के मध्य वहाँ का प्रवेश मार्ग है। उसमें स्नान- 


|e 


तपणादि कर यात्रा करो ॥ ३७ - ४१ ॥ क. 
क. आळ बोले-मुनिश्रेष्ठो ! अब आप कृपया 'कोटिली'४, 'वराही* और 'वराटिका 
भव तथा उनमें स्तान करने का माहात्म्य बतलायें ॥ ४२ - ४३॥ 
१. “पञ्चेइबर'। २. 'थलकेदार! के नाम से विदित हैं। ३. प्रचलित | । 

४. (कटि? गाँव से निकलने वाली छोटी नदी । ५, “'बमतथळ' से ।नकलने वाली नदी । 


mere ा लि 


सर्सात्रदादुत्तरशततमोऽध्यायः ५३५ 


सापि बन्धूकसम्भूता शिवायनसरे शुभे । बराहीसङ्कमे पुण्या सङ्गता सेव्यते द्विजे : ॥॥४५॥। 
एतास्तिस्रो महापुण्या विद्यन्ते सरितां वरा: । गङ्भासागरयोमेष्ये संस्नात्वा यत्फलं लभेत्‌ ॥ 
तदत्र स्नानमात्रेण प्राप्यते नात्र संशयः। कोटिली च वराही च सङ्गमे यत्र सङ्गते ॥४७॥ 
तत्र स्नात्वा विधानेन सन्तप्ये च पितृ स्तथा । कुलत्रयं समुत्तार्य मानवो याति शाश्वतीम्‌ ॥ 
प्रबेशस्तत्र विज्ञेयो. युवाभ्यां नान्यया कवचित्‌ । शिवायनसरं गत्वा तदृध्वे देवसेवितम्‌ ॥४९॥ 
कोटिलीमध्यगेः पुण्ये स्नात्वा सन्तरपयेर्पितून्‌ । कोटिलिङ्ान्वितं देवं शङ्करं ह्वदमध्यगम्‌ 1५०। 
समभ्यच्ये विधानेन कोटिपुजाफलं नरः । प्राप्य शिवपुरं रम्यं प्राप्नुते नात्र संशयः॥।५१॥। 
ततो गोदावरीसङ्के गत्वा स्नात्वा च यत्फलम्‌ । प्राप्नुते च तदृध्वं वे सत्यशेलह्ववं व्रजेत्‌ ॥ 
सत्यशेलह्वदे गत्वा स्नात्वा वामे हरप्रियाम्‌ । समच्यं सत्यलोकाप्तिर्जायते च ततः परम्‌ ॥५३॥ 
वराटीमध्यगे पुण्ये ह्वदे टोपकसंज्ञके । निमज्य टोपकं पुज्यं शिवं तं हृदमध्यगम्‌ ॥५४॥ 
तदृष्वं चन्द्रभागायां गत्वा स्नात्वा च मानवः । चन्द्रलोकमवाप्नोति मोदते देववच्चिरम्‌ ।५५। 
बराटी च वराही च सङ्गमे यत्र सङ्गते । तत्र मध्ये निमज्याशु चन्द्रेशं पूज्य श ङ्कुरम्‌ ॥५६॥ 
मुण्डनं चोपवासं च तत्र सम्यर्विधाय बे । पितृकृत्यं विधायाशु पवंताग्रे ततो व्रजेत्‌ ॥५७॥ 
सम्भाव्य धमंदां पुण्यां शिलां सम्यक्‌ तथेव च । सत्िधौ देवदेवस्य गत्वा सम्पुजयेच्छिवम्‌ ।५८। 
शतरुद्राभिषेकेण स्नात्वा चन्द्रह्लदे शुभे । चन्द्रस्थलं ततो गत्वा शतावत्त्याभिषिज्च्य वे ॥५९॥ 
विच्युतिस्तत्र पापानां जायते नात्र संशयः । तत्र केदारतोयेन स्नात्वा सन्तर्प्य वै पितृन्‌ ॥६०॥ 
कंदारी शाडूःरीं पुज्य जले तत्र समाहिताम्‌ । ततोऽस्य पुर्वमागे वे गत्वा सिद्धगुहां शुभाम्‌ ।६१। ` 
सिद्धान्‌ सम्भाव्य तत्रस्थान्‌ पुनश्चन्द्रस्थल्‌ं ब्रजेत्‌ । तत्र स्नात्वा विधानेन सन्तप्यं च पितृ स्तथा ॥ 


ऋषियों ने कहा-दम्पती ! 'वन्धूक' पर्वत से निकलने वाली 'वराटी' नदी 'कौटिली? 

में जा मिलती हैं। वह भी 'बन्धूक' पर्वत से निकल कर 'शिवायनसर' में 'बराही' में सङ्गम 
करतीं है । ये तीनों नदियाँ परम पवित्र हैं। इनमें स्नान करने पर 'गङ्गासागर' स्नान का 
फल मिलता है । है। जहाँ पर 'कौटिली” और 'वराही' मिलती हैं, वहाँ पर स्नान तथा 
शराद्वादि करने पर तीन कुलों का उद्धार हो परम गति प्राप्त होती है । वहाँ तुम दोनों प्रवेश 
करो । 'शिवायनसर” के ऊपरी मागे में वह है। 'कौटिली' में स्नान तथा पितृतर्पण कर ह्लद- 
मध्यवर्ती कोटि लिङ्ों से युक्त 'शद्भुर” का पूजन कर कोटिपूजा का फल प्राप्त होता है। तब 
गोदावरी-संगम में स्नान कर 'सत्यशेल' हद में जायें । वहाँ वामभाग में 'हरप्रिया' का पूजन 
कर सत्यलोक प्राप्त होता है । 'वराटी' के मध्यस्थ 'टोपक' नामक हद में स्नान तथा शिव? 
की पुजा करते के साथ ही ऊपर “चन्द्रभागा'* में स्नान करने से चन्द्रलोक मिलता हूँ । 'वराटी' 
ओर 'वराही" के सङ्गम पर स्नान तथा 'चन्द्रेश' की पूजा, मुण्डन, उपवास, पितृकृत्य आदि 
कर पवेताग्र-स्थित 'घर्मशिला' का दर्शन कर देवाधिदेव के समीप जा शिवार्चन करें। 'चन्द्र- 
हृद में स्वान कर 'रुद्राभिषेक' की शतावृत्ति करने से सब पाप नष्ट होते हैं। वहाँ पर 
केदारजलों' से स्नान एवं पितृ-तर्पण कर 'कंदारकी” देवी का जलमध्य पूजन कर उसके पूवं 
ओर 'सिद्ध-गुहा’ में जा सिद्धों का सम्मान कर पुनः 'चन्द्रस्थल' में आ जायें। वहाँ विधि- 


१. 'कोट्युली' नाभ से विदित है । २, मन्दिर “शिव! का 'शिराद्योळ' । ३. 'पिठोरागढ़' में है । 


| 
। 
| 
| 


` इत्या निष्कमणं तत्र कोडिलों स्नाप्य तर्पयेत्‌ । ततस्तु कीटिलीमूले 
पर्वताग्रे महादेवं नरो याति परां गतिम्‌ । एवं यः स्तु मूल गत्वा सम्पुज्य 


` समच्यं तत्र देवेशं प्राप्यानुज्ञां तथेव च । स्नात्वा केदारतो 


५३६ स्कन्दपुराणान्तमंते मानसलण्डे 


ज्य शङ्करम्‌ ॥ 
कुरुते यस्तु यात्रां तस्येश्वरस्य च ॥६४॥ 
कमवाप्नोति शिवेन सह मोदते ॥६५॥ 
| व्यास उवाच -- 

ततस्तान्‌ सम्प्रणम्याशु श्रत्वा तेषां तथोदितम्‌ । सपत्नीकं ययौ तत्र क्षेत्रं केदारसंज्ञकम्‌ ॥६६॥ 
सरयूसङ्भमे तत्र वराटी सङ्गता शुभा । सपत्नीको निमज्याशु ययो भावनसंज्ञकम्‌ ॥६७॥ 
तेषु सर्वेषु तीर्थेषु स्नात्बा सन्तप्यं व॑ पितुन्‌ । पितृकृत्यं विधायाशु ययो देवस्य सन्निधौ ॥६८॥ 
सपत्नीकोऽचंयामास केदारं तत्र पर्वते । शतदद्राभिषेकेण चामिषिङ्च्य पुनः पुनः ॥६९॥ 

येन तत्रस्यां पुज्य शाङ्करं 
विमुक्त: सर्वपापेभ्यः सपत्नीको बभूव ह्‌ । प्रसादाहेवदेवस्य भुक्त्वा भोगान्‌ नाला 
ततः कालेन पञ्चत्वं भीबिन्दुः प्रययो द्विजाः । भर्त्र सह ययौ तत्र चितां कृत्वातिदारुणाम ॥ 
शृतो तो दस्पतो पुण्यं रुद्रकन्याशतं व्‌ तम्‌ । सेवितं सुरगन्धर्वः प्रापतुः शिवमन्दिरम्‌ ॥७३॥ 
शङ्करस्य च माहात्म्यं कथितं मुनिसत्तमाः । सबंपापान्तकं दिव्यं श्रृत्वा शिवपुरं ्रजेत्‌ ॥७४॥ 
॥ इति श्रोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे केदार माहात्म्ये सप्तत्रिशदुत्तरशतठमो<्ध्याय: ॥ 


त्रयस्त्रिशत्पितृगणान्कुलानुत्तार्य मानव: ।. शिवलो 


पूवंक स्नान ओर पितृतपंण कर निष्क्रमण करें। तत्पश्चात्‌ 'कोटिली” में स्नान और तर्पण 


' करना चाहिये । फिर “कौटिली! के मूल में जाकर शङ्कर की पूजा करने से परम गति प्राप्त 


होती हूँ । इस प्रकार भगवान्‌ शिव की जो यात्रा करता है, वह तेतीस कुलों का उद्धार कर 
“शिवलोक' में प्रतिष्ठित होता हैँ ॥ ४४ - ६५ ॥ 

व्यासजी ने कहा--मुनियों ! तब उन दोनों ने उन ऋषियों को प्रणाम कर 'केदार' 
क्षेत्र की ओर प्रस्थान किया । प्रथम वे दोनों “वराटी-सरयू” सङ्गम पर गये। वहाँ पहुँच 
ब्राह्मणदम्पती स्नान कर “भावन” नामक क्षेत्र में पहुंचे । वहाँ के सब तीथों में स्तान-तर्पेण कर 
दिव” के निकट पहुँचे । फिर विधिपूर्वक 'केदार' का पूजन किया । तब “शत रुद्राभिषेक' द्वारा 
भगवान्‌ का अभिषेक कर उनसे पुनः पुनः अनुज्ञा प्राप्त करने के पश्चात्‌ 'केदार-जल' में स्नान 
कर्‌ “शाङ्करी” की अर्चना की । इस प्रकार वे सब पापों से विमुक्त हो सांसारिक सुखभोग कर 


` अन्त में ययासमय पतिका देहावसान होने पर उसकी पत्नी उसके साथ सहगामिनी (सती) हो 
गई । इस तरह वे दोनों अनेक रुद्रकन्याओं से परिसेवित ‘शिवधाम प्राप्त कर सके ॥६६-७४। 


॥ स्कन्दपुराणान्तर्यंत मानधछण्ड में 'केदार-माहात्म्य' नामक 
एक सौ संतीसरवां अध्याय समाप्त ॥ 


१३८ 


ऋषय ऊचुः 
गणाद्रि: कथितो ब्रह्मन्‌ क्षेत्र: सह सुशोभन: । चन्दनाद्रीति यः ख्यातस्त्वया सम्यङ्महागिरिः। 
तस्माद्या: सरितो दिव्या: सम्भूता मुनिसत्तम । वयं ताः भोतुमिच्छामस्त्वत्तः सत्यवतोसुत ॥ 

व्यास उवाच-- 
गणादरेदक्षिणे भागे पुण्यश्वन्दनपर्वतः । नानाधातुशतैर्यक्तो नानाऽऽकरसमन्वितः ॥३॥ 
विद्यते शिखराकारः शिखरंबंहुभिवु'तः। त्रयस्त्रिशह्वेवगणास्तत्र चन्दनपर्वते ॥४॥ 
महेन्द्रप्रमुखास्तत्र निवसन्ति तपोधनाः । ततः पश्चिमभागे वे पुण्यो नन्दासरः स्पृतः ॥५॥ 
तत्र नन्दा महादेवी विद्यते देवसेविता। नन्दासरसमं पुण्यं नान्यं पश्यामि भुतले ॥६॥ 
सरांस्यन्यानि पुण्यानि तावत्सड्रीतितानि वे । यावन्नन्दासरः पुण्यो न गीतो मुनिसत्तमाः ॥७॥ 
महेन्द्रभ्मुखा देवा यत्र नन्दां महेश्वरीम्‌ । समर्थन्ति महाभागास्तस्मात्कोऽन्यतमो वरः ॥८॥ 
तत्र नन्दां महादेवों समभ्यच्यं महेश्वरीम्‌ । पुरा कृतयुगस्यादौ नाम्ना माणवको द्विजः ॥९॥ 
कालीं सम्प्रार्थयामास नद्या उत्पत्तिहेतवे । ततः प्रसन्नवरदा काली तस्मै ददो नदोम्‌ ॥१०॥ 
नन्दा तस्मान्महाभागा नन्दाख्या देवसेविता । यत्र गत्वा च मनुजः कुलमेकोत्तरं शतम्‌ ॥११॥ 
समुत्तायं ब्रह्म भुवं प्राप्नोति नहि संशय: । तत्र कलावती नामा सरीचिदुहिता शुभा ॥१२॥ 
बरह्मणा प्रेषिता साध्वी नन्दाख्ये हृदनायके । पावनाय दिजातीनां सा नदी सम्बभूव ह ॥१३॥ 
तामेव दशंयामास तस्मै माणवकाय वै । काली सम्पूजिता तेन वरदा देवसेविता ॥१४॥ 


ऋषियों ने कहा --तपोनिधे ! आपने क्षेत्रों सहित 'गणपर्वंत' का वर्णन कर दिया । 
इसके साथ ही “चन्दनाद्रि' का भी संकेत कर दिया है । अब हम उससे निकलने वाली नदियों 
के सम्बन्ध में जानना चाहते हैं ॥ १-२ ॥ 

व्यासजी ने उत्तर दिया-मुनिवरों । 'गणाद्रि' के दक्षिण में पवित्र 'चन्दन' पर्वत है । 
अनेक धातुओं की खानों से संयुत हो वह अनेक शुङ्गों से सुशोभित है । वहाँ महेन्द्रादि देवगणों 
का वास है । उसके पश्चिम में पवित्र 'नन्दासर' है । उसमें 'नन्दादेवी' स्थित हैं। 'नन्दासर' के 
माहात्म्य-वर्णंन के पहले तक ही अन्य तीर्थो का माहात्म्य प्रशस्त है । जहाँ 'नन्दादेवी? की सेवा 
में महेनद्रादि देवगण समुपस्थित हों, उससे बढ़कर और दूसरा स्थान कौन हो सकता है ? 'सत्य- 
युग' के आदि में 'माणवक' नामक ब्राह्मण ने 'नन्दा' की पुजा कर 'काली' से एक नदी प्रवाहित 
करने के लिए प्रार्थना की थी । इसके फलस्वरूप वरदात्री 'काली' ने उसे 'नदी' दे दी । अतः 
देवसेविता नन्दा” के समक्ष जाकर मनुष्य एक सौ एक कुछों का उद्धार es है। वहाँ 
मरीचि’ की पुत्री 'कलावती'3 ने आकर ब्रह्माजी की आज्ञानुसार द्विजातियों को पवित्र करने 

१. 'शिव’ के गणों का निवासस्यान। अन्यत्र पुराणों में 'कलास' पवंत के नाम के वंकल्पक रूप 
में इसको गणना की है । 

२. भागवत ( ४-१-१३ ) में इनको पत्नी का नाम 'कला' बताया है--'पत्नी सरीचेस्तु "कला! 
पुवे कदमात्मजा । कश्यपं पूणिमानं च ययोरापूरितं जगत्‌ ॥' 

२. 'काशी खण्ड” के अनुसार 'गड्भा' का एक नाम 'कलावतो' भी है। 

६८ 


५३८ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


नदीं तां समनुप्राप्य महादेव्याः प्रसादतः । मन्दिराद्रि स निभेद् दण्डेन स्वेन चारुणा ॥१५॥ 
शाण्डित्यस्या्षमं पण्यं प्रापयामास सत्पथाम्‌। तत्रागत्य स्वगुरवे शाण्डित्याय महात्मने ॥ 
नदीं प्रदर्शधामास दिव्यां नन्दासरोऱ्भुवाम्‌ । स तस्या वारिमिदिव्येः पितुन्‌ सन्तप्यं यत्नतः ॥ 
.. तपिताः पितरस्तेन वकुण्ठभवनं ययुः । वेकुण्ठभवने प्राप्तान्‌ मत्वा सन्तपितान्पितुन्‌ ॥१८॥ 
| स तस्मै प्रददौ विद्यां दिव्यामान्वीक्षिकों ततः । वेदानध्यापयामास तुष्टः क्रमसमन्वितान्‌ ॥ 
अधोतविद्यो विप्रषिश्रचार वसुधातलम्‌ । येन पुण्या सरिच्छेष्ठा भतले सम्प्रकाशिता ॥२०॥ 
न ऋषय ऊचुः [ 

शाण्डल्यस्तेन शिष्येण कथमाराधितोऽभवत्‌ । स्थले कस्मिन्‌ महाभाग चक्रे पुण्या्रमं सुधीः ॥ 
नदीं तां प्रार्थयामास स शिष्यात्केन हेतुना । न्यवसत्स कथं तत्र निजले विपिने द्विजः ॥२२॥ 


व्यास उवाच -- 
हिमाल्यतटे पुष्यं क्षेत्रेभ्यो$प्यधिक सुनिः । मन्द-मन्दिरयोमंध्ये आश्रमं स चकार ह ॥२३॥ 
तत्र मध्याह्नसमये . शिष्यं माणवकं मुनिः। जलार्थं प्रेषयामास वितुणां तृप्तिहेतवे ॥२४॥ 
ततो माणवको विप्रा निर्जले विपिने मन्‌ । चन्दनाद्रि ययो पुवं विन्ध्याचलमिवापरम्‌ 1२५। 
तत्र नन्दासरं पुण्यं पूरितं विश्वकर्मणा । ददशे तत्र मध्ये वे नन्दां देवीं महेश्वरीम्‌ ॥२६॥ 

तस्याग्ने कालिकादेवों संस्थितां तां प्रतुष्टुवत्‌ ॥ २७॥ 

डर कर | माणवक उवाच--- 
नमः काल्ये महादेव्यै मायाये सततं नमः । कल्याण्ये योगनिद्राये महाकाल्ये नमो नमः ॥२८॥ 


MER ्र् सुर यटिीपफपए//।।फ/: 
'हैतु नदी का रूप धारेण किया था। 'काली' ने माणवक को उसे दिखलाया था। वह 'माणवक'- 
डंडे की चोट से 'मन्दिराद्रि' का भेदन कर “शाण्डिल्य' के आश्रम की ओर उस नदी को बहा 
ले गया तथा अपने गुरु 'शाण्डिल्य” ऋषि को उसे दिखाया । उस नदी के दिव्य जल से पितृ- 
तर्पण कर 'शाण्डिल्य” के पितृगण तृप्त हो गये । यह देख सन्तुष्ट 'शाण्डिल्य' ऋषि ने उस 
_ झिष्यंको 'आन्वीक्षिको'* तथा यथाक्रम ( अथवा क्रमपाठसहित ) वेदों को पढ़ाया । इस 
| . प्रकार अध्ययन कर नदी का प्रक्राशक “माणवक' भ्रमणार्थं चल पड़ा ॥ ३-२० ॥ : 
 ऋषियोंनेपूछा-महाभाग ! उस शिष्य से शाण्डिल्य किस प्रकार अचित हुए और 
उसने उनकी आराधना कहाँ पर की ? उन्होंने आश्रम कहाँ बनाया ? उन्होंने किस कारण 
उस नदी को वहाँ बुलवाया ? उन्होंने निर्जन वन में निवास कथों किया ? ॥ २१-२२ ॥ 
 व्यासजीने उत्तर दिया -मुनिवरों ! हिमालय के तट १र 'मन्द' और 'मन्दिर'-प्ंतों 
मध्य 'शाण्डिल्य' ऋषि ने अपना आश्रम बनाया । उनका वह शिष्य निर्जन वन में फिरता 
हुआ सर्वप्रथम 'चन्दन' पर्वत पर पहुँचा । वहाँ 'विशवकर्मा”. से पूरित 'नन्दासर' एवं उसके 
मध्य विराजमान “नन्दा? देवी को देखा । बह 'नन्दा के आगे विराजमान 'कालिका' को देख 
उनकी स्तुति करने लगा ॥ २३-२७ ॥ 


१. 'आस्बीक्षिको' को 'तर्कशाख? तथा 'आत्मविद्या'- दोनों रूपों में लिया जाता है। 'कामन्दकीय 
तस्तार” ( २०-११ ) में इसका विवरण इस प्रकार दिया है--'आन्वी क्षिक्यात्मविद्या स्यात्‌ ईक्षणात्सुख- 
खयोः । ईक्षमाणस्तया तत्त्वं हषंशोको व्युदस्तः’ ॥ 
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` सत्याये सत्यकारिण्ये सिद्ध तस्यै नमो नमः । नम्दायँ नन्‍्दभव्वाये महाकाल्ये नमो नमः 1२९ 
` शक्त्यै चेवातितृप्ताये शिवाय सततं नमः । भरव्ये कालरूपाये ,महाकाल्ये नमो नम: ॥॥३०॥ 
` कराल्ये घोरदष्ट्राये कपालिन्य नमो नमः । काल्ये व्रिकटरूपिण्यं महाकाल्ये नमो नमः।।३१॥ 
F sad ˆ व्यास उवाच-- 
| एवं स्तुता महाकाली ब्राह्मणाय तपोघनाः। तस्मै प्रदर्शयामास शुभां नन्दासरो-द्ूवाम्‌ ॥1३२॥ 
_ कलावती सरिच्छेष्ठा ब्रह्मणा प्रेषितां शुभाम्‌ । मरीचितनयां दिव्यां नानापापप्रणाशिनीम्‌ ॥ 
तां दृष्ट्वा स तदोत्याय नत्वा कालीं हर प्रियाम्‌ । मन्दिराद्रितरे रम्ये वाहयामास तां नदीम्‌ । 
स नोत्बा तां सरिच्छष्ठां भित्वा मन्दिरपर्वतम्‌ । सत्यधर्मपरो दान्तो गुरोः पुण्याश्चमं ययौ ॥। 
निवेदयामास गुरवे गुरुवत्सलः। नत्वा नन्दासरोत्थां तां धन्यो माणवको मुनिः ॥३६॥ 
कलावतों पुण्या दृष्ट्वा स्नात्वा च वे तथा । पितुन्सन्तपंथामास शाण्डिल्यः स तपोनिधिः । 
'तस्यास्तोयमंहाभागा वकुण्ठपथदशंकेः । ततो माणवकः शिष्यं शाण्डिल्यः स तपोनिधिः । ३८ 
| बरेण च्छन्दयामास वेदानध्याप्य वं तथा। स्पृष्ट्वा दृष्ट्वापि सा पुण्या समुद्धृत्य यमालयात्‌ ॥ 
सम्प्रेषयति बेकुण्ठं कुलमेकोत्तरं शतम्‌ । संस्नाता तपिता सा तु मानव: कि ब्रवीम्यहम्‌ ।४०। 
ष्ट्वा कुलत्रयं पुण्यं स्पृष्ट्वा च कुलसप्तकम्‌ । पीत्वा चकोत्तर शतं स्नात्वा कुलसह्रकम्‌॥। 
1 कुलकोटि वे समुद्धरति सा सरित्‌ । तस्यां सन्तपिता येन पितरो सुनिसत्तमाः ।। ४२॥ 
तसम्भवनात्तेन उद्धताः कुलकोटयः। कलावत्याः समुत्पत्तिः कथिता पुण्यलक्षणा ॥ 
Ei .: ` तीर्थानि चापि क्षेत्राणि शण्वन्तु कथितानि वे ॥ ४३॥ , 


- ॥ इति श स्कन्दपुराणे मानसखण्डे कलावती माहात्म्ये अष्टप्रिशच्छततमोऽध्यायः ॥ 


- माणवक बोला--'मैं--सहादेवी, महामाया आदि नामों से सम्बोधित 'काळी? को 
जवार नमस्कार करता हूँ । जो “कल्याणी”, “योगनिद्रा”, 'सत्या', 'सिद्धि', 'नन्दा', 'नन्दभद्रा’, 
क्ति, 'अतितुप्ता', 'शिवा’, 'भैरवी’ 'काळरूपा' 'कराली', 'घोरदंष्ट्रा', 'कपालिनी', 'विकट- 
हपिणी' और “सत्यकारिणी” आदि नामों से स्तुति की गई है। उसको मैं पुनः-पुनः प्रणाम 
ग हैं! ॥ २८-३१ ॥ 
' व्यासजी ने बोळे-मुनिवरों ! इस प्रकार स्तुति किये जाने पर 'काली? ने उसे 'नन्दा- 
दुभूत 'कलावती' नदी को दिखाया । वह 'कलावती' 'मरीचि ऋषि? की पुत्री ब्रह्मा 
शानुसार पापप्रणाशिनी “नदी” के रूप में परिणत हो गई है। नदी को देख 'हरप्रिया 
को नमस्कार कर 'मन्दिराद्रि' को भेदन कर उसे आगे प्रवाहित करते हुए अपने गुरु 
ल्य के आश्रम? तक पहुंचा दिया । गुरुदेव को नदी समपित कर 'माणवक' धन्य हुआ । 
उसमें स्नान एवं पितृतपंण कर पितरों को 'वैकुण्ठ' में प्रतिष्ठित देख आनन्दित होकर 
को 'वरदान' के फलस्वरूप वेदाध्ययन करा यह बतलाया कि 'कलावती' का 
स्पशं करने से इक्कीस कुलों का उद्धार होते हुए “पितृगण' यमलोक से उठकर 


FAR 


| १३ 
११ व्यास उवाच-- 
च संस्नात्वा नन्दां तां सरमध्यगाम्‌ । समम्यच्यं महादेवीमप्रीष्टफलमश्नुते ॥१॥ 


 रकोणे स्थतां देवों समभ्यच्यं जयप्रदाम्‌। विजय प्राप्नुते मर्त्य: सर्वदा ` निजशत्रृषु ॥२॥ 
छलावत्या महाधूते तत्रस्यां ह्रवल्लमाम्‌ । नरः कालीं समभ्यच्ये कालभीति न पश्यति ॥३॥ 
कलावत्या महामूले स्नात्वा सन्तप्यं बै पितृन्‌ । यमालयाच्छतकुलं समुद्धत्य नरो दिवम्‌ ॥४॥ 
सम्प्राप्य देवनारीणां संतेव्यो जायते चिरम्‌ । ततश्रन्द्रोदये तीर्ये चन्द्रवत्यास्तु सङ्गमे ॥५॥ 
सनात्वा चन्द्रोदये देवों समभ्यच्यं सुरूपताम्‌ । प्राप्य शिवपुरं याति शिवेन सह मोदते ॥६॥ 
. ततल्तु दलिणे मागे कषेत्रं वामनसंज्ञकम्‌ । विदयते देवदेवस्य वामन्या: सङ्गमध्यगम्‌ ॥७॥ 
_ वामनीसरितोम्ये स्नात्वा देवं प्रपूजयेत्‌ । वामनेश समभ्यर्च्य तत्र॑व शाद्घूरीं तया ॥८॥ 

गवां कोटिप्रदानस्य फलमाप्नोति मानवः । ततस्तु दक्षिणे भागे, कलावत्यास्वपोधनाः ॥९॥ 


माण्डव्यस्याश्रमं गत्वा माण्डवीं भाव्य मानवः। ब्राह्मण्यं समवाप्नोति मुनेस्तस्य प्रभावतः 11०1 


तत्र॑ब माण्डवेशं च समभ्यर्च्य तपोधनाः । समुवर्णजलं दत्त्वा नरो जातिस्मरो भवेत्‌ ॥११॥ 


'वैकरुण्ट' प्राप्त करते हैं। मुनिवरो ! जो स्नान कर इसके जळ से तर्पण करते हैं, उनके असंख्य 
कुलों का उद्धार होता है । कहाँ तक कहें ? इसके दर्शन से तीन कुल, स्पर्श से सात कुछ, जल- 
पान से एकोत्तरश्चत, स्नान से सल्ल तथा तर्पण ते मरणोत्तर कोटि कुछों का उद्धार होता है। 
` ऋषिवरों ! मैंने 'कलावती' के 'उद्भव' को वतला दिया है। अव मैं तत्सम्वद्ध तीथं' बौर 
त्रा” के विषय में बतलाता हूँ ॥ ३२-४३ ॥ 
र ॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसदण्ड में 'कृळावती-माहात्म्य' सम्बन्धी 
एक सो बड़तीसवां अध्याय समाप्त ॥ 


: व्यासजी ने कहा-मुनिवरों ! 'नन्दासर' में स्नान एवं सरोमध्यस्थ “नन्दादेवी' का 
“करने से अभीष्ट सिद्धि प्राप्त होती है । 'सरोवर' के कोने में 'जयप्रदा' देवी की पूजा 
से विजय मिळती है। कलावती के मूल में 'काली' का पुजन करने से 'कालभय' नहीं 
| वहीं स्नान तथा तर्पण करने पर सौ कुलों का उद्धार होता है। तदनन्तर “चन्द्रोदय- 
में चन्द्रोदय के समय 'चन्द्रवती' के सङ्गम में स्नान करने. पर “रूपसम्पत्‌” मिलती है । 
दक्षिण भाग में 'वामनी' नदी के सङ्गम में वामन क्षेत्र है । “वामनी में स्नान, “वाम- 
'श्ाङ्कुरी' का पुजन करने पर कोटि गोदान का फल मिळता है। फिर कलावती के 
“माण्डव्य* के आश्रम में जाकर “माण्डवी” के पूजन से 'ब्राह्मण्य' प्राप्त होता है । 
जळदान कर “माण्डव्येश' का पुजन करने पर “जातिस्मर' होता है। तदनन्तर 


क प्राचीन ऋषि का नाम जो एक भार्गव गोत्रकार थे ( मत्स्य० १८५-२१ ) । 


एकोन्रिशदुत्त रशततमोऽध्यायः [ ५४१ 


सङ्गमे गत्वा स्नात्वा बे मन्दिरेशवरम्‌ । समभ्यच्यं महाभागाश्चितामस्म विभूषणम्‌ ॥ 
 वावपटुत्वं भहेशस्य प्रसादाज्जोयते धुवम्‌ ॥१३॥ 

` वामे तत्र कलावत्या नाम्ना भुतेश्वरी गुहा । भूतेश्वरं गुहावासं तत्र सम्पुज्य मानवः ॥१४॥ 
Fs भुतप्रेतादिकानां च न पश्यति मह्‌-डूयम्‌ । क्रान्त्याः सुसङ्गमे गत्वा स्नात्वा कव्यादनायकम्‌ । 1 ५। 
सम्रस्यच्यं सहादेवसात्मनः पदमश्नुते । तत्र वामे च गिरिजां वाराहों पुज्य मानव: ॥१६॥ 
श्रियमेवातुलां प्राप्य* शिवं याति परत्र च । दक्षिणे मन्दिराद्रौ वे कंलासेशं महेश्वरम्‌ ॥१७। 
धान्यं धरां घर्मं नरः प्राप्नोति पुज्य व॑\। ब्राह्मणो लभते विद्यामितरस्तु महार्थताम्‌ ॥ 

ही वेत्रवतीसङ्के स्नात्वा ऋक्षवतीं शुभाम्‌ । तारकेशं समभ्यच्यं ह्ूदमध्यगतं हरम्‌ ॥१९॥ 

क्षणाः सर्वे निवसन्ति तपोधनाः। तावत्तिष्ठति मेदिन्यां सन्ततिर्नात्र संशयः ॥ २०॥ 

त्तस्तु शाडू-री पुण्या गणपवंतसम्भवा। सङ्गमे सङ्गता पुण्या कलावत्यास्तपोधनाः ॥२१॥ 
तयोमंष्ये महापुण्यं शाण्डिल्यस्याश्षमं स्मृतम्‌ । यत्र गत्वा च शुद्रोऽपि हिजत्व प्राप्यते शुभम्‌ ॥। 

'तयोमंध्ये महाक्षेत्रं दिव्यं शाण्डिल्यसंज्ञकम्‌ । क्षेत्रे तत्र सहादेवः शाण्डित्येशेति गीयते ॥२३॥ 
'शाङ्करीसरितोमंध्ये तोथं माणवकाह्वयम्‌ । विद्यते सुरगन्धर्वेः सेवितं पुण्यसंज्ञकम्‌ ॥२४॥ 

सुण्डन चोपवासं च विधायाशु प्रतप्यं वे । स्नात्वा थाद्धं प्रकुर्वीत फलगुतीर्थाच्छताधिकम्‌ ॥ 

दयते तत्र सत्कृत्थ पितृन्‌ सर्वास्तपोघनाः । तीर्थे माणवके स्नात्वा सन्तर्प्य च पितुच्नरः ॥ 

झाण्डिल्येशं समभ्यच्यं विधानेन महेश्वरम्‌ । कुलायुतं समुत्तायं प्राप्नुते शिवमन्दिरम्‌ ॥२७॥ 


॥ इति स्कन्दपुराणे मानसखण्डे कलावती-माहात्म्ये एकोन त्रिशच्छतत मोऽध्यायः ॥ 


रा” नदी के सङ्गम में स्नान कर 'मन्दिरेश्‍वर' का पूजन करने से 'वाणी” की पटुता प्राप्त 
रती है। कलावती? के वाम भाग में “भूतेश्वरी' तथा गुहा में ‘भूतेश्वर’ का पूजन कर भूत- 
की बाधा नहीं होती । “क्रान्ति” के सङ्गम में स्नान तथा 'क्रव्यादनाथ' का पूजन कर 
त्मतत्त्व' में विलय हो जाता है । वहीं वामभाग में “वाराही तथा गिरिजा” का पूजन कर 
(खोक में अतुल सम्पत्ति प्राप्त कर परलोक में 'शिवधाम' मिळता है । फिर दक्षिण की ओर 
| ' में 'केलासेश' का पूजन कर घन, धान्य, घरा और धर्म का लाभ होता है । (तब 
ष्य'3 सरोवर में स्नान कर ऋष्यशज्भ '* की अर्चेना करने से) ब्राह्मण को विद्या और अन्य 
[को धनलाभ होता है। तब 'वेत्रवती' के सगम में स्नान एवं 'त्ररक्षवती'* तथा 'हुद' में 
राजमान 'तारके व'९ का पूजन करने से नक्षत्रों की स्थितिपयंन्त लाल विद्यमान रहती 
त्पश्चात्‌ “'गण'पर्वेत* से निकलने वाली 'शाङ्करी' नदी 'कलावती' से मिलती है। उन 


" १. श्यं स चातुलां प्राप्य' 'ख' । न 2 
* ततो ऋष्यसरे स्वात्वा ऋष्यश्डृद्धः प्रपुज्य वे” । 'ख? पुस्तके अधिकः वत्त । | 
र पवत ( &, २२-२१ ) में इन्हें 'देवातिथि? का पुत्र तथा “दिलीप” का पिता कहा है। 
१४: प्रसिद्ध ऋषि पारश के पुत्र तया दशरथ की पोष्य पुत्री 'शान्ता' के पति। 


DS) 


५, “ऋक्षेश्वर'-मन्दिर तो है (लोहाघाट) । ६- तारकेश्वर! । ७. 'गणधुरा' नाम से जाना जाता है। 


१४० 


ऋषय उच्‌:- 
| शाङ्कर्याश्च समुर्त्पात्त कथयस्व तपोधन । यथा सा शाङ्करी ख्याता यथा भमो प्रतिष्ठिता ।१। 


व्यास उवाच-- 

शाडूर्याश्च समुर्त्पात्त शुण्वन्तु मुतिसत्तमाः। यथा सा शाङ्करी ख्याता तथा भमौ प्रतिष्ठिता ॥ 
अशेषतः शङ्कूरपुजने रतो बभूव विप्रो नगरे चषाहूये । 
स घे कदाचिद्धिमपवंतं शुभं ययो विहायाशु गहाश्षमं गही॥ ३॥ 

, च्जन्स मार्गे गणपर्वंतं हिजो दृष्ट्वा ददर्शाथ महेश्वरं प्रभुम्‌ । 
 तस्याद्विकुक्षो विनिषेवितं गणः सहत्नरश्मिप्रतिमं महाप्रभुम्‌ ॥ ४॥ 
सतत्र चाइगुष्ठसमं महेश्वरं ज्ञात्वा. सुरेशविनिषेवितं हरम्‌। 
| स्‌ कन्दराग्रे विनिवेश्य तं तदा समचंयामास महेन्द्रपुजितम्‌ ॥ ५॥ 
` तत; कदाचित्त षितो महेश्वरात्तोयं स दिव्यं गणर्दाशतं शुभम्‌ । 

सम्प्राप्य प्रीत्या समवाप्य तज्जल पीत्वा मुहुः शङ्क रपादसम्भवम्‌ ॥ ६॥ 
त तेन तोयेन च शाडूःरीं शुभां नदा प्रक्ल्प्याशु सुमार्गवाहिनीम्‌ । 
` नोत्वा स शाण्डिल्यमुनेः शुभाश्रमं ययो वसिष्ठः सरयू यथा नदीम्‌॥ ७॥ 


है 


दोतों नदियों के मध्य 'शाण्डिल्य-आश्रम' है । वहाँ जाकर 'शुद्र' भी 'द्विजत्व' प्राप्त करते हैं । 
वहीं शाण्डिल्य-क्षेत्र मे 'शाण्डिल्येश' का पूजन करने से सिद्धि प्राप्त होती है । 'शाड्कूरी' 

(कलावती! के मध्य 'माणवक-तीर्थ” है । वहाँ मुण्डन, उपवास, स्नान ओर श्राद्ध करने पर 

ल्ग! तीर्थ से भी अधिक फल मिलता है । इस तरह 'माणवकतीर्थ' में स्नान और “पितृ तर्पण 

'/ाण्डिल्येश' का पुजन करने से अयुत कुलों का उद्धार होने के साथ मानव शिवलोक में 

ष्ठित होता है । 

हैः ॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में 'कछावतोमाहात्म्य” सम्बन्धी 

`. एक सो उन्तालोसर्वा अध्याय समाप्त ॥ 


ऋषियों ने कहा-तपोधन ! 'शाडूरी' की उत्पत्ति के सम्बन्ध में हम लोग सुनने के 


जी बोले -मुनिवरों ! शाद्धूरी की उत्पत्ति और उसकी ख्याति के बारे में सुने । 
का एक ब्राह्मण जन्म भर शङ्कुर की तपस्या में रत रहा । वह गृहस्थ अपने घर 
हिमालय पवत पर आया । मागं में 'गणपवंत' के ऊपर महेन्द्रादि से पुजित एक 


बे | प्रकार वसिष्ठ ने सरयू प्रवाहित की उसी तरह उस ब्राह्मण ने उस जल 


2032 
शी, 


'चर्त्वारिशवुत्त रशाततमीऽध्यायः ५४३ 


स वाहपित्वा सुमहातदीं शुभां पितुन्स सन्तर्प्यं समच्ये शंकरम्‌ । 
ययौ महेशस्य पदं महामतिः शेषब्नतो देववरेनिषेवितम्‌ ॥ ८ ॥ 
सुले च तस्याः किल शंकरः स्वयं समर्च्यते देवगणैमंहाबले: । 
समर्च्य तं याति नरो महेश्वरं पदं महेशस्य सुनिषेवितम्‌ ॥ ९ ॥ 

ततो नदीतां कलभा महानदी समागता सिद्धगणे निषेविता । 
पणस्य कलभो निमज्य वे यत्र प्रभोः शान्तपदं गतः शुसम्‌ ॥ १०॥ 
स्तात्वा च वामे गिरिमध्यगां शिवां कराछवक्त्रां विधिवत्प्रपुज्य वं । 
धनं च धान्यं च धरां सुशोभनां प्राप्नोति देव्या मनुजो हि रञ्जनात्‌ ॥ ११॥ 
` ततस्तु सा शाकवती महानदी समागमद्धरमंवती ततो नदी। 
शेषा सुभद्रा सुभगा सुवेगा ह्येताः सुपुण्याः किल शा ्करीं गताः॥ १२॥ 
वामे स शुङ्गालगिरिमंहाप्रभोविराजते देवशतं निषेवितः । 

प्रभावती तत्र महेश्वरप्रियां समच्यं संयाति नरो हरेः पदम्‌ ॥ १३॥ 
._. ततस्तुषाख्या गणपर्वतो-ूवा सरित्सु पुण्या किल शाङ्करी गता । 
..... तस्यास्तु नद्याश्च हि रक्षणे स्थितां महेश्वरी देवगिरेश्च वामगाम्‌ ॥ १४ ॥ 

सोगाननेकान्समवाप्य भूतले समच्ये देवेन्द्रपदं प्रयान्ति वे। 
विहाय तस्याः शुभसङ्गमात्ततो नदीं ब्रजेद्वाजरसंज्ञकां शुभाम्‌ ॥ १५॥ 
` | „ तस्यास्तरस्यं च समच्यं शंकरं व्रजेच्च तस्माच्छुभसङ्गमे शुभे । 
__ & स्नात्वा तयोमंध्यगते बलाह्वये तार्थे नरो याति हरेः पदं शुभम्‌ ॥ १६॥ 
ततस्तु सा पुण्यतमा हि शाङ्करी कलावतीं पुण्यतमां नदीं गता। 

स्नात्वा च सन्तप्यं च शाण्डिल्येश्वरं समच्यं शम्भोः पदवों नरो ब्रजेत्‌ ॥ १७॥ 
॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे कळावतीमाहात्प्ये चर्वारशादुत्त रशततमोऽघ्यायः ॥ 


व म 2 
ओर बहाया । इस तरह 'शेषब्रत” नामक ब्राह्मण ने 'शाक्कुरी' नदी को प्रवाहित कर 
जल से, जो देवगणों से सेवित था, पितृ-तर्पण किया तथा शङ्कुर की पूजा की । 
' फलस्वरूप उसने अन्त में 'शिवलोक' प्राप्त किया । इस नदी के मूल में देवगण भी 
र को अचंना करते हैं। उनके पुजन से मानव को शङ्कुर के चरण प्राप्त होते हैं । 
र्‌ 'कळभा नदी वहाँ आ पहुँची, जिसमें स्नान कर 'ऐरावत' हाथी के बच्चे ने प्रभु के 
' चरण प्राप्त किये । वहाँ स्नान कर उसके बाई ओर 'करालवदना' देवी का पूजन कर 
धन, धान्य एवं धरा से सम्पन्न हो जाता है। तब र 'शाकवती', “घमंवती', 'शेषा', 
, 'सुभगा' तथा: 'सुवेगा’ नाम की नदियाँ शाङ्करी में आकर मिलती हैं। उससे बाई 
सकड़ो देवताओं से सेवित “श्युद्भाल''" पवत है । वहाँ 'प्रभावती'* का पूजन कर “विष्णु- 
प्राप्त होता है । तब 'गणपवंत' से उत्पन्न 'तुषा' नदी का SR के साथ सङ्गम होता 
उस नदी की रक्षा हेतु 'देवगिरि' के वाम भाग में स्थित 'महेश्‍वरी' का पूजन कर 
` १: महाभारत के अनुसार एक स्त्री राज्य के स्वामी का ताम था। 'मेर' के दक्षिण एक पर्वत भी। 
fi पत्नी का नाम ( महाभारत उद्योग पर्व ११ ०८ ) । ३. भागवत ('५, १८-१६ ) फे अनुसार 
का एक पर्बत हे । बहा पर भागवत में अनेक पर्वत गिनाये.गए हे । 


१४१ 


व्यास उवाच-- 

ततः कलावतोपध्ये तीर्थे शाङ्करसंज्ञके । स्नात्वा च शिवलोकाप्तिर्जायते नात्र संशयः ॥१॥ 
ततस्तु नृगतीर्थे बे यत्र राजा न्‌गो हिजा: । पितुन्‌ सन्तारयामास प्रतप्ये च जल: शुभ: ॥२॥ 
स्नात्वा तत्र च सन्तप्यं पितरो यान्ति सत्पदम्‌ । ततो हिमाद्रिसज्ञा वं कलावत्यास्तु. सङ्गमे ॥ 
सङ्गता सिद्वपाश्वंस्या सम्भूता गोपिपवंते । तत्र सङ्गममध्ये वे स्नात्वा शिवपुरं व्रजेत ॥४॥ 
ततस्तु बहुवो नद्याः कलावत्यास्तु सङ्गमे । सङ्गता बहुपुण्यास्ता ज्ञेयाः सर्वास्तपोधनाः ॥५॥ 
सङ्गमे स्वणंसीमाख्यं तीर्थमस्ति तपोधनाः। स्वर्णसीमह्वदे स्नात्वा मानवो याति शाश्वतीम्‌ । 
कलावत्या महाभागा दक्षिणे परमेश्वरी । आधारशक्तिभूता या गीयते परमेश्वरी' ॥७॥ 
निझंरस्य प्रपाते सा राजते परमेश्वरी । आधारशबत्या या देवी महीरूपेण संस्थिता ॥८॥ 
गन्घपुष्पाक्षतंद्रेव्येरचिता निरे स्थिता। प्रयच्छति वर भद्रं सा ह यण ऽ तरः रियता। भयच्छति वर पढ, सा. शक्तिमुनिसत्तमा: ॥९॥ 


सनुष्य ऐहिक सुख भोग कर अन्त में 'महेन्द्रभुवन' प्राप्त करता है । तदनन्तर 'वाजर' नदी के 
सङ्गम में जाना चाहिये । उसके तटवर्ती 'शङ्कर' का पूजन कर उन दोनों नदियों के मध्य 
संगम में स्तान करने पर 'हरिपद' प्राप्त होते हे । तब 'कलावती” नदी 'शाङ्करी' से मिलती 
है। वहाँ स्नान, पितृकृत्य तथा शिव का पूजन करने पर मानव शिवलोक में प्रतिष्ठित 
होता है॥ २ - १७॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'कलावती माहात्म्य'-विषयक 
एक सौ चालीसवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


व्यासजी कहते रहे-तव 'कळावती' के मध्यवर्ती 'शङ्कुर' तीर्थ में स्नान कर 'शिव- 
छोक' मिळता है । तत्पश्चात्‌ राजा 'नृग'२ के द्वारा तर्पण किये गए स्थान पर 'नृग' तीर्थं है, 
वहाँ स्नान, तर्पणादि करने से पितर तर जाते हैं। तत्पश्चात्‌ 'हिमाद्रि' नदी तथा 'कलावती' 
के सङ्गम में स्तान करने से 'शिवलोक' प्राप्त होता है। हिमाद्रि नदी का उद्भव 'गोपी' 
पर्व॑त है । तदनन्तर अनेक पवित्र नदियाँ 'कलावती' में आकर मिलती हैं। उस महासङ्गम में 


` हृदके रूप में 'स्वणंसीमती्थ' हे । वहाँ स्तान करने पर 'शाइवत पद' ( नित्य मुक्ति ) प्राप्त 


होता हैँ । 'कछावती' के दाहिनी ओर एक झरना गिरता है, वहाँ पर पृथ्वी के रूप में स्थित 
।आधारशक्ति' का पूजन करने से अभीष्ट 'वर' मिलता है । वह आधारशक्ति समागत जनों को 


१. 'सा माहेश्‍वरी!--इत्यपर: पाठः । ' 

२. "इक्ष्वाकु के पुत्र एक प्राचीन राजा जो बड़े दानो थे। एक बार इन्होंने भूल से दान की गई 
गो दुबारा दान में दे दो । इसके फलस्वरूप इन्हें 'गिरगिट' की योनि में १००० वर्ष-पर्यन्त कुएं में रहना 
पड़ा । छृष्णावतार के समय भगवान्‌ “श्रीकृष्ण” ने इन छा उद्धार किया ( भागवत १०, ६४, १०-३० ) । 


; 


दिचत्वारिशदुत्तरशततमो ऽध्यायः ५४५ 


कृपाम्बुवर्षः किल निर्शरोत्थैरभिषेचयित्वा मनुजान्समागतान्‌। ` 

स्वगं स॑ सम्प्रेषयते महेन्द्रमाज्ञापयित्वा च ददाति भोगान्‌ ॥ १०॥ 

यो नि्झरोत्थैजलबिन्डुभिर्नरः संस्पृष्टमात्रो गिरिजां महेश्वरीम्‌ । 

५ समचवेत्तत्र जलानुकारिणोमाधाररशाक्त स च यांति वे शिवम्‌॥ ११ ॥ 

. ततर निझंरोत्येन तोयेनाशु विधाय चे । स्नानं तत्र महाभागा नरो याति परां गतिम्‌ ॥१२॥ 

_ निस्तर यः कलावत्याः सङ्गमे सङ्कतस्ततः । तत्र स्नात्वा महादेवं चिताभस्मविभूषणम्‌ ।१३। 

 आघारेशं समभ्यच्यं किल्विषं नाप्नुते नरः । ` ततस्तत्र सरिच्छ्‌ष्ठा विश्वपर्दतसम्भवाः ॥१४॥ 

 सद्भमे ताः कलावत्याः सङ्गता मुनिसत्तमाः। समच्यं चौरवसनां तस्या मूले महेश्वरीम्‌ ॥ 
न `समच्यं सङ्गमे स्नात्वा नरः शिवपुरं बजेत्‌ ॥१५॥ 

: कलावती पुण्या सोतानद्यास्तु सङ्गमे । यत्र हंसबकाहयानं सङ्गता तत्र वे ढिजाः ॥१६॥ 

॥ इति श्रोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे पवंतारप्राने ए कचत्वर्रशच्छततमोऽध्यायः ॥` ` 


cel Diemer eres ve vor 
> ; ऋषय ऊ्चु-- , Fr : 
` ` प्रसादतो हंसबकाख्यमुत्तमं संश्रोतुमिच्छाम तवानुकम्पया। - ` ` र 
० तस्यानु नद्यापि हि सम्भवादनु कथाप्रसङ्गेन वदस्व विस्तरम्‌ ॥ १॥ 

ei '! व्यास उवाच-- - 
' हिमालयस्योरुरिति स्म स्वतो व्याख्यायते देवगणेः सुशोभन: । * 
सा यत्र पुण्याऽपि हि सम्मवा सरित्‌ सीता शुभा ब्रह्मपदप्रदशिनी ॥ २ ॥ 


सेः के रूप में समझ 'शाण्डिल्य' ऋषि के आश्रमस्थ झरने के जलबिन्दुओं से अभिषेक 
हुई देवलोक भेजती है तथा इन्द्र को आदेश दे उत मानवों के सुखभोग की व्यवस्था 
गी है । जो महानुभाव वहाँ जल-बिन्दुओं से सम्पृक्त हो “गिरिजा' का पूजन करते हैं, 
कल्याण होता है । वहाँ स्नान करने से सद्गति प्राप्त होती है । 'झरने' का जळ एवं 
' के मिलनस्थल पर “चिताभस्मधारी” “आधारेश' शिव का अर्चन करने पर पाप 
भाग जाते हैं। तदनन्तर 'विझ्वपवंत' से समुद्भूत तीनों नदियाँ आकर 'कलावती' से 
हैं । उसके मूल में स्नान तथा चीर धारण करने वाली 'महेश्वरी” की पूजा करने से 
ओक? प्राप्त होता है । तदनन्तर 'कलावती' नदी सीता के साथ सङ्गमित होती है । 
पे सम्बद्ध 'हंस'-'बक' की कथा है ॥ १- १६॥ FS 

॥ स्कतन्दपु राणान्तर्गत सानसखण्ड में कळावतो-माहात्म्य' सम्बन्धी 

एक सौ इकताठीसर्वा अध्याय समाप्त ॥ 


५4 


ऋषियों ने जिज्ञासा कौ--महर्ष ! अब हम लोग आप की वाणी से हंस-बकाख्यान 
चाहते हैं, कृपया वर्णन करें ॥ १॥ . | 
“ततस्तास्त्रिसरिच्छ ष्ठाः'--'ख' । 


५४६ स्कन्दपुराणान्तगंते मान सर्वण्डे 


तत्रोरुमघ्ये पुलहस्तपोनिधिर्घातारमभ्यच्यं च ] । 
आहूय शुक्लां सरयूसमां शुभां प्रकाशयामास भृवस्तले) नदीम्‌ ॥ ३॥ 
प्रकाशिता तां वितिजाश्च दानवा निषेवयामासु महोपकारिणीम्‌। 
' देवाः पुरस्कृत्य च धेनुकं गणं विजिग्यिरे तान्‌ किल छञ्मकारिणः॥ ४॥ 
` "जित्वा च तान्‌ देवगणा महाबलास्तस्यास्तरे पुज्य महेश्वरं? प्रभुम्‌ । 
'समर्चयन्तः खलु ` शेषसंस्थितं १ महषिविद्याधरसिद्धसेवितम्‌ ॥५॥. 
स्नात्वा च तां श्‍वेतनदों शुभप्रदां नरो दिवं प्राप्य महेन्दसत्कृत: ।. 
चिरं विचिक्रोडति देवपुजितो देवाप्सरोभिः सह संमतः स्वयम्‌ ॥ ६॥ - 
दृष्ट्वाऽपि तां पुण्यनदीं सितप्रभां पापा विलीयन्ति यथा हि जाह्नवीम्‌ । 
सा तपिता: स्नानव्रता महानदी ददाति विष्णोः पदमेव दुलभम्‌ ॥ ७॥ 
॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे उरुपवंतमाहात्म्ये दिचत्वारिशदुत्तरशततमोऽध्यायः ॥ 
== aha MMA sn ne MRI 
व्यासजी ने समाहित किया -तपोघनों ! हिमालय के जंघारूप सिखरस्थ 'ऊर'४ 
नामक परेत से 'ब्रह्मपद' का दर्शन कराने वाली “सीता? नदी उद्भूत हुई । वहाँ 'ऊरु' के मध्य 
महषि 'पुलह' ने 'ब्रह्मा' का पूजन कर 'मानसरोवर' से सरयू के समान स्वच्छ सीता” नदी का 
आह्वान कर भूमण्डल में प्रकाशित किया । तब 'दैत्य” और 'दानवों' के गणों ने उसका उपयोग 
करना आरम्भ कर दिया । इसे देख कपटवेषधारी देवों ने "/धैनुक'गण को आगे कर उसे 
अपने अधिकार में ले लिया, क्योंकि 'सीता? नदी बड़ी उपकारिणी रही । तब देवों ने उसके 
तट पर 'महेश्वर' का पूजन किया । अतः शुभदायिनी इस नदी में स्तात कर मानव स्वर्गं में 
' इन्द्र से सत्कार पाकर अप्सराओं से सेवित हो सुख भोगते हैं। 'सीता” नदी के दर्शन करने से 
जाह्ववी के दशन के समान पाप विलीन हो जाते हैं । वहाँ 'तर्पण' करने पर दुं भ 'वेकुण्ठ' 
घाम मिलता है ॥ २-७.॥ 
क >; ‘'n स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'ऊरुपर्वंत' माहात्म्य नामक 
* एक सो बयालीसवाँ अध्याय समास ॥ 
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१. “भुवः स्यले/--“ख' । २. 'तस्यास्तटे तस्थुरहो महेशवरस्‌'--'ख' पुस्तके परिष्कृतः पाठः । 

३. “शेषवेष्टितम्‌’ इति परिष्कृतः पाठः। | 

४. श्रीमदभागवत ( ५.२०.२६ ) में 'ऊरुश्यड्र/ नाम से 'शाकद्रीप' की सोसा निर्धारित करने 
वाळा एक “पर्वत! कहा गया है--““एतेषां वर्षमर्यादागिरयो नद्यइच सस सप्तंब-ईशान उरुश्युड्भरों बलभद्रः 
शतकेसरः सह्नत्रोतो देवपालो महानस इति” । 87 । 
५. वाधुपुराण ( ६८, १५ ) के अनुसार 'दनु’ ओर 'कदयप' के विप्रचित्ति-प्रधान १ | । ० दानव- 
पुत्रों में से एक दानव-पुत्र । । 


१४२ (ख) 
व्यास उवाच-- 
हिमालयोरुसंज्ञो वे गिरियेत्र स विद्यते । ये तत्र मनुजाः सन्ति ते मुक्ताः सन्ति भूतले ॥१॥ 
*। त्रुटितम्‌ ।* 
तत्र पर्वंतमध्ये वे पुलहं ब्रह्मणा सह। समभ्यच्यं ब्रह्मलोकं प्राप्नुते नात्र संशयः॥।२॥ 
देवतानां दानवानां तत्र शुद्धस्थलं महत्‌ । दृष्ट्वा शत्रभयं घोरं प्रणश्यति न संशयः ॥३॥ 
तस्या मूले निमज्याशु गङ्गास्नानफलं लभेत्‌ । ततो धारानदीं प्राप्य धारायाः सङ्गमे शुभे ॥ 
स्नात्वा धारामये तोर्थे धारारूपं प्रदृश्यते । मृतास्तत्र नरा यान्ति शम्भोः सायुज्यतां पुनः ।५। 
तस्या दक्षिणभागे बे दिव्यः कल्पगिरिः स्मृतः । त्रयस्त्रशायुतगणास्ताराणां सन्ति तत्र वं ॥६॥ 
तारागणं तमारुह्य समभ्यच्यं तपोधनाः । जीवेहषंशतं साग्रं मानवो नात्र संशयः॥७॥ 
तस्मान्नवग्रहा-नाम-सम्भूता सा सरिद्वरा । दुष्ट्वा तां मुनिशार्दूलाः सौतानद्यास्तु सङ्कमे ॥ 
मध्ये नवग्रहाः सन्ति स्थापिता विश्वकर्मणा ॥ ८ ॥ 
आदित्यचन्द्रौ च महीसुतश्च बुधो गुरुश्चापि स भार्गवश्च । 
शनिश्च राहुश्च स केतुसंज्ञस्तत्र स्थिताः सन्ति ग्रहा वरिष्ठाः ॥ ९ ॥ 
स्वभागमश्नन्ति ग्रहाश्च तत्र हिमालयस्था मनुजेः प्रदत्तम्‌ । 
संस्थापिताः पद्मजयोनिना वे शिवाज्ञया रत्नमयाश्च सर्वे १०॥ 
तत्र ग्रहान्समभ्यच्यं ग्रहजासङ्भमे शुभे । निमज्य तत्र चोपोष्य ग्रहपुजार्विध शुभाम्‌ ॥११॥ 


व्यासजी ने कहा -विप्रवरों ! हिमालयस्थ 'ऊर' पर्वत पर जो मनुष्य निवास करते हैं, 
वे भूतल पर मुक्त हैं ॥ १॥* ( यहाँ कुछ 'त्रुटित' है )* । इस पर्वेत पर 'पुलह' के साथ “ब्रह्मा” 
का पूजन करने से “ब्रह्मपद' प्राप्त होता है। यह देवों और दानवों का परम पवित्र स्थल है । 
यहाँ के दशन से शत्रुभय दूर हो जाता है। 'सीता' के मूल में स्नान करने पर 'गङ्का' स्नान 
का फल मिलता है । तत्पश्चात्‌ 'धारा' नदी के सङ्गमस्थ 'घाराती्थं' में स्नान कर “धारा' रूप 
दृष्टिगोचर होता है । वहाँ देहान्त होने पर "शिवलोक प्राप्त होता है । उसके दक्षिण में 'कल्प- 
गिरि' है । जिसमें 'तेंतीस अयुत' (३३०००० ) तारागण हैं। उस पर चढ़ कर तारागण का पूजन 
करने से सौ वर्षो से भी अधिक आयुष्य मिलता है । वहीं से 'नवग्रहा' नदी निकल कर सीता! 
के साथ सङ्गत होती है। वहीं पर मध्य में “सूये-चन्द्रादि' नव ग्रहों की स्थापना 'विश्वकर्मा' 
ने की है। यहाँ पर मानवों द्वारा अवित “हवि? को हिमालय में नव ग्रह ग्रहण करते हैं । शिवजी 


की आज्ञा से ब्रह्मदेव ने यहाँ पर रत्नमय नव ग्रहों को स्थापित किया है । यहाँ 'ग्रहजा' नदी 
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7777 छः पस्तके "त्रटतिम्‌' इति पदं न विदयते।*'"'* 'भागवत' के अनुसार 'उर' पर्वत के पुरुषों 
ने प्राणायाम द्वारा “रजोगुण? एवं 'तमोगुण' को हटा कर सत्त्वप्रधान हो समाधि से भगवान्‌ “वायु' की 
उपासना की थी । तदनुसार इसकी पूर्ति की जा रही है--अन्तः प्रविइय भूतनि यो बिभर्त्यात्मकेतुभिः । 


बन्तर्यामीशवरः साक्षात्पातु नो यद्वशे स्फुटस्‌'” ॥ 


५४८ स्कन्दपुराणान्तर्गते भानसखण्डे 


विघायावाह्य तान्‌ सर्वान्समभ्यचर्यानुपूर्वकम्‌ । जीवेद्रंशतं साग्रं मानवो द्विजसत्त मा: ॥१२॥ 
यावज्जीवति सेदिन्यां प्रहमीति न पश्यति। ततो वामे महापुण्य ईशाख्यः पर्वतोऽस्ति वे ।१३। 
ईश्वर तं समारुह्य पुज्य शम्भोः पदं ब्रजेत्‌। तस्य दक्षिणमागे वे तस्माद्‌ गव्यूतिमात्रतः ।१४। 
स्रोत उत्तीये कन्याख्यं पवंतं चातिविस्तृतम्‌ । गत्वा कोटीश्वरं देवं कन्दरायां तपोधनाः ।१५) 
कोटियज्ञफलं पूज्य प्राप्नुते तत्र मानवः । ततस्तु ईश्वरी नामा सीतानद्यास्तु सङ्गमे ॥१६॥ 
ससागता महापुण्या तत्र स्नात्वा दिवं ब्रजेत्‌ । ततस्तु तन्त्रिका नामा गुहा परमशोभना ॥१७॥ 
तास्ता धवलसंज्ञो वे गणस्तत्र प्रपुज्यते । तत्र शेषाद्रिसम्भूता अभ्बिकाख्या महानदी ॥१८॥ 
सीतायाः सङ्गमे पुण्या संययो सुतिसत्तमाः। यस्मिञ्छेषगिरो पुण्ये चाण्डालोऽपि महत्पदम्‌ ॥ 
प्राप्तुते तत्र गत्वा च शेषेशं पूज्य शङ्करम्‌ । तत्र वे अम्बिकाल्यं हि पुरमस्ति सुशोभनम्‌ ॥ 
अगम्यं मानवंरन्यैः सुरगन्धवंसेवितम्‌ । यस्मिन्पुरे महापुण्यंगंत्वा सम्पुज्य चाम्बिकाम्‌॥२१॥ 
` कुष्ठरोगव्रणाङ्गोऽपि दिव्यदेहः प्रजायते। राक्षसा दानवाश्चंव तस्मिन्पर्वतनायके ॥२२॥ 

निवसन्ति महाघोरा सानवानां भयावहाः । शेषाद्रेदेक्षिणे कोणे देवो विश्वेश्वरो हरः॥२३॥ 


भस्य स्मरणमात्रेण सस्यवृद्धिः प्रजायते। तस्याश्रोत्तरे कोणे अस्बिकानगरः स्मृतः ॥२४॥ 


तस्मात्सा अम्बिका नामा पुण्यतोयवहा नदी । सम्भूता सङ्गमे दिव्ये सीतायाः संययो शुभा ॥ 


के सङ्गम में स्नान ओर उपवास एवं विधिपूर्वक यथाक्रम ग्रहपूजन कर मनुष्य शताधिक आयु 
पाता है । जीवनपर्यन्त उसे ग्रहबाधा नहीं होती । इसके वामभाग में 'ईश'पर्वंत है । वहां 
भी मानव शिवपद प्राप्त करता है। इसके दक्षिण भाग में प्रवाह को पार कर चार कोस की 
दुरी पर कन्या? पवेत है। उसकी? गुहा में 'कोटीइवर' का पुजन करने पर कोटि यज्ञफल 
मिळता है । तदनन्तर !ईस्वरी' नदी “सीता”में सङ्गम करती हैः। वहाँ परःस्तान करने से स्वग- 
` छोक प्राप्त होता है। तब “त्त्रिका' नाम की गुहा में :धवल' नामक गण की पूजा की जाती 
है। वहाँ पर शेष' पर्वत से उत्पन्न 'अम्बिका' महानदी है, जो 'सीता'* में मिलती है। इस 
शेष पर्वत पर. चाण्डाल भी महत्त्व प्राप्त करते हैं। वहाँ पर 'शेषेश' नामक शङ्कर का पूजन 
कर ततस्य अगम्य स्थान 'अम्बिकापुर” में 'अम्बिका' का पूजन करने से 'कुष्ठ' रोग एवं 'ब्रण' 
आदि, दूर हो मानव दिव्य देह-सम्पन्न हो जाता है । उस पर्वत पर | 'दानवों' और 'राक्षसों 
का निवास है । श्ेषाद्रि' के दक्षिण में “विश्वेश्वर' हैं । जिनके स्मरण मात्र से घान्यवृदि 
होती है। उस पव॑त के उत्तर-कोण में 'अम्बिकानगर'* है । वहाँ से पवित्र-सलिला 'अस्विका 
| 0 देः यह “सोता? नदौ वर्तमान में पश्चिम नेपाळ में 'सेती! के नाम से जानी जाती है। सन्‌ १८१६ 
६) केपव भारत को ओर से काली नदी के पार “काली” नंदी का वाम पाव “डोटी” राज्य के नाम से 
प्रसिढ थां । जिस परं कई बार 'कूमाय्‌ ( कूर्माचळ ) का आधिपत्य हो गया था। . । । ड 
0 0२. (क) पार्वती’ और 'योगमाया” की उपाधि 'अम्बिका? है ( भागदत!१०, २-१२ )। इन्ह 
वामन को भिक्षा दो थो ( साग० ८, १६-१७ ) । इनकी ` प्रतिष्ठा के उपलक्ष्य, में एक पर्व मनाया गया 
“था, उस स्थान का नाम भागवत ( १०, ३४, १-२ ) में 'अम्बिकावन'. बतलाया गया है रएका EF 
यात्रायां गोपाळा जातकोतुक्राः । अनोभिरनडद्यक्‍ते: प्रययुस्तेऽम्बिकावनम्‌॥ तत्र स्नात्वा सरस्वत्यां देवं ह 
पति विभुम्‌ । आनर्चुरहंणे संबत्या देवों च नपतेऽम्बिकाम्‌ ॥'”  { ख) ब्रह्माण्डपुराण' ( २, १४, ८१ ) 


दिचत्वारिशदुत्तरशततमोऽष्यायः पड 


तत्र सङ्गममध्ये वे स्नात्वा धर्मेश्वर हरम्‌ । समभ्यच्यं महापापं प्रणश्यति शतो-द्भवम्‌ ॥२६॥ 
अम्बिकायां च संस्नात्वा योऽपसर्पति\ शङ्करम्‌ । तेन सम्तपिताः सर्वे पितरो नात्र संशयः ।२७। 
धमेद्वारं विलङ्घ्याशु'यो याति हिमपवतम्‌ । जीवन्मुक्तः स विज्ञेयो नात्र कार्या विचारणा ॥ 
ततस्तु गोमती नाम तस्याः सङ्गःमस छ्भ[ता। विद्यते चापि तां स्नात्वा सद्यो निष्कल्मषो भवेत्‌॥ 
ततस्तु धूमसंज्ञो वे पर्वतोऽस्ति तपोघनाः । धूञ्रवर्णा महादेवी धू्रलोचननाशिनी ॥३०॥ 
विद्यते तां च स्मृत्वा कारमृत्युवनश्यति । तस्या वामे महापुण्योः दक्षिणे हरिसंज्ञकम्‌ ॥३१॥ 
शङ्कचक्गदाशाङ्गकौमोदकीघरं हरिम्‌। समभ्यच्यं महाभागाः सुपुण्ये हरिताचले ॥३२॥ 
स्नात्वा सीतासरिन्मध्ये वासुदेवं समच्यं व॑ । जम्ममृत्युजराव्याधिभयं नंवोपजायते ॥३३॥ 
परत्र च महाभागा विष्णुलोकं प्रयाति वे। घत्तुरासड्रमे पुण्ये स्नात्वा धेनुकसंज्ञके ॥३४।। 
तीर्थे धेनुप्रदानस्य फलमाप्नोति मानव: । ततो धस्रवतीसङ्के धमकेतुमंहेश्वरः` ॥३५॥ 
विद्यते स्मरणात्तस्य डुःस्वप्नं च प्रणश्यति । बाणतीर्थे ततः स्नात्वा काकतीर्थे ततः परम्‌ ।३६। 
लक्ष्मीतीर्थे ततो गत्वा लक्ष्मोसङ्गममध्यगे । अचलां श्रियमाप्नोति मानवो मुनिसत्तमाः ॥ 


ततस्तोयेत्रिकासद्धे स्नात्वा सम्पूज्य तां नदीम्‌ । सङ्गीतविद्यानिपुणों जायते मानवो द्विजाः ॥ 
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नदी प्रवाहित हुई है । वह आगे चल कर 'सीता' के साथ मिलती है। वहाँ सङ्गम में स्नान 
एवं 'धर्मेश्‍वर' शिव का पूजन करने से पितरों 'की तृप्ति. होती हैं। जो मनुष्य 'धर्मद्वार'* का 
उल्लङ्घन कर “हिमालय” पर चढते हैं, वे जीवन्मुक्त हो जाते हैं । तब “गोमती” नदी 'सीता' के 
साथ मिळती है । वहाँ स्नान करने से पाप विनष्ट हो जाते हैं। उसके आगे बाई ओर “घूम- 
पर्वेत'* है और धूम्रलोचन* को नाश करने वाली 'धूम्राक्षी' देवी हैं। उनके दाहिनी ओर 
भगवान्‌ “विष्णु” प्रतिष्ठित हैं। उनका स्मरण करने से अकाल मृत्यु का भय नहीं रहता । 
इसके साथ ही वहाँ पर शङ्क, चक्र, गदा तथा शाङ्ग घारी “विष्णु! का पूजन तथा 'सीता' में स्नान 
कर पवित्र 'हरिताचल' पर जा जन्म, मृत्यु तथा जराव्याधि से निमुंक्त हो मानव विष्णलोक में . 
जाता है। तब 'धर्त्तरा' नदी के संगम में 'धेनुक' तीर्थ में स्नान कर 'घेनुदान' का फल मिलता 
है। फिर 'धूम्रवती'-सङ्गम में स्थित 'धूमकेतु' शङ्कर का स्मरण करने से दुःस्वप्न नहीं दिखाई 
पड़ते। तत्पश्चात्‌ 'बाणतीर्थ', 'काकतीर्थ” तथा 'लक्ष्मी' नदी के सञ्जम में 'लक्ष्मीतीथं' में स्नान 
कर स्थिर लक्ष्मी (सम्पत्ति) का लाभ होता है । फिर 'तोयंत्रिका' के सङ्गम में स्नान एवं पूजन 
'शाकटोप' के एक पहाड़ी किले का नाम 'अम्बिकेय' कहा गया है। (ग ) अन्यत्र पुराणों में 'अस्बिकावन' 
को 'इलावृत्तबण्ड! में स्थित माना है, जहाँ जाने से पुरुष स्त्रीरूप में परिवर्तित हो जाते हैं । 


१. 'यः सर्च ति'---इृति पाठ: अपेक्षितः । २. 'घुम्रकेतुमहेश्वर:'--'ख' । 

३. 'तिथिलाकोट' के समीप ( “सिउडांग” और 'सोसा! के मध्य ) । 

४. “ब्रह्माण्डपुराण' ( २, १८-७५ ) के अनुसांर पूर्वं को ओर ढाल तथा 'लवणसागर' में घुसे 
भारत के तीन पवेतों में से एक 'पर्वत' का नाम 'घूमपर्वंत' है । 'मर्स्यपुराण' ( १६३-१८८ ) के अनुसार 
'हिरण्यकशिप्‌' ते “नृसिंह! के साथ युद्ध के समय इसे कंपा दिया था। 


५. “शुम्म' दानव का सेनापति । देवी को पकड़ छाने के लिए शुम्भ ने इसे भेजा था, पर यह 
अपनी ६०००० सेना के साथ देवी के हाथों मारा गया था ( ब्रह्माण्ड० ४, २६-७५ ) । 


न वली | 


५५० स्कत्दपुराणान्तर्गते सानसखण्डे ' 


ततो भब्राद्विसम्भूता चन्द्रभागा महानदी । सोतायाः सद्धःमे 4 स्नात्वा याति परं पदम्‌ ।३९। 
तो्यत्रिकाचस्ट्रसागा-मध्ये भव्रालयपर्वंतः । तस्य चोत्तरभागे वे मालिकां पुज्य शाङ्कुरीम्‌ ।४०। 
शतजन्मसु सा स्राज्यमश्नुते मानवः शुभम्‌ । ततो धात्रीमहापुण्या स्नात्वा सम्यग्विधाय वे 
धातूपुजाफलं पूर्ण प्राप्नुते सानवो द्विजाः । ततः सीता नदी पुण्या वह्लितीर्थ विलङ्घ्य वे ॥ 
1 + 100. दुर्वाससाअमं पुण्यं ययौ ब्रह्मषिसेवितम्‌ ॥ ४३ ॥ र 


॥ इति स्कन्दपुराणे मानसखण्डे सीतानदीमाहात्म्ये *द्विचत्वार्रिशच्छततमोऽध्यायः* ॥ 


र 


BN हक कशोर fr ७१३ 
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सोतानद्या: प्रसङ्गेन वह्लितीर्थ त्वयोदितम्‌ । तच्च कौतुहलं भ्रोतूं प्रसादारूवतां मुने ॥१॥ 

तत्कस्सिन्पवंतवरे तीर्थं तत्कथय प्रभो | कस्मिन्क्षेत्रे विलड्घ्याशु सा सरित्तं गता द्विज ॥२॥ 
| व्यास उवाच-- 

बह्तितीर्थस्य माहात्म्यं शृण्वन्तु मुनिसत्तमाः । पुण्ये सीतानदीतीरे घराद्रेरधित्यका शुभा ॥३॥ 

विद्यते सुरगन्धर्देः सेविता शुभलक्षणा । ओवंस्तत्र तपस्तेपे दशवर्षाणि पश्च च ॥४॥ 


करने पर मानव सङ्गीतःविद्या में निपुण होता है। तब 'भद्र' पर्वत से निकलने वाली 'चन्द्र- 
भागा! का 'सीता के साथ संगम है ॥ वहाँ स्नान करने से सद्गति होती है । 'तौयंत्रिका' और 
चन्द्रभागा” के मध्य में “भद्र' पवेत हैं । उसके उत्तर में 'मालिका' का पूजन करने से मानव 
सो जन्म पर्यन्त साम्राज्य-सुख भोगता है । तब 'धात्री' के सङ्गम में पूजन करने से 'धातृपूजा' 
का फल प्राप्त होता है । फिर “सीता? नदी “वह्नि' तीर्थ को लाघ कर 'दुर्वासा' के आश्रम पर 
पहुंचती है ॥;२ -४३॥ ` ह की 

डा -॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में 'सी ता!-माहात्म्य नामक 

Firms ‘5 ' १४) ' „ , एक सो बयालोसर्वा अध्याय समाप्त ॥ 


fi x ४] > ही. 


` ऋषियों ने कहा--मुनिश्रेष्ठ ! 'सीता? नदी के प्रसङ्ग में आपने 'वह्लितीर्थ' का उल्लेख 
किया हे । उसके सम्बन्ध में जानने की उत्कट इच्छा है । यह बतलायें कि उसकी स्थिति किस 
पर्वंत पर है ? तथा “सीता? नदी किस क्षेत्र को पार कर वहाँ प्रविष्ट हुई है ? ॥ १-२ ॥ 
र व्यासजी बोले-मुनिवरों ! आप लोग “वह्ि'तीर्थ का माहात्म्य सुनें । 'सीता' नदी के 
 त॒ट्वर्ती 'घराद्रि) की शिखर-भूमि पर 'ओवे!* ने लगातार पन्द्रह वर्षो तक तप किया था । 


| नल जतल्सफझए्फ्््7्7प7 7 जद एप ह 
र 


* 'सोतानदीगड्भामाहात्म्ये!--'ख' पुस्तके ।* इसी अध्याय की संख्या दो बार दी गई है । 

१. अन्यत्र पुराणानुसार पृथ्वी को चारों पहाड़ 'घरणीकोळक” के रूप में दबाये हुए है । 

३० २. 'ऋचो' के गर्भ से उत्पन्न ' 'अप्रवात! का पुत्र, जो माता को जद्ध से उत्पन्न हुआ था। यह 
“ऋचीक” के पिता तया 'जमदरित' के दादा थे । 'बाहुक' की गर्भवती पत्नी को इन्होंने 'सतो” होने से 


त्रिचत्वारिशदृत्त रशततमोऽध्यायः ५५१ 


` ससाराध्य विधातारं सृष्टिस्थित्यन्तकारकम्‌ । तपस्यन्तं च तं दृष्ट्वा ब्रह्मा लोकपितामहः ॥ 
` आविधूय ददो तस्मै मनोऽभिलषितं वरम्‌ । ब्रह्मणः स वरं प्राप्य तीर्थत्वं च जगाम ह ॥६॥ 
` सुरगन्धवंसिद्धश्व सेवितं सुमनोहरम्‌। वह्लिना हि पुनस्तत्र ब्रह्मा लोकपितामहः ॥७॥ 
प्रसादितः प्रसन्नश्च प्राप्तं सम्प्राथितं वरम्‌ । मत्तीर्थस्तानहीनानां यात्रादर्शनमेव च । 1८ 
_ कृतं तु निष्फलं तस्य ' प्रसादात्तव चे प्रभो । तथेत्युक्तो जगद्धात्रा वह्लिस्तत्र तपोधनाः ॥९॥ 
| विधाय तीथं तप्लोदं सुष्वाप सुचिरं ततः। तपोवनमिति प्राहुः क्षेत्र त मुनयस्ततः ।।१०॥ 
सेवितं सुरगन्धर्वेवं विना चापि शोभितम्‌ । किरीटं चोत्तरं कृत्वा पादौ पुर्वे निघाय च ॥११॥. 
| घुष्वाप तत्र व वह्हि्वालाशतविराजितः। पुलहेन समाहता प्रसुप्तं तं विलङ्घ्य व॑ ॥१२॥ 
डुर्वाससाअषमं पुण्यं ययौ सा सरितां वरा । वह्नितीर्थे च यः स्वाति यश्च तर्पयति द्विजाः ॥१३॥ 
| स याति कुलमुद्धत्य विष्णुलोके महोयते। वह्नितीर्थः समासाद्य तिलोदकं प्रतर्पयेत ॥ वडा 
त्स्व पितरस्तस्य ब्रह्मलोकमवाप्नुयुः। तपोदने च यो गत्वा धराद्रेरधित्यगे शुभे ॥१५॥ 
ससर्चात महार्वाह्न स याति हरिमन्दिरम्‌ । वह्िक्षेत्रसम क्षेत्रं नान्यं पश्यामि भुतले ॥१६॥ 
पुण्य गव्यृतिविस्तोणं सीतातोयनिषेवितम्‌ । चन्द्रभागां समारभ्य यावत्सा ऋणमोचिनी।१७। - 
तावत्तत्र सहाक्षेत्रं विज्ञेयं नान्यथा क्वचित्‌ । घरावाजिरयोमंध्ये गत्वा तत्र तपोवनम्‌ ॥१८॥ 
यः किरोटं च पादौ च समचंति महामतिः । स याति विष्णुभवनं कुलायुतसमन्वितः॥।१९॥ 
'चन्द्रभागां समारभ्य यावत्सा ऋणमोचिनी । तावत्तीर्थान्यनेकानि सन्ति तत्र स्थले द्विजाः 
पुजारता: सर्वे तत्र देवापि संस्थिताः। विद्यन्ते नात्र सन्देहः सत्यमेतन्मयोदितम्‌ ॥२१॥ 
' प्रविश्य तत्राशु तपोवनं वनं समच्यं देवं च हुताशनाह्वयम्‌ । i 
“ ' ` स्वेषु तोथेषु निमज्य सानवः शिवं प्रयात्येव शिवेन सोदितः ॥ २२॥ ` 
॥ इति श्षोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे वह्मिती थंमाहात्म्ये रिचत्वार्रिशच्छततमोऽध्यायः ॥ 


ब्रह्मा को उपासना करते हुए उन्हें देख ब्रह्मा ने मनोभिलषित वर प्रदान किया । तब से वह 
स्थान तीर्थ बन गया । वह तीर्थं गन्धवों से सेवित एवं सुमनोहर है। वहाँ अग्निदेव ने ब्रह्मा 
जी को प्रसन्न कर वर माँगा.कि इस तीरे में स्नान न करने वालों की यात्रा एवं दर्शन सब 
हो जायें । तब ब्रह्माजी ने वहाँ उष्णोदक युक्त 'वह्वितीथं' बना चिरकाळ तक विश्राम 
या । मुनियों ने उस क्षेत्र को 'तपोवन' की सञ्ञा दी है। देवों तथा गन्घर्वो से सेवित उस 
त्र को वल्लि ने शोभित किया । वहाँ अपने मुकुट को उत्तर तथा दोनों चरणों को पूर्व की 
ओर रख अग्निदेव ने वहाँ पर सेकड़ों वषं तक शयन किया। महर्षि पुलह से आहूत 
लदी निद्रित अग्निदेव को लांघ कर (दुर्वासा? ऋषि के पवित्र आश्रम में जा पहुंची । 
थ॑ में स्नान एवं तर्पण करने वाले व्यक्ति अपने कुल का उद्धार कर 'विष्णुलोक' 
करते हैं। वह्लितीथं में तिलोदक-युत तर्पण करने से पितृगण ब्रह्मलोक प्राप्त 
| हैं । तदनन्तर 'धराद्रि' की अधित्यका पर अधिष्ठित 'तपोवन' में जाकर “महावक्ति' 
न करने से 'विष्णुभुवन' प्राप्त होता है। 'वह्तिक्षेत्र' से बढ़ कर मुझे ओर कोई 
"था । तब 'सगर', जो अपने पिता को मृत्यु के पद्चात्‌ उत्पन्न हुए थे, उन्हें अपने आश्रम में रख उनके 
किए--“'सो5रिमिहुंतभू राजा सभार्यो वनमाविशत्‌। वृद्धं तं पञ्चतां प्राप्तं सहिष्यनु मरि- 
ओर्वेण जानताऽऽत्मानं प्रजावन्तं निवारिता ॥!7--( भागवत दै.८.२-३ ) । 


‘Fara कह चत र. 

7 म “व्यास उवाच-- | 
बह्नितीर्थादधोभागे तीर्थे कोशिकसंज्ञके । स्नात्वा सन्तप्य सत्कृत्य अग्निदग्धा नरा: शुभाः FT 
तृप्यन्ति पित्रो घोरास्तपिताः कुजेन बे । तस्माददृरे संज्ञास्पे तीथे स्नात्वा च मानवः ॥२॥ 
संत्ाहीनोऽपि सत्सज्ज्ञां प्राप्नुते नान्यथा क्वचित्‌ । ततः सुऋणमोचिस्या: संस्नात्वा सङ्गमे शुभे। 
ऋणत्रयवितिमृक्तो जायते मानवो धृवम्‌ । ततः सुष्मासरोत्या वे सृष्मजा पापनाशिनी ॥४॥ 
सेविता पक्षिमुस्येश्र्‌ सोताया: सद्धुमं गता । तत्र स्नात्वा सुक्ष्मपापान्महापापादपि द्विजाः ॥५॥ 
मुच्यते स्वातकः...सम्यग्विष्णुलोक स गच्छति। ततस्तु बहुला नामा कालिन्दीसरसम्मवा । दा 
संययो सा सरिच्छेष्ठा सोतानद्यास्तु सड्भमे । यः स्नानं कुरुते तत्र सन्तर्प्य पितृमानवान ॥७॥ 
समचंति महादेव बहुलां तत्र संस्थितम्‌। मुच्यते सवंपापेभ्यः स मुक्ति प्राप्नुते नरः ॥८॥ 

1 इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे सी तासाहात्म्ये चतुश्चत्वरशाच्छततमोऽध्यायः ॥ 


Tj ्््—््््््—्—्््—्— —्\—\्\्o 
दूसरा क्षेत्र नहीं दिखाई पड़ता । सीता? नदी के.जळ से सेवित यह क्षेत्र दो कोस लम्बा है। 
चद्धभागा' नदी से 'ऋणमोचनी” नदी तक यह क्षेत्र फैला हुआ है । 'धरा' और 'वाजिरा' के 

मध्य स्थित तपोवन में जाकर जो मनुष्य अग्निदेव के 'मुकुट' और “चरणों' का पूजन करता है, 
वृह,अपने अयुत कुलों के साथ विष्णुलोक में प्रतिष्ठित होता है। “चन्द्रभागा' और 'ऋण- 
मोचिनी' के मध्य अनेक तीथं हैं.। तथा देवगण निःसन्देह 'वह्ति' पूजा में लगे रहते हैं। वहाँ. | 

'तपोवन' में प्रविष्ट हो. 'अग्नीइ्वर देव का पूजन तथा सब तीर्थो में स्वान करने वाला मानव 

'ञ्िव' की कृपा से 'शिव' को प्राप्त करता है॥ ३- २२॥ | क 

॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'वह्मितीथ' माहात्म्य सम्बधी 

0005... एक सो तेताळीसवां अध्याय समाप्त ॥ 


* ।व्यासजी बोले--'वह्ितीथं' से नीचे की ओर 'कौशिक' तीर्थ में स्नान एवं पितृकाये 
| कर्‌ उत्तका सत्कार किया जाता है। यहाँ अग्निदग्ध जीवों को भी शुभ स्थान मिलता है 
तथा वे तृप्त होते हैं। उसके समीप ही “संज्ञा, नामक तीर्थ में स्नान तथा पितृकार्यं करने पर 
नरकस्थ पितृगण भी तर जाते हैं । इसके साथ ही यहाँ स्नान करने से चेतनाहीन प्राणी भी 
सचेत हो जाते हैं। तब “ऋणमोचिनी' के सद्भुम में स्तात कर मनुष्य ऋणमुक्त हो जाता है | 
तदनन्तर 'सूष्मा' सर से निकली हुई 'सृष्मजा' नदी पापों को नाश करने वाली है। 'सीता' के 
संग्राम में प्राप्त वह पक्षियों से संकुलित है। वहाँ स्नान करने पर मानव पापमुक्त हो विष्णुलोक 
` प्राप्त करते हैं ॥ तब।'कालिन्दी-सर' से निकली हुई 'बहुला' नदी 'सीता' से सङ्गत होती है। 
वहाँस्नात-तर्पणादि कर “बहुला? के समीप में स्थित जो लोग 'शिव” का पूजन करते हैं, वे 

पापरहित हो मुक्त हो जाते है ॥ १,- ८ ॥। sy 
 , ॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'सोतामाहात्म्य' नामक 
.  _ पएकसोचबाठीस्वां अध्याय समाप्त ॥ - 


र तर 


BS EEE. १४५ ` 

प . जनमेजय उवाच-- 

त्वया निगदितानि वे। संधुतानि सुपुण्यानि ` प्रसादा-्रवतो मुने ॥१॥ 
sn संधुत कथितं त्वया । यस्मात्त सरितः सर्वाः सम्भूताः पुण्यदाः शुभाः ।२। 
सुपुण्यानि सरांस्यन्यानि साम्प्रतम्‌ । यदि सन्ति सुपुण्यानि तादशानि वदस्व वं।३। 
सूत उवाच-- 

सदेवेन प्रोक्तानि सरांस्यन्यानि साम्प्रतम्‌ । कथितानि सुपुण्यानि शणृष्व त्वं समाहितः ॥४ 
' पप्रच्छ्धसंज्ञा व्यासं सत्यवतीसृतम्‌। तथा ते सम्प्रवक्ष्यामि मुनयो नपसत्तम ॥५॥ 
श्रत्वा तोर्थान्यशेषेण शौनकाद्यास्तपोधनाः । व्यासं ' धर्मार्थतत्त्वज्ञं प्रष्ट्मारेभिरे ततः ॥६॥ 
है ` ऋषय ऊचुः-- 

सरोवरस्य माहात्म्यं कथितं सुनिसत्तम। न चान्येषां सराणां च त्वया निगदितं शुभम्‌ ॥७॥ 
दयासिन्धो महाविद्दन्‌ सवंलोकहितेच्छया । वक्तुमर्हसि सम्प्रीत्ये सरांस्यन्यानि साम्प्रतम्‌ ॥८॥ 
सष्सजायाः प्रस ङ्क नः त्वया ' सष्मासरोदितम्‌ । “तह कोतुहलं श्रोतुं प्रसादा-दूवतो मुने ।।९॥ 
= « ब्यास उवाच=' =; ` 

साधु साधु महाभागा'धमं पृच्छथ शोभनम्‌ । सवंभूतहितायंव धन्या यूयं स्वतो यतः ॥१०॥ 
यत्प्रोक्त\ - कृष्णदेवेन न्रारदाय महात्मने । तदद्य , सम्प्रबक्ष्यामि - शण्वन्तु मुनिसत्तमाः ॥ 
सष्मासरस्य माहात्म्यं भअवणादशुभापहम्‌ ॥११॥ 


जनमेजय ने कहा--मुनिवर ! आप के द्वारा वर्णित पवंतस्थ तीर्थो का माहात्म्य तो 
"हम लोगों ने सुन लिया है। आप ने जो नदियों के उद्‌भव-स्थान 'मानसरोवर' का माहात्म्य 
वर्णन किया,उसे भी हम ज्ञात कर चुके हैं। किन्तु अन्य विचित्र सरोवरों के सम्बन्ध में हम 
भी अज्ञात हैं । कृपया उनका वर्णन करें॥ १ - ३.॥ 

सुतजी बोले--ऋषिवरों ! महषि वेदव्यास ने अन्य सरोवरों का ,भी वर्णन किया है। 
के बारे में आप लोग सुनें ।. जिस प्रकार सत्यवती के पुत्र वेदव्यास से “शौनकादि' ऋषियों 
सब बातों को जानने के बाद धर्मतत्त्व के सम्बन्ध में ज़ेसा.पूछा.था वसा ही मैं कहता हु. । 
सार द्यौनकादि तपस्वियों ने तीर्थो के सम्बन्ध में विस्तृत वर्णन सुन घर्मज्ञ ऋषि से पूछना 
मभ किया था॥ ४ -.६.॥ 

ऋषियों ने कहा-- मुनिश्रेष्ठ ! आपने 'मानसरोवर' का माहात्म्य तो बतला दिया, 
तु अत्य संरोवरों को नहीं बतलाया । दयासित्धो,! अब आप लोकोपकाराथ अन्य सरोवरों 
का माहात्म्य भी बतलायें । आपने 'सूष्मजा' के प्रसङ्ग में “सूष्मा' सरोवर का उल्लेख किया । 


की कृषा से हम अन्य सरोवरों को भी जानना चाहते हैं ॥ ७ - ९ ॥ : 
व्यासजी ने कहा--हे महाभागों ! आप लोगों ने धर्मसम्बन्धी जिज्ञासा समुचित ही 


. १. 'यच्चोक्तम्‌''ख' । 


Yo 


प्प्४ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 
ऋषय ऊचुः 
यदुक्तं क्ृष्णदेवेन नारदाय महात्मने। तद्वदस्व महाभाग कुपया करुणात्मना २॥ 
31 व्यास उवाच-- - 
_,__ ब्रह्मलोकात्समागत्य नारदो भगवान्मुनिः । यादवानां समाजे व विवेश कृष्णपुजित: ॥१३॥ 
. स तत्र सुखसासोन कृष्णं विश्वेश्व॒रं हरिम्‌ । पप्रच्छ परया भक्त्या प्रणम्य च पुनः पुनः ॥१४॥ 
कानि क्षेत्राणि तीर्थानि भूतले यदुनन्दन । पर्वताः के महापुण्या विद्यन्ते भवतां मते॥१५।। 
| _ श्रीकृष्ण उवाच-- 


._ सन्ति सर्वाणि क्षेत्राणि तावत्पुण्यानि वे द्विजा: । यावन्न कथ्यते लोके सुपुण्यो मानसः सरः।१६। 
तावद्धि भुधराः सवं सन्ति पुण्या महोन्नता: । यावज्न हिमवान्पुण्यो भूतले न प्रकाशित:* ।१७। 
यथा भागोरथी गडुध सवंत्र दुलंभा स्सृता । तथा स हिमवान्पुण्यो विद्ते मुनिसत्तम ॥१८॥ 
मूर्धन्यः सर्वेक्षेत्राणां मानसो यत्र राजते । तस्मात्कोऽन्यतमः पुण्यः पर्वतोऽस्ति तपोधन ॥१९॥ 
हिसवन्तं विलङ्घ्याशु मानवा ये तपोधन । निमज्य हि सरे यान्ति पापिष्ठा अपि सद्गतिम्‌ । 
{ का . 5. 17 नारद उवाच-न 5,_ 1), ही 1 
न शक्नुवन्ति शिखरं ये विलड्डूयितुं गिरे: । कथं पुण्यं भवेत्तेषां मानसस्नानजं विना* ॥२१॥ 
कथं मुक्तिः सुदुज्ञ्या विना स्नात्वा च मानसे । ब्रृहि नः परमेशान लोकानामतुकम्पया ॥२२॥ 
की है। लोकोपकारार्थ इस जिज्ञासा के लिए आप लोग धन्य हैं। मुनिवरो ! इस सम्बन्ध में जो 
बातें श्रीकृष्ण ने महषि नारद से कही थीं, उसी प्रकार मैं भी पांपविनाशक सूष्मासर का 
माहात्म्य आप लोगों को वतला रहा हूँ ॥ १०-११॥ | (1.11: 
ऋषि बोले-हे महाभाग ! भगवान्‌ कृष्ण द्वारा नारद को कही गई बातों को विस्तृत 


में कृपया आप बतलायें ॥ १२॥ ' | ४ | 
` व्यासजी ने कहा -मुनिवरों ! ( एक बार ) महषि नारद ब्रह्मलोक से आकर श्रीकृष्ण 
द्वारा पूजित हो यादवों के समाज में सम्मिलित हो गए। सुखपूर्वक बंठे हुए' भगवान्‌ कृष्ण 
बारबार भक्तिपूर्वक प्रणाम कर उनसे पूछने लगे कि पृथ्वी स्थल पर' किन क्षेत्रों में कौन 
स्थान हैं ? तथा आपके मत में कौन से पर्वत पुण्यप्रद हैं'? ॥ १३-१५॥ ' 

 शरोकृष्ण ने क्हा-द्विजवर ! सभी स्थान तब तक पवित्र हैं, जब तक 'मानसरोवर' 
परिचय प्राप्त न हो । उसी, प्रकार तब तक सब पवंत' पुण्यंप्रद जाने जाते हैं जब तक 
य' के विषय में ज्ञात न हो जाय । जेसे भागीरथी गङ्गा सवंत्र दुलभ है। वेसे ही पुण्य- 


कर्‌ 'मानसरोवर' में स्नान करते, हैं, वे ' पापिष्ठ: भी - सद्गति को प्राप्त होते 
6 किक है 18097 ।: 3172 के पी 707 । सिल्की 

जी ने पुछा--भगवन्‌ .! हिमालय पर आएूढ़ होने में असमर्थ व्यक्तियों को बिना 

धते मुनिसत्तम'--इत्यपर: पाठः । ४ ' | 

इति परिष्कृतः पाठ: । “मानसस्नानतो विना!--इत्यन्य: पाठः । 


पश्चचत्वा रिशवृत्तरशततमो5ध्यायः - ५५५ 


व्यास उवाच-- 
एतच्छ त्वा च भगवान्‌ वेर्वाष तमुवाच हु । मेघगम्भीरया वाचा जलदोपमनि:ःस्वनः ।।२२॥ 
श्रीकृष्ण उवाच-- 


शुणृष्व मुनिशार्दूल सर्वपापहरं नणाम्‌ । स्मरणाहशंनादेव तद्धघानादथ कि पुनः ॥२४॥ 
सोताकलावतीमध्ये हिमालयमुखे शुभे। नानाविधंमंहावक्षगंहनीकृतदिडमुखे ॥२५॥ 
सेवार्थमागतंः सर्वे: सिद्धषिगणसेविते । चन्दनाद्रिरिति ख्यातो विद्यते पर्वतोत्तमः ॥२६॥ 
सेवितः सिद्धगन्धर्वेर्नानाघातुविराजितः । नानामृगगणाकोर्णो नानापक्षिविराजितः ॥२७॥ 
सुराङ्कनाभिः सर्वाभिः सवतः परिवारितः । यत्र गत्वा च मनुजो दुष्ट्वा वं पर्वतोत्तमम्‌ ।२८। 
चान्द्रायणफलं प्राप्य भुक्त्वा भोगान्‌ सुदुलंभान्‌ । तत्र पर्वतमध्ये वं क्षेत्रं सूष्मासराह्वयम्‌ ।२९। ` 
तत्र गत्वा महाभाग प्रणश्यन्त्यघक्कोटयः । हिमालयस्य शिखरं ये न लङ्धयित्‌ं द्विज ॥३०॥ 
शक्नुवन्ति सुदुर्गम्यं यान्ति सुष्मासरोवरे। नरः सरोवरे पुण्ये येनं स्नातं तपोधन ॥३१॥ 
अघकोटिविनाशाय कल्पिते ब्रह्मयोनिना) । ते नरा? मुनिशार्दूला यान्तु सृष्मासरोवरे ॥३२॥ 
गङ्भास्नानाहृशगुणं मानसादधिक तथा। प्राप्नुते मानवः स्नाने पुण्ये सुष्मासरोवरे ॥३३॥ 
तपिताः पितरो यत्र पिण्डदानेन नारद । कुलायुतशतर्यक्ताः प्राप्नुवन्ति हि मद्ग॒हम्‌ ॥३४॥ 
सुष्मा-सुष्मेति यो ब्रूयाद्‌ दूरतोऽपि हि नारद । शतजन्मसु सास्राज्यमश्नुते नान्यया क्वचित्‌ । 
यत्र सुष्मा महादेवी सुष्मरूपेण शोभने । प्रविष्टा दितिजान्‌ हत्वा मानवानां हिताय वे ॥३६॥ 


मानसरोवर में स्तान किये कंसे 'मुक्ति' मिलती है? हे परमेश्वर ! अतः ऐसे व्यक्तियों के 
गर्जन के हितार्थ आप हमें उपाय बतलाने की कृपा करें ॥ २१ - २२॥ 

व्यासजी ने कहा-मुनिवरों ! नारद की वाणी को सुन शान्त भगवानु कुष्ण ने मेघ- 
समान गम्भीर वाणी से बोलना आरम्भ किया ॥ २३॥ 

श्रीकृष्ण ने कहा--मुनिश्रेष्ठ नारद ! जिसके दर्शन, स्मरण ओर ध्यानमात्र से मानवों 
का पाप दूर हो जाय, उससे बढकर और क्या हो सकता है ? हिमालय के अग्रभाग में 'सीता' 
और 'कलावती' नदियों के मध्य विभिन्न प्रकार के वृक्षों से आच्छादित एवं सेवार्थं आये हुए 
ऋषियों से अभिव्याप्त एंक उन्नत पवंत “चन्दन! नाम से विख्यात है। वह सिद्ध-गन्धवों से सेवित, 
विभिन्न धांतुओं से समायुक्त तथा पशु-पक्षियों से संकुलित विद्यमान है । देवाङगनाओं से परि- 
वारित उस पर्वत पर जाने वाले दर्शकों को सुखभोगों के उपरान्त 'चान्द्रायण' का फल मिलता 
है । उस पंत पर “सूष्मा' नाम का “सरोवर? है। वहाँ जाने पर हिमालय पर चढने में असमर्थ 
जनों के पापों का विनाश होता है । जिन्होंने 'मानसरोवर' में स्नान नहीं किया है, वे अवश्य 
'सुष्मासरोवर' में जायें । ब्रह्मा ने उस सरोवर को लोगों के पापों का नाश करने के लिए ही 
बनाया है । अतः लोग वहाँ अवश्य जायें । वहाँ स्नान करने पर गङ्गास्नान से दस गुना तथा 
“मानसरोवर? से भी अधिक पुण्य प्राप्त होता है। हे नारद ! जिन्होंने वहाँ स्नान कर पिण्डदान 
किया है, वे असंख्य कुलों का उद्धार कर मेरे धाम को प्राप्त करते हैं । दूर से ही “सूष्मा' “सूष्मा' 
शब्द का उच्चारण करने वाले मानव सात जन्म पर्येन्त राज्य-सुख भोग करते हैं । वहाँ 'सूष्मा' 


१. “पह्मयोनिना'--इति परिष्कृतः पाठ। । २. जनाः'--'ख' । 


> गा १1४४०. errr NN 


५५६ स्कन्दयुराणान्तगंते मानसखण्डे 


तस्मिन्सरोवरे दिव्ये सिद्धगन्धबंसेविते । हिमालयसुता देवी देवानां विजयावहा ॥३७॥ 
थः समर्चति तां तत्र सरस्थां चारुहासिनीम्‌ । धावणस्य त्रयोदश्यां बलिपुजोपहारकः ॥३८॥ 
स च जातिस्मरो भूत्वा अश्नुते शतजन्मसु । सास्राज्यं नात्र सन्देहः शत्रुद्वेषविवजितम्‌ ॥३९॥ 
नारद उवाच-- 
सूष्मा तत्र महादेवी प्रविवेश कथं सरे । सानससदृशः केन सरोऽसो रचितः प्रभो ॥४०॥ 
फलं कोदुग्विधं तस्याः केन मत्ये प्रकाशिता । कीदृशो महिमा तस्याः कथं पूजाविधिः प्रभो ॥ 
कथं तत्र महादेवो संस्थिता सा वरेश्‍वरी । के समर्चन्ति पूर्णाब्वं तां वदस्व यढुत्तम ॥४२॥ 
| व्यास उवाच-- 
एतन्निशम्य तद्वाक्यं भगवान्‌ यदुनन्दतः । देर्वाष नारदं प्राह मेघगम्भीरया गिरा॥४३॥ 
भगवानुवाच) | 
महषिभंगवानत्रि: समागत्य हिमालयम्‌ । चन्दनादि समाधित्य तपस्तेपे सुदुष्करम्‌ ॥४४॥ 
तपस्तप्त्वा स भगवान्‌ द्वादशाब्दं चतुर्गृणम्‌ । तत्र चक्र महापुण्यं द्वितीयमिव मानसम्‌ ॥४५॥ 
सरोवरं सुगम्भौरं पूरितं जाह्नवीजले: । सततं ददृशुः सिद्धा रचितं चात्रिणा शुभम्‌ ॥४६॥ 


ताम की देवी भी हैं । वे वहाँ मनुष्यों के कल्याणां राक्षसों का विनाश कर तेजोख्प में विद्यमान 
हैं। इसके साथ ही सिद्धगन्धवों से सेवित देवताओं को विजय दिलाने वाली हिमाचल-सुता 
पावती के रूप में सुशोभित हैं । वहाँ श्रावण मास की त्रयोदशी को 'स्मितहासिनी' देवी का जो 
लोग बलि-उपहार चढ़ा पूजन करते हैं, वे सो जन्मों में अपने कुल में श्रेष्ठ बन शत्रुओं से रहित 
हो निःसन्देह साम्राज्य-भोग करते हैं ॥ २४ - ३९॥ ’ 3 
नारदजी बोले-भगवन्‌ ! उस सरोवर में 'सूष्मा' नाम की देवी कसे प्रविष्ट हुईं ? 

ओर वह सरोवर 'मानसरोवर' के तुल्य क्यों माना गया? उसका क्या फल है? वह देवी 
मृत्युलोक में केसे विदित हुई ? उनकी महिमा ओर पूजाविधि कंसे जानी जाय ? वे वहाँ कंसे 
प्रतिष्ठित हुई ? वर्षपर्यन्त उनका पुजन कोन करते हैं ? ॥ ४० - ४२॥ 

, व्यासज्ीने कहा-नारदजी की बातें सुन भगवान्‌ कृष्ण ने मेघ के समान गम्भीर 
वाणी में उत्तर दिया ॥ ४३॥। f+ 
- भगवान्‌ कृष्ण बोले-ऋषिवर ! महि अत्रिः हिमालय-प्रदेश में आकर 'चन्दनाद्रि' में 
ठहरे और वहाँ कठोर तप किया । वहाँ उन्होंने ४८ वर्ष तक तपस्या की। उन्होने वहाँ 
जाह्नवी के जळ से भरे हुए दूसरे 'मानसरोवर' की तरह एक 'सरोवर' की सृष्टि की । समागत 


` १, “श्रोकृष्ण उवाच'--'ख? । प्रकरणवशाद्‌ अयमेव युक्तः पाठः। पूर्वस्मिन्‌ प्रसद्ध $पि तथेव प्रयुक्त: । 

२. मर्हाव अत्रि “ब्रह्मा! के पुत्र ये। इनके तीन पुत्र प्रसिद्ध थे--दत्तात्रेय, दुर्वासा तया सोन । 

अनसुया इनकी पत्नी यीं । रामचन्त्र ने बनवास के समय 'दण्डफारण्य' स्थित इनके भाधम में पदार्पण 

किया था । भागवत ( ११.७.७ ) के अनुसार महषि अत्रि ने शरदाय्या पर पड़े मोष्म से भेट की थी । 

इनको एक पुत्री ब्रह्मवादिनो थीं । मत्स्यपुराण ( १३२, ६७ ) के अनुसार इनके हिमाळपस्य आश्रम 

में पुरवा गए थे--“'अविरुद्धान्‌ वने दष्ट्वा विस्मयं परमं ययो। तच्चाधमपदं पण्यं ्भूवात्रेः प्रा 
नुप” ॥ शरोमद्भागवत ( ११.१.१२ ) में इनकी 'पिण्डारका” यात्रा का भी उल्लेख हे । 


पश्चचत्वा रिष्दुत्तरशततमो$ध्याय: प५७ 


_ प्रित जाह्नवीतोयं द्वितीयमिव मानसम्‌ । सरोवरवरं दृष्ट्वा ऊचुः सिद्धाः सपागताः ॥४७॥ 
.__ ह्वितोयो मानसो जातो विना लिङ्गं न शोभते । इति सिद्धे: समुदितां वाणीं भूत्वा तपोनिधिः ॥ 
सस्मार विश्वकर्माणं ध्यात्वा च सचिरं तत: । ध्यानमात्रात्ततस्त्वष्टा अत्रेः प्रमुखतः स्थित: ॥॥ 
के करोमोत्युवाचंनं महषि मुनिसत्तम। ततोऽत्रिविश्वकर्माणमुवाच वदतां वरः॥५०॥ 
___ कुरुष्व प्रतिमां शुद्धां सहादे व्यास्तु का'चनीम्‌ । तामहं स्यापयिष्पामि सरेऽस्मिन्‌ सिद्धसेविते ॥। 
` ततस्त्वष्टा ऋषेस्तस्य वचनं प्रतिगह्य वे। चकार ध्रतिमां सूष्मां महादेव्यास्तपोधन ॥५२॥ 
 चतुसुंजां वरां दिव्यां शुलमुद्गरधारिणीम्‌। विरच्य प्रतिमां दिव्यां महादेव्या रविप्रभाम्‌ ॥ 
` तस्मै निवेदयामास स त्वष्टा शिल्पिनायकः । ततस्तां प्रतिमां दिव्यामावाह्य स मुनिः पुनः ॥ 
यावत्समचंयासास तावत्सा त्वष्ट्कल्पिता । तस्मिन्सरोवरे दिव्ये विवेश परमेश्वरी ॥५५॥ 
लस्मिन्‌ सरसि संविष्टां ततस्तां मुनिसत्तम । .समच्यं  प्रययावत्निब्नह्मलोकं महातपाः ॥५६॥ 
यस्मात्‌ सुष्मा महादेवो प्रविष्टा सरसि शुभे । तस्मात्सरोवरं सिद्धाः प्राहुः सुष्मासरोवरम्‌ ॥ 
तमाश्रित्य तपस्तेपुः सिद्धाः सर्वे ततः परम्‌ । तथा नागाश्च यक्षाश्र गन्धर्वोरगराक्षसाः ॥५८॥। 
सुरभी च महाभागा तमाश्रित्य सरोवरम्‌ । सिषेवे तां महादेवीं सुष्मासरसि संस्थिताम्‌ ॥ 
pe सुषमासरसमुत्पत्तियंथावत्कथिता सया ॥ ५९ ॥ । 


. शण स्नानफलं चापि प्रवेशो निरगमस्तथा । अस्मिन्सरोवरे दिव्ये गत्वा यः स्ताति मानव: ॥ 
अक्त्वा भोगान्‌ स विपुलान्‌ जन्मरन्यास्मस्तपोधन। शतजन्मसु सा स्राज्यमश्नुते नान्यथा क्वचित्‌ । 
१ ; 


स्तात्वा तत्र महाभाग सूकराद्यापि निश्चितम्‌ । शतजन्मसु सास्राज्यं प्राप्नुवन्ति न संशयः ॥ 
त्रेवोदाहरन्तोममितिहासं तपोधन । शृण्वतां पठतां चापि सर्वंकामसमृद्धिदम्‌ ॥६३॥ 


_ सिद्धजनों ने उसको देख यह कहा कि बिना किसी प्रतीक के सरोवर की शोभा नहीं है । सिद्धों 
की यह वाणी सुन तपस्वी 'अत्रि' ने “विश्वकर्मा! का स्मरण किया । ध्यान करते ही “ब्रह्मा” 
उनके समक्ष उपस्थित हो गये । उन्होंने 'अत्रि' से पूछा कि “मैं क्या करूं” ? तब श्रेष्ठ वक्ता 
| अत्रि ने ब्रह्मा से कहा कि “आप कृपया एक सुवर्णमयी देवी की प्रतिमा बना दें'। मैं सरोवर 
/ मे उसको स्थापित करूंगा । तपोधन ! तब उन्होंने “सूष्मा' देवी की प्रतिमा बना दी । वह 
| जतुर्भृजा? प्रतिमा सूर्य के सदृश कान्तिवाली एवं शूल तथा मुद्गर धारण किये हुए थी । 
तदनन्तर वहाँ सिद्धजनों ने चारों ओर बेठकर तपश्चर्या को । तब नाग, यक्ष, गन्घवं, राक्षस 
(देतय ) एवं सुरभि आदि भी वहाँ तप कर देवी की अचना में संलग्न हो गए । इस प्रकार 
मैने आप लोगों को 'सूष्मासरोवर' की उत्पत्ति के सम्बन्ध में बतला दिया है । अब मैं स्नान 
एवं उसकाःफळ. तथा प्रवेश एवं निगम के सम्बन्ध में कहता हूँ । तपोधन ! इस सरोवर में 
[न करने वाला मात्रव इस लोक में सुख भोग करता हुआ ` अन्त में पुनर्जन्म होने पर भी 
व भोगता है । कहाँ तक वतलायें ? सँकड़ों जन्मपर्यन्त उसे साम्राज्य-सुख भोगने का अवसर 
ता है । केवळ. मानव ही नहीं, 'सुअर' आदि निम्न कोटि के पशु भी वहाँ स्वान कर 
पतधूर्वंक सुख भोगते हैं । इस सम्बन्ध में एक आख्यान प्रसिद्ध है । उस आख्यान को सुनने 


१. वह देवी गापत्रीस्वरूप 'मायाशक्ति' फे रूप सें मानी गई है। 


५५८ स्कन्दपुराणान्तगंते भानसर्वण्डे 


ककुत्स्थो नाम राजषिर्बंभुव रविवंशजः। रघवो येन जातेन काकुत्स्थाख्यां गता मुने ॥६४। | 
स राजा नीतिधमंज्ञः सर्वदाऽतिथिपुजकः। शशास सकलां पृथ्वीमेकचक्रां ससागराम्‌ ॥६५॥ 
ककुंत्स्थे नुपशा्दूले राज्यं शासति भूपतौ । न चासीद्विमुखः कञ्चिज्जरारोगप्रपीडितः ॥६६॥ 
न दुष्टदोषनिरतो न च विप्रियकारकः। न तत्यजुनिजां वृत्ति वर्णाः सर्वे तपोधन ॥६७॥ 
ब्राह्मणा वेदवृत्तिस्याः क्षत्रियाक्षतवृत्तयः१। बेश्यास्तु पण्यवृत्तिस्थाः शुद्राः सेवारता-भवन्‌ ॥ 
ककुत्स्थेति प्रजानाथे महीं शासति भूपतो। बभुवुनिजवृत्तिस्था वन्या-पि मुनिसत्तम ॥६९॥ 
तस्य राज्ञी बभूवाथ देवो कान्तिमतो शुमा । रूपेण सा रतिसमा शीलेन पावंतीसमा ॥७०॥ 
सौभाग्येन यथा लक्ष्मीः लावण्येन यथा शची । भर्तः प्रिया बभूवाथ सा कान्तिर्मनिसत्तम ।७१। 
ये तद। तां प्रपश्यन्ति कान्ति बिल्वोपमस्तनाम्‌ । ते न स्तुवन्ति कमलां कमलायतलोचनाम्‌ ॥ 
नानिनीम्यः स तां राजा सेने चाधिकवल्लभाम्‌ । तस्या विप्रियं चक्रे न कदाचिदपि भूपतिः ॥ 
कदाचिच्छयने देवो त्रिकालज्ञः स भुपतिः। परिहासकथां कुर्वन्‌ प्रोवाच 'सूकरो'ति ताम्‌ ॥ 
सूकरीति समुदितं वचनं तस्य भूपतेः। धृत्वा सा मानिनीमध्ये माननीया तपोधन ॥७५॥ 
पदा वे विलिखद्भूमि रुरोद वरर्वाणनी । विनिःश्वस्य च सा साध्वी निमग्ना शोकसागरे ।७६। 
ततस्तां मुनिशादूल स राजा चारुभाषिणीम्‌ । कि रोदिषीति प्रोवाच वाणो कृत्वा सगद्गदाम्‌॥ 
परत्युवाच ततः कान्तिः कान्त्या सा पुरयन्ग॒हम्‌ । विमदेरती स्तनाब्जौ च निःश्वस्य च पुनः पुनः ॥ 
Wp 7: राज्ञी उवाच-- 
जीवनेन त.मे. कार्य मानुषो . सुकरीङ्कता । त्वयाहं मानिनीमध्ये अनायासं नरेश्वर ॥७९॥ 
वेवस्वतपदं यामि चाद्याहं नुपतोश्वर । सपत्नीनां हसन्तीनां मध्येऽहं सुकरीरिता ॥८०॥ 


तथा पढ़ने से इच्छा-पू्ति होती है। आख्यान इम प्रकार है--'सूर्यवंश में सुप्रसिद्ध राजषि 
“ककुत्स्थ' था । अतः उस वंश के सभी रघुवंशी 'काकुत्स्थ' कहलाये । 'ककुत्स्थ' बड़ा धर्मज्ञ, 
नीतिमान्‌ तथा अतिथि-सत्कार-परायण था । समुद्र-पर्यन्त पृथ्वी का वह शासक रहा । उसके 
राज्य में कोई भी जरा-रोग तथा व्याधिग्रस्त नहीं रहा । सभी वर्ण के लोग अपने-अपने कार्यों 
में रत थे । दुष्टों का सङ्ग कोई भी नहीं करता था | इनकी रानी 'कान्तिमती” अपने नाम 
को चरितार्थ करती रही । रूप में वह “रति” के समान, शीलादि गुणों में 'पार्वेतो' के सदृश, 
सौभाग्य में 'लक्ष्मी” की तरह तथा सोन्दय में 'इन्द्राणी' की समता रखती थीं । वह्‌ पति को 
अति प्रिय रहीं । जो भी 'कमलनयनी” एवं 'बिल्व के समान उरोजों' से युक्त उन्हें देखता, वह 
उनकी प्रशंसा करता । अतः राजा उन्हें सब रानियों से अधिक मानते थे । 'ककुत्स्थ' ने उनसे 
कभी कोई अग्रिय बात नहीं कही । फिर भी त्रिकाङज्ञ राजा ने एक बार शयन के समय हँसी 
में उन्हें 'सूकरी”कह दिया। उसे सुन पैर से भूमि कुरेदती हुई वे बहुत देर तक नि.श्‍वास ले रोती 
रहीं । चिरकाल तक दु:खी हो पड़ी रहीं । फिर राजा ने गदुगद वाणी में पूछा (तुम्हारे रोने का 
कया कारण है' ? यह सुन वह बहुत देर बाद अपनी छाती पर हाथ रख कर बोलीं” ।४४-७८। 
 रानीने कहा राजन्‌! मनुष्य होकर आपने मुझे 'सूकरी' कह कर पशु बना दिया 
अब मुझे मानव-जीवन से क्या प्रयोजन है ? बिना किसी दोष के आपने मुझे इस प्रकार 'अप- 


१. 'क्षश्रियास्त्राणवृत्तयः'-इति परिष्कृतः पाठः । 


पः्चत्वा रिशदुत्तरशततमो5ध्याय: पुष्द 


श्रीकृष्ण उवाच-- 
एवं तयोदितां वाणीं भुत्वा राजा तपोधन। प्रत्युवाच प्रियां साध्वी मुखं तस्या विमृज्य वे ॥ 
राजोवाच-- 
परिहासप्रसङ्केन परोक्ता कि बहु मन्यसे । केनचिद्धेतुना साध्वी मया तत्त्वं विजानता ॥८२॥ 
राज््युवाच-- 
हेतुः कोऽत्र महाभाग तत्वं कि कथ्यते धुवम्‌ । अवज्ञाकरणार्यव सुकरीति त्वयोदितम्‌ ॥८३॥ 
तदत्र हेतुवचनं प्रकल्पयसि नान्यथा। जुगुप्सितं न चरितं हेतुः कोऽत्रेति तद्वद ॥८४॥ 
श्रोकृष्ण उवाच -- 
तयोदितं समाकण्ये स राजा मुनिसत्तम । उवाच वचनं धीमान्पाकशासनविक्रमः ॥८५॥ 


राजोवाच-- 
ने्ष्यायोगान्मया प्रोक्तं सूकरीवचनं शुभे । सपत्नीमध्ये न द्वेष्यान्न मोहान्न च मत्सरात्‌ ॥८६॥ 
कस्यचित्तोर्थमुख्यस्य प्रसादाद्विष्टपत्रयम्‌ । जानामि सत्यमेतत्ते कथिता नान्यया क्वचित्‌ ॥ 
त्रिकालज्ञेन मे साध्वी वचनं समुदाहृतम्‌ । मया त्वयि न सन्देहो जुगुष्सितमपि ध्रुवम्‌ ॥८८॥ 
सोहं जन्मशतानां वं कथां जातामि ते श्रवम्‌ । तथात्मसम्भवानां च अन्येषामपि सुव्रते ॥८९॥ 
स्त्रीभावेन न त्वं वेत्सि स्मारिता त्वं स्मरिष्यसि । पुण्येनेह च सञ्जाता प्रिया प्रियतरा मम ॥ 


मानित' किया है । अतः हे राजन्‌ ! अब मैं यमलोक चली जाऊंगी, क्योंकि मेरी सौतों के हँसते 
हुए आपने मुझे 'सूकरी' कह दिया ॥ ७९ - ८०॥ 

श्रीकृष्ण बोले तपोधन ! इस प्रकार 'ककुत्स्थ' ने कान्तिमती की बातें सुन अपने 
हाथों उसके आँसू पोछ इस प्रकार कहना आरम्भ किया॥ ८१॥ 

राजा ने कहा--मानिनि ! तुम्हें साध्वी जानते हुए भी मैंने हसी-हँसी में इस शब्द का 

प्रयोग कर दिया था। तुम इस पर इतना महत्त्व क्यों दे रही हो? ॥ ८२॥ 

रानी बोली -महाभाग ! इसमें क्या कारण है कि आपने ही मेरा अनादर करते हुए 
"सकरी? शब्द का प्रयोग किया ? ऐसा कहने में आपने मन में क्या सोचा ? यदि ऐसा कुछ नहीं 
है तो मेरे चरित्र को इस प्रकार कलद्धित क्यों किया ? यह मुझे बतलायें ॥ ८३ - ८४॥ 

श्रीकृष्ण बोले -मुनिवर ! रानी की बातें सुन कर इन्द्र के समान पराक्रमी राजा ककुत्स्थ 
ने पुनः कहा ॥ ८५ ॥ 

राजा ने उत्तर दिया-मातिनि ! मैंने सूकरी' शब्द निष्प्रयोजन नहीं कहा है। सौतों 
के मध्य द्वेष, कपट तथा अभिमान को अभिलक्षित करता मेरा उद्देश्य नहीं था । मैं सत्य कहता 
हैँ कि किसी तीर्थ-विज्लेप की कृपा से प्राप्त ऐसा.शब्द मुझसे उच्चरित हो गया । मैं कोई बात 
छिपा नहीं रहा हूँ । अतः तुम्हें किसी प्रकार सन्देह करना उचित नहीं । नातक होने के 
नाते मैं सौ जन्मों की बातें जानता हूँ । केवल अपने वंशजों की ही जत परन्तु दूसरों के वंश 
की पवे जन्म की बातें भी जानता हूँ। स्त्री-स्वभाव से तुम उन्हें नहीं जानती हो । याद 
दिलाने पर जान जाओगी । उसी पूवं पुण्य से तुम मेरी प्रिय पत्नी हुई हो ॥ ८६-९० ॥ 


५६ ० स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे ` 


राज्ष्युवाच-- 
कि मया चरितं राजन्‌ पुण्य प्राक्तनजन्मसु । केनेह तव सम्भूता वल्लभा मञ्जुभाषिणी ।९१॥ 
किमात्मचरितं वेत्सि तथान्येषां कलामपि । भवता केन पुण्येन भज्यते वसघातलम्‌ ॥९२॥ 
| ? राजोवाच 
श॒ण्‌ जन्मशतादौ वे सम्भूतोऽरण्यसुकरः। त्वया सह स्‌-सुकर्या चचार वसधातलम्‌ ॥९३॥ 
; हिमवन्तं च विन्ध्यं च सुसुकर्या त्वया सह ॥९४॥ | 
गतोस्मि भद्रे भद्राद्रो कन्दमुलफलाशनः । चक्रवाकोपमा तत्र बभूव प्रीतिरावयोः ॥९५॥ 
नच मे त्वां विना भद्रे क्षणार्धमपि संययी । तथा तवापि तत्रेव मां विना न क्षणं ययौ ॥९६॥ 
तत्र त्वं सुषुवे पुत्रान्‌ दश सुकरनायक्षान्‌। ऋतुदानं च सम्प्राप्य मत्तो वं वरर्वाणनि॥९.७॥ 
एवं प्रीति प्रकुर्वंतोरावयोविपिने वयः । संययो मृगशावाक्षि भक्त्वा भोगान्यथेप्सितान ॥९८॥ 
ततः काले व्यतीते तु हिमवन्तं तवया सह । गतवानस्मि शोभाढ्यं नानाधातुविराजितम्‌ ।९९। 
हिमवन्तं गिरि प्राप्य वीररूपेण भामिनि। त्वया सह विचरितं हिमालयतटे शुभे ॥१००॥ 
तत्र मां मनुजाः सर्वे चरन्तं वीरसन्निभम्‌ । दद्‌शुर्दीघं दष्टूं च हिमालयनिवासिनः१०१॥ 
ततः कदाचित्तहिने गोमन्तं सुविलङ्घ्य वे । कालिन्दी ह्वदसंज्ञं वे संस्नातं तत्र जन्मनि ।१०२। 
हदे चापि प्रसृप्तोऽस्मि रात्रो तत्र त्वया सह । ततः प्रातः समायान्तीं वाराहीं ददशे शुभाम्‌ ॥ 
स्नातं तत्र ह्वदे दिव्ये अवतीर्णा हि पवंतात्‌ । स्नात्वा तत्र पुनर्यान्तीं चन्दनाद्रौ सशोभने ॥ 
तां दृष्ट्वा चातिशोभाठचां वाराहों पवंतोपमाम्‌ । मन्मथस्य व्यथां प्राप्य रन्तुमिच्छंस्त्वया सह । 
तस्यानुप्रययी हृष्टो ह्यविज्ञाय महेश्वरीम्‌ । यत्र यत्र महादेवी वाराही सा त्वया सह ॥१०६॥ 
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रानी बोली--राजन्‌ ! मैंने पूर्व जन्म में कौन से ऐसे पुण्य किए ? जिस कारण मैं 
धणी ही आपकी रानी वनी । आप अपने व दूसरों के पूर्व चरित्र को केसे जानते हैं ? 
किस पुण्य-प्रभाव से आप पृथ्वीतल पर राज्य का उपभोग कर रहे हैं ? ॥ ९१ - ९२ ॥ 
राजा ने उत्तर दिया-रराज्ञि ! सुनो तुम सौ जन्म पहले जंगल में 'सूकरी' के रूप में 
रहीं । मैं तुम्हारे साथ 'सूअर' के रूप में पवेतों पर विचरण करता था। मैं तुम्हारे साथ 
मालय' एवं 'विन्ध्याचल' सदृश पर्वेतों पर कन्द-मूल खाता हुआ किसी तरह 'भद्र'' पर्वत 
पहुँच गया । वहाँ हम दोनों में चकवा-चकवी की तरह प्रेम हो गया । तुम मेरे विना एक 
पल भी नहीं रह सकती थीं। और न मैं तुम्हारे विना घड़ी भर रह सकता था । वहाँ तुमने 
दस बच्चों को जन्म दिया । मानिनि! मैं वीररूप से “हिमालय” पवेत पर स्थित हो तुम्हारे 
"साथ घमता रहा। वहाँ मुझे सब लोग घुमक्कड़ “लम्बे दाँतवाला” कह कर देखते रहे । 
पात होने पर उस जन्म में 'गोमन्त' पर्वत को लाँघ “कालिन्दी-हृद” में जाकर 
किया। और वहीं तुम्हारे साथ रात बिताई। प्रातःकाल होने पर वहाँ 'वाराही' 
कय से उतर कर स्नानार्थ आते हुए देखा। वह स्नान कर 'चन्दनपवत' 
ही गई र्‌ । पंत की तरह उस 'वाराही' को देखकर कामवासना से पीड़ित हो मुझे 
करने की इच्छा हुई। भ्रमवश मैं उस “वाराही” के 'पीछे-पीछे चल पड़ा। जहॉ” 


पश्वचर्त्वारिष्दुत्तर शततमो$ध्याय; ५६१ 


| तन्न तत्राहमतुल रूपं प्राप्य ययो शुभे । समीपस्थां च दूरस्थां दृष्ट्वा तां वे पुनः पुनः ॥१०७॥ 
- तस्याब्रेः शिखरं यान्तीं ददृशे तां ततः परम्‌ । ततस्तु शिखरं गत्वा प्रविष्टा सा सरोवरे ।१०८।- 
| दुष्ट्वा सोहादहमपि प्रविवेश त्वया सह । प्रविष्टं तत्र सां दृष्ट्‌वा वाराही सा महेश्वरी ।१०९। 
वि रेव) आ सुष्मरूपिणी । बभूव पूजिता साध्वी सुरविद्याधरोरगंः ॥११०॥ 
बद्याधरः निःसृत्य सरोवरात्‌ । प्रदुद्राव च मां तत्र प्रविष्टं सरसीं शुभाम्‌ ।१११।. 
EU विवप की दी वि सह धृतव्रते । निराशो दुःखसन्तप्तो विलिखद्वसुधातलम्‌ ॥११२॥. 
हामीमं विषाणाग्रेण भूधरम्‌ । जलं निःसारयित्वा च कालिन्दीं पुनराययो ।११३। 
बन ले व्यतीते तु तत्रेव वरवणिनि । पत्चत्वं प्राप्य राजाऽभूक्षिषधे पृथिवीश्वरः ॥११४। \ 
पुण्येन दिव्येन त्वं राज्ञो सम्बभूव ह । तवां राज्ञी समनुप्राप्य शासिता वसुधा मया ।११५। 
शलसागरसयुक्ता सरित्काननशोभिता । तथा चात्र महाभागे शास्यते वसुधा मया ॥११६॥ 
1 सह ससग्रा व सागराकरशोभिता। तथा शासति) सर्वाणि मया पूर्वेषु जन्मस्‌ ॥११७॥ 
पा सह सहाभागे तेन पुण्येन नान्यथा । शतजन्मसु साम्राज्यं कृतं भूमण्डले मया ॥११८॥ 
तेन पुण्येन महता त्वया सह हतद्विषम्‌ ॥११९॥ 
अतः परं गमिष्यामि त्वया सह परं पदम्‌ । वेकुण्ठाख्यं महाभागे यत्र गत्वा न शोचति ।१२०। 
एतत्संस्मरणार्थाय 'सुकरी' कथिता ह्यसि । चारसर्वाङ्गशोभाढये स्मरन्पुण्यं पुरा कृतम्‌ ।१२१। 
वह “वाराही” देवी गईं, वहाँ-वहाँ मैंने तुम्हारे साथ अतुल रूप धारण किया । कभी दूर, 
| समीप हो वह जाते-जाते उस पर्वत के शिखर पर पहुँचीं और तत्रस्थ 'सरोवर' में प्रवेश 
गईं । मैं भी तुम्हारे साथ सरोवर में प्रविष्ट हो गया । उस महेश्वरी 'वाराही' ने सूष्मा- 
में मुझे प्रविष्ट हुआ देख सूष्मारूप धारण कर लिया । तब वहां मैंने, देवगणों तथा 
घरों एवं नागों ने उनकी पूजा की । फिर उस सरोवर से कोई विद्याधर बाहर निकला । 
मेरे पीछे पड़ गया । घुतब्रते ! तब मैं तुम्हारे साथ निराश एवं दुःखी हो, पृथ्वी को खोदता 
अपने सींगों की नोक से पवेत को तोड़ कर उस सरोवर से बाहर हुआ ।. इस तरह उससे 
' पानी बाहर निकाल कर वहाँ से 'कालिन्दी-हृद' को वापस आ गया । हे सुन्दरि ! तब 
वहीं मेरा देहान्त हो गया और उस पूर्वे जन्म के पुण्य से ही आज मैं 'पृथ्वीपति! हुआ हूँ ओर 
[म दिव्य रूप धारण कर मेरी रानी हुई हो। तुमको रानी के रूप में पाकर मैने पृथ्वी पर 
[न किया । यह पृथ्वी पर्वत, सागर, नदी, जंगल आदि से घिरी हुई- सुशोभित है । जिस 
हु मैं इस समय तुम्हारे साथ पृथ्वी पर शासन कर रहा ह, उसी प्रकार मैंने अनेकों बार 
पुण्य के फलस्वरूप तुम्हारे साथ पहले भी राज्य किया है। महाभागें ! मैं सो जन्मो तक 
पाळ रहा तथा. उसी पूवं पुण्य से शत्रुओं को पराजित करता रहा । अब इस जन्म के 
में तुम्हारे साथ हो 'परमपद” प्राप्त करूगा । महाभागे ! वैकुण्ठ में जाकर कोई दुःख 
होता । चावंङ्भि ! इस सुन्दर कथानक की शोभा को याद दिलाने के लिए मैंने 'सूकरी' 
का प्रयोग किया ॥ ९३- १२१ ॥ 


पदर, स्कन्दपुराणान्तगंते सानसखण्डे . 
5 5698 16% Roe राइयुवाच-- ` 
रवत्रसादान्महाभाग / संस्मृतं तान्यथा क्वचित्‌ । मूढया न स्मरन्पुव ˆ मया ब a  ।| 
धन्यास्म्यनुगहीतास्मि भवता स्मारितास्म्यहम्‌। सूष्मासरोवरगुणेः कथागीतेः सुविस्तरेः॥। 
हि. ६” त्यीकष्णाउंवाचा हें | 
इत्युक्ता मुनिशार्दूल राजानं सा समचंयत्‌ । सुकृतं प्राक्तनं स्मृत्वा राज्ञा संस्मारितं शुभम्‌ ॥ | 
ततः काले व्यतीते तु स राजा भार्यया सह । पदेऽभिषिच्य काकुत्स्थं वनवासाय संययो ॥१२५॥ ` 
वने गत्वा तपस्तप्त्वा स राजा मुनिसत्तम । वकुण्ठं प्रययो हूष्टस्तया सह महामतिः ॥१२६॥ 
` एवं स राजा देवष सष्मासरकथां शुभाम्‌ ।.प्रियाये प्रययो हृष्टः प्रोक्त्वा वेकुण्ठमन्दिरम्‌॥ 
१. ' स स्‌करो$पि विनिमज्य ऋष्यया कृत्वा च राज्यं शतजन्मसु शुभम्‌। | 
` ' निबोधितां कान्तिमतों ययौ .वनं गहं विहायाशु पदं पुरोपमम्‌ ॥ १२८ ॥ 
क, तत्रापि मां पुज्य ययौ प्रहृष्टो वकुण्ठलोकं मनुजेदुरापम॒। | 
स जन्म सम्प्राप्य विवस्वतान्वये भक्त्वा च सोगानखिलाँस्तदव ॥ १२९ ॥ 
} इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे सुष्मासरोवरमाहात्म्ये पञ्चचत्वारिशच्छततमोऽध्यायः ॥ 
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अन्यथा मेरे लिये यह दुर्लभ था। मैं मू्खंतावश 'सूषमासरोवर' का स्मरण नहीं कर सकी मैं 
अपने को धन्य मानती हूँ कि आपने इस' आकर्षक आख्यान के माध्यम से सूष्मासरोवर के 
गुणों का स्मरण दिलाया ॥ १२२ - १२३ ॥ 


EE _ श्रीकृष्ण बोले--प्राक्तन पुण्य का स्मरण कराने पर रानीद्वारा पूजित ककुत्स्थ ने पुत्र 
क्वाकुत्स्थ (अनेना.) को राज्यभार सौंपा । वे पत्नीसहित वन को चले गए। वन में जा 


ores 


तपश्च र्या करते हुए वे अपनी रानीसहित वेकुण्ठधाम चले गये। महर्षे नारद ! इस प्रकार 
ककुत्स्थ ने अपनी पत्नी को 'सूष्मासर” . की कथा सुनाई तथा अन्त में वैकुण्ठलोक प्राप्त 
`। तदनुसार उस पूर्वजन्म के 'सूअर' ने सपनीक सरोवर में स्तान किये हुए. अपनी 


| 'सूकरी ) कान्तिमती को -उसका बोध करा गृहस्थाश्रम छोड़ वनवास करते हुए परम 
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„ ॥) स्करन्दयुराणान्तगंत भानसखण्ड में 'सुष्मासरोव र!-माहात्म्य सम्बन्धी 
वि 1 ९55 5; एक सो पेतालीसर्वा अध्याय समाप्त ॥ 


हे १४६ 
पक _ श्रीकृष्ण उवाच-- 
प्रवेशो निरगमश्चापि शुणुष्व मुनिसत्तम । गोमन्तपर्वंतं हित्वा चन्दनाद्रेरधित्यकाम्‌ ॥१॥ 
एकादश्या विन प्राप्य उपोष्य विधिपूर्वकम्‌ । गन्तव्यं मुनिशार्दूल हवं कालिन्दिसंज्ञकम्‌ ॥२॥ 
त्रिकोणं नातिविस्तीणं चतुभिविनिषेवितम्‌ । तत्र कान्तस्थले दिव्ये गत्वा कालीं प्रपुज्य वं ।३। 
बहुलासरितो मूले निमज्य विधिपूर्वकम्‌ । यत्र सा बहुला नामा ब्रह्मणा प्रेषिता शुभा ॥४॥ 
लोकानां पापलिप्तानां पापनाशाय शोभना । चन्दनाख्यगिरेरारादाविर्भूता सरिद्वरा ॥।५॥ 
तत्र स्नात्वा विधानेन व्रजेत्काकाद्रिसंज्ञकम्‌। हवे तस्मिन्निमज्याशु शतगोदानजं फलम्‌ ॥६॥ 
प्राप्य जन्मान्तरे विप्रा नरः साज्नाज्यमश्नुते । ततो-बीरजले गत्वा चन्दनाद्रेरधिस्यले ॥७॥ 
यत्र दन्तेन वाराहो वीररूपं विधाय षं । भूधरस्य तटं भित्त्वा जलं . निस्सारयत्‌ शुभम्‌ ॥८॥ 
तत्र स्नात्वा च मनुजः सन्तर्प्य चं पित्‌ स्तथा । शतजन्माजितात्पापान्मुच्यते नाऽत्र संशयः ।९। 
ततः पर्वतमारुह्य तुङ्गेशं गणनायकम्‌ । समच्ये च महाभाग ततो जलमयं स्थलम्‌ ॥१०॥ 
स्थले तस्मिन्महादेवी वाराही पुज्यते शिवा। निमज्य विधिवत्तत्र जले पडःकाइ-किते शुभे ।११। 
समभ्यच्ये विधानेन देवों जलजसंज्ञकाम्‌ । पदार्धमपि यो मि गत्वा तत्र प्रयच्छति ॥१२॥ 
ब्राह्मणाय महामाग वसुधादानसम्मितम्‌ । फळं प्राप्य शिवगहं प्राप्नुते नान्यया क्वचित्‌ ।१३। 
ततस्तु शिखरे गत्वा देवीं शिखरवासिनीम्‌ । सम्माव्य शिखरे चेव शिखरस्यं नमेच्छिवम्‌ ॥ 
स्वगंद्वारं ततो गच्छेत्तत्र मामच्यं वे सुधीः । शतजन्मसु साम्राज्यं भक्त्वा मां प्राप्नुते नरः ॥ 


श्रीकृष्ण पुनः बोले - मुनिश्रेष्ठ नारदः! 'सूष्मासर' के प्रवेश और निर्गम के सन्दर्भ में 
भी आप सुनें । 'गीमन्त'पर्वंत को छोड़कर “चन्दनपर्वंत' की अधित्यका में एकादशी के दिन 
विधिपूर्वक उपवासे कर॑ 'काळिन्दी हृद” में जाना चाहिये । त्रिकोणात्मक होते हुए भी वह बहुत 
बढ़ा नहीं है, किन्तु चारों वर्णो से सेवित है। उस रमणीय स्थल में जा “काली” का पूजन कर 
“बहुला? नदी के मूल में स्नान करें। उसे ब्रह्माजी ने पापी जनों के पापों को दूर करने के लिये 
भेजा हैं। वह 'चन्दनाद्रि! कें समीपं से ही निकली है। वहाँ विधिपूर्वक स्नान कर 'काकाद्रि- 
हूद' पर जायें । ' उस कुण्ड में स्नान करने से सौ गोदान करने का फल मिलता है । तथा 
देहान्त होने पर दूसरे जन्म में मनुष्यं साम्राज्य-भोग करता है। तत्पश्चात्‌ 'चन्दन'पर्वत की 
अघित्यका में “वीर” जल के पास जाये। उस वीर जल का प्रादुर्भाव 'सूकर' द्वारा अपने दाँतों 
से पर्वत-तल को भेदन कर हुआ था। वहाँ स्नान तथा पितृतपंण कर मानव अपने शत पूर्वजन्म- 
कृत पापों से मुक्त हो जाता है । तब पंत पर आरूढ हो 'तुङ्जोश' नामक 'गणनायक' की पूजा 
कर 'जलमय' स्थल में प्रवेश कर. वाराही” देवी का पूजन करें। उस मटमेले जल में स्नान 
कर 'जलजा देवी” की विधिपूर्वक पूजा करनी चाहिये । वहाँ एक 'पग' भी जो भूमि का दान 
कर ब्राह्मण को देता है, उसे समग्र पृथ्वीदान का फल मिलता है। अन्त में उसे 'शिवलोक' 
प्राप्त होता है फिर शिखर पर जाकर 'शिखरवासिनी' (दुर्गा) का पूजन कर भगवान्‌ शंकर को 
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ब्रह्माणं शङ्करं चापि नमस्कृत्य पुनः पुनः। महषर्मात्न सम्पूज्य गत्वा सूषमासरोवरम्‌ ॥१६। 

मुण्डनं चोपवासं च तीर्थधाद्धं विधाय वं। सृष्मासरेऽभिसंस्नात्वा सूष्मां तां सरमध्यगाम ॥ 

समचंयस्महाभाग नानापुषपोपहारकेः। त्रिरात्रं तत्र संपुज्य सष्मासरसि संस्थिताम्‌ ॥१८॥ 

तृतीये कम्दरावासां सुरभीमचयेत्सुधोः। यावत्समर्चति तां देवां तत्रस्थां दंवतेः सह ॥१९॥ 
समभ्यच्यं महाभागां सुरभीं तामभोष्टदाम्‌ । पूर्वभागे महाक्षेत्रं देव्या देवनिषेवितम्‌ ॥२०॥ 
विद्यते तत्र गत्वा च पावंतों पुजयेच्छिवाम्‌ । ब्रह्मविष्णुसहेशानां स्थानानि विविधानि च ॥ 
तत्र स्थितानि सम्पुज्य चाचंयेद्‌ गिरिजां ततः । त्रिमिदिने व्यतीते तु वरमेकं प्रयच्छति ॥२२॥ 
धनं ददाति विपुलर्माचता पञ्चभिदिनेः। प्रत्यागत्य महाभाग दिव्यं सूष्मासरोवरम्‌॥२३॥ 
प्राप्यानुज्ञां च संस्नात्वा प्रत्यागच्छेत्स्वमन्दिरम्‌ । एवं वे कुरुते यस्तु शुणु तस्यापि वे फलम्‌॥ 
पूर्णमब्दशतं  स्तानं गङ्गासागरसङ्गमे । यत्फलं प्राप्नुते मत्यंस्तदत्राशु दिनेन हि ॥२५॥ 
शतजन्मसु साम्राज्य प्राप्नुते तान्यथा भवेत्‌ । शतेषु मुनिशादू ल भुक्त्वा भोगान्यथेप्सितान्‌ ॥ 
जी अन्ते मम पुरं प्राप्य मम सायुज्यमश्नुते ॥ २७ ॥ 

` ॥ इति धोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे सष्मासरोवर-माहात्म्ये घट्चत्वारिशच्छततमोउ्ध्याय: ॥ 


प्रणाम करता चाहिये । फिर “स्वगंद्वार' जाकर मेरा ( विष्णु का ) पुजन करने वाळा व्यक्ति 
सो जन्मो तक साम्राज्य-सुख भोग कर अन्त में मुझे ( विष्णुको ) प्राप्त करता है । बार-बार 
ब्रह्मा' और 'शिव' को प्रणाम करते हुए महर्षि 'अत्रिः का पूजन कर “सूष्मा-सरोवर' में जाना 
चाहिये । वहाँ मुण्डन, उपवास, तीर्थश्राद्ध आदि सम्पन्न कर “सूष्मासर' में स्नान कर सरोवर 
मध्य में स्थित “सुष्मा' देवी की विविध पुष्पादि से तीन दिनों तक अर्चना करना विहित है। 
उसके बाद कन्दरा में स्थित “सुरभी? की पूजा करनी चाहिये । इसके साथ ही तत्रस्थ अन्य 
देवों का भी पूजन करें। उसके पूर्वभाग.में देवों से सेवित भगवती” का महाक्षेत्र है। वहाँ 
जाकर कल्याणप्रदा 'पावेती' का पूजन करना चाहिये । इसके अतिरिक्त वहाँ “ब्रह्मा, 'विष्णु' 
तथा 'शिव! के बहुत स्थान हैं । उन सबकी पूजा करने के बाद 'गिरिजा' ( पार्वती ) का पूजन 
करें। तीन दिनों की पुजा के पश्चात्‌ 'पावंती' से 'वर' मिलता है । पाँच दिनों तक पूजन करने 
[र विपुळ घन प्राप्त होता है। महाभाग! फिर उसी सरोवर पर वापस आ जाना चाहिये। 
पूजन तथा अनुज्ञा प्राप्त कर स्नान करने के पश्चातु घर वापस हो जायें । नारद ! अब 
विधान का फल भी सुनो । यहाँ स्नान: करने पर केवल एक दिन में वह पुण्य प्राप्त होता 
ह गङ्गा-सागर-सङ्गम' में सौ वर्षों तक स्तात करने पर प्राप्त होता है। यहाँ स्वान करने 
| व्यक्ति अनेक, जन्म-पर्येन्त साम्राज्य-सुख भोगता है। अन्त में मेरे धाम ( वकु'ठ 
) में पहुंच वह “विष्णुसायुज्य' प्राप्त करता है ॥ १-२७ ॥ 
अ स्कन्दप॒राणान्तगंत मानसखण्ड में 'सुष्मासरोवर'-माहात्म्य तामक 
एक सो छियालीसवां अध्याय समासत ॥ | 
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RR व्यास उवाच-- | 
एवमुक्त्वा ततः कृष्णः सत्यभामागृहं ययौ । स चापि तं नमस्कृत्य मुनीनां प्रवरो मुनिः॥१॥ 
सष्मासरोबरस्यापि माहात्म्यं हरिणोदितम्‌ । ययो हृष्टमना भूयो ब्रह्मलोकं तपोधनाः ॥।२॥ 
ऋषय ऊचुः 
गोमन्ताद्वेस्तु माहात्म्यं कथयस्व तपोधन । पिबन्नपि न तृप्यामो ह्यमृतं त्वन्मुखोद्मवम्‌ ॥ 
(क व्यास उवाच--. 
_____गोमन्तेति च यः ख्यातः पर्वतोस्ति तपोधनाः। शुण्वन्तु तस्य माहात्म्यं यथा च सूदितं मया ॥ 
ही गोमन्तमारुह्य महानुभावं सीतासरिन्मध्यगतं हिमाद्रेः । 

, `: .. कटिप्रलग्नं कटिसन्निभं च नरा दिवं यान्ति समच्यं देवान्‌ ॥ ५॥ 
चन्दनाद्रेमंहाभागाः पश्चिमे संस्थितो गिरिः। गोमन्तेति च विख्यातः सुरसिद्वतिषेवितः ॥६। 
षट्षष्टीति च पुण्यार्याः कन्दराः सन्ति तत्र वे। तासु देवगणाः सर्वे निवसन्ति न संशयः ।७। 
तस्मात्त बहवो नद्यः सम्भुतास्तान्‌ ब्रवीम्यहम्‌ । गण्डको यक्षगा चव वाराही तारिणो तत: ॥ 
पुण्या पाशवती चव सन्त्येता बहवः शुभाः । तास्‌ स्नात्वा च मनुजः प्राप्नुते परमं पदम्‌ ॥९॥ 
| गण्डकी या मया प्रोक्ता कलावत्यास्तु सङ्गमे । सङ्गता दक्षिणे तस्याः खड्गार्यः शिखरः स्मृतः। 
he खड्गेशं तत्र देवेशं समभ्यच्यं तपोधनाः । खड्गप्रहाराभिमुखान्‌ शत्रून्‌ जित्वा महारणे ॥११॥ 

प्राप्नोति विपुलान्‌ भोगान्‌ मानुषे पुज्यते नरः । ततस्तु यक्षा या प्रोक्ता तस्याः सङ्गमसङ्भता ॥ 
पवंताग्रे महाभागा दृष्टिकेदारसंज्ञकम्‌ । यः समचंति देवेशं प्राप्नुते शिवमन्दिरम्‌ ॥१२॥ 


` , व्यासजी बोले-मुनिवरों ! ये सब बातें बतला कर भगवान्‌ कृष्ण सत्यभामा के घर 
चले गये । तत्पश्चात्‌ नारद भगवान्‌ कृष्ण को प्रणाम कर उनके द्वारा श्रावित 'सूष्मासर' 
के माहात्म्य को जानकर प्रसन्न मने ब्रह्मलोक की ओर प्रस्थित हुए ॥ १-२॥ 

| 73 ऋषियों ने कहा-हे तपोधन ! अब आप “गोमन्त' पर्वत का माहात्म्य बतलायें। आपके 
` मुख से निकली हुई अमृतमयी वाणी से अभी हम लोग तृप्त नहीं हुए हैं ॥ ३॥ 

`. ` व्यासजी बोले--ऋषियों ! मैं गोमन्त प्रवेत का माहात्म्य बतलाता हूँ । आप लोग 
` सुनें । हिमालय से सटे. हुए 'सीता! के मध्यस्थित 'गोमन्त' पर्वत पर आरूढ़ हो देवपूजा कर 
मनुष्य स्वगे प्राप्त कर लेता है। महाभाग ऋषियों ! चन्दन परवत के पश्चिम में देवों ओर 
ऋषियों से सेवित प्रसिद्ध “गोमन्त” पवंत है । उसमें ६६ बड़ी पवित्र गुहाये हें । उनमें देवों का 
वास है । उससे अनेक नदियाँ निकली हैं। अब मैं उनके विषय में बतलाता हूँ । वहाँ 'गण्डको' 
यक्षगा” “वाराही”, “तारिणी', पवित्र 'पाशवती” नाम की अनेक नदियाँ हैं । इनमें स्नान.. कर 
ष्य परम पद! प्राप्त करता है। 'गण्डकी' का सङ्गम 'कलावती' में है । उसके दक्षिण में 
वामक शिखर है । वहाँ 'खड्गेश' शङ्कर का पूजन कर युद्ध में खड्ग-प्रहार करने के लिए 


आल ....... 


५६६ स्कन्दपुराणाम्तर्गते मान ण्डे 


तस्याधि संस्थितां देवी लवङ्काखयां तपोधनाः । यः समेति तां देवीं लवड्गां शड्कुर प्रियाम्‌ ॥ 
गद्यपद्यमयी वाणी सभायां तस्य जायते । वाराहीति च या प्रोक्ता तत्र चन्द्रवती स्मृता ॥१५॥ 
तत्र स्तात्वा च सनुजश्चन्द्रलोकं प्रयाति वं । चन्द्रायक्षगयोमंध्ये शिखराग्रे महेश्वरम्‌ ॥१६॥ 
कोटीश्वरं समभ्यच्ये कोटियज्ञफलं लभेत्‌ । ततस्तु. दक्षिणे कोणे पार्श्वामूले निमज्य च ॥१७॥ 
फलं सम्प्राप्नुते मत्यंः ग्गादशंनसंमित्म्‌ । ततस्तु ,दक्षिणे.विप्रा . दिव्यं खर्ज रसंज्ञकम्‌ ॥१८॥ 
क्षेत्रमस्ति-महापुण्यं देवदेवस्य शूलिन:-। क्षेत्रस्य तस्य सम्यरवं फलं शण्वन्तु भूसुराः ॥१९॥ 
त्रिसप्तकृत्वा यो यात्रां केदारस्य करोति वे । क्षेत्रस्य तस्य यस्त्वेकः कुरुते तत्समो भवेत्‌ ।२०। 
तत्न खर्जरक्षेत्े वे देवो विश्वेश्वरो .हरः। कन्दरायां.महाभागा राजते पाबंतीप्रियः ॥२१॥ 
विश्वेश्वर च सम्पूज्य उवित्वा काशिमण्डले । यत्पुण्यं प्राप्नुते मत्यंस्तदत्र मुनिसत्तमाः ॥२२॥ 
गुहाद्वारे समुत्पनस्तोयेः पू्वोन्मुखंः शुभेः। संस्नात्वा तत्र देवेशं क्षेत्रे खज्‌ रसंज्ञके ॥२३॥ 
यः समर्चति देवेशं. स्रसिद्धनिषेवितस्‌ । स. याति भवन शम्भोः कुलत्रयसमन्वित: ॥२४॥ 
वाने गुहा सिद्धनिषेविता शुभा तस्याः सु-पुण्या किल दक्षिणे तया ॥ 


> ` _ तदृष्वंभागे मुनिसेविता तथा शिवं. प्रपुज्याऽऽस्‌ च प्राप्यते शुभम्‌ ॥ २५॥ 
तत्रेव तारिणी नामा . समुत्पन्ना महानदी । दशकोटचब्दसंजाताः प्रणश्यन्त्यघकोटयः ॥२६॥ 


तां स्नात्वा मुनिशार्दूलाः सत्यमेतन्मयोदितम्‌ । सन्ति तीथ न्यिनेकानि तारिण्यां मुनिसत्तमाः। 
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मानवसमाज में सम्मान; मिलता है |: तदनन्तर 'यक्षगा,-के- सङ्गम में पर्वत के अग्रभाग पर 
दुष्टिकेदार' नामक देव का पूजन कर 'शिबलोक प्राप्त होता है। उसके अग्रभाग सें जो व्यक्ति 
“वङ्गा! का पूजन:करता है, ! उसकी :गद्य-पद्यमयी <वाणी सभा में,प्रशंसित होती है । जिन 
“वाराही” देवी का: वर्णन उपर क्रिया जा चुका है, वहाँ 'चस्द्रावती' नदी भी है। उसमें स्नान 
करने से “चन्द्रलोक' प्राप्त होता है । “चन्द्रा''और “यक्षगा' के मध्य शिखर के अग्रभाग में 
'कोटीस्वर” का पूजन करने से कोटि यज्ञ फल प्राप्त होता है । वहाँ से दक्षिण कोण में 'पार्श्वा' 
के मूल में स्तान करने से मनुष्य को'गङ्गा' "दर्शन का पुण्यलाभ होता है। विप्रवरों ! उसके 
भी दक्षिण की ओर देवाधिदेव महादेव का" 'खंज्जू र' नामक "पुण्य क्षेत्र है। उस क्षेत्र की 
यात्रा का फळ केदार? की यात्रा की अपेक्षा! २१ गुनां अधिक मिलता है । उस क्षेत्र की एक 
बार भी यात्रा करने से दोनों यात्राएँ समान'फलदायक' समझी जाती है । उस 'खज्जू र' क्षेत्र 
में 'विश्वेश्‍वर? महादेव हैं। वहीं गुफा में 'पावेती''विराजमांन हैं ।- 'काशी' मण्डल में वास 
करते हुए 'विश्वेश्वर” का दर्शन करने से जो फल प्राप्त होता है, वही फल गुहा के द्वार से 
उत्पन्न पूर्वाभिमुख 'जलघाराओं में स्नान'कर सुर एवं सिद्धादि से सेवित तत्रस्थ 'देवेश का 
'चूजन करने पर मिलता है । इसके अतिरिक्त तीन कुलों सहित उद्घारपूवेक “शिव?-सदन प्राप्त 
' होता है । उसके वाम भाग में सिद्धों सेःसेवितः 'शुंभा' नाम की गुहा हे । दक्षिण भाग में 

“पुण्या'. नाम की गुहा है । ऊध्वे भाग में 'मुनिसेविता! गुहा है ।, इनमें “शिव' का पुजन करने 
से शुभ फल प्राप्त होता है । वहीं से /तारिणी” नदी' निकली है । उसमें स्नान करने पर दत 
"करोड वर्षों के पाप नष्ट हो जाते हैं । मुनिवरों.! ' 'तारिणी” केः तटवर्ती तीर्थो में स्तान करने 
से पूर्वेवणित फलं अवद्य मिलता है ॥.इस प्रकार “तारिणी” नदी अनेक नदियों को अपने 


अष्टचत्वारिशवुत्तरशततमो$ध्यायः षद 


सङ्गमे बहुसिः पूर्णा ययो सीतां महानदोम्‌ । तारिणीसद्धमे दिव्या पार्श्वाख्या सरितां वरा ॥ 

सङ्गता तत्र मध्ये वे स्नात्वा पार्श्वासरे शुभे । पार्श्वोख्यां तारिणी पुज्य नरो याति परां गतिम्‌ 

तारिणोपाश्वयोम॑ध्ये पुङ्गवौ स्वलवासिनी । वर्वति दुर्गा दुर्गातिनाशिनी ' पर्वतात्मजा ॥३०॥ 

'अचिता पुङ्गवौ दुर्गा दिव्यस्थलनिवासिनी । धनं धान्यं च विपुलं प्रयच्छति न संशयः ॥३१॥ 

एता देव्यश्च गोमन्ते देवा विश्वेश्वरादयः । पुज्यन्ते मुनिशार्दूला वरदाः कामदास्तथा ॥२२॥ 
॥ इति औस्कन्दपुराणे मानसखण्डे गोमन्तप्वत माहात्म्ये सप्तचत्वारशच्छततमोऽध्यायः ॥ 


है. | 


१४८. 
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सूष्मासरोळूवा याश्चानन्तरं मुनिसत्तम । सीतानद्यां महापुण्यां प्रविष्टास्ता: सरिद्दराः ॥१॥ 
1.7: -5छ „ 7) तासां तीर्थानि मुख्यानि यानि सन्ति वदस्व नः २॥ 7 7 ` १! 7: 
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र्‌ [तपो सन्तप्यं वे पितुन्‌ ॥ 
तत्र सङ्गममध्ये वे आश्रमस्थं तपोनिधिम्‌ । दुर्वाससं समभ्यच्यं नरः प्राप्नोति शाश्वतीम्‌ डा 
समाविष्ट कर “सीता? के साथ मिल जाती है। इन दोनों के सङ्गम पर. पार्श्वा',नदी आती 
है। इन सबके सङ्गम पर 'पार्द्वासर? तीर्थे है । उसमें स्नान तथा ,'पार्श्वा' एवं “तारिणी” का 
पूजन करने से मानव की सदुगति होती है। 'तारिणी” - और 'पाद्वा' के मध्यस्थल में विरा- 
जमान होती हुईं दुर्गा के रूप में 'पुद्धुवी' नाम की देवी हैं। उतका अचंन करने से धन - 
४: “घान्य' की प्राप्ति होती है । . मुनिश्रेष्ठों ! 'गोमन्त? पवंत में ये देवियाँ तथा 'विश्वेश्वर' आदि 
रु देव पूजित हैं। ये सभी वरद तथा मनो$भिलाष की पूर्ति करते हैं ॥ ४-३२ ॥ 
अ ॥ स्कन्दयुराणान्तगंत मानसखण्ड में “गोधन्तपदंत'-माहात्म्य नामक .. 
क एक सौ सेतालीसबां अध्याय समाप्त ॥-. + कर 


सूष्मासरोडूवा याश्च संगमित्वा तपोधनाः । दिव्यतत्राद्रिसम्भूताः स्नात्वा 


चद Ft 
5 र. 


` ७ ऋषियों ने कहा- हे मुनिश्रेष्ठ ! आपने 'सृष्मासर' स निकलने वाली नदियों के 'सीता' 
में सङ्गमित होने का वर्णन कर दिया है। अब हम लोग उनसे सम्बद्ध 'तीथों' के विषय में 
जानना चाहते हैं। कृपया हमें बतलायें ॥ १-२॥ Rp: 

व्यासजी बोले--मुनिवरों ! 'सुष्मासर' से निकलने वाली एवं “दिव्य” पर्वेत से 
निकलने वाळी नदियों के संगम में स्वान तथा तपंण कर. दुर्वासा' के आश्रम में महषि का 


x 


१, अयमंशः 'ख' पुस्तके न विद्यते । ifs 7 


यध EY स्कन्दपुराणान्तते. मानसलण्डे 


न] तत्र सङ्गममध्ये बे दे दुर्वाससाह्वये। स्नात्वा दुर्गश्वरं देवं पूजयेद्‌ हदमध्यगम्‌ ॥५॥ 
. ततस्तु लाङ्कलीतीर्थे स्नात्वा लाङ्गालिसंज्ञकम्‌॥ समच्यं भूमिदानस्य प्राप्यते फलमुत्तमम्‌ ॥६॥ 
गे गोदावरीं गत्वा स्नात्वा,सङ्गममध्यगम्‌। गोविन्दं च समभ्यर्च्य विषणुलोके महीयते ॥७। 

| ततो सागीरथों गत्वा) स्नात्वा सङ्गमसंस्थितः । नरः प्रतप्यं सत्कृत्य गान्धवंपदमश्नुते ॥८॥ 


. ॥ इति ध्रोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे सष्मजासरोबरमाहात्म्ये भष्टचत्वारिशाच्छततमोऽध्यायः ॥ 
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१४९ 
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घमक्षेत्रं महाक्षेत्रं प्रब्रहि मुनिसत्तम। यत्र गत्वा न शोचन्ते अल्पभाग्या हि मानवाः ॥१॥ 
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अल्पायुषोऽल्पभाग्याश्च भविष्यन्ति कलो नराः। मनोरथरहोरात्रं नेष्यन्ति न हि संशयः ॥२॥ 
` यावद्धरुवेश्वर देवं न पश्यन्ति समाहिताः । यावन्नाचंन्ति तं देवं तावच्छोचन्ति मानवाः॥३॥ 


` पुजन करने से सदुगति प्राप्त होती है । वहीं .संगुम पर -दुर्वासाह्वद' में स्तान तथा .हुदस्थ 
“दुर्गवर' का पूजन करे । तदनन्तर 'लाङ्कली'* तीर्थ में स्नान कर 'लाङ्कल' देवर का पूजन 
` करने से भूमिदान का फल मिलता है। तत्पश्चात्‌ 'गोदावरी' नदी में जाकर सङ्गमस्थ “गोविन्द 
` का पूजन करने पर “विष्णुलोक' प्राप्त होता है। तब 'भागीरथी' में जाकर सङ्गम में स्नान 
तथा 'तर्पण' करने से मानव 'गन्धवे'-लोक में जाता है॥ ३-८॥ 

५ ॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में “सृष्मासरोवर!-माहात्म्य नामक 

, एक सो अड़ताळोसवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


ऋषियों ने कहा-मुनिवर ! अब आप ऐसे श्रेष्ठ 'धर्मक्षेत्र” का वर्णन करें, जहाँ जाने 
कम भाग्यशाली लोगों को दुःख न मिले ॥ १॥ 

 व्यासजीने उत्तर दिया-मुनिवरों ! कलियुग में लोग प्राय: मन्द भाग्यशाली एवं 

यायुष्य होंगे । इसके साथ ही वे लोग मनोरथों में ही अपना समय बितायेंगे। यह स्थिति 


न 


nn, 
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RT aa, उप ऋषय ऊचुः 
घुवेशति च यः ल्यातस्त्वया देवो महेश्वरः। कस्मिन्क्षेत्रे स देवेशो विद्यते मुनिसत्तम॥ 
~ ` कथमाराषध्यते देवः केन मत्यं प्रकाशितः ॥४॥ 
व्यास उबाच-- ° 
सीताया वामभागे वे पर्वतो नबकः स्मृतः । यस्मिन्सुबहवः पुण्या.गुहाः सन्ति सुशोभनाः ॥५॥ 
तस्माच्चोत्तरभागे वे दिलोपाख्या गुहा स्मृता । तत्र श्रुवेश्वरो देवो राजते मुनिसत्तमाः nen 
गुर्वाज्ञया महादेव ध्रवो यत्र तपोधसाः। समाराध्य महेशानं ययौ ध्रदपुरीं शुभाम्‌ ॥७॥ 
 उगस्याख्यया स देवेशो घुवेशेति ` प्रगीयते । स तमाराध्य देवेशं प्राप मुक्तिमनुत्तमाम्‌ ॥८॥ 
 समाराष्यच तत्रस्थं महादेवं गण्रियम्‌ । अल्पभाग्योऽपि मनुजो महाभाग्यो भविष्यति ॥९॥ 
2. इतिहासकथां रम्यां शण्वन्तुः मुनिसत्तमाः । संसगेंणापि या पुण्या श्रुता लोके मलापहा ॥१०॥ 
हि यथा प्रकोतिता पुण्या काकुत्स्थेन ` महात्मना । दिलीपाख्या दिलीपेन कामधेन्वा निषेविता ॥ 
__ _ दिलीपो नाम रारजाषः कोशलायां तपोधनाः । बभूव नयधर्मंज्ञो दुलीब्रुहसूतो बली ॥१२॥ 


प” 
पे 
FE 


ऋषियों ने जिज्ञासा की-मुतिश्ेष्ठ ! आपने जिन 'धरुवेश्‍वर' की चर्चा की है, वे किस 

क्षेत्र में प्रतिष्ठित हैं तथा उनकी आराधना.का विधान एवं उनको प्रकाश में लाने का वर्णन 
भी कर) लन spon कायक) 

, व्यासजी ने उत्तर दिया --मुनिवरों ! 'सीता' नंदी के. वाम भाग में 'नवक' नाम का 

पव॑त है । वहाँ अनेक गुहायें है । 'नवक' पर्वेत से उत्तर की ओर “दिलीप” नाम की गुफा है । 

“वहीं “घुवेश्‍वर' भगवान्‌ स्थित हैं। हे तपस्वियों'! यह वह स्थान है, जहाँ पर “ध्रुव” अपने गुरु 

'की आज्ञानुसार भगवान्‌ शङ्कर की आराधना कर 'घ्रुवलोक'? को प्रस्थित हुए । इस आख्यान 

के अनुसार यह 'शिवलिङ्ग' धुवेश्‍वर के नाम से विदित है। यहाँ पर शिव की आराधना 


> 


प्रिय “घुवेश' की आराधना करने पर मन्दभागी भी भाग्यशाली हो जायेंगे । मुनियों ! अब 
._ आप लोग दूसरे आख्यान को सुने । जिसके कानों में पड़ते ही पापों का नाश हो जाता है । इस 
 . आख्यान को राजा दिलीप ने वर्णित किया है। उन्होंने 'कामधेनु' की सेवा भी की थी । कथा- 
_ नक इस प्रकार है--“तपोधनों ! कोसल देश में राजा “दिलीप! हुए हैं । वह्‌ नीतिज्ञ'थे । उनके 

पिता महाशक्तिशाली 'दुलीद्रुह' थे । वह धार्मिक शासक थे । अनेक यज्ञों के सम्पादित करने 


१. पुराणानुसार एक लोक का नाम “ध्रुवलोक' है। वहाँ पर “ध्रुव” की स्थिति बताई गई है । 
कुछ पुराणों के अनुसार “ध्रुव” ने विष्णु” की कृपा से विशिष्ट लोक प्राप्त किया था । यह रोक 'काशी खण्ड? 
के अनुसार सत्यछोक के अन्तर्गत है । भागवत के अनुसार 'ध्रुव' राजा उत्तानपाद के पुत्र थे । इनके बेसा- 
तृक भाई “उत्तम! थे। ध्रुव ने विमाता की झड़प सुन 'नारद' से दीक्षा ले पांच वर्ष को अवस्था में ही 
तप करना आरम्भ किया । इसके फलस्वरूप इन्हें 'प्रुवलोक” मिला । फिर राज्योपभोग कर पुनः ये बन 
चरे गए । इतको अपने सौतेले भाई के हन्ता यक्षों का वध करना पड़ा। फिर ३६००० वर्ष पर्यन्त राज्य 

-मोगकर बदरिकाधम को प्रस्यित हुए । तब वहाँ तपइचर्या कर 'ध्रुवळोक' गए ( भागवत ५।१७-२; 
२०. ३६; २१,१४; २३१) । ।।.. '' hE Eo ५ 


से घव को मुक्ति प्राप्त होने पर यह स्थान इस नाम से सुविदित हुआ। अतः 'गणों' के | 
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शासयामास वसुधां ससमुद्रां सपवंताम्‌ । स चकार महापुण्यां राजा परमघामिकः ॥१३॥ 
कतून्बहुविधांश्रक्र वाजिमेधांस्तथेव च । शतयज्ञोऽपि यस्याशु यज्ञान्दष्ट्वा चकम्प ह॥१४॥ 
स राजा गृहमायान्तं कदाचिन्मुनिसत्तमाः। पप्रच्छ प्रतिपुज्याशु अर्घ्य द्यिविधिपुवकम ॥१५॥ 
राजोवाच, ` 
धन्योऽस्म्यनुगृहीतोऽस्मि कृतार्थोऽस्मिततपोधनं। अद्य मे सफलं जन्म गृहे चे पावितं त्वया ॥ 
द कि करोसि' तवाभोष्टां' संपर्यां मुनिसत्तम) 'मामाज्ञापय भद्रं ते अनुग ह्य पुनः पुनः ॥१७॥ 
fs EN IPT 5712701: IE 3. 5 व्यास: उवाच->- 105 577 7755 प्र 
स तस्य न्‌पतेर्वाक्यं श्रुत्वा तस्यानुभावव्रित्‌ः। सपर्या याचयामास जनाभिलबितां शुभाम्‌ ।१८। 
BO TS धा 8७ 1657 श्ाह्मण उवाच 882 
! दुर्भगं मां महाभाग सपर्या कि प्रदास्यसि । सुसगाय प्रदातव्या सपर्या नान्यया क्वचित ॥१९॥ 
यदि तेऽस्ति महच्छक्तिः कुरु मां सुभगं प्रभो। ततः सपर्या गृह्लामि भवतोऽहं न संशयः॥२०॥ 
RUPP लिड :: ».. ५5२०४ व्यासःउवाच= 
'एतच्छत्वा तु वचनं मुनेस्तस्य तपोधनाः। अवाप महतीं चिन्तां राजा परमधामिकः ॥२१॥ 
| | ' _ विचिन्त्य सुचिरंतत्र' पुनस्तं समुवाच ह॥ २२॥ ` `` 
क्क लिकर का राजोवाच -- रि 5 FET 
` विर्घावलिखितां ब्रह्मल्ललाटे जाग्रतीं लिपिम्‌ । विना शूलधरं देवं कोन्यथाकत्‌ं मुत्सहेत्‌॥२३॥ 
जहाणान्यां सपर्या त्वं मान्यथाकरत्‌मरहेसि । अदेयामपि दास्यामि याचितां साम्प्रतं त्वया ॥२४॥ 


के अतिरिक्त इन्होंने अश्वमेध-यज्ञ भी किये थे,। इनके. यज्ञ करने से. इन्द्र भी घबरा गए। 
कभी दिल्लीप ने अपने यहाँ आते हुए किसी व्यक्ति को देखा । अर्घ्यादि से सम्मानित कर उनसे 
पूछा॥ ५-१५.॥. =¬ 

' -राजाने कहा --तपोधन;! मैं आज धन्य हूँ, अनुगृहीत हूँ ओर कृतार्थ हो गया हूँ । भाज 
"मेरा जन्म सफल हुआ, क्योंकि आप के पदार्पण से मेरा घर पवित्र हुआ है। मुनिश्रेष्ठ ! मैं 
का क्या अभोष्ट सिद्ध करू? आप मझे आज्ञा दें ॥ १६-१७॥ ; 

` व्यासजी बोले--राजा की बातें सुनकर: अभ्यागत महोदय ने प्रभावशाली राजा से 
अभीष्ट कहना आरम्भ किया ॥१८॥:॥, जात! डं 
ब्राह्मण ने कहा-महाभांगं ! मेरे ऐसे! अभागे को आप क्यों :सम्मानित कर रहे हैं ? 
सोभाग्यश्ाली व्यक्ति को .सम्मानित करने से तो. अच्छा फल मिलता है । यदि आप 


जी बोले--ऋषिवरों,! (तथाकथित वचनों को.सुनकर राजा दिलीप बड़ी चिन्ता 

गैर सोचने के बाद वे-कहने लगे. ॥:२१-२२॥. ... |.) 

श ने कहा-ब्रहान्‌ ब्रह्मा के द्वारा ललाटपट्ट पर लिखी हुई भाग्यरेखा को भगवान्‌ 
पवा और. कोन उलट सकता है? इसके अतिरिक्त आप'जो चाहें वह माँगें। वह 

भी हो तो मैं आपको प्रदान कर सकता हूँ॥ २३-२४॥ ; । 
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FF ब्राह्मण उवाच 
 सपर्ययान मे कार्य धनेनापि नरेश्वर । यदि ते शक्तिरस्तीह तहि मां सुभगं कुर ॥२५॥ 
तो चेच्छाप प्रदास्यामि अपुर्णार्थो नरेश्वर ॥ २६॥ 
ब्यास: उवाच -- 

. पुनरेवमृषेस्तस्य वाचमाकण्यं. भूपतिः । जगाम महतो, चिन्तां न किच्चित्तमुवाच ह्‌ ॥२७॥ 
“विमृश्य सुचिर तत्र तथेत्युवत्वा गहं ययौः। प्रातरेव करिष्यामि हितं ते तु तपोधनाः ॥२८॥ 
. ततो स्त्रो महादेवं, शापभीतो नरेश्वरः । स्वपन्स्वप्नागतं. देवं ददशं शलपाणिनम्‌ ॥२९॥ 
हिमालयतटे रम्ये नवको नाम पर्वतः। तस्मादुत्तरभागे वे गुहायां स ध्रवेश्वरम्‌ ॥३०॥ 
स्योपरि स्रवन्तों च कामधेनं ददशं ह। पुनस्तु कव्चिदायान्तं भाषमाणं द्विजोत्तमम्‌ ॥३२॥ 
ददशं मा भषोरिति तत्रेव च तपोधनाः । ततः प्रातः समुत्थाय स्मृत्वा स्वप्नोदितं वचः ॥३ २॥ 
समुपास्य महाभागा; स सन्ध्यां सरयूतटे । सह तेन हिजेनापि हिमवन्तं गिरि ययौ॥३३॥ 
“नवर्काद्र समारुह्य हित्वा खेचरपवतम्‌ । ततो ददशं काकुत्स्थः सवत्सां सुरभीं शुभाम्‌ ॥३४॥ 
यान्तों गुहायां पुण्यायां ख्रवन्तीं पुण्यगामिनीम्‌ । गुहायां स यथाद्ष्टं स्वप्ने पुवं तथा हरम्‌ ॥ 
i ` ददश सरगन्धवंः सेवितं च ध्रवेशवरम्‌।॥ ३६॥। 

प्रुवेश्वर॑ सिद्धसहत्रसेवितमुपास्य राजा मुनये ददो शुभाम्‌ । 
पूजां सपर्यां विधिना महामतिगह्हुन्‌ दविजोऽभूत्‌ सुभगस्ततः परम्‌ ॥ ३७॥ 
_'` ' `ततो जगामाशु विधाय कुण्डं दत्वाशिषं वे' मनुजश्वराय। ' ` 
_' स्वमाधमं देवर्पात स्तुवन्वं यथागतस्तेन सहेश्वरेण ॥ ३८॥ ' | 
'गते तस्मिन्महाभागे गुहां तेन प्रर्दाशताम्‌ । दिलोपाइ्यां ततो वद्र: समर्चन्ते शिवं नराः ॥३९॥ 
तत्र॑व ऋषिकुण्डे वं स्नात्वा तां योऽपसर्पंति । प्राक्तनेभ्योऽपि पापेभ्यो विमुच्यते सुभगो भवेत्‌ ॥ 


॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे ध्रुवेशवरमाहात्म्ये ऊनपः्चाशच्छततमोऽध्यायः ॥ 


आप सें शक्ति है तो मुझे सोभाग्यशाली बना दें.। अपना , मनोरथ पुणे न होने पर मैं आपको 
' शाप दे दूंगा ॥ २५-२६.॥ a 

5 ¬` व्यासजी बोले--मुनिवरों ! -ब्राह्मण की उस बात-को सुनकर राजा बहुत चिन्तित 
हुए । कुछ,देर.तक वे;चुप रहे ॥ सोच कर ठीक है: कहते हुए घर को प्रस्थित हुए-।, फिर इस 
बीच राजाने ब्राह्मण से यह कहा कि मैं आपकी इच्छा पूरी करू गा। शाप से भयभीत हो 
राजा ने रात्रि को भगवान्‌ शिव की प्रार्थना की । निद्रित अवस्था में 'शूलपाणि' को स्वप्न में 
इस प्रकार देखा='हिमालय के रमणीय स्थल में 'नवक' नामक पवेत है। उसके उत्तर में 
गुहा में स्थित 'धुवेश्‍वर' के ऊपर दूध की घारा बहाती हुई कामधेनु को भी देखा । वहीं आते 
हुए किसी ब्राह्मण को 'डरो मत” यह कहते हुए देखा'। प्रातः उठकर स्वप्न को बात 
याद करते हुए सरयू-तट पर सन्ध्योपासन कर राजा उस ब्राह्मण के साथ हिमारुय-पर्वत 
पर पहुँच गए। वहाँ 'खेचर-पवंत' को त्याग नवकाद्रि' पर आरूढ हो राजा ने सवत्सा 


ब्राह्मण ने उत्तर दिया-राजन्‌ ! मुझे पूजा एवं धन से कोई प्रयोजन नहीं है। यदि 


१५० 
क व्यास उवाच-- 
तत्रव ऋविगन्धर्वा निवसन्ति तपोधना:। अभिषिःद्वति देवेशं सुरभी तत्र संस्थिता ॥१॥ 
_ प्रागोरथीं च संस्तात्वा सीतासड्भमितां शुभाम्‌ । ऋषिकुण्डे च संस्नात्वा मुनिना तेन कल्पिते । 
सुरभीं च समभ्यच्यं यश्नैवं पूजयेद्वरम्‌ । भूतले सुभगो भोगान्‌ भुवत्वा स्वर्गे महीयते ॥३॥ 
[ ॥ इति धोस्कन्द पुराणे मानसखण्डे धरुवेइबरमाहातम्ये पम्द्राशच्छततमोऽध्यायः॥ 


7 मघेनु को देखा। कामधेनु पवित्र गुफा; में प्रवेश कर रही थी। साथ ही वह दूध की 
रा बहा रही थी । जिस प्रकार राजा ने गुहा-विषयक स्वप्न देखा था उसी स्थिति में 
वर” के दर्शन किए । सहह्रं सिद्धगणों से सेवित 'धुवेश्‍वर' की उपासना कर राजा ने 
मुनि के लिए विधिपूर्वक सब पूजासामग्री दी, जिसे लेते ही वह ब्राह्मण 'सौभाग्यशाली' 
गया । तब वहाँ “हृद” निर्माण करा राजा को आशीर्वाद देकर भगवानु शङ्कर की स्तुति 
हुए राजा के साथ ही वह ब्राह्मण भी यथागत अपने आश्रम की ओर चल पड़ा । उसके 
जाते पर उसके द्वारा प्रदर्शित गुहा को 'दिलीप' के नाम से प्रसिद्ध कर जनता उसकी 
करने लगी” । वहां “ऋषिकुण्ड' में स्नान कर गुफा में जाने वाले मनुष्य पूर्वजन्मकृत 
हो सोभ्राग्यञ्याली हो जाते हैं ॥ २७-४० ॥ Se 
॥ स्कन्दप्राणान्तगंत मानसखण्ड में 'ध्वेशवर-माहातम्य' नामक 

एक सो उनचासवां अध्याय समास ॥ 


घ बोले तपोधनो ! वहाँ पर ऋषियों और गन्धवों के आवास हैं। “सुरभी | 

ठ दुग्धाभिषेक करती है। 'सीता-भागी रथी” के संगमस्थल पर 'भागीरथी' 

एड? में स्नान करते हुए 'सुरभी' तथा 'शिव' के पूजकों को पृथ्वी पर सुखभोग 
छा ओर अन्त में वे स्वगंछोक में सम्मानित होते हैं ॥ १-३ ॥ _ 

 स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में “ध्रुवेश्‍वर'-माहात्म्य नामक 

एक सौ पचासदां अध्याय समाप्त ॥ 


१५१ 


व्यास उवाच-- 
ततः सौतासंरिन्मध्ये कचगा-सङ्कमं स्मृतम्‌ । तत्र च ३*सरे दिव्ये स्नात्वास द्गतिमाप्नुयात्‌ ॥ 
ततस्तु यक्षगां गत्वा स्नात्वा निष्कल्मषो भवेत्‌ । खेचराद्रिसमु-ूता सीतायाः सद्भमं गता ॥ 
^ ` तस्या वामे खेचरो नाम देवो मूले देवों वजयन्तों च मालाम्‌। 
धत्त्राख्यां सङ्गमे चापि तस्याः शुद्धासीतासङ्गमे संययो सा॥ ३॥ 

ततो देवनदीं स्नात्वा सोतासङ्गमसङ्कताम्‌ । देवलोकमवाप्नोति मानवो मुनिसत्तमाः ॥४॥ 
ततस्तस्मान्महातोर्थे तारिणीसङ्गमध्यगे । जीववारुपे नरः स्नात्वा प्राप्नुते परमां गतिम्‌ ॥ 
ततस्तु राक्षसोसङ्गं धारानद्यास्ततः परम्‌ । घारामूले महादेवी देवपर्वंतवासिनी ॥ ६॥ 
बिद्यते तां समर्च्याशु तां स्नात्वा याति शाश्वतीम्‌ । यूपायाः सङ्के पुण्ये यूपतोर्थे तपोधनाः ॥ 
स्नात्वा यत्र नूपो बाहुयंज्ञयूपा निरोप्य वे । बेकुण्ठमवन प्राप्तस्तत्र स्नात्वा दिवं व्रजेत्‌ ॥८॥ 
ततो दृष्टिसरिच्छरष्ठा खेचराद्रिसमुळूवा । सङ्कमंरबहुभिः पूर्णा पुण्यां सीतानदीं ययो ॥९॥ 
तस्यास्तु निरे दिव्ये शङ्क शाख्योऽस्ति वे हिजाः । यस्य स्मरणमात्रेण गङ्गास्नानफलं लभेत्‌॥ 

दृष्टिपत्रासरिन्मध्ये स्नात्वा दिग्विजयी भवेत्‌। 

दृष्टिसीतानदीमध्ये स्नात्वा च बलवान्‌ भवेत्‌ ॥ ११ ॥ 
सालिकापादसम्भूतां सृदिव्यां मालिकानदोम्‌ । गत्वा स्नात्वा च मनुजो ब्रह्मभूयाय कल्पते ॥। 


व्यासजी कहते रहे - तब 'सीता' के साथ 'कचगा' का संगम होता है । तत्रस्थ 'ओम्‌- 
सर? में स्नान करने से सद्गति प्राप्त होती है। तत्पश्चात्‌ 'खेचर' पर्वत से उत्पन्न 'यक्षगा नदी 
“सीता' में मिळती है । उसमें स्नान करने पर पापों से छुटकारा मिलता है । : उसके वाई ओर 
'्ेचर' नामक शिव हैं' और उसके मूल में 'वेजयन्ती' तथा 'माला' देवी हैं। “घत्तूरा' देवी 
उनके सङ्गम में स्थित हैं । आगे चल कर वह 'सीता' नदी में मिलती है । तब 'देवनदी' आकर 
सीता में मिलती है । वहाँ स्नान करने से 'देवलोक' प्राप्त होता है। तदनन्तर 'तारिणी' के 
सङ्गम में 'जीवद' नामक महातीर्थं है। वहाँ स्नान करने से 'परमगति' ( नित्य मुक्ति ) प्राप्त 
होती है । तत्पश्चात्‌ राक्षसी’ नदी का 'धारा' के साथ सङ्गम है। 'धारा' के मूल में देवपर्वत- 
वासिनी” देवी हैं । उनकी पूजा कर धारा” नदी में स्नान करने से 'नित्य मुक्ति’ मिलती है । 
ऋषिवरों ! 'यूपा” के सङ्गम में पवित्र 'यूप' तीर्थ में स्तान करने सें ( 'बाहुराज' की यज्ञशाला- 
सम्बन्धी स्तूप के समीप ) वैकुण्ठ-घाम मिलता है । तत्पश्चात्‌ 'खेचर' पवेत से उद्भूत 'दृष्टि’ 
नाम की नदी अनेक छोटी नदियों को अपने में समेटती हुई 'सीता' के साथ मिल जाती है। 
उसके झरने में 'शंखेश' नामक शिव हैं, जिनके स्मरण मात्र से गज्ञास्वान का फल मिलता 
है । तत्पश्चात्‌ 'दृष्टि' और 'पत्रा' नदी के मध्य स्नान कर मानव दिग्विजयी होता है। इसके 
साथ ही वह शक्तिशाली भी हो जाता है। फिर 'मालिका' के चरणों से निकलने वाली 
'मालिका' नदी है । उसमें स्नान करने से मनुष्य ब्रह्मत्व प्राप्त करता है। “मालिका! देवी का 


१. “खोचरनाथ' नाम से प्रसिद्ध हैं। 


हकम्दपराणान्तर्गते मानसखण्डे 


५७४ 


अ मालिकां देवो वाङमयं प्राप्नुयान्नरः । ततः सीतासरिन्मध्ये देवतीर्थमिति स्मृतम्‌ ॥ 
. तत्रस्तात्वा च वेतालान्फष्माण्डान्ग्रहनायकान्‌ । सम्माव्य पूजयेहूवं ह्लदमध्यगत र ॥१४॥ 
` - समच्यं ्रह्मलो काप्तिर्जायते मुनिसत्तमाः । ततो ब्रह्मकुशाख्ये वे तीथ स्नात्वा महाकुश ॥१५॥ 
गत्वा गदाधरे तीर्थे स्नात्वा सन्तप्यं बे पितुन्‌ । पिण्डदानं विधायाशु गयाश्राद्वकल स्शृतम्‌ ॥ 
सीताकलावतीपुण्ये सङ्गे हि विधिपूर्वकम्‌ । निमज्य,पिण्डदानं च कृत्वा तत्र तपोधनाः ॥१७॥ 
कालीशं पुजयेहेवं सुदिव्यं ह्लदमध्यगम्‌। समृत्तायं पितृक्रुलान्मानचो याति शाश्वतीम्‌ ॥१८॥ 
; यत्र हंसबको पुण्यो दुष्ट्वा सीतांन महानदीम्‌ । महेस्दमवनं दिव्यं प्रापतुर्देवसेवितम्‌ ॥1९। 


+ | ` इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे देवतौथंमाहात्म्ये.एकपःच।राच्छततमोऽध्यायः ॥ 


कडी. ४ 
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ढा. ४५०७४ व्यास उवाच-- .  । कराएं 5 


[दिकं वापि न ताभ्यां मुनिसत्तमाः-॥ न पुण्यं न च तयज्ञं च चक्रतुस्तौ महाबलौ ॥२॥ 


[ करने पर वाकूसिद्धि प्राप्त होती है | तदनन्तर “सीता” के मध्य में “देवती्थ हे । वहाँ ` 
कर “वेताल”; “कष्माण्ड' तथा '्रहप्रमुखों' का पूजन कर 'ह्वंद' के मध्यस्थ 'शिव' के 


¦ सम्पादित करने से 'गयाश्चाद्ध' का फल मिलता है | ऋषिवरों ! सीता-कलावती के सङ्गम 
पुर्वक स्नान,” तर्पण एवं पिण्डदान करं '“हुद'मध्यस्थ ` 'कालीशे' देव का पूजन करना 
इस विधान को करने से मानव पितरों का उद्धार कर शाश्वत मुक्ति प्राप्त 
यहाँ सीता” महानदी के दर्शन कर पुण्यचरित 'हंस” और 'बगुला' देवों से सेवित 
या च्य ॥ १-१९॥ ६ 

डं ४, स्कन्दपुराणान्तगत मानसखण्ड में 'देवतीर्थ'-साहात्म्य नामक 
एक सो हक्‍्पावनवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


Srey Sys 
३०९०-३१ { ® 37} 


ब्रह्मण, कृपया यह बतलाये कि वे दोनों पक्षी-'हंस' और 'बक'- 


क़्हा ' 
र स्वर्ग पहुंचे ? अथवा पूर्वजन्म में किये हुए ,किन्हीं यज्ञादि के फल से वे 
॥ 


दिवच्छाशदुत्तरशततमो<ध्यायः ५७५ 


निवसन्तो कमंपुरं तपहीनौ तपोधनाः। कदाचित्तौ महाभागौ प्राप्य सीतानदीतटम्‌ ॥३॥ 

विविशतुमंहापुण्यो बकहंसो तपोधनाः । हंसस्तु दक्षिणे तीरे बको वामे विवेश ह ॥४॥ 

ब्रवतुस्तौ* कथां दिव्यां सीतासीकरतेवितो । कयां कुर्वस्ततो हंसो बकं पप्रच्छ घमं वित्‌ ॥५॥ 
हंस उवाच 

कमाराध्य च मे मुक्तिर्म विष्यति वदस्व वे। घ्यात: स्मृतः स्तुतश्चापि कः प्रयच्छति सद्गतिम्‌ ॥ 

बक उवाच 
स्मर विष्णुं महामाग सते मुक्तिविधात्यति । न चात्मतरणं सम्यक्‌ जानामि तद्वदस्व बं॥ 
हंस उवाच-7 | _ 

तरिष्यसि महाभाग स्मर कालीश्वरं हरम्‌। लोकानां तारणार्थाय संव जार्गात भूतले ॥८॥ 
“व्यास उवाच-- 

एवं सम्भाषमाणों तो सोतासीकरसेवितो । मुक्तो बभूवतुः पुण्यो हित्वा सिद्धकलेवरी ॥९॥॥ 

तयोः शरीरं तत्रेव: वृश्यतेऽद्यापि¬भूधरे ` ॥ यत्र हंसबको . पुण्यो, सौतासीकरसेवितो ॥१०॥ 

मुक्तो बभूवतुधंन्यो स्मृत्वा तो हरिशङ्करौ । तस्मात्तीर्थं न पश्यामि सरय्वामपि सुव्रताः ॥ 

५ इति थीस्कन्वंपुराणे मानसखण्डे देवती थंमा हात्म्ये द्विपाशच्छततमोऽध्यायः '। 


I — 
किया । तपोधनों ! तपोहीन होते हुए भी दोनों -पक्षियों -ने.-“कूमंपुर' में निवास किया । 
किन्तु वे किसी समय अनायास 'सीता' नदी के तट पर पहुँच गए. । उन दोनों में से 'हंस' तो 
नदी के दाहिने किनारे तथा 'बक' वाये किनारे बैठ गया । वहाँ 'सीता' नदी के जलकणों से 
आनन्दित हो परस्पर कथा-वार्ता करते हुए हंस” ने 'बक' से पूछना आरम्भ किया ॥ २-५ ॥ 

हंस बोला-मित्र ! तुम यह वतलाओ कि किसकी आराधना करने से मुझे मुक्ति मिल 
सकती है? किसका ध्यान, स्तुति तथा स्मरण करने से मेरी सद्गति होगी ? ॥ ६॥ 

बगुले ने कहा -महाभाग ! 'विष्णु' का स्मरण करो, वे तुम्हें मुक्ति प्रदान करेंगे । मुझे 
अपनी मुक्ति का उपाय विदित नहीं है। उसे तुम वतलाओ ॥ ७॥ 

हंस बोला--महाभाग ! तुम 'कालीशवर' शिव का स्मरण करो । ऐसा करने से तुम 
तर जाओगे । संसार का उद्धार करने हेतु ही उनका पृथ्वी पर अवतार हुआ है ॥ ८॥ 

व्यासजी ने ऋषियों से कहा--ऋषिवरों ! इस प्रकार 'सीता' नदी के जलकणों के स्पर्श 
से प्रफुल्लित हो परस्पर भाषण करते हुए वे दोनों-हिंस' और, 'वगुला'-क्रमशः 'विष्णु' और 
'शिव? का स्मरण करते-करते मुक्त हो गए। उनका शरीर अब भी वहाँ दृष्टिगोचर होता है । 
ब्रतधारियों ! जहाँ 'सीता' के जलस्पशां से सेवित “विष्णु” एवं 'शिव' का स्मरण कर 'हुंस' 
और 'बगुले' भी मुक्त हो जायें, उससे बढ़कर मुझे 'सरयू' में भी कोई तीर्थ नहीं दिखाई 
पड़ता ॥ ९-११॥ 

॥ इकन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'देवती थं-माहात्म्य नामक 
एक सौ बावनवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


PO dd 


१. 'ऊचतुस्तो'--इति परिष्कृतः पाठः 'ख' पुस्तके । २. तयोः शरीरे तत्रब हृशयेतेऽद्यापि भ्‌ सुराः'-'ख'। 


१५२ 


| $ व्यास उवाच-- 
| तस्मादंसबकाल्यं च काकोलूकं ततः परम्‌ । एतेषु स्तानमात्रेण प्राप्यते शिवमन्दिरम्‌ ॥१॥ 
| ततः शैल्वतीनामा खेचराद्रिसमुद्भवा । सीतायाः सङ्गमे परण्या संययो सा तपोधनाः ॥२॥ 
| खेचराब्रेनिपतिता यस्यां धारा प्रदृश्यते। तस्यां स्नात्वा च मनुजो ब्रह्मलोके महोयते ॥३॥ 
| घाराशैलवत्रीमध्ये राजते भुवनेश्वरी । तत्र स्तात्वा च ताँ पुज्य मानवः सत्पथं व्रजेत्‌ ॥४॥ 
तस्या वामे महापुण्यो नाम्ना मधुगिरिः स्मृतः। महाक्वालामिधानेन संज्ञितं माणवेश्वरम्‌ ॥ 
समर्च्याभोप्सितान्‌ कामान्‌ प्राप्नुते नान्यथा क्वचित्‌ ॥ ६॥ 

सोता-शॅलवती-मव्ये ।पुववत्संविधाय वे। कुलत्रयं समुत्तार्य शिवलोके महीयते॥ ७॥ 
| इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखणडे शेलवती माहात्म्ये त्रिपः्रा्ञच्छततमोऽध्याय; ॥ 
| 

| 

| 


[ , व्यातणी ने कहा--उसके बाद 'हंस-बक? नामक तीर्थ है । तदनन्तर 'काकोळूक” तीर्थ 
hee है। इन तीर्थो में स्नान करने से 'शिवलोक' प्राप्त होता है । तपोधनों ! तत्पश्चात्‌ 'खिच- 

' राद्रि' से निकलने वाली 'श्लेलवती' नदी 'सीता' से मिलती है । 'बेचराद्रि'से गिरती हुई 'घारा' 

जहाँ दिखाई देती है, उसमें स्नान कर मानव 'ब्रह्मलोक' में प्रतिष्ठित होता है। 'धारा' और 

“शुळवती' के मध्य 'भुवनेश्‍वरी' सुशोभित हैं। वहाँ स्नान तथा 'भुवनेश्‍वरी' का पुजन करने 

से मनुष्य सन्मार्गगामी होता है । उसके वाई ओर 'मधुगिरि' है । वहाँ 'महाकाल' के नाम से 

“माणवेश्‍वर' की पुजा कर मानव की मनोभिलाषपुति होती है। 'सीता-शेलवती' के सङ्गम में 

` उपर्युक्त विधान के अनुसार आचरण कर मरने पर तीनों कुलों का उद्धार होने के साथ हो 

मानव 'शिवलोक' प्राप्त करता है॥ १-७॥ - ् 

॥ स्कन्दयुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'शंछवती/-माहात्म्य नामक' 
एक सो तिरपनवाँ अध्याय समाप्त ॥ ' 


i वृ५ ४७.५ 5 | 
ह व्यास उवाच | 
खेचराद्रीति यो छ्यातस्तस्मात्पश्चिमसंस्थितः। शलेति विद्यते पुण्पः शलः शंलोपमः शुभः।१। 
तस्योहेशे म्रहापुण्या गुहा देवषिसेविता। विद्यते सुरगन्धर्वेः सेविता सुमनोहरः ॥२॥ 
तत्राब॒देश्वरो देवो जागति मुनिसत्तमाः। दशंनात्तस्य देवस्य ब्रह्महाऽपि च शुध्यति ॥३॥ 
_ तत्रवार्बृदलिङ्कानि सन्ति देवस्य शूलित:। अर्ब्‌दाख्यगुहायां. वे « देवमब्‌ं दनायकम्‌ ॥४॥ 
__ देवदानवयक्षाश्च समचंन्ति न संशयः। पातालभुवनेशाद्या: केदाराद्याश्च मूतय: ॥४५॥ . 
| ` सन्ति तत्राबुंदाल्ये तु विवरे मुनिसत्तमाः । महषंयो महाभागाः समाहूय वरेश्वरीम्‌ ॥६॥ 
समचेन्ति महादेवं सुरभौ वे तया सह। मर्हाषभिः समाहुता सुरभौ तत्र शङ्करम्‌ ॥७॥ 
'अभिषिः्चति देवेशं नोलमेघसमोपमम्‌ । सुस्मरा च 'समेधा च सुभगा च तथा गुहाः ॥८॥ 
` एतास्तिस्रो महापुण्या गुहास्तत्र विर्निमिताः । सन्ति तत्र महाभागा देवदेवस्य शूलिनः ॥९॥ 
स्नात्वा शैलवतोमध्ये ध्रुवतोरथे तथेव च। अब्‌ंदेश समभ्यच्यं नरः पाप: प्रमुच्यते ॥१०। `` 
॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे अबुंदेश्वरमाहात्म्ये चतुष्पत्चाशतमोऽध्यायः ॥ 


व्यासजी कहते रहे-'खेचराद्रि' के पश्चिम भाग में शेल के समान 'शेल' नामक 
पर्वत स्थित है। उसके एक ओर देवों और ऋषियों से सेवित एक गुफा है। वह अत्यन्त 
* मनोहर है। वहाँ 'अबु देशवर’ शिव विराजमान हँ । उनके दर्शन मात्र से ब्रह्महत्या करने वाला 
भी पाप-रहित हो जाता है। वहाँ पर शिवजी के असंख्य लिङ्ग हैं। किन्तु वहाँ गुफा में प्रमुख - 
` “अबुद” की पूजा करने में देव, दानव, यक्ष आदि..छगे.-रहते है । वहीं गुफा में 'पाताल- 
भुवनेश्‍वर’ 'केदार' आदि के विग्रह भी हैं। वहाँ पर महाभागो ! महषिगण 'वरेसवरी' का 
आवाहन कर 'सुरभी' के साथ अबु देश्‍वर' का पूजन करते हैं। महर्षियों से आवाहित सुरभी . 
भी वहाँ नीळ मेघ की जलवर्षा के समान दुरधवर्षा करती है। “सुस्मरा', “सुमेधा, “सुभगा 
` जाम की तीन पवित्र गुफाएँ भी वहाँ हैं। 'शैलवती'- के मध्य एवं 'ध्रुवतीर्थ” में स्वान कर 
“अर्बृदेश्वर'१ का पूजन करने से मानव पापमुक्त हो जाता है॥ १-१० ॥ 
ग ` ` ॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड सें 'अबुंदेदवर-माहात्म्य'-नामक 
पर एक सौ चौवनवाँ अध्याय समाप्त ॥ 
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५८ १, 'महाभारत” ( बनपर्व अ० ८२ ) में 'अर्बुदतीर्थः का उल्ठेष मिलता है। तदनुसार 'भद्रवद!- 

क्षेत्र व “चर्मण्वती” में स्नान के पश्चात्‌ वहाँ से चळ कर हिमवत्पवंत से निकले 'अबुंदतीथं' में जाना कहा 
है । पहले यहाँ पृथ्वी का छिद्र था। 'अबुंदतीथं' के समीप सुप्रसिद्ध 'वसिष्ठाभ्रम”को स्थिति भी कहो 
01 पुनः वहाँ से “पिट” तीर्थ की ओर प्रस्थान करने का उल्लेख है ।! 


१५५ - 
ह व्यास उवाच-- 
सीताया दक्षिणे भागे शाकल्यस्याश्रमः स्मृतः । महाषणा समाहुता शाकल्या सरितां वरा।१। 
तस्माद्विनिःसृता पुण्या सीतां पुण्यनदीं ययों । मूले तस्या महादेवी शाकल्या रतिदायिनी ।२। 
ता सुपुज्य च स्वाभीष्टं कामं प्राप्य ततो ब्रजेत्‌ । तीर्थ रोपणकास्ये वे वृन्दाया मध्यगे शुभे ॥ 
स्नात्वा सण्डलसंज्ञं वे नागं सम्पूज्य मानवः । कोपीं चापि महादेवीं समच्यं मुनिसत्तमाः ॥४॥ ˆ 
- समुद्धत्य कुलशतमश्नुते सत्फलं नरः। शाकल्याः सङ्गमे स्नात्वा बाणायाः सङ्कमं ब्रजेत्‌ ।५। 
बाणग्कां समुत्तायं केशवत्यास्तु सङ्गमे । केशवत्या महत्सङ्गं त्यक्त्वा शेषवतो ब्रजेत्‌ ॥६॥ 
स्नात्वा चतेषु पुण्येषु सङ्गमेषु तपोधनाः । सत्यलोकमवाप्नोति मानवो नान्यथा क्वचित्‌ ।७। 
ततः पुण्यमंहातोर्थेनंदी गुल्मशतरर्यंता। सीतायां संययो पुण्या तत्र स्नात्वा दिवं व्रजेत्‌ ॥८॥ 
गुल्मावतोसङ्गसमध्यगां शिवां महेश्वरं सङ्कममध्यपुजितम्‌ । 
ह्लदे ह्यदृश्यं पुरुषस्तथेतरेनरः शिवं याति समच्यं शङ्करम्‌॥ ९॥ 
ततो यन्त्रतटो नाम तस्या दक्षिणसंस्यितः । गिरिर्घण्टाद्रिसंलग्नो नानाधातुविराजितः ॥१०॥ 
_ तमारुह्य सत्यतटं गणं सम्पुज्य मानवः। भुक्त्वा च निखिलान्भोगाञ्छतं जीवति मानवः ।११। 


व्यासजी ने कहा-'सीता' के दक्षिण मे शाकल्य” का आश्रम है । इनके द्वारा आहूत 
्ाकल्या' नदी आश्रम से जाकर 'सीता'.नदी में मिळती है। उसके मूल में 'शाकल्या” देवी 
का पूजन कर मानव अपने कार्य को सिद्ध कर लेता है । तदनन्तर 'वृन्दा' नदी के मध्य “रोपणक' 
नामक तीर्थं है। वहां स्नान कर “मण्डल” नामक नाग का पूजन करना चाहिये । फिर 'कोपी' 
देवी की पुजा करने से सातकुलों का उद्धार होता है । तदनन्तर 'शाकल्या' नदी के सङ्गम में 
स्नान कर 'बाणा' के संगम की ओर बढ़े। फिर 'बाणगज्भा”* को पार कर 'किशवती' के संगम 
मं जाना चाहिए । 'बाणगङ्का' को पार कर फिर 'शेषवती” के सङ्गम में जाकर स्नान करें । 
मुनिवरो ! इन सङ्गमों में स्नान करने से 'सत्यलोक' मिलता है। तब महातीर्थो से सम्बद्ध 
 _सेकड़ों झाड़ियों से बाहर आती हुई “गुल्मावती' नदी “सीता? में मिलती है। वहां स्नान करने 
से (स्वग मिळता है। 'गुल्मावती' के सङ्गम के मध्य हद में अदृश्य रूप से स्थित 'शिवा' 
_ (पावती ) तथा 'शिव” का पूजन करने से मानव 'शिवलोक' में प्रतिष्ठित होता है। तब उसके 


१, एक प्राचीन ऋषि जो जाङ्कल के पिता थे । इन्होंने “ऋग्वेद” का पदपाठ पहले-पहल ठीक 
` किया या। (स्कन्दपुराणान्तर्गत' 'श्राह्मखण्ड' के 'सेतुमाहात्म्य' के अनुसार पाण्ड्य-नरेश 'शङ्कर' के हाथों 
 घ्याघ्रके ञ्रप्र से सपत्नीक इनकी मृत्यु हो गई थी । 

ne २. “मत्स्यपुराण' ( ११३५६ ) में एक पहाड़ी जनपद या राज्य का नाम “मण्डल! बतळाया 
हे “कुयप्रावरणाशचव ऊर्णादर्वासमुद्गका: । त्रिगर्ता मण्डळाइचंव किराताशचामरेः सह ७” 

a 3. “रामायण में “हिमाळय! के 'सोमगिरि” से निकली नदी को 'बाणगङ्का” कहा है | वह “रावण! 
 केबाणचछानेसे निकळो थी।' : 


पःचपश्वाशवदुत्तरशततसो$ध्यायः ५७६ 


तस्मात्पिङ्का सरिच्छ्‌ ष्ठा निःसृता मुनिसत्तमाः । तथा सत्या महापुण्या निःसृता पुण्यदायिनी । 
तयोः सङ्कःममध्ये वे कल्माषेशं प्रधुजयेत्‌ । पोता-सोतासरिन्मध्ये तत्र स्नानं विधाय वे ॥१३॥ 
मन्मथं पूजयेहेव समच्ये च ततः परम्‌ । बालायाः सङ्गमे स्नात्वा बालां सम्पूज्य शाडू:रीम्‌ ॥ 
पणवासङ्कमे गच्छेद्धरीतक्यास्तु सङ्गमे । स्नात्वा ब्रह्मसरं दिव्यं गत्वा स्नात्वा विधाय वे ॥ 
दिननाथह्कदे स्नात्वा दिननाथं प्रपुज्य बे । ततो दिलीपह्वदे स्नात्वा दिलीपेशं महेश्वरम्‌ ।१६। 
चामे तत्र महाभागाः पूज्य पापात्प्रमुच्यते । दिलोपो यत्र राजषिः सूर्यान्वयविवर्धनः ॥१७॥ 
मुक्तोऽभूहेवदेवेशं समाराध्य तपोधनाः । तत्र स्नात्वा च देवेशं यः समर्चति मानवः ॥१८।। 
सायुज्यं देवदेवस्य प्राप्नुते नहि संशयः। ततः सरस्वतीदिव्यसङ्गमे विनिमज्य वै ॥१९॥ 
अन्नपूर्णा महादेवीमचंयेद्‌ ह्लदमध्यगाम्‌ । ददात्यन्नं सर्भाद्धि सा\ पुजिता परमेश्वरी ॥२०॥ 
ततस्तु गण्डकों गत्वा शेषाद्र संविलङ्ष्य वे । गड्भायां स्नानसदृशं स्नात्वा पुण्यमवाप्यते ।२१। 
दिव्या पत्राद्रिसम्भूता गण्डको मुनिसत्तमाः । सीतायाः सङ्गमे पुण्या आययौ पथि पुरिता ॥ 
तत्र सङ्भगममध्ये च चिताभस्मविभूषणम्‌ । प्रतप्यं च पितुन्‌ सर्वान्‌ गण्डकोशं समचंयेत्‌ ॥२३॥ 
गोदानशतजं पुण्यं प्राप्य सवं नरो दिवम्‌ । प्राप्नुते नात्र सन्देहः सत्यमेव मयोदितम्‌ ॥२४॥ 


इति श्रोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे सोतामाहात्म्ये पःच्चपःचाशच्छतत मोऽध्यायः ॥ 


दक्षिण में अनेक धातुओं से युक्त 'सत्यतट' नामक पर्वत है। उस पर आरूढ हो 'सत्यतट'गण 
का पूजन कर मानव सुख भोगता हुआ सो वर्ष की आयु प्राप्त करता है । उस पर्वत से “पिङ्गा” 
तथा “सत्या” नदियाँ निकलती हैं । इनके संगम के मध्य 'कल्माषेश”' का पूजन करें । फिर 
'पिङ्गा' और 'सीता' के मध्य स्नान कर 'मन्मथ' का पूजन कर 'बाला' के संगम में स्नान 
करना चाहिये । वहाँ 'बाला' देवी का पूजन कर 'पणवा' तथा हरीतकी” के संगम में जायें । 
पुनः दिव्य 'ब्रह्मसर' में स्नान कर 'दिननाथ' सर में स्नान करें । वहाँ 'दिननाथ' का पूजन 
विहित है । तत्पश्चात्‌ 'दिलीप-ह्लद' के वाम भाग में 'दिलीपेश' का पूजन कर मानव पाप- 
निमुक्त होजाता है । तपोधनों ! सूर्य-कुल में उत्पन्न राजा दिलीप भगवान्‌ शंकर की आराधना 
करने से मृक्त हो गए। अतः यहां 'शङ्कूर' का पूजन करने से मानव को 'शिवसायुज्य' लाम होता 
है । तब 'सरस्वती' के दिव्य संगम में स्नान कर “हद” के मध्य में विराजमान 'अन्नपूर्णा' का 
पजन कर अन्न-लाभ होता है । फिर 'ेषाद्रि' को पार कर “गण्डकी” के समीप जा स्नान करने 
से 'गंगा-स्नान' का फल मिळता है । मुनिवरों ! 'पंत्राद्रि' से पवित्र 'गण्डकी' निकलकर “सीता? 
के साथ मिलती है। उस 'संगम' के मध्य चिताभस्मविभूषित 'गण्डकीश' हैं । वहां संगम में 
स्नान तथा पितृतपेण कर 'गण्डकीश' का पूजन करना चाहिये । ऐसा करने से निःसन्देह सौ 
गोदान करने का फळ मिळता है ॥ १-२४ ॥ 


॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में “सी तामाहात्म्य'-नामक 
एक सौ पचपनवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


१. 'दवात्यन्नसङग्रहं सा'--'ख' । 


१५६ 
» द ऋषय ऊचुः 
गण्डक्याश्च समु्पात्त कथयस्व तपोधन। कुत्र सा गण्डको नाम्ना बभुव वरवणिनो* ॥१॥ 
- व्यास उवाच-- र 

` खेचराद्रीति यः ए्यातस्तस्मात्पत्राह्यपरबंतः। पश्चिमे विद्यते पुण्यस्तत्रेवाभूत्सरिद्वरा ॥२॥ 

_ गण्डको सा कपोतेन समाहृता तपस्विना । कपोतः कञ्रिदारण्ये तपस्वी सम्बभूव हू ॥३। 

_स कदाचिन्महादेवं प्रार्थयित्वा तु गण्डकीम्‌ । स्नानार्थं याचयामास भक्त्या सन्तुष्य शङ्करम्‌ ॥ 

ततस्तस्मै महादेवो गण्डकीं पत्रपर्वतात्‌ । समुद्धृत्य ददौ तस्मै सुप्रभां चारुगामिनोम्‌ ॥५॥ 
कंपोतस्तामतुप्राप्य स्तात्वा संवाहयत्ततः। पुण्यतोयां महाभागां सुपुण्यां पुण्यदायिनीम्‌ ॥६॥ 
 शाग्रामवने गत्वा स्नात्वा वाऽपि हि गण्डकीम्‌ । यत्पुण्यं.प्राप्यते सम्यक्‌ स्नात्वा तां प्राप्नुयान्नरः 

र कन्तिः पुण्यवती चेव तथा मधुमती सरित्‌। एतास्तिस्रो महापुण्यास्तया सङ्भम्य संगताः ।८। 
सीतानदीं महापुण्यां सर्वाः पश्चिमवाहगाः । गण्डकीसीतयोमंध्ये चिताभस्मविलेपनम्‌ ॥९॥ 
हरं श्मशाननिलयं स्नात्वा सम्पूज्य भूसुराः । प्रतप्यं च पितृन्देवान्वल्लमो जायते नरः ॥१०॥ 

` तदूध्वं गोमती पुण्या यज्ञशलसमु-ूवा। वनं गोविन्दसंज्ञं वे पुण्या दक्षिणवाहिनी ॥११॥ 
सनात्वा तां मुनिशार्दूलाः सीतासङ्गमसःङ्कताम्‌ । समच्यं श्रीधरं देवं सङ्गमे शाश्वता ब्रजेत्‌ ॥ 


ऋषियों ने पूछा - हे तपोधन [ आप कृपया सुन्दर 'गण्डकी' की उत्पत्तिं तथा उसके ` 


नाम के सम्बन्ध में वर्णन करे ॥ १1॥ ` 
. _ व्यासजी ने कहा-मैं 'खेचर' पवत का वर्णन कर चुका हूँ । उससे पश्चिम की ओर | 
“वृत्रः नामक पर्वत है । वही. धाण्डकी” का उत्पत्तिस्थल है। उस पर्वत पर किसी तपस्वी 
“कपोत? ने 'गण्डकी' का आवाहन किया था। वह तपस्वी वहीं अरण्य . में निवास करता था । 
उसने भगवान्‌ शिव को प्रसन्न कर अपने स्तानाथं धाण्डकी' को माँगा । भगवान्‌ शङ्कर ने 
प्रसन्न होकर कलकल निनाद करने वाली एवं कार्तिसम्पन्न गण्डकी नदी कपोत ऋषि कां | 
त कर दी | ऋषि ने उस नदी को प्राप्त कर उसमें स्तान कर उसे आगे प्रवाहित 
7 । 'श्वालग्राम?R बन में प्रविष्ट हो 'गण्डकी' में स्नात करने से जो पुण्यलाभ होता है, | 
केवल गण्डकी में स्नान करने पर भी. मिलता है । 'क्रान्ति’, 'पुण्यवती' तथा मधु | 
दर्या ,भी उसमें आकर .मिलती हैं। उपर्युक्त सभी पश्चिमवाहिनी, नदियाँ 'सीता' 
विष्ट हो जाती है । इस प्रकार 'सीता-गण्डको' के मध्य इमशानवासी “चिताः 
द्धर्‌ का पूजन, स्वान, तर्पेणादि कर मानव सर्वप्रिय हो जाता है। उसके ऊर्व 
[ल से निकळने वाली गोमती” ,दक्षिणवाहिनी | होकर गोविन्दवन में प्रविष्ट | 


। २. “मागवत? तथा “विषणुपुराणः भें "शालप्रामगिरि' का उल्छेड मिलता 
है हैं। “शाळग्रामशिला' में विष्णु का वास माना जाता है। अतः 


५ ,.. 


षटपश्वाशवृत्तरशततमोःध्यायः ५८१ 


तत आामदंकी पुण्या दक्षशलसमुऱ्भूवा । सौतायाः सङ्कमे पुण्या सङ्भता मुनिसत्तमाः ॥१२॥ 
आमर्दकीदिने तत्र स्नात्वा सम्पुजयेद्धरिम्‌ । आपल्या सहसजस्तत्र सूर्यकोटिसमो भवेत्‌ ॥१४। 
ततस्तु बहुभिः पूर्णा सङ्गमे सा सरिद्वरा। वेतालाद्रेः कटि भित्त्वा ययौ सा खुरपवंतम्‌ ॥१५॥ 
तत्रापि तं विलङ्घ्याशु ययो मध्यभुवं शुभम्‌* । कर्णालीसङ्गमं प्राप्य पुज्यते सा सुरंरपि।१६। 
सीताकर्णालिमध्पे वे यूपकेतुं महेश्वरम्‌ । समच्यं शिवलोकाप्तिर्जायते नात्र संशयः ॥१७॥ 
सीतानद्यास्तु माहात्म्यं यः शणोति समाहितः । कुलत्रयं समुत्तार्य स याति शिवमन्दिरम्‌ 1८ 
॥ इति शरोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे सीतानदी माहात्म्ये षट्प्चाशच्छततमोऽध्यायः ॥ 


_ होती हुई 'सीता' के साथ मिल जाती है । उस 'सङ्गम” में स्नान एवं 'श्रोधर' ( विष्णु' ).का 
पूजन कर मानव सद्गति प्राप्त करता है। तब दक्षशेल से उत्पन्न 'आमर्देकी' नदी सीता से 
| मिल जाती है । 'आमदंकी' में स्नान एवं विष्णु पूजा करने से मानव कोटि सूर्ये के समान 
` क्वान्तियुक्त हो जाता है । तदनन्तर अपने में अनेक नदियों को समाविष्ट करती हुई वह नदी 
'वेताल”* पर्वत के मध्य को भेद कर 'खुर' पवंत में प्रविष्ट होती है। उसे पार कर फिर 
'मघ्यभूमि’ ( मैदानी भाग ) की ओर बढ़ती है। आगे चलकर 'कर्णाली' के साथ इसका 
सङ्गम होता हैं। वहाँ वह देवों से भी पूजित हुई है । 'सीता' ओर. कर्णाली” के मध्य “यूपकेतु' 
नाम शङ्कुर का पूजन करने से 'शिव'लोक प्राप्त होता है। जो व्यक्ति सावधानी के साथ 


करता है॥ १- १८॥ 
हः _ ॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'सीतामाहात्म्य'-नामक 
एक सो छप्पनवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


“>८/ 


* आदर्शपुस्तके अत्र “त्रुटि: इति लिखितं बर्तते । “खः पुस्तके तु नव लिखितम्‌ । 

१. सामान्यतः 'वेताळ! शब्द एक भतयोतिविशष फे अथं में प्रयुक्त होता है । इन भूतों को 
गो में कुछ श्रेष्ठ बतळाया गया है । ये इमशानवासी कहे गए हैं । र न 
 * यहाँ पर भो आदर्श पुस्तक के अनुसार कुछ अंश त्रटित हे । ऐसा प्रतीत होता है कि 'कर्णालो' 
'के पूर्व कुछ स्थानों का वर्णन नहों किया गया हो । 
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“सोता? नदी का माहात्म्थ सुनता है, वह अपने तीनों कुलों का उद्धार कर 'विष्णुलोक' प्राप्त | 


१५७ 
घण्टापर्वतसंलग्नो यज्ञाद्रियंस्त्वयेरितः IO 
तत्र के पेता लग्नाः सन्ति पुण्यास्तपोधन। का नद्यः कक. ने कानि सन्ति तपोधन ॥१॥ 
1 न: कानि पुण्यानि लिङ्गानि वद विस्तरात । 
- 8 व्यास उवाच-- | र 
घण्टापवतसंलग्नो य: पुण्यो यज्ञपर्वतः। तस्मात्तु पुर्वंभागे वे पुण्यो बन्धक्कपदतः ।।: 
तस्मिन्‌ पुण्ये महादेवो स्थाने स्थाने प्रपूज्यते । तस्मात्तु भागंवी नामा भागा धनसम्याच A 
सम्भूता सरयू पुण्यां सङ्गता मुनिसत्तमाः । तां स्नात्वा च मनुजः कविवज्जायते भि i हे 
तस्मात्सद्भुमसम्भूता सूत्रा नामास्ति वे सरित्‌ । तत्र मध्ये सुरवरं शिलायां पुजयेद गणम्‌ ॥। 
तत्र यज्ञशिरिः पुण्यो मध्ये यज्ञं प्रजापतिः । कृत्वा सन्तपंयामास सप्तर्षीन्सप्तमानवान ॥७॥ 
तत्रव यूपा दृश्यन्ते प्रजापतिविरोपिताः। यथा जलमयं पुण्यं स्थलं तत्र तपोधनाः ॥८॥ 
तत्र स्नात्वा सृता वापि यान्ति विष्णोः परं पदम्‌ । ततस्तस्मान्महाभागाः पश्चिसे फलपर्वतः। 


| यत्र कृष्णस्य पादाङ्को [शिलायां विद्येते शुभौ । यो दृष्ट्वा भीमसेनस्य यशो गायन्ति मानवाः। 


र ऋषय ऊचु:-- 

कथं हि भीमसेनस्य हरेश्वरणपड्ूजो। दृष्ट्वा भूमण्डले विप्राः कोति कुर्वन्ति मानवा: ॥११॥ 
व्यास उवाच-- 

युधिष्ठिरस्य राजष राजसूय उपस्थिते । जराऽसुरं तु राजानं ज्ञात्वा राजगृहेश्वरम्‌ ॥१२॥ 


ऋषियों ने पुछा- तपोधन ! आपने 'घण्टा-पर्वंत' से मिले हुए 'यज्ञ-पवेत' का उल्लेख 
किया है। उस पर्वत पर कौन से पवित्र क्षेत्र हैं? उससे संलग्न और कोन से पर्वत, नदियाँ 
तथा शिवलिङ्ग हैं ? इन सबका वर्णन करें ॥ १- २॥ 

व्यासजी बोले-तपस्तवियों ! 'घण्टापवेत? से सटे हुए 'यज्ञ -पर्वेत! के पूर्वभाग में “बन्धूक' 


` पर्वत है। उसमें स्थान-स्थान पर 'महादेवी' का पुजन होता है। वहाँ 'भार्गवाश्रम' से उत्पन्न 


भार्गवी नदी भी है । वह 'सरयू' में जाकर मिली है । उसमें स्नान कर मानव 'कवि? के समान 

( प्रतिभासम्पन्न ) हो जाता है । उस सङ्गम से सूत्रा? नॉम की नदी निकली है। उसके मध्य 

शिला के ऊर्ध्वं भाग में देवगणों का पूजन विहित है । वहीं पवित्र 'यज्ञपवंत' के मध्य प्रजापति 

ने यज्ञ किया था । उस यज्ञ के समय रोपित 'यूप? ( यज्ञस्तम्भ ) अभी तक दृष्टिगोचर होते हैं | 

वहीं पवित्र “जलमय-स्थल' भी है । उसमें स्वान कर अथवा वहाँ शरीर छोड़ने पर विष्णुलोक 

,मिलता है। तपोधनो ! उससे पश्चिम की ओर 'फल” नामक पव॑त है। वहाँ 'शिला' पर 
श्रीकृष्ण के चरण चिह्नित हैं। जिनका दशंनकर लोग भीमसेन के यश का गान करते हैं ।३ ह । 

ऋषियों ने फिर पुछा-तपोधन ! भगवान्‌ कृष्ण के चरण-चिल्लों के दशन कर ग 


` भीमसेन का गुणगान क्यों किया करते हैं ? ॥ ११ ॥ 
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व्यासजी बोले--ऋषिवरों ! युधिष्ठिर के राजसूय-यज्ञ के समय 'जरासुर' को उपस्थित 


के १ 


, सप्तपः््चाशदुत्तरदाततमोऽध्यायः ५८३ 


कृष्णञ्च सीमसेनश्च तथान्येबंलिभिः सह । योद्ध, तेऽतिथिरूपेण ययुर्मागधपालिताम्‌ ॥१३॥ 
तगरीं मगघेशस्य गत्वा युद्धं ययाचिरे। भीमसेनं पुरस्कृत्य पाण्डवं भीमविक्रमम्‌ ॥१४॥ 
ततस्तु प्रददौ राजा भीमसेनायः भीमवत्‌। गदायुद्धं महाघोरं भीरूणां भयवर्धनम्‌ ॥१५॥| 
स तेत युयुधे विप्रा सोमो भोमपराक्रमः । नियुद्धकुशलो युद्धे नानागतिविशारदः ॥१६॥ 
गरुध्यस्तानं ततो भीमं प्रोवाच भगवान्‌ हरिः। दारयित्वाऽस्य देहं वे धेयस्ते सम्भविष्यति ॥ . 
दारयित्वा न चेबात्र कतंव्यं चिन्तयन्त्वयम्‌ । प्रहृष्य भीमसेनस्तु प्रतिगृह्य च तद्चः ॥१८॥ 


| युध्यतस्तस्य देहं वे विदार्य च ततो युधि। भीमो हिमाद्रौ चिक्षेप गदावेगं विधाय वे ॥१९॥ 


ततो देवाः सगन्धर्वाः साधु साध्विति तं ब्रुवन्‌ । ऊचुहिमाद्रौ भीमेन जरासन्धस्य दक्षिणम्‌ ॥ 


. समुत्पाट्य विनिक्षिप्तं देहं सर्वे समागताः । तं न भ्रदधिरि लोकाः कथितं दवतंरपि॥२१॥ 
| जानन्नपि महाभागा हरिः संसारभाववित्‌ । कोतुहलेन महता हिमवन्तं गिरि ययो ॥२२॥ 
` द्रजन्मष्याह्वसमये स्नात्वा गोदावरी शुभाम्‌। फलाद्विप्रान्तसम्भूतां सिद्धगन्धवेसेविताम्‌ ॥ 
है तस्या नद्या महाभागाः स वामे यदुनन्दनः । देवीं स्वर्णाख्य रोप्याख्यां ब्रजेस्तत्र ददशं ह्‌ ॥२४॥ 
| तत्र स्वणंमयीं देवों सम्भाव्य जगदीरवरः । ब्रजन्ददर्श कालिन्दी समाहुतां महषिभिः ॥२५॥ 


| _ फलपवंतसम्भुतां सिद्धगन्धवंसेविताम्‌ । तत्र सिद्धशणाः सर्वे _ तस्यास्तटनिवासिनः ॥२६॥ 
| शङ्खचक्रगदापणण ददृशुयंदुनन्दनम्‌। सर्माचतः सिद्धगण्भंगवान्‌ जगदीश्वरः ॥ 


, प्रोवाव सिद्धान्‌ धर्मज्ञः कालिन्दीतटसंस्यितान्‌ ॥ २७॥ 
श्रीकृष्ण उवाच 


| _क्किमप्यत्र महच्चित्रं भर्वाःः कारणं शुभम्‌ । दृष्टं वा कि न दृष्टं हि तद्‌ ब्रुवन्तु तपोघनाः ।२८। 


जानकर कृष्ण, भीमसेन तथा अन्य बलवान्‌ पुरुषों के साथ मगध-नरेश को नगरी में सबने 
भीसेमन को आगे कर युद्धार्थं घोषणा की। वहाँ राजा ने भीम को त्रस्त करने के लिये 


i गदायुद्ध आरम्भ कर दिया । भीम उसके साथ लड़े। भीम भी बाहुयुद्ध में कुशल था । साथ 


' हो युद्ध के रहस्य को भी जानता था । युद्ध में संलग्न भीम से भगवान्‌ कृष्ण ने कहा कि इसके 


शरीर को विदीर्ण करने से ही लाभ हो सकता है । बिना विदारण किये कोई दूसरा उपाय 
नहीं है । यह सुन भीम ने हृषित होकर कृष्ण के वचन शिरोधाये कर युद्ध करते हुए उस असुर 
के देह को विदीर्ण कर गदा के वेग से हिमालय पर फेंक दिया । तदनन्तर देवों, गन्घर्वो आदि 
ने साधुवाद किया । भीम ने उसका दाहिना अङ्ग फाड़ डाला था। इसे देख देवगणों ने भीम 
की वाहे-वाह की, किन्तु लोगों को विश्‍वास नहीं हुआ । महाभागों ! सबके अन्तर्यामी भगवान्‌ 
भी कुतृहलवश हिमालय में प्रवेश कर गए । मध्याह्नं के समय . पवित्र 'फलाद्रि' के एक छोर 
से निकली हुई एवं गन्धर्वो से सेवित गोदावरी में स्तान कर उस नदी के वाम भाग में 'स्वर्णा' . 
और “रौप्या' नाम की देवियों को देखा । वहाँ कृष्ण भगवान्‌ ने 'स्वर्णेश्‍्वरी' का पूजन किया । 
फिर मुनियों से आहुत 'कालिन्दी! का दर्शन किया । यह नदी 'फल-पवेत' से उत्पन्न होकर 
महषियों द्वारा आवाहित की गई थी । उसके तटवर्ती समस्त सिद्धगणों ने शङ्क, चक्र, गदा 
तथा शाङ्गे-धनुर्धारी भगवान्‌ कृष्ण का पूजन किया । उनसे पूजित होने पर धर्मज्ञ भगवान्‌ 


' कुष्ण ने कालिन्दीतट पर स्थित सिंद्धगणों से कहना आरम्भ किया ॥ १२ - २७॥ | 


| अ _ Fe ~: 
RN 


| St iE > _______ स्कन्वपुराणात्तर्गते सानसखण्डे 


आ. ४ सिद्धा ऊचुः , 
| ``, तन चास्माभिमहच्चित्रं प्रदृष्ट यदुनन्दन । एकमेव महच्चित्रं दृष्टमत्र॒ सशोभनम्‌ ॥२९॥ 
. यगरमाधित्य वयं सर्वे तिष्ठामोऽत्र नदीं शुभाम्‌ । अस्या मूले महादेवः फलाद्रेः कन्दरां शुभाम ॥ 
| ससाधित्य महच्चित्रं करोति जगदीश्वरः । करोति ताण्डवं नित्यं पश्यन्ति त्रिदिवालयाः ॥ 
इृदमेव महच्चित्रं प्रदूष्ट यडुनन्दन। दवितीयं ये समर्चन्ति स्नात्वा चतां सरिद्दराम ॥३२॥ 
| पूत्वाताण्डवनीतिज्ञा यान्ति शिवपुरं प्रति। तृतीयं च महच्चित्रं दृष्टमत्र जगत्पते ॥३३॥ 
. ` ` जरासन्धस्य देहं व भीमेन च विदारितम्‌। यान्तं फलाब्रिमुल्लङ्घ्य प्रसादात्तव यादव ॥३४॥ 
[ey |  . ` श्रीकृष्ण उवाच-- 9 
_  फलाद्विरितियः ख्यातो भर्वाद्भिः पर्वतोत्तमः । कथं पवंतमुख्योऽस्ति कथ्यतां तत्तपोधनाः 1३५) 
ME... सिद्धा ऊचुः ` 
| योऽस्मानवति वेकुण्ठ घण्टापवंतसम्भवः। गुहासु चातिरम्यासु सुरसिद्धनिषेवितः॥३६॥ . 
स एष फलसंज्ञोचे तवाग्रे मधुसूदन । परबंतोऽस्ति सूविस्तोणंः पश्यतां यदि ' रोचते ॥३७॥ 


~ 


भगवान्‌ कृष्ण बोले-तपस्वियों ! क्या आपने यहाँ कोई आश्चर्यजनक अनुभव किया है 
अथवा नहीं ? यदि कोई विचित्र अनुभव किया हो तो कहें ॥ २८॥ 
सिद्धों ने उत्तर दिया -यदुनन्दन ! हमने यहाँ कोई विचित्रता तो नहीं देखी । केबल 
एक ही कारण है, जिस हेतु हम इस पवित्र नदी के तट पर निवास कर रहे हैं । वह यह है कि 
इसके मूळ में महादेव विराजमान हैं, जो 'फलाद्रि' की कन्दरा में निवास करते हुए कुछ विचि- 
ष्ट चता दिखाते हें । वे 'ताण्डवनृत्य' करते है और समस्त देवगण उसे देखते हैं । यही आश्रये- 
| जनक बात हमने देखी है । दूसरी विशेषता यह है कि इस नदी में स्तानोपरान्त शिव-पूजा 
॥______ करने वाले व्यक्ति भी ताण्डव-नृत्य में निपुण हो अन्त में शिवलोक में प्रतिष्ठित हो जाते हैं। 
तीसरा महान्‌ आश्वर्यं यह्‌ है. कि यहाँ 'भीम” द्वारा 'जरासन्ध” का विदीर्ण किया हुआ देह 
॥__ फिलाद्रि' को छांघकर जाता हुआ देखा गया है॥ २९-३४ ॥ 
5 '( इसे सन ) श्रीकृष्ण बोले--तपोघनों ! आपने जिस “फलाद्रि' का उल्लेख किया है, 


डी 


उसकी स्थिति कहाँ पर है ? ॥ ३५॥ 
सिद्धगणों ने उत्तर दिया--वैकुण्ठवासिन्‌ ! “घण्टापवंत’ से सटा हुआ जो पर्वत हमारी 


यू १. महाभारत के अनुसार यह बृहद्रथ का पुत्र सगधदेशाधिपति था। यह दो खण्डो में उत्पन्न 
हुआ या, अत: इसे फॅकवा दिया गया । “जरा! नामक राक्षसी ने इसे जोड़कर, पुनः जीवित कर दिया 
"था । अतः यह “जरासन्ध' नाम से प्रसिद्ध हुआ। इसकी राजधानी गिरिव्रज में थी, जहाँ अनेक राजा 
बन्दी पडु ये ( भागवत १०, ६०, १८७०, २३-२४, २६ )॥ मथुराधिपति. 'कंस’ को इसकी दो पत्रियां 
(मास्त! और “प्राप्ति” व्याही यो । इसके आक्रमण से तंग आकर मथुराधिपति द्वारका आ बसे थे । युधि- 
-िर के “राजतुय? यज्ञ में अर्जुन और भीम को साथ लेकर श्रीकृष्ण इसके यहाँ गए थे। जब भीम से 
` इसका २७ दिनों तक्‌ युद्ध होता रहा तब श्रीकृष्ण को दुरभिसन्धि से इसके जुड़े स्थान से इसे चीर कर 
नरु वघ कर डाळा था ( भाग० १०. ७२. १५-४७ ) ( इसके अतिरिक्त देखें वायु पु० ८९-२८४ ) । 


सप्तपःद्याशवृत्तरशततमो5ध्याय: ५८५ 


व्यास उवाच-- 
तथेत्युक्त्वा स भगवान्‌ आररोहाद्रिमुत्तमम्‌* । सिद्धैः सह महापुण्येः कृष्णो दारकसारथिः ।३८। 
स विलेडच्य फलार तं तस्पास्पासे तपोधना: । जरासन्याधंदेहं हि पतितं प्रददर्श ह ॥३९॥ 
फलाद्रि-यज्ञयोमंध्ये दुष्ट्वा तं मधुसूदन: । देहार्धं तस्य नुपतेः पादलक्ष्मेण वे शिलाम्‌ ॥४०॥ 
विधाय चिह्लितां तत्र इन्द्रप्रस्थं समाययौ । विसञ्यं सिद्ाँस्तत्रव तत्रस्थान्‌षिसत्तमाः ॥४१॥ 
फलात्रो कृष्णदेवस्य पद्भ्यां चिह्वविर्निमिता । दृश्यतेऽद्यापि पुण्याख्या सुरसिद्धनिषेविता ।४२। 
ततः परं सिद्धगणास्तुष्टुबुः पाण्डुनन्दनम्‌ । यस्य प्रसादात्कृष्णस्य दवृशुश्चरणोत्तमौ ॥४३॥ 
यथा स्तुवन्ति मनुजा भीमसेनं महाबलम्‌ । दृष्ट्वा कृष्णस्य चरणौ तथा सर्व मयोदितम्‌ ।४४। 


॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे फछपर्वतप्राहात्म्ये सप्तपः्ाशच्छततमोऽध्यायः ॥ 


रक्षा करता है तथा जिसमें देवों और सिद्धों से सेवित रमणीय गुहायें हैं, वही 'फलाद्रि' आप 
- के सम्मुख विद्यमान है । वह विस्तीर्ण है । आप इच्छुक हों तो देखें ॥ ३६-३७ ॥। 


व्यासजी बोले-तपोधनों ! सिद्धों की वाणी सुनकर भगवान्‌ कृष्ण 'तथास्तु' कहकर 
सिद्धो के साथ 'फलाद्रि' पर आरूढ हो गए । फिर उसको पार कर उन्होंने 'फलाद्रि' तथा 
'यज्ञ' पर्वत के मध्य गिरे हुए 'जरासन्ध' के आधे शरीर को देखा । वहाँ उन्होंने एक शिला 
को अपने पदचिह्णों से अङ्कित कर दिया । फिर वे'इन्द्रप्रस्थ चले गए । वहाँ के निवासी सिद्ध 
पुरुषों को उन्होंने वहीं बिदाई भी दी । उस 'फलाद्रि' पर भगवान्‌ कृष्ण के चरणों से चिह्नित 
शुण्यशिला” अब भी दिखाई देती है । तत्पश्चात्‌ सिद्धगणों ने भगवान्‌ कृष्ण की स्तुति की, 
जिनकी कृपा से उन्होंने भगवान्‌ के पदकमलों का दशेन किया | तपस्वियों ! जिस प्रकार लोग 


भगवान्‌ कृष्ण के चरणचिह्णों का दशन कर महाबली भीम की स्तुति किया करते हैं, उसका 


वणेन मैंने कर दिया है ॥॥ ३८ - ४५॥ > 


॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'फलाद्रि-वर्णन'-नामक 
एक सो सत्तादनवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


१. 'रुरोह पर्वतोत्तमम्‌’-'ख' । 
७४ 


TS 5s 3 or .. रूस 
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व्यास उवाच-- 
तत्र ये कृष्णचरणी समचंन्ति शुभप्रदौ । दर्शनादेव लक्षाण 
कुलानां कोटिमुत्ताय भुक्त्वा भोगान्‌ यथेप्सितान्‌ । प्राप्नुवन्ति महाभागाः 4 
यः छष्णचरणो दिव्यो फलाड्रो गव्यपश्चक: । जले: शुद्ध श्र पुष्पंश्न समर्चति वरप्रदो ॥३॥ 
'तावत्तिष्ठति बकुण्ठे यावदाहूतसंल्पवम्‌^ । ततो बीयंबती नामा तेभ्यः पूर्वे तपोधनाः ॥४।। 
विद्यते सा सरिच्छ प्ठा तां सनात्वा याति शाश्वतीम्‌ । जरासन्ध्स्योरुमध्ये ततो यज्ञाद्रिसम्भवा । 
विद्यते यज्ञपा नामा सर्वंपापप्रणाशिनी । मूले तस्या विधातव्यं स्नानदानादिकं तथा ॥६॥ 
ततस्तु न विघातव्यं स्नानं तस्यां तपोधनाः । कमेनाशां यथा पीत्वा नरः पापं समश्नुते ॥ ७।। 
तथा तस्योरुमध्ये बे तां स्नात्वा नात्र संशयः । जरासन्धोरुमध्ये वे जरां देवो प्रपूजयेत ॥८॥ 
जरा-यज्ञवतीमध्ये श्मशाननिलयं शुभम्‌ । तस्यास्तु स्नानजं पापं तं समच्यं प्रणश्यति ॥९॥- 
फलाद्रि-यज्ञयोः पुण्यं माहात्म्यं कथितं मया । यः श्युणोति समग्रं हि प्राप्नोति परमां गतिम्‌ । 
॥ इति घीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे फलयज्ञाद्रिमाहात्म्येऽष्टपः।शच्छततमोऽध्यायः ॥ 


पातकानां विनाशको ॥१॥ 


व्यासजी ने कहा-तपोधनों ! वहाँ पर जो लोग असङ्ख्य पापों के नाशक श्रीकृष्ण के 
चरणों का दर्शन करते हैं, वे अपने करोड़ों कुलों को तार कर अभीष्ट फल भोग कर भगवान्‌ 
शङ्कर का लोक प्राप्त करते हँ । जो मानव फला द्रि में प्रतिष्ठित भगवान्‌ कृष्ण के चरणों की 
पूजा 'पश्चगव्य', 'शुद्धजछ” तथा 'पुष्पों' से करते हैं, वे महाप्रहयपयंन्त वैकुण्ठ-धाम में सुस्थिर 
रहते हैं । तदनन्तर उन चरणों से पूवं की ओर 'वीर्यवती' नदी है। उसमें स्नान करने से 
मानव को सद्गति मिलती है। जरासन्ध की जंघा के मध्य में 'यज्ञपर्वंत' से निकली 'यज्ञगा' 
नदी है॥ उसके उद्गम स्थल पर स्नानादि विहित है । तपोधनों ! उसके अतिरिक्त किसी अन्य 
स्थान में उस नदी में स्नान करने का निषेध है। जिस प्रकार 'कर्मनाशा' नदी का जल पीना 

/ निषिद्ध है, वेसे ही “जरासन्ध” की जाँघ के मध्य उस नदी में स्नान करना पाप-ग्राही है । किन्तु 

है जखसन्ध की जंघा के मध्य में स्थित 'जरादेवी' का पूजन करने के पश्चातु उसमें स्नान करने 

सं पाप दूर हो जाते हँ । ऋषिवरों ! मैंने 'फळाद्रि' एवं 'यज्ञद्रि' का माहात्म्य आप लोगों को 

| बतला दिया है । इस माहात्म्य के श्रोतागण परमगति प्राप्त करते हैं ॥ १-१० ॥ 

1 ॥ स्क्रन्दयुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'फलू-पज्ञाद्रिः-माहात्म्य नामक 

एक सो मट्टावनरवा अध्याय समाप्त ॥ 


१. 'याबदाहुतविप्छवमु/--'ख! । ` 

३. गड्ढा को एक सहायक नदी जो शाहाबाद जिले के 'केम्र' पहाड़ से निकल कर 'चोसा! के 
5 श्भा में गिरतो है। रोगों का विश्वास है कि इसके जळ-स्परश से लोगों के अजित पुण्यों का नाश हो 

ता है । पुराणों में इसे त्रिशहकु की लार से उत्पन्न बतलाया गया है। लोग इसे इसलिए भो अपवित्र 

कि प्राचीन काळ के तपस्वी आयं इस नदो को पार कर मगध या बंगाल जाना निषिद्ध समझते थे । 


१५९ 


सूत उवाच-- 42522 
सोतानद्यास्तु माहात्म्यं धुत्वा ते नुपसत्तम। व्यासं पप्रच्छधमंज्ञा मुनयः शौनकादयः ॥।१॥ 
ऋषय ऊचुः 


सीतानद्यास्तु माहात्म्यं स्वसप्रसात्तपोधन । श्रुतं विचित्रचरितं तीर्थवर्णनसंयुतम्‌ ॥२॥ 


खेचराद्रीति यः ख्यातो भवता मुनिसत्तम। कथयस्व प्रसादेन तस्याख्यानं सुविस्तृतम्‌) ॥२॥ . 


“यानि तत्र च.लिङ्कानि तथा क्षेत्राणि सुव्रत । प्रब्रूहि तानि सर्वाणि प्रसादेन विनिश्चितम्‌ ॥४॥ 
त्या ५ व्यास उवाच , 

खेचराद्रेः कथा दिव्या शृण्वन्तु मुनिसत्तमाः । रोगार्तो मुच्यते रोगाद्यां भुत्वा तां वदाम्यहम्‌ ॥ 
सीतानद्या वामभागे खेचरो नाम पर्वतः । नानाधातुशतंरयुक्तो _ नानापवंत भूषितः ॥६॥ 
रोप्यस्वर्णाकरंयक्तः सुरसिद्धनिषेवितः। नत्यदूर्बाहकदम्बेन सर्वतः परिशोभितः ॥७॥ 
कोकिलानां महानादः शब्दितो धातुमण्डितः । सुरवुक्षादिवक्षाणामुद्यानंदपशोभितः ॥८॥ 


राजते सिद्धमुख्यंश्च सवतः परिवारितः । सुकरमंहिषंश्रव वन्याश्वेरपि संवृतः ॥९॥ 
ib 


सुत जी बोले जनमेजय ! 'सीता' नदी के माहात्म्य को सुनकर शौनकादि ”ए कक्ष जद फेज सता नदी के माहात्म्य को सुनकर शीनकादि ऋषियों ने ने 


` व्यास जी से पूछा ॥.१॥ 


ऋषियों ने कहा--तपोधन ! 'सीता' नदी एवं उसके तीर्थों के माहात्म्य को तो हम 
लोगों ने अवगत कर लिया है। प्रसङ्गवश आपने जो 'खेचर' पवंत* का उल्लेख किया है, उसका 
विस्तारपूर्वक वर्णन कर आप हमें अनुगृहीत करे. । हे सुब्रत ! वहाँ के तीर्थस्थान, शिवलिङ्ग 
तथा प्रसिद्ध क्षेत्रों के विषय में भी हम लोगों को ज्ञात करायें ॥ २ - ४ ॥ 
व्यासजी कहने लगे-मुनिवरों ! खेचराद्रि* का वर्णन सुनें । इसका माहात्म्य सुनकर 
रोगी रोगमुक्त हो जाते हैं । 'सीता'* नदी के वामभाग में 'खेचर' पर्वत है। वह अनेक प्रकार 
की धातुओं और पवंतमालाओं से सुशोभित हो सोने-चाँदी की खानों से युक्त है । वह परवतमाला 
देवों और सिद्धों से सेवित होने के साथ ही नृत्य करने में संलग्न मयूर-समुदाय, कोयलों की कूज 
तथा कल्पवृक्षो के उपवनों से सुशोभित हो विराजमान है। वह पवत सिद्धों से परिवेष्टित 
हो-सूमर, भेसे और जंगली घोड़ों से व्याप्त है | उसमें आकाशचारी देवगण वरुणादि देवों, 
१. 'सविस्तुतमु --इति भपरः पाठ: । ; 
` २. “इतस्ततः प्रधावङद्भिसुयू्ेररङ्हृतः । हुसकारण्डवाको णं श्रक्रवाकेदच शोभितः इत्यधिकः 
पाठः “खव! पुस्तके बतंते । ५ 
३. “खेचर? पद का शाब्दिक अर्थ 'आकाशचारी' है। तदनुसार यह शब्द पक्षी एवं सूर्ये, नक्षत्र, 
देवयोनिविशेष आकरशचारी, भत-प्रत-राक्षसादि अर्थ में प्रयुक्त होता है। यहाँ पर्वत के अर्थ में लाक्षणिक 
प्रयोग ( आकाश को स्पर्श करने वाला अर्थात्‌ ऊँचे शङ्कवाळा पर्दत ) किया गया है। 
४. “खोचरनाय” के नाम से बिदित है। ५. 'सेतो! नदी के नाम से प्रसिद्ध है । 
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` यस्मिन्वे खेचरा देवा वरुणेन महात्मना । सह सन्निवसन्ति स्म कुबेराद्याश्र भूसुराः ॥१०॥ 

तरे तस्य विराजन्ते सचन्द्रगरहनायकाः। तर्थवासुरगन्धर्वा देवास्तु मृच्छिलामयाः॥११॥ 
पुण्य\पः सरितो यस्मिन्‌ सप्ततीति उदाहृताः` । सिद्धगन्धवंमुनिभिः समाहूय भवः स्थले ।१२। 
_ यस्मिन्सरांसि दिव्यानि रचितानि शुभानि च। सन्ति देवरविइँत्यानां धिक 


हिति तं रि | ष्त्रिशादधिकानि च॥ 
मारुहन्ति ये घन्याः पवत सिद्धसेवितम्‌ । नानावुक्षशताकीणं गुहाद्ठादशशोभितम्‌ ॥१४॥ 
स्थलश्च पच्चभिदिव्ये राजस्दू: सुविराजितम्‌। समुद्धत्य कुलशतं प्राप्नुवन्ति हरेग हम्‌ ॥१५॥ 


हः ष इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे खेच राद्रिमाहात्म्ये एकोनषष्टिशततमोऽध्यायः । 


कुबेर एवं भूस्थानीय देवों के साथ निवास करते हैं। उनके इदंगिद चन्द्रसहित प्रमुख ग्रह, 
देवगण, असुर एवं गन्धवं आदि भी रहते हैं । देवगण 'मृत्तिकाः तथा 'रिला'ओं के रूप में 
` बिद्यमान हें । इसमें से मुनियों द्वारा आवाहित ७० पवित्र नदियाँ पृथ्वी परः प्रवाहित हुई हैं । 
इसके साथ ही देवियों ओर देत्यो द्वारा विनिर्मित ३६ से अधिक सरोवर है । सिद्धों से सेवित 
एवं वृक्षों से संकुलित १२ गुफाओं तथा ५ पवित्र स्थलों से युक्त इस' पंत पर जो लोग चढते 
वे अपने सो कुलों का उद्धार कर विष्णुलोक में सुप्रतिष्ठित होते हैं ॥ ५ - १५॥ 

[Fs ॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में 'खेचराद्रि-माहात्म्य' नामक 

` एक सो उनसठवाँ अध्याय समास ॥ 
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धे | सूत उवाच- प 
तस्य़ाद्रेवेणेनं भुत्वा सुत्रपो नुपसत्तम । कृष्णद्वैपायनं व्यासं प्रष्टुमारेभिरे ततः ॥१॥ 
| ऋषय ऊचुः¬ . , 
सह्विचित्रचरितः पवंतोऽयमुदाहृतः । सन्त्यस्मिन्कानि क्षेत्राणि प्रब्रृहि मुनिसत्तम ॥२॥ 
व्यास उवाच-- 


अस्मिस्क्षेत्राणि दिव्यानि बहनि सम्ति भूसुराः । °उण्बन्तु तानि सर्वाणि कथितानि मयाऽधुना 
सर्वेभ्यो गिरिमुर्येभ्यः-सपुण्यः खेचरो गिरिः । वतते नान्यथा किञ्चित्सत्यमे तन्मयोदितम्‌ ॥ . 
मध्ये तस्य. स्थलं दिव्यं चन्द्रस्थलमिति स्मृतम्‌ । सेवितं सुरगस्धर्वेस्तथा हंसबकरपि ॥५॥। | 
तत्र मध्ये महापुण्यो नाम्ता बकसरः स्मृतः। यस्मिन्‌ सरसि चाणक्यो बकः परमधामिकः ॥। 
स्तात्वा तप्त्वा महाभागाः प्राप ब्रह्मपदं शुभम्‌ । तस्मिन्सरसि संस्नात्वा तप्त्वा वापि तपोघनाः। 
नरो ब्रह्मपदं याति ब्रह्मणा सह मोदते। सरसश्चोत्तरे भागे महेन्द्राद्या दिवौकसः ॥८॥ 


समर्यं तत्र तिष्ठन्ति सिद्धा देवगणः सह्‌ ॥ ९ ॥ 
॥ इति धोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे खेचराद्रिमाहात्म्ये षष्टघुत्तरशततमोऽध्यायः ॥ 


सूतजो ने कहा -जनमेजय ! उस पर्वत के वर्णन को सुनकर ऋषियों ने पुनः महषि 
व्यास से पूछना आरम्म किया ॥ १॥ 

ऋषियों ने पुछा महसे व्यास ! आपने जिस विचित्र चरित्रशाली खेचर पर्वत का 
वर्णन किया है, उसमें कोन-कोन से क्षेत्र हैं ? ॥ २॥ - 
` ह्यासजीने उत्तर दिया -ऋषियों ! इस पर अधिष्ठित अनेक दिव्य क्षेत्र हैं। मैं अब 


नहीं है। उसके मध्य में 'चन्द्रस्थल' है, जो सुर-गन्घर्वो से सेवित होता हुआ 'हंस' तथा 'बगुलो' 
से अभिव्याप्त है । उसके मध्य में एक बड़ा पवित्र 'बकसर' है । उसमें परम धामिक 'चाणक्य' 
नाम का 'बगुळा' स्नान तथा तपस्या करने के उपरान्त 'ब्रह्मपद' प्राप्त कर सका । उसमें स्नान 
एवं तप करने का फल यह है कि मानव “सत्यलोक' में जाकर ब्रह्माजी के साथ रह आनन्द 
प्राप्त करता है। सरोवर के उत्तर की ओर सत्यमागेदशंक महेन्द्रादि देव ब्रतानुष्ठानपूर्वक 
शिलापृष्ठ पर 'सहस्रेशवर' का पूजन कर देवों के साथ वहाँ सिद्धगण भी रहते हैं ॥ ४ - ९॥ 
८ ॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानप्तजण्ड में 'खेचराद्रि-माहात्म्य नामक 
एक सौ साठवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


» 


क 


1, 


निवसन्ति यताचारा; सत्यमार्गप्रदर्शकाः । सहस्नेश्वरं - महादेवं शिलापृष्ठे तपोघना: ॥ ` 


उन्हें बतलाता हूँ । पव॑तों में 'खेचर' की गणना श्रेष्ठ रूप में की गई है । इसमें कोई सन्देह | 


ह , सूत उवाच ही. ...3 
80011 पुनयः शौनकादयः । प्रणिपत्य यथान्यायं व्यासं धर्मार्थकोविदम्‌ ॥१॥ 
RE i सहस्रशवरमाहात्म्यं प्रपच्छमुनिसत्तमा:। ` ह 


0a क्षय उचुः ह 
पण _  सहस्नेश्वरमाहातम्यं कथयस्व तपोधन ॥ २॥ 

कथं तं सिद्धगन्धर्वाः शिलापृष्ठे महेश्वरस्‌ । समर्चन्ति महाभागाः कीदृशी सा शिला समृता ॥ 
, कानि क्षेत्राणि तीर्थानि सन्ति देवस्य सन्निधौ । 

व्यास उवाच 

०: दक्षिणे वृद्धगज्भायाः खेचराख्यो गिरिः स्मृतः ॥ ४ ॥ 

_सप्तपोजनविस्ती्णों योजनेकादशायतः । तत्र मध्ये महा पुण्या रचिता विश्वकर्मणा॥५॥ 
विराजन्ते शिलाः पश्च पच्चवक्त्रस्य शुलिनः । तासां मध्ये महा पुण्या शड्धू राख्या शिला स्मृता॥ 

तस्यां तु शिवलिद्धानां -सहत्रं विश्‍वकमंणा । रचितं सुरगन्धर्वे: पुजितं भासुरं शुभम्‌ ॥७॥ 
तेषां मध्ये शिलापृष्ठे रचितो विश्वकर्मणा । सहस्रशो महादेवो विद्यते मुनिसत्तमाः ॥८॥ 
न तस्य सदृशं क्षेत्रं प्रपश्यामि महीतले । विश्वेशो भगवान्‌ रुद्रः शिलायां यत्र राजते ॥९॥ 
| अयस्त्रिशह वगणाः यं समाराध्य संस्थिताः । तस्मारक्षेत्रान्नान्यतमं प्रवदन्ति मनीषिणः ॥१०। 
| काश्यां विश्वेश्वरो देवो यथा देवः प्रपुज्यते । तथा पवतःध्ये वे सहस्रशो महेश्वरः ॥११॥ 
कोटयो त्रहाहस्थानामगम्यागम्यकोटयः। दर्शनादत्य देवस्य प्रणश्यन्त्यघकोटयः ॥१२॥. 


सूतजी ने पुनः वतलाया--( राजन्‌ ! ) शौनक दि ऋषियों के द्वारा वहाँ के तीर्थो के 
सम्बन्ध में जिज्ञासा किये जाते हुए यथायोग्य प्रणाधा'दे करने के उपरान्त 'सहस्नेश्वर' का 
म्य वर्णन करने के लिये निवेदन किया ॥ १ ॥ 

ऋषियों ने कहा-हे तपोधन ! आप कृपया 'तहसेशवर' का माहात्म्य बतलायें । वहां 
5 पर सिद्ध आदि किस प्रकार महादेव क। पूजन करते हैं ? वह शिला केसी है? 
| वहाँ कौन से तीर्थ एवं क्षेत्र हैं? ॥ २- ३॥ 

| व्यासजी ने उत्तर दि” - तपोधनों ! 'वृभङ्गा' के दक्षिण में 'खेचर' पर्वत है। वह 
' चौड़ा तथा ग्यारह योजन लम्बा है। उसके मध्य में विश्वकर्मा द्वारा रचित 
है । इसके साथ ही वहाँ भगवान्‌ शिव की 'पाँच' शिलायें और सुशोभित हैं। 
पवित्र 'शद्धूरशिला' है । उसमें विश्वकर्मा द्वारा देव-गन्धर्वादि से सेवित हजार 
हैं। उनके मध्य में शिलापृष्ठ पर 'सहस्नेश” महादेव हैं। शिवपरिवार-संयुत 
से बढ़कर दुसरा क्षेत्र कोन हो सकता है? वहाँ 'तेंतीस करोड़” देवता नित्य 
॥राधना कर निवास करते हैं। इस कारण उसे सर्वोत्तम क्षेत्र कहा गया है। 
में भगवान्‌ 'विश्वेशवर' देवगणों से पूजित हैं, उसी तरह 'खेचर' पर्वत पर 


एकषष्टधत्तरशवुत्तरशततमोऽष्यायय ` ५६१ ` 


अधोत्य साङ्ख्यं समुपास्य शङ्कुं केदारभूमौ यदवाप्यते फलम्‌ । 
« शतेश्वरं पर्वंतवासिनं प्रभ समच्यं चकेन विनेन तद्धवेत्‌ ॥ १३॥ 
दशेतादस्य देवस्य योगध्रष्टाश्च योगिनः । विशुद्धचन्ति न सन्देहो मणिग्रीवादयो यथा ॥१४॥ 
F गै ै ऋषय ऊचुः -- ; 
सणिग्रीवादयो ब्रह्मन्‌ कस्य वंशसमुझूवाः । सन्ति ते योगिनो धन्याः कथयस्व समाहितः ।१५॥ 
. कथसासन्महासाग योगञ्चष्टास्तपोधनाः । कमाराध्य पुनर्योगं प्रापुः सत्यप्रदर्शकम्‌ ॥१६॥ 
ज व्यास उवाच -- ; 
- चिद्याघरान्वये पुण्ये बभुवर्योगिनः शुभाः। मणिग्रोवो हयग्रीवः सिन्धुग्रीवस्तथाऽपरः ॥१७॥ 
` शिवार्चनरताः सर्वे शिवध्यानपरायणाः) बभुवुर्मु निशार्वूलास्तपोभिर्वोतकल्मषाः ॥१८॥ 
` कदाचित्ते महात्मानो मेरुपृष्ठे तपोनिधिम्‌ । समागतं महि वे नारदं देववल्लभम्‌ ॥१९॥ 
. इद्शुस्ते न योगिनं ध्यानस्तिमितलोचनाः । अविज्ञाय महि तं मणिग्रीवादयो द्विजाः ॥२०। 
_ समचंयामासुर्देवेशं महादेवं तपःप्रियाः । नारदो रुषितः प्राह ततस्तान्मुनिसत्तमाः ॥२१॥ 
| ससावज्ञा स्थिता यस्मात्सर्वे बिद्याधराधमाः । तस्माद्यूयं च विपिने योगभ्रष्टा भवन्त्विति ॥ 
. भसह्रेशः भी पूजित हैं। उनके दर्शन से असंख्य पाप तथा अगस्यागमन सदृश पातक भी दूर 
हो जाते हैं । साङ्ख्य-दर्शन के तत्त्वज्ञान से .तथा 'केदार-भूमि' पर रहकर जो फल मिळता है 
वही फल 'झतेश्‍्वर' ( सहख्रेवर ) का एक दिन पूजन करने पर मिळता है । इनका दर्शन 
करने से 'मणिग्रीवादि' योगियों के समान योगभ्रष्ट योगी भी शुद्ध हो गए हैं ॥ ४-१४ ॥ 


किस वंश में उत्पन्न हुए और वे क्‍यों प्रशंसित हुए ? वे तपस्वी किस प्रकार योगभ्रष्ट हुए ? 

किसकी आराधना कर वे पुनः योगसिद्धि प्राप्त कर सके ?॥ १५ --१६॥ ; 
fs सिन्धुग्रीव” नामक तीन व्यक्ति हुए हैं । वे योगाभ्यासी हो गए। वे सभी शिव की आराधना 
| करते रहे । साथ ही ध्यानमग्न हो तपश्चर्या में लीन रहते हुए पापमुक्त हो गए । किसी समय 
 'शुवर्णाचळ में महषि नारद इनके पास आए । ये ध्यानमुद्रा में आँख बन्द कर बेठे हुए थे । 


` म्मे लगे रहे। नारदजी ने रुष्ट हो उनसे कहना आरम्भ किया-। वे कहने लगे कि तुम (विद्याधर) 
र १: पुराणों में “सुवर्णाचळ' के पर्यायवाची 'हेमकट' पर्वंत का उल्लेख है। ( क ) तदनुसार 'किम्पु- 


अर्जुन ने अपनी सेना का शिविर वहाँ पर डाला था। बहा से वे 'हरिवष' में गए थे । ( ख) “नन्दा नदी 
के तट पर एक पर्वत का नाम सी 'हेमकूट' है। इस पर्वत पर युधिष्ठिर भी तोथंयात्राय आए थे। इसे 
. 'अषभकूट' भो कहते हैं। युधिष्ठिर ते यहाँ अनेक अबुभुत बातें देखी थीं । यहाँ बिना वायु फे बादल उत्पन्न 
थ ( महाभारत बन०. ११०, २-१८ ) । (ग) कालिदास ने भो अपने नाटकों में 'हेमकूट' का उल्लेख 
T : है |] क १ ४ ५ 


ऋषियों ने ( फिर ) पुछा-ब्रह्मषं ! आप यह बतलायें कि “मणिग्रीव” आदि योगी _ 


व्यासजी ने कहा - ऋषिवरों ! पवित्र विद्याधर-वंश में 'मणिग्रीव', 'हयग्नीव' और ' 
उन्होंने नारदजी को नहीं देखा, अत: वे प्रणामादि से वञ्चित रहे। किन्तु वे विद्याधर शिवपूजन | 
रुषवर्ष” ओर भारतवर्ष” की सोमा. पर स्थित 'हिमाळय' के उत्तर में एक परंत का नाम 'हेमकूट' है । 


भ्र होते और वे झोळे बरसाते ये । वेदों के स्वाध्याय की ध्वनि सुनाई देती थी । पर कोई दिखाई नहीं देता 


स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे ` 


शशाप नारदः सर्वानप्रणामगतान्‌षिः। ते ऊचुर्नारदं विप्रं प्रणम्य च पुनः पुनः ॥२३॥ 
 _ अनपराधे कि शापं प्रदत्तं भवता मुने । त्वामवज्ञाय चास्माभिः कृतं ततक्षम्यतां धुवम्‌ ॥२४॥ 
$ ` ततस्तान्मुनिशादूलान्नारदो वदतां वरः । प्रोवाच वाक्यं धमंज्ञो विमृश्य च पुनः पुनः ॥२५॥ 
द्वादशाब्दं ततो वत्रे न मेऽसत्यं वचो भवेत्‌ । समाराध्य शिवं शान्तं हिमाद्रौ सिद्धसेवितम्‌ ॥ 
पक ततः कालेन महता योगसिद्धिमवाप्स्यथ । ततो नारदशापेन योगश्नष्टास्तु योगिनः॥२७॥ 
धे विचेरुविषिन॑ घोरं हिमालयतटं दिजाः। पर्णपुलाशनाहारा वारस्त्रीरतिलालसाः ॥२८॥ 
 बभुवुर्योगविस्रष्टाः प्राणिहिसारतास्तथा। द्वादशाब्दे व्यतीते तु त्रयस्ते मुनिसत्तमाः ॥२९॥ 
Fe हिमाद्रि प्रययुः खिन्नाः स्मरन्तो नारदोदितम्‌* । हिमालयतटे प्राप्य ददृशुः सिद्धनायकान्‌ ॥ 
पप्रच्छर्योगवि्चष्टाः कुत्र सिध्यन्ति तास्तथा । ऊचुस्ते खेचरतटं प्राप्य पातकिनोऽपि हि।३१। 
विशुध्यन्ति न सन्देहस्तथा ब्रह्मवध्रादपि । पुनः सिद्धेः समुदितां वाणीं भत्वा तु योगिनः ।३२। 
घ्रोच॒ः शेलः कथं ज्ञेयः कथं शुध्यन्ति मानवाः। योगध्रष्टा योगर्सि द्ध कि कृत्वा प्राप्नुवन्ति वे॥ | 
क उपदेष्टा योगस्य पुजा कस्य विधीयते । कथं विद्मो वयं सर्व योगञ्चष्टाः सतां गतिम्‌ ।३४। 

_ लोगों ने मेरा अपमान किया है, अतः तुम योगभ्रष्ट हो जाओगे । जङ्कलों में भटकोगे। शापो- 
परान्त नारदजी को देख उन्होंने बार-बार प्रणाम किया । यह भी कहा कि निरपराधी हम 
> लोगों को आपने झाप क्यों दिया ? यह भूल हमसे अनजाने हुई है । अतः आप क्षमा करें । इस 
पर नारदजी ने विचार किया । तदुपरान्त उन्होंने मणिग्रीवादि? विद्याधरों से कहा कि इस 
जगी झाप की अवधि बारह वर्ष की है। तब तक तुम्हें भोगना होगा । मेरा वचन व्यर्थ नहीं हो 
__ सकता । तदुपरान्त शिवाराधन कर योगसिद्धि प्राप्त कर लोगे । तपस्वियों ! नारद के शाप से 
ही वे तीनों योगभ्रष्ट हो गए थे। इसके फलस्वरूप हिमालय के घोर जङ्गलो में फिरते हुए 
पत्ते एवं कन्दे-मूलादि खाते हुए वे वेव्याप्रेम के इच्छुक हो योगभ्रष्ट हो गए । इस तरह उनके 
योगभ्रष्ट हो जाने पर जीवों की हिसा करते हुए बारह वर्षे व्यतीत हो गए। तब नारदजी के _ 
वचनों का स्मरण कर हिमालय में सिद्धों के पास गए । सिद्धों से पूछने लगे कि योगभ्रष्टों को _ 
पुनः “योगसिद्धि कहाँ प्राप्त हा सकती है ? उन सिद्धों ने 'खेचर' पवेत पर जाने के लिये कहा 
और यह भी बतलाया कि वहाँ जाने पर ब्रह्महत्यादि पापों की शुद्धि सम्भव हैँ । सिद्धों की यह 
वाणी सुन उन विद्याधरों ने पुनः यह जिज्ञासा की कि “उस पर्वत की क्या पहचान है ? तथा 
कया करने पर वहाँ योगभ्रष्ट“जन पुनः यथास्थिति को केसे प्राप्त होते हैं ? वहाँ योग के 
उपदेशक कोत हैं? वहाँ किस देवता की पुजा विहित है ? हम योगभ्रष्ट जन वहाँ किस प्रकार 
द्गति या सत्समागम प्राप्त कर सकेंगे ?” ॥ १७ - ३४ ॥। र 


१, 'संस्मरच्षारदोदितमु'--'ख' । ` ग्य श 
२. 'प्राप्नुवन्ति च कि कृते'-_'ख' । 
भागवत ( १०, ४, २३ तया १० पूरा ) के अनुसार 'कुबेर' का एक पुत्र जो 'नलकूबर' तै 


'तारदजी के शापवश दो भाई तो वृन्दावन में यमलाजु'न वृक्ष के रूप में पैदा हुए । तब थे 


एकषष्टयुत्तरशततमो5ध्यायः | ५६३ यार 


व्यास उवाच-- 
एतच्छत्वा तु वचनं तेषां तत्र तपोधनाः । प्रोचः सिद्धा महाभागा देशकालोचितं वचः ॥३५९॥ 
: र , - सिद्धा ऊचः-- 


` एषा सोता नदो पुण्या या याति सिद्धसेविता । अस्या वामे महाक्षेत्रं दिलोपाख्यं वदन्ति हि ॥ 
तस्माद्वामे महापुण्यः खेचराद्रिः प्रतिष्ठितः । पर्वतं तं महामागा दर्शयामो व्रजन्त्वति ॥३७॥ 
सिद्धोडितेन मार्गण ततस्ते योगिनो द्विजाः । खेचराद्रि महापुण्यं ययुः पश्यन्महावनम्‌ ।।३८॥ - 
ततोऽधिरूढैस्तः सिद्धेदेशिता मालिका शुभा । तस्येशानाख्यकोणे व सुरगन्धवंपूजिता ॥३९॥ 
तां समच्यं ततः सर्वे सिद्ध: सह तपोधनाः । दद्शुस्तस्य कोणे वे वतालाख्यं सुशोभितम्‌ ॥४०॥ 
| चेतालों तत्र तां देवों सम्पूज्य पञ्चकं वनम्‌ । ददृशुः पःच केदारान्‌ पःचकाख्ये तपोवने ॥४१॥ 
ततः सरसि संस्नात्वा बकाख्ये मुनिसत्तमाः । तत्र. सध्ये शिलाः पञ्च ददृशुर्दशिताः शुभाः ॥ 
ततस्तु भरवां पुण्यां शिलां दृष्ट्वा तपोधनाः । विमुक्ताः सर्वेपापेभ्यो बभुवुर्जातसम्भ्रमाः ॥। | 
, सहस्रेश्वरं च देवेशं शिलापृष्ठे ततः परम्‌ । ददृशुः सिद्धमुख्येश्च दशतं सूरसेवितम्‌ ॥४४॥ | 
ततस्तु देवदेवस्य सान्तिध्यं प्राप्य योगिनः । देवेशमचंयामासः सहस्नेशं सृतण्ड्लः ॥४५॥ 205, 1 
तिलश्च तण्डलरेवं कमलरकंपुष्पकः । त्रिभिदिवर्सेस्ततो देवं समच्य ते तपोधना: ॥४६॥ न्य 
प्रापुः प्रसादाह वस्य योगसिद्धिमनुत्तमाम्‌ । योगसिद्धिमनुप्राप्य मणिग्रीवादयस्ततः ।।४७॥ | 
ेरुपृष्ठं ययुर्नाकं विमानमधिरुह्य वे ॥ ` ˆ | 
इत्येतत्कथितं पुण्यं माहात्म्यं मुनिसत्तमा: । सहस्त्रेश्वरदेवस्य खेचराद्रेस्तथेव च॥४८॥ . | 


॥ इति श्रोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे सहत्नेवर-माहात्म्ये एकषष्युत्तरशाततमोऽध्याय ॥ 9 


व्यासजी कहते रहे-महाभागों ! इस प्रकार उनकी दीन वाणी को सुन कर सिद्धजनों 
ने विद्याधरों सेसमयानुकूल बातें कही ॥ ३५ ॥ 

 (सिद्जन बोले-विद्याधरों ! सामने बहती हुई सीता नदी के बाई ओर 'दिलीपक्षेत्र? 
` है॥ उसके वामभाग में 'खेचर” पवेत है। चलो, तुम्हें उस पर्वत को दिखळाते हैं । सिद्धों के 
__ दिखलाये गए मागें से वे योगी लोग 'खेचराद्रि' ( पर्वत ) पर पहुंच गए । तब उस पर चढ़ कर 
सिडों ने 'मालिका' को दिखलाया । सिद्धों के साथ वहाँ जाकर उन विद्याघरों ने “मालिका 
देवी की पुजा की । तदनुसार खेचराद्रि के ईशान कोण में स्थित 'मालिका' का-पूजन कर, हे 


१. सुप्रसिद्ध सूयंबंशी राजा दिळीप की वंशावली. के सम्बन्ध में “रघुवंश” एवं “पुराणों” के अनु- 

` सार कुछ वेषम्य है । बाल्मीकि के अनुसार ये राजा सगर के ध्रपोत्र.तया महाराजा रघु के परदादा 

( प्रपितामह ) थे। इन्होंने गद्भाजी को पृथ्वी पर लाने की चेष्टा की थी, पर सफल न हुए । राजा भगीरथ, 

' जो तपोबळ से गङ्गाजी को स्वगं से छाए, इनके पत्र थे । “रघुवंश! के अनुसार 'रघु' इनक पुत्र हुए । हरि- 
वंश” के अनुसार भो यह राजा 'सगर' के प्रपोत्र ये । मत्स्यपुराण ( १२-४८ ) के अनुसार भो 'रघु? के 
त्र “दिलीप! भोर “दिलीप? के पुत्र 'अजक” तया अजक के पुत्र का नास 'दीघंबाहु” था। 'दीघंबाह' के 
छ” तथा “'अजपाल? के चशरयै हुए । | 


sé RSC.) Ms’ 


१६२ र” 
9 व्यास उवाच-- 

सहस्तरेशं समभ्यच्यं कालारुपां स्फाटिकां शिलाम्‌ । शिलोपरि समारूढां यः 

- स न मृत्योमुंखं भीमं प्रपश्यति तपोधनाः॥। १॥ १ 
ततस्तु दक्षिणे कोणे पः्चवक्त्रशिलां शुभाम्‌ । तत्रास्ते. जी ॥२॥ 
नन्दिना पूज्यते तत्र नित्यं खलु मुनीश्वराः । पस्चवकक्‍त्रशिलां दुष्ट्वा त्रिभिर्मासँः प्रपुज्य वे॥ 
` सोक्तिकः कुसुभेश्चापि अमरो जायते नर: । क॑दारीं च शिलां तत्र पश्चिमे कोणके स्थिताम्‌ ॥ 
न्रिभिदिनेः प्रपुज्याशु दिव्यदेहः प्रजायते। केदाराहक्षिणे कोणे स्नात्वा सरसि कामदे ॥५॥ | 
सनोऽभिलषितान्कामान्‌ प्राप्नुते मानवः शुभान्‌ । सत्ये सरसि संस्नात्वा तथा सरसि ¬ पातु शुभान्‌। सत्ये सरसि संस्नात्वा तथा सरसि पुष्यदे ॥ ॥ 


तपोधनों ! तब विद्याघरों ने कोने में 'वेताल!* तीथे को देखा । वहाँ “वंताली” का पूजन कर 
चम्पकवन/ ९ की देखा। वहाँ चम्पकवन में 'पाँच केदारो'» को देखा । तब 'बक सर? में स्नान 
कर पाँच शिलाओं? को भी सिद्धो ने उन्हें दिखलाया । तत्पश्चात्‌ 'भैरवी' शिला को देखकर 
उन्हें पापों से मुक्ति मिली । तदनन्तर सिद्धों के आदेशानुसार उन्होंने 'सहस्नेशवर' का दर्शन 
किया । तब देवदेवेश के-निकट जाकर योगियों ने सर्वप्रथम तण्डुलों से उनका पूजन किया। 
फिर तीन दिनों तक तिल, कमल तथा आँक के फूलों से पूजन किया । इस प्रकार देवेश की 
` ङृपासे उन्हें .योगसिद्धि प्राप्त हो गई। योगसिद्धि प्राप्त कर वे मणिग्रीवादि विमान पर 
` आरूढ हो स्वर्गलोक को प्रस्थित हुए । मुनिश्रेष्ठो ! इस प्रकार मैंने आप लोगों को 'खेचराद्रि' 
तथा “सहस्रेस्वर” का माहात्म्य सुना दिया है ॥ ३६ - ४८।॥ | 
र ता स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'सह्रेइवर'-माहात्म्य नामक 
एक सो इकसठ्वाँ अध्याय समाप्त ॥ 


पश्यति तपोधनाः ॥ | 


+ 


व्यासजी बोले--तपोधनों ! 'सहस्रेश्‍्वर' का पूजन कर 'काल' नामक स्फटिकशिला पर 
_ “आरुढ हो जो देखता है, उसे 'मृत्यु' का मुख नहीं देखना पड़ता । वह पत्थर के ऊपर है । उसके 
दक्षिण कोण में 'पश्ववक्त्र' शिला है। वहाँ तपस्या में लीन नन्दी के द्वारा वे प्रतिदिन पूजित होते 

` हू पश्ववक्‍्त्रः'शिला को देख जो तीन मास तक मोती और फूलों से वहाँ अर्चना करते हैं, वे 
हो जाते हैं। वहीं पश्चिम कोण में 'कैदारी' शिला है । वहाँ तीन दिन पूजन करने पर 
व्य-देह-सम्पत्न हो जाता है। फिर 'केदार” के दक्षिण-कोण में 'कामद' सर में स्नान 


महाभारत ( शल्यपर्व ४५-६७ ) में कातिकेय के एक स॑निक अनुचर का नाम बेतालित्‌ 


“वम्बा' जाना जाता है। 

त 'केदारखण्ड' ( अध्याय ४७ इलोक ७८ ) सें पाँच फेदारों के नाम इस 
ड्चेव भक्तप्रीतिकराणि बं । केदार, मध्यमं’, “तुङ्गं? तथा "रुद्रालयं प्रियम्‌ । 
णा कथित ते महामागे केदारेइवरमण्डलूम्‌” ॥ 


त्रिषष्ट्यत्तरशततमोऽध्यायः ५६५ 


रसि स्तात्वा नरो याति परां गतिम्‌ । दत्तात्रेषेन मुनिना स्थापितां शाडूरी शिलाम्‌ ॥ 
[ कोणे वे यः समचंति भानवः । कल्पकोटि कृतात्पापान्मुच्यते नात्र संशयः ॥८॥ 
इति भीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे शिलावर्णनं नाम दविष्टचुत्तरशततमोऽध्यायः ॥ 


१६२ 
कक: ः व्यास उवाच-- 

सोतावद्यासरिन्सध्ये तपस्विविनिषेवितः* । सद्धूराख्यो गिरिः पुण्यो विद्यते मुनिसत्तमाः ।१। 
तत्र गिरिजां सड्भरातोरगां शुभाम्‌। पुज्य दुःसद्धुसझजातपातकाद्विप्रमुच्यते nn 
॥ इति श्रोकन्दपुराणे मातसखण्डे 'सड्भूर” पवेतमाहात्म्यं नाम त्रिषष्ट्युत्तरशतत मोध्यायः ॥ 


मनुष्य को मनोवाञ्छित फल प्राप्त होता है । फिर “सत्य' और “पुण्यद' सरोवरों में स्नान 
के उपरान्त 'मैनाक'* सर में स्वान करना विहित है । इससे सद्गति प्राप्त होती है । 
कहुद' के कोने पर 'दत्तात्रेय' मुनि के द्वारा स्थापित 'शाङ्कुरी' शिला है। उसका पूजन 
से मानव अनेक कल्मों में किये हुए पांपों से विमुक्त हो जाता है॥ १” ८ ॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड मं “शिळावर्णन?- नामक 
एक सो बासठवां अध्याय समाप्त ॥ 


व्यासजी ने कहा--ऋषियों ! 'सीता' और 'वृद्धा' के मध्य तपस्वियो से सेवित 'सङ्गर' 
पर्वत है । वहाँ पर 'सङ्गरा' नदी के 'तट' पर “सङ्गरा' देवी का पूजन करने से 'सांसगिक' 
प्राप नष्ट हो जाते हैं॥ १- २॥ 
। ॥ स्कल्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'सङ्करपरवंत'-साहात्म्य नामक 
एक सौ तिरसठवाँ अध्याय समाप्त॥ | 


१. 'तस्मात्तपसि संस्थितः--/ख” । 

` २ पुराणानुसार भारतवर्ष का एक पर्वत । “इन्द्र! ने पर्वतों के पंख काट डाले थे, इससे डर कर 
नाक” समुद्र में जा छिपा था। यह मिना' के गर्भ से हिमालय का पुत्र कहा जाता है। 'क्रौचच! पर्वत इसका 
पुत्र है । शाद्वादि के लिए अति पवित्र समझा गया है--“मारते$स्मिन्‌ वर्ष सरिच्छेला: सन्ति बहवो सलयो 
सङ्गरप्रस्यो सेताकस्त्रिकूटो ऋषमः कामगिरिरिति” ( श्रीमद्भागवत ५, १६-१६ ) । 
३. एक सुप्रसिद्ध प्राचीन ऋषि, जो पुराणानुसार विष्णु के चोबीस अवतारों सें से एक माने जाते 
परभ योगी तथा सिद्ध ये । ब्रह्मवादिनो 'अवळा? के यह भाई थे । 'अत्रि' इनके पिता एवं माता 
'थॉ । इनको माता अनतूया की इच्छानुसार देवताओं से वर मिला था कि उसके गर्भ से-- 
, 'विष्णु' एवं “महेश!-तीनों देव जन्म ग्रहण करगे । तदनुसार दहमा? ने 'सोम' बन कर, 'विष्णु' ने 
प! बन फर और “शिव? ने “दुर्वाता! बन कर जन्म लिया--“'सोमो ब्रह्माऽमवविष्णुदत्तात्रेयोऽभ्य- 


दुर्वासाः शङ्करो जज्ञे वरदानादिवोकसामु” ॥--( म्गकण्डेय० १७-११ )॥ 


ह म र ऋषय ऊच:-- 

|... वृद्धसञ्ज्ञा नदो प्रोक्ता या त्वया मुनिसत्तम । तस्या वद समुर्त्पात विस्त रेण शुभप्रदाम्‌ | 1१॥ 

| व्यास उवाच-- 
वद्धगड्धाससुर्त्पात शण्वन्तु मुनिसत्तमाः । दुष्कमंफलबोजानां भजनी पावनी तथा ॥२॥ 
न वडशर्मा नरपतिर्यामाहय वरप्रदाम्‌ । यज्ञ: सन्तपयहेवान्‌ दाने: सम्तप्यं भूसुरान्‌ ॥३॥ 
प्रवाहैः प्रयामास वृद्धगड्भां नरेश्ब॒रः | दिव्येन पयसा पुर्णा^ पितुः प्रियचिकीर्षया ॥४॥ 

ऋषय ऊचुः- । 
. चृद्धशर्मा नरपतिः कस्मात्तामुत्तमां नदोंम्‌ । प्रवाहैः पुरयामास पावनीं जनतारिणीम ॥५॥ 
> कथं प्रियं पितुस्तत्र* चकार नुपसत्तमः । 

5 छः व्यास उवाच-- ड 

वृद्धशर्मा नरपतिर्बभुव पृथिवीश्वरः ॥ ६॥ 
तस्य पालयतः सम्यक्‌ प्रजाः सर्वा निरामयाः । बभुवनिव्यंलीकाश्च निरातङ्का महोत्सवाः ॥ 
तस्य राज्यें प्रजाः सवां: स॒खमापुर्महाबलाः । न कश्चित्तस्य नपतेदेंशे रोगप्रपीडितः ॥८॥। 
न जराशोकदडुःकार्तो बभूव च तपोधनाः । तं प्राप्य नपात सर्वाः प्रजा हर्ष॑मुपाययुः ॥९॥ 
' हषंगीतस्तुतियुता महेन्द्रमिव देवताः । ततस्तं नुर्पात धन्या वागुवाचाशरीरिणो॥ 
 हिजाचेनरतं शान्तं महेन्द्रसमविक्रमम्‌ ॥ १०॥ र 


| | | 
क १६४ | 


ऋषियों ने जिज्ञासा को--मुनिश्रेष्ठ ! आप ने जो 'वृद्धा' नदी का उल्लेख किया है, 

उसकी उत्पत्ति का विस्तारपूर्वक वर्णन करे ॥ १॥ 

__ (्यासजी ने समाधान किया--ऋषिवरों ! “वृद्धगङ्गा' की उत्पत्ति के सम्बन्ध में आप 
लोग सुन । 'वद्धशर्मा” नामक राजा ने अपने पिता को प्रसन्न करने की इच्छा से नदी को आवा- 

कर, यज्ञों से देवगण तथा दान से विप्रवर्ग को सन्तुष्ट कर, लोक में प्रवाहित किया ।२-४। 

ऋषियों ने ( पुनः ) पुछा मुनिवर ! राजा व॒द्धशर्मा ने लोकपावनी वृद्धा नदी को 


बोले--वद्धशर्मा” राजा के राज्यारोहण होने 'पर उसकी प्रजा रोगरहित 
[थ ही लोग सत्यप्रेमी होते हुए बिना किसी भय के उत्सवों में लगे रहते थे । 
जनता बलशाली होते हुए हषं के साथ दिन बिताने लगी । देवों द्वारा 
ह वद्धशर्मा भी प्रजा से संमानित था । एक दिन ब्राह्मणों की पूजा करते 


` २. “कथं पितुः प्रियं तत्र!--'ख! । 
५-२५-२६ ) ॥ 


BR 


* बागुवाच-- 
त्‌ महाभाग वचनं मे उदाहृतम्‌ । तपंयस्व पितृन्‌ सर्वान्‌ व्रजस्व हिमपवंतम्‌ ॥११॥ 
व्यास उवाच-- 
सम्भाव्य स राजा प्रश्नयान्वितः । प्रत्युवाचाऽशरीरां तां सत्यधर्मार्थवादिनीम ॥ 
राजोवाच 
वदन्तीह समागता । कथयस्व हि ते दास्यं करवाणि न संशयः ।।१३॥। 
अशरीरा उवाच-- 
उअहंहिविष्णुदवानामस्मि सत्यं वदामि ते ॥ १४॥ 
हुताय तव लोकस्य अशरीरा मयोदिता। धेयस्ते भविता सद्यो हिमाद्रि याहि मा चिरम्‌॥ 
प्राप्स्यसि श्रेष्ठां जाह्नवीं वद्धरूपिणोम्‌। विरच्य तस्या संवाहं जगतो हितकाम्यया ॥ 
तपंयाशु स्वपितरं देवानपि तथा नुप। 
व्यासं उवाच 

. तथेत्युक्त्वा स रार्जाषः प्च्छन्‌ शद्काचलं, बलो ॥ १७॥ 
हि प्रययो हुष्टः सस न्यबलवाहनः । दृष्ट्वा देवतटं राजा स पश्यन्युर्मपवंतम्‌ ॥१८॥ 
तथा ननन्‍्दार्गिरि पश्यन्‌ ययौ शङ्काचलं बली। ददर्श जाह्ववीं वद्धां युग्मपर्वंतमध्यगाम्‌ ॥१९॥ 
भरवों भरवावासां नागश्च परिवारिताम्‌ । ततो ददशं तां राजा गड्कां. सकरवाहिनीम्‌ ॥२०॥ 
। शुक्लाम्बरधरं वृद्धा शङ्के सरसि संस्थिताम्‌ । ततस्तुष्टाव तां गङ्भां स राजा मुनिसत्तमाः ॥ 
वाणीने यह घोषित किया--राजन्‌ ! मेरी बात मानो । “तुम अपने पितरों की तृप्ति 
करने हेतु 'हिमालय' की ओर जाओ? ॥ ११॥ 
|. व्यासजी बोले-मुनिवरों ! यह घोषणा किसने की है? यह जानने के लिए राजा ने 
उस अशरीरिणी वाणी को यह उत्तर दिया ॥ १२॥ 
 राजानेकहाशरीर धारण न करते हुए भी बोलने वाली आप कोन हैं ? मैं आपकी 
| सेवा करने के लिए उद्यत हूं ॥ १३॥ 
ह, वाणी ने घोषित किया - राजन्‌ ! मैं विष्णु भगवान्‌ (की वाणी) हूँ । इसे सत्य मानो । 

तुम्हारे ओर जन-हित के लिए मैंने यह घोषित किया है। तुम शीघ्र हिमालय' की ओर 


नदी है । छोक-कल्याणार्थ उसे प्रवाहित कर देव-पितृ-तर्पण करो ॥ १४ - १६॥ 

व्यासजीनेकहा-'तथाऽस्तु, कह कर प्रसन्नचित्त हो वह राजा अपनी सेना और 
वाहनों समेत 'शब्भाचल” को पूछते पूछते हिमालय की ओर बढ़ा । माग में 'देवतट' को देखते 
उनकी दृष्टि 'युग्मपवंत’ ( दो पर्वतों का साहचर्य ) पर पड़ी। तब वह्‌ 'नन्दागिरि' को 
देखते हुए 'शह्ल' पर्वत पर पहुँच गया । दो पर्वतो के मध्य से बहती हुई “वृद्धगङ्गा' ( बूढ़ी 


हो मानो धवछवस्त्र धारण कर मगरों के वाहन पर आरूढ हो 'शङ्भ'-सरोवर में 
जमान थी । राजा ने 'वृद्धगङ्गा' की स्तुति आरम्भ की ॥ १७- २१॥ 


- चतुःषष्टधत्तरशततमीऽध्यायः व ५९७ - 


प्रस्थान करो । इससे तुम्हारा कल्याण होगा) वहाँ “शङ्क” पवत पर 'वृद्धजाह्नवी” (बूढ़ी गद्भा) . 


) को देखा । वह भैरव से आवासित भैरवी का रूप धारण किये हुए नागों से परि- 


\ क 


५६८ प यी ` ` स्कन्बपुराणान्तर्गंते सानसखण्डे 


र राजोवाच-- 

._नसासि शुक्लास्बरधारिणो शिवां वकुण्ठपादाब्जविनिःसूतां न | 
शङ्काचलस्थां त्रिपधाभिगामिनों चन्द्राधमौलेः शिरसि प्रभूषिताम्‌ ॥ २२॥ 
नसामि जह्लोस्तनयां सुशीतलां गन्धवेविद्याधरसिद्धसेविताम्‌ । 
सन्दाकिनों देवपतेः प्रियाशतेनिषेवितां देवसमाधिशोधिताम्‌ ॥ २३॥ 

5 व्यास उवाच-- 

इति स्तुत्वा स तां गद्धां शङ्गे सरसि संस्थिताम्‌ । युग्माद्रि गदया भिस्वा वाहयामास तां नदीम्‌। 
तेन सा वाहिता ग्भा युग्मपर्वंतमध्यगा। बभुव मकरावासा दिव्या सागरगामिनी ॥ २५॥ 
स्मत्‌ णां सम्प्रकुरुते यस्याः संस्मरणं शुभम्‌। भस्मसाच्छतजन्मोत्थं क्रोर्धाहसादिसम्भवम्‌ ॥ 
तोयं यस्याः प्रपिबतां सोमपानफलूं शुभम्‌ । कुरुते भस्मसात्पापं मज्जनं जन्मकोटिजम्‌ ॥२७॥ 
तापिता चापि संस्नाता मृता च सा नदी शुभा । मुक्त्यं भवति लोकानां यथा भागीरथी शुभा ॥ 
तापिताः पितरो येन स्नात्वा तोयेः सुशोभनंः। उद्धतास्तेन पितरो वंवस्वतवशङ्गताः ॥२९॥ 
थेन सन्तर्पितास्तत्र अणृमात्रेजलेरपि । भवेयुस्तपिताः सर्वे पितरो नान्यथा क्वचित्‌ ॥३०॥ 
दत्तं येनाणुमात्रं वे स्वर्ण तस्यास्तटे शुभे । भूखण्डं तेन दत्तं स्यात्‌ सशैलवनकाननम्‌ ॥३१॥ 
येन स्नाता सरिच्छेष्ठा मासमात्रं तपोधनाः । तेन सर्वाणि चीर्णानि व्रतान्याचरितानि व ।३२। 
एवं पुण्यतमां राजा गङ्भां प्राप्य महाबलः । गदया पवंतं भित्त्वा वाहयित्वा च तां नदीम्‌ ।३३। 
° स सङ्गमं पयोवत्याः प्राप्य राजा महाबलम्‌ । पितरं तपंयामास ततश्चान्यान्तित्‌ स्तथा ॥३४॥ 
| तर्पितास्तेन पितरो दत्त्वा च वरमाशिषम्‌। ययुर्वेकुण्ठमवनं पुनरावृत्तिदुर्लभम्‌ ॥३५॥ 
> यथा तेन नरेन्द्रेण भुतले सा प्रकाशिता । वृद्धगद्भा महापुण्या तथा सवं मयोदितम्‌ ॥३६॥ 

॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे वृद्धगङ्भामाहात्म्ये चतुःषष्टयुत्तरशततमोऽध्यायः ॥ 


+ 


राजा बोले-वृद्धगद्ध ! तुम शुक्ळवस्त्रधारिणी, विष्णु के चरणों से निकलने पर 
दाद्भपवंत पर स्थित हो । इसके साथ ही तुम भगवान्‌ शङ्कर का शिरोभूषण होती हुई त्रिप- 
थगा ( तीनों लोकों में विचरण करने वाली ) भी हो । अतः मैं आप को नमस्कार करता हूँ। 
'जह्ल.सुते! आप शीतलूजल से समायुक्त हो- सिद्ध, गन्धर्व और विद्याधरों से त ह । एवम्‌ 
इन्द्र की प्रियाओ से सेवित तथा देवों की तपस्या से शोधित 'मन्दाकिनी' के रूप में विद्यमात 
गी हुई 'वद्धगज्भा' नाम को धारण किये हैं । अतः मैं प्रणाम करता हूँ ॥ २२ - २३ | ट 
व्यासजी ने कहा-इस.प्रकार स्तुति करने के बाद राजा ने गदा से दोनों पंतों की 
[सन्धि को तोड़ कर 'वृद्धगळ्ञा' को आगे बहाया । इस प्रकार युग्मपर्वेत के मध्य रुकी हर 
 बुहाकर मगरों की शरणदात्री तथा सागरगामिनी बना दिया । उस 
| वालों के सैकड़ों पाप नष्ट हो जाते हैं ! साथ ही उन्हें शुभ फल भी मिलता 
पीने से सोमपान का फल मिलता. है। उसमें, स्नान करने ह 
सञ्चित पाप नष्ट हो जाते हैं। यदि वहाँ स्नान, तपंण तथा जे 
प्री में स्वानादि की तरह मुक्तिलाभ होता है। वृद्धगङ्गा के जल 


> 


| १६५ 

ह ऋषय ऊचुः 

यानि क्षेत्राणि सन्ति वे । प्रब्रूहि तानि सर्वाणि कृपया मुनिसत्तम ॥१॥ 

व्यास उवाच-- 

शप्वस्त्वस्याः सुतोर्थानि संस्थितानि पदे पदे । कथितानि पुरा सम्यक्‌ शद्धूरेण महात्मना ।२। 

येनेयं संकला पृथ्वी पाविता विधता तथा । भवान्ये तेन यत्प्रोक्त महादेवेन धीमता ॥३॥ 

तथा गन्धवंसुख्येथ्यो देवेश्‍्योऽपि तथेव च । महषिसिदगुह्ये भ्यो यक्षेभ्यश्च तथेव च ॥४॥ 

: पितरश्र॑व गन्धर्वोरगराक्षसाः । महषंयः पिशाचाश्च तथा देवषंयो$परे ॥५॥ 

देवों पुरस्कृत्य ययुर्देवस्य मन्दिरम्‌ । तत्र देवगणाः सर्वे नमस्कृत्य महेश्वरम्‌ ॥६॥ 
प्राञ्जलयो विप्रा देवदेवस्य सन्निधो । ततस्तु सुखमासीनं महादेवं जगद्गुरुम्‌ ॥७॥ 

प्रणम्य शिरसा देवी पप्रच्छेकान्तिनं प्रियम्‌ ` | 


स्नान तथा तर्पणादि करने से पितरों का नरक से उद्धार होता है। केवल थोड़े से जळ से भी 
पितृतपेण किया जाय तो भी पितरों की तृप्ति हो जाती है. इसके तट पर थोड़ा सा 
आ सुवर्णदान करने वाले व्यक्ति को समग्र भूदान का पुण्य मिलता है । 'वृद्धगङ्गा' में एक मास 
नान करने से संब ब्रतों की पूर्णता हो जाती है। फिर उस राजा की गदा से पहाड़ को तोड़ : 

आगे बढ़ी हुई 'वृद्धगद्धा' का 'पयोवती' के साथ सङ्गम हुआ। वहाँ राजा ने पितृतर्पण किया । 
न पितरों से आशीर्वाद प्राप्त कर पुनर्जन्म की व्याधि से रहित हो वह 'वेकुण्ठलोक' 
में प्रतिष्ठित हो गया । मुनिवरों ! उस वृद्धशर्मा राजा के द्वारा इस भूलोक में प्रकाशित 
वृद्धगड्ञा' कां यथार्थ वर्णन मैंने कर दिया है॥ २४ - ३५ ॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'वृद्धगद्भा'-माहात्म्य नामक 

` एक सौ चॉसठरवा अध्याय समास ॥ _ 


. =ऋषियोंनेपुछा-हे मुनिश्रेष्ठ ! वृढंगङ्गा के सब तीर्थो तथा उससे सम्बद्ध क्षेत्रों के 
विषय में भी वतलायें ॥ १॥ | 
| व्यालजी ने कहा-मुनिवरों ! वृद्धगङ्का के पग पग पर स्थित अनेक पुण्यप्रद तीथे 
' झगवान्‌ शद्धर ने पार्वती को विदित कराये थे। मैं उन्हें बतलाता हूँ । आप सुनें। समग्र 
भूमण्डल को पवित्र करने वाले तथा पृथ्वी को धारण करने वाले भगवान्‌ शङ्कर ने इस सम्बन्ध 
में पार्वती जी को जो बतलाया था-उसे मैं कहता हूँ। एक बार प्रमुख गन्धवं, देवगण, 
| महषिगण, सिद्वगण, गुह्यक, यक्ष, पितृगण, राक्षस तथा पिशाच आदि “पावती! को अग्रसर 
कर शिवजी के स्थान पर गए। उन सब ने भगवान्‌ शद्भूर को. प्रणाम किया । आनन्द॑पूवेक 
त में बैठे हुए जगद्गुरु शङ्कुर से पावंती ने विनयपूर्वक पूछना आरम्भ किया ॥ २-७॥ 


६०० र स्कन्वपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


5 देव्युवाच 
. कस्मिन्‌ क्षेत्रे च तीथे च तपितास्तृप्तिमानवाः 1८॥ 
तृप्तिसायान्ति देवेश प्रन्ूहि यदि मन्यसे । कस्यां स्नाता श्च मनुजाः प्राप्नुवन्ति हरेः पदम ॥ 
व्यास उवाच क 
एतच्छू त्वा च वचनं महादेव्या महेश्वरः । उवाच सस्मयं 
| ' ईज्वर्‌ उवाच 
शण भद्रे मम वचस्तपिताः पितरो धुवम्‌ । यस्यां तृप्यन्ति तामा 
¬ हिमाल्याद्रिसंहलग्नः शङ्काख्यः पर्वतः स्मृतः । तस्माद्विष्णोरनु 
गद्भां निष्कासयामास राजा राजग हेश्वरः । वृद्धशर्मा स 
- तस्यां सन्तपिता: सवं पितरो यान्ति शाश्वतीम्‌ । विशेषे 
9 देव्युवाच -- 
अस्यास्तोर्थानि दिव्यानि कथयस्व महेश्‍वर । येषु सर्न्तापता: 
30 4858 ईश्वर उवाच-- 
सूले विश्वम्भराख्यं वे शुणुष्व पर मेश्‍वरि । तत्र सनात्वा च सन्तप्ये पितरो यान्ति शाश्‍वतीम्‌ । 
विश्वेश्वरं समभ्यच्यं कन्दरायां महेश्वरि । कोटिजन्मकृतात्पापान्मुच्यते नात्र संशयः ।।१७॥ 
ततस्तु विश्वनाथार्ये तीर्थे स्नानं विधाय वे । प्रतपंयेत्‌ पितुस्सर्वान्‌ विश्वनाथं प्रपुज्य वे ॥ 
क्षुधिताः पितरः सर्वे तृप्ताः स्युर्नान्यथा भवेत्‌ । सत्ये शेषह्वदे चापि तथा कनखला ह्वये ।१९। 
कुशावर्ते ततः शुद्धे तापिताः पितरो गतिम्‌ । प्राप्नुवन्ति सहाभागे यावदाहृतसंल्पवम्‌ ॥२०॥ 
` गङ्गाद्वारं ततोज्ञेयं तस्या नद्यास्तपोधनाः । यत्र नन्दर्गिरि भित्त्वा गता सुसरितां वरा ॥२१॥ 


| वतीने निवेदन किया देवेश! किस क्षेत्र ओर ताथ मे तपण ड किस क्षेत्र और तीर्थं में तपंण करने से पितरों की 

तृप्ति होती है? कहाँ पर स्नान करने से मानव 'विष्णूपद' प्राप्त करते हे? ॥ ८ - ९॥ 

00% व्यासजी बोले--तपोधनों ! इस प्रकार देवी की बातें सुनकर मुस्कराते हुए शिवजी ने 

पार्वती से कहना आरम्भ किया ॥ १० ॥ ५ ळी 

` शिवजी ने कहा--भद्े ! सुनो । मैं अब तुम्हें उसके सम्बन्ध में बंतलाता हूं ' जहाँ तपण | 

करने पर पितरों की शीघ्र तृप्ति होती है। हिमालय पर्वत से संलग्न 'शङ्क' पवंत है। वहाँ | 
विष्णु की आज्ञा से “आयु; के पुन्न बली वृद्धशर्मा (राजगृह के राजा) ने विष्णुपदी 'वृद्धगङ्गा' | 

को वहाँ से बाहर निकाळा। उसमें तर्पण करने से पितृगण मुक्त हो जाते हैं। इस तीर्थ के 

में विशेष कर यह सुनिश्चित हे ॥ ११ - १४॥ . ब Re: 

देवी ने कहा महादेव ! 'वृद्धगङ्गा' के उन सब तीर्थो के सम्बन्ध में बतलायें, जहाँ 


कृत्वा महादेवीं तपोधनाः ॥१०॥ 


शु वदिष्यामि न संशयः॥११ 
ज्ञां च प्राप्य आयुसुतो बली ॥ 
वद्धाख्यां विष्णो श्ररणसम्भवाम्‌ ।१३। 
ण च तीर्थेषु यान्ति चात्र न संशयः ॥ 


सर्वे पितरो यान्ति शाश्वतीम्‌ ॥ 


शङ्कर बोले-देवि ! इस नदी के मूल में विश्वम्भर तीर्थे है। वहाँ स्नान 
पितरों की सद्गति होती है । कन्दरा में स्थित 'विश्वम्भर' का पूजन करने 
से छटकारा मिल जाता है । तदनन्तर 'विशवनाथ' तीर्थ में विश्वनाथ 
रने पर पिपासु पितृगण तृप्त हो जाते हें । फिर 'सत्य', शेष, 
प में तपंण करने पर पितृगण सदा के लिए तृप्त हो जाते हैं। 


9 पनववष्ट्यत्तरशततमोऽध्यायः  . ६०१ 


` शड्भ्ाद्ारे नरः सनात्वा वाजपेयसमं फलम्‌ । प्राप्य विष्णपुरं याति कुलकोटिसमन्वितः ॥२२॥ 


ततस्तु. वुद्धग्धायां नन्दासङ्गममध्यगरम्‌ । हंसतीर्थमिति ज्ञेयं यत्र स्नात्वा वरेश्वरि॥२३॥ 
पिपोलिकाऽपि स्वां योनि हित्वा साम्राज्यमश्नुते । तापिताः पितरस्तत्र ब्रह्मलोकं प्रयान्ति वं। 
ततो युग्साद्रिमध्यस्था गुहा तस्यास्तटे शुभे । विद्यते मृगशावाक्षि शुणु तस्याः फलं महत्‌ ॥ 
न्निरात्रं मामुपास्याशु तत्र तिष्ठति मानवः । त्रिकालज्ञं भवेत्सद्यः सत्यं सत्यं मयोदितम्‌ ॥ 
लर्नाविव प्रदुश्येते तत्र तो युग्मपर्वंतो। यत्र सा पुण्यनिचया गृहा वामे प्रतिष्ठिता ॥२७॥ 
तद्ष्वं पुण्यतिचया नाम्ना मंन्दोदरो नदी। वद्धासङ्गमसम्भूता विद्यते वरर्वाणनि।।२८॥ 
घण्ठाकर्णशवरं पूज्यः विद्यावाञजायते नरः। ततः सीमन्तिनो नाम सङ्गमेऽस्ति महेश्वरी ।२९। 


 सवेसोपन्तिनोमध्ये मूलसीमन्तिनी शुभा । त्वमेवासि महादेवि नान्यथास्ति कदाचन ॥३०॥ 
 ततस्त्वयोवतो नाम मातंण्डसदृशो शुभा । परिघात्प्वंताज्जाता सङ्गमेऽस्ति वरेश्वरि ॥३१॥ 
` य॒स्यां गोविन्दसंज्ञं वे तीर्थमस्ति न संशयः । दिव्यं मातंण्डसंज्ञ वे ततो लोके प्रगीयते ॥३२॥ 


` ्ुदुगासङ्गमध्यस्था सवेपापप्रणाशिनो । ततस्त्वयोवती पुण्या तीर्थे विमलसंज्ञके ।।३३॥ _ 


> 


सस्सिलेल्लोकपापध्नी यत्र स्नात्वा न शोचति। विमलं तत्र सम्पुज्य तपंयेच्च पितु स्ततः ॥ 
कुलानां कोटिसंज्ञ वे तायं संयाति शाश्वतीम्‌ । सन्त्यनेकानि तोर्थानि वृद्धनद्यां वरेश्वरि ॥ 
सङ्गमानि विचित्राणि बहुसङ्ख्यानि सन्ति वे । कुन्दवत्या महासङ्के ततो दृष्टिसरः स्मृतम्‌ । 


(तपोधनो ! तब वृद्धगज्धा' के द्वार को जाने । 'नन्दपवंत' को विदीर्ण कर जहाँ नीचे की ओर 


'वृद्धा' बढ़ी है, वही 'गड्भाद्वार' है। वहाँ स्नान करने से 'वाजपेय-यज्ञ'* का फल मिळता है ॥ 
इसके साथ ही असंख्य कुलों से समन्वित हो “विष्णुलोक' प्राप्त होता है । तब 'वृद्धगड्गा' में 


` 'नन्दा' सङ्गम के मध्य 'हंसतीर्थ' है । उसमें स्नान करने से चींटी भी अपनी उस योनि को छोड़ 


| कर राज्यैस्वर्यं का लाभ प्राप्त करती है । वहाँ तर्पण करने पर पितृगण ब्रह्मलोक प्राप्त करते 


 हैं। तव 'युग्माद्रि' के मध्य में 'वृद्धा' के तट पर एक गुफा है । मृगशावाक्षि ! उसका माहात्म्य 


न सुनो । वहाँ त्रिरात्र वास कर “शिव' की पूजा करने से मनुष्य निःसन्देह त्रिकालज्ञ हो जाता हे । 


2 


वहाँ दोनों पर्वतों का सन्धिस्थल हैं। उस सेन्धिस्थल के. वामभग में यह गुहा स्थित है । गुहा 
के ऊपर 'मन्दोदरी' और 'वृद्धा' का सङ्गम है । वहाँ 'घण्टाकर्णेश्वर' का पूजन करने से मनुष्य 
विद्वान्‌ हो जाता है । फिर सङ्गम में “सीमन्तिनी' है। देवि ! वस्तुतः सीमन्तिनियों (स्त्रियों) 
में तुम्ही सबकी मूलरूपा ( आदि शक्ति ) हो । तब 'परिध' पर्वत से निकलने वाली सूर्यंसदूश 


कान्तिमती 'अयोवती' नदी वृद्धा' के साथ मिळती है । वहाँ 'मातंण्ड' तथा 'गोविन्द' नाम से ज्ञात 


तीर्थ है। आगे चलकर 'मृदुगा' के साथ 'विमल' तीर्थ में 'अयोवती' मिलती है । वहाँ स्तान- 
तपंणादि करने पर पितृगण शोकरहित हो सद्गति प्राप्त करते हैं । कहाँ तक कहें ? वृद्धा में 
अनेक तीर्थ और विचित्र सङ्गम हैं । 'वृद्धा-कुन्दवती' के विशाल सङ्गम स्थळ पर 'दृष्टिसर' 

१. “सोमयागः, की सात संस्थाभों में से पांचवीं संस्था 'वाजपेय-याग' है । यह वाजपेय याग 
'षोडशी' नामक चतुर्थ संस्या की विकृति हैं। कारण यह है फि इस याग सें विहित समस्त क्रियाकलाप 


का भतिदेश उपयु क्त सोमयाग की चौथी संस्या से प्राप्त होता है। “शतपथ ब्राह्मण” (५, १, १, १४) . 


के अनुसार 'सास्राज्य' फो कामना से यह यज्ञ किया जाता है ( 'वाजपेयेन इष्ट्वा सस्राट्‌ भवति' ) । 
श रदू ऋतु में इस याग का अनुष्ठान किया जा सकता है ( कात्यायन शोतसूत्र १४, १, १) । . 


_ ६०२ . स्कन्दपुराणान्तर्गते सानसखण्डे 


तत्र पद्यशिला नाम पूजितास्ति वरेश्वरि। तत्र स्नात्वा च तां पुज्य मम सायुज्यमश्नुते ॥३७। 
ततः पुंसवती नाम बाणाख्या च ततो नदी। ततः शेषा सुभद्रा च गोमती गोतमी तथा ॥ ३८ i 
एताः पुण्या महानद्यस्तस्यां सङ्गमिताः शुभे। एतासां सङ्गमे स्नात्वा नरो मुच्येत किल्बिषात । 
सर्वेष्वेतेषु तीर्थेषु सञ्भमेषु विशेषत: । तर्पणं पिण्डदानं च पितणां याति चाक्षयम ॥ ४०॥ 
ततः पुञजवती नाम दव्याः पुतपुरोद्भूवा । सङ्गमे वृद्धगङ्गायाः संयाता वरवणिनि ॥४१॥ 
त्वसेव नन्दनाख्या व पुज्यसे नात्र संशय: । ततो दोग्धी सरिच्छेष्ठा धेन्वाश्ररणसम्भवा । 1४२॥ 
सङ्गमे वृद्धगड्धाया: सङ्गता नात्र संशयः । तत्र मध्ये महातीयें धेनुसञ्ज्ञे महेश्वरि ॥४३॥ 
स्नात्वा धेनुप्रदानस्य फल प्राप्नोति निश्चितम्‌ । ततस्तु मालिकाल्या वे मालिकाचरणोऱ्भवा। 
सङ्गमे सङ्गता दिष्ये तत्र स्नात्वा न शोचति। मालिकेशं समभ्यर्च्य तत्र सङ्गममध्यगम्‌ ॥ 
तपेयित्वा पित्‌ स्तत्र अङ्काख्ये तीर्थनायके । नरः पितृन्समुद्धत्य स्वंपापंः प्रमुच्यते ॥४६॥ 
ततो वेत्रवती नाम शशिवर्णा शुभा नदी। `ततस्तु पुत्रदा नाम चन्द्रभागा ततो नदी ॥४७॥ 
ततस्तु वर्णवाहा च वर्णतोर्थं ततो नदी । मञ्जुभागा ततः पुण्या पद्मपत्रा ततो नदी ॥४८॥ 
बंताली च सहापुण्या ततस्तु सरितां वरा। एताः सर्वा महानद्यो वृद्धगड्धां समागताः ॥४९॥ 
एतासां सङ्कमे पुण्ये स्नात्वा सन्तप्यं बे पितृन्‌ । सन्तप्यं पितृलोकाप्तिर्जायते वरवणिनि।५०। 

- यस्त्वस्यां वृद्धगद्भायां स्नानं कृत्वा प्रतपयेत्‌ । पितृन्वे पितरस्तस्य ब्रह्मलोकमवाप्नुयुः ॥५१॥ 

॥ इति शरस्कन्दपुराणे मानसखण्डे वृद्धगङ्गामाहात्म्ये पतचषष्ट चुत्त रशततसरोड्ध्यायः ॥ 


है । तब 'धदुमशिला” की पूजा होती है । उसमें स्नान करने से 'शिवसायुज्य' प्राप्त होता है । 
फिर 'पुंसवती', 'बाणा', 'शेषा', 'सुभद्रा', “गोमती” और 'गौतमी' नदियाँ 'वृद्धा' के साथ 
सङ्गमित होती है । इन सबके सङ्गमों में स्नान करने से पाप नष्ट हो जाते हैं । देवि ! इन 
सब तीर्थो और संड्गमस्थलों पर तपंण और पिण्डदान करने का अक्षय्य फल है। तब देवी 
के 'पुत' ( पवित्र ) पुर से उत्पन्न 'पुञ्जवती' नदी वृद्धा से मिलती है। तुम्हीं वहाँ 'नन्दना” 
नाम से पूजित हो । फिर धनु” के चरणों से उत्पन्न 'दोरध्री' नदी का 'वृद्धा' के साथ सङ्गम 
है । महेश्‍वरि ! उसके मध्य 'धेनु' महातीथं में स्तान करने से धेनुदान का . फल मिलता है । 
तब 'मालिका' के चरण' से - उत्पन्न 'मालिका” नदी का वृद्धा के साथ सङ्गम है। वहाँ 
'मालिका' का पूजन कर 'अङ्कु' तीर्थ में तर्पण करने से पितरों का उद्धार होता है। फिर 
'क्रान्ति पवत से उत्पन्न 'क्रौचवती” और 'वृद्धा' के सङ्गम में स्नान विहित है । उससे पाप 
नष्ट हो जाते हैं। तदनन्तर चन्द्रमा के समान शुक्लवर्णा 'वेत्रवती', 'पुत्रदा', 'चन्द्रभागा' 
वर्णवाहा' 'वर्णतीर्थ', 'मञ्जुभागा', 'पदुमपत्रा' और 'वेताली' नामकी नदियां 'वृद्धगङ्गा' में 
समाविष्ट हो जाती हैं । 'वरवाणिनि ! इनके सङ्गमों में स्नान तथा तर्पण करने पर 'पितृलोक' 


प्राप्त होता है। 'वृद्धाङ्गा' में स्नात-तर्पणादि करने वाले व्यक्ति के पितृगण ब्रह्मलोक में 
प्रतिष्ठित हो जाते हैं॥ १६.- ५१॥ 

॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में 'वृद्धगङ्गा'-माहात्म्य नामक 

be i... एक सो पेंसठवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


f 


>> रा र 
न व्यास उवाच र 
' शरुत्वा तोर्थाति भवतो विलसन्‌ मुखपङ्कजात्‌ । प्रियमेकान्तिनं देवं पप्रच्छ पर्वतात्मजा ॥१॥ 

ब श्री देव्युवाच 

देवाधिदेव देवेश सवंप्राणहिते रत । केन कर्मविपाकेन नानारोगाद्यपद्रवाः ॥२॥ 
न भवन्ति नुणां देव यथावद्वद विस्तरात्‌ । कमाराध्य पुनर्लोकाः सुखिनः सम्भवन्ति हि॥३॥ 
क ईश्वर उवाच-- 
ब्रतोपवासरयेनाऽहं नान्यजन्मनि तोषितः। ते नरा दुःखसन्तप्ता भवन्ति वरर्वाणनि ॥४॥ 
तेषामेव महाभागे पितरो नरके ध्रवम्‌ । निवसन्ति महाघोरे रौरवे घोरदर्शने ॥ ५॥ 
येषां वे पितरो घोरे नरके निवसन्ति हि। विषग्रहज्वरश्चापि पीडिताः सम्भवन्ति ते ॥६॥ 
आरोग्यं परमां वृद्धि मामनाराष्य सुव्रते । न भवन्ति नणां सत्यं कथितं नान्यथा भवेत्‌ ॥७॥ 
र ; श्रीदेव्युवाच 

'कोदृशो तव पुजास्ति तव सन्तुष्टिकारिका। कस्मिन्‌ क्षेत्रे विधातव्या पुजा तव महेश्वर ॥ 
` दुःखरोगविनाशाय कस्मिन्क्षेत्रे भवान्‌ स्थितः । प्रियं तव महत्क्षेत्रमस्ति कुत्र महेश्वर ॥९॥ 

ईश्‍वर उवाच-- 

वृद्धग ड्रग महापुण्या यत्र पुण्या सरस्वती । सर्हाषभिः समाहृता मस प्रियचिकीषंया ॥१०॥ 
यत्र सङ्गमिते नद्यो विद्येते वरवणिनि। तत्र मध्ये महाक्षेत्रं मम प्रीतिकरं शुभम्‌ ॥११॥ 


व्यासजो ने कहा-भगवान्‌ शङ्कुर के श्रीमुख से तीर्थो का वणन सुनकर एकान्त में बेठे 

हुए भगवान्‌ शिव से पार्वती ने पुनः जिज्ञासा की । १॥ द 
पावती बोलों-सब प्राणियों के हितकारी देवाधिदेव ! आप कुपया इस सम्बन्ध में अवगत 
कराने का कष्ट करें कि “किन कमो के विपाक से मानव को रोगादि उपद्रव कृष्ट देते हैं ? 
` तथा किसकी आराधना करने से मानव सुखी हो सकते हैं” ? ॥ २- ३॥ 


दुःखों से सन्तप्त होता है। ऐसे चरित्र के व्यक्तियों के पितृगण घोर रौरव नरक में c करते 
 हैं। उन पितरों की सन्तति वर्तमान जन्म में विष, ग्रहबाधा एवं ज्वरादि रोगों से पीडित 
रहती हे । सुब्रते ! मेरी आराधना किये बिना लोगों को निःसन्देह आरोग्य और सुख नहीं 
 मिलता॥ ४-७॥ र 

` पार्वतीने पुनः पूछना आरम्भ किया-महेश्‍वर ! आप को सन्तुष्ट करने वाली पूजा 
का क्या विधान है ? दुःख एवं पापादि का नाश करने के लिये किस क्षेत्र में वह पूजा विहित 
 है?॥८-९॥ ` 

FE. = शङ्कर ने उत्तर दिया--हे वरवणिनि ! मेरे सन्तुष्ट करने की इच्छा से 
महषियो द्वारा 'वृद्धगङ्गा' और 'सरस्वती' नदियाँ जहाँ आहूत की गई थीं, उनके सङ्गमस्य 
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' विद्यते वद्यनाथाख्यं सुरसिद्धनिषेवितम्‌ । वेद्यनाथस्वरूपेण तत्रास्मि वरवणिनि॥१२॥ . 


` भगवान्‌ शङ्कुर ने कहा-सुन्दरि ! जिसने पूर्वजन्म में मेरी आराधना नहीं की है, वह | 


र 
रि 
| 


ज्ञस्य शोभनम्‌ । कुवंन्ति दु:बशोकात स्ति न शोचन्ति वे पुनः ॥ 


म्यक्‌ चरन्ति हि। कुष्ठरोग्रन्नणात/श्व दिव्यदेहा भवन्ति ते ॥ 


 'गद्भासरस्वतीमध्ये स्नात्वा यो मां प्रपुजति। स न शोचति भूलोके भूमो देवोपमो हि सः॥ 


चन्मे वद्यनाथाख्यं लिङ्गं नाचन्ति मानवाः ॥ 
यत्राहं करुणानाथो वसामि करुणेश्वरि । तत्र से वद्यनाथाख्यं कि न पुजन्ति मानवा: ॥२२॥ 
` ` सत्तः सिद्धिमनुप्नाप्य बहवस्तत्र शाङ्करि । लेभिरे परमंश्वयं महेन्द्राद्याः सुशोभनम्‌ ॥२३॥ 
` यांयां सिद्धि विचिन्त्याशु तत्रायान्ति नराः शुभे । देवेरपि च दुषप्राप्यां तां तां तत्र ददामि वे । 
. तत्रेव बहुभिभक्तः पुजितोऽस्मि वराथिभिः। बाणेन कुम्भकर्णेन रावणेन च रक्षसा ॥२५॥ 
विभीषणेन . पुण्येन यमेन छनदेन च। महेन्द्रेणापि बलिना वरुणेनापि सुब्रते ॥२६॥ 
तथाच्येब हुभिर्भेक्तः पुजितोऽस्मि वराथिभिः। यं विचिन्त्य ते सर्वे समायाता मनोरथम्‌ ।२७। 
- तत्तत्प्रपुरितं सवं मया तत्र महेश्वरि । न कश्चिद्द्यनाथाख्यं क्षेत्रमागत्य ` मे प्रियम्‌ ॥२८॥ 
विमुखो याति वं देवि सत्यमेतन्मयोदितम्‌। फेरवोऽपि मया देवि भीतस्तत्रागतः पुरा ॥२९॥ 


कृतोऽभिलाषपूर्णो वे किमन्यस्य त्रवीम्यहम्‌ । 


मध्यक्ेत्र मेरा घ्रीतिकर क्षेत्र है। वह 'वंद्यनाथ क्षेत्र” के नाम से विख्यात है । मैं वहाँ 'वेद्यनाथ' 
के रूप में रहता हूँ । तुम भी वझ कुमार कातिकेय के साथ रहती हो । उससे अधिक प्रिय क्षेत्र 
' मेरा ओर कोई नहीं है । यहाँ तक कि 'कँलास' और 'विन्ध्यपरवंत' भी.उतने प्रिय नहीं हैं । समग्र 
भूमण्डल और कलास में भी कोई ऐसा क्षेत्र नहीं है। अतः दुर्ग्रह और विषव्याधि आदि 
पद्रवों से दुःखी जन जो वहाँ आते हैं, वे इस लोक और परलोक- दोनों में ही पूजित होते हैं। 
इस खिबलिङ्गं का दर्शन करने वालों को सब प्रकार के दुःखों से मुक्ति मिळती है । कहा तक कहा 
? विधिपूर्वक पुजा करने वालों के 'कुष्ठ' एवं 'ब्रणादि' रोग भी दूर हो जाते हैं। 'वृद्ध- 
सरस्वती' के सङ्गम में स्नान कंर जो मेरी अर्चना करते हैं, वे इस पृथ्वी पर देवलोक की 

होते हैं। हे परमेश्वरि ! जिस स्थान में मैं रहता हूं, वहाँ पर स्थित 'वंद्यनाथे- 
पुजा लोग क्यों नहीं करते ? पार्वति ! वहाँ महेन्द्र आदि अनेक लोगों ने मुझसे 
द प्राप्त को है । शुभे ! वहाँ जिस इच्छा को लेकर मानव आते हैं, भले ही देवों से 
हो, मैं उस सिद्धि को सहज ही दे देता हूँ । वहाँ पर “रावण”, 'कुम्भकणं' तथा 
भक्तों ने मेरा पुजन किया है। इनके अतिरिक्त “विभीषण', 'यम”, 'कुबेर', 
आदि से भी में पूजित हुआ हूँ । यहाँ आने वालों का मनोरथ मैंने पूरा कर 
क्षेत्र में आकर विमुख हो नहीं गया । हे देवि ! किसी समय यहाँ एक -गीदड़ 


र 
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ye श्रीदेव्युवाच--. 
_ _ सकस्मात्फरवो भीतो वंद्यनाथाथमं ययो॥३०॥ | |. 
कि कृते स्वाभिलषितेः परितोऽभून्मनोरथेः । तोषितोऽसि कथं तेन मवान्‌ भूतपतिः प्रभु: 1२१॥ 
त . कथमपि वरं त्वत्तो दुरापं योगिनामपि ॥ ३२॥ 
आ. ईश्वर उवाच--' - अरी 
फेरवोऽभूत्‌ पुरा देवि गिरो देवतटाह्यये । नाम्ना कालिङ्गजो नाम मन्दमन्दस्वरूपधक ।३३। 
20558 तस्याभुत्प्रथमः पुत्र: शृगालो दीघंदर्शनः॥ ३४ ॥ कप 
पिता तस्पाकरोच्नाम नाम्ना चाणवकेति स: । ववृधे स दुराचारः शगालः पितृवेश्मनि ॥३५।। 
' ततो बात्यं विलङ्घ्याशु-स युवाऽभूत्पितुग हे । ततस्तं पाठयामास विद्यां कालिङ्गजो हरिः ॥ 
नानाशाप्त्रार्थतत्त्वज्ञो नानाशास्त्रविशारदः। अध्यापयित्वा तं पुत्रं कृत्वा धमं स धर्मवित ॥ 
| ततः स देवयोगेन पञ्चत्वं वद्धफेरवः। प्राप्य घर्मार्थतत्वज्ञस्तत्र देवतरे शुभे ॥३८॥ 
' मृते पितरि दुःखातंस्ततश्राणवको बली । चचार विपिने घोरे यूथहीनो यथा म्ृगः॥३९॥ 
ततः कदाचिद्विपिने वरं सिंहं ददर्शं ह। यावदृदशं तं सिहं तावत्सिहो महाबली ॥४०॥ : 
_ तमन्वधावदुत्याय हुन्त्‌ं कृतमतिवंने । तेन वित्रासितो दुष्टः फेरवो वररवाणनि ॥४१॥ 
` स्मरन्पलायमानोऽसो प्रभुत्वं प्रययो हरे: । धावन्तं तं च व्याघ्रोऽपि तस्यान्वेषी महाबलः ।४२। 
न प्राप तस्य मागं वेऽधोतविद्यस्य शोभनम्‌ । ततस्तु फेरवो दुष्टः शार्दूलेन निराकृतः ॥४३॥ ` 
` धराप स्रोतः समुत्तीयं वेद्यनाथस्य मन्दिरम्‌ । तत्र मे मन्दिरं प्राप्य शवार्थो फरवाधमः ॥४४॥ 
` अहोरात्र वसंस्तस्थो मन्दिरे तत्र शोभने । स्मरस्तस्य हरेः पुण्यं शौयं चापि बलं तथा॥४५॥ 


i 


भयभीत हो पहुँच गया था । उसकी भी कामना पूरी हो गई। ओरों के बारे में तो कहना ही 
क्या है ? ॥ १०-२९ ॥ | 

 पावंतीने ( प्रसद्भवश ) फिर पुछा-देव ! वह 'गीदड़' “वेद्यनाथाश्रम' में किस हेतु 
> पहुंचा ? किस प्रक्रार उसने अपना अभीष्ट मनोरथ पूर्ण किया ? भूतेश्वर भगवान्‌ को उसने 
कंसे सन्तुष्ट किया ? योगियों को भी दुष्प्राप्प वर वह 'फेरव' ( गीदड़ ) केसे प्राप्त कर 
सका ॥ ३० - ३२॥ ( 
ह: भगवान्‌ शङ्कर बोले-देवि ! सुनो प्राचीन काल में 'देवतट' पवत पर 'कालिञ्ज' नाम 
का गीदड़ ( फेरव ) रहा । उसका पहला पुत्र 'दीघंदर्शन' देखने में लम्बा-चौड़ा था । पिता ने 
उसका नाम 'चाणवक' रखा । वह दुराचारी पिता के घर में बड़ा होता गया । युवावस्था में 
सबँशास्त्रज्ञ उसके विता ने उसे पढ़ाया। पुत्र को पढाने के साथ वह धर्माचरण भी करता 
रहा । दैवयोग से बह वृद्ध शृगाल देवतट पर मर गया। पिता.की मृत्यु के अनन्तर वह युवा 
॥_“चाणवक' ६:खी होकर अपने समाज से पृथक्‌ हो मृगों की तरह घने वनों में घूमते लगा । एक 
` दिन वन में सिह दिखाई पड़ा । वह शक्तिशाली सिंह चाणबक' को मारने के लिए आगे बढा। 
उससे भयभीत हो वह दुष्ट'गीदड़ भागता जा रहा था और सिह उसे ढूँढ़ने के लिए 
कर रहा था । वह चाणवक शिक्षित था, अतः सिंह उसके मार्ग को जान नहीं सका । 
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ह्कन्दपुराणान्तर्गते मानसरवण्ड 


` नने किङ्ग च तत्रस्थं ज्ञातवान्‌ फेरवोष्धम: । न तत्र वेद्यनाथाझुयं लिङ्गं शुश्राव कहिचित्‌ ॥ 
ततः प्रातः समुत्थाय शवान्‌ पश्य्तितस्ततः। तत्र प्रक्रमणं चक्रे देवयोगेन सुब्रत ॥४७॥ 
प्रकुवन्महतीं शङ्कां तस्य सिहस्य फरव: । ततो गड्ां ससुत्तीये देवं कृत्वाऽथ कारणम्‌ ॥४८॥ 
` विनाशस्य समुत्पत्तहूषस्य विजयस्य च। ततः क्षेत्रप्रभावेण फेरवो वरवणिनि॥४९॥ 
स प्राप्येश्वर्यद रूपं तेजोबलविवर्धततम्‌ । भयदं सर्वंभुतानां शत्रूणां च विशेषतः ॥५०॥ 
प्राप्य रूपं स लिङ्गस्य प्रसादान्मे स्थलस्य च । निश्शङ्को विपिने घोरे चचार सृगराडिव।५१। 
ततः सिहादयः सर्व मृगा वे वनचारिणः । दद्शुश्रातिविक्रान्ता फेरवं भीमदर्शनम्‌ ॥५२॥ 
विशङ्कमानास्ते सर्वे सिहाद्या वनचारिणः । चत्रुस्तमेव राजानं शार्दूलस्य पदे शुभे ॥५३॥ 
. प्रसादान्से सहाभागस्ततस्तु फेरवोत्तमः । स शिवानायको भूत्वा सिहानपि शशास ह ॥५४॥ 
सृगाधिपत्यं सम्प्राप्य स शिवानायको बली । चचार विपिने रम्ये मृगयूर्थनिषेवितः ॥५५॥ 
_ नदीषु चातिरम्यासु वनेष्पवनेषु च । क्रीडन्‌ शिवाभिः कान्ताभिवं द्धत्वं प्रययौ वने ॥५६॥ 
| ततश्चाणवको देवि पत्चत्वं प्राप्य सन्मतिः। मृगस्तु देवयोगेन कुले महति ुभुजाम्‌ ॥५७॥ 
` ब्ञह्मदत्तेति विख्यातः काम्पिल्ये नगरोत्तमे । बभुव राजा मतिमान्सवंशास्त्राथंतत्त्ववित्‌ ॥५८॥ 
_ जातिस्मरोऽभवद्राजा ब्रह्मदत्तो महाबलः । संस्मरन्प्राग्भवं तत्र प्रभावेण महेश्वरि ॥५९॥ 
द्वेष्यो नाहितस्तस्य द्वेष्योऽपि सम्बभूव ह। न च तस्येतरे भूपा महाबलपराक्रमाः ॥६०॥ 
_ प्रापुवजयशीलस्य विक्रमं बलभूषणम्‌ । न तं विजयिनं भुपं सङ्ग्रामे द्ष्टिगोचरे ॥६१॥ 
न शेकुश्चे क्षितं सर्वे महेन्द्रमिव दानवाः । एवं-स राजा मतिमान्‌ स्मरन्प्राक्तनसम्भवान्‌ ॥६२॥ 


किसी प्रकार वह 'फेरव” प्रवाह को पार कर <वद्यनाथ'-मन्दिर में पहुंच गया । सिंह के भय से 
शवार्थी रात भर वहीं मन्दिर में पड़ा रहा । उसे वहाँ शिवलिङ्ग ' का ज्ञान नहीं था । प्रात: उठ 
कर मुर्दो की खोज में इधर-उधर घूमने लगा। उस सिह की चिन्ता करते हुए वह 'वृद्धगङ्गा” को 
पार कर अपने विनाश की उत्पत्ति और विजयजन्य हर्षं के कारणस्वरूप भाग्य को सराहता 
हुआ उस महाक्षेत्र के प्रभाव से तेज:सम्पन्न तथा शत्रुओं के लिए भयप्रद ऐश्वर्ययुक्त रूप को 
प्त कर भगवान्‌ शिव तथा उस महाक्षेत्र की महिमा से सिंह के समान वन में विचरण 
रने ळगा। नये रूप से सम्पन्न उस 'फेरव” को सशक्त सिंह, मृग आदि वन्य जन्तुओं ने वहाँ 

[ । शङ््धित होकर वन्यःप्राणियों ने उसे वन का राजा बना दिया । मेरी कृपा से 
' शिवाओं का प्रमुख ( नायक ) बन कर, सिंहों पर भी शासन करने लगा । 

पाकर बली 'फेरव' मृगों के समुदाय से सेवित हो रमणीय वन में विचरण करने 
दियों, वनों, उपवनों में वह सुन्दर शुगालियों के साथ क्रीड़ा करता हुआ वृद्ध हो 
परान्त उसने राजकुल में जन्म लिया । उसका जन्म 'काम्पिल्य' नगर में सवे- 
बं बुद्धिमान्‌ राजा श्रह्मदत्त' के रूप में हुआ । उसे अपने पूर्वजन्म का स्मरण 
"हो या। इस प्रभाव से ब्रह्मदत्त के पराक्रमी द्वेषी भी उसके अद्वेष्य तथा हित 
। इस विजयी राजा के पराक्रम को कोई नहीं पाता था । 'जिस प्रकार इन्द्र को 
नहीं सकते थे, उप्ती तरह उसके शत्रु भी उसे देख नहीं सकते थे । इस प्रकार वह 


६०७ 
सप्तषष्ट्यत्तरशततमो$ध्यायः 


स चान्ते मस सायुज्यं देवेरपि सुदुलंभम्‌ । शृगालोऽपि स दुष्टात्मा प्रसादेन वरेश्वरि ॥६३॥ 
प्राप्य जन्मद्ये राज्यं पृगभूमीच्द्रसञ्ज्ञकम्‌ । फेरवोऽपि स दुष्टात्मा तत्र मे दर्शनं विना ॥६४॥ 
वासमात्रेण दुष्टात्मा स्थले प्रियतरे 


रे सम । कृत्वा जन्महये राज्यमन्ते सायुज्यतां गतः ॥६५॥ 
कुष्ठरोगग्रहार्ताश्च समायान्ति महेश्वरि । तेषामातिहरः सोहं तत्र तिष्ठामि नान्यथा । ।६६॥ 
बु:खरोगग्रहातश्रि दारिद्रचेण हुतास्तथा । नष्टराज्या श्च भूपाला नानाशोकग्रहातुराः ॥६७॥ 
अभिलष्यानिलाषान्‌ ये क्षेत्रे तस्मिन्समागताः । मनोरे: पूर्णास्ते कृतार्थान्‌ करवाम्यहम्‌ ॥ 
त `= १। सर्वेः सवंप्रदं घन्यमायुरारोग्यवर्धनम्‌ ॥६९॥ 
हः त्त कत्र नानारोगातिनाशनम्‌ । शर्वसवंप्रदं घन्यमायुरारोग्यवधनम्‌ ॥ 


मम प्रियकरं पुण्यं किमच्यरप्रष्टुभिच्छसि ॥ ७० ॥ 


५ इति श्रीस्कन्दपुराणे भानसखण्डे वेद्यनाथमाहात्म्ये षट्षष्ट्थुत्त रश्ञततमोऽध्यायः ॥ 


` १६७ 


हि FR के. व्यास उवाच-- 
वद्यनाथस्य माहात न समुदाहूतम्‌ । सम्पुज्य तं शिवं शान्तं* 


पप्रच्छ पुनरेव सा ॥१॥ 
श्रीदेव्युवाच -- 


वेद्यनाथस्य माहात्म्यं त्वत्प्रसादान्महे 
तस्य प्रमाणं प्रब्रहि क्षेत्रस्य बहुविस्तृतम्‌ 
कीदृशो महिमा तस्यः तीर्थस्य परमेश्वरः 


तेषासुपासा सर्वेषां कृपया कथयस्व से । 


बुद्धिमान राजा अपने प्राक्तन जन्म के परमाव इ बस मे दि उ ए राजा अपने प्राक्तन जन्म के प्रभाव से अन्त में शिवसायुज्य प्राप्त कर सका। वद्यनाथ- 
स्थल" के माहात्म्य से ही उस दुष्टात्मा सियार ने केवल मन्दिर में वास करने से, मेरा दर्शन न 
करते हुए भी, शिवसायुज्य प्राप्त किया । कुष्ठरोगी, ग्रहवाधाबाधित, दरिद्री, राज्य भ्रष्ट एवं 
शोकातुर जन वैद्यनाथ-क्षेत्र में आकर मेरी कपा से सफल-मनोरथ हो जाते है । पार्वति ! मैंने 
तुम्हें अपने इस रोगनाशक, सवेसिद्धिप्रद, धन-धान्य-आयुष्य-आरोग्यप्रद एवम्‌ अपने अत्यन्त 
प्रिय क्षेत्र को बतला दिया है । इसके अतिरिक्त अब तुम कथा पूछना चाहती हो ? ॥३ ३-७०॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'वद्यनाथ'-माहात्म्य नामक 
एक सो छियासठदाँ अध्याय समाप्त ॥ 


व्यासजी ने कहा--ऋषिवरों ! भगवान्‌ शङ्कुर के द्वारा कथित 'वेद्यनाथ-माहात्म्य' को 
सुनकर पावती ने पुन: जिज्ञासा की ॥ १॥ 
पार्वती बोलौं-भगवन्‌ ! आप की कृपा से वैद्यनाथ-माहात्म्य को तो मैं जान गई हूँ । 
अब आप कृपा कर उस क्षेत्र का प्रमाण और माहात्म्य बतलायें। साथ ही उसके समीपस्थ 
तीर्थो और उपासना की विधि भी बतलायें ॥ २- ४॥ 
त अला 


१, 'काम्तम्‌'--'ख' । २. 'तत्र—'ख'। 


६०८ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


ईश्वर उवाच-- 


वेद्यनाथस्थलं रम्यं शणृष्व परसेश्वरि ॥ ५॥ 
परिक्रम्य शुगालो$पि यत्र प्राप परां गतिम्‌ । प्रमाणं तस्य क्षेत्रस्य दश-गव्युति-विस्तृतम्‌ ॥६॥ 
विद्यते सुरगन्धर्वेः सेवितं चातिशोभितम्‌। यत्र देवास्त्रर्यास्त्रशद्‌ ग द्भायास्तट मुत्त मम्‌ ॥७॥ 
निवस्य वद्यनाथाख्यं लिङ्गं मे पुजयन्ति हि। यत्रोपाधिसहस्राणां रोगाणामपि सुब्रते ॥८॥ 
भेषज श्राहमप्येको वेद्योप्पस्मि शुभस्थले । नानाव्याधिसहस्राणां भेषजं प्राप्य देवताः ॥९॥ 
स्तुवन्ति वेद्यनाथेति\ विमुक्ताः सम्भवन्ति हि । यत्र मामोषधौशं च स्मृत्वावि क्षेत्रनायकम्‌ ॥ 
नाना रोगविमुक्ताः स्युर्धन्यं ततकषेत्रनायकम्‌ । सरस्वती च वृद्धा च सङ्गमे यत्र सङ्गते ॥११॥ 
तत्र मध्ये प्रियं देवि प्रियं मम स्थलं विदुः । वामे त्वमसि शोभाढ्या दक्षिणेऽस्ति षडाननः ॥। 
तत्र दर्शनमात्रेण भवद्भ्यां सह मे शुभे । पापिष्ठा अपि ऐश्वयं विन्दन्ति किमु वे शुभाः ।१३। 
ये स्तात्वा तत्र मध्ये वे भवद्भ्यां सह पुजनम्‌ । प्रकुर्वन्ति महाभागास्तेषां कि वच्मि वर्णनम्‌ ॥ 
महिम्नं च मया प्रोक्त क्षेत्रस्य वरवणिनि। गोदावरों समारभ्य यावत्सीता महानदी ॥१५॥ 
एतास्तिस्रो महापुण्याः सङ्के यत्र संस्थिताः । तत्र स्नात्वा च सन्तप्ये गोविन्दं वेणिमध्यगम्‌ । 


भगवान्‌ शङ्कर बोले-परमेशवरि ! सुनो । वह स्थल परम रमणीय है। जिसकी परि- 
क्रमा कर 'शुगाल' भी सद्गति प्राप्त कर सका, उस क्षेत्र का प्रमाण बीस कोस है। वह 
सुशोभित क्षेत्र 'सुर' और 'गन्धवों' से सेवित है । वहाँ तेतीस करोड़ देवता 'गङ्गा' के तट पर 
वास कर' वैद्यनाथ” (शिवलिङ्ग) की अचेना करते हैं। वहीं असंख्य रोगों की चिकित्सा करने 
में मैं सतत लगा रहता हूँ । मैं ओषधिस्वरूप भी हूं । वहाँ विभिन्न ओषधियों को प्राप्त 
कर देवों ने मुझे गुणानुसार यथानाम 'वेद्यनाथ' सज्ञा दी है। जहाँ पर मुझे ओषधीश तथा 
क्षेत्रप्रमुख के रूप में स्मरण कर लोग रोगनिमुंक्त हो जाते हों, वह क्षेत्र धन्य है । -वृद्धा' और 
“सरस्वती के सङ्गमस्थल' का मध्यवर्ती क्षेत्र मेरा प्रिथ 'देवस्थल” है । वहीं वामभाग में 
तुम्हारी स्थिति है, दक्षिण में कुमार कातिकेय हैं। उस परिसर में तुम दोनों के साथ मेरा 
दर्शन कर पापी भी ऐश्वर्यशाली हो जाते हैं। स्नानोपरान्त तुम दोनों के सहित मेरी पूजा 
करने वाले लोगों का तो कहना ही क्या है? देवि ! इस प्रकार-मैंने तुम्हें उस क्षेत्र के सम्बन्ध 
में बतला दिया है । 'गोदावरी' से लेकर 'सीता' सङ्गम पर्यन्त अनेक तीथे हैं। वे सब प्रमुख 
देवों, गन्धर्वो, नागों तथा राक्षसों ( दानवों ) से सम्बद्ध हैं। अब मैं उनके सम्बन्ध में बतलाता 
हूँ । तुम सुनो । 'गोदावरी”, 'वद्धगङ्गा' तथा 'पर्णा'- इन तीनों नदियों का सङ्गमस्थल परम 

१, यत्र मामोषधीइवरम्‌ । नानारोगादिदुःखाताः स्मृत्वापि क्षेत्रनायकम्‌ । 

न ३४५ प्रियं मे वेद्यनाथाख्यं विमुक्ताः सम्भवन्ति हि ॥/ 

इत्याकारकः पाठः-*ख' पुस्तके । 

२. “सम्भूता सङ्कमे दिव्या तावत्सन्ति पदे पदे । तीर्थानि देवमुख्यानां गन्धर्वोरगरक्षसास्‌ ॥ मयोदि- 
तानि दिष्यानि शुणुष्व गिरिकन्यके । गोदावर वृद्धगङ्का तथा पर्णा महानदी ॥!--इत्यधिकः पाठः 'ख' 
पुस्तके । प्रसङगानुसारेण एते इलोका अपेक्षिता: सन्ति । 


सप्तषष्ट्युत्तरशततमो$ध्याय: ६०६ 


पूजयेत्‌ पुज्य सायुज्यं हरेयाति नरोत्तमः । ततो गच्छेन्महादेवि तीर्थे कालिन्दिमध्यगे ॥१९॥ 
स्नात्वा सूर्याह्मये कुण्डे नरः सूर्यप्रभो भवेत्‌ । ततस्तु शाङ्रे तीथे गत्वा स्नात्वा च शङ्करम्‌ । 
पुजपेद्‌ ह्वदमध्ये वे विधानेन नरः शुचिः। पितृकृत्यं विधायाशु मम लोके महीयते ॥२१॥ 
ततस्तु वृढ॒गङ्कायासीशानं लोकपूजितम्‌ । मध्ये स्नात्वा विधानेन पुजयित्वा जलान्तगम्‌ ॥२२॥ 
. मानवस्तारयेत्तत्र वश पुर्वान्‌ दशोत्तरान्‌ । ततस्तु ब्रह्मकुण्डे थे विमलायास्तु मध्यगे ॥२३॥ 
= स्नात्वा* सन्तप्यं च थाड पितृणां च 'सुतपंणम्‌ । कृत्वा ममास्पदं पुण्यं प्राप्नुते मानवः शुभम्‌ ॥ 
ततस्तु वृद्धगङ्गाया सरस्वत्यास्तु मध्यगे । स्नात्वा सम्पूजयेद्देवं वंद्यनाथं त्वया सह ॥ २५॥ 
' मुण्डनं चोपवासं च स्नात्वा तत्र महाहुदे । पुजयेददद्यनाथाख्यं लिङ्गं मे वरवागिनि ॥२६॥ 
` कुमारं चापि सम्पूज्य त्वां चापि वरवणिनि। कुलानां शतमुत्तायं सायुज्यं प्राप्नुते नरः ॥२७॥ 
ततो बाणाख्यके तोर्थे तीर्थे गोमध्ये शुभे । स्नात्वा नरो मम गहं प्राप्नुते नान्यया क्वचित्‌ ॥ 
ततस्तु पद्मनाभाह्ये पद्मजामध्यसङ्गमे । स्नात्वा सम्पूजयेद्देवं पद्मनाभं वरेश्वरि॥२९॥ 
' हृत्वा शराद्धं ह्वदोपान्ते कुलानां तारयेच्छतम्‌ । ततः कलासगङ्गायाः सङ्गमे स्नानमाचरेत्‌ ॥ 
`तत्र मध्ये महादेवं कंलासेश प्रपूजयेत्‌ । शतरुद्राभिषेकेण अभिषिञ्च्य महेश्वरम्‌ ॥ 

गवां कोटिप्रदानस्य फलमाप्नोति मानव: ॥३१॥ 


॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे वद्यनाथमाहात्म्ये सक्षषष्ट्ुत्तरशततमोऽध्यायः ॥ 


पुनीत है। वहाँ स्नान तपंणादि कर त्रिवेणीस्थल पर गोविन्द ( विष्णु ) का पूजन करने से 
विष्णुसायुज्य प्राप्त हो जाता है। महादेवि ! तब 'कालिन्दी' के मध्य “सू्यकुण्ड' में स्वान करने 
से मानव अत्यधिक तेजस्वी हो जाता है । फिर 'शाड्कुर'तीर्थ में जा स्नान और शङ्कर का पूजन 
करने पर विद्या की प्राप्ति होती है। वहां पितृकृत्य करने से शिवलोक में आनन्द प्राप्त होंता 
है । तब 'वृद्धगङ्गा' में स्नान तथा जल के भीतर 'ईशान' की पूजा करने से पितरों का उद्धार 
होता है । तदनन्तर 'विमला' के मध्य 'ब्रह्मकुण्ड' में स्नान-तर्पणादि करने पर शिवलोक प्राप्त 
ता है । तब 'वृद्धगङ्का' में सरस्वती के मध्य स्नान एवं पार्वती ( तुम्हारे ) सहित 'वेद्यनाथ' 
का पूजन, 'महाहुद' में स्वान, मुण्डन, उपवास करने के पश्चात्‌ कार्तिकेय सहित तुम्हारा तथा 
"क्व का पूजन करना चाहिये। इस विधि को सम्पादन करने से कुलों के उद्धार-सहित 

शिवसायुज्य मिलता है । तत्पश्चात्‌ 'बाण' एवं “गोमध्यग तीर्थो' में स्वान कर मानव शिवलोक 
में प्रतिष्ठित होता है । तदनन्तर 'पद्मजा” में स्नान, तपेण, श्राद्ध तथा 'पद्मनाभ' का पूजन 
करते पर कुल का उद्धार होता है । सर्वान्त में 'कैलासगङ्गा” में स्तान विहित है । स्नानोपरान्त 

'कैलासेद' का पूजन एवं शतरुद्राभिषेक कर कोटि गोदान का फल प्राप्त करे ॥ ४ - ३१॥ 
ही FN स्कन्दयुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में “बेद्यनाथ'माहात्म्य नामक 
एक सो सड्सठवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


it 
Rr... 
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Ee, *:--* (स्नात्वे'त्यनन्तरसु एतच्चिल्लयोरम्तर्गतः पाठ: “ख” पुस्तके नास्ति । 


१९८ 


Re, त | श्रीदेव्युवाच-- 
कंलासगङ्भामाहात्म्यं समुर्त्पात्त विशेषतः । श्रोतुमिच्छामि देवेश प्रसादात्तव निश्चितम्‌ ॥१॥ 
. a ईश्वर उवाच-- 
केलासगङ्भप या पुण्या मयोक्ता वरवाणनि। महषिभिः समाहता तव क्षेत्रनिवासिभिः॥२॥ 
यज्ञार्थे भृगुपुत्रस्य सोमयागरतस्य च । आविरासीन्महापुण्या गिरो पञ्चपुराह्वये ॥३॥ 
यस्यां स्तात्वा च पीत्वा च सानवाश्ाधमा अपि । मम सालोक्यतां यान्ति यथा गङ्गातटे मृताः। 
सूले त्वर्मस शोभाढये- पश्चपर्वतवासिनो। गिरिजेति समाख्याता पुजिता दैवतंरपि॥५॥ 
ततः साइख्यह्वदे दिव्ये गणेशोऽस्ति महेश्वरि । गणेशं सुरभौ देवीं महेशं चामिषिश्चवति ॥६॥ 
तस्याः पयोऽमृते दिव्येस्तां नदीं पुरितां शुभाम्‌ । धर्मात्मानोऽत्र पश्यन्ति पापिष्ठा न कदाचन। 
रुद्रा च चसुरुद्रा च मञ्जा वेत्रवती तथा । एतासां सङ्गमेः पूर्णा वृद्धायाः सङ्गमे गताः ॥८॥ 
वासे तु शिखरारूढा कासदा त्वं प्रपुज्यते। दक्षिणे कामभद्रायाः सङ्गमे मां महेश्वरि ॥९॥ 
पुज्य सायुज्यतां यान्ति यत्र सां कामनाशनम्‌ । वृद्धा कलासगङ्का च यत्र सङ्गम्य सङ्गते ।१०। 
तत्र स्नात्वा महादेवि गच्छेद्रेण्यास्तु सङ्गमे । तत्र स्नात्वा ततो गच्छेच्छायायाः सङ्गमे शुभे॥ 


देवो ने फिर पूछा-देवेश ! मैं 'कैलासगड्धा' की उत्पत्ति और उसका माहात्म्य सुनने 
की इच्छुक हूं ॥ १॥ 

भगवान्‌ शङ्कर बोले-ईश्वरि ! तुम्हारे क्षत्र में रहने वाले महषियों ने 'भुगुपुत्र' के 
यज्ञ करने पर 'सोमयाग') करने का उपक्रम होने के समय 'पञ्चपुर' पर्वत पर 'केलासगङ्गा' 
का आह्वान किया था । उसमें स्नान और उसका जलपान करने से अधम मनुष्यों का भी 
भेरा सालोक्य प्राप्त होता है । उसके रमणीय मूल में 'पश्चषपवंतवासिनी' गिरिजा की पूजा 
` की जाती है । तब दिव्य 'साङ्ख्य ह्वद' में 'गणेश' और 'सुरभि' का पूजन किया जाता है । वहाँ 


उस नदी को पुण्यात्मा ही देख पाते हैं। “रुद्रा', 'वसुरुद्रा', 'मञ्जा' तथा 'वेत्रवती” के जलों से 
परिपूरित हो वह नदी 'वृद्धा' के साथ संगत हो जाती है । वहाँ वामभाग में शिखरारूढ 'कामदा' 
जा की जाती है। वहीं दक्षिण में 'कामभद्रा' के सङ्गम में मेरा पूजन करने पर “सायुज्य' 
प्राप्त होती है। वहीं कामदेव का विनाश हुआ था । 'कंलासगड्गा' ओर वृद्ध- 
के सड्गम पर स्नान कर क्रमशः 'छाया', 'शेषा” तथा 'मञ्जिष्ठा” के सङ्गमों पर 
| 4 स्वर्ग को कामना के लिये 'सोमयाग' किया जाता है । 'सोमयाग” की सात संस्यायें कही गई 
अम्तिष्टोम याग” प्रयम संस्था है । अन्य सोमसंस्याओं की यह प्रकृति है । सोमयाग में 'सोम' 
का उपयोग होता है। आजकल यह दुर्लभ है। इसके अभाव में प्रतिनिधिरूप में 'पूतीका' 
काम चलाया जाता है। लता का रस निकाल कर उससे याग सम्पादित किया जाता है। 
त्विज' छोग पान करते हैं। यज्ञाला में “सोमलता” को लाकर 'आसन्दी' पर रखा 
को अर्चना होती है । इसके स्वागत में 'आतिथ्येष्टि” को जाती है। धुले हुए 

से इसका स्पर्श किया जाता है। ` 


6 «सुरभि', ‘गणेशः, 'देवी” तथा 'शिव' के ऊपर अभिषेक करती है । 'सुरभी' के दुग्धामृत से युक्त | 
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एकोनसप्तभत्तरशञततमोऽध्यायः ६११ 


शेषायाः सङ्गमे गत्वा मञ्जष्ठायाश्च सङ्गमे । सनात्वा होतेषु पुण्येषु सङ्भमेषु वरेश्वरि ।१२। 
सर्वेपापविनिर्मुक्तो जायते वाऽधमोऽपि हि । तीर्थेष्वेतेषु पुण्येषु पितरो येन तपिताः॥१३॥ 
सब समुद्धतास्तेन पितरो नरकालयात्‌। ब॒द्धणद्भा महापुण्या पुंसवाख्ये ह्ूदे शुभे ॥१४॥ 
सीतायाः सङ्गमे दिव्ये सम्मिलद्दरवणिनि । यत्र पुंसवनं नाम यज्ञं चक्रे प्रजापतिः ॥१५॥ 
तत्र सङ्भममध्ये वे स्नात्वा सम्पुजयेद्धरम्‌ । चिताभस्मविभूषाङ्कं मां तत्र कनकेश्वरम्‌ ॥१६॥ 
श्राद्ध सम्तपंणं तत्र कृत्वा मां प्राप्नुते नरः। तीर्थानि वद्धगङ्भाया भयोक्तानि महेश्वरि ॥ 
येषां फलं महापुण्यं कालेनाऽपि न जीर्यते ॥ १७॥ 
व्यास उवाच 

इति भुत्वा महादेवो शिवस्य वचनं शुभम्‌ । समच्यं देवदेवेशं ततः स्वस्थमनाभ्रवत्‌ ॥१८॥ 
॥ इति धीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे कॅलासगङ्कामाहासमयेऽष्टष्टचुततरशतत मोऽध्यायः ॥ 
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| ८ व्यास उवाच-- 

| क्षेत्र: कलाससंज्ञो वे वेघ्याल्यः पर्वतः स्मृतः। केदारं चापि कंदारीं पुज्य प्राप्नोति मानवः।१। 
| दिव्यं हरगहं रम्यं रुद्रकन्यानिषेवितम्‌ । सीता चापि च कर्णाली सङ्गमे यत्र सङ्गते ॥२॥ 
उ मध्ये लोकगिरिः पुण्यो विद्यते मुनिसत्तमा: | लवडूभं शाडकरीं तत्र पूजयित्वा दिवं व्रजेत्‌ ॥ 
। 


॥ इति भीस्कन्दपराणे मानसखण्डे वैध्यपर्वतमाहात्म्ये एकोनसप्तत्युत्तरशततमो<्ध्यायः ॥ 


स्नान तथा पितृतपेण करना चाहिए | 'वृद्धगङ्ा' और 'सीता' के सङ्गम पर प्रजापति 
| ने 'पुंसवन' यज्ञ किया था । अत! वहां 'पुंसवहृृद' है । वहीं संगम-मध्य में स्वान कर चिताभस्म- 
f विभूषित 'कनकेश्वर' का दर्शन, अर्चन, तर्पण और श्राद्ध करने से मेरी प्राप्ति होती है। 
पा्बेति ! तुम्हारे कथनानुसार मैंने 'वृद्धगङ्गा' के तीर्थो का वर्णन कर दिया है। उनका 
पुण्यफल काल के प्रभाव से भी जीणं नहों होता ॥ २-१७॥ 
व्यासजी ने कहा -इस प्रकार शिवजी की बातें सुनने के उपरान्त शिवजी का अचेन 
कर पावती स्वस्थचित्त हो गईं ॥ १८॥ 
॥ स्कन्दयुराणान्त्गंत मानसखण्ड में 'कळासगङ्का' माहात्म्य नामक 
एक सो अड्सठवा अध्याय समाप्त ॥ 


व्यासजी ने फिर कहा-- 'वेध्यपवंत' में 'कंलासक्षेत्र' है। वहाँ 'केदार' और 'केदारी' 
का पूजन कर मनुष्य झिवलोक में प्रतिष्ठित होता है। 'सीता' और 'कर्णाली' के संगम के मध्य 
 'ठोकपर्बेत' है | वहाँ 'लवद्भा' और 'शाड्भूरी” का पूजन कर स्वगे प्राप्त होता है ॥१-३॥ 
ज्य ॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में 'बेध्यपर्बत' माहात्म्य नामक 
है एक सो उनहत्तरवां अध्याय समाप्त ॥ 


हस: 
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०९ SF et is व्यास उवाच--. 

तत्र काकाद्रिमारुहा कर्णालीमध्यगं शुभम्‌। काकेश्वरीं महादेवीं कीशिक्कीजलसेविताम्‌ ॥१॥ 

याँ काकाः पुज्य गिरिजामजरामरतां गताः । संस्नात्वा कौशिकी पुण्यां समारुह्य च पवतम्‌॥ 

काकेश्वरों महादेवी क्रान्तिक्रान्तेश्वरं तथा । थः समचेति तत्रस्थः स याति शिवमन्दिरम्‌ ॥३॥ 


॥ इति स्कन्दपुराणे मातसखण्डे काकाद्रिमाहात्म्ये ससत्युत्तरशततमोऽष्यायः ॥ 


Si 
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- १७१ 
सेव ऋषय ऊचुः 
' सवष्वेतेषु गिरिषु पवत: कोऽस्ति हा त्तमः1 कुत्र पुण्यं समधिकं प्राप्यते मुनिसत्तम ॥१॥ 
व्यास उवाच-- 

सर्वेभ्यो गिरिमुख्येभ्योऽधिको देवतटः स्मृतः । तस्मादप्याधिकः पुण्यो गिरिः पःपुरोऽस्ति वे। 
तयोमंध्ये महादेवी _मालिका पुज्यते शिवा.। देवगन्धवंसिद्धैश्व पूजिता . वरदेश्वरी ॥३॥ 
,तयो: पर्वेतयोदव्यं , माहात्म्यं मुनिसत्तमाः। न शक्यते महापुण्यं वक्तुं वषशतं रपि ॥४॥ 

यत्र पुरेषु दिव्येषु पत्चस्‌ - मुतिसत्तमा: । उषित्वा देवता: सर्वाः सेवन्ते परमेश्वरीम्‌ ॥१॥ 
` गिरिः पञ्पुरो नाम गीयते पर्वतोत्तमः । तत्र दिव्यानि पुण्यानि देव्याः पच्चपुराणि वे ॥६॥ 
देवर्षिसिद्धगन्धवंः सन्ति संसेवितानि वे। तमारुह्य गिरिश्रेष्ठं पुराणां दर्शनं शुभम्‌ ॥७॥ 
` यः करोति नरः सम्यक्‌ स धन्यो भूतले स्थितः। 

तत्र ह | त पराण विव्यानि दष्ट्वायो यातिमोलिकाम्‌॥८॥ = ७... दिव्यानि दुष्ट्वा यो याति मालिकाम्‌ ॥ ८॥ 


| व्यासजी ने कहां -मुनिवरों ! वहाँ पर 'कर्णाली! के मध्यवर्ती 'काकपवत' पर आरूढ 
हो 'कोशिकी' ( कोसी ) के जलों से सेवित 'काकेश्वरी' का पूजन विहित है । उनका पूजन करने 
से कोवे भी अजर एवं अमर हो गए । अतः 'कौशिकी” में स्नान, पवेत पर चढ़ना एवं 'काकेश्वरी' 
| तथा क्रान्तक्रान्तेदवर' का दर्शन-पुजन करने से 'शिवलोक' प्राप्त होता है ॥ १-३॥ 
` ॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'काकाद्रि'-माहात्म्य नामक 
एक सो सत्तरवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


Ei ऋषियों ते पूछा -मुनिश्रेष्ठ ! इन पतों में कौन-सा पवत सबसे बढ़कर है? कहाँ पर 

सबसे अधिक पुण्यलाभ होता हे? ॥.१॥. .,.. , री. 

' व्यासजी ने उत्तर दिया--मुनिवरों ! यद्यपि इत पवंतों में 'देवतट'-नामक पर्वत अधिक 

महत्त्वपूर्ण हे, तथापि 'पश्वपुर' पवत सर्वाधिक पुण्यप्रद है । इन दोनों पवंतों के मध्य में देव- 
गन्धवादि से पूजित 'मालिका' देवी विराजमान हैं। उत पर्वों का माहात्म्य वणेनातीत है । 


tr वयम 


एकसपत्युत्तरशततमोऽध्यायः ६१३ 


. ततस्य वर्णनं शक्यं वक्त बषंशतंरपि। 'अहो कथं न कुर्वन्ति संसारे मग्नमानसाः ॥९॥ 
| यात्रामात्र महादेव्याः क्षेत्रे नारायणीप्रिये । मालिकाहये महापुण्ये भावण्यां सिद्धसेविते ११० 
„ इति देवा महेखाद्याः प्रब्रवस्ति पनः पुनः । “पर्वतस्य स्वरूपेण यत्र जागति शाङ्करी ॥११॥ 
संसारसारनिर्दरधाः कि न यान्ति नराधमाः। तत्रस्था देवताः सर्वा ब्रुवन्तीति न संशय? ।१२। 
पबित्राः शिबछिङ्कबं अन्याः सन्ति नगोत्तमाः। एष पर्वतमुर्यो बं देव्या देहोऽस्ति नान्यया ॥ 
देहसूतं महादेव्या गिरि ये यास्ति मानवाः। नेव शोचन्ति ते धन्या: संसारे मुनिसत्तमाः ।१४। 
अपि कोटपतङ्का्ाः समारूढा नगोत्तमे । वेवेभ्योप्यधिका ज्ञेया मानवाः किमुतः शुभा: ।१५॥ 
यो वे देवतट बूते गच्छामि पश्चपबंतम्‌ । पुरन्दरस्तस्य सम्यक्‌ पादो मूर्ध्ना नमस्यति ॥१६॥ 
तयोः पर्वतयोः सम्यक्‌ वासशुद्धात्‌ दिवोकसः। कुवन्ति सिद्धगन्धर्वे: सह विद्याधरोरगः ।१७। 
 तयोर्यात्रान ये सुढाः प्रकुवन्त्यतिदुर्गयोः । नियतं नरके  वासस्तेषामस्ति न संशयः ॥१८॥ 
1 देवतटोपरि स्थात्‌ दिव्ये मुक्तिद्वारमपावृताम्‌ । तत्न मुक्ताथिनां देहपतनं प्राप्यमेव हि॥१९॥ 
_ बहुभिर्भाषितेः पुण्यः किमत्र मुनिसत्तमाः । विदधन्तु महाशक्ति मालिकाया विनिश्चितम्‌ ।२०। 
॥ इति श्षोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे मालिकामाहात्म्ये एकसप्तत्युत्तरशततमो5्ध्याय: ॥ 


) २८५ : र 


। i सो वर्षों का समय भी वर्णन के लिए पर्याप्त नहीं है। वहाँ पाँच दिव्य पुरों में देवगणों तथा 
प सिद्धो का वास है। वे सब 'मालिका' की उपासना में संलग्न रहते हैं। अत एव उसका नाम 
यथार्थ ( पञ्रपुर ) हे । इस हेतु पर्वत पर आरूढ़ हो पांचों पुरों का दशन श्रेयस्कर है । साथ ही 
वृह दशक भी धन्य है । जो व्यक्ति पांचों पुरो को देख 'मालिका? देवी के समीप जाता है उसका 
- पुण्पलाभ वर्णनातीत है ओर वे धन्य हें । अतः सांसारिक जन विशेषत: श्रावणी पूर्णिमा के दिन 
इस देवी के क्षेत्र की यात्रा क्यों नहीं करते ? इस आइचये को अभिलक्षित कर महेन्द्रादि देव भी 
मालिका' देवी की बार-बार स्तुति करते रहते हैं॥ यहाँ पर देवी 'पर्वतरूप? में जागरूक हैं। 
देवताओं को इस बात पर बड़ा आश्रये है कि संसार-सार से दग्ध जन ऐसी वरदा देवी के पास 
'नहीं जाते ? यद्यपि अन्य 'पर्वेत-मालायें .भी वहाँ शिवलिज्ों से संयुत हैं, तथापि यह 
पंत तो 'देवी! का प्रत्यक्ष विग्रह है । देवी के /विग्नह-स्वरूप' इस पवत पर जाने वालों का 
। सफल है । वे शोकविमुक्त रहते हैं। जब इस पर आएुढ़ होने वाले कीड़े-मकोड़े भी देवों 
की अपेक्षा अधिक सम्मानित समझे जाते हैं तो मनुष्यों की. बात ही क्या है? 'देवतट' पर 
| चढ़ कर पच्चपुरपर्वत' पर जाने के. इच्छुक व्यक्ति को इन्द्र भी प्रणाम करते हैं। उपयुक्त 
1 पवतों पर. वास करने से शुद्ध देहघारियों को सिद्ध, गन्धवे, विद्याधरों सहित देवगण--ये 
भी प्रणाम करते हैं। जो अधम इन पर्वतों पर आरूढ़ नहीं होते वे नरकगामी होते हैं। दिव्य 
'देवतट' पवत पर स्थित होने से “मुक्तिद्वार' खुल जाता है। वहाँ पर देहावसान होने से जीव 
य॒ मुक्ति मिलती है।। मुनिवरों ! अधिक पुण्य-वर्णन से क्या लाभ है? 'मालिका' की 
क्त को नाप लोग निश्चित रूप में समझ लें ॥ २-२० ॥ , 
४... ॥ स्कन्दपुराणान्तगंत भानसखण्ड में “सालिकामाहात्म्य' नामक 
, १७४९, एक सो एकहत्तरवां अध्याय समाप ॥ . 
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१७२ 
सूत उवाच-- 


रम्‌ । व्यासदेवाय धर्मज्ञाः पप्रच्छः पुनरेव हि॥१॥ 
6 ऋषय ऊचु:-- 
दयासिन्धो महाविद्वन्‌ सवंलोकहिते रत । मालिकायाश्च माहात्म्यं 


कुत्र नारायणो देवो जागति गिरिकन्यका । क्षेमवित्तर्वलोकानामस्ति सेव्याऽमरान्विता ॥३॥ 
अचिता येन सा देवो येन मर्त्ये प्रकाशिता। यादृशानि सुपुण्यानि पुराणि सन्ति वे द्विज ॥४॥ 
निवासं यादृशं तेषु चक्रे तत्र नगेन्द्रजा। कीदृशो महिमा तस्या स क्षेत्रः कोदशः स्मृतः ॥ ५॥। 
कस्मात्प्रवेशः क्षेत्रेस्सिन्‌ निगमो वापि कुत्रतः । यादृशं च फलं तस्याः यात्राया मुनिसत्तम ॥ 
यानि तत्र च क्षेत्राणि सन्ति देव्याः सुसन्निधो । प्रबरहि मुनिशार्दूल सर्वलोकहिताय वे ॥७॥ 
व्यास उवाच-- 
साथ साधु महाभागा धन्या यूयं न संशयः। भवदि्धहिजश्रेष्ठंघयिते सकला मही ॥८॥ 
सालिकाक्षेत्रमाहात्म्यं अवणादशुभापहम्‌ । शृण्वन्तु सर्वलोकानां हिताय परमोषधघम्‌ ॥९॥ 
वासे देवतटो यस्या दक्षिणे पुरपवंतः । कर्णाली चाग्रतो यस्या वृद्धालयास्ति हि पृष्ठतः ।१०। 
तयोमंध्ये महाभागा गिरिः पञ्चपुराह्वयः। विद्यते सुरमुख्यानां पुरे बहुविचित्रितः ॥११॥ 
शिखरे तस्य सा देवो जागति गिरिकन्यका । येषां हि पश्चिमं जन्म भवत्या संक्षालितं भवेत्‌ ॥ 
ते गच्छन्ति नरा देवों मालिकां शङ्कुर प्रियाम्‌ । संसारलोहपाशेन तावद्‌ बद्धा नरा भवि ॥१३॥ 


—— SS Nt as 
सुत जी ने ( जनमेजय ) कहा-पवंतों का माहात्म्य एवं विस्तृत मार्ग जानने के बाद 
भी ऋषियों ने पुनः महि वेदव्यास से पूछना आरम्भ किया ॥ १॥ 
ड ' ऋषियों ने जिज्ञासा को-दयासिन्धो ! आप मूर्धन्य विद्वान्‌ हैं । साथ ही जन-हितकारी 
 भीहे। अतः आप 'मालिका” का माहात्म्य निम्न निर्दिष्ट विषयों को अभिलक्षित कर अधिक 
विस्तार के साथ कहें । वह “नारायणी” कहाँ जागरूक हैं ? वे समस्त देवों सहित कहाँ विराज- 
- मान हैं? सर्वप्रथम 'मालिका' का अचेन किसने कियां है ? इस मृत्युलोक में किसने इन्हें विदित 
कराया है? उन पाँच पुरों की क्या विशेषता है ? पर्वतकन्या पावती इन पाँच पुरों में कैसे 
वास करती हैं ? तत्रस्थ देवी की क्या विशेषता है ? मारिकाक्षेत्र कैसा है ? वहाँ का 'प्रवेश' 
एवं'निगेम' कहाँ पर है ? वहाँ की यात्रा का क्या फल है ? इसके साथ ही वहाँ और प्रसिद्ध 
देवी के कौन से क्षेत्र हे? ॥ २-७ ॥ 
|. व्यासजी ने उत्तर दिया-महाभागों ! आपने बड़ी महत्त्वपूर्ण जिज्ञासा की है । आप 
य॒ हैं। आप लोगों के सदृश श्रेष्ठ ब्राह्मणों से यह पृथ्वी आधारित है। मालिका-क्षेत्र का 
हात्म्यश्रवण करने से ही अशुभों का निवारण होता है । वह तो संसार की व्याधिनाश के 
लिए परम ओषध है । अतः आप लोग सावधान हो सुनें । 'मालिका' के वामभाग में 'देवतट' 
_ है तथा दक्षिणभाग में 'पुर'पर्वत है। उनके सम्मुख 'कर्णाली? और पृष्ठभाग में 'वृद्धा' नदियां 


1 हैं। इन दोनों के बीच में 'पःचचपुर' पर्वत है । वह अनेक विचित्र देवनगरों के रूप में प्रति- 


पर्षतानां महापुण्यं मार्ग धृत्वा सुविस्त 


सवं ब्रहि हिताय वे ॥२॥ 


र 
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सन्ति यावन्न तां देवीं पश्यन्ति हि नगात्मजाम्‌ । 
स्व्णस्तेयादिभिः पापेविलिप्तोऽपि हि मालिकाम्‌ ॥ १४॥ 


| गत: कृतार्थो विज्ञेयः स गच्छेदरिमन्दिरम्‌। न या साङ्ख्येन योगेन न च पुण्यस्तथेतरेः ।१५। 
प्राप्यते तां गतिमाशु यात्रामात्रेण प्राप्नुते । अन्येभ्यः सर्वक्षेत्रेभ्य: क्षेत्रं देव्याः प्रियं स्मृतम्‌ ॥ 
| सर्वथा देववद्गेयस्तस्मिन्‌ क्षेत्रे गतो नरः। देवगन्धर्वयक्षाश्र सिद्धविद्याधरोरगा: ॥॥१ ७॥ 
च्रर्यास्त्रशद्देवगणा ये स्वर्ग निवसन्ति हि । सर्वे निवस्य सान्निध्याम्महादेव्यास्तपोधनाः ॥१८॥ 
समचंत्ति महादेवी शिखरस्थां नगात्मजाम्‌ । नास्मात्परतरं स्थानं त्रिदिवेऽवि न विद्यते ।१९। 
प्रियं भवान्या लोकानां शिवदं मोक्षदं तथा । गच्छन्तं मालिकाक्षेत्रे यत्र देव्याः प्रिये शुभे ।२०। 
स्तुवन्ति देवगन्धर्वा मानवा मुनिसत्तमाः । महेन्द्रप्रमुखा देवा यात्रायां तं नरं शुभम्‌ ॥२१॥ 
 महेनदरोद्यानसम्भूतेः पुष्पेः सम्पुजयन्ति हि । तत्र सम्पूज्य गिरिजामीप्सितं फलमश्नुते ॥२२॥ 
रः सम्यग्विधानेन गन्धपुष्पाक्षतेः शुः। धर्मभर्थं च कामं च युक्त भाक्त च पश्चमोम्‌ ॥२३॥ 
i देवस्य मालिकाया वे दयया विन्दते नरः । मालिकाशिखरारूढो मालिका-मालिकेति यः ।२४। 
वदेत्तस्याभिलाषं सा प्रपुरयति मालिका। मालिकाध्यानसंयुक्तो यत्र तत्रापि मानवः ॥२५॥ 
न विनश्यति सम्पद्ध'यः शत्रुतो वा न राजतः । अत्रेवोदाहरन्तीममितिहासं पुरातनम्‌ ॥२६॥ 
| देव्या भक्तिप्रदं पुण्यं सर्वंसम्पत्प्रदं शुभम्‌ । बभूव ब्राह्मणी काचिद्देश निषघसञ्ज्ञके ॥२७॥ 
अत्रियोत्रसमुत्पन्ना घमंशीला विचक्षणा । सुशोला समती नामा पिता तस्या भवत्सुघीः ॥२८॥ 


ष्ठित हैं। उसके शिखर पर 'मालिका' देवी जागरूक हैं। जिनका पूवं जन्म देवी की भक्ति से 
ओतप्रोत रहा है-वे ही 'मालिका' का दशन करने जाते हैं। “मालिका” के दर्शन के पहले तक ही 
मानव संसार की लोहशुङ्कला से जकड़ा रहता है । ब्रह्महत्या, सुरापान, चोरी एवं सुवर्णस्तेय 
आदि पातकों से लिप्त मनुष्य भी वहाँ जाकर धन्य हो जाता है। अन्त में उसे विष्णुलोक 
मिल जाता है । साङ्ख्य-योग के ज्ञान एवं अन्य पुण्य-जनक कार्यो से जो सद्गति सम्भव नहीं 
है, वह मालिकाक्षेत्र की यात्रा से ही सुलभ है। यह क्षेत्र भगवती को अन्य देवीपीठों की 
. अपेक्षा अधिक प्रिय है। 'मालिका' के दशन से मानव देवतुल्य पूजनीय हो जाता है। तपोधनो ! 
| दव, यक्ष, गन्धवं, सिद्ध, तेतीस करोड़ देवता, विद्याधर आदि स्वगं के निवासी भी वहाँ 
देवी के समीप विद्यमान रहते हैं । वे सब शिखरवासिनी 'मालिका' का अचेन करते हैं। स्वगे 
में भी इससे बढ़कर जनहितकारी तथा मोक्षप्रद दूसरा स्थान नहीं है । यहाँ तक कि देवगण, 
.._ ऋषिगण एवं गन्धर्वजन- ये सभी यहाँ के यात्रियों की स्तुति करते हैं। इससे अधिक ओर कया 
हो सकता है कि महेनद्रादि देवता यात्रार्थं जाने बाले व्यक्तियों का नन्दनवन के पुष्पों से अभि- 
नन्दन करते हैं। वहाँ पर गन्धाक्षत-पुष्पादि से पूजन करने वाले मानव अभीष्ट फल ( मनो- 
रथ ) प्राप्त कर लेते हैं। चारों पुरुषार्थो के साथ ही 'भुक्ति'-ये पांचों 'मलिका' की पूजा से 
` सुलभ हैं। उस पवेतशिखर पर आरूढ़ हो जो 'मालिका' नाम का बार-बार उच्चारण करता ह 
“मालिका? की कृपा से उसकी सब इच्छायें पुरी हो जाती हैं। 'मालिका' का ध्यान करते हुए 
ष्य कहीं भी रहे तो भी उसकी आपत्तियाँ दूर हो जाती हैं। उसे शत्रु एवं राजभय भी 
| नहीं होता । इस सम्बन्ध में यह्‌ आख्यान सुविदित है-'निषघ देश में 'अत्रि'गोत्र में 


\ 
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| 
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| 


द्‌ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


शालिहोतेति विषयातो धर्मात्मा वेदवल्लभः । स समाहूय वेदज्ञं ब्राह्मणं शक्तिगोत्रजम ॥२ ९॥ 
` चसुवर्णं ददो तस्मै कन्यां च सुमतों तत; । सुमती चारसर्वाङ्गीं प्राप्य घोडशहायनाम ॥ ३०॥ 
बस॒वर्ण: समुद्वाह्म विवाहविधिना शुभाम्‌ । तस्थौ सर्वाधिक प्रीत्या तत्रेव श्वशुरालये ॥३१॥ 
बिरेमे स तया साधं कृतविद्यो महामतिः । ततः सा सुमती बाला वसुवणं वसूपमम्‌ ॥३२॥ 
प्रियं प्राप्पातिचित्राड़ शुशुभे चाधिकं सती । निवस्य वसुवर्णोऽपि मासान्‌ स श्वशुरालये ।३३। 
कदाचित्तत्र धर्मात्मा तया सह गहं ययो। स मागें राक्षसंघेरित्रंजन्दुष्टस्तपोधना: ।३४। 
निहतः प्राप पञ्चत्वं व्या घ्रेणेव महागजः । निहतं ब्राह्मणं दृष्ट्वां स्वकान्तं नवयौवनम्‌ ॥३५॥ 
चकम्पे चातिशोकार्ता वायुना कदली यथा । दृष्ट्वा निपतितं कान्तं विलप्य सचिरं तत: ॥ 
चितां तस्य विरच्याशु बहुभिः काष्ठसश्वयः । सह गन्तुं मनश्चक्रे सा तेन पतिना सह ॥३७॥ 
चितायां तं प्रियं क्षिप्त्वा सह गन्त्‌ं मनो दधे। यावत्‌ सा सुमती बाला र्णन्दुसदृशानना ।३८। 
लावदागत्य तां साध्वों कञ्चिततत्रागतो मुनिः। सह यान्तीं निषिध्याशु करुणामृत भूषण: ॥ 
प्रोवाच सो5नवद्या ड्रों वचसाऽम्ृतवषिणः ॥३९॥ 
ब्राह्मण उवाच-- 
____ झा शुच त्वं महाभागे मत्वा देवं हि कारणम्‌ । संयोगस्य वियोगस्य संक: कर्ता न संशय: ।४०। 
> _ तवान्तविद्यते गर्भो ब्राह्मणेन समाहितः । सुयंरश्मिप्रतीकाशो जानीहि वरवणिनि॥४१॥ 
___ बालापत्या$्थ गर्भिण्यः अदृष्टरजसस्तथा । रोगिण्यो वर्णहीनाभ्र नारोहन्ति चितां स्त्रियः।४२। 
इति शास्त्रमतं सम्यग्‌ या विलङ्घ्य प्रयाति वे । नियतं नरके वासस्तस्या: स्यान्नात्र संशय: ।४३। 


उत्पन्न शालिहोता' नाम का सदाचारी, धर्मात्मा तथा वेदशास्त्रसम्पन्न ब्राह्मण था । उसकी 
“सुमतिः नाम की कन्या बड़ी सुशीला, सुन्दरी तथा धमंशीला थी । उसके पिता ने 'शक्ति' गोत्र 
में उत्पन्न किसी वेदज्ञ “वसुवर्ण' नामक ब्राह्मण को बुलाकर सुवर्णालङ्कारादि से युक्त अपनी कन्या 
का विवाह कर दिया । वहु भी उस सोलह वर्ष की कन्या को प्राप्त कर विद्याध्ययन करते हुए 
बड़े आनन्द के साथ प्रेमपूर्वक वहीं ससुराल में रहने लगा । युवावस्था प्राप्त होने पर वे दोनों 
परस्पर शोभित हुए । बहुत दिनों बाद वह पत्नी को लेकर अपने घर को चला । तपोधनो ! मार्ग 
में जाते हुए उसे दुष्ट राक्षसों ने, सिंह द्वारा वध किये जाते हुए हाथी के समान, मार 
 डझाळा। अपने नवयुवा पति को मृत देखकर 'शोकातं' सुमति हवा से झेकझोरे हुए केले के पत्ते 
की तरह विदीणं हो गई। पतिको भूमि पर पड़ा देख चिरकाल तक विलाप करती रही। 
फिर्‌ काष्ठ-सञ्चय कर चिता बनाने के बाद पति की सहगामिनी होने को उद्यत हुई। इतने 
'सें उस चन्द्रमुखी के समक्ष प्रकट हो सहगमन का निषेध करते हुए कोई मुनि अमृतमयी 
णी से बोळे ॥ ८-३९॥ 

fs बोला-महाभागे ! शोक मत करो । 'संयोग' ओर 'वियोग' में एक मात्र भाग्य 
रण है। 'तू गर्भवती है और गर्भस्थ जीव सूर्यं के समान तेजस्वी है। शास्त्र का यह मत 
मरने पर छोटे शिशुओं की मातायें, . गाभिणी स्त्रियां तथा अप्राप्तरजस्का स्त्रयां 


तस्मान्नोतिमतं सम्यक्‌ पुरस्कृत्य कुरुष्व से वचनं लोकधमंस्य ज्ञात्वा ज्ञानं विनिश्चितम्‌ ।४४। 


SR a ५5 rin 


.दवाससत्पुत्तरश्ततमोऽध्यायः ६१७ 


व्यास उवाच-- 
इति तस्य 'ऋषे्बाक्यमाकण्यं प्रणताञ्जछिः । प्रत्युवाच द्विजं साध्वी विलपत्सा पुनः _पुनः॥। 


ब्राह्मणी उवाच-- 

सहघमंचरी धात्रा पत्युर्जायात्मयोनिना । रचिता तस्य रचनां कोऽन्यथाकतंमुत्सहेत्‌ ॥४६॥ 
पतिदंवो हि नारीणां पतिरेव परा गतिः। पतिर्बन्धुः पतिमतीनां पुरोक्तं पद्मयोनिना ॥४७॥ 
' पद्मयोनेस्तु वचनं पुरस्कृत्य तपोधन। सहधमंचरी भूत्वा गच्छामि पतिना सह ॥४८॥ 

व्यास उवाच - 
इति तस्याः समुदितं वचनं मुनिसत्तमाः । धृत्वा प्रबोधयन्साध्वीं पुनः प्रोवाच धमवित्‌ ॥४९॥ 
ब्राह्मण उवाच 
सत्यमुक्तं त्वया साध्वि यदुक्तं तत्तथेव हि। ममापि वचनं सम्यक्‌ शणष्व प्रब्रवीमि ते ॥५०॥ 
तावत्पोक्तो हि नारीणां पतिर्देवो मनोषिभिः। बालापत्याः सगभिण्यो यावत्ता न भवन्ति हि। 
'गुहमेधमपत्यार्थे कुर्वंन्ति पण्डिता नराः। अपत्यार्थे महद्यागं दानानि विविधानि च ॥५२॥ 
पुत्र विना न पुरुषाः प्रतरस्ति ' यमालयात्‌ । मृता भवन्ति मनुजा लुष्तपिण्डोदक क्रियाः ॥५३॥ 
यावत्प्रसुते* न तनुजं भूतले वरवाणनि। वंवस्वतवशं याति सा याति नरकं ध्रवम्‌ ॥५४॥ 
यस्या नास्तीह सत्पुत्रो भूतले वरवाणिनि । स्वर्ग न याति सा पुण्येरपि जन्मशतोळूवः ॥५५॥ 


प्रकार शास्त्र का.वचन अनुसरण करते हुए तुम मेरे वचन के अनुसार नीतिसंगत कार्य करो। 
इस संसार में धमंज्ञ जन शास्त्र-सम्मत निश्चित बात को जान कर ही कार्य करते हैं'।४०-४४। 
` च्यासजी ने कहा-मुनिवरों ! इत प्रकार उस ऋषि के उपदेश को सुनकर विलाप 

करती हुई वह्‌ साध्वी नम्रता के साथ कहने लगी ॥ ४५॥ 

ब्राह्मणी बोली-ब्राह्मणश्रेष्ठ! विधाता ने स्त्री को पतिमागंगामिनी बनाया है। 
उसके विरुद्ध आचरण करने को कौन उत्साहित करेगा ? स्त्रियों के लिए पति ही देवता है। 
वही परम गति है। वही बन्धु है । अतः ब्रह्मा की बाणी के अनुसार मैं पति की सहगामिनी 
होना चाहती हूं ॥ ४६-४८ ॥ 

 व्यासजोने कहा-ऋषिवरों ! इस प्रकार उस साध्वी के वचन सुनकर वह ब्राह्मण 
उसे समझाने लगा ॥ ४९॥। 
, ब्राह्मण बोला-साघ्वि ! तुमने सच कहा हैं। जरा मेरी बातें भी ध्यानपूर्वक सुनो । 
` पति की सहगामिनी होने की व्याख्या उन्हीं के लिये बतलाई है, जो 'छोटे बच्चों की माता 
तथा 'गभिणी! न हों । विद्वज्जन सन्तति के लिये ही गृहस्थाश्रम में प्रविष्ट होते है । सन्तति न 
पर उसके उपायस्वरूप 'पुत्रेष्टि' यज्ञादि भी सम्पादित करते हैं पुत्र के बिना नरक से 
उद्धार नहीं होता । पुत्र ही मृत पितरों का पिण्डदानादि करता है। हे वरवणिनि ! पुत्रो 
के बिना स्त्रियां यमराज के वशीभूत हो नरक को प्राप्त होती है । केवल पुत्र का होना ही 
याप्तनहीं है, किन्तु सत्पुत्र होना आवश्यक है। सत्पुत्र के बिना प्राक्तन पुण्यों से भी परमगति 
मिलती ॥ ५०-५५॥ 


'प्रसुय”-'ख' ।. 


FO, 


यिड व्यास उवाच-- 
एवं स वारिः पुण्याभिर्बोधयित्वा द्विजात्मजाम्‌ । सहयान्तीं निषिध्याशु आश्रमं पुनराययो ॥ 
साऽपि तं तिजभर्तारं दाहयित्वा शुभव्रता । ऋषस्तस्पाधमं साध्वी प्रथयौ शंसितव्रता ॥५७॥ 
भुनेस्तस्याक्षमं प्राप्य कृत्वा भन्रोध्वंदेहिकम्‌ । ततः शुभूषणरता साऽभवद्वरवणिनी ॥५८॥ 
संशुधूषन्महहषि तं ततः सा व्रतकशिता । प्रासुत दशमे मासि पुत्र देवसुतोपमम्‌ ॥५९॥ 
तं दृष्ट्या स मुनिः सा च परं हषंमवापतुः। जातकर्मादिकं कृतवा तस्य नामाकरोत्सृधीः ।६०। 
नाम्ना वेदनिधिरिति मुनिः परमधामिकः । स बाल्यं समतिक्रम्य वर्धमानो दिने दिने ॥६१॥ 
मुनिना छृतसंस्कारो5धीतविद्यस्तपोधन: । बभूव युनो धर्मात्मा मुनिशुधूषणे रतः ॥६२॥ 
ततस्तां मातर साध्वीं स कदाचित्तपोधनाः । पप्रच्छ संशयाविष्टो ब्राह्मणो ब्राह्मणीसुत: ।६३। 

वेदनिधिरुवाच- 


सातस्स्वां न पिता सम्यग्भार्यात्वेनानुवतंते । न मां पुत्रेति प्रबूते कथमस्तीह कारणम्‌ ॥६४॥ ` 


* व्यास उवाच 
विमृश्य सुचिरं तत्र सा साध्वी शुभलक्षणा। प्रोवाच वचनं धर्मज्ञा विहस्य चारभाषिणी ।६५। 
ब्राह्मणी उवाच-- 
तव नास्ति पिता पुत्र मुनिरेष तपोनिधिः । पिता ते निहतो मार्गे राक्षसवनगोचरं: ॥६६॥ 
व्यास उवाच 
इति मात्रा समुदितां वत्त्रनिष्पातनिष्ठ्राम्‌ । भुत्वा वाणी महातेजाः प्रोवाच वदतां वरः ।६७। 


व्यासजी ने कहा-मुनिवरों ! इस प्रकार वह ब्राह्मण सुमति’ को सहगामिनी होने की 
अयुक्तता का बोध कराते हुए अपने आश्रम को चला गया । तब वह ब्राह्मणी भी अपने पति की 
दाहक्रिया पूर्ण कर उसी ऋषि के आश्रम में चली गई। वहाँ औषध्वंदै हिक कृत्य से निवृत्त हो 
वह साध्वी आश्रम में सेवा-शुश्रूषा कार्य करने लगी । ब्रतनियमादि के कारण वहकृश हो 
। समय बीतने पर दसवें महीने उसने देवतुल्य पुत्र को जन्म दिया । उसे देखकर 'सुमति' 
आश्रमस्थ मुनि बड़े प्रसन्न हुए । 'जातक्रमं' संस्कार के बाद 'नामकरण' संस्कार द्वारा 
उसका नाम 'वेदनिधि' रखा गया । दिन प्रतिदिन बढ़ते हुए उस बालक ने बाल्यावस्था विता 
मुनि ने उसके संस्कार किए तथा विद्याध्ययन कराया । वह बालक धर्माचरण करता हुआ 


` को सेवा-शुश्रूषा करने में लग गया । तपोधनों ! तब किसी समय उस बालक ने सन्देह में 
अपनी माता से यह पूछा ॥ ५६-६३ ॥ 


निधि बोला -मातः ! यह मुनि ( पिता ) तुम्हें भार्या के सदृश मानते दिखाई नहीं 
भी 'पुत्र' शब्द से सम्बोधित नहीं करते हैं । इसका क्या कारण है ?॥ ६४॥ 

व्यासजी ने कहा - मुनिवरो ! बहुत देर तक सोचने के बाद उस सुभाषिणी महिला ने 
स प्रकार उत्तर दिया ॥ ६५॥ 
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हासप्तत्युत्तशततमोव्ध्यायः ६१५ 


वेदनिधिरुवाच- 
को नाम सेऽभवत्तातः कथं त्वमिह संस्थिता । कयं स राक्षसेर्घोरंनिहतोऽस्ति पिता वने ॥६८॥ 
a 28 ब्राह्मणी उवाच-- ; 

ब्राह्मणस्ते पिता पुत्र बसुवर्णति विश्वुतः। विद्यते सर्वधर्मज्ञो वेदवेदाड्भपारगः ॥६९॥ 
._ सम पित्रा समाहूतो भामुद्वाह् स सद्व्रतीम्‌ । निनाय सुचिरं कालं शवथूवोगं हे मया सह ।७०। 
` प्रत्यागच्छत्निजगहं निहतोऽस्ति वने बली । शक्तिगोत्रसमुत्पञ्तः पिता तेऽस्ति तपोधन ॥७१॥ 
सहयान्तों च मां ज्ञात्वा मुनिरेष तपोधनः । अन्तवत्नों निषिध्याशु नीत्वा मामिह आययौ ॥ 
अत्रेव त्वं प्रसूतोऽसि पोषितोऽसि महषिणा । अनेनाध्यापिता विद्या तुभ्यं सर्वा न संशयः ।७३। 
fa व्यास उवाच | 
| स मात्रा कथितां वाणीं धृत्वा वेदनिधिस्ततः । मातरं तां नमस्कृत्य मुनेस्तस्याश्रमं ययो ।७४। 
कि करोमीति सन्त्य प्रणम्य च पुनः पुनः । पप्रच्छ तस्मे धर्मात्मा गिरा सूनृतया ततः ।७४। 
` वेदनिधिरुवाच-- _ | 

पितरो नरके येषां निवसन्ति तपोधन । प्रायश्चित्तं च कि प्रोक्तं तेषामत्र कथं हिते॥ 

, उद्धता निरयावासात्‌ सद्गति प्राप्नुवन्ति बं ॥ ७६॥ 

पल ऋषिश्वाच-- । 

येषां हि पितरो घोरे नरके निवसन्ति हि। तेषां वेणुजले स्नान प्रायश्चित्तं मनीषिर्भिः ॥७७॥ 
कथितं तापतास्तत्र यान्ति ब्रह्मपदं हि ते । वेणरुब्रासरिन्मध्ये स्नात्वा गत्वा च मालिकाम्‌ ।७८। 
तत्र कोट्यब्दजातानां पातकानां च निष्कृतिः । जायते नात्र सन्देहः सत्यमे तन्मयोदितम्‌ ।७९। 


वेदनिधि बोला-मातः ! मेरे पिता कीन रहे? तुम यहाँ कंसे रह रही हो? मेरे पिता 
को वन में राक्षसों ने कंसे मारा ? ॥ ६८॥ 

ब्राह्मणी ने उत्तर दिया -पुत्र ! तुम्हारे पिता का नाम 'वसुवणं' रहा । वह धमंज्ञ एवं 
' वैदवेदाज़ों के ज्ञाता रहे । मेरे पिता के द्वारा बुळाये जाने पर उनके साथ मेरा विवाह हो 
गया । उन्होंने विवाहोपरान्त भी अपने ससुराल में ही निवास किया । तुम्हारे पिता 'शक्ति' 
गोत्र में उत्पन्न हुए थे । बाद में मेरे साथ अपने घर को जाते हुए रास्ते में ही वन में उनको 
मृत्यु हुई । उनके साथ सती होती हुई जानकर मुनिवर ने उसका निषेध किया और मै यहाँ 
आश्रम में आ गई । यहीं तुम्हारा जन्म हुआ है । इन्हीं महषि ने तुम्हारा पालन-पोषण किया 
है । ये ही तुम्हारे विद्यागुरु हैं ॥ ६९-७३ ॥ 


ब्राह्माण आश्रम में जा प्रणाम कर, क्या करू--यह सोचकर मधुर वाणी से पूछने लगा ।७४-७५। 

55 वेदतिधि ने कहा-तपोनिधे ! जिसके पितृगण नरक में वास करते हों, उनके प्रायश्चित्त 

का क्या विधान है ? साथ ही उनका नरक से उद्धार हो सद्गति केसे प्राप्त होती है ? ॥७६॥ 
ऋषि बोले जिनके पितृगण नरक में वास करते हैं, उनका 'वेणु' जल में स्नान करना 
` ठी प्रायश्चित्त है। उसी से पितरों का तर्पण करने पर पितर ब्रह्मलोक प्राप्त करते है । 'वेणु- 


रुद्रा/ तदी में स्वान कर 'माछिका' के निकट जाने पर ही करोड़ों वर्षो के पाप नष्ट हो जाते 
र यह सर्वथा सत्य है, इसमें कोई सन्देह नहीं ॥ ७७-७९ ॥ | 


` द्यासजी बोले-तपोधनों ! माता की बातें सुनकर उसे प्रणाम करने के पश्चात्‌ वह - 
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स्कन्वपुराणाऱ्तगंते भानसखण्डे 


द 9 व्यास उवाच-- 
एतच्छुत्वा मुनेस्तस्य ततो वेदनिधिमुंनिम्‌ । पुनराह कथं जाने वेणृतोयं सुशोभनम्‌ ॥८०॥ 
पितु राक्षसर्घोरेनिहतस्य तपोधन । प्रणश्यति महत्पापं तपितः कुत्र सद्गतिम्‌ ॥८१॥ 
प्राप्स्यति तन्महाभाग प्रब्रृहि यदि रोचते । कथमानृण्यतां सम्यक्‌ हत्वा तान्‌ राक्षसाधमान्‌ ॥ 
_ प्राप्स्यामि कं समभ्यच्यं समाराध्य च सुव्रत । या सा समुदिता देवी मालिकाल्या स्वयेश्वरी ॥ 
तस्या यात्राविधि चापि प्रब्रृहि मुनिसत्तम । तथा तीर्थानि चान्यानि तस्योपासनगानि च॥ 

प्रदेशो निमश्चापि क्षेत्रं चापि तपोधन ॥८४ ॥ 

ऋषिरुवाच 
पितुस्तव महाभाग महद्दुमंरणं स्मृतम्‌ । भुकत्वा युगशतं चापि तस्य याति न दुष्कृतम्‌ ॥८५॥ 
यत्कल्पशतभोज्यं वं दुष्कृतं हि पितुस्तव । येनोपायेन नश्येत कथयिष्यामि साम्प्रतम्‌ ॥८६॥ 
हिमालयतरे रम्ये याहि सिद्वतिषेविते । कर्णाली वृद्धगङ्भा च यत्र दिव्ये सरिद्वरे ॥८७॥ 
तत्र मध्ये महापुण्यो गिरिः पञ्चपुराह्वयः। प्रविश्य वेणुरुद्राहयं यत्र ते सङ्गते शुभम्‌ ॥८८॥ 
प्रतप्यं सालिकां गच्छेत्तत्र पुज्य महेश्वरीम्‌ । गत्वा देवतटं दिव्यं यत्र क्षीरस्थलं स्मृतम्‌ ॥८९॥ 
तत्र निष्क्रमणं कृत्वा तप्यं क्षीरजलंः शुभंः। गमिष्यति पिता स्वर्गं तव ब्राह्मणसत्तम ॥९०॥ 
दृष्ट्वा तत्र महादेव्याः सेवितानि पुराणि बे। विजेष्यसि महाभाग राक्षसान्‌ घोरदशंनान्‌ ॥ 

तत्र गत्वा च ते मृत्युः शत्रुतो न भवेत्किल ॥९१॥ 

व्यास उवाच -- 

भत्वा पुराणि दिव्यानि महादेव्यास्तपोधनाः । प्रोवाच तानि धर्मज्ञः प्रबूहीति तपोधनम्‌ ।९२। 


व्यासजी ने कहा--तपोधनों ! मुनि के इस कथन को सुन वेदनिधि ने पुनः जिज्ञासा 
मैं वेणुरुद्रा' को कंसे जानू? राक्षसों द्वारा निहत मेरे पिता के पाप किस स्थान पर 
करने से विनष्ट होंगे ? उन्हें सद्गति कैसे प्राप्त होगी ? मैं अधम राक्षसों को किस प्रकार 
अपने 'पितृऋण!' से मुक्त होऊं ? किस देवता की आराधना कर अपना मनोरथ पूणं 
) आपके द्वारा वणित 'मालिका' देवी की यात्रा का विधान क्या है ? उनके निकटवर्ती 
तीर्थं हैं ? उस क्षेत्र का प्रवेश और निर्गम कहाँ है ? ॥ ८०-८४॥ 
बि ने ( वेदनिधि को ) उत्तर दिया-महाभाग ! तुम्हारे पिता का दुर्मंरण हुआ 
सैकड़ों युगों तक भी वह पाप दूर नहीं हो सकता। वह अनेक कल्प पर्येन्त भोगने के योग्य 
॥ तथापि उस पापमोचन का उपाय मैं तुम्हें बतलाता हूँ । तुम सुनो। सिद्धों से सेवित 
रमणीय तट पर 'कर्णाली' तथा 'वृद्धा' नदियों के मध्यवर्ती पवित्र 'पश्षपुर' पर्वत 
पर प्रविष्ट हो 'वेणुरुद्रा' में तर्पण कर 'मालिका' देवी के पास जा पूजा करना 
वहाँ से 'देवतट' पवेतस्थ 'क्षीरस्थल' नामक स्थान से निष्क्रमण कर 'क्षीर- 
करने के उपरान्त तुम्हारे पिता को “स्वर्गलोक” प्राप्त हो सकेगा। वहाँ पर 
धच पुरों' का दर्शन कर तुम घोर राक्षसों पर विजय प्राप्त करोगे । उस 
त्रुओं से पराजित नहीं हो सकते ॥ ८५-९१॥ 
लरे तपोधनों ! उस तपस्वी से वेदनिधि ने देवी के पांच पुरों के बारे में 


ब 
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_ कृथं जाने सुदिष्याति पुराणि हि तपोधन* । निवस्य तेषु के देवीं सेवन्ते परमेश्वरीम्‌ ॥९३॥ 
`` बिस्तरेण महाभाग श्रोतुमिच्छामि साम्प्रतम्‌ ॥ ९४ ॥ 
ho rN ऋषिरुवाच 
बेद्यनाथस्थलं हित्वा? प्रान्ते पञ्चपुरस्य च | पर्वतोऽस्ति हि केलासः कंलासशिखरोपमः॥ 
` तत्र मध्ये स्थलं रम्यं विद्यते सुरसेवितम्‌ । स्थले तस्मिन्‌ सुदिव्यानि सन्ति देव्याः पुराणि वं। 
. -तेषां यात्राफलं सम्यक शणष्व गदितं मया । पुरेभ्यो दक्षिणे मागे गिरिजाह्या हरप्रिया 1९७। 
, राजते सुरगन्धर्वेः सेविता वरदेश्वरी । तां समच्यं महाभाग कुबेरस्य स्थलं व्रजेत्‌ ॥९८॥ 
धनदस्य स्थलं रम्यं यक्षगुह्मनिषेवितम्‌। दृष्ट्वा समचंयेत्तत्र धनदं -सर्वकामदम्‌ ॥९९॥ 
| तस्याग्ने धनराशिस्यां पूजयित्वाऽथ मालिकाम्‌ । प्रसादं मानवः सम्यक्‌ प्राप्नोति धनसम्पदम्‌ । 
` सानवो मुनिशादूल' घनाध्यक्षो महीतले। कुवेरस्य' प्रसादेन पुनर्जन्मनि जन्मनि२॥१०१॥ 
तस्माददूरे नागानां पुरं गत्वा समचयेत्‌ । नागाह्नागर्षात शेषं नागेशं चापि शङ्करम्‌ ॥१०२॥ 
'दिव्यमोक्तिकराशिस्थां रत्नवेद्यंपरिताम्‌ । अचंयित्वा महादेवीं महादेवेनः चाम्विताम्‌ ।१०३। 
 दिव्यमोक्तिकरत्तानां प्राप्नोति सवदा नरः। तस्माच्च पूर्वकोणस्थं महेन्द्रस्य पुरं व्रजेत्‌ ॥ 
' महेर्ट्रसरसि स्नात्वा अच॑यित्दा दिवेश्वरम्‌। तस्याग्रे धान्यराशिस्थामचयेन्मालिकां शिवाम्‌ ॥ 
 अचेयित्वा महावाहो भुकुण्डस्थं महेश्वरम्‌ । सवंशस्यसर्मृद्व च ` प्रसादात्प्राप्नुते नरः॥१०६॥ 
यत्र विद्याधरगणाः सिद्वगन्धर्वंचारणाः। पुरे चापि निवस्याशु समचंन्ति महेश्वरीम्‌ ॥१०७॥ 
` तत्र गत्वा नमस्कृत्य तात्‌ सर्वान्‌ द्विजसत्तम। अचयित्वा-महादेवीं प्रवालसद्शाम्बराम्‌ ऽ ॥ 
' क्षोमादिवस्त्रराशिस्थां स्वणेधातुप्रपुरिताम्‌ । वस्त्रराशि महादेव्याः प्रसादात्प्राप्नुते नरः॥ 


सुनकर बिशेष बातें बतळाने को प्रार्थना की, क्योंकि वह उन पुरियों को नहीं जानता था। 

उसने यह पूछा कि वहां कोत लोग निवास करते हुए परमेश्‍वरी की सेवा में रत रहते हैं ? मैं 

'विस्तारपुर्वक सुनना चाहता हूँ ।।.९२-९४॥ ह. 

. कऋषिने उत्तर दिया--वैद्यनाथ' से आगे बढ़कर 'पञ्चपुर' पवेत के प्रान्त में 'कैलास'- 
क्षिखर के समान 'कंछास' प्रवेत है । उसके मध्य रमणीय स्थल देवी के 'पुरों' के नाम से प्रसिद्ध 
1 उनकी यात्रा करने से मिलने वाळे फल को अब मैं बतलाता हूँ । ध्यानपूर्वक सुनो । पाँचों 
रों के दक्षिण भाग में 'सुर' और 'गर्घर्वो' से सेवित हरप्रिया 'गिरिजा' वरदेश्वरी के रूप में 
हैं। उका पूजन कर आगे 'कुबेर' के स्थल की ओर जाना चाहिये । वह रमणीय 
ग? और 'गुह्यकों' से सेवित है । .उसका दर्शन कर सब इच्छाओं की पूर्ति हो जाती 
वहाँ ' कुबेर का. दर्शन अवश्य करना चाहिए। उसके अग्रभाग में धनभण्डार में स्थित 
त्र. करने पर मानव को उनकी कृपा से अपार सम्पत्ति मिलती है । मुनिवर ! 
' की कृपा से जन्मान्तर में इस पृथ्वी पर 'धनाधिप'. का स्थात मिलता है। 
शेष! तथा 'नागेश'. शङ्कर को 'मोक्तिक' तथा वेद्यं मणियों में 
मालिका? देवी की पूजा करने से मानव को मोती और रत्न प्राप्त 


जन्मनि’ 'ख'। ४. 'प्रवालतहक्षाधरामु'--इत्यपरः पाठः । 


Coed स्कम्वपुराणान्तर्गंते मानसत्वण्डे 


तस्भाहृक्षिणकोणस्थं पुरं राक्षससङञ््षकम्‌ । गत्वा तां फलराशिस्थामचंयित्वा महेरवरीम ॥ 
पराप्नोति मानवः सम्यग्वरमेकं सुदुर्लभम्‌ । यं य॑ चिन्तयते कामं तत्र गत्वा च सानवः।१११। 
तंतं प्राप्तोति निखिलं महादेव्याः प्रसादतः। दृष्ट्वा पुराणि रम्याणि तर्थव धनराशयः॥ 
कंलासशिखरारूढं पूजयित्वा महेश्वरम्‌ । स्नात्वा ह्वदे शुभे दिव्ये व्रजेद्वेणसरिद्वराम्‌ ॥११३॥ 
रुद्रवेण॒सरिन्मध्ये यत्र क्षीरनदी शुभा । सङ्गमे सा समायाता समाहुता दिवोकसंः ॥११४॥ 
मुण्डनं चोपवासं च तोर्थ्ाद्धं तथेव च। विधाय शतरद्रेशं वेणसड्भममध्यगम ॥११५॥ 
अचंयित्वा महादेवं मानवो नुपसत्तस । कुलानां कोटिमुततार्यं विष्णुलोके महीयते ॥ ११६॥ 
तत्र सङ्गममष्ये वे रुप्रकुण्डे निमज्य वे । सम्प्रतप्ये कुलशतं समुद्धरति मानवः ॥। ११७॥ 
ततस्तु शिखरे रम्ये गन्तव्यं द्विजसत्तम। वसुधारां ततो गत्वा कन्दरायां महेश्वरीम्‌ ॥११८॥ 
अचंयित्वा विधानेन जलग्रहणमाचरेत्‌। यावत्पतन्ति देहेऽस्मिस्तत्रस्था जलबिन्दवः ॥११९॥ 
तावदिष्णगहे वासो जायते नात्र संशयः। वसुधारासमं तीर्थ नास्ति प्रत्ययकारकम्‌ ॥१२०॥ 
तत्र पातकिनां देहे न पतन्त्यस्बुबिन्दवः। तत्राचम्य विधानेन गच्छेहेवीस्थलं शुभम्‌ ॥१२१॥ 
पुजयेत्पवंतं तत्र शिवादेहमयं शुभम्‌ । प्रतिमां मालिकारुयां च त्वष्ट्रा विरचितां शुभाम्‌ ।१२२। 
स्यले तस्मिन्नहो रात्रं स्थित्वा घ्यात्वा च मालिकाम्‌ । तस्मात्पश्रिभागे वे अवतीयं जले शुभे । 


होते है । महाबाहो ! उसके पूर्व कोण में स्थित 'महेनद्रपुर' में जाकर 'महेन्द्रसर' में स्नान 
करे । वहीं 'स्वर्गाधिपति’ का पूजन कर “भूकुण्ड' में स्थित 'महेश्‍वर' की पूजा की जाय । इसके 
फलस्वरूप मानव धान्य-समृद्धि से परिपूणे हो जाता है। तब उस 'पुर' पर जाय, जहाँ 'विद्या- 
घर, सिद्ध, 'गन्धवं', 'चारण' आदि से 'देवी’ सेव्यमान है । उस स्थानविशेष में सब देवों को 
प्र प्रणाम कर 'प्रवाल” सदृश ( मूँगे की तरह ) वस्त्र वाली 'महेइवरी' का पूजन विहित है। 
'तदुपरान्त 'रेशमी'-वस्त्रराशि में स्थित 'स्वर्णादि' धातुओं से पूरित 'महादेवी” की अचेना की 
यं । उनकी कृपा से मानव को वस्त्रादि का लाभ होता है । उसके दक्षिण में 'राक्षसपुर” है । 
हा 'फळराश्ि' में स्थित 'महेश्वरी” का पूजन करने से मनुष्य को दुर्लभ 'वर' प्राप्त होता है । 
जिस भावना को लेकर मानव जाता है, तदनुसार उसे फल मिलता है। इन सब रमणीय 
] तथा 'धनरायियों' का दर्शन कर “कंलास' के शिखर पर आरूढ़ हो 'महेश्वर' का पूजन 
एवं (वदो में स्नान कर 'वेणु' नदी के समीप पहुंच जाय । वही 'रुद्रवेणु' के मध्य क्षीर नदी 
करती है। उसे वहाँ देवों ने आवाहित किया था । वहां मुण्डन, उपवास, तीथेश्वाद्वादि 
'सद्धम स्थ शतरुद्र' का पूजन करने से मानव अपने कोटिकुलों का उद्धार कर विष्णु- 
है। वहीं सङ्गम के मध्य 'रुद्रकुण्ड' है । उसमें स्तान-तपंणादि करने पर सैकड़ों 
होता है। विप्रश्नेष्ठ ! फिर रम्य शिखर प्राप्त कर 'वसुधारा” की ओर जाय । 
का विधिपुर्वक पुजन कर जल-ग्रहण करे । वहाँ जितने जलबिन्दु देह 
तने समय तक मानव 'वैकुण्ठ' में वास करता है । 'वसुधारा' के समान 
दायक तीर्थस्थान नहीं है । वहाँ पापियों के देह में जलबिन्दु स्पर्श नहीं 
करने के उपरान्त 'देवीस्थल' में प्रवेश किया जाय । वहीं पवंत के 
विहित है। तदनुसार ब्रह्मा द्वारा गढ़ा हुई प्रतिमा में देवी का 


इसप्तत्युत्तरशततपम्रोध्ध्यायः ६२३ 


विष्णुतीर्थे च संस्नात्वा विष्ण्‌वासनरूपधुक्‌ । यत्र प्राप महामायां सर्वदेवविमोहिनीम्‌ ।१२४। 
प्रतुष्य सालिकां देवों वरदां सिद्धसेविताम्‌ । वामनं गरुडारूद्ं शङ्कचक्रगदाधरम्‌ ॥१२५॥ 
घ्यात्वा तत्र जगद्धात्रीं बामे'शिखरवासिनोम्‌ । अचंयित्वा महादेव्याः प्रियो भवति मानव: ॥ 
तस्मादधो वृद्धसञ्ज्ञा कन्दरास्ति तपोधन । सपुत्रा सुकुमाराङ्गीं पुज्य वे तत्र मालिकाम्‌ ॥ 
बरमेकं महादेव्याः प्रसादात्प़ाप्नुते नरः । ततोऽधः सरसि स्नात्वा ब्रह्मसञ्ज्ञे तथेश्वरीम्‌ ॥ 
नमस्कृत्य महाभाग अधोभागे अधिष्ठिताम्‌। महादेवान्वितां देवीं नत्यस्थलनिवासिनीम्‌ ॥ 
कों नागेश्वरं चेव नागहारविभुषिताम्‌ । सम्भाव्य पवंतारूढां पुनरेव गिर ब्रजेत्‌ ॥१३०॥ 

तत्नानुज्ञां महादेव्या अधिगत्य तपोधन । गच्छेद वतटं शुद्धं शुद्धं देवगहोपमम्‌ ॥१३१॥ 

तत्र क्षीरस्थले दिव्ये तिसृभिर्देवकोटिभिः । पूजितां पुज्य गिरिजां नरः सुयंप्रभो भवेत ।१ ३२। 
' तत्र निष्क्रमणं कृत्वा पुण्यं दीपस्थलं ब्रजेत्‌ । त्रयस्त्रिशद्देवगणांस्तत्र सम्भाव्य मानवः ॥ 

,-पूर्णयात्राफलं सम्यक्‌ प्राप्नुते नान्यथा क्वचित्‌ ॥१३४॥ 


1 ५ 
पश 


व्यास उवाच-- 
इति तस्य ऋषेर्वाक्यमाकर्ष्य प्रणताञ्जलिम्‌ । प्रसार्य प्रत्युवाचनं मर्हाष मुनिसत्तमाः ॥१३५॥ 
र. वेदनिधिरुवाच -- 


. ब्रह्मन्‌ ते राशयः सम्यग्रचिताः केन हेतुना । कीदृशाः सन्ति ते सर्वे वक्तृ महसि नान्यथा ।१३६। 


 पजनःकरना चाहिये.। उस स्थल में अहोरात्र वास कर दूसरे दिन स्नान करने के पश्चात्‌ 
` 'मालिका' का ध्यान कर उसके पश्चिम भाग में उतर कर ‘विष्णुतीर्थं’ के शुभ जल में स्नान 
अपेक्षित है। वहां वामन-रूपघारी विष्णु ने 'देवविमोहिनी” महामाया को प्राप्त किया है। 
वरदा तथा सिद्धसेविता 'मालिका' को सन्तुष्ट कर गरुड़ पर आरूढ शङ्ख-चक्र-गदा-घारी 
“वामन' का ध्यान करते हुए वाम-भाग में 'शिखरवासिनी' जगद्धात्री का पूजन करने से मानव 
देवी का स्नेहभाजन हो जाता है। उसके निम्न भाग में 'वृद्धकन्दरा' है । उसमें पुन्रसहित 
( कातिकय सहित ) 'मालिका” की पूजा कर मनुष्य को देवी से वरदान मिलता है। उसके 
निम्नभाग में स्थित 'ब्रह्मसर' में स्नान कर ईश्‍वर को नमन करे। फिर अधोभाग में स्थित 
महादेवसहित नृत्यस्थलनिवासिनी 'क्रौ्ची' देवी को प्रणाम करे। तब नागहार से विभूषित 
ववेतारूढ 'नागेश्‍वरी' को प्रणाम कर पर्वत पर वापस आ जाय । वहाँ महादेवी की आज्ञा प्राप्त 
कुर देवताओं के भवनों के समान 'देवतट' पर पहुँच कर तीस ( करोड़ ) देवताओं से पूजित 
| /&ोरस्थल पर “गिरिजा की पूजा कर मनुष्य सूर्ये के सदुश कान्ति-सम्पन्न होकर स्थिर रहता 
"है । वहाँ से निकलकर पवित्र 'दीपस्थल' में पहुंच जाय । वहाँ 'तेतीस' ( करोड़ ) देवगणों का 
व करने से समग्र यात्रा का पूरा फल मिल जाता है ॥ ९५-१३४॥ | 


कहा-मुनिश्रेष्ठों ! इस प्रकार 'वेदनिधि' ने ऋषि की बातें सुनकर विनय- 
आरम्भ कि किया ॥ १३५ ॥ 


Pe 
2 


Ce 


वेदनिधि बला जन | कृपया यह बतलायें कि उपर्युक्त सब प्रकार की राशियाँ 
प्रतिष्ठित की हैं ? तथा किस कारण उन्हें वहाँ रखा गया है ? ॥ १३६॥ 


ग ६२४ | ह्फावपुराणातर्गते भानततलण्डे 


2. क | ` ` मुनिण्वाच-- 
पा कुपिता परमेश्वरी । पश्चत्वं प्रपमी तत्र पित्रे कोषं प्रवर्शयत ।।१३७।। 
निक्षेप ॒ भूतले वेवी मृतं स्वर्गात्तपोधन । देवगर्धर्ययक्षाश्च सिद्धविधाधरावयः ॥१३८॥ 
निक्षिप्तं च महावेव्या बेह भूमण्डते शे । पतन्‌ हिमाद्रिमासाद्य शुशुभे चाधिकं द्विज ।१ ३९। 
| तथा बिना ततों लोकाः शुन्यता पयुरणंव॑ः । सह गर्धवंनागाश्र चक्रः सिद्धचारणाः । fF) 
| ततो वेवाः सगन्धर्वाः स्वलेकि शून्यतां गते। तथा विना जगद्धाव्या बृहस्पतिपुरोगमाः ।१४१। 
धातारं शरणं जग्मुः तृष्टिस्थित्यन्तकारणम्‌ । तत्र त॑ प्रणिपत्याशु विजञप्तिमुप चक्रिरे ॥१४२॥ 
ती देवा ऊचु: 
नमो देवाधिदेवाय ब्रह्मणे विश्वयोनये । लागत नमत्ते$स्तु त्राह्मस्माऱ्भूवसागरात ।१४३। 
योगनिद्रा भगवती विष्णोरतुलतेजसः । दक्षप्रजापतेगे हे अवतीर्णा महेश्वरी ॥१४४॥ 
। ` न शोमाम वयं सर्वे" बिना कालीं हरप्रियम्‌ । प्राप्स्यामः कुत्र ता ब्रह्मन परबह कमलासन ॥ 
कारणेन मृतां देवों सर्वदाप्यजरामराम्‌ । साम्प्रतं स्ता महादेवी वरदा कव गता प्रमो ॥१४६॥ 


ऋषिरुवाच 


` आदिमध्याम्तरहिता सृष्टिस्थित्यन्तकारिणी । पतिता यत्र सा देवी तेन देहेन देवता: ।१४८। 


सती ने देह त्याग कर दिया । तपोधन ! देवी ने उस मृत शरीर को स्वगं से नीचे गिरा दिया। 
ब, गन्धवं, सि, यक्ष, विद्याधर आदि ने सती के निष्प्राण शरीर को पृथ्वी पर गिरा देखा। 
शरीर हिमालय पर गिर कर बड़ा शोभित हुआ । भगवती के बिना सर्वत्र शुन्यता, छा 
॥ इसके फलस्वरूप गन्धवं, सिद्ध, नाथ, चारण आदि सभी विलाप करने लगे । यहाँ तक 
स्वर्ग में भी जगन्माता के विना शोक व्याप्त हो गया । तब देवगुरु बृहस्पति” को अग्रसर 
देवगण -जन्म, मरण. भोर प्रलय के कारणस्वरूप- ब्रह्मा' के पास पहुँच कर 
'छगे | उन्होंने ब्रह्मा को प्रणाम कर कहना आरम्भ किया ॥ १३७-१४२ ।। 


बोले संसार के स्रष्टा. देवाधिदेव ब्रह्मा को हम लोग नमस्कार करते हैं। 
“आप इस भवसागर से हमारी रक्षा करें। अतुल पराक्रमी विष्णु भगवान्‌ की 
णी भगवती ने दक्ष श्रजापति.के.धर जन्म लिया था । भगवान्‌ शद्भूर की 'काली' 
॥ नहीं है । कृपया आप बतलायें कि हम उन्हें कहाँ प्राप्त करेंगे ? वे तो 
हैं॥ कारणविशेष से उनका देहत्याग करना समझ में नहीं आता । इत 
हैं ?7॥१४३-१४६॥ | ह 

हा >देवों से निवेदन किये जाने पर ब्रह्मा ने इस प्रकार उत्तर दिया। इस 
कहीं अज्ञातवास कर रही हैं। देवगणों ! आदि, मध्य और अन्त से रहित 
ओऔर प्रलयकारिणी वे देवी जहाँ-जहाँ अपने विग्रह को गिरायें उन 


गो माहि ~ इति परिष्कृत: पाठः । 


इति विज्ञापितो ब्रह्म प्रत्युवाच दिवोकसान्‌ । सा चेदानीं हिमगिरी ग्रुढाऽस्ति त्रिदिवेश्वरी ॥ 


ण्या ह)”. 433-4+प 
मुनि ने उत्तर दिया- दक्ष-प्रजापति के यज्ञ में अपने पिता के निमित्त कोप प्रदर्शित कर 


द्वासप्तत्युत्तरशततमोऽध्यायः £ ६२५ 


. _ तत्र सास्ति महादेवी सुगृहा हिमसीकरेः। हिमालयतटे रम्ये गम्यतां विश्वकर्मणा ॥१४९॥ 
` सह यागं प्रकुर्वतां विरच्य विपुलं धनम्‌ । तत्र यागंश्च विविधैः परितुष्टा महेश्वरी ॥१५०॥ 
हिमालयगहे साक्षाद्ूविष्यति) महेश्वरी । आविर्भूतां च तां तत्र दाशष्यथ च नान्यया 1१५१ 
ऋषिरुवाच 
॒ तथेत्युक्त्वा ततो देवा _नसस्कृत्य प्रजापतिम्‌ । हिमाल्यतटे जग्पुब्रृहस्पतिपुरोगमाः ॥१५२॥ 
ET दिव्यं पवतं सिद्धसेवितम्‌ । समाहूय सरिच्छ ष्ठां क्षीरसागरगामिनीम्‌ ॥१५३॥ 
` महेन्द्रप्रमुखाः सर्व यत्ञारम्भं प्रचक्रमुः । तत्र पवंतमध्ये वे विश्वकर्मा महाबलः ॥१५४॥ 
'कलासार्यं समाश्चित्य पर्वतं सुरसेवितम्‌। पुराणि चातिदिव्यानि विरच्य मुनिसत्तम ॥१५४५॥ 
` धनधान्यादिधातूनां फलवस्त्रादीनामपि। स राशोन्कल्पयामास विश्वकर्मा तपोधन ॥१५६॥ 
दृष्ट्वा पुराणि दिव्यानि त्वष्ट्रा विरचितानि च। गन्धर्वनगराकारः प्राकारः शोभितानि च ॥ 
है देवगन्धवयक्षाश्र सिद्धविद्याधरोरगाः। प्रविश्य ते सुरम्येषु राक्षसाश्च महाबलाः॥१५८॥ 


_ स्थानों पर हिमकणों से आच्छादित हो विद्यमान हैं। देववृन्द ! उनका जन्म 'हिमालय' के घर 
र; होगा । वहीं वे देखी जा सकती है । अन्यत्र नहीं। आप लोग हिमालय के तट पर पहुँच जायें । 

वहाँ जाकर विपुल धनराशि सञ्चित कर विश्वकर्मा द्वारा यज्ञवण्डप बनवायें। यज्ञ करने से 
भगवती प्रसन्न होंगी । अवतीणं देवी का दर्शन वही करें ॥ १४७-१५१ ॥: 


ऋषि ने पुनः कहा-तदनन्तर सब देवों ने ब्रह्माजी का अनुमोदन कर उन्हें प्रणाम किया। 

वहाँ से प्रस्थित हो देवगुरु बृहस्पति को अग्रसर कर सिद्धों से सेवित 'पत्चपुर' पवेत पर 
पहुँच गए। वहाँ 'क्षीरसागर'-गामिनी श्रेष्ठ नदी का आवाहन कर यज्ञ. आरम्भ कर 
दिया । तपोधनों ! पराक्रमी विश्वकर्मा ने देवों से सेवित कैलास' का आश्रय ले 'पाँच पुरों' 
को रचना की । वहीं धन, धान्य, फल, वस्त्र तथा ध'तुओं की राशि सम्पादित की । विश्वकर्मा 
द्वारा विरचित गन्धवं नगरः के समान आकार-प्रकार वाली उस पुरी कों देखकर देव, 


; . -१: “जनिष्यति'--./ख! । 

| २. महाभारत (आदि पर्व १२५-३५) के अनुसार नगर अथवा प्राम आदि के ऐसे भाग को 

1 जाता है, जो गगन या भूमि में दृष्टिदोष से दोख पड़ता है । गरमी के मोसम सें जब सरुस्यळ - 

ई बाग्र की तह का घनत्व उष्णता के कारण असमान हो जाता है, तब प्रकाश को गति के 

नगर, ग्राम, वृक्ष आदि का प्रतिबिम्व आकाश में पड़ता है और कभी-कभी उस आका- 

प्रतिबिम्ब उलट कर पृथ्वी पर पड़ता है, जिससे कभी दूर के ग्राम अथवा नगर या तो 
या समीपस्थ दिखाई देते हैं। सागवत ( ४.१२, १५ ) में क्रमशः “झुब' तथा अवात 

वर्णन करते हुए इसकी तुलना स्वप्ननगर तथा मायारचित पुर से की है-- 

ू प्रायार स्मनि । अविद्यारचितस्वप्नगन्धर्वतगरोपमस्‌ ॥. 

जपुस्मगह्वरे कठोरदंशैर्मशकेरपद्रृतः । 


चित्‌ गस्घर्वपुर प्रपश्यति क्वरचित्ववचिच्चाधरयोल्मुकग्रहस्‌ ।।' 


'गन्धब- 


( भाग० ५०. १३, ३ ) । 


स्कन्दपुराणान्तर्गते भानसत्दण्डे 
नगरेषु महाभागा यज्ञां्रकः शिवाप्रियान्‌ । तेषां यज्ञेषु दिव्येषु आविर्भूता महेश्वरो ॥१५९। 
स्वभागं जगहे देवी धन्या पद्योपमानना । ततो देवाः सगन्धवंसिद्धवद्याधरोरगाः ॥१६०। 
लेभिरे परसं हषं निःस्वः प्राप्य यथा धनम्‌ । प्रहर्षोत्पादनार्थाय तेषां तत्र दिवोकसाम्‌ ।१६१। 
अशरोरा ततो वाणी अन्तरिक्षादजायत । हिमालयगहे देवी जनिष्यति न संशयः ॥१ ६२॥ 
तावद्याग प्रकुवेन्तु तस्मिन्क्षेत्रे दिवेश्‍वरा: । ततः कालेन महता कुवन्यागा: सुदक्षिणाः ।१६३। 
हिमाल्यगहे देवों सम्भूतां ददृशुः शुभाम्‌ । एतत्ते कथितं विप्र देवोमाहात्म्यमुत्तमम्‌ ॥१६४॥ 
तस्याः सन्तोषणार्थाय कल्पिता घान्यराशयः । तत्र गच्छ महाभाग पश्यतां मालिका शिवाम 
तपय स्वपितृगणान्वेणुतोयं सुशोभनम्‌ । गमिष्यति पिता स्वर्ग तत्र ते पितरो ध्रुवम्‌ ॥१६६॥ 
तत्रस्थ राक्षसर्घोरेनिहतोऽस्ति पिता तव । निहनिष्यसि तान्‌ सर्वान्‌ त्वमेकः पूज्य मालिकाम्‌॥ 
EE व्यास उवाच-- 
ततो वेदनिधिर्वाक्यं भुत्वा तस्य महात्मनः । नंमस्कृत्य महषि तं हिमवन्तं गिरि ययो 1१६८ 
ब्रजन्स वद्यनाथाख्यं दष्ट्वा क्षेत्रं तपोनिधि: । आररोह गिरि पुण्यं स पञ्चपुरसञ्ज्ञकम्‌ 1१६९) 
कंलासाख्यं गिरि दृष्ट्वा तथा पतच॒पुराणि वे। मुनिना कथितं सवं कृत्वा तत्र तपोनिधि:॥ 
तपंयामास पितरं वेणुर््रासुसङ्गमे । तपितस्तेन मुनिना पिता तस्य यमालयम्‌ ॥१७१॥ 
हित्वा विष्णुगृहं रम्यं ययौ मुनिनिषेवितम्‌ । सम्प्राप्य पितर तत्र वसुधारां ततः परम्‌ ।१७२। 
दृष्ट्वा तां मालिकां देवों ययो शिखरवासिनीम्‌। 
अहोरात्रं स्थले तस्मिन्‌ स्थित्वा सम्पुज्य सालिकाम्‌ ॥ १७३॥ 
आ याया प र 
गन्धव, यक्ष, सिद्ध, विद्याधर, राक्षस नाग आदि वहाँ प्रविष्ट हो गए । सभी ने अपने-अपने 
+ घरों में देवी को यज्ञभाग दिया । भगवती ने प्रकट होकर उसे स्वीकार किया । तदनन्तर 
गन्धवे, सिद्ध, विद्याधरादि सहित समस्त देवगण, निर्धन व्यक्ति के धन पाने के समान, प्रसन्न 
 हुए॥ उनके हषं को प्रकट करने के लिए वहां आकाशवाणी हुई कि “हिमालय के घर में देवी 
के जन्म लेने तक आप यहाँ यज्ञ करे! । तदनन्तर बहुत समय तक अच्छी दक्षिणा से सम्पन्न यज्ञ 
वे करते रहे। उस बीच उन्होंने 'हिमालय” के घर देवी को जन्म लेते हुए देखा । विप्रवर ! 
मैंने तुमसे देवी की उत्पत्ति होने का उत्तम माहात्म्य सुता दिया है। साथ ही यह भी 
बतळा दिया कि उनकी प्रसन्नता के लिए यह धन-घान्यराशि संकलित की गई थी । मुनि उससे 
रहे-महाभाग ! अतः तुम वहां जाकर 'मालिका? का दर्शन करो। वहां 'वेणुजल' 
अपने पितरों का तपृण करो। वहीं के राक्षसों' ने तुम्हारे पिता का वध किया है । 'मालिका' 
करने के बाद तुम अकेले ही उन राक्षसों का वध कर सकोगे ॥ १ ५२-१६७॥ 
व्यासजी बोले-तपोधनों ! तत्वश्चात्‌ उस ऋषि की वाणी सुन कर 'वेदनिधि' ने मुनि 
किया ओर हिमालय की ओर प्रस्थान क्रिया । पहुँचने के मागे में 'वैद्यनाथ क्षेत्र 
बकर उस पवित्र 'पश्चपुर' पवेत पर आरूढ़ हो गया । वहां 'केलास'-गिरि तथा 'पांच- 
कर 'मुनि' के कथनानुस।र सब कृत्य किए । 'वेणुरद्रा' के सङ्गम में अपने पिता 
। इस प्रकार तपित होकर उसके पितर यमलोक से छुटकारा पाकर सुरसेवित 
। अपने पिता को इस प्रकार तृप्त कर 'बसुधा रा' का दर्शन कर शिखर- 


____„ ता. "य 
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स्नात्वा विष्णुजले पुण्ये ययो देवतटं तत: । त्रयस्त्रिशहेवगणान्‌ सम्भाव्य स महामतिः ।१७४। 
प्राप्यातुज्ञां महादेव्या राक्षसाख्यं पुरं ययौ । ननाद समहानादं तत्र गत्वा महाबलः ॥१७५॥ 
तत्र नादं विनिधुत्वा राक्षसाः पुरवासिनः । सशङ्काः प्रययुस्तत्र यत्र वेदनिधिः स्थितः ।१७६। 
ततो वेदनिधिः सर्वान्प्रोबाच राक्षसाधमान्‌ । युष्माभिनिहतोऽरण्ये पिता मम निशाचराः ॥ 
फलं तस्य समस्तं तु सया विनिहता रणे । इत्युत्वा ब्राह्मणीपुत्रः खड्गमुत्थाय वेगवान्‌ ।१७८। 
जघान राक्षसात्‌ घोराच्नानायुद्वविशारदान्‌ । हतेषु सवसंन्येषु ब्राह.णेन महात्मना ॥१७९॥ 
ततस्तु राक्षसो घोरः कुम्भकर्णात्मिजात्मजः। गदामादाय वेगेन ययो सङ्प्रामलालसः ॥१८०॥ 
ततोऽभुत्त॒सुलं युद्धं हिजराक्षसमुख्ययोः । न तयोरन्तरं कश्चिद्दद्शे भौमवेगयोः ॥१८१॥ 
व्याघ्राविव विन्दन्तो युयुधाते परस्परम्‌ । कदाचिद्युध्यतस्तत्र ब्राह्मणो महतीं गदाम्‌ ।१८२। 
खड्गेन शितधारेण चिच्छेद सुमहाबलः । विसुज्य स गदां छिक्नां मायामाश्रित्य राक्षसीम्‌ ॥ 
बद्धवा तं ब्राह्माणोपुत्रं चिक्षेप धरणीतले । बद्धोऽपि मालिकां देवीं संस्मरन्‌ प्रियसत्बरः।१८४। 
| युयुधे तेन घोरेण राक्षसेन महाबलः । पुनरेवासुरीं मायां कुत्वा बद्धवा च तं द्विजम्‌ ॥१८५॥ 
चिक्षप शारदामध्ये यावत्तं स महाबल: । तावत्तमसिमुद्यम्य स्मृत्वा तां मालिकां द्विज: ।१८६॥ 
जहार तच्छिरः कायात्‌ सकिरीटं सकुण्डलम्‌ । तं निहत्य महावेगं तथान्यान्‌ राक्षसाधमान्‌ ॥ 
सालिकायाः प्रभावेण प्रययौ निजमन्दिरम्‌ । तत्र लेभे सुविपुल धनं देव्याः प्रभावतः ॥१८८॥ 
दारां तथात्मतुल्यां वं तथेव तुरगान्‌ गजान्‌ । एवं देव्याः प्रभावेण स द्विजो मुनिसत्तमाः।१८९। 
ऐश्वय मतुलं लेभे हत्वा तान्‌ राक्षसान्‌ बलात्‌ ॥१९०॥ 
यश्चेनां कथयेन्मत्यंः शण॒याद्वाप्यभौष्टदाम्‌ । महादेव्या विचित्रार्था स पापेभ्योऽपि मुच्यते ।१९१। 


इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे मालिकामाहात्म्ये द्वासपतत्युत्तरशततमोऽध्यायः ॥ 


. वासिनी 'मालिक्रा' के समीप पहुँच गया । देवी के स्थल में एक दिन-रात व्यतीत कर 'मालिका' 
की यथाविधि पुजा एवं पवित्र 'विष्णुजल' में स्नान करने के उपरान्त वह 'देवतट' को ओर 
बढ़ा । वहां तेतीस करोड़ देवों को प्रणाम कर 'महादेवी' की अनुज्ञा प्राप्त कर “राक्षसपुर' पहुँच 
गया । वहां जाकर घोर शब्द करने लगा । राक्षसों ने उस कोलाहल को सुना । वे पुरवासियों 
समेत वेदनिधि के समीप आ गए । तब उन राक्षसों को सम्बोधित करते हुए उसने बतलाया 
| कि तुम लोगों ने मेरे पिता का वध किया है, अतः रण में तुम्हारा विनाश होगा । यह कहते हुए 
ब्राह्मणपुत्र ने खड्ग उठाकर प्रहार करते हुए युद्ध में निपुण उन राक्षसों का अन्त कर दिया । 
पक्षस-सेना को चष्ट होता देखकर कुम्भकणं का पोत्र गदा लेकर युद्ध करने वहाँ आया । उनके 
परस्पर युद्ध में कोई दूसरा व्यक्ति उनके समान नहीं दिखाई दिया । परिणामतः ब्राह्मण ने अपने 
खड्ग की धार से राक्षस की गदा काट दी। दो व्याघ्ों की तरह लड़ते हुए इनके युद्ध में एक 
[ राक्षस र न ` बांध कर जमीन पर गिरा दिया । किन्तु वह “मालिका” देवी 
पुनः खड्ग उठाकर युद्ध करने लगा । फिर राक्षस ने मायावश उसे 'शारदा' 
फेंक दिया । पुनः वेदनिधि ने तलवार उठाकर देवी की कृपा से किरीट-कुण्डल सहित उसकी 
काट दी । उसे तथा सब राक्षसों को नष्ट कर वह ब्राह्मण देवी की कुपा से अपने घर 


१७३ 


4 ऋषय ऊचुः 
शारदायाः समुर्त्पत्ति कथयस्व तपोधन। राक्षसस्य महायुद्धे या त्वया कथिता शुभा॥१। 
व्यास उवाच-- - ` 


 _ ₹गा पुण्या शारदा नामा सरिच्छ्रेष्ठा मयोदिता । अघकोटिविनाशा 


. पूर्यतत्न मध्ये वे लिङ्ग स्थाप्य महाबलः । अचंधित्वा शिवं शान्तं पुलस्त्यं च महामतिः॥६॥ 
. चक्रे सरोवर दिव्यं. पोलस्त्यजनसेवितम्‌ । दशयोजनविस्तीणं योजनं द्वादशायतम्‌ ॥७॥ 
निवस्य सरसि दिव्ये रावणाद्या महाबलाः। शिवं समचंयामासुर्वरदं लोकपुजितम्‌ ॥८॥ 
नी वेदमाता जगद्धात्री सावित्री लोकपावनी । ब्राह्मणानामनुत्ञां सा प्राप्य चाभूत्‌ सरिद्दरा ॥९॥ 
महषिणा पुलस्त्येन प्राथिता सत्यदशिनी । यत्र दिव्ये सरसि सा प्रविष्टाऽस्ति तपोधनाः ।१०। 
तस्मान्निष्कासयामास गुप्तमार्गेण शारदाम्‌ । विभीषणो महाभागो लोकानां पावनाय वे॥ 


को वापस हो गया । वहाँ उसे भगवती की कृपा से अपार सम्पत्ति मिली । अपने अनुरुप 
` पत्नी तथा घोड़े एवं गायें मिलीं । 'इस प्रकार देवी के प्रसाद से बह्‌ ऐस्वर्यवान्‌ हो गया। 
उसने अपने बळ से राक्षसों का विनाश किया । तपोधनों ! जो कोई इस विचित्र कथा को 
सुनेगा या पढ़ेगा वह ऐइवयशाली हो पापों से विमुक्त हो जायगा ॥ १६८-१९१॥ 
` ॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानक्षखण्ड में 'मालिका'-माहात्म्य नामक 
एक सो बहुत्तरवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


ऋषियों ने पूछा-तपोधन ! आपने राक्षस-युद्ध के सन्दर्भ में 'शारदा' नदी का उल्लेख 
किया है। उसका भी वर्णन करे ॥ १॥ 
 व्यासजी ने उत्तर दिया-मुनिवरों ! मैंने जिस पवित्र 'शारदा' नदी का उल्लेख किया 
पुलस्त्य' वंश द्वारा सेवित 'लंकासर' से पापों के विनाश करने के लिये ही प्रादुर्भूत 
महषि पुलस्त्य’ ने उसका आवाहन किया था । 'कैलास' की रमणीय तलहटी पर 
भाव हुआ है। तत्पश्चात्‌ यह 'रावणह्ृद' में प्रवेश कर गई। इसके जल से ही 
भरा गथा। भरने पर उसके मध्य बली रावण ने 'शिबलिङ्ग' स्थापित किया। 
ण ने भगवान्‌ “शङ्कर तथा महषि 'पुलस्त्य' की .पुजा की । वह सरोवर द 
और बारह योजन लम्बा है। इस पवित्र 'सरोवर' के समीप निवास कर “रावण 
ग राक्षसों ने वरद शद्भुर की अभ्यर्थंना की । तब वेदमाता जगद्धात्री 'सावित्री' 
आरण किया । तपोधनो | महि पुसत्य से प्राथित होकर वही उस हद में 


य प्रादुभ ता महानदी ॥२॥ 
 _  दिव्ये सरसि लङ्कारये पोलस्त्यजनसेविता। ब्रह्मलोकात्समाहृता रावणस्य हिताथिना ॥३॥ | 


च महषिणा पुलस्त्येन शारदा पुण्यवाहिनी । कंलासस्य.तटे रम्ये आविभू'ता सरिद्वरा ॥४॥ | 
| रावणारयं ह्रदं पुण्यं प्रविवेश सुपुण्यदा । तस्याभि रावणो रक्षश्वक्रे दिव्य सरोवरम्‌॥ | 


~ बा - 


न] 
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` निःसृता शारदां ज्ञात्वा रावणोऽपि महामनाः । ल ङ्कानिवासिभी रक्षः सह स्नात्वा महाबलः। 
स तस्मित्िजनामाख्ये सरसि सुतिसत्तमाः। राक्षसांल्ला ङ्कलि पुण्यं शिवपाषंदमग्रणीम्‌ ॥१३॥ 
_ संस्थाप्य रक्षणे तस्य विभौषणात्मजात्मजम्‌ । स लड्भं प्रययो हृष्टस्तत्राराष्य महेश्वरम्‌ ॥ 
यतः स लाङ्कलिस्तेन सरसस्तस्य रक्षणे। विरोपितो हदे लोका: प्रोचूर्लङ्गलिसञ््ञकम्‌ ।१५। 
यस्माल्लङ्केश्वरस्तत्र सह लङ्भातिवासिभिः । स्तानं चक्रे महातेजा ल ड्काहयेति च गीयते ।१६। 
लङ्कारये सरसि स्तातं यः करोति हि सातव: । स सावित्र्याः प्रसादेन प्राप्नुयाद्‌ ब्रह्ममन्दिरम्‌। 
यो लड्ासरसि स्नात्वा मानसं याति मानवः। स्वगंस्थाः पितरस्तस्य च्यवन्ते नात्र संशयः। 
पानसे सरसि स्नात्वा दृष्ट्वा शूलगुहां शुभाम्‌ । सावित्र्याश्व महामूले सनात्वा दृष्ट्वा च पर्वतम्‌ । 
कलासं रुद्रकन्याभिः सेवितं सुमनोहरम्‌ । लङ्कारये सरसि स्नानं कतंव्यं ध निश्चये ॥२०॥ 
र . साते सरसि स्नात्वा यो लङ्कासरसान्तरे । निमज्जति महाभागा: स याति शिवमन्दिरम्‌ ॥ 

डन चोपवासं च कृत्वा तत्र पितृक्रियाम्‌ । विधाय यो महादेवमुपसर्पत मानव; ॥२२॥ 
बं तं हृदमध्यस्थं शङ्करं रावणेश्वरम्‌ । कुलानां शतमुत्तायं स याति हरिमन्दिरम्‌ ॥२३॥ - 
0 इति स्कन्दपुराणे मानसखण्डे लड़ू/सरमाहात्म्य त्रिसपत्युत्तरशततमोऽध्यायः ॥ 


प्रविष्ट हो गई। वहाँ से संसार को पवित्र करने के हेतु विभीषण ने गुप्त मागं से 'शारदा' को 
बाहर निकाल दिया। 'शारदा' को बाहर निकला हुआ जानकर “रावण' ने सब लङ्कावासियों के 
साथ स्नान किया । फिर उसने अपने नाम से अङ्कित उस सरोवर की रक्षा के लिए राक्षसो 
को तथा शिव पार्षदों के अग्रणी विभीषण के पौत्र 'लाङ्गि' को वहाँ प्रतिष्ठित कर दिया। । 
फिर वह शिव की स्तुति कर लद्भा वापस चला गया । 'लाङ्कछि' के रक्षक होने के कारण उस 
सरोवर को लोग 'ठाङ्गलिह्ूद' भी कहने लगे। इसके साथ ही लङ्का-निवासियों के स्नान 
करने के कारण उसे 'लद्भासर' भी कहा गया । मुनिवरों ! 'लङ्कासर' में स्तान करने के 
| प्रात्‌ “मानसरोवर में स्वान करना विहित नहीं है । ऐसा करने से स्वगस्य पितरों का नरक- 
_ वास हो जाता है। 'मानसरोवर' में स्नान करने के बाद 'शूल्गुहा' में स्नान तथा रुद्रकन्याओं 
सेवित 'कैलासपर्वेत' का दर्शत कर 'लङ्काहूद' में स्वात करना उचित है। मानसरोवर में 
स्नान करने के बाद 'लड्भासर' में स्नान करने वाला व्यक्ति 'शिवलोक' में प्रतिष्ठित होता है। 
वहाँ पर जो मुण्डन, उपवास तथा श्राद्धादि कर भगवान्‌ 'शङ्कर' के पास जा हृदमध्यस्थ 
“रावणेश्वर? का दर्शन करता है, वह अपने सैकड़ों कुलों का उद्धार कर 'वेकुण्ठ-धाम' में चला 
जाता है ॥ २-२३ ॥ 
| _ ॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में 'ऊंकासर'-साहात्म्य नामक 
एक सौ तिहत्तरवां अध्याय समाप्त ॥ 


Ds 


१७४ 


| व्यास उवाच-- 

लड्कामानसयोसंध्ये विभीषण हद. स्मृतम्‌ । तत्र स्नात्वा च मनुजः प्रतप्यं च पित्‌ स्तथा ॥१॥ 
कडक विभोषणश्वरं देवं पुज्य याति हरेग्‌ हम्‌ । केलासाधित्यगां तत्र प्राप्य शाकुन्तलेश्वरम्‌॥२॥ 
तत्र) बिन्दुचयं दिव्यं मानसे सरनायकम्‌ । ह्लदं योजनविस्तीणं दिव्यं गव्यूतिबिस्तृतम्‌॥३॥ 
मानसाद्‌ गुढमार्गेण समानीतेजेलेः शुभः। पूरितं चक्रवाकंश्च सेवितं सुमनोहरम्‌॥४। 
तत्र स्तात्वा च मनुजो ह्लदे शाकुन्तलाह्वये। विष्णुलोकमवाप्नोति पुनरावृत्तिदुलंभम्‌ ॥॥॥ 
लङ्कामानसयोंध्ये ष्डविशद्हृदनायका: । सन्ति देवविमुख्यानां पुण्यदा: पापकमंणाम्‌ ॥६॥ 
गृढमागें: समानीतः पुरिता सानसोद्भवेः । कंलासाभिमुखो भूत्वा तेषु स्नात्वा च मानवाः॥ 
ध्रुगस्य पदवो दिव्यां प्राप्नुवन्ति न संशयः । तेभ्यस्तु शारदा दिव्या तोयवाहा समाययौ ।८। 
प्रवाहेबंहुभिः पूर्णा शारदा सुविशारदा । शिखरेभ्योत्तरे भागे बभूव सरितोत्त बा॥९॥ 


॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे ( शारदावर्णने ) चतुःसपत्युत्तरशततमोऽध्यायः ॥ 


हूद' है। वहां स्तान एवं तर्पण कर तथा 'विभीषणेश्वर” का पूजन करने से 'विष्णुलोक' प्राप्त 
होता है। फिर वहीं 'केलास' की 'अधित्यका' में 'शाकुन्तलेश्‍वर' में जाकर उसके समीपस्थ 
'बिन्दुसर' नामक सरोवर में जाना चाहिये। वह सरोवर एक योजन चौड़ा तथा दो कोस 
लम्बा हे । उसमें गुप्त मागं द्वारा 'मानसरोवर' से जल आता है। वहाँ चक्रवाक पक्षी दिखाई 
पड़ते हैं तथा वे देखने में सुन्दर भी है। फिर 'झाकुन्तलसर' में स्नान करने पर “बैकुण्ठधाम' 
मिळता है। 'लड्ा” ओर 'मानसरोवर' के मध्य परम पवित्र एवं पापनाशक छब्बीस ( २६ ) 
हुद' हैं। उन सब में भीतर से ही मानसरोवर से जलमार्गो द्वारा पानी भरा जाता है। जो 
घ्य 'केलास' की ओर मुख कर इन सरोवरों में स्नान करते हैं, उन्हें 'ध्रुव'लोक में स्थान 
छ जाता है। इन सरोवरों से जल ग्रहण कर शिखरों के ( नीचे ) उत्तरी भाग में 'शारदा' 
बड़ी नदी का रूप धारण कर लेती है॥ १-९॥ 

क ॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में “शारदामाहात्म्य' नामक 

एक सो चोहत्तरवां अध्याय समाप्त ॥ 


व्यासजी ने कहा -मुनिवरो ! 'लड्धाहद' और 'मानसहुद! के बीच में 'विभीषण- 
| 
] 


२. 'समागता! इति पाठान्तरम्‌ । 


१७५ 
व्यास उवाच-- र 
शंकरं शारदामूले स्नात्वा सम्पूजयेत्सधीः। यत्र तीर्थे सं वरदो ददाति वरमुत्तमम्‌ ॥१॥ 
तत्न सन्तप्यं मनुजः अभीष्टफलसश्नुते । तस्माददूरे चक्रासये तीर्थं स्नात्वा च मानवः ॥२॥ 
यत्र चक्तेश्‍वरं दृष्ट्वा दत्तात्रेयो महातपाः। हवं चक्र सुगम्भीर दिव्यं क्रोशायतं शुभम्‌ ॥३॥ 
तत्र सम्पूज्य चरणो दत्तात्रेयस्य शोभनो । विषणुलोकमवाप्नोति पुनरावृत्तिदुलंभम्‌ ॥४॥ 
- ततः कुमुद्दती नाम कुमुदपर्वतसम्भवा। शारदासङ्गमे दिव्ये संमिलन्मुनिसत्तमाः ॥५॥॥ 
_पषात कोमुदी यत्र सङ्ग्रामे तारकामये । पक्षे पक्षे समुद्धत्य यस्मात्तां कौमुदीं शुभाम्‌ ॥६॥ 
सस स्नानं प्रकुवन्ति महेन्द्राद्या दिवोकसः। तत्र स्नात्वा च मनुजश्नन्द्रलोके महीयते ॥७॥ 
क्षिण शारदायास्तु गिरिः पञ्चपुरोऽस्ति वे । त्रयस्त्रिशत्सहत्राणि यत्र सन्ति गुहाः शुभा:॥ 
` गणगन्धवमुख्यानां निवासाय प्रकल्पिताः । महात्मना विश्वसृजा सृष्ठिस्थित्यन्तकारिणा॥९॥ 
निवस्य तास्‌ सर्वासु_सिद्वविद्याधरोरगाः। सेवन्ते मानसं दिव्यं सरगन्धवसेवितम्‌ ॥१०।। 
. ये तस्मिन्‌ पवंतवरे यान्ति ते शाश्वतीं गतिम्‌ । तस्मात्पम्पा सरिच्छष्ठा सिद्धानां सुखवधिनो । 
ययौ शारदां पुण्यां तत्र स्नात्वा दिवं व्रजेत्‌ । सावित्नीस ड्रमे पुण्ये कर्णाली सरितां वरा।१२। 
कर्णेन कुरुमुख्येन समाहूताऽलिपवंतात्‌ । आययो तोथंसाहस्रेः पुरिता शारदा नदी ॥१३॥ 
EF व ऋषय ऊचु:-- 
_/ कणः कुरूणां प्रवरः कस्मात्तामुत्तमां नदीम्‌ । शारदासङ्गमे दिव्ये समाहुय चकार ह्‌ ॥१४॥ 


व्यासजी बोले-मुनिवरों ! 'शारदा' के मूल में स्नान कर उसी तीरं में वरद शिव का 

' पूजन करने पर मनोवाञ्छित फल मिलता है । उसके समीप ही 'चक्रतीर्थ' है। वहाँ स्तान कर 
“चक्रेशवर' का दर्शन करना चाहिए । यहीं पर 'दत्तात्रेय' ने एक कोस की परिधि में एक 'ह्वद' 
का निर्माण किया था । वहाँ दत्तात्रेय के चरणों का पूजन करने से मानव जन्मबन्धन से छूट कर 
 विष्णुलोक में प्रतिष्ठित होता है। तदनन्तर 'कुमुद-पर्वत” से उत्पन्न 'कुमुद्रती' नाम की नदी 
“शारदा” से मिलती है । सत्ययुग में 'तारकामय' युद्ध हुआ था ओर जहाँ कोमुदी गिरी थी, वहीं । 
 महेन्द्रादि देवों ने आह्वान किया था। देवों के नहाने से पवित्र स्थान पर स्नान करने से मानव 
| को 'चन्द्रलोक' मिलता है। 'शारदा! के दक्षिण में 'प्चपुर' पर्वत है। उसमें ३३ हजार गुफायें 
हैं। उसकी रचना विश्वकर्मा ने प्रमूख गणों तथा 'गन्धर्वो के निवास हेतु को थी। उन सब 
गुहाओं में सिद्ध, विद्याधर तथा नाग आदि रह कर 'मानसरोवर' की सेवा करते हैं। जो उस 
पर्वत पर्‌ आरूढ़ होते हैं, उन्हें परमगति प्राप्त होती है। यहाँ से 'पम्पा' नदी निकल कर 
दा” में मिलती है। उसमें स्नान करने से स्वर्ग मिलता है। आगे चलकर 'शारदा' में 
” नदी सद्धमित होती है । उसे कुरुवंशियों में श्रेष्ठ 'कर्ण' ने आवाहित किया था। 
त होती हुई वह नदी 'शारदा' में आकर मिल जाती है ॥ १-१३॥ 
ऋषियों ने फिर पुछा-तपोधत ! कुरुश्रेष्ठ कर्ण ने 'शारदा' के सङ्गम में किस कारण 

? का आह्वान किया था ? ॥ १४॥ ; 


ह 
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शू 


'स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसलण्डे 
व्यास उवाच-- 


गोरीगिररि समागत्य दृष्ट्वा पुण्यं सरोवरम्‌ । दिननाथं स पितरमुपतस्थे समाहितः 
तततः सूर्यो जगच्चक्षुरनुकम्प्याथ भुसुराः। मत्तश्चाम्रीप्सितं कामं याचयस्वेति भूयशः ॥१७॥ 
'उवाच कणं कर्णान्तमायतायतलोचनम्‌। सोवाच मानसात्तोयं मह्यं चात्र प्रदर्शय ॥१८॥ 
'निःसायं गूढसार्गेण यदि तेऽुग्रहोऽस्ति बं । गौरीपर्वतसंलानात्‌ स तत्रेवालिपवंतात्‌ ॥१९॥ 
तथेत्युक्त्वा स भगवान्‌ मानसोंत्थां महानदीम्‌ । तस्मे प्रदर्शयामास दिननायो जगत्पतिः ।२०। 
प्रसादाहिननाथस्य प्राप्य तामुत्तमां नदीम्‌ । स्नात्वा च प्रययो हुष्टो नगरं गजसाह्वयम्‌ ।२१। 
कणन प्राथितां दिव्यापलिपर्वंतसम्भवाम्‌ । ततः सिद्धगणाः प्राहुः कर्णालों ते सरिद्वराम्‌ ।२२। 
शारदासङ्गमे दिव्ये प्रययो सा सरिद्वरा । मूले तस्यालिसंज्ञो व॑ पर्वतोऽस्ति सुशोमनः ॥२३॥ 
स्वर्णेन रजतेनापि खचितो मेरसन्तिभः। अचंयित्वा महादेव तमारुह्य महेश्वरम्‌ ॥२४॥ 
निमज्य तत्र कर्णाल्यां नरः प्राप्नोति शाश्वतीम्‌ । गोरीपवंतसम्भुता गोरी नामा सरिद्वरा॥ 
विद्यते तां च संस्तात्वा शिवलोकमवाप्यते । गौरी चापि कर्णाली सद्धूमे यत्र सङ्गते ॥२६॥ 
 _ ` तत्नस्नात्वा च पीत्वा च देवो भवति मानवः । मुण्डनं चोपवासं च तीथंश्राद्धं तथेव च ।२७। 
` दक्षिणे कन्दरावासां पुजयित्वा महेश्वरीम्‌ । गौरीगुरगिरेः पाश्वं दत्त्वा दानं द्विजेषु वे ॥२८॥ 
¬` यो याति मानसं रम्यं कुलकोटिशतान्वितः। स याति विष्णुभवनं पुनरावृत्तिदुलंभम्‌ ॥२९॥ 
` कर्णाली शारदा चेव सद्धमेयंत्र सद्धते । जीवेदवषंशतं साग्रं तत्र स्नात्वा च मानवः ॥३०॥ 


॥१६॥ 


` किया। तदनन्तर 'सूय' ने कृपा कर कहा कि मुझ से अभीष्ट वर माँगो। तब कणं ने सूय 


` जल निकाल कर दिखा दे । तब 'सुयं' ने 'तथास्तु' कहकर 'गौरी-पर्वत' से संलग्न 'अलिपर्वत' 
से नदो को निकाल कर दिखा दिया । इस प्रकार सूर्य भगवान्‌ की कृपा से कर्ण ने उत्तम नदी को 
प्राप्त किया । उसमें स्नान कर प्रसन्नमना कणं इन्द्रप्रस्थ को वापस हो गए। कर्ण के द्वारा 
प्राथित अलिपव॑त' से प्रादुर्भूत नदी को 'सिद्ध” लोगों ने 'कर्णाली' नाम से प्रसिद्ध किया । वह 
नदी शारदा” नदी में संगमित होती है। इसका मूल स्थान 'अलिपवंत' है । वह सोने 

र चांदी से मढे हुए 'सुवर्णाचल' की तरह सुशोभित है। इस पर आरूढ़ होकर मनुष्य 
गति को प्राप्त होता है। फिर 'गौरी' पर्वत से निकलने वाली 'गौरी' नदी हे। उसमें 
' मानव शिवलोक में प्रतिष्ठित होती है। 'गोरी-कर्णाली” के संगम में स्नान तथा 
करते पर मानव देवत्व प्राप्त कर लेता है। वहाँ निवास कर स्नान, उपवास 
श्राद्ध करने का अक्षय्य फल है। “गोरी” के दाहिनी ओर गुहा में स्थित 'महेइवरी' 
“हिमालय! के समीप ब्राह्मणों को दान देकर जो “मानस रोवर' जाता है, वह 
कुछों से युक्त हो 'विष्णुलोक' पहुंच जाता है। 'कर्णाली'-शारदा' के सङ्गम में 
[जव शतायु होता है। मूनिवरों ! तदनन्तर नळ पर्वत से 'लम्बसीमा' नदी 
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Pe ्रपामसरवान्‌ विजित्य सूतनन्दनः । मुरूश्व मुरलाँश्चापि तथा होणान्महाबलान्‌ ॥१ | 


. व्यासजी बोले-मुनिवरों 1 पव॑तीय राजाओं, मुरु, मुरल तथा हृणों को जीत कर कर्ण | 
' गोरीपवंत' पर पहुंचे । तब उन्होंने पवित्र सरोवर को देखकर “सूये' का ध्यान तथा उपस्थान _ 


' -भगवान्‌ से यह कहा कि यदि आप. मुझ पर कृपालु हैँ तो 'मानसरोवर' से गुप्तमागं द्वारा 


पःद्सपतत्युत्तरशततमो$ध्यायः ` ६३३ 


ततस्तु लम्बसीमाख्यातलपवंतसम्भवा । शारदासङ्गमं दिव्यं प्रययौ मुनिसत्तमाः ॥३१॥ 
यस्यास्तटं च सम्पुज्य ब्रह्महत्यादिकोटयः । विलीयन्ते न सन्देहो हिमानोव दिनोदये॥३२॥ 
यत्र प्रजापतिदंक्षः सीमां दुष्ट्वा सुशोभनाम्‌ । लम्बार्यां? वर्तुलां दिव्यां वाजिमेधं चकार ह्‌ ॥ 
तत्र पुण्यस्थले गत्वा सीमां दृष्ट्वा च शोभनाम्‌ । मुण्डनं चोपवासं च तीथंश्राद्धं करोति यः ॥ 
लम्बसीमासरिन्मध्ये अचंयित्वा महेश्वरम्‌ । स कोटिकुलमुद्घ॒त्य विष्णुलोके महीयते ॥३५॥ 
शारदा लम्बसौमा च सङ्के यत्र सद्धुते । तत्र स्तात्वा ततो गच्छेहिब्यां सत्यनदों शुभाम्‌ ॥ 
स्नात्वा सत्यचदीं पुण्यां गच्छेत्त्रेतानदीं शुभाम्‌ । शारदासङ्कमगतां द्वापराख्यां नदों ततः ।३७। 
ततः कलियुगाख्यां च नदीं गत्वाऽथ मानवः । विमुक्तः सवं पापेभ्यो जायते नात्र संशयः 1३८ 
एतास स्नानमात्रेण नरः सत्यपदं ब्रजेत्‌ । नदी च सत्यसञ्ज्ञा वे विद्यते मुनिसत्तमाः ॥३९॥ ` 
ध्ये तस्या [महापुण्यो विद्यते वसुपवंतः । तस्मिन्‌ सन्ति गुहाः पुण्या: षड्‌विशादधिकाः शुसाः॥ 
तासु सिद्धगणाः सर्वे निवसन्ति यतव्रताः । तमारुह्य गिरिश्रेष्ठं सिद्धान्‌ यो भावयेच्छुभान्‌ ।४१। 
स सिद्धि समवाप्नोति नात्र कार्या विचारणा । एतासां सङ्भभान्‌ हित्वा यत्रोमा सरितां वरा ॥ 
. संभिलच्छारदां दिव्यां सवलोकमलापहाम्‌ । तत्र मध्ये महातीर्थं बिन्दुमाधवसञ्ज्ञकम्‌ ॥४२॥ 
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“शारदा? में मिलती है । उसके तीर-स्पश करने पर भी सूर्योदय होने पर हिम के पिघलने की 
तरह करोड़ों पापों से छुटकारा मिल जाता है । जहाँ दक्षप्रजापति ने 'लम्बसीमा' और 'वर्तुला' 
का दर्शन कर 'अइवमेध'* यज्ञ किया था । उस पुण्य-स्थान पर जाकर 'सोमा' को दृष्टिगोचर 
करते हुए मुण्डन, व्रत, तीथंश्राद्ध एवं.'लम्बसीमा” तथा “वर्तूछा” नदियों में भगवान्‌ 'शङ्कर' की 
पूजा करने वाले व्यक्ति करोड़ों कुलों का उद्धार कर विष्णुलोक प्राप्त करते हैं। 'शारदा-लम्ब- 
सोमा? के सङ्गमस्थळल पर स्नान करने के बाद 'शारदा' के साथ 'सत्य', “तरेता”, द्वापर' तथा 
-. “कलि? नदियों के सङ्गम स्थलों पर स्नान करने से 'सत्यलोक' प्राप्त होता है। वहीं 'सत्य' 

नदी के मध्य पवित्र 'वसु' पवत है । उसमें ३६ से अधिक गुहायें हैं। उनमें ब्रताचरण करने 
वाले सिद्धजनों का आवास है। वहाँ रहने वाले सिद्धों का पूजन करने से सिद्धि प्राप्त होती 
॥ इन सङ्गमों से हट कर “उमा' नदी 'शारदा' के साथ सङ्गमित होती है । उसके मध्य 


१, कुमार कार्तिकेय की एक अनुचरी मातृका का नाम मो महाभारत ( शल्य० ४६:१८ ) 
अनुसार “लम्बा” विदित होता है। न 
२, यह एक विशिष्ट यज्ञ है। इस याग को सावंभोम क्षत्रिय राजा किया करते थे । अतः 'अइव- 
मेघ” का दूसरा सार्थक नाम “राजयज्ञ' भी है । यह प्रायः एक वर्ष में समास होता था। इस यज्ञ में घोड़े 
मस्तक पर “जयपत्र' बाँध कर संसार में घूमने के लिए छोड़ दिया जाता है । उसकी रक्षा के लिए पीछे 
पै चार सो शरबीर योद्धा उसका अनुसरण करते थे । मार्ग में घोड़े के अधिष्ठाता का 'आधिपत्य जिसे 
स्वीकार नहीँ होता था, वह उसे बांध लेता था ओर युद्ध करता था । अश्‍व बांधने बाले को युद्ध में हरा 
गोडा वापस छे आगे बढ़ती थी । सारे भूमण्डल से घोड़े के वापस होने पर यज्ञ सम्पादित किया 
रषिर के यज्ञ प्रसिद्ध हैं। वाराणसी का 'दश्षाइवमेध घाट” इसी यज्ञ के कारण 
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स्नात्वा तत्र पितुन्‌ तप्यं सूर्यकोटिप्रभो भवेत्‌ । समच्य तत्र देवेशं बिन्डुमाधवसङञ्ञकम्‌। ।४४॥ 
गच्छेत्सोतापदे ' दिव्ये स्नात्वा रम्यां महापुरीम्‌ । खेचराणां महापुण्यां रचितां विश्वकर्मणा ॥ 
खेचराख्ये महातोथे स्नात्वा सन्तपंयेत्‌ पितृन्‌ । तपंयित्वा पितृगणान्‌ देवं पशुर्पात ब्रजेत्‌ ।४६। 
विरच्य यस्य प्रतिमां विश्वकर्मा तपोधनाः । कतंव्यमपर लोके न मेने शिल्पिभुषणः। ।४७॥ 
| ऋषय ऊचु:-- | 
खेचराणां पुरी रम्या त्वयोक्ता द्विजसत्तम। सा केन हेतुना तत्र रचिता विश्वकर्मणा । ।४८॥ 
निवासं वाऽकरोत्तत्र कथं देवो महेश्वरः ॥ 
व्यास उवाच-- 
` विश्वकर्मा महाभागाः शिल्पिदेवपतेः खलु । कारुनीतिविशेषज्ञः' कदाचित्त्रिदिवेश्वरम्‌ ।४९। 
पप्रच्छ कि करोमीति प्रीतिमान्‌ प्रियदर्शन: । सोवाच देवदेवस्य गृहं मे प्रियवर्धनम्‌ ॥५०॥ 
कुरुष्व वचनान्मेऽद्य समाशित्य सरोवरम्‌ । खेचराणां च देवानां कतंव्या तत्र शोभना ॥५१॥ 
'बिन्दुमाधव' तीथे है। वहाँ केवल स्नान तर्पणादि करने पर मनुष्य सूर्य के समान न कान्तियुक्त हो 
जाता है। वहीं पर' बिन्दुमाधव' का पुजन कर दिव्य 'सीता' नदी के निचली ओर पहुंच जायें। 
तब “विश्वकर्मा' द्वारा रचित आकाशचारी देवताओं की रमणीय महापुरी के 'खेचर” नामक 
महातीर्थे में स्नान एवं पितृ-तपंण कर 'पशुपति’२ भगवान्‌ के समीप चला जाय । वहाँ विश्वकर्मा 
ने उनकी प्रतिमा बनाकर यह माना कि अब मुझे कोई दूसरी प्रतिमा नहीं बनानी है 11५-४७। 
ऋषियों ने कहा -ब्रह्मषे ! आपने 'खेचरपुरी' के बारे में कहा है। उसे विश्वकर्मा ने 
किस हेतु बनाया है ? भगवान्‌ शङ्कर ने वहां किस कारण निवास किया है ? ॥ ४८॥ 

- व्यासजी ने उत्तर दिया-महाभागों ! किसी समय शिल्पविरोषज्ञ “विश्वकर्मा” देवराज 
“इन्द्र के पास गए और पूछा कि मैं किसकी प्रतिमा गढ़ ? इसके उत्तर में इन्द्र ने कहा कि 
मेरी आज्ञा से 'सरोवर” की कल्पना कर देवाधिदेव के सुन्दर घर की रचना करो। तुम्हारे द्वारा 
निर्मित नगरी को देखने के लिए मैं देवों सहित वहाँ आाऊंगा । इस प्रकार कह कर देवराज 
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१. “चारुनीतिविशेषज्ञः-इति पाठान्तरम्‌ । 

ज २. “शव'दशंन ओर “पाशुपत'दर्शन में जी वमात्र 'पशु' कहे गए हैं। सब जीवों फे अधिपति 
 'शिव/होहै। 'पशुपति! की पाँचवी सुति ( तनु ) “अग्नि! है । इसलिए उसमें अपवित्र वस्तु नहीं 
डालनी चाहिए। अपने पैर भो नहीं तपाने चाहियें। अंग्निख्पा इस मृति की पत्नी “स्वाहा? है 
ओर 'स्कन्द' इसके पुत्र हैं। 'पशुपतिनाथ” का सुप्रसिद्ध मन्दिर 'काठमाडौ' ( नेपाल ) में है। वहाँ 
शिवरात्रि के दिन बड़ा मेळा लगता है । समग्र भारत से यात्री उस दिन वहाँ पहुँचते हैं। “नेपाल- 
साहात्म्य' ( अध्याय १-१६ ) में उनकी स्थिति तथा नाम के सम्बन्ध में यह कहा गया है--“स्थितो5हं 
| पशुख्पेण इलेष्मान्तकवने यत; । अतः पश्ुपतिलोके मम नाम भविष्यति ॥? इस सन्दर्भ में “जाबाल्युपनिषदु' 
ब में वणित “पशु? शब्दार्थ भी स्मरणीय है—'महङ्काराविष्टः संसारी जीवः स एव पशुः । सर्वज्ञः पःचकृत्य- 
सम्पन्नः सर्वेश्वर ईश: पशुपतिः । के पश्व इति ? पुनः स तमुवाच-जीवाः पशव उक्ताः 1 तत्पतित्वात्‌ 
पशुपतिः । स पुनस्तं होवाच-कथं जीवाः पशव इति। कथं तत्पतिरिति। स तमुवाच यया तृणाशिनो 
विवेकही वा: परप्रेष्याः कृष्यादिकभंसु नियुक्ताः सकलदु:खसहा: स्वस्वाभिबध्यमानाः गवादयः पद्मवः तथा 
_ तत्स्वामित इव सववज्ञ ईशः पशर्पातः” | 


र्व 
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पुरी चाधिकशोभाढया रत्नेबदूर्येपुरिता । त्वया विरचितां ज्ञात्वा पुरीं देवस्य शूलिनः ॥५२॥ 
देवेः सहागभिष्यामि अहं तत्र महाबलः । इत्युक्त्वा देवराजोऽसौ विवेश निजमन्दिरम्‌ ॥५३॥ 
त्वष्टाऽपि प्रययौ तत्र यत्रास्ति मानसः सरः । यावत्स देवदेवस्य मापयद्‌ भुग॒हं शुभम्‌ ॥५४॥। 
तावदाहाशरीरा बे सर्वलोकहिते रता । विश्वकर्मन्‌ व्रज सौम्य इन्द्राख्यं पर्वतोत्तमम्‌ ॥ ५५॥ 
हिमालयस्य सततं बहन्तं घ्रीतिभुत्तमम्‌ । तस्योद्देशे पुरीं रम्यां कुरु मे वचनाच्छुभात्‌ ॥५६॥ 
इत्युक्त्वा विश्वकर्माण मशरीरा पुनयंयो । तथेत्युक्त्वा ततस्त्वष्टा गत्वेन्द्रपर्वतोत्तमम्‌ ॥ ५७॥ 
तस्योद्देशे शिवगृहं चक्र तोरणशोभितम्‌ । कृत्वा शिवगृहं दिव्यं -व्यरचत्पुर मुत्तमम्‌ ॥५८॥ 
वदूर्यस्तम्भविलसटप्रतोलिभिरलङ्कृतम्‌ । विचित्रोद्यानशोभाढयं नानायन्त्रोपशोभितम्‌ 11५९॥। 
ततः पशुपतेदिव्यां विरच्य नगरों शुभाम्‌ । चकार प्रतिमां त्वष्टा महापुरुषलक्षणाम्‌ ॥६०॥ 
कतंव्यमपरं किञ्चिन्न सेने तां विरच्य बे । महाकालस्य प्रतिमां महाकालोपमां ततः ॥६१॥ 
चके देवपतेः प्रीति वधंयञ्छिल्पिभूषणः । देवगन्धवंयक्षाणां चकार प्रतिमाः शुभाः ॥६२॥ 


स विष्णोः प्रतिमां दिव्यां ब्रह्मणः परमेष्ठिनः । व्यरचत्प्रतिमे दिव्ये सवं भूषण भूषिते ।। ६ ३॥। 


यस्य देवस्य यद्र्पं यथा भूषणवाहनम्‌ । तद्देव 'विरच्याशु प्रतिमां प्रययौ गहम्‌ ॥६४॥ 
गते त्वष्टरि स्वर्लोके महेन्द्राद्या दिवौकसः । शङ्कुराराधनार्थाय ययुस्तां खेचरां पुरीम्‌ ॥६५॥ 
महाकाळ च देवेशं समाराध्य दिवोकसः। तथा तुष्टि महादेवी तस्थुस्तं पुरसत्तमम्‌^ ॥ ६६॥ 


अपने भवन में प्रविष्ट हो गए। तब “विश्वकर्मा” भी मानसरोवर पहुँचे। वहाँ पहुँच कर ज्यों ही 
उन्होंने नाप-जोख करना आरम्भ किया त्यों ही अशरीरा वाणी ने यह कहा कि “तुम यहां से 
“इन्द्र” पर्वत की ओर जाओ । वह पर्वत हिमालय का महान्‌ प्रीतिकर है । उसके उन्नत प्रदेश में 
मेरे वचन से रमणीय पुरी का निर्माण करो? । यह घोषणा कर उस वाणी ने विराम लिथा । 
इसके उत्तरस्वरूप 'तथास्तु' कह कर “विश्वकर्मा” “इन्द्र” पर्वेत पर पहुँचे । उसके उन्नत प्रदेश 
में तोरणों से शोभित 'शिवसदन' की रचना की । फिर 'नगरी' ( खेचरपुरी ) का निर्माण 
किया । वह नगर “वंदूर्यमणि के खम्भों पर आधारितवीथियों से समायुक्त हो फब्बारे छूटते 
हुए सुन्दर उपवनों से समाकुलित कर सब प्रकार से कलापूर्ण बना दिया गया । वहाँ सब 
प्रकार के लक्षणों से युक्त एक अद्भुत 'प्रतिमा' को गढ़ कर 'विइवकर्मा' ने अपने कतंव्य की 
इति श्री समझ ली । तब विश्‍वकर्मा ने 'महाकाल', 'देव', 'गन्धवं' और 'यक्षों' की प्रतिमाओं 
को भी गढ़ा । साथ ही समस्त प्रतिमाओं को दिव्य भूषणों से विभूषित किया । जिस देवता का 
जैसा 'स्वरूप' और 'वाहन' होना चाहिये तदनुरूप भावों का निवेश कर विश्‍वकर्मा स्वर्गस्थ 
अपने भवन को चले गए । उनके जाने पर 'महेन्द्रादि' देव भगवान्‌ शङ्कुर की आराधना करने 
के लिए उस पुरी में पहुंचे । देवेश 'महाकाल' तथा 'लुष्टि' देवी की आराधना कर वे उस पुरी 
में वास करने लगे । विप्रवरों ! महेन्द्र को सन्तुष्ट करने की इच्छा से शिल्पि-कुशल “विश्‍वकर्मा? 
ने जिस प्रकार इस 'खेचरपुरी' की रचना की-मैंने उसका यथार्थे वर्णन कर दिया है । 'इन्द्र- 
पर्वंत' के निकट 'खेचरपुरी' में प्रविष्ट हो जो मानव देवदेवेश “महाकाल” का पूजन करता 


१. 'तस्थुस्तं पुरमुत्तमस्‌'-“ख' । 


६३६ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


इत्येतत्काथतं विप्रा यथा सा खेचरा पुरी । रचिता शिल्पविज्ञेन महेन्द्र प्रियमिच्छता ॥ | 

इत्त्रपवंतपार्श्वे वं खेचरपुरशोभने । गत्वा यो देवदेवेशं महाकालं समचंति ॥६८॥ 

न समर्थोऽस्मि माहात्म्य वक्तुं तस्य तपो घनाः । यः स्नात्वा श्येनतीथे वं सावित्रीतोयमध्यगे ॥ 

तपेयित्वा पितृगणान्‌ भाद कृत्वाऽथ मानवः । देवं पशुपति तस्या वामे देवनिषेवितम्‌ ॥७०॥ 

समचंति विधानेन स धन्योऽस्ति न संशयः । तोर्थे चन्दरह्मदे दिव्ये शारदायास्तु मध्यगे ॥७१॥ 

खचराणां पुरां रम्यां पश्येद्यो मानवोत्तमः । स याति भवनं विष्णोः पुनरावृत्तिदुलंभम्‌ ॥७२॥ 
॥ इति धोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे 'खेवरपुरी'-माहात्म्ये पञ्चसपत्युत्तर्षततमोऽध्यायः ॥ 


१७६ 


व्यास उवाच 

ततस्तु शारदानद्या दक्षिणेऽस्ति बलो गिरिः । दिव्य इन्द्राद्रिसंलग्नः सुर सिद्वानिषेवितः॥१॥ 

` तमारुह्य बलं देवं योऽचंयेत्सप्तभिदिनेः । वाङमनःक मंजेभ्योऽपि पातकेभ्यः प्रमुच्यते ॥२॥ 
बलकुण्डेऽपि संस्नानं यस्तत्र कुरुते नरः। तं न स्पृशेत्कलेः पापं कोपं कलुषसम्भवम्‌ ॥३॥ 
तस्माह्वेत्रवतो नाम नदी पुण्यजलाशया। सम्भूय शारदादिव्ये सङ्गमे प्रययो शुभा ॥४॥ 
तत्र सङ्गममध्ये वे देव वेत्रेवरं हरम्‌ । योऽचंयेूक्तिमान्‌ भक्त्या स याति शिवमन्दिरम्‌ ।५। 

. वामे इन्द्रगिरिस्तस्माहिद्यते सुरसेवितः। अस्ति पर्वतमुख्यो वं स्वणंगुढो महागिरिः ॥६॥ 
त्रयस्त्रिशहे वगणास्तस्मिन्‌ वे पवंतोत्तमे । समागत्य शिवं शान्तं सेवन्ते वरभुषणम्‌ ॥७॥ 


है, वह धन्य है। जो व्यक्ति 'शारदा' के जलमध्य 'श्येनतीथे' में स्वान कर पितृकृत्य करता 
है तथा उसके वामभाग में 'पशुपति' का पूजन करता है, उसका जन्म सफल है। कहाँ तक 
कहा जाय ? 'शारदा' के मध्यस्थ दिव्य 'चनद्रह्रद' में स्नानोपरान्त रमणीय 'खेचरपुरी' के 
दर्शन करने वाले मानव को बार-बार जन्म लेता नहीं पड़ता । इसके साथ ही वह 'वेकुण्ठः 
लोक में वास करता है ॥ ४९-७२ ॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मातसखण्ड में 'खेचरपुरी-माहात्म्य' नामक 
एक सौ पचहत्तरवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


_ व्यासजी ने कहा-मुनिवरों ! तब 'शारदा' के दक्षिण में 'इनद्रपर्वत' से संलग्न 'बल' 
पवंत है। उस पर आरूढ़ हो सात दिनों तक 'बलदेव' का पुजन करने वाला मानव-मन, वचन 
तथा कमं-जन्य-पाषों से विमुक्त हो जाता है। वहाँ पर “बलकुण्ड' में स्वान करने वाले व्यक्ति के 
कुल में कोप-कळूष-जन्य पाप स्पर्श नहीं कर सकते । वहाँ से वेत्रवती” नदी निकल कर 'शारदा' 

_ में सञ्भम करती है। सञ्भमस्थ 'वत्रेश्‍वर का पूजन करने से शिवलोक मिलता है । फिर उसके 
_ वामभाग में 'इनद्र' पवत हे । उसमें 'स्वर्ण' छिपा हुआ है ।-तेंतीसों ( करोड़ ) देवता उस पर्वत 


- षदूस्त्युत्तरशततमोऽध्यायः कू ६३७ 


च पौलोमी लोकानां पावनाय वे । सरिद्रपां विघायाशु चक्रे क्रोडामनुत्तमाम्‌ ॥८॥ 
ध ये समचेन्ति महेन्द्रकरपल्लवेः । महेन्द्रभवनं यान्ति मोदन्ते सह तेन वे ॥९॥ 
पुलोमजा ह च यत्र सङ्गम्य संवाहपथं गते ते। 

ह ` तत्र ह्वदे स्तानविधि विधाय पुलोमजां योऽचंति पुज्यते सः॥। १० ॥ 
वटै तस्यास्ति संलर्ला गुहास्ति मुनिसत्तमाः । कपिलाल्या मुनिगणेः सेविता गिरिवासिभिः ॥ 
चतां पुण्यां गुहां कपिलसङ्ज्ञिताम्‌ । न ते मृत्युपथं यान्ति अन्दकोटिशतंरपि ॥ 
रणसञ्ज्ञं च गुहामध्ये ह॒दं स्मृतम्‌ । ह्रदे तस्मिन्तिमज्याशु प्रविश्य च गुहां शुभाम्‌ ।1३। 
त्वा च कपिलां न मृत्युभयभाग्भवेत्‌ । यत्र इनद्राद्रिसम्भूता कर्णालीसङ्कमे गता ॥१४॥ 
नद्रसरो नाम सरोऽस्ति मुनिसत्तमाः । महेन्द्र सरसि स्नात्वा कर्णालीसङ्कमे स्थिते ।१५। 
गचिड््यं घोरं प्राप्यते देवसम्भवम्‌ । तस्मादहूरे वैण्याख्ये तीर्थ स्नात्वा च मानवः ।१६। 
यो महाभागः कल्पयित्वा ह्वदोत्तमम्‌ । यत्र चक्र धरा वासं सुरसिद्धनिषेवितम्‌ ॥१७॥ 
ह्रदे तस्मिन्प्रविष्टो यः कर्णालीं स्नाति मानवः । स/सूदानफं प्राप्य समुद्धत्य कुलत्रयम्‌ ॥ 
प्राप्नोति वासुदेवस्य लोकं ध्रवनिषेवितम्‌ । अङ्काराख्यो गिरिः पुण्यस्तस्माद्वामेऽस्ति वे द्विजाः । 
गरक महो पुत्रं तमारुह्य नगोत्तमम्‌ । यः समचंति भूगोलं सञ्जानाति न सशयः ॥२०॥ 


! आकर शान्त शङ्कुर की उपासना करते हैं। इन्द्राणी भी वहाँ आकर लोगों को पवित्र 
के लिए नदी का रूप धारण कर लहंराती हुई क्रीड़ा करती हैं। 'नदी' के रूप में (इन्द्राणी' 


पुजन करने पर मानवों को इन्द्र अपने करकमलों से “इन्द्रलोक' पहुँचाते हैं। वे लोग इन्द्र के 


साथ अमरावती में आनन्द करते हैं। जहाँ पर 'पुलोमजा' और “इन्द्रा' नदी आपस में मिलती 


हैं, वहाँ हुद में स्वान करने एवं 'पुलोमजा' के पूजन करने से “महेन्द्रभवन' में वास होता है। . 
वहीं तट पर “पर्वत” से संलग्न मुनिगणों एवम्‌ इन्द्रपर्वतवासियों से सेवित 'कपिला' नाम की 
गा है । उस गुहा में प्रवेश करने वाळे अमर हो जते हैँ । गुहा के मध्य 'कर्मकारण' नामक 
हद है। उसमें स्नान कर 'गुहा में प्रविष्ट हो 'कपिला”का पूजन कर मृत्युभय से रहित हो 
गये । इन्द्रपर्वंत से निकळने वाली नदी जहाँ पर 'कर्णाली' में सङ्गम करती है, मुनिवरों ! वहाँ 
र स्नान करने से दैवी-आपत्तिजन्य भय नहीं रह जाता । उसके समीप ही 'वेण्य' नामक तीर्थ 
स्नान करें । वहाँ प्र 'वेन' के पुत्र “पृथु” ने सरोबर बनवाया था। वहीं पृथ्वी का वास 
स्थिर ( निर्धारित ) किया था। उस जलाशय में प्रविष्ट हो 'कर्णाली' में स्तान करने- 


व्यक्ति को भूमिदान का फल मिलता है। वह अपने. तीन कुलों का उद्धार कर 'ध्रुव'सेवित 
है । उस पर आरूढ हो जो 


विष्णुलोक? में प्रतिष्ठित होता है । उसके बाई ओर 'अङ्कार' पर्वत 


| १. इदवाकु-बंश के पांचवें राजा का नाम 3 या। ये बेन! के पुत्र थे । अपने पिता के हाथ मथने 
ही उत्पत्ति हुई ॥ इनके नाम से ही “पृथ्वी! का नामकरण हुआ। ये प्रथम शासक रहे, अतः इन्हें 
ज' कहा गया है ॥ इन्होंने पृथ्वी को संपतछ बनाया । नगर, प्राम आदि बसा कर कृषि को आरम्भ 
॥ इनका राज्य उदयाचळ तक था । द्रष्टव्य--'अये तु प्रथमो राज्ञां पुसान्‌, प्रथयिता यशः । पृथुर्नाम 
[राजो भविष्यति पृयुश्रवाः' ॥--( भाग? ४. १५-४ ) । तथा 'अयं भुवो मण्डलमोदयाद्वेगोप्तक वीरो 
देवनाथ: | आस्थाय जैत्रं रयमातचापः पर्यस्यते दक्षिणतो यथार्कः ॥!--( भाग० ४.१६, २० ) । 


| 


६३८ स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे 


तस्माज़ौमनदी पुण्या सम्भूय शारदां गता | शारदाभौमयोम॑ध्ये देवं भौमेश्वरं हरम्‌ ॥२१। 
स्नात्वा योष्च॑ति धर्मात्मा महीवानफलं लभेत्‌ । ततस्तु दक्षिणे तीरे तस्या नद्यास्तपोधनाः i 
नाम्ता चखरगिरिः पुण्यो. लग्नः शेषाचले शुभे । राजते देत्यमुख्यानां निवासो वासवोपमः। 
तस्मिन्पर्वतमुर्ये वे नाम्ना सिहवनं स्मृतम्‌ । तेवितं सुरगन्घरवेस्तथा विद्याधरोरगेः॥ र 
तत्र म्येऽस्ति दिव्यो वे सरः सिद्धनिषेवितः । नृसिहं तनुमास्थाय कल्पितं प्रभविष्णुना ।२५। 
तस्मिन्सरसि मध्ये घे न्‌सिहोऽस्ति महाबलः । दंष्ट्राम यूखं भुवनं दीपयन्निव संस्थितः ॥२ ६॥ 
तस्मिन्सरसि दिव्ये वै नुतिहं योःचंयेत्प्रभुम्‌ । स याति भुवनं ` विष्णोः पुनरावत्तिदुलंमम्‌॥ 
श्रोनुसिहं महाविष्णू शिलात्मानं महाबलम्‌ । अचंयित्वा विधानेन न पुनः शोचते नरः ॥२८॥ 
तस्मिंश्वःद्रा सरिच्छेष्ठा सम्भूय शारदां ययो। तत्र सङ्गममध्ये वे तीर्थे काक हृदाह्यये ॥२९॥ 
स्नात्वा सङ्कममध्यस्था वाराहस्य शिला शुभा । यस्य दृष्टिपथं याति स धन्यो नात्र संशयः॥ 
वाराहस्य शिलायां वे वेकुण्ठः पुरुषोत्तमः । आस्ते वे देवकार्यार्थं स्वयं वाराहरूपधुक्‌ ॥३१॥ 
तत्र पुजां प्रकुर्वाणो वाराहस्य शिलोपरि । नरः संस्तूयते देवेःकिमुतान्यंस्तु मानवेः॥३२॥ 
तत्र मध्ये महातीर्थं वाराहाख्यमिति स्मृतम्‌ । तत्र स्नातो भवेद्यस्मात्‌ सर्वतीर्थेष्वभिष्लुतः॥ | 


MA 0000. ककी. -__-_ऑरपशश 
पृथ्वीपुत्र 'अज्धारक" (मुल ग्रह) का पूजन करता है, वह 'भूलोक' वेत्ता हो जाता है। वह 
पर्वत 'भौमा” नदी का उद्गमस्थल है। 'भौमा' नदी 'शारदा' के साथ सङ्गमित होती है। इन 
दोनों के मध्य स्नान तथा 'भौमेश्‍वर' शिव का पुजन करने से भूमिदान का फल मिलता है। 
तब नदी के दाहिने किनारे पर 'शङ्क' पवत से मिला हुआ पवित्र 'चन्द्रगिरि! है। इसमें प्रमुख 
'दैत्यो' के आवास भी हैं। इस पर्वत से संलग्न देव-गन्धर्वो से सेवित 'सिहवन' है। वन के 
मध्य सिद्धो से सेवित 'दिव्यसर' है। उसमें 'नृसिह' का रूप धारण कर भगवाच विष्णु 
विराजमान हैं। वे 'नृसिह' अपने दांतों की चमक से मानों लोक को प्रकाशित कर रहे 

हों । वहाँ 'नृसिह' की पूजा करने से मानव विष्णुलोक में प्रतिष्ठित होता है । वहाँ पर 'शिला' 
ही वस्तुतः नृति रूप में पूजित है। उसकी पूजा से मनुष्य दुःखी नहीं होता । “चन्द्रपव॑त' 
से 'चन्द्रा' नदी निकल कर 'शारदा' में मिल जाती है। उस सद्धुम के मध्य 'काकहुद है। 

श उसमें स्नान तथा सङ्गममध्यस्थ 'वाराहशिला' का दर्शन कर मानव अपने जीवन को कुताथं 
करें। उस वाराह-शिला में वैकुण्ठवासी पुरुषोत्तम ने देवकार्यहेतु वास किया है। अतः देव 

` भी वहाँ उनके अर्चकों की स्तुति करते हैं । मनुष्यों के विषय में कया कहा जाय ?, 'चन्द्रा' 

व्य. 3... 
१. 'भबनम्‌'-इति 'ख' पुस्तके । 

२. इसका दूसरा नाम 'मौम' ( भूमिपुत्र ) है 
हे-_ 'संस्मरे्रक्तमादित्यम्‌ “अद्भारक'-समन्वितमु । सोमशुक्रो 
तया कृष्णो घुम्न॑ फेतुगणं विदु; ॥!--( मत्स्य० ६२ १७ )। 
पहला पड़ता है, जो सूर्य से १४'करोड़ १५ छाख मीळ दूर है। a 

३. यहाँ “भूगोल से 'भुबन'-लोक अर्थ लिया गया है । पुराणानुसार १४ लोक हैं--सात स्वगं 
तथा सात पाताळ । भूः, भुवः, स्वः, महः, जनः, तपः और सत्यसु--ये सात स्वर्गलोक हैं । अतळ, पुश 
्रितळ, तळातळ, महातळ, रसातछ भोर पाताळ--ये सात पाताछलोक हुँ। 


। यह नव ग्रहों में से एक ग्रह है । इसका रंग छाल 
तथा इवेतौ वुधजीवौ च पिद्धुळी ॥ मन्दराहू 
'सौरजगत्‌' का यह्‌ ग्रह 'पृथ्वी’ के उपरान्त 


षट्‌सत्तत्युत्तरशततमोडध्याय; ६३६ 


(तस्माद्‌ भूता or कृमिसञ्ज्ञा सरिद्वरा । कृमिपर्वतसः 
तत्र मध्ये महातीर्थे कृुमिसञ्ज्ञे सुपुण्यदे । स्नात्वा च कृमियोनं 
ता बह्हितीर्थेमिति स्वसः सुनिभिः सेवितं रम्यं तपोवननिवासिभिः ।३६। 
तस्या वा महापुण्ये वह्हितीर्थे निमज्य वे । कल्पकोटिकृतात्पापान्मुच्यते नात्र संशयः ॥।३७॥ 
ततस्तु दक्षिण तस्याः खलशासनपरवंतः । खलोऽपि वाक्पट 


५ f स्त्रं च प्राप्नुते यत्र पवते ॥३८।। 
तस्मिन्खलानां सुकत्व-नाशिनो खलतारिणी। सरिद्वरा बभूवाऽय सुरसिद्धनिषेविता ॥३९॥ 


तां स्नात्वा मानवानां च मूकत्वं क्षिप्रमेव हि । विनश्यति न सन्देहो यथा सूर्योदये तमः ।।४०॥ 
तस्या दक्षिणभागस्थां देवीं शिखरवासिनीम्‌ । जानन्तु देवगन्धवॅ: पूजितां परमेश्वरीम्‌ ।४१। 
तासच्यं गिरिमुख्यस्य कन्यकां गिरिवासिनोम्‌ । मार्गशीष द्वितीयायां दिने देवो भवेन्नरः ।४२। 
सङ्गमे खलत्ारिण्याः शारदायास्तर्थव च । स्नात्वा सुग्रीवसचिवं हनूमन्तं प्रपूजयेत्‌ ॥४३॥। 
वाक्पट्त्वं सभायां च जायते पूज्य वानरम्‌ । यो मया कृमिसङ्ज्ञो वे वामे तस्य मयोदितः ॥। 
तत्र बुद्बुदसञ्ज्ञो वे सरोऽस्ति मुनिसत्तमाः । तपस्यता^ पुरा सम्यक्‌ कल्पितो बलिसुनुना ॥ 
तेन प्रकल्पितं दृष्ट्वा प्रतुष्टः पार्वतीप्रियः । जलानां बुद्बुदशतेः पूरयामास तं हदम्‌ ॥४६॥ 
बुद्बुदसरसि स्नानं विधाय ङृुमिपवते। ` बाणेश्वरं महादेवमचंयेत्‌ कार्यसिद्धये ॥४७॥ 
बाणेश्वरं सहादेवं कृमिपर्वंतसंस्थितम्‌ । स्मृत्वा योऽभिमुखं याति शत्रूणां स जयी भवेत्‌ २ ॥ 
तुषाराद्रिस्ततः पृण्यस्तस्माहृक्षिणसंस्थितः । सुरगन्धर्वंकन्याभिः पत्रकंश्च विचित्रितः ॥४९॥ 


भूता शारदासङ्कमं ययौ ।।३४॥ 
गो वेन कदाचितंप्रभूयते ॥।३५।। 


और 'शारदा' की मध्यभूमि 'वाराह, तीर्थ के रूप में मानी गई है। वहाँ स्नान करने पर समस्त 
तीर्थो के स्वान का फल मिल जाता है। फिर 'कृमि' पर्वंत से निकलने वाली 'कृमि' नदी का 
शारदा” के साथ मिलन होता है। उसके मध्य 'कृमि' नामक महातीर्थ है । उसमें स्तान करने 
पर कृमियोनि में जन्म की सम्भावना नहीं रहती । उसी के बाई ओर तपोवनवासी मुनियों 
से सेवित “वह्हि'तीथ है । उसमें स्नान करने से असंख्य कल्पों में किये हुए पापों से छुटकारा 
मिळता है । तदनन्तर उसके दक्षिण,में 'खलशासन' पंत है । उस पर्वेत पर दुष्टों की मूकता 
को.नाश करने वाली 'खलतारिणी' नदी है । उसमें स्नान करने पर मानव का गु'गापन दूर हो 
जाता है । उसके दक्षिण भाग में देव-गन्धर्वादि से पूजित 'शिखरवासिनी' परमेश्वरी हैं । वह 
साक्षात्‌ हिमालय-कन्यका हैं । 'मार्गेशीर्ष' मास की द्वितीया के दिन उनका पूजन करने से 
मानव देवतुल्य हो जाता है । तदनन्तर “खलतारिणी' और 'शारदा' के सङ्गम में स्नान कर 
“सुग्रीव' के मन्त्री 'हनुमान्‌” का दर्शन कर मानव को सभा के योग्य वाक्पटुता प्राप्त हो जाती 
है । पूर्वोक्त 'क्कमि' नामक तीर्थ में बलिपुत्र द्वारा निमित 'बुदुबुद'१ नाम का सर है। उसे देख 
शिव बड़े प्रसन्न हुए । ‘कृमि 'प्वत पर स्थित इस 'सरोवर' में बुलबुले उठते रहते हैं। वहाँ 
स्नान कर 'बाणेश्‍वर' का पूजन करें । उनका पूजन करने से अभिमुख शत्रु पराजित हो जाता 
हे । तदनन्तर उसके दक्षिण भाग में देवों की तथा गस्धर्वो की कच्याओं एवं उनके पुत्रों से अचित 


१. 'पश्यता' हि--इति 'खः पुस्तके । २. 'जयं ऊभेत्‌'--इति पाठान्तरम्‌ । 
३. “ब्रह्माण्डपुराण ( २:१६-२६ ) के अनुसार हिमाळय से निकली २२ पुण्यसकिला 'गङ्भा' आदि 


नदियों में से एक नदो का नाम “बरुदूखुदा' भी है । 


६४० स्कन्दपुराणान्तगते सानसतण्डे 


तस्मिन्नछस्तु बहवः सम्भूताः शारवां गताः । तस्य कोणे महादेवी तुषारकणसेविता ॥५०॥ 
मृणालतत्तुसदृशी सुरजाभिः प्रपुज्यते । सुरजापुजितां देवी कमलाभाननां शिवाम्‌ ॥५१॥ 
समच्ये पुरकन्यानां वल्लभः स भवेन्षरः । तस्मात्तुषारवर्णामा नदी तुहिनपुरिता॥५२॥। 
सम्भूय शारदादिव्ये सङ्गमे प्रययौ शुभा । तां स्नात्वा मानवः सम्यग्‌ विष्णुलोके महीयते ॥ 
तुषारा शारदा चेब सङ्गमे यत्र संस्थिते । तत्र स्नात्वा च मनुजः पितृन्सन्तारयेदृश^ ॥५४॥ 
तस्मात्परं सुरप्राहा नदी सङ्गमसंस्थिता। तत्र तर्पणमात्रेण पितृणां तारयेच्छतम्‌ ॥५५॥ 
तस्या दक्षिणसागे वे सम्भूताऽनलपवंते। अनला सङ्गमे चास्या बभूव सकलार्थदा ॥५६॥ 
अनलां स्तानविधिना स्नात्वा सन्तर्पयेत्पितुन्‌ । गलगण्डग्रहा रोगाः संक्षयं यान्ति नित्यशः 
ततः परं महाभागाः शारदायां सरिद्दरा.। कावेरी लोकपापघ्नी सङ्गमे यत्र सङ्गता ॥५८॥ 
तत्र मञ्जनमात्रेण धनाध्यक्षो भवेन्नरः। दारुपर्वतसम्भूता मनुना सम्प्रदशिता ॥५९॥ 
मेनका सरितां धेष्ठा शारदासङ्गमे गता । मेनकासरितोमंध्ये मेनाकीशं महेश्वरम्‌ ॥६०॥ 
समर्यं धनमारोग्यं प्राप्नुयान्मानवोत्तमः। ततो वलह्वदं पुण्यं वलायाः सङ्गमध्यगम्‌ ॥६१॥ 
सुरसिद्वगणेदिव्यः सेवितं सत्यमागंदम्‌। तत्र स्नात्वा वलहुदे वलं बे ह्वदमध्यगम्‌ ॥६२॥ 
. अचंयित्वा ततस्तस्माच्छिप्रायाः सङ्गमे व्रजेत्‌ । योऽचयेत्तत्र मध्यस्थां शिप्रां देवों हर प्रियाम्‌। 
मुक्ताफलेश्र मुकुलेरुत्पलातां सुशोभनेः । प्राप्नोति परमां सिद्व भुकत्वा भोगान्यथेप्सितान्‌॥ 
अन्ते शिवपुरं याति शिवेन सह मोदते । ततस्तु दक्षिणे तस्याः शारदायाः सुशोभनः ॥६५॥ 
दिव्यो मुनिगिरिः पुण्यः तथा चन्द्रगिरिः स्मृतः । मुनिशिष्यसहञ्रस्तु सेवितो धातुभूषितः।६६। 
पारावारविरावंश्र सवतः प्रतिनादितः। मृगाणां विपुलंघोषर्घोषितो वक्षभूषणः॥६७॥ 


| 'तुषाराद्रि' है । उससे अनेक नदियाँ निकल कर 'शारदा' में मिल जाती है। उसके कोने में 
। हिमकणों से पूरित कमलनाल के समान 'महादेवी' का पूजन देवकन्यायें किया करती हैं। 
उनका पूजन करने से मानव भी देवकन्याओं के प्रिय हो जाते हें । आगे बढ़ते हुए वे तुषारकण 
हमकान्ति से पुरित नदी के रूप में ('तुषारा ) परिवर्तित हो जाते हैं। वह 'हिमनदी' फिर 

` 'शारदा' के साथ सङ्गम करती है। उसमें स्नान कर मानव विष्णुलोक प्राप्त करता है। उस 
ˆ सङ्गमम्‌ स्वानोपरान्त तर्पण करने से मानव अपने दस कुलों का उद्धार करता है। उसके 
_ आगे 'सुरप्राहा'-शारदा' का सङ्गम है। उसमें तर्पण करने से ही सैकड़ों पितरों की तृप्ति हो 
' जाती है । उसके दक्षिण भाग में 'अनल'पर्वत से निकल कर 'अनला' नदी 'शारदा' से मिलती . 
। उसके सङ्गम में स्वात करने पर गलगण्डग्रहादि (घेंघा रोग) रोग दूर हो जाते हैं। महा- 
भागों ! तत्पश्चात लोगों के पापों को दूर करने वाली 'कावेरी' नदी शारदा में आकर मिल जाती 
॥ धन की प्रचुरता होना ही उसमें स्तान करने का फल है। तदनन्तर 'दारुप्वेत' से उत्पन्न 
प्रदर्शित मेनका' का 'शारदा” के साथ सङ्गम है। 'मेनका' ओर 'शारदा' के मध्य 
का पूजन कर 'आरोग्य' लाभ होता है। तब 'वला' सङ्गम के मध्य 'वल हद सत्य- 
दारदा' के दक्षिण में दो पर्वत-'मुनिगिरि' तथा 'चन्द्रगिरि'-हैँ। मुतिपवंत' 
वं घातुओं से विभूषित है । वह कबूतर आदि पक्षियां से निनादित होता 


hl 


वट्सक्तत्युत्त रष्षततमोऽध्यायः ६४१ 


तथा चन्द्रगिरिः पुण्पश्चन्द्रमासदृशान्तरः । आस्ते कलाससडूगशः कंलासेश्वरसंमतः ॥॥६८॥ 
` जद्धपर्वतयोर्मये चन्द्रमासद्शी शुभा । गुहास्ति सुरगन्धर्वेः सेविता शिववल्लभा॥६९। 
| तस्यां देवेश्वरो देवो राजते मुनिसेवितः। यो यजेद्वाजिमेधेन कृत्वा गोशतमुत्तमम्‌ ॥७०॥ 
 प्श्नेकां तत्र यात्रां त्र कुरुते सानवोत्तमः। तुल्यं फलं भवेत्सद्यस्तस्य तस्य च निश्चितम्‌ ॥ 
__ सुनिचन्द्राद्रिमध्यस्थां गुहां दृष्ट्वा सुशोभनाम्‌ ॥ ७१॥ a 

मुतोश्वरं महादेवं नागमालाविभूषितम्‌ । अचंधित्वा शिवपुरं प्राप्नुते चाधमोऽपि हि ॥७२॥ 
प्रुतिपर्वेतयोर्मध्ये शिखराग्र ह्लदः स्मृतः । सुनिसञ्ज्ञो मुनिगणेरचितो मानसोपमः ॥७२३॥ 
त दृष्टिपयसायाति अतिपातकिनां नणाम्‌ । यस्य दृष्टिपथं याति मुनिसङज्ञो ह्लदोत्तमः ॥७४॥ 
| तेनेब वपुषा शम्भोग हं प्राप्नोति निश्चितम्‌ । ततस्तस्मात्समुत्पन्ना गालवो सा सरिद्वरा।७५। 
गालवस्पाभ्रमं पुण्यं निषेव्य प्रययौ शिवाम्‌ । कर्णालों देहजातानां पातकानां प्रणाशिनीम्‌ ॥ 
| तत्र मध्ये महापुण्यं गालवस्याश्षमं स्मृतम्‌ । महर्षिजनसद्धानां ध्वनिभिमुंखरोकुतम्‌ ॥७७॥ 
_ स्तानार्थमागतं: सिद्धेः सेवितं तटवासिभिः । तत्र गालवसंज्ञे वे तीथं स्नात्वा यथाविधि ।७८। 
अर्चयित्वा विधानेन चिताभस्मविभूषणम्‌ । गालवेशं सहाभागाः शिवसायुज्यमश्नुते ॥७९॥ 
स यत्र गालवो विप्रः स्नात्वा वेदान्तगोऽभवत्‌ । तत्रेव स्तानमात्रेण सायुज्यं याति मानवः ॥ 


हुआ मृगों के घोष से अभिव्याप्त है। अनेक वृक्षों से संकुरित दुसरा पवत अन्तःस्थित चन्द्रमा की 
तरह--'चन्द्रगिरि' भी शोभायमान है | वह *कॅलासेशवर' सहित 'कॅलास' के समान की तिमान्‌ 
है । इन दोनों पर्वों के मध्य सुर-गन्धवों से सेवित चन्द्रमा के समान शुभ्रकान्ति वाली 'शिव- 
वल्लभा! गुहा है । वहीं सुर, गन्धर्वे, सिद्ध आदि से सेवित भगवान्‌ शङ्कर विराजमान हैं । वहाँ 
पर दर्शनादि करने से सौ गोदान कर अञ्वमेध यज्ञ करने का फल मिलता है। एक दिन की 
यात्राकरने का फल भी यहाँ तदनुसार ही है। 'मुनि' तथा 'चन्द्र' पवंतों के मध्य गुहास्य 
|  नागमालाविभूषित भगवान्‌ शङ्कर का दर्शन करने से शिवछोक प्राप्त होता है। इसके साथ 
| ही वहाँ झिखर के अग्रभाग पर “मानसरोवर! के समान ही “मुनिह्वद' है। पापियों से यह 
अदृश्य है । सरोवर को दृष्टिगत करने वाले व्यक्ति कान्तिसम्पन्न हो सशरीर शिवलोक में प्रति- 
ष्ठित होते हैं । उस सरोवर से 'गाळवी' नाम की नदी निकली है। वह 'गालव' के आश्रम से 
होती हुई 'कर्णाळी' में मिल जाती है। वहाँ स्तान करने पर देहिक दोष दूर हो जाते हैं । उन 
दोनों नदियों के -मध्य 'गाळव' ऋषि का आश्रम है । वह अनेक मुनियों की ध्वनि से मुखरित . 
है । तटवासी स्नानाथियों की परिचर्या से वह आश्रम सचचारित है। वहाँ 'गालवतीर्थ' में 
£ पवक स्नान तथा चिताभस्मविभूषित 'गालवेश्‍वर” का पूजन करने से “सायुज्य मुक्ति: 
वी है। वहीं 'गाळव” ने स्नान कर वेदान्त” का ज्ञान प्राप्त किया था। फिर महषि 


पुराणों में इस नाम के अनेक ऋषियों का वर्णन है । 'महाभारत' के अनुसार यह विइवामित्र 
थे । इनके दुराग्रह से विश्वामित्र ने इनसे ८०० इयामकर्ण घोड़े गुरुदक्षिणा में सांगि । 
. कन्या 'माघदी! को सहायता से यह कायं सम्पादित किया तथा गुर-ऋण से 


` स्कत्दपुराणान्तगते मानसखण्डे 
विष्कम्सगिरिसम्भूता जटागङ्का शिवाथंदा । मुद्गलेन समाहूता मोद्गलीया प्रगीयते ॥८ 
सा ययो शारवां विव्यां क्षेत्रे सुकरसञ्ज्ञके । शारदा च जटागद्भा सङ्गमे यत्र सङ्गते 
कोटिजन्सप्रजातानां पातकानां विनाशनम्‌ । तत्रव तीर्थदेवस्य योगीशस्य 
यत्न स्तात्वा विधानेन क्षेत्रे सुकरसञ्ज्ञके । संस्नाति शारदां दिव्यां जटास 
स धन्यः सवंधमंज्ञः सम्पुज्यो भवति धुबम्‌। परत्र च विष्णुगृहं 
प्राप्नोति सुरमुख्यानां यमाहुदूलभं पदम्‌ ॥८५॥ 

॥ इति श्रोस्कन्दपुराणे मानसखण्डे शारदामाहात्म्यं नाम षद्सपप्युत्तरशततमोऽध्यायः ॥ 
| 

{ 

| 


१॥ 
गते ॥८२॥ 
प्रतिष्ठितम्‌ ॥८३॥ 
ज्गमसङ्गताम्‌ ८६ 
पुनरावृत्तिदुलंभम | 


जिळ यक 00... य च 
'ुदुगळ * द्वारा आवाहित 'विष्कम्भ' पर्वत से उद्भूत 'जटागळ्धा' आती है। उसे 'मौदगलीया! 
भी कहा जाता है। वह 'सुकरक्षेत्र' में आकर 'शारदा' से मिल जाती है । उसमें स्नान करने 
पर कोटि जन्म के पातक धुल जाते हैं। वहीं 'योगीश” तीर्थ भी है। 'शारदा-जटागङ्भा' के 
सञ्गमस्थल 'सुकरक्षेत्र में विधिपूरवेक स्नान कर मानव अपने जन्म को सफल बनाता है। 
इसके साथ ही वह सवे धमंज्ञ होकर अन्त में देवों के प्रमुख लोक 'वेकुण्ठ' धाम में पहुंच 
जाता हे ॥ १-८५ ॥ 

॥ स्कन्दपुराणान्तगंत मानसखण्ड में शारदा! १ माहात्म्य नामक 
एक सो छिहत्तरवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


= क न म: 
1. 'भर्म्याइव' के पाँच पुत्रों में से एक पुत्र का नाम 'मुदुगल' था। इनसे ब्राह्मणों का मोदुगल्य 
वंश उत्पन्न हुआ। यह दिवोदास भौर अहल्या यमज के पिता थे। “झाकल्य? के शिष्य तया मन्त्रकृत्‌ 
ऋषि ये--'सर्म्याइवस्तनयस्तस्य पच्चासन्‌ मुद्गरादयः। यवीनरो बृहृदिषुः काम्पिल्यः सञ्जयः सुताः ॥ 
भर्म्याइवः प्राह पुत्रा मे पञ्चानां रक्षणाय हि । विषयाणामर्ळामिमे इति पः्चालसंज्ञिताः ॥ मुदूगलाद्‌ ब्रह्म 
` निवृत्त गोत्रं मोदृगत्यसङ्ज्ञतमु । भियुनं मुदृगलाूम्याद्‌ दिवोदासः पुमानभूत्‌ ॥ अहल्या कन्यका यस्यां 
शतानन्दस्तु गोतभात्‌ ॥।!--( भागवत ६. २१, ३१-३४ ) । 
२. वर्तमान समय में 'एटा' जनपद के अन्तगंत 'सोरों” नामक स्यान भी 'सुकर क्षेत्र” के नाम से 
र है। भगवान्‌ “विष्णु' ने वाराहू भवतार धारण करने पर 'हिरण्पाक्ष' को यहीं मारा था--'जज्ञाते 
ते: पुत्रो दत्यदानववन्दितो । हिरण्यकशिपुज्येष्ठो हिरण्याक्षो$नुजस्ततः ॥ हतो हिरण्पकशिपुहंरिणा 
 हिरप्पाफ्षो घरोद्वार बिभ्रता सौकर वपु: ॥'--भाग० ७. १. ३६-४० । 
नदी अनेक नामों को. स्थान-स्यान पर प्रहण करती हे । आधुनिक भौगोलिक मात- 
| रदा' के नाम से दिखाया गया है । 'काली' के साथ सद्धमित होने पर 


१७७ 


र्‍् सूतं उवाच-- 
शम्य धर्मज्ञाः शोनकाद्या यतन्नताः । पायनं समर्च्याशु पप्रच्छुः पुनरेव हि ॥१॥ 
ठ ` ऋषय ऊचुः ; 

इतिहासपुर'णु नानाशास्त्रेषु सुद्गलः। मुक्तः प्रगीयते विप्रस्तपस्वी शंसितव्रतः ॥ २॥ 

य जटागड्धां स कि चक्रे तपोनिधिः । शङ्कुरेण जटामूला “गिरी सम्प्रेषित नदी ॥३॥ 
हिता तेन पुण्यं. तस्यास्ति कीदृशम्‌ । प्रज्ृहि सवेधमंज्ञ यथोत्पन्ना महानदी ॥४॥. 
[ व्यास उवाच ,. | 
तत्तथैवास्ति भर्वादर्म्‌ निसत्तमाः । मुक्तः स मुद्गलो विप्रः प्रभविष्णोः प्रसादतः 1 ५॥ 
तु मुनिशार्दूलास्तस्याख्यानं तथापि हि । मुद्गलः सर्वधर्मज्ञः सर्वातियिप्रपूजकः ॥६॥ 
न्ततत्वज्ञः कदाचिद्धिमपर्वतम्‌ । समाश्रित्य तपस्तेपे चक्रेविषकम्भपर्वंते ।॥७॥ 
{ मुनि ज्ञात्वा छायाक्षेत्रेश्वरो हरः। प्रदथौ तत्र यत्रास्ते महर्षिः शंसितव्रतः ॥८॥ 
2 भावपरीक्षार्थ तत्रागत्य महेश्वरः । तृषितो बटरूपेण जलं देहीत्युवाच ह॥९॥ 
लु मुद्गलो विप्रो निवेश्यास्तरणे. शुभे । दास्यामि तावत्तिष्ठ त्वं यावदागमनं मस ॥१०॥ 
वा प्रययो हुष्टो गिर दाडिससंज्ञकम्‌ । विलङ्घ्य विष्कम्भर्गिर गत्वा तुष्टाव शङ्करम्‌ \ 


| मुत पौराणिक बोले - यह सब सुनकर ब्रतपरायणं शौनकादि ऋषियों ने कृष्ण पायन 

यास महषि से पुनः पूछना आरम्भ किया ॥ १॥ 

| ऋषियों ने पुछा-महर्षे ! इतिहास, पुराण तया शास्त्रों में तपस्वी मुद्गल को मुक्त कहा 

। अतः मुद्गल ऋषि ने शङ्कर क्री जटा से निकली उस नदी ( जटागज्जा ) को किस 
न्त्रित कर प्रवाहित कराया ? हे सर्वधर्मज्ञ ! इसके साथ ही उस नदी की उत्पत्ति किस 

: ? कृपया इंन सब बातों पर प्रकाश डाले ॥ २३४. 

[जी ने कहा-ब्रह्मवन्धुमं ! आप लोगों ने जो कहा है वह सब ठीक है । 'विष्णु' 

ही वह विद्वान्‌ एवं मुक्त हुआ है । तथापि आप लोग सुने,॥ “मुदूगल' सब धर्मा एवं 
ज ही वह अतिथि-सम्मान भी करता था। किसी समय 


था । इसके साथ 

उसके हृदयस्थ भाव को जानने की इच्छा से 'विष्कम्भ' गिरि पर 
सद्ध तथा ऋषियों से सेवित 'छायाक्षेत्रेदबर' शिव उस स्थान पर बटु के 
ल' से जल की याचना की । ठीक है-- 


कार्थं शिव ने तृषित हो 'मुद॒ग 

नल : उसने शिवजी से यह कहा कि मेरे वापस आने तक 
यह कहते हुए प्रसन्नमना वह दाडिम' पवेत को पार कर 
उन्होंने शङ्कर की प्रार्थना की ॥ ५-११॥ 


६४४ . स्कन्दपुराणान्तर्गते सानसखण्डे 


..मुदगल उवाच-- 

नमो नमः कारणकारणाय नागेस््चर्मावरशोभिताय ।' 

नागेन्द्रहाराय वृषध्वजाय गोरीकलत्राय नमो नमस्ते ॥ १२॥ 

पिनाकहस्ताय सुरेश्वराय शिवाय तस्मै बृषवाहनाय । 

किरीटमालासुविभृषिताय नमो नमस्ते त्रिपुरान्तकाय ॥ १३॥ 

र ' व्यास उवाच | 
इति सम्मराथ्यं देवेश मुदृगलो मुनिसत्तमाः । जटागःडुनं महापुण्यां प्राप्य शम्भोरनुग्रहात्‌ ।१४। 
कपदिमण्डलां दिव्यां शड्भूरस्य सुशोभनाम्‌ । विष्कम्भपर्वतोह शे पतितां जल्लजामिव ॥१५॥ 
यत्रास्ते भगवान्‌ साक्षाच्छायाक्षेत्रेश्‍वरो हरः। स तस्मात्पुबंभागे वे प्रयातामुत्तमां` नदीम्‌ ॥ 
स गद्धां प्राप्य धर्मात्मा प्रवाहैवहियज्नदीम्‌ । प्रययावाश्रमं दिव्यं महषिः शंसितव्रतः ॥१७॥ 
तत्र गत्वा ददो तस्मै जटागड्भाजलं शुभम्‌ । तुषितं च सुतोयेन पितरं तर्पयन्निव ॥१८॥ 
ततः पीत्वा जलं तेन समानीय सम्रपितम्‌। अतितृप्त्येव देवशः किच्चिच्छेषं चकार ह ॥१९॥ 
ततस्तुष्टो महादेवः प्रोवाच मुनिसत्तमाः। वरं वरय भात्र ते जानोहि शङ्करं हि माम्‌ ॥२०॥ 
तव भावपरोक्षाथं समायातोऽस्मि साम्प्रतम्‌ । प्रोवाच तं ततो देवं वरदं देवसेवितम्‌ ॥२१॥ 
मुक्तिसेकं वरं याचे न चान्यं वुषभष्वज । मुक्तिस्ते भविता साधो कालेनेति वृषध्वजः ॥२२॥ 
उक्त्वा स देवदेवेशस्तत्रेवान्तरधीयत । सोऽपि तां प्राप्य पापघ्नीं जटागङड्भां वषध्वजात्‌ ।२३। 
तपश्चक्क महाभागो मुद्गलः शंसितब्रतः। हरेराराधनार्थायाऽधीतविद्यस्तपौनिधिः ॥ २४॥ 
स कालेनार्तिथ तप्य मुद्गल: शंसितब्रतः । ययौ विष्णोः प्रसादेन चेकुण्ठं मुनिसत्तमाः ॥२५॥ 
कथितं मुद्गलाख्यानं मया सवं तपोधनाः । सर्वपापप्रशमनं सर्वोपद्रवनाशनम्‌ ॥ 
संधषुत्य सवंपापेभ्यो मुच्यते नात्र संशयः॥ २६॥. 


॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे मुदृगलाहयानं ( नाम ) सप्तसकत्युत्तरशततमोऽध्यायः ॥ 


FT 


मुद्गल कहने लगे- समस्त कारणों के भी कारण, गजचर्म धारण करने से सुशोभित, 
नागेन्द्रहार, वृषध्वज एवं गोरीपति नामों से सम्बोधित किये जाने वाले शिव को मेरा 
नमस्कार है। पिनाकधारी, वृष पर सवारी करने वाले, किरीट तथा माला से विभूषित एवं 
त्रिपुरासुर के विनाशक भगवान्‌ शिव को.मे प्रणाम करता हूँ ॥ १२-१३॥ 


च्यासजी बोले-मुनिवरों ! इस प्रकार प्रार्थना किये जाने पर उन्होंने शिवजी की जटा से 


92६ निकली 'जटागङ्गा' को प्राप्त किया । वह्‌ जाह्न॒वी' की तरह पवित्र 'विष्कम्भ' पर्वत पर गिरीं। 


` वहाँ पर साक्षात्‌ 'छायाछत्रेश्वर' शिव विद्यमान हैं। उस पर्वत के पूर्वभाग को बढ़ती हुई उस 
नदी को आगे प्रवाहित कर दिया । फिर आश्रम में जाकर तृषित भगवान्‌ शंकर को नदी के जल 
से पितरों की तरह तृप्त कर दिया। तृप्त शंकर ने उसका कुछ जळ बचा लिया । मुनिवरों ! 
शङ्कर जी ने उससे कहा 'तुम वर मांगो । मैं दूर हू । इस समय मैं तुम्हारे भाव 


| 


ह 


१७८. 
घरचे तब ऋषय ऊचु:-- य 
यशस्यमायुष्यं पुत्रीयं सवकामदम्‌ । हस्त्यश्वरथसङ्कीणं ' दासोदासविवर्धनम्‌ ।1१॥ 
गयाभिसूतानां मानवानां विसुक्तिदम्‌ । नानारोग जरा-व्याधिभयविह्नलकारकम्‌ | 
क्षेत्र प्रत्रहि सर्वेक्ष सवंलोकहिताय वे ॥२॥ क 
ह _ व्यास उवाच-- 
रोग्यमेश्वय्‌ ` धनघान्यप्रवर्घनम्‌ । हस्त्यश्वरथसङ्वीणं दासीदासविवर्धनम्‌ ॥३॥। 
शयाभिभूतानां मानवानां दुरात्मनाम्‌ । मुक्तिमागंप्रदं दिव्यं नानारोगमयापहम्‌ ।।४॥ 


के लिए यहाँ आया था ।' तब उस ब्राह्मण ने देवों से सेवित शङ्कर से यह निवेदन 
किया कि में केवळ मुक्ति की याचना करता हूँ। भगवात्रु शंकर ने भी उसे यथासमय मुक्त 
होने के लिये कह दिया । फिर वे वहीं अन्तहित हो गए । उस ब्राह्मण ने भी शद्धुर से पापघ्नी 
जिटागद्भा' को प्राप्त कर पुनः तपस्या की। वह्‌ विद्वान्‌ विष्णु भगवान्‌ को आराधना 
करते हुए समयानुसार अतिथि परिचर्या में संलग्न हो विष्णु भगवान्‌ की कृपा से वेकुण्ठ- 
धाम चला गया । तपोधनों ! मैंने 'मुदूगल” का इतिहास बतला दिया है । इस पापनाशक 
वम्‌ उपद्रवशामक आख्यान को सुनकर मानव सब पापों से मुक्त हो जाता है ॥ १४-२६ ॥। 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में “मुद्गळाख्यान' नामक 
एक सो सतहत्तरवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


ऋषियों ने कहा-महर्ष ! अब आप कृपा कर मानद, यशोवर्धक, आयुष्यप्रद, पुत्रद, 
भ्षळाषपुरक, हस्ती-अश्व-रथादि प्रापकं एवं दासी-दासादिवृद्धिप्रद तथा पापों की छाया 
क्ति देने वाळे, अनेक रोग, वार्धक्य और व्यधियों को भगाने वाले सबके हितकारी क्षेत्र 
चन करें ॥ १-२॥ | ५ 

व्यासजी ने उत्तर दिया--मुनिवरों ! आयुष्य एवम्‌ आरोग्यप्रद, धन-धान्यवर्धक तथा 
गुणों से युक्त सब क्षेत्रों में उत्तम 'छायाक्षेत्र' ' हैं । वह शूलधारी महादेव का अति- 


इस अध्याय के पूर्व “गण्डकी' नदी तथा 'शाळग्राम' वन का उल्लेख हुआ हे । उससे सम्बद्ध 
क्षेत्र हे ॥ यह काठमांडौ से लगमग १४० मीछ को दूरी पर है। 'दानभंसार' से 'गण्डको? के 
आर मार्ग के समोपस्थ पर्वत पर शाळग्राम शिळा का मिलना आरम्भ हो जाता है। गण्डको? 
दामोदर-कुण्ड' के नाम से विदित है। जो मुक्तिनाथ से १६ मीळ को दुरी पर है । “गण्डकी 
! या “शाळग्रामी' भी कहते हैं। मुक्तिताथ के अन्तर्गत नारायणी. नदी में गरम पानी फे 
झग्तिकुण्ड नामक झरना एक कुण्ड से निकलता है । उसके उद्गम के पास पंत में 
रा पड़ती हुताय! मे अनेकों देवमन्दिर हैं। यह ५१ दाक्तिपीठों में से एक पीठ 

रना “गण्डस्थळ' गिरा या । दामोदर कुण्ड का रास्ता बीहड है । 'मुक्तिनाथ' से 


TAN 


६४६ . स्कन्दपुराणान्त्ंते मानसलण्डे 


त्रोत्तम क्षेत्रं छायाक्षेत्रमिति स्मृतम्‌ । प्रियं हि देवदेवस्य महादेवस्य शूलिन: ॥५। 
छायाक्षेत्रमिति सयातं बिद्यते मुनिसत्तमाः । कलासस्य भुवं त्यकत्वा तथा विन्ध्यभुवं शुभम ॥ 
बके स भगवान्‌ देवो वासो विष्कम्भ पर्वते । हित्वा विर्घ्याचळं दिव्यं तथा कंलासमन्दिरम्‌ ॥ 

' चकार तत्र देवेशो निवासं प्रियया सह। यत्र पर्वंतमध्ये वं सुरसिद्धगणेः सह ॥८॥ 
तत्र गत्वा च दृष्ट्वा च छायाक्षेत्रं शुभप्रदम्‌ । दिनेनकेन व विप्रास्तथा क्षेत्रेश्वरं नर: | 
वषको टिप्रजातानां पापानां कुरुते क्षयम्‌ ॥ ९ ॥ 
ऋषय ऊचुः 
त्वया हि मुतिशादूल ! छायाक्षेत्रमुदीरितम्‌ । कथं जानीमहे कषेत्रं तं दिव्यं क्षेत्रनायकम्‌ ॥१०॥ 
यत्त्वया पवतवरो विषकम्भेति तथोदितः। ज्ञातव्यः स कथं दिव्यः पेतः पर्वतोत्तमः॥११॥ 
छायाक्षेत्रमिति क्षेत्रं कथसाहुर्मनोषिणः । एतत्सवंमशेषेण प्रब्रूहि मुनिसत्तम॥१२॥ 

व्यास उवाच-- 
चामे यः शारदानया दाडिमार्यो गिरिः स्मृतः । स तस्मात्पुर्वभागे वे विषकम्भाख्योऽस्ति पर्वतः॥ 
मोद्गलीया नदी पुण्या तथा दोहवली नदी । सङ्गमे सङ्गते यत्र ते दिव्ये सरितां वरे ॥१४॥ 
तत्र महागिरिः पुण्यो विष्कम्भाख्यो हि पर्वेतः । एकवकत्रे हिवकत्रश्च बहुवकत्रेस्तथा गणः ॥१५॥ | 
लम्बाक्षेलम्बवकत्रश्र सीनवकत्रेगणस्तथा। सेवितोऽस्ति गिरिः पृण्यो विष्क्म्भाचलवासिभिः॥ | 
तस्याचलस्य पाश्वं वे छायाक्षेत्रमिति स्मृतम्‌ । तत्र मध्ये च देवेशः छाययाच्छादितः प्रभ्‌ः॥ 
विद्यते शङ्करो देवः सुरासरनिषेवितः। यस्य च्छायां समाश्रित्य महेन्द्राद्या दिवौकसः ॥१८॥ 


.  करियक्षेत्र है। 'कैलास' तथा “विच्य क्षेत्र को छोड़कर भगवान्‌ ने वहाँ पंत के मध्य देवों तथा 

। सिद्धगणों सहित पावंती के साथ अपना वास-स्थान 'विष्कस्भ' पर्वेत पर बनाया । वहाँ जाकर 

जो व्यक्ति एक दिन भी रहता हुआ दर्शन करता है, वह अनेक जन्मों के पापों से छुटकारा पा 
जाता है ॥ ३-९ ॥ 

ऋषियों ने फिर पुछा-महर्ष ! आपने जिस 'छायाक्षेत्र' के बारे,में कहा है, उसे हम 

कैसे जानेंगे ? आपने जिस विष्कम्भ परंत की चर्चा की है, उस श्रेष्ठ पर्वत को हम लोग केसे 


+ मम्तझें ? मतीषियों ने उस क्षेत्र का नाम छायाक्षेत्र' क्यों रखा ? मुनिश्रेष्ठ ! इन सब बातों 
को आप विस्तार के साथ कहें ॥ १०-१२ ॥ 


'व्यासजी बोले-मनिवरों ! 'शारदा' नदी के बाई ओर 'दाड़िम' पवेत है। उसके बाई | 
विष्कम्म पवत है । पवित्र 'मौदुगलीया' तथा 'दोहवली” नदी जहाँ पर मिली हैं-वहीं | 
विष्कम्भ' पवंत है । वह पवत एकमख, द्विमूख तथा बहुमुख वाले गणों से एवं लम्बी 
मख तथा मछलियों की तरह मुख वाले गणों से तथा पर्वतवासी जनों से सेवित 


राहु'पुराण में भी है। 


र झष्टसप्तत्युत्तरशततमोऽध्यायः ६४७ 
तष्ठन्ति देवलोके बे महेन्द्रेणानुमोदिताः। तथा बाणादयो देत्या विकुम्भाद्यास्तथाऽपरे ॥ 
छायया रक्षिता यस्य विचरन्ति महीतले । विकुम्भविहितां छायामाधित्य जगदीश्वरः ॥२०॥ 
[तेऽद्यापि लोकानां हिताय भुवनेश्‍वर: । तत्र देवा निषेवन्ते सततं पावंतीप्रियम्‌ ।।२१॥ 
ह्याद्या मुनयश्चेच तथा देवषंयोऽपरे । अधरो्ध्वात्परदिग्स्योऽपि समागत्य महेश्वरम्‌ ॥ 
निषेवन्ते शिवं शान्तं पार्व॑तीप्रियकारकम्‌ ॥ २२॥ 
कळ 2 ऋषय ऊर्चु:-- र 

चता छाया कथं तत्राउभवद्द्विज । देवः सह महादेवः कस्माच्छायां ययो कथम्‌ ॥२३॥ 
| 3 व्यास उवाच-- 

झो नाम देत्यो यो बभूव पाषंदाग्रणीः । स कदाचिद्धिमगिरेः शिखरं प्राप्य शोभनम्‌ ॥ 
क्षिणाशायां संस्थितं सुरसेवितम्‌ । दाडिमाख्यस्य शिखरं गत्वा देवं समचंयत्‌ ।।२५।। 
सहादेबं तस्थौ तत्र स देत्यराट्‌ । तस्य नाम्ना गिरेर्नास विषकम्भेति चकार ह्‌ ।२६। 
शिवपाषंदसुख्यो वे स्कन्दिर्देवानुभाववित्‌ । स्कन्दिना कृतनामोऽसौ पवंतोऽभूत्ततः परम्‌ ।२७। 
(हिमालयनिभः कान्तो हिमसीकरपुरितः । विकुम्भोऽपि महाभागाः स तस्मिन्‌ पवंतोत्तमे ॥ 
स्थो समच्यं देवेशं शङ्करं पाषंदाग्रणोः। कदाचिद्देवदेवस्य नीत्वा वषंत्रयं बली ॥२९॥ 
(कद्ग संस्थापयासास शलोह शे सुशोभने । उपपातकलिप्तोऽपि महापापंरपि ध्रवम्‌ ॥३०॥ 
(य दष्ट्वा मुनिशार्दूलाः सद्यः पूतात्मना ब्रजेत्‌ । स शङ्कर लिङ्गमयं स्थापयित्वा शिवान्विम्‌ । 
ष्टाव चाञ्जलि बद्धवा शङ्करं पाषंदाग्रणीः । नमः शिवाय शान्ताय पार्वतीवल्लभाय च ॥ 
सृष्टिस्थितिविनाशानां हेतुभूताय ते नमः। वृषध्वजाय देवाय विषमाख्याय शुलिने ॥३३॥ 


- 


in 


1. 


जकर विराजमान हैं । वहाँ पर पार्वेतीनाथ शंकर की सेवा में देवगण सतत लगे रहते हैं । 
चारों दिशाओं एवम्‌ ऊध्वे तथा अधो दिशा से ब्रह्मादि देव, मुनिगण तथा ऋषिगण तथा अन्य 
जन भी वहाँ आकर 'शान्त शिव' /पार्वेतीनाथ? की सेवा में लगे रहते हैं ॥ १३-२२ ॥। 
हि . ऋषियों ने कहा-'विकुम्भ' ने वहाँ छाया कैसे बनाई? ओर उस छाया में देवों 
सहित महादेव किस तरह आये ? ॥ २३ ॥ ु 
| व्यासजी बोले--'विकुम्भ' नामक देत्य 'शिव' के पार्षदों में अग्रणी हुआ है । किसी 
पुमय वह “हिमालय' के शिखरों पर विचरता हुआ उसके दक्षिण की ओर 'दाडिम' पर्वत पर 
गया । वहाँ शिवजी की पूजा करने लगा । पूजनोपरान्त उसने अपना निवास भी बना 
दिया। तत्पश्चात्‌ शिवजी के प्रमुख पाषद 
ने भी उसी नाम से प्रसिद्ध कर दिया । वह पर्वत हिमकणों से प्रित है। “विकुम्भ! 
गास करते हुए जब तीन वर्ष व्यतीत हो गए तब उसने वहाँ 'शिवलिज्ञ' स्थापित किया । 
झन कर उपपातकों तथा महा 
हि शिवलिङ्क! की स्थापना कर बह हाथ जोड़ कर भगवान्‌ की स्तुति करने लगा 
प्रय के हेतुख्प एवं पार्वतीभ्रिय शान्त शिव को मैं प्रणाम करता हूं। हे 
पाक्ष, कलाधर, जटाजूटधारी देव 
णे, त्रिपुरान्तक, भव, जगदुबीजरूप, 


~ 
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कलाघराय देवाय नमस्तुभ्यं कपदिने। तुभ्यं पिनाकहस्ताय त्रिपुरान्तकराय च ॥ 
सवाय भवबीजाय सृष्टिस्थित्यन्तकारिणे। जगद्धिताय देवाय पशुनां पतये नमः ॥३५॥ 
नमोग्राय च भीमाय नमः केयुरधारिणे । महादेवाय. देवाय अन्धकध्नाय ते नम: ॥३६॥ 
र व्यास उवाच-- 
इति स्तुत्वा महादेवं विकुम्भो दानवेश्वरः । अचयामास विधिवत्‌ कुसुमैस्तं सिताऽसितंः।३७। 
अचंयित्वा महादेवं ननाम स दिने दिने । प्रणामं दण्डवच्चाष्टी विधाय च पुनः पुनः ॥३८॥ 
ततः काले व्यतीते तु विकुम्भो दानवेश्वरः । बर्षवातातपहिनैः पोडितं परमेश्वरम्‌ ॥३९॥ 
दृष्ट्या चायोमयों छायां चक्रे लिङ्कोपरि स्वयम्‌ । न तच्छद्धिरे देवा महेनदराद्यास्तपोधनाः ॥ 
कर्म बलबतस्तस्य गहुंयन्‌ बलदपिताः ॥ ४१॥ 
ऋषय ऊचु:-- 
देवाः सर्वे महाभागा विकुस्भेन पराजिताः। भूयते तस्य तत्कमं गहंया मासुस्तत्कथम्‌ ॥४२॥ . 
व्यास उवा च-- 
जितापि तेन बलिना महेन्द्राद्या दिवौकसः । कृतास्तेन महाभागा न ते स्वर्गान्निराकृताः।४३। 
स्वगेस्था देवताः सर्वा ब्रतस्थास्तु द्विजातयः । गहितापि न निन्यन्ते' गावः क्षीरान्विता यथा। 
जितापि तेन बलिना पदस्थास्त्रिदिवोकसः। गरिष्ठां पदवीं मत्वा विनिन्दन्प्रोचुर्दानवम्‌* ॥ 
देवा ऊचु:-- े ः 
. प्रस्तरो माऽस्तु वे मूढ़* लिङ्गोपरि सदव हि। नास्ति पीडाब्दकोटीनां “त 3 पुड 'लद्धोपरि सदव हि । नास्ति पीडाब्दकोटीनां वृष्टिभिश्वापि शङ्करे ॥ 


देव ! मैं आपको बार-बार प्रणाम करता हूँ । उग्र, भीमरूपधारी, केयूरभूषित एवं अन्धका- 
` सुरनाशक महादेव को मेरा प्रणाम स्वीकार हो ॥| ३४-३६ ॥ - 
व्यासजी बोले--इस प्रकार दानवेश्वर “विकुम्भ” ने भगवान्‌ शङ्कुर की स्तुति करने 
के पश्चात्‌ सवेत व काले पुष्पों से शिव की यथाविधि पूजा की। वह प्रतिदिन शङ्कुर की 
दुजा कर आठ बार साष्टाङ्ग प्रणाम करता रहा। तत्पश्चात्‌ समय व्यतीत होने पर वर्षा, 
वायु तथा धूप से उन्हें दुःखी जान कर वह उनके ऊपर लोहे की छत्री लगाने लगा । उसका 
यह कार्य महेन्द्रादि देवगणों को अनुचित प्रतीत हुआ। उन्होंने विकुम्भ के इस कार्य 
की निन्दा की || ३७-४१॥- | | 
ऋषियों ने कहा-महषें ! यह सुना जाता है कि एक बार सब देवगण 'विकुम्भ' से 
पराजित हुए थे । तब उसके इस कार्य की निन्दा क्‍यों की गई? ॥ ४२॥ 
[ ब्यासजी बोले यद्यपि 'विकुम्भ' ने देवगणों को पराजित किया है, तो भी उन्हें स्वर्ग 
नहीं निकाला । गहित होने पर भी स्वगंस्थ समस्त देवगण तथा ब्रतपरायण द्विजातिवर्ग 
रारू गाय को तरह निन्दित नहीं होते बली विकुम्भ के जीतने पर भी देवगण अपनी 
महिमा से मण्डित होने के कारण 'दानव' से इस तरह कहने लगे ॥ ४३-४५ || 
देवों ने कहा-अरे मूढ़ ! 'शिवलिद्धर के ऊपर लिपटे हुए लोहे को रख कर छाया 


>> 


es 


उपनिन्दन्‌ दानवं सुरा: इति परिष्कृत: पाठः । 
पुदयोमयी छाया”-इति परिष्कृतः पाठः 
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गतपहिमैर्यद्यस्ति पीडितो हर: । तह्यन्या कुरु वे छायां न च तां श्रद्धयामहे ॥४७॥ - 
ः व्यास उवाच-- ; 
वचनं श्रूत्वा विकुम्भः ऋोधमूछितः। आरुह्य पतं छत्रं चक्रे तत्रः शिरोपरि ॥४८॥ 
स्येव बलवान्‌ पर्वतस्थः स दानव: । वितानितं महाछत्रं दृष्ट्वा तेन महात्मना ।।४९॥ 
साधु साध्विति ते प्रोचुमंहेन्ट्राया दिवौकसः। पवेताग्रे महाछत्रं लिङ्गोपरि वितानितम्‌ ॥५०॥ 
आविबंभूव देवेशः प्रोवाच दानवेश्वरम्‌ । वरं वरय भ्रं ते तुष्टोऽस्मि तव कर्मणा ॥५१॥ 
ह, ल अव्यास उवाच--- 
निशम्य धर्मात्मा वाणीं देवस्य शुलिनः । प्रोवाच वासस्ते भूयात्‌ क्षेत्रेऽस्मिन्‌ पार्वती प्रियः॥ 
ब स तं देवो विकुम्भं दानवेश्वरम्‌ । हित्वा विन्ध्यं च कलांसं वसाम्यत्र महामते ।५३। 
त्वया विनिर्मितं छत्र' यावत्पश्यन्ति मानवाः । तावत्तिष्ठामि क्षेत्रेऽस्मिन्‌ पार्वत्या सह नान्यथा 
यत्त्वय प्रस्तरवरश्छत्नार्थ मच्छिरोपरि । स्थापितस्तमहं नित्यं घारयामि न संशय: ॥५५॥ 
तिस्ते विपुला देत्य भूमौ स्थास्यति शाश्‍वती । विध॒ते प्रस्तरवरे यावदाहुतसम्प्लवम्‌ ॥। ५६॥ ` 
तते पराजयो युद्ध महेन्द्रस्यापि संयुगे । भविष्यति महाभाग निश्चलो भव सर्वथा ॥५७॥ 
। व्यास उवाच, 
देवदेवे शस्तत्रेवान्तरधीयत । ततो देवाः सगन्धर्वाः सिद्धविद्याधरोरगाः ॥५८॥ 


पदी की जाती । कोटि वर्षों तक वृष्टि होने पर भी वे जलघारा से पीड़ित नहीं होते । वर्षा, 
तथा धूप से पीड़ित होने की यदि तुम्हें आशङ्का हो तो तुम किसी दूसरे प्रकार से छाया 
। इस तरह की छाया पर हमारी आस्था नहीं है ॥ ४६-४७॥ 
व्यातजी ने (फिर) कहा-मुनिवरों ! देवों की बात सुतकर ' विकुम्भ! क्रोधवश उतावला 
पर्वत पर चढ़ गया । फिर उसने पर्वत को ही छत्र का रूप दे दिया । विकुम्भ द्वारा निमित 
तान-सहित उस छत्र को देखकर महेन्द्रादि देवगण उसकी प्रशंसा करने लगे । उस परवत के 
ध्य में 'शिवळिङ्ग' के ऊपर विशाल छत्र को देखकर भगवान्‌ शङ्कर वहीं प्रकट हो गए । 
दानवेश्वर की कल्याण-कामना की । शङ्कर ने उससे इच्छित 'वर' माँगने को कहा । 
कहा कि मैं तुमसे प्रसन्न हूँ ॥ ४८-५१॥ _ . 
व्यासजी बोले-इस प्रकार शिवजी के वचन सुनकर उसने शङ्कुर से वहां वास करने 
किया । उसकी बात सुनकर भगवान्‌ ने कहा कि “मैं कैलास” और 'विन्ध्याचळ' 
कर यहीं वास करूंगा । तुम्हारे द्वारा आरोपित इस छत्र को लोग जब तक देखेंगे तब 
पहित यहीं वास करू गा । जिस पत्थर को 'छत्र' के रूप में तुमने मेरे सिर के 
: उसे प्रतिदिन लगाए रहुँगा । “दैत्यवर ! इस छत्री के रहते हुए तुम्हारी | 
| पृथ्वी पर प्रलयपर्यन्त रहेगी । महेन्द्र के साथ युद्ध करने पर भी तुम पराजित- 
दा निश्चिन्त रहो” ॥ ५२-५७ ॥ र 
रहे -यह कहकर भगवान्‌ 'शक्भर' ` अन्तर्धान हो गए। तदनन्तर 
दि भगवान्‌ की सेवा करने के लिए वहाँ वास करने 
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निषेवणार्थ देवस्य तत्र वासं प्रचक्रमुः। देवदानवयक्षाश्च सिद्धविद्याधरोरगा: ॥५९॥ 
तत्रस्थं छाययाक्रान्त सेवन्ते परमेश्वरम्‌ । निवस्य तत्र काष्ठासु सेवन्ते पार्वती प्रियम्‌ ॥६०॥ 
मरीचिरङ्किरा अत्रिः पुलस्त्यः पुलहः क्तुः। भृगुवं सिष्ठो भगवान्‌ ब्रह्माद्याश्च महषयः ॥६१॥ 
प्ंद्वारे समाभित्य शिवं ते तत्र शङ्करम्‌ । कश्यपाद्याश्च मुनयस्तथा नारायणो हरि: ॥६२॥ 
रद्रा एकादशाः प्रोक्ता आदित्या द्वादशेव तु। वसवोऽष्टावश्विनो द्वौ प्राणाद्या वायवस्तथा ॥ 
दक्षिणं द्वारमाधित्य सेवन्ते गिरिजापतिम्‌ । स्कन्द: सनत्कुमारश्च महेन्द्रो वरुणस्तथा ॥६४॥ 
धनदश्च यमश्रापि तथा नारदपवंतो । पितरः कारणं कार्यं तथागस्त्यो महत्तपा: ॥६५॥ 
गालवो गाग्यं एवाथ शक्तिधौम्यः पराशरः । बृहस्पतिः कविश्चं व माकण्डेय: श्रुतश्रवाः ॥६६॥ 
चन्द्रमाः सह नक्षेत्रंग्रहेः सहं तथा रविः। जमदग्निमंहातेजा जामदग्न्यस्तथेव च ॥६७॥ 
पुरन्दरसुतो विद्वान्‌ जयन्तो बलिनां वरः । पुष्पदन्तश्चित्ररथो गन्धर्वाप्सरसां गण: ॥६८॥ 
सह विद्याधरगणेहाहाहुहसमन्वितेः । पश्चिमं द्वारमाश्रित्य च्छायाक्षेत्रेश्वरं हरम्‌ ॥६९॥ 
निषेवन्ते महाभागास्तथा सिद्धगणाः शुभाः । शेषाद्या नागमुख्याश्च गङ्गाद्याः सरितां वराः ॥ 
एकाक्षा एककर्णाश्च बिडालाक्षास्तथा गणा: । तथोष्ट्ववत्रा ये चान्ये वाराहमहिषाननाः ।७१। 


लगे । इस प्रकार वहाँ देव, सिद्ध, गन्धर्वादि सभी छाया से आच्छादित 'शङ्कर' की सेवा में 
संलग्त रहते हें । वे सभी अपनी-अपनी दिशाओं से सम्बद्ध स्थानों पर शिवजी की सेवा 
करते हैं । 'मरीचि', 'अङ्गिरा', अत्रि’, 'पुलस्त्य', 'पुलह', 'क्रतु', 'भूगु', “वसिष्ठः आदि 
महि पुवद्वार में आश्रित होकर 'शंकर' को सेवा करने लगे । 'कश्यपादि' सप्तषि, नारायण, 
एकादश रुद्र, बारह आदित्य, आठ वसु तथा दो अश्विनी कुमार, प्राणादिक पाँच वायु-ये सब 
दक्षिण द्वार में निवास कर गिरिजापति की सेवा में रत रहते हैं। स्कन्द, सनत्कुमार, महेन्द्र, 
वरुण, कुबेर, यम, नारद, पर्वत, पितर, कारण, कार्य, अगस्त्य, गालव, भागंव, शक्ति, धोम्य*, 
पराशर, बृहस्पति, शुक्राचार्य, माकेण्डेय, श्रृतश्रवा, नक्षत्रसहित चन्द्र, ग्रहसहित सूर्य, जमदरिनि, 
जामदरन्थ, इन्द्रपुत्र जयन्त, पुष्पदन्त तथा अप्सराओं के साथ 'हाहा', 'हूह' आदि गन्धर्वो से 
युक्त विद्याधर गण-ये सब पश्चिम द्वार में स्थित होकर 'छायाक्षेत्रेश' की सेवा करते हैं। 


ne 


इनके अतिरिक्त सिद्धगण, शेषादि नागनायक, गङ्गादि नदियाँ, एकाक्ष, एककणे 3 विशालाक्ष, 


०६-२ ) । महामारत के अनुसार ये “व्याप्रपद' ऋषि के पुन्न एवं शिवभक्त थे । अपने तपो- 
ही हो गए ये ( अनु: १४-४५.) ॥ 

लन करने वाळे सनुष्पों से अवध्य दानवों में से एक प्रकार के दानवविशेष 

२-५३ ) में देशविशेष फा नाम भी 'एककर्ण” कहा गया है। जिससे 

की ओर बहती है--“ततस्तु हादिनी पुण्या प्राचोनाभिमुखी ययो । 

i. षिकांइचेव तथा नीलमुखानपि। केकरानेककक्णाईच 
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उत्तरं द्वारमाधित्य सेवन्ते तत्र शङ्करम्‌। बाणश्र बलिनां श्रेष्ठो विकुम्भो दानवोत्तमः ।७२। 
(वस्तां देवं छत्रस्य पवताग्रान्महेश्वरम्‌। सेवन्ते तत्र देवेशं छायेश्वरमहेश्वरम्‌ ॥७३॥ 
उपरिष्टात्तु देवेशं छायादेवी यशस्विनी । कृत्वा छायां महेशस्य शिरोपरि समचंति ॥७४॥ 

. अधस्था राक्षसा घोरा निषेवन्ते महेश्वरम्‌ । एतश्रान्य श्व बहुभिः सेवितोऽस्ति महेश्वरः 1७५ 
` धनं धान्यं च विपुलं लक्ष्मोमायुयंशः श्रियम्‌ । तुरङ्कान्दस्तिनः पुत्रान्‌ ये वाञ्छन्ति समाहिताः॥ 
` ते सम्यग्‌ यान्तु क्षेत्रेऽस्मिन्‌ छायया विनिषेविते । यस्माच्छायाऽपतत्तत्र छत्रस्य मुनिसत्तमाः ॥ 
_ छायाक्षेत्रमिति प्राहुस्तस्मात्ततकषेत्रमुत्तमम्‌ । इत्येतत्कथितं विप्राश्छायाक्षेत्रस्य वर्णनम्‌ ॥७८॥ 
अथान्यदपि वक्ष्यामि शण्वन्तु ससमाहिताः ॥ ७९॥ 
॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे छायाकषेत्रमाहात्मयेऽष्टसपत्युत्तरशततमोःध्यायः ॥ 


जण सदनी र व नर न 
` ह । 'विष्कम्भ' पर्वत के अग्र भाग से छत्र को तान कर बाणासुर' तथा 'विष्कम्भ अपने हाथों 
“शिव? के मस्तक पर .छत्र लगाये रहते हैं । 'छायादेवी” महेश के सिर पर छाया करती हँ । 
निम्न भाग में 'राक्षस'गण |'महेंश' की सेवा करते हैं। इनके अतिरिक्त अन्य जनों से भी 
| महेश्‍वर सेवित हैं । अतः धन, धान्य, सम्पत्ति, आयु लक्ष्मी, यश, हस्ति, अश्‍व, पुत्र आदि की 
_ कामनापूति के इच्छुक जन 'छाया' से सेवित 'क्षेत्र ( छायाक्षेत्र ) में आकर भगवान्‌ की 
| प्राथना करें । मुनिवरों ! 'छत्र' की छाया पड़ने के कारण ही इसे 'छायाक्षेत्र” कहा गया है। . 
अतः यह क्षेत्र बड़ा श्रेष्ठ है। विप्रवरों ! मैंने यह 'छायाक्षेत्र, का वर्णन कर दिया है। अब 
{ और कुछ कहना चाहता हूँ। उसे भी आप छोग सावधानी के साथ सुनें ॥ ५८ - ७९ ॥ 
॥ स्कन्दपुराणान्तर्गत मानसखण्ड में _ छायाक्षेत्र'साहात्म्य नामक 

एक सो अठहुत्तरवाँ अध्याय सम्ाप्त ॥ 


_ 


~ 


९. 'छायां छत्रेश्वरी तथा'--'द्र्गकृबच'--श्लोक ३६। 

| =. देवीभागवत के अन्त में देवी का स्यान 'सणिद्वीप” बताया गया है। जगत्‌ के लिए उसे छत्ररूप 
गया है। समग्र देव, गन्धर्व, यक्ष, रक्ष, सिद्धादि का भो वहाँ वास बतळाया गया है--'बरह्मछोका- 
= ० > नोऽस्ति यः थतः । सणिद्वीप: स एवास्ति यत्र देवी विराजते ॥ फलासादधिको छोको 
कादि र डोकोऽधिकषः समृतः ॥ छत्रोभूतं त्रिजगतां भवसन्तापताश- 
। 'क्षीरसागर” में भी इसे स्थित कहा गया है। 
'छलितापीठ' का एक प्रसिद्ध स्थान 'छायाक्षेत्र' है । 


[छोक है 


[छोकादपि 'सबंस्मात्‌ सवं 
ब्रह्माण्डानां तु सत्तमः ॥ 
(४-४४-१००) के अनुसार 


१७९ 
` अथान्यवपि माहात्म्यं छायाक्षेत्रस्य व द्विजाः । उद्दालकेन मुनिना गीतं शुण्वन्तु साम्प्रतम॥ 
रहस्यमपि वक्ष्पाम जगतो हितकाम्यया । उद्दालको नाम ऋषिर्बभूव स तपोनिधिः।।२॥ 
वक्ता साङ्ख्यस्य योगस्य कर्मयोगे अधिष्ठित; | स तपोवनवासस्थो भार्यया सह वेदवित्‌ ॥३॥ 


स चकार महापुण्यं ब्राह्मणो वेदवहलभः। क्रतश्रव सोमयागस्य तत्रस्थः स चकार ह ॥४॥ : 


आतिथेयांँश्र अतिथीन्‌ पुजयन्‌ शंसितश्रतः। भुञ्जापयन्द्रिजास्तत्र" प्रत्यहं चातिथीनपि ॥५॥ 
व्रतं चान्द्रायणं नाम कुर्वन्नुद्दालको मुनिः। कदाचि दिनाकारं मेघगम्मीरनिःस्वनम ॥६॥ 
नीलाघरघनसङकाशं ददशं पुदषोत्तमम्‌। भावविज्ञापनार्थाय समायान्तं जगत्पतिम्‌ ।।७॥ 
माकण्डेयादिभिभंक्तः सर्वतः परिवारितम्‌। शङ्कचक्रगदापद्मः करस्थेरुपशोभितम्‌ ॥८॥ 
श्रिया जुष्टं चतुर्बाहुं पोतकोशेयवाससी। परिधाय जगत्सवं भासयन्निव संस्थितम्‌ ॥९॥ 
पुराणपुरुषं विष्णं दृष्ट्वा चोहालको मुनिः । प्रणम्य परया भक्त्या सम्पुज्य च पुनः पुनः ।१०। 
सपायंः ससृतस्तत्र तुष्टाव पुरुषोत्तमम्‌ । नारायणं निराकारं? निरीहं विश्वयोनिनम्‌ ॥११॥ 
अज यज्ञेश्वरं पुण्यं पुराणपुरुषं हरिम्‌। अनादिमध्यनिधनं रंहितं पुरुषोत्तमम्‌ ॥१२॥ 

वकुण्ठनिलयावासं दुज्नेंय योगिनामपि । नमामि त्वां जगन्नाथ सृष्टिस्थित्यन्तकारकम्‌ ॥१३॥ 
भवसागरमग्नस्य प्लवो भव जगत्पते। पापोऽहं पापकर्माहं पापात्मा पापसम्भवः ॥१४॥ 

त्राहि मां पुण्डरीकाक्ष निमग्नो भवसागरे ॥ १५॥ 


व्यासजी ने कहा-विप्रवरों ! अब मैं दूसरे रूप में 'उद्दालक” द्वारा संकीतित “छायाक्षेत्र 


का माहात्म्य वर्णन करता हूँ । उसे आप लोग अवगत करें। लोकमङ्गल की कामना से मैं 
उस सम्बन्ध में वास्तविकता को बतलाता हूँ प्राचीन काल में एक तपस्वी 'उद्दालक' नाम के 
ऋषि थे । साङ्ख्य-योग का निर्वचन करने पर भी वे 'कमंयोगी' थे । वेदमर्मज्ञ उद्दालक अपनी 
पत्नी के साथ तपोवन में वास करने के लिए गए । उन्होंने 'सोमयाग” सम्बन्धी अनेक यज्ञ 
किए । साथ ही वे प्रतिदिन ब्राह्मणों का पूजन तथा अतिथि-सत्कार बरावर किया करते थे । 
` 'नान्द्रायण' व्रत करते हुए एक दिन उन्होंने मेघाच्छन्न आकाश में नील मेघों की गर्जना के 
` समान अपने समक्ष घनश्याम पुरुषोत्तम भगवान्‌ को देखा । पुरुषोत्तम भगवान्‌ उनके आन्तरिक 
भाव को जानने की इच्छा से वहाँ आए थे । शङ्ख-चक्र-गदा-पद्रधारी वे (विष्णु भगवान्‌) मार्क- 
यादि ऋषियों से परिवेष्टित, लक्ष्मी से सेवित, पीताम्वरधारी, चतुर्भुज स्वरूप धारण कर 
| को अपनी दीप्ति से भासित करते हुए से प्रतीत हो रहे थे । उन्हें देखते ही उद्दा- 
'भक्तिपूवंक बार-बार प्रणाम करते हुए उनकी अभ्यर्चना की । फिर अपनी पत्नी एवं 
हुत उतका स्तवन करना आरम्भ किया । उद्दालक, कहने लगे--नारायण ! आप 
संसार के भादि कारण, अज, यज्ञाधिष्ठाता, आदि-मध्य-अन्त-रहित, वेकुण्ठ 


कक 


एकोनाशी तिशततमो5घ्यायः “६५३ 


fe व्यास उवाच-- 
स्तुत्वा जगन्नाथं पुराणपुरुषं हरिम्‌* । पप्रच्छ मुनिशार्दूलाः सर्वयोगपथान्तवित्‌ ॥१६॥ 
| उद्दालक उवाच 


; गोबिन्द प्रभविष्णो भवाव्यय । त्वामहं शरणं प्राप्तः पापदावाग्निपोडितः ॥१७॥ 
प्रष्टं जनानां सर्वेषामुपायं पापनाशनम्‌ । केतोपायेन लोकानां जायते पापविच्युतिः ॥१८॥' 
कमाराध्य कलो सम्यरिवतरिष्पन्ति मानवाः । ऋणत्रयविनिमु क्ताः कमाराध्य कलो नराः॥ 
वा चव भविष्यन्ति कि वा पुण्यतमं भूवि । दरिद्राः कृपणा दीना ये भवन्ति महीतले ।२०। 
मपि उपायं चे ब्रूहि सत्यं विधानतः । कथयस्व जगन्नाथ पुण्यं क्षेत्रमनुत्तमम्‌ ॥२१॥ 
नानारोगजराव्याधि दर्शनाद्यस्य नश्यति॥ २२ ॥ 

के. | व्यास उवाच I 

इति श्रत्वा स भगवान्‌ उवाच मुनिसत्तमम्‌ । मेघगम्भीरया वाचा पुरयन्निव भूतलम्‌ ॥२३॥ 
Re श्री भगवानुवाच 
जागति शङ्करे देवे छायाक्षेत्रनिवासिनि। नास्ति भोतिमंनुष्येषु भवसागरसम्भवा ॥२४॥ 
हिमालयस्य कोणे वे शृणुष्व मुनिसत्तम । छायाक्षेत्रमिति ख्यातं सर्वक्षेत्रोत्तमं स्मृतम्‌ ॥ २५॥ 
प्रयं देवदेवस्य कंलासभवनोपमस । गता यत्र न शोचन्ति मानवा मुनिसत्तम ॥२६॥ 


हे । मैं -पापी, पापकर्मा, पापात्मा तथा पापों क्रा कारण भी हूं । हे पुण्डरीकाक्ष ! आप मुझे 
क्षमा करें । मैं भवसागर में डगमगा रहा हूँ ।॥। १- १५॥ 
` व्यासजी (शोनकादि ऋषियों को सम्बोधित कर) बोले-मुनिश्रेष्ठों ! पुराणपुरुषोत्तम 
र के स्वामी भगवान्‌ 'विष्णु' की इस प्रकार स्तुति करने के बाद योगिश्रेष्ठ उद्दालक ने 
यह जिज्ञासा की ॥ १६ ॥ 
 उद्दाळकने कहा-हे अच्युत, अनन्त, गोविन्द, प्रभविष्णो, नित्यरूप, पुरुषोत्तम ! मैं इस 
रूपी दावाग्नि से दुःखी हो आपकी शरण में आया हूँ । मैं आप से यही जानना चाहता 
सर्वसाधारण जनों के पापविमोचन का क्या उपाय है ? लोग क्या करने से पापविमुक्त 
हैं ? किस देवता की आराधना करने से कलियुग में पापियों का उद्धार हो सकेगा ? 
ऋषि तथा पितृऋण से लोग किस प्रकार मुक्त हो सकेंगे ? इस भूमण्डल के दरिद्र लोग, 
दी तथा कृपणता से दु:खी मनुष्य कहाँ जाने पर पुण्य अर्जेन करेंगे ? आप कुपया इन 
गो के योग्य उपाय का निर्वचन करने के साथ ही उस सर्वोत्तम क्षेत्र के सम्बन्ध में भी निर्देश 
य करने से अनेक रोग जरा एवं व्याधियाँ दूर हो जायें ॥ १७- २२ ॥ 
कहा -मुनिवरों ! उद्दालक की बातें सुनकर भगवान्‌ संसार को निनादित 
यान गम्भीर वाणी से 'उद्दालक' को सम्बोधित करने लगे ॥ २३॥ 
कया-मुतिवर ! छायाक्षेत्र में सुप्रतिष्ठित भगवान्‌ शङ्कुर 
र की भीति से उत्पीडित नहीं हो सकते । हिमालय के एक 


स्कन्दपुराणान्तगंते मानसखण्डे 


_ झस्सात्परतरं स्थानं शंभोनव हि विद्यते । स्थलमेनं हि) विप्रषे ! शुणूष्व मदुदाहूतम्‌ ॥२ 
. (हिमालयस्य कोणे यो दाडिसाद्रिरिति धुतः । स तस्मात्पुवंभागे वे विष्कम्भो नाम पवत: nh 
_ जटासरिन्मध्यगतो नानाधातुविराजितः। नदीभिः सेवितो रम्यो देवगन्धर्वपूजितः ॥२ ८ 
' प्बंतोऽस्ति महाभाग साक्षान्मेरुरिव स्वयम्‌ । यमारुह्य गिरि पुण्यं विकुम्भो दानवेश्वरः । 5 
छायां चक्र महेशस्य शिरोपरि सुशोभनाम्‌ । तस्याधि पूर्वभागे बे स्थलमस्ति सुशोभनम्‌ है 
छायाक्षेत्रमिति क्षेत्र तमाहुस्त्रिदिवोकसः । तत्रास्ते भगवान्‌ साक्षात्‌ पावंत्या सह शङ्करः 
विकुम्भरचितां छायामाशित्य त्रिपुरान्तकः । यथा कलासशिखरे यथा मन्दरमुर्धनि॥३ बा 
यथा हिमाद्रिशिखरे यथा केदारमण्डले। जागात यत्र देवेशश्छायाक्षेत्रे तथेव हि गा 
तत्र क्षेत्र महापुण्यं दृष्ट्वा देवो महेश्वर: । केलासादपि विप्रषें ! परां प्रीतिमवाप ह॥३५॥ 
तत्र गत्वा न शोचन्ते मानवा न पुनर्भवात्‌ । कोटिजन्माजितेः पापः प्रलिप्तोऽपि न संशयः | 
जन्ममृत्युजराव्पाधिसंसारभयनाशनम्‌ । न पुनविन्दते मर्त्यरछायाक्षेत्रं प्रदृश्य थे ॥३७॥ 
` दुष्टमात्रं प्रदहति मानवानां दुरात्मनाम्‌ । छायाक्षेत्रेश्वरो देवः पातकं मुनिसत्तम॥३८। 
येताचितोऽस्ति भूलोके छायाक्षेत्रश्‍वरो हरः । तेनाचितानि लिङ्गानि सकलानि महेश्वरः ३९ 
 छायाक्षेत्रं समुत्सृज्य क्षेत्रान्तरयियासुना । जन्मान्तरसहत्रेभ्यः कृतं पुण्यं विनश्यति ॥४०॥ 
गत्दान्यत्र कृतं सवं प्रणश्यति न संशयः। अतिपापोपपापानि महापापानि चेव हि ॥४१॥ 
बुद्धयाप्युडया कृतान्यङ्ग छायाक्षेत्रं विशन्‌ दहेत्‌ । छायाक्षेत्रं प्रविश्याशु क्षेत्रेशं चापि शङ्भुरम्‌॥ 


छोर पर देवप्रिय 'केलास, क्षेत्र के समान ही 'छायाक्षेत्र'* है। वहाँ पहुचने पर लोग दुःखी 
नहीं रहते । इससे बढ़कर ओर कोई दूसरा 'शिवक्षेत्र' नहीं है। मैं उसका वर्णन कर रहा हूँ। 
तुम सुनो । हिमालय के एक कोने पर 'दाडिम पवंत' है । उसके पूर्व की ओर 'विष्कम्भ' पर्वत 
स्थित है। वह पर्वत 'जटागङ्गा' के मध्य अनेक धातुओं को खानों को छिपाये हुए, बहुत सी 
नदियों को समेटते हुए-देव, गन्धर्वं तथा सिद्धजनों से आवासित हो साक्षात्‌ मेरु की तरह 
शोभायमान है। जिस पावन पर्वत पर आरूढ हो दानवेश्वर विकुम्भ ने भगवान्‌ शूर के 
ऊपर छाया को है। उसकी अधित्यका के पूर्वभाग में स्थित रमणीय स्थल-विशेष को देवों ने 
छायाक्षेत्र के नाम से प्रसिद्ध किया है । . वहीं पर पार्वती-सहित भगवान्‌ त्रिपुरान्तक शूर 
बिकुम्भ' द्वारा रचित उस छाया का समाश्रयण ले विराजमान हें । जिस प्रकार भगवावृ 
शक्कर कलासःशिखर पर, 'मन्दराचल' पर, हिमालय' के शिखर पर तथा 'केदारमण्डल' 
छूक रहते हैं, वैसे ही वे 'छायाक्षेत्र में भी सदैव जागरूक रहते हैं। ब्रहम ! 
वन क्षेत्र को देखकर उसके प्रति भगवान्‌ शङ्कर को 'कैछास' से भी अधिक, 
'हे। वहाँ जाकर विविध प्रकार के पापों से लिप्त मानव भी पुनजेन्मजत्य 
नहीं करते । जन्म, मृत्यु, जरा एवं व्याधिजच्य भय के विनाशक 
होते ही मानव दुःखरहित हो. जाता है। मुनिश्रेष्ठ ! ( कहां तरक 
होते ही दुजंनों के पाप भी दूर हो जाते हैं। जिसने इस 


oN i 


एकोनाशीतिशततमोऽध्यायः ६५५ 


समच्य सबंदुःखेभ्यो मुच्यते नात्र संशयः । स्वदरिद्रादिरोगाणां भीतिस्तावदबलीयसी ॥४३॥ 
अस्ति यावन्न सत्क्षेत्रं छायाक्षेत्रं विशेन्नरः। प्रविश्य तत्र सत्क्षेत्रे नानादुःखादिकोटयः ॥४४॥ 
बिलीय यान्ति चात्यर्थं सत्यमे तन्मयोदितम्‌ । दु:खसागर मग्नोऽपि छायाकक्षेत्रं न याति यः ।४५। 
स न विन्दति भूलोके सुखं मुनिवरोत्तम । संसर्गादपि ये तत्र यास्ति क्षेत्रोत्तमं शुभम्‌ ॥४६॥ 
तेऽपि दुःखादिरोगाणां न भयं प्राप्नुवन्ति हि । शुणु ब्रह्मन्‌ पुरा राजा सुबलाश्वेति विश्रुतः ॥ 
जम्बरद्वीपपतिः श्रीमान्‌ पाकशासनविक्रमः । बभुव मतिमान्‌ राजा वंवस्वतकुलो-द्भवः ।।४८॥ 
तस्य पालयतः सम्यक्‌ प्रजाः पुत्रानिवौरसान्‌ । बभुव मृगयाशीलः सबंदा स धनुर्धरः ॥४९॥ 
कदाचित्‌ स नृपो ब्रह्मन्‌ सृगं हत्वा महावने । उपविष्टः प्रहारेण प्रहसन्‌ शिवयोगिनम्‌ 11५०॥॥ 
स सत्यविसुखो मन्दो देवयोगेन सत्यहा । तस्य तेनाऽभवद्युद्धं बलिना सह योगिना ॥५१॥ 
स मन्यमानस्तं योगि राक्षसं वनगोचरम्‌ । प्रहाराभिमुखं राजा निजघान महाबलम्‌ ॥५२॥। 
हते तस्मिन्महाकाये स राजा दुर्मना इव। ययौ निजगृहं यावत्तावत्तस्य महात्मनः ॥५३॥ 
सर्चिता राजभिः पूर्वे राज्यलक्ष्मीः क्षयं ययौ । अमात्यापात्यमुख्याश्च राजपत्न्यस्तथंव च ॥ 
तथा जानपदाः सर्वे क्षयं ययुर्जरां विना । तस्य पापेन महता स्वाम्यं तस्य विनिर्ययौ ॥५५॥ 


थ्वी पर 'छायाक्षेत्रेशवर' का पूजन कर लिया हैं, उसे समग्र शिवलिज्धों के पूजन का 
फल प्राप्त हो जाता है । छायाक्षेत्र को छोड़ कोई व्यक्ति यदि किसी दूसरे क्षेत्र में जाने का 
इच्छुक है तो उसके जम्मान्तरों में किये हुए पुण्य विनष्ट हो जाते हैं। अङ्क ! इसके विपरीत 
'छायाक्षेत्र' में प्रवेश करते ही ज्ञात और अज्ञात पाप भस्म हो जाते हैं। 'छायाक्षेत्र' में 
प्रविष्ट हो भगवान्‌ शङ्कर का पूजन करने से सव ( त्रिविध ) दुःखों से मुक्ति मिल जाती है । 
“छायाक्षेतर' में प्रविष्ट होने के पूर्व तक ही दारिद्रय तथा रोगजन्य भय विद्यमान रहते हूँ । उस 
श्रेष्ठ क्षेत्र में प्रवेश करते ही दुःखसमुदाय निःसन्देह विलीन हो जाता है । मुनिश्रेष्ठ ! संसार 
के दुःखों से उद्विग्न मानव यदि छायाक्षेत्र की यात्रा नहीं करता तो यह समझो कि उसके माग्य 
में सुख नहीं लिखा है । छायाक्षेत्र के संसर्ग में आने वाले लोगों को भी दुःख-रोगादि का भय 
व्याप्त नहीं होता । ब्रह्मन्‌ ! कुछ और सुनो । प्राचीन काल में 'जम्वूद्दीप' में इन्द्र के समान 
पराक्रमी “सुवळाइव'* नाम का एक राजा था । वह सूर्यवंशी राजा बड़ा बुद्धिमान्‌ था । वह 
औरस पुत्र की तरह अपनी प्रजा का पालन करता रहा* । मृगया में आसक्त हो जाने से वह 
अपने हाथों सदा ,धनुष-बाण लिए रहता था । ब्रह्मन्‌ ! एक बार ऐसा हुआ कि उसके द्वारा 
घोर जङ्गल में मृग का शिकार किये जाते हुए एक 'शिवयोगी' मिल गया । मृग को मार- 
कर बैठे हुए उसने हँसी-हँसी में कुछ झूठ बोल दिया । उस योगी को वनचारी राक्षस जान 
झठ-मठ उस मर्ख राजा ने योगी के साथ युद्ध छेड़ दिया । प्रहार करते हुए योगी के सम्मुख उस 
राजा ने शक्तिशाली योगी की हत्या कर दी । उस भीमकाय योगी को हत्या के पश्चात्‌ दु:खी हो 


१. “महाभारत? ( बन० २५६८) में 'सुबळ' नाम मिलता है। इनका पुत्र 'जयद्रथ' का 
सायो या । 


२. तुलना कर-- 
मण्डले ॥ तस्थ पालघतः सम्यक्‌ प्रजाः पुत्रारि 


“स्वारोचिषे5न्तरे पूर्वं चैत्रवंशासमुदुभवः । सुरचो नाम राजाऽभूत्‌ समस्ते क्षिति- 
नवौरसान्‌ ॥'7--दुर्गाससशती अ० १, इलो० ४-५ । 


ह: ६५६ स्कन्दपुराणान्तर्गते मान सखण्डे 
त्ततः स मतिमान्‌ राजा भूरिक्षीको महावनम्‌ । ययो च हयमारुह्य पदातीनां शतेः सह्‌ ।५६ 

` 'अटन वनास्तरे विष्ये यत्र यत्र नरेश्वरः । ददर्श तत्र तत्रैव समायान्तं स योगिनम्‌ ॥५७॥ 
दिव्यं शुलधर भीम प्रहरन्तं - पुनः पुन: । ततः सञ्चिन्तयामास स राजा नयकोविदः ॥५८॥ 
कोऽयमायाति मां भीमः प्रहरन्नेव नित्यशः । इति सब्बिन्त्यमानस्य नपतेम्‌ निसत्तम ।।५९। 
 जझशरीरा मंहुद्वाणो विपिने सम्बभूव हू । उपदेशकरी दिव्या जगत्त्रयहिते रता ॥६०॥ 


नप मा सैषीर्माभेषीः स्सर पापं स्वमजितम्‌ । शिवयोगिवधोद्‌भूतं विपिने ज्ञानसम्भवम्‌ ।६१, 
हातपाः । तेन पापेन ते सर्वा राज्यलक्ष्मी: क्षयं गता॥ 


निहतोऽस्ति त्बयाऽरण्ये शिवयोगी स र दे थाहि 
... निष्कृतिस्तस्य पापस्य अचिरात्वं प्रलप्स्यसि । हिमालयस्य कोणे वे याहि याहीति मा चिरम| 


जटा-दोरध्रो-सरिस्मध्ये विष्कम्भाद्रो महेश्वरम्‌ । समर्चय महादेवं छायाक्षेत्रेश्वरं नृप ॥६४॥ 
` _ ` तत्रस्तात्वा च कुण्डेषु त्रिषु पुण्येषु शोभनम्‌ । स्वल्पेरहोभिन्‌ पते समर्यं तत्र शङ्करम्‌ ॥६५॥ 
| _निष्कृति प्राप्य पापस्य स्वं राज्यं प्राप्स्पते भवात्‌ । मृतः शिवपुरी रम्यां यास्यसि त्वं न संशयः 
हः ट द श्रीभगवानुवाच- 
अशरीरया समुदितां वाणीं शृत्वा नरेश्वरः । ययो पदातिभिः सार्धे प्रहृष्टो हिमपर्वतम्‌ ।६७। 
_स शारदातदं रम्यं पश्यत्‌ परमधामिकः गिक क्क शारदातटं रम्यं पश्यन्‌ परमधामिकः । गन्धर्वाश्चेव यक्षाँश्रच तथैव च मरुद्गणान्‌ ॥६८॥ 


` वह अपनेःघर चला गया । घर जाकर उसने देख। कि पूर्वे पुरुषोपाजित राज्यलक्ष्मी सब विनष्ट 
 होचुकीहै। उसको पत्नी, अमात्य, मुख्य -अमात्य- यहाँ तक कि प्रजा भी-विना वार्धक्य 
. क्रेविवष्टहो चुके है । उस महान्‌ पा से उसकी सब प्रभुता जाती रही । तदनन्तर निधन 
होते हुए भी वह बुद्धिमान्‌ राजा अपने सैंकड़ों पैदल सिपाहियों के साथ स्वयम्‌ घोड़े पर सवार 
` हो उस घोर जङ्गल में पहुंचा । जञ्गर में घूमते-घूमते जिधर वह जाता उधर ही उसे योगी 
- झी आते हुए दिखाई पड़ जाता । केवल यही नहीं, अपि तु वह शूळधारी योगी उसकी बोर 
प्रहार करता हुआ-सा भासित होता है। उसे देख राजा ने मन में सोचा कि प्रतिदिन यह कोन 
मेरी ओर अभिमुख हो प्रहार करता हुआ चला आता है ? मुनिवर ] सुबलाइव के इस प्रकार 
विचार करते हुए उस वन में अचानक हितकारिणी आकाशवाणी हुई। वाणी ने राजा 
भयभीत न होने की घोषणा की । साथ ही वन में ज्ञानतः शिवयोगी के वघजन्य स्वयम्‌ उपर 
: लत पाप का स्मरण करने को भी कहा। यह भी बतलाया कि उसी पाप के कारण 
तुम्हारी राज्यलक्ष्मी विनष्ट हुई है । उस पाप का निराकरण बहुत शीघ्र हो होने वाला है। 
: तुम हिमालय के कोने पर अविलम्व जाओ, शीघ्र जाओ । 'जटागङ्का' और 'दोग़्ी 
नदियों के मध्य 'विष्कम्भ' पर्वत पर 'छायाछत्रेश्वरः भगवान्‌ शङ्कुरं की आराधना करो! 
राजन्‌ ! वहां तीनों पवित्र कुण्डों में स्नान कर कुछ ही दिनों के पूजनोपरान्त तुम अपने पापों 
निरसन कर पुनः राज्य प्राप्त कर लोगे* । तथा देहावसान होनें पर तुम्हें शिवलोक प्रा 
जायगा ॥ २४ = ६६ ॥_ नी 
भगवान्‌ बोले- इस प्रकार आकाशवाणी की घोषणा को सुनकर वह राजा प्रसन्न हीते 
| पैदल सेना सहित हिमालय पर्वत की ओर प्रस्थित हुआ । परम धार्मिक वह राजा 


तामुपेहि महाराज शरणं परमेशवरीम्‌ । आराधिता संव णां भोगस्वर्गापव' 
अध्याय १३, इलोक ५। : 


he 


os] 


एकोनाशी तिद्वाततमो$ध्याय; ६५७ 


कशिरसः साध्यान्वे पन्नगाँस्तथा । गन्धर्वान्पन्नगान्यक्षान सुपर्णाश्च तथापरान्‌ ।६९। 
पश्यन्‌ स प्रययी राजा मुद्गलस्याभ्रमं शुभम्‌। र 
तत्र स्तात्वा च विधिवत्‌ स क्िच्चिन्निष्कृति शुभाम्‌ ॥ ७० ॥ 
दाडिमसञ्ज्ञं वे विलङ्घ्य पर्वतोत्तमम्‌ । विष्कम्भाद्रि समारह्य स पश्यन्स्थलमनुत्तमम्‌ ॥ 
मध्ये महादेवं छायाक्षेत्रेश्वरं हरम्‌ । प्रपश्यन्‌ स विमुक्तोऽभूत्‌^ हत्यया मुनिसत्तम। ।७२॥ 
य पातकात्तत्र स राजा नयकोविदः। अचंयामास देवेशं शिलयाच्छादितं हरम्‌ ॥७३॥ 
तं सभुपोष्याशु ब्रह्माणं कमलासनम्‌ । नानाफलेश्च पुष्पश्च तथंव स्वर्णपड्कजंः ॥७४॥ 
थं च मां तत्र ससच्ये स न्‌पेश्वरः । चक्र उपासां देवस्य स नृपो मुनिसत्तम ॥७५॥ 
सत्रयं तत्र सह तंश्रारुवारिभिः। अचयेस्तत्र देवेशं स राजा प्राप शोभनम्‌ ॥७६॥ 


शारदा' के तटवर्ती रम्य प्रदेश एवं मार्गस्थ यक्ष, गन्धं, मरुदुगण*, नाग, साध्य ऋषिगण, 
अनेक सिर वाले नागों, सुपर्णो* आदि को देखते हुए 'मुद॒गल'* ऋषि के आश्रम में पहुंच गया। 
वहाँ विधिपूर्वक स्नान करने के बाद आगे चलकर 'दाड़िम' पवेत को डाँकता हुआ वह्‌ विष्कम्भ 
पवेत पर आरुढ हो सुरम्य स्थल को देखने लगा । मुनिवर ! वहाँ पर्वं के मध्य शिला से ढेक हुए 
'छायाक्षेत्रेश्वर' का दर्शन कर वह राजा ब्रह्महत्या के पाप से छुटकारा पा सका । फिर तीन 
'रात उपवास कर विविध स्वर्ण-कमलों के पुष्पों से कमल पर आसीन 'ब्रह्मा' की पुजा की । 
वहीं उपरी भाग में मेरी ( विष्णु ) भी पूजा कर भगवान्‌ शङ्कर के समीप बेठ उपासना करने 
लगा । इस प्रकार तीन मासपयंन्त पूजा सहित वह अभिषेक करता रहा । तीन मास बीतने पर 
[वानु की कृपा से वह देवोपम रूप प्राप्त कर सका । उसके सभी पराक्रमी साथी भी अनुपम 
१. “स विमुक्तो$ो!-इति पाठान्तरम्‌ , न 

_२. एक देवगण का नाम, जो वेदों के अनुसार “रुद्र' ओर 'वृष्णि' के पुत्र थे । किन्तु पुराणों में 
कश्यप” और "दिति? का पुत्र बतलाया है । इन्हें गर्भ में ही इन्द्र ने ४८ टुकड़ों में विभक्त कर दिया 
ये रोये। इन्द्र ने कहा मत रोओ--'मा रुदिहि! । ये हो ४5 “मरुत' हुए। वेदों में पे अन्तरिक्ष 
देवता कहे गए हैं, रर वायुपुराणानुसार ग्रे 'आवह', “प्रवह' आदि सात स्कन्धों के निवासी कहे 

राण १०१।२६ ) । न 
के देवता जो 'गणदेवता' के नाम से प्रसिद्ध हँ । इनकी संख्या २२ कहो गई है । 
या १७ भी बतलाई गई है। विष्णुपुराणानुसार यह दक्ष-प्रजापति को पुत्री 
के पुत्र हैं। देखें भागवत ( ६।६।७ --“विद्वेदेवास्तु विश्वाया अप्रजांस्तान्‌ 

पा अथं सिद्धिस्तु तत्सुतः ॥/ 

के. वाहुन “ताकषय' ओर “विनता? के पुत्र 'गरुड' का नाम 'सुपर्ण' है--“उद्य- 
र 1 ह्यमानास्तुण्डपक्षन गजाः ॥'/-(भागवत १०1५६१८) । 


1 TSI “+ “IN 


६५८ स्कन्दपुराणान्तर्गते भानसखण्डे 


रूप देवोपमं दिव्यं प्रसादात्पार्वती प्रियात्‌ । ते सर्वेऽपि महाभागा नरास्तस्यानुवतिनः 


` प्रापु रूपं समधिकं देवेभ्योऽपि महाबलाः । प्राप्य रूपं स राजषिस्तथा पापस्य निष्कृतिम (७८ 
तथाऽनुज्ञां हि देवस्य स्नात्वा तीर्थेषु त्रिष्वपि । अनेककोटिकल्पानां पाथेयं स विरच्य वे (७९ 


सहानुयायिभिब्रह्मन्‌ ययौ निजपुरं पुनः ॥ ८०॥ 

स॒ 'तोरणोद्यानसहस्नशोभितं प्रवालमुक्ताफलरत्नचित्रितम्‌ । 

ददर्श देवेस्द्रपुरं यथा श्रिया महोज्ज्वलं चार विचित्रवचसम्‌ ॥ ८१॥ 

स तप्तचामीकरचारुवचंसं गृहं प्रविश्याथ) शशास भूतलम्‌ । 

ततो महेर्द्रस्त्रिदिवालयं यथा प्रसादतो देवपतेस्तथा नुपः॥ ८२॥ 
तस्यानुचारिणो लोकाः प्रसङ्गेनाऽपि ये हरम्‌ । छायाक्षेत्रेशवरं ब्रह्मन्‌ ददृशुस्तेऽपि मानवाः ॥ 
गाजवाजिसहस्नाणासेश्वरयं प्रापुर्नान्यथा । प्रसादाद्देददेवस्य किमुतो भक्तिभादकाः ॥८४॥ 
सह तेन नरेन्द्रेण मृतास्ते शिवमन्दिरम्‌ । प्रापुर्देवधिसिद्धानां दुष्प्राऱ्यं योगिनामपि ॥८५॥ 
अनेककोटितीर्थेषु स्तानदानादिकं तथा । कृत्वाऽपि क्रियते सम्यक्‌ तस्यः पुण्यायते हिजा: ॥ 
तत्र स्नात्वापि विप्रर्षं थद्धया परया युतः । छायाक्षेत्रे रजन्‌ सम्यक्‌ यत्रास्ते भगवान्‌ हर: ।८७। 


व्यास उवाच--- 


- इत्युक्त्वा देवदेवेशस्तत्रेवान्तरधीयत। उद्दालकोऽपि बेकुण्ठं नमस्कृत्य तपोधनः ॥८८॥ 
सभार्यः ससुतो विप्रश्छायाक्षेत्रं समाययौ। तत्राचथत्‌१ शिवं शान्तं सभार्यः ससुतो बली ॥८९॥ 
' अचेयित्वा शिवं तत्र कुण्डं चोहालको मुनिः। तस्याग्रे चातिविस्तीणं ददर्श मुनिसत्तमाः॥ 


ख्प-सम्पन्न हो गए। इस प्रकार राजा की पापनिष्कृति तथा उन सबका रूपसम्पन्न होना-यह 
सब भगवान्‌ की कृपा ही समझें। भगवान्‌ देवेश से आज्ञा प्राप्त कर उसने तीनों तीर्थो में 
स्नान किया। इस विधान द्वारा 'सुबल? ने अपने असंख्य पापों को घो डाला । ब्रह्मान्‌ ! तदनन्तर 
'कल्पान्तरो के लिए पाथेय सञ्चित कर वह राजा अपने नगर को वापस हो गया । नगर में 
प्रवेश करते ही उसने मूँगे और मोतियों से खचित एवं 'तोरणों' और 'उद्यानों' से सुशोभित 
| अमरावती की तरह समुद्भासित अपने नगर को देखा । आगे बढ़कर तप्तकाञ्चन के समान 
देदीप्यमान अपने राजमहल में प्रविष्ट हो स्वर्गस्थ देवपति इन्द्र की तरह पृथ्वी पर राज्य- 
सन में संलग्न हो गया । ब्रह्मन्‌ ! संसर्गवश उसका अनुयायिवर्ग भी उसके साथ 'छाया- 
का दर्शंनःलाभ प्राप्त कर हाथी-घोड़ों सहित ऐ३वर्यवान्‌ हो गया । देहावसान होने 
देर वत £ गा से वे सब योगियों को भी दुष्प्राप्य शिवलोक में प्रतिष्ठित हो गए । ब्रह्मार्षे ! 
'छायाक्षेत्र' में स्तान कर श्रद्धापूवंक पूजन करने वालों की तुलना में 
हर स्नानःदानादि करने का पुण्य कुछ भी नहीं हे ॥ ६६-८७॥ 
हा -मुनिबरों ! इस प्रकार कहते हुए विष्णु भगवान्‌ अन्तनिहित हो गए। 


वास 


३. 'तत्राचंयन!--'ख! । 
४, "नातिविस्तीर्णम्‌'—'ख' । 


एकोनाशी तिशततमोऽध्यायः ६५६ 


गोभिविरचितं सम्यक्‌ तपोवासं च कामदः । ब्रह्मवद्धस्तपोवद्धवयोवद्धंश्व सेवितम ॥९१॥ 
ब्रह्मतानमयों देवो विद्यया तत्र* संस्थितः। राजा बेवस्वतो नाम मर्ण सहितस्तदा ॥९२॥ 
होमद्रव्यं समुत्तायं ` तोयं नीत्वा पुनः पुनः । ददौ ववस्वतो राजा समाहृय पितामहम्‌ ॥९३॥ 
ब्रह्मा जुहोति तां तस्मात्‌ मरुऱ्हिः सहितस्तथा । मानसं सरसां श्रेष्ठ यः शृणोति समाहितः ॥ 
बाजिमे धसहस्रस्य तस्य तीर्थेष्वनेकशः । इति लोकश्चितं विप्रा मानसं खण्डमुत्तमम्‌ ॥९५॥ 
य़ एतन्मानसं खण्डं शृणोति धावयति वा । स याति शिवलोकं हि कुलकोटिसमन्वितः ॥९६॥ 
विधुत सवतीर्थेषु सरवेकामफलप्रदम्‌ । अतः परं महाभाग किमन्यच्छोतुमिच्छय ॥९७॥ 


॥ इति श्रीस्कन्दपुराणे मानसखण्डे छायाक्षेत्रमाहात्म्ये एकोनाशी तिशततमोऽध्यायः ॥ 
॥ समाप्तोऽयं ग्रन्थः ॥ 


साथ ही उद्दालक" भी उन्हें प्रणाम कर अपने पुत्र तथा पत्नी के साथ छायाक्षेत्र को चले 
गये ।॥ उस पराक्रमी ब्राह्मण ने अपने परिवारसहित भगवान्‌ शङ्कर की अर्चता की। मुनि- 
"वरो ! वहीं उसने आगे की ओर एक विस्तीणे ( बड़ा ) कुण्ड देखा । उसके आगे गोमय से 
लिपा पुता ( अथवा गोपों द्वारा विरचित ) 'तपोवास' ( तपस्वियों का आश्रम ) भी दिखाई 
| पड़ा । वह आश्रम मनोभिलषित फल को देने वाले ब्रह्मज्ञानियों, तपोवृद्ध ऋषियों तथा वयोवृद्ध 
सिद्धों से अभिव्याप्त था । वहाँ “विद्या” के साथ ब्रह्मज्ञानमय 'देव' (ब्रह्मा) निवास करते हैं। राजा 
बेवस्वत देवों के साथ वहाँ बैठे । तब 'ब्रह्मा' ने वहाँ देवों के साथ यज्ञ प्रारम्भ किया । राजा 
ने होमद्रव्य ( आज्यादि ) को हटा ब्रह्मा को आवाहित करते हुए वहाँ से जल लेकर 
अपित किया । इस तरह श्रेष्ठ मानसरोवर सुविदित हुआ। विप्रवरों ! तत्पश्चात्‌ यह 
'मानसखण्ड' लोक में प्रसिद्ध हुआ। उसके तीर्थो में जाने से अनेक अश्वमेध-यज्ञों का फल 


१, 'यत्रः--'ख! । २. 'यं विरच्य तपोधना:!--'ख' । 
३, “समुत्सार्य'--'क! “ख? । ४. “इत्येतत्कथितं विप्रा:!--“क? 'ख' । 
५. ( क ) 'वायुपुराण” ( ४१॥४२-४६ ) के अनुसार ।उद्दाळक' ऋषि का आधम हिमालय फे 
1, जिसे “कळाप? ग्राम कहते हैं। इनके पुत्र “इवेतकेतु' बड़े प्रसिद्ध रहे हे--'नानाभुतगणाकोर्णे 
। तस्य पुर्व तटे रम्ये सिद्धावासमुदाद्दतपु । फळापप्राममित्येवं नाम्ना ख्यातं मनीषिभिः ॥ 
स्स भरतस्य नळस्य च । विश्वामित्रस्य विप्रबस्तथेवोद्दारकस्य च ॥ अन्येषां चोग्रतपसा- 
-हिमवत्याश्रमाणां च सहत्राणि शतानि ॥' ( ख ) इसके अतिरिक्त महाभारत में 
न शिष्यों में से एक शिष्य 'उद्दालक' नामक थे। इन्होंने गुरं की आज्ञा से 
पने शरीर को 'मेंड' ( खेत की छोटी दीवार ) के रूप में स्थापित कर 
पर अन्य दो शिष्यो--'उपभन्यु' तया 'वेद'--ने जब इस बात को सूचना 
(आखः ( इनका पूर्व नाम ) को आवाज दी । तब वे उस सेंड को 
[का नाम 'उद्दालक' रख दिया ।--( महाभारत आदि पर्व, 


| 


per स्कन्दपुराणान्तर्गते मानसखण्डे | 


प्राप्त होता है। इस 'मानसखण्ड' के आख्यान को सुनने वाला या सुनाने वाला व्यक्ति 
असंख्य कुलों सहित शिवलोक में प्रतिष्ठित होता है। सब तीर्थो में निवास ( आश्रय । करने 
से भी अधिक फूल इस कथा का श्रवण और वाचन करने से मिल जाता है। मुनिवरों ! इसके 
बाद अब आप लोग और क्या पूछना चाहते हैं ? ॥ ८८-९७ ॥ ; 

' बोणवेदखनेत्राब्दे बक्रमे वत्सरे शभे। ` 

मागं सिते पूणिमायां विवृतिः पूर्णतां गता ॥ १॥ ` 
मया गोपालदत्तेन भाषामाधित्य प्रस्तुता । 

मानसस्थो राजहंसस्तेन तुष्यतु सर्वया॥ २॥ 


॥ स्कन्दपुराणान्तर्गंत मानसखण्ड में 'छायाक्षेत्र'-माहात्म्य नामक 
एक सो उनहत्तरवा अध्याय समाप्त ॥ 


॥ मानसखण्ड को व्याख्या समाप्त ॥ 
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